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HLAVA    PRVNf. 

BO  i  EN  A  NEMCOVA. 
Napsal  Arnb  NovAk. 

I. 

B.  Nimcov^,  pfechod  od  generace  star§{  k  mlad§{mu 

pokoleni. 

V  letech  padesatych  proziva  ceske  pisemnictvi  hlu- 
boky  vnitrni  rozpor  dvou  generaci.  Setkava  se  tu  v  po- 
hnutem  konfliktu,  jenz  na  cas  nabyva  i  razu  valecneho 
utoku  a  obrany,  dvoji  pokoleni,  odlisne  nejen  lety,  nybrz 
i  sympathiemi,  zivotnimi  i  literamimi  vlivy,  nazory  a  ten- 
dencemi,  a  naprosto  se  nesnazi  o  vzajemnou  dohodu, 
o  klidne  dorozumeni  a  vyrovnanou  soucinnost,  nybrz  pro- 
hlubuje  ze  skutecne  vnitrni  nutnosti  vie  a  vice  vzajemne 
spory  a  odchylky.  Tento  boj  mezi  hasnouci  vlasteneckou 
romantikou  a  modemim  svetoobcanskym  realismem,  mezi 
klidnym,  namnoze  i  zpatecnickym  historismem  a  pokro- 
kovym  umenim  zive  skutecnosti,  mezi  tradicnim  sluvan- 
stvim  a  zapadoevropskymi  reformnimi  snahami  demokra- 
tickymi,  ovladl  veskere  nase  pisemnictvi,  ostatne  znacne 
stisnene  trudnymi  vefejnymi  pomery  politicke  i  spole- 
censke.  nabozenske  i  mravni  reakce.  sevrevM  cele  Rn- 
kousko  po  revoluci  neblaze  ztroskotane. 

Uteratura  (e.^ka  derntenicteho  stoletf.  III. '2.  1 
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Nove  tyto  proudy  dusevni  i  literarni  ohlasuji  se  vsak 
take  V  osudech  i  v  dilech  vyzrtacnych  pfedstaviteluv  one 
generace  pfechodni,  jei,  ac  Jlkrticena  mladistvymi  vlivy, 
osobnimi  styky,  literarni  pnslusnosti  i  slovesnou  techni- 
kou  se  starsimi  zastupci  vlastenecke  romantiky,  pfece 
otevrene  sympathisovala  s  novotarskou  mladezi.  Tento 
svezi  a  silny  van  noveho  nazirani  i  noveho  umeni  dotkl 
se  take  Karla  Jaromira  Erbena;  proudi  z  basnickeho 
a  kritickeho  dila  Yaclava  Bolemira  Nebeskeho;  viri  i  ko- 
lem  nevyhranene  a  neucelene  postavy  Jana  Pravoslava 
Koiibka :  mocne  zmita  bohatymi  ideovymi  prvky  hlubo- 
keho  duclia  Matouse  Frantiska  Klacela;  ale  nejmohutneji 
oziviije  osud  i  spisy,  ideje  i  umeni  nejpfednejsi  zeny  sve 
dnl)y.  Bozeny  Nemcove. 

Xemcova  vstoupila  do  pisemnictvi  ve  znameni  jazy- 
kfAeh<.»  probiizeni  pfedbreznoveho ;  vlastenecke  spisy  Ty- 
k  vy  prohndily  v  mladistve  pani,  vychovane  literaturou 
nemeckou,  vedomi  narodni,  zajem  o  domaci  tradici,  zive 
vzpominky  na  radostne  detstvi,  stravene  na  ceskem  ven- 
kove  uprostfed  neporuseneho  lidu  a  za  vedeni  razovitc 
horalky,  v  niz  patrne  byl   skryt  kus  lidoveho  basnika.  ^ 

V  duchu  Tylove  a  vlasteneckeho  obrozeni  B.  Nemcova 
spatirovala  v  pisemnictvi  a  ve  sve  vlastni  cinnosti  slovesne 
pfedem  iicinny  a  dokonaly  nastroj  narodniho  uvedomo- 
vani  a  ocenovala  sva  dila  ve  smyslu  teto  buditelske  ten- 
dency »Povidas,«  pise  dne  25.  listopadu  1850  sve  duveme 
piritelkyni  A^eronice  Vrbikove,  »ze  jsem  pirikladem  a  slo- 
vem  mnohe  odcizene  ditko  narodu  ziskala:  v  tom  mas 

*  VI iv  Tyluv  V  tomto  smysln  sania  Nemcova  charakterisuje 

V  liste  Veronice  Vrbikove  dne  22.  ledna  1852;  viz  Vincenc  Vavra, 
Nove  dopi\v  Bozeny  Nemcove,  v  Ca>.  Ces,  Mus.  LXX,  1896^ 
str.  301. 
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pravdu,  pralo  mi  stesti,  ze  jsem  nasla  duse  chytlave,  ktere 
mi  porozumely  —  a  lehko  bylo  mi  vykonavat  svatou  tu 
moji  povinnost.«  -  V  dile  Nemcove  nejjasneji  vysvita 
toto  vlastenecke  poslani  z  nekolika  nadsenych  a  pathe- 
tickych  basni,  jimiz  pfihlasila  se  mezi  ceske  spisovatele 
a  dosla  nejvyse  pochlebneho  pfijeti  i  u  sameho  Celakov- 
skeho ; '  novym  motivem  techto  versovanych  skladeb, 
obmenujicich  znama  jinak  a  obvykki  themata  patrioticke 
i  slovanske  deklamace,  jest  mocny  duraz,  ktery  se  klade 
na  zvlastni  zeniiio  poslani  v  narode  i  ve  Sk)vanstvu. 

Slovanstvi  jest  rovnez  vyznamnuu  slozkou  zivotnich 
tendenci  Bozeny  Nemcove:  i  v  tom  souhlasi  se  starsim 
pokolenim.  Mezi  jejimi  pi^ateli  byli  horlivi  lilasatele  ideji 
vseslovanskych,  Kollar,  Celakovsky,  llanka,  Antonin 
^Tarek;  v  duchu  vzajemnosti  Kollarovy  Xemcova  horlive 
se  ucila  slovanskym  recem  a  narecim ;  po  zpusobu  vse- 
slovanskeho  narodopisu,  jenz  se  jevi  v  sberatelske  cinnosti 
Celakovskeho  a  Erbenove,  chystala  sbirku  pohadek  vse- 
slovanskych, k  niz  konala  pilne  pripravy.  Dva  z  kmenu 
slovanskych  pak  dobyly  si  jejich  zvlastnich  sympathii : 
Slovaci  a  Slovinci. 

Spor  ceskoslovensky,  propuknuvsi  v  letech  ctyricatych 
vystoupenim  Stiirovym  a  Hurbanovym  v  nebyvale  pri- 
krosti,  vzbudil  v  ceskem  pisemnictvi  zvyseny  zajem  o  vlast 
Kollarovu  a  Safafikovu,  nastupujici  cestu  odchylnou.  Tak 
prozivala  z  pfechodne  generace  tezky  problem  vyrovnani 
oboii  rozesedsich  se  kmenu  bratrskych  nejduvernejsi 
driizka  B.   Nemcove,  Bohuslava  Raj  ska,  kteroii  se  Slo- 

*  Na  m.  lived.,  str.  298. 

^  Z  let  probuzeni.  Kniha  tfeti.  Vzajenine  dopisy  Antonie 
Celakovske  a  Bozeny  Nemcove  1844 — 1849.  V  Prazc  1873,  str.  i^^ 
(list  Celakovskeho  B.  Nemcove  ze  dne  2.  zafi   1844). 
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venskem  spa j el  nejen  intitnni  a  bolestny  pomer  k  Samovi 
Bohdanovi  Hrobonovi,  nybrz  i  zive  a  radostne  vzpominky 
na  barvitou  prespurskou  episodu  zajimave  cesty  na  Slo- 
vensko.*  Tak  pokousel  se  z  mlade  generace  vedle  Halka 
zejmena  Heydiik  o  hasnickou  shodu  a  niyslenkovou  vy- 
menu  ceskoslovenskou.  Bozena  Xemcova,  ktera  tfikratc 
pobyla  na  Slovensku  a  to  nikoliv  jako  letma  a  povrchni 
turistka,  zamilovala  si  tento    kraj    a    lid,  zobrazila    jej 

V  fade  narodopisnych  stati  a  cestopisnych  obrazku,  veme 
zaznamenala  jeho  pohadky,  hledic  zachovati  i  jejich 
dialekticky  raz,  vybrala  pro  svoji  novellistiku  cetne  rysy 
ze  slovenske  lidove  trad  ice  i  z  narodniho  povahopisu. 

Sympathie  pro  Jihoslovany  byly  dlouhou  dobu  spo- 
lecny  hlavnim  predstavitelum  generace  ctyficatych  let, 
vyrazne  odrazejice  praktictejsi  pojeti  slovanske  vzajem- 
nosti.  V  politice  Havlicek,  jinak  neduverivy  k  jakekoliv 
slovanske  politice,  vrele  doponicoval  shodu  s  »narodem 
illyrskyni«,  ktery  se  doljrc  h(xlil  do  jeho  ramce  aiistro- 
slavistickeho;  v  literature,  kde  Xebeskym  i  Havlickem 
udrzovany  styky  s  velkym  buditelem  Srbu  \'ukem  Stefa- 
novicem  Karadzicem  —  jeho  srbske  pohadky  i  Xemcova 
chtela  pfekladati  ^  —  byl  zivy  zajem  o  jihoslovanskou 
hrdinskou  epiku,  kterou  na  pf.  Sigfried  Kapper  jiz  tehdy 
studoval,  pfekladal  a  napodoboval.  Josef  Cejka  zpraco- 
vanim  dila  Draskovicova  a  horlivyni  podporovanim  Ma- 
tice  illyrske  sir il  znamost  slovinskeho  naroda  v  Cechach ; 

*  Viz  o  torn  u  Jar.  \'lcka  v  III,  i.  svazku  tohoto  dila  na  str. 
417—419. 

'  C.  Zibrt,  Jak  se  divala  B.  Neincova  na  lidove  podani  v  »Ba- 
hicce«  a  v  slovcnskych  pohadkach   (s  radou  dopisu  B.  Nemcove^. 

V  Ceskem  Lidu  XVI.  1007.  str.  26.  v  dopise  A.  \'.  !>einherovi 
7  j6.  I'lnora  18^8. 
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ve  vytvarneni  unieni  chvstal  se  Gallaituv  zak  Jaroslav 
Cermak  k  velke  ceste  na  Pialkan  za  bohatyrskymi  motivy, 
zpracovanymi  jiz  v  napinave  romantice  novellistiky  Cho- 
cholouskovy.  Bozena  Nemcova  pfivedena  byla  k  Slovin- 
cum  opetovne  zmenenym  ufednim  stanovistem  sveho 
chote,  navazala  styky  se  slovinskym  vlastencem  M.  Ma- 
jerem  Ziljskym,"  preklaclala  ze  slovinstiny  zvykoslovne, 
mythologicke  a  vubec  narodopisne  stati,  zpracovavajic  je 
z  casti  liplne  volne.  Tak  byla  po  J.  J.  Michlovi  ^  a  vedle 
Cejky  **  prerlni  pfedstavitelkoii  vzajemnosti  ceskoslovinske. 
Rovnez  tesne  Bozena  Xemcova  soiivisi  se  starsi  vla- 
steneckou  romantikou  uzkym  svym  pomerem  k  lidove 
tradici,  znacnym  svym  zaujetim  narodopisnym,  vytrvalou 
zavislosti  sve  poesie  na  studiu  zivota  ceskeho  lidu  ven- 
kovskelio.  Pokracuje  tak  ve  vyvojovem  fetezci  literarnim, 
napiatem  od  Herdera  a  heidelberske  skoly  romanticke  az 
k  Celakovskemu  a  Erbenovi.  V  jejich  duchu  jest  horlivou 
a  stastnou  sberatelkou  lidovych  bachorek,  povesti,  pisn'u 
fikadel,  zvykuv  a  pover:  primo  pro  jejich  ucely  hleda 
pisne  a  dialektologicke  zvlastnosti ;  Erbenovi  se  pfizpuso- 
Inije  V  reprodukci  pohadek  lidovych.®  V  jejich  stopach 
cini  prostonarodni  umeni  slovesne  i  poetickym  svym 
vychodiskem;  pnmi  jeji  prace  jsou  novym  druhem 
>ohlasu«  nebo  hodnovemvm  referatem  o  zvvklostech  lidu 
cesknslovenskeho.  Ale  prave  Xemcova  znamena  v  te  pK- 
cine  Htcrami  pokrok,  promeniijic  si  podani  lidove  v  pouhy 

•  C.  Zibrt.  Z  dopisu   B.   Nemcove.  Kvety  XX.   1898,   sv.   11, 
sir.  65-—^. 

'  J.  J.  Michl   ( 1810—1862).  Pravopis  illyrsky.  V  Praze  1836. 

*  Star.si   dejepis   a   nejnoveisi    literarni    obnova   narodu   ilir- 
skeho-  V  Praze  1845. 

"  Z  let  probuzeni.   Kniha  tfeti.   .^tr.  24.   Lif^t   B.    Rajske    ze 
dnc  24.  cervence  1845. 


6       B.    NEMCOVA,    PftECHOO    OD    GEN.    STAR§f    K    MLAD.    POK. 

pod k lad  motivovy  a  vtiskujic  svym  pracim  vie  a  vice 
pecet  vlastni  sve  individuality. 

Xez  rysiiv,  o  nez  se  Nemcova  sdili  .s  novym  literar- 
111  m  ])ok()lenim,  jest  naproti  tomu  vice.  Sympathisovala-li 
zprvii  hlavne  se  zastupci  starsi  vlastenecke  romantiky, 
pozdeji  se  iiplne  pfechyluje  na  stranu  novotafske  mladeze; 
iK-ni  nikterak  nahodile.  ze  taz  zena,  ktera  ostrou  kritiku 
Havlickovu  o  Tylovi  pokladala  »prece  jen  za  hanebnoiKi. 
a  vykladala  si  ji  za  projev  »osnl)ni  zasti«,^*^  pi^i  smrti 
Havlickove  se  vzaciKm  odvahou  projevila  svou  lictu 
k  hrdinskeniu  zivotu  a  mucednickcmu  konci  statecneho 
politika,  pro  jehc^z  piihlicisticke  podniky  velmi  zahy  byla 
ziskaiia. 

]iz  osohni  stvkv  v  Praze  sblizilv  Xemcovou  s  mladsim 
pokrokovcjsim  pokolenini.  Byli  to  z  pfechodni  ^eneracc 
K.  J.  Erben  a  Josef  Franta  Sumavsky,  otevrene  synipa- 
thisiijici  s  mladezi ;  pak  nositele  novycb  filosofickych  a 
kultumich  ideji  ve  verejnosti  ceske.  filosof  I.  J.  Hanns, 
literarni  histcrik  \'.  B.  Xebesky.  jemny  a  iiceny  dilettant 
v  iinieni  J.  Cejka.  nriginalni,  ba  podivinsky  zastiipce  pri- 
rodiii  filosofie  v  Ccchacli  K.  S.  Amerling,  vazny  a  bystro- 
ducby  lekai*  X'ilein  Diisan  Lambl ;  take  oba  jeji  duverni 
pratele  nioravsti,  M.  F.  Klacel  a  Jan  Helcelet  nalezeji  teto 
skupine.  Wsichni  tito  miiznve  mocne  jsou  zaujati  pf^erodem 
tilosoficke  niyslenky  od  idealismn  Kantova  k  metafysice 
Hej^love  a  vesmes  prozivaji  konflikt,  ktery  v  nemeckem 
j/isemnictvi  znacen  jest  protikladem  skoly  romanticke  a 
»Mladebo  X'eniecka«  —  proto  u  nich  vitezi  tendence  nad 
cistym,  bezzajniovym  unienim,  spolecensky  duch  reformni 
nad  aestbetickvm  zanjetim  zivotni  brou.  nazor  kosmc^- 
pclitnibo  bnmanisniu  nad  buditelskyni  vlastenectvim. 
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Z  let  probiizeiii.   Kniha  tfeti.   Str.  25 — 26,  v  temze  dopise. 
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Bozena  Nemcova  dala  se  mohutne  vznecovati  a  in- 
spirovati  filosofii  Heglovou,  do  niz  uvadel  ji  V.  B.  Ne- 
besky.  Sofie  Podlipska  zive  a  presvedcive  lici  jednu  epi- 
sodu  z  techto  filosofickych  hovoru,  jak  se  odehrala  pri 
navratu  z  letniho  vyletu  do  lidoli  sareckeho.  »Rozmluva 
rozpfadala  se  smele  a  vzletne  ku  pravdam  a  k  bajkam 
clovecenstva,  a  dosla  tak  daleko,  ze  Nebesky  pfed  lasky- 
hodnou  posluchackou  Hegelovu  soustavu  rozlozil,  lice  ji 
tehdejsi  stav  filosofie  nemecke.  »»Ona  me  poslouchala,«« 
tof  jsou  vlastni  slova  Nebeskeho,  »»dobrosrdecne  a  pfece 
s  jakousi  ironickoii  neduverou,  vyhrazujic  si  patrne  svuj 
vlastni  usudek.  Pfece  vsak  videl  jsem,  ze  mi  porozumela 
s  fidkou  chapavosti.4:«  "  Styk  s  Heglovcem  Klacelem  pfi- 
blizil  B.  Nemcove  zajiste  jeste  vice  myslenkovy  svet  ber- 
linskeho  filosofa.  Pozdeji  zaujaly  vsak  B.  Nemcovou  i  fi- 
losoficke  problemy,  formulovane  ve  smyslu  mysleni  mate- 
rialistickeho.  tolik  zneklidnujiciho  ve  ctyricatych  a  pade- 
satych  letech  mladou  intelligenci ;  Nemcova  se  vsak  bra- 
nila  tomuto  nazoru  statecnou  verou  v  nesmrtelnost  tvurci 
myslenky." 

Hluboky  vliv  melo  na  Nemcovou  »Mlade  Nemecko^, 
ktere  se  jiz  pfed  tim  v  ceske  literatufe  zmocnilo  i  ducha 
Havlickova  a  Nebeskeho.  Podlipska  vypravuje,  kterak 
Nemcova  casto  citovala  jako  basnika  sveho  srdce  Hei- 
neho;  *'*  r.  1851  vydala  Nemcova  sama  pfeklad  dila  mlado- 
nemeckeho  vudce  K.  Gutzkowa  »Pravzor  Tartiiffa« ; 
mnoho  povaliovych  rysu  mela  Nemcova  s  touto  skolou 
pfibuznych :  odvahu  plneho,  bezoliledneho  prozivani  vasni- 
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S.  Podlipska,  Zivotopis   Bozeny   Nemct)ve.   V   Praze    1891, 
str.  36. 

"  S.  Podlipska  na  m.  uved.,  str.  55. 

"  S.  Podlipska  na  in.  uved..  str.  51. 
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A-ych  osudu,  zalibu  v  cestovani,  sklon  k  socialnimu  za- 
barvovani  novellistickych  praci,  sarkasticky  posklebek 
z  prumeme  malichemosti  vsedniho  zivota,  zajem  politicky. 
Ostatne  celkovy  zjev  Bozeny  Nemcove,  prvni  ceske  zeny 
cinne  zasahnuvsi  do  vefejneho  proudeni,  je  skvelym  splne- 
nim  mladonemeckeho  programu  zivotniho,  ktery  zahmo- 
val  take  pozadavek  mravniho  i  spolecenskeho  osvobozeni 
a  uplatneni  zenske  bytosti. 

Kdyz  pak  vstoupila  do  ceskeho  pisemnictvi  nova 
generace  basnicka,  nesouci  na  svem  stite  ideje  slovesne 
obrody  v  duchu  krajniho  individualismu,  obcanskeho  rea- 
lismu,  reformnich  tendenci,  kosmopolitniho  humanismu, 
nasla  Bozenu  Nemcovou  po  svem  boku.  S  nejkrajnejsim 
a  nejbojovnejsim  pfedstavitelem  nove  skoly  J.  V.  Fricem 
Nemcova  dlouho  udrzovala  pfatelske  styky  a  pozivala 
u  neho  zvlastni  ucty ;  ^*  pro  repraesentacni  almanah  skoly 
»Ladu  Niolu*  r.  1855,  ^^^  '"^^^  ^y^^  pfilozena  i  jeji  po- 
dobizna,"  Nemcova  odevzdala  povidku  »Sestry€  a  po- 
hadku  »0  dvanacti  mesickach*,  a  po  tfech  letech  pfispela 
do  obdobneho  almanahu  »Maje4c  novellou  »Chyze 
pod  horami*.  Casopisecke  podniky  pokrokove  dniziny 
literarni  byly  ji  sympathicke ;  r.  1854  chystala  se  pfispi- 
vati  do  literame  kritickeho  pulmesicniku  »Praha«,  v  nemz 
J.  V,  Fric  touzil  soustfediti  sve  mladistve  pfatele  lite- 
rarni; r.  1857  chtela  byti  ucastnici  organu  mlade  generace 
»Svet  a  domov«;  r.  i860  vfele  doporucovala  Augustovy 
»Obrazy  2ivota«.  pro  jejich  »peknejsi  a  zdravejsi  jadro*.*** 

"  J.  V.  Fricovy  Panieti,  dil  I— IV.  V  Praze  1886. 

"  Jan  Er.  Sojka,  Nasi  muzove.  Biografie  a  charakteristiky 
muzu  slovanskych.  V  Praze  1862,  str.  535. 

*•  V.  Vavra  v  CCM.  1896  na  m.  uv.,  str.  307,  v  dopise 
J.  Koliskovi  ze  dne  14.  ledna  i860. 
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Xemcova  sama  jasne  citila,  ze  jeji  misto  jest  mczi 
mladynii  a  nikoliv  mezi  starymi  literaty;  piset  vyslovne 
2'j,  srpna  1854:  »Kdyby  to  (t.  j.  vydani  podobizny  Xcm- 
cove  verejne)  jednou  nielo  byt,  tcsilo  by  tunc  to  cn'scfn 
7'ic.  kdybyste  vy  mladsi  to  vyzcdli,  abych  mczi  rami  byla: 
do  rady  tech  starych  uccncu  sc  nchodim.^  ^' 

Pravem  tedy  klademe  v  celo  oddilu  nasich  dejin  litc- 
rarnich,  venovanjxh  rozvoji  slovesnemu  za  one  generate 
pokrokove,  obraz  zivota  a  cinnosti  Bozeny  Xemcove. 

II 
Mladi  Boieny  Nimcov^. 

Osiidy  a  dojmy  sveho  detstvi,  uplynuvsiho  v  krasne 
horske  krajine  za  zvlaste  priznivych  a  sfastnych  podminek 
pro  rozYoj  ducha  basnickeho,  sestilisovala  Bozena  Xem- 
cova s  umenim  realistickeho  idyllismu  tak  iicinnym  a  pre* 
svedcujicim,  ze  sotva  se  asi  podari  v  »Babicce«  odlisiti 
basefi  od  pravdy  a  pouziti  tohoto  autobiografickeho  ro- 
manu  za  pfisne  spolehlivy  a  historicky  hodnoverny  pra- 
men  zivotopisny.^ 

"  Jan  E.  Sojka  na  m.  uved.  a  Josef  Han  us.  Bozena  Xem- 
cova V  iivote  i  spiscch.  V  Praze  1889,  str.  79. 

*  2ivotopisne  zpravy  o  Bo/-cne  Nemcove  podavaii  tato  dila : 
Jan  Eraz.  Sojka,  Nasi  miizove.  Biografie  a  cliarakteristiky  miiziiv 
slovanskych.  V  Praze  1862.  na  str.  498 — 549  (celkem  povrchnc, 
ale  se  zajimavymi  charakteristickymi  rysy  z  doby  B.  Nemcove, 
jcjimz  soucasnikem  i  znamym  J.  E.  Sojka  byl)  ;  Josef  Hanus. 
Bozena  Nemcova  v  zivote  i  spisech.  \'  Praze  1889  (ponze  zi- 
\otopisna  cast  provedena  jest  zevriibneji,  ac  ne  vzdy  spolehlive 
a  verne;  tyz  autor  zrevidoval  svoje  udaje  v  peknc  pfehledne  stati 
v  Ottove  Slovniku  naucnem,  dil  XVIII.  str.  61 — 64);  Sofie  Pod- 
lipska,  Zivotopis   Bo/.eny   Nemcove.   V    Praze    1S91    (kniha   iemna 
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Jen  z  tohoto  zdroje  zname  osiidy  rodicu  jeji  matky 
Teresie  Xovotne,  statecnych  a  rvzich  horalu  z  vrchuv 
Orlickych,  jichz  jazykovou  a  zvykovou  cistotii  neporusil 
ani  nuceny  pobyt  uprostred  nemeckeho  obyvatelstva  pod 
vladou  pruskou  v  Kladsku  a  jichz  nektere  rysy  vraceji 
se  V  povaze  vniiccine.-  Odtud  se  dovidame,  kterak  matka 
basnircina  se  ve  \ldiii  scznaniila  s  rakouskym  Xemcem 
Janem  Panklem,  podkonim  hrabete  Schulenberka,  a  kterak 
provdavsi  se  za  nej,  vstoupila  jako  komoma  do  sluzeb 
clK)ti  hrabete,  krasne,  vicene  a  mocne  vevodkyne  Katefiny 
Zahanske.  Podle  beznych  iidajii,  shodujicich  se  i  s  vlast- 
ninii  zpravami  B.  Nemcove/'  narodila  se  jako  prvni  dite 
manzeh^i  Panklovych  jiz  ve  Vidni  dne  5.  unora  1820  dce- 
ruska  Barbora,  s  kteroii  prestehovali  se  jeji  rodice,  pro- 
vazejice  bludnou  svou  vrchnost,  do  Ratibofic  u  Ceske 
Skalice  v  hnrach  Orlickych,  kde  pani  Pankkiva  zahy  vy- 
menila  neklidnou  shizbu  komorne  za  skrovny  urad  klic- 
iiicky,  kdezto  Jan  Pankl  jako  knizeci  stolba  i  nadale  prova- 
zel  sve  panstvo  na  jeho  rozsahlych  a  dalekych  cestach. 

Tak  kf"izi  se  v  mladistve  Barbofe  Panklove  nekolik 
riiznorodych  slozek  a  odlisnych  vlivu.  Po  matce  nalezi 
k  zachovalemu  a  cistemu  kmeni  krkonosskych  horalu,  po 

a  svczi,  psana  vfelym  a  oddanym  perem  verne  pi^itelkyne,  ktera 
s  umenim  ronianovym  kfisi  l)ytost  Nemcove  uprostred  soucasne 
spoleciiosti)  :  Vinceiic  V'avra,  Bozena  Nemcova.  Pokus  zivoto- 
pisny  a  literarni.  V  Praze  1895  (nejpodrobnejsi  posud  zivotopis 
B.  Xemcove,  trpici  vsak  kronie  mnahych  zbytecnych  odbocek 
zvlaste  paedagogickou  tendenci  a  nckterynii  hypothesami,  jez  na  pi^. 
*Babicku*    pokladaii    za    zcela    pragmaticky    pramen    zivotopisny). 

"  S.  Podlipska  na  m.  iiv.,  str.  3 — 9. 

'  Viz  u  C.  Zibrta  v  C.  Lidu  r.  XVI.  na  in.  uv.,  sir.  4,  kde 
>c  citiijc  vlastni  zapis  B.  Xemcove  tohoto  data;  uvadeji  se  vsak 
i  neshody  v  matrikach  podle  nedokizeneho  dosud  udani  V.  Rez- 
Tiicka. 
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oici  Ysak  ma  v  zilach  krev  nemeckou;  lidova  samorostla 
kultura  tkalcovskych  prarodicu  po  pfeslici  zakr>ta  jest 
V  rodine  naterem  strojeneho  mravu  a  nepfirozeneho  zpiV 
sobu  panskeho  sluzebnictva ;  vsecky  zpravy,  jez  B.  Nem- 
cova  podala  o  svych  rodicich  a  zejniena  o  sve  matce,  pro- 
jcYuji,  ze  rodinu  ovladala  tisilna  a  vytrvala  snaha  vyrov- 
nati  neb  alespoii  stuj  co  stuj  se  pfibliziti  vrstve  panskeho 
urednictva. 

Lee  z  teto  rodove  a  dojmove  smesi,  v  niz  castecne  Ize 
hledati  kofeny  dusevniho  bohatstvi  B.  Nemcove,  jiz  zahy 
z  detstvi  pocaly  se  mocne  vybavovati  prvky  domaci :  na 
to  nejvetsi  vliv  melo  jednak  dejiste  mladi  jejiho,  jednak 
babicka  se  strany  matciny. 

Okoli  ratiboficke  melo  vsecky  krajinne  znaky,  kte- 
rymi  poesie  romanticka  ozdobovala  svoje  malcbna  liceni. 
Drava  horska  feka  hlucne  se  valila  svezim,  puvabnym 
itdolim  a  zpivala  u  osameleho  splavu:  jasna  zelen  lucin 
odstinovala  se  od  hlubokych  temnot  krasnych  lesu ;  na 
jejim  bfehu  krcily  se  vesnice  a  samoty  o  nekolika  srou- 
benych  chalupach  a  klepajicich  mlynech ;  na  navrsickn 
uprostfed  skveleho  francouzskeho  parkit  rozkladal  r>e 
elegantni  zamek  ve  slohu  pozdni  renaissance:  na  obzorn 
vlnily  se  tmave,  lesy  pokryte  vrchy  hor  Orlickych  a  na 
nich  rozpadavaly  se  stare  zficeniny  hradni ;  vysoke  pasnio 
Krkonosu  s  tezkou  a  mohutnou  silhouetou  Snezkv  zavi- 
ralo  rozhled.  Bylo  tu  plno  protiv  krajinnych  a  dojmovych  : 
ostre,  plasticke  kontury  hor  a  mekke,  lehke  barvy  iidoli : 
divoka,  vyzyvava  pittoresknost  trosek  a  lahodna  idyllic 
nost  saniot ;  cizokrajna  elegance  francouzskeho  parkn 
a  sadu  i  prosty,  puvodni  puvab  lidoveho  stavitelstvi ;  hu- 
cive  slapy  pine  kameni  a  klidne  tiche  bfehy  pokryte  luci- 
nami.  Kontrast  ten  vracel  se  i  v  obyvatelstvii :  na  jedne 
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slrane  svetoobcanska  slechta  velkeho  slohu,  zijici  v  tradi- 
cich  XVIII.  veku,  libujici  si  v  pysne  nadhere,  nakladnych 
sport ech,  milostnych  dobrodruzstvich  a  vedle  ni  prazdne, 
nadute,  osobive  a  lehkomyslne  sluzebnictvo,  na  druhe 
strane  vsak  nedotceny  horsky  lid  hmotne  zoceleny  bojem 
o  chleb  a  dusevne  zapasem  o  matefsky  jazyk  s  nemeckynii 
sousedy  a  castecne  i  snahou,  zachovati  otcovskou  viru. 
Pokouseli-li  se  rodice  Panklovi  usilne  o  to,  aby  splynuli 
s  vrstvou  prvni  a  aby  byli  od  ni  i  uznani,  ztracely  se 
jejich  cetne  deti  ve  skole  i  ve  hrach,  feci  i  zpusobu  upro- 
stfed  vrstvy  lidove,  k  niz  vedome  a  hrde  se  hlasila  i  ba- 
bicka,  Magdalena  Novotna. 

O  paiTiatne  teto  zene,  jez  r.  1825  pfestehovala  se 
k  dcefine  rodine  na  »Stare  Belidlo*  v  Ratiboficich,  ob- 
sime  mluvi  jediny  vzacny  pramen,  prave  »Babicka«  Bo- 
zeny  Nemcove;  pramen  ten  vsak  jest  apotheosou,  kterou 
se  trpici  autorka  vykupovala  ze  stradani  a  zoufalstvi  nej- 
trudnejsich  svych  let;  i  nelze  tu  pfijimati  vsech  rysu  bez 
opravnene  skepse  a  pfisneho  odvazovani.  Lee  i  odecteme-li 
vsechny  rysy  idealisujici  a  pfikrasne,  Magdalena  Novotna 
jevi  se  jako  rozmila  a  vzacna  pfedstavitelka  lidove  pu- 
vodni  kultury,  nashromazdene  v  horskem  ustrani  prube- 
hem  XVIII.  veku.  Jiz  jeji  malebny,  razovity  kroj,  jeji 
rozmanite  a  vyznamne  zvyky,  jeji  barvita  a  starozitna 
lislovi  otviraly  pohled  do  dusevni  dilny  lidove;  v  jejich 
pohadkach,  povestech  a  fikadlech  jevila  se  spojitost  tvurci 
lidove  sily  i  fabulacniho  umeni ;  jeji  klidny,  kfesfansky 
nazor  svetovy  i  jeji  proste  vedomi  jazykove  a  narodni 
vyklicily  ze  zivne  pudy  duchovni  energie  lidove,  zmrvene 
tolikerym  utrpenim.  Vliv  teto  zeny  na  mladistvou  Barusku 
Panklovou  byl  mocny ;  zda  se,  ze  po  ni  zdedila  niohutnost 
basnifskou  i  schopnost  povznaseti  se  od  chvilkoveho  roz- 
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ladeni  k  jasne  harmonii ;  co  do  narodniho  vedomi  deko- 
vala  ji  proste  za  to,  ze  zustala  Ceskou.  »Ja  take  vice  po 
nemecku  vvchovana  jsem  byla.«  pise  dne  22.  ledna  1851 
pi^itelkyni  Veronice  \>bikove.*  »a  jedine  moje  babicka, 
takf>va  upi^imna  stan»ceska.  jakych  posiid  leckde  nalezamc 
po  Cechjich,  jenze  si  jich  nevsimaji.  ta  naponiinala  nine 
k  lasce  k  vlasti,  povidavala  deje  z  historic  ceske,  nejradeji 
o  Libusi  a  Pfemyslovi.  a  hledela  vzdy  zosklivit  mi  nem- 
cinu.«  Toil  cestou  prosta  tato  horalka  niimodek  pripravila 
vnucku  na  to,  co  Nemcova  pak  pozdeji  mohla  a  mela 
prifmouti  z  romantickeho  nazoru  a  pisemnictvi  i  z  ces- 
keho  narodniho  a  jazykoveho  obrozeni. 

K  dojmiim  rodneho  domu  a  klidneho  udoli  nad  Cpou 
zahy  se  pridnizily  jasne  a  mile  dojmy  obou  skol  v  Ceske 
Skalici  a  v  Chvalkovicich,  do  nichz  Baruska  Panklova 
V  letech  1824 — 1833  chodila  a  jimz  vzdy  zachovala  vdec- 
n<m  vzpominku  jako  vlastnim  a  jedinym  pramentim  sou- 
slavneho  sveho  vzdelani.  Hhibsi  vliv  vsak  na  jeji  indivi- 
dnahii  rozvoj  dusevni  mela  posledni  leta  pobytu  ve  Chval- 
kovicicli.  na  starem  rytifskem  zamku,  obestrenem  mlhou 
•puvesti  a  pohfbenem  v  hlubokem  tichu.  Pfedcasne  do- 
spela  divka  prozivala  tu  svoje  obdobi  romanticke  senti- 
mentalnosti  a  milostneho  blouzneni/  Starozitny  opusteny 
zamek,  zalidneny  pfisernymi  postavami,  z  rytifskych  a 
strasidelnych  povesti,  hltave  cteni  nemecke  pozdni  roman- 
ticke a  Iziromanticke  literatury,  probouzejici  se  smyslnost, 
prvni  zachvevy  eroticke,  okazale  dvofeni  se  mladsiho 
ufednictva  krasne,  prave  dospevsi  slecne  —  to  vse  smi- 
silo  se  V  jeji  dusi  ve  zvlastni  citovy  zmatek,  vybijejici  se 

^  V.   Vavra.   Novc  dopisy   B.   Nemcove,   na  111.   iiv.,   str.  301. 
*  O  torn  zvla>te  zcvrnbnc  podle  dopi«^u  Xemcove  J.  E.  Sojka 
na  m.  uv.,  str,  501 — 509. 


lined  t'akrka  detskou  divokosti,  lined  zas  klasicmi  sniii- 
mt-ntaliUni,  jindy  strednvekymi  nimantfckymi  sny.  Et»- 
tika,  znovu  a  znovu  mzdniycliovana  l)^lkn^y  nilaiWio  miix- 
skeho  sveta  ve  Chvalkovicich  i  v  Ratilvificicli    (kani  sc 


Baniska  r.  1833  opetne  vratila),  ziskati  tiim  krasnim  divkn 
zahadneho  pohledn,  stala  se  u  ni  •exaltaci.  A"  kdketni  lire 
•(live  velmi  a  nerozumne  diise*,"  ktera  s  vednnmu  zaliban 
ndmitala  muze  slecheme  a  vazne  prave  jako  iiskocne  a 
lehkfimyslne  zaletniky,  ktera   kolisala  mezi   pvrchovanrni 

•  CCM.  na  m.  uv..  Mr.  557- 
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touhou  a  pohrdavym  posmechem,  prece  stale  »hledala 
ideal  svuj.  myslila,  ze  v  lasce  k  niuzi  najde  ukojeni  vsech 
svych  tuzeb,  doplneni  sebe*.'  Hledala  mame:  zmitajic  se 
V  Ratiboricich  ustavicne  mezi  zameckymi  kruhv  ufednikn. 
hosti,  sluhuv  a  mezi  lidovymi  vrstvami  sloucenymi  s  ni 
dobou  detstvi ;  odmitajic  doterne  zalety  ruznych  pfislus- 
nikii  galantniho  dvora  a  touzic  snatkem  spolecensky  sc 
povznesti ;  roznecujic  sve  sneni  ctenim  v  zamecke  knihovne 
a  trpic  skutecnosti,  jez  prilis  zjevne  ukazovala  rub  lasky, 
propadla  sedmnactileta  divka  onomu  osudnemu  romanti- 
ckemu  klamu,  pred  nimz  jiz  r.  1798  Fr.  Schleiermachcr 
varoval  zeny  nove  spolecnosti.  »Neucinis  si  nizadneho 
idealu,  ani  andela  v  nebesich  ani  reka  z  basne  neb  z  ro- 
niaiiu,  ani  vysneneho  ani  vybajeneho,  nybrz  budes  milo- 
vati  muze,  jak  jest.  Nebot*  priroda,  tvoje  paiii,  jest  pirisne 
bozstvo,  ktere  tresta  blouzneni  divek  na  zenach  az  do  tre- 
tlho  a  ctvrteho  pokoleni  jejich  citii.«  ** 

Bozena  Xemcova  mela  vypiti  hofkost  tohoto  zivot- 
niho  poznani  az  na  dno.  Muz,  ktereho  ji  rodice  vvvolili 
za  manzela  a  s  nimz  12.  zafi  r.  1837  uzavfela  v  Ceske 
Skalici  snatek.  financni  respicient  v  blizkem  Cerveneni 
Kostelci,  Josef  Nemec,  naprosto  neodpovidal  jejim  snuni.^ 

^  U  J.  E.  Sojky  na  m.  uv.,  str.  516. 

*  Ideen  zu  cineni  Katechisnius  der  Vernunft  fiir  edle  Frauen. 
Athenaeum  1798.  Band  I.  Stiick  2.  S.  109. 

*  tJdaje  o  povaze  Josefa  Xemce  znacnc  se  rozchazcji.  Sama 
Bozena  Nemcova  mluvi  o  nem  prerozlicne:  dopisy  z  prvnich  let 
jeji  verejne  cinnosti  chvali  jeho  statecnou  povahu,  jeho  narodni 
neustupnost,  jeho  rovnovahu  pfi  pronasledovani  a  hledaji  mu 
pi^iznivce,  pozdeji  pise  o  nem  Ihostejne.  az  posleze  v  listech  z  dob 
nejvetsiho  utrpeni  a  bidy  stiha  jej  nejtrpcimi  vycitkami,  jez 
vrhaji  sve  stiny  az  do  prvni  doby  manzelstvi.  T  vr^teviroi 
podavr.ji  n  Xcnici>vi  nciodiKnny  I'lsiulok.  Jediii.  jak«>  Sojka.  k!a<i'tii 
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Vcdie  sedmnactilete  blouznive  divky,  aksamitove  pleti 
broskvoveho  odstinu  a  labuti  sije,  jak  lici  nam  ji  vrstev- 
nici,^*'  stal  tu  ctyriatficetilety  snedy  obr,  pfisneho  temneho 
pohledu,  divokych  pohybu,  hlucne  feci,  pravy  Othello  vedle 
Desdemony,  jak  pravi  S.  Podlipska.^^  Jeho  namahave 
a  nebezpecne  povolani,  zenouci  jej  s  mista  na  misto  a  pfi- 
nasejici  mu  namnoze  nepfatelstvi  neb  alespon  neduveru, 
zatvrdilo  jeho  povahu  a  zvysilo  jeho  vrozenou  prikrost. 
nciistupnost  a  bezohlednost.  Pozdeji,  kdyz  pro  otevrene 
narodni  pfesvedceni  nevinne  trpel  cetna  pfikori.  prona- 
sledovan   jsa    falesnvmi   nafknUtimi,   nezakonnvmi    vvsc- 

\  trovacimi  processy.  posleze  i  ztratou  chleba.  Nemec  za- 

hofkl  tim  vice;  byl  netrpelivy,  hruby,  ano  i  surovy  ke  sve 
zene,  nelaskavv  a  zatvrzelv  ke  svym  detem :  mstil  na  ro- 
dine,  co  zly  osud  provinil  na  nem. 

Bozena  Nemcova  vdala  se  za  nej  bez  lasky.  \'  dopisu 
z  r.  1854  lici  dusevni  stav  v  den  sveho  snatku  takto: 
i>Kdyz  sejdu  nekdy  do  Valhaly  meho  srdce,  tu  se  rada 

I  siavim  u  obrazu  meho  divciho  veku  —  to  byla  ta  nej- 

I  krasnejsi  doba  —  ja  neztfatila  svuj   ideal;  nikoho  jsem 

nemilovala.  k'dyz  jsem  se  vdavala,  ja  oplakavala  jen  svoji 

y  svobodu  —  nafikala  jsem,  ze  zmafene  jsou  na  veky  krasne 

\  duraz  na  jeho  vlastenectvi,  pro  nez  tolik  trpel,  jini.  jako  Svctla, 

rj  vidi  V  nem  vflbec  uslechtiloii  povahu,    kdezto    Podlipska,    ktera. 

tusini.  nejlepe  nahledla  do  rodinnych  pomeru  B.  Nemcove,  niluvi 

10  nem  jako  o  energickem,  ba  vasnivem  muzi,  ve  vecech  povolani 
a  narodno<;ti  krajne  poctivem  a  hrdem,  pfipousti  vsak,  ze  neznal 
I  nehy,  utlocitne  pozornosti.  ze  na  svou  cho(  skladal  vsecku  staros; 

o  hmotne  zabezpeceni  rodinne  existence.  Zajiste  vsak  jednostranne 
jest,  •^valovati  vinu  neladu  v  domacnosti  B.  Nemcove  v  poslcd- 
nich  letech  jejiho  zivota  vylucne  jen  na  jejiho  chote. 

*"  S.  Podlipska  na  m.  iiv.,  str.  21 — 22. 

"  Tamze  na  str.  26. 

L.iicratura  £c»k«i  UcVuteiiacieiio  >iul«t(.  HI. '2.  2 
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sny  a  idealy  meho  zivota.*  "  A  podobnyni  trpkym,  znc- 
chucenym  do j mem  vyzniva  jeji  zoufala  autokonfesse 
z  r.  i855»  >Ctyry  doby*,  kdc  v  allegorisujictm  rouse  po- 
dava  vnitfni  historii  divcich  svych  snu,  manzelskeho  sveho 
zklamani  a  vecne  beznadejne  pouti  za  vysnenym  idolem 
absolutni  laskv." 

Vzdalen  jsa  za  povolanim  pfilis  casto  od  domova. 
stale  unaven  namahami  sveho  stavu,  Josef  Nemec  ncmohl 
se  mnoho  ucastniti  na  dusevnim  zivote  sve  choti,  ktera 
zahy  V  rychlem  vyvoji  dusevnich  svych  sil  dc^spela 
myslenkovych  oblasti,  kam  nestacikj  jiz  jeho  stafi  ani 
jeho  vzdelani.  Dokud  vsecka  by  tost  Bozeny  Xemcove  za- 
ujata  by  la  obrodnym  processem  narodnostnim,  by!  ji  jeji 
inanzel,  odhodlany  Cech.  druhem  a  radcem ;  jakmile  vsak 
povznesla  se  az  k  filosofickemu  hloubani  a  k  jemnostem 
uvedomele  umelecke  tvorby  mladsi  generace,  zustavil  ji 
cetnym  jejim  pfatelimi,  k  nimz  jevila  mnohem  vice  dii- 
very  a  pfichylnosti.  Jsouc  vetsi  individualistkou,  nez  pri- 
poustely  mravni  zvyklosti  jeji  doby,  hledala  dusevni  po~ 
rozumeni  a  chapajici  pfatelstvi  u  mladsich,  dusevne  ji 
blizsich  muzuv  a  naprosto  sc  neohlizela  na  sveho  chote» 
kdyz  milostne  pratelstvi  promenilo  se  v  milostnou  vasen. 
Potom  casto  byvala  tvrda  a  nelitostna,  kdyz  s  pferazenymi 
kfidlv  vracela  se  z  nektereho  z  techto  dobrodruzstvi  srdce 
domu,  a  tarn  u  krbu  vychladleho  a  v  mistnosti  chude  a  ne- 
hostinne  nalezaia  sveho  sestarleho  muze,  mrzntehn,  Iho- 
stejneho,  hrubeho  .  .  . 
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Sojka  na  m.  uv.,  str.  515 — 516. 

**  Sebrane  spisy  Bozeny  Nemcove.  (Ccsti  spisovatele  XI K. 
stoleti.)  Svazek  IV.  Povidky.  Rada  druha.  Str.  392 — ^401  a  iivod 
t^hoz  dilu  str.  XIII— XVI. 
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III 

Lita  putovtoi. 

Xeklid  povolani  manzelova,  ktery  znovu  a  znovu  nutil 
stehovati  domacnost  do  mist  vzdalcnych  a  nedostateciic 
spojenycli,  tHce  dole- 
hal  na  BoWnu  Ndm- 
covou  jako  ienu;  jako 
pro  spisovatelku  bjl 
ji  vSak  spiSe  poie- 
hn;!in]iTi.  Tak  poznala 
mnoho  rflznych  krajfl, 
mnoho  novych  fysio- 
gnomif,  mnoho  zvlASt- 
rrich  iivotnich  vziahfl, 
mnoho  neobyCejnych 
zvyklosli;  i  sbliiila  se 
se  skutefn^m  iivotem 
mnohem  dfivirn^ji  ne2 
kdokoliv  ze  starSich 
nebo  soudasn^ch  ces- 
Wch  spisovatelQ;  uni- 
kla  liskali  literatury 
disic  kniin^;  nashro- 
m^dilaneoby^ejn^  bo- 

hatstvi  pozorov.-inf  ees-  "*"'  "  ""*" '-  "•"""*  •"•■^ 

k6  pAvodni  reality  pro 
svA  dila.  ■ 

I'rvni  stanice  rozsahle  jeji  pouti  bylo  tkalcovske  me- 
stecko  Cerveny  Kostelec,  lezici  nedaleko  od  domova,  hloii- 
beji  jeste  v  horach.  Dojem  tohoto  pobytu,  tfebaze  ne- 
dloiiheho,  byl  dosti  mocny;  jedna  z  nejsvezcjsich  a  nej- 
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jasnejsich  novcll  Xemcovc,  »ChiuH  lide«  (  1857),  zachv- 
ciije  ndlesk  tcchto  vzpominek  a  ukazuje.  jak  vroucne  a 
pine  tu  opet  mlada  pani  prilnula  k  lidovym  vrstvam,  od 
nichz  posledni  leta  pobytu  v  Ratiboricich  ji  ponekud 
vzdalila.  a  jak  otevfely  se  jeji  vnimave  zraky  pro  rozdily 
a  vztahy  socialni.  Za  to  pobyt  v  Josefove  a  v  Litomy^li 
zustal  u  Xemcove  bez  oblasu ;  snad  ze  v  obou  mistech 
pfilis  byla  zaujata  zrozenim  svych  prvnich  deti  Hynka 
a  Karla.  R.  1839  ocitl  se  Xt-mec  jako  financni  inspektor 
na  ccskomoravskych  hranicicb  v  Polne:  k  mistu  tomu 
pouta  se  vyznamny  narodnostni  pferod  mladistve  jeho 
choti.  Literami  vzdelani  i  spolecenske  styky  utlumily  vy- 
sledky  vlivu  babiccina  :^  v  ceske  domacnosti  cesky  sniysle- 
jicibo  ufednika  mluvilo  se  sice  cesky,  ale  cetlo  se  neniecky. 
pro  jazykove  obrozeni  narodni  nebylo  tarn  ani  zajmu. 
ani  smyslu.  Teprve  kniby  a  vliv  P.  Ignace  Kunze.  kaplana 
V  Dolni  Krupe  u  Polne,  ziskaly  Bozenu  Xemcovou  veci 
narodni  ho  obrozeni ;  Xemcova  sama  zvlastni  zasluhn  o  to 
pricitala  novellam  Tylovym,  jichz  sentimentalnost  odpo- 
vidala  jeji  vzrusene  inysli  a  jichz  vlastenecke  deklamacc 
roznecovaly  jeji  nadseni.  Tu  vyskytlo  se  konecne  neco. 
cemu  bylo  Ize  podi'iditi  prekypujici  dusevni  silu,  nila- 
distvou  energii,  nezuzitkovanou  v  skromne  domacnosti 
a   V   malichemych   pom^ech    nialomestskych    s])olecnosti. 

Rozniccna  temito  novymi  dojmy,  !>.  X'emcova  vston- 
pila  koncem  roku   1841  do  Prahy.  kam  jeji  cbr>t'  byl  ])re- 

'  CCM.  iSy6,  sir.  301  na  m.  uv.  >Dokud  jscm  byla  maJa.  po- 
slouchala  jsem  ji  ( t.  i.  babicky),  ale  jak  jseni  doruNtala,  opirala 
jsem  se  proti  tonui  brojeiii  na  nemcinii,  zastavala  isem  ji,  nebof 
jsem  vclke  zalibeni  nacbazela  v  kniliacb  neniei:kych,  a  to  ceske 
cteni  a  la  foe  zdalo  se  mi  tuze  sproste.  Mluvila  jsem  sice  vice 
cesky  nez  ncmccky,  aie  ta  ncmcina  se  mi  pfece  lepc  libila.* 


loztii.  a  okouzlila  veskeroii  vlastcneckou  spolecnnst  svnu 
osliiujici  krasou  i  svyni  iliisoviiim  a  fysjckym  inladim. 
(""tyfi  leta,  jez  tu  proiila,  tnela  tak  mocny  vliv  na  vytvci- 
feni  jeji  literami  osc.hnasti,  jako  detska  leta..  stravena 
V  Ratibnficicli.  na  Msniokciii  jeji  faiitasii. 
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Dva  muzove  uvedli  Bozenu  Nemcovou  do  ceske  lite- 

* 

rami  spolecnosti  a  sblizili  ji  s  tehdejsim  mladsim  dusev- 
nim  svetem  prazskym :  spoluzak  a  pfitel  jejiho  muze  Josef 
Franta  Sumavsky  a  prosluly  lekar  te  doby  dr.  Josef  Cejka. 

.  Skrorany  a  ncpatrny  slovnikaf  a  f ilolog  Josef 
Franta  Sumavsky  (1798 — 1857)  nalezel  pocatkem 
let'  tricatych  s  Langrem,  Tomickem,  Amerlingem  a  Koub- 
kem  k  pokrokovejsi  druzine  literami  mladeze,  seskupene 
kolem  ^Cechoslava*,^  a  zustal  i  pozdeji,  kdyz  jeho  sily 
vycerpavalo  umorne  povolani  korrektorske  a  jeho  volny 
cas  prace  lexikograficke.  duvemym  pi-itelem  a  radceni 
mladeze,  jmenovite  studentske ;  •'  to  urcovalo  i  styky  ro- 
diny  Nemcovy,  kterou  take  hmotne  podporoval  v  nezistnem 
pratelstvi. 

JosefRodomilCejka(  1812 — 1852).*  slaveny 
lekaf  a  uceny  professor  medicinske  fakulty,  stal  v  ctyfi- 
catych  letech,  jak  vyznamnym  svym  spolecenskym  po- 
stavenim,  tak  svou  siroce  vzdelanou  a  harmonickv  roz 
vitou  osobnosti,  v  p>opfedi  kulturniho  zivota  ceske  intelli- 
gence. Ve  vede  vynikl  odbornymi  pracemi  z  vnitfniho 
Ic'karstvi  i  usilim  o  vytvofeni  a  rozmnozeni  ceskeho  medi- 
cinskeho  nazvoslovi ;  jemna  povaha  a  zvlastni  vyhrany 
takt  ziskaly  mu  jakozto  osvedcenemu  internistovi  roz- 
sahloit  praxi ;  do  vefejneho  zivota  zasahl  jako  horlivy  clen 
»Musejniho  Sboru*  a  » Mat  ice  Ceske«  i  jako  nadseny 
apostol  illyrismu.  Znaje  vytecne  cizi  jazyky  a  literatury. 
pf-edevsim   romanske   a   jihoslovanske,   pi^ekladal    z   nich 

"  Viz  tohoto  dila  svazek  II,  str.  623 — 635. 

'  Karolina  Svetla,  Z  literamiho  soiikromi.  Scbranych  spisu 
sv.  XXX,  str.i6 — 17. 

*  Jan  Machal.  Josef  Cejka.  Pfedneseno  o  vccirkii  Cejkove 
V  Rokycancch  dne  6.  Icdna  \gci).  V  Rokycanech  1906. 
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hojne  a  zdarile;  uvedl  k  nam  spanelske  romanzero;  mel 
velky  podil  na  soustavnem  pfebasneni  Sliakespeara,  pod- 
niknutem  »Matici  Ceskou*,  jez  bylo  zahajeno  jeho  pfe- 
vodem  »Antonia  a  Kleopatry*;  s  cilym  zajmem  sledoval 
encykiopaedicke  pokusy  a  plany  »Matice  Ceskec.  Vedte 
literatury  Cejka  pine  znal  a  chapal  i  ostatni  umeni ;  jeho 
b)-!  byl  malym  museem  umeleckym,  svedcicim  zejmena 
o  zalibe  pro  antiku  ;^  jeho  vztahy  k  hudbe  byly  prave  tak 
hojne  jako  hluboke.  Cejkovo  jmeno  pouta  se  vedle  jmena 
Chmelenskeho.  Ludvika  z  Rittersberku  a  Josef  a  Krejciho 
k  prvnim  pocatkitm  ceskeho  hudebniho  casopisectvi  a  Ceske 
hudebni  kritiky ; "  prispival  jiz  do  »Pnlohy  k  Venci«. 
dlouhou  dobu  referoval  do  »Kvetu4:  a  do  »Ceske  Vcely* 
o  hudebnich  novinkach^  klada  duraz  zejmena  na  svoii 
zah'bu  pro  starou  hudbu  absolutni  a  pro  skladby  pisnove. 

B.  Nemcova.  seznamila  se  s  Cejkou  jiz  drive,  nez  so 
trvale  usadila  v  Praze,  jako  pacientka,  kdyz  pfijela  na 
lekafskou  poradu  z  Polne;  nasla  v  nem  nejen  pecliveho 
lekafe  sveho  otreseneho  zdravi,  nybrz  i  oddaneho  pritele, 
ktery  v  basnirce  nekolika  vzletnych  deklamaci  objevil 
i  prosaistku.  Okouzlen  jsa  pohadkami,  ktere  vypravovala 
svym  detem,  vybidl  ji,  aby  pohadky  napsala  a  dale  vy- 
tvafela;  ale  neshodoval  se  pak  s  narodopisnym  smerem, 
jejz  za  Erbenova  vlivu  nastoupila;  jako  vyznavac  ideji 
»Mladeho  Nemecka*  a  apostol  i  pritel  George  Sandove 
obracel  za  druheho  pobytu  Nemcove  v  Praze  jeji  talent 
k  spolecenskemu  romanu. 

*  K.  Svetla  na  m.  uved..  str.  85  a  S.  Podlipska  na  m.  lived., 
«tr.  38,  39  a  59- 

"  Zd.  Nejedly.  K  pocatkum  ceskeho  hudebniho  casopisectvi. 
Lumir  roc.  XXXIV.,  1906,  str.  313. 
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Z  prazskych  pratel  tohoto  obdobi,  kdy  zejmena  vy- 
nikajici  rodiny  Fricova  a  Stankova  rady  ji  u  sel>e  vitaly. 
meli  na  B.  Nemcovou  zvlastni  vliv  jeste  Xebcsky  a  Bohu- 
slava  Raj  ska.  Kdezto  V.  B.  Nebesky  sblizoval  ji  s  no- 
vymi  oblastmi  spekulativniho  mysleni  mladonemecke  lite- 
ratury,  slecna  Antonie  Reiszova  (  1817 — 1852) , 
jez  ve  vlastenecke  poesii  vystupovala  jako  B  o  h  u  s  1  a  v  a 
R  a  j  s  k  a,  zprostredkovavala  styky  B.  Xemcove  se  starsi 
^eneraci  buditelskou.  Jemna  a  vzdelana  vvchovatelka^ 
jejiz  divci  tistav  pozival  v  Praze  vaznosti,  kolisala  v  dobe, 
kdy  Bozena  Nemcova  stala  se  jeji  duvemou  pntelkyni, 
mezi  dvema  neobycejnymi  nnizi.  Jeden  z  nich.  mlady  slo- 
vensky  basnik  Samo  Bohdan  Hrobon.  vabil  jeji  srdce. 
vznetlive,  vrouci  a  roztouzene,  svoji  pfekypujici,  blou- 
znivou  a  vystfedni  bytosti,  ktera  vasnive  improvisovala 
zivot  jako  radu  divokych,  politickych  i  basnickych,  spo- 
Iccenskych  i  samotafskych  dobrodruzstvi ;  druhy,  slavny 
basnik  Frantisek  Ladislav  Celakovsky,  prave  ovdovevsi. 
sliboval  ji  vyrovnanou  svou  dusi,  muznou  ochranu.  tklivou 
nehu  a  mluvil  k  teto  jemne  divce,  zijici  vzdy  pro  jine» 
jako  k  budouci  matce  osifelych  svych  deti.  V  tomto  roz- 
poru,  ktery  v  kriticke  dobe  sesilovan  byl  Hrobofiovyni 
vasnivym  separatismem  a  stupnujici  se  jeho  fantasticnosti» 
rozhodne  zasahla  v  osud  sve  pfitelkyne  B.  Xemcova. 
Krasny,  hluboky  list,'  jimz  Nemcova,  o  tri  leta  mladsi, 
varuje  svou  druzku,  aby  nevefila  klamajicimu  hlasu  ero- 
ticke  vasne,  nybrz  aby  klidne  a  rozvazne  fesila  svuj  vnitrni 
spor,  otvira  vyznamny  pobled  do  duse  B.  Nemcove.  ktora 
zivotu  a  lasce  jiz  stoji  tvafi  v  tvar  rozcarovana  a  zranena. 
Bohuslava  Raj  ska  rozhodla  se  v  duchu  tohoto  listu  pro 
(elakovskeho,   nasledovala   ho   zahv   do   \'ratislave    jako 

^  Z  let  probuzeni.  Kniha  prvni.  str,  148 — 149. 
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chot'  a  zustala  Nemcove  vzdy  vdecna  za  radu.  Duvernc. 
svezi  a  zive  listy,  ktere  si  pritelkyne,  tolik  od  sebe  vzda- 
lene.  vymenovaly,  nalezeji  k  nejkrasnejsim  vytvorum  ceske 
epistolografie ;  ukazuji  tez,  ze  i  Celakovsky  stal  se  B.  Nem- 
cove pfitelem. 

Trilety  pobyt  v  Praze  byl  tedy  pro  B.  Nemcovou 
stastny,  tfeba  ze  casto  stonala  sama  i  jeji  ctyri  deti ; 
kdyz  do  ceske  spolecnosti  prazske  vstoupila,  by  la  obdivo- 
vana  jako  mlada,  krasna  a  duchaplna  pani,  —  kdyz  od- 
jizdela,  byla  slavena  jako  pfedni  basnifka  a  spisovatelka 
pohadek. 

V'  lete  roku  1845  Josef  Nemec  pfelozen  byl  do  Doma- 
zlic:  jeho  cho£,  ac  tezko  se  loucila  s  Prahou,  »tout<)  nasi 
Mekkou«,*  zahy  nasla  v  novem  pusobisti  zivotni  poslani : 
konala   studia  narodopisna,    sbirala   pohadky,   provadela 

V  neprobudilem  meste  i  zanedbanych  vesnicich  horlivc 
dilo  buditelske,  dopisovala  o  kraji  a  lidu  do  »Ceske  Vcely«, 
az  obcane  domazlicti  branili  se  proti  pravdivosti  jejicb 
zprav  vefejnym  skandalem  a  hrubym  ohrazenim,  zaslanym 
redaktoru  »Ceske  Vcely«  K.  Havlickovi,  jenz  se  vsak 
0.  Nemcove  muzne  zastal.*®  Dojmy  sve  z  Domazlic  B. 
Xemcova  shmula  do  barvitych  a  ostfe  kreslenych  »Obrazit 
z   okoli   domazlickeho«    a   nekterych    drobnejsich    praci. 

V  nichz  potud  pfevlada  ethnograficky  zajem  nad  iinie- 
leckymi  cili.  Ale  jiz  v  teto  dobe,  jejiz  vernoii  kronikou 
jsou  listy  zasilane  Bohitslave  Rajske  do  Vratislave,  hlasily 
se  11  B.  Nemcove  tezke  chmury,  velkou  merou  podminene 


*      \7 


V  Polne  rokii  1841  narodila  se  ji  dcera  Dorinka,  v  Praze 
loku  1842  syn  Jaroslav. 

*  Z  let  probuzeni.  Dil  tfeti.  str.  26;  list  psany  B.  Rajske  ze  dne 
24.  cervence  1845. 

'"  J.  E.  Sojka  na  m.  uved..  str.  520 — 521. 
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>i;'iloii  churavosti.  z  niz  vyleceni  hledala  v  cervenci  roku 
1846  vc  Frantiskovych  Laznich.  >Pfipadain  si  jako  te- 
meno  Cerchova,«  pise  25.  listopadu  1846  sve  pritelkyni,'' 
>na  nez  se  z  okna  divam,  kdyz  je  ohromne  balvany  sedych 
chmiir  zahmuji  a  tisni,  doktid  je  svetlo  nebeske  nezaplasi. 
Snad  mi  Atropos  nit  meho  zivota  tak  kratce  neustfihne. 
Jeste  jsem  nic  neucinila,  proc  bych  byla  zila?  Trudne  >e 
to  se  svetem  louci,  kdyz  ma  clovek  zanechat  tolik  nevyko- 
naneho  dila.« 

Chmury  nerozplasily  se  arcif  ani,  kdyz  chof  Nem- 
cove  z  jara  roku  1847  prelozen  byl  do  nemeckych  Vserub. 
Bylo  to  prelozeni  z  trestu ;  pnlis  horliva  narodnc  buditel- 
ska  cinnost  Xemcovc  zdala  se  politickym  ufadfim  pode- 
zfela  a  pficitana  byla  za  vinu  jejimu  manzelu.  Mame  p)- 
kotisela  se  Rozena  Nemcova,  dlic  navstevou  v  Praze,  chote 
omluviti  a  vec  vysvetliti,  mame  usilovala  v  Plzni,  aby 
bylo  odvolano  ufedni  rozhodnuti ;  nejen  ze  muz  jeji  musil 
zustati  V  odlchlem  miste  nemeckem,  nybrz  od  te  doby 
utkvelc)  na  nem  podezreni  velezrady,  politickeho  spikle- 
ucctvi,  vybojneho  chauvinismu ;  jakmile  pfivalily  se  vlny 
rtakcc,  dvojnasobne  bylo  mu  pykati  tohoto  bezduvodneho 
]>o(lezreni.  Ale  i  v  neklidne  dobe  pobytu  vserubskeho  B. 
Nemcova  pracovala  vytcenym  trojim  smerem:  ethnogra- 
fickym,  narodne  buditelskym  a  literamim,  prohlubujic 
se  pfi  tom  vse()l)ecnc.  \'  narodopise  postoupila  od  studia 
zvykoslovneho  ku  pfestiemu  pozorovani  dialektickemu. 
Snahy  narodne  buditelske  doplnila  i  ve  smyslu  obrozeni 
politickeho,  jak  svedci  jeji  sta£  »Selska  politika«  v  Ceske 
V^cele  dne  8.  dubna  r.  1848,  nemdne  nazorne,  nez  dopis\ 
psane  Bohuslave  Rajske,  ukazujici  Nemcove  zivy  zajem 
na  tehdejsim  dramate  konstitucnim.  V  literature  posleze 

"  Z  let  prolnizcni.  Dil  tfeti,  str.  38. 
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vybavovala  se  z  narodopisne  drobnokresby  ve  prospech 
umelecke  jednoty  a  komposice. 

V  dobe  letnich  boufi,  roku  1848,  jenz  posleze  i  na 
Nemcovou  pusobil  trudnyra  dojmem  postupneho  rozcaro- 
vani  a  trapneho  zklamani,  pfestehovali  se  Nemcovi  do 
Nymburka,  kde  pobyli  jen  puldruheho  roku.  Obecna  sti- 
snenost,  ktera  tou  dobou  ovladla  vefejnost,  zrcadli  se 
i  V  tehdejsich  listech  Nemcove:  hofalka  nedovede  zvyk- 
nouti  V  rovine,  pfekypujici  temperatnent  nedovede  se  smi- 
fiti  s  nudou  malomestskeho  zivofeni,  lidopisny  zajem  tfisti 
se  o  neduveni  lidu  k  zene  financniho  lifednika,  stala 
obava  o  bezpecnost  manzelovu  a  postaveni  jeho  rusi  ves- 
kere  plany.  Ani  cesta  k  rodicum  do  Zahane  neosvezila 
tou  merou  jako  pfed  ctyfmi  lety  navsteva  v  Ratiboficich, 
kdy  vsecky  vzpominky  detstvi  zjevily  se  v  novem  svetle 
zrakum  rozjasnenym,  —  nyni  skutecne  se  zda,  ze  Nem- 
cova  V  trudnych  nesnazich  zivota  prohrala  jiz  bezstarost- 
nost  a  bezprostfednost  mladi. 

Jeji  postaveni  bylo  trapne :  jakmile  nekde  silou  sveho 
statecneho  a  neohrozeneho  ducha  se  akklimatisovala  a  za- 
pustila  prvni  kofeny,  by  la  hnana  dale  do  pomeru  nezna- 
mych,  mezi  lidi  cizi.  Po  Nymburce  prisel  Liberec»  jako 
nevlidna  pulrocni  episoda  opetne  v  kraji  nemeckem;  ni- 
koliv  bez  tragikomiky  vypravi  Karolina  Svetla,  ktera  se 
prave  tehdy  s  Nemcovou  seznamila,  kterak  tyz  lid  jested- 
sky,  jenz  dal  ji  same  nahlednouti  az  do  tcmnych  hloubek 
sve  duse,  nedfivefive  a  drsne  se  uzavfel  pfed  Bozenou 
Nemcovou,  klada  si  vzdy  podobnou  otazku  jako  drive 
Nymbursti :  »K  cemu  by  sem  byla  vazila  ta  pani  ufednicka 
tu  obtiznou  cestu,  nez  ze  ji  sem  muz  poslal  na  zvedy?«  ** 

"  K.  Svetla  na  m.  uved.,  str.  21 — 22. 


28  DRUHV    POBYT    V    FRAZE.    BIDA    A    SMRT. 

Rozmrzelosti,  jez  pri  stalem  stehovani  a  presazovant 
zniocnila  sc  Josefa  Nenice,  Ize  vysvetliti  podivne  rozhod- 
nuti.  ze  pocatkem  roku  1850  zadaval  o  vyssi  komisafske 
misto  do  L'her,  vyiirazuje  si  v  zadosti  mesta  s  vyssimi  uci- 
listi.*'  Ale  mimo  nadani  byl  pfelozen  do  Jagru  a  zahy 
l)otom  do  Miskovce  v  Uhrach :  tehdy  se  Xemcova  roz- 
liodla.  ze  s  detmi,  jez  se  chystaly  do  stfednich  skol.  od- 
jc<le  do  lYahy.  Prijeli  sem  po  prazdninacb  r.  1850. 

IV. 

Druhy  pobyt  v  Praze.  Bida  a  smrt. 

Bozena  Xemcova  vracela  se  do  Prahy  k  trvalcniu 
pobytu  za  dojmu  liplne  jinycb,  nez  jake  ji  ovladaly  pri 
l)rvem  pfijezdu  do  Praby  pred  deviti  lety.  Znala  jiz  du- 
kladne  i  tcinnc  dno  zivota :  sama  mnobdy  trpela  cbura- 
vosti,  casto  byla  sklicovana  nemocmi  deti ;  muz.  prona- 
sledovany  pro  pfesvedceni  v  urade,  se  odcizil  a  zatvrdil ; 
stale  stebovani  zmensovalo  smysl  pro  barmonii  domac- 
nosrti ;  tiba  reakcni  dr»by  Iczela  nejen  na  verejiiem  zivote, 
ale  i  na  osudecb  soukromycb ;  uzkostliva  iieduvera  a  vy- 
bybava  opatrnost  znamycb  otravovala  styky  pratelske; 
vyzvedacska  soustava  policejnicb  ufadu  znesnadnovala 
kazde  vefejne  vystoiipeni ;  v  literature  priostroval  se  roz- 
por  mezi  starou  a  mladou  generaci.  Sensitivni  Xemcova 
tim  vsim  trpela  bluboce  a  casto  propadavala  tisnivytii 
livabam  a  trpkym  steskum. 

Jen  jeji  mladistva  krasa  se  nezmenila.  Duverna  ])n- 
telkyne  Xemcove  z  te  doby,  Sofie  Podlipska,  lici  ji  podle 
prvnibo  dojmu    takto:     »Tricetileta    tebdaz   nevypadala 


II 


Viz  dopis  B.  Ncnicove  A.  V.  Semherovi  ze  due  17.  imora^ 
C.  Zibrteni  otisti-nv  v  C.  Lidii  X\'l.  i<)07,  >tr.  4 — (\ 
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(roDLE  roTDOiuriE  HALOCKOVI  I  ■>.  ISn.) 

jinak  ne^  Oovatenactileta  svezi  divka.  Tak  skvela  byia 
jeji  plet',  tak  zarici  oko,  tak  stihla  a  pnizna  pcistava.  Jejim 
oblekem  byl  bily  klobcnik.  saiy  piskove  liarvy,  kolem  tela 
tesne  prilehajici  s  fasnatou  sukni.  a  pfes  to  cemy  aksa- 
mitnvy  kabatek,  ponze  po  boky  sahajici.  Jeji  nadhemt' 
■ceme  vlasy  byly  podel  skrani  bladce  scesany  a  v  tyle  sti>- 
■ceny  jednoduse  v  fecky  uzel.«  ' 

Domacnost  Bozeny  Nemcove  za  tohoto  driihehn  pi>- 
bytii  V  I'raze  mela  svuj  zvlastni  raz:  krasna  mlada  pani, 
obklopena  ctyfmi  peclive  vychovanymi  detiiii,  jez  ji  milo- 
valy  a  zboznovaly.  byla  tu  za  stale  nepfitoninusti  martzc- 
Invy  vladkyni  neobmezenou,  podle  sve  vule  a  svych  syni- 
patbii  pfijimala  tiosty  a  pfatele,  dbajic  spise  hlasu  svebo 
srdce,  roztouzeneho  po  zvlastnich,  osobitycb,  byt'  i  podii  - 
nych  a  dobrodruznych  povahach,  tiezli  pfisneho  fadn 
tehdejsi  spolecnosti:  s  bezmeznmi  stednisli  a  laskavosti 

'  Zivolopis    B.    NenlCf|^^■.    'IT.    48 — j(>. 
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otvirala  svuj  dum  mladym  bludnym  existencim,  zapasicini 
s  nedostatkem  a  s  trudnymi  vefejnymi  pomery;  caste 
zklamani  v  lidech  nedovedlo  vyleciti  jeji  mysli  pfilis  du- 
vefive  a  jejilio  srdce  rozevfeneho  v'setn. 

Vetsina  starych  prazskych  pratel  zustala  ji  vema; 
z  pfatelskych  svazku  nove  navazanych  zejmena  pronika ve- 
na ni  pusobil  duveniy  styk  s  obema  sestrami  Rottovynii 
a  intimni  pomer  k  I.  J.  Hanusovi. 

S  chotem  starsi  ze  sester  Rottovych,  Karoliny  Svetle^ 
s  prof.  Muzakem,  Xemcova  znala  se  jiz  z  krajiny  liberecke» 
kde  se  obe  spisovatelky  s  vysledky  tak  ruznymi  setkaly 
V  horlive  snaze  proni knout i  k  narodni  samobytnosti  severo- 
ccskych  horalu;  spolecne  zajmy  literami,  obdobne  druziny 
pfatelske  pojily  je  dlouho.  Svetla  rada  a  obctave  ixjmahala 
pfitelkyni  ve  hmotnych  nesnazich;  jevila  i  zvlastni  zajem 
()  jeji  zivot  rodinny.  Celkem  vsak  Ize  vvtusiti  podle  hojnycb 
a  charakteristickych  zprav,  ktere  o  sve  pritelkyni  Karo- 
lina  Svetla  podaia  v  knize  »Z  literarniho  soukromi*.-  ze 
I'lplna  ruznost  povah  nedala  vzniknouti  one  jednotici  du- 
vemosti  dusi,  v  niz  jest  prave  posveceni  pfatelske.  Kor- 
rektni  Svetla  nedovedla  se  smifiti  s  volnym  zpusobem^ 
s  nimz  Xemcova  vychazela  vstfic  mlademu  muzskemu 
s\etn,  a  v  dobe  bidy  byvala  odpuzovana  proletafskyni 
razem  jeji  doniacnosti ;  v  umeni  davala  se  svym  vasni- 
vym  subjektivismem  unaseti  k  tendencni  stilisaci  postav 
i  osudii,  coz  Nemcove,  jasne  a  bezprostfedne  objektivni. 
vzdy  zustavalo  cizi ;  pomer  obou  velkych  spisovatelek 
k  George  Sandove  nad  jine  zfetelne  naznacuje  dusevni 
a  literami  rozdil  mezi  nimi. 

*  »Z  literarniho  soukromi.«  Sebranych  spisu  K.  Svetle,  sv. 
XXX.  V  Prazc  1904.  Str.   15—22.  59—67,  68—72,  81— S6,  89—100.. 
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George  Sandova,  modla  mladonemecke  literatury, 
nalezela  k  onem  skveiym  zjevum  poesie  modemi,  ktere 
zapadnik  dr.  Cejka  doporucoval  jako  vzory  mladsi  gene- 
raci  ceskych  literatu.  Kdyz  George  Sandova  r.  1845  "**' 
vstivila  Cechy.  studujic  tu  casovou  i  mistni  scenerii  svych 
romanu  »Consuelo«  a  »Hrabenka  z  Rudolstadtuc,  byl  jt 
zde  Cejka  pruvodcem ; '  jeji  podobizna  visela  v  jeho  pra- 
covne;  jeji  plamenny  pohled  byl  mu  po  dlouha  leta  ne- 
zapomenutelny,  a  nadseny  usudek,  jejz  podle  svedectvi 
Svetle  Cejka  o  George  Sandove  pronasel,  byl  pfimo  di- 
thyrambicky.*  Neuspokojcii  uzce  narodopisnym  a  zvyko- 
slovnym  razem  dosavadnich  praci  Nemcove,  jimz  take 
J.  E.  Purkyne  pfal  ideoveho  prohloubeni  pfedevsim  po 
strance  nabozenskych  tradic  ceske  reformace  v  lidove  dusi 

zachovanych.*  Cejka  ukazoval  Nemcove  k  dilum  G.  San- 

*  J.  Machal  na  m.  11  v.,  str.  3.  a  4, 

*  Tato  slova,  priznacna  pro  dobii.  budtez  tu  uvedena  v  pinem 
zneni  (Z  literarniho  soukromi,  str.  go  a  91)  :  >To(  George  San- 
dova, prvni  zena  vsech  veku  minulych  i  budoucich,  nejpovestnejsi 
to  autor  nasi  pritomnosti,  jenz  zastinuje  svym  duchem  lesk  vsech 
vavrinfl  soiivekych,  nexyjimaje  slavovence  Victora  Huga,  ano  jest 
to  obraz  spisovatelky.  jiz  Nemci  se  ncostychaji  nazyvati  ve  svych 
Itter&mich  dejinach  >das  erste  Kunstgenie  Frankreichs«.  Zadny 
dosud  muz  nevnikal  pracemi  svy'mi  do  takovych  hloubck,  nedo- 
tykal  se  tak  smele  nejchoulostivcjsich  niravnicb  otazek.  neodva- 
zoval  se  do  takovych  zavratnych  vysin  dusevnich,  nepror'.sel  tak 
odvaznych  pochybnosti  o  torn,  co  sveteni  ctnosti  sc  nazyva,  netrhal 
rukou  tak  odhodlanou  skrabosku  s  tvafi  Izi  a  licomernosti.  ne- 
pGvznasel  dobro  a  krasu  na  trun  tak  kvetouci.  netrimal  rukou  tak 
pevnou  a  hrdinskou  prapor  pravdy,  jako  ona  zazracna  zena,  jiz 
svet  za  to  blatem  nejspinavejsich  svych  pomkiv  potfisnuje,  a  pfed 
niz  jako  kazdy  poctivec  hluboce  celo  svoje  k  zemi  sklanim.*  Arcit 
rozdil  strucneho  a  usecneho  slohu  Cejkova  a  teto  deklama^ni  ti- 
rady,  shodujici  se  uplne  se  stiHstickym  rizem  spisu  K.  Svetle,. 
vede  k  dflvodnym  pochybnostem  o  authentiaiosti  cele  rozmluvy. 

*  Tamze,  str.  16. 
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<i(jve,  krle  »srsi  odvazne,  plamenne  myslenky*.  d(xlavajici 
ctlemii  narodu  »ruchu,  vznetu,  rozmachu,  zapasu,  sme- 
l('hf)  nal)ehii,  sziraveho  skepticismu.  kterez  by  mu  mely 
V  zapeti  pokrok,  vzlet,  vitezstvi,  poznani  to  praveho  zivota 
idealu.4: ''  Lee  Nemcova  nesledovala  Sandove  ve  smeru. 
ke  kteremu  vymluvny  Cejka  ukazoval :  za  to  dniha  ticast- 
nice  pamatne  one  sceny,  Karolina  Svetla.  prave  touto  ce- 

stou  (lospela  k  vlastni  literarni  velikosti. 

Pratelstvi  Nemcove  ke  druhe  ze  sester  Rottovych, 
k  Sofii  I'odlipske,  bylo  patme  duvernejsi  a  hlubsi :  dnes 
vsak  je  nesnadno  proniknouti  az  k  jeho  citovym  kore- 
niim,  nebof  Sofie  Podlipska  ve  sve  knize  o  Xemcove  ro- 
zestfela  jemne  setkany  zavoj  souladne  sympathie  i  nad 
dissrmancemi,  ktere  v  osobnich  stycich  druhdy  zaznivaly. 

Take  professor  Ignac  Jan  Hanus  ( 1812 — 1869),  jenz 
po  professorske  episode  Ivovske  a  olomouckem  intermezzi! 
redaktorskem  vratil  se  r.  1849  jako  universitni  professor 
filosofie  do  Prahy  k  trvalemu  pobytu,  podobne  jako  Cejka 
pokousel  se  talent  Bozeny  Nemcove  odvesti  smerem  na- 
prosto  jinym,  nez  kterym  dotud  organicky  a  klidne  sc 
vyvijel.  Cely  uceiiecky  charakter  Franusuv.  pracujici  sou- 
casne  v  riboru  filosofickem,  mythologickem,  kosmologi- 
ckein  i  v  oboru  dejin  literarnich,  hlasi  se  do  udobi  pozdiii 
romantiky,  kdy  biijna  a  fakty  sotva  na  uzde  drzena  obraz- 
nost  a  zavratna  ideologie  vtrhly  do  ved,  promeniijice 
hlavne  dejiny  nabozenstvi,  filosofii  dejin  a  pak  naukv 
prinulni  v  al)surdni  svet  dobrodruznvch  fikci,  smelvch 
hypothes,  paradoxnich  soUvStav.  \  v  Cecbach  dobvla  >i 
piidy  tato  romanticka  veda,  tato  fantasticka  primdni  filo- 
s(»tic;    jeji    nejvyznacnejsi    zastupci     Ignac   Jan    Hanus. 

*  Tamze,  str.  90. 
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Frantisek  Matous  Klacel  a  Karel  Slavoj  Amerling  byli 
prave  duvernymi  znamymi  Bozeny  Nemcove.  V  duchu 
sveho  mythickeho  vykladu  veskere  tradice  lidove  hledel 
Hanus  neuspokojene  "a  objektivni  klid  a  umimeny  re- 
alismus,  s  nimz  B.  Nemcova  konala  studia  narodopisna 
a  prijimala  jejich  vysledky  do  basnickych  svych  del;  i  pfal 
si.  aby  prihlizela  tez  k  domnelym  mythologickym  kofe- 
num  narodniho  podani,  a  zadal  po  ni,  aby  hlavni  sve  dilo 
tvurci  zpracovala  jako  soustavnou  fadu  zvykovych  vy- 
jevu  venkovskych  v  ramci  jednoho  roku.'  V  prvni  pfi- 
cine  B.  Nemcova  svou  basnickou  bezprostredtiosti  do- 
vedla  pfekonati  pozadavky  vystredniho  uceneckeho  fan- 
tasty  ;  V  druhe  pak  veci  vyhovela  jeho  navrhum  v  »Ba- 
l)icce«  jen  potud,  pokud  to  odpovidalo  jistemu  a  jemnemu 
jejimu  smyslu  pro  komposici  dila  umeleckeho. 

Lee  vztah  Bozeny  Nemcove  k  professoru  Hanusovi 
nemel  jen  raz  onoho  vzajemne  vyrovnaneho  a  Harmon i- 
ckeho  pratelstvi,  jake  po  leta  ji  pojilo  k  Josefu  Cejkovi. 
Tyto  dve  vasnive  povahy,  z  nichz  jedna^  povaha  Bozeny 
Nemcove,  ztravovala  se  ve  vlastnim  salavem  plameni, 
kdezto  dniha,  Hanusova,  kochala  se  otravnou  sebetiyzni 
leptaveho  sarkasmu  a  nicive  ironie,  prozily  spolu  velke 
drama  eroticke,  jehoz  dokumenty  nejsou  posud  publiko- 
vany  a  patme  propadly  vedome  zkaze.  Konecne,  jak  uka- 
zuje  korrespondence  Bozeny  Nemcove  Helceletovi,^  ro- 
zesli  se  oba,  vazani  ostatne  spolecensky  i  mravne  jin<Tni 
.^vazky.  se  znechucenim,  odporem,  nenavisti. 

Ale  toto  milostne  drama  se  opakovalo  nekolikrate: 
Bozena   Nemcova  stale   ziznila  po  pfatelskych  vztazich, 

*  K.  S  vet  la.  Z  literarniho  saukromi,  na  str.  98 — 99. 

*  Nove  dopisy  Bozeny  Nemcove.  Rada  druha.  Podava  V. 
Vavra.  CCM.  1896,  str.  547—558. 

Literatura  ccitka  devaten^cteho  stoh-tf.  III.'S.  3 
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dfivernem  dorozumeni,  soucinnem  pochopeni:  vzdy  vsak 
pfesunovala  mezniky  pfatelstvi  a  \ksky ;  prilis  zahy  a  prilis 
snadno  vyzrazovala  v  dopisech  nejen  sva  myslenkova, 
nybrz  i  citova  tajemst^n;  pfatde  velmi  stedfe  obdarova- 
vala  neznymi  epithety,  nalezejicimi  jen  miiencum;  zava- 
dela  do  listu  hned  tykani :  vetsina  mladych  intellektual- 
nich  muzu,  ktefi  ziskali  jeji  sympathie.  zahy  se  octla 
V  erotickych  vztazich  k  ni.  Byl  to  milostny  roman  exalto- 
vane  illusionistky,  ktera  chtela  miti  svuj  idol  lasky  znovu  a 
znovu  promitnuty  muzskou  bytosti,  z  nehoz  posleze.  kdyz 
spadly  lehke  a  klamave  zavoje  okouzleni,  zustalo  rozcaro- 
vani,  Ihostejnost,  dusevni  unava.  Pokud  Ize  se  dohadati 
z  kuse  a  vetsinou  jen  jednostranne  zachovane  korrespon- 
dence,  byli  to  vedle  Hanuse  hlavne  jeste  Frantisek 
Matous  Klacel  a  Jan  Helcelet  fi8i2 — 1876), 
jimz  V  zivote  Nemcove  pfipadly  hlavni,  skoro  tragicke 
lilohy;  vedle  nich  dobrodruzny  seminarista,  pfekladatel 
Puskinuv  Cenek  Bendl  (1833 — 1870),  i  kdyz  ne- 
pfijimaji  se  tendencne  pfibarvene  zpravy  K.  Svetle* 
jakozto  udaje  hodnoveme,  vystupuje  spise  jen  nedustojne 
a  groteskne. 

Jednak  pratelske  tyto  styky,  jednak  zajem  studijni 
a    ethnopfraficky    Bozenu    Nemcovou    casteji    odvadely 

'  Z  liter4rniho  soukromi,  str.  65 — 67;  naproti  toniu  viz  zpravu 
u  Hanuse,  cerpanou  z  Pameti  Fricovych,  na  str.  76  a  77 ;  a  ukazky 
z  dopisfl  NSmcove  Vaclavii  Cenku  Bendlovi,  jez  v  Ceskem  Lidu 
1903  (XII)  otiskla  M.  Gebauerov4.  V  letech  1854  a  1855  vydaval 
Bendl,  jcnz  vystupoval  tez  po  jmenem  Cenka  Strinickeho,  v  Jicine 
humoristicko-satiricky  list  »Rachejtle<,  na  ktery  se  podpisoval  Fa- 
bian Cocka.  NSmcovi  tarn  pftspela  dvema  satirickymi  obrazky 
z  inalomSstsk^ho  zivota :  »Vyklad  historic*  a  >Kavova  spoleciK>st€ ; 
znovu  otiskla  je  M.  Gebauerov4  v  novem  Laichterove  vydani  spisu 
Nemcov^,  sv.  I. 
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z  Prahy.  Smer  techto  jejich  cest  dan  byl  pusobistem  je- 
jiho  chote,  ktery  v  letech  1850  az  1853  byl  financnim 
ufednikem  na  uherskem  Slovensku,  i  tim,  ze  mnozi  z  je- 
jich pratel  dieli  v  Olomouci,  v  Bme  a  ve  Vidni;  krome 
kratsiho  vyletu  do  Drazdan  roku  1852  brala  se  Nemcova 

.fxiA^riU  .  SvuA^e^i  l&j^ri'rv.  (UiA,f^»U»y,  ^t**rt%^ 
^yr^^uJ:  .    %>^"  Jf»^rv<A^  -t^  -4y',  1^5^ 


X  DOnSV  BOiBNY  NtJICOVi  A.   V.   SBMBSKOVI  ZB  OMB  4.   KVtTNA  1865. 
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vzdy  na  jihovychod.  Pnni  cestu  na  Slovensko  vykonala 
o  prazdninach  185 1 ;  pfes  Brno  a  Viden  dojela  do  Darmot 
Balasskych  a  do  Sliacskych  lazni  ve  stolici  zvolenske;  na 
zpatecni  ceste  prozila  na  Horach  u  Ceske  Trebove  s  Kla- 
celem  jednu  »z  nejrozkosnejsich  a  nejblazenejsich  dob 
sveho  zivota.«  *^  O  rok  pozdeji,  jeste  pfed  prazdninami, 
putovaia  tymz  smerem,  pronikla  v^ak  mnohem  jizneji: 
pfes  Pest*  a  Miskovec  jela  do  Jagru  a  do  Solnoku  na  Tise, 
po  teto  odbocce  pak  znovu  ucinila  Darmoty  vychodiskem 
svych  kratsich  vyletu,  ktere  ji  sblizily  s  fadou  buditelu 
slovenskych.  Posledni  jeji  cesta  na  Slovensko  v  lete  1855, 
vykonana  jiz  tehdy,  kdyz  manzel  jeji  opustil  nejen  sluzbii 

V  Uhrach,  ale  i  skrovne  misto  pfi  celni  stanici  v  Koruta- 
nech,  sledovala  licel  ciste  narodopisny  a  sberatelsky,  pfi 
cemz  pobyt  v  laznich  Sliacskych  mel  pomoci  jejimu  znacne 
otfesenemu  zdravi ;  celou  dobu,  kterou  uskokv  slidive  a 
nediivefive  policie  zkratily  na  pouhych  sest  nedel,  Nem- 
cova  opetne  stravila  ve  stolici  zvolenske.^^  O  vsech  techto 
cestach,  na  nichz  Nemcova  za  pomoci  slovenskych  pfatel 
nasbirala  bohatou  svou  zasobu  pohadek,  mame  zpravy 
zvlaste  podrobne    a    oenne :    Nemcova  sama    popsala  je 

V  fade  stati,  ktere  jsou  spise  samostatnymi  studiemi  kraje 
a  lidi,  nez  cestopisnynii  zaznamy.  za  jake  se  vydavaji. 

()d  roku  1853  dolehaiy  na  H(izenu  Nemcovou  tezke 
rany.  V  ccrvnu  byl  jeji  muz  pod  zaminkuu  chovani  poli- 
ticky  podezfeleho  zbaven  ufadu ;  v  fijnu  zemrel  jeji 
vroucne  milovany  nejstarsi  syn  Hynek,  o  jehoz  smrtelne 


to 


Z  listu  Veroiiicc  Wbikove  ze  dne  14.  listopadu  1851 :  listy 
N^mcove  teto  pfitelkyni  (jez  otiskl  V.  Vavra  v  CCM.  1896). 
podivaji  zajimave  zpravy  o  pobytu  jejini  na  Horach  u  Ceske  Tre- 
bove, o  kterein  jinak  zivt)topisci  B.  Nemcove  mlci. 

"  V.  Vavra.  Bo/ena  NC-mcova.  <tr.  153. 
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chorobe  nepritomna  matka  ani  nevedela;  v  zime  potom 
Nemcova  tezce  se  rozstonala;  novym  rokem  1854  byl  Jo- 
sefu  Nemcovi  plat  uplne  zastaven.  V  domacnosti  zavladla 
strasna  bida ;  literarni  honorafe  nedostacovaly ;  muz  nikde 
nemohl  nalezti  sebe  skrovnejsiho  postaveni ;  penize  utrzene 
za  cennejsi  predmety  dosly  zahy;  dluhy  na  vsech  stranach 
rostly;  kdysi  tak  hrda  Bozena  Nemcova,  zlomena  nemoci 
i  stradanim,  musila  sahnouti  i  k  ponizujicim  prostfedkum 
na  zmimeni  bidy  vzdy  se  stupnujici.  Vedecky  zajem 
o  medicinu  pfivedl  ji  k  myslence  vstoupiti  za  osetfova- 
telku  do  blazince,^-  lee  hrozna  zkusenost  v  zoufalem  tom 
postaveni  zahy  Nemcovou  odvedla  od  tohoto  kroku.  Plan 
jejich  laskavych  pfatel,  zejmena  Josef  a  Wenziga,  aby  si 
zfidila  vychovavaci  ustav  pro  divky,^^  naprosto  neodpo- 
vidal  jeji  povaze,  a  od  odjezdu  do  Ameriky  k  ceske  ko- 
lonii  ve  Visconnsinu  zdrzovalo  pfece  mnoho  nejdrazsich 
ohledu.^*  Posleze  rozhodla  se  Nemcova,  tfebaze  vedela, 
jak  hofce  chutna  darovany  chleb,  prositi  pfatel  o  almuznu ; 
a  z  nich  kazdy  nedovedl  davati  rukou  tak  litlocitnou, 
jako  K.  Svetla,  A.  Ullmannova,  A.  Marek,  J.  Wenzig 
a  A.  V.  Sembera;  Nemcova  pfilis  dobfe  vedela,  ze  pfi- 
jetim  kazde  almuzny  sama,  nekdejsi  hvezda  ceskeho  sveta 
v  Prazc,  spolecensky  i  mravne  klesa  o  mnoho  stupfiu.  Pri 
teto  veskere  bide  a  rozvratu  domacnosti  Nemcova  nepfe- 
stala  byti  stedrou  a  pohostinnou;  neznala  ceny  penez.  jichz 
nabyla  za  cenu  hrdosti,  neumela  hospodariti.   Ani  kdyz 


u 


K-  Svetla  na  m.  uvcd.,  str.  70.  snazi  sc  zpravu  tu  popfiti. 
ale  sama  Nemcova  v  liste  A.  V.  Semberovi  ze  dne  26.  srpna  1854 
(otiskl  C.  Zibrt  v  Ces.  Lidu  XVI,  1907,  str.  12)  ji  authenticky 
podava. 

"  K.  Svetla  na  m.  uved.,  str.  70 — 7:. 

"  V  liste  A.  V.  Semberovi  ze  dne  26.  iinora  1868  (otiskl 
C.  Ztbrt  na  m.  uv.,  str.  27). 
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cas  od  casu  podafilo  se  jejimu  manzelovi,  ktery  konecne 
i  skrovne  pense  se  domohl,  nabyti  vydelku  nebo  pomijc- 
jiciho  postaveni,  nebylo  lepe.  Josef  Nemec  za  pobytu  na 
Slovensku  se  odcizil  zene  i  detem ;  odpiral  zene  pfispevek 
na  domacriost  a  vyzivu  deti,  choval  se  k  ni  hrube  jako  ke 
sluzce,  az  r.  i860  Bozena  Nemcova  se  rozhodla  uplne  od 
neho  odejiti,  aniz  pfece  limysl  svuj  provedla.  Na  hroznou 
tuto  dobu  vrhaji  pine,  ale  zsinale  svetlo  listy,  jez  Bozena 
Nemcova  psala  s>'nu  Karlovi,  tehdy  zahradnickemu  po- 
mocniku  v  Zahani;  ^*  jsou  to  zoufale  a  trhane  vzlyky  po- 
nizene  zebracky,  ktera  nelitostne  odhaluje  sve  kvasici 
ranv. 

Deji-li  se  vsak  dnes  hojne  a  soustavne  pokusy  ^®  po- 
st: nouti  do  popi'edi  prave  jen  tento  desivy  obraz  utrpeni 
a  bidy,  v  niz  Nemcova  prohrala  mnoho  ze  sve  lidske  du- 
siojnosti,  snaha  tato  neni  spravna.  Hrdinstvi  Bozeny 
Xemcove  nespociva  v  tom,  ze  sla  pokofena  a  podlomena 
touto  existenci  proletarky,  nybrz  mnohem  spise  v  torn, 
ze  ji  premahala  siloii  poesie.  Matka  zoufala  nad  smrti 
milovaneho  ditete  dovedla  napsat  slunnou  a  mladistvou 
»Babicku«:  zena  ponizena  stalymi  prosbami  za  almuznu 
umela  vvvolati  klidny  a  lahodny  obraz  socialniho  sou- 
ladu  a  spokojcnosti,  jakym  jsou  »Chudi  lide<r;  pani  otra- 
vcna  nest'astnym  manzelstvim  vyloudila  divci  tony  pro 
jimave  sceny  prvniho  setkani  se  mladych  srdci  ve  frag- 
mentu  »Cesta  s  pouti«. 

"  Z  neziiamych  dopisfl  B.  Ncmcove,  Bescdy  Casu,  roc.  XI. 
(1906).  str.  379-^385. 

"Z  pokiisu  tech  jsou  nejvyraznejsi  clanky :  Gustav  Jaros, 
Zivot  na  nozich,  Hlidka  Casu  ze  dne  7.  listopadu  1906,  c.  29, 
a  Marie  (iebauerova,  Ze  zivota  Bozeny  Nenicove.  Kalendaf  Ceska 
1907.  str.  33—35. 
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Bozena  Nemcova  sama  nasla  pro  to  krasny  vyraz 
V  liste  Helceletovi :  *^  »Kdvz  se  divam  do  te  tezke, 
sede  mlhy,  ktera  nas  jako  mura  tlaci,  na  ty  hole  stromy, 
z  nichz  listy  zezloutle  jeden  po  druhem  opadaly,  jako  ty 
nase  nadeje  opadavaji;  kdyz  tu  nejasnotu,  prazdnotu,  to 
ochabnuti,  ten  smutek  vsude  pozoruju :  je  mi  teskno, 
mrazi  mne  a  pfala  bych  si  mit  kridla,  abych  mohla  za- 
letet  jako  to  ptace  do  kraju  krasnejsich,  kde  vane  teplejsi, 
svobodnejsi  vzduch;  avsak  kdyz  mi  hnev  a  litost  nad 
touto  nemoznosti  skutecnou  slzu  vvnuti,  zahouknu  si  na 
ty  zlobohy,  kteri  jiz  se  hmou  a  sve  drapky  zabodnout  by 
chteli  do  meho  srdce  a  svym  jedovatym  dechem  krev  mi 
zkaliti,  —  i  saham  po  cisi,  kterou  mi  k  obcerstveni  poda- 
vaji  dobre  me  vily.  Ty  divotvome  ihned  rozplasuji  desne 
chmur>',  sedou  oblohu  meni  v  modrou,  lemujou  zlatem. 
zem  sati  v  roucho  zelene  a  v  ty  kvety  zvadle  vdechuji  zivot 
a  V  tu  krasnou  pfirodu  kouzli  obraz  nejkrasnejsi  cloveka 
dokon^lioho  —  svobodneho.  Tak  se  mi  rozpfadaji  ty  obrazy 
dale  —  dale.  —  Vidis,  tak  ja  se  opojuju  na  chvile  a  za- 
pominam  na  tu  bidackou  skutecnost.*  A  o  pul  ctvrta  roku 
pozdeji  temuz  priteli  pise  v  podobnem  smyslu,  ac  struc- 
neji  a  stfizliveji.  »Ja  musim  psat!  Kdyz  jsem  mnohdy 
mrzutosti  neb  starosti  sklicena,  jak  sednu  ku  psani,  zapo- 
minam  vse  a  ziju  v  jinem  svete,  ba  nekdy  bych  zapomnela 
na  jidlo  i  na  spani,  kdyby  mi  dali.«  ^* 

Pfedposledni  stanice  martyrologia  Bozeny  Nemcove 
by  la  Litomysl,  kde  pfed  dvaadvaceti  lety  kratce  pobyvala 
jako  krasna,  sfastna,  mlada  pani.  Uzavfevsi  s  tamejsim 
knihtiskarem  Augustou,  jenz  vubec  jevil  zajem  o  novejsi 

"  List  ze  dne  17.  prosince  185 1,  otiskl  V.  V4vra  v  CCM. 
1896,  str.  552. 


IS 


List  ze  dne  4.  cervna  1855,  otisten  tamze,  str.  555. 
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ccskou  poesii.  smlouvu  o  souhmne  vvdani  svych  spisu/^ 
odesla  tam  v  lete  1861,  aby  text  doplnovala  a  korrigovala; 
ale  Aug^ista  neplatil  ji  honorafe.  ani  se  jinak  o  ni  nesta- 
ral,  takze  Xemcova  zakousela  jeste  vetsiho  nedostatku  nez 
V  Praze.  Pred  vanocemi  odvezl  si  ji  manzel  do  Prahy, 
veda,  ze  odvazi  zenu  umirajici.  Pfedcasne  sestarla  a  se- 
seclivela,  stradanim  a  nemocmi  podlomena  zena,  pouha 
zoufala  iroska  nekdejsi  krasky,  upadla  v  prudke  horecky, 
z  nichz  takmef  se  jiz  neprobrala.  Drive  nez  vysel  prvni 
svazek  souhorneho  vydani  spisuv  u  Au^sty,^  Bozena 
Xemcova  dne  20.  ledna  1863  vydechla  naposledy. 

IVvni,  kdo  polozil  palmovou  ratolest  na  jeji  cerstve 
nasypany  rov  na  \''ysehrade,  by  I  pi"edni  mluvci  mlade 
j^cncrace,  \'itezslav  Halek,  v   Xarodnich  Listech. 

V. 
Rozd61enf  d^l  B.  N6mcov^.    Korrespondence.    Basni. 

Literarni  cinnost  Bozeny  Nemcove,  objimajici  temef 
devatenact  let,  vykazujc  znacnou  rozmanitost  a  pestrost 

'"  Podlc  zpravy  K.  Svctle  (na  m.  lived.,  str.  72),  ostatne 
ojctlincle,  pfijala  Xemcova  u  Auj?usty  misto  korrektorky. 

***  Augustovo  osmisvazkove  vydani  vyslo  v  Litomysli 
a  V  Praze  v  letccli  1862  a  1863.  Uspoi^dani  jeho  jest  uplne  naho- 
dile.  takze  i  jednotlive  pohadky  rozptylcny  jsou  po  svazcich;  ne- 
vzdi'lany  nakladatel  dbal  jen  tolio,  al)y  dily  byly  soiimeme  velike. 
Vedlc  tohoto  vydani,  na  nc/  vsak  Xemcov«i  patrne  nemela  pH- 
nieho  vlivu.  dulo/ity  jest  soiibor  jcjich  del  v  Narodni  Bibliotece 
I.  L.  Kohrovc'.  icn/  v  letech  18^)9—  i«^i  vysel  v  9  svazcich.  L'sjx)- 
fadani  jest  prehledne  a  prakticke;  posledni  dil.  k  nemuz  S.  Pod- 
lipska  napsala  zivotopis,  te/  sanmstatnc  vydany,  obsahuje  na  str. 
137 — 187  take  povidky  a  crty  /.  pozustalosti  dotud  netislene. 
Ostatni  ncnoiisky  jsoii  bez  vy/.namu.  K  pi^vodnini  textiim  se  vra- 
tily  Sel)rane  .spisy  Bozeny  Nemcove,  jc/  ve  sbirce  >Ccsti  spisova- 
tele  XIX.  .stolcli'  od  r.  1904  vydavaji  Marie  Gcbauerova  a  Jar. 
X'lcek.    PoMul   vyMo  pet    -xa/ki'i. 
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jak  razem  slovesnym,  tak  hodnotou  umelcckou,  coz  jest 
velkou  merou  pfirozenym  dusledkem  onoho  i^evneho  skri- 
zeni  dvoH  ruznorodych  prvku,  ktere  vyznacuje  veskerc 
jeji  dilo:  ryzi,  bezprostfedni  poesie  se  soustavnyni  a  «ikoro 
naukovym  zajmem  narodopisnym.  I  jest  dulezito,  aby  toto 
zivotni  dilo,  prave  tak  bohate  jako  ruznotvame,  bylo  sou- 
5»tavne  iitrideno  a  organ icky  rozdeleno  a  to  bud  podle  chro- 
nologickych  obdobi,  v  ktera  se  deli  osobni  jeji  zivot,  nebo- 
podle  jednotlivych  slovesnych  druhu.  Jezto  pak  Ize  zcela 
pfesne  zjistiti,  kterak  mezi  jednotlivynii  vyvojovymi  lulo- 
bimi  jejiho  zivota  a  tvofeni  a  iiiezi  urcitymi  literaniimi 
i>^eiiry,  jichz  Xemcova  v  onech  periodach  uzivala,  zavla- 
daji  parallelni  vztahy,  Ize  spojiti  obe  hlediska,  vyvojove 
i  poeticky  formalni,  ma-li  pfehled  jejiho  dila  byti  orga- 
nicky  a  jasny. 

Vsecek  vyvoj  Bozeny  Xemcovc  nesen  jest  jednou 
zakladni  vlnou :  lisilovnou  a  uvedomelou  snahou  vypra- 
covati  se  od  nejisteho  subjektivismu  osobni  vzpominky, 
jednotliveho  zazitku,  krajinneho  a  spolecenskeho  dojmu 
k  pevne,  vyrovnane  objektivite  umelecke,  k  neosobni  epice 
ostfe  charakterisovanych  postav  a  pfesvedcive  vylicenych 
zivotnich  situaci,  k  barvite  novellistice  pusobici  silou  real- 
nosti  a  kouzlem  bezprostfednosti.  Tento  postup  vyvojovy 
jest  pnznacny  nejen  pro  Nemcovou,  nybrz  vubec  pro 
literami  zivot  jeji  doby:  pokoleni,  vysedsi  z  romantiky 
krajne  osobni  a  individualisticke,  siiazilo  se  ze  vsech  sil 
dobyti  pfesneho,  spolehliveho  a  s\teho  (ibrazu  o  zivote  je 
obklopujicim  a  zaujmouti  k  nemu  klidny,  bezpecny  a  ob- 
jektivni  vztah;  pfi  cemz  vsak  namnoze  spolecensky  re- 
formni  tendence,  vefejne  sympathie  a  polemicky  li!)era- 
listni  zajmy  pflsobily  rusive.  Tento  vyvojovy  zakon  ridil 
na   pf.   V   nemeckem    pisemnictvi    literarni    krystallisaci 

Ltteratura  ieska  deratenA,cteho  stuletf.  III.  i.  A 
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obou  nejvyznacnejsich  novellistu  soucasnych,  Karla  Im- 
mermanna  a  Bertholda  Auerbacha,  ktefi.  ac  vyrostli  za 
zivotnich  i  literarnich  pomeru  naprosto  jinych,-pfece  vy- 
kazuji  po  strance  slovesne  nejeden  spolecny  rys  s  Boze- 
Tiou  Nemcovou. 

V  dobe  tiplneho  sveho  subjektivismu,  jaky  strhuje 
pravidelne  veskere  mladi  v  prudky  svuj  vir,  Bozena  Xem- 
cova  volila  nejosobnejsi  formu  k  vyjadreni  svehn  niterneho 
zivota  :  formu  1  y  r  i  c  k  y  c  h  b  a  s  n  i,  pfijimajic  celou  tva- 
rovou  i  vyrazovou  stranku  od  svych  vzoru  a  predchudcu. 
Rozhodnym  pokrokem  byly  jiz  jeji  b  a  c  h  o  r  k  y.  v  nichz 
mocny  siibjektivism  nepfetrzite  zapasi  se  snahou  po  epicke 
objektivnosti ;  jezto  koncepcni  kofeny  techto  malych  ume- 
leckych  del  jest  stejne  hledati  v  pude  basnicke  tvorivosti 
pfek}pujici  duse  spisovatelciny,  jako  v  hlubinach  jejich 
tendenci,  vesmes  podlozenych  osobnimi  zazitky,  nelze  tyto 
pohadky  naprosto  pokladati  za  dila  ciste  epicka.  Autorka 
zakryva  a  maskuje  ten  to  subjektivism  narodopisnou  deko- 
raci,  zbarvenim  z  lidove  tradice,  pfiklonou  k  niotivuni 
bachorek  a  povesti  narodnich  a  dospiva  tak  dosti  zahy 
k  narodopisnemu  obdobi  sve  literami  cinnosti,  jez  vyvo- 
jove  pro  ni  znamena  dulezitou,  ac  prilis  dlouhou  prupravu 
k  ryzi  novellistice.  cerpajici  sve  namety  ze  zivota  lidoveho. 
V  teto  dobe  Bozena  Neracova  uzivala  formy  volnych  p  o- 
p  i  s  u,  ktere  svedci  o  torn,  jak  postupne  rostl  a  mohutnel 
jeji  smysl  pro  rysy  charakteristicke,  jak  prohluboval  se 
jeji  nazor  o  zivote  individualnim  a  lidovem,  jak  vyhrano- 
vak^  se  jeji  umeni  povahopisne  kresby,  a  konecne,  jak  i  pri 
pozorovani  ethnografickych  cilu  hromadily  se  ji  mot  ivy 
neb  alespon  detaily  ciste  novellisticke. 

Od  narodopisnych  svych  jx)pisu,  ktere  casto  menily 
sc   V    fadu   zaokrouhlcnych    narodopisnych    obrazku.    byl 
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pfechod  k  p  o  v  i  d  k  a  m  tedy  prosty  a  snadny :  zprvu  jsou 
to  ptmhe  povahopisy  zajimavych  postav  lidovych,  s  barvi- 
tym  vystizenim  zivotniho  ustfedi;  pak  bud  methodou  po- 
vahovych  folii  neb  drobnejsi  zipletky  spojuje  se  nekolik 
postav  V  novellisticky  celek;  nekdy  dan  jest  povidkovy 
obsah  samym  ramcem  malby  spolecenske;  jindy  vytvorena 
jest  novella  jakn  illustrace  te  one  tendenoii  zasady.  Nem- 
cova  opet  a  opet  pokousela  se  o  to,  aby  od  novellisticke 
formy  povznesla  se  k  romanu:  jeji  nejvetsi  a  nejskve- 
lejsi  dilo  »Babicka«  nestalo  se  jim  pro  pfevahu  siib- 
jektivismu,  ktery  misto  rozvijejiciho  se  deje  klade  spoustu 
vzpominkovych  podrobnosti;  jeji  »Pohorska  vesnice«, 
kterou  autorka  si  sama  vysoce  cenila  jako  skutecnou  kom- 
posici  romanovou,  pfilis  trpi  schematicnosti  povahopisne 
kresby  a  nadbytkem  tendencnosti,  nez  aby  mohla  byti  po- 
kladana  za  naplneni  tuzeb  spisovatelcinych,  nesoucich  se 
k  romanu :  svezi  romanovy  nabeh  »Cesta  s  pouti«  zustal 
prave  jen  fragmentem.  A  tak  literami  vyvoj  Bozeny 
Xemcove  nepovznesl  se  nad  umeni   novellisticke.^ 

Poucnou  prupravou  k  poznani  subjektivni  tvorby  Bo- 
zeny Xemcove  je  studium  jeji  neobycejne  hojne  a  obsazne 
korrespondence.  Studium  to  provazeno  jest  mno- 
liymi  obtizemi :  dopisy  B.  Nemcove  nejsou  posud  sou- 
stavne  sebrany  ani  vydany;  nejdulezitejsi  z  jejich  listu 
navzdy  jsou  ztraceny,  odpovedi  jejich  dopisovatelu  z  velke 
casti  sc  nezachovaly ;  pro  nektera  leta  nemame  po  Nem- 
cove korrespondeilcnich  pamatek  vubec;  teprve  v  po- 
slednich  letech  venuje  se  Xemcove  jako  dopisovatelce 
nalezita  pozomost.^ 

'  Podobne  rozdeluje  dila  Nemcove  ve  tfi  skupiny  bachorek, 
popisu  a  povidek  J.  Hanus  v  Ottove  Slovniku  naucnem.  sv.  XVIII. 
•»tr.  61 — 64. 

'  Nejdulezitejsi    sbirky    dopisu    B.    Nemcove    jsou    doposud 

4< 
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Korrespondence  Bozeny  Nemcove  byla  neobycejne 
rozvetvena,  takze  K.  Svetla,  ktera  nam  o  dopisovatelske 
cinnosti  svoji  pfitelkyne  zachovala  zpravy  zvlaste  po- 
drobne/^  vidi  v  teto  prilisne  horlivosti  dopisovatelske 
pfimo  jednu  z  pficin,  proc  B.  Nemcova  se  nemohla  uplne 
venovati  pracim  novellistickym.  »Osvojivsi  si  grammati- 
kalne  jazyk  cesky,«  vypravi  Svetla,  »pocala  si  nej drive 
pro  vlastni  cvik,  i  aby  poznala  sloh  a  zpusob  psani  jinych, 
dopisovati  s  velikou  fadou  osob  ji  co  do  smerii  sympathi- 
ckych,  na  roli  narodni  jako  ona  cinnych.  Avsak  zabava  ta, 

V  niz  nalezala  casem  velike  zalibeni,  stala  se  pro  ni  brzo 
osudnou,  neb  kruh  dopisovatelu  kazdym  rokem  se  roz- 
siroval,  a  konecne  si  pocala  dopisovati  i  s  osobami,  jichx 
nikdy  drive  nespatfila,  s  pfateli  jejich  ( !)  pfatel,  ktefi 
vidouce  u  nich  jeji  rozkosne  dopisy,  i  co  do  pisma  prave 
to  skvosty,  prahli,  aby,  nemohouce  se  s  ni  osobne  stykati. 
aspoii  pisemne  duvemeji  pribliziti  se  ji  mohli.«  *  Kdyz 
pak  Svetla  sve  pfitelkyni  vytykala,  proc  casu  listfim  veno- 
vaneho  neuzije  radeji  k  spisovatelstvi,  Nemcova  odmitala 
vycitku  tu  vykladem,  ze  listy  jsou  vlastne  urceny  pro 
verejnost.  Lze  vsak  tezko  pfisvedciti  tomuto  mineni,  jimz 

tyto:  Hsty  Antonii  Celakovske  (Bohiislave  Rajske),  v  III.  dile 
kniliy  Z  let  probuzeni  1872 ;  listy  Jaroslavu  Pospisilovi  ve  sbirce 
Jar.  Pospisila,  Z  dob  vlasteneckych.  Vynatky  z  dopisu  zaslou- 
zilych  spisovatelu,  1885;  listy  Antonimi  Markovi  otisteny  v  Cas. 
Ces.  Mus.  1887;  listy  Veronice  Vrbikove  a  Janu  Hclceletovi  uve- 
i^ejneny  tamze  V.  Vavrou  r.  1896;  fadu  dopisu  K.  Havlickovi. 
Jar.  Pospisilovi.  J.  E.  Purkynovi  a  M.  Majcrovi  Ziljskemii  shrnul 

V  Kvetech  1898.  sv.  II.,  C.  Zibrt;  listy  J.  K.  Rojkovi  a  V.  C. 
Bendlovi  uvci^ejnila  M.  Gcbauerova  v  Ccskem  Lidu  1903;  fadu 
listii  A.  V.  Semberovi  otiskl  C.  Zibrt  tamze  1907;  dopisy  B.  Nem- 
cove synu  Karlovi  pi^inesly  Besedy  Casu  1906. 

'  Z   literarniho  soukromi   na   str.  92 — 95. 
*  Na  m.   uved.,  sir.  93. 
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Nemcova  patme  teprve  dodatecne  omlouvala  se  sobe 
same;  prave  ony  listy,  ktere  obsahuji  nejvetsi  hojnost 
zajimavych  zprav,  maji  raz  zfejme  intimni. 

Rozmema  tato  korrespondence  da  se  rozdeliti  ve  dve 
Tiaprosto  odlisne  skupiny,  jichz  mezi  jest  asi  navrat  do 
Prahy  r.  1850.  Prvni  skupina  listu,  psanych  osobnim  i  lite- 
rarnim  pratelum,  podava  svedectvi  o  mladistve  mysli, 
lehkem  rozmaru,  bhtkem  vtipu  a  skadlivem  ctveractvi  sve 
autorky;  zpravy  o  beznem  zivote  podava ji  se  tu  jen  jako 
letmo  a  mimochodem ;  osoby  se  bystfe  a  casto  i  posmesne 
charakterisuji;  odpurci  a  pomlouvaci  odbyvaji  se  rizne 
a  strucne;  kult  pfatelstvi,  bez  romanticke  sentimentality, 
ale  se  silnou  davkou  sebevedomi,  predevsim  vystupuje 
V  popfedi.  Slohove  tyto  dopisy  stoji  velmi  vysoko:  jsou 
peclive  stilisovany,  casto  1  promyslene  disponovany; 
jasnost  a  svezest  obestiraji  je  stale. 

V  druhem  obdobi  se  korrespondence  Bozeny  Nem- 
cove  zcela  promenuje:  pisatelka  takfka  klesa  pod  tizi 
zivotnich  udalosti,  o  nichz  referuje  a  jichz  ani  stili- 
bticky  nezmaha:  misto  charakteristickych  rysu.  jez  ozi- 
viiji  pfibehy  minule,  hromadi  se  nahodile  iitrzky  nepri- 
jemneho  zivota,  ktere  znovu  vyvolavaji  dojem  prozite 
jiz  trapnosti ;  misto  proiidu  vypravovani  jest  tu  proud 
nafku,  stesku.  stiznosti,  proseb.  Cim  pohnuteji  dava  st? 
touto  zadonici  korrespondenci  zaujmouti  lidsky  soucit, 
tim  trudneji  jest  jimi  zklaman  zajem  literarni  a  slo- 
hovy ;  nejen  stavba  celku,  ale  i  skladba  vet,  ryzost  tvaro- 
slovna,  pfesnost   interpunkcni   jsou  tu  liplne  zanedbany. 

Vyjimkou  jsou  ovsem  v  tomto  obdobi  dopisy,  ktere 
maji  raz  nezne  pfatelsky,  ba  pfimo  milostny:  v  nich  vane 
silny  lyricky  dech,  jemne  dusevni  stavy  zachycovany  jsou 
suggest ivnimi  slovy,  do j move  a  naladove  zachvevy  jsou 
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reprodiikovany  pfipadnymi  vyrazy ;  sloh  jest  zivy,  barvity^ 
chvilemi  i  vasnivy  a  dramaticky.  Xez  ani  v  nich  neni  one 
klidne  rovnovahy,  ktera  ovlada  mladistvou  korrespon- 
denci :  i  tu  B.  Nemcova  stoji  v  podruci  sve  zivotni  latky, 
ani  tu  nedovede  ji  slohove  zmoci ;  ton  se  stale  meni,  vy- 
biichy  citove  stndaji  se  s  malichemymi  zpravami  o  vsedni 
skute^nosti ;  vyrazova  jednota  neni  takmeir  nikde  zacho- 
van  a. 

HIavni  historicka  cena  korrespondence  B.  Nemcove 
spociva  V  jeji  dokumentamosti :  ale  uplna  a  nepokryta 
iipfimnost,  ktera  nic  nezatajuje  a  nic  nekrasli,  ni- 
cemu  se  nevyhyba  a  nic  nemeni,  dava  jim  take  hod- 
notii  ciste  lidskou  —  bylo  by  veru  skoda,  kdyby  obraz 
objektivni  spisovatelky  Bozeny  Xemcove,  ktera  hledala 
a  nalezala  nad  zivotem  jas  plneho  slunce,  nebyl  doplnovan 
obrazem  subjektivni  dopisovatelky,  ktera  nesla  tizi  zivota 
i  temnou,  bezutesnou  noci. 

Vedle  dopisu  jsou  nejsubjektivnejsimi  jejimi  dily 
b  a  s  n  e,  spadajici  vesmes  do  prvnich  let  tvofeni  Bozeny 
Nemcove.  Opojena  prvnimi  dojmy  vlasteneckoromanticke 
sve  lektury,  ktera  se  ji  v  Polne  stala  pfistupnou,  nadsena 
za  prvniho  sveho  prazskeho  pobvtu  jazykovym  i  slovan- 
skym  obrozenim  narodnim,  okoiizlena  osobnostmi  i  sna- 
hami  tehdejsi  spolecnosti  prazske,  pokusila  se  mladistva 
Bozena    Nemcova    o    vlasteneckou    i    erotickou    Ivriku 

V  dtichu,  jenz  od  doby  Kollarovy  a  Celakovskeho  stal  se 

V  ceske  poesii  beznym.  \'  letech  1843  ^iz  1848  slozila 
fadu  basni,  ktere  se  primo  druzi  k  genru,  v  nemz  si  jine» 
naprosto  nenadane  a  bezvyznamne  basnifky  ceskeho  ob- 
rozeni,  jako  Marie  Antonie,  Magdalena  Dobrotnila  Retti- 
gova,  Vlastimila  Ruziqkova  a  Marie  Cacka,  libovaly.  Byla 
to  smes  milostne  sentimentalitv  a  exaltovanebo  vlaste- 
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Tiectvi.  tklive  melancholie  a  narcxlni  statecnosti,  duveme 
nehy  srdce  cele  oddaneho  a  bojovneho  nadseni  pro  prava 
jazykova,  krajinarskeho  idylHsmu  a  nevinneho  kultu  pfed- 
casne  smrti.  Pro  tyto  prostoduche  motivy,  jez  tak  rady 
uzivaly  fiktivnich  pomysluv  a  vysnenych  pfedstav,  byla 
ustalena  u  zenskych  basniiek  tehdejsich  dvoji  forma: 
jednak  lehka,  pruzracna  pisen  v  kratkych,  rymovanych 
slokach  hned  s  vetsi  hned  s  mensi  priklonou  k  pisni  li- 
dove,  jednak  zviicna,  recnicky  zbarvena  deklamace  v  slozi- 
tejsich,  mnohoslovnych  slokach,  s  pathetickymi  ref rainy 
a  duraznymi  apostrofami ;  do  lehke,  namnoze  titeme 
formy  pisnove  byvaly  vpravovany  i  drobnejsi  balladicke 
motivy,  jimz  vsak  nevhodny  tento  utvar  odfial  veskerou 
€pickou  silu  a  vsecken  dramaticky  spad. 

Vsecky  tyto  rysy  vlasteneckeho  epigonskeho  basneni 
vraceji  se  i  v  necetnych  versovych  pokusech  Bozeny 
Nemcove."^  Jiz  5.  dubna  1843  prinesly  Tylovy  »Kvety« 
prvni  z  nich,  rhetor ickou  basen  »Zenam  ceskymx, 
k  niz  tesne  se  druzi  dve  dalsi  tendencni  skladby  versove, 
»Slavne  rano«  a  »M  o  j  e  v  1  a  s  t«  :  k  beznym  a  se- 
vsednelym  jiz  tonum  neurciteho  slovanstvi  a  pevne  vefi- 
ciho  cesstvi,  silneho  vedomi  historicke  tradice  a  jazyko- 
veho  nadseni,  smiseni  erotiky  a  patriotismu  pfibyva 
11  Nemcove  stale,  neohrozene  sesilovani  politiky  verejneho 
Tazu  narodne  slovanskeho.  zvlaste  pak  pozadavek  a  cit 
ienske  solidarity  a  krasna  hrdost  zenske  osobnosti,  ktera 
zna  svou  cenu,  vroucnost  a  sila  citti  mater skeho ;  i  z  techto 
rysu,  ukrytych  za  planym  pozlatkem  bombastickych  slov 
a  hesel,  mluvi  uvedomela  modemi  zena,  uplne  odlisna  od 

^  Basne  posud  nej  uplne ji  oti'^teny  v  Kobrove  vydani  ve  sv.  I V ; 
zevTubne  o  nich  pojednal  ve  sve  nionografii  J.  Hanus  na  str. 
J09— 115. 
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idyllickych  a  naivnich  rymujicich  vlastenek.  Mene  vy- 
razna  jest  jeji  pisnova  erotika,  naprosto  neodpovidajici 
jejimu  vlastnimu  mohutnemu  pojeti  lasky;  tfi  pak  senti- 
mcntalni  ballady  ve  forme  pisfiove,  »V  o  d  n  i  k«,  »Z  n  a- 
n.  e  n  i«  a  »Z  a  s  n  o  u  b  e  n  i«,  kde  ani  dej  ani  osoby  ne- 
niaji  zivotnych  kontur,  sotva  davaji  tusiti  spisovatelku, 
jez  zahy  tak  pine  a  pusobive  umela  kresliti  lidove  typy 
a  p(^hnute  pfibehy  venkovskeho  zivota. 

liasne  tyto  dobyly  Nemcove  jmena  a  obliby  u  cte^ 
nafstva ;  ])a  dostalo  se  ji  za  ne  vysoce  prizniveho  usudku 
vzacneho  znalce  a  pfisneho  kritika  basnicke  produkce 
soucasne:  sam  Celakovsky,  jinak  reservovany  a  opatmy 
soudce,  psal  pfitelkyni  sve  choti  z  Vratislave  dne  2.  zari 
1844:  »Ano.  uslechtila  pevkyne  nase!  netajim  toho  pfed 
\^ami  a  s  hrdosti  znam  se  k  tomu.  ze  eta  prvni  ty  carovne 
plndy  Musy  Vasi.  hluboko  jsem  sklonil  celo  pred  Vami 
a  pfal  vlasti  sve  stesti,  ze  nastala  jiz  ta  doba,  kde  dcery 
jeji  jsou  s  to  sypati  na  jeji  oltaf  tak  blahovonne  kvety.«  * 

VI. 

>Ndrodn{  bdchorky  a  pov^sti«.     >Slovensk6  pohadky 

a  povdsti*. 

K  nejvyziiamnejsim  basnickym  cinum  skoly  roman- 
ticke  nalezi  objeveni  bohateho  pokladu  starych  lidovych 
bachorek  a  rozmnozeni  umele  poesie  obdobnym  iitvareni 
sluvesnym.  A'  dobe  klassicismii  a  osvicenstvi  vypravovany 
byly  arcif  take  pohadky.  Ale  to  byly  bud"  umele,  dumyslne 
allejT^orie,  ukryvajici  v  puvabne  basnickem  rouse  satirickou 
nebo  vysmesnou  tendenci  politickou,  spolecenskou  a  iiabo- 
zenskou,  jez  pfimo  sotva  se  mohla  odvaziti  na  vefejnost 
—  tim  zpiisol)em  Voltaire  a  Swift  nzivali  formy  bfichor- 

'^  Z   let   prrilm/fni.    Dil    III.   vir.    1^. 
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kove,  priklanejice  se  spise  k  exotickym  pohadkovym  lat- 
kam  hlavne  vychodniho  puvodu  nez  k  fabulacni  zasobe 
narodni.  Nebo  pokusili  se  vtipni  a  duchaplni  vypraveci. 
majici  skutecny  smysl  pro  dejovou  malebnost  a  fantasti- 
ckou  dobrodruznost,  oziviti  stary  pohadkovy  zdroj,  aby 
tim  ironicteji  a  ostfeji  se  vysmali  naivite  lidoveho  ducha, 
ktery  bachorky  vytvofil  a  jim  uvefil,  pfi  cemz  obcas  roz- 
umove  tendence  a  lidumilne  snahv  filosofickeho  veku 
dochazely  prava  —  temto  rysum  dekuji  za  neobycejny  svuj 
uspech  Musaeovy  svezi  »Nemecke  narodni  bachorky*. 

Romantika  dostala  se  k  bachorce,  sve  Sipkove  Ru- 
zence,  kol  niz  zvedaly  se  vysoke  a  tezce  proniknutelne 
hradby  racionalistickych  predsudku,  dvoji  cestou :  jednak 
vroucim  zajmem  o  lidovou  tradici  epickou,  ktery  spojoval 
basniky  s  filology,  jednak  svoji  osobitou  spekulaci  aesthe- 
tickou,  jiz  nepfetrzite  provazel  poeticky  sklon  a  pribuzna 
tvurci  schopnost.  Onen  zajem  nejkrasneji  se  projevil  mi- 
strovskou  sbirkou  bratfi  Grimmuv  >Kinder  und  Haus- 
marchen*  (1812 — 1813),  v  niz  snoubila  se  podivuhodna 
vemost  s  puvabem  vypravecim,  vzacny  smysl  pro  rysy 
charakteristicke,  vychovany  ve  filologicke  skole  s  jemnym 
taktem  poetickym,  plnost  a  barvitost  vyrazu  s  prostotou 
podani;  Jakob  Grimm,  badatel,  a  Wilhelm  Grimm,  vy- 
pravec,  podali  si  tu  ruce  k  dilu  vskutku  klassickemu. 

Romanticti  basnici  a  theoretikove  kruhu  jenskeho 
dospeli  ke  kultu  pohadky  jiz  o  neco  drive;  jejich  »ma- 
gickemu  idealismu«  liplne  odpovidal  tento  vytvor  basnicke 
fantasie,  v  nemz  vladly  zazrak  a  tajemstvi,  v  nemz  platily 
zakony  snu  a  pfeludu,  v  nemz  smyty  byly  hranice  skutec- 
neho  sveta,  takze  vsecko  deni  splyvalo  v  poeticky  chaos, 
kde  dusledne  byla  provedena  jednota  pfirody  a  ducha; 
tu  pine  mohla  vystupovati  romanticka  fantasie,  roman- 

Lttenitura  ieaki  devatenict6ho  stoletf.  III./S.  5 
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ticka  zvule,  romanticka  ironic.  Proto  Novalis,  sam  jemny 
tvurce  hlubokych,  ac  ne  vzdy  pruzracnych  bachorek, 
bud  allegorisujicich  nebo  filosofickych,  povysil  bachorku 
primo  za  vrchol  poesie.  »Bachorka  jest  takrka  kanon 
poesie,<  pravi  ve  >Fragmentech«.  >Vse  poeticke  musi  byti 
pohadkovyin.«  Nekten  pfedni  basnici  romanticti  tihli  jiz 
celou  vnitfni  bytosti  ke  tvorbe  pohadek ;  tak  Ludwig  Tieck, 
jenz  od  svych  pocatku  v  pohadkach  zpracovanych  s  libo- 
vuli  bujne  obraznosti  podle  motivu  stare  poesie  prostona- 
rodni  vytvof il  nejrazovitejsi  sva  dila.^  Vliv  teto  romanticke 
poetiky  i  praxe  vykladajici  i  skladajici  se  stejnou  za- 
libou  pohadky,  byl  vydatny  a  vytrvaly.  Nejen  jeji  primi 
epigoni  domaci,  jako  puvabny  vypravec  cyklickych  ba- 
chorek  Wilhelm  Hauff,  nejen  jeji  zaci  zahranicni,  jako 
mistr  pohadkove  ironie,  zrosene  slzami  mocne  rozvite 
citovosti,  H.  Chr.  Andersen,  nybrz  i  malifi  jako  Ludwig 
Richter  a  Moritz  Schwind  zachvaceni  byli  jeji  pronikavou 
moci.  Jeste  ve  ctyf  icatych  letech  nalezela  tvorba  pohadkova 
k  zvlaste  oblibenym  a  horlive  pestovanym  genrum  bas- 
nickym. 

V  nasem  pisemnictvi  maji  obe  romanticke  skupiny 
bachorkove  sve  vyznacne  pfedstavitele :  Karel  J.  Erben 
zastupuje  pohadku  pojatou  ethnograficky,  B.  Nemcova 
spise  pohadku  volne  fantastickou  podle  theorii  aesthetiku 
jenske  romantiky;  jest  vsak  zvlaste  zajimave,  ze  prave 
V  jeji  postave  jasne  vystupuje  pfechod  od  hlediska  na- 
rodopisneho  k  stanovisku  ciste  poetickemu.  K.  J.  Erben 
pri    sve   soustavne   cinnosti    sberatelske,   ktera   objimala 

*  O  pahadkov6  theorii  i  praxi  nemecke  stars i  romantiky  po- 
jednali  predevsim:  Rudolf  Haym,  Die  romantische  Schule,  II. 
Aufl.  Berlin  1906,  na  str.  37^^379,  a  Ricarda  Huch,  Blutezeit 
dcr  Romantik,  II.  Aufl.  Leipzig  1901,  na  str.  322 — ^336. 
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bachorkovou  tvorbu  veskereho  sveta  slovanskeho,*  vital 
spolupracovnictvi  pritel  a  byl  rad,  kdyz  mu  Bozena  Nem- 
cova  na  rozhrani  roku  1843  a  1844  nabidla  pro  jeho  chy- 
stanou  sbirku  sve  literami  zaznamy  pohadek,  k  nimz 
ji  vybidl  pritel  Cejka,  okouzleny  jejim  umenim  ustniho 
podini  bachorek.  Ale  kdyz  procetl  zaznamy  B.  Nemcove, 
ktere  byly  mnohem  vice  nez  pouhe  materialie  a  n^&tky, 
vratil  je  se  slovy,  jez  se  nam  zachovala  u  K.  Svetl6:' 
»To  nejsou  zidne  pokusy,  nybrz  price  jiz  hotove,  za- 
okrouhlene  a  velmi  zdafile.  Cizim  bych  se  ozdoboval 
perim,  kdybych  nekterou  z  nich  pod  svym  chtel  uvefejniti 
jmenem.  Radii  bych  vam,  abyste  bachorky  ty  sama  sebrala 
ia  vydala.  Poskytnu  v^  pri  tom  radostne  sveho  prispeni, 
jak  dalece  toho  budete  miti  potrebi.c 

Bozena  Nemcova  ridila  se  radou  pfitelovou;  v  zime 
1844  pilne  pracovala  o  pohadkach,  majic  pramenem  je- 
dine  svoje  vzpominky  na  leta  detska,  kdy  od  babicky, 
hojnych  hosti  »Stareho  Belidlac^  snad  tez  od  onoho  za- 
hadneho  strycka,  uvedeneho  v  povidce  »Pan  uciteU,* 
slychala  hojnost  pohadek  i  povesti.  Teprve  pozdeji  sbi- 
rala  B.  Nemcova  soustavne  a  ucelne  pohadky  i  povesti 
mezi  lidem  na  Domazlicku,  pak  tez  na  Nymbursku,  mezi 
ceskymi  obyvateli  krajiny  liberecke,  a  to  s  nestejnym  ste- 
stim  a  s  ruznou  kofisti.  Zprvu  Nemcova  mnoho  stilisovala, 
vybirajic,  pfemisfujic,  vynechavajic  motivy,  potlacujic 
rysy  mene  puvabne,  doplfiujic  si  dej  domnele  fragmen- 
tami,  pfikraslujic  a  uhlazujic  podle  sveho  vkusu.  Jeji  kor- 
respondence  ukazuje,  ze  to  pokladala  za  vnitfni  nutnost, 

*  O   teto   cinnosti    Erbenove   viz   tohoto   spisu    dil    II.,    str. 

804—805. 

'  Z  literarniho  soukromi,  na  str.  84. 

*  Spisii  ve  vydani  Laichtrove  sv,  IV.,  na  str.  373. 
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upbie  samozfejmou,  Tak  pise  pritelkyni  B.  Celakovske: 
>Ja  je  napsala,  jal{  je  lid  povida,  ovsem  ze  nektere  hloupe 
zbytecnosti  V3mechat  se  museji ;  snad  je  to  chyba,  ze  jsem 
to  sproste  de<atko  trochu  fabory  a  kvitim  vysnofila.  Ale 
nemohu  si  jinak  pomoct.  Tak,  jako  Erben  sve  >Tn  pfad- 
Ieny<  v  lonske  Vcdc  vypravuje,  nebudu  snad  nikdy  umet 
vypravovati,  lee  bych  dlouho  na  venku  byla  a  ducha  na- 
rodniho  skrz  na  skrze  tak  pojala  jako  on.  Ta  jedina  »Jak 
Jaromil  k  stesti  priseU,  ta  neni  docela  narodni;  kousek 
latky  jsem  si  pamatovala  z  detskych  let,  a  ze  se  mi  iibila, 
pridelala  jsem  si  to  ostatni  sama.c^  Po  pul  roce  pise 
V  temze  smyslu,  ale  jeste  rozhodneji :  >Do  ctvrteho  svazku 
mam  udelat  predmluvu  a  pfiznat  se,  co  je  moje  a  co 
narodni;  udelam  to,  ac  nerada,  musim  se  k  mnohemu 
pfiznat,  CO  neni  narodni,  a  budou  mi  to  za  zle  pokladat. 
Mne  to  neda,  kdyz  slysim  pohadku,  ale  docela  pfevrace- 
nou  a  zostudenou,  abych  ji  tak  napsala;  pfidam,  kde  je 
potreba,  ze  sveho  a  to  nehezke  vynecham.  Cele  jsem  ude- 
lala  ale  jenom  dve,  a  vice  zadnou  neudelam.«  ^ 

Teprve  od  doby  domazlicke  sledovala  podle  navodu 
Erbenova  pfimo  cile  narodopisne,  vsimajic  si  i  gnomicke 
moudrosti  lidove,  pnrodnich  nazoru,  jazykoveho  zbarveni 
—  a  tak  byly  jeji  pohadky  cim  dile  vemejsimi  a  pfes- 
nejsimi  zaznamy  ustni  poesie  lidove,  az  >Slovenske  po- 
hadky a  povesti*  staly  se  pfimo  jen  narodopisnym  doku- 
mentem. 

»N  arodni  bachorky  a  povesti«  pocaly  vy- 
chAzeti  v  drobnych  sesitech  i.  cervencem  1846,  jsouce 
venovany  »mile  pfitelkyni,  pani  Bohuslave  Celakovske*, 

•  Z  let  probuzeni.  Dil  III.,  na  str.  24  a  25,  list  ze  dne  24.  cer- 
vence  1845. 

•  Tamze  na  str.  34,  list  ze  dne  14.  unora   1846. 
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a  vychazely  v  sedmi  sesitech  dve  leta;  r.  1848  mel  nasledo- 
vati  jeste  osmy  svazecek,  ale  pfes  cetne  urgence,  jdouci 
az  do  roku  1854/  rozmrzely  nakladatel  Jaroslav  Pospisil 
ho  nevydal ;  druhemu  pak  vydani  z  tehoz  a  nasledujiciho 
roku  nevenoval  ani  nalezite  korrektury,  ani  slusne  upravy, 
ani  spravneho  uspofadani.  I  vsecka  pozdejsi  vydani  meni, 
znesvafuji  a  libovolne  upravuji  text.* 

Do  ramce  >Narodnich  pohadek  a  povesti*  veslo  se 
B.  Nemcove  nekolik  ruznych  genru  drobne  epicke  prosy ; 
vedle  ryzich  pohadek,  ktere  jsou  v  naproste  pfevaze, 
shledavaji  se  tu  i  nektere  mistni  povesti,  jako  >Silny 
Ctibor*  a  »Rozkos«,  ano  i  allegoric,  na  pf .  bizami  »Divo- 
tvoma  harfa* ;  jsou  tu  legendy  zbarveni  cirkevniho,  jako 
>Andel  strazce*  a  »Chudy  bohic«  vedle  legend  zpusobu 
lidoveho,  shmutych  pod  titul  »0  panu  bohu«;  k  volnym 
parafrasim  pfibehu  ze  zivota,  z  nichz  zvlaste  vyznacny 
jsou  >Tn  rady«,  druzi  se  dosti  rozsahla  skupina  humo- 
ristickych  a  komickych  anekdot  selskeho  puvodu   i   za- 

*  Viz  list  Pospisilovi  ze  dne  17.  listopadu  1854,  jejz  otiskl 
V.  Tillena  miste  raze  uved.,  sv.  IV.,  str.  155. 

•  R.  1905  otiskl  ve  sbirce  >Nase  klenoty.  Vyznacna  dila 
oesk^ho  piscmnictvi*  v  Praze  s.  a.  V.  Tille  podle  i.  vydani  diploma- 
ticky  >N4rodni  bichorky  a  povesti*  B.  Nemcove  ve  ctyrcch  svaz- 
dch,  ktere  v  tnarginaliich  uvadeji  i  stranky  puvodnich  sesitu. 
Ctvrty  svazek  obsahuje  pohadky  puvodne  asi  pro  osmy  sesitek 
urcen^,  pozdeji  porfiznu  uvefejnene  a  uz  v  jinych  vydanich  po- 
hidek  pohromade  otistene.  Vydani  to  jest  spolehlive  a  zvl&Ste 
cenne,  jednak  uvodem  k  I.  svazku,  poiicujicim  o  osudu  prvniho 
vydani,  pak  pfidavky  k  IV.  svazku,  kter6  obsahuji  varianty,  sou- 
dobe  referaty  o  bachorkich,  uryvky  z  autorcinych  dopisu,  vzta- 
hujici  se  k  pohadkam,  a  posleze  velmi  prakticky  a  pfehledny  obsah 
s  udanim  pfivodu  a  zarazeni  jednotlivych  bachorek.  Ve  vydani 
M.  Gebauerove  v  Laichtrovych  >Ceskych  spisovatelich  XIX.  stoleti< 
jsou  ceske  pohadky  B.  Nemcove  pojaty  ve  svazky  V.  a  VI. 
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ostreni,  vesmes  cerpana  z  lidoveho  podani  domazlickeho; 
ani  rozpravky  a  bichorky  detske  necfaybi.  S  podofaoou 
vsehochuti  setkavame  se  i  v  jinych  sbirkich  lidove  tra- 
dicc,  predevsim  zakladaji-li  se  bezprostfedne  na  prosto- 
narodnich  originalech,  na  pr.  u  bratfi  Grrimmu ;  u  Nemcove 
vsak,  jez  znacnou  merou  vystupuje  jako  umelecka  tvur- 
kyne  teto  bachorkove  novcllistiky,  nisi  tato  nesourodost 
dila  nemalo. 

Ale  jednota  celku  trpi  jeste  jinymi  moaiymi  roz- 
pory,  ktere  zavineny  jsou  patme  i  okolnosd,  ze  bachorky 
byly  pracovany  a  vydavany  dobu  dosti  dlouhou,  v  niz 
B.  Nemcova  prozivala  bohaty  a  slozity  vyvoj  dusevni 
i  literarni.  Ethnograficke  hledisko,  k  nemuz  zejmena 
K.  J.  Erben  a  J.  I.  Hanus  B.  Nemcovou  vychovavali, 
pre  se  tu  s  ciste  fantastickym  a  romanesknim  zajmem 
spisovatelcinym.  Durazna  tendence  nekterych  bachorek, 
prosycena  spolecenskymi  a  mravnimi  zasadami  pokdeni 
mladonemeckeho,  stoji  pfikfe  proti  volne  a  smele  hfe 
obraznosti  pohadek  ostatnich.  Nespoutany,  barvity  a 
vzdusny  romantismus  starsich  vytvoru  se  svou  vyjimecnou 
logikou  zazraku  a  divuplnych  metamorfos  odlisuje  se 
ostfe  od  jadmeho  a  zemiteho  realismu,  Hbujiciho  si 
V  malbe  sveta  chudych  lidi  a  rizoviteho  venkova,  jaky 
pronika  v  pracich  pozdejsiho  data.  Leckde  se  projevuje 
i  nesrovnalost  latek  a  motivu,  z  nichz  vetsina  jest  samo- 
rostlDu  variaci  prostonarodni  poesie  bachorkove,  mensina 
pak  d4  se  odvoditi  z  romanticke  novellistiky  cizi,  ano 
i  domaci.  Analysa  bachorek  B.  Nemcove  po  vsech  techto 
strankach,  jez  by  sama  naplnila  zvlastni  rozsahlou  knihu, 
nebyla  posud  provedena.® 

•  Za  nejzdarilejsi  prflpravny  pokus  tohoto  zpAsobu  Ize  po- 
kladali     studii     Vaclava    Tille,     Pohadky    B.     Nemcov^,     Lumir 
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Nez  tyto  cetne  vnitrni  rozpory  Ize  vyloziti  zakladnim 
v3rYOJovym  zakonem,  jimz  odhaduje  se  spolu  i  vyznam 
B.  Nemcove  v  novoceske  evoluci  literami;  zakon  tento 
stanovi  soustavny  postup  od  fantastickeho  romantismu, 
ktery  miluje  allegorii,  symbolistiku,  zakuklenou  mytho- 
logii,  k  svezimu  a  puvodnimu  realismu,  ktery  rysy  z  lidove 
skutecnosti  vynate  sice  volne  obmeiiuje  a  zpracovava,  ale 
pfitom  ponechava  jim  kontury  a  barvy  opravdoveho 
zivota. 

Po  prvnich  pokusech  zachytiti  lidovou  tradici.  jak 
se  jevi  v  mistnich  povestech  z  rodneho  kraje,  jenz  pfi 
navsteve  v  Ratiboficich  r.  18^4  objevil  se  zase  v  zivych 
barvach  a  v  jasnem  osvetleni,  Nemcova  poddala  se  buj- 
nemu  a  smelemu  letu  fantasie,  nedavajic  se  vazati  ani 
realitou,  ani  pravdepodobnosti,  a  se  svrchovanou  libovuli 
obmenovala,  kupila,  prepinala  a  pfekreslovala  motivy 
prostonarodniho  pohadkarstvi ;  pfitom  allegorisovala  a 
mythologisovala  se  stejnou  vasni,  s  jakou  podtrhovala 
niravni  a  eroticke  tendence.  V  tomto  znameni  stoji  prvni 
svazecek  »Narodnich  pohadek  a  povesti«,  vydany  jeste 
pfed  vzbuzenim  zajmu  o  zivotni  utvary  lidove,  pfed  ethno- 
grafickym  obdobim,  pfed  putovanim  po  ceskem  venkove. 
Ale  zvolna  intellekt  svrchovane  zvedavy  na  realni  rysy 
ziti  prostonarodniho,  podporovan  mohutnejici  zalibou  po- 
zorovaci,  zvitezil  nad  rozpoutanou  obraznosti;  mladistve 
svezi  humor,  vtipne  pointujici  skutecnost  sebe  nepatmejsi, 
pfekonal  citovou  exaltaci  a  epicky  pathos;  krajni  roman- 

XXXIII.,  1904,  str.  137 — 146;  tu  sfastnym  spojenim  interessu 
latkoveho  i  interpretace  psychologicke  podafilo  se  konecne 
pobadky  B.  Nemcov^,  propadle  osudu  ethnografickych  ma- 
terialii  ncbo  literatury  pro  deti,  zafaditi  do  skutecneho  umeni  slo- 
vesneho  a  oceniti  aestheticky  i  vyvojove. 
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tism  ustoupil  genrovemu  realismu,  jenz  misto  melodraraa- 
ticke  povsechnosti  a  fantastickym  mlhovinam  hovel  ostre, 
precisni  kresbe  reality.  Tak  v  dobe  domazlicke  zmirnuje 
B.  Xemcova  svou  invenci,  ale  prohlubuje  charakteristiku 
a  propracovava  detaily,  dava  feci  hutnost  a  jadmost  a  po- 
kousi  se  vubec  o  jakysi  pohadkovy  realismus  v  ramci  pri- 
behu  nadobro  vymyslenych.  Kdyz  vsak  poznala,  ze  litvar 
pohadky  otvira  pouze  v  mire  omezene  vy\'ojove  moznosti 
talentu,  dospevsimu  prave  k  uvedomeni,  B.  Nemcova  se 
odvratila  rozmrzele  a  netrpelive  od  prvniho  sveho  vetsiho 
dila,   ktere  vazlo  i   po  strance  vydavatelske,  paberkujic 

V  poslednim  svazecku  ledabyle  se  znacnou  merou  Ihostej- 
nosti  k  cene  celku. 

V  onech  bachorkach,  jez  nalezeji  romantice  pouze 
fantasticke  a  vymysleny  jsou  velmi  dobrodruzne  podle  mo- 
tivu  lidovych  neb  umelych,  zraci  se  neobycejna  sila  ima- 
ginace,  vynalezajici  snadno  a  odvazne.  Tu  provdava  kra- 
lovsky  bratr  sve  tfi  sestry  za  krale  slunce,  krale  mesice 
a  krale  vetru ;  tu  kupuje  selsky  hoch  od  feznika  tfi  zaklete 
psy,  jmenovane  Lamej,  Trhej  a  Pozor,  aby  jejich  pomoci 
zahubil  loupezniky,  vysvobodil  princeznu  ze  sparu  sane 
a  znicil  i  svou  proradnou  sestru;  tu  pfichazi  mlady  za- 
hradnicek  Jaromil  do  fise  elfu,  vodnich  panen  a  ohnivych 
duchu  a  dostava  zazracne  dary,  vyznamne  pro  cely  jeho 
zivot ;  tu  umyje  se  na  radu  zemfele  matky  chalupnicky 
synek  ve  studance  a  meni  se  v  prince  zlatohlavka;  tu 
obr  ukradne  pro  svuj  zamek  zlatou  stfechu  a  odnese  ji; 
tu  nalezne  opovrzena  sestra  v  ofisku  saty  ruzove,  saty 
oblakove  a  saty  perlove;  tu  chuda  a  krasna  Marie  place 
perly.  zanechava  zlate  slepeje  a  pfi  kazdem  tismevu  ztrati 
z  list  vonnou  ruzi ;  tu  princezna  s  hvezdou  na  cele  slouzi 

V  zamku     milovaneho   muze   jako   posledni    zapomenuta 
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kuchticka  v  mysim  kozisku;  tu  chlapec  prodava  zlaty 
kolovrat  za  lidske  oci,  zlatou  pfeslici  za  lidske  nohy,  zlaty 
kuzel  za  lidske  ruce;  tu  se  carodejka  koupe  ve  vaficim 
mlece  divokych  krav;  tu  pfinasi  hoch  chudeho  pastyre 
tfi  zlata  pera  z  ptaka  ohnivaka,  aby  dobyl  ruky  bohate 
dcery  kupecke;  tu  babicka  ukazuje  cestu  k  mluvicimu 
ptaku,  k  zive  vode  a  ke  tfem  zlatym  jablonim;  princezna 
propadla  rfablu  trha  po  smrti  sve  strazce ;  Popelka  jest 
komomou  carodejne  lidojedky.  Jake  to  bohatstvi  motivu, 
ktere  fantasie  basnifky  vybrousila  z  nepatmych  kamenku 
do  sterych  hlati  a  facet!  Jake  umeni  romantickeho  para- 
doxu,  ktery  vsedni  skutecnost  umyslne  vymenuje  za 
svudny  pfelud! 

Nektere  mot  ivy  vraceji  se  znovu  a  znovu  s  novym 
psychologickym  zduvodnenim,  s  novymi  odstiny  v  nalade 
i  V  podani,  v  novem  dejovem  skloubeni  a  epickem  za- 
fazeni.  Hledani  ztracene  princezny  jest  osou  bachorek 
>0  Stemberkovi«,  »Neohrbzeny  Mikes*  a  »Zlaty  lupi- 
nek<;  dusevni  vyliceni  posetile  nebo  svehlave  princezny 
opakuje  se  v  pohadkach  »Moudry  zlatnik«,  »Potrestana 
pycha*,  »Tajemny  pas« ;  liskok  neprave  kralovny  zadrhuje 
smycku  deje  v  >Zlatem  kolovratku*  a  v  pfibehu  »0  mlu- 
vicim  ptaku,  zive  vode  a  tfech  zlatych  jablonich« :  kralovic 
skryva  se  v  masce  zahradnika  milovane  zene  v  »Divo- 
tvomem  meci*  a  »Princi  Bajajovi«;  obouvani  malickeho 
zlateho  stfevicku  stava  se  rozhodnou  zkoiiskou  pravosti 
v  »Popelce«  a  ye  »Tfech  sestrach« ;  smlouva  s  cFablem 
o  nenarozene  dite  obmenuje  se  ve  »Spravedlivem  Rohu- 
inilu«  a  V  >Ceme  princezne*  ;  nepatmi  zivocichove  hlasi  se 
za  pomocniky  v  >Jozovi«,  »Sternberkovi«  a  ve  »\'decnych 
zvifatkach«  atd. 
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Zvlaste  casto  se  vyskytuje  stary  vdecny  motiv  meta- 
morfosy,  zduvodneny  ve  vetiine  pnpadu  zakletitn  nebo 
potrestanim  za  jakousi  spachanou  vinu;  vynalezavost  je 
tii  bezuzdna  a  casto  nedba  ani  parallelisujici  pfipadnosti 
a  diskrctni  vkusnosti.  Princezna  promenena  ve  skarednu 
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babu  a  ve  vousateho  trpaslika  (»Neohrozeny  Mikes«) ; 
mladi  manzele  v  babu  a  v  kocoura  (»0  zlatych  zam- 
kachc)  ;  matka  v  bileho  konika  (»Divotvomy  mecc)  ; 
prizniva  dusicka  zakleta  do  konicka  vyzableho  (»Stem- 
berk<)  ;  tfi  princove  zmeneni  v  divotvome  silne  a  moudre 
psy  (>0  tfech  zakletych  psich«) ;  kral  zacarovan  v  bileho 
hada  (>0  bilem  hadu<)  ;  bratr  a  sestra  v  beranka  a  kach- 
nicku  (>Bratr  a  sestra*) ;  vlidna  babicka  v  pfisemiho 
kostlivce  (>0  Marisce«). 

A  tyto  pestre  a  pfekypujici  namety  romanticke  pro- 
pracovany  jsou  pripadnou  methodou  az  do  poslednich 
dusledku;  hyperbolicke  fabuli  dostava  se  hyperbolickeho 
provedeni  detailniho.  Bajecna  dobrodruzstvi  pina  nebez- 
pecnych  zkousek  a  obtiznych  vyprav  se  hromadi;  des 
a  hruza  vyjevu  pfisemych  i  grotesknich  se  stupiiuje; 
vzdalenosti  rostou,  rozmery  mistni  a  casove  se  nasobi, 
pfcmrstene  cifry  se  opakuji.  V  pestrem  kaleidoskopu  miha 
se  svrchovana  nadhera  umele  vysivanych  a  drahokamy 
zdobenych  oblekuv;  oslnujici  lesk  pfekrasnych  sperku, 
OTnamny  pfepych  zlateho  a  stf ibmeho  nacini ;  nestaci  barvy 
pozemske,  i  vymysli  basnirka  barvy  perlove,  oblakove, 
sluncove;  vsecky  znime  drahokamy  prispivaji  k  nadhefe 
krasnych  princezen  a  bohatstvim  preplnenych  komnat. 
Tymz  zpusobem,  jako  svet  vnejsi,  vyhnan  jest  i  svet 
vnitfni  a  dusevni  do  krajnosti :  proti  bezmezne  lasce  stoji 
nejtmavejsi  nenivist,  proti  andelske  dobrote  zavili  zloba ; 
proti  prostote  srdce,  ktera  vedena  cistym  instinktem  kona 
vzdy  skutky  naprosto  dokonale  a  blahodame,  vystupuje 
vypocitava  a  vych)rtrala  nepravost,  znajici  veskere  nastroje 
hfichu  a  podlosti. 

Nejmohutneji  protnita  B.  Nemcova  tento  romanticky 
kult  krajnich   affektfl,    vystfednich   citfl,    stupnovanych 
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vasni  v  oblasti  eroticke,  jez  v  pohadkach  techto  vubec 
vystupuje  do  popredi.  Vsecky  sve  bachorkove  skladby 
B.  Nemcova  prosycuje  nadsenou  a  bezmeznou  verou  v  silu 
a  moc  lasky;  mystickou  skoro  jistotou,  ze  v  lasce  jest 
vlastni  a  posledni  smysl  a  posveceni  zivota;  naivnim  a 
sladkym  presvedcenim,  ze  laska  vitezne  pfemaha  socialni 
rozdily  a  prehrady  pf  edsudku ;  rozhodnou  duverou  v  ozdra- 
vujici  a  obrozujici  moc  milostneho  procesu.  Po  te  strance 
jsou  pohadky  B.  Nemcove  jejim  zvlaste  subjektivnim 
dilem:  v  nich  nejplneji  se  projevuje  jeji  vudci  zivotni 
motiv,  messianism  lasky,  ktery  jeji  zacka  a  nasledovnice 
K.  Svetla  prohloubila  v  messianism  milostne  obeti.  Proto 
nejsou  tu  jen  konvencni  eroticke  motivy  z  bachorek, 
s  nimiz  se  B.  Nemcova  shoduje,  vypravi-li,  jak  milenec 
jde  sedmkrat  sedm  noci  k  vysoke  hofe,  sedmkrat  sedm 
dni  k  hlubokemu  mofi,  pfebfidaje  sedm  rek,  protinaje 
scdmero  lesu,  vystupuje  na  sedm  vrchu,  nebo  lici-li  lasku 
chudych  jinochu,  zahradniku,  pastyru  a  sluhu  k  mocnym 
princeznam,  nebo  maluje-li  vznetlive  vasen  pozemskeho 
liocha  k  vile  labuti.  Jsou  tu  motivy  svedcici  o  nevsedne 
subtilni  psychologii  lasky:  milenec  okamzite  ztrati  svou 
ncjdrazsi  bytost,  jakmile  v  cizine  jine  zene  slibi  lasku; 
vzpominka  na  jemnou  a  cudnou  krasu  milovane  Marie 
ozivne  vzdy  ve  chvili,  kdy  kralovic  malem  podleha  omam- 
nemu  svudnictvi  zaletne  knezny;  vema  laska  postupne 
premaha  vrozenou  a  chorobne  pestenou  pychu;  oddana, 
vrouci  neha  divcina  k  bilemu  hadu  promenuje  se  zvolna 
V  nczdolnou  lasku;  princezna  s  hvezdou  na  cele  stava  se 
posledni  kuchtickou  v  mysim  kozisku,  aby  napiala  milujici 
srdce  princovo.  Milostne  vyjevy  od  prvniho  placheho  se- 
tkani  hledajicich  se  zraku  ke  chvili,  kdy  milenec  nezne 
ovinuje  ruku  kol  pasu  divcinv,  od  hodinv,  v  niz  srdce 
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a  rty  splynou  v  neutajitelnem  jiz  priznani,  az  k  okamzeni, 
kdy  nad  kolebkou  zraky  manzelovy  neme  dekuji  choti  — 
vsecky  tyto  sceny,  vracejici  se  hojne  a  s  patrnou  zalibou 
basnircinou,  maji  plachou  nehu,  cudnou  gracii,  sladke 
kouzlo  erotiky  pine  a  ciste  zite  mladistvou  zenskou  dusi, 
prosedsi  citovou  vychovou  romantiky. 

Nadobro  romanticka  jest  take  dekorativni  a  barevna 
tvarnost  dila,  jez  uskutecnuje  jednak  romanticky  kult 
vroucne  procitene  a  vasnive  odusevnene  pnrody,  jednak 
romantickou  zalibu  pro  starobylost  a  pravekost.  Basnirka 
V  pohadkach  casto  a  rada  nasloucha  tajemnemu  sumeni 
lesni  samoty;  se  zalibou  se  zastavuje  u  nepatrnych  uhlif- 
skych  chatrci  uprostfed  hvozdu;  shyba  se  pro  jednu 
kazdou  vonici  a  lecici  bylinku;  rozumi  feci  zvifat.  Ale 
stejne  duveme  poddava  se  sladenemu  a  mimemu  puvabu 
zahrad  a  parku  s  umele  pestenymi  zahony  a  vzacnymi 
stromy;  ma  zvlastni  naklonnost  pro  zahradnictvi  a  za- 
hradniky ;  s  vybranym  vkusem  sladuje  architekturu  zamku 
a  palacu  s  krasou  zahrad.  Neni  to  vsak  jen  uzavfena 
pfiroda,  pozorovana  z  blizka  a  v  detailech  zrakem  uzkost- 
live  bdelym,  co  pouta  B.  Nemcovou;  i  pro  velke  zivelni 
zjevy,  pro  slunce  a  pro  vichry,  pro  noc  a  pro  mesic,  pro 
boufi  a  more  naleza  vyraz  projevujici  pochopeni  dobre 
pozorovatelky. 

Platic  nezbytnou  dan  sve  dobe,  kochajici  se  v  pfe- 
ludech  pohanskeho  praveku  a  rousseauovskeho  puvodniho 
raje,  B.  Nemcova  pfeklada  sve  bachorky  do  dob  slovan- 
skych,  pnrodnich  bozstev,  do  blazenych  casu  spolecenske 
rovnosti  a  duvery,  anachronistickymi  r3rtifskyrai  rysy; 
dava  rekum  a  rekynim  slovansko-vlastenecka  jmena  nikdy 
neexistovavsi  a  neumele  tvofena;  zapleti  se  mimodek  do 
mythologie  velmi  pochybne  a  archaeologie  znacne  kuri- 
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osnu  V  celku  vsak  >toto  nemotome  falsovani  donmele 
narodniho  lidoveho  ducha,  jez  neni  nez  poslednimi  du- 
sledky  —  tehdy  obecnymi  —  starsiho  falsovani  staroceske 
belletrie  a  historie,  bylo  Jen  vignetou  z  pola  nuccnou  okol- 
nostmi,  z  pola  po  tnodnim  vkusu  pestenou.€  ^^ 

Druha  realistictejsi  skupina  bachorek  B.  Nemcove 
chova  se  k  predloham  lidovym  mnofaem  vemeji  a  duver- 
neji ;  a  to  netoliko  tim,  ze  zachovava  jejich  motivy  a  jejich 
charakteristiku  osob,  nybrz  i  tim,  ze  nestira  uplne  jejich 
jazykovy  raz,  jejich  pointovany  vtip,  jejich  lehkou  vervu 
vypraved.  Jsou  v  nich  pravidelne  male  genrove  obrazky 
z  prosteho  zivota  chudych  lidi,  ozarene  humannim  sou- 
citem  a  povznasejicim  vedomim  bratrstvi.  Tak  bachorka 
»0  Mariscec  predvadi  nam  neobycejne  presne  a  zivotne 
domacnost  zchudleho  sedlaka,  ktery  s  jmenim  ztratil  za- 
roveii  veskere  pfatele;  tak  pfibeh  >0  ceme  princeznec 
zah&jen  jest  skoro  hollandskym  obrazkem  neboheho  ry- 
bafe,  jehoz  keser  stale  zustava  prazdny;  tak  ostfe  vykra- 
jujc  strasideloi  povest  »Noaii  strazc  dve  typicke  postavy 
venkovskeho  uboheho  kantora  a  lakotneho  mlynare;  po- 
vidka  »0  Jozovic  vede  ctenafe  do  sevcovske  rodiny,  >Ne- 
ohrozeny  Mikes«  do  nevazane  spolecnosti  veselych  femesl- 
nickych  vandrovniku,  >Zlaty  lupinek«  mezi  vojenske 
dobrodruhy. 

V  techto  vrstvach,  velmi  pozome  prohlednutych 
a  velmi  sfavnate  vystizenych,  basnifka  rada  pousti  uzdu 
svemu  humoru,  ktery  z  ceskeho  prostonarodniho  vtipko- 
rani  a  posmechu  a  z  osobni  zaliby  pro  epigramatickou 
pointu  tvofi  zvlastni,  vskutku  rozkosne  humoristicke 
umeni.  Jemu  dekujeme  za  fadu  skvostnych  komickych 

'"  V.  Tille  na  uv.  m.  str.  138;  staf  jeho  zabyva  se  dosti  ze- 
vrubne  pravc  touto  strankou  pohadkovych  vytvorfl  B.   Nemcovd 
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seen,  proti  nimz  vse,  co  dotud  v  ceske  humoristice  bylo 
vytvofeno,  pusobi  jako  mdly,  vybledly  daguerrotyp.  Dva 
femeslnici  »na  vandni«  uhlidaji  krasny  zamek  se  zahra- 
dou,  kde  se  okouzlujici  knezna  prcx:hazi,  a  jeden  z  nich 
preje  si  zamek,  druhy  jeste  kneznu  k  tomu;  tfi  zahrad- 
nikovy  dcerky,  Marketka,  Terezka  a  Johanka,  za  vecera 
V  rozpustilem  chechtotu  urcuji  si  zenichy,  jedna  kralov- 
skeho  kuchafe,  jedna  kralovskeho  cukrafe,  jedna  sama 
krale,  aniz  vedi,  ze  svobodny  kral  je  posloucha;  chytra 
princezna  ulozi  certu,  aby  jeji  tfi  vjrtrzene  vlasy  prodlouzil 
bez  nastavovani  o  dva  lokte  a  zmate  jej  docela,  cimz  sveho 
muze  zachrani ;  chalupnikova  vtipna  Manka  pf  ichazi  k  panu 
prokuratorovi  ani  ve  dne  ani  v  noci,  ani  naha  ani  ustro- 
jena,  ani  pesky  ani  na  voze;  sedlak  na  radu  teto  chytre 
horakyne  chyta  ryby  na  kamenitem  Skarmane ;  cert  udela 
vse,  jen  aby  se  zbavil  neodbytne  Kaci,  jez  se  ho  za  zivy 
svet  nechce  spustiti;  neohrozeny  Mikes,  kdyz  se  stane 
kralem,  naridi,  aby  prvniho  syna  kojna  tak  dlouho  kojila, 
dokud  nepozdvihne  sedmicentovou  hul ;  silny  Ctibor  od- 
nasi  si  z  hradu  plnou  cichu  hrachu,  sest  uzenych  kyt 
a  vedro  vina  na  ramene  a  krici  pohodlne  domu;  chalup- 
nik,  jenz  ma  prihlouplou  zenu,  pozna,  ze  milostpan  jest 
jeste  hloupejsi ;  Nesyta  musi  jit  slouzit  do  pekla,  aby  se  mu 
dalo  do  syta  najist;  hloupy  Honza  Ize  pfed  kralem  o  cenu; 
svaty  Petr  musi  za  Pana  Boha  busy  past  a  s  uzasem  po- 
zoriije,  jak  parez  meni  se  v  ctyrroheho  chlapa  a  kleje 
po  nemecku. 

Prave  v  domazlickych  pohadkach  o  sv.  Petru,  ktere 
B.  Nemcova  otiskla  pod  uhmnym  titulem  »0  Panu  Bohu«, 
humor  jeji  projevil  se  nejlepe,  splyvaje  zcela  organicky 
s  rozmamym  tonem  vypravovani  a  s  genrovym  realismem, 
ktery  nestiti  se  ani  anekdoty,  ani  pfibehu,  rozpfadajiciho 
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pouhy  jediny  vtip;  i  bylo  pravem  o  techto  ironisujicich 
legendach  receno:  »Je  v  torn  humoru  obsazen  cely  sve- 
tovy  nazor  naseho  lidu:  mir  a  jakesi  vesele  shovivani 
cloveka  tezce  zkouseneho  k  vadam  a  k  pokleskum  sveho 
blizniho.  Humor,  kterym  vladnouti  dovede  jen  clovek 
prese  vsechny  svizele  tesici  se  pine  radosti  ze  zivota.«  *^ 
Jinak  fada  komickych  a  grotesknich  pohadek  B.  Nem- 
cove,  V  nichz  zejmena  casto  vraceji  se  neodolatelne  po- 
stavy  vychytraleho  a  na  konec  pfece  oklamaneho  dabla, 
sedlaka  vtipne  napalujiciho  zatnecke  utiskovatele,  hlou- 
peho  Honzy,  Istiveho  a  povedeneho  vandrovnika,  zeny 
stojici  duchapfitomnosti  vysoko  nad  obmezenym  muzem 
—  znacne  se  lisi  intonaci,  naladou,  slohem,  od  fantastic- 
kych  bachorek  z  dfivejsich  dob  jejiho  tvofeni. 

Nejen  fabulacnim  a  komposicnim  umenim  stoji  ba- 
chorky  B.  Nemcove  v  popfedi  veskere  ceske  prosaicke 
tvorby  let  ctyficatych,  nybrz  i  svym  jazykovym  a  stilo- 
vym  kouzlem.  I  tu  B.  Nemcova  pracuje  organickou  syn- 
thesou  dvou  prvku  zcela  ruznorodych,  totiz  vzletneho  ro- 
mantismu,  poetisujiciho  cely  skutecny  svet  az  do  posled- 
nich  podrobnosti  a  promeiiujiciho  veskery  zivot  v  basnic- 
kou  pohadku,  a  hutneho,  jadmeho  realismu,  postupuji- 
ciho  po  ceste  napodobeni  lidovych  dusevnich  utvaru 
k  rysum  praegnantnecharakteristickym.  Romantismus  dava 
jeji  feci  volny  tok  liceni  a  popisu  vyjevu  a  koncin  vysne- 
nych  a  pfeludnych,  zbarvuje  jeji  epitheton,  propfijcuje 
dialogu  lesk  a  vznesenost;  realismus  kofeni  jazyk  razovite 
lidovou  gnomikou,  sfastnymi  a  lisecnymi  prirovnanimi, 
rozkosnymi  malymi  jednotlivostmi,  vzatymi  primo  ze  zi- 
votniho  varu  prostonarodniho.  Tak  pfekcmava  B.  Nem- 

"  V.  Mrstik  v  uvodS  k  >Deseti  poh4dk4m  o  svatcm  Petru« 
(s  illustracemi  K.  L.  Klusacka).  V  Praze  1902. 
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cova  jako  sfastna  tvurkvue  nove  prosy  basnicke  vsecky, 
kdoz  V  Cechach  pracovali  tim  smerem,  novellisty  J.  K. 
Tyla,  Jana  z  Hvezdy,  K.  H.  Machu. 

Soucasnici  B.  Nemcove  vsak  jen  castecne  pochopili 
veliky  vyznam  bachorek  jejich,  ktere  vskutku  obohacuji 
a  prohlubuji  sam  pojem  a  obsah  narodnosti.  Z  nemnohych 
posudku,  jimiz  byly  uvitany,  vetsina  jejich  zabyvala  se 
puvodnosti  a  souvisejicim  s  ni  pomerem  k  tradici  lidove; 
1  blahovolni  posuzovatele,  jako  Tyl  v  »Kvetech4:  a  Havli- 
cek  V  >Ceske  Vcele«,  uznali  za  nutne  B.  Nemcovou  v  te 
pficine  onilouvati  a  ospravedlnovati ;  malichemy  Jakub 
Maly  ve  »Kvetech«  podal  nekolik  nicotnych  namitek, 
jimiz  autorku  rozladil  a  k  rozhorlene  replice  v  »Ceske 
Vcele«  pohnul.^-  Nelze  vsak  zamlceti,  ze  Tyl  a  pozdeji 
r.  1855  posuzovatel  v  Pospisilove  »Obzoru«  nasli  nekolik 
pripadnych  poznamek  k  charakteristice  pohadkoveho 
umeni  B.  Nemcove.  Tyl  pise:  »Pi.  Nemcova  chopila  se 
jen  predmetu  z  list  narodu,  a  pojavsi  ho  ve  svou  bytost 
skrz  na  skrze,  vyvedla  z  neho  takofka  nove  ryzi  dilo, 
V  nicem  puvodu  jeho  neublizivsi.  Ton  jeji  je  mekky, 
ohebny,  podoba  se  pekne,  umelou  rukou  vzdelavane  kvet- 
nici  —  smime-li  bachorku  v  listech  lidu  pf  irozenou  loukou 
nazvati ;  a  ackoliv  k  puvodnimu  materialu  zde  onde  ze 
sveho  pramene  pfidala,  srostlo  to  s  narodni  tresti  v  jediny 
umelecky  celek.«  Kritik  »Obzoru«  pak  shmuje  svuj  lisu- 
dek  o  bachorkach,  jejichz  druhe  vydani  bylo  vychodiskem 
jeho  referatu,  ve  slova:  »Pi.  Nemcova  osvedcila  ve  svych 
bachorkach  nevsedni  dar  vypravovaci,  zivost  citii  a  fanta- 
sie,  mysl  basnickou,  kras  jimavou,  plynnost  slohu,  roz- 
umejici  dobfe  kratkosti,  kde  na  miste  jest:  o  vynaleza- 

^  Posudky  otiskl  ve  svem  vydani  »N4rodnich  bachorek  a  po- 
▼esti«  V.  Tillc,  sv.  IV.,  str.  140—149. 

Lheratura  SeskA  devatenict6ho  stoletf.  III./s.  ^ 
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vosti  jeji  vsak,  o  daru  vlastni  plodnosti  nemohlo  se 
z  nich  brati  svedectvi.  Prijala  svou  latku  z  narodniho  po- 
dani,  neutvorila  ji;  jeji  zasluhou  byl  jen  vkus  %-£  vybirani, 

V  sestaveni  a  v  novem  vyliceni  toho,  co  pred  sebou  na- 
lezla.« 

Kombinacni  methody,  s  niz  v  »Narodnich  pohadkach 
a  povestech*  sloucila  v  organ ickou  jednotu  tradicni  mo- 
tivy  lidove  s  vytvory  svoji  fantasie,  B.  Xemcova  po- 
druhe  neuzila:  od  te  doby  lisi  jiz  presne  svoji  ethnogra- 
fickou  cinnost  sberatelskou  od  samostatnych  belletrickych 
komposici,  zalozenych  na  motivech  ze  skutecnosti  a  ze 
vzpominek.  Ale  pohadkam  zustala  verna;  kdyz  jich  ne- 
basnila,  sbirala  a  vydavala  je  alespon.  V  duchu  a  smerii 
Erbenove  chtela  zpracovati  a  vydati  rozsahlou  sbirku 
slovanskych   bachorek   a  povesti,  z  niz  vsak  nalezly   se 

V  jeji  pozustalosti  pouze  trosky,^^  kdyz  znacna  cast  ruko- 
pisu  se  u  J.  Oherala  byla  ztratila;  pro  tuto  sbirku  shleda- 
vala  material  zejmena  tez  na  Slovensku  pri  trojim  svem 
tamnim  pobytu  v  letech  1851,  1852  a  1855.  Tu  pfisly  ji  do 
rukou  cenne  rukopisne  i  v  slovenskem  naireci  uvefejnene 
sbirky  pohadek  slovenskych  Jana  Francisciho-Rimav- 
skeho  a  G.  Reusze;  B.  Xemcova  uvolila  se  je  po  ceskii 
zpracovati,  zachovavajic  prece,  pokud  bylo  mozno,  dialek- 
ticke  zvlastnosti  slovenskebo  podani,  kdyz  prazsky  nakla- 
(latel  se  zdrahal  vvdati  bachorkv  cele  v  slovenskem 
dialekte.  Jinak  drzela  se  presne  originalnich  svych  pred- 
loh,  jez  sama  rozhojnila  samostatne  sebranym  materi- 
alem,  ktery  obsahuje  prave  cisla  nejkrasnejsi.^*  Price  o 
slovenskych  pohadkach,  v  jadfe  jen  ethnograficka  a  stili- 

^*  Tyto  otisteny  jsou  v  IV.  sv.  Kobrova  vydani.  str.  107 — 137. 
"  O  vsem  torn  viz  podrobny   doslov  k  »Slovenskym  pohad- 
kam a  pove stems  str.  I — VIII. 
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^aciii,  byla  K.  N'eiiicovc-  v  triidnych  Ictech  1856 — 1858 
velkou  utechou;  piset'  o  turn  pfitcli  C.  liendlovi  r.  1 
iDfjstala  jsem  hczkoii  lampu,  s  takovym  bilym  sklem,  neni 
velki,  aie  elegantni.     Vcccr,  ktlyz  sedim   pak   v  pokoj 
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teplem,  lampicka  mi  pekne  sviti,  pfi  mne  salek  caje,  tu 
se  mi  stavi  pfed  oci  ty  mile  obrazky,  tu  hezke  devce,  tu 
nejaky  pantata  a  suhajove  a  zaklete  knezny  a  sarkani 
a  tatosikove.  Kdyz  pak  odbije  12  a  i  a  2,  pak  zhasnu 
lampicku,  vlezu  do  postele  a  tu  mi  do  oci  sviti  ta  velka 
stfibma  lampa,  az  se  mi  zavrou  a  nekdy  jsem  uz  ospala 
a  myslim  »svete,  adieu*. " 

Po  neprijemnych  starostech  o  upravu,  tisk,  korrek- 
turu  s  nakladatelem  J.  Salkem,  kdyz  byl  professor  M. 
Hattala  prohledl  dialekticke  casti  a  orthografii/*  pocaly 
koncem  roku  1857  vychazeti  male,  dosti  neiihledne  sva- 
zecky  »Slovenskych  pohadek  a  povesti*. 
jichz  obalku  zdobila  rozkosna  puvodni  kresba  od  Josef  a 
Manesa;  vydani  bylo  do  roku  1858  dokonceno.  Tato  sbirka 
nenalezi  literature,  nybrz  narodopisu ;  s  vedeckou  svedomi- 
tosti  podava  B.  Xemcova  licty  ze  sveho  sberatelstvi  a  vy- 
davatelstvi,  uverejfiuje  prameny,  odhaluje  svuj  pomer 
kc  sbirce  Rimavskeho  a  Reuszove.  Lee  i  touto  knihou, 
vzniknuvsi  ze  zajmu  lidopisneho,  B.  Nemcova  chtela  vyko- 
nati  urcite  narodni  poslani.  Pravif  v  doslovu  zfejme:  »Ac 
sbirka  tato  jen  casti  je  bohateho  pokladu  narodni  poesie 
lidu  slovenskeho,  ac  i  pro  nektere  vady,  po\  stale  z  chyb- 
neho  podani  nektereho  puvodniho  vyznamu,  snad  ne  dosti 
dokonalou  jmenovati  se  muze,  nicmene  soudny  ctenar 
pozna  V  povestech  tech  smysleni,  krasne  obyceje  a  ryzi 
mrav  lidu,  ve  kterem  ziji  a  ktery  jedine  ciste,  krasne  vy- 
liciti  je  zna.«  Jeste  rozhodneji  B.  Nemcova  pfiznava  se 
ke  sve  lasce  k  Slovensku,  vyjadfene  pohadkami,  v  liste 
Al.  V.   Sembcrovi:^"   »Mne  se  zde  mnozi  smeji   Slova- 


u 


Viz  Cesky  Lid  XII.,  1903,  str.  356. 
*•  NetiKOva  pise  o  torn  Al.  V.  §emberovi  dne   11.  prosince 
1857;  dopis  otistcn  v  Ccskem  Lidu  XVI..  1907,  str.  22 — 26. 
"  Tamze,  str.  23  a  24. 


POPISY,    CESTOPISY    A    NARODOPISNE    STUDIE.  69 

kismem;  necht*  se  smeji,  myslim  si,  to  nine  neodstrasi. 
Neni  to  zistnost,  ani  prepiatost,  ale  upfimna  laska  vza- 
jemna.  Ja  poznala  Slovaky  a  vim,  ze  jsou  hodni,  abychom 
si  jich  vsimali.  Tarn  je  pokladu  neocenitelnych  a  nikdo 
si  jich  nevsima;  priciny  toho  jsou  mnohe  a  nemohu  zde 
mluviti  o  nich!  —  »Co  nam  je  do  nich,  my  jich  nepotfe- 
bujeme,  oni  nas  ale!«  mluvi  mnozi.  Eh,  jsou  to  hrde 
myslenky  tech  panu,  my  potfebujeme  jeden  druheho; 
dobfe  tedy,  abychom  se  poznavali,  jeden  druheho  laskave 
podporovali  a  k  vzajemnemu  cili  pracovali.«  ^^ 

VII. 
Popisy,  cestopisy  a  ndrodopisn^  studie. 

Pevne  zakotveni  v  bezpecne  pude  zivotni  skutecnosti, 
hluboke  vnoreni  se  do  pomeru  a  vztahu  venkova,  blaho- 
dame  upoutani  volne  fantasie  soustavnym  a  intensivnim 
pozorovanim,  jez  charakterisuje  pozdejsi  realistictejsi 
bachorky  B.  Nemcove,  provedeno  jest  duslednou  sousta- 
vou  V  jejich  cetnych  popisech  a  cestopisnych  kresbach, 
ktere  soubezne  s  novellistikou  postupuji  od  r.  1845  az  do 
poslednich  let  jejiho  zivota.  Tyto  barvite  a  vymluvne 
prace  projevuji  dvoji  zakladni  motiv:  jednak  interes  ciste 
narodopisny,  pro  nejz  kazda  jednotlivost  krojova  nebo  zvy- 
kova,  kazdy  detailni  rys,  dialekticky  nebo  bajeslovny,  stejne 
jsou  dulezity,  jednak  zajem  tvurci  belletristiky,  ktera  stale 
hleda  ukryte  na  strome  narodopisneho  poznani  ovoce  nc^- 

**  Sberatelska  cinnost  B.  Nemcove  nevztahovala  se  jen  na 
bachorky,   z   jeji  pozustalosti   vydany  byly   »Pisnc,    fikani   a   hry« 

V  Vlir.  sv.  vydani  Augustova,  jevici  zvlasle  zivy  a  nezny  zajem 
o  zivot   detsky;   rovnez   z   jeji   pozfistalosti   otiskl    J.    V.    Novak 

V  Ceskem  Lidu  V.  (1906),  VIII.  (1898)  a  X.  (1900)  fadii  pisni, 
sebranych  na  Slovensku. 
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vellistickc.  tajici  vzacne  jadro  typickych  osudu.  Je-li  na- 
rodopisny  sklon  Bozcny  Xemcove  zrejm\'m  dedictvim  po 
mladsi  skolc  romanticke  a  znacnou  merou  vysledkem 
vlivu  K.  J.  Erliena,  stastneho  cpigona  teto  skupiny  — 
V  cestopisne  zaiibe  jeji  zfetelne  se  jevi  duch  modemi  gene- 
race  let  ctyricatych,  ktera  do  lehke  a  mnohomluvne  cesto- 
pisne  causerie  vmestnavala  dojmy  z  pfirody  i  ze  spolec- 
nosti,  z  mest  i  z  venkova,  z  umeni  i  z  literatury,  charak- 
teristiky  lidii  i  podobizny  hrdinu  dne. 

Latkove  i  casove  se  tyto  jeji  prace  popisne  roz- 
deluji  na  dve  skupiny,  z  nichz  prva,  nalezejici  jeste  letum 
ctyricatym,  objiina  kresby  z  Domazlicka,  druha  pak,  vy- 
plnujici  vsechna  leta  paciesata,  zahrnuje  cestopisy  a  na- 
rodopisna  liceni  z  oblasti  slovcnske  a  madarske. 

V  Ilavlickove  »Ccske  \'cele«  roku  1846  vychazely 
temperamentni  a  ostre  rysovane  dopisy  P>()zcny  Xemcove 
z  Domazlic,  o  meste  i  okolnim  chodskem  lidu,  jez  pak 
bvlv  scstavcnv  v  cclek  »0  brazy  z  okoli  Domazli- 
c  k  e  h  ()«.*  Kthnografie  kfizi  se  v  nich  se  snahami  na- 
rodne  buditelskvmi ;  realnost  kresbv  rusi  vzdelavatelna 
tendence ;  popis  vehni  casto  meni  se  v  nacrtek  novellisti- 
cky.  X'ypravovani  nema  soustavy  ani  plan  11 ;  volna  cause- 
rie, puvodu  zfejme  zurnalistickeho,  prechazi  ve  vaznou 
tivahu;  krcsba  lidovych  postav  a  barv'ita  malba  venkov- 
skycli  slavnosti  dodava  obrazum  kouzla ;  peclivy  zaznani 
povesti,  z  nicliz  zkazka  o  Kozinovi  vystujmie  s  epickou 
])lastik()U,  stavi  temlo  crtam  blubsi  pozadi.  Spisovatelka 
sania  stoji  nepietrzite  v  popiredi  vvpravovani,  ktere  tim 
nabyva  razu  velmi  sul)jektivniho,  a  piri  veskere  oddane 
lasce,  s  niz  lidu  pricbazi  v  ustrety,  nedovede  prekonati 
l)()citu  povyscnosti   intelligentky  nad  venkovany.    Puvrxl- 

*  Auguslova    vydani   dil   TIL 
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nosti  a  silou  dam  pozorovatelskeho,  britkosti  a  jaclniosii 
iisudku.  pokrokovym  a  liberalnim  nazorem.  realisticnosii 
a  zivosti  podani,  lidovosti  a  pfistupnosti  slohu  »Obrazy 
z  okoli  Domazlickeho*  inacne  jsou  priliiizny  Havlicko- 
vj-m  »Obrazum  z  Kiis4,  roztronsenym  pi)  rfiznycli  casn- 


pisech  let  ctyficatych:  obe  publikace.  namelu  tak  odcbyl- 
nych  a  pro\cdeiii  tak  obdobneho,  ukazuji  k  pocatkum 
ceskeho  realistickeho  umeni  slovesneho;  laska  ke  skutec- 
nosti  a  ndvaha  zachycovati  ji  pine,  vtiskuje  jini  zvlastni, 
svebytny  raz. 

Rada  mensicb.  vetsinoii  jen  lelice  nahozcnych  siati. 
dfiplnuje  tyto  »Obrazy« ;  v  sveii  a  s  iiumorem  kreslene  stu- 
Hii  »Kralnvskehranicni  mesto  1'  rod  v  Lese 
V  Ravoricb*-  ukazuje  se  scliopnost  vziti  se  s  pocb"- 
Iienim  do  cizich  pomeru  zivottikh  na  piide  cizinske :  »S  e  I- 

'  Vydini  Kobrova  svaiek  IV. 
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ska  svatba  z  okoli  domazlickeho«'  zazname- 
nava  s  pfesnou  detailnosti  narodopisneho  studia  kus  na- 
rodniho  zvykoslovi,  pfi  cemz  pronika  jiz  zvlastni  poroz- 
umeni  pro  barevny  pohyb  lidovych  zastupu  pfi  slavnost- 
nim  vyjevu ;  pfilezitostna  >Selska  politika«*  pod- 
fizuje  ethnografickou  charakteristiku  duse  lidove  ten- 
denci  politicko-buditelske  a  ukazuje  B.  Nemcovou  v  pine 
shode  s  lidovym  a  zivotnym  konstitucionalismem  Havlic- 
kovym.  Ve  vsech  techto  pracich  z  Domazlicka  zazniva 
jako  vudci  motiv  vfela  laska  ke  kraji  a  lidu,  jiz  se  Bozena 
Nemcova  nezfekla  ani  tehdy,  kdyz  opustila  Chodsko;  piset* 
29.  cervence  1851  J.  Helceletovi:  »Podivala  bych  se  opet 
do  krajiny,  ktera  mi  tak  mila,  do  okoli  domazlickeho, 
a  to  bych  sla  na  hory.«  ^ 

Zaroven  s  temito  popisy  ustfedi  domazlickeho  vysly 
tez  »Dopisy  z  Lazni  Frantiskovych,*  zakla- 
dajici  se  na  dojmech  ctyrnedelniho  letniho  pobytu  v  lazen- 
skem  tom  miste  r.  1846.  V  techto  tfech  dopisech,  adreso- 
vanych  sestfe  Marii  do  Zahane,  Nemcova  pokousi  se 
poprve  o  vyliceni  velkeho  sveta :  lehce  ironisuje  jeho  mar- 
nivou  eleganci,  jeho  posetilou  nudu,  jeho  dusevni  prazd- 
notu,  skizzovitou  kresbu  mondainni  spolecnosti,  opijejici 
se  vlastnim  leskem  v  malem  lazenskem  hnizde,  dopliiujic 
historickymi  reminiscencemi  z  navstevv  v  Chebii  a  mal- 
bou  skvelych  slavnosti  dvorskeho  charaktern. 

Druha  skupina  cestopisnych  a  narodopisnych  liceni 
ze  Slovenska  a  z  Uher  vynika  nad  popisy  z  okoli  Domazlic 

'  V'ydani  Aujajiistova  dil  Til. 

*  Puvodne  otistena  v  »Ceske  Vcele<;  monograficky  ji  rozbira 
J.  Hanus  v  zivotopise  B.  Nemcove  na  str.  53 — 60. 

'^Viz  Casopis  ceskeho  miisea  r.  LXX.  (1896),  str.  549. 

*  Vydani  Kobrova  dil  IV. 
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po  nekolika  stranach.  Tendencni  vyklady  a  rozpravy  ustu- 
puji  pfed  realistickym  podanim  uplne  do  pozadi,  narodo- 
pisna  charakteristika  jest  prohloubena  a  soustavna,  ke  zpra- 
vam  o  dusevnim  zivote  lidu  pfistupuji  peclive  zalozene 
udaje  o  hospodafskych  a  hmotnych  podminkach  lidove 
existence;  pfiroda  jest  zaroven  popisovana  s  vedeckyin 
porozumenim  a  spolu  malovana  stetcem  basnickym; 
diaiekticke  zabarveni  ozivuje  sloh;  pestrost  lidoveho  davu, 
jenz  se  misi  ze  Slovaku,  Nemcu,  Madaru,  2idu  a  cikanu, 
obrazi  se  i  v  podani.  V  cestopisnych  dvou  crtach 
>Z  Uher«^  a  >Zpominky  z  cesty  po  Uhfic h4:,* 
ktere  veme  reprodukuji  prvni  dve  jeji  cesty  na  Slovensko 
r,  1851  a  r.  1852,  hrnou  se  dojmy  chvatne,  prudce  a  trhane 
jako  pfi  skutecnem  cestovani;  tu  kus  liceni  krajinneho, 
tu  genrovy  obrazek  ze  vsi,  tu  razovita  figurka  lidova,  tu 
litrzek  popisu  zvykoslovneho,  tu  hluboka  poesie  ztichle 
noci.  Madarske  mesto,  utonule  v  blate,  cikansky  zivot 
ve  volne  pfirode,  groteskni  kazani  kapucinovo  pod  sirym 
nebem,  madarska  hospoda  se  svym  hlukem  a  svou  spinou 
zachyceny  jsou  znamenite;  zivotem  pfimo  kypi  i  nektere 
drobne  postavick>',  jako  figura  madarskeho  krcmafe,  zi- 
dovskeho  obchodnika,  volneho  cikana,  slovenskeho  kociho 
a  madarske  panicky.  Tytp  stati  podobaji  se  malifskemu 
skizzafi,  ktery  ma  vetsi  vyznam  pro  malife  nez  pro  di- 
vaka;  vse  jest  tu  naznaceno  v  nekolika  ostrych  carach, 
maloco  jest  do  detailu  propracovano,  vse  takfka  vybizi 
k  dalsimu  provedeni  a  zuzitkovani.  Schopnost  pozorovaci 
ovlada  tyto  cestopisy;  historickych  a  statistickych  pra- 
menu  neni  pouzito;  lidove  informace  nejsou  kriticky 
kontrolovany. 

"  Vydani  Augustova  dil  VIII. 
*  Vydani  Augustova  dil  VIII. 
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Xaproti  tomu  tfi  clanky,  zakladajici  se  na  zkusenostech 
treti  cesty  na  Slovensko  r.  1855,  snazi  se  pfedmet  narodo- 
pisne  vycerpati  az  na  dno;  autorka  se  svymi  osobnimi 
dojmy  ustupuje  pfi  torn  znacne  stranou.  Tyto  stati: 
»U  herske  mesto  Darmot  y«,'  »K  r  a  j  e  a  1  e  s  y 
n  a  Z  V  o  1  e  n  s  k  u«  *^  a  »0  b  r  a  z  y  z  e  z  i  v  o  t  a  s  1  o- 
venskeho«,^^  psane  v  letech  1856 — 1859,  podavaji 
mnohem  vice,  nez  slibuji.  Prvni  staf  obsahuje  liplne  vyli- 
ceni  hospodafskeho  a  spolecenskeho  zivota  v  darmotskem 
kraji.  Druha  zkouma  s  prupravou  i  s  diimyslem  pfirodo- 
zpytce  pfirodni  charakter  kraje  zvolenskeho,  neoix^mijejic 
ani  fauny,  ani  jednotlivosti  floristskych,  a  studuje  s  me- 
thod icnosti  narodopisce,  ktery  prosel  skolou  socialniho 
hospodafstvi,  cely  byt  zvolenskych  dfevorul^u.  Posledni 
slat',  vetsinou  venovana  barvitemu  liceni  slovenskvch  slav- 
nosti,  jako  krestnich  hoduv  a  svatcb,  pohfbuv  a  svatku, 
nespokojuje  se  prece  suchym  zvykoslovn<'m  konstatova- 
nim,  nybrz  pfihlizi  i  k  mravni  motivaci  zvykoveho  zivota 
a  pokousi  se  souvisle  pfedvesti  moralni  nazor  lidu  sloven- 
skeho.  Zmenene  pojeti  vyzadalo  si  i  zmeneny  ton :  hrava, 
rozmama  causerie  mizi,  ustupujic  vaznemu,  pfesnemu 
sk)hu  skoro  naukovemu,  ktery  vsak  osvezujc  citova  srdec- 
nost,  sympathicke  zaujeti,  bezprosti^edni  vroucnost.  Sprav- 
ne  Eli  ska  Knisnohorska  charakterisuje  tyto  prace,  di-li : 
»Svezcst,  nelicenost  a  rozkosna  prirozenost  jsou  neroz- 
lucnynii  pruvDdkynemi  veskereho  vypravovani  B.  Nem- 
cove;  vsady  prosvita  lismev  hodreho  humoru,  leckde  svihne 
peme  slovo  a  fizny  vtip,  nade  vsim  plane  jako  slunne 
letni  jitro  radost  ze  zivota  i  hfeje  dobrodusnost,  soucit, 
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Vydani  Aiigustova  dil  II. 
Vydani  AtiRiistova  dil  VII I. 
Vydani  Aiigustova  dil  I. 
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sdilnost  a  srdecna  touha,  aby  kazdy  tvor  na  teto  krasne 
zcmi  ze  zivota  sveho  mohl  se  radovati.  Z  kazdeho  toho 
obrazku  hledi  nam  pnmo  v  oci  povaha,  ktera  se  hrave 
vpravovala  v  okolnosti  a  v  lidi,  umela  s  nimi  ziti  a  rada 
s  nimi  zila,  ktera  tez  rada  uzivajic  kazde  krasy  i  kazde 
potechy,  upfimne  take  zaplakala  s  nelicenym  cizim  zalem. 
Tak  pusobi  na  nas  Nemcove  cestopisy  a  popisne  obraz- 
kv.«  " 

Zvlaste  vyznaoie  misto  v  narodopisnych  svych  studiich 
i  ve  svych  cestopisech  B.  Nemcova  vykazuje  popisuni 
kroje,  kde'  vsima  si  detailuv  i  sebe  podruznejsich  a  kde 
vynaklada  vsecko  sve  stilisticke  lisili,  aby  pokud  mozno 
nazome  vvstihla  ornamentacni  odstin,  zvlastnost  latkv, 
puvab  vysivky;  muzsky  kroj  zajima  ji  nemene  nez  kroj 
zensky,  zajem  vzbuzeny  na  Domazlicku  neutucha  ani  na 
Slovensku  a  v  Uhrach ;  i  v  novellistickych  jejich  pracich 
hojne  uzito  jest  krojovych  detailu.  Tento  silny  zajem 
o  krojovou  povahu  lidu  pfekvapoval  jiz  vrstevniky  E. 
Nemcove;  tak  J.  Cejka  vycital  ji  posmesne:  »Kdy  se 
konecne  vzdate  te  sve  manie  popisovati,  jake  maji  tarn 
masle  a  tu  lemy  u  sukne,  kterak  v  tom  kterem  kraji  na 
svatbach  se  napiji  a  pfi  tom  si  zatanci  a  zazpivaji?«  ^^' 

Lee  tato  zaliba  pro  podrobne  studium  krojii  nikterak 
nebyla  vyrazem  malicheme  mamivosti  zenske,  jiz  pod- 
lehala  i  folkloristka  a  spisovatelka,  ani  melkeho  ulpivani 
na  povrchu  veci.  Soucasne  s  B.  Nemcovou  putoval  po 
vsech  skoro  krajich  v  Cechach  a  na  Slovensku  pfedni 
tvurci  duch  ceskeho  umeni  vytvameho,  Josef  Planes,  a  do 
svych  cetnych  skizzafu  rysoval  si  pfesne  a  spravne  stiidie 

"  E.  Krasnohorska,  >Dve  basnirky  Hdu«,  v  Casopise  ceskeho 
musea  r.  LIV.  (1880),  str.  147. 

"  K.   Svetia,  Z  literarniho  soukromi,  str.  86. 
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krojove,  kresbou  a  casto  i  slovy  znamenaje  >barvy  jed- 
notlivych  prouzku  na  frydce  vysitych  nebo  hiisenecek 
kolem  slovackeho  kloboucku  otocenych*.  ^*  I  pro  Manesa 
byl  V  padesatych  letech  lidovy  kroj  spolehlivym  mluvcim 
charakteru  narodniho,  i  u  Manesa  detaily  takto  peclive 
a  svedomite  sebrane  vracely  se  v  dilech  zvlaste  drahych 
a  charakteristickych.  Obdobnost  techto  snah  obou  vy- 
znacnych  spolutvurcu  narodniho  umeni  ceskeho  ukazuje 
k  vyvojovemu  zakonu,  podle  nehoz  cesky  basnicky  rea- 
lismus,  reprodukujici  skutecnost  lidovou,  vyvera  ze  snah 
narodopisnych." 

Plnym  pravem  si  B.  Nemcova  zakladala  na  svych 
vedomostech  narodopisnych ;  pise£  dne  4.  kvetna  r.  1855 
A.  V.  Semberovi:  »Ja  se  pfecenovat  nechci,  ale  to  vim^ 
CO  se  tyce  poznani  narodniho  zivota,  narodni  poesie  a  feci^ 
ze  by  zadny  muz  tak  ji  nevycerpal  —  nechci  fici  snad 
nepoznal  —  jako  ja.  Jsou  jiste  veci,  ktere  jen  oko  zenske 
poznat  muze,  do  vsech  tajnosti  domaciho  zivota  neda  se 
cizinci  nahlednout,  ba  vim,  ze  ani  domacim  muzskym 
ne.4:  ^^  Tak  i  zensky  cit  a  takt  basnifcin  stal- ve  sluzbe 
poznani  narodopisneho. 
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R.  Tyrsova.  Narodopisne  stndie  nasich  umelcii,  VI. 
Vyznam  Josef  a  Manesa  pro  narodopis  ceskoslovensky.  Cesky  Lid 
r.  VII.  (1898) ;  V  zaveru  clanku  (str.  314)  pfipadna  parallela  mezi 
J.  Manesem  a  B.  Nemcovou  s  hlediska  narodopisneho. 

"  K  uvedenym  vyznacnejsim  popisum  B.  Xemcov^  z  koncin 
slovenskych  druzi  se  drobnejsi  a  menS  vyrazny  »Hradek 
hornolehotsky«  (Kobrova  vyd.  dil  IX.,  vydano  z  pozdsta- 
losti);  teto  skupine  blizi  se  i  staf  >Xarodni  slavnost  Slo- 
vincu  V  doline  Ziljske  v  Korutanech*  (vydino^ 
tanize)  a  rovnez  z  narodopisu  slovinskeho  >B  a  j  e  c  n  y  p  r  i  r  o- 
dopi  s«   (tamze). 

'®  Viz  Cesky  Lid  r.  XVI.  (1907),  str.  66;  facsimile  listu  viz 
na  str.  35.  teto  knihy. 
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VIII. 

Povldky  B.  Nimcov^  z  let  1846—1855. 

Pfed  »Babickou«,  jiz  se  Bozena  Nemcova  razem 
})ostavila  v  popredi  slovesneho  umeni  ceskeho,  uvefejnila 
sedm  drobnejsich  novellistickych  obrazkuv  a  povidkovych 
studii,  ktere,  vykazujice  fadu  spolecnych  rysu  v  koncepci 
i  V  provedeni,  jevi  se  jeji  umeleckou  prupravou.  Jsou  to 
tfi  polonarodopisne,  polobelletricke  crty  drobneho  roz- 
meru,  »D  1  o  u  h  a  n  o  c*,  »D  omaci  nemoc*  a 
»Obrazek  vesnicky*,  otistene  r.  1846  a  1847 
V  »Ceske  Vcele«;  dve  jemne  a  podrobne  propracovane 
novelly  ze  zivota  venkovskeho,  »S  e  s  t  r  y«  a  »K  a  r  1  a«, 
jez  r.  1855  pfinesly  basnicke  almanahy  »Lada  Ni61a« 
a  >Perly  ceske«;  posleze  pak  povidky  »Baruska4:  a 
>Pomnenka  slechetne  duse«,  malujici  svet 
malomestsky  a  velkomestsky,  z  nichz  ona  byla  uvefejnena 
r.  1853  V  »Kolede«,  tato  o  dve  leta  pozdeji  v  »Poutniku 
z  Prahv«.^ 

y\i  V  »Obrazech  z  okoli  domazlickeho«  Nemcova 
pointovala  narodopisnou  latku  misty  novellisticky :  v  pa- 
tera obrazku  zhustila  rozmamy  zertik,  jak  masopustni 
veseli,  hudba  dud  a  tanec  vylecily  ze  zimnice;  v  devatem 
umistila  jimavy  pfibeh  o  starem  tulakovi,  jenz  tklivo 
vzpomina  na  svou  nebozku  zenu,  »bez  niz  stoji  jako 
smutna  briza<;  posledni  pak  obrazek  zakoncila  lehkou 
zminkou  o  romanku  chodske  divciny  Marketky,  ktera 
dobfe  vi,  kdo  ji  »maji«  nejpekneji  vselikymi  tretkami 
okraslil.  Jakmile  podobne  pnbehy  vstoupily  v   popredi, 

*  Ve  vyd&ni  Aiigustove  >Obrazek  vesnicky*  chybi,  »Ro- 
z4rka<,  »Sestry«  a  >Karlac  zarazeny  jsou  do  dilu  11.,  ostatni  z  techto 
prv'otin  do  dilu  III. ;  ve  vydani  Laichterove  M.  Gebauerova  vsecky 
tyto  povidky  pripadne  shrnula  do  I.  svazku. 
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potlaciijice  ethnograficky  popis,  zmenily  se  crty  v  novel- 
listiku.  »Dlouha  noc«  neni  nez  povidkovou  illustraci  sy- 
teho  a  vfeleho  liceni  prastevnicke  slavnosti  v  orlickem 
poclhofi ;  sveze  a  sladce  vypravena  milostna  episoda  Mad- 
lenky  a  Jifiho  rysuje  se  skromne  na  barvitem  pozadi 
I  i dove  sceny.  »()brazek  vesnicky«  tragickym  pfibehem 
verne  a  nesfastne  lasky  dvou  milencu  navzdy  od  sebe 
odtrzenych  doplnuje  vypravovani  o  svatebnich  zvycich 
a   majetkovych    zfetelech    pri   snatcich    na   Domazlicku. 

V  »Uomaci  nemoci«  spisovatelka  promenuje  pozorovani 
o  nostalgii  horalu  ,  jez  zaznamenala  i  v  VI.  »Obrazu 
z  okoH  domazlickeho*  a  zevrubneji  v  »Karle4:,  v  razo- 
vitou  postavu  ceske  stafenky  ztracene  v  cizinskem  laby- 
rintu  videnskem  skrovnicky  dej  doplnujic  pfipadnymi 
postfehy  o  vystehovalectvi  a  odrodilstvi. 

Vedle  narodopisneho  zajmii  byly  vsak  i  mocne  zi- 
votni  dojmy  a  osobni  vzpominky  koncepcnim  zdrojem 
novellistickych  prvotin.  V  »Dlouhe  noci«  autorka  ozivila 
liluboke  temne  kouzlo  zimnich  veceru  na  Ratiboficku, 
ktere  i  pozdeji  vrhalo  plapolavy  svuj  odlesk  na  nekolik 
zvlaste  suggest ivnich  stran  »Babicky«.  V  »Domaci  ne- 
nioci«  vzdavala  se  vasnivemu  stesku  po  horskem  do- 
move,  vyplnujicimu  prvni  leta  putovani  mlade  pani,  pfilis 
nahle  vytrzene  z  rodne  pudy,  o  cemz  zminuje  se  i  v  »Obra- 
zech  z  okoli  domazlickeho*.^  Subjektivnim  podkladem 
dramaticky  vypraveneho  »Obrazku  vesnickeho«  je  snad 
sarna  eroticka  tragika  basnifky,  ktera  se  vdala  za  muze 

*  >Ten  sladky  domov !  Ja  se  jim  nedivim,  vzdyt  jsem  mela 
take  jiz  chvile,  kdc  bych  byla  mnoho  za  to  dala,  malou  chvilinku 

V  milych  R —  pobyt,  s  mymi  si  pohovofit  a  vsecka  pro  mne  draha 
niihia  prohehnoiit.  a  nejscm  na  svuj  domov  svazkem  pfirody 
vazana  horakyiic.«  V'yd.  Augustova  dil  III.,  str.  46. 
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nemilovaneho  a  ve  svem  manzelstvi  stale  pohfesovala 
opravdove  a  hluboke  lasky.  »Pomnenka  slechetne  duse«  — 
pozdeji  ji  B.  Nemcova  sama  prezvala  »Rozarkou«  —  jest 
vyrazem  autorciny  lasky  k  malym,  ponizenym  a  odstrce- 
nym  lidem,  k  nimz  od  prazdne  bezduchosti  a  pysne  ma- 
lichemosti  malomestske  spolecnosti  v  obdobi  domazlickem 
se  utikala.  V  »Sestrach«,  ke  kterym  poskytla  ji  latku  pfi- 
hoda  poznana  za  navstevy  v  Zahani  u  sestry  Marie  r.  1848^ 
vzkfisila  si  vzpominky  na  panske  zalety  v  Chvalkovicich 
a  Ratiboficich,  ktere  ji  jako  mlade  divce  otevrely  zraky 
pro  rub  lasky.  Suggesce  dusevniho  deni  v  srdci  Karline, 
nez  rozhodne  se  fici  plnou  pravdu  o  svem  pohlavi  a  kdyi 
promenuje  svoje  sesterske  city  k  Hane  v  plamennou  ero- 
tiku,  prozrazuje,  kterak  B.  Nemcova  sama  vmyslela  se 
do  ulohy  byti  muzem,  k  cemuz  tihla  jeji  veskera  muzsky 
zalozena  povaha. 

Nez  ani  vlivy  romanticke  lektury  nezustaly  v  techto 
povidkach  beze  stop.  Nerovna  a  dobrodruzna  laska  mezi 
knizetem  a  Hedvikou  v  »Sestrach«  a  spolecensky  vyji- 
mecny  pomer  mezi  sluzebnou  venkovankou  Baruskou  a 
videnskym  vazenym  malifem  Vojtechem  Lesenskym  pine 
odpovidaji  populami  Iziromantice ;  take  balladicka  scena 
zoufale  smutneho  pohfbu  nesfastne  Hedviky  na  piscity 
hfbituvek  vezfiu,  porostly  chudickym  vresem,  zda  se  uka- 
zovati  k  dojmum  kniznim,  a  machovskym  svym  razem 
se  dosti  cize  vyjima  v  tvorbe  B.  Nemcove. 

Novelly  z  techto  prvkfl  vytvofene  B.  Nemcova  nej- 
casteji  jednotila  d^jem  erotickym.  V  »Dlouhe  noci«  vitezi 
stastne  a  radostne  milovani;  v  »Obrazku  vesnickem<s: 
rozbijeji  se  dve  vema  srdce  o  nepfizen  osudu ;  v  »Sestrach« 
hrdinka  Hedvika  hyne  zradou  zahravajici  si  a  prchave 
panske  lasky;    v  »Barusce«  poctiva    oddana    laska    leci 
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z  mladistve  lehkomvslnosti  velkomestskeho  zaletnika; 
»Karle«  lehce  zastfena  pikanterie  dlouho  maskovane  mi- 
lostne  vasne  Karlovy  k  Hane  dodava  zvlastni  razovitosti ; 
ano  i  tklivy  pfibeh  uboheho  mrzacka  »Rozarky«  ozafen 
jest  slabym  pfisvitem  cudne  naklonnosti  sevcovskeho  to- 
varyse  Antonina  k  tomuto  bednemu,  prislapnutemu  ptaceti. 
Jako  pruvodni  motiv  velmi  casto  se  v  techto  novellach 
ozyva  spolecensko-mravni  tendence,  shodujici  se  v  jadfe 
s  opravnymi  snahami  liberalniho  pokoleni  ctyficatych  let 
u  nas  i  v  cizine.  Jiz  sympathicka  a  duvema  kresba  skrom- 
tiych  osudu  nepatmych  lidi  z  pracovnich  trid  mela  do  sebe 
znacny  stupefi  socialni  tendencnosti ;  bylo  to  zrejme  zfek- 
Tiuti  se  exklusivniho  a  aristokratickeho  romantismu  a  pro- 
hlaseni  spolecenske  modernosti.  Jiz  pro  »Obrazek  ves- 
Tiicky«,  pro  »Sestry«  a  jmenovite  pro  »Rozarku«,  prave 
jako  pozdeji  pro  »Divou  Baru«,  »Dobreho  cloveka«, 
>Chude  lidi4:  a  povidku  >V  zamku  a  v  podzamci«  v  plnem 
smyslu  plati  slova,  jez  z  Gutzkowova  romanu  »Ritter 
vom  Geiste«  B.  Nemcova  vyvolila  za  motto  sve  »Babicky« : 
>Daraus  siehst  du,  dass  die  Armen  nicht  so  ganz  elend 
sind,  wie  wir  uns  denken ;  sie  haben  wirklich  mehr  Para- 
dies,  als  wir  uns  einbilden  iind  selbst  besitzen.«  V  duchu 
spolecenske  rovnosti  a  spolu  prav  srdce  Nemcova  horli 

V  »Obrazku  vesnickem*  proti  snatkum  na  venkove  uza- 
Tiranym  jen  z  ohledu  hmotnych ;  v  »Sestrach«  proti  lehko- 
verne  lasce  panske  k  divkam  z  lidu,  ktera  nezna  zavazku 
ani  odpovednosti ;  ve  smyslu  humanity  a  soucitu  stopuje 

V  »Rozarce«  trudny  dej  chudnuti  a  klesani  rodiny  v  nouzi. 
Ale  B.  Nemcova  nikterak  neulpiva  na  techto  vseobecnych 
tendencnich  zasadach,  nybrz  s  bystrozrakem  a  spolu  s  ne- 
ohrozenosti  socialniho  klinika  zabyva  se  specialnimi  cho- 
Tobami  ceskeho  zivota. 
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V  »Doniaci  nemoci*  letmo  a  matne,  v  >Barusce«  pak 
podrobne  a  skoro  monograficky  sleduje  pathologicky  zjev 
cesk^ho  vystehovalectvi  do  Vidne,  kde  muzove  se  od- 
narodnuji,  odcizuji  a  zatvrzuji,  divky  pak  upadaji  v  pro- 
stituci  a  bidu.  Jako  tendencni  prace  jest  »Baruska4: 
mnohem  zajimavejsi  nez  jako  dilo  literami.  Snaha  pro- 
mitnouti  churavy  problem  pfibehem  pokud  mozno  du- 
raznym  zavinila,  ze  praci  ovladla  schematicnost,  psycho- 
logicka  melkost,  slovem,  reseni  konvencni ;  je-li  postava 
hrdinky,  sluzebne  divky  Barusky,  celkem  zivotne  a 
charakteristicky  kreslena  —  postavu  jejiho  milence,  jenz 
zprvu  z  pouhe  lehkomyslnosti  zavadi  oblibene  sve  devce 
do  spatneho  domu  a  pak  se  najednou  stava  idealne  cestnym 
muzem,  prave  jako  figuru  andelske  pani  Milinske,  ktera 
jest  pravy  deus  ex  machina,  nelze  nazvati  jinak  nez  mat- 
nymi  a  nepropracovanymi.  Nespomy  vsak  jest  tendencni 
vyznam  teto  povidky ;  '^  v  ni  poprve  v  ceskem  pisemnictvi 
se  fesi  ceska  otazka  sluzkovska  v  ramci  vystehovalectvi 
a  ve  spojeni  s  otazkou  prostitucni  a  to  s  pravdivosti  a 
pfimosti,  jake  neznala  dotud  krasna  literatura,  mluvic 
o  sluzkach  bud  jako  o  koketnich  intrikankach  Lisettach 
ze  stare  veselohr}',  nebo  jako  o  sentimentalnich  Pamelach 
ohrozovanych  litooiou  zhyralosti  ve  sve  vytrvale  nevin- 
nosti  z  romanii  Richardsonova.*  B.  Nemcova  vytvari  vsak 
v  >Barusce«  zcela  novy  genre  historie  sluzciny,  ktera 
casto  byvala  i  v  literature  historii  padleho  devcete. 

Nez  pfi  sve  vyslovne  tendenci  zflstavaji  novelly  B. 
Nemcove  pfedevsim  zivymi,  svezimi  dily  epickeho  umeni, 

•  V  te  pricine  sympathicky  ocenuje  >Barusku<  na  pr.  T.  G. 
Masaryk,  Ceska  otazka.  V  Praze  1895,  str.  140.      ^ 

*  Viz  staf  Rudolfa  Fiirsta,  Literaturdienstboten  und  Dietist- 
botenliteratur,  ve  Vossische  Zeitung  1901,  c.  225. 
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k  nemuz  basnirka  se  uspesne  vychovavala  jiz  ve  svych 
bachorkach;  nektere  rysy,  ktere  je  zvlaste  vyznacne 
charakterisuji,  jsou  pfimo  znaky  prosaicke  epiky  vdkeho 
slohu.    Slavny  pozadavek  epickeho  vypravovani,    ktery 

V  modemi  dobe  zvlaste  durazne  vyslovil  jeho  vzacny  mistr 
Gottfried  Keller,*^  »aby  ctenif  proiival  s  pocitem  pln$  na- 
sycenym  vse  smyslove,  viditelne  a  hmatatelne  a  nebyl  pfi 
torn  stale  zmitan  mezi  registrujicim  licenim  a  dejem«, 
jest  tu  skvele  naplnen.  Se  zvlastni  zalibou  pfedvadi  po 
osvedcenem  zvyku  epickem  i  B.  Nemcova  pestre,  kypici, 
poutave  slavnosti  lidove:  v  >Dlouhe  noci«  slavnost  pfa- 
stevnickou,    v   »Obrazku    vesnickem*    pruvod   svatebni, 

V  »Sestrach«  oslavu  zrozenin  knezninych,  v  »Karle«  »vo- 
racky«  a  peceni  »bozich  milosti«;  pfi  torn  podle  sveho 
staleho  zvyku  zvlaste  podrobne  popisuje  kroje  zenske 
i  muzske.  Liceni  techto  slavnosti  neni  vsak  mrtvym  bodem, 
na  nemz  vazne  dej ;  naopak,  malebny  onen  popis  jevi  se 
clankem  dejoveho  vyvoje  a  to  obycejne  clankem  velmi 
dulezitym:  v  j>Obrazku  vesnickem*  pfi  svatbe  otevfe  se 
stara  rana  nesfastne  selky;  v  »Sestrach«  Hedvika  zvi  pfi 
zamecke  slavnosti  osudnou  a  drtivou  pravdu;  v  »Karle< 
pfi  masopustnim  veseli  propukne  neudrzitelne  jiz  tajem- 
stvi  Karlino. 

Kde  neni  pfilezitosti  umistit  sirokou,  pestrou  plein- 
airovou  malbu  lidoveho  veseli,  tarn  B.  Nemcova  umisfuje 
uprostfed  deje  alespon  zivy  genrovy  obraz.  V  »Rozarce« 
jest  to  na  zacatku  diskretni,  trochu  smyty  popis  tiche, 
tlumene  studentske  mse  v  kosteliku  maleho  mesta  a  pak 
na  konci  trochu  sentimentalni  vyjev  nad  chude  ozdobenou 
rakvi  neboheho  mrzacka;  v  >Sestrach«  uvodni  vzdusny 

*  Viz  R.  M.  Meyer,  Die  dentschc  Literatur  des  neunzehnten 
Jahrhunderts.  II.  Aufl.  Berlin  1900,  str.  414. 


POvfDKY    B,    NfeMCOVi   Z    LET    1846 — 1855.  83 

akvarelek  s  krasnym,  mladistvym  devcetem,  cekajicim 
na  milence  uprostfed  vfesoviste,  a  v  zaveru  ponura,  temni 
malba  zoufaleho  pohfbu  za  okolnosti  romantickych ;  v  »Ba- 
rusce«  naturalisticky  vyjev  zatceni  devcat  ve  spatne  mist- 
nosti;  konecne  na  prvnich  stranach  »Karly«  neobycejne 
svezi  a  zivotny  obraz  navratu  vojaku  z  daleke  ciziny,  za 
svetleho  jamiho  rana  jasnicimi  se  cerchovskymi  lesy. 

Epicke  nadani  B.  Nemcove  netihne  vsak  jednostranne 
k  vystizeni  skutecnosti  po  strance  dojmu  zrakovych,  ktere 
jsou  u  ni  prave  tak  bohate,  jako  spolehlive;  i  jazykem, 
hovorem,  dialektem  charakterisuje  sve  postavy,  vpletajic 
rada  zejmena  domazlicke  provincialismy  a  pak  jmenovite 
V  >Sestra€h«  slovanska  pnslovi.  Za  to  prime  charakte- 
ristiky  psychologicke  nezna ;  nerozbira  dusevnich  processu 
ani  tarn,  kde  latka  sama  k  tomu  vkhi,  na  pr.  v  »Karie« 
nebo  V  >Sestrach«;  jako  u  praveho  epika  jest  v  ni  vie 
promitnuto  hovorem  a  dejem. 

Stupnice  epicke  sily  a  bezprostfednosti  techto  novell 
je  spolu  spolehlivou  stupnici  jejich  hodnoty.  Tfi  polo- 
narodopisne  crty  »Dlouha  noc«,  >Domaci  nemoc«  a  »Obra- 
zek  vesnicky«  jakozto  prace  prflpravne  stoji  nejnize ;  pfi- 
lisna  tendencnost  seslabuje,  jak  ukazano,  umelecky  dojem 
»Barusky«;  ale  ani  ostatni  tri  povidky,  »Rozarka«, 
»Sestry«  a  »Karla<,  nesene  pouhym  zajmem  novellisti- 
ckym,  nejsou  naprosto  rovnocenny. 

V  >Rozarce€  svedly  lidumilny  namet  a  genrova  kresba 
malomestskeho  zivota  k  sentimentilnosti,  jinak  cizi  indi- 
vidualite  autorcine.  Zda  se,  jako  by  spisovatelka,  sama 
pfimo  v  deji  zucastnena,  pro  tklive  slzy  humanniho  sou- 
citu  nevidela  dosti  presne  a  jasne  obrysu;  take  naivni 
rozdeleni  svetla  a  stinu  a  podlozeny  ton  zboznosti  cini 
dojem,  jako  by  prace  pochazela  z  jineho  pera,  pribuzneho 
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znacne  prostomyslnemu  pern  Frantiska  Pravdy.  Povidka 
>Sestry«,  soustredujici  primo  pfebytek  vzruseneho  deje, 
jest  rozeklana;  basnirce  nepodarilo  se  organicky  spojiti 
tragicky  pribeh  Hedvicin  s  jimavym  osudem  veme  jeji 
sestry  Johanky;  krome  toho  nisi  dotcena  jiz  uprilisena 
romantika,  vyhanejici  trest  za  pochybcni  do  desivych 
kcxitur.  Celek  dava  se  vynofovati  domnence,  ze  autorka 
latku  odjinud  pfijatou  a  v  cizim  prostfedi  v)rrostlou  do- 
statecne  nezazila  a  neassimilovala  basnicke  svoji  bytosti, 
neb  nepracovala  o  ni  souvisle  a  s  klidem.' 

Vscmi  pfednostmi  epickeho  umeni  B.  Nemcove  ho- 
nosi  se  vsak  »Kar]a«.  Dej  stale  se  stupnuje  a  pri  tcmi 
basnicky  vyraz  stava  se  barvitejsim;  charaktery  osob, 
jichz  pocet  oekonomicky  jest  omezen,  rostou  takrka  pred 
nami;  pozomost  ctenarova,  napiata  ku  prekvapujici  za- 
pletce  povidky,  znovu  a  znovn  zivena  jest  poutavymi  de- 
taily,  az  nahle  rozuzleni  dejove  mohutne  V3rvrclx>luje 
cpicky  postup.  Eroticka  zapletka,  ktera  ve  vetsine  praci 
P>.    Nemcove    zvlaste    peclive    byva    propracovana,    ma 

V  >Karle<  kouzlo  neobycejne  novosti  a  ukryva  svou  ho- 
rouci  vasnivost  velmi  ostrazite  za  delikatessu  a  taktnost 
podani ;  obamilenci.  Karel  i  Hana,  vystupuji  z  dejevskutku 
reliefne.  Tu  bez  ethnografie  i  bez  tendence,  bez  senti- 
mentalnosti    i    bez    romantiky    tryska  zivot  naseho  lidu 

V  plnych,  svezich  a  prudkych  proudech;  realisticka  bas- 
nirka,  ktera  vytvofila  toto  podivuhodne  novellisticke 
dilko,  byla  dojista  povolana,  aby  dala  ceske  prose  dilo 
klassicke  prostotou  i  pravdivosti.  Dilo  to  pfislo  zahy: 
jest  to  »Babicka€. 

•  Tak  soudi  V.  V&vra,  Bozena  Nemcova,  str.  86  a  87,  mluvi 
pri  tom  vSeobecn^  o  nejednotn^m  zpflsobu  tvoreni  b&sniffina; 
zvliite  jeho  hypothesa,  ze  konec  novelly  vznikl  pozdeji  nez  vypra- 
vovini  ostatni,  zda  se  byti  spravna. 


I,    KATlilHA  auittill 


>Babi6ka.< 

Viecky  novellisticke  prace  Bozeny  Nemcove,  ktere 
vvdala  do  r.  1855,  kolisaji  takto  mezi  ruznytni  sloves- 
nyrai  genry  a  umeleckymi  tendencemi :  epicky  proud  klid- 
neho  vypravovani  zarazi  se  v  nich  pfilis  casto  o  zbytccne 
nahromadene  kameni  podrobnych  popisu  lidovcdnych; 
svezi  a  zivotnou  bezprostfednost  prostych  realistickych 
obrazku  namnoze  v  nich  rusi  lidumilne  a  spolecensky 
refonnni  ideje;  vyrovnany  a  pevny  objektivismus  tfisti 
se  leckde  pod  mocnym  narazem  Intinme  osobnicb  vzpo- 
minek,  cerstvych  a  nezcela  stravenych  zazitkfi  z  tnl&di 
a  vflbec  z  dob  nejsvezejsl  vnimavosti.  Z  techto  sporu  ne- 
vybavila  se  Bozena  Nemcova,  jiz  osud  vubec  nedopril 
pKznivych  casovych  a  hmotnych  podminek  neruseneho 
organickeho  vyvoje,  ani  v  pozdejsich  svych  novellach; 
podarilo  se  ji  vsak  vytvofiti  v  hlavnim  zivotnim  dile, 
V  >Babicce<  z  roku  1855,  ciste  sverazny  a  osobity  vytvor 
c<lc  noveho  literamiho  genru,  v  nemz  vsecky  ony  slozky, 
tak  rOznorode  a  odiisne,  sfastne  a  ustrojne  se  podfidily 
celistve  jednote. 

Kniha  ta,  rozsahem  i  hodnotou  znacne  vynikajici  nad 
dosavadni  tvorbu  autorcinu,  od  sveho  vzniku  nese  zvlastni 
osobni  posveceni;  vzniklaf  z  okouzlujicich  a  osvobozuji- 
cicli   vzpomindF  na  nejslunnejsi   detska  leta,   ktere   bSs- 
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nifku  takfka  vykupuji  z  hrozneho  matefskeho  zarmutku, 
z  tezkeho  hmotneho  stradani,  z  tnidneho  spolecenskeho 
pokofeni  bolestnych  let  padesatych. 

Podle  zpravy  S.  Podlipske,  jez  vsak  zni  piilis  ne- 
urcite,^  v  B.  Nemcove  vznikl  plan  k  nove  velke  praci  jiz 
na  podzim  r.  1851  po  navratu  z  prvni  cesty  uherske  do 
Prahy.  V  zaprasenem,  temnem  bludisti  opustenych  pud 
a  kolen  podivinskeho  staromestskeho  zakouti  v  Postov- 
ske  ulici,  ktere  S.  Podlipska  lici  s  vymluvnou  suggestiv- 
nosti,  svefila  se  B.  Nemcova  mladistve  sve  pfitelkyni  se 
svym  planem,  prave  hlavou  problesknuvsim.  Tento  prvni 
projekt  patme  odpovidal  duraznemu  a  casto  opakovanemu 
prani  duvemeho  pfitele  J.  I.  Hanuse,  aby  konecne  se  po- 
kusila  »dojmy  mladi  soustfediti  v  obraze  jednom,  za- 
hmouti  V  nem  v  kolobehu  jedineho  roku,  vedle  promen  po- 
«asi,  veskere  slavnosti  vyrocni,  obyceje,  obfady,  navyky, 
hry  a  povery  k  nim  se  vztahujici  a  uciniti  ze  sve  osoby 
St  fed  a  osu  celku  toho.«  * 

Bylo  vsak  potfebi  zvlastniho  narazu  osudu,  aby  Bo- 
zena  Nemcova  svuj  plan  provedla.  Nahle  onemocneni  a 
smrt  syna  Hynka,  patnactileteho  silneho  a  zdraveho 
hocha,  v  fijnu  r.  1853  uvrhlo  nesfastnou  matku  pfimo 
V  zoufalstvi ;  vlastni  choroba,  hmotna  bida,  zklamani 
v  lidech  stupnovaly  zoufalstvi  v  uplnou  nechuf  k  zivotu. 
Tehdy  nasla  prvni  nacrtek  ku  praci  a  zamyslila  se  nad 
nim.  »Ctu  s  vetsim  a  vetsim  zalibenim,*  pise  o  torn 
4.  cervna  1855  pfiteli  J.  Helceletovi,"  »a  jako  nejaka  fata 
morgana  zacne  tu  pfede  mnou  vystupovat  hezky  obraz 
maleho  tidolicka  do  nejmensich  podrobnosti  a  v  nem  ticha 

'  S.   Podlipska,  2JYotopis  Bozeny  Nemcove,   str.  54. 
'  K.   Svetla,  Z  literarniho  soukromi,  str.   no. 
•  Otiskl   V.   Vavra   v  CCM.    1896.   str.   554. 
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domacnost  Proskovic  rodiny,  v  niz  babicka  hlavni  osobou. 
Nemohu  to  ani  povedit,  jak  mne  tenkrate  vzpominka  ta, 
imasejic  mne  z  trudu  zivota  do  utesenych  dob  mladi,  mir- 
nila,  tesila.4: 

A  o  ctyfi  dny  pozdeji  lici  Nemcova  v  dopise  A.  V. 
Semberovi  *  svuj  dusevni  stav,  z  nehoz  vyrostla  >Ba- 
bicka«,  obdobnyra  zpusobem:  »Zacala  jsem  v  torn  pra- 
covat  po  Hynkove  smrti  v  nejtrapnejsi  dobe  meho  zi- 
vota, kdyz  mne  omrzelo  v  svete  zit.  Utekla  jsem  se  do 
toho  osameleho  staveni  v  malem  udolicku,  k  nohoum  mile 
babicky,  a  kdyz  jsem  slysela  jeji  rozumna  slova,  jeji  pisne 
a  pohadky,  kdyz  tu  pfede  mnou  stal  jeji  mily  obraz,  mela 
jsem  za  to,  ze  jsem  devce,  behala  jsem  veselou  mysli  po 
lukach,  lese  a  hajich,  navstivila  upfimne  duse  vsecky  a  za- 
pomnela  pfi  nich  na  vsecek  ostatni  svet,  se  vsemi  jeho 
trampotami.* 

O  knize  Bozena  Nemcova  pracovala  puldruheho 
roku.  Dilo,  ktere  puvodne  bylo  chystano  jako  delsi  obra- 
zek,  vzrostlo  pod  rukama  v  rozsahly  svazek.°  V  breznu 
r.  1855  odevzdala  autorka  objemny  rukopis  nakladateli 
Pospisilovi,  ktery  »Babicku4:  vydal  ve  ctyfech  sesitech 
V  lete  r.  1855.  Na  rubu  titulniho  listu  ctlo  se  motto 
z  Gutzkowa,  pak  nasledovalo  venovani  hrabence  Eleonore 
z  Kounic  s  vfelym  pfipsanim,  v  nemz  B.  Nemcova  osla- 
vuje  hrabencin  rod  i  jeji  vynikajici  vlastnosti  osobni. 

Dusevni  nalada,  z  niz  dilo  vzniklo,  mocne  pusobila 
jak  na  zpusob  tvofeni,  tak  na  zakladni  charakter  knihy. 
Spisovatelka  kochala  se  s  laskou  a  nehou  v  krasnych  a 
csvobozujicich  svych  vzpominkach,  nemohouc  se  odlou- 

*  Otiskl  C.  Zibrt  v  Ces.  Lidu  XVI.    (1907),  str.  20. 

•  Viz  uvod  M.  Gebauerove  k  II.  svazku  Laichtrova  vydani 
Sebranych  spisu  B.  NSmcove,  str.  XIX. 
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cjti  od  drahych  scenerii  a  od  oblibenych  postav,  vracejic 
se  stale  k  puvabnym  detailum  detskych  let,  vyvolavajic 
si  znovu  mime  a  vlahe  ovzdusi  sveho  ztraceneho  stesti. 
To  svadelo  ji,  aby  zamefiovala  jednotny  pevny  plan  vol- 
nym  proudem  vypravovani  lehce  se  vybavujiciho;  aby 
soustfedila  zajem  na  nekolik  postav  ji  osobne  sympathic- 
kych,  aby  prodlevala  u  jednotlivosti,  ktere  pro  ni  samu 
mely  osobni  a  duvemy  vyznam.  Nedostatky,  ktere  vzesly 
z  tohoto  zpusobu  tvofeni,  znacne  se  lisiciho  od  kriticky 
uvedomele,  uzkostlive  pfesne  slovesne  prace  jeji  v  jinych 
dilech,  Bozena  Nemcova  sama  preceiiovala.  Uzna-li 
ftenaf,  ze  postava  babiccina  jest  propracovana  nepomeme 
podrobneji  nez  kterakoliv  z  figur  ostatnich,  ze  nektera 
»slova,  osoby,  deje«  nejsou  povzneseny  ze  subjektivniho 
zajniii  autorcina  liplne  v  oblast  zajmu  ctenafova,  nepri- 
svedci  naprosto  vycitce,  kterou  Bozena  Nemcova  opetne 
sama  si  cini,  ze  totiz  vypravovani  jest  rozvlacne." 

Zrejme  vsak  obrazi  se  na  vsech  stranach  knihy  ona 
ideal isujici  nalada  vzpominkova,  z  niz  »Babicka«  vznikla. 
Celou  stavbou  zalozeno  jest  dilo  jakozto  jasna,  svetla 
a  radostna  apotheosa  sfastneho,  vyrovnaneho  a  dokona- 
leho  ziti  v  krasne,  razovite  a  velkolepe  prirode  pohorske 
za  pfiznivych  podminek  existencnich  a  za  plneho  souladu 
sj)olecenskeho.  Ccelnym  vybiranim  sladkych  a  milych 
siranek  zivotnich,  vedomym  podtrhovanim  puvabnych 
a  malebnych  rysu,  zrejmym  vyzdvihovanim  tvarove  a  bar- 
vitc  rozmanitosti  zivotni  na  ukor  ideove  a  socialni  naplne 
zivota,  Bozena  Nemcova  dospela  v  »Babicce«  k  soustavne 
poetisaci  a  idealisaci  vseho  lidskeho  byti  v  pfirodnim 
ramci,  jakou  jinym  zpusobem  provadela  ve   fantastick6 

"  V  obou  svrchu  citovanych  listech  z  cervna  1855,  J.  Helcc- 
letovi  a  Al.  V.  Semberovi. 
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a  iiktiviii  oblasti  >N'arodnich  bachorek  a  povesti*.  Jen 
s  tohoto  hlediska  Ize  >Babicku€  posuzovati  spravne.  af 
historicky,  ai  kriticky. 

Vlastni  latkovy  podklad    jest  ciste  realni :    jsou  to 
pritno  memoiry  Bozeny  Nemcove  z  detstvi.  Veskery  dej 


V  knize  kupi  se  kolem  osudu  rodiny  Proskovy.  ktera  jest 
volnou  obmenou  vlastni  rodiny  aiUorciny;  hrdinka  knihy 
zahmuje  v  basnickem  zhusteni  a  v  si'avnate  typisaci 
charaktemi  rysy  babJcky  basnirciny  Magdaleny  Novotne, 
ktera  od  r.  1825  zila  u  sve  dcery  Teresie  Panklove  v  Rati- 
boficich;  za  postavou  kfehke  a  jemne,  citlive  a  snive 
Barunky,  kterou  podrohnejsim  a  hlubsim  propracovanim 
spisovatelka  odlisuje  od  ostatnich  tfi  zhezneji  nahozenych 
detskych  postavicek,  skryva  se  sama  bytost  basnifky, 
ktera  tolik  se  lisila  od  svych  tfinacti  mladsich  sourozencG.' 
Xuzapomenutelne  zivotiie  iidove  typy,  stfidajici  se  tak 
rozmanite  uprostfed  skrovneho  dejovelio  pasma  »Ba- 
bicky«,  maji  vetsinou  zakladni  modely  v  razovitych  po- 
stavach  z  ratibofickeho  blizsiho  i  vzdalenejsiho  oknli,  na 
nez  arcif  sneseny  byly  cetne  daisi  rysy,  ziskane  sniistav- 

'  Srv.  V.  Vavra,  Z  detskych  let  B.   Nemcove,  v  almanahu 
■Chudym  d*l«ti«,  v  Briie   1893. 
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nym  pozorovanim  lidovych  charakteru;  dejova  vsak 
pastna,  ktera  autorka  tu  hojnejsi,  tu  mensi  merou  na  ne  na- 
vinula,  jsou  vetsinou  naprostym  vytvorem  invence  basnir- 
ciny.  Nejvyssiho  stupne  dospiva  poetisace  a  idealisace 
prvku,  prijatych  ze  skutecnosti  celkem  skrovne,  tarn,  kde 
Bozena  Nemcova  doplnuje  liceni  lidovych  vrstev  krajiny 
ratiboficke  a  sluzebnicke  spolecnosti  zamecke  licenim 
vzneseneho  panstva  s  pani  kneznou  v  cele  a  to  zejmena 
tehdy,  kdyz  s  vroucnosti  a  nehou  pfedvadi  styky  sveta 
babiccina  se  svetem  knezninym.  Ani  postava  krasne,  vzne- 
sene  a  uslechtile  Katefiny  Bedfisky  Vileminy  Benigny, 
vtvodkyne  Zahanske,  jak  ji  S)rte  maluje  stetec  Bozeny 
Nemcove,  ani  episodni  graciesni  zjev  komtessy  Hortensie, 
neodpovidaji  historicke  pravde;*  duvemejsi  pak  pomer 
prosticke  tchyne  zameckeho  stolby  k  velmozne  vladafce 
kosmopolitickeho  razu  jest  pouhou  fikci,  vytvofenou  ze 
zboznych  pfani  a  vfelych  tuzeb,  jimiz  si  sluzebnictvo 
i  venkovane  v  lidoli  ratibofickem  problematicky  fesili 
svuj  pomer  k  panstvu  zcela  nedostupnemu. 

Z€i  to  raz  naprosto  authentick^  maji  liceni  lidovych 
seen  a  pfirodnich  vyjevu  v  »Babicce« ;  odboma  zvyko- 
slovna  studia,  konana  na  nejruznejsich  mistech  narodniho 
celku  ceskoslovenskeho,  skvele  potvrzuji  ona  liceni  lido- 
vych obycejuv  a  slavnosti,  v  nichz  zachyceny  jsou  vzdy 
rysy  podstatne;  zastupy  turistii,  pfichazejicich  pod  moc- 
nym  dojmem  »Babicky«  do  lidoli  ratibofickeho,  znovu 
shledavaji,  jak  zive,  spravne  a  suggestivne  vystihl  svezi 
krajinafsky  stetec  Bozeny  Nemcove  malebne  pohorske 
scenerie  pfi  hucici  tipe.  Bezprostrednost  a  vemost  kra- 

*  Historickou  skuteciiost  scbral  a  s  basnickou  idealisaci 
B.  Xemcove  srovnal  Al.  Jirdsek,  sam  epik  dvora  »vevo<ticyne  Za- 
hanske«,  v  stati  »Z  dob  Babicky*  v  Zenskych  Listech  r.   1889. 
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jinnych  obrazu  v  >Babicce€  dojista  byla  podporovana  okol- 
nosti,  ze  r.  1848  basnifka  pobytem  v  rodnem  kraji  si  ozi- 
vila  prirodni  dojmy  z  mladi;  spravnost  zvykoslovnydi 
popisQ  pak  byla  dana  jiz  tim,  ze  Bozena  Nemcova  svou 
»Babickou4:  cbtela  uskutecniti  narodopisne-belletristicky 
plan  J.  I.  Hanuse. 

Hlavni  odchylka  od  tohoto  puvodniho  planu,  ze  totiz 
strediskem  a  osou  celku  neni  autorka  sama,  nybrz  sve- 
razna  postava  babiccina,  jest  vzacnou  pfednosti  dila,  sved- 
cici  o  pravem  taktu  basnickem.  Starozitny,  neponiseny 
a  puvodni  zivot  horskeho  lidu  se  vsemi  zvyky,  obyceji 
a  poverami  tezko  by  se  dal  soustrediti  kolem  mladistve 
divci  bytosti,  hledici  neklidnym  zraketn  do  budoucnosti 
a  nechapajici  podstaty  a  smyslu  veskerych  tech  projevu 
tradicnich;  naleza  vsak  pfirozene  centrum  v  typicke  re- 
praesentantce  teto  originalni  lidove  kultury,  v  stare  proste 
horalce,  tkvejici  vsemi  kofeny  bytosti  v  puvodni  vire 
b  nadechem  lidove  povercivosti,  v  puvodnim,  primitivnim 
svetovem  nazoru  a  mravu,  v  starozitnem  malebnem  kroji, 
V  naivnich  a  jimavych  povestech,  v  hutne,  ryzi  feci  pro- 
stoupene  rudnymi  zilami  jadmych  pfislovi  a  barvitych 
pofekadeL  Zivotni  jistota  a  vyrovnanost,  s  niz  babicka^ 
hlavni  a  hybna  osoba  knihy,  pfijima,  chape  a  fesi  vsecky 
jevy  a  spory,  konflikty  a  nedorozumeni  sveho  okoli,  s  niz 
pohybuje  se  mezi  detmi.  dospelou  mladezi  prave  jako 
niezi  muznym  pokolenim  a  svymi  souvekovci,  s  niz  rozumi 
bolestem  chudaku  a  smutkum  vzneseneho  sveta,  s  niz  po- 
hlizi  na  bidu  a  vinu  prave  jako  na  nahodu  a  stesti  —  tato 
zivotni  jistota  urcuje  i  zakladni  ideovy  raz  dila.  »6abicka<: 
jest  lahodny  a  svezi  vytvor  klidneho  optimismu,  ktery 
veri  V  stastny  smysl  a  eudaimonicky  cil  lidskeho  zivota; 
ktery  otevrene  vyznava  uspokojujici  ucelnost  vseho  deni 
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vedomeho  i  nevedonieho;  ktery  v  socialne  humannim 
zaniceni  spoleha  se  na  brzke  vyrovnani  tfidnich  a  majet- 
kovych  zamiucujicich  neshod  a  zmatku;  ktery  se  obraci 
k  pfirode  duvefive  a  duveme  jako  k  laskave  pfitelkyni, 
ba  milujici  matce.  Tak  »z  mistniho  narodniho  typu,  cen- 
neho  ethnografickeho  dokumentu  osmnacteho  stoleti, 
ktery  byl  verne  zachycen  a  umelecky  zvecnen  v  dvanacte 
hodine,  zari  idea  lidskeho  stesti,  zde  tak  vabne  blizka  a 
dosazitelna,  cil  a  touha  vsech  lidskych  srdci,  odveky  sen 
cloveka.c  ^ 

Optimist icke  to  pojeti,  pfekvapujici  ponekud  u  ne- 
klidneho  ducha  vasnive  basnifky,  prave  tehdy  krute  osu- 
dem  stizene,  prostupuje  celou  knihu.  Vsecky  soukrome 
vztahy  a  pomery  rozfesi  se  priznive:  babicka  pomuze 
k  v\-touzenemu  stesti  ohrozenemu  paru  rozkosnych  mi- 
lencu  Kristly  a  mladeho  Mily;  zasahne  pomocne  do  za- 
chmufeneho  osudu  komtessv  Hortensie;  vvsvobodi  ubo- 
hou  rodinu  Kudmovu  z  nejtisnivejsi  bidy ;  sama,  milovana 
vsemi  uprostfed  deti  a  vnuku,  umira  klidne  a  blazene, 
takze  i  naprosto  ruznoroda  bytost,  znajici  ji  pouze  z  po- 
vzdaleci,  musi  shmouti  charakter  jejiho  zivota  v  slova: 
>Sfastna  to  zena !« 

Dvoji  svet  stoji  v  knize  vedle  sebe :  stare  lidove 
pokoleni,  zacarovane  v  sfastnem  kouzelnem  kruhu 
hmotne  prace,  pevne  viry  a  puvodni  tradice,  a  mladsi 
svet  touzici  po  spolecenskem  povzneseni,  po  sirem  svete, 
po  novem  a  nebezpecnem  stesti,  a  odpoutavajici  se 
od  starych  tradic.  Nikde  se  Bozena  Nemcova  nezabyva 
na  snade  lezicimi  konflikty  rodicu  a  deti ;  nikde  nepod- 

*  Jaroslav  Vlcek,  Nekolik  kapitolek  z  dejin  nasi  poesie. 
V  Praze  1898.  VIII.  B.  Nemcova.  Realisticka  povidka  venkovska. 
Str.  105. 
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trhuje  V  starem  pokoleni  nesnaselive  a  povysene  nepri- 
stupnosti,  ani  v  mlade  generaci  odmitaveho  nepochopeni 
pro  drivejsi  moznosti  a  jevy  zivotni;  misto  toho  vseho 
podava  cistou   »harmonii   lidskych   vekuc.*® 

Prave  tak  optimisticky,  pfiznive  a  shovivave  jaka 
osudy  individualni  Bozena  Nemcova  lift  i  kollektivni  deni 
lidovych  zastupu.  Vyhledava  lid  pfi  zabavach  i  pfi  praci^ 
ve  vsednich  dnech  i  o  svatcich,  v  domacnosti  i  v  pfirode  — 
a  vzdy  predvadi  jej  s  malebne  a  puvabne  stranky.  Tak 
zvidame  o  venkovskych  svatbach,  pfastkach,  drackach^ 
o  slavnosti  Boziho  Tela  i  o  pouti,  tak  prozivame  lidove 
vanoce,  lidove  obzinky,  lidovou  oslavu  svatku  svateha 
Jana  Kftitele,  odpoledni  besedu  v  mlyne;  nikde  vsak  ne- 
dotyka  se  spisovateika,  ktera  jindy  pfimo  vyhledavala 
problemy  socialni,  ani  otazky  robotni,**  ani  pomeru  pod- 
daneho  lidu  k  vrchnosti ;  nikde  nevzpomina  si  basnirka^ 
kterou  J.  E.  Purkyne  znovu  a  znovu  upozoriioval  na  skryte 
reformacni  rysy  v  ceske  dusi  lidove,  ze  jeji  kraj  byl  de- 
jistem  vyznamnych  vnitrnich  i  vnejsich  vyjevu  nabozen- 
skych ;  take  narodnostni  i  jazykovy  problem,  jenz  v  Klad- 
sku  i  Nachodsku  i  v  dobe  autorcina  detstvi  byl  otevfenou 
jizvou,  ztraci  se  v  idyllisujici  »Babicce€  za  horoucimi 
a  vzletnymi  projevy  nadseneho  a  velmi  primitivniha 
vlastenectvi. 

S  harmonickym  optimismem  pojima  Bozena  Nem- 
cova  take  vztah  cloveka  k  pfirode  a  k  zivlfim.  Obklopuje 
proste  sve  deje  stale  malebnym  ramcem  horske  pfirody^ 
tu  velkolepe  mohutne,  tu  idyllicky  puvabn6,  a  dava  vetsine 
svych  postav  organicky  vyrustati  z  teto  syte  a  zivne  pudy. 

*•  Alois  Jirasek,  O   »Babicce€    Bo/eny  Ncmcove.   Rozmanit4 
pr6sa.  sv.  2.  Sebranych  spisu  dil  XXXIII.,  str.  102. 
"  Al.  Jir&sek  na  uved.  m.,  str.  100. 
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Nektere  z  jejich  osob  ztelesnuji  takfka  pfirodni  prostfedi, 
z  nehoz  vzesly.  V  obou  myslivcich,  lesniku  riesenburskem 
i  krkonosskem  panu  Beyerovi,  zije  zvlastni  duch  lesni  sa- 
moty,  V  onom  raz  mimeho,  klidneho  reviru  podhorskeho^ 
V  tomto  divoky,  zahadny  a  ponufe  krasny  charakter  hor- 
skych  srazu  a  rokli,  jehoz  groteskni  a  zase  komicky  va- 
bive  stranky  pfedstavuje  skvostna  postavicka  baby  kofe- 
nafky.  Podobne  zachycen  jest  v  postave  dobromyslneho 
a  ctveraciveho  »pana  otce«  nejen  znamy  a  poesii  pfecasto 
opevovany  typ  zamoznych  a  originalnich  mlynaru  z  prvni 
polovice  XIX.  veku,  nybrz  pfimo  hravy  a  smavy,  lahodny 
a  klidny  duch  vodnich  proudu,  ovladnutych  lidskym 
rozumem,  jez  v  udoli  zpivaji  o  zavod  s  mlynskymi  koly 
a  hfideli.  S  nejvyssim  vsak  umenim  sladila  Bozena  Nem- 
cova  lidsky  osud  s  pfirodni  scenerii  v  romaneskni  bytosti 
Yiktorcine,  ktera  vedle  lahodneho  a  pfivetiveho  idyllismu 
erotickeho,  predstavovaneho  Kristlou  a  mladym  Milou, 
vyslovuje  v  »Babicce«  ponurou  a  drtivou  tragiku  milostne 
vasne,  zachvacujici  sve  obeti  silou  temef  daemonickou. 
Tato  silena,  svedena  zena,  divoke,  strhane  krasy  a  zmate- 
neho,  bloudiciho  pohledu,  ktera  opfena  o  veliky  dub  zpiva, 
hledic  do  penicich  se  vod,  za  veceru  a  noci  u  huciciho 
splavu,  —  tof  pfimo  zahadny  a  divoky  duch  pfirody  hor- 
ske,  jeji  posledni  lichvatne  tajemstvi.  Ale  i  tato  nesfastna 
bytost,  navzdy  se  vytrhnuvsi  z  lidske  spolecnosti,  chova 
k  pfirode  detinnou  duveru,  oddanou  lasku;  ani  pro  ni 
neni  nebezpecenstvi,  nastrah  a  hruz  v  divoke  hfe  zivlu, 
rozpoutavajicich  se  tak  casto  v  horach.  I  desive  vyjevy 
prirodni,  pfinasejici  s  sebou  zhoubu  a  zmar,  jako  boufi, 
vichfici  a  povodeii,  Bozena  Nemcova  lici  s  objektivnim  a 
vlidnym  klidem  epickym,  na  jehoz  dne  skryva  se  sfastna 
vira  v  blahodamou  dobrotu  i  tohoto  hroziveho  deni;  am 
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til  neuvedomuje  si  a  nechce  si  uvedomiti,  ze  lidsky  zivot 
a  lidske  dilo  jsou  pouhou  hnckou  pfirody  chktdne,  Iho 
stejne,  nelitostne.  Vrcholu  dostupuje  optimisticka  vira 
V  zakladni  dobrotu  a  nezkazenost  lidskeho  srdce,  jez 
i  V  dobe  nejcemejsiho  zoufalstvi  naleza  utechu  v  pfirode, 
krasnou  episodou  o  dvou  zlocincich,  kterou  autorka  vklada 
<lo  ust  krkonosskemu  myslivci,  panu  Beyerovi. 

K  vyliceni  tohoto  idyllickeho  sveta,  vyvolaneho 
z  ideal isujici  vzpominky  a  pojateho  s  nadsenym  opti- 
mismem  vyrovnane  a  verici  duse,  Bozena  Nemcova  uzila 
Tiejlepsich  umeleckych  svych  prostfedkuv.  Analysa  zpu- 
sobu  prace  na  »Babicce«  ukazala  jiz,  ze  autorka  velmi 
zahy  zrekla  se  pevne  koncepcni  jednoty,  presne  a  sou- 
meme  dejove  kostry,  a  ze  na  miste  toho  vytvofila  volnou 
fadu  jednotlivych  vyjevu,  rozmanitou  gallerii  samostat- 
Tiych  postav,  barvite  pasmo  poutavych  detailfi.  Tento  slo- 
vesny  genre  uplne  odpovidal  jejim  literamim  schopno- 
stem:  v  narodopisnych  a  zemepisnych  licenich  naucila  se 
koloristickemu  umeni,  jez  v  pleinairu  vystihuje  pfirodu 
i  lidovy  dav ;  v  pfedchazejicich  svych  novellach  propraco- 
vala  se  k  plasticke  a  ostre  charakteristice  razovitych  f  igur, 
fysiognomii,  feci  i  gestem;  vzacna  jeji  schopnost  pozoro- 
vaci,  pro  niz  nic  nebylo  pfilis  nepatme  a  bezvyznamne, 
projevila  se  v  podrobne  a  syte  kresbe  nabytku  i  kroje, 
interieurfi  i  nafadf  v  »Babicce«,  kter^  tfm  nabyvA  neobycej- 
neho  vyznamu  narodopisneho. 

Ysecko  pfispiva  k  tomu,  aby  v  dile  vladla  neobmezena 
iivotnost  a  rusnost;  neni  tu  nikde  mrtveho  a  nudneho 
detailu.  Jako  u  hoUandskych  malifu  oplyvaji  i  sceny  zvi- 
feci  skvostnym  humorem  a  neodolatelnou  komikou;  jako 
u  starych  intimistu  maji  zatisi  a  dekorace  svou  naladu 
a  svuj   zivot;    dlouholety  interess  botanicky    prozrazuji 
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takrka  japonske  akvarely  kvetin  a  stromu;  rozkosne 
naivni  a  rozmama  liceni  z  detskeho  zivota  hledaji  ana- 
logic pfimo  V  modemi  realisticke  literature  ruske. 

Kouzlo  bezprostf edni  zivosti  ma  i  fee  pamatne  te 
knihy.  Jde  po  stopach  mluvy  lidove,  jak  ji  Bozena  Nem- 
cova  znala  z  prostonarodnich  bachorek  a  povesti,  z  nichz 
Kektere  se  i  v  »Babicce«  objevuji ;  dba  praegnantni  struc- 
Tiosti  a  padne  usecnosti  v  dialogu;  pl>Tie  sirokym,  lahod- 
Tiym  proudem  v  liceni  i  v  epickem  vypravovani ;  original- 
tiim  bohatstvim  prislovi,  lislovi,  pfirovnani  a  vtipnych 
obratu,  vybranych  z  tradice  lidove,  nabyva  vskutku  »pnro- 
zene  konkretnosti« ;  ^*  a  povznasi  se  na  nekolika  zvlaste 
vyznamnych  mistech,  at'  vzrusenych  liceni  z  prirody,  a< 
pathetickych  pfibehu  lidskeho  srdce,  ke  slohu  rhytmicke 
sily  a  hudebni  krasy. 

V'eskere  tyto  vlastnosti  cini  »Rabicku«  Bozeny  Nem- 
cove  dilem  pfimo  klassickym,  v  nemz  se  autorce  podaf ilo 
povznesli  genrovou  kresbu  ceskeho  lidoveho  zivota  k  vysi 
tvpickeho  obrazu  naseho  puvodniho  bytu  narodniho 
V  prvni  polovici  XIX.  veku.  Toto  dilo,  spojujici  genre 
romanovy  s  genrem  idyllickym,  nese  arci  cetne  stopy  sve 
<loby,  ktera  prozivala  pferod  od  romanticke  poetisace 
pf irody  a  lidu  k  realisticke  malbe  skiitecnosti ;  nese  ovsem 
tcz  rysy  dusevniho  zivota  sve  autorky,  ktera  libezne  opti- 
mistickou  illusi  vzpominek  vykupovala  se  z  pessimismu 
pfitomnosti ;  ani  vlivy  literarnich  pfatel,  ktefi  podvazovali 
basnifce  kfidla  narodopisnymi  snahami  a  zvykoslovnymi 
interessy,  nezapfely  se  v  knize;  socialne  humanitni  ten- 
dence  o  vyrovnani  rodovych,  tfidnich,  poddanskych  a 
?imotnych  pomeru  a  rozdilu,  jez  znepokojovaly  basnifku 
jako  vsecky  jeji  hlubsi  vrstevniky,   peclive   se  skryvaly 

"  Vincenc  V4vra,  Bozena  Nemcova,  str.  149. 
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za  dejovou  epikou  a  scenickou  malbou.  Celek  vsak  zu- 
stava  vzdycky  svezi  a  mlad,  a  kdykoliv  ctenaf  se  vraci 
duverne  a  radostne  k  nemu,  proziva  dojem,  ze  jde  vstfic 
jasnemu  a  vonnemu  jamimu  jitru,  kdy  v  zrosenych  ka- 
liscich  polorozvitych  kvetu  a  v  cirych  hladinach  cerstvych 
vod  zrcadli  se  ciste  nebe  s  ruzovymi  zbytky  jitfnich 
usmevnvch  cervanku. 

AlUorka  sama  vsak  nebyla  si  jista  cenou  sve  prace. 
S  neduverou  prijimala  chvalu  pfatel  o  dile,  ktere  se  ji 
zdalo  nedokonalym,  nesoumernym,  rozvlacnym.  Ale 
vazna,  povolana  kritika  nebyla  ani  okamzik  v  rozpacich^ 
jak  knihu  ocenit  a  v  cem  hledati  jeji  prednosti.  V  »Ob- 
zoru«  (1855,  291 — 300)  zahy  po  vyjiti  ukazal  posuzovatel 
dojista  authenticky ,  Karel  Jaromir  Erben,  ze  vyznani 
»Babicky«  spociva  v  jednoduchosti,  prostate  a  priroze- 
nosti  prostredku,  jimiz  basnirka  zmocnuje  se  zajmu  cte- 
nafova;  ze  knihu  vyznacuje  nenucena,  svobodna  bezpro- 
strednost,  jez  »jest  bezpecnym  znamenim«  sfastneho  a  ne- 
zkazeneho  daru  poetickeho.«  *' 

Neobycejny  a  v  ceskem  pisemnictvi  ojedinely  uspech 
S'Babicky«  dal  slovum  tern  plnou  merou  za  pravdu.  Kniha 
ra  pill  stoleti  dozila  se  skoro  dvaceti  vydani,  z  nichz  po- 
sledni  davaji  krasne  svedectvi,  ze  filologicka  akribie^ 
zalozena  na  stejne  mire  sympathie  jako  vedeckeho  zajmu^ 
nabizi  sve  oddane  sluzbv  drahemu  dilu  v  teze  chvili,  kdv 
pfistupuje  jemny  vytvamy  umelec,  pine  chapajici  dobove 
ovzdusi  »Babicky4:,  aby  sve  pfesne  a  vybrane  umeni 
graficke  sdruzil  s  textem  B.  Nemcove.^*  Pfeklady,  jichz 

"  O  kritice  Erbenove  viz  obsaznou  zpravu  u  M.  Gebauerove 
na  uved.  m.,  str.  IX. 

"  Babicka.  Napsala  Bozena  Nemcova.  Kreslil  Adolf  Kaspar. 
V  Praze  1904;  viz  i  stat  C.  Zibrta  Narodopisne  studie  ceskych 
umelcu:  Adolfa  Kaspara  kresby  k  Babicce.  Cesky  lid  XIV.  (1905)^ 
^tT.  375—380. 
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radu  jiz  r.  1862  zahajuje  pfevod  do  slovinstiny,  vteluji 
»Babicku€  tcmef  vsem  literaturam  slovanskym  a  tez  pi- 
semnictvi  nemeckemu,  francouzskemu  i  anglickemu. 
Paedagogove  vidi  v  »Babicce€  nejen  nejvhodnejsi  knihu 
pro  mladez,  nybrz  i  »jakousi  praktickou  paedagogiku, 
V  niz  Nemcova  podala  v^or  dokonale  ceske  vychovatel- 
ky«;  ^'^  pofadatele  lidovych  knihoven  ji  staveji  vzdy  v  po- 
pfedi  lidoveho  cteni.  IdylHcke  pfibehy  »Stareho  Belidla* 
tvofi  dejovy  podklad  oblibene  opery;  krajinari  se  zalibou 
fcledaji  namety  v  lidoli  ratibof ickem ;  pro  novellisty  je 
zvlastnim  doporucenim,  pfipinaji-li  vypravovani  k  ne- 
ktere  z  osob  »Babickv«. 

Jest  to  dilo,  jez  vtiskuje  charakter  nejen  pisemnictvi 
sve  doby,  nybrz  cele  kultufe  sveho  naroda. 

X. 

Povidky  vydan6  v  letech  1855—1862. 

Nespokojenost,  jiz  Bozena  Nemcova  prosytila  vlastni 
sve  tisudky  o  »Babicce«,  dnes  tak  nepochopitelne  a  pfe- 
kvapujici,  byla  poctivym  vyrazem  odhodlane  umelecke 
touhy  povznesti  se  k  dilu  vyssiho  stupne,  slozitejsi  vnitfni 
stavby,  sirsich  myslenkovych  obzoru.  Ve  shode  s  ume- 
lecko-aesthetickym  nazorem  sve  doby  pokladala  i  Bozena 
Nemcova  roman  za  pfedni  myslenkovy  litvar  modemiho 
pisemnictvi ;  v  temze  duchu  zadala,  aby  pohnuty  a  slozity 
dej  romanovy  neobjimal  pouze  individuakii  osudy,  nybrz 
pfimo  typicke  deni  v  celych  vrstvach  a  tfidach  spolecen- 
skych  a  byl  fizen  vyraznymi  tendencemi  mravne  i  soci- 
alne  reformnimi ;  nechtela  se  jako  vsickni  spisovatele  sku- 
piny  mladonemecke,  s  niz  velmi  sympathisovala,  spokojiti 

"  Karel  ^mSdek,  Paedagogicky  v^znam  ^Babi^kyc  B.  NSm- 
•ove.  V  Praze  1892,  str.  5. 
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s  objektivnim  konstatovanim  zivotni  skutecnosti,  nybrz 
touzila  podati  vlastni  feseni,  ktere  dalo  by  se  vloziti  dilern 
do  same  stavby  dejove,  dilem  do  list  nektere  vyznacne 
osobe  romanu. 

Novellisticke  prace,  jez  uvefejnila  po  vydani  »Ba- 
bicky«,  jsou  tu  stastnejsimi,  tu  mene  st'astnymi  rozbehy 
k  takovemu  dilu,  neb  alespon  pfechodnimi  stupni  od  star- 
sich  jejich  povidek  k  novemu  genru;  jedina  vsak  z  nich, 
»Pohorska  vesnice«,  ztelesnuje  aspon  castecne  smele  jejt' 
plany  umelecke  i  tendencni. 

Novelly  ty  nalezeji  vznikem  namnoze  pfed  »Babicku« ; 
>D  i  V  a  B  a  r  a«,  jez  vysla  v  »Ceske  Pokladnici«  r.  1856, 
patri  vubec  k  starsim  pracim  autorcinym,  vzniknuvsi  zahy 
po  >Karle«  a  po  »Sestrach«.  Ji  blizi  se  dobou  slozeni 
>Dobry  clovek«,  jejz  otiskl  teprve  r.  1858  »Posel 
z  Prahy«,  kdyz  prace,  soucasna  s  »Baruskou4:,  i  jinak  pfi- 
buznou,  lezela  jiz  sedm  let  v  rukopise.  »Chyzepodho- 
rahii«,  uvefejnena  tez  r.  1858  v  almanahu  »M4ji«,  od- 
razi  bezprostfedni  a  cerstve  dojmy  z  druhe  cesty  na  Slo- 
vensko,  kterou  Bozena  Nemcova  podnikla  r.  1852,  a  na- 
lezi  vypracovanim  r.  1853,  patme  dobe  pfed  smrti  syna 
Hynka.  Pak  zamestnava  Bozenu  Nemcovou  skoro  tri  roky 
vyhradne  prace  o  >Babicce«;  ale  rok  1856,  ktery  byl  du- 
sevne  i  hmotne  dobou  tak  trudnou,  prinasi  tri  prace  po- 
vidkove :  velkou  romanovou  »Pohorskou  vesnici«, 
jez  jeste  tehoz  roku  vychazi  knizne  v  »BibHothece  ceskych 
puvodnich  romanu  historickych  i  novovekych*  (roc.  II, 
sv.  3.  a  4.)  u  K.  Jefabkove;  pak  vzpominkovou  kratsi 
crtu  »P  a  n  u  c  1 1  e  U,  ktera  otistena  jest  v  »Sbomiku. 
Kalendari  ucitelskem  na  rok  i86o«,  a  konecne  ciste  in- 
timni  autokonfessi  »C  t  y  r  y  d  o  b  y«,  ktera  za  zivota  au- 
torcina  nebyla  vflbec  publikovana.  Take  nasledujiciho  roku 
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Bozena  Nemcova  pracuje  pilne,  ozivujic  si  stare  vzpo- 
minky    na    mista    a    pomery,    jimz    se    uplne    odcizila; 

V  »C  h  u  d  y  c  h  1  i  d  e  c  h«,  ktere  tehoz  roku  pf inesl 
>Poutnik  z  Prahy«,  vmysli  se  do  prvni  stanice  svoji 
bludne  zivotni  pouti,  do  Cerveneho  Kostelce;  v  novelle 
» V  zamku  a  podzanici«,  ktera,  ve  forme  zbezne  a 
nehotove,  vysla  ponekud  drive  nez  »Chudi  lide«  v  kalen- 
daf  i  >Kolede«,  podava  volne  namet  obdobi  nymburskeho. 

V  rukopisne  jeji  pozustalosti  nalezen  byl  fragment  po- 
vidky  »C  e  s  t  a  s  pouti*,  pfetrzeny  tam,  kde  se  dej 
prave  zapleta;  vnejsi  jeho  forma  rukopisna  prozrazuje, 
ze  basnif-ka  ducha  posud  sveziho  a  obrazotvomosti  zive 
a  plodne   bojuje  s  telesnou  mdlobou  a  s  vysilenim.^ 

Techto  devatero  praci  vykazuje  znacnou  fadu  spo- 
lecnych  rysu,  z  nichz  mnohe  shled&vaji  se  jiz  v  starsi  no- 
\ellistice  Bozeny  Nemcove. 

>Diva  Bara«,  >Dobry  clovekc,  >Pan  uciteU  i  >Chudi 
lide«  zalozeny    jsou  na  dosti    primitivni  charakteristice 

*  Vydini  del  B.  Nemcove  neshrnnji  techto  povidek  v  jeden 
ceiek;  poprve  se  o  to  pokusila  M.  Gebauerova  v  Laichtrovych 
Ceskych  spisovatelich  XIX.  staleti,  kde  »Diva  Bara<  a  >Pohor- 
ska  vesnicec  zaujimaji  dil  III.,  ostatni  pak  svrchu  vytcene  prace 
dil    IV.;    pro   vydavateiku    sprivne     rozhoduje     datum     oti.steni. 

V  chaotickdm  vyd4ni  Augustove  obsahuje  II.  dil  povidky  Div4 
Bara,  Chudi  lide  a  Par  ucitel;  III.  dil  prace  V  zamku  a  pod- 
z4mci  a  Dobry  clovek;  IV.  pak  dil  Pohorskou  vesnici  a  Chyzi 
pod  horami.  Otisk  textu  jest  pin  chyb,  nedopatfeni  a  libovolnych 
zmen;  ani  tiskove  korrektury  nebyly  provedeny.  Prace  z  pozu- 
stalosti  »Ctyry  doby*    a   »Cesta   s    pouti*    vysly    poprve    r.    189 1 

V  IX.  svazku  Kobrova  vydani.  Ve  sve  zivotopisne  studii  vemije 
jim  S.  Podlipska  zvlastni  pozornost  (str.  84 — 89).  Ale  ona  cast 
rukopisne  pozustalosti  B.  Nemcove,  v  niz  nachazely  se  tyto  prace, 
se  ztratila,  proto  na  pi^.  M.  Gebauerova  otiskuje  je  z  vydani  Ko- 
brova. ktere  takto  podava  zakladni  a  jediny  text. 
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jednotlivych,  osamocene  pozorovanych  postav,  pri  cemz 
rozvoj  pfibehu  novellistickeho  je  spolu  i  rozvojem  po- 
vahy  hlavni  osoby.  Touto  niethodou  pracovala  Bozena 
Nemcova  ve  vetsine  starsich  svych  povidek,  tak  v  »Ba- 
rusce«,  V  »Rozarce4:,  v  »Karle«  i  v  >Sestrach€;  ji  uzila 
s  neobycejnym  stestim  a  umenim  za  jednotici  princip 
svoji  »Babicky«.  Tuto  osamocenou  charakteristiku  po- 
kousi  se  vsak  Bozena  Nemcova  rfiznym  zpusobem  ukryti 
za  bohatsim  dejem  novellistickym :  proto  voli  v  »Dive 
Bare*  a  castecne  i  v  »Dobrem  cloveku*,  prave  jako  drive 
V  »Karle«  a  v  »Sestrach«  zpusob  povahovych  folii 
charaktemich  kontrastu,  jez  vystupuji  jeste  v  »Pohorske 
vesnici« ;  proto  umistuje  jak  v  »Dive  Bare4:  tak  v  »Chu- 
dych  lidech«  a  v  »Dobrem  cloveku«  svoje  postavy  po- 
drobne  vypracovane  do  lidoveho  zastupu.  Dosti  neumeleho 
a  naivniho  prostredku,  jimz  v  >Dlouhe  noci«  vstupovala 
do  literatury,  totiz  sjednoceni  narodopisnych  a  krajinaf- 
skych  detailu  prostou  a  konvencni  zapletkou  erotickou, 
uzila  opet  v  »Chyzi  pod  horami«. 

Jinou  niti,  na  niz  v  techto  novellach  Bozena  Nemcova 
navleka  dojmy  a  udalosti,  jest  motiv  cesty  a  putovani, 
ktereho  autorka  tak  cetnych  a  tak  zdafilych  cestopisnych 
obrazku  vy borne  umela  vykof  istiti :  tak  dava  v  »Dobreni 
cloveku«  formanova  cesta  z  Jaromere  do  Vidne,  se  vsi 
se  stfidajici  scenerii,  jez  mocne  pusobi  na  nezkusenou 
Madlu,  cele  prici  barvitost  a  zajimavost;  tak  stoji 
v  »Chyzi  pod  horami«  spolecna  navsteva  salase,  kterou 
podniknou  Bohus,  Katuska  a  Zverka,  v  popfedi  zajmu; 
tak  posleze  v  mistrovske  >Ceste  s  pouti*  pfeveden  jest 
cely  dej  v  zajimavou  pout»  pfinasejici  nove  a  nove  zku- 
senosti  oka  i  srdce. 
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Puvab  klidneho  a  vrouciho  slohu  osobni  vzpominky. 
kterou  v  >Babicce4:  Nemcova  povznesla  k  typicke  vysi. 
vraci  se  v  prostoduchem  »Panu  uciteli«;  pfibuzny  s  tira 
:zpusob  subjektivniho  zasahovani  do  rozvoje  dejoveho  a 
pfimeho  autorova  vystupovani,  jenz  jest  proveden  v  »Ba- 
rusce4:,  tvon  tez  zaklad  >Chudych  lidi«. 

Individualni  vztah  k  latce,  bud  obmeiiujici  osobni  ne- 
ktery  zazitek  nebo  duraz  kladouci  na  podstatny  nejaky  mo- 
tiv  psychologicky,  ktery  se  dotyka  nitra  autorcina,  dal  se 
zjistiti  ve  vetsine  starsich  novell;  v  mladsi  skupine  jest 
vsak  namnoze  utajen.  Vyrazem  soustavneho  a  mistrov- 
skeho  sebepozorovani  jest  hluboke  a  spravne  poznani  milu- 
jiciho  srdce  divciho,  ktere  B.  Nemcova  projevila  v  liceni 
lasky  »Dive  Bary*  k  myslivci  a  jeji  pfitelkyni  Elsky 
k  prazskemu  lekaf  i ;  ktere  promitla  svezi  a  rozkosnou  po- 
stavou  Katusky  v  »Chyzi  pod  horamic;  ktere  v  »Po- 
horske  vesnici«  vyjadfila  pfibehem  lasky  Dorliny  k  divo- 
kemu  Pavlovi  a  citovym  processem  Jelenky,  vymenujici 
vztahy  k  bratru  za  vztahy  k  milenci;  ktere  vedlo  jeji 
ruku  k  sfastne  exposici  eroticke  ve  fragmentami  »Ceste 
s  pouti«;  temny  a  bolestny  rub  teto  radostne  a  blazene 
erotiky  nakreslila  Bozena  Nemcova  v  zoufale  sve  zpo- 
vedi  >Ctyry  dobyc,  kde  nic  neni  maskovano,  nic  utajo-) 
vano.  Pfispevkem  k  vlastni  autorcine  charakteristice  jest 
snad  i  »Diva  Bara«:  Bozena  Nemcova  lici  nam  cast* 
V  dopisech,  jak  v  mladi  byla  divoka,  nespoutana,  dobro- 
druzna  dcera  prirody,  uvadejici  pfekypujicim  svym  tem- 
peramentem  svoje  okoli  v  lizas. 

Mnohe  vyjevy  a  scenerie  zakladaji  se  na  vlastnich 
vzpominkach:  >Chyze  pod  horami«  jest  pfimo  cestovnim 
dennikem  a  krajinafskym  skizzafem  z  druheho  pobytu 
na  Slovensku,  jehoz    dojmy    obrazeji  se  i  v  »Pohorske 
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vesnicic;  »Pan  uciteU  podava  kus  autobiografie  z  doby 
chvalkovicke ;  >Chudi  lidec  popisuji  lid  a  mrav  v  Cerve- 
nem  Kostelci,  jak  jej  spisovatelka  poznala  r.  1837;  »Dobry 
clovekc  podava  podobne  jako  >Baruska«  dojmy  viden- 
ske ;  >Cesta  s  pouti«  vede  nas  po  oblibenych  mistech  okoli 
prazskeho,  kam  Xemcova  s  pfateli  podnikala  vylety,  pri 
nichz  neusel  ji  sebe  mensi  sverazny  detail;  liceni  »Pohor- 
ske  vesnice*  vydatne  cerpaji  ze  zkusenosti  a  lidopisnych 
i  krajinnych  poznatku  oblasti  chodske.  Naopak  tain,  kde 
Xemcova  opousti  pudu  mistni  skuteaiosti  a  zevseobecnuje 
pri  popisu  scenerii,  na  pr.  v  povidce  »V  zamku  a  pod- 
zamci*,  stava  se  jeji  liceni  mdlym  a  bezbarvym;  vubec 
tam,  kde  klade  misto  prozite  skutecnosti  pravdepodobnou 
kombinaci,  ztraci  Bozena  Nemcova  takfka  pudu  pod  no- 
hama. 

Tesne  a  mocne  pripinaji  se  vsak  veskere  pozdejsi  po- 
vidky  Bozeny  Xemcove  k  jejimu  osobnimu  osudu  a  osob- 
nimu  citeni  jednim,  stale  vyzdvihovanym  tendencnim  mo- 
tivem:  znepokojujicim,  ba  zranujicim  problemem  chu- 
doby,  bidy  a  vyrovnani  majetkovych  kontrastu.  V  dobe, 
kdy  Bozena  Xemcova  pise  tyto  prace,  od  nichz  vzdy  vy- 
slovne  slibuje  si  i  literarni  vydelek,  jest  sama  ubohou, 
trpici  proletafkou,  ktera  musi  pokorujicim  zpusobem  ze- 
brati  o  nekolik  zlatek  a  kus  obnoseneho  satstva  pro  sebe 
i  pro  svoje  deti.  I  citi  pfirozene  trpky  hnev  a  vycitavou 
hf)r'kost  k  blahobytnym,  zahalcivyra  bohacum,  ktery  pro- 
puka  nejprudceji  v  rozhofcene  a  drsne  praci  »V  zamku 
a  i)Oclzamci«.  V  jasnejsich  chvilich  spfada  si  utesne  a  uto- 
picke  sny  o  vyrovnani  propasti  mezi  bohatci  a  chudaky, 
mezi  slechtou  a  lidem,  mezi  mocnymi  a  ponizenymi,  a  tu 
vznika  celkovy  plan  »Pohorske  vesnice«  nebo  konecne  roz- 
reseni   konfliktu  onoho  pfikreho  spolecenskeho  protestu, 
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jimz  jest  kronika  panstvi  pana  Skocdopole  von  Springen- 
feld.  Jindy  naleza  v  chudobe  same  vznesenost  a  posveceni, 
V  poctivych  a  obetavych  nuzacich  sul  zeme,  v  moudre 
resignaci  na  veskere  zivotni  potreby  hlubokou  mravni 
moiidrost;  domacnost  pastyfe  Jakuba,  otce  »dive  Bary*, 
postava  slechetneho  ideal  isty  v  hrube  rezne  halene,  Jakuba 
Haliny  v  »Chudych  lidech«,  castecne  i  dratafu  z  >Po- 
horske  vesnice*,  stvofeny  jsou  v  takove  nalade,  ktere 
1>.  Xemcova  podlehala  jiz  pfi  tvorbe  >Rozarky4:. 

I  nektere  jine,  drive  jiz  nadhozene  nebo  fesene  mo- 
tivy  tendencni,  vraceji  se  znovu.  »Dobry  clovekc  jest  v  te 
pficine  pnmym  pokracovanim  »Barusky«,  ano  i  zacatec- 
nicke  >Domaci  nemoci*.  Stehovani  ceskych  rodin  do  Vidne 
a  odnarodnovani  jich;  otazka  sluzek  a  ucedniku;  mravni 
nebezpeci,  hrozici  divkam  ve  velkem  meste ;  obtize  zaopa- 
tfovani  a  zprostfedkovani  sluzeb  kupi  se  v  teto  povidce, 
jejiz  dejova  zapletka  jest  konvencni  a  vsedni,  ve  veliky 
celek  ceske  otazky  ve  Vidni,  na  niz  Nemcova  divala  se 
zcela  stfizlive  a  prakticky.  Uvedomela  a  ticelna  vychova 
rolnictva,  jez  by  vedla  k  melioraci  a  nalezitemu  vyuzitko- 
vani  pudy,  coz  bylo  nadhozeno  jiz  v  »Obrazich  z  okoli 
doniazlickehoc,  vystupuje  jako  pozadavek  i  v  »Panu  uci- 
teli«  a  v  »Pohorske  vesnici*.  Harmonicke  sladeni  vztalui 
vrchnosti  a  poddanych,  ktere  B.  Nemcova  hlasala  v  >Ba- 
bicce«  postavou  knezninou,  stojici  pod  vlivem  proste  sta- 
feny  z  Kladska,  pfenesla  i  do  »Pohorske  vesnice«,  kde 
je  pfedstavuje  cela  rodina  hrabat  Bfezenskych,  mene 
fiktivni,  za  to  vsak  mnohem  matnejsi  a  schematictejsi  nez 
svet  »pani  knezny«  v  »Babicce«.  Konecne  jako  v  »Obra- 
zich  z  okoli  domazlickeho«^  v  »Karle<  a  v  »Babicce€  pfi- 
mlouva  se  spisovatelka,  jez  by  la  z  prvnich  a  nejnadsenej- 
sich  pestitelek  ceskeho  narodopisu,  i  v  »Pohorske  vesnici* 
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za  zachovani  lidovych  tradic  v  kroji,  nafadi,  zvycich  i  obv- 
cejich,  s  vyloucenim  ruznych  nevkusnosti  —  romantismiis 
hlasajici  svebytnost  tradic  a  realismus  pracujid  o  vitezstvi 
reform,  jez  jsou  ve  shode  se  soucasnym  stavem  spole- 
censkym,  zapasi  stale  v  mysli  B.  Nemcove  o  nadvladu. 

Tendence,  jichz  nektere  ze  starsich  jejich  povidek, 
zejmena  »Karla«  a  jeste  »Diva  Bara«,  byly  zcela  prosty 
a  jez  »Babicka«  tak  dokonale  ukryla  za  kvetnatou  bani- 
tost  drobnych,  mistrovsky  podanych  vyjevu  a  pfibehu. 
za  neprebrane  bohatstvi  charakteristiky  a  genrove  kresby, 
derou  se  v  pozdejsich  pracich  B.  Nemcove  pfilis  do  po- 
pfedi  a  brani  pfirozenemu  rozvoji  dejovemu,  zejmena  vsak 
bezprostfednimu  realismu,  tvoricimu  postavy.  Vklada-li 
B.  Xemcova  postavam  z  vyssich  vrstev  spoleoiosti,  kte- 
rych  neznala  ].ccirobne,  tyto  reformni  ideje  do  ust,  cini  je 
»abstrakcemi  holy  mi,  maskami  urcenymi  pouze  k  neseni 
jistych  myslenek«.*  Nejdale  postoupilo  toto  schematicke 
odtelesnovani  ve  prospech  odusevnele,  tendencni  misse  a 
reformni  diskusse  v  »Pohorske  vesnici^c,  kde  hrabe  Planus 
i  jeho  matka  jsou  pfeidealisovane  idealy,  jimz  chybi  pouze 
svaly  a  krev,  pravdepodobnost  a  zivotnost. 

Alaji-li  vsccky  tyto  prace,  otistene  po  »Babicce«, 
fadu  vytcenych  znakii  spolecnych,  daji  se  pfece  bez  nasili 
rozdeliti  v  nekolik  organickych  skupin.  V  prvni  jsou 
proste,  jasne  a  slunne  obrazky  lidove  skutecnosti,  liplne 
bez  tendenci  koncipovane,  »Diva  I^ara*,  »Chyze  pod  ho- 
rami«  a  »Cesta  s  pouti« ;  do  druhe  nalezeji  idyllicke  po- 
vidky  humanitniho  zbarveni  »Dobry  clovek«,  »Chudi  lide« 
a  »Pan  uciteU;  obe  socialne  tendencni  prace  tak  rozlicne 
hodnotv.  *^  zamku  a  podzamci*  a  »Pohorska  vesnice«, 

*  Josef  Haniis,  Bozena  Nemcov4,  str.  139. 
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skladaji  zvlastni  skupinu;  uplne  stranou  stoji  ovsem  auto- 
biograficka  allegoric  »Ctyry  doby«. 

Mezi  drobnymi  obrazky  z  lidoveho  zivota  primitivni 
techniky  a  slunne  nalady  vynika  zvlaste  »D  i  v  a  Bar  a«, 
jejiz  modely,  neprojevujici  zvlastni  kmenove  razovitosti 
ani  dialektem,  ani  krojem,  ani  zvyky,  B.  Nemcova  nalezla 

V  okoli  nymburskem.  Kontrastujici  postavou  nezne  a 
Icfehke  netefe  a  vychovanky  farafovy  Elsky,  ktera  zvolna 
se  rozviji  v  slecnu,  basnirka  zvysila  jeste  silny  dojem  ze 
saniorostleho,  smeleho  a  muzneho  zjevu  »dive  Bary«.  ne- 
poruseneho  a  neobycejneho  ditete  pfirody,  jez  vyrostlo 
pod  ochranou  pastyfskeho  psa  uprostfed  stad  pod  sirym 
nebem.  Charakteristika  teto  hranate  silacky,  pine  nezneho 
citoveho  bohatstvi,  teto  divoke  volooke  krasky  venkovske, 
Ictera  nikdy  nepozbyva  sve  sfastne  a  bystre  mysli,  at'  za 
obtiznych  zaletu  sve  drahe  druzky,  at'  za  nocniho  vezeni 

V  kostnici,  at  pfi  nahlem  milostnem  vyzvani  statecneho 
myslivce,  pfekvapuje  svou  zivosti  a  silou.  Bozena  Nem- 
cova prenesla  tu  do  realisticke  novelly  postavu,  jakou  vy- 
kreslila  skvostne  jiz  v  bachorce  »Chytra  horakyne*.  Po- 
zdeji  volila  takove  samorostle  divci  bytosti  venkovske, 
ktere  sveraznou  intelligenci  a  bohatym,  podcenovanym 
-citem  razem  fesi  vlastni  i  cizi  osudy,  se  zalibou  za  sve  re- 
kyne  zacka  a  pHtelkyne  jeji  K.  Svetla,  jiz  zpravidla 
v  jestedskych  povidkach  postestil  se  zivy,  epicky  spad. 
pfiznive  lisici  »Divou  Baru«  od  cetnych  soucasnych  novell 
Bozeny  Nemcove. 

Katuska  2atna,  tistfedni  hrdinka  »C  h  y  z  e  pod 
b  o  r  a  m  i«,  neni  daleko  tak  plasticky  a  zivotne  vypraco- 
vana,  jako  »Diva  Bara« ;  postava  jeji  trpi  konvencni  slad- 
kosti,  upfilisenou  idealisaci,  nedostatkem  individualniho 
pojeti  erotiky.  Ani  ona,  ani  kdozkoliv  z  patriarchalni  pod- 
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tatranske  rodiny  gazdy  Zatneho  neni  individualitou ; 
jsou  to  pouzi  pfedstavitele  kmenoveho  charakteni,  pro- 
studovaneho  s  laskou  a  porozumenim.  Cizinec  Bohus 
Sokol,  zbloudivsi  za  strasneho  deste  a  boure  do  osamele 
chyze  pod  Dumbierem,  ktereho  si  Katuska  okamzite  za- 
miluje,  hodil  se  basnifce  velmi  dobfe,  aby  mela  pozomeho 
posluchace  vsech  rodinnych  pribehu  rodiny  Zatnych,  jez 
vrcholi  odvaznymi  zapasy  s  medvedy;  aby  mela  nadse- 
neho  obdivovatele  pfirodnich  kras  tatranskych  i  lidovych 
zvyku  horalu  slovenskych;  aby  mela  zvedaveho  pozoro- 
vatele  starozitneho  a  zachovaleho  zfizeni  v  gazdovstvu 
i  na  salasi ;  proto  zustal  schematem,  jako  vetsina  postav 
jeho  spolecenske  vrstvy  v  pracich  B.  Nemcove.  Tak  prace, 
ktera  jest  srdecnym  a  pfesvedcujicim  holdem  basnifcinym 
lidu  slovenskemu,  pusobi  na  ctenare  sice  mocnym  a  svezim 
do j  mem  krajinafskym  a  narodopisnym,  ale  umelecky 
celkem  mdle:  prilis  casto  uvedomuje  si  ctenaf,  ze  novelli- 
sticky  dej  neni  nez  podruznou  staffazi  vseho  podrobneho 
bohatstvi,  nahromadeneho  za  pobytu  na  Slovensku. 

Slunnou  a  spokojenou  svou  pohodou  tesne  se  druzi 
k  temto  obrazkum  nedokoncena  posledni  prace  B.  Nem- 
cove »Cesta  s  pouti«,  jejiz  svezest  a  epicky  puvab 
vybojovala  klesajici  jiz  tvurkyne  na  telesne  i  dusevni 
mdlobe.  V  prostem  ramci  denniho  putovani  rozkosne  Ve- 
runky,  mladistve  poutnicc  svatojanske,  ktera  zbloudila 
cestou  k  Berounu,  B.  Nemcova  pfimo  malifsky  dovedla 
zachytiti  tolik  zajimavych,  barvitych  a  zivotnych  vyjevu, 
otevfiti  tolik  hlubokych  pohledu  do  cudne  a  puvabne  duse 
V'erunciny,  obliti  tolik  postav  a  mist  »ducliem  dobra,  la- 
skavosti,  utrpnosti«,'  ze  dluzno  pfisvedciti  vsem  biogra- 

*  S.  Podlipska  na  uved.  m.,  str.  8g. 
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fum  autorcinym,  litujicim  kusosti  dila  tak  mistrovsky 
zalozeneho  a  tak  dokonale  exponovaneho. 

Mnohem  mene  jistoty,  klidu,  bezprostfednosti  a  ume- 
lecke  ryzosti  mela  B.  Nemcova  ve  veskerych  svych  pracich, 
nesenych  zrejmou  humanne  socialni  tendenci.  V  »D  o  b- 
rem  clovek  u«,  v  >Chudychlidech«  a  v  >Panu 
u  c  i  t  e  1  i«,  V  nichz  basnirka  opetne  se  vraci  k  podkrko- 
nosskemu  domovu,  k  dojmum  a  ke  vzpominkam  z  mladi, 
ke  kraji  i  nazoru  »Babiccinu«,  idealisuje  v  techto  ten- 
dencich. 

Na  staromodni  a  dosti  konvencni  pfibeh  poctive, 
vrouci.  ano  i  sentimentalni  lasky  obstarozneho  formana 
Hajka  k  rozvivsi  se  prave  venkovske  krasce  Madlence. 
ktera  ze  strachu  pred  nenavidenym,  odpomym  starym 
napadnikem  prcha  na  sluzby  do  Vidne,  B.  Nemcova  do- 
vedla  navesiti  hojnost  ruznych  otazek,  problemu,  themat, 
fesenych,  jak  jiz  ukazano,  drive  v  »Barusce«.  Mluvi  se 
tu  obsime  o  emigraci  lidu  z  Orlickych  hor  do  Vidne, 
o  pomerech  sluzek  a  strastech  ucedniku  ve  velkem  meste, 
o  utisku  Cechu  ve  Vidni,  o  potulnych  hudebnicich  z  Cech, 
a  kazda  ta  otazka  ztelesiiuje  se  nekterou  postavou  genrove 
zpodobenou,  nekterym  pfibehem,  jemuz  nechybi  padnost 
a  drasticnost.  Ale  liplne  vyrovnani  spolecenskych  ten- 
denci a  novellistickeho  deje,  ktery  ozivuje  nekolik  zna- 
menite  zachycenych  figur,  na  pf .  stare  Madliny  tety,  pfece 
se  tu  autorce  nepodarilo. 

Obe  libezne  selanky  »Pan  ucitek  a  »Chudi  lide«  hlasi 
se  znovu  a  znovu  jako  intimni  vzpominky  osobni,  jez 
vybavujice  se  klidne  a  volne,  nezachovavaji  vubec  ramce 
novellistickeho ;  take  pfesne  pf idrzeni  se  modelu  z  Chval- 
kovic  a  z  Cerveneho  Kostelce  ukazuje  k  tomuto  charak- 
teru.      Postavu   sveho    chvalkovickeho   ucitele    Aiip^usta 
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Purma  ucinila  Bozena  Nemcova  nositelem  paedagogiky 
proste,  humanni,  lidove  a  pristupne;  na  Jakubu  Holinovi, 
tomto  rekovi  sebezapreni,  obetavosti  a  poctivosti  v  hrube 
kytlici,  demonstrovala  svuj  nazor  o  vznesenosti  chudoby, 
ktery  hlasa  i  rodina  kupce  Hlouska  i  cely  svet  >chudych 
lidi«.  Mile,  jimave  podrobnosti  nepatmeho  zivota  v  hor- 
skem  mestecku  tkalcovskem  kupi  se  v  celek  vysoce  na- 
zomy  a  v  jednotu  pfesvedcujici ;  dramaticky  pohnute 
sceny,  jako  veliky  pozar,  stridaji  se  s  puvabnymi  idyllic- 
kymi  genry,  jako  vecemi  koncert  na  fare;  brzy  romaneskni 
pfibehy,  jako  italske  milostne  dobrodruzstvi  Jakubovo 
s  Mariettou  ve  Verone,  brzy  kronikafske  uryvky  z  hi- 
storie  kraje,  jako  slava  a  upadek  firmy  Martonovy,  pfe- 
rusuji  klidny  a  tichy  proud  techto  prostoduchych  me- 
moiru. 

Nejnebezpecnejsim  uskalim  skutecne  umeleckeho 
provedeni  stala  se  socialni  tendencnost  novelle  >V  z  a  m- 
k  u  *  a  p  o  d  z  a  m  c  i«,  v  niz  B.  Nemcova  ozivila  latku 
z  Xymburska  sterymi  realnimi  neb  karikatumimi  rysy, 
nasbiranymi  v  krute  skole  zivotni.  V  teto  praci,  jejiz 
vetsina  psana  jest  perem  do  slz  a  zluci  podobne  nama- 
cenym,  jako  kdysi  v  satiricke  crte  »Kavova  spolecnost*, 
r>.  Nemcova  podava  spise  spolecenskou  obzalobu  nez  rea- 
listickou  malbu.  Veskere  osoby  zamecke  spolecnosti  za- 
lozeny  jsou  na  pointe  zaroven  vysmesne  a  vycitave.  takze 
misto  charakteristiky  jest  tu  groteskni  karikatura  a  ko- 
micky  zabarvena  ironie,  jez  autorku  zavedla  az  k  nevkusu, 
s  nimz  ucinila  dejovy  obrat  a  mravni  pferod  pani  Sko£- 
dopolove  zavislym  na  psim  pfibehu;  nejinak  kresli  i  pani 
maleho  mestecka,  vybizejici  stale  stary  hnev  a  stary  po- 
smech.  Chudaci,  z  nichz  vdova  Karaskova  pfijala  nejeden 
povahovy  rys  z  tehdejsi  bidy  autorciny,  jsou  naopak  pre- 
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idealisovani ;  jiz  z  chudoby  same  dela  autorka  naivne 
a  prilis  okazale  skutecne  hrdinstvi.  V  >Babicce«  resila 
B.  Xemcova  pomer  vrchnosti  a  lidu  sladkym  symbolem 
pratelstvi  kneznina  k  babicce  Proskove;  v  »Pohorske  ves- 
nici«  fesi  jej  hrabe  Hanus  a  jeho  matka  soustavnou  so- 
cialni  a  vychovnou  praci  na  zakiade  zasad,  dopodrobna 
prodiskutovanych ;  zde  »V  zamku  a  podzamci«  rozfesi  se 
vse  nahle  uskutecnenim  hutnannich  navrhu  lekafovych, 
kdezto  predtim  totez  panstvo  stavelo  se  k  chudine  do  pfi- 
kreho  kontrastu,  ktery  spisovatelka,  jak  umela  nejprudceji, 
\  yzdvihla.  Prace  tato  pusobi  velmi  trapne  nedostatkem 
jemnosti  a  vkusu,  pripominajic  v  torn  nektera  zvlaste 
sklicujici  mista  pozdni  korrespondence  B.  Nemcove. 

Nejvice  priblizila  se  B.  Nemcovi  svemu  umeleckemu 
snu  o  siroce  zalozenem  a  dejove  slozitem  romanu  social- 
nich  tendenci,  soubeznych  s  reformnimi  ideami  liberalniho 
>Mladeho  Nemecka«,  v  rozsahlem  a  vyraznem  romanovem 
dile  »Pohorske  yesnici*.  Dosti  zahy  po  dokonceni  >Ba- 
bicky«  practije  B.  Nemcova  o  novellisticke  praci  »Dro- 
tafi*,  jez  byla  prvnim  zakladem  velkeho  dila,*  pozdeji 
obmenen  byl  plan  tak,  ze  k  iatce  slovenske  pfistoupil 
namet  z  krajiny  sumavske,  a  obe  tyto  soucastky  slouceny 
byly  oblibenou  myslenkou  autorcinou  o  vzajemne  har- 
monii  mezi  vrchnosti  a  poddanym  lidem,  kterou  uskutec- 
nuje  rodina  slechtice  lidumila,  zpodobeneho  podle  soucasne 
skutecnosti. 

Mnoho  osobnich  i  literarnich  prvku  pro  tvorbu 
B.  Nemcove  zvlaste  charakteristickych  slucuje  se  synthe- 
ticky  V  torn  krasnem  dile:  oba  kraje,  jez  basnifka  z  cele 
ceskoslovenske  vlasti  nejvice  milovala,  Sumava  i  Sloven- 

*  Viz  V  dopise  J.  Helceletovi  4.  cervna  1855,  otist6n6m 
V  CCM.  LXX  (1896),  na  str.  555. 
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sko,  podavaji  si  tu  ruce;  mekka,  ucastna  a  basniva  neha 
Slovaku  doplnuje  se  tu  s  jadmou,  raznou  a  muznou  ener- 
gii  Chodu;  svebytne,  zachovale  a  puvodni  postavy  lidove 
pfispivaji  k  rozvoji  dejovemu  stejnou  merou  jako  uslech- 
tili  zastupcove  modemich  reform  a  humanitniho  pferodu 
spolecenskeho  ze  vznesenych  a  intelligentnich  vrstev ;  hlu- 
boke  a  pravdive  naklonnosti  milujicich  dusi  nachazeji  tu 
splneni  prave  jako  vznesene  touhy  osvicenych  hlav  po 
obrode  socialni ;  pohnute  a  obsazne  diskusse  o  hlavni 
problemy  dobove  stfidaji  se  s  malebnymi  popisy  lidovych 
zvyklosti  a  slavnosti;  oslava  hmotne  prace,  netimorneho 
pficineni  doplnuje  se  s  neznou  apotheosou  umeni  a  smyslu 
pro  krasno. 

Prime  vztahy  k  starsim  pracim  hlasi  se  i  v  »Pohorske 
vesnici*.  »6abicku4:  pripomina  postava  hrabencina,  kterri 
je  mdlejsim  odleskem  pani  knezny  Zahanske,  podobne 
jako  »baba4:  je  zhrubelou  obdobou  babicky  ze  stejno- 
jmenne  knihy ;  tez  stale  stfidani  deje  s  licenim  malebnych 
vyjevu  sdruzuje  obe  dila.  »Diva  Barac  poskytuje  v  dvojici 
obou  duvemych  pritelkyn,  z  vrstev  spolecenskych  tak  ruz- 
nych,  Elsky  a  Bary,  dulezitou  analogii  pro  postavy  se- 
strenice  a  hrabeci  snoubenky  Jelenky  a  dcery  babiny  Dorly ; 
»Sestry«  vypravuji  o  rubu  pfizne  panske  k  divkam  z  lidu, 
jejiz  svetlou  stranku  tak  podrobne  lici  »Pohorska  vesnice«. 
Zivotni  pomery  slovenskeho  chudeho  objrvatelstva,  jez 
nuceno  jest  vydelavati  si  chleba  na  bludnych  cestach  po 
svete,  1^.  Nemcova  vylicila  jiz  pfed  >Pohorskou  vcsnici* 
v  cestopisnych,  narodopisnych  a  kultumich  crtach  ze  Slo- 
venska;  jeji  »Obrazy  z  okoli  domazlickeho*  zachytily  jiz 
o  deset  let  drive  nejen  scenerie  a  zvykove  episody,  ale 
i  nekolik  zajimavych  lidovych  postav,  na  pi^.  »babu«  a  sic- 
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peho  hudebnika  Jozu,  ktere  skladaji  dej  »Pohorske  ves- 
nice«.* 

Hlavni,  mimolidovou  postavu  celeho  dila,  hrabete  Ha- 
nuse.  B.  Nemcova  vytvorila  podle  sveho  modelu,  s  nimz 
se  znala  a  o  nemz  opetovne  slychala  ve  vlastenecke  spo- 
lednosti,  hrd6  na  kaidy  uspSch  desk6  vSci  u  Slechty, 
fiadSenc^  zprAvy.  Vzorem  tohoto  lidumila,  vyhla- 
sovaneho  mezi  slechtou  za  podivina,  ktery  se  vzorne  staral 
o  lid,  znamenite  spravoval  sve  hospodafstvi,  byl  podpo- 
rovatelem  ceskych  snah  vlasteneckych  a  zejmena  s  oblibou 
chranil,  satil,  sytil  a  hostil  drateniky,  byl  Jan  Kolovrat 
Krakovsky,  pan  na  Breznici.  Zda  take  pro  Jelenku  a  hra- 
"benku  B.  Nemcova  uzila  skutecnych  modelu,  rielze  jiz 
Tozhodnouti ;  avsak  pfilisna  schematicnost  a  nezivotnost 
osoby  hrabenciny  vzbuzuje  o  tom  zavazne  pochybnosti. 
Pro  lidove  postavy,  tak  plasticke  a  zarovefi  barvite,  mela 
B.  Nemcova  dojista  vzory  v  zivote,  jako  vubec  i  v  teto 
prici  zaklddA  se  novellistickA  kresba  na  '2\v6m  pozoro- 
vAni  a  podrobndm  studiu  lidopisn^m. 

Dik)  takto  vznikle  ztelesfiuje  zakladni  svoii  ideu, 
liarmonii  mezi  urozenou  a  bohatou  intelligenci  a  prostym 
lidem,  dejem  velmi  zivym  a  romanove  pohnutym:  dvoji 
pasmo  eroticke,  laska  Jelencina  a  Hanusova  i  milostne 
vnitfni  drama  Dorlino  a  Pavlovo,  jednotf  celek,  a  jsouc 
kone6n6  Sfastn^  setk^no  v  dvoji  snatek  srdci,  naleznuv^ich 
se,poskytujepfirozen5?amilyz^vSrdfla.Jakodruh)^,podruz- 
tiejsi  dej  vine  se  celou  knihou  vypraveni  o  Haniisove 
pfizni  k  drotarum;  v  prvni  ctvrtine  knihy  jest  to  dratenik 
Mica,  nynejsi  safaf  hrabeci,  v  dalsich  pak  tfech  ctvrtich 

*  Viz  o  torn  uvod  M.  Gebauerove  k  III.  sv.  Laichtrova 
vydani  spisd  B.  Nemcove.  str.  X;  tanize  i  podrobna  zprava 
o  hrabeti  Janu  Kolovratu  Krakovskem. 

LUentur.i  Ceska  dcTaieiiMCteho  s>tolct{.  lll.,i.  Q 
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pravy  »clovek  bozi«  'Iraienik  Janci.  k<l(.*z  soustrcdi  na  sebe 
ctetiafovu  jKiZomost.  Jano  a  slepy  muzikant  Joza,  bratr 
Dorlin,  .stoji  slranou,  kladouce  melancholicky  stin  utiych 
<»vych  bytosti  na  radostne  deni  ostatni;  ale  i  postavy  pt>- 
druzne,  jako  Pavluv  vudce  Petr  a  Pavluv  svudce  Srsan,. 
pr^)pracovany  jsou  pozome  a  dokonale. 

Srdce  se  liledaji  a  ocistuji  ve  sve  touze  po  milovane 
fiytosti  ze  starych  vad;  lepsi  stranky  b\tosti  vybavuji  se 

V  procesu  crotickeni;  zeny  vzkvetaji,  jsouce  milovany 
a  oMivovany;  mlade  pokoleni  stroji  slavnosti  stedro- 
ve^erni,  bavf  se  »dynovackou«  velkonocni, stavi  vyznamn^ 
miije,  Akadli  sc  na  ccste  z  kostela;  slovadti  dratenici  zpi- 
vaji  vanocni  koledy  a  sve  narodni  ballady;  vv-praveji 
zkazky  sveho  domova,  davaji  doklady  sveho  prostonarod- 
niho  umeni ;  idyllu  porusii je  ncktera  hospodska  bitka  s  Ba- 
vory,  dof)rodruzstvi  pytlacke  nebo  podluudnicke :  ale  ac 
vse  to  basnifka  sc  starym  osvedcenym  umenim  duveme 
a  zive  drobnokrcsby  zpodobuje,  prece  jeji  pozomost  je 
kdesi  jinde.  Rozvadi  dlouhe  hovory  mezi  hrabenkou,  hra- 
betcm  Hanusem,  Jelenkou  a  farafem  o  vsem,  co  hybe 
jfjini  vlastnim  srdcem ;  o  sblizeni  se  s  lidem  a  pochopeni 
jeho  nazoru,  o  zenine  poslani  ve  spolecnosti  a  v  domac- 
nosti ;  o  vychove  divci  a  vzdelani  remcslnictva  i  rolnictva; 
o  lidovem  kroji  a  vkusu;  o  harmonii  v  pfirode  a  ve  spo- 
k'cnosti.  V  techto  tendencnich  hovorech  jest  nMioho  du- 
myslu  a  spoleccnskeho  bystrozraku,  mnoho  spravne  kri- 
tiky  a  mnoho  ccnnych  reformnich  navrhu,  mnoho  uslech- 
tilc  vymluvnosti  a  kulturni  vyspelosti  —  ale  dej  knihy 
jimi  sc  stavi,  epicka  sila  se  zmcnsuje,  illuse  zivota  se  rusi. 

V  jejich  nadhytku  a  pak  v  jednostranne  idealisaci  ne- 
kterych  ])ostav  spocivaji  zakladni  nedostatky  teto  knihy 
tak  puvabne.   Psychologicke  umeni   B.   Nemcove  v  dile 
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torn  vyrostlo:  postava  proradneho  podloudnika,  pomlu- 
vace  a  svtidce  Srsana  ma  vice  zivota  nez  kterakoliv  do- 
savadni  zla  a  zkazena  postava  v  jejich  dilech;  podrobna 
du§emalba  obou  milencfi,  zmftajicich  sc  v  lizkostech 
milostn^  nejistoty,  Dorly  a  Pavla,  pfcdstihuje  veSkerA 
jeji  starSi  \i6eni  erotickych  procesfi. 

Vyrazu  svemu  B.  Xemcova  chtela  dodati  zvlastni 
zivotnosti  hojnyin  uzivanim  sentenci,  pfislovi,  porekadel  a 
prirovnani  lidovych  a  pak  duslednym  zabarvenim  dialek- 
tickym.  Ale  to  se  ji  zdafilo  jen  z  casti:  jiz  v  >Chyzi  pod 
horaini4:  zachazela  se  slovenstinou  zcela  libovolne,  misic 
ji  bez  pravidel  s  jazykem  spisovnym ;  **  nyni  pak  pokusila 
se  postaviti  vedle  sebe  troji  rec:  chodske  nafeci.  spisov- 
nou  cestinu  a  jazyk  slovensky.  Z  toho  povstala  zvlastni 
smes,  V  niz  dnes  ani  filolog  nevi  si  vzdy  rady.  Sloven- 
stina  jeji  nikde  neni  korrektni,  jeji  nafeci  chodske  pfilis 
zevseobecnuje  hlaskoslovne  i  tvaroslovne  jevy  ojedinele 
a  misi  ruzne  dialekticke  zvlastnosti ;  '  ani  po  teto  zcela 
vnejsi  strance  nejevi  se  jeji  realismus  pf"esnym  a  six)leh- 
livvm. 

»Pohorskou  vesnici«,  jei  byla  literarni  vefejnosti 
uvitana  s  pochopenfm  a  nadSenfm^  um^lecky  rozvoj 
B.  NSmcovd  kondi;  prAce,  je2  ndsledovaly,  ncbyly  vze- 
stupem    tvflrdi    sily;    vybornA    »Cesta  s    pouti«    zflstala 

•  Viz  poznamku  ve  IV.  svazku  Laichterovavyd.,  str.  442. 

^  Srv.  pojednani  prof.  J.  V.  Hrusky,  pftpojene  uvodem 
k  III.  svazku  Laichterova  vyd.  na  str.  XVI. — XVI II.  a  poznamku 
Jar.  Vlcka  tamie  na  str.  339. 

"  Tak  vypravi  B.  N6mcova  v  listfe  C.  Bendlovi  z  r.  1858, 
otistSndra  v  C.  Lidu  XII  (1903)  str.  353,  357,  jak  V.  Stulc  pfiSel 
ji  povSdSti  o  svdm  obdivu  pro  >Pohorskou  vtsnici*. 

9* 
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fragmentem.»   Pero   vypad4   z   vysflen^    ruky   autorciny 
dHve,  nei  mohla  dokonciti  s\i  dllo  literArni. 


Ale  gentirace,  ktera,  jsouc  o  neco  mladsi  nez  Xem- 
cova,  vstoupila  do  literatury  v  dobc  nejvyznamnejsi  jeji 
tvorby.  s  pictou  a  obdivem  zdviha  toto  pero  a  chape  se  ho 
peviiou  nikou.  v  nil  iiebude  ani  zmafeno  ani  znesveceno. 

O  iCiyfetli  dobatli.,  jkhz  ceua  jest  pouze  zivoiopisne  do- 
kiimenlariii  a  nikoliv  lilerarni,  viz  vyJe  iia  sir.   i8. 
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Mladez  z  »Maje«  provadi  dvoji  odkaz  literami  tvorby 
B.  Ndmcov6:  hled^  s  oddanymi  sympathiemi  a  se  vzdc- 
nym  smyslem  pro  znaky  charakteristick^  lid  na  venkovfe, 
V  pr^ci,  V  utrpenf,  v  hmotne  bidfe  i  v  mravni  vzneSe- 
nosti  a  fe§i  v  romdnov^  sv^  pr6se  otdzky  socidinf 
a  niravni  s  modernfho  hlediska  evropsk^ho.  Jak 
vesnicka  povidka,  tak  socialni  roman  stavaji  se  v  pokoleni 
>Maje«  ohnisky  umeleckeho  i  myslenkoveho  zajmu  a  lisili, 
a  duch  nes£astne  a  velke  Bozeny  Nemcove  zije  v  tech, 
kterd  sama  pfivitala  radostn^  a  pfAtelsky,  a  dlouhd  de- 
setileti  lidastni  se  vyvojovt^ho  dramatu  desk^ho  pisem- 
nictvi. 


HLAVA    DRl'HA. 

FRANTI.^IiK    PRArOA. 

NAPSAL    ARNE    NOVAK. 
I. 

Pravdiiv  2ivot.  Rozd61en{  jeho  spisuv. 

Soucasne  s  ])rvnimi  novellami  Bozeny  Xemcove, 
zobrazujicimi  zivot  nasclio  venkovskeho  lidu  na  jiho- 
zapade  a  scveru  C'cch,  se  stejnou  merou  ethnograficke 
schopnosli  ])f)zorovaci  i  umelecke  bezprostfednosti  a  sve- 
ztsti  objevuji  se  v  riiznych  kalcndafich,  sbomicich,  caso- 
pisech  zbarvcni  katolicky  tcndencniho  cetne  »obrazy  ze 
zivota«,  »pnbehy  ze  zivota*,  »povidky  ze  zivota  pfed 
piilstalctim«,  cerpane  vesmes  z  lidovych  pomerfi  v  pod- 
hori  na  ccskcm  jihozapade;  spisovatel  jejich  skryval  se 
za  prosty  a  ponekud  naivni  pseudonym  Frantisek 
V  ra  V  d  a. 

Poprve  vstonpil  3  ilety  knez  V  o  j  t  e  c  h  H  1  i  n  k  a 
d(»  litcralury  novellistickou  crtou  »Dve  svatby  najednou« 
r.  1848,  V  druhem  rocniku  Stnlcova  »Blahovesta«,  prvniho 
ceskeho  lidoveho  listu  prisne  katolickych  tendenci ;  red- 
aklor  prezval  aulora  —  pro  pisemnictvi  trvale  —  Fran- 
tiskem  Pravdou.  podlc  mladeho  kneze  v  novelle  podruzne 
vystiipujiciho,  jemuz  ])ndelena  jest  uloha  referujiciho  vy- 
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pravovatele.  Klidne,  s  milym  rozmarem  a  moralistnim 
zaujetim  vypraveny  pfibeh  o  dvojici  snoubencu,  ktefi  jiz 
slohem  oddavek  takrka  pfedurcuji  rozdilny  svuj  osud, 
slucoval  zevrubnou  znalost  venkovskeho  zivota  s  diiraz- 
nou  davkou  nepokryte  mravouky  a  jasne  odhaloval  dvoji 
rys  zivotopisu  sveho  autora:  ukazovalf,  kterak  spisovatel 
pevne  tkvi  kofeny  v  rodne  pude  venkovskeho  lidu,  a  jak 
jeho  knezske  povolani  urcuje  jeho  zivotni  nazor,  peclive 
uvadeny  v  soulad  s  pfesvedcenim  syna  selskeho  rodu. 

Nejzajimavejsi  cast  sveho  zivotopisu  vypravoval  Fr. 
Pravda  sam  ve  vzpominkove  crte  »Z  me  ho  mladi  na 
Moravec  a  v  novellisticke  studii  »Sladek  a  jeho 
chovanec«,  jejichz  udaje  zivotopisci  Pravdovymi  do- 
slova  byvaji  opetovany.^  Stare  tradice.  sahajici  hluboko 
do  XVIII.  veku,  spocivaly  na  svobodnickem  rode  i  statku 
Hajnych  v  Nekrasine  u  Jindfichova  Hradce,  kam  se  otec 
Pravduv  pfizenil  a  kde  Vojtech  Illinka  se  narodil 
17.  dubna  18 17.  Xekrasin  zahy  byl  zamenen  za  Klaster 
u  Zdaru,  kde  prubehem  tri  let  v  dome  razoviteho  stryce 
sladka  hoch  poznal  novou  fadu  svebytnych  postav  lido- 
vych.  Po  rocnim  pobytu  mezi  Nemci  ve  Svitavach  tfi- 
nactilety  V^ojtech  odesel  na  studie  do  Jindfichova  Hradce, 
jejichz  zive  a  teple  dojmy  Pravda  nc^aznamenal  jen  s  du- 
vernou  zevrubnosti  ve  > V zpominkach  na  studie 
v  Jindfichove  Hradci«,  nybrz  ktere  ucinil  bar\M- 
tym  a  razovitym  pozadim  svych  charakteristickych  novell 
»Stepanuv  Vit  uci  se  na    kneze«  a  »Matka 

*  K  nim  druzi  se  >Vzponiinky  ze  zivota  v  Hradku  od  r.  1847 
do  r.  189U  ve  >Vlasti<  roc.  VII.  a  VIII.  (1891  a  1892).  —  Synovcc 
PravdiJv  K.  Matejka  napsal  do  IV.  svazku  >Sebranych  spisai« 
Pravdovych  v  »Narodni  bibliothece«  zivotopisny  nastin;  krome 
toho  >Literarni  Iist3'€  roc.  VIII.  (1887)  otiskly  biografii  od  J.  K. 
Martinka. 
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Student  u<.  K  sytemu  a  klidnemu  obrazu  patriarchal- 
niho  bytu  venkovskeho  pf  ibyl  ted  obraz  novy :  male  mesto^ 
clonici  se  v  poslednim  ztlumenem  lesku  zrizeni  patrimonii 
alniho,  ukazalo  mladistvemu  pozorovateli  preciosne  na- 
kroiKsene,  koketne  kudrlinkovane  kontury  sveho  usmev- 
neho  zivota. 

Tento  dvoji  svet,  jehoz  neporusenou  razovitost  duch,. 
prave  narodnostne  se  probudivsi.  dovedl  uhodnouti  za 
naterem  panske  cizoty  spatne  ukryvajicim,  zil  v  mysli 
Pravdove  i  za  studii  filosofickych  a  theologickych 
V  Praze,  pfervanych  rocnim  videnskym  intermezzem.  Po- 
vysveceni  Hlinka  stridal  pusobiste,  nachazeje  tak  pfile- 
zitost  postupne  nahrazovati  lizky  intensivni  obraz  kmeno- 
veho  charakteru  sirokou  a  ponekud  matnou  pfedstavou 
narodni  jednoty  povahove,  ktera  ve  vseobecnych  rysech 
jevi  se  ve  vsech  jeho  pracich,  neodlisujicich  pfislusnosti 
rodove  ani  krajinne.  Z  Jarosova  v  rodnem  kraji  odebral 
se  do  stfedoceskych  Kvilic  u  Slaneho,  odtud  pak  do 
ustavu  slepcu  v  Praze  pod  Bruskou.  R.  1847  odesel  k  trva- 
lemu  pobytu  na  Hradek  u  Susice  jako  vychovatel  hrabeci 
rodiny  Sturmfederovy,  a  zustal  tarn,  i  kdyz  chovanci  jeho 
odrostli  a  majitele  zmenili  jmeno  i  narodnost. 

V  bilem  domku  male  osady  pohorske  mezi  kveti- 
nami  a  prostoduchymi  sbirkami  pfezil  utly,  vetchy  knez 
vlidneho  lismevu  a  popelavych  vlasu  konec  XIX.  veku, 
veren  zustavaje  zasadam  i  snum  mladistvych  let  a  jen 
z  dalky  sleduje  ruch  literami.  Casern  zanesla  zbloudila  vlna 
slovesne  zvedavosti  neb  i  ctenafske  sympathie  do  zapadle 
obce  mezi  lesy  poutnika,  jenz  nikdy  nezustal  bez  pohnuti 
nad  primitivistickou    idyllou   z   doby  vzdalene.  *     Kdyz 

*  O  torn  V  jubilejni  vzpomince  na  Pravdovy  osmdesate  zro- 
zi-niny  vypravi  K.  V.  Rais  ve  >Svetozoru€  r.  1897. 
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S.  prosince  r.  1904  dosla  zprava,  ze  osmdesatisedmilety 
FYantisek  Pravda  zemfel,  vyznivalo    z    pohrobnich  staii 

V  casopisech  temef  podiveni,  ze  spisovatel  skoro  zapome- 
Tiuty  posud  byl  mezi  zijicimi ;  kriticke  pak  uvahy,  ocenujici 
Jiterami  vyznam  a  stanovici  jeho  historicke  postaveni, 
ncmohly  u  ctenafstva  ani  pfedpokladati  znalosti  jeho  del, 
kdysi  tak  populamich." 

Vsecka  novellisticka  dila  Pravdova  nalezeji  pob>tu 

V  Hradku  a  sdileji  se  s  nim  o  jeho  jednotvamy  klid,  jejz 
prcnisil  jen  nekolika  cestami  po  Cechach,  Morave  a  Ba- 
vorich  a  pouti  do  Rima.  Nerozvijejice  se  v  linii  vzestupne, 
zachovavaji  od  r.  1847  ^^  ^o  konce  let  sedmdesatych,  kdy 
Pravdova  cinnost  umlka,  tyz  charakter,  jenz  nedovoUije, 
aby  nepfehledny  pocet  novellistiky  Pravdovy  clenen  byl 

V  skupiny  casove  uzavfene. 

Pravda  sam  usporadal  obsime  tri  sbirky  vlastnich 
povidek,  z  nichz  nektere  vysly  take  v  Mikovcove  »Lu- 
Tnlru*.  V  letech  1851 — 1853  na  samem  prahu  sve  cinnosti 
Pravda  vydal  u  Pospisila  pet  svazku  »P  o  v  i  d  e  k 
z  krajc«,  zahrnujicich  namnoze  prace  potud  netistene: 
■na  tomto  souboru,  vysedsim  v  dobe  literami  stagnace, 
zaklada  se  pfedevsim  Pravdova  proslulost  i  jeho  vyznam."* 

V  sedmdesatych  letech  vyslo  dvoji  vydani  Pravdovy  no- 
vellistiky, doplnujici  se  vzajemne  a  zahmujici  tez  prace 
otistene  v  »Povidkach  z  kraje«.  Kobrova  »Xarodni  bi- 
Mi()thcka«   shrnula  ve  ctvfech   svazcich  >S  e  b  r  a  n  v  c  h 

^  Z  nich  nejobsirnejsi  jsou  stati  Vaclava  Dreslera  v  Caso- 
pisc  ccskeho  musea  roc.  LXXVIII.  (1904)  a  Fr.  Holecka  v  Hlidce 
XXlil.  a  XXIV.   (1906  a   1907). 

*  Pravda  nalezi  k  ce*^kym  autorum,  z  nichz  do  cizich  reci 
bylo  nejcasteji  pi^ekladano;  bibliografii  jeho  pfeklad^  do  sloven- 
stiny,  slovinstiny,  ncmciny,  danstiny  a  rumunstiny  podiva  J.  K. 
Marlinek  na  lived,  m.,  str.  182. 
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spisd  Frantiska  Pravdy*  vybor  nejzdafilejsich 
povidek,  jenz  si  zachoval  sirokou  popularitu  az  po  dncsni 
dny  (1871 — 1877).  Ostatni  prace  Pravdovy  vydalo  lotei 
nakladatelstvi  v  dvanacti  objemnych  dilech  >S  e  b  r  a- 
nych   povidek  pro  lid*    (1877— 1898). "^ 


'  Straitou  sloji  cetne  Pravdovy  pracc  pro  deti  a  divky,  jiinu 
auior  zasobova!  .Dtdictvi  Malickych«  a  iZlate  klasy<,  dvc  svoii 
doboii  rvlaste  oWibetif  sbirky  bellctristick^hoftcni  promladcz,  vy. 
znacujici  se  zrejinoii  moral i si ickou  tendenci.  Obsainy  vybor  jich 
pod  nizvem  »Ky  t  ic  e«  (ctrtiacte  svazkfi)  vydal  Kobcr;  k  nim 
se  druii  dvoje  vydatii  >Divadcl  pro  deti<  (u  Stybla  a 
Urbinka).  Bibiiograficky  seznam  praci  Pravdovydi  do  r.  1877  pri- 
pojen  jesE  k  IV.  svazkii  >Sd)raiiych  spisO  Fr.  Pravdy  v  .Narodiii 
bibliothecei. 
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II. 

Pravdovo  di'lo. 

Literami  a  casove  podminky,  za  nichz  Frantisek* 
Pravda  uvefejnil  novellistickou  svou  prvotinu,  nejsou. 
nikterak  bez  vyznamu.  Znamena-li  »Blahovest«  dovrseni 
katolicko-vlasteneckych  tendenci,  k  nimz  ceske  obrozeni 
narodni  dospelo  po  ceste  nastoupene  Jar.  Vackem  Kame- 
nickym  a  K.  Vinafickym  v  osobe  \'aclava  Stulce,  charak- 
terisuje  konec  ctyricatych  let  v  ceske  novellistice  usili 
stvoriti  realistickou  novellu  z  lidoveho  zivota  na  podklade 
lidovedneho  studia,  ktere  bylo  odkazem  pozdniho  roman- 
tismu.  Tento  dvoji  rys  lezi  i  na  dne  novelly  »Dve  svatby 
najednou«  a  charakterisuje  Pravdovu  povidkovou  tvorbu. 
veskcrou.  V  cele  sve  literami  cinnosti  jevi  se  Frantisek 
Pravda  jednak  katolickym  autorem  kalendarovym,  ex- 
hortatorem  v  novelle  a  praktickym  theologem  v  belletrii, 
duraznym  moralistou,  zaiijatym  vychovatelem  lidu; 
jednak  jej  vyznacuje  hluboka  zaliba  pro  charaktemi 
kresbu  razovitych  figur  prostonarodnich.  biritky  smysl  pro* 
svebytnost  venkovskeho  lidu,  jejz  lici  s  jimavym  primiti- 
vismem  a  epickou  sifi  bez  jakehokoliv  odborneho  zajmu 
narodopisneho. 

Svet,  jejz  tin\to  dvojim  zpusobem,  tendencniho  mora- 
lisovani  a  genrovite  charakteristiky,  Pravda  zpodoboval, 
byl  ceskemu  pisemnictvi  cele  novy.  Frant.  l^ravda  otevfel 
ceske  novelle  svetnici  sclskeho  statku  a  jizbu  mestskeho 
domu  druhe  ctvrtiny  devatenacteho  veku :  uvedl  ceskeho 
ctenai^e  doprostfed  lidu  pracujiciho  a  radujiciho  se, 
k  polni  praci  i  do  zabav  posvicenskycli,  do  stodoly  i  do 
kostela,  do  kulny  i  do  hospody;  seznamil  jej  s  p>astevci, 
pacholky  a  deveckami,  s  hajnymi,  lesniky.  pytlaky;  nove 
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izajimal  se  o  nepokojny  kmen  kramaffi,  konafuv  a  kolo- 
vratkafu.  Ze  zivotnych  techto  postav  sklada  obraz  ves- 
nice  tficatych  a  ctyficatych  let,  kterou  se  zalibou  lici 
V  statickem  klidu  a  mirnem  uspokojeni.  Na  svobodni- 
•ckych  statcich  vladnou  starousedle  rody,  jejichz  deti  se 
vzajeinne  zasnubiiji,  zeni  a  vdavaji;  bohaty  sedlak  pod- 
poruje  chudeho  chalupnika  a  jest  otcem  nuzneho  podruha; 
neprodluzena  puda  zivi  rolnika  a  poskytuje  mu  blahobytu. 
Vsedni  den  pfinasi  harmonicky  rhytmus  lispesne  prace, 
jejiz  pozehnani  a  krasu  otec  odkazuje  synovi,  ded  vnu- 
kovi;  slavnostni  dni  otviraji  nizkou  branku  hfbitova, 
kde  pod  kvetinami  lucnimi  drimaji  klidny  sen  mrtvi, 
-a  odkud  z  rozevfenych  dvefi  chramovych  hluboky  bias 
varhan  proudi  do  krajiny.  Potom  pfichazeji  chvile  velmi 
obsimeho  obeda  a  pfatelske  besedy;  v  hospode  se  nevinnc 
politisuje,  posuzuje  liroda.  smlouvaji  namhivy;  mladez 
tanci,  vyska,  zadava  se  (v  te  pricine  zejmena  zevrubna 
liceni  V  povidkach  »Zralych  Jan  si  hleda  neve- 
s  t  u*,  »2  a  r  1  i  V  y  A  d  a  mc,  >Beze  ctnosti  neni 
lasky«,  »Laska  za  lasku«,  »Matej  spro- 
si:ak«). 

Tento  pokojny  a  pravidelny  svet  Pravda  ozivuje 
razovityhii  postavickami  zvlastnich  naklonnosti  a  podiv- 
nych  myslenek,  nevsednich  osudiiv  a  casto  neobycejneho 
vzhledu;  onemi  figurkami,  jez  se  pravidelne  vybavuji. 
jakmile  vyslovime  jmeno  Pravdovo:  Vavry  kufaka,  ko- 
nafe  Hejtmanka,  Mateje  sprosfaka,  krejciho  Fortunata, 
kolpvratkafe  Trubelky,  mlynafe  Casneho  a  >zabafe«  Sta- 
leho,  zarliveho  Adama  a  vecneho  zenicha  Jana  Zralych, 
zbobatleho  platenika  Trnky  a  jeho  zpanstilych  deer,  my- 
slivce  Dobra,  nenapravitelneho  pytlaka  Mikuly,  stare 
panny    Madlenky,  pometlafe    Frantiska  atd.     Frantisek 
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Pravda  na  techto  postavach  rozviji  vzdy  jediny  rys  po- 
vahy  V  rozlicnych  situacich  zivotnich,  lice  jeho  rozvoj 
neb  ubyvani ;  zkouma  fadou  zkousek  stalost  te  vlastnosti 
a  casto  leci  svoje  postavy  ze  sklonu  vadneho  a  zhoub- 
neho.  Tento  basnik  klidneho  prumeru  vidi  ve  vyjimec- 
nosti  jev  chorobny  a  snazi  se  ji  mravnim  vyvojera  osob- 
nosti  bud*  uplne  odstraniti  nebo  postaviti  do  sluzeb  pru- 
mernych  dokonalosti. 

Proti  patriarchalnimu  svetu  starousedleho  rolnictva, 
ktery  zaujatemu  moral istovi  je  spolu  svetem  posit ivnich 
ctnosti  a  ucinnych  dokonalosti,  stavi  svet  jiny,  kresleny 
zasmusilymi  liniemi  a  ponurym,  desivyra  koloritem» 
shodne  se  socialnimi  zasadami  vyznacneho  katolickeho 
myslitele  spolecenskeho  v  Cechach,  sveho  vrstevce  Ma- 
te je  Prochazky.  Jest  to  zivotni  oblast  modemiho  libera- 
liifmu,  jejz  oddany  syn  venkova  vidi  ztelesnen  v  tovamim 
industrialismu,  obchodnim  kapitalismu,  raffinovaneni 
mestskem  zpusobu  zivota.  Fanatickemu  sedlaku  jevi  se 
podezr-elym  mesto  se  zdanlive  snadnymi  formami  zivot- 
nimi,  nadsenemu  velebiteli  domaciho  rucniho  prumyslu 
pfici  se  mechanismus  tovami  vyroby,  naivnimu  primiti- 
vistovi  protivi  se  nakladny  pfepych  zivotni,  zboznemu  cti- 
teli  domacich  tradic  rodovych  zda  se  siroky  kosmopolitis- 
mus  pouhou  pfiserou,  vericimu  katolikovi  modemi  libera- 
lismus  je  dilem  dablovym.  Tak  Pravda  slucuje  hlediska 
rcakcionafskeho  konservativce  s  odporem  obmezeneho 
sedlaka,  jenz  nenavidi  sireho  sveta,  jezto  ho  nezna. 

Pravda  pravidelne  neliciva  tento  novy  svet  false  a 
klamu  primo,  nybrz  popisuje,  kterak  nove  zhoubne  ty 
proiidy  rcaguji  na  svet  jeho  zalib  a  lasek.  S  epickou  sifi 
vypravi  deje  sve  rodiny,  jejiz  zakladatel  rychle  se  vy- 
svihl,  jejiz  hospodai"sky  rozkvet  vsak,  vyrostly  z  mrav- 
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niho  indifferentismu,  nahle  se  borti  (>Trnka  plate- 
nik«);  s  moralistnim  zanicenim  vyklada,  kterak  vyko- 
ristujici  industrialismus  tovamika  mravne  neodpoved- 
nehu  sifi  zhoubu  kolem  sebe  (»Fabrika  v  Postu- 
pove«);  s  vetsim  zaujetim  pro  kfesfanskou  ctnost  nez 
pro  hospodarskou  spravedlnost  klade  duraz  na  povin- 
nosti  zamestnavatelovy  k  delnictvu  a  pokoru  delnictva 
k  tovamikovi  (»David  a  Jonathanc);  s  naturali- 
st ickou  upfimnosti  popisuje  mravni  tmy  velkeho  mesta^ 
otravujiciho  spatne  vychovanou  muzskou  mladez  (»Pra- 
zatko«):  opet  a  opet  vytyka  zhoubne  leptajici  vliv 
\  idne  na  cloveka  Cecha  (»X  epozdravim  kneze«, 
>C  e  s  i  V  e  V  i  d  n  i«).  Nektere  tyto  rysy  spolecenske  pa- 
thologic vraceji  se  v  ceskem  pisemnictvi  vzdy,  kdykoliv 
spisovatel  soudi  velke  mesto  usudkem  venkovanovym ; 
proto  shledavaji  se  prave  tak  u  P)Ozeny  Nemcove  jako 
u  K.  V.  Raise. 

V^  torn  smeru  Frantisek  Pravda  formuliije  tez  svoje 
vlastenectvi ;  znemceni  spina  tesne  se  splhavosti,  odnarod- 
neni  s  liberalismem,  odcizeni  se  domacim  tradicim  s  opu- 
stenim  rodne  pudy;  ponemcili  Cechove  jeho  praci  (»Po 
nemecku  vzdelany  Cech«,  »Odrodilec«, 
>V  nedeli  pismo,  o  vsedni  den  cep*,  »Drzi- 
slavya  Kazimory«)  jsou  nositeli  zidovskeho  vyko- 
risfovaciho  kapitalismu,  videnskeho  liberalismu,  rnravni 
Ihostejnosti ;  obrozeni  narodni  jdc  ruku  v  nice  s  hospo- 
dafskym  rozkvetem,  zivotnim  uslechtenim,  nabozenskou 
vroucnosti  ('  »Z  d  e  n  n  i  k  u  Pa  v  lin  y«,  »P  r  v  n  i  c  a- 
mara  u  nas4c,  »Volba  poslance  deklaranta<, 
>K  cemu  take  jsou  noviny«).  V  techto  karatel- 
skych  a  kazatr'^ikych  pracich,  jejichz  konservativni  a  malo 
promyslena  these  o  bezpodminecne  zahubnem.  vlivu  mest- 
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ske  kultury  a  p?er.dokultury  na  lidi  pnslusejici  ustfe«li 
^enkovskemu  vraci  se  v  konfessijni  beHetrii  Fravdovych 
epigonu,  Pravda  jest  nejvice  zumalistou  a  nejmene  umel- 
cem.  Xezna  tohoto  sveta  zevrubne.  a  chte  malou  svoji 
zkusenost  dokresliti,  pfekresluje;  v  zaniceni  exhortator- 
skem  podava  schemata  a  karikatury  misto  zivotnych 
postav. 

Proti  tomuto  neutuchajicimu  zajmu  o  hospodarsky 
a  mravni  blahobvt,  o  klidnv  rozkvet  v  ramci  tradicnich 
zivotnich  forem,  Pravduv  zajem  pro  erotiku  jevi  se 
byti  maly  a  povrchni.  \ytkl-li  G.  Keller,  ze  pro  venkov 
J.  Gotthelfa  jsou  zejmena  vyznamny  ony  slavnostni 
chladne  namluvy,  pfi  nichz  o  lasce  neni  feci,*  Ize  to  opa- 
kovati  i  o  Pravdovi.  Fr.  Pravda  s  hoUandskou  vemosti 
maluje  slozitou  obfadnost  namluv  a  slavnostni  venkov- 
skou  svatbu,  zachycuje  rej  devcat  a  chasniku  v  hospode 
o  posviceni,  bez  idyllismu  a  sentimentalnosti  vypravi 
o  vccernich  tackach  pod  okny  devcete  a  s  dukladnosti 
odbornickou  popisuje  vyzkumne  cesty  spise  za  statkem 
a  hospodai^stvim,  nez  za  nevestou;  jest  tu  mnoho  feci 
o  manzelstvi.  o  domacnosti.  o  vzajemne  spokojenosti  -- 
jen  slovo  laska  se  nejmenuje.  Veda,  ze  vnaseti  do  vzajem- 
neho  vztahu  pohlavi  na  venkove  sentimentalni,  vznise- 
nou  erotiku,  bylo  by  nespravne;  uznavaje  jako  ortho- 
doxni  moralista  jen  mravni  hodnotu  manzelstvi ;  neproziv 
jako  knez  snad  vasne  vubec  —  Pravda  thema  lasky  po- 
jimal  s  krajni  prosaicnosti,  tvofe  v  tom  pravy  protiklad 
k  Ho/cne  Xemcove,  jez  v  zivote  i  v  umeni  kladla  hlavni 
vahii  na  erotiku.  Jeho  typicka  technika  mravnich  kon- 
trastu  nutila  jej  staveti  proti  sobe  dvoji  pary  milencu, 
jez  se  zjevuji  jiz  v  pisni  lidrwe  a  odtud  v  stfcdcneke  lyrirc 

(i.  Kc'lUr.  Xachgclassene  Schriften,  593  n. 


PRAVnovO    DfLO.  129 

rytirske:  jedni  milenci  dochazeji  ve  veme  stalosti  touze- 
neho  cile,  dnizi  nedockavi,  smyslni  vstupuji  do  manzelstvi 
s  vycitkou  a  ztroskotavaji  se  v  nem,  nepropada-li  devce 
jiz  drive  prostituci  a  zahube  (>Beze  ctnosti  neni 
1  a  s  k  y«,  »Dvoji  c  e  s  t  a«,  »Dve  svatby  na- 
j  e  d  n  oii«). 

Zvlastni  zajem  a  literarni  ticast  Pravda  ovsem  ve- 
noval  stavu,  jemuz  sam  nalezel  a  jehoz  stavovskym  hle- 
diskum  vzdy  zustaval  veren  :  knezstvu.  Knezi  jsou  mu  pra- 
vou  slechtou  ducha  na  vesnici,  ziistupci  povznesenejsiho 
nazoru  svetoveho,  vyrovnavateli  mravnich  rozporu;  ven- 
kovske  knezstvo  u  Pravdy  je  skutecnou  theokracii.  Pravda 
2na  knezstvo  z  vlastniho  nazoru  a  dlouholeteho  styku, 
i  zobrazuje  je  v  postavach  zivotnejsich  nez  kterykoliv  jiny 
cesky  autor,  tfebas  jeho  narodne  buditelskou  cinnost  ne- 
chava  stranou. 

N'edle  stafickeho  farafe  Libisovskeho,  jenz  za  noci 
destem  a  vetrem  v  naruci  nese  kvilici  nemluvnatko,  stoji 
»zpanstily,  vycviceny  faraf,  ktery  umi  krasne  hovoriti 
a  jezdi  do  zamku  na  kocafe  z  Prahy,  s  koni  o  skvostnem 
femeni,  s  kocim  o  vylozkach  a  prymech« ;  vedle  farafe 
Jahody,  jenz  zachranuje  tonouci  padlou  hfisnici  a  posky- 
tuje  ji  utulku  k  slehnuti  a  decku  jejimu  ochrany,  stoji 
>mlady  knez,  ktery  umi  vybome  hrati  a  pekne  zpivati* 
a  ktery  pfi  zameckych  slavnostech  dava  koncerty;  vedle 
prosteho  neuceneho  farafe  Bukovanskeho,  ktery  rad  ji 
a  pije  a  vsecko  kfesfanstvi  zaklada  na  dobrych  skutcich, 
stoji  naivni  P.  Tomas,  jenz  zouvakem  postupne  rozbiji 
sve  pokladnicky.  z  nichz  jedna  urccna  je  na  stfibmou 
pikslu,  drulia  na  stfibrne  hodinky,  tfeti  na  novy  sat  a  na 
cestu  domu,  jen  aby  detem  mohl  nakoupiti  obrazkuv  a 
hracek   a   sam    vstoupiti    do   »Dedictvi    Svatojanskeho« 

Liieratura  takA  deratenicteho  stoletf.  in./s.  10 
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a  »Matice  Ceskec.  Tu  nejsou  schematicke  typy,  tu£  jsou 
individuality  zive  a  svezi,  nekorrigovane  vtiravou  ten- 
denci  ani  ochuzujicim  kontrastovanim. 

Upfimnou  veraost,  s  niz  Pravda  zobrazoval  postavy 
knezske,  dokumentoval  i  nezatajovanou  sentimentalni 
erotikou,  s  niz  nekolikrate  spojil  osudy  jejich,  snad  vy- 
volavaje  vzdaleny  ohlas  vlastniho  mladi.  Mlad>'m  knezim 
vstupuji  do  cest  divci  vzdusne  postavy,  jez  Pravda  kresli 
s  naivni  primitivnosti ;  laska  jest  tu  jen  seraficky  sen, 
zbozny  pfelud,  nevinne  tuseni,  prichazi  z  raje  a  opet 
do  neho  se  vraci.  Vsecky  ty  cudne  milenky  mladistvych 
knezi  pfedcasne  umiraji  a  stavaji  se  druzkami  jejich 
rannich  modliteb^  a  zcela  veme  v  slohu  sentimentalnich 
vignet  basnickych  almanahu  z  let  tficatych,  ktere  si  nase 
doba  znovu  zamilovala,  jeste  belovlasi  stafeckove  v  dlou- 
hem  cernem  rouse  chodi  vencit  ssedajici  se  rovy  ruzemi 
a  resedou  (»Farafova  schovanka«,  »Moje 
laska«).  Podobny  osud,  koncici  vitezstvim  prav  srdce 
nad  pravy  povolani,  zivota  nad  theologii,  Pravda  v  no- 
velle  »Stepanuv  Vit  uci  se  na  kneze«  vkreslil 
do  sveta  studentskeho,  jejz  zpodobil  s  bohatstvim  drob- 
nych.  vroucich  detailu,  malych  genrovjxh  seen  tez 
v  »M atce  student u*.  Prostoduche  pero  naivniho 
povidkafe  typicky  zachytilo  nezapomenutelne  vyjevy^ 
kterak  maly  studentik  se  louci  s  domovem,  jeho  prvni 
dojmy  V  neznamem  meste,  seznamovani  se  s  druhy,  zivot 
u  dobromyslne  kvartyrske,  slavnostni  zkousky  a  prvni 
zamilovani  se;  kdykoliv  cesti  novelliste  licili  totez  ovzdusi,. 
pokazde  ozvaly  se  tony  Pravdovske.* 

*  Srovnej  zejmena  Jiraskovu  >Filosofskou  historii<  a  Schul- 
zoYU  »Latinskou  babickiu.  O  pomeru  Jiraskove  ku  Pravdovi  psal 
Zd.  Nejedly  v  studii  >Alois  Jirasek*.  v  Praze  1902  (k  tomu  viz. 
i  Listy  filologicke  XXX,  1903,  317). 
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Svoji  klidnou  primitivnost,  usmevnou  naivitu,  svfij 
smysl  pro  drobny  utesny  detail  a  svoji  schopnost  zobra- 
zovati  jednoduche,  nelomene  dusevni  stavy  Pravda  pro- 
vedl  se  zvlastnim  zdarem  v  povidkach  a  divadlech  det- 
skych.  Vkladaje  do  nich  nikoliv  sve  knezske  tendence, 
nybrz  svoje  lidske  srdce,  vypravuje  je  nikoliv  tonem  roz- 
horleneho  kazatele,  nybrz  lismevnym  hlasem  kaplana  ka- 
techety,  jehoz  jedinou  laskou  zivotni  byla  osmileta  sko- 
lacka  Ludmila,  pfipominaje  v  nich  nikoliv  Boha  hlasaneho 
troubami  vecneho  soudu,  nybrz  dobreho  Otce  obklopeneho 
tancem  bilych  andelicku,  —  Pravda  v  drobnych  tech 
pracich,  znacne  pusobivsich  na  rozvoj  ceske  literatury 
pro  mladez,  stvof il  dlouhou  fadu  del  zdarilych  a  vroucich. 

m. 

Postaveni  Pravdovo  ve  v^voji  literirnim. 

Stoji-li  Pravda  jako  sverazny  epik  vytecne  vypozo- 
rovaneho  lidoveho  zivota  na  venkove  i  jako  prvni  ortho- 
doxne  kresfansky  novellista  tendencni  celkem  osamocene 
V  nasem  pisemnictvi  let  padesatych  a  sedesatych,  spina  se 
pr4ve  temito  rysy  tesnh  s  vyvojem  novellistiky  evropsk^, 
pfedevsim  nemecke. 

Jako  Frantisek  Pravda  na  ceske  pude  pfivadi 
k  vrcholu  tendencni  novellu  katolicky  konfessijni,  zpodo- 
bujici  svet  z  okna  katolicke  kaplanky,  a  tim  vykazuje 
svym  epigonum  cestu  malo  rozmanitou,  tak  deset  let 
pf ed  nim  na  nemecke  pude  Jeremias  Gotthelf  vy- 
tvafi  dokonaly  typ  pastorskeho  romanu,  pestovaneho  odtud 
s  vetsim  usilim  nez  zdarem.  Tri  leta  pred  Immermannem 
a  sest  let  pfed  Auerbachem  objevil  vasnivy  a  fanaticky 
pastyr  razovitych  syrafu   z  udoli   Emmenskeho    poprve 

10* 
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V  nemecke  literature  veskerou  odvainou  pravdu  vesnice 
a  sedlakuv.  Orthodoxni  kalvinsky  farar  v  kantone  Bem- 
skem  Albert  Bitzius^  (i797 — 1854)  netusil,  ze 
jeho  siroce  vypravovanym  romanum  budou  se  po  desiti- 
letich  podivovati  pro  epickou  silu,  pfipominajici  spad 
rozvodnenych  horskych  bystf in  jeho  otciny,  pro  vymluvny 
naturalismus,  zpodobujici  v  barvach  tluste  nanasenych 
starozakonni  zivot  ryziho  a  zdraveho  lidu  alemanskeho. 
Jedinou  snahou  Gotthelfovou  bylo  pribehy  ze  zivota  sel- 
skeho  pfesne  a  poctive  vypozorovanymi  dokladati  prav- 
divost  zanicenych  duchovnich  promluv.  Za  zivotnymi  vy- 
jevy  z  pole  i  celednika,  ze  dvora  i  navsi,  za  podrobnou 
barvou  venkovskych  slavnosti  a  hodu,  za  homerskyrai 
popisy  dobytka  a  nafadi  skryva  se  vzdy  orthodoxni  ka- 
zatel,  bojujici  proti  liberalismu,  osvete  a  nevei^e. 

Frantisek  Pravda  sdili  se  s  Gotthelfem,  jehoz  prace 
pronikaly  i  na  ceskou  pudu,^  o  tuto  tendencnost;  druzi 
se  k  nemu  i  urcitym  stanoviskem  selskym,  pfihrocenym 
proti  mesfcinstvu  a  slechte,  odporem  proti  napodobeni 
mestskych  zvykuv  a  zlozvykuv  a  proti  vypinani  se  nad 
vlastni  pomery.  Oba  s  hlediska  reakcionarskych  konser- 
vativcu  broji  proti  planym  zabavam  a  novodobe  mode, 
oba  vysmechem  stihaji  zpansteni  a  snazilstvi,  rozmazlo- 
vani  deti  a  zpohodlnovani  zivota.  Gotthelf  jest  dojista 
vasnivejsi  temperament  nez  Pravda;  kde  cesky  nbvellista 

*  Srovn.  A.  Bands,  Jeremias  Gotthelf,  Berlin  1903,  a  R. 
Saitschick,  Die  Meister  der  schweizerischen  Dichtung,  Frauen- 
feld  1893,  i  I-isty  filologicke  XXIX  (1903),  str.  76  n. 

■  Hlavni  roman  Gotthelf uv  >Uli  dcr  Knecht*  prelozen  a  lo- 
kalisovan  byl  pod  nazvem  >V  o  j  t  a.  c  h  11  d  y  c  e  1  e  d  i  n<  J.  K. 
Tylcm  (1848),  nove  vydani  s  titulem  >Cyril  celedineinc  poiidil 
J.  Bartocha  (1889).  Srvn.  tez  posudek  H.  G.  Schaueruv  v  »Lite- 
rarnich   listech*   rocn.   XI.    (1890).   str.   345. 
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dava  pfednost  klidnym  scenam  zivotni  pohody,  tarn  svy- 
carsky  romanopisec  kloni  se  k  vyjeviim  rozpoutaneho 
zivota,  provazenym  namnoze  besnenim  zivlu ;  kde  Pravda 
radeji  zpodobuje  svetle  stranky  venkovskeho  sveta,  tam 
dusledny  naturalismus  Gotthelfuv  neostycha  se  pfedvadeti 
zivotni  kal  a  vesnickou  spinu. 

I  technicky  se  Pravda  namnoze  podoba  Gotthelfovi: 
V  charakteristice  oba  radi  pracuji  ostrym  kontrastem,  jenz 
casto  vede  k  duslednemu  parallelisinu  dejovemu;  dospi- 
vajice  v  kresbe  k  nekolika  typickym  zjevum  a  k  nekolika 
vracejicim  se  situacim,  stavaji  se  ponekud  schematickymi ; 
druhdy  pfinaseji  vice  riisneho  zivota  v  postavach  epi- 
sodickych  nez  v  hlavnich.  Gotthelf  jiste  je  vetsi  umelec, 
jehoz  epicke  naivnosti,  tolik  milovane  G.  Kellerem,  Pravda 
dosahuje  jen  v  pnpadech  vyjimecnych;  Gotthelf  jest  tez 
razovitejsi  osobnost,  cele  upoutana  k  rodnemu  knieni, 
kdezto  Pravda,  jak  jiz  naznaceno,  namnoze  lici  jen  vse- 
ol>ecnost  celeho  charakteru  narodniho.  Gotthelfovi  staS 
zobrazovati  lilomek  svycarskych  Alemannuv,  usedlych 
kolem  Bemu,  Pravda  touzi  vyliciti  cesky  lid  vubec,  po- 
zbyvaje  tim  pronikavosti,  sily  a  sveraznosti. 

Zasadni  rozdil  mezi  Pravdou  a  Gotthelfem  spociva 
vsak  jinde:  Gotthelf  vidi  siroky,  proudici  zastup,  Pravda 
osamocuje  razovite  figurky ;  vlastnim  hercem  romanovych 
divadel  svycarskeho  prosaisty  jest  lid,  novelly  Pravdovy 
jsou  genrovymi  obrazky  ze  zivota  jednotlivcu.  Tof  rys, 
jejz  Pravda  ma  spolecny  s  literarnim  svym  ucitelem  B  e  r- 
tholdem  i\uerbachem  (1812 — 1882).  Vliv  Auer- 
bachuv  na  Pravdu  byva  pfecenovan  a  nespravedlivo  jest 
odby\'ati  Pravdu  nevystiznym  epithetem  »ceskeho  Auer- 
bacha«.  Doha  literarnich  pocatku  Pravdovych  jest  dobou 
slaw  Auerbachovv ;  v  rukach  vsech  vzdelancu  bvlo  tehdv 
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osm  svazecku  »SchwarzwalderDorfgeschich- 
ten«  (1843 — 1854).*  Pin  jsa  zajmu  o  pfirodu  i  lid,  sc 
znacnou  schopnosti  auditivni,  jejiz  krajni  rozvoj  nepopfal 
rozvinouti  se  pouze  zrakovemu  smyslu  pro  malebnost  a 
barvitost,  —  wiirtenbersky  basnik  hledal  mezi  hloubavymi 
sedlaky  Cemeho  lesa  osobite  typy,  do  jejichz  pribehu, 
i  dlouhych,  prislovimi  korenenych  feci  mohl  by  vkladati 
svoji  liberalistickou  moudrost  a  humanitni  nazor  zivotni. 
Maloval-li  zprvu  spise  podle  modelu,  ktere  byly  nemec- 
kemu  pisemnictvi  cele  nove,  zvykl  si  pozdeji  kresliti 
z  hlavy,  cimz  jeho  postavam  postupne  ubyvalo  pravde- 
podobnosti  a  zivosti  a  pfibyvalo  gnomicke  moudrosti  a 
filosofujici  schematicnosti ;  postavil-li  prvni  sve  postavy 
do  cerstve  atmosfery  naplnene  vuni  jehlici  a  pryskyfice 
Cemeho  lesa,  pozdeji  sifil  kolem  nich  cizi  jim  ovzdusi 
maxim  Spinozovych  a  mravnich  enthusiasmu  »Moudreho 
Nathana«,  stavaje  se  tak  vzorem  i  nasemu  pisemnictvi, 
zejmena  nekterym  pracim  Karoliny  Svetle. 

Fr.  Pravda,  dogmaticky  katolik,  se  zalibou  cital  ves- 
nicke  obrazy  filosofickeho  liberala,  a  naivnimu  anthropo- 
morf istovi  nevadilo  hlediste  pantheistickeho  Spinozisty ;  in- 
stinktivni  antisemita  nehrozil  se  novellisty,  jenz  zidovskeho 
sveho  puvodu  nezatajoval,  nybrz  cinil  jej  vychodiskem  spo- 
lecenskych  a  mravnich  uvah;  Pravda  pfijimal  Auerbacha 
tak,  jako  dnes  pfijimame  Pravdu:  nepfihlizel  k  jeho  ten- 
denci.  Ucil  se  od  neho  reliefni  charakteristice  venkov- 
skych  figur,  ktere  po  vzoru  Auerbachove  kreslil  sirokym 
hovorem  a  mravoucnym  uvazovanim,  omezoval  sve  vy- 

'  Auerbacha  jako  spisovalele  vylicuje  zejmena  Erich  Schmidt 
V  knize  >Charakteristiken€,  Band  I.  Berlin  1886;  Auerbacha  jako 
cloveka  Georg  Brandes  v  dile  »Deutsche  Personlichkeitem  (Ge- 
sammelte   Schriften,    Band   I.).    Miinchen    1903. 
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pravovani  na  liceni  dusevnich  stavu  jednoduchych,  jas- 
nych,  nelomenych,  kdy  cit  je  s  vuli  v  rovnovaze.*  Ne- 
vnasel  vsak  do  lidu  literaturv  a  do  venkovskeho  sveta 
romanesknich  situaci,  maje  malo  odvahy  a  schopnosti 
stilisovati  zivot  a  jeho  projevy  a  spolehaje  se  na  svoji 
pronikavou  znalost  primitivni  kultury  lidove  a  prostych 
sil  venkovskeho  sveta.  Kontrastem  tendence,  u  obou  autoru 
vudci,  a  odlisnosti  v  pojeti  lidu,  jez  u  Pravdy  jest  naivne 
pfirozene,  u  Auerbacha  literame  schematicke,  dala  by  se 
odhadnouti  rozdilnost  obou  nepopeme  spnznenych  spi- 
sovatelu. 

Takto  ukazuje  i  setfeni  Pravdova  postaveni  v  obec- 
nem  vyvoji  literarnim  k  one  dvojklanosti,  ktera  jest 
zakladnim  rysem  cele  jeho  osobnosti;  od  tohoto  vjcho- 
diska  musi  postupovati  tez  kriticke  hodnoceni  jeho  vy- 
znamu. 

Katolicky  autor  kalendafovy  smel  byti  jen  schema- 
tisujicim  moralistou,  nikoliv  podrobnym  psychologem, 
jenz  by  nepredpojate  studoval  rozvoj  lidskych  cituv  a 
vasni ;  exhortator  v  novelle  a  prakticky  theolog  v  belletrii 
byl  veden  povolanim  a  vychovou,  aby  za  bohatstvim  sku- 
tecneho  zivota  hledal  a  nalezal  nadpf irozeny  a  nepfetrzene 
uskutecnovany  plan  Prozfetelnosti ;  zaujaty  vychovatel 
lidu  vnasel  do  venkovskeho  sveta  ultramontanni  a  proti- 
liberalisticke  tendence.  Tim  Pravda  ulpival  na  nekolika 
vseobecnych  schematech,  na  nekolika  povsechnych  typech, 
jez  se  staly  osudnymi  pro  dalsi  vyvoj  katolicke  novellistiky 
konfessijni.  Sdileje  se,  jak  naznaceno,  o  stinne  stranky 
velikeho  talentu  Gotthelfova,  nebyl  ani  bez  znamenitych, 

*  Jak  B.  Aiierbach  kreslil  svoje  sedlaky,  podrobne  analy- 
soval  R.  M.  Meyer  v  stati  Auerbachs  Bauern  (>Deutsche  Dich- 
tung..  XXIX.). 
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ac  ponekud  nehoraznych  prednosti  jeho,  sloucenych  s  rysy 
Auerbachovymi.  1  Pravda,  oddany  syn  rodu  selskeho, 
byl  z  prvnich,  ktefi  literature  sveho  naroda  objevili  venkov 
a  sedlaky,  jejichz  primitivni  kulturu  znal  a  kterou  vylicil 
s  epickou  podrobnosti  a  silou.  Nalezl  a  popsal  v  tomto 
lidu  fadu  sveraznych  postav,  ktere  charakterisoval  nikoliv 
bez  humoru ;  odhalil  tu  tisice  osobitych  podrobnosti  vsed- 
niho  due  i  selskych  slavnosti  a  obrazy  ty  zasadil  v  siroky 
ramec  pfirodniho  deni,  liceneho  bez  sent i men talnosti. 

Proto  prace  Pravdovy,  kde  jest  jen  epikem  a  nikoliv 
tez  didaktikem,  kde  jednoduse  vypravi  a  nemoralisuje, 
kdc  podava  to,  co  prinesl  z  domova,  a  nikoliv  to,  ceho 
nabyl  v  povolani,  tvofi  vrchol  jeho  bohateho  zivotniho 
dila.  V  techto  kusech,  skladajicich  mensinu  jeho  vytvoru, 
Frantisek  Pravda  pusobi  tim.  co  k  nemu  nebude  pfivadeti 
jen  zajem  literarnich  historiku,  podrobneji  studujicich 
vyvoj  ceske  novelly  z  lidoveho  zivota,  nybrz  i  ojcdinelou 
ucast  ctenafii  raffinovanych,  mijejicich  vetsinou  dila 
vrstcvniku  Pravdovych,  —  silou  prostoty  a  niocnym  kouz- 
1cm  naivnosti. 


HLAVA    TftETI. 

LITERARNI  SMERY   V  LETECH  PADESATYCH, 

Napsal  Leandr  Cech. 

I. 

ZAjetn  obecenstva   od   literatury  kr&sn6  odvraci  se 

k  literature  naukov^. 

Od  bfezna  bouHiveho  revolucniho  roku  1848  umdleva 
a  utucha  nase  literatura  belletricka.  Nejprve  skoro  na 
iiplna  tf i  leta  nadobro  zanikly  vsechny  casopisy  belletricke, 
a  pocet  samostatne  vydanych  del  basnickych  versem  i  pro- 
sou  jest  praskrovny.  I  uplynulo  skoro  cele  desetileti,  nezli 
cinnost  literami  se  rozproudila  bujafejsim  tokem.^ 

Nekolik  pncin  vysvetluje  skrovnou  tuto  literarni 
plodnost  celeho  desetileti.  Sam  rok  osmactyi^icaty  a  nej- 
blizsi  doba  po  nem  umelecke  a  literami  cinnosti  nebyly 
na  podporii.     Politicke  probuzeni  a  obrozeni  narod  nas 

V  techto  letech  uvedlo  s  netusenym  nadsenim  a  idealnimi 
nadejemi  v  publicisticky,  poulicni  i  parlamentni  boj 
a  zapas  proti  absolutismu  za  svobodu,  narodni  rovno- 
pravnost  a  samostatnost.  Basnici  a  romanopisci  stali  se 
na  cas  publicisty,  politickymi  recniky  i  agitatory,  posleze 
i  poslanci,  a  to  spisovatele  starsi  i  ml  ad  si.  Kdezto  v  prvnim 

*  J.  E.  Voce!,  Pfehled  Ceskelio  casopisectva  r.  1848  a  1849. 
CCM.  1849,  sv.  II.,  str.  128.  —  Ferd.  Schiilz,  Z  dejin  literatury 
ceske.    Osveta    1872,    str.    287.    —    Ferd.    Schiilz,    Spisy    Halkovy. 

V  Praze,  1887.  Dil  XI..  str.  255. 
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ctvrtleti  1848  vychazely  jen  dvoje  politicke  noviny  po 
veskerych  vlastech  jazyka  ceskeho,  >Prazske  Novinyc 
a  videnske  »Slovenske  Noviny*,  —  nezli  rok  s  rokem 
minui,  bylo  jich  jiz  tficet  a  mimo  to  kazdy  temef  casopis 
jineho  smeru  znacnou  cast  sveho  mista  venoval  soucas- 
nym  udalostem  politickym.  Nebylo  mnoho  jmen  mezi 
ceskymi  spisovateli,  ktera  by  nebyla  stala  pod  zahlavim 
nektereho  casopisu.*  A  nebyli-li  redaktory,  jiste  aspoii 
psali  clanky  politickeho  obsahu ;  vzdyf  i  Bozena  Nemcova 
tehdy  (dne  8.  dubna  1848)  do  »Ceske  Vcely*  napsala 
clanek  »Selska  politika«,  poucujic  lid  o  nove  svobode, 
konstituci  atd.  Primo  do  politickeho  ruchu  zasahovali 
nejen  Palacky  a  Safafik,  nejen  Tyl,  Nebesky  a  Havlicek, 
ale  take  Sabina  a  Fric,  a  ovsem  i  mnozi  jini. 

A  kdyz  potom  nastala  katastrofa,  kdyz  nad  Prahou 
byl  vyhlasen  stav  oblezeni,  kdyz  7.  bfezna  1849  rozpusten 
jest  snem  kromerizsky,  kdyz  r.  1851  byla  zrusena  oktrojo- 
vana  ustava  a  reakce  nadobro  zvitezila,  kdyz  s  liplnym 
pfevratem  rozmohlo  se  hrozne  zklamani,  tak  ze  jednech 
se  zmocnila  resignace,  druhych  bazen:  tu  take  puda  ne- 
byla pfizniva  uvefejnovani  basni,  romanuv  a  novell,  ve 
kterych  zaznivaly  city,  jez  v  dusich  vnimavych  vzbuzovaly 
soucasne  pomery.  Vzdyt'  pronasledovan  a  stihan  byl  kazdy 
samostatnejsi  projev,  a  puvodci  volnejsi  myslenky  tehdy 
hrozilo  vetsi  nebezpeci,  nez  za  Mettemicha.  Do  vysetfo- 
vani  brani  a  do  zalaru  zavirani  nejen  radikalnejsi  ucastnici 
boufi  svatodusnich  a  r.  1849  zapletenci  do  nepropukleho 
kvetnoveho  povstani,  ale  r.  1851  zavezen  1  Havlicek  do 
Erixenu  a  samemu  Palackemu  pohrozeno  tymz  osudem. 

'  J.  E.  Voce!  ve  clinku  svrchu  uvedenem.  J.  Maly,  Pfehled 
literarni  cinnosti  Cechu  od  r.  1848  az  do  nynejsich  6as(i  (CCM. 
1852.  III.  str.  85)  ndava,  ze  by  se  mohlo  napocisti  70  rozmanitych 

casopisu. 
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Obecenstvo  pak  vubec  odvracelo  se  v  tech  dobach 
od  poesie  a  literatury  krasne.  Jako  v  Nemecku,  tak  i  u  nas 

V  tomto  desetileti  do  popfedi  vystupuje  veda  a  naukove 
tendence  jsou  vudci  tendence  doby.  Spadaf  do  techto  dob 
rozkvet  pfirodnich  ved  a  triumfy  methody  exaktni.  Obe- 
censtvo dychtfpo  vedeni,  obraci  se  ke  zkusenosti,  a  byvsi 
zklamano  Idealy  filosofie  a  literatury,  nabyva  duvery 
ku  pfesnt,  odbome  methode  vedecke  a  touzi  po  pouceni. 
Odtud  zaliba  v  clancich  i  spisech  vedu  popularisujicich, 

V  clancich  poucnych  a  vzdelavajicich.  Hospodafske  a 
prakticke  otazky  zacinaji  vice  zajimati,  nez  aestheticke 
a  filosoficke.  Proto  i  v  nasi  literature  jedni  nazyvaji  tuto 
dobu  materialistickou,    jini  praktickou.'     Skutecne   pak 

'  Tak  ve  sv^m  ilanku  »Vlastenectvi  a  kosmopolitismus* 
piSe  J.  Mal^:  >Ne2aIuj2  pak  nikdo  na  to,  ie  sm^r  naseho  (^asu 
jest  pHlis  materialistick^ :  vsak  odjakiiva  byly  to  vlastni  interesy 
materidlni,  kter6  h^baji  svfttem  a  lidmi,  a  ty  idey,  jei  v  rozlii- 
n]^ch  dobich  slouiily  za  heslo  pokroku  ^asov^mu,  byly  toliko 
plaSt^m  a  zdst6rou  jejich.  Nyn^jsi  6as  jenom  tim  se  liSi  od  mi- 
nul^ch  dob,  ie  se  neost^cha  pHznavati  se  zjevnS  k  sv^mu  ma- 
terialismu.  A  kdoi  by  se  tomu  sm^l  diviti  po  toliker^m  zkla- 
Tnani  krasn;^ch  nad^ji,  jaka  nam  maloval  idcalismus  posledni 
minul^  doby?  NynSjSi  materialismus  iSplnC  jest  opravnfen,  nebof 
pfisla  nan  fada  pfirozenjm  bfehem  v€ci.«  (OCM.  1857,  str.  108  a 
109.)  Tak^  Neruda  ve  ^lanku  >Nyni<  (Obrazy  iivota  1859,  str. 
71 — 73)  naz^va  svoji  dobu  dobou  praktickou,  ktera  o  krasnou 
literaturu  se  ui  jen  malo  stara,  jsouc  tou  hiavni  zasadou  vedena, 
2e,  CO  nedava  zf ejm^ho  a  takfka  okamiiteho  u2itku,  to  zatim  stranou 
se  nechivati  md.  Take  Sabina  potvrzuje,  ie  veSker^  sily  roz- 
pt^lily  se  V  obory  praktick^,  kde  ovScm  na  vzdelani  lidu  platn6 
pfisobily  a  dosud  pfisobi,  ziroveii  i  ducha  narodnosti  na  zakladS 
ryziho  vzdelani  tuiice.  (V  posudku  »Maje»  na  r.  1858  v  Lu- 
miru  1858,  str.  501.)  Tak^  MilevskJ  r.  1855  pravi  o  slove  po- 
puldmi,  ie  se  stalo  >nyni  obecn^m  takfka  heslcm  v  literatufe«. 
(Slovo  k  laskavemu  obccenstvu,  CCM.  1855,  str.  4.) 
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hned  po  roce  1848  a  v  letech  nasledujicich  vydavano  jest 
hojne  spiskuv  a  spisu  poucnych  a  populame  vedeckych,* 
z  nichz  velike  mnozstvi  nemelo  valne  ceny,  jak  jiz  take 
r.  1850  bylo  znamo.'^  Prakticky  tento  sklon  doby  vysvet- 
luje  rovnez  utuchnuti  a  odvraceni  se  od  aestheticke  cin- 
nosti  literami. 

Hlavni  vsak  pricina  nepatme  cinnosti  tvofive  jest 
mnohem  jednodussi:  tehdy  jsme  meli  velmi  malo  sku- 
tecnych  talentu  basnickych,  kterym  by  vlastni  tvofeni  bylo 
byvalo  nevyhnutelnou  nutnosti  a  vnitrni  potfebou ;  ty  pak 
doby,  kdy  se  spokojovali  s  ceskou  basni  jen  proto,  ze  byla 
ccsky  napsana,  skutecne  miniily.  Xebylo  basnikuv  ani 
romanopiscu.  Hned  od  pocatku  let  padesatych  smrt  zko- 
sila  mnoheho  z  tech,  kdoz  v  dobach  pfedbfeznovych  stali 
V  popfedi  ruchu  literamiho.  Zesnuli  ze  stare  buditelske 
skoly  r.  1852  Celakovsky  a  Kollar,  r.  1853  Jan  Jindrich 
Marek,  zesnul  z  mladsich  romantiku  r.  1856  Josef  Kajctan 
T>'1,  r.  1854  skonal  nadseny  ctitel  Machuv  a  pripravovatel 
moderni  poesie  Jan  Pravoslav  Kotibck,  r.  1856  zemfel 
Karel  Havlicek,  basnicky  tehdy  jeste  malo  znamy  stou- 
penec  realismu  i  v  literature.  Jini,  ktefi  zemfeli  az  v  letech 
sechndesatych  a  osmdesatych,  vzdali  se  jiz  drive  cinnosti 
basnicke,  nemajice  bud"  nadani  basnickeho  anebo  vycer- 
pavse  jiz  basnicky  svuj  fond.  Ztraceni  byli  pro  basnictvi 
\'ocel,  Vinaricky,  Jablonsky.  Take  prukopnik  noveho 
smeru  basnickeho  V.  Xebesky  jiz  pred  r.  1848  z  rozma- 
nitych  pHcin  se  vzdal  drahy  basnicke.  Fric  a  Sabina  zatim 
byli  vezneni.  Kolik  tu  tedy  zbyvalo  ze  starsi  generace  nasi 
skiitecnych  basniku?  Erben  a  Xemcova,  kteri  vsak  nebyli 

*  Vycet  az  do  r.  1852  viz  v  uvedenem  pfehledu  Jakuba 
Maleho. 

'"  CCM.  1850,  str.  460. 
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odpurci  proudu  novych.  Ale  Erben  jiz  take  vyplnil  svoji 
basnickou  ulohu,  tfeba  jeho  ^Kytice*  vysla  teprve  r.  1853. 
Jedina  Bozena  Nemcova,  jejiz  »Babicka4:  r.  1855  vysla 
vedle  ^Kytice*  jest  nejskvelejsi  plod  tehdejsi  basnicke 
cinnosti  nasi,  zila  v  okolnostech  tak  trudnych,  ze  take 
jeji  tvofivost  nemohla  byti  plodnejsi.  Nelze  tedy  ne- 
videti,  ze  starsi  generace  basnicka  byla  vubec  se  svym  bas- 
il ickym  poslanim  hotova,  a  vyplnivsi  svuj  ukol,  ustoupila 
generaci  nove  s  novymi  tuzbami  a  myslenkami.'  A  lide 
tito  pfisli  a  stall  se  stoupenci,  pokracovateli,  rozsifovateli 
a  zdokonaliteli  onech  nepochopenych  novych  smeru,  ktere 
se  V  literature  ceske  ohlasily  jiz  v  dobe  pfedbfeznove. 

II. 
Generace  starSi  snail  se  osv62iti  utuchlou  Cinnost 

basnickou. 

Do  hraze  uzkeho  ixciste,  kterym  klidne  plul  proud 
ceske  literatury  pfedbreznove,  jiz  pfed  r.  1848  zpusoben 
byl  dvoji  prulom.  Uraelecky  ucinil  tak  Karel  Hynek  Macha 
hned  v  letech  tficatych  svym  byronismem.  Tfebas  ne- 
sfastny  Macha  zahy  zesnul  a  kritikou  i  obecenstvem  byl 
naprosto  nepochopen,  pfece  i  pfed  rokem  1848  mel  sve 
ctitele  a  treba  ne  sve  napodobitele,  pfec  aspofi  duse  pfi- 
buzne.  Sabina  a  Nebesky  jiz  za  teto  doby  v  letech  ctyfi- 
catych,  pozdeji  pak  Koubek  a  Fric  jine  odchyine  tony 
vnaseli   do  poesie   ceske.    Byly   to   jiz   tony   soucasnych 

*  Jest  zajimave,  ze  tento  nedostatek  tvurcich  duchu  v  dobe 
od  r.  1848  do  r.  1856  literatura  nase  ma  spolecny  s  literaturou 
nemeckou.  Ani  tarn  desitileti  1850 — 1860  neni  tvofive,  ac  v  Rusku. 
Francii  a  Anglii  zafi  jmena  jako  Flaubert,  Renan,  Spencer, 
Ruskin.  Elliot,  Dostojevskij,  Turgenev.  (Srv.  R.  M.  Meyer,  Die 
deutsche  Literatur  des  XIX.  Jahrluinderts.  Berlin  21900,  sir.  509 
a   n.) 
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evropskych  proudu:  poesie  byronovska,  mladonemecka, 
revolucni.  Jiny  tedy  basnicky  obsah  a  tim  i  jine  umelecke 
formy.  Kriticky  pak  proti  dosavadnimu  proudu  utocil 
bf itky  Havlicek ;  ne  proti  vlastenectvi  vubec,  ale 
proti  obvyklym  zpusobum  a  projevum  tohoto  citu,  proti 
dosavadnimu  ceskemu  vlastenceni  vystoupil  Ha- 
vlicek r.  1845  V  >Ceske  Vcelec  znamou  kritikou  o  Tylove 
»Poslednim  Cechu«,  proti  dosavadnimu  vlastenceni 
slovanskemu  r.  1846  v  »Prazskych  Novinach*  ve 
clanku  >Slovan  a  Cech«.  Bylo  tedy  jiz  pfed  r.  1848  ne- 
kolika  hlavam  jasno,  ze  jako  vsemu  ceskemu  snazeni  a 
veskeremu  ceskemu  zivotu^  tak  i  ceske  literature  nutno 
se  brati  jinymi  cestami.  A  t3rto  jine  cesty  novym  muzum 
bylo  vyhledati  a  urciti.  Nebesky  vzdal  se  cinnosti  basnicke 
a  ukolu  toho  nedokoncil.  Havlicek  nejprve  cinnosti  publi- 
cistickou  a  politickou  s  umelecke  drahy  byv  sveden,  po- 
zdeji  pro  vzdalenost  svoji  od  vlasti  a  pro  chorobu  i  pfed- 
casnou  smrt  na  novy  literami  vyvoj  nemel  jiz  vlivu  tak 
mocneho,  jaky  mival  pfedtim.  Zyli  tu  Sabina  a  Fric 
a  ti  skutecne  se  stali  mostem,  ktery  s  pfedchudci  novych 
smeru  literamich  spojil  onu  novou  generaci,  jez  do- 
stavivsi  se  na  kolbiste  literami  na  konci  let  padesatych, 
vzpruzila  ceske  pisemnictvi  k  novemu  rozmachu  a  svezej- 
simu  zivotu. 

2e  generace  starsi  uz  nebyla  s  to,  aby  rozproudila 
novy  zivot  literami,  ukazuji  i  pokusy,  ktere  o  to  pod- 
nikala.  Drive  jeste  nez  vznikly  spory  o  novy  smer  v  li- 
terature a  nez  generace  nova  vystoupila  se  svymi  snahami^ 
tuzbami  a  spisy,  objevily  se  snahy  odstraniti  stagnaci 
V  cinnosti  literami  a  obecenstvo  pfimeti  k  tomu,  aby  si 
vsimalo  take  literatury  basnicke  a  pfispivalo  k  tomu,  aby 
tvofici  duchove  dila  sva  take  mohli  vvdavati. 
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Nejdrive  a  to  jiz  r.  1849  k  naprave  pobizel  J.  Er, 
Vocel  ve  clanku  »Nase  doba«.^  Cilejsiho  zivota  na  poli 
slovesnem  vyzaduje  podle  neho  na  prvnim  miste  narodni 
potfeba  a  cest,  Nebof  nyni  pry  »se  o  to  jedna   dokazati 
svetu,  ze  jazyk  a  duch  nas  slovansky  schopny  jest  pro- 
niknouti  veskere,   i  ty  nejvznesenejsi   zalezitosti   zivota^ 
ze  narod  nas  takove  pruznosti  a  sily  v  sobe  zachovaU 
jimiz  by  vysledky  snazeni  ceskych  vzdelancu  v  nejkratsi 
Ihute  svetu  se  objeviti  mohly«.  Hlavne  vsak   i  opatma 
politika    kaze,    »abychom   k   puvodnim    krasovedeckym 
plodum  zvlastni  zfetel  obraceli«.   Vocel  totiz  chce  lite- 
raturou  ziskati  narodni  polovicniky,  zejmena  pak  v  krasne 
pleti,  a  hlavne  napolo  odrodile,  cizi  literaturou  navnazene 
Soukmenovce.   Ale  vyslovil-li   timto  poslednim  tvrzenim 
pfesvedceni,  ze  cizi  literatura  vynika  nad  literaturu  nasi,, 
podivno  jest,  ze  netusil,  kterak  clanek  jeho  nemuze  byti 
ucinny,   kdyz  zaroven  byl  pfesvedcen,   ze   >n  a  m   jest 
nebezpecnacizonarodni  vzdelanost4:.  Vocel 
ovsem  cizonarodni  vzdelanost  pfivedl  ve  spojeni  s  ideou 
radikalni  demokraticke  svobody,  ktera  pry  jest  jen  heslem,. 
pod  nimz  nas  Nemci  chti  zdolati,  jako  kdysi  pod  heslem 
nabozenstvi.*    Proto  jest  nasi   ulohou:    vedomi   narodni 
buditi,  siliti  a  v  onech  vrstvach  lidu  a  krajinach   roz- 
sifovati,  kde  az  dosud  mrakotou  nevedomosti  umrtveno 
bylo.  Vocel  vklada  znacne  nadeje  do  clanku  nove  listavy : 
»Vsechny  narody  jsou  stejne  opravneny  a  kazdy  ma  ne- 
zrusitelne  pravo  hajiti   a   pestovati   svou   narodni   fec.c 
I  tesi  se,  ze  vytrvalym  snazenim  narodomilcuv  a  z  ustavy 

*  CCM.  1849,  II.,  str.  141. 

'  Vocel  vubec  v  clanku  tomto  vyslovuje  obavy  pred  prove- 
denim  ideji  socialni  demokracie  a  hrozi  se  nebezpeci  zivlu  komii- 
nistickeho. 
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nasi  dusledne  vyplyvajici  podporou  vlady  bude  se  narodni 
zivot  nas  svobodne  rozvijcti.  Tehdy  Vocel  jeste  netusil, 
ze  31.  prosince  185 1  oktrojovana  ustava  uplne  bude  zru- 
sena. 

Zajimave  vsak  jest,  ze  tyz  Vocel,  uvefejniv  r.  1849 
V  Casopise  musejnim  sve  nektere  basne,  hlavne  »Po  breznu 
r.  18484:,  slozil  je  ve  formach  u  romanskych  narodu  obli- 
benych  a  pokusil  se  o  prvni  ceskou  kanzonu,  sestinu 
a  ghasel.  Omluvil  se  arci,  aby  »nikdo  nemyslil,  ze  by  tim 
nejakou  prednost  temto  formam  basnickym  pfed  starsimi, 
u  nas  jiz  zdomacnelymi  rymovani  zpusoby  vytknouti 
hodlaU ;  hlavnim  podnetem  mu  bylo,  »aby  se  takto  od- 
purcum  nasim  novy  diikaz  podal,  kterak  jazyk  nas  schopen 
jest  netoliko  ke  tvofeni  casomemych  basni  die  vzoru  Reku 
a  Latiniku,  nybrz  i  k  nasledovani  nejrozmanitejsich  ry- 
movani zpusobu«.  Jakkoli  tu  jeste  zazniva  stary  nazor 
o  likolu  ceskeho  basnictvi,  totiz  pouze  o  ukolu  jeho  ja- 
zykovem  a  narodne  probouzejicim,  tedy  nazor  ne  snad 
naprosto  nespravny,  ale  jen  vedlejsi  a  nepodstatnou  cast 
basnictvi  vystihujici  —  touha  po  rozsifeni  forem  basni- 
ckych  a  pfiznani,  ze  »nynejsi  doba  se  protivuje  obvyklemu 
ledabylemu  versovani*,  ukazuji,  ze  i  v  torn  kruhu  ceskych 
basniku,  jejichz  nazory  zde  Vocel  hlasa,  pfece  jen  se 
citila  potfeba  neceho  noveho. 

Tito  starsi  spisovatele  jsou  jaksi  soustfedeni  kolem 
Casopisu  Ceskeho  Musea  a  kolem  Matice  ceske,  kterazto 
dve  vyznamna  a  dulezita  zfizeni  z  doby  pfedbfeznove 
trvaji,  ale  na  dalsi  rozvoj  literatury  basnicke  celkem  vlivu 
nemaji.  Puvodni  produkce  v  Casopise  Ceskeho  Musea 
vubec  neni;  mimo  Vocela  sice  r.  1849  J^ste  Vinaficky 
uvefejnil  basen  pfilezitostni  (»Pisen  narodu  ceskeho 
o  slavnosti  sooletych  vysokych  skol  Prazskych«),  r.  1850 
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Fr.  L.  Celakovsky  ^Kviti*  a  r.  1852  >Nove  Kviti«  — 
tim  vsak  jest  take  veskera  basnicka  produkce  v  Casopise 
musejnim  vycerpana. 

Dalsiho  literamiho  vyznamu  nelze  take  pricitati  alma- 
nahu  »P  e  r  1  y  c  e  s  k  e«,  jez  vydala  Mat  ice  ceska,  tehdy 
zvana  »Sbor  Musea  kralovstvi  Ceskeho  pro  vedecke  vzde- 
lani  feci  a  literatury  ceske«,  r.  1855  redakci  Ant.  Jaroslava 
Wtatka.  Dilem  tim  oslavena  byla  prvni  navsteva  cisafe 
a  krale  Frantiska  Josefa  I.  s  nove  zasnoubenou  jeho  choti. 
Kritik  »Obzoru«  z  r.  1855  poklada  almanah  ten  za  dilo 
naroclni.  anof  »vyslovuje  city  veskereho  naroda  a  pochazi 
od  Sboru,  jenz  si  tichym  a  pfece  tisilnym  a  duslednym 
pocinanim  svym  ziskal  velikych  zasluh  o  vzdelani  narodu 
naseho«.'  Mimo  nektere  clanky  vedecke  jsou  tu  zastou- 
peni  Fr.  Pravda,  Boz.  Nemcova  a  Ehrenberger  novellami, 
Erben  a  Danieli  pohadkami.  Z  basniku  jest  tu  Vocel, 
Jablonsky,  Hanka,  Furch.  Basnicka  hodnota  versovanych 
praci  jest  arci  skrovna,  a  ponevadz  Nemcovou,  Pravdu, 
Ehrenberg^a  i  Erbena  nelze  pocitati  ke  stare  skole  bas- 
nicke,  vyznam  almanahu  »Perly  ceske*  jest  pouze  poli- 
tickonarodni. 

Vice  nez  puvodni  produkci  pestoval  Casopis  Ceskeho 
musea  pfeklady  z  cizich  literatur.  Nebesky  pfekladal 
Aristofana  (Achamsti  1849,  Rytifi  1850)  a  s  Cejkou 
spanelske  romance  (r.  1856  a  1857),  Doucha  pirekladal 
z  anglictiny  (Moore,  Bums,  Shelley,  Byron),  hlavne  pak 
vydal  vybor  z  Danteovy  Bozske  komedie  (1854),  Vina- 
ficky  pfelozil  nektere  ody  Horatiovy  (1852),  L.  Cela- 
kovsky pfekladal  z  anglictiny  (Byron,  Longfellow,  Henri 
Kirke,  White,  staroanglicke  a  skotske  ballady).  dr.  Pichl 
uvefejnil  spanelskou  anthologii,  jini  (Kofinek,  Bendl)  pfe- 

'  ^Obzo^<,  str.  289. 
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kladali  z  literatury  ruske  (Kolcov,  Nekrasov,  Lemiontow 
Puskin),  Josef  Jirecek  podal  ukazku  z  basni  Ondreje 
Kacice  (1853),  r.  1858  pak  Miiller  podava  ukazky  i 
z  basnictvi  madarskeho   (Petofi,  Kisfaludy,  Eotvos). 

Xejvyznamnejsim  pak  cinem  literarnim  se  strany 
Matice  bylo  vydani  nekolika  pfelozenych  dramat  Shakes- 
pearovych,  jehoz  »Romea  a  Julii«  Fr.  Doucha  tymz  na- 
kladem  po  cesku  vydal  jiz  r.  1847.  O^  ^-  ^^55  vychazeji 
pak  >Dramaticka  dila  Williama  Shakespeara«  v  prekla- 
dech  P>.  Douchy,  J.  J.  Kolara,  Lad.  Celakovskeho,  Jos. 
Cejky  a  Jak.  Maleho. 

To  pfesvedceni  bylo  aspon  hlasano  ve  vsech  kruzich, 
ze  narod  nas,  nerna-li  zustati  pozadu  za  jinymi,  »musi 
s(»be  osvojiti  vse,  co  i  jinde  jakozto  vykvet  vzdelanosti 
se  objevilo«,  ze  »musi  v'  sebe  pojimati  i  cizi  ziviy  a  zpra- 
covavati  je«,  a  ze  »neni  mozny  pokrok,  lee  cestou  vza- 
jemnosti,  kdyz  se  totiz  seznamuje  sc  vsim,  co  i  jinde  se 
noveho  vyskvtuje*,  a  ze  zasada  ta  plati  i  o  »literatufe, 
ve  ktere  obrazi  se  pokrocilost  vzdelanosti  a  osvety  na- 
rndni«."*  Posleze  i  ten  ucel  a  ta  nadeje  vedly  je  kii  pi'e- 
kladani,  ze  »pnbytim  proslavenych  pevcu  cizonarodnich 
do  chramu  naseho  vzroste  nadsenost  i  sila  duchu  doma- 
cich,  a  zpev  nas  tim  mocneji  vznaseti  se  bude  k  nebesum*."" 

Ale  vsechna  dobra  vule  a  vsechnv  dobre  zasadv  ne- 
niohou  nahraditi  nedostatku  basnickych  duchu:  proto 
s  teto  strany  probuzeni  nove  poesie  ceske  nemohlo  nastati 
a  nenastalo. 


*  J.  Maly  V  clinku  uvedenem,  str.  16. 

'■  V.    Zeleny    v    uvaze    o    Kollarove    pfekladu    Shakespeara. 
CCM.  1855,  str.  540. 
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III. 

Mikovc&v  »Lumir«. 

Xedarilof  se  ani  pokusum,  ktere  odtud  byly  podni- 
kany  na  probuzeni  sveiejsiho  ruchu  literarniho  vydavanim 
casopisu  belletrickych.  Tak  r.  1850  Jakub  Maly  snazil  se 
obnoviti  »K  v  e  t  y«  v  pfedbfeznove  jich  podobe,  avsak 
mame,  »an  jeste  politicka  rozcilenost  nebyla  se  umimila 
az  k  te  mire,  kde  by  my  si  nachazela  obliby  ve  cteni  pouze 
zabavneni«.^  Take  »V  c  e  1  a  znovu  se  vzkfisila  za  redak- 
torstvi  Kracmerova,  zahy  vsak  zahynula.  Na  Morave  ja- 
kozto  priloha  k  »Moravskym  Narodnira  Novinam«  vy- 
chazel  nejaky  cas  »B  e  s  e  d  n  i  k«,  list  zabavny  a  poucny«. 
»Vidensky  Dennik«  pfipojil  si  prilohu  hlavne  literarniho 
obsahu  pod  titulem  » V  e  s  n  a«  a  spravou  Hermenegilda 
Jirecka;  ale  priloha  tato  jen  o  malo  pfeckala  hlavni  svuj 
list,  ktery  zasel  pocatkem  r.  1852.  Puvodcove  techto  ne- 
zdarenych  nebo  jen  nedlouho  vychazejicich  casopisu  jsou 
bud  spisovatele  jeste  z  generace  starsi,  nebo  mladsi  spi- 
sovatele,  jako  Hermenegild  Jirecek,  snahami  svymi  jim 
spnzneni. 

S  lispechem  potkal  se  tepr\-e  belletricky  casopis 
>Lumir«,  jejz  r.  1851  vydavati  pocal  Ferdinand 
B  f  e  t  i  s  1  a  V  ^I  i  k  o  v  e  c.  Mikovec  po  svem  ucastenstvi 
V  boufich  svatodusnich,  bojovav  v  Banatu  proti  Madarum 
a  pobyv  nejaky  cas  v  Lipsku,  kde  r.  1850  nemecky  vydal 
listy  Husovy  psane  v  Kostnici,  vratil  se  do  Prahy  a  oddal 
se  uplne  cinnosti  spisovatelske.  Jeho  laska  k  historickym 
studiim  hlavne  pamatek  umeleckych,  styk  jeho  s  lunelci 
ceskymi  a  nemeckymi,  zaliba  a  naklonnost  k  divadlu 
i  basnictvi  draraatickemu,  jeho  nestrannost  a  horlivy  zfetel 
pouze  k  umeni,  cinily  jej  velmi  zpusobilym,  aby  s  pro- 

'  J.  Maly    tamze    III,  str.  94. 
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spechem  fidil  svuj  nove  zalozeny  casopis.  Redigoval  jej 
az  do  sve  smrti,  ale  »Lumir«  vychazel  i  potom  az  do 
\     r.    1864,  jsa  az  do  r.   1858  jedinym  belletrickym  caso- 
pisem  ceskym. 

Redaktor  Mikovec  vedl  list,  hledime-li  k  dobe  a  okol- 
nostem,  dobfe.  V  »Lumiru«  je  spravny  obraz  tehdej- 
siho  ruchu  literamiho.  Ma  bohate  zpravy  literami  z  do- 
mova  i  z  ciziny,  pestuje  hlavne  kritiku  divadelni,  ac  ani 
jine  kritiky  nezanedbava  zcela,  Mikovec  sam  pak  jej 
obohacuje  historickymi  drobnostmi:  svymi  dopisy  z  mest 
venkovskych  podava  i  obraz  tehdejsiho  narodniho  zivota, 
ktery  zase  hlavne  se  projevuje  pofadanim  besed  a  diva- 
delnich  pfedstaveni.  Co  se  tyce  stranky  literami,  nemohla 
byti  jina  nez  byla.  Ne  Mikovec,  ale  nedostatek  tvurcich 
duchu  jest  pncinou  slabeho  vyznamu  listu  pro  literami 
rozvoj.  Mikovec  spojoval  skoro  vsechny  tehdejsi  nase 
literaty,  jemu  neslo  o  zvlastni  nejake  smery  v  literature 
ceske,  nezaklada  jich  a  proti  jinym  smerum  nebroji.  Pfi- 
jimal  to,  CO  bylo;  nemuze  za  to,  ze  puvodni  produkce  jest 
tak  slaba.  Dostava  tu  a  tarn  pfispevek  od  spisovatelu 
starsich,  vydava  prace  mladsich,  jichz  pocet  rok  od  roku 
se  mnozi,  obcas  otiskuje  i  prace  basniku  zemfelych,  jako 
hned  r.  1851  Machovy  »Cikany4:,  cimz  dava  na  jevo, 
ze  jest  dalek  tech,  kdo  Machu  nepochopili  a  podcenovali. 
Pohled  na  »Lumir«  jen  az  do  r.  1858,  kdy  vedle 
neho  jiz  nove  casopisy  zacaly  vychazeti  a  kdy  se  pocina 
organisovati  mladsi  generace  basnicka,  jasne  ukazuje, 
kterak  mizeji  basnici  pfedbfeznovi  a  kterak  pocet  sil  nove 
pfibyvajicich  celkem  je  nepatmy.  Malo  jest  cennych  a 
pozoruhodnych  praci  na  poli  basnickem,  vetsi  jeste  pousf 
na  poli  romanovem  a  belletrickem.  V  prvnim  pololeti 
r.    1 85 1    jsou    puvodni   prace  basnicke  pouze  od   desiti, 
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V  druhem  dile  jen  od  ctyf  basniku,  belletriste  mimo  Machu 
jsou  V  I.  dile  jen  tfi,  v  2.  dile  jest  jich  pouze  pet.  Ale 
pocet  jejich  rok  od  roku  se  mnozi.* 

*  Prehledne  vypada  rozvoj  pAvodni  produkce  v  Lumiru  do 
r.  1858  takto:  R.  1851  mezi  puvodnimi  pracemi  jsou  zastoupeni 
basnici  Brodsky  (pseudonym  Fricfiv),  Cackd,  Fr.  Lad.  Cela- 
kovsky,  K-  J.  Erben,  Bol.  Jablonsky,  Jos.  Kalina,  J.  Mestecky, 
V.  B.  Nebcsky,  V.  J.  Picek,  L.  Rittersberg,  J.  Smil  (J.  Palacky), 
J.  B.  Stanek.  V  dalsich  rocnicich  k  nim  pfistupuji:  r.  1852 
C.  L.,  F.  Hajnis,  Ch.  R.,  Janko  Krai,  J.  E.  Purkyne,  F.  L.  Rieger, 
W.  Burian,  Fr.  Amler,  Fr.  Doucha,  L.  Hausmann,  K.  Ferdinand, 
F.  P.  Koubek,  J.  Opocensky  (pseudonym  Fricuv)  ;  r.  1853: 
C.  L.  J.,  Fr.  Chladek,  Fr.  Susil,  Hynek  Vesely,  Nejmenovany, 
Ed.  Jeltnek,  J.  Kol&f;  r.  1854:  Janko  Hovora  (pseudonym  Ne- 
ruduv,  >Obesenec€),  K.  Edm.  Br.  (Kaizl),  V.  Stulc,  E.  Tyn, 
B.  V.  C.  (Bendl),  Halek  (>Nekftencova  dusickac),  Chrastecky 
Kvetoii,  B.  Janda,  R.  Novodvorsky,  z  P —  J.  C.  (Cejp  z  Pecli- 
novce),  A.  Strauch;  r.  1855:  J.  K.  Klumpar,  G.  Pfleger,  V.  P. 
Pod^bradsky,  K.  Stefan,  V.  C.  Stranicky,  T.  §alek,  Fr.  Turinsky, 
J.  K.  z  Radostova;  r.  1856:  Lad.  Celakovsky,  Kalbac,  V.  K.  Klic- 
pera,  J.  F.  Prokop,  Ferd.  Schulz,  Ferd.  Volsovsky,  B.  J.  Cidlinsky, 
K.  Kulich,  M.  Merklinsky,  Fr.  ftimovsky,  Jos.  Fr.  Smetana; 
r.  1857:  F.  V.  Jefabek,  V.  Leseticky,  R.  Nebola,  H.  Pich,  Fr. 
Pizl,  Jos.  Uhlir,  Jos.  Benoni,  V.  Furch,  J.  Junghans;  r.  1858: 
Jos.  Barak,  R.  Mayer,  Anna  Sazavska,  V.  Crha,  F.  V.  Draho- 
novsky,  J.  Erlebach,  J.  V.  Jahn.  J.  Kouble,  Zdobnicky.  R.  1851 
pfivodni  rominy  nebo  novelly  uvefejnili  pouze:  Jan  Budynsky, 
J  E.,  Prok.  Chocholousek,  J.  Mesteck>\  J.  Kalincak,  M.  Brodsky, 
J.  Z  dalsich  rocniku  uvadime  nova  jmena:  r.  1852  Ed.  Herold, 
V.  Svihovec,  B.  J — a  (Janda),  J.  J.  Reznicek,  H.  Vesely.  Jos. 
Opocensky,  Rittersberg;  r.  1853:  Jifi  Kolar,  J.  D.,  C.  Stranicky, 
J.  Mestecky,  K.  Oldrich,  J.  B.,  Jan  Jupgmann;  r.  1854:  Mil. 
Straka,  B.  M.  Kulda,  Anna  VI.  Ruzickova,  Al.  Pallat,  J.  Kosin 
z  Frcudenfeldu,  F. ;  r.  1855:  A.  Strauch,  J.  Gros,  V.  Krai;  r.  1856: 
J.  F.  Prokop,  Johanna  M.,  J.  Ehrenberger,  N.  Bcrgenthal,  Fr. 
Pravda,  F.  VoleSovsky,  A.  C. ;  r.  1857:  Boh.  J.  Cidlinsky,  Jan 
Mozny,  Jos.  V.  Fric,  K.  Sabina,  Ant.  Seps;  r.  1858:  J.  M.  Louis, 
Zdcnek   Branicky,  J.   Choltyn,   V.   A — y.   V.   Lipansky. 
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Mnohtm  hojnejsi  jest  literatura  prekladova.  Basne 
Si  pfekladaji  z  nemciny.  anglictiny,  francouzstiny.  vla- 
stiny,  rustiny.  ix)lstiny,  jihosUivanstiny  a  madarstiny. 
L'rcilehr*  prog^ramu  neni.  I  tu  zajiste  Mikovec  pfijimal, 
c(  dostaval.  Heine,  Lenau,  (jeibel;  Shakesi)eare,  Byron, 
Burns,  Mf>^>r.  Longfellow;  I>eranger,  V.  Hugo,  Chenier: 
C  arrara :  Lermontov,  Puskin :  Mickiewicz,  Pol,  Siemien- 
ski :  Prcradovic;  Garay,  Petofi  —  tot'  jmena  basnika. 
ktefi  vabili  pozomost  mladych  literatu.  Jeste  bohatsi  jest 
prekladatelska  cinnost  na  poli  romanovem  a  belletrickem. 
Hlavne  se  pfeklada  z  francouzstiny  a  polstiny,  dosti  hojne 
z  rustiny:  ale  jsou  tu  i  pfeklady  z  anglictiny,  flamstiny. 
nemciny,  danstiny.  2e  tu  casto  asi  nepi^ekladano  z  jazyka 
puvrxlniho.  nybrz  ze  jsou  tu  pfeklady  z  druhe  ruky.  totiz 
z  nemciny,  Ize  zajiste  tusiti.  Vzdyt  jiz  roku  1852  sam 
J.  Maly  spravnymi  diivody  vystoupil  proti  takovemu  pre- 
kladani.'  Tak  jednotvarna  byla  cinnost  v  oboru  krasne 
literatury  skoro  ccle  i)etileti. 

To  vsak  nczmensuje  zasluhu  Mikovcovu  v  redigovani 
»Luniira«,  nchot  talentuv  a  tvurcich  ducliu  nelze  vvdupati 
s('))C'  liorlivejsim  zapalem.  Nehlede  ke  clankum  histo- 
rickym,  zpravam  a  feuilletonu,  pro  nez  ceske  obecenstvo, 
t<ni/ici  ])0  ceskcm  cteni,  »Luniir«  rado  asi  pfedplacelo. 
vlastni  jcho  vyznam  pro  umelecke  tvofeni  literami  je 
skrovny.  l's])okojoval-li  ctenairstvo,  nemohl  uspokojiti 
tcVli,  kdoz  V  sohe  citili  schopnosti  i  touhu  basnictvi  ceske 
I)rivesti  na  drahy  nove.  Mimo  to  melo-li  ceske  basnictvi 
sc  dodelati  noveho  zivota,  bylo  nutno  dobojovati  pfed- 
bfeznovy  nerozhodnuty  boj,  vyvolany  Machovym  »Majem« 
a  i)<)zdeji  Havlickovymi  kritikami.  Jen  od  pfivrzencuv 
a  i)okrac()vatclu  nebo  nasledovatelu  Macbovvch  mohl  bvti 
V  jiot'sii  ceske  ucinen  krok  ku  pi^edu. 

■*  Vc  clanku  uvedenem,  ve  svazku   IV.,  na  str.   \t\ 
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IV. 

Fricova  »Lada  Ni61a«   a  Pospi§iluv  »Obzor<. 

Prvni  skutecny  rozruch  v  literature  a  obnoveni  neutuch- 
lych  sporu  rozviril  a  takto  podnet  k  novemu  literarnimu 
zivotii  (lal  nadseny  ctitel  Machfiv  Josef  Vaclav  Fric 
(1829 — 1891),  ktery  podle  Zdziechovvskeho  jediny  z  bas- 
nikii  ceskych  spravne  pochopil  Byrona.  Nadseny  ten  to 
ctitel  volnosti,  ale  zarovefi  i  statecny  bojovnik  za  svobodu 
s  mecem  v  ruce,  u  nehoz  zivot  a  poesie  po  romantickem 
idealu  splynuly  v  jedno  hned  od  r.  1848,  se  snazil,  aby 
se  basnicke  umeni  ceske  obrodilo  novymi  poetickymi 
idealy,  mezi  nimiz  laska  k  svobode  a  laska  k  lidstvu  za- 
ujimaly  prvni  misto,  a  aby  tak  rozsifilo  svuj  obsah  na  za- 
klade  vselidskem  a  filosofickem.  Tim  se  Fric  ovsem  octl 
V  opposici  proti  privrzencum  poiihe  poesie  vlastenecke, 
ktera  literaturn  ceskou  chtela  miti  prostu  vsech  vlivu  jak 
se  fikalo  zapadnickych. 

Ohnivy  muz  cinu,  jakym  Fric  l)yl,  stale  cini  pokusy 
o  organisaci  onoho  mladsiho  dorostu,  ktery  napojen  jsa 
duchem  liberalnim,  nespokojenym  a  opposicnim,  touzil 
po  myslence  a  cinu.  Jiz  devet  let  po  smrti  Karla  Hynka 
Machy,  ktery  se  stal  muzum  temto  symbolcm  jejich  snah, 
pomysleji  na  oslavu  pnmiho  desetileti  limrti  Macho va, 
davajice  si  slovo,  ze  se  postaraji  o  vydani  cele  pozustalosti, 
tohoto  nesmrtelneho  odkazu  nejdrazsiho  pevce  a  muced- 
nika.*  Xa  oslavu  petistylete  pamatky  vzniku  ceske  uni- 
versity totiz  pokouseji  se  zaloziti  literami  klub  i  casopis 
nazorum  jejich  odpovidajici.  V  akademickem  spolku 
>Slavii«,  zalozenem  r.  1848,  rok  po  tom  Fric  navrhl,  aby 
zalozen  byl  casopis  Hterarni,  jenz  by  vychazeti  mohl  jako 
pfiloha  k  »Slovanske  Lipe«,   kteraz  publikace  mela  byt 

'  Pameti  J.  V.  Price,  II.  dil,  str.  61. 
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volnyni  kolbistem  jarych  sil,  ochotnych  navzajem  se  tuziti 
a  V  pfatelskem  dostihu  vyznamenavati ;  kdyby  vsak  sily 
tyto  k  vydavani  casopisu  nestacily,  navrhovano  vydati 
pro  rok  1850  almanah  mladeho  literamiho  pokoleni.  Ne- 
vesel  sice  v  zivot  zadny  z  techto  podniku,  ale  vydan  aspon 
casopis  (puldruheho  cisla)  s  titulem  »Plody  mlade  Sla- 
vie«.^  Ve  vysetrovaci  vazbe  na  konci  r.  1850,  nemaje  tuseni 
o  chystanem  »Lumiru€  Mikovcove,  Fric  rozvrhl  si  ze- 
vrubny  plan  na  :^casopis  osvety,  venovany  poesii,  litera- 
ture, dejepisu  a  krasnemu  umeni«,  jejz  si  rovnez  nazval 
»Lumirem«;  zaznamenal  si  jmena  pfispevatelu  pro  ruzne 
cdbory  (mezi  basniky  ma  jen  dva :  Kveta  a  Sacha,  mezi 
novellisty  Tieftrunka  a  Hartmanna),  ano  nakreslil  si 
i  nacrtek  titulniho  obrazku.*  Vsecky  tyto  zamery  zmafeny 
jsou  Fricovym  odsouzenim  a  tfiletym  veznenim.  Ale  sotva 
se  Fric,  byv  amnestovan,  vratil  do  Prahy,  znovu  se  obiral 
snahami  »po  novem  zotaveni  se  naseho  po  politicke  boufi 
desne  zpustleho  suchoparu.«^  Vratil  se  za  doby  tube  reakce, 
jez  vetsinu  starsich  spisovatelu  nasich  uvedla  ve  velkou 
uzkostlivost  a  bazen,  kterezto  pomery  Fric  dosti  pfehnane 
lici  ve  svych  Pametech.* 

Tehdy  prave  zacala  se  objevovati  jista  nespokojenost 
s  vedenim  Casopisu  Ceskeho  Musea  a  Matici  Ceskou.  Jiz 
>Lumir«  r.  1854  (str.  1055)  stezuje  si  do  tajemnych  se- 
deni  Sboru  maticneho,  a  jinak  vytykano,  ze  Matice  pnlis 
malo  pusobi  a  zc  nevydava  dosti  dobrych  ani  dosti  pfihod- 
nych  knih.  Fric  se  svymi  prateli  radii  se  o  spolecnem 
promemoriu,  aby  Sbor  Matice  ceske  se  vymkniil  ze  sta- 

'  Pameti  J.  V.   Frice,  dil   IV.,  str.    113. 

•  Pameti  J.  V.   Price,  dil  IV,   str.  217  a  218. 

*  Pameti  J.  V.  Price,  dil  IV.,  str.  367. 
'  IV.,  str.  368—379. 
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1  ych  koleji  a  byl  toho  pametliv,  ze  Matice  zalozena  pro 
ctenafe  a  ne  snad  jen  pro  nekolik  ucencu.  Casopisu  mu- 
sejnimu  pak  vytykano,  ze  vychazi  jen,  aby  honoroval 
prace  svych  3 — 5  spolupracovniku,  ktefi  v  praxi  pisi  leda 
pro  5 — 7  odbomiku.**  Jak  vidno,  vadil  pfilis  odborne  ve- 
decky  raz  jak  clanku  v  Musejniku,  tak  i  spisu  vydavanych 
Matici. 

Na  vytky  cinene  Musejniku  redaktor  Nebesky  odpo- 
vedel  V  liste  samem  r.  1855  clankem  »Slovo  k  laskavemu 
obecenstvu«.  Ukazuje  na  to,  ze  mame  bohuzel  jen  jediny 
organ  pro  vyssi  vedecke  snazeni  v  ceske  literature,  doufa, 
ze  nei)ude  nikoho,  kdo  by  chtel  vedeckou  cinnost  vubec 
z  nasi  literatury  vylucovati,  nebof  by  to  byla  zajiste  nena- 
bytna  skoda  pro  nasi  literaturu,  ponevadz  by  vyloucenim 
vedecke  casti  i  cast  populami  zplanela  a  zpustla.  Sli- 
buje  vsak  pfece,  ze  casopis  bude  nyni  populamejsi  a  ze 
bude  prinaseti  i  nestranne  kritiky.  Zajimave  jest  pfitom 
priznani,  kterak  nelze  upriti,  ze  »literamich  sil  za  po- 
slednich  dob  nepfibylo  v  pomeru  s  pozadovanim  i  potre- 
bami  obecenstva  a  s  pokroky,  novymi  obraty  a  smery 
jak  V  literature  vubec,  tak  v  nasi  vlasti  zvlaste.« 

Ze  redaktoru  Musejnika  bylo  tezko  vyhoveti  vsem 
pozadavkum,  je  zfejmo  z  toho,  ze  zase  na  pf.  Jireckovy 
»Slovenske  Noviny«  a  hlavne  »Svetozor«  ve  Vidni  za- 
daly,  aby  se  Casopis  musejni  stal  jeste  vedectejsi,  by  ne- 
pozbyl  sve  dustojnosti.^  Matici  take  se  vytykalo.  ze  vy- 
dava  spisy  pfilis  vedecke.  I  usnesl  se  Sbor  maticni  na 
torn,  aby  se  knihy  pfisne  vedecke,  jen  skrovnejsimu  poctu 
ctenafu  dostupne,  tiskly  take  ve  skrovnejsim  poctu  vytisku, 
tedv  nikoli  jiz  na  obecne  rozdavky,  nybrz  toliko  pomoci 

•  Pameti  J.  V.  Price,  dil  IV.,  str.  427. 
'  >Sv6tozor«  1855,  str.  29. 
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Matict  se  vydavaly,  o\sem  pak  ucastnikum  jejim,  pokud 
by  jc  miti  chteli,  za  lacinejsi  peniz  se  pfepoustely.  Taz 
zasada  byla  prijata  i  pro  Musejnik,  a  i  tu  prisna  vedecka 
pojednani  mela  byti  z  neho  vylucovana  a  vydavana  ve 
zvlastni  sbirce.  O  tomto  sporu  pfinesl  r.  1855  »Obzor« 
clanek:  Spor  o  matici.*  Z  neho  zase  vyplyva,  ze  nebylo 
ani  vedeckych  spisovatelu  dostatek;  i  tu  tvrdi  »Obzor«, 
ze  by  Matice  »vzdycky  radeji  veskrz  v>'tecny  nez  v  torn 
neb  onom  ohledu  prostfedni  spis  vydala,  kdyby  se  jen 
prostredek  nalezl,  jak  se  takovych  spisu  vzdycky  dode- 
lati,«  ^  a  ze  »jest  jen  vinou  nasich  posud  jeste  dosti  skrov- 
nych  okolnosti,  ze  nasledkove  vseho  tak  velici  nejsou,  jak 
by  se  pralo.«  ^^  Na  konec  pak  dodava,  ze  se  Sboru  ma- 
ticnimu  »nejvice  zavdeci  ti,  kdo  mu  prilezitost  poskytnou, 
aby  spisy  formou  i  obsahem  co  nejdokonalejsi  vydati 
mohl«."  Spravne  vsak  tento  clanek  ukazuje  na  to,  kterak 
»jina  a  neniala  nesnaz  pochazi  Matici  odtud,  ze  obor  jeji 
cinnosti  i  vedeckou  i  nevedeckou  literaturu  obsahuje.«  '- 

Zaroven,  a  to  jest  dulezite,  ukazuje  tento  spor  na  po- 
hled  ciste  literami,  ze  tu  v  literature  vlastne  mluvi  p  r  i- 
vrzenci  starych  stran  politickych,  jak  se 
po  r.  1848  utvafily.  Nelze  jich  urcite  pojmenovati  jmeny 
ani  po<lle  smeru  ani  podle  osob,  ale  jsou  tu  osoby  ze  strany 
tchdejsi  vlady,  z  by  vale  strany  vladni  v  Praze  seskupcne 
kdysi  kolcm  Prazskych  Novin,  z  byvale  strany  narodni 
a  ze  strany  radikalni,  nehledic  na  rozlicne  frakce  v  techto 
stranach.   Na  literaturu  hledeno  se  stanoviska  politi- 

'  Na  str.  128 — 134. 

■''  Xa  str.  131. 

'"  Xa  str.  131. 

"  Xa  str.  134. 

"  Xa  str.  131. 
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c  k  e  h  o,  a  jen  tak  pochopime  nasledujici  boje  zdanlive 
literarni,  vlastne  vsak  vedene  proti  osobam  jinych  politi- 
ckych  nazoru.  Fricovi  byla  Matice  malo  cinna,  ponevadz 
si  nevsimala  otazek  casovych;  Jirecek  nebyl  spokojen 
s  Matici  a  chtel  ji  miti  jeste  vedectejsi,  obavaje  se,  ze  by. 
vyhovujic  volani  po  popularnosti,  byla  strzena  do  proudu 
casovych ;  kdezto  Matice  ceska  chtela  aspoii  ponekud  vy- 
hovovati  hlasum  nespokojencu. 

Fric  stale  touzil  po  casopise,  ktery  by  pfichazel  vstric 
jeho  snaham  a  tuzbam.  Zamyslel  vydavati  literarne  kriticky 
illustrovany  pulmesicnik  »Prahu«,  ale  nesehnav  mece- 
nasu  na  vydani,  musil  od  umyslu  toho  upustiti."  Pfi- 
pravil  tedy  a  r.  1854  vydal  almanah  na  r.  1855  pode  jme- 
nem  »Lada  Ni61a«.^*  Sam  jej  pozdeji  nazval  pumou, 
»ktera  neocekavane  vyrusila  z  pohodlneho  zivofeni*  ceske 
spisovatele,  Literarni  cinnost  a  hlavne  ovsem  usnuti  a  po- 
hfbeni  vsech  snah  a  myslenek  z  r.  1848  i  novych  smeru 
literamich  byly  podnetem,  jenz  Frice  vedl  k  tomuto  slo- 
vesnemu  podniku.  A  skutecne  almanah  jeho  vzbudil  roz- 
ruch  a  rozvifil  zivot,  ozivil  utuchle  spory  a  vedl  boj  o  nove 
myslenky,  o  myslenky  tykajici  se  hlavne  nove  nasi  poesie. 
Proto  nutno  s  nekolika  stanovisek  pohlizeti  na  Fricuv 
almanah,  abychom  jeho  smysl  spravne  posoudili. 

Na  jeho  vyznam  politicky  dobfe  upozomil    Zdzic- 
chowski  slovy :  »Redigovani  a  odpovidani  za  knihu,  v  niz 
byly  vychvalovany  revolucni  ideje  Byronovy  a  Heineho,  ?^ 
jiz  se  ticastnili  mladsi  spisovatele,  majici  vroubek  u  po- 
licie,  bylo  necim  vice,  nezli    zasluhou    Hterirni,  bylo  to 


M 


Pameti  IV,  str.  379. 
^*  Podlc  Hanusova  mythu  litevska  bohyne  Proserpina,  ktera, 
urvana  v  podsveti,   vriti   se   spasit  sv6t    probuzenim    vsech    za- 
klctych  slovanskych  bohfl. 
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riiiein  'Hlvahy  oljcan>ke,  tim  vice,  ze  se  to  stalo  za  luhe 
nakce  absr>lutisticke.  kdy  prrjfiasledovano  vse.  co  byU> 
cc)»keho,  kdy  i  Palacky  vvloucen  z  vyboru  Ceskeho  Musea, 
kdy  jedine  gAmnasium  ceske  v  Praze  znieneno  v  nemecke 
a  fed itel  jeho,  znaniy  v  literature  dramaticke  Kliqpera, 
ilim  do  pense.  jini  ucitele  do  Uher  pfelozeni,  kdy  posleze. 
a  to  vazi  nejvice,  sam  Fric.  z  vazby  nekolikrate  propusteny, 
by  I  p(M\  dozorem  fx>iicejniin.<  *' 

Pficiny  politicke  zajiste  roznitily  ten  odpor  a  vzbudily 
hlasy  almanah  naprosto  odsuzujici.  Proto  take  nejostrejsi 
}K>sudek  pfichazel  se  strany  nejkonservativnejsi.  ktera  ve 
Fricovi  nic  jinebo  nevidela,  nez  spiklence  a  revolucionafe 
a  ve  spisovatelich  tu  zastoupenych  pokracovatele  bfeznove 
a  ixibfcznove  radikalni  strany  v  Cechach.  Prave  redakce 
»Sk>venskych  Xovin«,  vychazejicich  pod  aegidou  bratn 
Jirecku  ve  Vidni,  k  nepriznive  kritice,  obsazene  v  cisle 
ze  dnc  5.  ledna  1855,  dodala:  >Mluvice  o  duchu,  jest  spis 
tento  jeden  z  nejmizemejsich  a  nejpodlejsicb  vytvoru 
v  literature  vubec.  Pan  J.  Erie  a  jeho  spoludelnici  uka- 
zali  veru,  jak  blutxiko  sami  stoji,  ze  osmelili  se  tyto  prace 
pfedvesti  obecenstvu,  a  to  v  podobe,  ktera  ma  temto  zjed- 
nati  pfistup  do  rukou  mladsiho  ctenafstva.  Zivot  lum- 
jjacky.  mizerna  rozervanost  ducha,  nedostatek  nabozen- 
stvi,  vflebeni  pohanstva,  vynascni  sebe,  snizovani  nej- 
svetcjhich  idei,  oslavovani  kleslosti  mravni,  oplzlost 
V  mvsleni  a  v  chutich  —  hie,  tof  isou  tv  mravne  idee, 
ktere  se  nam  tu  pfedstavuji.« 

Za  to  pratele  volnejsilio  ruchu  vyslovili  nad  almana- 
hem  poteseni ;  tak  Klacel,  Hanus,  Tyl,  Havlicek,  jemuz 

"*  M.  Zdziccliowski :  K.  H.  Micha  a  byronism  cesky,  pfelozil 
J.   Vohornik,  v  Jicine   1895,   str.  41. 
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almanah  zaslan  byl  do  Urixenu,  i  l£rben."'  Haniis  spa- 
tfoval  V  nem  pokus  emancipovati  ceskou  jK^esii  a  belle- 
irickou  literaturu  vubec.  Skutecne  vystupuji  tu  skuro 
sami  mladsi  spisovatele  *'  a  hlavne  privrzenci  novych 
ideji,  nebof  ani  Nemcova  pusobenim  dra  Ccjky,  Haniise 
i  Klacela  nebyla  neprizniva  novym  ideam,^**  podobne  i  Er- 
l)en  pfal  svezejsimu  ruchu.  Xicmene  vyjimajic  prace  Ii- 
Xemcove  a  Erbenovy  umelecka  hodnota  ostatnich  pi'i- 
spevku  je  nepatrna,  a  skutecne  z  ostatnich  basniku  tu  vy- 
stupujicich  nikdo  potoni  v  pisemnictvi  ceskem  zvlaste 
nevynikl. 

Ale  pres  to  »Lada  Xiola*  neni  bez  literarniho  vy- 
znaniu,  ano  jest  vyznacnym  meznikem  v  historii  ceskycW 
smeru  literamich.  Ukazuje,  kterak  na  mladsi  spisovatcl- 
stva  nezustal  bez  vlivu  soucasny  vyvoj  literarni  v  Xe- 
mecku.  »Lada  Xi61a«  jest  ceskym  odporem,  by<  ne  samo- 
statnym,  ale  cizi  pusobnosti  vzniklym,  proti  starym  sme- 
rum  klassicismu  a  romantismuJ"  Z  »Ladv  Xi61v«  ozvvaji 


IT 


Pameti   Fricovy  IV,  str.  401. 

V  >Lade  Ni61e<,  kterou  vydavatel  J.  V.  Fric  vcnaval  svemit 
otci,  uverejnili  prace  tito  basnici :  Fric  (pseudonymy  jeho  St.  = 
Stratimir  a  Brodsky),  Anna  Sazavska  (Kavalirova),  Rasin,  J. 
Gros,  M.  Sojka,  B.  Janda,  M.  Straka,  L.  Cclakovsky,  Jos.  Kolaf^ 
A.  Strauch,  Smil,  B.  Vltavsky,  V.  C.  Stranicky  (Vaclav  Cenek 
Bendl).  Mezi  pi^elozenymi  basniky  jsou  za.stoupeni  Puskin 
(»Bachcisarajsky  fontan,€  pfelozeny  od  Bendla),  Heine  (>Herbst- 
niond«  od  Frice,  »Matce«  od  Bendla),  Uhland  (>Odchod«  od 
Price).  —  Povidky  napsali  Fric  (Brodsky,  Stratimir),  Johanna 
Marie,  Josef  Jifi  Kolar,  A.  Strauch,  B.  Nemcova  (take  pod 
pseudonymem  Ltidmila  z  Hradku).  Cestopisny  obrazek  podal  Mil. 
Sojka.  o  Piiskinovi  psal  Bendl,  o  Rubsovi  Vorlicek.  Na  konec 
pfipojen  jest  nekrolog  Hynka  Veseleho. 

'*  Viz  L.  Cech.  K.  Svetla.  str.  197  a  198. 

L.  Cech,  Snahy  Fricovy  a  Halkovy  o  nove  ceske  basnictvi. 
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'*  '.  '-  rami  lendeTiCe  Mladeho  Xemecka  a  jsou  to  po 
lik'  '.'f,  Ai  nove  zaz>'tik>'  rodiciho  se  v  evropske  litera- 
T  r^  T'^lihmu.  To  nevj-phSa  jen  z  ducha  prad  samych 
a  r4z';  t^to  prrxiukce,  ale  i  z  ved^-tine  iheorie,  kterou  Fric 
••!  ,/M  \  novellu  svou  >2  i  v  o  i  s  v  a  1 1:  c  n  i<,  jez  pres  svoji 
-rT'  •.  Ti/u  cenu  umeleckou  pfece  jen  i  s  >Ladou  Xi61ou< 
z':-/;ii-;i  ^lulezitym  literamim  dokumentem.  Vcdie  tohoto 
v.j>«,-. ^deni  boje  klassicismu  a  romantismu  Fric  v^-slovuje 
t"  i  j^rvnou  vim  a  nadeji  v  novou  skvelou  poesii  slo\*an- 
^r.'/r  Touto  svoji  sklonno^ti  k  realismu  pak  Fric  v\-volal 
k  V,j:  pfivrzence  a  obhajce  idealismu  zro\Tia  tak,  jak* 
H'int-  vzbudil  proto  odpor  Mladoheglovcu.  Jest  zajimave 
\yl(:X\  Frice,  ktery  jeste  r.  1849  napsal  sveho  >pfebyrova- 
n':i^4f  >T;pira«,  jak  odmita  od  sebe  veskerou  romantiku 
*<]o\y:  »Jsem  nepfitelem  vsi  chore,  nijak  s  realnim  svetem 
se  ne<"liodujici,  zcela  bezucelne  romantik>\<  a  >jsein  pre- 
svedcen,  ze  se  romantika  pfezila.c  I  Fric  jako  Mlade 
XemtM'ko  vvtvka  romantismu  i  klassicismu  hrde  vNTiaseni 
S(  nad  svoji  dobu  a  svoje  prostfedi,  a  durazne  zada  uzky 
stvk  <  velikvmi  mohutnvmi  ideami  dobv  soucasne.  Roman- 
tika  siavi  umeni  nad  opravdovy  zivot,  a  take  toho  byl 
fi'iftlic  nevystihlym  vzf^rem,  kdezto  Heine  se  neobleka 
V  urazlixou  netecnost  na  lidskych  osudech.  X'eliky  basnik 
ma  hyti  vernym  zrcadlem  toho.  co  za  jeho  casu  pracovalo 
a  vfelo  v  lidstvu,  a  proto  prave  Heine  jest  veliky  basnik. 
zc  jc^t  svym  skepticismem,  material] smem  a  rozervanosti 
r(.[)rat'st'mantcm  sveho  veku.  Heine  pak  take  proto  jest 
^^Iiky  Imsnik,  ze  co  psal,  take  vsechno  sam  procitil 
a  /.(•  \()  necinil  z  mody.  Dve  tcdy  velmi  plodne  a  pro  ceskou 
lit' raiuru  novt-  msslenky  hlasa  predevsim   Fric:  vsimati 

(Program    vvsm    rcaini    skoly    v    Xovem    Meste    na    Mor.    na    r. 
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si  soucasneho  zivota  a  kleji  jini  iiybajicich,  za  dnilie  pak, 
cnz  u  neho  ukazuje  skutcciie  na  Kisnicky  taleiit.  pcMlavati 
jen  veci  prozite  a  zazite.  Td  jej  prave  lisilo  u<]  pDsavadni 
jkiilj'  vlastenecke  a  jejich  (ieclicii:  ta  biur  bvla  nadsena 
iiemcckym  klassicismem  a  neniela  smyslii  pro  ctazky  ca- 


siive,  bu^r  se  nesla  pozdejsim  duclieni  romantkkym.  prilis 
zabihajic  do  stfedoveku,  do  minulosti.  do  historismn. 

Fricova  apoloRie  hasnika  Ileinea  a  nazor  jebo,  zo 
basnik  ma  byti  ohlascin  soucasiiycli  bojflv  a  zapasu,  ba  ze 
ma  V  ne  i  zasahovati  ( ntazka,  o  kterou  jiz  debet  let  predtim 
bnjovano  take   v    Xtmeckii,-"   nenasly   v    Cecbacb    oblnsu 

"  Boj  mezi  Herweghdii  s  jedin;.  Frciligrallieiii  a  (k-il'lciii 
s  druhe  slrany.  Znama  jsoii  slova  Freiligratliova  i  ^^a^llc  'Atn 
Spanien.: 

IJer   Dichttr  .steht  anf  eiiier  b.ihrcii   Warl-- 
AU  aul  dcti  Zinncii  der  Pnrici! 


!<'-  FRidOVA    LADA    XIOLA    A    POSFKlLtV   OBZOK. 

V.  -;ijsovaielu  skii|xmych  kolem  casopisu  >Ob2or<.  Heine 
tu  livl  p^jsuzovan  hlavne  se  stanoviska  politickeho,  tiloso 
lickeho  a  mravniho  jako  u  Mladoheglovcu  vubec.  Podle 
kritika  »Obzoru«  \'.  Zeleneho -*  Heine  pry  repraescntuje 
>tranii  Iclikovernehri,  hrubeho  materialismu  a  tak  se  stal 
milackcm  burscliii.  kuix-ckych  mladencuv  a  prazdnych 
-chon^eistu.  Take  hroji  se  tu  proli  ukoiu  poesie,  jak  jej 
stanovi  I'ric.  \'  te  pficine  pravi  kritik  >(Jbzoru«:  »1V> 
\seck\  veky  ];okladalo  se  za  ucel  poesie  povznaseti  lidstvo 
z  y>ozemskeho  kalu  do  vyse ;  j)evcove  jsou  vsem  narodum 
i  vt'stci,  jichzto  duch  ndhaluje  budoucnost,  jichz  mucne 
slovo  biidi  k  cinu,  plasi  zarmutek,  rodi  nejcistsi  rozkos. 
N'clebna  buditelka,  tesitelka,  ucitelka  narodu  ma  se  stati 
Ti\ni  devkfm  prostopasncjsti  kazdeho  veku!  Basneni  pre- 
stane  inti  umenim  a  basnik  nebude  malifem,  nybrz  poni- 
zcnym  robitelem  portretuv!  Myslimc,  ze  nebude  basnika 
prfmiknuteho  vzncsenym  svym  povolanim,  ktery  by  po 
teto  ceste  kraceti  chtel.*  "  Vlastnim  tedy  jadrem  sporu 
niczi  Fricem  a  »Obzorcm«  byla  jen  otazka,  zda  basnik 
ma  byti  rcpraesen lantern  sveho  veku,  ma-li  a  muze-li  za- 
sahovati  v  soucasne  vlneni  a  boje  i  zapasy.  Jinak  odpor 
proti   Hoineovi  byl  politicky  a  myslenkovy.*' 

Proti  tonui   Hcrwcjfh:  I 

}\'irtci !   Partei  I  Wcr  sollte  sie  nicht  nehmen,  i 

Die  noch  die  Mutter  aller  Siege  war? 
VVic  mag  cin  Dichtcr  solch  ein  Wort  verfehmen, 
Kin  Wort,  das  alles  Herrliche  gebar? 
="   Panuti  J.  V.  Price  IV..  str.  410. 
'■'  >()l)z<)r«  sir.  61. 

*''  Jak  se  nejkonservativnejsi  kruhy  obavaly  vlivu  Heineova, 
vysvita  z  pi^ipisii  Alexandra  svob.  pana  Helferta  ze  dne  24.  fijna 
1^55.    jimz    Sboru    maticnimu    dckujc     za    zaslany     vytisk     »Perel  | 

c(skycli«.    Pravi    tam,    ze    literatuT-c    ceske   hrozi    nebezpeci   blizsi^  J 
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Avsak  ani  Fric  nechce,  aby  nova  ceska  poesie,  kterou 
chce  vytvofiti,  brala  se  smerem  Heineovym.  Ano  poesii 
Heineovu  vylicuje  pro  Slovany  za  cosi  nepochopitelneho 
a  spatfuje  v  ni  jen  zanik  poesie  nemecke  vubec.  Fric 
vyslovuje  pevnou  viru  v  n  o  v  o  u  veleskvelou,  vseho 
skepticismu  prazdnou  poesii  slovanskou.  A  nove  oziveni 
teto  poesie  vytryskne  z  poesie  1  i  d  o  v  e,  jejiz  jest  Fric  na- 
dsenym  ctitelem,  upozornuje  zejmena  na  krasu  prostona- 
rodnich  pisni  slovenskych.  Kterak  vsak  tato  nova  poesie 
slovanska  nebo  ceska  ma  vypadati,  o  torn  se  nevyslovuje 
ani  theoreticky.  Tim  mene  Ize  o  torn  souditi  z  praci  Fri- 
covych  V  »Lade  Ni61e«  uverejnenych. 

Prace  ty  maji  raz  uplne  mladonemecky.  Jestif  novella 
»Zivot  svatecni«  obraz  z  vlastniho  zivota  dusevniho.  Fric 
sam  di:  »povolil  jsem  ponekud  subjektivnimu  svemu 
utrpeni«;  vidime  tu  snahu  psychologickeho  rozboru,  a 
i  problem  sam  aspon  souvisi  s  oblibenj-m  problemem  mla- 
deho  Xemecka:  laskou  a  manzelstvim.  Fric  take  na  tom 
si  zaklada,  ze  slova  Frickova  (ditete  v  »2ivote  svatec- 
nim«)  doslovne  vzata  jsou  ze  skutecnosti.  Jinak  Fric 
vyznava,  ze  jeho  »2ivot  svatecni«  byl  pouhy  ramec  pfedne 
k  detske  pohadce,  o  niz  si  pfal,  aby  se  stala  vzorem  po- 
dobnych  praci,  a  potom  k  obrazu  zivota  slovenskeho,  jak 
se  mu  pfedstavil  v  pisnich  lidu  podtatranskeho,  na  jejichz 

nez  kdy  pfed  tim;  >zalezi  ve  zahubnych  vplyvech,  jenz  prich4zeji 
od  rozvinutych  literatur  zapadnich,  kdc  pisemnictvo  podryvajic 
vsecky  zaklady  nabozenske,  mravni  a  stdtni,  jako  byli  bujne  ro- 
stouci  a  jako  sladky  jed  sviidne  vabici,  spolecnost  pfivesti  hrozi 
na  samy  kraj  zahuby.*  I  pfeje  si,  »aby  se  Slavnemu  Sboru  po- 
vcdlo  dociliti  toho,  aby  onyno  zkazonosne  cizi  vplyvy  nemely  pfi- 
stupu  do  zeme  nasi,  a  aby  se  mu  podaiilo  vzbuditi  literaturu  do- 
maci,  ktera  by  pfirozene  vzrilstala  ze  zdrave  pudy  naseho  posud 
nezkazeneho  narodu«.    (CCM.  1855.  str.  572—573) 

12* 
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l-rasu  minil  up<'>zomili.-*  Vkr  u*  ovMrm  \»\l*  mal«  na  vz-r 
budouci  slovanske  poesie.  Take  jeh'.»  n<»vtrlla  >Marie<  s*»u- 
vjsi  se  saU/nni  belletri>iikou,  phAcnx  mla«J«Tiemtrckelv 
hiiuti,  a5-jx»n  potud.  zc  v  ni  uvedl  za  soupere  p'.Mskeh" 
a  ceskcho  revolucirmare  emigrania.  I  S«»iktiv  L»brazek 
>Z  \'enecie«  ukazuje  na  jKMjobne  charakteristicke  city, 
vznikle  z  lendenci  raladonemeckycli,  u  nas  pozdeji  tepne 
XcTud^u  dovedenvch  k  umelecke  vvsi. 

Take  protivnici  Fricovi  z  »( )bzorii«  louzili  pc>  torn, 
aby  (»brr)zena  byla  nova  ceska  p<»e>ie.  a  take  oni  odkazc- 
vali  na  zdroj  p^Krsie  nan»dni.  P< iznruhodny  jest  tu  progra- 
movy  clanek  »Obzr)rii« : -'*  »Xas  vek  a  literatura  ceska«. 
Mluvice  V  clanku  tomto  o  vvstave  v  L<)nd\-ne,  kde  r.  18^1 
b\lo  blavenf)  prvni  shromazdeni  udu  veskereho  civilis<>- 
vaneho  clovecensiva.  a  vidtaicc  v  ni  pravy  triunif  kre- 
stanstvi.  rozsifuji  znama  slova  Palackcho  o  torn,  kterak 
pisemnictvi  evropske  rrik  co  rok  vice  nabyva  razu  obecne 
lidskeho  (  Palackeho  literatura  vy>si,  evropejska  a  nekdy 
i  take  celosvetska)  a  literature  ceske  stanovi  tento  iikol: 
»I  dojde  pisemnictvi  nase  za  hranicemi  tim  vice  uznani. 
cim  verneji  bude  liciti  zivot  i  nirav  domaci.  XapodolxMii 
basnikii  zapadnich,  ac  neni  Ih'z  uzitku.  nepovznese  nas 
nikdy  patrne  v  mintni  za|)adu  sameho.  liyrcm  nas  vel- 
kyini  neucini ;  niajit  tarn  sami  Uyrona,  nad  nejz  jeho  zpu- 
snbcm  nelze  vyni knout i.  Jen  lezeni  z  l)ohatych  dolii  nri- 
roflnich,  z  naroflnich  baji,  povesti  a  zpevuv  udrzi  nasemu 
basniclvi.  nasi  literature  oiien  raz  samostatnosti,  hez 
nclioz  by  nohyla  zvla>tni  literaturou.  Jen  tak  vystcmpinie 

*'*  Panicii  IV.  Ntr.  401., 

Obzor.  Li^ty  pro  narodopis,  dcjcpis.  vcfejiiy  zivot.  lite- 
raturu  a  umcni,  zvlastc  nynvj^ka  a  vlasti.  Pr-i>penim  pp.  K.  J 
Erbena,  Karla  ?;torcha,  Vaclava  Zeleiieho  a  jinych  sestavil  a  vydal 
Jaroslav  Pospisil.  V   Praze   1H55. 
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CO  rovni  drnhove  svetu  zapadniho,  odmenujice  se  mu  za 
mocny  proud  myslenek,  jejz  nam  podava;  jen  tim,  kdyz 
zaslany  nam  poklad  svymi  poklady  rozmnozime,  nabu- 
deme  prava  nazyvati  vzdelanost,  jiz  pozivame,  svou . . 
U  velikem  souzvuku  vsech  narodu  bude  se  rozeznavati 
zajiste  i  bias  nas,  jen  kdyz  budeme  zpivati  hlasem  svym.«*" 
Tedy  ceskou  cili  slovanskou  poesii  i  oni  chteli  a  take  oni 
skutecne  stali  na  kypre  pude  poesie  slovanske. 

Ale  take  vydavatele  »Obzoru«  jako  Fric  nic  nam  nc- 
jx^vedeli  blize  ani  tbeoreticky,  ktcrak  by  tato  slovanska 
ci  ceska  poesie  budouci  mela  vypadati,  ba  nepovedeli  ani 
tolik,  ma-li  byti  pouhou  napodobou  poesie  narodni  bucT 
(jbsahovou  nebo  formalni  ci  oboji  zarovefi,  anebo  kterym 
zpusobem  na  tomto  zaklade  poesie  ma  se  dale  vzdelavati 
a  budovati.  Se  strany  »Obzoru«  vyslovena  jest  aspoii 
jedna  myslenka  zivotaschopna,  ze  poesie  nase  ma  liciti 
zivot  a  mrav  doniaci.  Ale  ani  tato  mvslenka  neni  domv- 
slena.  Zbyva  vzdy  jeste  tazati  se,  domaci  zivot  a  mrav 
kterych  vrstev  narodnich,  ci  jen  lidu  venkovskeho?  A  do- 
maci mrav  i  zivot  minuly  ci  take  soucasny?  A  nenalezeji 
k  tomu  domacimu  mravu  i  myslenky,  city,  umysly,  pro- 
blemy  soucasne  spolccnosti?  To  svaricim  se  stranam  zii- 
stalo  nejasno,  a  pravem  podotkl  V.  X.  (Nebesky), -'^ 
kterak  pfelmana  neb  alespoii  ki'ive  vyfcena  jest  vypoved, 
ze  puvodni  basnictvi  umelecke  nelze  utvofiti  nez  na  za- 
klade basnictvi  lidu.^^  Bylo  by  pry  potrebi  rozsahleho 
rozboru  k  vytceni  praveho  tii  pomeru ;  Ize  jen  na  my  si 
nvesti  jmena  Dante,  Tasso,  Shakespeare  a  Goethe. 

*•  >Obzor«,  str.  4. 

"  V  CCM.  1855,  I,  str.  125  V  kritice  >Obzoru«. 
*  Ucineno  tak  v  »Obzoru«  v  posiidku  Susilovych  sebranych 
Mr»ravskych  narodnich  pisni  (str.  52). 
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V. 

H&lkuv  >M4j<;  Nerudovy  >Obrazy  zivota«; 

Kruh  M^jovy. 

Toto  obmezovani  poesie  na  poesii  lidovou  a  neurcite 
vytceni  a  urceni  podstaty  narodni  poesie,  ktere  ochromo- 
valo  skutecne  basniky  v  jejich  cinnosti  neb  aspon  zabra- 
fiovalo  jim  proniknouti  u  sirsiho  obecenstva,  nemohlo 
uspokojiti  mladych  tviarcich  duchu.  Aby  odstranena  byla 
tato  pouta,  proneseno  konecne  tvrzeni,  ze  poesie  nesmi 
jiz  ani  byti  poesii  narodni.^  A  toto  tvrzeni  pochazi  od 
sameho  J.  Nerudy,  tedy  nejlepsiho  z  tech  skutecnych  bas- 
niku  nove  generace,  jejichz  vystoupenim  nastava  oprav- 
dovy  obrat  v  rozvoji  poesii  ceske  a  uplne  odiiseni  se  od 
predbreznove  poesie  vlastenecke.  Nejmladsich  techto 
basniku  neshledali  jsme  vsech  sice  v  »Lade  Xi61e«,  nena- 
lezli  jsme  tarn  tech  nejlepsich,-  ale  ozyvaji  se  a  prihlasuji 
jiz  V  Lumiru:  od  r.  1854  Janko  Hovora  (Neruda)^  a  \'i- 
tezslav  Haiek/  od  r.  1855  Pfleger,  pozdeji  pak  jini.  Tito 
mladsi  pati^ili  zajiste  mezi  onu  omladinu,  ktera  podle  Price 
zastavala  se  »Lady  Xioly*  »proti  ruznym  kantorum  a  co- 
paf-um*  a  za  nedlouho  octli  se  mezi  prateli  Frice,  ktery 

*  Obrazy  zivota  1859,  str.  234. 

'  Fric  mluvil  o  lilerarni  soucinnosti  v  tehdejsi  dobe  take 
s  Nerudoii,  ale  ten  pry  jaksi  nejevil  jeste  chuti  ucastniti  se  ruchu 

« 

literirniho  a  zabyvat  se  vubec  ceskym  pisemnictvim.  a  odbyl  Frice, 
ze  pry  nanejvyse  prelozi  nektere  srbske  narodni  pisne  —  a  jinak 
ze  zaby va  se  skoro  vyhradne  s  o  c  i  a  1  n  i  otazkou.  Fric  se  do- 
ninivi,  ze  predstiral  jen  upiatost,  neduveruje  v  tehdejsich  okol- 
nostech  pranikomu.    (Pameti  IV.,  str.  379.) 

'  Obesenec.  —  Hfbitovni  kviti  (Nac  zde  sklonnych  vrbin, 
Tichy  ruvek  lezi,  Co  jest  zeme?,  Shlizela  se  vrba,  Po  mem  pohfbu 
kfepcili). 

*  Nekftencova    diisicka. 
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Stale  maje  plany  na  vvdavani  kriticko-belletrickeho  caso- 
pisu»  ziskal  si  je  za  spolupracovniky.  Po  nezdaienem 
pokusu  vydavati  »Prahu«  mel  ke  konci  roku  1857  ]ii. 
s  Kobrem  smiuven  podrobne  smer,  zpusob  i  program 
tydenniku  pod  nazvem  »Svet  a  domov«,  ale  podnik  pfed- 
casne  prozrazen  a  Kolx^r  nasledkem  teto  nediskretnosti 
pokladal  se  za  prosta  vsech  svych  slibu  a  zavazku.  Hlavni 
spolnpracovnici  meli  byli  Nemcova,  Rittersberg,  Sabina. 
\'avra,  Sladkovsky,  Erben,  Klacel,  Janda,  Hof,  Vorlicek, 
Teska,  L.  Celakovsky,  mimo  to  i  Xcruda  a  Halek,°  kteri 
jiz  byli  samostatne  sbirky  basni  vydali,  Neruda  r.  1857 
»Hrbitovni  kvili«,  Halck   1857  »Alfreda«. 

Tehoz  roku  k  16.  zafi  navodem  Nerudy  mladsi  spiso- 
vatele  V.  Hankovi,  »stastnemu  nalezci  Rukopisu  kralove- 
dvrirskeho«,  phpravili  j)fekvapeni,  »podavse  mu  s  iizna- 
lou  vdecnosti  spolecne  album«,  na  jehoz  jednotlive  listky 
kazdy  vlastni  rukou  napsal  puvodni  basen.  Teto  ovacc 
ucastnili  se  Xeruda,  Fric,  Bendl,  Cejp  z  Peclinovce,  Ha- 
lek,  Janda,  Kaizl,  Jos.  Kolar,  Kosin,  Leseticky,  Pflegen 
Schulz  a  Straucb.^  Fric  po  odfeknuti  Kobrove  obratil  se 
k  Bellmannovi,  rovnez  marne,  ale  konecne,  kratce  pred 
vanocemi  smluvil  se  s  Rohlickem;  i  dali  jiz  vysazeti  pro- 
spekt,  ale  ten  zkonfiskovan  a  Fricovi  na  policii  ozna- 
meno,  zc  on  a  Sabina  nic  do  tiskit  dati  nesmeji,  dokud 
neobdrzi  k  tomu  zpfedu  vyslovnebo  povoleni.^ 

A  tak  doslo  k  blizsim  stykum  mezi  generaci  mladsi 
a  Friccm,  spisovatelu,  kterym  se  nyni  obycejne  dava  na- 
zev  »Krub  Majovy«  podle  almanalui  »^Iaje«,  jejz  vydali 
z  jara  r.   1858.  »]\vlo  to  asi  koncem  ledna  r.    1858,  kdy 

*  Pameti  IV.,  str.  468 — ^469. 

*  Pameti  IV.,  str.  465—466. 
"  Pameti   IV.,   str.  472. 
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pnctili  mne  jednoho  odpuldne  Xeruda  i  Halek  svou  na- 
vstevou,  aby  mne  vybidli  k  ucastenstvi  pfi  spolecnem 
-^  podniku.4:  ^  Fric  dodava,  ze  s  Halkem  i  Xerudou  podali 
si  take  pravice  k  stalemu  pfatelstvi  na  vyboj  i  odboj.^* 
Almanah  »Maj«  —  tot'  byl  ten  spolecny  podnik,  ke  kte- 
remu  byl  vyzvan  Fric  —  byl  tedy  jiz  hlavne  podnikem 
nejmladsi  generace  basnicke,  odchovancu  tehdejsiho  aka- 
demickeho  gymnasia  a  ceske  realky,  kteri  schazivali  se 
pred  tim  v  ruznych  mistnostech  (u  »Otce  Peknebo«, 
u  »M()skvy«),*"  pozdeji  u  Frice  "  a  po  intemovani  jeho 
i  11  Xenidy.  Almanah  »Maj«  vysel  r.  1858  u  Dominikusa 

V  Prazc  a  byl  venovan  »nesmrtelne  pamatce  pevce  ]Maje, 
K.  H.  Machovi«  s  podobiznou  K.  H.  Machy,'-  s  uvodni 
basni  Fricovou,  venovanou  pamatce  Machove  a  s  »Upo- 
minkou  na  K.  H.  Machu«  od  Sabiny.  Redaktorem  »Maje<: 

'  Panieti  IV..  str.  477. 

"  Pameti  IV.,  str.  47«. 

^"  Srv.  soiikrome  zpravy  Heydukovy,  uvefejnene  Vobor- 
iiikem  v  rozprave  >Padesat  let  literatury  ceske*.  (Pamatnik,  str. 
12  a  13.) 

"  Fric  vypravuje  ve  svych  Panietech  o  techto  pratelskych 
besedach  a  schAzich  v  jeho  rodine,  o  spolecnych  vyletech.  pora- 
dach  a  rozmluvach.  vzajemnych  posudcich  a  vubec  o  velicc  pratel- 
skych pomerech  inezi  cleny  Kruhu  majoveho  pri  pohfbu  Ludvika 
kittersberga  r.  1858.  po  ktere  Fricovi  ziiovu  zakazano  psati.  Mladsi 
Imsnici  pfispeli  take  do  knizecky  »Pomnenky  na  slavnost  soleteho 
trvani  prazske  konscrvatore«,  ktera  vsak  pro  licastenstvi  Fricovo 
byla  konfiskovana.  Konecne  byl  Fric  internovan  v  Deesi  v  Scdmi- 
hiadsku  a  odebral  se  pak  do  ciziny.  Jednim  diivodem  internace 
bylo  pry,  ze  se  u  neho  schazeli  mladsi  cesti  publiciste.  Fric  vsak 
'  dava  vinu  i  Malemti  a  vubec  domacim  svym  protivnikum.  (Pa- 
^      ineti  IV.,  str.  478 — 502,) 

"  O  torn,  jak  si  opati^ili  podobiznii  Machovu.  vypravuje  Fric 

V  Pametech  IV.,  str.  479.  —  Srov.  J.  L.  Turncvsky,  >Za  praporem 
Sokolskym«.  pamctni   spis. 
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jmeiiovan  jest  Josef  Barak.  Mezi  prispevateli  jest  mimo 
Frice  a  Sabinii  ze  starsich  Erben,  1>.  Xemcova  a  Anna 
Sazavska,  ze  zastupcu  nove  generace  Halek,  Neruda. 
Heyduk,  Mayer,  Svetla,  Podlipska  a  Barak.'' 

Almanah  >Maj«  nevystupuje  bojovne  jako  »Lada  Xi- 
61a«,  neni  tu  theoretickych  livab,  nybrz  jen  prace  literanii. 
Za  zmenenych  jiz  jx^nekud  censumich  pomeru  absolutismu 
k  svemu  padu  se  cbyliciho  nema  take  vyznamu  one  ob- 
canske  smelosti  jako  »Lada  Niola*.  Ma  vyznam  jakozto 
prvni  spolecna  prace  mladsi  generace,  ktera  svymi  Hterar- 
nymi  snahami  znacne  rozsinije  obor  dosavadniho  literar- 
niho  pusobeni  a  ukazuje,  jakym  smerem  chce  pracovati. 
C)  tomto  smeru  bude  nam  jeste  mluviti  i  o  vyznamu  jed- 
notlivych  spisovatelu  bude  jeste  promluveno.  Pfes  to  vsak, 
ze  >MaJ4:  nikterak  nebyl  vyzyvavy,  mel  mnoho  protivnikii. 
Svetla  je  rozdeluje  v  nekolik  tfid:  jedni  a  sice  neuznane 
veliciny,  dekretujici,  ze  se  narod  ma  haliti  v  nilceni,  videli 
v  »Maji«  zbytecnou  demonstraci,  druzi  a  to  naivnejsi 
duchove  meli  jej  za  drzy  lit  ok  na  prava  starsich  spisova- 
telu, tfeti  a  to  spisovatele  podle  sablony  pracujici  ukazovali 
na  nove  zahubne  smery,  ostatni  pak  byli  bucT  spisovatele 
pohodlne  spocivajici  na  svych  vavfinech,  bud  osoby  bez 
nadseni,  bucf  konecne  osobv  vezici  v  zakleti  vzdelani  skol- 
niho.  (Z  literamiho  soukromi,  str.  jy.)  Protivnici  »Maje« 
zachazeli  prilis  daleko,  a  sam  Xeruda  stezuje  si  do  vefej- 
neho  udavacstvi,  jez  jest  »jednou  z  podivnych  jedovatych 

"  Mezi  cleny  Knihu  Majoveho  Fric  jmemije  vedle  Nenidy 
a  Halka,  svych  bratrii  Vaclava  i  Karl  a,  Mayera.  Sal)imi.  Ton- 
iKra,  Podlipskeho,  V.  Svatka,  Hirttara,  Jiljiho  Jahna.  Holuha, 
Jos.  Stanka,  Slabihoudka.  Simanovskeho,  Kacku,  V.  Vavru,  po- 
zdeji  Pesku,  Hofa,  Reicherta,  dr.  Bergra,  Dolanskeho.  Vorlicka, 
Melise,  Zvonafe,  Prochazku  —  tedy  basniky,  herce  a  hudebni 
skladatele. 
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k  vet  in,  jez  se  vzdy  casern  zase  v  sadech  ceskych  ubje- 
vujou.^*  Nejvetsi  protivnik  »^Iaje«  byl  Jakub  Maly,  ktery 
bezpochyby  napsal  nepfiznivou  kritiku  v  »Prazskych  No- 
vinach«  a  ktery  take  v  piseckem  »Poutniku  od  Otavy« 
proti  spisovatelum  Kruhu  Majoveho  ostre,  bezohlcdne  a 
nespravedlive  vystupoval.  Kdyz  tedy  r.  1859  ^rith  ^la- 
jovy  zacal  vydavati  svuj  casopis  belletricky  »Obrazy  zi- 
vota«  redakci  J.  Nerudy,  casopis  tento  byl  venovan  take 
raznemu  odmitnuti  vsech  vytek,  ktere  mladym  spisova- 
telum sc  cinily,  dale  diiraznemu  vytykani  a  obhajovani  litc- 
rarnich  snah  a  tuzeb,  kterymi  se  mlada  generace  ve  svem 
celku  vesti  dala.  Illavnimi  obranci  mlade  generace  byli 
Xeruda  a  Sabina,  mimo  to  take  Halek.  \^edle  cetnych 
kritik  —  a  Xeruda  bvl  tehdv  hlavnim  viidcem  a  kritikem 
nove  generace  —  jsou  to  hlavne  tyto  clanky  Xerudovy : 
Listy  o  ledacem,  Literatura,  Xyni,  Neco  o  poslednim 
slove,  Skodlive  smery  a  Smireni.  Ze  Sabinovych  clank u 
dluzno  hlavne  uvesti  Obrazy  literami,  Jos.  Jar.  Kalina. 
Spisovatelstvo  a  nakladatelstvo,  mimo  to  v  Lumiru 
r.  1857  Listy  literarni  a  uvahu  o  Koubkovi  a  r.  185^ 
rovnez  v  Lumiru  Slovo  o  romanu  viibec  a  o  ceskem 
zvlaste.  Konecne  pak  clanek  V.  Halka:  Basnictvi  ceske 
v  pomeru  k  basnictvi  vubec.  (Obrazy  zivpta  1859.)  Tyto 
clanky  nam  jasne  ukazuji,  co  basnici  a  spisovatele  mlade 
i^enerace  chteli  a  jake  meli  limysly ;  co  kazdy  vykonal 
a  jak  samosialne  se  vyvijel,  o  torn  dluzno  promluviti 
u  kazdeho  spisovatele  zvlaste,  nebot'  jak  velmi  spravne 
jiz  Xeruda  byl  povedel,  mezi  jednotlivymi  pracemi  jednot- 
livych  l)asniku  nove  generace  panoval  prave  tak  veliky 
rozdil.  jako  celkovite  vzato  mezi  pracemi  jejich  a  pracemi 
spisovatelu  starsich."  Z  kratkeho  rozboru  techto  clankit 

"  Obrazy  zivota  1859,  str.   191,  ve  clanku :  »$kodlive  smery*. 
"  Sniifeiii.  Obrazy  zivota  1859,  str.  398. 
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take  vypl>Tie,  co  spravneho  bylo  ve  snahach  Majistu.  ale 
take,  V  cem  se  mylili  a  kde  se  pravdy  nedodelah.  \'zdyt 
Majiste  sami  —  a  to  svedci  o  vaznosti  jejich  limyslu  — 
byli  zahy  presvedceni,  ze  ne  vsude  nastoupili  cestu  pravou. 
Jiz  Sabina  v  posudku  »Maje«  na  r.  1858  pravil  v  »Lumiru^ 
na  r.  1858.  ze  smer  jejich  vezi  dosud  v  prilisne  jedno 
strannosti,  Neruda  pak  v  posudku  »Maje«  na  rok   1859 

V  Obrazech  zivota  na  tyz  rok  soudi,  ze  se  v  nem  »jevi 
skoro  na  kazde  strance  zivot,  kdyz  i  leckde  jeste  nevyky- 
saly,  pevne  neustanoveny« ;  mladsi  literatura  ceska  ze 
»zije  posud  prilis  kratko,  nez  aby  se  uz  nyni  vsude  jasnost, 
dokonalost  a  ryzost  objevovala*.  Ano  v  Obrazech  zivota 
na  r.  1862  v  posudku  4.  rocniku  Maje  pravi  spisovatel 
oznaceny  — h —  o  Majistech,  ze  »vznesli  do  suchoparu 
nasi  literatury  zivot  jarobujn\'.  nadseny,  ac  namnozc  ne- 
dospely  a  neiiplny*,  a  odpor,  ktery  zprvu  proti  stranam 
mladsich  basniku  panoval,  byl  pry  »velmi  pochopitelny*.'" 

Nova  generace  pfedevsim  tezce  nesla  tehdejsi  chudou 
cinnost  literami  a  cely  tehdejsi  zivot  narodni  zdal  se  ji 
mrtvy  a  necinny.  Do  teto  necinnosti  narikali  si  vsichni. 
Tak  Sabina  nedcstatek  pevne  a  snazlive  viile  prohlasuje 
za  neduh,  vsechen  zivot  narodni  podryvajici,  a  protivniky 
nazyva  lenivou  a  duchem  chudou  stranou.^^  Take  Neruda 
mluvi  o  blazene  lenosti   protivniku   Kruhu    Majoveho.^'' 

V  torn  smyslu  take  Svetla  uvadi  vyrok  Majistu:  »No- 
jedna  se  nam  o  zadnou  umeleckou  neb  literami  mani- 
festaci,  chceme  pouze  obecenstvu  ceskemu  dokazati,  ze 
a  jakym  smerem  hodlame  pracovati.«  »Ccel  nas«  —  vy- 
klada  Neruda  —  »byl  zajiste  ten,  abychom  die  moznosti 

*•  Obrazy  zivota  1862,  str.  12. 
"  Obrazy  zivota   1859,  str.   114. 


u 


Obrazy  zivota   1859,  str.   190. 
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k  ()l)ccrstveni  utuchle  literarni  cinnosti  a  k  obohaceni 
literatury  prispeli.  Schazelo  tenkrate  mnoho  a  pfedevsim 
biijny  literarni  zivot.  Pokud  by  nebylo  mozno,  abychom 
novych  casopisu  zalozili  a  vlastnimi  samostatnymi  spisy 
se  nejen  osvezili,  ale  i  poslouzili,  uminili  jsme^sobe  ne- 
ktefi,  ze  zacneme  prozatim  vydavanim  almanahu.  Poza- 
dali  jsme  skorem  kazdeho,  o  kterem  jsme  vedeli,  ze  by 
viibec  pro  almanah  p'sati  mohl,  aby  pirispel.  Slibeno  dost, 
kdyz  vsak  doslo  k  terminu,  neobdrzeli  jsme  jinych  praci, 
nez  jake  jsme  byli  sami  napsali,  tedy  same  plody  »nej- 
mladsich«  —  a  tak  povstal  redakci  Barakovou  prvni  roc- 
nik  »Maje«.*^  Cin  a  prace  —  bylo  vudcim  heslem  mla- 
d3ch  basniku.  Odtud  take  Halkova  apostrofa  cinit 
V  »Alfredu« : 

4Uo  slavy  lacen,  nech  to  cinem  zkusi. 
Ba  V  case  cas,  kdy  po  ciiiu  diich  zpraline 
jak  jelen  po  vodc,  kdy  vedrem   smahn«. 
Lee   pi^emyslej    —  tot   hodno  pireuiysleni, 
an  bez   rozmyslu  cesty  k  cinu  neni. 
Cin  bdi.  kdy  sen  sirotkum  otce,  matku 
a  psancum  vraci  doniov,  rodne  haje, 
a    tam    zas    zklanianemu    holoubatkii 
poprava  vzit  se  ve  ztracene  raje. 
Cin   bdi,   a  navzdor   spanku   mocne   sile  — 
on  nicfi  s  lunou  liche  nocni  chvile. 
Po   davnych   reku   uci   touzit   venci, 
uvadi   V  pi^imen   s   rodu   oslavcnci. 

Jinou  apologii  cinu  mame  ve  Fricove  »Mazepovi^. 
Turn  sc  di  n  Palejovi  : 

Ten  lid  jen  rychly.  zfejmy  skutek  cti. 
Snad  pravdu  ma,  —  kdo  s  lekem  otali, 
k(l()   iitiskum    a   lx)hum   nepfedchazi, 

zuslanc   nemym    svedkcm   bezpravi, 

< 

'^  Obrazy  zivota  1859,  str.  398. 
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zdai   spoluvinu   z   casti   nenese? 

Paleje   cti   a   chvali   cely    svet 

iia  obem  brehu  Dnepru;  pravym  postrachem 

on  iryznitelu  lidu,  protoze 

hned  soudi,   vefi,  koho  napadne. 

Xebo : 

Konecny  cin  nani  \>ecbno  nahradi  I 

Jakkoli  toto  velebeni  cinu  bylo  by  Ize  vysvetliti  take 
domacimi  pomery,  je  zde  zrejmo  i  pusobcni  Jungdeutsch- 
landu.  Proti  Goetheovi,  ktery  za  pfedmet  umeni  hlasal  klid 
a  klidnou  jsoucnost,  Borne,  politik  a  aesthetik.  umelec- 
kemu  tvoreni  kladl  za  cil  pohyb  a  ruch ;  basnik  mel  deni 
a  nikani  ve  spolecnosti,  neklid  spolecnosti  spcijiti  s  jeji 
jsoucnosti  a  ustaliti  jeji  pohyb  a  ruch  v  dane  dobe  casovc. 
Borne,  vida  pfedmet  basnickelK^  tvoreni  v  pohybu  a  ruchu. 
zada  pro  basnicke  tvoreni  vedomy,  jasny  a  zakony  pri- 
rodnimi  podmineny  cin.  Podle  Borna  basniclvi  ma  uvadeti 
V  nadseni  i  pobadati  k  cinum,  a  naopak  zase  cin  ma  pii- 
sobiti  zpet  na  dilo  umelecke.  A  na  cin  v  zivote,  a  to'na 
cin  krasny,  hlavni  vahu  kladl  aesthetik  a  piivodce  nazvu 
Jungdeutschlandu  Ludolf  Wienbarg.  A  hie,  take  Halek 
udava  za  pramen  basnictvi  s>cin,  at'  se  ten  cin  pak  jnic- 
nuje  vasni  anebo  ctnosti«.  Basnictvi  tedy  »at'  nam  staN'i 
cloveka  pfed  oci,  zapasiciho  s  zivly  nepriznivymi,  at  kresli 
nam  biKF  jeho  vitezstvi,  bud*  jeho  pad.  Avsak  nejenfjni 
jednotlivce  nam  predvadi ;  ono  z  dalekych  vtkii  vyvola 
z  mrtvych  cele  narody,  necha  je  touzit,  bojovat  a  konat 
pfed  zraky  nasimi,  necha  je  bloiidit  v  jejich  bliulech  a  vi- 
tezit  V  jejich  pravdach  a  k  soucasnikum  vola:  Tak  bylo. 
a  terf  ku  pfedu  dal !« 

Tato  touha  po  cinnosti  jest  charakteristicka  znamka 
pfislusniku  »Maje«,  a  byla  to  v  tech  .dolKich  zdrava.  na- 
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rodu  i  literature  prospesna  reakce  proti  rozervanosti 
a  svetobolu,  kteremu  propadali  mnozi  ze  zklamani  a  bo- 
lesti,  jez  pfinesl  jim  svet.  Jiz  v  letech  ctyficatych  jevi  se 
tyto  tony  v  ceske  poesii,  jsouce  vie  ohlasem  cizich  basniku, 
nez  dusevnim  zazitkem  vlastnira.  Proti  nim  cell  znama 
Koubkova  basen:  »Cech  je  dite  veseleho  ducha.«  2e  vsak 
ten  to  svetobol  byl  vice  nez  zjev  pouze  literami,  ze  byl 
neduhem  socialnim,  o  torn  svedci  K.  Svetla,  ktera  v  po- 
vidce  »Pan  a  sluha«  z  r.  1848  zobrazila  »Kruty  neduh« 
rozervancho  svetobolu  mezi  student stvem  se  sifici,  kter<Tn 
se  trapil  i  Sobeslav  Vrbik,  jejz  mrzel  zivot  a  tryznila 
smrtelna  nuda,  jenz  vycital  zivot  rodicum,  prirode  i  Bohu.^** 
Jeste  take  v  novelle  »Libanky  koketiny«  Svetla  dovozuje: 
»Tato  zahubna  nemoc  pudila  mnozstvi  nejuslechtilejsicli 
duchu  k  zoufalym  skutkum,  k  telesne  a  mravni  smrti, 
padli  vznikajicimu  svetlu  za  obet,  neb  podle  krutych  za- 
konu  pfirody  musi  clovecenstvo  kazdou  novou  pravdu 
toky  slz  navlaziti  a  mucedlnickou  krvi  sobe  vykoupiti. 
I  mezi  ceskou  mladczi  zufil  tento  kruty  neduh,  vybiraje 
si  jako  vsude  jinde  nejnadanejsi  jinochy,  a  odnikud  ne- 
kynula  pomoc  a  caka  nad  nim  zviteziti.«  *^  A  jako  v  ne- 
nieck^  literature  v  letech  1850 — 1860  vyskytuji  se  za- 
siupcove  tohoto  smeru,*^  tak  i  u  nas  v  teto  dobe  Gustav 
Pfle^cr  Moravsky  svou  pocatecni  cinnosti  basnickou  jest 
vyrazem  teto  churavosti  a  uvefejiiuje  sve  »Dumky«,  jez, 
jak  di  Neruda,  uvefcjniti  musil,  »aby  se  mlcenim  i  kritikou 
obecenstva  presvedcil,  ze  mlhovitemu,  chorobou  utvofe- 
nemu  obzoru  jeho  svet  rozumeti  nebude,  ponevadz  vubec 

'"  L.  Cech,  K.  Svetli,  str.  71. 
^'  Tamtez,  str.  205. 

^  R.    M.    Meyer,    Die   deutsche   Litteratur    des   XIX.   Jahr- 
hunderts.  str.  514  a  n. 


HALKCv    SIAJ.    NBRUDOVY    OBR.    41VOTA.    KRUH    MAJ.        ^'^ 

cast!  nema,  aby  se  s  necim  podobnym  zanasel.-^  Gustav 
Pfizer  byl  s  pocatku  take  nepritelem  smeru  Fricova 
a  napsal  proti  redaktoru  »Lady  Ni61y«  ostrou  kritiku, 
ktera  nebyla  uverejnena;  Pfleger  byl  tehdy  »pnlis  senti- 
mentalniho  rozpolozeni«,  aby  byl  mohl  snesti  cpavou  sa- 
tirii  a  ironii  znameniteho  Heinea.  Teprve  pozdeji  priklonil 
se  k  druzine  »Maje«,  kdyz  se  vylecil  ze  sveho  nemocneho 
irlealismu.  A  druzina  ta  prave  lecila  tuto  chorobu  tymz 
lekem,  ktervm  v  novella  >Libankv  koketinv*  leci  chorobnv 
sentimentalismus  bv-^aly  dustojnik,  pozdejsi  professor: 
»Klainne  sneni,  pohravani  s  boly  a  city  ustoupilo  nahle 
krasne  touze  po  cinnosti.« 

Cinnost  vsak  pole  hleda  i  naleza  v  dobe  pritomne, 
V  zivote  soucasnem  a  skutecnem.  Odtud  dalsi  hesla  a  za- 
sady,  ktere  se  ozyvaji  z  knihu  »Maje«  a  ktere  zni :  caso- 
vost,  soucasnost,  skutecnost  a  pravda,  piny  zivot.  Proti 
historicnosti  broji  predevsim  Xeruda.  Neni  pry  naroda, 
ktery  by  podobne  pomalu  a  line  ve  svem  rozvoji  pokra- 
coval  jako  my.  Nepfivedli  jsme  to  posud  dal  nez  k  uve- 
domeni,  ze  jsme  vubec  Cechove.  A  u  mnohych  uvedomeni 
to  pfislo  na  scesti.  »Pochopili  jmeno  ,Cech'  jen  v  histo- 
rickem  jeho  vyznamu,  zahravali  sobe  s  nim  aneb  skutecne 
se  jim  rozehfivali  jen  proto.  ze  se  jmenem  tim  spojovaly 
se  slavne  historicke  pameti,  zc  uz  slavou  jakous  byti 
vnukem  .slavneho  deda.  Kazdy  mnel  se  byti  necim  zvlast- 
nim,  mnel  se  byti  slechticem,  ze  byl  synem  naroda  na- 
lezejiciho  k  nejslavnejsim.  Nasi  basnici  a  ostatni  vyse 
stojici  spisovatele  byli  skoro  vesmes  dosti  kloudnymi 
vestci,  znali  vsak  jen  minulost,  dosti  dnbrymi  hvezdafi, 

"  J.  Neruda  v  ilanku  G.  Pfleger-Moravsky.  Obrazy  zivota 
1859,  str.  146. 
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nicrili  vsak  jen  zhasla  slunce.*  I  doplnuje  tyto  Teg^nerovv 
verse : 

Nesliisi   se  pysnym  byti   nade   slavou   otcuv   davnou. 
nebrousis-li    sain    tu    stfelu,    verii    neni    tvou. 
Co  —  ze  chcete  s  mrtvych  dobou,  davno  zasloii,  tfeba  slavnoi:  ? 
Reka  zene  vlastni  silou  k  mori   vodu   svou. 

Xeriida  dodava: 

Slavna  niinuk>st.  tot  nase  kletba! 

Jsme  jak  slechtic.  jenz  sve  pfedky  cita. 

novych    cinu,    nove    slavy    nedba, 

z  plesnivych  si  bobku  vence  splita.  — 

BucTto    spime,    neb    nam    vzeslo    rano ; 

spimc-li,   niiz   tedy   nase  sneni 

zasluhuje   jeste   odpusteni   — 

rano-li,  bud  neco  vykonano!"* 

Xvni  vsak  doba  jest  jina  a  jinak  nutno  ])n)  narod 
pracovati.  :^Nase  hlavni  jnalia  posiid  musi  k  tomu  celiti, 
abychom  k  uvedomeni  vseobecnejsiniu  prave  sve  lilohy 
pfisli«,  a  byh)  take  iilohou  »C)brazu  zivota«,  »aby  sobe 
hlavne  vsimaly  vselio,  co  by  zivot  nas  narodni  objasnit 
ni()blo.«  A  k  tomu  jest  predevsim  potrebi,  abychom 
lidi  poznavali,  zivot  jejich  a  radosti  i  zaly  prozkoumali. 
jest  potrebi  zivot  liciti  tak.  jaky  skutecne  jest.  Mladi 
spisovatele  af  se  tedy  obraceji  ku  pravde,  ke  skutecnosti, 
at'  nezaviseji  na  smyslenych  systemech,  ale  studuji  skutec- 
nost,  nebof  smcr  pricici  se  poznani  skutecnosti  a  pravdy 
je  vzdy  mravnosti  nejskndlivejsi.-'  1  vula  lake  Xeruda 
k  mladym  basnikum,  jako  W'ienbarg  ve  svych  »Aesthe- 
lische  Feldziige^: :  (ireift  in  die  zeit,  haltet  euch  an  das 
leben.«  Xeruda  primo  nemecky  cituje  vyrok :  »Greift  nur 

'*  Nenida   ve  clanku   Nyni.   Obrazy   zivota    1859,   sir.   71 — 73. 
^^  J.    Neruda    ve    clanku    »Skodlive    smery*.    Obrazy    zivoia 
1859,  str.  190. 
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hinein  in's  voile  menschenleben,«  -**  a  s  Nerudou  radi 
Halek:  »Basnik  at'  jen  sahne  do  zivota,  a  muze  byti  jist, 
ze  nezbloudi,*  A  jelikoz  znam  byl  vyrok  Byronuv,  ze 
poesie  jest  vasen,  a  nasi  basnici  z  byronismu  byli  vineni, 
Halek  dodava :  »Za  pramen  basnictvi  nepovaziijeme  vasen, 
nybrz  zivot  cely.«  *-"  A  take  Sabina,  pfirovnavaje  domaci 
literaturu  k  slovesnosti  cizi,  velebi  na  cizi  literature,  ze 
tarn  je  zivot  a  horlive  se  zasazovani  o  nejvyssi  z&jmy 
clovecenstva,  ze  literatura  vsemi  vrstvami  spolecenskymi 
pohybiije,  vsecky  otazky  miru  a  valky,  vedy  a  umeni, 
pomyslu  a  socialniho  zivota  probira  a  zivotem  svym  zivot 
tvofi,  kdezto  doma  svrchovane  zajmy  dasove  a  mistni 
jen  tak  mimochodem  se  odbyvaji." 
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Prave  tedy  hlavni  zasada  Jungdeutschlandu  ozyva 
se  take  v  kruhu  nasich  pfislusniku  »Maje«:  i  ti  s  durazem 
pozadovali  styk  s  velkymi  a  mohutnymi  ideami  bezpro- 
stredni  pfitomnosti.  To  prave  Jungdeutschland  delilo  od 
romantiku,  ktefi  souverenne  se  povznaseli  nad  svoji.  dobu 
a  nad  svoje  prostfedi.  Z  nasich  Majovcu  vsak  prave  take 
Neruda  iikazuje  k  tomu,  ze  kazda  doba  ma  jiste  sve 
problemy.  kterych  se  lide  vice  nebo  mene  boji,  o  kterych 

**  V  iivedeneni  clanku  o  Pflegrovi,  —  R.  1858  vysia  ano- 
nymnc  (v  Praze.  nakladem  H.  Dominikusa)  Nerudova  bisen: 
>U  nas.  Versovane  krotke  avantury  ve  ctyrech  vehni  nestejnych 
zpcvich.c  Tarn  pravi  basnik,  hledajici  ceskeho  Onegina: 

Uz    vidim   basnc    sve   nejvelsi   ctnost, 

ze    sahne    smele    do    mlad6ho   ziti 

a  nakresli  to  jare  zilobiti ! 

^  Ve  clankii  >Basi>ictvi  ceske  v  ponieru  k  basnictvi  vul)ec«, 
Obrazy  zivota  1859,  str.  2^^^ — 235. 

"  K.  Sabina  ve  clanku  >Obrazy  literarni*,  01>razy  zivota 
1859,  str.  32  a  n.,  zde  hiavne  str.  114 — 115. 

Literatura  feskii  de\'aten<\ct6ho  ^toletf.  ITT  2.  ja 
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se  vsak  mluviti  musi  a  ktere  se  sice  na  kratko  odrocit, 
ale  nikdy  zcela  mlcenim  odstranit  nedaji.** 

Ktere  to  byly  casove  problemy,  kterymi  se  nase  dru- 
zina  z  >Maje«  zamestnavala,  vysvitne  z  rozboru  praci 
jednotlivych  basniku.  Zde  jen  k  tomu  budiz  ukazano,  ze 
jiz  tehdy  bylo  hledeno  i  k  pomerum  socialnim.  »Mezi 
pomery,«  pravi  Neruda,  »jejichz  pravdive  liceni  se  pfe- 
mnohym  nemravne  byti  zdava,  patri  take  pomery  chudych 
k  bohatym  a  nasledkem  tech  zase  pomery  chudych  mezi 
sebou.4:  *^  Jelikoz  pak  chudobou  trpi  nejvice  slabe  pohlavi 
zenske  a  proto  u  neho  take  nejsmutnejsi  poklesky  nale- 
zame,  laska,  otazka  nemanzelskych  deti,  zivot  pohlavni^ 
konvencionalni  siiatky,  manzelstvi  vubec  stav4  se  pfed- 
metem  liceni  a  rozboru.  Zde  stykaji  se  Neruda,  Halek 
i  Svetla.  »Ke  vsem  temto  nesvarum,«  vola  Neruda,  >musi 
se  verejne  poukazat,  musi  se  nad  nimi  stat  myslenkou,. 
aby  jeste  dale  zahubne  nepokracovaly,  a  musi  se  nepravy 
stud  ten,  moralnost  ta  na  oko,  odstranit,  abychom  opet 
sesilili  a  lidem  dovoleno  nebylo  v  blate  se  valet,  kdyz 
verejne  co  mravni  platit  a  mravokarci  byti  chteji.«  *^ 

Z  toho  vyplyva,  ze  nasi  spolupracovnici  >Maje«  ne- 
mohli  byti  pfivrzenci  theorie  Tart  pour  Tart,  ba  ze  pu- 
vodne  byli  stoupenci  poesie  tendencni.  Neruda  prima 
pravi:  »Nadela  se  vubec  mnoho  povyku  proti  tendencni 
poesii  (zvlaste  od  strany  nemeckych  autorit,**  za  kterymii 
nase  pseudoautority  zde  onde  pokulhavat  se  snazivaly), 
aniz  by   se  vlastne   feklo,   kde   tendenoii   poesie   zacinl 

"^  Ve  clanku  »§kodIiv^  smery*,  sir.  190. 
*  Tamtez,  str.   191. 
"  Tamtez,    str.    232. 

"  Snad  Neruda  m4  na  mysli  literariii  a  aesthetickou  reakct 
mnichovske  skoly,  jejiz  hlavou  byl  Emanuel  Geibel. 
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a  cim  se  obmezuje.  Jakmile  rozechven  basnik  nejakym 
velikym  nazorem  svetovym  tento  ve  svych  plodech  vy- 
slovuje,  nazvou  jej  tendencnim  a  opovrhnou  jim;  kdo  se 
uzkostlive  nedrzi  zpusobu  od  prapraotcu  zdedenych,  neni 
cistym,  opravnenym  pevcem.  Zapomina  se,  ze  uz  nejsme 
Rekove,  ani  jiny  narod  anticky,  obzor  a  zpusob  citu  a 
myslenek  nasich,  a  tedy  take  jejich  kvet  —  poesie  — 
ze  jsou  a  musi  byt  jinymi,  ze  cim  vice  se  obzor  nas  roz- 
siruje,  tim  vice  take  kazdy  drub  umeni  novych  latek  pri- 
bira,  ze  konecne  basnik  blavne  tim  rozechven  byti  musi, 
CO  jeho  dobou  vladne,  ba  ze  ji  i  pfedstihne,  nove  drahy 
myslenkovite  a  tedy  tendencni  otvira,  ze  je  poesie  »ein 
wachteraufschrei  bei  des  morgens  graiien«,  ze  zase  umira, 
>wenn  vir  des  lichtes  erfiillung  schauen«,  aby  se  co  foenix 
V  jinych,  novych  a  krasnejsich  barvach  zase  objevovala, 
pokud  vubec  poesie  ku  pokroku  lidstva  tfeba  jest!  — 
Smesne  jest,  ze  se  tendencni  poesii  pfedhazuje,  ze  i  ,guanu' 
peknych  versu  nadela.  Jest  to  zbytecna  a  nemistna  honba 
po  absurditach,  a  chceme-Ii  podobne  zplacet,  muzeme  fici, 
ze  by  die  vseobecneho  a  sebe  neobmezujiciho  vyroku  lidi 
proti  tendencni  poesii  brojicich  ten  nejvetsim  byl,  ktery 
ani  myslenky  schopen  neni.«  ^'  Take  Halek  neznal  theorie 
Tart  pour  Tart,  samoiicelnost  umeni.  Ckol  poesie  podic 
neho  jest  hedonicky  a  moralisujici.  Basnictvi  ma  byti 
potechou  i  utechou  a  ma  pusobiti  k  zdokonalovani  lidstva. 
Basnictvi  »nechf  utira  slzy  nestestim  sklicenemu,  at  jest 
zpovednikem  nafkum  a  litrapam  lidskym,  a£  stira  pot 
s  cela  upachtenych,  nechf  podava  leky  ranam  krvacejicich ; 
ono  af  jest  potesenim  v  stesti  a  utesenim  v  nestesti,  a< 
jasa  s  jasajicimi,  af  place  s  placicimi*,  ono  »a<  nepfatel- 

"  Poznamka  redakce  k  Jarosovu  clanku  »Samoiikove  cesk6 
pocsiec/Obrazy  zivota  1859,  str.  94. 
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ske  zivly  niiri,  odpor  rovna,  pfikre  cesty  uhlazuje  a  cini 
nas  zpusobilymi,  sleclietnymi,  dokonalymi,  stastnynii.«  ^* 
Fo  cely  pak  zivot  zasadni  odpurkyni  theorie  Tart  pour 
I'art  zustala  Karolina  Svetla/^^ 

Nove  myslenky  a  pokrolc  vubec,  tot'  by  la  dalsi  hesla, 
pod  kterymi  se  pojila  a  radila  nova  gcnerace  basnicka. 
Jiz  (Ir.  Cejka  za  pfitomnosti  K.  Svetle  od  Bozeny  Nem- 
cove  V  literature  zadal  to,  z  ceho  zivot  klici  a  rozkveta  — 
»m}slenky,  myslenky  plamenne,  srsici,  odvazne,  aby  vznikl 
ruch,  vznet,  rozmach,  zapas,  smely  nabeh,  sziravy  skep- 
ticismus,  kterez  by  mely  v  zapeti  pokrok,  vzlet,  vitezstvi, 
poznani  to  praveho  zivota  idealu^.^**  Sabina  chce  »zobec- 
novanim  myslenek  pokrok  hlasajicich  zameziti  rozvetvo- 
vani  nahledu,  jejichz  ucel  jest  uspavati  narod,  sebevedomi 
udusovati  a  svezest  vyriistajiciho  pokoleni  umoriti«.'^ 
A  o  pfislusnicich  »Maje«  di:  »Jest  dokazano,  ze  novy 
ruch  se  zmocnujc  literatury  ceske,  ruch  saniostatnosti 
literarni,  ruch  dusevniho  vsestranneho  pokroku,  by  pisem- 
nictvi  ceske  na  cizich  berlich  dele  nekulhalo,  ale  nove  cesty 
si  klestilo.  novych  stanovisk  nabylo  a  v  opozdilem  po- 
hodli  neutonulo.«  '^'^  Take  Halek  vola  k  protivnikum  no- 
veho  ruchu :  »Odstrante  predevsim  bezmyslenkovost  svou, 
kterou  zakryvate  ])ud  roucho  narodni,«  nebot'  tato  my- 
slenkova  chudoba  byla  by  i  narodnim  nebezpecim ;  vzdyf 
tu  nadani  lide,  nemajicc  potravy,  rozprchnou  se  a  odna- 
rodni  se  drive. «  '*"  A  pokrok  zada  i  Neruda :  »Ano,  pokrok 


^*  V  clanku   svrchit   uvedenem. 
**  Viz  L.  Cecil,  Karolina  Svetla. 


L.  Cech,   K.   Svetla,  str.    198 — 199. 
■"  Lumir  1857.  str.  548.  v  iivaze  o  Kouhkovi. 
*•  Obrazy   zjvota    1859.   str.   75. 
^  Vc   clanku    uvedenem. 
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vseobecny!  to  jest  nase  nynejsi  poesie,  jine  nechceme 
a  —  take  uz  nemame  !<  **^  A  ze  tim  se  mini  prava  protiva 
proti  dosavadnimu  projevovani  ceskeho  zivota,  o  torn 
svedci  znama  Xerudova  slova:  >Ano,  nam  jest  stale  zva- 
neni  o  narodnosti  a  vlastenectvi  uz  ,pfemozenym  stano- 
viskem'.  Nenavidime  kazdeho,  kdo  mysli,  ze  je  to  uz 
nejvyssim  cilem  —  byt  narodovcem,  ze  dosti  na  torn  a  zc 
mu  netfeba,  aby  neco  pro  narod  konal,  Jsme  uz  na  ta- 
kovem  stupni  vzdelani,  ze  to  uz  prazadnou  zasluhou  neni, 
kdyz  je  nekdo  vlastencem;  k  narodnosti  sve  se  znat  a  ji 
ctit  jest  povinnosti  kazdeho  vzdelance,  zaroven  ale  i  po- 
vinnosti  fiejlehci,  ponevadz  nam  nyni  uz  povinnost  na- 
stava,  abychom  narod  svuj  na  vysi  svetoveho  uvedomeni 
a  vzdelani  postavili  a  jemu  take  nejen  k  uznani  dopo- 
mohli,  ale  i  zivot  pojistili.  To  je  ten  nas  kosmopolitismus, 
jemuz  Maly  nikdy  nerozumel  aneb  rozumeti  nechtel.«  " 
Xarazi   tu    Xeruda  na  nejzavilejsiho   protivnika    naseho 

^  Ve  clanku  »Nyni«. 

**  Ve  clanku  >Neco  o  ,Poslednim  slove'<,  Obrazy  zivota  1859, 
str.  236  a  237.  —  O  techto  myslenkach  nas  take  poucuji  satiricka 
a  ironicka  mista  basne  >U  nas<: 

Nad  narodem  myni  cira  inia  se  zlonii 
a  narod   snaham   svym   pak  porozunii ! 
Myslenkou   silnou   naznacim   mu   cestu, 
jiz  kracet  bude  ku   zlatemu  mestu ! 

(str.    12) 
Pfespfilis  niyslenek  v  tech  basnich  jesti  — 
tak  nesmi  basnit  zadny  basnik  cesky ! 
Nac  myslenek,  jez  v  Evrope  ted  zrajou? 
Necht  Nemci,  Anglicane  prim  svuj   hrajou 
a  necht  i  cely  svet  jim  bravo  tleska, 
ze  skladby  nove  hrajou  mistrii  slavnych, 
necht  mocny  pokrok,   nove   svetlo  vsudy, 
my  od  Sumavy  ku  hranicim   Slczska 
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mladeho  basnickeho  pokoleni.  A  jak  v  techto  bojich  pa- 
tmy  jest  ohlas  zapasu,  ktery  v  Nemecku  svedl  Jung- 
deutschland,  patmo  z  toho,  ze  Neruda  protivniky  Ma- 
jovcu  nazyva  ceskymi  Menzly,  ponevadz  pry  s  Menzlem 
maji  »vsechnu  podobnost  az  na  to,  ze  on  je  pfece  vzde- 
lanym  a  duchaplnym,  nadavaji  jako  on,  udavaji  vefejne 
V  listech  jako  on,  a  plati  o  nich  totez,  co  o  Menzlovi 
,Deutsches  Museum'  proneslo:  ,Delej  co  delej  —  nadavat 
on  musi'.c  *^  Pfes  to  Neruda  nikterak  prace  starsich  ne- 
lx)dcenoval.  Svedci  o  torn  nejen  pfiznani,  kterak  »vime 
pnlis  dobfe,  ze  kdyby  vas  starsich  nebylo  pfed  nami  by- 
valo,  my  mladsi  bychom  niceho  n)!!!  nedokazali*,*'  nejen 
jeho  vfela  slova  **  o  spisovatelich  pfed  r.   1848  v  clanku 

se  drzme  myslenek  svych  otcu  davnych 
a  fouk€Jme  jen  v  narodni  sve  dudy 
a  hrajme  kapustu  a  strasaka 
a  zida,  sousedskou  a  trasaka ! 

(Str.  31.) 
Nac  pokracovat  take  v  feci  s  casern, 
nac  obnovit  chtit  mluvu  pevcflv  hlasem, 
nac  viibec  myslenek,  kdyz  narod  v  plence? 

(Str.  31.) 
**  Obraz  zivota  1859,  str.  232. 

**  Ve  clanku  »Smifcni<,  Obrazy  zivota  1859,  str.  398. 
**  »Byl  to  svaty  a  velky  boj,  jaky  ti  muzove  pfed  nami  vedli 
—  jednalof  se  o  to.  aby  polomrtvy  narod  zase  vzkfisen,  ze  sve 
skleslosti  zase  povznesen  a  na  ono  svobodne  a  nez4visl^  stano- 
visko  postaven  byl,  na  kterem  jedine  s  ostatnimi  nirody  zapasiti 
a  se  osvedciti  muze,  ze  i  on  zivotni  silou  svou  ku  rozvinu  veSke- 
reho  clovecenstva  pi^ispeti  s  to  jest.  Muzove  ti  bojovali  hlavne 
plody  sveho  diicha,  hlavne  pisemnictvim,  a  boj  jejich  nez^stal 
pomoci  dejin  okolnich  narodu  bez  vysledku.  I  dalsi  jestS  boj 
musi  se  hlavne  posud  7branenii  literarnimi  vesti,  jelikoz  posud 
ani  dostatecnych  skol  nemanie.  jcz  by  veskeroii  mladez  na  za- 
kladr   niatefstiny   vychovavaly    i    odchovaly.    Zbyly   nam   tedy   po 


hAlkCv    mAj.   NERUDOVY    OBR.    ilVOTA.    KRUH    mAj.       183 

»Literatura«,  ve  kterem  ocenil  hlavne  vyznam  Tyluv  a 
Koubkuv,  nybrz  i  Neruduv  spravny  soud,  ze  >pn  vzkri- 
seni  nasi  vudcove  vyssi  snahy  chovali  nez  my  epigonove«.** 
Basnikum  takovych  zasad  nemohla  vyhovovati  dosa- 
vadni  poesie  ceska  a  oni  nemohli  se  spokojiti  s  radou, 

prcdchudcich  zbrane  vyssiho  druhu,  plody  jejich  ducha,  kterez  tu 
vysokou  zvl4stnost  do  sebe  maji,  ze  i  po  smrti  puvodcfi  svych 
mocne  dale  ucinkovati  mohou,  a  nastava  tedy  nutnost,  abychom 
si  vse  to  zachovali,  co  nam  statni  predchfidcove  zustavili.  Vdec- 
nost  nase  by  ostatne  totez  uciniti  musila  kdyby  i  potfeba  sc 
toho  hlavne  nedomahala.*   (Obrazy  zivota  1859,  str.  359.) 

'  Ve  clanku  »Nyni«  (Obrazy  zivota  1859,  str.  71 — y^),  Jak 
ostatne  spravny  soud  o  nasich  kfisitelich  mnozi  tehdy  meli,  o  torn 
podejtez  dtikaz  tato  slova  spisovatele  J.  2.  v  clanku  >Z  Moravy« 
(Obrazy  zivota  1859,  str.  230)  :  >Kdo  dobu  tu  az  do  jejiho  za- 
konceni  r.  1848  prozil  a  na  dusevnim  torn  ruchu  nasi  vlasti  se 
podilely  vid^,   ze  souhlasi   s  myslenkami  a   idejemi,  kter6z  ten- 

kr4te  viibec  svetem  hybaly. Cht^Ii  lid  vzdelanim  pov3^Siti, 

a  to  se  mdze  jen  pomoci  matei^k^ho  jazyka  uskutecniti.  Ne- 
sestupovali  k  podi^ecim,  k  nevedomosti,  k  zastaralym,  tak  zvanytn 
nirodnim  zvykibn  a  nazori^m,  nybrz  stali  na  cimburi  sve  doby; 
cokoli  tato  vzneSeneho,  uslechtileho,  svobodneho  v  iisi  mySlcn- 
kovite  utvorila,  ml^lo  lidu  pokrmem  byti  a  vzdelanost  sirit,  to 
onu   vzdelanost,   ktera   je   majetkem   vsech    nirodfi   a   ne   toliko 

privilegiem  nektereho  kmenu. Nikdo  sobe  nemuze  pomyslit, 

s  jakou  laskou  a  diivSrou  se  k  stejne  smyslejicim  muziim 
V  Cechach  a  na  Slovensku  (Kollarovi)  hledelo,  v  nichz  jsmc 
ntvideli  toliko  obetovne  budovatele  jazyka,  ale  i  nositele  mocnych 
myslenek  vseobecne  vzdelanosti.  Mu/ove  a  jinosi.  jejichz  iivot 
tenkrate  timze  proudem  nesen  byl,  nemeli,  jak  jseni  jiz  pravil, 
vplyvu  jen  proto,  ze  mateixinu  zase  ku  cti  hyli  pi^ivedli,  ale  i  pro 
tu  pficinu,  ze  vynikali  vzdelanim,  znamostmi  a  vedeckosti,  ze 
cclc  jejich  bytosti  ciste  mravni  zaklad  slouzil,  a  ze  jim  nic 
neuSlo,  CO  tenkrate  vedou  nebo  poesii  vladlo . . .  vseho  vsimAno^ 
CO  se  V  tu  dobu  bylo  ve  Francouzsku  a  Nemecku  jakozto  v]^raz 
svJtoveho  uvedomSni  vyskytlo.  Znali  tenkrate  zvlaste  nemeckou 
modemi  filosofii  a  vedy  pi^irodni.* 
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aby  jen  napodobovali  lidovou  poesii  ceskou  aneb  aby  po- 
kracovali  jen  na  zaklade  dosavadniho  basnictvi  lidoveho. 
Latkovy  obor  poesie  prostonarodni,  tedy  hlavne  myslen- 
kovy  a  citovy,  byl  pfilis  lizky  a  obmezeny  a  nestacil 
myslenkovym  potfebam  sve  doby.  Halek  hlasatele  techto 
mineni  nazyva  primo  narodnimi  ozuvavci  a  smeje  se  pou- 
hemu  napodobovani  poesie  lidove  takto:  »Narod  nas  vola: 
Lacnim,  ziznim,  vy  mu  vsak  podavate  nekolik  cukrovi- 
nek,  myslite  si :  Jen  churavej  dal,  vsak  ty  prece  neumfes/ 
zpivate  mu :  ,Haja,  haja'  anebo:  Jede,  jede  panic,  je 
mu  V  srdci  nanic'  anebo  nejakou  koledu.«  *^  Jinou  pfi- 
cinu,  pro  kterou  nelze  dalsimu  ceskemu  basnictvi  pohybo- 
vati  se  v  dosavadnich  kolejich,  Halek  vidi  v  neuplnosti 
ceske  poesie,  v  obmezenosti  druhuv  a  forem  ceskeho  bas- 
nictvi. »Basnictvi  ceske  ma  pro  pisen,  pro  balladu,  pro 
mensi  vypravovani  basne  vzory  vytecne,  snad  takove, 
jakymi  se  ktery  narod  jen  honositi  muze.  Ale  co  dal? 
Ma  to  byt  jiz  basnictvi  cele?  Kde  pak  zustane  drama? 
Kde  roman?  Kde  epos?  Ma  basnictvi  ceske  pro  to  take 
jiz  vzory?  Nema.«  "*"  Ale  ani  s  temi  nelze  souhlasiti,  kdo 
nase  basniky  odkazuji  pouze  na  dejiny  ceske.  »Kdo  muze 
nci,«.  vola  Halek,  »ze  v  historii  jednoho  naroda  lezi 
vsechna  zkusenost,  Jake  Ize  nabyti  lidstvu?  Kdo  chce  byt 
tak  jednostrannym  i  vykhidat  za  nepotrebne  poznat  dejc 
narodu  jinych,  narodii  vsechnech  —  lidstva  celeho,  fikaje 
nam:  ,Mate  na  vlastni  historii  sve  dosti ;  vase  historic 
je  uznana  a  proto  se  ucte  jen  v  teto?'**^  Proto  nemuze 
Inti  pramenem  ceskeho  basnictvi  jen  basnictvi  prosto- 
narodni, nybrz,   jak   Halek  pravi,  basnictvi   vubec  cili 


*•  Vc  clankn  uvedenem. 
*''  Tamze. 
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basnictvi  vsech  narodfi.  Proto  take  Neruda  vyzyva  mlade 
basniky:  »Jen  ku  pfedu  vsiclini,  jiz  jsme  mladi,  silni 
a  zdravi.  Ucme  se  u  narodfi  jinych,  poznejme  stupefi 
jejich  vyvoje,  spfatelme  se  s  jejich  svetem  myslenkovym 
a  zpracujme  pak  v  sobe  vse  v  celek.  novy  s  tim,  co  jsme 
s  matefskym  mlekem  uz  obdrzeli  a  ve  vlastech  svych 
seznali.  Bude  to  pak  zajiste  slovanske,  ponevadz  co  Slo- 
vane  jinak  tvofiti  nedovedeme.«  *• 

Kruh  »Maje«  chtel  tedy  vymaniti  ceskou  poesii 
z  tizkych  koleji,  ve  kterych  se  pohybovala,  chtel  rozsifiti 
jeji  obzor,  rozmnoziti  a  obohatiti  jeji  okruh  latkovy,  jeji 
zaklad  filosoficky,  chtel  postaviti  ji  na  roveii  poesie 
evropske  a  svetove  co  do  obsahu  i  co  do  formy.  Podle 
mineni  teto  nove  nasi  druziny  ceska  poesie  vlastne 
nicim  jinym,  krome  individuality  basnicke,  nemela  se 
lisiti  od  poesie  cizi,  leda  jazykem.  Kdezto  Fric  jeste 
V  »Lade  Xi61e«  hlasal,  ze  nove  poesii  cesk6  chce  dati 
zaklad  narodni,  kdezto  spolupracovnici  »Obzoru<  chteli 
miti  novou  poesii  feskoti  zrcadlem  a  obrazem  zivota  na- 
rodniho,  nektefi  spisovatele  kruhu  Majoveho,  hiavne 
Halek  a  Neruda,  jali  se  dokazovati,  ze  poesie  vfibec  jiz 
nejen  nem4,  ale  nemuze  b^i  narodni. 

Ke  tvfzeni  tomu  Neruda  bvl  veden  domnenkotx,  ze 
uz  fteni  vyhradne  individualniho  snazeni  jednotlivych  na- 
rodfi, nybrz  ze  jest  jiz  jediny  jen  mocny  smer  celeho 
aoveccnstva.°®  »Ponevadz,«  soudi  Neruda,  ^tijnni  uz  se 
vyhradne  zvlastnosti,  zalozefte  bud  v  nedostatku  nebo 
tiadbyfku  v  neiem,  u  jednotlivych  narodfi  ztr&ceji,  a 
vsichni  narodove  stejne  dary  cele  zettiekoule  pouzivati 
pocinaji,  stejneho  stlipne  vzdelani  se  dorriahaji:  stava  se 
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Ve  clanku  >Nyni<. 
■^  Ve  clanku  »Nyni<. 

Lheratura  £eska  devatenactiho  stoletf.  III/2.  ^4 
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i  dejepis  dejepisem  celeho  sveta,  pokracuje  u  vsech  na- 
rodu  pomeme  stejnym  zpusobem  ku  pfedu,  a  poesie 
n  e  s  m  i  ani  byti  vice  poesii  narodni,  ale  vseobecnou,  jez 
nyni  touhy  celeho  lidstva  obrazi  a  jiz  svetova  lite- 
ratura  zdarne  postupuje.«  ^^  A  tento  smer,  ktery  nezna 
mezi»  povede  nas,  jsa  vseobecny,  v  nebe  ciste  lidskosti. 

I  Svetla  vyznava  o  sobe  a  snad  o  vsech  tehdejsich 
svych  spolecnicich,  kterak  se  domnivali,  ze  otazky  na- 
rodnostni  davno  jiz  mezi  nami  jsou  odbyty,  pfemozeny, 
podstata  nasi  ceskoslovanske  bytosti  liplne  a  vseobecne 
uznana  a  zabezpecena,  ze  spisovatel  u  nas  nebude  jiz  miti 
jine  ulohy,  nezli  v  dilech  svych  prihlizeti  k  zajmflm  ciste 
1  i  d  s  k  y  m,  vsem  narodum  stejne  dulezitym  a  posvatnym. 
A  dodava:  »Bylte  to  osudny  klam.«'^ 

Nejsmelejsi  vsak  popirani  vsech  narodnich  zvlastnosti 
cteme  u  Halka:  »A  kdyby  nektery  basnik  si  vzal  tu  praci 
narod  prozkoumat  v  jeho  zvlastnostech,  byl  by  s  tim  bez 
pochyby  brzy  hotov  a  brzy  by  mohl  byt  basnikem  narodne 
dokonalym.  Prozkoumat i  ale  cloveka  co  cloveka  jest 
prace  vecna,  a  bude  potud  neukoncena,  pokud  lidstvo 
pout!  svou  nezakonci.  Byt  basnikem  v  u  b  e  c  jest  tezsim 
nez  byt  basnikem  jen  narodnim  —  o  tolik,  oc  jest  tezsi 
poznati  cloveka  co  cloveka  a  cloveka  nektereho  v  jeho 
zvlastnostech  a  snad  podivnostech.«  Nebof  podle  Halka 
basnictvi  bylo,  bude  a  jest  jen  jedno  a  pouze  to,  ktere 
ma  do  sebe  skutecne  basnickou  cenu.  V  cem  pak  toto 
prave  basnictvi  nebo  podle  Halka  basnictvi  vubec  se  za- 
klada,  na  to  sice  Halek  neodpovida  pfimo,  nybrz  urcuje 
pouze,  CO  jest  pfedmetem  poesie.  A  tu  jeho  odpoved  vse- 
obecne zni  takto:  »Rise  basnictvi  jest  neskonala  a  saha 


"  V  poznanicc  k  clanku   Halkovii. 

"  V  pfedmluve  k  povidce  >Z  iiasich  boju«. 
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potud,  pokud  saha  c  1  o  v  e  k  a  svet  kolem  neho,  a  pfed- 
metem  basnictvi  jest  tedy  c  1  o  v  e  k  a  svet  ostatni  tak 
dalece,  pokud  stoji  v  pomeru  k  cloveku,  a  pravda  tak 
dalece,  pokud  ji  clovek  zna;  jeste  vice:  pfedmetem  bas- 
nictvi jsou  i  ty  pravdy,  ktere  vubec  clovek  vyzpytovat 
muze  a  z  kterych  mnohou  vyzpytovati  uz  se  basnikum 
postestilo.  Jest  tedy  pfedmetem  basnictvi  clovek  cely 
s  celym  svym  zivotem  a  se  vsemi  pomery.  Vsechno,  co 
cloveka  tisni,  po  cem  touzi,  po  cem  se  snazi,  co  ho  na- 
plnuje  radosti  i  zalem,  co  ho  vede  k  cinu,  cin  sam  i  jeho 
vysledky  —  vsecko  toto  jest  pramenem  basnictvi,  pokud 
se  to  da  zaokrouhlit  v  umelecky  celek.  Rise  basnictvi 
s  clovekem  pocina,  s  clovekem  trva  a  s  clovekem  kona.«  *^* 
Co  pak  cloveku  dodava  ceny,  jest  to,  co  je  na  nem  ciste 
lidskeho,  a  proto  take  basnictvi  dodava  ceny  jen  to,  co 
je  na  nem  ciste  basnickeho.  I  Halek  tedy,  jako  Neruda 
a  Svetla,  basnictvi  ceskemu  za  nejvyssi  tikol  ukazuje 
ciste  clovecstvi. 

A  tak  jako  Jungdeutschland  i  nasi  basnici  kruhu 
Majoveho  pfiblizili  se  ke  klassickemu  idealu  humanitnimu. 
Ale  i  u  nich  ideal  ten  jest  pozmenen  tim,  cim  u  Jung- 
deutschlandu  jej  pozmenili  Borne  a  Wienbarg.  U  nas 
hlasatelem  tohoto  klassickeho  humanitismu  jakozto  ucelu 
poesie  byl  Palacky.*^*  Ale  podle  neho  zivot  vubec  neni 
pfedmetem  poesie,  ale  onen  vyssi  zivot  vpravde  lidsky  cili 
bozny  a  k  boznosti  usilujici,  zivot,  jemuz  podobneho 
V  dejinstvu  a  tedy  ve  skutecnosti  nikde  nenalezame,  zivot, 
jak  Palacky  di,  oslavny,  bezejmenny,  zivot,  ktery  se  lisi 
od  zivota  obycejneho  a  vymezuje  ze  sebe  vsecky  licely, 

"  Na  miste  uvedenem. 

"  Viz  L.  Cech,  Palackeho  poetika,  jakoz  i  Snahy  Fricovy 
a  Halkovy  o  nove  ceske  basnictvi. 

14* 


p*^.kl':-»y.  pctfeby  a  nefe>ti  sveta  cbecne  p^ispi'.iid;:. 
I'  i'alarikeho  zkratka  hu^lan:t:^^lus  jest  uzce  spi-;en  s  i-ie- 
aii'smem. 

\'  kruhu  Majcvem  jakr.  u  Jung'Ieuiicalandu  mame 
vktk  jii  6]]ne  pfimiseny  zivly  realisiicke,  zde  bezi  jiz 
o  zivot  ftkutecny,  o  zivot  obycejny  s  jeho  ucely,  poklesky, 
p^Afebami  a  ncfestmi.  Jiz  ne  pouze  clovek  usiluiici  po 
nejvy&iim,  ale  clovek  snazici  se  a  zapasid  vubec,  a  ten 
clovek  nenaleza  ?e  jen  \'  jistych  stavech  privilegovanych, 
ten    jest  vsude,  zrovna    tak    v    halene,  jako   v    purpura, 

V  nuzne  chysi  jako  v  &kvfiStnem  palaci/^  Ale  pfes  tento 
duraz,  ktery  se  klade  na  zivot  a  skutecnosti,  pres  t>-to 
zivly  realifcticke  vnikajici  v  ihcoric  kruhu  Majoveho  — 

V  umelecke  praci  same  panuji  velkc  rozdily  mezi  jednot- 
livci.  V  konkretnich  pfipadech  pak  na  pr.  Xeruda  a  Svetla 
znacne  se  rozchazcji,  a  na  umeleckou  praxi  nezustaval 
bcz  vlivu  ani  starv  romantismus.**  Tvto  rozdilv  vMcenv 
binU  u  u  jednotlivych  -spisovatelu. 

Zdc  jiz  jen  ukazeme,  jak  abstrahujici  formou  se  tento 
humanitismus  objevil  u  Ualka.  U  neho  clovek  a  basnictvi 
7'ulnr  jest  iK)staveno  proti  cloveku  a  basnictvi  jisteho  na- 
rrxla.  a  na  tento  rozdil  Halek  stale  klade  duraz.  Ma-li  se 
clfivt-k  stfiti  pfedmetem  Imsnictvi,  nutno  podle  Halka  ab- 
str.ihovati  f)de  vseho,  co  ho  cini  clovckem  urcite  narod- 
nosti.  >Ai  so  clovek  nazyva  clovekem  ceskym  anebo  an- 
/.(liokyni,   fockym   anel>o  cskyniackym :   pokud   jest  clo- 

V  c-  k  c  ni,  jest  pfedmetem  basnictvi. «  »Takove  [totiz  jen 
c(  >ke,  jen  fecke  atd.]  basnictvi  muze  sice  vychovat  Reka, 
?/u\ii  and)  Araba,  ale  nikdy  cloveka;  takove  muze  vasnem 
jc^lnrOu)  ci  rlrulicho  hovct,  jeden  ci  druhy  liny  narod  pou- 

Vi/    llalkova    >Komc<lianta<. 
■'*  \'i/   L.  (*\rli.  K.   Svi'tla,  str.  27. 
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spavat)  ale  nikdy  nemuze  jej  vzdelat :  basnik  j  e  n  takovy 
rniize  sice  obstojnym  byt  basnikem  feckym  atd.,  ale  velice 
prostrednim  basnikem  vubec.4:  Divne  se  veru  tato 
theorie  srovnava  s  ostatnim  nazorem,  ze  z  i  v  o  t  jest  pred- 
metem  bsusnictvi!  Kde  *e  v  zivote  takovi  lide  vyskytuji? 
Kde  jsou  lide,  kteri  by  nebyli  ani  Cechove  ani  Anglicane 
ani  Rekove  ani  Eskymaci  atd.?  2e  skutecne  Halkovi  clo- 
vek  V  teto  abstraktni  podobe  tanul  na  mysli,  vime  a  zname 
z  jeho  basnicke  praxe.  Halek  bral  doslova  sve  tvrzeni,  ie 
>basnictvi  neni  obmezeno  ani  prostorou  mista  ani  prosto- 
rou  casu4r :  jeho  epicke  basne  jako  »Goar«,  >Cemy  prapor* 
atd.  prosty  jsou  koloritu  mistniho  i  koloritu  casoveho 
a  jeho  hrdinove  i  hrdinky  nenalezeji  narodu  zadnemu. 
V2dy€,  jak  uz  svrchu  bylo  feceno,  Halek  se  domnival,  ze 
by  basnik,  ktery  by  si  vzal  praci,  aby  prozkoumal  narod 

V  jeho  zvlastnostech,  byl  s  tim  bezpochyby  zahy  hotov. 
Patrne  Halek  mel  na  mysli  jen  veci  formalni  a  nepatrne, 
snad  jen  pouhou  narodni  pfislusnost,  pouhe  vnejsi  zvyky 
a  oby&je   na  zfeteli,  a   tu    mel    pravdu,  vytkl-li,  kterak 

V  techto  vnejsich  vecech  nemuze  spocivati  podstata  bas- 
nictvi  narodniho.  Ale  nemel  jeste  smyslu  pro  c  e  s  k  y  z  i- 
V o t,  pro  ceskou  dusi,  pro  tyto  podstatne  skutecne 
narodni  vlastnosti.  Odtud  prave  tolik  nedorozumeni. 

Problem  narodnosti  v  poesii  a  v  umeni  nebvl  kruhem 
Majovym  jasne  a  zfetelne  postaven.  Proto  se  pozdeji  Ne- 
ruda  i  Svetla  zrekli  nekterych  nazoru  v  te  dobe  prone- 
senych  a  zcela  jinak  o  veci  te  se  pronaseli.  Vubec  problem 
tehdy  postaveny  nebyl  rozfesen,  a  otazka  tehdy  neroz- 
hodnuta  vyskytuje  se  v  nasi  literature  znovu  az  i  v  dobe 
nejnovejsi.  Ale  pfihledneme-H  blize  ke  tvrzeni  Halkovu. 
ze  tezko  pochopit  cloveka  jakozto  cloveka,  nutno  vziti  je 
ve  smyslu  psychologickem,  a  pak  tu  nalezneme  souvislost 
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s  theorii  a  umeleckym  tvofenim  basniku  J  u  n  g- 
deutschlandu,  kteri  prave  psychologicke  prohlou- 
beni  a  vysvetleni  jednotlivych  osob  ucinili  pfedmetem 
sveho  tvoreni,  a  svoji  zasadu  i  novy  smer  provadeli  ve 
svych  charakteristikach  a  posleze  i  ve  svych  romanech. 
Jsoui  oni  zajiste  v  Nemecku  pokracovateli  romanu  psycho- 
logickeho.  Duse  cloveka  a  zahady  s  ni  souvisici  byly  pfed- 
metem jejich  tvoreni,  a  mnozi  z  nich,  jako  Gutzkow,  obi- 
rali  si  se  zalibou  i  problemy  obtiznejsi,  charaktcry  bud 
fidke  a  abnormalni,  nebo  aspoii  ve  zvlastnich  pomerech 
zijici,  coz,  jak  uvidime,  i  Halek  cinil  rad.  Kterak  poza- 
davek  spravneho  psychologickeho  motivovani  vnikal  mezi 
spisovatelstvo,  spatfujeme  take  u  Nerudy,  jenz  v  kritice 
almanahu  »Zory«  na  r.  1859  podotyka  k  povidce  >V  sa- 
lande« :  *'  »Ukazka  podana  patfi  k  genru  vesnickych  po- 
videk  a  pfidano  k  ni  poznamenani,  ze  jest  vypravovana 
,dle  pravdive  udalosti'.  Stal-li  se  vypravovany  mord  sku- 
tecne  cili  nic,  na  torn  ctenafi  pramalo  zalezi,  jedna  se 
hlavne  o  dobre  psychologicke  motivovani. «  A  Sabina 
V  Halkove  povidce  »Pnvoznik«  podivuje  se  dumyslnemu 
psychologickemu  procesu  a  chvali,  ze  v  teto  male  novelle 
nedeje  se  nic  mechanickym  apparatem  nahody.°*  A  tak 
zajiste  take  onen  vyrok  Ilalkuv,  ze  tezko  jest  pochopiti 
cloveka  jakozto  cloveka  jest  brati  ve  smyslu  psycholo- 
gickem,  a  mame  tu  souvislost  s  rozvojem  literamim  vuhec, 
kdy  ustala  zaliba  v  pouhem  romanu  vnejsiho  deje  (roman 
d'aventures)  a  zacala  se  pozadovati  psychologicka  moti- 
vace. 

Posleze  jeste  jeden  tehdy    moderni   rys  se  durazne 
vytyka  v  nasem  kruhu  Majovem.   Mladonemci  smifivse 


"'  Obrazy  zivota  1859. 
Lumir  1858,  str.  524. 
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se  nakonec  s  Goethem,  a  chtice  byti  umelci,  s  jasotem  pf  i- 
jali  jeho  napomenuti,  aby  pfedevsim  uchovali  si  svoji 
individualnost,  aby  ji  rozvijeli  dale  a  naplnovali  velikym 
i  vseobecnym  obsahem.  Toto  durazne  pozadovani  basnicke 
individuality  stalo  se  pak  heslem  take  novych  basnikii. 
A  pozadavek  basnicke  individuality  shledavame  take 
u  nasi  druziny  Majove,  jejiz  smer  Sabina  charakterisuje 
jakozto  »smer  volneho  prulevu  ducha,  jehoz  heslem  jest 
samostatna  plodnost,  individualni  vyvin,  razny 
pokrok,  svezi  pruznost.4:  *•  Neruda  pak  vola  ke  svym  pro- 
tivnikum:  >Coz  nechcete,  aby  se  nekdo  jinaic  vyvinul, 
nez  jak  vy  jste  se  vyvinuli?  Myslite,  ze  muzete  od  pou- 
heho  opiceni  neco  velikeho  ocekavati?  Nemaji  nove  easy, 
nove  sily  zadneho  prava  pro  sebe,  nema  ho  individual- 
nost?«  ~  Basnicki  individualita  bylo  spasne, 
osvobozujici  slovo  pro  ceskou  poesii,  to  znamenalo  nej- 
dulezitejsi  obrat  od  pouheho  dilettantismu  k  pravemu 
umeni.  Kdezto  posud  stacilo  jen  psati  verse  a  psati  je 
cesky,  nyni  pfedevsim  se  pozaduje  basnickenadani, 
a  heslem  basniku  kruhu  Majoveho  jest:  »Bez  nadani 
neni  basnika,  a  kdyby  se  chtel  stati  sebe 
nar  o  dn  e  j  si  m.«  "  A  basnici  kruhu  Majoveho  ve 
svem  nadani  videli  take  zdar  nebo  nezdar  svych  snah 
a  zamyslu  podle  slov  Nerudovych:  »Jsme-li  nadani,  ne- 
potlaci  nas,  nejsme-li,  potfe  nas  vlastni  slabost.4:  ®' 

Casovost,  skutecny  zivot,  pravda,  my- 
slenky  nove,  pokrok,  ciste  clovecstvi, 
stejne  snahy  s  poesii  vsesvetovou  a  vse- 

"  Obrazy  zivota  1859,  str.  75. 
*  Obrazy  zivota   1859,   str.   399. 
•*  Halek   v   uvcdenem  ^lanku. 
•*  Obrazy  zivota  1859,  str.  237. 
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lidskou,  rozsifenilatek  i  foremceskeho 
basnictvi,  otazky  socialni,  psychologi- 
cka  motivace,  individualita  anadanibas- 
n  i  c  k  e  —  to  jsou  nova  hesla  a  nove  smery  nasich  basniku. 

Lze  tedy  basniky  kruhu  Majoveho  nazyvati  roman- 
tiky  a  smer  jejich  romantismetn  ?  Oni  sami  vetsinou  od- 
fikaji  se  toho  nazvu  a  tvrdi  o  sobe,  ze  romantiky  nejsou. 
Sam  Fric  odmita  od  scbe  veskeru  romantikti  temito  roz- 
hodnymi  slovy:  »Zvlaste  ja,  ktery  jsem  nepKteletn  vsi 
chore,  nijak  s  realnitn  svetem  se  neshodujici,  zcela  bez- 
cilne  romantiky,  j4,  jenz  jsem  proniknut  pfesvedccnim, 
ze  se  romantika  pfezila*  . .  .®^  Halek  poklada  za  holy  ne- 
smysl,  nazyvaji-li  se  basnici  kruhu  Majoveho  romantiky 
nel)o  novoromantiky.  >Chteji-li  nas  ale  proto  pfecc  jeste 
nazyvati  romantiky :  nu,  s  panem  bohcm !  Na  jmeni  nam 
nezalezi ;  ja  ale  se  jim  zarucuju,  ze  romantiky  nejsme.< 
linak  pry  by  vsechno  na  svete  bylo  romanticke:  Dante 
i  Shakespeare,  Goethe  i  Jaroslav  v  rukopisu  Kralo- 
dvorskem. 

Ale  jednoduchymi  slovy  a  vseobecnymi  formulemi 
nelze  charakterisovati  celou  skupinu  basnikfiv.  Ani  tehdy 
slovo  romantismus  nemelo  urcite  souznacnosti.  Jest  za- 
jiste  zajimave,  ze  romantismus  pficital  nektery  basnik 
2  kruhit  Majoveho  i  Nerudovi,**  kdezto  Neruda  zase 
Heyduka  nazval  romantikem.** 

•■  V  novelle  >2ivot  svatecni<  v  Lade  Niole. 

**'  V  almanahtt  >Maji<  na  r.  1859,  redigovan^  od  H4lka, 
Neruda  uvei'ejnil  crtu  »Mtou  vrabci*.  Kritik  pod  chifrou  — I — 
(H&lek?)  V  Obrazech  zivota  1859,  str.  197  vycit4  Ncrudovi  ro- 
mantickou  ironii,  nar&zeje  na  nemecky  jeji  p^vod,  a  doporticuje, 
abychom  se  drzeli  humoru  a  satiry:  tof  naSe  nirodni  d^ctvi. 
(Viz  L.  Cech,  Snahy  Fricovy  a  H&lkovy,  str.  10.) 

**  Neruda    tchdy    basniky    roztfidoval    na    romantiky,    roze- 


HALKi!jV    MAJ.    NERUDOVY    OBR.    ilVOTA.    KRUH    MAJ.        193 

Snahy  a  theorie  jejich  neb  aspon  jejich  nacelniku 
pfekracuji  smer  skoly  romanticke  a  studiem  i  prikladem 
Jung-Deutschlandu  a  basniku  revolucnich  jsou  ohlasem 
nove  se  probouzejiciho  realismu.  To  jest  nesporne, 
a  smer  basniku  kriihu  Majoveho  nelze  nazyvati  ani  ces- 
kym  romantismem,  jak  se  stalo,  iiebof  cesky  romantismus 
jinak  se  ii  nas  v  literature  pro j evil  a  doba  jeho  take  mi- 
nula.  Ale  arci  beze.  stopy  nezustal  ani  klassicismus,  ani 
romantismus  na  basniky  kruhu  Majoveho,  zejmena  ne 
romantismus,  a  tak  v  basnicke  jejich  cinnosti  spatfujeme 
zapas  mezi- romantismem  a  realismem  jako  v  literaturach 
jinych,  procez  Ize  i  u  nas  mluviti  o  r  o  m  a  n  t  i  c  k  e  m 
realismu.  Ve  svem  vyvoji  dalsim  jednotlivi  basnici 
kruhu  Majoveho  zapas  tento  pfekonali  v  urcity  vyhra- 
neny  smer,  jako  na  pf.  Neruda,  u  jinych  zapas  tento  do- 
koncen  a  vvrovnan  nebvl. 

S  takovymto  nevyrovnanym  a  neukoncenym  zapaseni 
dvojiho  litcrarniho  hnuti  setkavame  se  take  u  Vitezslava 
Halka,  ktery  po  dlouhou  dobu  pokladan  byl  za  prvniho 
a  nejvetsiho  basnika  kruhu  Majoveho. 

rvane  a  reaini.  »Prevladi-li  u  basnika  cit  nad  rellexi,  citi-li  jenom 
zajmy  sve  doby,  aniz  by  je  liplne  pochopoval,  nazyvaji  jej  nekdy 
romantickym ;  rozumi-li  tiplne  sve  dobe  a  jejim  neduhfim,  aniz 
by  cesty  k  iizdraveni  jasne  znal,  jmenujou  ho  rozervanym;  zna-li 
i  pomficky  a  dovedc-li  co  vc§tec  i  pro  budouci  easy  zap^t,  naznaci 
ho  CO  realniho  basnika.  Ncsmi-li  ancb  nemfiic-li  nekdy  tento  vy- 
slovit,  CO  mluvi  a  mysli,  spada  ovsem  za^e  die  svych  vytvoru 
V  prvni  tfidu  a  stava  se  zase  romantikem.*  (Obrazy  zivota  1859, 
sir.  196  -197. 
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HLAVA    CTVRTA. 

VlTEZSLAV  HALEK. 
Xapsal  Leandr  Cech. 

I. 

Mlidi.   Obrat   v   aesthetickych   nazorech    Halkovych. 

Prvni  Halkovy  literami  pokusy  spadaji  uz  v  dobn 
^ymnasijni.  Pfilnul  ke  spisovatelstvi  a  basnictvi  hlavne 
vlivem  ucitelu,  mezi  kterymi  byl  Svoboda,  Stulc  i  Klic- 
pera,  jcnz  na  Halka  mel  vliv  nejmocnejsi.*  Pn-ni  vlivy 
dalv  se  tedv  ve  smeru  vlasteneckeho  roman- 
t  i  s  m  u.  Xa  mladou  dusi  pusobilo  kouzlo  doby  aesthe- 
ticke,  ktera  pravy  zivot  videla  v  poesii  a  v  literature, 
a  vlastenecke  nadseni,  ktere  zase  take  literaturou  budilo 
lasku  k  narodu,  vlasti  a  jazyku  a  v  praci  literami  spatro- 
valo  ncjdulezitejsi  praci  narodni.  Halkovi  bylo  i6  let,  — 
na  j^ymnasium  vstoupil  r.  1847.  —  kdyz  ve  ctvrte  tride 
(1851)  jeho  spoluzaci  stejnych  s  nim  snah  sestoupili  se 
po  vzoru  tfid  vyssich  v  literami  kruh  a  jali  se  za  jeho 
redakce  vydavati  pro  sebe  casopis  »Pnpravu«,  ktera  se 
rokem  pfistim   (1852)  promenila  ve  »Varito  a  Lyru«  a 

*  Rec  H41kova  pfi  odhaleni  pomniku  Klicperova  na  hrbitove 
Olsanskem  dne  22.  cervna  1861.  Srv.  zivotopis  Halkiiv  od  Fcrd. 
Schulze  V  XL  dile  Halkovych  spisu,  v  Praze  1887,  str.  239—319- 
Poclrobneho  iivotopisu  Halkova  podnes  neni,  korrespondencc  jeho 
take  neni  vydina,  jsme  o<ticazani  pouze  na  jeho  spisy,  a  proto 
dr»sud   ncmCizc  byti   dosazeno  naproste  uplnosti   a   vernosti. 
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tfetim  (1853)  pouze  ve  ^Varito*.  Zaroven  se  studujici 
tito  schazeli  k  literamim  zabavam  a  pfednaskam,  ve  kte- 
rych  vsak  asi  r.  1853  ^"^y  absolutismus  tusil  nebezpeci 
statniho  poradku.  Pri  nastalem  vysetfovani  Halkovi  ja- 
kozto  puvodci  a  redaktoru  nedovoleneho  casopisu  vyhro- 
zovano,  ze  bude  vfazen  do  vojska;  nemohlo  vsak  nic 
nebezpecneho  byti  dokazano  a  studentum  nestalo  se  nic, 
ale  posavadni  cesky  raz  akademickeho  gymnasia  byl  zru- 
sen  a  ve  sprave  ustavu  provedena  dukladna  zmena.  Ja- 
keho  razu  byly  tyto  casopisy,  nedovedeme  fici ;  Schulz 
podotyka  pouze,  ze  mladi  literati  pilne  psali  basne,  po- 
vidky,  uvahy,  cestopisy  atd.,  redaktor  pak  ze  byl  ze  vsech 
nejpilnejsi.^  Ale  jiz  r.  1854  Halek  vydal  pod  svym  jme- 
nem  v  Mikovcove  ^Lumiru*  balladu  »Nekrtencova  du- 
sicka«  a  v  »Zlatych  Klasech«  balladu  »Sejcek«.  Patrne 
tu  Halek  stal  pod  vlivem  K.  J.  Erbena,  jehoz  »Kytice« 
(r.  1853),  slozena  po  castech  uz  pred  r.  1848,  mladou 
generaci  naplnila  bezpodmineaiou  tictou  a  nadsenim.' 
Kdy  vsak  nastal  u  Halka  onen  o  b  r  a  t  k  nazorum,  jez  se 
jevi  v  jeho  clanku  »Basnictvi  ceske  v  pomeru  k  basnictvi 
vubec*  (Obrazy  zivota  1859),  nelze  pfesne  udati,  nebot' 
prvni  vetsi  a  samostatne  plody  jeho,  »Vecemi  pisne« 
(1858)  a  hlavne  ^Alfred*  (1857),  slozene  jeste  pred 
almanahem  »Majeni<,  maji  jiz  raz  smiseny.  Stalo  se  tak 
zajiste  hlavne  pusobenim  lektury  a  pred  stykem  Halkovym 
s  Fricem. 

Sve  vzdelayani  nastinil,  ac  he  uplne,  Halek  v  ro- 
manu  »Koniediant4r  a  v  povidce  »Domaci  uciteU.  Jako 
Jaromirovi,  tak  1  Halkovi  nejmilejsim  studiem  byly  de- 

"  Str.  271  V  Schulzove  zivotopisu  V.  Halka. 
*  Srv.    Pamatnik   na    oslavu    soleteho  panovnickeho   jubilea. 
Oddeleti]  Padesat  let  ceske  literatury,  II.,  str.  11  a  12. 
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jiny  vseobectie.  cizi   literatury  a  veda  pripvini.   Hr-mer. 

Sofokles   i   C>\idius  ze   stare   Iiteratur\'   vzhuzovali   jeho 

iizas,  dal  se  unaseti  >lehkou  stand  Tassovouc  a  »v  duchu 

tmul    i   klekal   pfed   kolossalnosti    Shakespearovouc,   dal 

se  vuljec  ^smeKiri  duchem  provazet  fxi  basniku  do  tajii- 

plnych  clu>deh  lidskeho  ducha«.  Jako  X'ojiechovi,  i  Hal- 

kovi  »lxijrn'iiiky  dticha    oslavovat    stalo  se  jiz  v  detstvi 

nejmilejsi  naritzivr>sti.  jim  daval  pfednost  ve  vsech  svych 

uccnich.4:  *  Ale  vedle  basniku  tu  jmenovanych  pcjznaval 

lialek   i   jine  spisovatele:    Byrona,    Heinea,    Sandovou. 

byronist)  polske  Mickiewicze  a  Slowackeho,  jakoz  i  bas- 

niky  Jung-DeuLschlandu  a  celou  poesii  revolucni.  z  do- 

macich  pak  Machu,  Nebeskeho,  Koubka,  Price,  Almanah 

»Lada  Xiola«  a  cely  spor  po  vydani  almanahu  vznikly  ne- 

ziistal  l^ez  patrneho  ucinku  na  dvacetileteho  spisovatele. 

I  prichazi  do  styku  s  Fricem,  umlouva  vydani  almanahu 

3>Maje«,  jest  spolupracovnikem  Xerudovych  »Obrazu  zi- 

vota*  a  ucastni  se  boje  s  protivniky  mlade  ^enerace.  Jest 

nejplodnejsim  umelcem  teto  generace  a  zjednava  si  tehdy 

prvni  misto  v  fade  basniku  ceskych. 

Veskera  tvorba  tohoto  obdobi,   ktere  zakonceno  asi 

r.  1861  romancm  »K()TTiediant«,  jimz  Halek  pocal  Biblio- 

theku  piivodnich  a  pfelozenych  romanu  a  novel!  »Slovanske 

bcsc'(ly«,  jeho  redakci  nakladatelem  Kobrem  svefenou,  jest, 

jak  Inule  ukazano,  dokladem  a  ohlasem  tech  zasad,  ktere 

prave  byly  naznaceny.  Jim  vylozil  Halek,  ze  basnik  cesky 

*  Tusime,  ze  jako  Jaromirovi,  i  Halkovi  veda  mathenia- 
tick4  hyla  (xlporna.  >Ke  nine  cifra  nemluvi,  fikaval  (Jaromir). 
A  vskutku  nemohl  pocliopit.  kterak  professoru  muze  tolik  zalezet 
na  problcniech,  ze  v  nich  niuze  dusi  vypustit,  kdezto  se  jemu 
zdaly  hrackou  —  nicim  jinym.  A  k  tomu  ta  vecna  inonotonie, 
ta  nirtvost  cifer  —  to  se  podobalo  Jaromirovi.  ze  se  probira 
v  kostnici   mezi  hnity  a   lebkami   davno  zemfelvch.« 


MLADI.    OBRAT    V    AE5TH.    NAZORECH    HALKOVYCH.         197 

musi  se  vzdelavati  i  na  basnicich  cizich  narodu,  ze  latku 
ma  cerpati  odkudkoli  a  ze  pramenem  basnictvi  ceskeho 
podle  vlastniho  jeho  vyroku  musi  byti  basnictvi   vubec. 

Zatim  vsak  znenahla  Halek  tento  prvni  svuj  nazor  po- 
zmenuje  a  doplnuje.  Zmenu  tu  patme  vidime  v  dalsi  jeho 
cinnosti  literarni,  a  poprve  tyto  nove,  pozmenene  a  dopl- 
nene  nazory  Halek  vyslovuje  v  provolani,  kterym  oznamiU 
ze  po  smrti  Mikovcove  prevezme  redakci  casopisu  »Lu- 
mir«  od  r.  1863  (provolani  dne  27.  listopadu  1862  a  na 
konci  roku):  »\ime,  ze  jen  tehdaz  dava  pravou  pecef 
narodni  ziislechtilosti  krasna  literatura,  kdyz  jest  opravdu 
krasna.  A  proto  bude  snahou  nasi,  abysme  zasobili  ,Lu- 
mir'  ctenim,  jez  by  stejne  slechtilo  matky  a  dcery  nase, 
jez  by  vi^ela  srdce  nasi  mladeze  zasvetilo  krase  a  pravde, 
jez  bv  roznicelo  v  nich  lasku  k  cinu  a  lasku  k  narodu, 
jey  by  roznicelo  v  nich  posvatny  ten  oheii.  z  nehoz  cokoli 
vyslehne,  slouzi  zajiste  ku  cti  cloveka  i  vlasti.«  Vedle 
pravdy  take  krasa  za  ideal  literarni  cinnosti  se  vystavuje, 
a  cilem  cinnostj.  slovesne  jiz  neni  jen  laska  k  clovecen- 
stvu,  ale  i  laska  k  narodu  a  vlasti.  Basnik  ma  byti  nejen 
basnikem  vubec,  ale  basnikem  narodnim.  Spojiti  pravdu 
a  krasu,  spojiti  lasku  k  clovecenstvu  a  lasku  k  vlastnimu 
narodu,  ba  konecne  najiti  a  stanoviti  vlastni  sveraznou 
literaturu  ceskou  —  to  stava  se  licelem  Halkovym  a  o  to 
se  pokouseji  i  jeho  vrstevnici.  Smiriti  spor.  ktery  kon- 
cem  roku  padesatych  vrzen  v  literaturu,  a  najiti  k  jeho 
smireni  a  vyrovnani  pravou  a  spravnou  cestu.  stava  se 
odtud  hybnou  pruzinou  narodniho  naseho  a  literamiho 
vyvoje. 

2e  nalezeni  te  spravne  cesty  v  nasich  pomerech 
nebylo  snadne,  vidime  z  opakovani  tychz  otazek  za  doby 
Lumirovcu  a  nejnoveji  ze  sporu  realismu.  Yzdy  bezi  o  to 
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udrzeti  sveraznost  ceskeho  naroda  v  proudu  vsesvetoveho 
vyvoje.     To  bylo  nyni  take  literami  siiahou  Halkovou. 

V  Umelecke  Besede,  kterehozto  spolku  Halek  r.  1863  byl 
hlavnim  zakladatelem  a  po  cely  sviij  zivot  dusi,  ucinil 
r.  1863  navrh  na  spolecne  vypracovani  historic  ceske 
lileratury.      Oduvodneni    toho    navrhu    jest    uvefejneno 

V  casopise  >Lumiru4:  (1863,  II.  dil,  str.  737)  a  jednotliva 
mista  jsou  padnym  dokladem  naseho  tvrzeni.  V  historii 
literatury  podle  Halka  ma  se  jeviti  jako  v  zrcadle  hlavne 
proces  nasich  myslenek,  naseho  vyvoje.  Halek  iieveri,  ze 
by  neco  mohlo  byti  krasne  jen  v  jiste  dobe,  neboti  pak 
pry  by  zakony  casu  byly  skutku  trvalejsi  nez  zakony 
umeni.  I  doufa,  ze  se  kritika  ceska  dopracuje  stanoviska 
ne  vlasteneckeho  cili  citu,  ani  pak  stanoviska  nejakeho 
ciziho,  ktere  se  nasim  pomerum  ani  nehodi,  ale  ze  se  do- 
muze  stanoviska  sveho,  stanoviska  naseho  vlastniho,  ovsem 
na  zakladech  praveho  umeni,  stanoviska  stejne  a  ke  vsem 
spravedliveho  a  jak  mysli  jedine  praveho.  2e  pak  tyto 
nazory  a  tyto  snahy  za  sve  pfijima  cela  druzina  Hterarni, 
vidime  ze  smeru,  kterym  jsou  fizeny  a  vedeny  Hterarni 
jeji  organy,  totiz  >Kriticka  pfiloha  k  Narodnim  Listum«, 
^alozena  r.  1863,  a  »Literami  Listy«  r.  1865. 

Tak  cteme  r.  1864  v  as.  2.  ve  clanku  »Nase  divadlo 
a  jeho  budoucnost« :  >V  kritickem  rozjimani  teto  truchlive 
doby  hluboke  obsazeno  nauceni  pro  vsecky  takf ka  narody : 
ze  osudy  zivota  narodoveho  z  nutneho  se  vyvinuji  po- 
kroku  ducha  svetoveho,  a  ze  jeho  konecnym  cilem  smifiti 
protivy  vsech  mezinarodnich  momentu  a  sjednotit  jich 
paky  V  ppklidne  jednote  humanismu.«  (Str.  34.)  A  r.  1865 
kladou  se  tyto  pozadavky  na  ceskeho  basnika:  »Basnik, 
chce-li  si  nyni  sirsi  obecenstvo  ziskati,  musi  kraceti  v  po- 
pfedi  celeho  narodniho   rozvoje,   musi    byti   jaksi   stito- 
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nosem  celeho  snazeni,  jenz  s  povysenejsiho  stanoviska 
predni  straze  cele  stmiste  pfitomnosti  prehlizi  a  ovsem 
take  prstem  vesteckym  k  budoucaiosti  okazuje  . . . ;  on 
musi  ty  krasnejsi  a  individualny  narodni  celek  tvorici 
stranky  basnicky  zobraziti.*  (Str.  i6.)  I  pozaduje  se  »onen 
7dravy  realismus  poesie,  ktery  oba  konce  v  ohnisku  pri- 
tomnosti  spojuje,  ktery  nesveden  pouhymi  illusemi  kypici 
miadosti  ani  starcovskou  reflexi,  vsech  kvetu  vukolnich 
si  vsima,  protoze  tu  j  s  o  u,  onen  zraly  objektivismus  ly- 
rickeho  tvofeni,  ktery  zjevy  pnrodni  i  vztahy  spolecenske 
V  jednotny  rozmanitymi  barvami  protkany  obraz  narod- 
niho  ziti  spojuje.«   (Tamtez.) 

Obrat  tento  v  literamim  nazirani  zajiste  je  spojen 
s  politickym  obratem  ve  vlasti.  Po  r.  1859  v  risi  nasi 
uznala  se  potfeba  upustiti  od  soustavy  absolutisticke,  a 
cisaf  diplomem  danym  20.  fijna  i860  slibil,  ze  pfiste  bude 
vykonavati  moc  zakonodamou  toliko  za  ucastenstvi  za- 
stupitelstva  lidu.  Nastal  novy  politicky  zivot  v  Cechach, 
nove  zapasy  politicke  a  narodnostni,  ktere  s  pocatku  na 
literaturu  nemely  vlivu  pfizniveho.  »Na  pekny  vznik,  jejz 
vzala  tato  cast  literatury  na  konci  absolutistickeho  deseti- 
Icti  od  r.  1856 — 1860,  nasledovala  reakce,  ktera  cele  temef 
nase    vefejne    jeviste    vyprazdnila    pro    zurnalistiku.« "' 

V  listopadu  r.  i860  dr.  Julius  Gregr  obdrzel  koncessi 
k  vydavani  a  redigovani  politickeho  denniku  »Narodnich 
Listu*.  Do  redakce  povolan  take  Vitezslav  Halek  jako 
feuilletonista  a  zustal  v  redakci  az  do  sve  smrti.  Ale  poli- 
ticke snahy  po  obnoveni  historickych  prav  statu  ceskeho. 
po  vraceni  samospravy  a  svezakonnosti  ve  vsech  vnitrnich 
potfebach  zeme  vedly  k  boji   s   pfivrzenci   centralismu, 

"  — a —  (Halek?)  v  posudku  basni  Martincovych  »Mlademu 
pokolcniv,  V  Kriticke  pfilozc  k  Narodnim  Listum  1S6S,  str.  4  —  5. 
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jehoz  obhajci  byli  hlavne  Xemci,  a  proti  vlade,  a  velmi 
brzy  boj  ustavni  a  politicky  doplnil  se  bojem  za  pravo 
jazykove,  bojem  proti  utlacovani  narodnosti  a  jazyka 
ceskeho,  Xastal  na  cele  dvacetileti  boj  i  narodni,  ix)sud 
uplne  nerozhodnuty,  ktery  vzbuzoval  narodni  nadseni 
a  podnecoval  lasku  vlasteneckou  az  k  nejkrajnejsim  me- 
zim.  Ukazovalo  se  cim  dale  tim  patrneji,  ze  centralist icky 
liberalisinus  nevede  k  snaselivosti  narodni,  ze  potlacuje 
narodnost  ceskou ;  na  druhe  strane  pak  ukazovalo  se,  ze 
sebevedomi  narodni  neproniklo  vsech  vrstev  narodnich 
k  takove  sile  a  vytrvalosti,  ktera  by  znemoznila  Ihostej- 
nost  k  narodnimu  zapasu,  odnarodnovani,  ba  i  podporo- 
vani  zajmu  nepfatelskycb.  Probouzeti  vlastenecke  a  na- 
rodni sebevedomi,  buditi  a  udrzovati  lasku  k  narodu  a  ja- 
zyku  a  takto  ziskati  co  nejvetsi  fadu  politickych  bojov- 
nikii  pod  praporem  narodnim  —  nebot'  tehdy  skutecne 
vsechny  jine  zvlastni  zajmy  v  narode  staly  v  pozadi  — . 
tyto  snahy  vnikaly  nevyhnutelne  i  do  literatury  a  zacaly  ji 
staveti  ve  svou  sluzbu.  A  tak  vlastenecke  a  narodni  mo- 
tivy,  vlastenecke  a  njirodni  licely  ozyvaji  se  i  v  literature 
a  u  llalka.  Ale  u  Halka  tak  jako  u  Xerudy  a  jinych  pfi- 
vrzencu  kruhu  Majoveho  vedle  hesel  a  motivu,  ba  fek- 
neme  jeste  jako  jich  dusledek  a  nutny  licinek,  ktere  bas- 
nici  tito  na  konci  let  padesatych  napsali  na  svuj  stit. 

Xemuzeme  tu  stopovati  dalsiho  rozvoje  politickych 
pf)meru  v  Ccchach,  zejmena  r.  i<S63.  kterym  otazka  polska 
a  otazka,  maji-li  byti  v  Cechach  vylouceny  velkostatky  ze 
svazku  obecniho,  polozen  zaklad  jak  k  forniaci  politickych 
slran  v  narode,  tak  i  k  rozvetveni  ceske  zurnalistiky  podlc 
barvy  nejen  narodni,  ale  i  politicke.  Take  staci  jen  upo- 
zorniti  na  rozvoj  opposice  ceske  r.  1868 — 1870,  na  dobu 
vclkolepych  taboru,  na  pout'  pofadanou  dne  6.  cervence 
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pod  cemyni  praporem  s  cervenym  kalichem  do  Kostnice 
na  vyrocni  den  upaleni  Jana  Husa,  abychom  pripomneli 
si  ovzdusi,  ze  ktereho  se  rodila  tehdejsi  literatura. 

II. 
H^lkuv  iivot  a  historie  jeho  spisfi. 

Dalsiho  obratu  v  literamich  nazorech  Halkovych  jiz 
iitni ;  posledne  vylozenym  zustal  veren  az  do  sve  smrti, 
ktera  ho  v  pine  sile  a  v  plnem  rozvoji  pfilis  rychle  zkosila 
r.  1874. 

Jest  snadno  pochopiti,  ze  spisovatele  Halkovych  na- 
zc^ruv  umeleckych  a  literarnich  k  cinnosti  slovesne  mene 
biidou  pobizeti  osobni  a  zivotni  zazitky  a  ze  take  bude  to 
u  neho  hlavne  smer  ducha,  jenz  dava  smysl  jeho  osob- 
nosti.  Xicmene  ani  jeho  dila  nejsou  uplne  prosta  vztahu 
a  styku  s  jeho  zivotem.  Jsou  to  predevsim  vzpominky  na 
jeho  rodny  kraj  Melnicko.^  Obyceje  a  zvyky,  jichz  zna- 

*  Halek  narodil  sc  5.  dubna  r.  1835  vc  vsi  Dolinku  na  ix)z- 
hrani  mczi  Karlinskem  a  MSlnickem.  Rodi^c  jeho  mcli  tu  najatu 
hospodu.  Odtud  r.  1838  odst^hovali  sc,  na  sest  let  najavsc  opct 
iivnost  hospodskou,  do  Zatvora  nedaleko  Klomina,  odkud  Halck 
chodil  do  skoly  do  nedalek^ch  Zaiczlic.  Kdyi  vyprscl  scstikty 
najem  v  Zatvofe,  rodi^e  jeho  najali  si  vctsi  hospodu  v  Biskovi- 
cich,  na  silnici  mezi  Libezniccmi  a  Melnikem.  Otec  ur6iv  syna 
sveho  k  hostinskc  iivnosti,  dal  ho  do  n^meckeho  Jestfabi,  aby 
se  tarn  naudil  ndmecky,  a  pfistiho  roku  jest£  pro  zdokonaleni  na 
radu  kojetickd'ho  farafe  P.  Honzika  na  skolu  trinitafskou  do 
Prahy.  Na  pHmluvu  tehoi  farafe  pak  mlad^  Halek  dan  byl  do 
Prahy  na  daUi  studia.a  1847  vstoupil  na  Staromestske  j(}'mnasiiim 
akadcmicke.  Podle  vfile  rodicu  mel  byti  knczcm.  Avsak  Halek 
skon^iv  r.  1855  gymnasium,  vstoupil  na  fakultu  filosofickou  a 
chtel  se  stati  gymnasijnim  u^itelcm.  Pobyv  tfi  leta  na  fakulte 
filosofickc  a  ncnachdzcjc  obliby  vc  studiich  filologickych,  vzdal 
se  zam^ru  s  professurou  gymnasijni  a  uplne  se  oddal  spisovatel- 
stvi  a  literatufe. 
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mosti  nabyl  za  pob>tu  v  domove  v  blahych  dobach  detskych 
a  studentskych,  vpleta  hiavne  do  svych  povidek  venkov- 
skych,  jichz  dejistem  vetsinou  jest  Melnicko,  hyi  i  vsude 
vyslovne  nebylo  jtnenovano.'  Obzinky  a  zvyky  s  njmi 
^pojene,  slavnost  tnaji,  venkovske  muziky  a  vznikle  pri 
iiich  pranice,  pouf,  posviceni,  jarmark,  svatebni  obyceje, 
kasace  t.  j.  vyhravani  neveste  pfed  svatbou,  tvori  pozadi 
hlavnimu  deji  cetnych  povidek  HaJkovych.'  Scm  hiedi 
zevrubne  a  veme  popisy  zivota  venkovskeho  pasaka  a  ven- 
knvskeho  hocha  vubec,  pes  v  rejich  dctskych  a  posleze 
i  kone  se  svymi  majiteli,  zvlaste  >hecaky«.*  Tu  vsudc 
pozdejsi  pozorovani  Halek  zajiste  snoubi  se  vzpominkami 
na  vlastni  chlapecka  leta.  Z  doby  studentske  nektere  vzpo- 
minky  vypisuje  vc  svych  feuilletonech,"  a,  jak  jiz  bylo 
ruceno,    zpusob    sveho    soukromeho    vzdelavani    vylicuje 

V  >Komediantu<  a  v  povidce  »Domaci  ucitelc. 

Nejhlubsi  otfeseni  Halkovy  mysli  vyvolaly  vsak  dve 
ndalosti  v  jeho  zivote;  ty  zpusobily  v  srdci  jeho  otiii 
pinost,  ktera  >jest  obtizi,  nosi-li  ji  clovek  v  sobe  samu 
nzamknutou*,  a  musily  najiti  odtok,  nebof  i  ^skaly  se 
natrhnou,  nahromadi-li  se  v  nich  pramen  prilis  bohaty. 
nenalezaje  odtoku.*  Halek  vystudovav  gymnasium  a  ne- 
venovav  se  stavu  knezskemu,  vzbudil  nevoli  otcovu,  ktery 
ttiu  odnal  veskeru  podpf)ru,  takze  Halek  sam  kondi- 
ccmi  musil  se  ziviti.  Mimo  to,  jak  vypravuje  J.  V.  Fric 

V  »Patnetech<  (IV,  str.  486),  asi  r.  1858  rodice  Halkovi 

*  Viz    I..  Cx-ch.  O    |H.vi(tkach    Hilkovjch.  Hlidka  liHrami 

174. 

Cech  tamtci,  str.  L'45. 

ffch  tamti;i,  str.  4o;t. 

lilletony  Halkovy  soubomf  vylany  ncjsoii.  Upozi)rftu- 

:niie  na  iivotopis   llalkCiv    nd  .Schulzi-  sir.  267—271),  a 
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poboufeni  byli  zpravou  od  nepfatelske  jakesi  strany  jim 
donesenou,  ze  Halek  cas  svuj  v  Praze  promrhava  a  ze  by 
lepe  bylo,  kdyby  si  syna  radeji  k  vycepu  vzali  domu.  Tu 
na  vyzvani  Halkovo  Neruda  a  Barak  vypravili  se  k  rodi- 
cum  jeho,  aby  aspoii  matku  o  nepravdivosti  techto  zprav 
pfesvedcili,  a  sam  Fric  pokusil  se  listem  bouri  nad  hlavou 
Ilalkovou  propukavajici  zazehnati.  V  tychze  dobach  ode- 
hrava  se  milostny  roman  Halkuv,®  a,  jak  nam  Svetla " 
vypravuje,  Halek  si  narikal,  ze  snad  zamozne  divky  svoji 
nikdy  nepovede  k  oltafi,  neodfekne-li  se  pera.  Halkova 
spisovatelska  draha  narazela  tudiz  na  dvoji  prekazky: 
s  jedne  strany  budila  proti  nemu  odpor  otcflv  i  cizimi 
lidmi  ziveny,  s  druhe  strany  hrozila  mu  ztratou  milovane 
divky. 

Ohlas  dusevniho  zapasu  Halkova  nutne  nastaleho 
za  takovychto  pomeru  jevi  se  v  cetnych  jeho  spisech. 
Tak  vysvetlime  si  dlouhou  a  ostrou  polemiku,  kterou 
Halek  broji  proti  zvuli  otcu  beroucich  si  pravo  rozhodo- 
vati  o  budoucnosti  synove  proti  jeho  vuli,  jakoz  i  okol- 
nost,  ze  tak  casto  si  obira  za  predmet  liciti  neblahe  a 
osudne  nasledky  toho,  kdyz  rod  ice  nespravedlive  zasahuji 
V  osudy  svych  deti  samovolne  proti  jich  vuli,  proti  jich 
pfesvedceni,  proti  jich  srdci.  Tu  mu  take  tanul  na  mysli 
asi  osud  jeho  vlastnich  rodicu,  ktefi  za  to,  ze  se  vzali 
proti  vuli  rodicu  svych,  pocali  svou  domacnost  s  velikymi 
nesnazemi  a  s  citelnym  nedostatkem.'  Ohlasy  techto  boju 

•  Hdlek  vyu^oval  v  rodin6  zemskeho  advokdta  Mikulasc 
Horadka  dtyfi  ditky.  Oblibil  si  nejstarsi  z  nich,  Dorotku,  a  blaien 
by  I  i  jeji  vzdjemnou  naklonnosti.  Dorotku  pojal  pozdfiji  za  chof 
a  takto  si  zaloiil  klidnou  a  §fastnou  domacnost  a  zabczpedil  svoje 
postaveni. 

'  Z  Hterarniho  soukromi,  2cnske  listy  1880. 

^  Ferd.  Schulz  na  m.  uv.,  str.  260. 
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vnitrnich  vidime  v  fade  puvidek,*  v  »Komediantu<  a 
V  dramate  »Carevic  Alexej*.  Stastna  laska  Halkova  pak 
da  la  podnet  k  jeho  lyrickym  basnim  >Vecerni  pisne«^ 
ptjprve  vvslym  r.   1858, 

\'  nekterych  jeho  spisech  vykofisteno  take  dojmii 
z  cest,  ktere  H«ilek  vykonal.  R.  1862  podnikl  se  svym 
pfitelem  dr.  Juliem  Gre^rem  cestu  do  Tater.  Y  »Goarovi« 
krajinne  liceni  vrchu  pfipomina  velkolepou  prirodni  krasu 
hor  tatranskych.  V  »Devceti  z  Tatcr*  zuzitkovana  plavba 
po  rece  Dunajci,  pfi  ktere  Halek  na  pfevrzcne  lodi  octl  se 
ve  velikem  nebezpeci,  ze  iitone.^'^  Liceni  more  v  >Cemem 
praporii«  jsou  plodem  jeho  cesty  z  r.  1865,  kdy  obdrzev 
stipend ium  »Svatobora«,  »procestoval  Krajinu,  Chorvat- 
sko,  Pfimori,  Dalmacii,  Cernou  Horu,  navslivil  fecke 
ostrovy,  Cafihrad,  zajel  az  na  bireh  Male  Asie,  a  pobyv 
i  V  Bulharsku  a  Srbskii,  vratil  se  Uhrami  do  vlasti.«  *^ 
Tyto  cesty  svoje  popsal  i  v  fade  feuilletonu,  ktere  pod 
spolecnym  nazvem  »Z  cest«  ntisteny  v  XI.  dile  Schulzem 
vydanych  spisu  Halkovych. 

Halek,  zaloziv  si  snatkem  svvm  st'astnou  domacnost 
a  stav  se  r.  1861  feuilletonistou,  oddal  se  pine  a  zcela  snaze 
o  rozvoj  ceske  literatury  a  spisovatelske  praci.  Bylo  jiz 
vzpomenuto  jeho  pece  o  Umeleckou  Besedii.  Jinak  stale 
mel  na  zfeteli  rozvoj  ceskeho  divadla  a  hlavne  udrzoval 
otazku  samostatneho  divadla  ceskeho  ve  svych  feuilleto- 
ncch  i  kritikach  stale  v  cilem  proiidu.*'  \>likou  zasliihu 

»  Viz  L.  r.cch  tamtti,  str.  11  atd. 
^«  Fcrd.  Schulz  tamtt'z,  str.  297. 
"  V.  Schulz  tamtt'z,  str.  303. 

J2  F.  Schulz  tamtt'i,  str.  295.  Tyto  fcuilletony  jakoz  i  kritiky 
Ilalkovy  soubornr  dosud  nejsou  vydany. 


HALK6v    2IVOT    A    HISTORIE  JEHO    SPISC.  205 

tiaiek  ma  lev.  o  rozvoj  ceskeho  bdletrickehi)  casopisectva. 
Po  Mikovcovi  r.  i8()3  pfevzaty  L  ii  m  i  r  promenil  ^>  ruce 

V  illustrovany  list  Zlata  I'raha.  kdjz  pak  casopis 
iirartim  nakladatelovym  zanikl,  zalo^il  iia  sklfnikii  r.  1865 
s    Nerudou    iiAkladem 

dra  Julia  Gr^fjra  t)'- 
dennfk  K  v  g  t  y,  ]cni  za 
spoledni?  redakce  HAl- 
kovy  a  Xcrudovy  vy- 
chdzcl  ai  do  20.  (^ervna 
1867,  kdy  zm^nfen  v 
illustrovany  tydcnnik 
tehoinAzvu,  ktcry  red- 
akcf  HSlkovou  a  Maix- 
nerovou  vychdzcl  ai  do 
r.  1872,  Roku  1873  jal 
se  spolefind  s  Nerudou 
vyddvati  nov^  fasopis 
s  byvalym  nAzvcm  I.u- 
mir. 

Zdc  V  ttchto    ta- 
sopiscch    H4lek    ukl.1-  ,o..yi!,lT*L"i'iLc. ) 

dal   a    uvefejnoval  sv6 

mensi  basne  a  povidfey,  kritiky  a  feuilletoriy,  vydavaje 
vedle  tolio  nektera  vetsi  dila  o  sobe.  2il  za  stale  prace 
sfastny  zivot  rodiniiy.  a  jen  na  chvili  pre  rn  sen  a  klirlna 
blazenost   iitnrtim   prvnrozeneho  syna  Jirihn,   ktera   brzy 

V  domacnost  jeho  se  opet  vratila  narozenim  Ivana.  Rad 
z  Prahy  kotiavai  vyiety  v  rozkosnou  a  tichoii  krajinu  na 
Zavisti  u  Zbraslave,  kde  v  krasne  pHrode  rodily  sc  ony 
lyricke  basne,  jez  od  r.  1872 — 1874  vydaval  pod  nazytm 
»V  pflrode*  a  ve  kterych  nam  zustavil  nazor  filosnfujici 


^-^  HAUurri 


'v  z/r:r^A^  sl  -•'^'jtc  o  *vete^  t  drive- krh  3ektcr>ch  pracxi 
•y:  ;*r.-:r:  a  n;."n:  c- /plneay,  splaiir.  ;ai  ir%:iiiiic.  lakto 
h'  >!  ont  ^ko'r.  v^ti.  zc  p-jrc^ini  ^iIae  ;cbc  Tyskh?  vzdclam 
IcI'y!.^^  V  n«n  za  c  oy.  kteri  se  s  velikru  cner^i  a  netn- 
^.>mi  vysl^l'tcy  j^lz  zlc^riniai:  a  zt»>^:vati  prirodu.  I> - 
v.mciv  VPjj  AzVj.  due  8.  hjna  1874  zetnfd.*' 

III. 
Halkovy  Usn^  lyricko-«i»d6. 

Haiek  uznav  jen  pro  piseii.  balladu  a  mcna  vypra- 
•*'.\ari  ha-ne  v  liieratufe  ceske  vzorv  vVtecne,  ncvidel  v  ni 
'lo-ud  vz^/rij  pro  drama,  roman,  epos.  Tim  chtel  vA-svctliti. 
yfffC  V  techto  druzich  ^1  si  pn»  vz<  ry  do  literatur  cizich 
a  pTf^  V  epicc  stal  sc  mu  vzorem  Byron.  Ndxrf  nelze 
|x/pnti  a  V  torn  protivnici  jeho  poesie  hned  v  letech  sede- 

'*  i)  nc'mf>ci  a  smrti  jeho  vypra\TJje  Schulz  takto:  >V  po- 
lovifi  m('sivii  zafi  r.  1K74  vratil  sc  do  Prahv  z  kratkeho  pobytu 
V  Krkrmoftirh  <na  Novrm  Svcte  a  stezoval  si,  ze  mu  neni 
jakni  |»fijrmn^t  -  dobfc.  To  bylo  pH  nem  ndco  zcela  noveho, 
n<'Hl5'rhan<rho.  Nikdo  {>osud  nevidel  Halka  jinak  nei  pfckypujiciho 
/^Iravim.  Ani  on  nedbal  sve  indisposice  a  jestfe  v  ned61i  dne 
I'O,  7M\  u^inj]  v<'lct  na  svou  milou  Zavist.  Zajiste  ani  on  ani 
nikdo  jinj'  ncjiomysHl,  ic  to  byl  v<iet  jeho  posledni.  NazejtH 
dne  21.  zafi  \v.kU'  pfedsedal  ve  schuzi  Um^lecke  Besedy.  Take 
napohledy,  Choroba  ohlak>vala  se  dtirazn^ji.  Halek  musil  uleh- 
noiiti  a  l<':kafi  shiedali  t£ikou  nemoc,  zan^t  pohnidnice.  NejnH- 
nt'jhi  ptVe,  s  kteroui  jej  osetfovala  starostliva  chof,  a  bedlivost 
lekafhkd  zpfJHobily  sice  po  nekolika  dnech,  ie  krise  §fastnf  pfesla, 
M  vAichni  pfitele  H41kovi  tH\\\  se  uz  opet  nadfeji,  ie  milovanj 
ilruh  vyvizniil  z  nebezpe^i,  ale  tu  objevila  se  druha,  mnohem 
tr?.Hl  nemor  vnitfni,  kterd  silnt',  krasne  listroji  tdlesne  v  nekolika 
«hie<'h  pfeniohla  a  dne  8.  fijna  po  polednach  iivotu  Halkovu 
koniT  n^inila.  Zemfel  rozkladem  krve  pH  jasnem  vedomi,  nemaje 
<lo  poMlrHnI  ehvlU'  ani  nejmensiho  tuseni,  ie  zamyka  o<^i  na  vW- 
mmt!  .  .  •    (Sir.  :n(i-:il7}. 


•  mAlKOVY    bAsNE   l^YRICKO  EPICKi.  207 

satycli  meli  pravdu,  ze  jiz  prvni  jeho  baseii  epicka^  »A  1- 
t  r  e  cl«,  r.  1858  vydana,  byla  skladana  podle  vzoru  Byrona 
a  MachA'.  V  komposici  se  naprosto  fidil  temito  vzory  a  ob- 
sahove  aspon  druha  cast  »Alfreda«  jest  Byronuv  »Giaur«. 
Ten  zamiloval  si  Turkyni  Lejlu,  ktera  proto  svym  tii- 
reckym  milencem  Hassanem  vmetena  do  more;  za  to 
(iiaur  se  msti,  zavrazdi  jej  a  odchazi  do  klastera.  Take 
Halkuv  vycitkami  svedomi  trapeny  Alfred  —  tim  se  arci 
lisi  od  Byronova  Giaura  —  vstoupi  do  klastera,  travi  dni 
V  nemem  rozjimani,  noci  probdi  na  hrobe,  do  ktereho 
dal  pfenesti  mrtvolu  sve  oklamane  milenky,  pochovanou 
drive  za  hfbitovem.  Kdo  tarn  odpociva,  nikomu  nefekl, 
ale  na  sve  prani  by!  pochovan  vedle  ni  a  dal  postaviti  nizky 
kfiz  bez  napisu  uprostred  oboii  hrobu.  Byron  psal  sveho 
Giaura,  aby  ukazal,  co  se  nyni  deje  v  by  vale  zemi  svo- 
body,  kdysi  tak  slavnem  Recku.  Jeho  Giaur  mstil  smrt 
sve  Lejly,  na  kterou  nezapomina  ani  v  hodine  smrti. 
Alfred  sel  do  klastera  pro  vycitky  svedomi,  ze  opustil 
milovanou  svedenou  divku  a  jeste  ji,  odsouzene  pro  vrazdu 
sveho  a  jeho  ditete,  predcital  jako  soudce  ortel  smrti. 
Tento  obsah  pfinesl  Halkovi  vytku  Zdziechowskeho,  ze 
idealisoval  nicemneho  zbabelce,*  a  jiny  cesky  kritik  se 
vyslovil  ostfe,  ze  by  baseii  »Alfred«  vlastneji  slouti  mela 
»Pan  Franc«.'  Zdziechowski  hlavne  na  mysli  mel  vlastni 
Halkem  ucinenou  charakteristiku  Alfreda,  ze  v  klidu  sa- 
moty  »pozna]  vrtkavost  svou,  pfilis  zjevnou,  a  pevnou  vuli 

*  Halkovy  lyricko-epickc  basn^  jsou:  Alfred  (1858),  Krasna 
Ltfjla  (1859),  Mejrima  a  Husejn  (1859),  Goar  (1864),  Cem^  prapor 
(1867),  DSdicove  Bil^  Hory  (1869),  D6v^e  z  Tater  (1871). 

*  K.  H.  Mdcha  i  byronismus  ^csk^,  v  pfekladu  Vobomikov6 
str.  62. 

*  J.  Kosina,  Hovory  Olympskc',  str.  264. 
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svoii  tak  malo  pevnou,*  *  Kosinci  iajiste  hledel  k  faktu 
iiplne  nemotivovanemu,  ze  Alfred  opustil  svedenou  divku, 
kterou  pry  miloval."* 

Nicmene  hlavni  vada  Halkova  »Alfreda«  spo- 
civa  jinde.  Jest  tu  nepodafene  spojeni  dvou  ruznych  pod- 
netu  k  teto  basni.  Jeden  z  nich  jest  cerpan  ze  skutecneho 
zivota  —  prviii  cast  »Alfreda« :  druhy  jest  p(mhy  plod 
obraznosti,  vznikly  knihovne  a  literame  studiem  Byrona. 
Pfvy  z  nich  skutecne  novy,  odpovidijici  novym  snaham 

V  literarnim  zivote,  byl  by  vyzadoval  zvlastni,  samostatne 
formy,  ale  Halek  v  komposici  iiplne  ustmul  na  stanovisku 
castecne  romantickem,  hlavne  v§ak  byronovskem.  Zivlii 
tak  riiznorodych  Halek  spojiti  nedovedl,  ale  arii  se  o  to 
nepokusil.  Osud  svedenych  divek  a  neman^elskych  deti, 
palciva  otazka  socialni,  byl  tehdy  s  otazkou  manielskou 
s  nekolika  strati  pfivaden  v  literaturu.**  Svedena  a  otcem 

♦  Dil  II.  spisii  HalkoYNxh,  str.  IS. 
^  On  slave  obctoval  lasku  —  vsecko, 

a  slavoii  neukojen  -  -  hrave  dt^cko 

zas  V  lascc  hledal  vscchno  blaho  svojc, 

a  lasku  zm6niv,  pyka  za  oboje. 

Tou  krmi  syt,  jez  laskou  tnxi  podana, 

ji  zradjl,  jako  Jidas  svcho  pana, 

a  slavy  davnc*  nezadostiv  vice, 

a  lasky  ncschopen,  jak  svctla  szata  svicc 

nostra vn^'  cas  ted'  rozjimanim  travi, 

dim  chtel  byt  a  t^im  jcSt  Vc  chramc  slavy. 

"  R.  1852  V  I^umiru  vysla  povidka  J.  Opot^cnskcho  (Kricc) 
»Osud  rozcrvaiicc*,  kdc  dteme:  ^Ob6  damy  af  jdou  do  klastera, 
dit?  dajicc  na  hlidani,  kdc2  s  v<'bornym'  vychovanim  stanc  se 
zloddjem,  nacez  po  nekolika  letcch  navodem  sveho  pana  otce, 
justiciara,'  dojde  k  s^benici.<^  Siovnejme  dale  bashe  v  Lade  Niole: 
Brodskc'ho  'Dite  potracene<  a  J.  Kolafovo  *Ditd  lasky  ^.  Take  Neruda 

V  Obrazech  '?.ivota  na    r.    1859    vydal   basei^    *Dite  lasky«.  Sama 
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opustena,  ba  i  odsouzena  Marie  byl  zjev  ze  zivota.  Ale 
tnisto  Marie,  ktera  sveho  svudce  neprozradila,  jejiz  vy- 
hruzky  se  vsak  splnily,^  a  misto  dulezite  otazky  soci41ni 
postaven  jest  do  popredi  Alfred,  basnik  Alfred,®  piny  tuzeb 
a  touhy  po  slave  a  cinu,  ale  neuspokojeny,  rozervany,  ac 
Tievinie  vzdy  proc,  v  nalade  nejvys  pessimisticke.  Nemy- 
lime  se  asi,  ze  pokud  se  tyce  teto  nalady  basnika  stalou 
touhou  zmitaneho,  vidime  vlastni  ohlas  basnikova  nitra, 
trapeneho  znamymi  jiz  pomery.  Nemame  jeste  pfimych 
dukazuv,  ale  tato  basen  myslena  a  snena  byla  jiste  v  dobe, 
dokud  stesti  lasky  na  Halka  se  jeste  neusmalo.  Skutecne 
Halek,  skladaje  »Alfreda«,  nebyl  jeste  svuj  ani  nazorem 
zivotnim.  A  literame  vetsitiou  zavisel  na  romantismu  a 
byronismu,  kterymi  jen  obsahove  a  licelove  probleskovaly 
slabe  paprsky  noveho  smeru  literamiho.  Alfred  jako 
basnik  svoji  souverenitou  nad  ostatni  lidi,  jichz  se  stranil, 


9 


Halkova  prvni  bascft  uvcfcjncna  v  Lumiru  1S54,  ^Nckftcncova 
dusicka*,  souvisi  s  timto  motivcm,  a  jak  Halka  jc§t6  pozdcji  za- 
jimal  problem  ncmaniclskych  dtti,  uhlidamc  pfi  jcho  povidkach. 
"*  To  pomsta  ma  —  ie  nczradim  jcj  slovy, 

ie  muj  hlas  jmeno  jcho  nevypovi. 

Vsak  cerv.  nech  v  sv6domi  mu  zasadi  sc, 

af  hnie  jej,  kdyi  k  spanku  uloii  sc, 

af  pokoj  vyhosti  sc  z  jcho  oudu, 

a  pak  sc  zodpovi  tarn  u  boiiho  soudu. 

8  Viz  II,  str.  18  —  19,  jakoi  i  L.  Ccch,  Snahy  Fricovy  a 
Halkovy  o  no\6  ccskc  basnictvi  (Osma  rofni  zprava  zemsk(5  vyssi 
realni  skoly  v  Nov<5m  Mlstl;  1902). 

•  Slvsme,  ktcrak  Alfred  soudi  o  iivotc. 
Ta  role  iiti     -  Ice  co  on  v  ni  vidi  ? 
Nedftsled,  protimluv  za  kaidoii  pidi    - 
od  vasnc  k  vasni  boufne  kolotani 
a  poklidu  sc  marnc  domahdni, 
a  nad6ji  —  bludicek  svCidnc  svctlo, 

Literatura  tetkA  devatenictiho  »toIetf.  III/s.  ^q 
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licen  uplne  v  duchu  romantismu,  kamz  patfi  i  scena  na 
hfbitove  basnena  podle  vzoru  Machova  >Maje€,  ktery 
i  jinde  v  feci  a  syntaxi  basnicke  pfilis  patme  se  jevi. 
Hlavne  vsak  Byron ;  druha  cast  jest  liplnym  jeho  napodo- 
benim  nejen  obsahove,  ale  i  formalne,  od  prvni  otazky: 
»Ty  tam  sedy  muzi  v  pozadi  vsech  bratfi!  proc  tva  lista 
nema,  k  zpevu  nedruziva  ?«  az  ke  kfizi  bez  napisu.  A  odtud 
vubec  vyplyvaji  dalsi  vlastnosti  Halkovy  epiky.  Dej  zu- 
stava  jen  pozadim,  za  to  vsak  liceni  krajinna,  liceni  du- 
sevnich  situaci,  basnikovy  subjektivni  vylevy  citove  o  pfi- 
slusne  udalosti  a  situaci  rekove,  reflexe  myslenkove  vy- 
stupuji  z  tohoto  pozadi  jako  hlavni  a  nejdulezitejsi  cast 
basnicke  tvorby.  Na  jejich  basnicke  cene,  na  jejich  slov- 
nim  vyrazu,  na  jejich  sile  spociva  pak  hlavni  teziste  bas- 
nicke individuality.  O  basnicke  feci  Halkove  promluvime 
nize.  Jisto  jest,  ze  tyto  lyricke  casti  naprosto  pfevladaji, 
ze  tu  Halek  je  do  krajnich  mezi  hovomy  a  povidavy.  Ale 
v  »Alfredu«  si  pfevladajici  tato  liceni  jeste  vysvetlime: 
jestif  dej  epicky  pfilis  jednoduchy,  vnejsimi  udalostmi 
pfilis  chudy,  a  vlastni  zajem  skutecne  jen  budi  vnitfni  du- 
sevni  zivot  Alfreduv.  Vse,  co  Alfred  ucinil,  nemohlo  byti 
bez  vnitfniho  z4pasu  rozmanitych  citu,  take  ne  bez  zapasu 
mezi  citem  a  rozumem;  ale  to  vse  neni  pfedmetem  Hal- 


jci  aby  selhalo,  nad  bahnem  vzlctlo; 

a  vfili,  samu  s  sebou  v  stalt'm  boj', 

jak  chtCjic  sjcdnotit,  se  stale  dvoji; 

a  rozumu  zrak  slab^,  hrub<%  kusy, 

jeni,  aby  neoslep,  jen  v  temnu  videt  musi; 

a  touhy  oheft,  tim  vidy  ukojcny, 

ie  ncm61  krmfe  k  svemu  nasyceni; 

jen  velkou  pousf,  a  oas  v  ni  tak  malo, 

kde  srdce  zpachtene  by  pookfalo. 
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kovy  basne,  Halek  nistal  pfi  pouhem  popisu,  pfi  pouhem 
vvliceni  citii. 

Tak  se  to  ma  i  s  treti  basin  Halkovou,  »M  e  j  r  i  m  o  u 
aHusejne  m«.  Ta  zustava  za  »Alfredem«,  ze  jest  uplne 
prosta  osobniho  zajmu  basnikova,  jsouc  dilem,  k  nemuz 
podnet  iiplne  dan  jen  a  jen  z  knih.  Z  ruznych  motivu  z  By- 
rona  a  byronistu  polskych  smyslen  tu  dej  novy,  dej  vnej- 
simi  udalostmi  bohatsi.  Byronuv  »Giaur«  napodoben  tu 
iivodem,  pozorovanim  a  oslovovanim  jezdce  Husejna 
i  jeho  kone,  pfi  Husejnovi  pribran  motiv  Mickiewiczova 
>Wallenroda«,  zuzitkovana  Malczeskeho  >Marie4:  i  Gosz- 
czynskeho  »Zamek  Kanovsky*.^®  Ale  jiz  Neruda  vypo- 
cetl  vse,  CO  basni  schazi.  Neni  rovnovahv  mezi  licenim 
dusevnich  situaci  a  licenim  fakt,  bohata  epicka  latka  za- 
topena  lyrikou,  v  liceni  vyhradne  lyrickych  situaci  ne- 
setfeno  nutne  miry,  popisy  nejsou  uz  tak  koncisne  krasne, 
malovani  situaci  je  mene  skvele,  vtrousene  reflexe  nevy- 
nikaji  hloubkou  ^^  —  to  vse  a  jine  okolnosti  primely  jiz 
Nerudu  k  vyroku,  ze  prace  jest  podivne  chvatna  a  po- 

'*  Husejn  jako  Albancc  touii  od  d^tstvi  pomstiti  se  na  Tur- 
cich.  Za  tim  iicek'm  sc  na  oko  zotro^i  a  vloucH  v  dtivtru  Meh- 
mcdovu.  Zradi  ho  a  pfepadne  s  cetou  Albancuv,  avsak  byv  po- 
raien,  prcha  pfed  trestem.  Na  potulkach  potka  Mejrimu,  do  kter6 
sc  zamiluje.  Tu  jest  poznan  lidmi  Mchmc<lovymi,  Mejrimu  od- 
vlekou  do  haremu  Mehmedova,  Husejn  prchnc.  Starf  iMehmed 
zahoH  laskou  k  Mejrim^,  z  ukrutnika  mC-ni  se  v  dloveka  dobr^ho 
a  Ihostejneho.  V  tcto  necinnosti  Ilusejn  s  Albanci  opet  ho  pfe- 
padne.  Ale  uzfev  za  bitvy  zamek  Mehmediiv,  ve  kterem  jest 
v^zn^na  Mcjrima,  v  plamenech,  prodira  se  vojskem  nepfatclskym, 
aby  ji  zachranil.  Albanci,  majice  ho  za  zradce,  prchaji,  ale  uzfevse 
ho  s  Mejrimou  na  koni,  zabiji  oba.  Mehmed,  vysok^'  a  bled]^ 
stafec  s  dlouh]^mi  vousy,  sedava  pak  na  hrobe  Mejrimy. 

"  Mejrima  a  Husejn,  Obrazy  iivota  1859,  str,  237—238. 
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vrchni.*-  Zda  sc.  ze  Halka  nejvice  tu  zajimala  osoha 
Mehmedova  a  jeho  laska  k  Mejrime.  ktera  ze  stareho 
ukrutnika  podle  sluv  Zdziechowskeho  ucinila  beranka. 
Tedy  problem  psycholcjgicky.  Halkovo  studovani  cloveka 
jakozto  cloveka.  Xerozbirejme  vsak,  zda,  jak  Zdziechow- 
ski  mini,  jest  podobna  zmena  psychologicky  pravdenepo- 
dobna.  Halek  dusevnich  fakt  neanalysoval,  on  je  pouze 
konstatoval.  Jinak  byl  presvedcen,  ze  >laska  divy  tvon<. 
Takovv  div  vvlicil  Halek  take  v  dnihe  sve  basni  z  teze 
doby,  »K  r  ii  s  n  a  L  e  j  1  a«  ( v  almanahu  >M.iji«  II. 
1859).  Zde  Lejla  svym  tancem,  do  nehoz  vlozila  vsechny 
radosti  a  vsechny  iitrapy.  celuu  historii  sve  lasky,  dojme 
krale  a  pfimeje  k  tomu,  ze  propusti  na  svobodu  uvezne- 
neho  Alfonsa,  ktcry  v  odboj  nesfastne  skonceny  vyzval 
narod  proti  svemu  krali. 

'*  Ncruda  j'li  zdo  vypozoroval  a  upozoniil  na  vypravovani 
n6kde  nizkr  a  na  triviaini  formu.  ktcra  jcvi  sc  take  v  rcflcxi 
Halkov6  o  clovcku,  smrti  a  vccnosti  idil  II.,  str.  148  a  149',  jcz 
sc  mu  zajistil'  nczdala  take  hlubokou.  Na  svct  jsmc  vyvolani, 
jak  dfsttm  bubliny  v  stojatc'  vodtr,  a  sotva  iv  jsmc  odrostli,  jsmc 
jcdcn  diuhcmu  k  nciK)h<H!c  a  nastava  boj  mczi  vscmi. 

Pak  pfijde  smrt  a  srdnat6  nas  chopi 

a  iblufikl  nas  vc  vccnosti  moH  ztopi, 

ic  padncm  ke  dnu  jako  mlynsky  kamen    - 

pet  kol  nad  nami,  a  je  s  nami  amen. 
Jen  smrt  je  vecna.  Co  po  smrti  r  Co  pakr    To  jen  sc  kaid^  pta 
a  nikdo  nevi. 

S  tou  (otazkoui  ovsem  nejde  k  lehkemu  to  konci, 

a  ])0  te  odpovedi  darcmni  jsmc  honci. 
Basnika  vsak  to  netmdi.  jemu 

milo  jest  sc  divat, 

4c  pokud  miij  cas,  umim  aspon  zpivat. 
Srovnej  znama  slova  lialkova: 

A  to  mi  (iosti,  v  chvili  prave 
4e  vydechnul  jscm  napivy,  atd. 
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Odboj  naroda  proti  tryzniteli  krali  jest  podstatnym 
prvkem  dal«i  Halkovy  basne  >Goar«,  ktera  zacina  peknym 
hymnem  na  volnost,  jako  >Alfred«  zacal  apostrofou  lasky. 
Z  jakeho  vzdusi  vznikla  tato  basen,  bylo  jiz  vylozeno, 
i  kraj  oznacen,  ktery,  ac  v  basni  blize  neurcen,  jest  pod- 
netem  k  lichvatnym  licenim  pfirody.  Mame  tu  opet  pro- 
blem psychologicky :  zmena  tyrana  krale  v  nadseneho  bo- 
jovnika  svobody,  nepfitele  lidstva  v  hlasatele  lidskosti.** 
Zmenu  tu  pfivadi  vsak  nejen  pouze  laska,  ale  i  pfiroda; 
pozorovanim  avlivem  pfirody  >slast  neznama  vnemvzplala 
povdekem  a  vsc  jej  rvalo  —  byti  clovekem.«  (Str.  219.) 
Marfou  citil.  »jak  by  z  minula  jej  riika  jeji  sinula  a  jak 
by  obraz  vseho  zenstva  jej  vinul  k  srdci  clovecenstvac 
(223),  >poznal  velikost  lidskeho  zjevu,  jenz  bezmeznejsi 

V  lasce,  nezli  v  hnevu«,  a  cloveka.  jejz  krvelacne  mofil, 
nemel  jen  v  ucte,  ale  se  mu  kofil  (226).  A  za  noci  pfed 
rozhodnym  bojem  bylo  mu,  >jak  by,  co  hledal  s  bolesti, 
te<f  V  srdci  slysel  mluvit  s  blahosti,  vlast,  domov,  vse, 

**  Obsah  bisn&  povime  slovy  Zdziechowskeho:  >Rek  basn6, 
Goar,  mladik  bujn^ch  iddosti,  zle  fddi  svym  panovanim.  Hovi 
sv^m  ndniiivostem,  obklopuje  se  zl^mi  radci.  Poddani  sc  spiknou 
a  svrhnou  jej  s  trfinu.     Goar  prchne  a  nikomu  neznim  usadi  se 

V  pust^m  zimku.  Tarn  se  teprve  bliie  seznami  s  lidem ;  vidi  jeho 
radost   pfi    zprdvfe  o  vypuzeni  ukrutn^ho  Goara;    rozcdni  se  mu 

V  duii  i  pociti  v]^<5itky  svfcdomi.  V  t^^i  ^as  si  zamiluje  vesnickou 
divku  Marfu;  ale  citi  se  ji  nehodcn,  a  dim  vice  ji  miluje,  tim 
vice  se  trApi  V]^ditkami,  ie  pfed  ni  utajil  hroznoii  svou  minulost. 
Posl^ze  se  vzmuii  a  vyzna  se  ji  ze  vSeho.  Marfa  je  zprvu  zoufald 
a  zd6Sena^  ale  liska  zvitfezi  a  odpusti  mu.  (loar  je  sfasten.  Tu  se 
dovida,  ie  lid  povstal  proti  jeho  ndstupci.  Cht(-jc  tcdy  chybu  na- 
praviti,  vyda  se  na  boji§t6,  uchvdti  lid  vjf'mluvnou  fedi  a  stane 
se  jeho  vfidccm.  Porazi  uchvatitele,  ale  sAm  padne  v  bitv6,  sfasten 
vSak,  ie  dobyl  volnosti  sv6mu  lidu  a  smazal  hfichy  minulosti.« 
(Str.  63.) 
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CO  drahe  cloveku,  se  lilasi  k  nemu  v  slasti  privdeku.* 
(250.>  Obsahove  se  Haiek  vymyka  jiz  z  okrului  byronov- 
skeho,  ano  Zdziechowski  vidi  v  dejich  Goara  primo  kri- 
tiku  byronismu.'*  Celou  komposici  vsak  Goar  od  pfede- 
slych  basni  se  nelisi.  ac  forma  jest  dokonalejsi.  Ano  Goar 
jest  pojat  jeste  abstraktneji  nez  Alfred  i  Mehmed:  zde 
zvlastni  nazor  Halkuv,  ze  pfedmetem  basnictvi  je  clovek 
jakozto  clovek,  dostoupil  vrcholu.  Xikde  jinde  bychoni  si 
vice  nepfali  konkretnich  lidi,  jako  v  teto  basni.  ktera  tak 
zfejme  vznikla  natiakem  soucasneho  ovzdusi  a  ktera  ve 
znaky  praveho  clovecstvi  vpleta  lasku  k  domovu  a  vlasti. 

Zcela  a  jedine  jiz  boj  za  svobodu  domoviny,  ba  boj 
za  statni  samostatnost  se  zfejmymi  narazkami  na  politicke 
boje  ceske"  ma  za  pfedmet  basen  Cernyprapo  r.^''  Na- 

"  Tamtt'i  str.  63. 

**  SlySmc  slova  Milanova: 

Co  zcm6  pfebytck.  ci  stada,  kovy, 

ci  muistvo  kvetouci,  ci  z  plodin  bt*rne, 

to  cah  spldcime  otrocky  v^me. 

Co  mnite:  byli  bychom  mend  stastnl, 

kdy  pfebytck  ten  nasi  zemd  vlastni  —   — 


Nebo: 


Gas  by  I,  ot6e  mily, 
kdy  vzacnou  tobd  bylo  kratochvili 
nam  licit  blaho  minulosti  davne, 
kdy  byli  jsme,  a  nase  d6jc  slavne. 
Kdy  ostrov  nas,  ta  peria  v  lodi  bdhu, 
jak  sestra  hlcdfcl  tam  k  lesklemu  bfehu, 
CO  bratrovi  mu  silal  pozdrav  vfelj 
a  postesknuti,  ie  je  mofe  d61i. 
Kdy  vlAd'  jim  otec  pravj,  biahovolny     - 
tu  mSly  ditky  domov  obapoln;^. 
Ach,  Mirko!  Otfim  cizi  otcem  neni,. 
Caf  potfebuje  naSich  medft  jm6ni, 
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dsene  velebeni  domovske  pisne  znaci  tu  novou  ideu  basne, 
ktera  reci  Jelencinou  lasku  k  domovine  klade  nad  lasku 


by  boj  moh'  vosti  se  souscdem  muinjm  — 
jcj  jako  nas  chce  u(^init  si  sluing m. 
Cim,  Mirko,  soused  proti  nim  se  zhfeiil, 
by  2al  siroby  naSi  v  n^m  nds  t6sil? 
By  syncm  v  domovfe  byl  syn  zas  rodn^     - 
aj,  ktenf'  okamiik  se  zda  ti  vhodnj? 

^^  Milan,  zboiiiovan]^  nadelnik  a  vudce  ostrovanu,  povolan 
ku  svcmu  cafi,  jemui  jii  tfcti  koleno  jejich  poplatno,  by  vyckai 
rozkazti  o  planu,  kteny'm  car  cht^l  vtrhnouti  do  sousedni  zcm£, 
aby  ji  i  obyvatelstvo  pokofil.  Lod'  s  derven^m  praporem,  na  kter<^ 
Mildn  se  vratil,  v^sti  mir.  Ale  Milan  vritiv  se,  cvi^i  poddan^  ve 
zbrani  a  dovede  je  nadchnouti  k  tomu,  aby  nyn^jSiho  okamiiku 
uiili  pro  osvobozeni  sve  vlastni  zem^.  Mildn  vytrhne  v  i»oj  zdan- 
liv6  ve  prospdch  cara,  ale  spoji  se  se  sv]^mi  sousedy  a  odesle  ca- 
rovi  list,  ie  jest  ochotcn  odloiit  zbran6  i  se  sousedem,  da-li  jim 
ob^ma  car  svobodu,  jinak  ie  budou  bojovati  proti  n^mu.  Car 
pfijme  nabizen^'  boj,  Mildnovy  voje  vitSzi.  Ale  v  bitv6  Milan  zajat. 
Jeho  \'id6  vraceji  se  domCi  na  lodi  s  ^ernjm  praporem.  Nei  Mi- 
lanovi  se  podafilo  Isti  vyprostiti  se  z  v6zeni  a  najednou  objevil 
se  mezi  sv^mi,  jsa  nadSen^  vitdn.  Prvni  v^k,  po  kom  se  Mildn 
ptal,  by  la  jeho  milenka  Jelenka,  se  kterou  vroucng  se  milovali. 
Ta  v§ak  uboha  litosti  zemfela  pod  tihou  zprdvy,  kterou  ji  dala 
Z^na,  sestra  kapitdna  carova,  rovn£2  Idskou  zahofevSi  k  Milanovi, 
liiv^  ji  vypravujic,  ie  Milan  setkav  se  s  ni  »v  m^st6,  jei  na  la- 
gundch  slyne«,  do  ni  se  zamiloval,  co2  potvrdila  listem  Milanov^m. 
HroznJ  byl  ial  Milan^v  nad  snuti  Jelencinou.  Po  tH  dni  chodil 
k  mofi,  kde  byl  hrob  JelenCin.  Na  jeho  2alostn(5  Ikani  zjevi  se 
mu  Jelenka  v  podob6  vodni  vily  a  odkazuje  ho  na  lasku  k  do- 
movinS,  jii  dluino  dati  pfednost,  ta  pak  ie  bude  obapoln6  je- 
jich lasky  v5cn^m  pojitkem.  Sotva  zjev  zmizel,  vystoupila  z  Ustrani 
Z^na,  hroznou  v^ni  zmudend;  Milin  ji  prokleje  a  Z6na  utone 
V  mofi.  Milan  v^noval  se  nyni  lipln^  syd  domovin£.  Kdyi  umfel, 
pfece  nezemfel.  Kraj  m61  ho  za  sv^ho  otce.  Cem^  dat  stal  se 
navidy  krojem  zem£  a  s  lodi  jejich  zavdl  prapor  dern<'. 
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ixjhlavni  a  v  praci  pro  narod  naleza  utiseni  soukromych 
Ixiluv. 

A  pfec  i  V  teto  basni  zuzitkovano  mnoho  a  mnoho 
motivu  cizich.  Jako  >Korsar€  B3rronuv,  basen  zacina  zdari- 
lou  pisni  na  mofi,  jiz  pozdeji  v  hudbu  uvedl  Smetana; 
mame  tu  stopy  Korsara  i  Lary ;  Medora  i  Gulnave  pozme- 
nene  se  hlasi  v  Jelence  a  Zene ;  neschazi  ani  latka  s  Hatnle- 
tovskym  pfidechem ; "  ba  nechybi  ani  mot  ivy  ze  Zaboje 
z  Rukopisu  Kralovedvorskeho,  Milan  jako  Zaboj.  Reali- 
stickym  zivlem  jest  tu  zivot  na  mof i,  liceny  z  vlastni  zku- 
senosti  z  Halkovy  cesty  na  jih,  kamz  vlozen  dej  v  kra- 
jiny  urciteji  nenaznacene,  krom  episody,  jez  se  odehrava 
V  Benatkach.  Dej  sam  neutapi  se  tu  v  licenich,  jimiz  ho- 
spodafeno.  ale  epicky  hla\7ii  myslenky  basne  nejsou  prove- 
deny.  Xa  konec  Halek  sahnouti  musil  ku  prostfedku  alle- 
gorickemu.  Jelenka  se  objevi  jako  vodni  vila  a  vzdy  mirem 
naplni  dusi  Milanovu;  jen  nekdy  Zavist  (Zena)  mir  ten 
pferusi,  podle  mineni  lidu  >zla  vila«,  jez  >z  dutin  skalnich 
vyplasena  k  reji.  v  bouf  volala,  co  zilo  v  dusi  jeji.« 

A  iiplne  allegoricky  Halek  provedl  basen  svou  >D  e  d  i- 
coveBileHor y«,  basen,  ktera  s  jedne  strany  je  sku- 

'^  Tu  vidt'l  lebku  v  koutc  pohozenou 
s  vyloupl^'m  zrakem,  tvafi  zohavenou, 
a  po  travnat<'ch  hrobech  mcsic  kraccl 
a  iivot  se  tu  v  hroznj  sen  obla^el. 
Tak  hledal  dlevu!  Stalf  nade  prahem, 
kde  spi  otazek  hejno  v  klidu  blah<^m; 
nahofc  nikdo  ncvnikne  v  jich  cenu  — 
a  kdo  tarn  dole,  md  ji  rozlu§t6nu. 
Cht^-1  tdzat  se,  a  patfc  v  lebku  nahou, 
z  ni  vidfcl  mysku  prchat  pfed  nastrahou; 
kde  rozum  sidlel,  tarn  svc  t£lo  kryla  — 
trd  odbj^'hla  a  do  hrobu  se  vryla. 
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tecne  ne  pouze  vyrazem  soucasneho  vlasteneckelio  citeni^ 
ale  i  projevem  nazirani  na  vlasteneckou  otazku  znacne  casti 
naroda,  s  druhe  pak  strany  basen,  ve  ktere  Halek  urcite 
udava  dejiste  —  krajina  na  Bile  Hofe,  —  i  cas:  kolem 
r.  1640.  Minulost,  pritomnost  i  biidoucnost  vlasti  basnik 
ziral  ve  svem  snu  a  sdilel  se  o  cit  svuj  i  nazor 
s  vefejnosti.  Ale  jak  hluboke  a  vrouci  jest  vlastenecke 
nadseni  basnikovo,-  ktere  na  konci  basne  nadhemym  hym- 
nem  vvbizi  k  neumome  lasce  k  vlasti,  tak  —  veru  nelze 
jinak  rici  —  melke  jest  mineni  basnikovo  o  pncinach 
lipadku  nasi  vlasti  i  o  jejim  znovuzrozeni.  A  pfece  jen 
ve  hloubce,  promyslenosti  a  energii  tohoto  fekl  bych  filo- 
sofickeho  nazirani  na  vlasteneckou  otazku  byla  by  musila 
spocivati  sila  a  hodnota  teto  basne  koncepci  svou  jiste 
vznesene.  Jako  basnik  nasel  tklive  a  vrouci  tony  pro  vyraz. 
vlastenecke  lasky,  jako  nasel  mohutne  akkordy  pro  vy« 
pravovani  Isti  a  ukladu,  kterymi  za  protireformace  trestan 
a  tyran  porazeny  narod :  tak  nepatme  jest  vse,  co  ostatne 
jeste  V  basni  nalezame.  2e  pouze  laska  k  vlasti  narod  ne- 
spasi,  to  Halek  sam  nam  ukazal  v  jedne  casti  basne^ 
a  pfece  za  iek  a  spasu  nic  jineho  neprohlasuje  nez  zase 
pouhou  lasku.  Proti  zivotu,  proti  krvavym  dedicum  po- 
stavil  jen  smrt  —  ubohe  zubozene.  Vubec  allegoricka 
komposice  basne  jest  v  nepomeru  s  velkou  koncepci  a 
krasne  jednotlivosti  nezachranuji  celku.'** 

Za  zpevu  na  horach,  nizinach,  z  lesu  a  v  udolich  pocho- 
vavaji  ceskou  vlast.  Objevi  se  genius  a  slyse  ty  nafky,  chce 
seznati  pficinu  jejich,  chce  videti  v  plodech  teto  doby  seti  a 
duch  dejin  ma  nad  nim  vysloviti  soud.  Vystoupi  svedkove 
slavne  minulosti  vlasti :  sbor  pohanskych  pevcu,  blanicke 

1*  V  podstatc  spravnd,  by(  i  ostfe,  rozcbral  tuto  bascA  J. 
Kosina  ve  sv^ch  Hovorech  olympsk^xh  str.  269— 27S. 
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vojsko.  sbor  husitu.  sbor  starcu,  a  chteji  videti  kvet  teto 
doby.  Tu  pfibehne  v  nejvetsim  zoufalstvi  vlast,  ktera  po- 
zredsi  Tiko,  utHda  z  rskvc.  a  za  tii  zcne  se  luza,  ktera  ji 
chce  dobiti.  Cienius  vystoupiv,  zadrzi  vrahy.  Mast  vypo- 
vida  bedne  svoje  osudy  a  kdyz  kiesla  v  mdloby,  odnesou 
ji  do  zastfeneho  stanu,  kde  ji  v  ochranu  berou  sluznt 
duchove  geniovi  a  vily.  Pfizenou  se  krvavi  dedicove  a 
chti  se  deliti  o  odkaz.  Genius  ukaze  plnou  moc.  podle  ktere 
nejvetsi  odkazy  ma  miti  ten,  kdo  vlast  nejvice  trapil.  La- 
mormain.  Lichtenstejnsky,  udavac  ve  sluzbe  svate  inkvi- 
sice,  sarlatan,  duch  Messaliny,  zid  Jakub  Bassevi,  ucenec 
a  Nesvornost  vypravuji  o  svych  zasluhach,  kterych  si  do- 
byli  o  zavrazdeni  vlasti.  Beznadejne  a  zoufale  zvola  nvTii 
fi^enius,  zda  nikoho  neni,  kdo  by  mel  soucit  a  lasku  s  vlasti 
kdysi  tak  krasnou  a  slavnou.  Tu  vystoupi  cetny  pruvod 
zubozenych.  Xejprve  veseli  hudebnici,^*  prvni  a  druhy 
houslar,  Hezcjmenny,  Viktorin  Adam,  zebrak  slepec,  dite, 
divka,  matka,  Ceska  musa,  Duch  zemrelych  v  cizine, 
Tajemna  postava  (obvinujici  sameho  Boha,  ze  se  pridal 
k  vrahum  domoviny)  —  a  ti  vsichni  vypravuji  o  sve  lasce 
k  vlasti.  »Postezovano,  pozalovano,  secteny  rany  po  boji, 
doputovano,  dovyplakano  —  a  rany  ty  nikdo  nezhoji!« 

^^  Hudcbnici  zpivaji  na  pf.: 

Hejdum,  hcjsa!  Juchuchu! 
.,.  2al  ndm  scdi  na  uchu, 

slzy  vcdcm  na  fctdzi. 
Zdc  pr^  V  strunach  leky  vczi, 
pisni^ka  a  tanec  k  tomu: 
mot}^l  ncchaf  leti  domii! 
A  V  torn  vidi  sbor  strainych  duchu  zdzra^ny  dcch  umcni,  z  nchoz 

zaval  mladistv}^'  proud. 
Zem  V  ialncm  iipi  stesku  prokleta  — 
jen  tobd  z  slzy  lismt^v  vykvetd. 
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tak  konci  sbor  zubozenych,  a  krvavi  dedicove  vrhaji  se  nan, 
aby  dobili  zalobniky,  dobili  vlast.  Tu  vsak  vyvede  v  osliiu- 
jicim  lesku  genius,  provazen  duchy  blazivymi,  polozota- 
venou  vlast,  ktera  v  tech  svatych  slzach  deti  zapomnela 
sve  rany,  s  otazkou:  >A  pakli  zije  vami  ubita?<  Krvavi 
dedicove  klesaji  k  zemi  a  sbor  zubozenych  vola :  >0  chvile 
blaha,  chvile  sladka  —  nam  zije  vlast,  nam  zije  matka !« 
Genius  pfedstoupi  k  vlasti  a  dava  ji  venem  to  jedine, 
CO  zbylo  V  jeho  moci: 

chudobnou  chysi  v  lid6  zuboicnem, 
V  ni  mysl  prostou,  srdce  d^tinn^, 

nebo£  odtud  zrodi  se  jeji  mstitel,  odtud  vyjde  kral  duchu 
a  rozsoudi,  kdo  doma  tu,  kdo  hostem,  tam  zrodi  se  take 
plamenne  slovo :  Jsme  bratry  slovanskeho  plemene.  Vsichni 
sborove  pokleknou  a  peji  hymnus  na  matku  vlast,  ktera 
hledi  k  nebi. 

Jedno  bychom  byli  cekali  v  basni  teto  a  zrovna  od 
Halka:  v  jaky  pomer  stavi  jc^tc  nyni  vlastenecky  ideal 
ke  svemu  idealu  humanitnimu.  Nejen  proto,  ze  na  pocatku 
sve  basnicke  cinnosti  jej  postavil  na  prve  misto,  ale  hlavne 
z  toho  duvodu,  ze  prave  podle  basne  same  nedostatek 
a  nepfitomnost  tohoto  idealu  u  nasich  nepfatel  pfivedl 
vlast  V  takovy  zubozeny  stav.  Obraz  cloveka  v  nasem 
kraji  zohaven  —  tak  hlasa  hned  na  pocatku  basne  jakysi 
poutnik,  jenz  vysel  na  svet  jeste  v  nadeji,  ze  clovek  vzdechu 
syt,  jiz  bratru  svemu  zahrava  v  pochod  k  svetla  vysinam. 
Ve  vlasti  nasi  »vecny  svetu  zakon  zbocil  s  cesty«,  prona- 
sledovatele  vlasti  v  prsou  zaskrtili  cloveka  a  klesli  pod 
zvire,  sama  vlast  narika,  ze  i  Buh  ji  opustil  a  s  vrahy 
se  spojil,  na  sameho  Boha  zaluje  i  narod  (Bezejmenny). 
Ma  pfes  to  dale  narod  nas  v  srdci  chovati  onen   ideal 
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byti  clovekem,  ci  jako  onen  Adam  Viktorin,  ktery  prchaje 
pfed  lidskou  tvafi,  soustrast  nalezl  jen  u  zvifat,  ma  se 
modliti : 

(!)  Boic,  mas-li  tfcba  lidi, 
til  prom^ft  dravcc  v  cloveka, 
a  clovek  dravce  neuvidi. 

A  hfich-li  neni  iivot  m&j, 
6  jen  nds  pfed  dlovckem  stfcii  — 
by  V  pouif  nezm&nil  tcnto  raj 
a  zp6t  nas  neStval  k  lidsk6  zv^fi. 

Skutecne  idealu  toho  nevzporaenuto  ani  v  konecnem 
hymnu,  ani  neni  obsahem  vena,  jez  genius  dava  vlasti 
na  dalsi  pouf.  A  basnik,  jemuz  na  pocatku  jeho  cinnosti 
basnicke  vytykali  kosmopolitismus,  nenarodnost  a  ne- 
vlastenectvi,  sam  kosmopolitismu  jakozto  ohavneho  pro- 
stfedku  odnarodnujiciho  dava  uzivati  nemeckemu  ucenci.** 
(3tazky  nabozenske,  ktera  prece  jen  v  udalostech  pobelo- 
horskych  ma  velikou  dulezitost,  u  strany  ceske  neni 
vzpomenuto  ani  pro  pfitomnost,  ani  pro  budoucnost,  tim 
mene  otazky  politicke. 

»Dedicove  Bile  Hory«  dokoncuji  radii  vetsich  lyricko- 
epickych  basni  Halkovych,  s  nimiz  obsahove  a  ideove 
nesouvisi  r.  1871  vydana  basefi  »D  e  v  c  e  z  T  a  t  e  r«.  Je  to 
vypravovani  o  dvou  milencich,  Katusce  a  Tomsovi.  Tomes 
vini  Katusku  ze  zrady  na  jich  lasce,  ponevadz  se  bavila 
s  cestovatelem  po  Tat rach,  ktery  na  svem  voziku  svezl  ji 
do  jeji  chyse  a  tarn  na  jeji  pozvani  dva  dni  pobyl.     Ze 

***  '^jcf  ccly  vesmir  nase  vlast*  — 
to  V  mladci  zatloukdmc  klinem, 
a2  vc  vscmmiru  zmizi  vlast 
a  vi'smir  do  rancc  si  svincm. 


HALKOVY    DROBNEjSl    BAsNE    EPICRE.  221 

zarlivosti  Tomes  chce  ji  utopiti  a  schvatlne  pusti  veslo 
na  rozvodnene  fece.  Ve  chvili  nejvetsiho  nebezpeci  se  vsak 
poznaji  a  zachraneni  jsou  prave  onim  cestovatelem,  pro 
ktereho  Tomes  zarlil.  Liceni  krajiny  a  nebezf)eci  v  roz- 
vodnene fece  tvofi  nejvetsi  cast  basne  z  pnciny  nam  jiz 
povedome.  Xa  komposici  baisnickou  hlavni  vliv  mela 
znama  jiz  psychologie  Halkova  studovati  cloveka  jakozto 
cloveka.  Zde  jest  to  zarlivost,  kterou  Halek  lici,  nehlede 
Tia  to,  ze  Tomes  jest  prosty  tatransky  horal;  vzdyf  same 
Katusce  se  zdalo,  ze  Tomes  nemluvi,  jako  by  byl  z  hor. 
Zarlivost  Tomsovu  zvetsovala  i  okolnost,  ze  Katuska  po- 
<iala  riiku  jednomu  z  tech, 

kdoi  pychy  odkazcm 
nam  tvrana  se  stali  obrazem, 
ai  clov^k  nic  Jim,  leda  v  nizkem  svazku, 
ai  tyji  z  jeho  slzi,  bed  a  tuku, 
ai  mui  jim  upoutana  svalem  kost, 
ai  leda  pamlskou  jim  ieny  ctnost. 

O  zahadnem  mladikovi  vsak  nevime  nic,  leda  ze  byl 
z  velkeho  mesta  a  odtud  ze  se  vvdal  na  cestv,  by  shledl 
cizi  kraje  a  lidi.  Jinak  byl  krasny,  ze  radost  nan  bylo 
pohlednouti,  byl  dvomy,  uhlazeny  a  radost  bylo  ho  po- 
slouchati. 

IV. 
Hdlkovy  drobn&j§i  b^sni  epick6. 

Jak  jiz  feceno,  Halek  svou  literami  cinnost  pocal 
balladami  po  vzoru  Erbenove  (»Nekrtencova  dusicka«, 
»Hadi  koruna«,  »Sazka4:).  Tyto  narodni  povesti  a  povery 
jsou  s  pocatku  siroke  a  rozvlacne,  nedostava  se  jim  ume- 
leckeho  zhusteni.  Zahy  Halek  napodobil  i  jine  vzory,  na 
pi'.  Goetha  (»Sejcek«).  Posleze  zajiste  po  vzoru  Heineove, 
jehoz  hoch  na  smrt  bledy  velmi  casto  se  zjevuje  i  v  balla- 
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dach  Halkovych,  ustalil  se  na  proste  forme  pisne,  ve  ktere 
ze  strucneho  narysu  dejoveho  jasne  probleskuje  a  vyzniva 
zakladni  motiv,  ethicka  idea,  vtipna  a  razna  pointa.  »Bal- 
lada  o  jednom  hochuc  a  >Dva  bratn«  jsou  pnni  basne 
tohoto  druhu.  Tu  i  tarn  Halek  obmenoval  prostou  svoji 
forniu  pisne  formou  slozitejsi,  uzivaje  nekdy  i  refrenu 
jakozto  vhodneho  prostfedku  k  vyznaceni  a  prcaiiknuti 
zakladniho  motivu  (>Blaznivy  Janousek«,  »Frajtr  Ka- 
linac).  Realisticky  smer  Halkovy  poesie,  jeho  zasada^ 
ze  poesie  jest  zivot,  zivot  cely,  v  techto  drobnych  basnich 
epickych  zraci  se  nejpatmeji.  Zanechal  povesti  a  pover, 
a,  fekneme,  vsedni  zjevy  skutecneho  zivota  obestira  kou- 
zlem  poesie.  Halkuv  »Tambor«  v  te  pricine  je  zjev  nejvy- 
znacnejsi.  Laska  (>Mlady  ptacnik«)  a  nevera  (>Na  mon«, 
»l'Jtecha«)  jsou  arci  nejcastejsi  motivy  techto  basni,  ale 
Halek  ji  take  jiz,  aspon  castecne,  spojuje  se  socialni 
otazkou  zenskou  (>Svatebni  sat«,  »Bez  rosy*).  Nechybi 
ani  tonu  zertovnych,  humoristickych  a  satirickych :  obecne 
znam  jest  »Frajtr  Kalina«,  k  nemu  se  fadi  »Matej« 
a  jemnou  ironii  ostfe  zni  »Manzel  dobrak*.  Neurazlivou 
satirou  se  dotyka  celibatu  (»Zazdeny  mnich«,  »Amor 
na  cestach«),  na  nejz  s  litosti  soustrastnoii  pohlizi  v  basni 
»Xa  ranni*.  Z  nasi  historic  vzal  si  latku  k  basni  »Kral 
Jifi  z  Podebrad  a  legat  Fantin*.  Ceske  odrodilstvi  v  lidske 
zrcadlo  velmi  zahy  postavil  peknou  basni  »Blaznivy  Ja- 
ncnisek*,  kdezto  v  basni  »Pred  bojem«  sve  aestheticke 
stanovisko  o  poetickem  vyznamu  cinu  spojil  s  potrebou 
narodni.  Tu  zajiste  zapel: 

Tfch  cukrovani  uz  je  dost; 
'}\i  lint  dost  nam  tccc  krcv. 
Jsmc  narodcm  holubi^im  — 
Ysak  V  naScm  stitC-  stoji  lev! 
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Nui,  muzikanti!  jcste  tuto, 
a  pak  bud'  jinak  rozhodnuto: 
vlast  rami  2ada  padnou. 

Ale  tyz  basnik,  ktery  tu  napsal :  >Hudba  neni  cin !«, 
napsal  take:  >My  vitezime  zpevem«.  \'  basni  »Statku 
dedic«  velebi  stary  pergamen  geniem  pfineseny  a  konci: 

My  za  vlast  iiti  chccm'  i  umirat! 
Teze  formy  a  tehoz  razu  jsou  take  »Pohadky 
z  nasi  v  e  s  n  i  c  e«,  ktere  Halek  jal  se  uverejnovati 
nedlouho  pfed  svou  smrti  a  jez  v  knizce  vysly  az  po  Hal- 
kove  smrti  r.  1874.  Xeznamenaji  proto  nikterak  noveho 
obratu  v  Halkove  tvofeni  umeleckem,  leda  jen  potud,  ze 
basnik  namety  i  osoby  sve  vyhradne  bral  ze  zivota  ves- 
nickeho,  na  ktery  vsak  nezapominal  ani  v  dfivejsich 
drobnych  basnich  epickych.  Jak  podobne  jsou  sujety  onech 
ballad  a  romanci'  s  »Pohadkami  z  nasi  vesnice«,  to  dolozi 
na  pr.  basne  >Javorove  housle«  —  »Svatebni  pisen«, 
>Tanibor«  —  »Plukovni  tambor«  a  j.  V  »Pohadkach  z  nasi 
vesnice*  nevystupuji  pouze  osoby  vesnicke,  nybrz  take 
osoby  na  vesnici  se  vyskytujici,  jsou  to  obrazky  ze  zivota 
na  vsi,  nejcasteji  charakteristiky  vyznacnych,  razovitych 
nebo  zajimavych  osobnosti,  jindy  mravne  vznesene  ciny 
prostych  osob  nebo  ethicke  ideje  znazomene  pripadnym 
dejem.  Nechybi  tedy  na  pr.  cikani  v  romantickem  pojeti 
jako  lide  vznesenych  mravnich  ideji  (»Cikanska  vecefe«) 
nebo  mstitele  panskych  choutek  (»Pod  hradem«),  lou- 
peznici  (»Dva  stiny«,  »Xa  cihane«).  v  nichz  jiste  lidske 
city  pfece  jen  se  potlaciti  nedaji,  tulaci  (»Jira«),  potulni 
hudci  (>Sumafi«).  Lasce  matefske,  jakozto  prameni  je- 
dineho  praveho  stesti,  dan  vyraz  v  basni  »Kral  Sava«, 
kdezto  basen  »Matka4:  vypravuje  o  torn,  ceho  laska  ma- 
tefska  je  schopna.  Obrazek  venkovske  bidy  vylicuje  pekna 
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basen  »Drazba«,  ac  motivem  svym  ne  nova,  jakoz  i  kame- 
iiikuv  sell,  vvlicujici  basen  »\'  lomech«.  Zname  tony  vtipu 
a  humoru  Halkova  spatfujenie  v  basnich  >Krakjvsky 
poseU,  »Husar«,  >S(>tek«  a  »\'avra  niladek«,  jakoz  i 
V  znamem  laskovnem  »Postilionu«.  Svemu  smysleni  proti- 
knezskemu  Halek  dal  vvraz  v  basnich  »Chodera«  a  »Petr 
hrobaf«,  kdezto  »Rouhac«  dava  nam  nahlednouti  v  soci- 
alni  a  nabozenske  Halkovo  smysleni.  Svemu  nesouhlasu 
s  chovanim  rekrutu  basnik  polevil  uzdu  v  basni  »Rekruti«, 
ve  ktere  samy  matky  volaji:  »To  nejsou  synove  nasi !« 
Jiny  obrazek  vojensky,  na  vsi  budici  ovsem  uzas  a  zde- 
seni,  lici  »Boufe«.  Sem  ix)citati  Ize  nejen  uvedeneho  jiz 
»Husara«,  jehoz  vilne  touhy  obelstil  selma  sedlak,  ale 
i  basen  »Xa  strazi«,  ve  ktere  vojin  msti  svudce  sve  mi- 
lenky.  Proti  otrockemu  a  patolizalskemu  chovani  bouri 
»Stary  kozak*.  Cvod  k  »Pohadkam«  tvori  basen  »Xase 
vesnice«,  podavajici  pfehled  osob  a  zjevu  na  vsi,  jichz 
basnik  rad  vzpomina.  Celoii  pak  sbirku,  ve  ktere  basen 
»Xas  pisnickar«  jest  hymnickou  oslavou  venkovskeho 
zpevaka,  zakoncuje  apotheosa  »Zlate  babicky«,  te  ven- 
kovske  babicky,  ktera  tolik  krasnych  pohadek  umi  vypra- 
veti  na  radost  detem,  jejichz  menivou.  ale  vzdy  dychtivou 
■naladu  pi^i  poslouchani  pohadek  Halek  vylicil  v  basni 
»Pohadka  o  hvezdne  panne«. 

»Pohadky  z  nasi  vesnice«  osvetluji  nam  dobi'e,  kterak 
se  Halek  dival  na  venkovsky  lid.  Xelisi  se  tu  od  nazorii 
projevenych  ve  svych  vesnickych  povidkach,  pri  kterych 
teto  otazky  si  vsimneme.  Ale  jeho  »Pohadky  z  nasi  ves- 
nice«,  jako  jeho  drobne  basne  epicke  vubec,  —  po- 
nevadz  se  mu  tarn  podarilo  vyznacnejsi  myslenku  vtesati 
strucnym  a  zhustenym  flejem  v  jednolitou  formu,  cili, 
abvcl  tmi  mluvili  jeho  vlastnimi  slovy,  zaokrouhliti  v  ume- 
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lecky  celek,  bez  hovornosti,  ktere  .propadava  v  basnicb 
svych  delsich,  —  obsahuji  nektere  nejlepsi  kusy  Halkovy 
poesie  vubec. 

Basne  tyto  take  nejyice  odpovidaji  jeho  aesthetickemu 
nazoru  a  jeho  demokratickemu  smyslehi. 

V. 
Hdlkovy  basni  dramatick6. 

Asi  sest  let  trvalo  dramaticke  tvofeni  Halkovo,  jemuz 
mocnym  popiidem  byly  jednak  tehdejsi  nadseni  a  touha 
po  znzeni  samostatneho  divadla  ceskeho,  jednak  i  nove 
vzrostla  zaliba  pro  slavneho  Shakespeara,  jehoz  naroze- 
nin  tristaleta  pamatka  i  v  Praze  oslavena  dustojne.  Halek, 
coz  obecne  se  jiz  pfiznava,^  veskera  svoje  dramata  - 
zbasnil  pod  dojmem  a  vlivem  mohutnych  vytvorfl  Shakes- 

^  E.  Krasnohorska  v  Osvctr  1879,  str.  588  vyznavi,  ie 
Hdiek  vtkbec  se  nedovedl  vymaniti  zpod  pfemdhajiciho  vlivu  nej- 
mocn^jSiho  genia  dramatick^ho.  A  take  F.  Schulz  pHzndv^i,  2e  na 
pf.  faktura  obou  tragedii  »Alexejc«  i  »Zavi§e«  jest  Shakespearov- 
ska.  (Spisy  Halkovy  XL,  str.  293.) 

'  Halek  napsal  a  vydal  sedm  dramatickych  basn{: 

1.  Carevic  Alexej    poprvc  provozovan  11.  bfezna  r.   1860,  tiskem 
vydan  r.  1862; 

2.  Zdvi§  z  Falkenstcjna    popr\'<^'    provozovan  8.  prosince   r.  1860, 
tiskem  vyddn  r.  1861; 

3.  Krai  Rudolf  scpsan   r.    1860,    pro  jcviste  zapov^d^n,    tiskem 
vydin  r.  1862; 

4.  Krdl  VukaSin    poprve   provozovan    18.  listopadu  1862,    tiskem 
vydin  r.  1862; 

5.  Sergius  Catilina  sepsdn   r.   1861    a  1862,    poprve    provozovin 
8.  bfezna  1863,  tiskem  vydan  r.  1862; 

<).  Amnon  a  Tamar   sepsan  r.  1864,  poprvc  provozovan  23.  i!knora 

1866,  tiskem  vydan  r.  1874; 
7.  JiH  z  Poddbrad,  fragment,  vydan  po  basnikovc  smrti  v  Osv6t6 

r.  1874. 

Literaiura  £eska  devaten4ct6ho  stoletf.  III./i.  ^m 
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pearovycli.  Xejen  osoby  pfipominaji  velikolepe  postavy 
Shakespearovy,  ale  i  silou  svych  deju,  nehledanou  pad- 
nosti  sve  mluvy  Shakespeare  byl  Halkovi  vzorem,  ano 
vliv  Shakespearuv  Ize  stopovati  az  i  do  jednotlivych  men- 
sich  vystupu.  Ba  pro  kazde  drama  Halkovo  Ize  najiti  jedno 
nebo  dve  dramata  Shakespearova  jakozto  hlavni  vzor: 
»Carevic  Alexej«  —  »Hamlet«;  »Zavis  z  Falkenstejna*, 
»Vukasin«  —  »Richard  III.4:,  »Macbeth«;  »Kral  Rudolf« 
—  »Lear4: ;  »Sergius  Catilina«  —  »Koriolan«,  ^Caesar*; 
»Aninon  a  Tamar*  —  » Othello*,  » Hamlet «,  A  nejen  tyto 
hlavni  osoby  dramat  podle  nich  nazvanych,  i  jine  osoby 
zajiste  kresleny  jsou  podle  osob  Shakespearovych.  Kikin 
(v  »Alexeji«),  »Rupert04:  (v  »Zavisi«),  Lionardo 
(v  »Amnonu4;)  pfipominaji  Jaga,  Halkova  Tamar  jest 
zpola  Ofelie,  zpola  Desdemona  Shakespearova. 

Xapodobeni  to  Halkove  dramaticke  tvorbe  nebylo  na 
prospech.  Shakespeare  zajiste  ukazal  nam  v  dramateclt 
svych  anglickou  spolecnost  XVI.  stoleti,  vse  jest  u  neho 
odleskem  mravu  tehdejsich.  N^evytykejme  vsak,  ze  se 
Halek  o  tento  historicky  moment  nestara,  ze  neni  to  ruska 
spolecnost  stoleti  XVIII.  v  »Carevici  Alexejovi*,  neni  to 
ceska  spolecnost  stoleti  XIII.  v  »Zavisi  z  Falkenstejna«, 
neni  to  ve  svem  celku  srbsky  narod  stoleti  XIV.  ve  »\^uka- 
?inu«,  neni  to  fimska  spolecnost  I.  stoleti  v  »Sergiu  Cati- 
linovi«,  a  ze  spolecnost  »Amnona  a  Tamary*  jest  vubec 
vysnena  jakasi  spolecnost  neurciteho  dejiste  v  Italii. 
Halek  i  zde  zustal  sve  theorii  veren.  Jest  synem  sve 
doby,  a  z  dramat  jeho,  coz  pochopitelno,  patme  vypl}''va 
soucasne  vlneni  myslenkove  a  citove.  Laska  k  vlasti,  laska 
k  narodii,  laska  k  svobode,  nejvznesenejsi  city  lidskosti 
rozvlnuji  hrucT  osob  Halkovych.  Proto  svym  casem  mocne 
iicinkovalv  vlastenecke  feci  Zavisovv,  Vukasinovv,  Alexe- 
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jovy.  Rozhorlenejsi  filippiky  proti  nepfateliim  pokroku  ne- 
bylo  proneseno  nad  hrimani  Budovcovo  proti  Haidlovi 
V  tragedii  »Kral  Rudolf«,  z  nehoz  se  vubec  ozyva  carovne 
heslo  lidskosti  jakoz  i  pfesvedceni,  ze  v  nedostatku  vse- 
lidskeho,  modeme  humanniho  smysleni,  v  okolnosti,  ze 
clovek  zapomina  byti  clovekem,  ze  nevi,  co  jest  byti  clo- 
vekem,  spociva  pficina  bahna  a  nizkosti,  v  nemz  se  brodi 
sella  spolecnost.  Jako  cervena  nit  tahne  se  v  dramatech 
Halkovych  veliky  duraz  kladeny  na  cit  lidskosti  a  vyznam 
praveho  cloveka  (Alexej,  Katefina,  Eva).  Ano  i  sou- 
casny  pessimismus,  o  kterem  jiz  by  la  fee,  Halek  uvedl  na 
jcviste.  Nevdek  bratruv  a  nevdek  naroda  cini  Rudolfa  ne 
silencem,  ale  melancholikem  a  hlavne  pessimistou,  kte- 
remu  se  zhnusi  zivot  a  ktery  ve  smyslu  modemiho  veku 
se  pronasi  o  zivote  a  o  cloveku.^  Halkuv  Amnon  jest  ne- 
spokojenec  s  pi^idechem  moderni  nudy.  A  take  Alexej  je 
zmitan  modernimi  rozpaky,  jest  hluboce  rozervan  a  nespo- 
kojen/ 

2e  na  volbu  celeho  dramatu  »Alexeje«  pusobil  tyz 
vnitemy  zapas  dusevni,  jejz  Halek  v  mysli  bojoval  na 
pocatku  literami  sve  cinnosti,  bylo  jiz  povedeno.  Ale  po- 
mer  syna  k  otci  nalezame  i  v  tragedii  »Amnon  a  Tamar«, 
i  V  »Krali  Vukasinu«,  a  jeho  vzdaleny  ohlas  ozv^a  se 
i  V  »Sergiu  Catilinovi«,  nejzvlastnejsi  a  nejpodivnejsi 
z  tragedii  Halkovych.  Ma  nejskrovnejsi  aesthetickou  cenu, 
ale  svym  vyznamem  se  rovna  Halkovu  »Komediantu«. 
Jest  plna  nevykvasene  prudke  ohnivosti,  z  jake  se  rodi 
prace  po  zpusobu  Schillerovych  »Loupeznikii«.  Vznikla 
z  tehoz  ovzdusi  a  z  tehoz  dojmu  proziteho  pfi  prvnim  pro- 
jcvu  socialni  nespokojenosti  delnictva,  jako  zname  Pfle- 

'  Viz  2ejni<?na  tfeti  jednani. 
*  Viz  tei  tfeti  jednani. 

17* 
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grovy  spolecenske  romany.  Bandite,  tulaci  a  otroci  cxrituji 
se  na  jevisti,  bounce  se  proti  svym  utiskovatelum,  sena- 
torum  a  optifnatum  fimskym,  a  boure  ta  ma  pfedstavovati 
vzpouru  chudych  a  utiskovanych  proti  panum.  Catilina 
objevuje  se  jako  slechetny  obhajce  chudiny  proti  scnatu. 
ale  V  pruvodu  jeho  oci£uji  se  zadluzeni  hejskove.  Histo- 
ricka  osoba,  ctizadostivy  a  vyderacsky  Catilina,  chtici 
konsulatem  pomoci  si  k  bohatstvi  a  proto  se  stavejici 
V  celo  nespokojenych  a  utiskovanych,  stava  se  modemim 
slechetnym  hlasatelem  nepfatelstvi  noveho  stavu  proti  bo- 
hacum,  ktery  z  litosti  nad  bidou  lidu  chce  dati  i  zivot, 
spasi-li  je  jeho  smrt.*  Vliv  Shakespearuv  nikde  neni  tak 
patmy  jako  v  Catilinovi.  Catilina  pfedstavuje  vasnivy 
temperament  Koriolanuv:  veskeru  jeho  nenavist  proti 
patricium  Catilina  pfevzal  v  nenavist  svou  proti  senatu. 
Tragedie  sama  pnlisne  se  s  pocatku  protahuje  dlouhymi 
fecmi  Catilinovymi,  pohfesujete  v  ni  veskere  logicke  sou- 
vislosti,  bandite  a  tulaci  prvniho  jednani  uplne  mizeji,  ex- 
posice  dramatu,  kde  pomery  rimske  maji  byti  znazomeny 
CO  nejpodrobneji,  zhyralost  jednech,  znemravnelost  dru- 
hych,  zejmena  znemravnelost  a  pokrvtectvi  Hmskeho  knez- 
siva,  protahuje  se  do  nekoneaia.  O  jakesi  formaini  za- 
okrouhlenosti,  o  dramaticke  ekonomii  ani  stopy;  citite 
ihned,  jak  nemozne  jest  hlavne  toto  drama  na  jevisti,  po- 
chopite,  proc  tragedie  ta  byla  davana  jen  dvakrate.  — 
kterak  na  pr.  scena,  kdy  bandita,  maje  otroky  popuditi, 
cini  velky  vyklad  o  recnickych  figurach,  je  absurdni  a  de- 
tinska.  A  pfece  kus  ma  na  sobe  pe£ef  sve  doby.  Je  potfebi 
zniti  jen  Halkova  »Komedianta«,  aby  vam  >Catilina<  byl 
jasnejsi.  Pfedstavte  si  boziho  bojovnika  Jinho,  a  spatfitc 
ho  V  Sergiu  Catilinovi  v  jine  podobe.  Catilinovu  boufeni 

^  Viz  ftvrte  jednani. 
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proti  senatu,  proti  panum,  proti  vytecnikum  rozumime 
teprve,  kdyz  jsme  poznali  horleni  Jifiho.  Jifi  a  Catilina 
vzesli  z  tehoz  pramene,  z  nenavistne  nespokojenosti  mlade 
generace,  touzici  po  cinech  a  novych  myslenkach,  s  necin- 
nou,  mrtvou,  prodajnou  (jak  Jifi  vyslovil)  generaci  sta- 
rou.  Jako  »Komediant<,  i  »Sergius  Catilinac  je  psan 
V  dobach  rozboufeneho  a  nespokojeneho  kvaseni,  kdy 
umelecky  klid  a  takt  nedovede  potlaciti  a  ovladnouti  roz- 
poutanou  obraznost,  ktera  pfekracujc  skutecnost,  a  posi- 
nujic  dane  pomery  v  mysli,  vysneny  a  zobrazeny  odpor 
idealne  pfivadi  ke  svemu  zakonceni,  bud  ku  porazce  nebo 
k  vitezstvi. 

Halek  tedy  ve  svych  dramatech  lici  ceskou  spo- 
lecnost  z  polovice  XIX.  s  t  o  1  e  t  i  a  lici  take 
s  e  b  e :  raz  doby  soucasne  i  raz  osobni  z  nich  jest  patmy. 
Ale  skutecne  novy  obsah  byl  by  vyzadoval  i  samostatne 
formy  nove.  K  tomu  se  Halek  nedopracoval  a  to  byl  pf i 
jeho  dramaticke  tvorbe  osudny  omyl.  Kterak  Halek  byl 
ditetem  sve  doby,  vidime  i  z  psychologie,  jez  z  jeho  dra- 
mat  vyplyva.  Halek  kresli  sve  osoby  ne  podle  skutecnosti, 
ale  podle  psychologicki  theorie  Kantovy  a  Heglovy,  a  vice 
jeste  podle  dramat  Schillerovych  a  skoly  romanticke,  ve 
ktere  pfevladalo  lisili  tvofiti  hrdiny  logicke.  Osob- 
nosti  Halkovy  jsou  vesmes  nejen  bytosti  rozumujici, 
ale  i  podle  logickeho  rozumu  jednajici,  u  nichz  rozum 
a  vule  jest  nejsilnejsi  pohnutkou  lidskeho  konani.  Ne- 
jsou  to  lide  jednajici  pod  do j mem  vasne  nebo  impulsivni 
a  zivelni  silou  sve  zadosti,  ale  podle  rozhodnuti  a  schva- 
leni  rozumoveho.  Tak  jednaji  i  jeho  zlosynove  Zavis  (HI, 
154 — 156)  i  Vukasin  (IV,  61),  a  sami  jeho  vtipkafi  a 
saskove  jsou  jen  rozum  sam,  jeho  podivinsti  blaznove 
nebo  blaznovsti  podivinove  jsou  pouhymi  hiasateli  vlast- 
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niho  basnikova  nazirani  na  nejrozmanitejsi  pomery.  Proto 
se  take  Halkovi  nejvice  zamlouval  Jago,  v  nemz  podle 
Taina  jest  hruba  pravda  a  silne  rozumovani.  Pfes  to  vsak 
Halek  zachovati  chtel  zase  raz  osob  Shakespearovskych, 
ktere  podle  Taina  jsou  lide  imaginaci,  zbaveni  rozumu 
a  vule,  vasnivi  strojove,  prudce  zmitani  jedni  proti  dru- 
hym,  kteri  na  odiv  vystavuji  to,  co  v  cloveku  jest  nej- 
prirozenejsiho  a  nejzvifectejsiho.  Prudkost,  bezohlednost, 
slepost  ve  vrazdeni  a  zabijeni  Halek  videl  u  Shakespeara 
a  vedom  si  byl  dramatickeho  ucinku  jeho  vytvoru.  Svym 
smyslenim,  svym  vychovanim,  pozadavky  sve  doby  Halek 
byl  nucen  prudkost  tuto  raimiti  a  jemniti,  vzdati  se  ji 
vsak  uplne  nechtel.  Tim,  nepoznav  rozdilu  sveho  a  Shakes- 
pearova  nazirani  na  cloveka,  uveden  byl  v  takovou  vnitrni 
neshodu,  ze  se  z  ni  vubec  uz  nevymanil.  Neduslednost 
povah  jeho,  jejich  nesamostatnost  vytykala  mu  kritika 
od  pocatku,  a  proto  Halkovy  dramaticke  prace  pfinesly 
mu  »tolik  protivenstvi,  zklamani  a  nezdaru«.  Mimo  to 
oblibil  si  mohutne  letorv  emocni,  ktere  vice  nezli  v  konech 
a  cinech  si  libuji  ve  svych  vylevech  citovych.  Tato  zaliba 
jest  pficinou  onoho  lyrismu,  ktery  jest  na  zavadu  drama- 
ticke lisecnosti  a  vzdy  za  pfekazku  se  udaval  zadaneho 
dramatickeho  ucinku  tragedii  Halkovych. 

Halek  mel  za  sebou  divadlo  anglicke,  francouzske 
a  nemecke.  Citovou  vznesenosti  pusobilo  nan  divadlo  ne- 
mecke,  logickou  spravnosti  divadlo  francouzske,  svoji 
realnosti  drama  anglicke.  Jsou  tu  vytvory  tfi  rozlicnych 
civilisaci.  Halek  chtel  spojiti  ruznosti  jejich  v  jedno,  ale 
podjal  se  dila  nad  sve  sily.  Znamena-li  tvoriti  vynalezati 
koncepci  osobni  a  duslednou,  ne  vsak  misiti  koncepce  cizi 
a  proti vne,  dilo  se  Halkovi  nemohlo  zdariti.  A  nezdafilo 
jic.     V  tehdejsi   literature  hlavne  nemecke  vidime  touze 
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dobou  usili  o  nove  drama,  tezke  zapasy  o  pfimerenou 
formu  pro  nove  pojeti  tragicnosti.  Halek  chtel  utkveti  na 
Shakespearovi.  V  dramatech  jeho  naleza  se  mnoho  poetic- 
kych  jednotlivosti,  mozno  s  jistym  omezenim  souhlasit 
i  s  El.  Krasnohorskou,  ze  jsou  to  podnes  nejpoetictejsi 
nase  dramaticke  basne;  ale  v  celku  svem  jsou  jen  smise- 
niny  troji  koncepce  bez  vyssi  synthese  a  trpi  nedostatkem 
samostatnosti  a  puvodnosti.® 

VI. 
Halkovy  povidky. 

Halek  napsal  jediny  roman,  »K  o  m  e  d  i  a  n  t  a«,  kte- 
rym  r.  1861  zacal  sbirku  puvodnich  rorhanu  »Slovan- 
ske  besed  y«,  jejimz  byl   redaktorem. 

Z  nekolika  popudu  vzniklo  toto  dilo.  Jiz  bylo  feceno, 
ze  V  dusevnim  boji,  jimz  bylo  projiti  Jaromiru  Susilovi, 
kdyz  poslechnuv  vnitfniho  sveho  hlasu,  venoval  se  umeni 
dramatickemu,  jest  ohlas  dusevniho  zapasu  Halkova,  na- 
slaleho  nespokojenosti  jeho  rodicuv  a  z  tuseni,  ze  snad 
nikdy  nepovede  k  oltafi  zamozne  milovane  sve  divky. 
Proto  vasnive  a  pfikfe  vycita  svevoli  otcum;  odtud  po- 
cinani  pani  Soukupove  i  jeji  dcery  Marie,  kdyz  zvedely 
o  rozhodnuti  Jaromirove. 

Ale  k  tomuto  osobnimu  podnetu  pfistupuje  i  ucel 
predmetnejsi.  Jsme  tu  v  plnem  boji  proti  sosackemu  na- 
zirani  na  stav  umelecky,  jehoz  vyznamu  a  praveho  po- 
volani  svet  tento  nezna.  V  Jaromirovi  pak  Halek  posleze 
vyslovil  i  licel  snah  svych  a  snah  svych  pfatel  z  kruhu 
Majoveho.  »Vecny  boj  pfedsudkum  a  konvenienci:  a 
pravda  se  zaskvi  na  trune  diihovem,  tak  krasna  a  pru- 

•  Bliie  jsem  o  v6ci  tc  pojednal  ve  spisku:  »Psychologie 
dramatick^ch  basni  Halkov^'ch*  (v  Tcl<?i  1893),  na  kterj  ^tendfe 
odkamji. 
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hledna,  ze  pfijdou  narodove  od  vychodu  i  od  zapadu,  ze 
sc  pokloni  pravde,  a  znajice  ji  a  sebe  vespolek,  pochopi 
najednou  pohadku  velikou  sveta,<  —  tot  byl  stit  onech 
boufilfi,  kteri  se  vsim  byli  nespokojeni  a  vse  chteli  zdo 
konaliti :  soudcovstvi,  lekafstvi  i  ucitelstvi  moudrosti. 
Lekem  pak  vsehojicim  jest  heslo  nove  skoly:  »byti  clo- 
vekeni«,  a  idea  prave  lidskosti  vane  take  celym  nasim 
rrjmanem.  Jaromir  vitezi  nade  vsemi  pfekazkami,  ponevadz 
jest  clovekem ;  jedni  z  osob  naseho  romanu  jsou  pravymi 
lidmi,  jini  pravy  jich  opak.  Celym  pak  dilem  vane  stale 
napominani  ku  prave  lidskosti.  Nelidskost  jest  nejohav- 
nejsi  nectnosti,  lidskost  nejvetsi  cloveka  velikost  a  veleb- 
nost.  To  V  »Komediantu«  ukazuji  velika  bidnice  pani 
(Jrosserova,  jiz  nehnulo  lidske  utrpeni,  jiz  nehnul  clovek, 
kterym  povrhla,  ktera  by  byla  okradla  cloveka  a  clovekii 
roztristila  jeho  prave  zrcadlo,  ktera  z  lidi  nadelala  psii, 
ze  bychom  mohli  zapomenout,  ze  jsme  lidmi,  ktera  narodu 
svemu  trhala  kvety  a  zahazela  je  jako  plevy,  ktera  zhasela 
svetla  bozich  bojovniku,  aby  na  veky  zakryty  zustaly  pe- 
Icse  nei^esti,  —  a  veliky  clovek,  bozi  bojovnik  Jifi,  clovek 
na  smrt  urazeny,  v  nemz  vsak  clovek  ma  jeste  tolik  sily, 
aby  iikazal,  co  clovek  jest,  a  pani  Grosserove  odpustil 
vsecko.  Csty  Jifikovymi  Halek  vyslovuje  take  soud  svuj 
a  soud  kruhu  Majoveho  o  generaci  starsi.  Vse  to,  co 
V  dobach  vireni  a  kvaseni  mladsi,  po  cinech  dychtici  strana 
spravedlive  i  nespravedlive  vycita  strane  starsi,  vse  to 
Halek  Jifikovymi  slovy  meta  ve  tvaf  odpurcum:  vlaznost, 
sobeckost,  jesitnost,  ctizadost,  lenost,  neuprimnost  a  ne- 
piK'tivost,  lakotnou  slavychtivost,  polovicatost,  ba  tito 
otroci  lidske  piHzne,  samozvani  velikani  i  »narod  by  vam 
zapnulali  na  dranc,  za  stisknuti  niky,  za  lismev*.  A  stejna 
/cbatralost  vladne  i  ve  starsi  literami  spolecnosti:  samo- 
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zvane,  malicheme  velikasstvi,  neustale  soceni,  diktatorstvi 
a  neprizen  ke  kazdemu  mladsimu,  nove  se  objevujicimu 
talentu. 

Roman  »Komediant<  stoji  dosti  osamele  v  nasi  lite- 
rature vsim  svym  zalozenim  i  svou  komposici.  NecM  jest 
podivnfistkou  jakoukoli,  ma  stopy  toho,  co  radi  zoveme 
pravou  umeleckou  peceti,  co  jest  psano  vlastni  krvi,  co 
Txe  a  uchvacuje  vice  nez  kterakoli  jina  sablcMiovita  do- 
kbnalost.  Vyhovuje  theorii  prvnich  nemeckych  romantiku^ 
podle  ktere  romany  maji  byti  sokratickymi  dialogy  nasi, 
doby,  V  jejichz  liberalni  formu  se  utika  moudrost  zivotni 
pred  moudrosti  skolskou.  Jsou  kompendiem,  encyklopedit 
veskereho  dusevniho  zivota  genialniho  individua,  pfed- 
naseji  nauky,  ktere  daji  se  jen  celkove  povedeti,  ne  vsak 
jednotlive  dokazati  a  vycerpati.  Theorie  tato  jest  abstra- 
hovana  z  Goethova  romanu  »Wilhelm  Meister*  a  s  nim 
shoduje  se  take  nas  »Komediant€,  lise  se  od  neho  tak^ 
jako  se  ruzniti  musi  prace  dospeleho  zraleho  genialniho 
muze  od  prace  sebe  nadanejsiho  petadvacetileteho  l^asnika^ 
jako  se  vubec  lisi  treba  stejne  omezena,  pfece  vsak  jen 
sirsi  spolecnost  od  uzsich  pomeru  nasich,  do  nichz  Halek 
sveho  hrdinu  postavil.  Vsechny  sve  tehdejsi  zkusenosti 
V  oboru  umeni,  zivota  socialniho,  castecne  i  v  oboru  po- 
litickem  a  vedeckem  vyslovuje  tu  Halek.  Prerozlicne  stavy 
jsou  V  romanu  nasem  zastoupeny :  slechta  i  lid  venkovsky, 
bohaty  peneznik  se  svou  choti  i  mesfanske  rodiny  Cizkova 
a  Soukupova,  malomesfaci,  herci,  kritikove,  razovity  Jifi 
i  sesly  Lambera,  vzdaleny  odlesk  Goethova  Lamberta. 
A  jako  V  romanu  svem  Goethe  mistme  na  ruzna  mista 
klade  svtij  pamatny  rozbor  »Hamleta«,  podobne  i  Halek  tu 
i  tarn  mluvi  o  umeni   dramatickem  a  hereckem.  a  kus. 
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kterym  Jaromir  slavi  svoje  vitezstvi,  jest  rovnez  Shakes- 
pearuv  »HamIet<. 

»Komedianta<  pravem  Ize  zvati  dilem  revolucionar- 
skym,  mame-li  na  zfeteli  revoluci  slovesnou,  a  jako  se  casto 
opakuje  v  dejinach  literaniich,  ze  vlastnich  podnetu,  na- 
zoruv  a  myslenek,  ktere  zpusobily  vznik  nektere  nove 
skoly,  nepoznavame  z  tech  spisuv  a  praci,  ktere  vysoko 
stojice  svoji  hodnotou  basnickou,  zalozily  si  pevne,  stale, 
vecne  misto  v  souboru  del  znamenitych,  nybrz  prav^ 
z  del  onech,  ktere  po  case  zanikaji  temef  v  nepovsim- 
nuti,  —  podobne  i  »Komediant«  jest  dilo  sve  doby,  ktere 
zfejme  nam  ukazuje,  v  jakych  okolnostech  rozvijela  se 
nova  skola  basnicka  kruhu  Majoveho,  jez  k  modemi 
nasi  literature  prvni  polozila  zaklady.  I  jest  »Komediant« 
dilo  psychologicky  a  sociologicky  velmi  vyznamne.^ 

Ostatni  belletricka  cinnost  Halkova  omezuje  se 
hlavne  n  a  p  o  v  i  d  k  y.  Jsou  to  vetsinou  povidky  vesnicke, 
ktere  vesly  v  takovou  oblibu  od  te  doby,  co  Immermann 
r.  1838  vystoupil  s  novellou  »Der  Oberhofc,  obsazenou 
V  jeho  hlavnim  dile  >Munchhausen«.  S  tou  oblibou,  jako 
povidku  vesnickou  pestovali  pozdejsi  romantikove  pro 
svou  naklonnost  k  zivlu  narodnimu,  pfejali  ji  take  prii- 
kopnici  realismu.  V  ceskou  literaturu  jiz  pfed  Halkem 
bvla  uvedena  Bozenou  Nemcovou  i  Frantiskem  Pravdou.^ 

^  Sirsi  rozbor  *Komedianta-  jakoi  i  ostatnich  Halkov^xh  po- 
videk  podal  jsem  v  rozprave:  O  povidkach  Halkovych.  (Hlidka 
literarni  1892.) 

*  Jen  n6kter<^*  povidky  Halkovy  maji  dfejiStS  v  Praze:  »Pan  Su- 
chy«<,  »Prvni  ldska«,  »Poldik  nimaf*,  »U  pansk^chdvcfi*,  »Domaci 
u^iteU,  »Mlada  vdova  a  staK'  mladcnec*,  »Pohddka  o  jednom 
klobouku«;  jinc  spojuji  Prahu  s  venkovem:  >Zapomenut^«,  »Pod 
<liitym  stromcm* ;  vscchny  ostatni  pak  odchravaji  sc  na  vcsnici. 
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Prvni  povidky  Halek  zacal  psati  jiz  r.  1857,  a  po- 
sledni  jeho  povidka  z  r.  1874  zustala  nedokoncena.  Zccla 
dobfe  Ize  v  povidkove  tvorbe  Halkove  rozeznavati  t  r  o  j  i 
obdobi  a  jisty  postupny  vyvoj. 

Povidky  prvni,  psane  asi  do  polovice  let  sedesatych, 
skladany  jsou  pod  dojmem  a  vlivem  Halkovych  osobnich 
zazitkuv.  Obira  si  hlavne  za  pfedmet  liciti  neblahe  a  osudne 
nasledky  toho,  kdyz  rodice  nespravedlive  zasahuji  v  osudy 
svych  deti  samovolne  proti  jejich  vuli,  proti  jejich  pfe- 
svedceni,  proti  jejich  srdci.'  S  plnym  vedomim  exemplami 
tendence  Halek  pise  tyto  povidky,  pf idavaje  na  pf .  v  »Ko- 
vafovic  Kacence«  vystrahu:  >Tak  se  deje,  kdyz  detem 
rodice  brani.«  A  v  povidce  »Nas  dedecek*  se  pravi  o  stryci 
Janovi:  »Zdalo  se,  jako  by  si  pfedsevzal  neodkladnym 
plnenim  vule  otcovy  dokazati  dedeckovi,  jaka  nestesti 
uvalila  tato  jeho  vule  nejen  na  neho,  ale  na  cely  statek.« 
Jsou  to  vesmes  proste  historic  nesfastne  lasky,  smutne 
nasledky  onoho  nestesti,  kdy  dva  lide,  zcela  pro  sebe 
urceni  shodou  hlavy,  mysli,  srdce  i  let,  za  sebe  se  nedo- 
stanou,  at'  jiz  na  pfekazku  spojeni  tomu  byly  chudoba 
nebo  vule  rodicuv,  af  jine  okolnosti.  Temeir  vsechny  tyto 
povidky  maji  vysledek  smutny,  ohlas  smutne  nalady  bas- 
nikovy,  patmy  take  v  prirodnim  obrazku  »Saniicka«,  na- 
psanem  r.  i860,  ktery  vylicuje  velikou  lasku  samicky 
a  konci  zvolanim:  »Zdali  ma  osud  nekdv  smilovani,  sou- 
strasti  aneb  soucitu,  kdyz  lehkovazne  rozslapne  stesti 
lidske?«  Pri  techto  povidkach  pouhe  vypravovani  pro- 
steho,   casto   romantickeho   deje    (cikani    v    »Bajrame«) 

'  Jsou  to  povidky:  »Bajrama«  (z  r.  1857),  »Jifik«,  >Pfivoznik« 
(1858),  »Kovdfovic  Kacenka*,  »Muzikant«  (1859)  a  »Mariska« 
<1862). 
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jest  jedini-m  cinitelem,  jehoz  chudost  sc  obohacuje  lice- 
nim  narodnich  obycejuv  a  sla^-nosti.  Tim  vnika  jiz  do 
povidek  techto  zivel  realist icky,  nebof  Halek  byl  bedliv>Tii 
pozorovatelem  jednotlivosti  a  podroboosti,  ktere  prisne 
podle  pravdy  a  skutecnosti  shromazdoval.  Se  zvlastni 
horlivosti,  zalibou  a  durazem  dbal  toho,  aby  zejmena  feci 
pfxile  skutecnosti  vykreslil  razovitost  dane  osoby.  V  pn- 
nich  povidkach  vyskytuji  se  t>to  osobnosti  jeste  episo- 
dicky  a  jsou  to  vice  typy  dnihove,  jako  tlampac  a  ponocny 
V  »Hajrame«,  hospodsky  a  kostelnik  v  >Muzikantske  Li- 
dusce«,  kovar  v  >Kovafovic  Kacencec,  stary  basaf  v  >Mu- 
zikantuc.  Ano  mame  tu  i  pocatky  onech  osob  abnormal- 
nich,  pathologicky  zvrhlych  i  seslych,  blaznuv  a  silencii. 
podivinuv  a  blouznivcu,  ve  kterych  Halek  hlavne  pozdeji 
pod  vlivem  romantiky  z  odporu  proti  vsemu  racionalismu 
a  zjevum  normalnim  spatfoval  praveho  cloveka.  Sem  za- 
jiste  nalezi  ospalec  Martin  v  »Pnvozniku<,  zlaty  zenich 
z  »Muzikantske  Lidusky«,  blaznivy  Sebesta  v  »Marisce« 
i  humorista  Soucek,  jako  byli  vzory  pravebo  lidstvi  a 
mstitele  lidske  zvrhlosti  v  »KoniediantU€  Lambera,  >fla- 
mendr«  z  umyslii.  a  Jifi,  nejvetsi  podivin  v  celych 
Cechach.* 

\'  tomto  obdohi,  mimo  zacatecnickou  povidku  »Prvni 
!aska«,  uvefejntnou  v  »Lumiru«,  Halek  napsal  jeste  asi 
ctyfi  malo  vyznamne  povidky  zertovne  a  humoristicke,* 
ke  ktcremuz  druhu  se  jiz  nevratil  a  ktere  slusi  pokladati 

*  V  jifim  shlrchivamc  obraz  znami'ho  cxckutora  a  kolpol- 
IcVa  Joscfa  ftc'hofe,  basnikem  zajistc  zidealisovan^',  ktcr}^  ve  v^ku 
padcsati  osmi  let  v  Praze  zemfcl  dne  15.  dubna  1857.  (Viz 
o  nrm  v  I.  dilc  Lumira  na  r.  1857.) 

*  Jsou  to:  »Z  Amorova  denniku*  (1859\  »Pan  Suchy*,  jinak 
tri:  -Ktcrak  se  pan  Such^  rozhndval  na  sv^t-^  (1859),  »Mlada  vdova 
a  star<'  niladcncc*  (I860)  a  ^Pohadka  o  jednom  klobouku^  <'1860). 
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jen  za  vybocku  z  ostatni  jeho  cinnosti  literarni,  ackoli, 
jak  jeste  bude  vytceno,  nechybi  ani  komicka,  ani  humo- 
risticka  struna  v  poetickem  tvofeni  Halkove.  O  jeho 
povidce  >Domaci  uciteU  z  r.  1866  bylo  jiz  povedeno,  ze 
jest  vzacnym  pfispevkem  k  zivotopisu  basnikovu. 

V  povidce  »Nas  dedecekc  (z  r.  1863)  Halek  odu- 
vodnuje  opravnenost  povidek  vesnickych  a  haji  jich  proti 
vytce,  ze  by  osoby  zivota  venkovskeho  nemohly  zajimati, 
ponevadz  v  nich  neni  rozmanitosti,  odpovidaje,  ze  >jest 
clovek  vzdy  zajimavym,  pokud  jest  clovekem«,  a  ze  »stesti 
se  prave  tak  malo  vaze  na  venkov,  jako  na  mesto«.  Nic- 
mene  Halek  pocal  nyni  jeste  vice  prihlizeti  k  individualite 
osob.  Kdezto  v  onech  povidkach  osoby  razovite,  podle 
skutecnosti  kreslene,  jsou  jen  osoby  episodicke,  nasleduje 
nyni  fada  povidek,  ve  kterych  razovite  takove  osobnosti 
nabyvaji  hlavni  dulezitosti  a  jsou  stredem  cele  povidky, 
tak  ze  podrobne  jich  pfedvedeni  psychologicke  jest  pod- 
statnym  a  prvnim  zfetelem  i  ukolem  basnikovym.  V  tdmto 
smyslu  Ize  je  nazvati  psy<:hologicke  nebo  charakterisujici.** 

V  hlavnich  osobach  kresliva  tu  >prave  lidi«.  lidi  sle- 
chetne,  laskou  k  bliznimu  se  vyznamenavajici  neb  aspon 
nejaky  rys  lidske  uslechtilosti  chovajici.  Nejvice  z  nich  vy- 
nika  >Poldik  rumaf «,  ktery  pro  krasny  skutek,  postarati  se 
o  dite  opustene,  o  dite  z  otce  nenavideneho  a  matky 
rovnez  jim  nenavidene,  rozlamal  a  odhodil  veskeru 
theorii  osobni  choutky,  nenavisti  a  nechuti.  V  povidce 
>U  panskych  dvefi*  Karla,  jejiz  manzel  zbankrotel 
a    ktera    sama     stala    se     zebrackou,    v    hadrech     tech 

•  Jsou  to  povidky:  »U  panskych  dveH«  (1867),  »Zapomc- 
nut<'«  (1867),  »Poldik  rumaf«  (1873),  »Student  Kvoch*  (1874)  a 
*Husar«  (1874),  na  smrtelncm  loii  pracovan^  a  nedokon^en^f'. 
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se  povznesla  >tak  vysoko,  jako  skfivanek,  kdyz  jami 
pisen  se  mu  z  hrdelka  tfq)eta€.  Student  Kvoch,  ktery 
pri  zkousce  u  Jander>'  jinemu  pomohl,  sam  vsak  propadl, 
pozdeji  hospodafstvi  se  ujav  a  pozbyv  ho,  sklesl  na  naden- 
nika,  nechtel  vsak  preziti  okamziku,  kdyz  mu  jeho  kolle- 
j^ove,  nyni  vikaf  lobecsky,  doktor  Havel  a  hejtman  Pfibyl, 
chteli  pomoci ;  nesnesl  toho  a  utopil  se.  Smutne  a  elegicke 
zakonceni  a  rozuzleni  jest  i  v  nekterych  jinych  techto 
povidkach.  Nebot'  pfesmutnym  koncem  za  sve  vezme 
i  Dlugos  V  povidce  >Zapomenuty«,  tato  veskrze  trpna 
povaha,  na  nejz  vsichni  vzdy  zapominali,  i  jeho  Lenka. 
Ale  jak  v  >Poldiku  rumafic,  tak  i  >U  panskych  dven« 
jest  jiz  rozfeseni  a  rozuzleni  smirne  tklive  a  dojimave. 
Sem  take  Ize  vraditi  povidku  »Pod  dutym  stromem« 
(r.  1872),  ve  ktere  hlavne  vynika  snaha  nazome  vystih- 
nouti  a  vyliciti  dojem,  jaky  zpusobuje  vykon  umelecky, 
zde  hlavne  umeni  hudebni,  rys,  se  kterym  se  shledavame 
i  V  male  povidce  »Muzikant«,  i  ve  fragmentu  >Husar«. 

V  posledni  fade  povidek  Ize  spatfovati  vrchol  novelli- 
sticke  tvofivosti  Halkovy.  V  nich  i  dej  i  vykresleni  razovi- 
lych  i)()vah  tvofi  rovnovahu,  oboji  jsou  podstatnou  casti 
komposice,  ale  pfistupuje  k  nim  novy  cinitel  tfeti,  stejne 
zj'ivazny  a  rovnocenny.^  Se  zjevnou  tendenci  ukazuji  na 
nektere  nesrovnalosti  socialni  a  jejich  casto  hrozny  licinek 
na  osobni  stesti  jednotlivcu.  V  tomto  smyslu  Ize  je 
zvati  pracemi  problemovymi,  v  nichz  Halek  jednak 
sc  dotyka  stavii  nasich  vymenkaru  (»Na  vejminku«), 
jednak  otazky  manzelske.  Nejsou  vsak  Halkovy  prace 
ve  shizbach  systemu  nebo  theorie.  V  prvni  povidce  na- 

'  Jsou  to  povuiky:  >Na  vcjminku*  (1873\  *Xa  statku  a 
V  chaloupct*  (1S73\   »Po(l  pusts;Tn  kopciin*  \1874^ 
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zorne  a  typicky  ukazuje,  kterak  se  s  hospodafem  vymen- 
karem  zachazi.  Vernym  obrazem  neutesenych  pomeru  spi- 
sovatel  chce  obratiti  pozornost  na  toto  domaci  hnusne 
otrokafstvi,  jak  vymenkafstvi  nazyva,  a  snad  i  otrasti 
svedomim  tech,  kdo  sami  tak  delaji.  Vzorem  budouciho 
socialniho  upraveni  teto  otazky  povidka  Halkova  byti 
nema;  jest  sice  tendenoii  se  stanoviska  lidskosti,  neni 
vsak  tendenoii  se  stanoviska  nektere  theorie  narodo- 
hospodafske  nebo  socialni.  Hospodaf,  jenz  zaroven  ne- 
zapomene  byti  clovekem,  nikdy  nebude  zachazeti  s  otcem 
vymenkafem  jako  na  statku  Lojkovic.  V  otazce  manzelske 
se  pak  Halek  jevi  jakozto  horlitel  proti  veskere  nepravde 
a  nepfirozenosti.  Bezi  mu  o  to,  aby  ukazal,  ze  prave 
a  sfastne  manzelstvi  muze  vzniknouti  jen  z  lasky,  pone- 
vadz  jen  tarn  pravda  a  pfirozenost  se  jevi;  kazdy  jiny 
snatek  jest  nepfirozeny  a  nepravdivy.  Zaroven  pak  Halek 
ukazuje  nicotnost  pouheho  formalismu  (uzavirani  snatkii 
pfed  knezem),  vydava-li  se  za  podstatnou  vec  v  manzel- 
stvi. Timto  durazem,  jejz  klade  na  potfebu  shody  a  lasky, 
stykaji  se  jeho  posledni  povidky  s  povidkami  z  prvniho 
obdobi,  lisi  se  vsak  v  torn,  ze  v  techto  prvnich  povidkach 
vzepfeni  se  cizi  vuli  se  nestane  skutkem  a  obet  nucenych 
pomeru  v  bide  a  smutku  trapne  vlece  svuj  zivot  k  hrobu,. 
kdezto  V  poslednich  povidkach  odpurcove  nucenych  a  ne- 
pfirozenych  pomeru  samostatne  se  oprou  nepfirozenostem 
od  kohokoli  hlasanym,  a  jednajice  podle  sveho  pfesvedceni,. 
dockaji  se  sfastnych  pomeru  a  doziji  se  toho,  ze  obhajcove 
nepi^irozenosti  bud  bidne  ziji,  bud  bidne  zahynou,  anebo 
ke  svemu  blahu  s  novymi  fady  se  smifi.  Nositele  a  ob- 
hajcove pravdy  a  pfirozenosti,  strujcove  noveho  radu, 
cerpaji  pak  myslenky  sve  bud  z  pfirody  (Jira),  anebo 
z  knih  (Stanek).  Hlavni  vsak  zasadou  tohoto  noveho  fadu 
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je  zase  lidskost,  vedomi  lidske  dustojnosti.  To  lide  slychaji 
u  Stankuv,  a  sedy  nadvomik  Josef,  slyse  takova  slova, 
fikaYa,  ze  je  mu,  jako  by  byl  zaslechl  slovo  bozi.  A  slovo 
bozi  podle  Halka  jest  jen  to,  ve  kterem  se  clovek  uvidi 
a  pozna.  A  tak  zasada  lidskosti  obetkava  i  toto  basnicke 
]X)s]ani  HalkoYO.  Z  teze  vyzvy  k  lidskosti  vzniklo  i  v  po- 
vidce  »Na  vejminkuc  poukazani  na  neopravnenost  a  ne- 
spravedlnost  toho,  pohrda-li  a  opovrhuje-li  se  ditetem 
nemanzelskym.  Nemanzelske  dite  Stazicku  Halek  lici  ve 
svetle  nejpi^iznivejsim,  odivaje  ji  veskerym  puvabem  hodne 
a  nezne  divky.  I  odvolava  se  na  sameho  Boha  Syna,  jenz 
byl  take  dite  nemanzelske,  a  prece  bozi  laska  nestydela  se 
za  to  a  prijala  ho  za  syna  sveho. 

V  fade  povidkovych  postav  tohoto  obdobi  nejvice 
poutaji  stary  Lojka,  myslivec  Lovak,  sedlak  Dolina.  Z  nich 
take  nejlepe  vysvita  zpusob  umeleckeho  tvofeni  Halkova, 
Tiebot*  i  on  sam  zpusob  ten  nam  vysvetluje.^  Halek  vychazi 

8  Lifeni  myslivce  Lovika  odfivodftuje  totii  touto  livahou: 
»Neinohu  si  v&bec  pomoci.  Ale  lid6,  o  nichS  my  tu  jedndme, 
nejsou  dnes  tak,  zejtra  onak.  Neum^ji  se  na  sv^  cest^  hned  za- 
^tavit,  obrdtit,  jak  snad  my  v  m^stech,  kde2  ani  v  jednom  $at6 
nejdcm  daleko,  kde2  i  v  ob^ansk^ch  ctnostech  se  zastavujeme, 
kdel  urditd  povaka  b^'vd  fidka,  jako  ty  stromy  v  m^st^.  NaSi 
lid^,  o  nichi  jedndme,  nejsou  lide  m^stSti;  to  jsou  lid^  jako  ty 
stromy,  a  tu  nepi^edildi  horovici  na  javor^  smrk  nepNnUnQ  na 
modHn,  Cim  jest,  tim  jest,  i  ve  vecech  vain^ch,  i  ve  sm6§nostech. 
A  ief  Lovak  sc  jii  dal  na  cestu  snad  smSsnosti,  musime  my  za 
nim,  nic  naplat,  protoie  k  vftli  nam  on  na  Kit  cestfe  neobriti. 
OvSem  snad  n^kdo  nam{tnc:  Lovdk  postavenim  sv^m  nendleiel 
<!()  ti'ch  tfid,  kter(l»  nutno  kresliti  s  takou  konsekvenci  jako  jint. 
Ndleii,  moji  zlati.  Tfebat  on  postavenim  patHl  mezi  tak  zvan6 
|)any,  iivotcm  sv^m  byl  tak^  jen  jako  ten  strom,  kterj  koi^eny 
J  vi  ntmuU  miniti  tuze  iasto^  aniz  na  sebc  vziti  listy  jednou  ta- 
kove\  jednou  jinaki.  I  on  ndleii  mezi  lidi,  ktefi  jsou  tim,  co  6as, 
ten  znamenit}!'  sochaf,  z  nich  die  jist^ch  zdkladnich  rysft  vytcSe, 
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<)d  skutecnosti,  odtud  realisticke  zivly  v  jeho  poesii  a  jeho 
povidkach ;  ale  zaroven  idealisuje  a  vzdy  hledi  psycho- 
logicky  vysvetliti  svc  osoby  jakozto  razovite  individuality, 
pri  torn  vsak  nikdy  nezfika  se  prosti^edku  stareho  roman- 
tismu.  I  zde  tedy  spatrujeme  zasady  basnicke  skoly  Ma- 
jove  a  vubec  spisovatelu  z  dob  sedesatych.  Psychologickou 
individualitu  vyrazne  staveji  do  popredi  a  v  zaklade  snazi 
sc  ji  vykresliti  realisticky.  odtud  jejich  konkretni  psycho- 
logicky  individualismus ;  ale  s  realistickymi  zivly  sply- 
vaji  jeste  zivly  idealisujici  a  romanticke,  odtud  onen 
realisticky  idealisujici  romantismus,  jak  uz  vyse  bylo  fe- 
ceno.  Ke  kteremu  smeru  kdo  vice  se  kloni,  v  torn  basnici 
nasi  od  sebe  se  lisi.  Zde  pak  take  spociva  jeden  z  hlavnich 
Tozdilu  mezi  Halkem  a  Nenidou. 

A  tak  i  V  techto  povidkach  nalezneme  polozbrkleho 
Venu  (»Na  vejminku«)  jakozto  tlumocnika  pravych  nazo- 
Tuv.  Ale  i  lide  dusevne  a  telesne  zdravi  jsou  tu  hlasatele 
a  vzorove  praveho  lidstvi.  Jsou  to  lide,  ktefi  nejvice  s  pri- 
rodou  se  stykaji  a  obcuji,  a  jest  patma  shoda  mezi  temito 
povidkami  a  basnemi  >V  pfirode*.  Takovy  jest  hrobar 
Bartos  (»Xa  vejminku*),  ktery  se  ujal  nemanzelske 
Stazy,  ale  i  nesfastneho  Lojky,  jejz  uzdravil.  Jozka, 
pozdejsi  manzelka  myslivce  Lovaka  (»Pod  pustym  kop- 
ccm«),  vynikajici  prostomilou  a  pfirozenou  dobrotou 
srdce,  jest  dcera  hajneho.  Jira  (»Na  statku  a  v  cha- 
loupcec),  hlasatel  noveho  radu,  cerpaneho  ze  zakonu  pfi- 
rodnich,  je  syn  hajneho.  Pfirodou  byli  vychovani  Franek 
i  Staza  (»Xa  vejminku*),  Katuska  i  Stanek  (»Pod  pu- 
stym kopcem«). 

tak  ic   my   ncmftieme  na  t6ch  v^'tvorech  m^-niti   ani   (^arky,  ani 
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Je  zajimave  si  uvedomiti,  kterak  se  Halek  ma  k  ces- 
kemu  lidu.  Svetla  di  o  Halkovi,  ze  »stoji  pfed  vznesenou 
bytosti  ceskeho  lidu  s  hlavou  obnazenoux  Nuze  Halek 
lidu  tbmu  tielichoti.  Zpusob,  jimz  mlady  sedlak  zpravidla 
zachazi  sc  starym  otcem  vymenkafem,  Halek  odsoudil 
osti^e.  A  V  Dolinovi  (»Pod  pustym  kopcem«)  rozbira  jinou 
nepeknou  vlastnost  ceskeho  sedlaka:  »selskou  pychu«, 
ktera  »ma  tak  dobre  svuj  pocit  falesne  aristokraticky,  jako 
mela  pycha  slechticka.«  Tento  nazor  o  selskem  lidu.  ktery 
jest  V  rozporu  se  znamym  legendamim  nazorem  o  ryzi 
demokraticnosti  naseho  sedlaka,  Halek  vyklada  sociolo- 
gicky  a  psychologicky  tim,  ze  sedlak  napodobil  jen  bezdeky 
a  slepe  pany  a  ze  to  delal  z  vedomi  vlastni  sily,  ktera  se 
merila  se  silou  panskou.  Tuto  selskou  pychu  Halek  kreslil 
take  V  raffinovane,  nadute  selce  macese   (»Na  statku  a 

V  chaloupce«),  ktera  dite  nevlastni  i  zahubiti  chtela  na 
prospech  ditete  vlastniho.  Ostatne  vizme  jiz  v  »Bajrame« 
venkovske  tety  a  jedovatou  babu,  tlampacovu  zenu.  v  »Ji- 
i^iku«  stareho  Novaka,  v  »Kovafovic  Kacence«  Kejva- 
lovy  a  Bartose,  rozlicne  rvacky  a  jine  vyjevy,  jako  na  pr. 

V  »Komediantu«  sedlaky  nahlovicke  v  hospode  atd.  Halek 
vad  venkova  zakryvati  nechtel.  Vyjmeme-li  pak  ony  fi- 
gury.  ktere  vubec  podle  skutecnosti  nejsouce  kresleny,  sta- 
vaji  se  dokladem  Halkovych  theorii  o  prave  lidskosti 
]in)vc(lenym  obrazivosti,  jakoz  i  ony,  kteryni  jako  p<^di- 
vinum  a  jinak  nenormalnim  lidem  dal  prohlasovati  sve 
zasady,  vidime,  ze  Halek  hledel  dosti  verne  podati  a 
charakterisovati  zdravy,  dobry  a  jadrny  venkovsky  lid 
celkem  v  te  fasi  vzdelanostniho  rozvoje,  v  jake  jej  prave 
spatf'oval,  a  jak  to  ucinil  i  ve  svych  »Pohadkach  z  nasi 
vcsnice«. 

Xicmene  liplneho  obrazu  zivota  venkovskeho  Halek 
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nepodal.  Ni  nabozenskeho,  ni  jineho  smysleni  nasich 
venkovanu  Halek  si  nevsimal.  Ukazuje  pouze,  jak  miluji, 
jak  zarli,  jak  nenavidi,  jak  ziji  v  rodine,  jak  si  vedou 
V  hospode.  2e  venkov  miluje,  fekl  na  nekolika  mistech, 
a  pf irozeny  neporuseny  stav  venkovsky  pfimo  postavil  za 
protivu  zivota  kulturniho.  Ale  pine  uznal  v  poslednich 
]X)vidkach,  co  by  snad  jeste  v  »Komediantu«  byl  pfi- 
pustil  pouze  s  vyhradou,  ze  i  tam,  a  to  zhusta,  ne  vyjim- 
kou,  nybrz  skoro  pravidlem,  vyskytuji  se  Lojkove  a  Do- 
linove. 

V"  poslednich  povidkach  rozuzleni  rozporu  se  deje 
smimym  vyrovnanim.  Jen  v  povidce  »Na  statku  a  v  cha- 
k^upce«  zla,  nelidska  selka  nemohla  se  vmestnati  v  usmi- 
renou,  spokojenou  rodinu :  zafe  stesti  zasahla  ji  jako  blesk, 
a  selka,  sritivsi  se  se  strane  k  fece,  zemfela. 

Komposice  povidek  Halkovych  jest  celkem  jedno- 
ducha.  Skladba  stava  se  slozitejsi  teprve  v  povidce  »Pod 
pustym  kopcem«,  kde  k  prvni  zakladni  slozce,  totiz  k  ne- 
blahym  domacim  pomerum  vzniklym  z  nerovnosti  let, 
pozdeji  pfistupuje  druha  zakladni  myslenka  jakozto  pro- 
tiva;  prava  laska  mezi  Stankem  a  Katuskou,  jejichz  ditko 
usmifi  nejen  Lovaka  a  Jozku,  ale  i  Stanka  a  Dolinu, 
a  posleze  i  Dolinu  a  Lovaka,  jejichz  nepfatelstvim  od  po- 
catku  povidky  se  udrzuje  uzsi  souvislost  a  jednota  dvou 
po  sobe  nasledujicich  rozlicnych  pfipadfi  spolecne  zahady 
se  tykajicich. 

Situace  Halkem  osnovane  jsou  hlucne,  napinave, 
effektni,  neobycejne.  K  nejeffektnejsim  nalezeji  vyjevy 
sileneho  Lojky  na  hfbitove,  slavnost  svatebni  na  dvofe 
statku  Dolinova  s  fecmi  Lovakovou  a  Dolinovou,  Dolinuv 
pfijezd  s  Otikem  k  synu  Stafikovi.  Mnohymi  effekty  se 

18* 
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vyznacuje  i  povidka  >Pod  dutym  stroniem«:  hra  Veni- 
kova  V  divadle,  odjezd  triumfujici  Kristy  z  divadla,  od- 
vazeni  Kristy  mrtve,  horici  dub,  v  jehoz  plamenech  Venik 
naleza  smrt.  Napinavou  a  vzrusujici  scenou  je  take  pobyt 
a  spanek  Franka  a  Stazy  v  hrobe.  Hlucne  pruvody  od 
vesnice  k  vesnici  s  hudbou  Halek  ma  nad  jine  rad.  Venik 
a  Krista  z  domu  uprchnuvse,  vodili  deti  do  skoly  se  svoji 
hrou  na  housle  a  svym  zpevem;  stary  Lojka  v  pruvodu 
hudebniku  tahne  od  vesnice  k  vesnici.  Pravde  nejnepo- 
dobnejsi  jest  osnovani  situaci  v  »Koniediantu«,  kde  na 
pr.  pusobeni  hrabenky  Klenovecke  v  osudy  Jaromirovy 
stale  ostava  tajemne,  a  kde  vubec  licene  pomery  ve  svem 
celku  zjevne  davaji  na  jevo  nasilnou  spojitost. 

Velmi  rad  v  cetnych  povidkach  si  Halek  vede  rekneme 
biograficky,  to  jest  vypisuje  osud  hlavnich  hrdin  jiz 
od  detstvi.  V  samem  »Komediantu«  mame  pfipad  ten 
s  Jaromirem;  z  ostatnich  povidek  Krista  a  Venik,  Joza 
a  Lenka,  Franek  a  Staza,  Stanek  a  Katuska  tvrzeni  to 
oduvodnuji.  .  Deti  Halek  ma  srdecne  rad,  a  proto  zivot 
detsky  velmi  zhusta  v  povidkach  svych  kresli  zpusobem^ 
zivym  a  peknym :  rej  deti  v  »Pnvozniku«  pfed  hospodou, 
Honzik  Sindelai^uv  a  jeho  banda  napodobujici  Brozky 
v  »Muzikantu«,  Vojtech  Stehlik  a  Jan  Lesik  pfed  kasou 
divadelni  v  »Komediantu«,  zivot  deti  o  pouti  (>Nas  de- 
decek*),  deti  v  ulickach  podel  hofeni  Vltavy  a  deti  Hor- 
skych  (»Domaci  uciteU).  V  reji  detskem  zcela  pfirozene 
i  pes  nekolikrate  naleza  misto,  a  proc  vedle  psuv  i  kone 
se  dostali  do  povidek  Hilkovych,  bylo  jiz  vzpomenuto 
(^Student  Kvoch*.  »Poldik  rumaf*). 

Tim  V  hlavnich  rtysech  podana  charakteristika  povi- 
dek Halkovych.  Tvofi  vyznamny  rys  jeho  cinnosti  ume- 
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lecke  nejen  svym  poctem,  ale  take  Svoji  umeleckou  i  lite- 
rami  cenou.  Halek  v  nich  jest  nejpuvodnejsi  a  nejsamo- 
slatnejsi.  Neni  tvurcem  a  vynalezcem  tohoto  literamiho 
druhu,  stoji  v  rade  soucasneho  literamiho  vyvoje,  neni 
mu  neznam  ani  Auerbach,  ani  Sandova.  Ale  povidky  jeho 
dychaji  ceskou  pudou,  hroudou  a  hlavne  lesem,  ve  kterych 
Halek  nalezl  i  ceskehoLeara  (staryLojka),  i  pod  nametem, 
jejz  mu  dal  Huguv  roman  »Clovek,  ktery  se  smeje^f, 
myslivce  Lovaka.  Take  v  ceske  literature  Halek  nepestuje 
povidek  sam.  Lisi  se  vsak  od  Pravdy,  Xemcove  i  Svetle; 
od  prvnich  svou  psychologisujici  methodou  a  vnasenim 
problemu  do  deje,  od  Svetle  jakosti  a  razem  techto  pro- 
blemu,  jakoz  i  realistickou  drobnomalbou.  2e  mu  bezi 
o  psychologicke  procesy,  dobre  povedel  jiz  Sabina  v  kri- 
tice  Halkova  »Pnvoznika«;  ^  ze  pak  dusevni  zivot  lici 
potud,  pokud  V  nem  naleza  momenty  ciste  lyricke,  vy- 
stihl  jiz  Xeruda  v  kritice  Halkova  »Muzikanta«,"  vy- 
tisteneho  v  almanahu  »Maji«  na  r.  1859,  ve  ktere  ho  va- 
ruje  take  pfed  jednotvamosti.  Tyto  hlasy  se  dotykaly  Hal- 
kovych  povidek  z  obdobi  prvniho.  Halek  Xerudu  poslechl. 
Jeho  povidky  z    druheho  a  tfetiho    obdobi    jsou    bohatsi 

0  nove  slozky.  Ale  v  dusevnim  zivote  svych  osobnosti 
povidkovych  Halek  tyto  momenty  lyricke  cili  citove  vzdy 
stavel  v  popredi. 

VII. 
Halkova  lyrika. 

Xejvice  znam  a  nejvyse  cenen  jest  Halek  jako  basnik 

1  y  r  i  c  k  y.  Lyricke  zivly  pfevladaji  v  jeho  epice  i  drama- 
tice. 

»  >Lumir«  1858,  str.  524. 
JO  >Obrazy  iivota*  1859,  str.  197. 
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Halek  sama  sebe  charakterisoval  takto: 

To  mate  obraz  srdcc  in6ho: 
sta  pisni  v  jeho  objeti, 
a  sotva  z  n6ho  jedna  prchne, 
jii  na  sto  jin](xh  pfileti. 

(  V  pf irodc  ,  bascn  116.) 

A  povedel-li  jinde,  ze  krasu  nasel  v  pravde  a  prostote 
(»V  pnrode«,  8i),  udal  take  pficinu,  proc  jeho  pisne  pu- 
sobi  kouzlem  tak  dojimavym :  uchvacuji  pravdivosti  a  pro- 
stotou,  primosti  a  upfimnosti.  Srovnavate  se  s  Halkem, 
ze  pisne  napadly  v  jeho  dusi  nezavolany,  z  nenadani,  a  ze 
jim  V  dusi  neni  stani.  Prosty  obsah  dosel  pak  vzdy  sveho 
vlastniho  prosteho  vyrazu,  obsah  a  vyraz  pusobi  rovnez 
mile  touto  bezprostfedni  srostlosti,  takze  i  mluva  Halko- 
vych  pisni  jest  mila  a  upi^imna,  lahodna  a  melodicka. 

Touto  primosti  vylevu  citoveho  se  Halek  rovna  veli- 
kemu  lyriku  Heineovi,  prost  jsa  jeho  msty,  nenavisti,  po- 
smechu  a  ironie,  jez  jsou  Halkovi  protivny.  Je-li  Heine 
pevec  neukojeneho  a  casto  zklamaneho  erotickeho  citeni 
a  zivota,  Halek  jest  pevcem  stastne,  blazici  lasky.  Prost 
Heineova  vlivu  Halek  neni,  ano  v  prvni  lyricke  sbirce  Hal- 
kove,  ve  »V  ecernichpisnich*  ( 1858  a  1859),  "*^' 
lezate  veskery  lyricky  apparat  Heincuv ;  jsou  tam  hvezdy, 
mesic,  rosa,  lilie,  hrdlicka,  jaro,  maj,  ano  i  ten  slavik, 
ktery  se  stal  u  Heinea  »vylucne  heradickym  ptakem  v  erbu 
lasky*.  »Vecemi  pisne*  jsou  nejznamejsi  a  nejrozsirenejsi 
knihou  Halkovou,  jsou  nejen  ve  svych  illustrovanych  i  ne- 
illustrovanych  vydanich  pravou  bibli  milencuv  a  zamilo- 
vanych,  ale  dlouho  byly  vzorem  i  ceske  eroticke  poesie. 
Lici  pfece  tak  mythicky  a  legendarne  puvod  lasky  (5.,  30., 
36.,  40.).  jeji  vseohecnost  a  rozsirenost  (6.,  23.),  ze  by 
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ani  Buh  bez  lasky  nechtel  byti  (40.),  krasny  zivot  ve  vec- 
nem  milovani  (46.),  rozkos  polibku  a  objimani  (10.,  19., 
34.,  44.,  5i.)>  krasu  sve  milenky  a  vse,  co  by  z  ni  udelal 
( 16.,  17.,  18.,  28.,  47.,  58.)  ;  a  basne  Halkovy  nejsou  prosty 
ani  nezne  smyslnosti  (8.,  38.),  ani  plactive  sentimental- 
nosti  (7.,  29.,  32.,  39.,  55.). 

Ale  »Vecemi  pisne«  nezaznivaji  jedine  zvuky  mi- 
lostne  touhy,  vysvita  z  nich  take  nazor  romanticky, 
idealistickou  filosofii  nemeckou,  hlavne  Schellingem  vype- 
stovany,  o  vznesenem  a  povysenem  postaveni  a  vyznamu 
basnika.  Jestit*  basnik  pomazan  rukou  Pane  (57.)»  ^  Buh 
poslal  jej  s  nebe  jen  z  velike  sve  lasky  k  lidstvu  (60.). 
Basnik  nahledl  v  soudy  bozi  i  v  bane  lidskych  nader,  zna 
velky  zalm  svetu,  rozumi  vsem  tlukum  srdce,  pfed  nim 
jest  rozestfeno,  co  jinym  lidem  je  tajemstvim,  jest  vud- 
ceai  lidu  boziho  do  zeme  zaslibene,  jest  kralem  velkych 
kralovstvi  a  knezem  spasy  lidstva  (57.)-  Ano  Halek  vlast- 
nost  sveho  srdce,  ze  jest  vseho  hnevu  prosto,  pfisuzuje 
srdcim  basniku  vsech:  srdce  pevcu  jest  nejcistsi    (61. )• 

Jiz  i  zde  vsak  nalezame  stopy  nazoru,  v  pozdejsich 
pisnich  >V  prirode*  tak  nepokryte  vysloveneho,  o  stejnosti 
lidi,  aSpon  basnika,  s  ostatnim  tvorstvem :  nosi  stejny  stesk 
V  srdci  se  slavikem  (14.)'  jest  ptackovi  druhem  ve  Ikani 
(37.),  je  svoboden  a  donia  v  kruhu  ptaku  (26.),  jest  jako 
lipa  kosata  ( 1 1.)-  Posleze  pak  jiz  i  v  techto  pisnich  basnik 
vyznava  se  z  nehynouci  lasky  k  lidstvu  (g.),  uznava  za 
nejvetsi  stesti  ve  svete  byti  druhu  svemu  k  stesti  (12.), 
procez  zalozil  risi  lasky,  kde  neni  bolu  a  smutku  (45.) 
a  dava  si  sam  nazev,  jehoz  zplna  zasluhuje :  J  s  e  m  v  e- 
stec  lasky  {46.). 

Nerudovi  pfi  »Vecemich  pisnich«  se  nelibilo/  ze  si 
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Halek  pro  sve  pisne  nezvolil  sirsiho  obzoni,  nez  sve 
vlastni,  st'astnou  laskou  rozvlnene  srdce,  a  vyslovil  ne- 
zvratne  sve  pfesvedceni,  ze  basnik,  nepfibefe-li  mimo 
svoii  lasku  pohlavni  i  lasku  v  sirsim  smysiu  slova  ke  svym 
pisnini,  pfi  padesati  ptsnich  propadnouti  musi  monotonii. 
Halek  ve  svych  ostaiiiich  basnich  lyrickych  skuteciie  jik 
o  sve  pohlavni  lasce  ncpsal.  .\no  skoro  se  na  dlouhou  dobu 
ciste  lyriky  vzdal.  R.  1862  vydal  v  *Zlate  Praze*  ctyfi 
kratke  basne  pod  spolecnym  nazvem  >Pisne  rannU, 
ve  kterych  za  vlivu  a  pusolienl  novycli  politickych  po- 
meruv  opeva  svnbndii,  novoii  pisen  lidstva,  a  viast,  za 
klerou,  »ncniU7.eni'-li  pro  ni  zit,  ]>adnem  do  jednoho*. 

XfzapH  St.  kdi>  svolxMk-n, 
jin  irtrok  ncina  cc-nii  mtci'; 
kilo  k  smrti  ncmd  sily  diist, 
iK'cht  l)idn<-  iivot  k  hrohii  vlffc, - 

1  jednotlive  basne,  jako  sPosledni  hrobaf*  a  »N'as 
otec«,  vyplynuly  z  noveho  vlasteneckchci  nadscni.  Sedin 
pisni  vydanych  pod  nazvem  »Za  sera*  r.  1863  v  »Ri>- 
dinne  kronke*  jest  asi  starsiho  data,  hodi  se  k  »\'ecernim 
pisniin*  a  vyplymily  z  doby,  kdy  osud  Halkovy  lasky  byl 
nejisty,  zrovna  tak.  jako  sedm  basni  v  Schulzove  sbirce 
spisii  Halkovych.  uverejnenych  pod  nazvem  »Ruzne 
list  y*.  Za  to  r.  1864  v  >Zlate  Praze*  vydane  »Pobadky 
pod  X'ysehrademi  poliadkovite  a  nejasne  touzi  po  ztracene 
■     ie. 

eprve  rok  1872  vnesl  do  lyriky  Halknvy  novy  2vnk. 
roku  objevila  se  prvni  fada  jelio  hasni  zvanycli 
-irode«,  Jichz  do  r.  1874  vysly  fady  tfi.  Celkem 
isni  tech  172.  Jsou  to  formou  proste  pisne.  za  kteri- 
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je  Halek  hned  v  prvni  sve  basni  take  naznacuje,  jsou  vsak 
vetsinou  razu  naladoveho  a  casto  rozjimaveho.  Jakkoli  se 
casto  vyhlasuji  za  neco  zcela  noveho  v  dusevni  dilne  Hal- 
kove,  neni  tomu  tak  pro  toho,  kdo  pozorne  sleduje  basni- 
kuv  vyvoj. 

Ku  prirode  Halek  Inul  od  pocatku.  Jiz  ve  »Vecemich 
pisnich«  jest  ve  styku  s  prirodou ;  rozsahla  jeho  liceni  kras 
prirodnich  v  epickych  basnich  i  v  jeho  povidkach  svedci 
o  jeho  podivu  a  detinne  oddanosti  ku  prirode:  a  obrazy 
i  pfirovnani,  jichz  tam  uzival,  jak  casto  nalezate  i  v  techto 
pisnich!  V  poslednich  povidkach  Halkovych  strujcove 
praveho  noveho  radu  v  lidstvu  ucili  se  od  pirirody,  ktera 
jim  byla  vzorem.  Co  tedy  az  dosud  poruznu  bylo  pove- 
deno  a  roztrouscno,  to  ve  sbirce  »V  prirode*  je  soustfe- 
deno  kolem  jedne  osy,  rozmnozeno  a  doplneno  novymi 
obrazy,  dolozeno  novymi  pfiklady  a  dukazy.  Human itni 
ideal,  prave  clovecstvi,  ktere  hlasali  jiz  Halkuv  »Kome- 
diant*  a  jina  fada  spisu  Halkovych,  kteremu  sc  v  prirode 
ucili  a  naucili  jak  Goar,  tak  i  Jira,  Franek,  Stanek  a  fada 
jinych  osobnosti,  jest  i  zde  pfiveden  ve  styk  s  prirodou, 
nebof  pfiroda  jest  nejen  Halkovym  vzorem,  nybrz  i  jeho 
ucitelkou.  Jsem  vestec  lasky,  pravil  Halek  jiz  ve  svych 
»\'ecernich  pisnich «,  a  basne  »V  prirode*  vam  znovu  hla- 
saji  touz  vetu  s  oduvodnenim,  nebof  laska  tato  shledava 
se  take  v  prirode.  Basnim  tem  nepfileha  ani  nazev  poeticky 
provedene  pfirodni  filosofie.  Halek  byl  odpurcem  veskere 
filosofie.  Neni  potfebi  tu  pfipominati  Kikinovy  filippiky 
proti  professorum  (>Carevic  Alexej«),  ani  Amnonovy  a 
zejmena  Curiovy  (v  »Sergiu  Catilinovi*)  narazky  proti 
filosofum;  samy  cetne  basne  »V  prirode*  svedci  o  torn, 
s  jakym  opovrzenim  Halek  hledel  nejen  na  filosoficke,  ale 
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i  na  vedecke  nazirani  a  zkoumani  prirody  (viz  basne  6., 
49..  57.,  107.). 

Mineni  o  basnikovi,  ktere  vyslovil  jiz  ve  »\'ecemich 
l)isnich«  a  jez  jsouc  hlasano  veskerou  ideal istickou  nemec- 
kou  fik>sofii,  bylo  pfesvedcenim  i  kruhu  Majoveho,  Halek 
zachovaval  stale,  a  mineni  to  slovy  Nerudovymi  vysloveno 
znelo:  Hasnik  jest  vestcem  neomylnym,  je-li  vubec  basni- 
kem.  -  Xebof  basnik  nerozumuje  pouze,  ale  take  citi. 
A  Halek  takovouto  basnickou  koncepci  prirody  predvadi 
ve'  svych  pisnich  »V  pfirode*,  podle  neho  jedine  pravdi- 
voii  a  neomylnou.  V  ni  a  tedy  take  v  pisnich  »V  prirode« 
rozeznavame  dvoji :  jedna  cast  pisni  lici  vznesenost,  krasu 
a  dobrotii  maticky  prirody  a  jednotlivych  pfirodnich  zjevu, 
druha  fada  pisni  obsahuje  basnikovo  nazirani  na  prirodu, 
ve  kterem  Halek  v  jediny  celistvy  obraz  vshmuje  smysl 
veskereho  svelio  snazeni  zivotniho  a  celeho  sveho  ume- 
leckeho  idealu. 

Myslenkova  podstata  basni  »\'  pfirode*  jest  asi  tato. 
Vscchno  vzeslo  z  pravecne  ruky  pi'irody  (2.),  ona  jen 
jednou  vypravovala  pohadku  a  z  jejich  slov  stavaly  se 
hvezdy  a  zenie,  vSvety  naporad  {^2.).  I'roto  jen  v  pfirode 
Ize  cisti  zakony  vsech  zakonu,  zaroven  pak  zakonu  tech 
vecne  pravy  vyklad,  jedine  pfiroda  jest  vpravde  bozska 
a  neomylna;  jeji  fee  jest  jina,  nez  zvule  panu  zeme,  starsi, 
nez  fee  v  deskach  na  Sinaji,  vie  bozska,  nez  co  v  chramy 
vtesnaji,  a  krasnejsi  nez  kletby  Vatikanu  (6o.)-  V  pfirode 
zrodili  se  bohove  a  vsechna  nabozenstvi  sveta  (5.)  ;  pouze 
z  ni  mluvi  Buh,  nezahaleny  v  kef  ohnivy  a  v  oblaky  (121.). 
Pfiroda,  dite  bozi  (165.),  jest  plodna  slast  svetu,  zpev 
mladi,  vroucnost  bez  vekii,  matefskv  zenska  cast  touhv, 
dv  dojdc  tela  v  cloveku  (58.).  Jedina  pfiroda,  tato  kniha 

2     Obrazy  2ivota*  1S5<),  str.  2:m  v  poznamcc. 
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knih,  jest  ucitelkou  basnikovou  (9.).  Co  jest  proti  pri- 
rode,  je  spatne,  tfeba  to  svet  mel  za  ctnost  i  viru  a  cell 
vekove  >tim  taceli  se  jak  vinem  zvratnym*   (47. )»  ^  co 


'a 


4^*    /a«^    r^  •A.itx-   v.ww'    rw^o. 
T^   ^^      — '/*     -^    '^^   !:^    •^^^^    ^''^ 


^e<-     / 


-^V^ 


je  s  pfirodou  v  neshode,  ma  smrti  znak  jiz  na  svem  cele 
(66.).  Bohuzel  clovecenstvo  bylo  a  jest  proti  pfirode,  ne- 
poznava  ji  a  nerozumi  ji  (50.,  51.,  54.,  55.,  64.,  loi.,  102.), 
nedovede  byti  pf irozenym  *  ( 50. ) ,  neumelo  ziti  (S4.)»  tak 


264  HALKOVA    LYRIKA. 

ze  basnik  nepochopuje,  kterak  clovek,  maje  tak  dlouho 
za  vudkyni  pfirodu,  muze  pfece  tolik  bloudit  ( i8.).  ac  i  pro 
ty  svoje  bludy  je  hoden  lasky  (68.).  Clovek  teprve  se 
uzdravi,  az  se  z  pfirody  zase  nauci  byti  clcvekem  (63.), 
az  V  lasce  pochopi  pfirodu  ( 28. ) ,  ve  ktere  i  unaveny  a  sveta 
syty  najde  lek  (62.).  Pfiroda  je  vzor  praveho  lidstvi  (3.), 
jest  laskava  k  nestastnym  (45.),  plna  lasky  ke  vsem  (52.) 
a  pro  hied  svuj  vsehomirny  ni  stebla  laskou  nemine  (156.), 
s  laskou  pfijimajic  i  dite  nemanzelske  (24.).  V  prirode 
jest  take  veskere  stesti,  ne  v  dalkach  mysli  chorou  vysne- 
nych,  ne  v  rajich  nade  svety  mistenych,  ani  v  nebich  s  nad- 
pozemskou  tresti,  ne  v  liche  tuzbe,  v  bajich  na  nerozum 
dospelych,  v  licomemu  nauk  zbabelych,  v  lidi  ani  bohu 
modlosluzbe  (155.)-  Pfiroda  jest  nejen  pramenem  veske- 
reho  basnictvi  (64.),  ale  jest  i  sama  nejvetsi  basni  a  nejvet- 
sirn  poctou  (47.),  v  ni  jest  zdroj  i  vzor  veskere  krasy  (81., 
87.).  Pfiroda  jest  take  sidlem  svobody  (56.)  a  rovnosti, 
odtud  demokraticke  smysleni  basnikovo,  jeho  odpor  proti 
slechte,  proti  kralum  (65.,  137.,  162.,  163.,  167.),  jeho 
odpor  proti  Vatikanu  a  naukam  knezskym  (67.,  165.), 
z  ni  prysti  i  jeho  laska  k  domovu  a  k  feci  matefske  ( 12., 

53.). 

A  abychom  dolozili,  kterak  i  v  pisnich  »V  pfirode« 

se  opakuji  obliberie  basnicke  motivy  Halkovy,  ukazujeme 

na  pisne  jeho  o  detech   (22.,   159.),  v    nichz  cte    novou 

V  clovecenstvo  viru,  na  jeho  nazor  o  celibatu  (161.)  a  na 

tu  starou  pisen  starych  svetu:  »Libejte  se«  (154.)-  A  sam 

svuj   nazor  o  krasnem  cinu  oduvodnuje  si  odkazem  na 

pfirodu  (21.,  98.).  Svet  a  veskerenstvo  jest  nejen  pohad- 

kou,  ale  i  krasnym  snem  pfirody  (8.),  myslenkou  pfirody 

(118.).  Duch  a  pfiroda  jedno  jsou  (10.,  35.,  120.,  129., 

148.).  A  take  myslenky  lidske  jsou  jen  to,  co  ptaci  a 
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kvitky  V  pfirode  (36.),  nejkrasnejsi  kvet  jest  pak  kvet 
ducha,  myslenky,  v  nez  krasna  mysl  rozkvete  (39.,  86.). 
Clovek  jest  pohadka  nerozfesena  (i9.)»  jest  kvitko  mezi 
kvitky  (26.),  neni  panem  pfirody,  ba  neni  vie  nezli  ruze 
nebo  slavik  (31.).  I  neni  zivota  posmrtneho  a  neni  ne- 
smrtelnosti  osobni  (44.,  105.,  108.,  112.,  113.,  164.)  ;  a  jak- 
koli  basnika  to  privadi  v  naladu  elegickou,  ze  lidelem  clo- 
veka  i  lidelem  poetovym  jest  pouze  smrt  (43. )»  pfece 
prohlasuje  smrt  za  nejvyssi  spravcdlnost    (168.). 

Zdrzime  se  veskere  kritiky  teto  basnicke  koncepce 
o  pfirode,  ve  ktere  vidime  stopy  rozmanitych  filosofickych 
soustav,  z  nichz  mluvi  k  nam  idealismus,  monismus  a  ca- 
stecne  i  materialismus,  ale  ve  ktere  ani  potuchy  neni  po 
zcela  jinem  nazoru  o  pfirode,  jejz  doba  Halkova  jiz  dobfe 
znala,  po  darwinismu,  jehoz  boje  o  zivot  a  zakona  o  pfi- 
rozenem  vyberu  pro  Halka  nebylo.  1  nemame  v  teto  pfi- 
cine  pro  nazor  Halkuv  lepsiho  oznaceni,  nez  Zdziechow- 
skeho  vyrok  o  naivnim  idealismu.  Halek  take  nebyl  prvni, 
kdo  o  pfirode  i  u  nas  basnil  jinak,  nez  po  zpusobu  stfedo- 
vekeni.  Cinili  bychom  zajiste  kfivdu  Celakovskeho  dru- 
hemu  dilu  »Ruze  stoliste«.  Dodavame  jen  jeste,  ze  vedle 
pfirody  Halek  uznava  i  Boha.  Nejen  ze  pfirodu  nazyva 
ditetem  bozim,  ze  vi,  kdy  zpovidati  se  Bohu  a  kdy  Buh 
jest  nejbliz  cloveku  (73. )»  on  Boha  i  pfirodu  si  pfedsta- 
vuje  jako  zenicha  a  nevestu  v  dobe  zasnubi  a  po  svatbe 

(72.). 

X^lastni  vyznam  pisni  »V  pfirode*  zajiste  nespociva 

ve  filosoficke  podstate  myslenkove,  nybrz  v  jich  aesthe- 

ticke  hodnote,  v  prostote  a  upfimnosti   Halkovy  pisne. 

Mimo  to  take  vetsina  pisni  jest  licenim  pfirodnich  kras. 

A  til  vzhledem  k  tomu,  ze  Halkovi  clovecenstvo  bylo  pra- 

vym  odvratem  od  pfirody,  pfimo  pfekvapuje,  ze  basnik 
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V  prirorle  vidi  odlesk  lidskeho  zivota,  lidskeho  jednani  a 
konani,  lidskych  zvykuv  a  obyceju,  vaznych,  komickych 
i  Inimoristickych  seen  a  osobnosti  ze  zivota  lidskeho.  Tak 
iiaprosto  anthropomorficky  Halek  pojima  pfirodu,  stale  ji 
zosobnuje,  stale  ji  pfirovnava  k  obdobam  v  zivote  lidskem. 
Jsme  jako  pfeneseni  v  naivni  tvurci  cinnost  dob,  kdy  vzni- 
kaly  mythy,  kdy  clovek  vsecko  podle  sebe  meril.  soudil, 
l)ojimal  a  pochopoval.  Jsme  jako  v  detskych  dobach  cin- 
nosti  lidskeho  ducha,  a  jako  tam  nas  okouzluje  naivni 
I^firozenost  nasich  pfedku,  tak  i  zde  nam  lahodi  tato  detsky 
naivni  laska  a  oddanost  ku  pfirode.  Jako  v  zivote,  tak 
j  v  pfirode  jsou  lasky  a  svatby,  tance  a  plesy.  slavnosti 
a  veselosti,  pruvody  a  hostiny,  jako  mczi  lidmi  jsou  tu 
vazni  starci,  bujni  mladenci,  svezi  panenky,  stare  baby; 
jsou  tu  komicti  zenichove,  komedianti,  hudebnici  i  pasefi. 
A  pfiroda  jest  vsech  dobra  maticka,  pilna  a  starostliva 
hospodyne,  ktera  po  svem  hospodafstvi  chodi,  opravuje 
a  zdobi,  aby  vse  bylo  ciste  a  hladke  jako  na  slavnost  a 
k  uvitani. 

A  takto  i  V  pisnich  >V  pfirode*  zivot,  skutecny  zivot, 
jak  to  Halek  hned  na  pocatku  sve  literami  cinnosti  po- 
vedel  theoreticky,  jest  pfedmetem  basnictvi,  nebof  zivot 
ma  pravo  nejpfednejsi  a  krasa  jest  jeho  vykvetem  (loo.). 
I  jsou  basne  »V  pfirode*  svou  dvoji  podobou  opetnym 
dokladem  toho,  ze  u  Halka  stary  smer  romanticky  a  novy 
smer  realisticky  se  vyskytuji  vedle  sebe  a  navzajem  se 
kfizuji.  Clovecenstvi  a  pfirodu  Halek  by  rad  byl  slouiil 

V  harmonicky  celek,  —  tou  nadeji  v  budoucnost  konci  take 
sve  pisne  (172.)  : 

\i  bez  pouta  a  bez  tajcmstvi 
myslcnka  fi§  svou  obleti, 
a  pfiroda  a  clov6ccnstvi 
so  pojmou  v  svatcm  objeti 
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Ty  blaha  pisni,  kterd  pfano 
pak  V  skfivani  se  pnouti  let: 
ach,  bj'ti  p6vccm  v  take  rdno, 
a  potom  zhasnout  tfeba  hned! 

VIII. 
Hilkova  ftt  a  jeho  um^nf. 

4 

Litcrami  pfevrat,  zpusobeny  kruhem  Majovym. 
uzce  souvisel  s  liberalnim  a  opposicnim  duchem,  namife- 
nym  proti  absolutismu  vladnimu  i  cirkevnimu.  Tento  li- 
I  eralni  a  opposicni  smer,  jsa  pfcnesen  v  literatnru  ceskou, 
predevsim  se  jevil  jako  odpor  proti  literature  predbrez- 
nove,  ktera  by  la  prosta  vsech  techto  novych  idei.  I  byl 
take  novy  literami  ruch  hlavne  razu  latkoveho,  obsaho- 
veho  a  ideoveho.  Na  tyto  ideje  kladen  jest  hlavni  duraz. 
Take  ii  Halka  sameho  ideove  hnuti  posunuto  v  popredi. 

Ale  tim  take  jiz  sam  sebou  mensi  duraz  spocival  na 
strance  formalni  v  nejsirsim  slova  smyslu.  Bez  dalsi  livahy 
s  napodobenymi  spisy,  do  kterych  vnikal  jiz  i  novy  duch, 
pfebirana  jest  forma  jejich.  Pro  vetsi  epicke  basne  pre- 
jata  forma  Byronova,  pro  dramata  forma  Shakespearova, 
pro  epicke  pisne  forma  Berangerova  a  Heineova,  pro 
basne  Ivricke  forma  Heineova.  Do  literaturv  ceske  tim 
arci  prineseny  formy  nove. 

Predevsim  ujima  se  vers  jambicky,  jehoz  Halek 
skoro  vyhradne  uziva.  Jamb  ten  jest  ponekud  jednotvamy 
tim,  ze  V  hojnych  pi^ipadech  vznika  jen  uzivanim  jedno- 
slabicnych  slov  na  pocatku  verse,  hlavne  nepfizvucnych 
spojek,  a,  i,  se  atd.,  tak  ze  kolikrate  cteme  fady  versu 
po  sobe  zacinajicich  tymz  jednoslabicnym  slovem.  Mimo 
to  jambicke  verse  vznikaji  jen  tim,  ze  vlastne  k  nekolika 
trochaeum  pridan  na  pocatek  spravne  pfizvucny  daktyl, 

Literalurm  SeskA  derateniictiho  stoletf.  III./s.  19 
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jezto  predpony  a  jednoslabicne  pfedlozky  pokladany  za 
bezpfizvucne  (Pfilitlo  jaro  z  dalcka,  Xapadly  pisne  v  dusi 
mou,  Za  chvile  novych  radosti,  Za  svet  se  rouhat  nechci 
tobe,  Pfes  more  pfilitlo  atd.,ale  i  na  pf.  Hledam  te,hledam, 
clovece).  Neni  proto  pfilisna  a  velika  rozmanitost  for- 
mova  u  Halka.  V^e  velkych  basnich  epickych  vyskytuji 
se  nejcasteji  ctyfstope  nebo  petistope  jamby  akatalekticke 
i  katalekticke  (Kde  cise  vladne  zpenena,  Jez  neuvidi,  kdo 
je  nosi,  To  ranni  poupe  v  lesku  veskerem,  Ta  duse  etna, 
jez  vefila  mu  mzikem).  A  podobne  verse  nalezame  u  Halka 
i  V  basnich  lyrickych.     Stfida-li  pak  ve  vetsich  basnich 

V  jednotlivych  odstavcich  chod  jambicky  s  chodem  tro- 
chejskym,  nebo  uziva-li  v  lyrickych  basnich  chodu  tro- 
chejskeho,  jest  to  zase  vetsinou  ctyfstopy  nebo  petistopy 
troche j  akatalekticky  i  katalekticky.  Rovnez  neni  rozma- 
nitosti  ve  slohach.  \'  lyrickych  basnich  Halek  oblibil  si 
hlavne  slohu  ctyrversovoii,  slohy  nekolikaversove  vysky- 
tuji se  pouze  v  jeho  mensich  pisnich  epickych  ( Blaznivy 
Janousek,  Frajtr  Kalina,  Drazba).  Nicmene  Halkovy 
verse  jsou  ohebnejsi  a  plynnejsi  nez  na  pf.  jeste  verse  Fri- 
covy,  coz  vysvitne  ihned.  pfirovname-li  jen  Fricova  »Upi- 
ra«  k  Ilalkovu  »Alfredovi«. 

P>asnicka  fee  Halkova  je  prosta ;  i  v  torn  se  basnik 
fidil  znamym  svym  vyrokem,  ze  krasu  nasel  v  pravde 
a  prostote.  Xejdulezitejsi  slohovou  ozdobou  jsou  u  neho 
prirnvnani,  vhodna  epitheta,  zde  onde  sfastnejsi  antithesa; 
jiz  metafora  patfi  k  zvlastnostem,  za  to  vsak  velmi  casta 
jest  u  neho  person  if  ikace.  V  samych  dramatech,  kde  Hal- 
kovi  jako  vzor  tanul  na  mysli   Shakespeare,   zachovava 

V  feci  sve  jasnost  i  zfetelnost,  pravidelnost  a  soumemost. 
Jiz  G.  Pfle^er  pravil  o  feci  Halkove  v  dramatech :  »I  fee 
zustala  tataz  jako  v  Alexeji :  velmi  plynna  a  po  shakes- 
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pearovsku  pf izpusobena  jevi  vsady  cisty  proud  ustale- 
nych,  jasnych  myslenek;  ba  nachazime  v  ni  spise  logicke 
chladnosti  nez  poeticke  vroucnosti,  nez  plnou  miru  obra- 
zii  a  pestrych  barev«.^  Chteje  napodobiti  skutecnost  tam, 
kde  kresli  osoby  z  lidu  vzate,  uziva  i  vyrazu  dosti  trivi- 
alnich,  zvlaste  jeho  dramata  jsou  pfeplnena  silnymi  vy- 
razy,  nadavkami  a  spilanim.  Nejpadnejsim  toho  dokla- 
dem  jsou  nadavky,  kterymi  Simon  Lomnicky  castuje 
kralovskeho  zahradnika  Bengla.  (Shnily  pafeze,  hrbe  vel- 
bloudi,  trame,  drevo,  pitomce,  ty  nedoveseny,  jenz  spadl 
se  sibenice,  ty  kravi  paznehte,  ty  stfevo,  nadivane  fezan- 
kou,  ze  by  chcipla  po  tobe  kazda  mys,  osle,  matnlase,  tru- 
pe  V  osli  kuzi  zasity,  zrzavy  krtku,  trdlo!).  Cim  mene  se 
hodi  V  ostatni  logicke  klidne  pfedivo,  tim  jsou  kfikla- 
vejsi  a  biji  vie  v  oci.  Urazeji,  nejsouce  pfirozeny,  ale  de- 
lany.  Halek  byl  tu  sveden  vlivem  Shakespearovym.  A  ja- 
ko  V  dramatech  Shakespeare,  tak  v  delsich  epickych  bas- 
nich  Byron  Halka  svedl  k  rozvlacnosti  a  mnohomluvno- 
sti  casto  unavujici.  Zde  skutecne  Halek  nebyl  si  vedom 
Goetheova  vyroku :  »V  omezeni  jevi  se  mistr.c  Bylo  to 
na  pocatku  jeho  umelecke  cinnosti,  kdy  v  bujne  sile  tvo- 
five  fychle  se  finuly  Halkovy  verse,  jichz  netribil,  ba  kdy 
vubec  zcela  se  oddav  obdivu  Byrona  a  Shakespeara,  ne- 
uvedomil  si  protivy  mezi  nimi  a  sebou.  Tu  vloudilo  se 
pak  v  jeho  basne  mnoho  versu  prapodivnych  a  nestvur- 
nych.  I  cteme  verse  jako :  lee  to  jest  halleluja  lasky  sveto- 
vladne,  ze  neni  podrobena  moei  zadne  (sv.  II.,  str.  119)  ; 
(sen)  pfinasi  litechu  a  drahe  masti,  by  natfel  jimi  rany 
z  lidskych  strasti  (II.,  123)  ;  ze  padnem  ke  dnu  jako 
mlynsky  kamen  —  pet  kol  nad  nami,  a  je  s  nami  amen 
(II.,  148) ;  ej,  pak  to  vesele  obema  cinklo  —  a  ted  —  ha  I 

1  Obrazy  2ivota  1861,  str.  31. 

19* 
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jak  by  pak  klackem  do  okna  se  brinklo,  haha!  a  Mehmed 
bez  mece  na  korii  leti  a  Husejn  jemu  tuze  ve  zapeti  (II., 
i6i)  ;  snad  prec  je  nekdo  vyjmuty:  ted  v  zpevaka  jsem 
zaklety  (I.,  172)  atd.  Ffes  tyto  nedostatky,  vsednosti 
a  tvrdosti  nicmene  i  v  techto  skladbach,  na  cizich  vzorech 
liplne  zavislych,  projevuje  se  ona  vlastnost,  osobitost  a 
barvitost  Halkova  slohu,  kterk  zdobi  jeho  povidky  a  jeho 
basne  lyricke. 

Jakkoli  jest  vzdycky  obtizno  vymefiti  slovy  kaz- 
dou  osobni  slohovou  barvitost  kterehokoli  spisovatele, 
pro  Halka  snad  vystihneme  ji  tak,  ze  sloh  jeho  pusobi 
srdecnou  upfimnosti,  ktera  vysvetluje  slohu  toho  nejen 
neznost  a  jemnost,  ale  i  dobrosrdecnou  rozhodnost,  jez 
jest  z  plna  srdce  pfesvedcena  o  pravde  toho,  co  pravi. 
A  prave  tento  sloh  uplne  odpovida  cele  osobnosti  a  indi- 
vidualite  naseho  Halka.  Halek  byl  od  pfirozenosti,  jak 
fikame,  dobry  a  upfimny  clovek.  Jiz  V.  Fric  ho  lici  jako 
zdraveho  jinocha  humoru  trochu  neurvaleho,  ale  dobreho 
kamarada,  plneho  odvahy  do  sveta.*  A  odtud  vsichni. 
kdoz  jej  znali,  pine  ocenuji  tuto  jeho  dobromyslnost.  Ha- 
lek zajiste  sama  sebe  charakterisuje  slovy,  ktera  povedel 
o  Vojtechovi  v  povidce  »Domaci  uciteU:  »Me/  mnoho 
citu,  mel  hluboky  cii,  a  co  citil,  myslil  take,  ze  jest  aspoii 
slnsne.€  Ba  vice  nez  slusne,  Hdlek  mel  to  za  jedine  prav- 
dive:  nebo  u  neho  cit  take  byl  nejvyssi  rozhodujici  in- 
stanci.  Clovek  jen  rozumem  o  necem  pfesvedceny  byva 
casto  pfikry ;  clovek  i  citem  presvedceny  a  laskou  vse  ob- 
jimajici  jest  sice  jemny  a  nezny,  ale  stejne  houzevnaty. 
A  jako  jest  pravda,  ze  sloh  —  to<  clovek,  tak  srdecne 
upfimny,  ale  pfece  jen  razny  sloh  Halkuv  je  skutecnym 
vyrazem  jeho  nejvnitfnejsi  osobnosti. 

«  Pam6ti  IV.,  str.  480. 
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Tato  pak  prirozena  vlastnost  Halkova  spolu  se  stestim, 
ktere  nan  v  celem  zivote  se  skoro  stale  usmivalo,  vysvetli 
nam  take  vice  nez  kterakoli  filosofie  jeho  nezlomny  opti- 
mismus,  jenz  u  neho  jest  vysledkem  ne  filosofickych 
a  rozumovych  uvah,  ale  prirozen6ho  naladeni  veskere  jeho 
duse.  On  zajiste  z  hloubi  srdce  zapel: 

Ba  lidsk^  srdce.  Boie  mfij!  — 

nic  krdsn^jsiho  neni. 

(V  pHrod^  52.  > 

IX. 

Halkova  ostatni  imnost  slovesnA  a  jeho  v^znam. 

Nic  Halka  tak  nebolelo,  ba,  jak  pravi,  div  mu  to  srdce 
nerozdrtilo  (V  prirode,  basen  48.),  jako  videl-li  druhy 
sve  kvet  za  kvetem  si  z  ducha  pleti,  vyvlekat  dusi  ze  vsech 
kras  a  ziti  dal  a  sevsedneti.  To  bvlo  mu  ziti  v  mlade  smrti 
a  z  toho  pfesvedceni  vznikla  jeho  vrouci  modlitba:  Jen 
sevsednet  mi  nedej,  boze,  v  tu  pid,  jiz  mefils  mi  svou 
laskou  (30.).  Zvlaste  duse  mlada,  ktere  venoval  svou  pek- 
nou  pisen  150.,  mela  mladost  a  zdravi  svoje  ukazovati 
svym  nadsenim  pro  krasu  a  dobro.  Jen  delsim  rozborem 
teto  zakladni  myslenky  jsou  jeho  Epistolyknasemu 
studentstvu,*  kterymi  se  r.  1873  obratil  k  ceskemu 
studentstvu,  u  nehoz  se  obaval,  ze  neni  doma  jeho  mladost, 
ze  jest  tam  jakysi  cizi  najemnik :  svetoobcanstvi,  chladnost 
misto  ohne,  domyslivost  misto  nadseni,  pohodli  misto  sta- 
teoiosti,  sobeckost  misto  obetovnosti,  a  pfedevsim  —  sta- 
roba  misto  mladosti.  Napomina  studentstvo  k  lasce  k  vla- 
sti,  nebof  nema  smyslu  jakesi  svetoobcanstvi.  nema-li  za 
podklad  vlast,  a  nejhorlivejsi  hlasatele  svetoobcanstvi  jsou 
vzdy  vlastenci  nejhorlivejsimi.  I  ukazuje  za  vzor  »Mlade 

^  Pfivodnfe  vychdzely  jako  feuilletony  v  Ndr.  Listcch. 
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Nemecko<  a  »Mladou  Italii<.  Student  nema  miti  same 
povidani  o  »zaopatfeni«,  politika  spitalniku  nema  se 
stati  i  politikou  mladeze  nasi.  Student  ma  byti  nejvolnejsi 
a  nejuvedomelejsi  bytost,  a  protO  i  nejobetivejsi.  Vystu- 
puje  ostfe  proti  tehdejsimu  professorstvu  universitnimu 
i  stredoskolskemu,  ktere  vzbuzuje  ve  studentstvu  jen 
smysl  vedeckosti.  ale  nic  vice,  nthot  i  kdyby  studentstvo 
melo  cele  konversaoii  slovniky  v  hiave,  budou-li  srdce 
pfitom  pusta,  nebude  stati  za  nic.  Nazyva  pfezitkem 
dobu  tak  zvaneho  vlasteiiceni,  na  jehoz  misto  ma  nastou- 
piti  vlastenectvi  skutecnejsi,  opravdovejsi.  Ma  za  pfezi- 
tek  demonstrovani  na  ulici,  rozlicne  potycky  a  srutky:  ale 
s  pfezilym  demonstrovanim  nema  jiti  na  vejminek  osob- 
ni  statecnost  a  odhodlanost.  Mladost  a  hrdinstvi  —  coz 
nema  to  b>ti  jedno?  Mladost  a  bojovnost  —  coz  smi  to 
kdo  ruznit?  Mladost  a  statecnost  sebevedoma  —  coz  se 
to  neshoduje?  Mladost  a  poesie  zivota  —  coz  smi  v  tom 
bij-ti  jaky  spor?  Mladost  a  vznescne  snazeni  —  smi  jedno 
byti  bez  druheho?  A  pak  mladost  a  sila,  krasa,  jemnost, 
hybnost  —  coz  to  neroste  z  jedineho  kmene? 

Halek  sam  citil  nedostatek  konkretniho  obsahu  teto 
sve  promluvy  a  nedostatek  applikace  techto  ve  sve  obec- 
nosti  pravdivych  vet,  ktera  by  by  la  byvala  mnohem  vice 
na  miste.  \'edel,  ze  by  ta  mladez  se  ho  mela  otazati : 
Ktcrak  byti  mladymi?  Cini  tu  otazku  skutecne,  ale  ne- 
odpovida  na  ni  jako,  rekneme,  filosof  a  ucitel  mladeze.  ani 
jako  radce  a  vudce  mladeze,  nybrz  proste  jako  basnik. 
To  povedeti  jest  pry  tuze  lehke  a  tuze  tezke.  Tuze  lehke, 
protoze  kazdy  strom,  kazda  kvetina  to  vi.  Jakz  mozno 
byti  mladym  jinak.  nez  zelenati  se,  kvesti,  ptakum  jaknzto 
mladym  myslenkam  poskytovati  pohostinstvi,  poutnikum 
jakozto  uslym  myslenkam  poskytovati  pochladu  —  viibec 
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byti  na  radost  jako  vtelena  nadeje.  Hie,  basnik  pisni 
>\'  prirode*  v  pose  recnika  k  mladezi!  I  jest  pry  to  tuze 
tezke  odpovedeti  na  tu  otazku,  ponevadz  se  nedaji  vyjme- 
novati,  ba  ponevadz  basnik  nemuze  ani  znati  vsechny  ty 
jednotlivepfipady.  O  ty  vsak  pfece  jen  hlavne  bezelo,  vzdyt' 
slova  ta  byla  pronesena  v  nejvetsi  vfave  stranickych 
politickych  boju.  Ale  Halek  promluvil  tu  k  studentstvu 
svym  upfimnym  a  srdecnym  tonem,  pfedstavil  se  mu  jako 
jehu  pfitel,  a  tehdejsi  studentstvo,  nemajic  sve  ceske  uni- 
versity a  jsouc  V  Praze  same  ve  sve  vetsine  socialne  dosti 
osamele,  s  nadsenim  pfijalo  pfatelska  slova  mileho  bas- 
nika.  Tyto  Epistoly  mnoho  pfispely  k  tomu,  ze  student- 
stvo Halkovi  postavilo  prvni  pomnik  na  Zavisti. 

I  ostatni  feuilletony  Halkovy,  dosud  soubome  nevy- 
dane.  staly  by  za  rozbor:  ukazaly  by  Halka  jako  horlitele 
pro  mnohou  dobrou  vec,  zvlaste  pro  stavbu  Narodniho  di- 
vadla  a  Umeleckou  Besedu,  doplnily  by  obraz  jeho  osob- 
nosti.  ale  umeleckcni  jeho  fysiognomii  novymi  rysy  by 
neobohatily. 

Necini  toho  take  jeho  cestopisy  a  cestopisne  obrazky, 
jiz  di^ive  vzpomenute,  Do  Halice,  Na  Cemou  Horn  a  do 
Cafihradu,  Cafihrad  a  jeho  zivot,  V  Srbskem  Belehrade, 
Prihodv  v  Cerne  Vode,  Den  a  noc  v  boufi  na  Cemem 
mofi,  Z  Cerne  Vody  do  Srbskeho  Belehradu,  atd. 

X. 
Soud  o  Halkovi. 

Halek  vydav  sveho  >Alfreda«  a  »Vecemi  pisne«, 
dobyl  si  razem  pfizne  ceskeho  obecenstva  a  byl  pokladan 
nejen  za  prvniho  a  nejlepsiho  basnika  kruhu  Majoveho, 
ale  tim  i  za  prvniho  basnika  ceskeho  vubec.  Neschazely 
vsak  ani  tehdy  hlasy  kriticke,  ktere  upozorfiovaly  na  Hal- 
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kovv  slabe  stranky.  Jiz  r.  1858  v  Casopise  Ceskeho  Musea 
dr.  Cejka  posuzuje  >Alfreda«,  spravne  ukazal  na  nepekne 
vlastnosti  Halkova  verse  a  jeho  jazyka.  Jeste  durazneji 
Jan  Neruda,  o  jehoz  posudku  >Vecemich  pisni«  jiz  byla 
fee,  V  posudku  basne  >Mejrima  a  Husejn«  *  vytyka  chvat- 
nost  i  povrchnost,  nedostatek  obrazu,  nepfedlozene  voleni 
figur,  nizke  vypravovani,  trivialni  formu,  chyby  metricke 
i  mluvnicke.  R.  1865  v  »Literamich  Listech<  (str.  16.) 
neznamy  mne  kritik  nedotyka  se  sice  Halka,  ale  doufa 
V  Heyduka,  ze  ten  ma  v  sobe  zarodky,  aby  st  stal  tvur- 
cem  one  objektivni  lyriky,  jakou  spisovatd  vystavuje  za 
jedine  pravou. 

Ale  to  byly  hlasy  ojedinele,  kter^  nedovedly  zviklati 
vseobecneho  pfesvedceni,  ze  prvenstvi  na  ceskem  Pamasu 
nalezi  Halkovi.  A  obliba  ta  sc  stupnovala,  cim  vice  del 
Halek  vydaval,  cim  vetsich  zasluh  si  dobyval  svymi  caso- 
pisy  a  svoji  cinnosti  v  Umelecke  Besede,  svymi  feuille- 
tony.  Jen  dramatickou  svoji  poesii  nevitezil  a  nepronikl. 
Ale  jinak  v  oblibe  stoupal,  a  kdyz  r.  1872 — 74  vysly  jeho 
basne  »V  pfirode*,  ani  vazna  kritika  J.  Durdika  neotfasla 
oblibenosti  Halkovou,  ba  mozno  fici,  jeste  slavu  jeho  zvy- 
sila  a  povznesla.  Halek  sam  odpovedel  dosti  hrde  a  s  vy- 
soka  basni  o  slaviku  a  nekolika  aesthetickych  spaccich 
s  kritickymi  mozecky.sA  kdyz  Halka  na  vrcholu  slavy 
nenadala  smrt  sklatila  v  pfedcasny  hrob,  ztrata  pilneho 
pracovnika  a  dobreho  cloveka  byla  stejne  litovana  jako 
ztrata  nejvetsiho  basnika  ceskeho.  Ano  tato  vice  nez  ona. 

I  zpusobilo  velikou  nevoli,  kdyz  r.  1897  ve  13.  a  14. 
sesite  casopisu  varsavskeho  »Revue  Slave*  v  prehledu 
literalury  ceske  za  r.  1878  malif  Pinkas  pi^ikfe  posoudil 

>  Obrazy  2ivota  1879,  str.  237  a  233. 
*  V  pHro(K\  baseft  166. 
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Halka  a  pripomenul,  ze  dila  jeho  nemaji  valne  caky 
pfeziti  pokoleiii,  ktere  je  videlo  vzniknouti.  Tehdy  razne 
ozvala  se  El.  Krasnohorska  v  Umelecke  Besede  pred- 
naskou  »0  Halkovi  slovo  v  case,  otistenou  roku  1879 
V  »Osvete«  na  str.  582 — 591,  a  literami  odbor  Besedy 
usnesl  se  zaslati  >Revue  Slave*  odpoved,  ve  ktere  mel 
ocistiti  pamatku  sveho  draheho  nekdy  spoluclena,  sveho 
energickeho,  milovaneho  pfedsedy  literamiho,  sveho  ne- 
zapomenutelneho  Vitezslava  Halka.  Ale  vice  nez  Halkem 
obirala  se  prednaska  vyvracenim  zasad  nove  basnicke 
skoly,  jejiz  hlavou  byl  Vrchlicky,  a  ktere  prave  tak  byl 
vytykan  kosmopoliticky  duch,  jako  podobnymi  vxcitkami 
byl  zrovna  pfed  dvaceti  lety  zasypavan  tyz  Halek.  nyni 
nejvetsi  a  zaroven  nejcestejsi  basnik  cesky.  Avsak  jiz 
i  tito  basnici,  soude  aspon  podle  clanku  Krasnohorske, 
pocali  kriticky  pohlizeti  na  basnicke  dilo  Halkovo.  a  po- 
nevadz  zacal  pfevladati  kultus  formy  a  ceske  basnictvi 
formalni  rozmanitosti  a  uhlazenosti  verse  i  dikce  dostou- 
pilo  nebyvaleho  stupne  dokonalosti,  osobnost  Halkova 
sama  sebou  ustupovala  za  Vrchlickeho,  ktery  zaroven 
unasel  svoji  latkovou  universalnosti,  prave  jako  Svato- 
pluk  Cech  poutal  a  vabil  dokonalosti  versovou  a  latkami 
narodnimu  citeni  a  smysleni  blizsimi.  A  tu  take  na  Halka 
bralo  se  pfisnejsi  mefitko.  Kosina  svym  rozborem  hlavne 
epickych  basni  Halkovych  v  >Hovorech  olympskych«  ne- 
upoutal  sice  rozhodcich  literamich  kruhu,  ale  v  cetnych 
svych  ctenafich  otrasl  dogmatem  o  prvenstvi  Halkove 
v  basnictvi  ceskem.' 

Zatim  Neruda  vydal  sve  basnicke  spisy,  a  dotud  cenen 
jsa   jen   jako   zakladatel   a  nejlepsi   vzdelavatel   ceskeho 

3  Rozprava  L.  Cecha  O  povidkach  Halkovych  vySIa  r.  1892^ 
spisek   jeho  Psychologic  dramatick^xh  bisni  Halkov<xh  r.  1893. 
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feuillelonu,  objevil  se  jako  basnik  myslenkove  i  formalne 
samostatny  a  takove  individualni  razovitosti,  ze  se  zive  za- 
cala  pocifovati  kf ivda,  ktera  se  dosud  Nerudovi  dala,  kdyz 
se  vyznam  jeho  basnicky  stavel  na  druhe  misto  za  Halka. 
Neruda  prirozene  stoupal,  zvlaste  kdyz  originalni  a  samo- 
statna  individualita  basnicka  zacala  opravdoveji  a  sprav- 
neji  se  posuzovati.  Tu  vysel  r.  1895  v  >Nasi  Dobe*  (str. 
3. — 15.)  znamy  lapidame  strucny  clanek  J.  S.  Machara 
»V'itezslav  Halek*,  ve  kterein  zcela  jinak  posuzovano  bas- 
il icke  dilo  Halkovo.  Otazka,  o  kterou  tu  vlastne  bezelo, 
a  lx)j,  ktery  se  clankem  timto  rozvifil,  patn  jiz  do  jine 
pozdejsi  kapitoly  literarni,  ale  basnicke  dilo  Halkovo  oce- 
neno  tn  raznym  zpusobem  celkem  spravne.  Xez  rekl 
jsem  jiz  o  tomto  clanku  Macharove*:  »V  podstate  byla 
zajiste  na  strane  Macharove  pravda . . .  Dluzno  vsak  vy- 
znati,  ze  skutecne  oceneni  Halkovo  Macharem  pfece  jen 
nebylo  podano.  K  pude,  na  ktere  Halek  vzrostl,  a  k  pude, 
na  ktere  Halek  pracoval,  mel  byti  vzat  zfetel,  aby  Halek 
byl  nejen  odsouzen,  ale  take  vysz'etlen.^ "  Toto  vysvetleni 
nemohlo  byti  ukolem  kratkeho  clanku,  lihmne  charakteri- 
sujiciho,  nybrz  je  povinnosti  trpelive,  podrobne.  sou- 
stavne  prace  literame  historicke. 

Pokud  rozbor  tuto  ucineny  je  spravny,  Ize  takto 
shmouti  obraz  a  vvznam  Haiku v  v  ceske  slovesnosti. 

Ve  vyvoji  ceske  literatury  Halek  zaujima  misto  urcite 
a  zavazne,  mimo  to  vzhledem  ke  stavu  pfedchazejicimu 
takove    zdokonaleni    a    pokrok    znamenajici,  ze  literarni 

*  V  programu  zemskt'  vyssi  realky  v  Novem  M6st6  na  rok 
1894—1895  str.  13. 

^  Take'  F.  Krcjci  v  pfedmluv6  k  novemu  vydani  »V  pH- 
rodt'<  pravi:  »A  kdoz  vi,  neni-li  na  6ase,  aby  prav6  Halkovi 
zjedndna  byla  nyni  zasc  si>ravedlnost'.  (Str.  5.) 
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(Podle  obiiiu  MnlxMiDO  I  r,  1E74.) 

historic  vzclv  s  pinym  uznanim  biide  vzpomiiiati  jeho 
jmena,  jeho  prace  a  jeho  zasliili.  Okolnostmi  a  pomery 
vzrosti  vsak  v  dobe  pfechodne  a  ma  takto  sice  vsechny 
prednosti  a  vady  sve  dnby.  ale  piece  jen  svoji  iiidivi- 
dualni  osobnosti  nad  ni  vvnika.  Mimo  velike  basniky 
vsech  dob  pusobil  na  Halkiiv  rozvoj  diich  skoly  romanticke, 
jehoz  stopy  v  neni  ncbyly  nikdy  vyhlazeny.  Ale  jeste  vice 
Halek  pfilmil  kc  vseoliccnemii  (j]>posiaiitTni  ruchu  evnip- 
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skeniii  proti  absolutismu  i)olitickemii  a  cirkevnimu  a  stal 
se  hlasatelem  neohrozenym  demokratickych  idei  sve  doby, 
hlavne  svobodv  a  rovnosti,  ktere  soucasne  se  svymi  ces- 
kymi  druhy  kruhu  Majoveho  vnesl  v  ceskou  basnickou 
literaturu  a  takto  skutecne  se  stal  spoluzakladatelem  litera- 
tury  obsahove  a  ideove  znacne  se  ruznici  od  slovesnosti 
predchazejici.  Hlavni  duraz  kladl  na  pfilnuti  a  splynuti 
s  pfirodou,  ktera  se  mu  stala  ucitelkou  zivota  praveho  a 
pfedevsim  hlasatelkoii  cisteho  idealu  humanitniho,  praveho 
clovecstvi,  kteryzto  ideal  jakozto  nejvyssi  cil  Halek  vysta- 
vuje  pro  lidstvo  ve  vsech  svych  dilech  basnickych.  Vedle 
romantismu  vsak  zaroven  a  stejne  mohutne  nan  pusobily 
umelecke  zasady  nove  vznikajiciho  a  rodiciho  se  smeru 
literarniho,  ktery  vedle  pravdy  nebo  nasledkem  pravdy 
za  stit  svuj  pfijal  zivot  a  skutecnost  a  chtel  takto  bjli 
basnickym  ohlasem  a  vyrazem  veskerych  ponierii,  veske- 
rehc)  ruchu  soucasneho  politickeho,  filosofickeho,  vedec- 
keho  i  socialniho,  a  stave je  tim  cloveka  v  popfedi,  psycho- 
logicke  pochopeni  cloveka  ucinil  umeleckym  cilem.  Tento 
smer  citil  se  a  postavil  se  za  primou  a  skutecnou  protivu 
smerii  romantickeho  politicky,  myslenkove  i  umelecky. 
Ani  V  Xemecku  na  pr.  smer  tento  Jungdeutschlandem 
pfijaty  nevykazuje  uznanych  a  velikych  del  basnickych 
V  teto  dobe.  Take  u  Halka  nepodairilo  se  dva  tyto  ruzne 
smery  spojiti  tak,  aby  z  nich  vyslo  jednotne  dilo  umelecke, 
a  ve  vscch  jcho  spisech,  ani  basni  »V  pfirode*  nevyjimajic, 
bud  ten  bud  onen  smer  pfevlada,  anebo  oba  vedle  sebe  bez 
vnitrniho  spojeni  se  vyskytuji.  Jelikoz  pak  Halek  chteje 
vedle  sveho  programu  literaturu  ceskou  obohatiti  ceskou 
epopeji,  dramatem  i  romanem,  novy  obsah  se  pokusil  vliti 
ve  formu  Byronovu,  Shakespearovu  a  Goetheovu,  zapo- 
niinaje,  ze  u  velikych  umelciiv  obsah  s  formou  soucasne 
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jest  bezprostrednim  vyronem  ducha  basnickeho,  napsal 
erjiopeje  a  dramata,  ve  ktenxh  bvlo  patrno  jiz  jeho  vrstev- 
nikum  prilisne  napodobeni  velikych  vzoruv  a  nemohlo  pro- 
niknouti  to,  co  na  nich  je  skutecne  noveho  a  individual- 
niho.  Mimo  to  Halek  pojal  psychologisujici  methodu  pfilis 
abstraktne,  nepoznav,  ze  povaha  lidska  (osobnost)  neni 
zavisla  jen  na  rozumii  a  svobodne  vuli,  ale  tez  na  zdede- 
nych  a  nabytych  zvycich  a  hlavne  na  pfirozenem  listro- 
jenstvi  lidskem,  kterez  vsechny  veci  zavisi  na  miste  i  do1>e, 
kde  a  kdy  clovek  zije;  odtud  mlhavost,  bezkrevnost,  ne- 
plasticnost  jeho  osob  epickych  i  dramatickych.  Klada 
vubec  malou  vahu  na  formu.  Halek  byl  tak  malo  auto- 
kritikem,  ze  se  spokojil  jen  s  koncepci  a  vnitrnim  utvore- 
nim  dila,  malo  dbaje  vnejsiho  propracovani,  odkud  plyne 
jeho  mnohomluvnost,  chvat,  skrovna  dbalost  verse  i  jazyka 
V  prvnich  pracich.  Snad  jiz  Nerudou  konstatovany  obdiv 
pfatel  a  jejich  uznavani  vseobecne  byly  tu  na  zavadu."  Dale 
pak  dliizno  uvaziti,  ze  kazdy  basnik  pfece  jen  sve  kombi- 
nace  ciniti  mflze  z  toho,  co  znal,  videl,  prozil,  procitil 
a  promyslil,  a  ze  bezprostfedni  nazor  jest  mu  hlavnim  pra- 
menem.  Proto  se  Halkovi  mnohem  lepe  podafily  povidky 
a  jeho  mensi  basne  epicke,  kde  cerpal  ze  zivota,  ktery  mu 
byl  nejmilejsi  a  nejznamejsi:  pfiroda  a  venkov.  Odtud 
krasna  liceni  pfirody  a  rozmanitost  venkovskych  postav. 
Konecne  Halek  byl  popfednosti  talent  lyricky,  maje, 
jak  sam  pravi,  srdce  pine,  plneho  ducha.  Finest  ta  byla 
mu  obtizi,  a  jako  skaly  se  natrhnou,  nahromadi-li  se  v  nich 
pramen  prilis  bohaty,  nenalezaje  odtoku,  tak  i  plnost  jehci 
srdce  nalezala  odtok  v  basneni.  Zde  skutecne  pel  z  nej- 
hlubsi  sve  hloubkv. 

•  Hdlek   ve   vzpomenut^    166.    pisni    ironisuje   tcnto  soud: 
»Jef  chvalou  zkaien  ncrozumnjch*. 
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Halek  ncni  nejvetsi  ani  ncjcestejsi  basnik  cesky,  neni 
ani  nejvetsi  basnik  kruhu  Majoveho.  Xam  dnes  s  nynej- 
siho  stanoviska  okres  jeho  myslenkovy  zda  se  i  jest 
lizky,  jeho  filosoficka  podstata  slaba,  jeho  nazor  o  pfi- 
rode  i  o  cloveku  jednostranny,  jenz  tolik  zavaznych  ota- 
zek  prehlizi,  a  trebas  uznavame  silu  i  hloubku  citovou, 
sam  ten  citovy  zivot  se  pohybuje  v  lizkeni  okriihu ;  ale 
nezapominejme,  ze  Halek  statecne  pomahal  vehni  uzoucky 
obzor  ceske  poesie  rozsirovati,  prohlubovati  i  povznaseti. 
Jeho  lieslem  bylo  prece  jen  vzdycky :  Kii  pfedu.  do  vyse, 
k  svetlu !  To-li  uvazime,  musime  s  touz  uznalosti, 
jako  X'eruda  se  vyslovil  o  svych  predchudcich  predbfez- 
novych,  stejne  fici  o  Halkovi  a  o  kruhu  Majovem  s  jistou 
obmenou:  »Vime  prilis  dobfe,  ze  kdyby  starsich  nebylo 
pred  nami  byvalo,  bez  vasi  prace  nebyli  bychoni  tam,  kde 
jiz  jsme,  anebo  by  jini  byli  musili  vykonati  praci  vasi.« 
A  V  tomto  kruhu  Halek  vzdy  najde  sve  misto,  jeho  spisy 
vzdy  nam  budou  ukazovati  basnika,  ktery  z  ncjpoctivej- 
siho  pfesvedceni  a  z  laskyplneho  srdcc  vedl  sve  ctenafstvo 
ku  pravemu  lidstvi,  k  usilovne  lasce  k  bliznimu,  ucil 
cloveka  bV'ti  clovekem.  I  nebude  upirano  Halkovi  jeho 
cestne  misto  v  fade  ceskych  basniku  —  z'cstcc  Idsky  ne 
pouze  pohlavni,  ale  velke  one  lasky  k  blizniynu  a  vsemu 
lidstvu.  Halek  dobfe  vedel  a  v  pisnich  svych  to  casto 
zpival/  ze  ji  v  dnesnim  cloveccnstvu  neni,  ale  pevne  vefiU 
ze  k  ni  clovecenstvo  jiste  dospejc. 

'  Vidyf   si    pfdl    nauciti    sc    od   oblohy  i  na   lidstvo  v^par 
mradna  stdhnout  a  blcskcm  mlatit  do  toho.  (42.  piscn  V  pflrodfe). 


HLAVA    PATA. 

PRVNl  OBDOBi  CiNNOSTI  JANA  NEKUDY, 

Napsat,  Albert  Pra2Ak. 

I.  I 

Nerudovo  d^tstvf.  i 

Pozde  na  podzim  r.  1831  pfistehoval  se  do  Cjezd- 
skych  kasaren  na  Male  strane  novy  kantinsky,  Antonin 
Neruda.  VVsoky,  sedovlasy,  statny  muz  prozil  mladicky 
i  muzny  svuj  vek  ve  sluzbe  vojenske.  Byl  vojakem  telem 
i  dusi:  poslusny  vuci  vyssim,  energicky  k  podfizenym^  I 

realni,  bez  illusi,  uzavfeny.  malomluvny.  Z  chude  femesl- 
nicke  rodiny  zasmucke  byl  odveden  k  delostfelcum,  bo- 
joval  u  Lipska.  a  odmenou  dostal  zasluzny  kHz  a  pak 
markytanstvi  a  domovnictvi  vojenske.  Novy  kantinsky 
privedl  s  sebou  zenu.  Jako  47lety  vdovec,  kdyz  deti  z  prv- 
niho  manzelstvi  byl  zaopatril,  a  kdyz  mu  byla  slibena 
ujezdska  kantina,  ozenil  se  s  bezdetnou,  361etou  vdovou 
Barborou,  rozenou  Leitnerovou.  Nova  kantinska  byla 
mensi  muze,  rumenych  lici,  krasnych  cernych  oci  i  vlasu. 
prosta,  pracovita  a  zbozna.  Temef  tfi  leta  kantinsti  zili 
bez  deti. 

Roku  1834  V  noci  na  den  10.  cenence  ^  narodil 
se  jim  syn.  Plukovni  duchovni  jej  pokrtil  jmenem  Jana 

*  Neruda  se  o  torn  zminil  ve  feuil.  N.  L.  13.  7.  1884:  »Po- 
chazim  z  tatinkova  druh(:ho  manielstvi.  Tatinek  se  m  u  s  e  1  oienit 


272  NERUDOVO    DETSTVI. 

XejKniiuckeho  za  kmotrovstvi  podomka  z  kral.  hradu 
Jana  Laufera.  Novym  rodinnym  stestim  nastaly  nove 
starosti.  Kantinstvi  zivilo  chude,  a  proto  matka  Janova 
zacina  privydelavat  a  posluhuje.  Kmotr  Laufer  doporucil 
ji  FJarrandovi,  a  tim  pojistil  dobry  a  staly  vydelek  na 
fadu  let.  »Xebylo  kanonyra,  aby  me  byl  nepochoval,  a 
kclyz  jbem  kficel,  vstrcili  me  do  drevene  konve  a  nosili 
po  dvore,«  vzpomina  Neruda  na  prvni  leta  detstvi. 

Kantinstvi  neslo  vsak  malo,  a  proto  Nerudovi  rodice 
r.  1835  opustili  kasama  a  pfestehovali  se  do  podkrovi  do 
Thunovske  ulice.  Nastala  pro  rodice  leta  trudna  a  klopotna, 
jejichz  tizi  as  nejvice  nesla  matka.  Mysl  jeji  vsak  resigno- 
vane  prijimala  tvrdy  zivot  a  zradostnila  ji  jej  litekem 
k  ix)boznosti  a  povercivosti.  Xerudova  pokryla  si  steny 
pc>lx)znymi  obrazky,  zpivala  si,  modlila  se  ruzenec,  na- 
vste\ovala  Loretu  a  svatovitsky  dom  a  tak  pfekonavala 
jho  zivotni.  Povercivosti  puzena,  ptala  se  cikanky  na 
osud  ditete.  Cikanka  prorokuje:  Rozumu  bude  mit  za 
sedm,  za  sedm  sily,  ale  za  sedm  bude  mu  schazeti  penez, 
tak  bude  stedry.  ^  Ku  podivu :  proroctvi  to  vdechlo 
mnoho  nadeji  Nerudove  a  zveselilo  ji  praci.  Proroctvi 
to  utesilo  ji,  kdyz  sousedky  fikaly,  ze  synek  je  dite 
ohyzdne,  a  kdyz  deti  jemu,  tfiletemu,  stale  v  zensk<ch 
satickach  odenemu,  se  posmivaly.  Nerudova  vychovavala 
dite  V  zboznosti.  Tereza  Uyssova,  Chocholouskova  sve- 
kruse,  byla  jako  osmileta  zadana,  aby  maleho  Jana  hlidala 

potlruht*,  nebot  z  maniclstvi  prvniho  nezrodilo  se  mu  nic  tak 
2vla§tniho.  A  vskutku  jcho  snaha  byla  zahy  odm^n6na:  v  noci 
na  <k*n  10.  ^crvencc  narodil  se  mu  jubilant !« 

*  O  torn  B.  Cermak  v  Kvfetcch  1895,  jedine  biograiii  Ne- 
rudove, jei  vynika  ddkladnosti  a  spolehlivosti,  ale  nevysvfttluje 
iivotem  genesi  a  psychologii  tvorby. 
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a  dala  spat.  Mlady  Xenida  pry  se  modlil  pred  spanint 
vroucne  a  neulehl,  dokud  se  ne[H%iiiodlil  vsecky  modlit- 
bicky. 

Maly  Neruda  jiz  v  detstvi  naucil  se  jednomu : 
samotafit.  Matka  odchazela  po  posluze.  Dite  osamelo. 
Bavilo  se  vselijak.  Neruda  zaznamenal  pozdeji :  »Kdysi 
musila  inaminka  z  domu.  Abych  se  nebal,  pustila  ke  mne 


^^■•''*'*-'Zfc»*>»«p-<^i*-*^^f»*#'«^^^ 
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2  kuchyne  zivou  husu,  nalezajici  se  takto  stale  tarn  venku 
nad  kominkem.  Pocit  samoty  mne  pak  ale  pfece  jen  tizil, 
ja  se  pfisoural  k  huse  a  obejmul  ji  kolem  krkii.  Husa 
fvala,  —  ne,  becela,  —  take  ne,  —  kejhala,  —  a  ja  rval 
a  becel.* '  Jak  groteskni  to  moment!  Jak  jasne  ozaruje 
IX)zdejsi  sklonnost  k  samotafstvi !  Jsou  vsak  i  veselejsi 
okamziky.  »Jednou  maminka  smazila  buclate  koblihy  a 
zanasela  je  do  vedlejsiho  pokojiku,  aby  vychladly.  Ja  se 
tarn  nejak  dostal.  postavil  se  k  pokrmu  a  pojidal.  Kdyz 
pak  mne  maminka  konecne  nasla,  volal  jsem  ji  zdaleka 
vstfic:   ,Maminko,  ja  us  neci.*« 

Takove  smazeni  koblih  bvlo  asi  u  Neruduv  uda- 
losti.  Xevedlo  se  jim  ani  v  Thunovske  ulici  dobfe. 
Roku  1839  pfestehovali  se  na  Svatojansky  vrsek  hoky- 
narit.  Kiis  zmeneneho  sveho  detstvi  Neruda  zobrazil 
sam.*  >Rodice  hokynafili.  Nedafilo  se  jim  spatne, 
jakoz  se  vubec  hokynafum  dobfe  dafi,  maji-li  svuj 
kram,  kde  mnoho  chudych  bydli.  Po  tech  krejcarcich 
a  grosich  za  dfivi,  maslo  a  sadlo  se  to  ovsem  pomalu 
schazi,  zvlast'  kdyz  se  musi  jeste  zdibek  soli  a  kminu  pi^i- 
davat ;  za  to  ale  pf ichazi  gros  v  hotovosti  a  dluhy  dvou- 
grosove  se  spravne  uplaceji.  Deti  sousedu  byly  vesmes 
starsi  a  malokdy  osmelil  se  Frantisek  s  nimi  pohrat. 
Jednou  pokfikovaly  deti  za  zidem.  Frantisek  by!  mezi 
nimi  a  nepokf  ikoval :  zid  se  rozbehl  za  detmi,  ch>til 
Frantiska,  jenz  ani  utikat  nechtel,  a  vedl  ho,  nadavaje. 
Sousedky  az  ustmuly,  jakym  je  ten  maly  osklivy  Franta 
uz  darebakem.  Matka  se  lekla  a  radila  se  s  muzem.  »Tlouci 
ho  nebudu,    —  dam  ho   do   skolky,4c    znelo   rozhodnuti 

«  N.  L.  13.<7.  18S4. 

*  V  arabcsce  »Hyl  darebakem  ',  kde  Knmtiskem  Horackem 
mini  sebe. 
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matcino,  —  a  tak  maly  Xeruda  stava  se  skolackem.  Zda 
se,  ze  skolka  ho  mnoho  netesila.  Radeji  pozoroval  ulici, 
potuloval  se  po  dvorcich,  zahradkach,  skrytych  zakoutich. 
Na  sve  pochuzky  do  skolky  aspofi  takto  vzpomenul :  » Jed- 
nou  sel  ze  skolkv  a  zastavil  se  u  domu  bohateho  statkafe. 
Pfed  domem  behavala  dosti  tichou  ulici  drubez,  a  Fran- 
tisek  se  s  ni  casto  srdecne  potesil.  Prochazelo  se  tarn  ne- 
kolik  krut,  jichz  Frantisek  jakteziv  nebyl  videl.  Dival  se 
11  vvtrzeni  na  ne.  Netrvalo  dlouho,  a  uz  sedel  na  bobecku 
mezi  nimi  a  vedl  s  nimi  dulezite  rozmluvy.  Zapomnel  na 
obed  i  na  skolu.«  Laska  k  neme  tvafi,  dojemne  v  rannim 
detstvi  zalozena,  klicila  krasne  dal.  Neruda  jako  maly  sko- 
lacek  zive  se  licastnil  asi  vsech  chlapeckych  radosti.  Ale  byl 
tu  naprosto  bez  talentu  »nebyti  chycen*.  »Kdykoli  hral,« 
vzpomina,  »na  ulici  mic,  zaletel  mu  zajiste  do  nektereho 
rozevreneho  ciziho  okna,  a  kdyz  tloukl  v  prujezde  se  sou- 
druhy  spacka,  zajiste  rozbil  lampicku  pod  kfizem,  ac  co 
nejpozomeji  sobe  pocinal.* 

Nerudovi  nehokynafili  dlouho.  Stary  vojak  tezce 
smifoval  se  s  hokynafskymi  staroslmi.  Jsa  hrd  na  svuj 
zaslnzny  kHz,  chtel  asi  tezit  z  vyhod  mvalidnich.  Zada  o 
trafiku.  Rozbiha  se  pro  listiny  do  domovske  obce  Zasmuk, 
kde  jeho  otec  V'aclav  byl  obuvnicil.  Vzal  Jenika  s  sebou, 
poprve  na  venkov,  ale  dite  touzilo  hned  druhy  den  po  do- 
move.  R.  1841  otevrela  se  v  Ostruhove  ulici  »U  tfi  cer- 
tiych  orlu*  Nerudova  trafika,  a  s  ni  lepsi  zivot  pro  dite 
i  rodice.  Vedle  kramku  v  proste  a  utulne  svetnicce  zilo 
se  to  lehCeji  a  radostneji.  Maly  Jenik  zatim  postoupil: 
ze  skolky  pfesel  do  metropolitni  skoly  u  sv.  Vita.  Zde 
asi  poprve  uvedomil  si  rozdil  stavovsky  a  uznamenal  sve 
proletafstvi.  Pise  totiz:  »Ve  farni  skole  sedel  vedle  sy- 
nacka  pana  inspektora  a  vodival  se  s  nim  za  nice  domu. 

20* 
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Hravali  sobe  u  inspektorovych.  Frantisek  smel  nejmladsi 
dite  kolibat  a  dostaval  za  to  ku  svacine  v  bilem  hrnecku 
kavu.  SvTiacek  pana  inspektora  mival  vzdy  krasne  saty 
a  bily,  silne  naskrobeny  krejzlik.  Frantisek  nosil  cisty 
sice,  ale  dosti  zaplatovany  sat ;  ostatne  ho  ani  nenapadalo» 
ze  jinak  osacen  nez  inspektoruv.  Jednou  po  skole  se  pan 
ucitel  zastavil  u  obou  hochu,  pohladil  panskeho  synka 
a  pravil:  »Vidis,  Konrade,  jaky  jsi  pekny  hoch,  ze  do- 
vedes  sviij  krejzlik  pfed  necistotou  uchranit !  Vyf id*  pekne 
pozdravcni  panu  otci !«  »Ano,«  odpovedel  Frantisek. 
»S  tebou  nemluvim,  zaplatovance !«  Frantisek  nenahlizel 
hned,  proc  pro  zaplaty  pan  ucitel  se  jeho  otci  poroucet 
nemuze,  tusil  vsak  pfece  jakys  rozdil  mezi  sebou  a  pane 
inspektorovym  S}'nem  a  v\tloukl  tomuto  za  to.«  V  detstvi 
tedy  stfetl  se  jiz  Xeruda  s  problemem  socialnim. 

Brzy  potom  stanul  u  problemu  nabozenskeho.  ()d  r. 
1842  do  1845  chodil  do  nemecke  skoly  malostranske.  \'  te 
dobe  se  rodice  pfestebovali*  do  domu  »U  dvou  slunci«, 

V  te  dobe  zacal  asi  Neruda  ministrovat  pfi  msi.  Bylo  to 
matcino  pfani,  a  Neruda  tu  zbozne  poslouchal.  Vlivem 
matcinym  jiz  v  detstvi  zamiloval  si  v  nabozenstvi  vse  za- 
hadne,  citove,  blouznive,  jez  v  nem  hledali  a  nalezali  ro- 
mantikove.  Sero  svatovitske  kathedraly  laka  jej  pfenocovat 

V  chrame  ^  a  zaministrovat  si  pfi  vybajene  msi  svatova- 
clavske.  Se  spoluzaky  si  hraje  na  kneze  a  dosahuje  hod- 
nosti  kanovnicke.  (Rod.  Kronika  21.)  V  Lorete  s  matkou 
zpiva  pasijove  pisne,  procit'uje  muku  Pane,  place  nad 
Jeziskem  v  hrobe,  hovofi  s  andilky  namalovanymi  na  ste- 
nach  tiche  kaple.®  S  matkou  slavi  Stedry  den  a  naslouclia 
jejim  pol)oznym  povidkam.  »Je  mu  v  ten  den,  jako  by 

^  Dojmy  toho  v  Svatovaclavskt'  msi  v  Malostr.    povidkach. 
^  Basn^  »Z  Lorcty*. 
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videl  na  vzduchu  lezici,  v  mlhovy  sat  oblecene  dite,  o  nemz 
mu  V}  pravovano,  ze  s  matkou  svou  zebrackou  o  Stedry 
vecer  mrazem  ztuhlo,  a  jemuz  potom  lide  ustrojili  pohfeb, 
koupili  truhlicku  a  usili  bily  rubas.«  Povidka  zda  se  tak 
krasnou,  ze  hoch  tomu  bozskemu  diteti  az  zavidi.''  Q  va- 
nocich  nema  vanocniho  stromku,  ale  za  to  otec  snasi  jiz 
davno  pfed  vanocemi  s  pudy  stare  papirove  jesle,  jez 
maleho  hocha  nad  miru  blazi.  Jeho  mysl  zasne  nad  krasou 
betlemskych  domu,  toula  se  po  skalnich  cestickach  a  pine 
vzdava  se  betlemskemu  kouzlu.  Otec  podle  jeho  prani  za 
poledne  a  po  skole  upravuje  jesle,  plni  je  novym  mechem, 
na  andela  u  gloria  dava  novou,  snehobilou  paruku,  na- 
rovnava  vanocky  a  berany  na  ramenou  pastuchu,  pod- 
lepuje  nepevne  figurky,  a  hoch  se  zalibou  prohlizi  zaji- 
mave  titerky  a  pranic  nedba  zapachu  vaficiho  se  klihu. 
»Vyklecel  jsem  pred  jeslemi  hodiny,  o  pradelnik  opfen. 
Mech  vonel,  z  vody  vanul  letni  chladek,  pastuchove  vy- 
praveli,  ovecky  se  nechaly  hladit.  A  ze  svate  rodicky  sla 
na  nine  takova  nejaka  posvatna  hruza,*  vypravuje  Ne- 
ruda  V  »N.  L.«  21.  prosince  1890.  > Vecer  postavil  jsem 
k  Betleniu  lampicku.  Nerozlila  se  z  ni  sice  zadna  zaplava, 
ale  za  to  bylo  po  jeslich  tim  vice  tajeplnych  stinu  a  duma- 
vych  koutku,  jako  by  se  ve  vsech  tech  postavickach  vzbu- 
dil  zivot.  Nemohl  jsem  to  vydrzet  a  spustil:  »Ejhle,  co 
to  V  Betleme?  Zda  se,  ze  tam  neco  je«.  »Drz  hubu!« 
znelo  to  od  okna.  »Zrovna  do  usi  to  reze.«  A  pomalu, 
volne  zacal  tatinek  krasnym  tenorem :  »Ejhle,  co  to  . .  ,<, 
pak  jsem  se  pridal  ja,  a  kdyz  pfislo  k  mistu  »zlosti  bych 
se  hned  rozptiki'kde  je  Ferda,  malej  kluk<,  uz  jsem 
zrovna  vfiskal.  Vzdyf  byl  Ferda  take  kluk  senkyfflv  vedle, 
a  ja  uz  ho  po  ctmact  dni  vsude  obskakoval  a  drazdil  tim 

7  nias  1862. 
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»Ferda,  malej  kluk«.  To  jsou  kladne  prvky  nabozenske, 
jez  pociporuji  nabozensky  romantismus  mlade  rozesnene 
duse. 

Ale  k  nim  zahy  druzi  se  i  dojmy  zapome  a  rusive. 
Na  pf.  skepse  ke  zpovedi.*  Neruda  vypravuje:  »Bylo  mne 
asi  sedm  let  a  chodil  jsem  do  normalky.  Platen  jsem  tarn 
nebyl  ovsem  prapranic:  ucilo  se  tarn  nemecky,  a  ja  ncroz- 
umel  ani  slova.  Sedel  jsem  tedy,  hral  si  pod  lavici,  do- 
staval  pfes  ruce  a  staval  pilne  na  miste  hanby.  A  tu  se 
stalo  jednoho  utereho,  ze  pfisel  tarn  katecheta  Czedik, 
postavil  se  ke  kathedre  a  mluvil  k  nam  neco  obzvlaste 
slavne.  To  mne  primelo,  ze  jsem  se  poptaval  jinych, 
CO  to  vlastne  bylo.  —  »Pujdeme  ke  zpovedi.«  — 
»A  kdy?«  —  »V  sobotu.c  Sel  jsem  domu  a  vyridil  jsem. 
Maminka  mne  poucila,  co  ze  je  zpoved,  byla  same  napo- 
minani,  a  ja  se  dostaval  vie  a  vice  do  rozechveni.  CttiK 
jsem,  ze  ta  zpoverf  je  jakyms  osudnym  obratem  v  mla- 
dickem  zivobyti  mojim.  S  patku  na  sobotu  jsem  uz  ani  ne- 
spal.  Zpovecf  se  dela  v  kreslirne,  ve  velkem  sale.  Do  kazde 
fady  mezi  sirokymi  stoly  zasedl  nektery  z  pozvanych  zpo- 
vedniku,  a  zaci  se  postavil i  v  pravo,  v  levo  od  neho 
v  dloiihe  fetezy.  Ja  nevedel,  co  delat,  kam  jit,  a  zustal 
jsem  Stat  tedy  u  jednoho  rohu.  Bylo  mne  nevyslovne 
uzko,  oci  mne  tlacily,  zacal  jsem  plakat.  Stkave.  ale  tise. 
Xikdo  si  mne  nevsimaJ,  nikdo  se  mi  neposmival,  —  ja 
plakal.  Plakal  jsem  hodinu  prvni,  plakal  hodinu  druhou, 
a  dival  se  kolem  na  mlhou  obestfeny  svet.  Konecne  si 
mne  pi^ece  povsimnul  stary  ucitel  Kvet.  Kvet,  —  otec 
napotomniho  basnika  Bolemira  Kveta,  —  mluvival  jediny 
nekdy  na  nas  ccsky.  »Co  tu  delas?«  >Ja  jdu  kii  zpovedi.* 

«  N.  r..   19.  3.  1887. 
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»Tak  proc  tady  stojis?«  Ja  nic.  »Byl  jsi  uz  nekdy  u  zpo- 
vedi?€  »Nebyl.«  »Tedy  jdi  domu,  —  pujdes  az  nekdy  na 
pfesrok,  musis  se  drive  pfipravit  k  tomu,  —  marsch  nach 
haus!«  Nehybal  jsem  se.  Kvet  mne  vzal  za  limec  a  vy- 
hodil  ze  dvefi.  Doma  mne  pak  otec  sdelil,  ze  jsem  osel.« 
Tento  pfipad  s  prvni  zpovedi  maleho  Nerudu  nabo- 
zensky  uvolnil.  Tak  na  pf .  na  roraty  chodil  s  maminkou 
rad,  ale  nejlepe  se  mu  zamlouvalo,  ze  »dostal  pred  koste- 
lem  hrnek  kavy  a  po  kostele  zas.«  Nebo  liryvek  vzpominky 
ze  4./12.  r.  1886  (N.  L.)  :  »Kdyz  jsem  byl  maly,  prozil 
jsem  kdysi  zimni  mesic  u  jisteho  prazskeho  sveho  stryce. 
Str>'c  byl  rybaf  a  mel  najato  take  vybirani  pisku  z  feky; 
delili  se  s  tetou  o  praci:  stryc  obstaraval  ryby,  teta  pisek. 
Zadneho  vecera  si  neulehli,  aby  se  nepomodlili  k  panu 
bohu :  stryc,  aby  mrzlo  a  do  vanoc  tim  pridrazilo  rybam, 
teta,  aby  bylo  teplo  a  mohlo  se  v  rece  na  dno.  Ja  pak.  kdyz 
mne  dali  do  postele,  musil  jsem  kleknout  a  modlit  se 
take.  Nu  dobfe,  —  ale  komu  z  nich  mam  svou  pfimlu- 
vou  pomoct?  Mlsna  huba  mne  upozorfiovala  na  tetu  a  jeji 
hrnky,  a  co  nejochotneji  byl  bych  ji  vymodlil  tepla,  tfeba 
az  k  vaf-be;  srdce  ale  zase  tihlo  k  stryci,  chci  fici  k  ledu 
a  ke  sklouzackam:  co  delati?  Inu,  pomodlil  jsem  se  tedy 
hned  dva  otcenase  za  sebou,  a  pak  jsem  s  hlubokym  po- 
vzdechem  prones':  Vis  co,  boze,  —  delej,  co  chces!«  Ne- 
ruda  ztracel  tak  illusi  viry  a  ncuvedomelc  se  ocifoval  v  na- 
bozenske  skepsi,  jez  se  vekem  stupnovala.  Chiide  pomery 
udrzovalv  v  nem  vsak  stale  krest'anskv  altruismus. 
Passus  o  opustenem  zebraku  Vojtiskovi  mluvi  tu  zajimave: 
»Mam,  nemam  to  fici?  Ale  proc  bych  to  nefekl,  ze  jsem 
netroufal  pfimo  k  nemu,  ze  jsem  sc  plizil  vzdy  kolem  pi- 
life,  abych  mu  mohl  ctvrtletni  sve  jmeni,  sajnovy  gros 
od  zadii  liodit  do  cepice  a  pak  rychle  iiteci.* 
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Normalka  svatovitska  dotkla  se  vsak  Nerudv  take 
narodnostne.  Jak,  napsal  zase  sam  v  zname  arabesce :  »Ro- 
dice  ho  vpravili  do  nemeckych  skol.  Frantisek  nerozumel 
skoro  ani  slova  nemeckeho  a  nasledovne  velmi  bidne 
V  naukach  pokracoval.  Ucitele  ho  povazovali  za  nedbalce, 
ackoli  se  dosti  nahmozdil,  za  nemravneho,  ponevadz  se 
vzdycky  branil,  kdyz  ho  hosi  post'uchovali,  a  on  se  ne- 
mecky  ze  svych  pranic  zodpovidati  nedovedl.  A  hosi  meli 
skutecne  dosti,  cim  bv  ho  skadlili.  Kazdou  chvili  se 
smesne  nemcinou  podfekl  a  take  i  jinak  pirilezitosti  ku 
vysmechu  poskytoval.  Hlavni  jim  bylo  ale  zabavou,  kdyz 
jednou  do  skoly  pfisel  a  na  sve  kolacovite  zelene  cepici 
na  prst  silne  a  vodorovne  odstavajici  stinidlo  mel.  Otec 
jeho  byl  zvlaste  k  vuli  tomu  na  Stare  mesto  dosel,  aby 
mu  neco  zvlastniho  vybral.  »To  se  ti  nezlomi,  a  slunce 
te  take  neopali,«  fekl,  pfisiv  stinidlo,  a  Frantisek  sku- 
tecne myslil,  ze  ma  neco  zvlaste  ozdobneho  a  kracel  pysne 
do  skoly.  Nekonecny  smich  ho  pfi vital,  hosi  ho  obska- 
kovali,  a  ze  jeho  stinidlo  mezi  stinidly  bylo  jako  fosna, 
fikali  mu  »fosnaf«.  Frantisek  rozbil  jednomu  z  nich  svou 
fosnou  nos,  dostal  za  to  prvnicku  z  mravu  a  mel  co  delati, 
aby  ho  do  g"ymnasia  pnjali.4: 

Na  nemcckem  ^ymnasiu  malostranskem  Neruda  byl 
pfijat  r.  1845.  Prvni  leta  nejsou  zvlasf  dulezita.  V  pri- 
me nedostacil  sice  v  latine,  ale  postupoval  pak  dobfe. 
Vice  nez  skola  pusobil  nan  zivot  doma  i  venku.  V  tomto 
obdobi  zvolna  dospiva,  a  staci  jen  procist  neco  vzpomi- 
nek,  aby  bylo  zrejmo,  jak  dusevne  se  formuje  podle  sbehu 
prozitych  dojmu.  Uvedomil  si  dobfe,  ze  je  chudy  stu- 
dent, ze  vnejsi  pomery  jsou  mu  nepHznivy,  —  ze  jedine 
mi'ize  Inout  k  domovu  a  zahlouhavat  se  v  sebe.  Samotaf- 
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sky  rys,  od  detstvi  rozvity,  se  pfiostfuje,  zatvrzuje.  »Bylt' 
jsem  dite  povahy  zvlastni,  jaka  se  u  deti  zatvrzelosti, 
u  dospelych  resignaci  nazyva.  Bylaf  to  zatvrzelost,  jakou 
miva  zebracka,  ktera  stoji  cely  den  v  zime  a  mrazu,  vidi 
skvostv  a  slvsi  nadheru  sustit  kolem  sebe,  a  nezavidi  ni- 
ceho  nikomu.c  (1861.)  Vyhledava  osamele  kouty  nekde 
na  pude,  dfevniku,  v  neobydlene  komofe  a  zapfada  se  do 
snu  a  myslenek.  »V  koutku  buji  sny  nejplneji,  krystalli- 
suji  se  myslenky,  zraje  povaha.  Buduje  se  vlastni  svet, 
osnuje  zivot  samotarsky.«  (1874.)  V  Nerudovi  se  vyviji 
tak  vzdorovitost,  neiistupnost.  »Pamatuju  se  zcela  dobfe 
na  detske  easy.  Xekdy,  —  vidim  se  v  duchu,  —  stal  jsem 
polozen  na  zed,  drzel  jsem  palec  v  hube,  dole j si  ret  byl 
vzdorovite  svisly,  oko  upreno  k  zemi.  Pfisla  sousedovic 
Rezinka,  s  namazanym  krajicem  v  ruce  —  Rezinka  nosila 
krajic  pofad,  —  podivala  se  na  mne  a  rekla:  ,Nu,  co  tru- 
cuje,  Hanzi?*  Matka  neodpovedela,  odvratila  se  nahle 
oblicejem  do  nejblizsiho  koutu  a  po  chvilce  prala :  ,Tak 
tu  mas,  mlsna  hubo!  Ale  pomazes-li  mi  zase  tim  pendre- 
kem  vsechno  pradlo,  tak  te . .  /  A  ja  se  pousmal  na  Re- 
zinku,  Rezinka  na  mne,  a  jiz  jsem  letel  ze  dveri.*  ®  Sa- 
motarstvi  uci  jej  pozorovat  zivot  veci.  Nad  schwarzwald- 
kami  doma  produma  hodiny,  pfed  hodinami  sousedovymi 
vyckava  hodnou  chvili,  az  kukacka  vyrazi  dvifka,  zatre- 
peta  kfidelky  a  zakuka.  (1874.)  Starodavne  a  tajemne 
veci  ho  lakaji.  Zivot  ulic  nestaci.  Bloiidi  po  okoli.  Roku 
1887  6./3.  (N.  L.)  Neruda  se  krasne  nad  temi  toulkami 
zamyslil :  >Zaletam  k  vlastnimu  svemu  jaru,  k  byvalemu 
mladi.  Jak  je  mi  tak  pukave  lizko  pfi  tech  vzpominkach! 
Vzpominam  si,  jak  jsem  s  trojnikem  v  ruce  sel  ke  kupci 
a  koupil  jsem  si  tu  sladkeho  dfeva.  Vic  nez  trojnik  jsem 

»  N.  L.  15.  12.  isss. 
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totiz  nikd}'  nemel  a  neco  jineho  nez  sladke  dfevo  kupec 
za  trojnik  nedal.  Jak  jsem  pak  kracel  vzhflru  k  Jelenim 
pfikopum,  jak  jsem  si  tarn  neomylnym  okem  vyhledal 
nejpeknejsi  vetvicku  bezu.  Jak  jsem  si  kudlou  ufiz',  ku- 
dlou  otlouk'  a  kudlou  upravil  —  pisfalku  ummou.  Jak 
jsem  si  tak  usedl  na  lavku  a  z  pistalky  loudil  ty  nejkras- 
nejsi  na  svete  pisne.  Jak  mne  pfi  tom  hlidac  chyt\  jak  ne- 
uctive  se  mnou  promluvil  a  jak  mi  pak  uzmul  tu  placatou, 
peknou,  zelenou  cepici  moji.  A  jak  ja  sel  placky  domu 
a  od  otce  vyprask  dostall*  Hofejsi  Jeleni  prikopy,  ten- 
krate  jeste  neupravene,  svou  divokou  zeleni  lakaly  tehdy 
svudne.  Mlady  Neruda  casto  sedal  tam  na  pahrbku  pod 
vysokym  stromem  cerneho  bezu,  pod  nimz  pry  Brigita 
byla  zakopana.  Sem  vybihal  vzdy  o  velkonocich  natrhat 
trochu  koziho  pysku  a  nekde  na  poli  trochu  mladeho  zita 
na  zl)arveni  vajicek.  Matka  je  pak  barvila  a  vypravovala 
svoje  mlade  vzpominky.  »Jak  o  velkonocnim  pondeli  cho- 
dily  venku  v  Slabcich  deti  na  louku  v  celych  vzdy  houfech. 
Jak  tam  s  vrsiku  koulely  malovana  vejce.  Jak  se  pfitom 
pokazde  krasne  praly.  A  vnimava  duse  moje  naslouchala 
a  uminila  si,  ze  ucini  taktez.  A  ucinila.  Svedl  jsem  ne- 
kolik  malovanymi  vejci  obdarovanych  kluku  k  Svatojan- 
skemu  vrsku  na  Male  strane  a  fekli  jsme  si :  ,Tcd  budeme 
koulet.  C\  vejce  doleti  nejdal,  az  tamhle  dole  za  kanal,  ten 
vyhral/  A  ja  koulel  prvni.  Vejce  se  kutalclo.  poskocilo 
si,  chraplo  a  lehlo  na  schudky  v  levo.  V  tom  okamzikn 
\  yskocil  ale  truhlafsky  ucednik,  ktery  nas  prulinou  oke- 
nice  pozoroval,  chytl  moje  vejce  a  zacal  je  klidne  loupat. 
I  zdvihl  jsem  pohnevan  ryclile  ruku  a  mrstil  drubyni 
vejcem  \x>  smelci  tak  trefne,  tak  mistme,  ze  vejce  — 
vlitlo  k  sevci  Burghartovi  do  okna  a  zrovna  panu  mi- 
strovi  na  sklonenou  hlavu.  Ustrnul  jsem.   Burghart  vy- 
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letel  z  domu,  chvt'  mne  za  limec,   ved*  mne  domu  a  ode- 
vzdal  tu  vzdy  ochotnym  rukatn  dobreho  otce.« 

S  otcem  mival  Neruda  casto  nedorozumeni.  Stfizliva 
upiatost  stamouciho  vojaka  nechapala  rozpoutanosti  det- 
ske.  Dopfaval  sice  diteti  dosti  radosti,  ale  neumel  jich 
podat  nezne,  mazHve.  Neruda  9./11.  1890  vzpomina  si 
na  pf.,  jak  s  otcem  pekavali  jablka.  To  byla  pro  neho 
slast.  »Maminka  podclkovala  za  kousek  stravy,  a  my 
s  tatinkem  doma  hospodafili.  Meli  jsme  malicka  kamna 
nizka,  na  nichz  jsem  mefil,  jak  rostu.  Pod  ploU'nkou  to 
praskalo,  sycelo,  bouchalo,  zpivalo,  hralo,  —  a  v  hlinene 
troube  mne  tatinek  pekl  jablka  a  stavil  me  k  nim  na  straz. 
Ale  nic  mu  nebylo  vhod  a  mel  takova  podivna  uslovi! 
tU  okna  svetlo,  u  kamen  teplo,<  no,  to  se  pfece  rozumi! 
Myslival  jsem,  ze  tatinek  neni  ani  dokonale  hodny:  kdyz 
pfed  oknem  vzduch  visel  jako  pytel,  >selsky«  snih  chu- 
melil,  tancil  a  besil,  ja  nesmel  ze  svetnice!  A  dolu  k  fece 
jsem  take  nesmel. «  Neruda  Isti  vymahal  si  dovoleni  k  toul- 
kam.  Vasnive  rad  brouzdal  se  na  pf.  v  desti.  Otec  tomu 
nepral.  Neruda  jej  odzbrojuje  zajimavymi  napady.  Tu 
k  tomu  jeden  dialog.  Otec:*^  »Kam  zas  s  tou  cepici?  Kam 
te  certi  nesou?«  >Tatinku,  ja  bych  sel  trochu  nahoru  do 
aleji.«  »Nikam  nepujdes,  bude  prset!*  »Nebude,  tatinkuk 
»F]ude,  uz  to  zrovna  visi!«  »Nebude,  Hektor  (pes)  dnes 
nesmrdi,  —  ja  jsem  k  nemu  cuchnul.«  Od  te  doby  s  lisme- 
vem  otec  pravidelne  posila  Nerudu  cuchat  k  Hektorovi, 
zda  nebude  prset.  Neruda,  jak  patmo,  Isti  zmocnuje  se 
otce.  Ale  tu  byl  vinen  otec  sam.  Zenu  take  obelstival,  — 
svn  ucil  se  po  nem.  Pisef  o  torn :  ^*  >Kam  pak  to  dnes 
jdete  tak  brzy?«  tazavala  se  maminka  za  jamiho  podve- 

»o  N.  L.  1888. 

»i  N.  L.  17./7.  1886. 
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cera.  »I  musime  na  komis,  je-li  to  pravda,  ze  uz  slavici 
tlucou  a  ze  tedy  uz  je  jaro,«  odpovidal  otec,  a  sel  pak 
se  stryckem  truhlarem  a  jistym  starym  kapralem  kano- 
nyrem,  znamym  jeste  od  regimentu,  misto  Ostruhovoii 
ulici  dolu  ke  »Klaubicum4:  nahoru  kolem  zdi  nekam  na 
Hradcany.  Asi  po  tfech  hodinach,  zrovna  tak,  jako  jindy 
od  Klaubicu,  vraceii  se  zase,  »No  —  tlucou  ?«  —  »I  ne- 
tlucou.«  —  »Slysel  Jste  vy  nejakeho,  strycku?  nebo  sly- 
seli  voni,  pane  Kaupe?«  —  »Budeme  tam  nekam  muset 
zitra  znovu,  —  je  to  dfeni!*  a  mne  pak  bylo  tatinka  pro 
to  dfeni  vzdycky  tak  uprimne  lito!  Az  jsem  kdysi  pfece 
za  nimi  se  plizil,  videl  je  vejit  do  hospudk\'  »U  mysi 
diry«,  a  kdyz  dlouho  nevychazeli,  —  vesel  jsem  dovnitf. 
Xcvyhodili  mne  z  »letni«  hospudky  svoji.  Dostal  jsem 
pivo  a  slany  rohlik;  ale  byl  jsem  od  toho  okamziku 
chudsi  o  velky  kus  duvery  v  upfimnost  lidskou.c 

Touha  po  tulactvi  vzrustala  a  sifila  se  v  mysli  Ne- 
rudove  vie  a  vice.  Je  to  u  neho  zivotni  rys  romanticky, 
vasen  dobrodruzne  odvahy  za  sensaci  zrakovou,  citovou 
i  dojmovou.  Tak  na  pf.  v  Praze  o  sv.  Jane  byvalo  plno 
kramafu.  Neruda  zavidi  jim  kocovny  zivot.  Zalibne  po- 
hlizi  na  kluky  kramafske,  ktefi  rano  vylezali  ze  slamy  na- 
stlane  pod  vykladnimi  prkny,  —  jen  jednou  kdyby  se  tam 
mohl  vyspat!  »A  jak  jsme  na  venkove  zvedave  obstupo- 
vali  obednene  vozy  komediantu,  loutkaffl,  panoramafu, 
—  jen  jednou  kdybychom  se  byli  mohli  podivat  dovnitf! 
Takovy  velky  vuz  mit,  —  se  vsim  moznym  uvnitf,  dva 
kone  pfed  nim,  —  silnici  volnou,  zadneho  pana  nad  se- 
bou.  —  sen,  ach,  tak  leskly,  ba  nejiesklejsi  !«^*  Anebo 
zas  jina  romantika:  Neruda  hoch  nepfeje  si  nic  na 
svete,  nezli  byt  v  hlidacske  boude  hlidacem  .  .  .  27. /8.  1887 

12  N.  L.  23./4.  18S7. 
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vyklada  o  torn  prani,  jez  se  mu  vsak  zcela  prosaicky 
a  neromanticky  naplnilo.  Touha  po  necem  vylucnem 
a  zvlastnim,  co  se  nezije  obecne,  jej  zene  dal  a  dal.  Touzi 
nad  zemi  vys.  A  nahle  usmysli  si  s  veze  divat  se  na  sve 
rodne  mesto  a  tak  zvysovat  zrakove  dojmy.  Vez  a  hlasny, 
to  jeho  mlada,  nova,  exoticka  laska!  >Ja  miloval  hlasne, 
zvlaste  toho  ze  zamku  od  svateho  Vita.^*  Sotvaze  bvla 
skolska  poboznost  nedelni  odbyta,  uz  jsem  letel  k  vezi. 
Strme,  tocite  schody,  tmave  jako  pytel :  jen  nekde  oke- 
necko  male,  vedouci  do  sere  dutinv  vezni.  Za  nekolik 
minuc  byl  jsem  ve  zvonici.  Jen  kratky  odpocinek.  jen  tak, 
abych  pohladil  trochu  ^Sigmunda*  obra  a  zatah'  souseda 
»Josefa«  trochu  za  provaz,  a  pak  zase  utokem  dale  a  vyse. 
Nohy  se  v  kolenou  uz  trasly,  prsa  uz  klokotala,  ale  cim 
vys,  tim  jsem  stoupal  rychleji,  az  najednou  pribyvalq 
svetla.  a  odevfenymi  dvefmi  vyrazil  jsem  ven  do  galerie, 
ze  hlasny  se  az  ulek*  a  zaklel.  Cele  telo  se  mi  chvelo,  tvaf 
jenjen  hofela,  dech  mi  sotva  stacil,  ale  ted  —  ta  krasa, — 
ta  krasa!  Ach,  Praha.  —  ta  Praha,  jiz  jsem  pro  krasu  jeji 
miloval,  i  kdyz  jsem  jeste  nebyl  si  citu  a  pficiny  ani  dobfe 
vedom,  —  ta  Praha  zde  pode  mnou !  Na  ni  vsude  slunce» 
po  ni  vsude  modravy  lesk,  Vltava  jako  stfibro,  lada 
a  chlumy  kolem  samy  smaragd  a  safir,.  —  ani  jsem  ne- 
zkoumal  casti  toho  obrazu,  nehledal  jednotlivosti  v  nem, 
vse  —  vse  najednou  byl  bych  rad  vyssal  pohledem  jedi- 
nym  —  dlouhym.*  A  dal :  hodiny  hluci.  » Nahle  to  za- 
chvelo  vezi.  Po  chvili  zas.  A  pak  zarachotilo  kladivo 
a  dopadlo  na  bambuli.  Rana  zachvela  vezi,  —  a  druha  — 
a  tfeti,  a  vez  tfasla  se  az  v  zakladech  —  a  mne  traslo  se 
srdecko  v  tele  blahem  a  stestim.  Svatovitska  vez  mne  byla 
nejvetsi  znamenitosti  Prahy.  Nabadal  jsem  kazdeho 
k  lasce  k  ni,  i  venkovany  sem  vodil.* 

"  N.  L.  9./10.  1886. 
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Intimni  chvilky  doma,  ve  volne  prirode  a  na  vezi, 
to  bylo  asi  jedine,  co  v  Xerudovych  pocatcich  Ize  zvati 
krasnym.  Prvni  leta  studijni,  ve  skole  zita,  znamenala 
vla.-^tne  iitrpeni.  Xa  normalce  zacalo,  na  gymnasiu  pokra- 
covalo.  Hoch  okolim  i  nitrem  cesky  je  denne  spoutavan 
cizi  reci.  Ji  musi  myslit,  mluvit,  citit.  Neruda  chodi  take  do 
skoly  s  pocitem  vyhnanstvi.  Toto  krute  a  pfece  jen  tehdy 
V  Cechach  obecne  martyrium  vylicil  a  zbicoval  lined  na 
prahn  sve  drahy  literami.^*  Trpce  si  stezuje.  jak  tezce 
skr)la  cizojazycna  porusila  mladou  dusi,  co  nenavisti 
a  liofkosti  k  sobe  i  jinym  zasela,  co  energie  vypl>'tvala 
nadarmo  a  jak  jen  nesnadno  a  pracne  neco  podavala. 
Vysledky  ])yly  negativni :  dite  cesky  vychovane  pf  ilnulo 
k  cesstvi  tim  vice,  a  promluvil-li  nejaky  ucitel  Cech  ceske 
slovo,  bylo  by  zan  dalo  vse :  tu  bylo  mu,  »jak  niatcin  hlas 
by  o  prsa  zazvonil,  jak  by  se  mu  byla  lahudka  podala«.  Jiz 
na  evmnasiu  si  tedv  Neruda  uvedomil  nutnost  vzdomeho 
a  ndlx)jneho  cesstvi,  tu  nutnost,  kterou  pozdeji  prokazoval 
zivotem  i  dilem. 

Roku  1847  prof.  Miihlwenzel  jako  mimochodem  se 
zminil,  ze  na  universite  cte  prof.  Koubek  o  ceskem  ja- 
7j\-^^:.  Xeruda  byl  prvni,  jenz  z  nemeckeho  gymnasia  pre- 
hihai  do  Klementina  na  Koubkovy  pfednasky.  »Zde 
jsnie  sedeli  zbozne  jako  v  kostele,  rozechveni,  blazeni.^" 
Starv  Koubek  se  na  nas  s  kathedrv  usmival  a  nevedel. 
jak  by  vlastne  ty  vetrelce,  ty  pany  kluky  oslovovat  mel. 
A  V  lete  ucili  jsme  se  spolecne  u  jednoho  spoluzaka, 
bydliciho  az  pod  samou  strechou.  Ucili  jsme  se  u  neho 
na  ^chodech,  on  sedel  nejvys  a  pfedcital.  my  ostatni  po 
stupnich  niz  a  niz,  naslouchajice  a  cmarajice  tuzkou  |>o 

»*  O.  1.  I860,  str.  130,    referat  o  Wenzigovf  dile  o  Skolstvi. 
'*  R.  Kronika,  1862,  Feuilleton  vzpominek,  str.  21. 
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papiru  na  kolenou  rozlozenem.«  Na  malostranskem  gyni- 
nasiu  studoval  a  obdobne  detstvi  prozival  bratr  Prokopa 
Chocholouska,  Luzican  M.  Homik,  zamozny  G.  Pfleger 
a  Ant.  Tollmann.  S  nimi  se  Neruda  ve  skole  nejvice  sty- 
kal  a  o  ne  opiral,  byl-li  Xemcum  pro  sve  zaplaty  tercem 
posmechu.  S  Tollmannem  jiz  tehdy  uzavrel  upfimne  pfa- 
telstvi,  jez  pozdeji  hrdinne  a  krasne  zvroucnelo.  Jako 
tercian  prozil  Xeruda  vzruch  r.  1848;  rysy  romanticke 
a  cesky  odbojne  si  asi  vyhledal  na  tomto  krasne  boufnem 
roce,  jak  take  jeho  kvartanska  bra  na  »boreni«  Rakouska 
ukazuje/'*  Snad  ta  bra  mela  motiv  docela  skolni :  Ne- 
ruda dostal  tebdy  poprve  vysvedceni  ryze  ceske. 

Rok  1850.  je  dulezit  v  zivote  Nerudove:  je  prestu- 
pem  jeho  detstvi  v  jinosstvi.  Neuvedomele  tulactvi  se 
uvedomuje  a  licelne  pfetvofuje.  Neruda  o  prazdninach 
opousti  Prahu,  aby  studoval  cesky  kraj  a  cesky  lid.  »Kra- 
lem  jsem  byl  na  takovem  ferialnim  vandru.  mym  kralov- 
stvim  byl  cely  siry  svet  i  s  vukolim  . . .  Kde  se  cloveku 
libilu,  tarn  se  pozdrzel  a  natah'  a  dival.  Obraz  a£  kraje, 
at'  lidi  mel  casu  dost  ponofit  se  az  na  dno  duse . . .  Ja  spal 
jeden  den  na  pude  v  sene  a  druhy  na  slame  ve  svetnici, 
a  tfeti  na  snopech  ve  stodole  a  ctvrty  v  pefinach  u  farafc, 
a  paty  zase  v  sene  na  formanskem  voze  . . .  Na  rtech  nam 
hraly  same  narodni  pisne,  pfed  ocima  tancily  same  bu- 
clate  Ancicky  a  Barusky,  a  kapesni  dennik  byl  piny  okre- 
slenych  hradu  a  zficenin  a  piny  pfekrasnych  zpevu.«  ^^ 
Neruda  cestoval  cesky  a  se  snahou  naucit  se  divat  a  po- 
chopit  cesky  zivot.  Ta  cesta  as  pfimela  jej,  ze  hned  po- 

>•  Malostransk6  povidky:  »Jak  to  pfislo,  ie  dne  20.  srpna  1849 
o  ph\  jedn^  s  polcdne  Rakousko  nebylo  rozbofeno.* 
*^  N.  L.  1888:  Vzpominky  vandrovni. 
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torn  pfestoupil  na  nejcestejsi  gymnasium  prazske  —  aka- 
demicke.  Tu  nastal  mu  krasnejsi  a  plnejsi  zivot,  jehor 
zaverem  jiz  bylo  rozhodnuti:  literafit. 

II 

Na  akademick^m  gymnasiu.  Boje  o  povolani.  Na  uni* 
versit^  a  pHpravy  k  literarni  pr^ci. 

Kdyz  Jan  Nenida  vstoupil  na  akademicke  gymna- 
sium, nasel  na  nem  pomery  sympathicke.  Reditelem  meli 
V.  Kl.  Klicperu  a  professory  V.  Stulce,  dra  Fr.  Cupra, 
dra  J.  Aksamita,  dra  Sohaje  a  Vaclava  Zeleneho.  V  ta- 
kovem  prostfedi  pracovalo  se  lehceji  a  volneji.  A  pak  jiz 
ta  nalada  studentskil  Halek,  Pfleger,  Bendl,  J.  Kolar, 
A.  Bezdeka  a  B.  Janda  tu  studuji  a  hlavni  praci  pokla- 
daji  psat,  pfipravovat  se  k  literatstvi.  Neruda  naleza  neco 
noveho,  nepoznaneho,  Mladi  lide  stave ji  si  vysoke  cile, 
neptajice  se,  jsou-li  mozny  a  splnitelny,  mladi  lide  boufi 
novymi  myslenkami  a  ruku  v  ruce  veri  ve  vitezstvi.  Pise 
sc  tu  casopis,  a  kazdy  pfispiva  svoji  hfivnou.  Neruda 
zkouma  sebe  a  s  lismevem  sve  sebezpytovani  ukoncuje; 
citi  se  povolan  k  spolupraci,  citi  dosti  sily,  aby  kricel  mezi 
prvnimi. 

Jiz  ne  skola,  ale  zivot  po  ni,  krasny  narodni  zi- 
vot, jemuz  se  vyvysuji  a  razi  nove  drahy,  je  mu  heslem. 
Sebevzdelani,  myslenkova  napln,  vnitrni  vzrust  a  jasna 
forma  projadfovani  jsou  najednou  jeho  ctizadosti. 
O  skolu  se  staral  jen  potud,  aby  bez  nesnazi  ji  ukoncil. 
Za  to  tim  vice  se  ucil  vecem,  jez  pnsne  do  skoly  nenile- 
zely.  »Cetl  co  nejpilneji/  kde  mu  co  do  ruky  pfislo,  a  po- 
znal  CO  nej drive   dosti   dukladne   literatury  cizojazycne- 

1  Arabeska  »By]  darebakem«. 
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Jeho  nemecky  sloh  byl  vbrzku  vybrousen,  —  jedina  to 
eminenci,  neopoustejici  ho  po  cele  gymnasium.  Mel  ve 
svych  ulohach  pekne  myslenky  a  pekne  frase.  Ucitel  jeho 
tvrdil  jednou,  ze  ma  sloh  tak  kvetnaty,  ze  se  skoro  Her- 
drovu  podoba.«  Podnetem  Barrandovym  ucil  se  francouz- 
stine ;  literami  reminiscence  Koubkovy  vedou  jej  k  studiu 
francouzske  literatury.  Klassicke  literatury  jsou  mu  dosti 
vzdaleny.  Roku  1864  priznava  se  pfimo,  ze  v  dobe»  kdy 
umel  nejvice  fecky,  nerozumel  ani  jedinemu  choru  Sofo- 
klovu,  a  ze  mu  fecka  knizka  byla  nejmilejsi  takova,  ktera 
mela  na  jedne  strane  original  a  na  druhe  strane  pfe- 
klad»  —  ze  se  vlastne  o  original  vubec  nestaral.  Anticky 
klassicismus  zaujal  jej  pozdeji  v  modemim  zpracovani. 
Xa  g>mnasiu  vse  jej  vedlo  k  literaturam  modemim.  Je 
nespomo :  tato  vzdelavaci  zizen  uvoliiuje  jej  dusevne,  spo- 
lecensky  i  zivotne.  Je  hrd  na  ni,  nepfijima  jiz  klidne  vy- 
kladu.  Kde  nesouhlasi,  tam  se  brani,  protestuje,  protiv- 
nika  ironisuje.  A.  Bezdeka,  jeho  spoluzak,  vzpomina,  jak 
mistme  V.  Stulce  v  nabozenskych  hodinach  porazel  a  jak 
skepticky  na  kazde  tvrzeni  pohlizel.  Sebevedomi  dusevni 
fesi  mu  radostne  i  pomer  k  spolecnosti.  >Zaplatovanec4: 
neboji  se  vstoupit  na  parkety  vyssi  spolecnosti.  Roku  185 1 
uci  se  tancit  u  Linka.  Hned  v  prvnich  hodinach  je  dusi 
tancici  dniziny,  kterou  mimo  spoluzaky  rozmnozili  dalsi 
literati:  V.  Vavra,  Barak,  Jaros  (Waldau),  J.  R.  Vilimek. 
Strakaty,  Fr.  Simacek,  J.  Jahn,  Leseticky  a  A.  Heyduk. 
S  Heydukem  se  brzy  duverne  spfateluje.  Dovida  se 
i  o  jeho  literarnich  snech :  jak  v  Panske  ulici  na  realcc, 
povzbuzeni  feditelem  Wenzigem  a  prof.  Krejcim,  psali 
si  casopis  *  a  jak  nahle  pf  i  sve  praci  byli  vyruseni.  Ne- 

*  Casopis  slul  >Libu§e«,  ale  neudriel  sc  diouho.  K.  Reichert 
napsal  tam  bdseft    *Vysehrad«,    v  nii  vqrse  »Boie,  navraf  hradu 

LUeratura  £eskd  devntenicieho  stoletf.  Ill./t.  91 
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ruda  ve  chvili  zabavy  se  zamysli:  stfedoskolsky  nevinny 
list  se  zastavuje  pro  zminku  o  hradu.  Nedavno  pfedtim 
Bachuv  absolutismus  hrozil  Matici,  ze  ji  pfelozi  do  Vidne, 
a  na  jeho  pokyn  ufady  vyskrtaly  ze  slovesnych  clanku 
slova  »vlast,  vlastenecky,  Slovane,  pravo,  narod,  nase 
Cechy,  Cesti  bratric.  V'ojenske  velitelstvi  rozkazalo  B.  Mi- 
kovcovi  ostrihat  si  dlouhe  vlasy.  Havlicek  hyne  v  Brixenu, 
Sabina  v  Olomouci  a  Fric  vystvan  v  cizinu.  Tuto  zviili 
podpisuje  mistodrzitel,  byrokraticky  cizinec,  a  proti  ni 
neprotestuje  radnice,  osazena  Nemci.  Proti  teto  zvuli 
mlci  lid,  davaje  se  klidne  oslnovat  svatojanskym  ohno- 
strojem  a  ukolebavat  Fidlovackou;  mlci  pfi  vsem  bez- 
pravi,  poddajne  a  tise  vse  pf ijima.  Ba  vie :  slidicstvi,  pro- 
dajnost  a  udavacstvi  v  jeho  vrstvach  ma  kyprou  pudu. 

Neruda  dobre  postfehuje  kruty  stav.  O  samote, 
doma  r.  1852  irine  se  mu  z  duse  basen  »Za  ziva  pohfbe- 
nych.«  Uvazuje  smutne:  Svoboda,  jiz  narodum  jsme  dali, 
bidne  pfivedla  nas  narod  do  hrobu.  Pancefe  zrezavely, 
pro  chleb  se  psote  nohy  libaji.  Okovy  finci.  Smime  dychat, 
ne  vsak  o  torn  mluvit,  smime  mluvit,  ne  vsak  vlastni  feci, 
smime  ziti,  vsak  jen  skromtie,  skryte,  bojovat  tez  —  ale 
V  jake  seci !  Neveiri  v  budoucnost,  zd4  se  mu,  ze  narod  klade 
hlavu  na  spalek.  Ale  ne  —  miluje  narod  pfilis,  aby  to  pfi- 
pustil:  »Rad  bych  zapel  pisen,  jez  by  bratrum  linou  krev 
ve  plamen  rozproudila,  rad  bych  zh>Tiul,  kdybych  vedel, 
ze  tim  drzim  chramu  tveho  sesuti!«  Verse  jsou  charakte- 
risticke.  Neni  v  nich  sentimentalniho  narku;  konstatuji 
krutou  pravdu,  neboji  se  ji  vyslovit,  ale  neboji  se  take 
odvazne  vzplanout  proti  jejimu  vyplneni ;  chyba  je  v  nas, 
tu  je  nutno  znicit,  a  pak  vys,  dal,  proti  vsemu. 

j)rava,  by  v  n^m  iila  vfeina  slava«  konferenci  byly  uznany  vele- 
zradn^mi    a  list  zastaven.   (Viz  L.  Listy  1885,    t\.  o  Heydukovi.) 
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V  techto  pessimistickjcli  naladacli  navstevuje  a. 
vzpruzuje  Xerudu  radostny  paprsek  duvery :  do  jeho 
myslenkoveho  sera  nahle  mu  zasvitila  laska  k  Anne  Ho- 
linnve.     U  Lmkfl  ji  poznal,  mlhavymi  krasnymi  vccery 


T£(cniiy  TKHCK. 


Itstopadovymi  ji  po  Kariove  moste  za  tajemnych  sevelii 

Vltavy  provazel  domu,    v  nedelj    ke  Kfizovnikum    vodil 

do    kostela    a  Jablc^iskeho  »Pisnemi    milosti*'  ji  vyznal 

*  Nenida  pfknt  o  torn  psal  v  HIaso  1K64.  21* 
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lasku.  Laska  tato  pro  zivot  i  dilo  Nenidovo  znamena 
mnoho.  Ji  Neruda  nabyva  duvery  k  sobe,  ji  stava  se  cti- 
zadostivym  a  touzi  po  praci  a  cinu.  Vnasi  tak  v  svuj 
zivot  sensace  nepoznane.  Hned  je  sentimentalne  krotky, 
hned  vybojne  sarkasticky,  hned  se  citu  vzdava  a  zase  jej 
ironisuje.  Jednou  se  s  vybranou  noblessou  sve  lasce  blizi, 
a  podruhe  zada  ji  o  tanec  s  hrubou  nedbalosti,  jako  se  na 
trhu  za  tfi  kupuji  hrusky ;  jednou  zadava  se  jedine  s  ni 
na  vsechny  tance  a  neupousti  od  sveho  prava,  a  podruhe 
zas  protanci  noc  s  jinymi,  lasku  kazde  vyznava,  kyticky 
od  nich  pfijima,  a  pak  rychle  se  zofinskeho  mustku  je 
zahazuje  a  specha  svou  lasku  odprosit  sladkou  a  pntulnou 
apostrofou  »Madonno  moje!«,  kterou  provazi  koketnim 
pokleknutim.  Neruda  zacina  zit,  cefi  si  dusi  zmenou  naiad, 
na  cizi  individualite  jako  v  zrcadle  obrazi  svou  neklidnou 
a  pohyblivou  mysl. 

Fr.  Holinovi,  kalligrafu  a  komomiku  kfizovnickeho 
generala,  libil  se  ten  zvlastni  divoky  hoch.  Jiz  davno  se 
u  neho  schazeli  literati  Krolmus,  Patera,  Hanka,  Hattala, 
Zvonaf,  Nemcova  a  Erben.  Neni  pficiny,  proc  by  nepo- 
zval  Nerudu,  Heyduka,  Baraka  a  jich  druhy.  A  tak 
nahle  literami  improvisovane  domaci  dychank}'  u  Holinu 
ozivuji  a  zmlazuji.  Mladistvi  nadsenci  sem  vstupuji  a 
ucastni  se  rozmluv.  Nalezaji  zde  mnoho  starozitneho 
a  zvldstniho.  Holina  ma  hojne  starych  ceskych  knih,  jez 
k  nerozeznani  verne  pfepisuje  a  doplnuje.  Sbira  lidove 
pisne,  ze  vsech  koncin  putuji  k  nemu  zpevdci,  tanci,  zpi- 
vaji  a  text  pfedfikavaji.  Krolmus  vyklada  o  kultumi 
historii  ceske:  mluvi  o  obycejich,  zvycich  a  tancich.  Hanka 
a  Hattala  grammaticky  disputuji.  Neruda  zbystfuje  sluch. 
Slysi  o  prostonarodnich  zpevech  srbskych  a  jiz  touzi  je 

*  Viz  N.  T.  13.  11.  1887. 
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prekladati.  Erben  s  laskou  studuje  lidove  pisne,  prozra- 
2uje  mu  jich  tajemna  kouzla,  a  Neruda  hofi  pro  Erbena. 
Pod  jeho  vlivem  pak  pise,  ^Kytici*  si  se  zboznym  po- 
citem  procita*  a  po  cely  pozdejsi  zivot  tvrdi,  ze  toii  drob- 
nou  knizkou  nam  Erben  vyzlatil  chram  ceskeho  zivota. 
Nejvice  Nerudu  ocarovala  Bozena  Nemcova:  miloval  ji 
jiz  jako  maly  student,  kdyz  k  budecske  skole  sveho  Jaro- 
slavka  provazela.®  O  Bozene  Nemcove  kolovala  povest, 
it  zna  Heinea  nazpamet;  jeji  pohadky  jiz  leta  padaly 
zlatym  destem  na  zprahla  literami  lada.  Jak  by  se  tu  ne- 
nadchl !  Horelt'  jiz  v  t6  dobe  pro  Heinea.  M.  si.  Purkynova 
vzpomina,  jak  ji  kdys  J.  E.  Purkyne  pfedstavil  Nerudu 
jako  »naseho  Heineho«,  a  kdyz  se  ho  zeptala,  zna-li  Hei- 
nea dobfe,  jak  Neruda  se  smichem  odpovedel :  »Ano, 
abecedu  take!«^  V  Nemcove  se  nahle  Nerudovi  zjevuje 
duchaplna  zena,  jez  stejne  jako  on  jiskfi  zalibou  pro  Hei- 
nea a  s  pohnutim  mluvi  o  jeho  mucednickem  zmirani 
V  dobrovolnem  vyhnanstvi.  Co  tu  bylo  vzniceneho  kuitu 
pro  tohoto  vyhnance,  co  parallel  stvofeno  na  tragicky  zi- 
votni  zaver  u  Byrona  a  Machy!  Zvonar  a  Bendl  nadsene 
zase  hudebnici.  Neruda,  jenz  se  kdysi  ucil  hrat  na  housle 
i  na  klavir  a  jenz  v  divadle  stavovskem  pine  a  rad  vzda- 
val  se  sladce  smutnemu  kouzlu  hudby  Mozartovy  a  Beetho- 
venovy,  spratelil  se  s  nimi  srdecne,  a  jen  asi  proto,  aby 
jim  dokazal  sympathii,  posila  do  »Prazskych  Novin«  re- 
ferat  o  nove  msi  pane  Drahoradove,  svuj  prvni  pfispevek. 
S  humorem  2.  bfezna  r.  1878  na  to  vzpomnel,  jak  v  refe- 
ratu  sedmifadkovem  pet  fadek  vyplnil  latinsky  titul  mse. 
V  tomto  ovzdusi  Neruda  prozil  oktavu.  zde  ohlasoval 
r.  1853  sve  akademicke  obcanstvi.  Ale  sem  take  prichazi 

*  N.  L.  1871. 
«  N.  L.  1897. 
7  Zl.  Praha  1904. 


2t>4  BOJE    O    POVOLAnI. 

s  hlavou  sklopenou  a  srdcem  rozbolenym.  Pomaturitni 
starosti  o  povolani  jej  skiicuji,  matou  a  budoucnost  plni 
mlhami.  Neruda  jevi  se  nepfipraven,  nevyjasnen  a  ne- 
rozhodny.  Vlastni  dusevni  vzlet  jej  laka  volne  badat 
a  studovat  dal.  Zbozna  matka  radi  seminar  nebo  klaster. 
Otec  doporucuje  drahu  ufednickou.  Neruda  vyhovel  vsem 
a  prece  zas  na  konec  jen  sobe.  Hned  o  prazdninach  jiz 
nastoupil  novkriat  na  Strahove,  jejz  pfi  podzinrnim  zapise 
zamenil  pravnickou  fakultou.  »Stal  se  pravnikem  z  m6dy» 
a  pak  ze  chtel  otec,  aby  byl  urednikem.  Pravniotvi  mu 
bylo  dosti  nechutnou  stravou,  a  kollej  navstevoval,  kdyz 
mel  dlouhou  chvili.  V  kazde  hodine  pravnicke  cetl  nebo 
psal  epigram,  —  chtel  jej  psat  antickym  rozmerem,  ale 
nikdy  se  mu  to  nezdarilo.«  Rok  byl  pravnikem,  o  prazd- 
ninach ccstoval  na  jih,  a  vrativ  se,  vstoupil  zde  podle  vule 
otcovy,  a  pak,  ze  matka  posluhou  byla  prilis  pfetizena 
a  potfebovala  pomoci,  k  zemskemu  vojenskemu  ucetnimu 
ufadu  jako  aspirant.  Povolani  to  pokladal  zcela  podruz- 
nym.  Jemu  zivot  znamena  jedine  literaturu,  a  ne  ufedni 
kancelafskou  praci.  Staci  procist  »Tyden  v  tichem  dome«, 
aby  vec  vysvitla.  Kancelai^ska  sluzba  jest  mu  odpoma 
svou  suchosti,  povahovym  zotrocovanim,  kastovnictvim  a 
prazdnotou  lifedniku.  Tam,  kde  na  plany  vtip  pane  raduv 
vse  se  must  obfadne  usmivat,  nebylo  mista  pro  hrdou 
Nerudovu  povahu.  Neni  proto  divu,  ze  i  v  te  sluzbe  myslil 
na  tvorbu  literami.  »Budu  si  psat  feuilletony  z  uradu, 
obrazy  kazdodenniho  ziti,  fotografie  a  bic^rafie  tech  panu 
a  pdnu  kollegii  a  pfedstavenych,  blesky  bureaukratickeba 
zivota  a  praktikantske  pisnicky.  Anglicky  satirik  psal 
cestopis  o  ceste  vykonane  po  vlastnim  psacim  stolku;  ja 
se  rozejdu  sii',  zabocim  na  vsechny  stolky  sousedni, 
pozejdu  se  po  cele  risi  naseho  pana    presidenta,  popisu 
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zemi  a  lid.«  —  A  nebude  to  jen  kratochvile,  kdyz  Neruda 
bude  psat.  »Nebudu  se  zanaset  vyplnovanim  literarnich 
mezer,  nebudu  pracovat  die  sablony.  Stanovisko  evrop- 
ske  literatury  bude  mym  stanoviskem.  Budu  psat  mo- 
deme,  totiz  pravdive,  brat  osoby  ze  zivota,  zivot  v  nahote 
jcho  licit,  prime  feknu,  co  myslim  a  citim.«  Veru,  ne- 
mohlo  byti  pro  spisovatele  &isovejsiho  a  modemcjsiho 
stanoviska!  Realni  zivot  jest  mu  pramenem,  ne  fantasti- 
cke  a  matozne  vidiny.  V  zivote  kolem  sebe  hleda  namety, 
typy>  sceny,  formalni  projadfovani.  Umfe  >hundsfrajle«, 
a  jeji  zapisky  davaji  material;  navstivi  sveho  predstave- 
neho,  a  hned  ma  momentku  Izi  z  vyssich  vrstev. 

Mechanicka  a  duchamoma  kancelarska  prace  vsak 
zahy  je  v  rozporu  s  literamimi  zamery.  Neruda  rozfesil 
spor,  jak  nebylo  mozno  ani  jinak:  znovu  se  vraci  na  fa- 
kultu,  tentokrate  filosofickou,  a  dava  si  zapsat,  co  nej- 
vice  literata  zmnozuje:  filosofii,  historii,  literatury  a  ja- 
zykozpyt.  Otec  tvrde  protestuje,  melf  byt  syn  povysen, 
a  nvTii  je  zase  po  vsem.  Ale  zizen  po  vedeni  zene  Nerudu 
pfese  vse  a  proti  vsemu:  Hofler,  Schleicher,  filosof 
dr.  Loewe,  dr.  Jan  Palacky,  Hattala  a  Vocel  neschazeji 
nikdy  v  jeho  indexu.  Zda  se  vsak,  ze  opravdu  vazne  se 
obiral  jen  filosofii  a  dejinami  literatur.  Filologicky  duch 
Neruda  nebyl.  Index  knih  jeho  knihovny  vykazuje  sice 
imposantni  fadu  grammatik,  ale  neklamejme  se  ji:  Ne- 
ruda vetsiny  nerozrezal,  a  neco  malo  rozfezanych  zfejme 
ukazuje,  ze  byly  cteny  jen  na  nekolika  pfednich  strankach. 
Slovanskym  filologem  byl  Neruda  malo.  Napsal-li 
V  »Skromnych  myslenkachc:  >Kyrillske  pismo  nenavi- 
dim.  Psano  podoba  se  mne  stejnym,  do  nekonecna  ubt- 
hajicim  vlnam^  tistena  fadka  ale  pripada  mne  jako  rada 
sibenic,  z  nichz  na  kazde  visi  mrtvola  nejake  slovanske 
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myslenky,«  —  pokladal-ii  hadku  o  puvodu  hlaholstiny 
a  kyrillstiny  za  zbvtecnou  a  nepatmou,*  dokazal  tim  pro 
slovanskou  filologii  malo  ryze  odbomych  sjrmpathii.  Je 
nepochybno,  ze  Neruda  prohluboval  na  fakulte  sebevzde- 
lani  •  a  V  nitru  duse  mifil  za  vysokyin  svym  cilem :  byt 
literitem  a  pokrokove  razit  nove  cesty  sve  zanedbane 
literature  domaci.  Vzdav  se  drahy  ufedni,  vratil  se  totiz 
nejen  universite,  nybrz  pfedevsim  a  hlavne  —  literature. 
Mela-li  pfedtim  jeho  pokusna  literami  cinnost  znak 
dilettantsky,  jevi  se  nyni  nahle  uvedomelejsi,  jistejsi,  vy- 
raznejsi.  Nyni  nejde  jiz  jen  o  otisk  nektere  price,  ale 
jdc  o  dobyti  sverazneho  jmena  a  nabyti  vlivu  na  vrstev- 
niky.  V  torn  znameni  pohybuje  se  doba  Nerudova  literar- 
niho  zrani  a  vyvoje. 

III. 
Nerudovy  literimi  poi&tky.   Cinnost  v  Tagesbote. 

Hfbitovni  kvftf. 

]>asen  »Z  casu  za  ziva  pohfbenych*  neni  jen  hluboce 
chapany  vyhled  do  smutne  soucasnosti:  dice  vie,  zpivat 
pisen  nadeje  v  obrat,  zastavit  lipadek  a  odvratiti  jej  tfeba 
vlastni  zhoubou.  Je  to  kus  o<ihodlani  na  zivot  a  na  smrt, 
kiis  revolty  proti  smrti  a  zablesk  nadeje  v  zivotni  moz- 
nosti.  Ale  podivno:  bylo  potfebi  dlouheho  zivota  a  dlou- 
hych  oklik,  nez  Neruda  uvefil  v  tu  pisen  nadeje.  Celym 
literamim  mladim  bdsnicky  vlastne  tise  zoufal  nad  po- 
mery,  bouf il  proti  nim  a  zavery  tvoi^il  zcela  pessimisticke. 

8  Kritika  Jezberovy  broSury,  O.  2.  1H59. 

•  Do  universitni  knihovny  chodil  pilnf.  Zmiftuje  se  o  torn 
V  N.  L.  21./10. 1883  a  podotjka,  ic  casto  dovcdl  pfes  vyp6j^enou 
knihu  ccU^  hodiny  hlcdct  v  Safah'kovu  klidnou,  jako  zc  inly 
vvtrsanou  tvaf. 
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»Za  ziva  pohfbeni«,  to  je  viastne  intonace  prvnich  jeho 
basni,  z  nichz  vsech  odnasite  si  dojem  touzebneho  sna- 
zeni  odvalit  dusive  pfikrovy  se  spoutaneho  a  zmrtve- 
leho  zivota. 

R.  1854  Neruda  basnicky  pod  pseudonymem  Janko 
Hovora  vystupuje  poprve:  rozumi  se,  ze  v  Mikovcove 
»Luni]ru<,  pro  nejz  zachoval  i  v  stari  patheticke  sympa- 
thies na  nejz  jako  student  v  processich  stejne  nadsenych 
pred  tiskamou  pani  Jefabkove  cekaval,  a  jehoz  cislo  vzdy 
mil  byvalo  svatkem.*  Ale  ctete  nazev  pokusu :  »0  b  e  s  e- 
n  e  c« !  Ne  tedy  zivotni  klid,  ale  zapor  a  rozpor  je  the- 
matem.  Neruda  pfejal  ovsem  thema  lidove  balladicke; 
ale  ze  je  pfejal,  dokazuje  naladovou  sklonnost  k  za- 
pom  a  rozporu.  Erben  tu  byl  vudcem  a  radcem:  jeho 
»Kytice«  ucila  Nerudu  hledat  namet,  spad,  epitheta,  kon- 
trasty  a  zvukodobky.  Staci  pfecist  »Obesence«  a  postavit 
jej  tfeba  jen  vedle  >Polednice«!  To  je  prilis  verne  Erl)e- 
novo  ucitelstvi,  to  je  jeho  tempo,  jeho  myslenkovy  i  ci- 
tovy  okruh,  jeho  forma.  Recitujte  si  jen : 

»Modlete  se  deti  —  poklcknete! 
Jistc,  ie  se  nekdo  obesil. 
Meluzina  lipi,  -  -  poslechncte    - 
tak  by  div^  vichr  nebdsil«c.   —     - 

Dvc  robatek  litlc  rucc  zdviha, 
plocha  ijsla  pisefi  zachvcji. 
Hu,  ta  rana!     -  blesk  za  bleskcm  miha 
dviife  Htnou  z  vclch^^ch  vcfeji  — 

A  na  prahu  chlapec  udescny, 
ot\  V  sloup  a  ret  ma  zsinaly; 
»»Otec  — .  na  jabloni  —  obcscn]y'!«« 
klesa  —  d6s  mu  my  si  pokali. 

>  Neruda  o  Heydukovi,  Zlata  Praha  1H85. 
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Nemyslite  tu  pfi  kazdem  versi  na  Erbena?  Vliv  je 
^rejtny  a  Ize  jej  stopovat  jeste  silneji  v  letech  pozdejsich. 
Xeruda  vyhledava  balladicnost  v  zivote  i  pnrode.  Osa- 
mele  bloudi  pustym  okolitn  prazskym  za  vichfice,  boure 
i  deste,  osatnele  duma  na  hfbitovech,  uvazuje  nad  vyko- 
panymi  kostmi  lidi  davno  shnilych,  o  Dusickach  urcuje 
si  ironicky  vztah  zivych  k  mrtvym,  bolestne  pfirovnava 

V  kralovskem  meste  svem  pritomnost  k  pohfbene  minu- 
lost!  a  V  torn  ovzdusi  tvori  basne  pine  zvlastniho  roman- 
tismu,  na  nemz  ironicko-sentimentalni  znakyjsou  neco 
noveho  a  odchylneho  od  predchudcu.  Jiste  ze  to  byla 
slavnost  Dusicek  r.  1854,  jez  Nenidu  inspirovala  k  listo- 
padovemu  prvnimu  otisku  »vyjimky  z  vetsiho  cyklu 
basni<,  >Hfbitovniho  kviti«  v  >Luniiru<.  Ten  otisk  pro- 
jevuje  zcela  Nerudovu  mysl,  pessimisticky  rozechvelou 
vnitrnim  zivotem  nemlade  a  podivne  meditujicim.  Ne- 
ruda  tu  propada  kultu  smrti,  vsude  znamena  zivotni 
zmar,  naladu  tu  pfenasi  na  osobni  sve  pomery,  vykfiky: 
»nedba  o  mne  zadny,  nedbamf  o  zadneho  —  v  srdci 
chladnyc  odpoutava  se  od  zivota  a  raduje  se  v  torn  hlu- 
bokem  smutku  ze  smrti,  ze  socidlne  vyrovnava  zi- 
votni rozpory.  »Obesenec«  a  ukazky  ze  »Hfbitovniho 
kviti«,    thematem    blizke,    ukazuji    vsak    urcity    rozpor: 

V  »Obesenci«  Neruda  pfejal  latku  objektivne,  neni  tu 
osobni  ucasti.  Myslenkove  i  prostfedkove  stoji  tu  na  pude 
lidove  ballady.  Ale  »Hrbitovni  kviti*  je  projev  ryze 
osobnostni,  zde  ucastnilo  se  a  podalo  cele  Nerudovo  ja. 
2ivotni  nespokojenost  s  pomery,  nutna  ustupnost  spole- 
censkym  formim,  trpce  skli£ujici  chudeho  a  pfece  hrdeho 
Nerudu,  nedostatek  porozumeni  doma  i  v  celem  prostfedi, 
to  je  to,  proc  Neruda  subjektivne  trpi  a  subjektivni  bolest 

V  seru  hfbitova  osamele  analysuje.  Tam,  zcela  oprosten. 
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bezprostredne,  svou  nevybrousenou,  drsnou  a  casto  na- 
silnou  reci  pronasi  svdj  zal:  v  te  chvili  vzpomina  na 
Heinea,  jenz  zmira  daleko  vlasti,  a  obdobne,  treba  jiz 
na  konci  zivota^  utechu  hleda  v  ironicke  meditaci  o  za- 
hrobi.  A  vzpominaje,  podleha  vlivu  Heineova  >Lyrickeho 
intemiezza«  a  hlavne  jeho  »Basni  poslednich«  a  »Roman- 
cera«. 

A  od  te  chvile  objevuje  se  v  Nerudove  dusi  dvojdo- 
most :  domovina  a  cizina,  literami  nacionalismus  a  kosmo- 
politismus,  chcete-li,  deli  se  s  vetsim  nebo  mensim  zdarem 
o  jeho  tvorbu  a  nazirani.  V  teto  nalade  Neruda  prozil 
dojera  z  Fricovy  »L  a  d  y  N  i  6 1  y«  r.  1855.  Nezda  se,  ze 
dojem  byl  silny  a  vlivny.  To,  co  nesla  »Lada  Ni61a«,  Ne- 
ruda si  jiz  V  dusi  pfekcmal  a  byl  dal.  »Lada  Ni61a«,  tof 
obraz  Fricuv.  Neurcitost,  neujasnenost,  romanticka  ukva- 
penost  a  vystfednost  —  to  jsou  jeji  znaky.  »Lada  Ni61a« 
chtela  rehabilitovat  Machn,  ale  nestacila  na  to.  Neni  v  ni 
programu,  neni  uvedomeni,  neni  prostfedku  novym  citenim 
revoltovat  proti  stare  generaci,  jez  celila  proti  Machovi. 
Neruda  mel  v  »Lade  Niole*  synthesu  celeho  tehdejsiho 
nazirani  mladych:  neco  tusi  o  byronismu,  o  nemeckem 
a  polskem  romantismu,  slepe  jej  imituji,  pfejimaji  jeho 
vystfelky,  pfejimaji  znaky  vnejsi  a  napadne  a  troskotaji, 
opakujice  jej  slovne  bez  vnitfni  resonance.  »Ladou  Ni- 
61ou«  uctiva  se  Macha,  a  k  jeho  pocte  tisteny  i  verse  Cela- 
kovskeho,  jenz  byl  zfejme  proti  Machovi.  »Lada  Niola* 
ma  zahajovat  nove  udobi,  a  program  jeji  nastiiiuje  Vor- 
licek  naivnim  a  zastaralym  »Listem  z  ceske  literajtury«, 
jemuz  rozhled  pp  soucasne  chude  slovesnosti  nasi  znamena 
»carovabnou  krajinu<,  >skvele  krasosady,  pysne  kvitim 
barev  luznych,  pine  celych   sboru  pejicich  opefencu«,  a 
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pfece  za  chvili  zas  jen  »zivot  idyllickyc,  v  ncmz  nekolik 
lidi  pracuje.  Podava  se  jakysi  pfehled  literatuiy  minule, 
a  Macha  oslavenec  ani  nejmenovan!  Fric  vyznava  nepra- 
telstvi  vsi  chore,  nijak  s  realnim  svetem  se  neshodujid 
romantice,  a  svym  >2ivotein  svatecnimc  podivne  a  ne- 
vkusne  upada  do  romantiky  bujne  a  chore,  kde  bezradne  se 
utika  k  narodni  pohadce  a  zase  po  romantismu  do  nemoz- 
m>sti  ztnocnenem  pise  reci  dialektem  zbarvenou  obrazek 
z  Tater.  Fric  urcuje  pf>nier  k  Heineovi,  chvali,  ze  pfe- 
krmal  »bezcharaktemi,  rozbehlou  poesii  panu  Schleglu 
a  Werneru«,  honosi  se,  ze  ji  pfekonal  s  nim,  ze  zdolal 
i  Heineuv  pessimismus^azatimse  k  nemu  ani  nedopracoval 
a  uvazl  prave  jen  »v  poesii  Schleglu  a  Wemeriic.  Mohl-li 
CO  XfnuJa  na  »I^de  Niolec  vitat,  byly  to  pnspevky  J.  Ko- 
lai^e:  Kolafova  »Nevesta«  vysla  ze  skoly  Erbenovy  a 
basen  »Dtte  lasky«  inspirovala  jej  k  obdobe  » Place  hosik 
ntrhany«  v  >Hfbit()vnim  kviti*.  Vice  nez  napln  >Lady 
Nioly«  pusobilo  nan  jeji  pronasledovani.  Vsichni  nepra- 
tele  pokroku,  vsichni  kratkozraci  a  pod  dohledem  malych 
cilu  pracujici  nelx)  v  svem  literamim  pfesvedceni  nepevni 
literati  sc  sesli,  aby  ubili  knihu,  jez  chtela,  treba  nedo- 
vedia,  rozrazit  tesny  ramec  domacich  pomeru.  Neruda  >La- 
dou  Ni61ou«  upozomil  se  tedy  na  jedno:  jak  nebezpecno  je 
V  Ceclitich  nove  pokrocit  a  stare  odmitnout,  a  jak  je  potfebi 
uvedomele,  pripravene  a  pronikave  energie,  ma-li  se  vy- 
bojovat  novy  smer.  2e  i  s  Fricem  Neruda  literame  malo 
souhlasil,  dokazuje  Fric  sam  v  >Pametech<,'  kde  vypra- 
viijc\  ze  Neruda  odmitl  pfispivat  do  jeho  literame  kriti- 
ckeho  pulmesicniku  »Praha«.  Vzdyf  v  teto  dobe  touzil 
psat,  a  kdyz  nikde  moznosti  nenalezU  teprve  potom  pire- 
sol  do  »Tagesbote  aus  Rohmen*. 

«  IV,  str.  376-9. 
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Cinnost  Nerudova  v»TagesboteausB6hmen< 
netrvala  ani  dve  leta,  ale  Nerudu  neobycejne  pfipravila  pro 
daisi  literami  zivot.  Byla  mu  skolou  kostnopolitismu, 
naitcila  jej  kritice  a  zasvetila  jej  ve  feuilleton. 

List  »Tagesbote  aus  B6hmen«  stal  tesne  pod  vlivem 
mladonemeckeho  novinafstvi.  Byl  na  vysi  doby,  byl  ve 
spojeni  s  cizinou,  mel  vse,  co  pokrokoveho  spisovatele 
dusevne  prohlubuje.  »Prazske  Noviny*  proti  »Tages- 
bote«  byly  znacne  zpatecnicke.  Neruda  nemohl  proto 
zasednout  v  jich  redakci :  >My  opposicnici  ,Prazskych 
Novin*  nemeli  jsme  hlasu  nez  v  privilegovane  zumalistice 
nemecke,  nebylo  pro  nas  jinde  psaciho  stolku  nez  v  red- 
akci nemecke.«  ^  Pf-ivedlo-li  soukrome  cteni  Nerudu 
literdrnc  k  ideam  mladonemeckym,  pobyt  v  »Tages- 
bote«  pfivedl  jej  k  nim  politicky.  Nevadi,  ze  cinnost  jeho 
tu  mela  raz  podruzny:  jako  lokalkaf  naucil  se  pozorovat 
V  zivote  veci  vsedni  a  pomijive,  naucil  se  chapat  maly, 
drobne  utraceny  zivot  a  ocenovat  v  nem  rusne  a  krasne 
okamziky.  Zde  politicky  poznal  Heinea,  Gutzkowa  a 
Borna.  Gutzkow  nelakal  ho  asi  tak,  jako  Borne;  byl  mu 
pfilis  osobni,  s  minenim  lidu  koketujici,  pfilis  chladny. 
Bomea  si  oblibil  jako  novinafsky  vzor;  libilo  se  mu  na 
nem,  ze  si  uminil  ve  spicich  Nemcich  buditi  city  narodni, 
ve  spicim  hnetenem  lidu  buditi  vedomi  vecnych  jeho  prav. 
Souhlasil  s  nim  pine,  ze  nelze  sedet  klidne  v  knihovne 
a  »z  tisicu  knih  starych  vybirat  zmka  na  knihu  novou 
nebo  myslet  na  tvary  a  rozmery  umeleckeho  dila«,  dokud 
narod  upi  v  porobe  a  lid  nese  okovy  nevolniku.  S  Bor- 
nem  Neruda  podpisoval  protigoetheovsky  nazor,  ze  se  ve 
svem  ,\Vertheru*  Goethe  vymiloval,  vyhofel  a  vypsal  na 

s  Hlas  17. '2  l«r>4. 
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zebraka.  Bomeovy  myslenky  Neruda  leckde  pfevzal*  slov- 
ne  a  tq)rve  po  letech  pripad  ten  uznamenal  a  omluvil: 
byly  tak  silne,  ze  mu  byly  dennim  chlebem  a  ze  presly 
V  jeho  krev.^  Borne  vdechi  asi  Nerudovi  touhu  podle  svych 
idealu  cinne  a  plodnc  vychovavat  svuj  lid.  Borne  ucil  jej 
zehavosti  polemicke  a  namnoze  i  divadelni  kritice,  tfe- 
baze  Nerudovi  zde  schazela  lehka,  pronikava  Bomeovska 
titocnost.  Jako  Borne  a  Heine  prostredkovali  mezi  Ne- 
meckem  a  Francii,  tak  i  Neruda  touzi  prostfedkovat  mezi 
Cechami  a  cizinou.  V  te  touze  klade  duraz  na  kosmopoli- 
tismus  a  pripravuje  se  na  jeho  hlasatelstvi.  Neruda  netristi 
vsak  sve  individuality  na  cizich  vzorech :  je  Heineovec,  ale 
postupuje  dal;  prakticky  projevuje  lidovost,  nekoketuje 
s  ni,  realne  a  s  laskou  si  fesi  problem  malych  lidi.  Jeho 
ironie  neni  raffinovana  a  nikde  nevyslehava  v  cynismus, 
jaky  projevili  dedicove  Hcineovi  Grabbe  a  Buchner.  V  teto 
dobe  Neruda  vefi  sice  Mladonemcum,  ze  chti  osvobozeni 
vsech  narodu,  ale  pfes  tu  viru  uvedomuje  si  nutnost  osvo- 
bozeni ceskeho.  »Tagesbote€  dal  tedy  Nerudovi  duveme 
a  pronikave  poznani  sousedni  ciziny,  vyrovnal  mu  kul- 
tumi  zpozdeni,  jez  nasel  ve  svem  prostfedi.  Ale  mimo 
tuto  theoretickou  stranku  Neruda  ziskal  i  prakticky. 

\'  »Tagesbote«  slusi  hledat  zarodky  Nerudova  kriti- 
cismii :  jiz  zde  Neruda  posuzuje  literaturu,  divadlo  a 
umeni  vytvama.  Z  literamich  recensi  vetsina  se  tyki  po- 
druznych  kniznich  novinek,  jen  recense  o  slovniku  Fr.  Su- 
mavskeho.  o  Fiedelove  literature  a  spisech  Koubkovych 
je  vyznamnejsi  a  obsima.  S  J.  G.  Fiedelem  Neruda  pole- 

*  V  Hfbitovnim  kviti  i.  XL.  je  doslovnC  zverSovan  aforismus 
B0mc5v:  »BJvaly  to  krasn^  fesy,  kdy  vc  sv5t6  humoru  ani  nc- 
bylo,  neznalif  tcnkrdte  lid<5  take  jestd  smutku  ani  toiihy*. 

*  Pomfer  svflj  k  BOrneovi  Neruda  vypsal  v  N.  L.  8./5.  1S86. 
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misuje,  ze  Nemcum  leccos  pridava,  co  jim  nenalezi,  — 
tim  vlastne  Nemce  ur&ii,  —  Fr.  Sumavskeho  chvali,  ale 
pfeje  si,  aby  kyrillstina  ze  slovanskych  abeced  vymizela, 
jezto  je  velkou  pfekazkou  dorozumivani  nejen  pro  cizince,, 
nybrz  i  pro  ony  Slovany,  ktefi  ji  nepisi.  O  Koubkovi  Ne- 
ruda  mluvi  vfele,  ale  vsechna  ta  vrelost  je  zcela  slovnym 
pfepisem  z  Goetheovy  recense  o  J.  Ch.  Giintherovi 
z  »Dichtung  und  Wahrheit*."     Divadelni   kritika  je  tu 

^  V  nibrice  Buchschau  pise  Nenida:  »Koubck  war  Gelegen^ 
heitsdichter  par  excellence,  bei  jedem  Vorfalle  zeigte  sich,  dass 
er  Poet  in  vollem  Sinne  des  Wortcs  sei.  Wir  bewundem  seine 
grosze  Leichtigkeit  in  Gelegenheitsgedichten  alle  Zust&nde  durchs 
GefQhl  zu  erh5hen  und  mit  passenden  Einf£lllen,  Dildem,  histo- 
rischen  und  fabelhaften  Oberlieferungen  zu  schmttcken.  Koubek 
war  ein  reges,  entschiedenes  Talent,  bcgabt  mit  lebendiger  Ein- 
bildungskraft,  Gcd&chtnis,  Gabe  des  Fassens  und  Vergegen* 
wSrtigens,  rhytmisch  bequem,  geistreich  und  dahei  vielfach  unter- 
richtet;  genug,  er  bcsasz  alles,  was  dazu  gehOrt,  im  Leben  ein 
zwejtes  Leben  durch  Poesie  hervorzubringcn.«  Kdo  6etl  tuto  kri- 
tiku  a  znal  Koubka,  uznal  zajist^,  2e  fomniln^  je  Nerudova  kritika 
vyspfela,  v6cn6  nespravna.  Co  se  zde  pfidta  Koubkovi,  Koubkiiv 
ani  tehdejSi,  ani  dneSni  kritik  nepodepiSc.  Vfec  je  pochopitelnd; 
slova,  charakterisujici  zde  Koubka,  charakterisovala  tem^f  ptil 
stoleti  pfed  Nerudou  J.  Ch.  GOnthera,  slavn^ho  lyrickeho  pfed- 
chfidce  Goethova,  16ta  zneuznavaneho  a  teprv  Goethem  docen6n(!'ho. 
Goethe  napsal  o  nem  ve  Wahrheit  und  Dichtung  (Goethes 
Werke,  Grote'sche  Verlagsbuchhandlung,  Berlin  1873,  sv.  17.-18, 
str.  243):  »Wir  gedenken  nur  Gtinthers,  der  ein  Poet  im  voUen 
Sinne  des  Wortes  gcnannt  werden  darf.  Ein  entschiedenes  Ta- 
lent^ begabtmit  Sinnlichkeit,  Einbildungskraft,  Gedftchtnis,  Gabe 
des  Fassens  und  VergcgenwSirtigens,  fruchtbar  im  hOchsten  Grade, 
rhytmisch  bequem,  geistreich,  witzig  und  dabei  vielfach  unter- 
richtet;  genug,  er  bcsasz  alles,  was  dazu  geh5rt,  im  Leben  ein 
zweites  Leben  durch  Poesie  hervorzubringen,  und  zwar  in  dem 
gemeinen  wirklichen  Leben.  Wir  bewundem  seine  grosze  Leichtig- 
keit, in  Gelegenheitsgedichten  alle  Zust£lndc   durchs    GefQhl  zu 
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cetnejsi :  Xenida  recensoval  vse  ceske,  jen  vyjimkou  za- 
stupoval  nemeckeho  referenta.  Divadelni  referat  tyka  set 
^etsinoii  bezvyznamnych  prostrednich  her  a  vynika  smy- 
slem  pro  Shakespeara  a  Kliq)eru.  Je  zajimave,  ze  sveF^ 
referatu  o  >Abbee  de  TEpeec  Neruda  pozdcji  pouzil 
V  »Obrazech  2ivota<,  protestuje  tymiz  slovy,  jako  v  »Ta- 
gesbote*.  aby  hluchoneme  deti,  v  jichz  prospech  se  hraje, 
nepredstavovaly  ukJi  hluchonemych.  Vytvama  kritika 
mluvi  o  illustrovanych  casopisech  a  publikacich :  vsima  si 
nejvice  myslenkove  stranky  a  textu. 

Ntjlepsi  pfispevek  do  »Tagesbote<  je  bez  odporu 
f  euilleton  »R  eise  und  Lebensbilder  aus 
P  r  a  g«.  •  V  nem  promluvil  budouci  basnik  Prahy 
X)  neznamem  lidu  v  Ostruhove  ulicic^  vnesl  sem  cele 
kouzlo  intimnich  a  skrytych  jeho  zvlastnosti,  vykreslil  jeho 
typy  a  obestfel  vse  kouzlem  povesti.  Zaver  feuilletonu  je 
slibem  zrovna  pro  budoucnost  a  vidinou  >Povidek  malo- 
stranskych«.  Neruda  velebi  mesto  a  povesti  prazsk^  a  pta 
se,  zda  nenajde  se  jejich  sberatel,  zda  nezrodi  se  jejich 
basnik.  \  ola  po  nem  a  nadsene  lici  krasu  jeho  poslani. 

Feuilletonisticky  Neruda  se  v  »Tagesbote«  dobfe  vy- 
cvicil.  t\'edomil  si  zde  modemi  feuilletonistickou  me- 
thodu,  naucil  se  obsimym  titulfim,  drazdivym  a  ke  cteni 
l&kajicim.  nau£il  se  misit  komicky  zivel  s  vaznym,  vse  to, 
CO  pak  sverazne  jiz  v  »Case<  a  »Hlase<  osvedcoval. 

Lokalky  i  referaty  Nerudovy  v  »Tagesbote<  ustavaji 
na  podzim  1857.  Jeho  lokalkafske  znacky  N,  J.  AT.,  n,  r, 

i-rhOhen  und  mit  passenden  Gesinnungea,  Bildem,  historischen 
und  fabelhaften  Oberlieferungen  zu  schmOcken  .  .  .< 

'  4,/2.  a  22./2.  1867.  L.  Quis  v  pfedmluv6  k  Nerudov^m 
kritikdm  pokl&di  feuilleton  za  spom^;  sv6  mindni  o  nim  napsal 
jsem  do  L.  Fil.  1907,  i.  3. 


^INNOST    V    »TACESBOTE«.     »Hl^BITOVNf   KVfxf*.  306 


jeho  kriticke  podpisy  — a  a  jeho  feuillctonni  pseudonym 
oo   (-=Hovora)   neobjevuje  se  jiz  od  te  doby. 

Rokii  1857  se  Xeruda  sblizil  s  Fricem.  Znal  jej  jiz 
od  detstvi.  Podle  feuilletonu  ig./io.  1890  spatril  jej  poprve 
o  slavnosti  »smifeni«  s  rudym  fesem  na  hlave,  s  dlou- 
hym,  hedvabnym  tfapcem  modrym  v  zadu,  s  velkou  stri- 
brnou  hvezdou  nad  celem.  A  za  dve  leta  potom,  r.  1850, 
sedel  Xeruda  s  knihou  v  nice  v  hofejsi  casti  Jelenich 
pfikopu  pod  lipcni,  a  videl,  jak  vojaci  vyvadeji  mladeho 
vezne  Price.  Po  svem  osvobozeni  Fric  kupil  kol  sebe 
mlade  literaty,  a  tak  doslo  ke  znamosti  s  Xerudou.  Byl 
u  neho  pozvan  na  jeho  svatek,  jenz  slaven  pfednesem  basni 
Koubkovych,  Heineovych,  Hafisovych  a  seen  ze  Shake- 
speara.^  Pri  teto  pfilezitosti  zminil  se  mu  asi  Fric,  ze 
hodla  vydavat  »Svet  a  domov*,  a  Xeruda  mu  slibil  licast. 
Byl  s\*t  nemecke  prace,  mel  svuj  cesky  pracovni  zamer, 
a  pak  V  »Tagesbote«  pfece  nemohl  pracovat  vlivne 
a  V  prvni  fade.  Myslenka  >H  f  b  i  t  o  v  n  i  h  o  k  v  i  t !« 
dolehala  nan  stale,  elegicke  tony  Geiblovy  a  Hartman- 
novy  ji  posilily,  a  tuberkulosa  otcova  narysovala  ji 
teskne  pozadi. 

Brzy  po  Fricove  svatku  Mikovcuv  »Lumir4:  uve- 
fejnil  dalsi  ukazky  >Hrbitovniho  kviti*,  novy  sarkasticky 
vysmech  z  rubu  zivota,  jenz  na  hfbitove  zvlasf  je  patmy. 
Tento  smutny  basnicky  cyklus  zvolna  vzrustal  v  knihu, 
jiz  Xeruda  vroucne  prozival  nad  lozem  zmirajiciho  otce. 
Laska  k  Anne  Holinove  byla  v  teto  dobe  utesujicim  ja- 
sem  jeho  bolestnych  naiad.  Vrouciho  vyrazu  dostalo  se  ji, 
kdyz  Holinova  odjela  na  venkovsky  pobyt  do  Knina. 
Vyraz  ten  je  pro  Xerudu  pfiznaaie  dvojpolovy:  citovy 
a  rozumovy.  Vyhnanstvim  zove  svuj  prazsky  pobyt  bez 

«  Kricovy  Pam6ti  IV,  str.  402. 

Literatura  Ce«ka  devatenact^hn  stoleti.  Ill  /2. 
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ni,  jeji  listek  je  mu  duchaplnejsi  nez  deset  cisel  »Praz- 
skych  Novin«,  chodi  bez  ni  a  beduje,  a  zasc  na  dnihe 
strane  cit  zalhava  ziravou  ironii.  Kdyby  ncbylo  divadla 
a  politickych  novinek,  nemel  by  ji  co  psat,  vymeruje  dobu 
sveho  dopisu  na  ctvrt  hodiny  a  v  jejim  milostnem  do- 
])i5e  s  I'lsmevem  vycita  pravopisne  chyby.  StfizHve  roz- 
iimiije  o  lasce  a  pfipousti  moznost  rozlouceni,  jez  ode- 
bralo  by  se  klidne:  »My  dva  bychom  neplakali  pfi  louceni 
na  veky :  \'v  ze  studu,  —  ja  z  pychy  a  zlosti.< 

\'  dobe,  kdy  Neruda  osetfoval  sveho  otce,  vznikaly  asi 
vers.e  »Otci«  a  pak  ballada  »Rubas<.  Neruda  mnoho  se 
obiral  pomerem  k  svemu  staremu  otci.  Meli  se  radi.  a  pfece 
si  nerozumeli.  Bolest  toho  zvlastniho,  zivotne  strizliveho 
vztahu  vypsal  Neruda  o  nekolik  mesicu  pozdeji  Holinove: 
»Ja  V  zivote  malo  zakusil  lasky,  snad  ze  jsem  ji  ani  neza- 
slouziK  nebot'  kde  se  mne,  treba  spore,  podavala,  ja  ji  od- 
kopnul.  S  otcem  svym  jsme  se  milovali,  jaka  jen  laska 
mezi  otcem  a  syncm  byt  muze,  a  prece  jsnie  zili  ve  vecnem 
nepfatelstvi.  Takove  a  podobne  boje  neudusily  sice  muj 
cit,  ale  pohi^bily  jej  a  uzamkly  v  nejhlubsim  nitru  srdce. 
Otec  muj  umiral,  a  ja  lezel  vedle  neho  na  lozi  a  co  syn 
jsem  i^ritom  snad  az  pi^ilis  dlouho  spal.  Ja  se  probudiK 
otec  dokonaval.  Byl  jsem  pfes  nej  nahnut,  posledni 
vzdechy  se  mu  pracne  z  prsou  dobyvaly,  ja  myslel,  ze  se 
me  srdce  rozpukne  a  hrdlo  vyschle  a  stazene  ze  ani  vice 
(lychat  nehude.  a  pfece  jsem  pritom  pocital  a  studoval,  jak 
clovek  umira.«  Otec  Neruduv  zemrel,  a  v  tyz  den  »Lu- 
mir«  uvefejnil  balladu  »Rubas4:. 

Ani  ne  za  tyden  potom  podava  i6.  zari  Neruda  spolu 
s  Halkem,  Barakem,  Fricem.  J.  Kolafem,  G.  Pflej^rem.  F. 
Schulzem  a  E.  Kaizlem  Hankovi  album'  na  4oletou  pa- 
met  nalezeni  RK.  Projev  tento  s  Nerudovy  strany  jest 

•  Jc  uloieno  v  Musiu  kral.  f cskrho. 
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jeste  dobre  minen,  ac  pozdeji  Neruda  v  nitru  svem  jiz 
myslil  proti  Hankovi.  Je  dulezit  proto,  ze  Neruda  mezi 
oslavovateli  oslavuje  rozumne,  strizlive  a  nazira  pokro- 
kove.  Halkovi  jevi  se  narod  jako  pramice  na  zhoubnem 
mori,  jiz  pristav  obsadili  vrazi,  —  Riikopis  jest  mu  jedi- 
nym  zivotem.  Pfleger  vidi  zachranu  vlasti  v  Rukopise  a 

V  Hankovi  genia.  J.  Zasmucky  (Barak)  chce  podle  pisni 
Rnkopisu  dale  zpivat,  a  obdobne  mysli  vsichni  ostatni. 
Janko  Hovora  pohlizi  na  vec  jinak.  Vita  ty  pisne  z  davne 
doby,  jsouf  jejim  krasnym  a  pysnym  obrazem.  Ale  ta  doba 
pfesla :  je  nove  rano,  novy  zpev  mlada  prsa  zdviha  a  hlasa, 
ze  »v  clovecenstvu  Cech  sobe  samotnemu  slouzi*.  Nas 
narod  dosud  Je  svice,  jejiz  plamen  zpet  se  shyba,  hvezdaf, 
ktery  zhasla  slunce  mefi,  vdova,  ktera  mrtv^e  vlasy  liba, 
hledi  nazpet  v  zaslost,  ano  casuv  kolo  k  predu  bezi. 
Slavna  minulost,  tot'  nase  kletba.  Scitame  jenom  sve 
pfedky  a  nedbame  novych  cinu,  staci  nam  z  plesnivych 
bobku  vence  splitat.  A  proto  je  nutny  obrat:  nechat  sneni 
o  minulosti  a  obratit  se  ku  pritomnosti  a  plodne  praci 

V  ni.>« 

Mlady  buric  zcela  protichudne  typickemu  pfedsta- 
viteli  historismu  k  oslave  podava  rouhavy  svuj  protest. 
Rouhavejsi  nez  tento  protest,  ktery  smeroval  pouze  proti 
dosavadnimu    smeru    poesie,   podal    za2atkem    prosince 

'0  Neruda  vefejnf  potom  bojoval  pro  RK,  protoie  jej 
redak^ni  pom^ry  k  tomu  nutily.  V  boji  torn  vzpomenul  t^to  sve 
mladistv^  oslavy  a  v  N.  L.  19. '9.  1886  ji  glossoval.  Byla  to 
spontinni  oslava  mlad^^ch,  ktefi  ncodvaiili  se  chtiti  pfispSvky  od 
starSich  verSovctl  z  d^vodii  p)olitick^ch  a  osobnich,  jeito  Hanka  by! 
neobliben.  Neruda  souhlasi  se  sv^-m  projcvem,  jen  pro  konec 
basnS  by  se  na  Hovoni  skoro  hn^val,  kdyby  nevfedfel,  ie  to  myslil 
upfimn^,  aieby  na  pf.  i^sousede  Nfmci*  jednali  »stejn^  v  ide- 
^Ini  poctivosti  s  ncimi*. 
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svou  knihou  >H  fbitovni  kviti«.  Teprve  nyni 
dostalo  se  niu  odpovedi  generace  stare  a  opovedeni  boje 
i  nenavisti. 

A  proc  boj  a  nenavist?  Co  znamena  »Hfbitovni 
kviti*?  Nerudovi  r.  1853  zemfel  nejlepsi  pfitel  Ant.  Toll- 
mann :  smrt  tragicky  zahy  prefala  zlatou  nit  jeho  zivota, 
a  Neruda  stale  videl  jeji  zaf.  Kazdy  Stedry  vecer  vzpo- 
minal  na  sveho  pfitele,  »ktery  na  Stedry  vecer,  svatecne 
prioden,  pfi  dvou  rozzatych  svicich,  stare,  jiz  sezloutle 
zapisky  rodinne  procital,  a  kdyz  k  pulnoci  se  zvonilo, 
okno  otviral,  a  pokud  zvony  neumlkly,  nezavfel,  fikaje, 
ze  jest  mu  vzdy,  jako  by  byl  z  nejcistsiho  zvuciciho 
stfibra,  ze  jest  pak  cely  rok  dobrym.«^^  Pfecasto  chodil 
na  hfbitov  a  melancholicky  se  zamyslel  nad  odchodem 
nejdrazsiho  druha.  A  o  sve  bolesti  medituje  a  ji  mrtve- 
mu  priteli  zaluje,  dusevne  se  pfipravil  k  sve  prvni  knize. 
Jeji  pocatecni  genese  a  jeji  tempo  jsou  znamy.  Kdyz 
ctvrta  zima  »stlala  sabatovy  sat  svuj  na  pfitele «,  kniha 
byla  hotova.  A  toto  pronasela  feci  nezdobnou  a  nehladkou : 
Hfbitov  ma  barvu  zelenou,  to  nadej  zhrobena,  ma  kviti 
cervene,  to  laska  pohfbena.  Ma  bejli  zazloutle,  —  to  zle 
vasne,  ale  tech  nemel  dobry  zesnuly  pfitel.  Puklo  mu 
srdce  laskou  zhrzenou,  ale  po  tom  nelze  ho  na  hfbitove 
poznat ;  hrobnik  tvrdi,  ze  tisice  tu  puklych  srdci  pohfbeny. 
Je  skoda  toho  pfitele :  i  na  hfbitove  kvety  rasi,  rozkvetou 
a  uvadnou,  pfitel  zvadl  dfiv  nez  rozkvetl.  Byl  chud,  ale 
mel  V  dusi  zlato:  takovym  svet  pohrda.  Vesel  do  zivota, 
ale  ten  vrhl  jej  na  loze  smrtelne;  byl  pin  idealu,  Neruda 
byl  proti  nim,  miloval  jen  skutecnost,  a  i  ta  je  klamiva 
a  zla,  ze  by  z  ni  usel  tam  dolu,  hluboko  k  mrtvym.  Je  o  Dut 
sickach.     Pfiroda  bolestni  bez  zelene  a  kvetu,  jen  vetfik 

i»  Hlas  24./12.  1861. 
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se  raduje  z  mnozstvi  mrtvych.  Lide  v  zastupech  navstc- 
vuji  hfbitov  a  honosive  zdobi  hroby.  Neruda  nenavidi 
honosivosti :  jej  dojimaji  jen  hroby  samotafske  a  chu- 
dobne.  Bohaci  jimi  pohrdaji,  zapominajice,  ze  by  meli 
pomoci  a  ulozit  v  sachty  misto  lidu  jeho  chudobu,  bidu 
a  porobu  hladovou.  Vi  sam,  jak  boli  ten  zivot  znoje  od 
rana  do  vecera  a  bez  pfestani,  kde  se  zije,  ne  aby  se  zilo, 
ale  jednou,  a  jeste  bidne  jen,  zemrelo.  Vidi  blizit  se  ke 
hfbitovu  vojensky  pohfeb:  nac  ta  pocta,  —  take  bez  ni 
by  ten  mrtvy  dojel  cile.  Co  je  utecha  viry  a  vecnosti  proti 
bolesti  lidske?  Lid  tone  jeste  v  povefe,  Neruda  ji  pfe- 
konal.  Myslenky  stare  se  prezivaji,  umiraji,  Cas  pokra- 
ciijici  a  mocny  vali  se  vitezne  svetem  a  zanechava  hrbi- 
tovy  davnych  myslenek.  Je  tak  dobfe,  to  jsou  dobre  hfbi- 
tovy.  A  pfec  nutno  se  zamyslit:  K  cemu  jsme  zde?  Aby 
lebka  mrtvych  hlasala  nam  mamost  vseho  ?  Na  hf bitove  vse 
se  vyrovnava.  Lebky  neznaji  rozdilu.  A  pfece  je  nezbytno 
zit.  Sam  bude  basnikem.  Vi,  ze  bude  bojovat  s  kritikou, 
>  lou,  jez  u  nas  hniisne  pitva,  jez  nema  nic  svel  o,  »z  pylu 
motyluv  si  vapno  pali,  kdy  tramu  tfeba,  les  si  cizi  skoti, 
kdy  pisek  vazi,  jasn)'  pramen  kali,  kdy  kamen  lame,  sou- 
seduv  dum  shroti.«  Pujde  svou  cestou.  Nalezl  na  ni  pekny 
vzor:  Erbena.  Nelze  ho  dost  ocenit.  A  tecf  najednou  se 
mil  kdosi  zjevil :  jinoch  krasny,  dusevnim  kouzleni 
opasany,  mu  ukazal  nahrobek  poesie,  ktera  byla,  kvetla, 
zvadla,  zetlela.  To  byla  poesie  stara.  Jinoch  vede  jej 
k  nove,  pravdive,  na  zemi  veli  pokleknour,  kde  z  nitra 
mocne  slyset  kyklopickych  kladiv  buseni.  Za  ton  poesii 
se  vyda.  vzpruhou  mu  bude  laska.  O  lasce  se  mnoho  zpi- 
valo,  stafi  mysli,  ze  jejich  zpevy  netfeba  jiz  zmnozovat. 
A  pi^ece  Ize.  Co  je  to  laska :  pfatelstvi,  zvyk,  pud,  aby  lid- 
stvo  nevymrelo?  Laska  je  vypocitava,  raanzelska.  volna. 
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pra\a,  neprava,  vema,  nevema,  a  mimo  ni  zvlast  ziji 
.sraropanenstvi  a  nevestky.  Je  v  ni  mnolio  maniosti,  a 
zivot,  zeme  je  take  iramost.  V'elky  hfbitov  na  vse  ceka. 
Hnmorem  jest  si  tu  bolestnou  mamost  ozivit,  s»niirit 
sc  s  vedomim,  ze  niusi  byt  vice  stinu  nez  ja.su,  mit  radost 
ze  smutku,  jenz  je  plodny  a  vznetem  myslenek,  nutno 
i  slzou  se  utesovat.  Je  nutno  vzdat  se  jiz  zivotu  a  smrti, 
jak  jsou,  a  nedat  si  nic  poroucet  ani  v  zivote  a  v  litera- 
ture temiy  kteri  neprirozene  a  blaznovsky  vsude  urcuji  hra- 
nice,  jimiz  podle  svych  malych  nazoru  chti  spoutat  zivot 
i  prirodu.  Tech  pout  je  u  nas  tolik,  ze  Neruda  neciti  se  tu 
doma,  —  a  k  tomu  jeste  cizi  tvafe,  zvyky,  zvuky,  — 
»plakal  bych  si  v  dome  vlastnim  pisen  tuzby.  —  touznou 
Odysseji.«  A  proti  tomu  cizactvi  je  u  nas  mnoho  dobre 
vule  a  malo  pychy,  \lastni  ceny  nikdo  dohrj  nczna.  kde 
ma  mluvit,  tam  je  mdly  a  tichy.  Pychy  je  tfeba.  a  ne  mi- 
losti!  Opovrhuje  milosti,  staci  si  sam,  s  casern  chce  jen 
stejne  prospivat  a  s  casern  sejit.  Samota  studi,  ale  Xe- 
I'ula  vita  led,  jenz  lol  hrudi  se  niu  donia  kla(!e:  i  v  nom 
najde  sve  kviti! 

Co  zde  fekl  Neruda.  to  prozil  a  procitil.  k  tomu  mel 
pine  pravo;  pravda  jeho  zivota  mu  je  dala.  Doma  mel 
stfizliveho  otce.  jenz  zakrikoval  precitlivelou  matku:  ci- 
tova  energie  premenovala  se  v  passivni  melancholii.  Det- 
stvi  nedalo  mu  mazlive  nehy,  naopak,  ucilo  jej  uzavirat 
se  V  sebe,  zdolavat  touhu  i  sen,  maskovat  bolest  i  radost, 
Skola  byla  jen  pokracovanim  toho  vseho.  Vyslednice  je 
samozfejma:  v  detstvi  jiz  citove  zhorkl  a  nasadil  si 
masku  vnejsi  tvrdosti  a  vnitfni,  nikym  nezrene,  rozbol- 
nene  mekkosti  a  citovosti.  Zivot  prijima.  jak  je;  nechce 
uznat  pfednosti,  protoze  jich  sam  nezna.  vsima  si  ostrycli 
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hran,  jez  zranuji.  Oslnive  barvy  zivotni  nezfelo  jeho  oko: 
pri'  ne  pomery  tfely  sedou  a  matnou  ser.  Zacina  trpet 
daltonismem :  nevidi  romanticke  zaplavy.  barevne,  jez 
V  te  dobe  do  literatury  prave  vrha  oslnivy  svuj  odlesk. 
Odmita  proto  v  literamim  svem  zrani  romantismus  ne- 
mecky  a  francouzsky,  jejz  znal  jeste  stfizlivy  jeho  ucitel 
Koubek,  a  hleda  si  novoromantismus  o  skutecnost  opreny, 
irotiicky  a  skepticky.  Ve  viru  ceskem,  v  potacivych  my- 
slenkovych  i  citovych  rozbezich,  v  kfizujicich  se  sme- 
rech,  V  mladem  a  ukvapenem  zmatku  a  smesici  hesel  jde 
tenief  jediny  v  sebe  uzavfen,  za  hlasem  sve  diise,  obolene 
vlastni  bolesti  a  pfetizene  tezkymi  rozpory.  Kde  vsichni 
na  pntomnost  se  divaji  prismatem  tuzeb  a  snu,  nebo  z  ma- 
losti  jeho  ustupuji  v  slavnou  minulost  a  zrak  oslepuji  ma- 
gickou  jeho  zari,  tarn  Neruda  jiste  a  primo  hledi  v  cesky 
zivot  a  poctive  a  pravdive  si  nad  nim  zoufa.  Xevidi, 
proc  by  mel  se  pfetvafovat,  proc  by  se  mel  usmivat,  kdyz 
jako  clovek  svym  prostfedim  trpi.  Utrpeni  zrodilo  poesii. 
podle  A.  Meisznera  je  to  tichy  narek,  jenz  dozni  teprve 
tehdy,  az  zeme  naplni  se  nemizejicim  svetlem.  U  nas  ie 
k  tomu  daleko,  u  nas  nutno  zpivat  o  rozporu  a  disharmo- 
nicky.  Duse  odbojne  a  ironicky  protestuje  proti  malemu 
svemu  prostfedi :  je  plno  Izi  kol  ni,  a  proto  bude  zranovat 
posmechem  a  pfedvadet  nejchmurnejsi  porazky  lidskeho 
sebevedomi,  aby  tak  v  zivot  vnesla  pravdu.  Neruda  ne- 
guje  zivot,  ale  zivot  maly,  prumemy,  prostfedni,  jenz  ne- 
umi  trpet  a  boji  se  trpet,  jenz  ztratil  odvahu  silne  zit. 
Nelituje  mladych  mrtvych:  ten  prostfedni  a  maly  zivot 
jich  aspon  nezkalil.  A  odtud  Xerudovy  polemicke  lidery 
proti  uzkym  pomerum  a  vsechno  to  pohrdani  okolim,  odtud 
vsechna  jeho  hrda  slova,  ktera  pfes  hrbitovni  zed  Neruda 
zpiva  o  ntbu  zivota. 
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Xelze  popfiti.  ze  pessimismus  knihy  je  upfilisen. 
Xerudovo  nitro  nebylo  do  te  miry  rozervano,  jak  se 
V  knize  jevi.  I>)vedlo  se  veselit  a  splyvat  s  mestackou  ra- 
dosti.  Ale  podivno:  v  l)asni  ji  neuznavalo,  v  basni  vzdy 
promluvila  ona  druha  by  tost,  jez  se  ve  vnitfnim  tichu 
samotarove  pak  cely  zivot  rvala  se  zivotem  i  sebou  samym, 
kdezto  prvni,  s  tvari  k  malemu  zivotu  obracena,  smala  se 
s  prostfedim  a  bavila  je  feiiilletonem. 

Kritika  neumela  tuto  psychologickou  zvlastnost 
rozpoznat,  nedovedla  oddelit  spolecenskeho  Nerudu  od 
Xerudy  samotafe.  I  nejvaznejsi  a  jinak  nestranna  ozna- 
cila  knihu  jako  sz'ctobolnou,  nechapajic,  >ze  to  byl  zapas 
individuality   a   dusevni   boj    za   samostatnost   (»sobni«.^- 

Te  kritiky  poctive  a  prime  bylo  ovsem  pramalu. 
(Jfficialni  predstavitele  prikfe  Nerudu  odsoudili.  Miko- 
vecj'*  prvni  redaktor  >Hfbitoviiih()  kvitic,  pry  objednaval 
si  kritiku  posmevacne :  »Strhejte  ho  —  vzdyf  je  to  hotovy 
blb.«  Palacky  nevefi  v  kvalitu  knihy:  »Vzdyt'  to  neni 
hasnik,  ale  tancmistr.«  Barrand,  Neruduv  osobni  dobro- 
dinec,  jemuz  hoch  sbiraval  kameny,  pfijima  basne  s  po- 
kyncm:  »Venujte  se  pnsne  vede!*'*  V.  Zeleny  Xerudovi 
sice  ^ratuluje,  ale  ihned  podotyka,  ze  knihy  necetl.  Sam 
Fric  u  otce  Pekneho  v  Jilske  ulici  vedle  Zeleznych  dver"i 
nui  pfimo  fika,  ze  ho  nema  za  basnika  a  ze  si  »Hfbitovni 
kviti*  postavil  do  knihovny  jako  prirodopisec  kuriosity; 
Halek,  to  je  basnik,  to  je  jiz  neco  jineho!  (»N.  L.« 
19.   10.   1890.)   G.  Pfleger  v  zapisniku  si  stezuje,  ze  jej 

**  N.  L.  1865,  nekrolog  Mayer^v,  jiml  Ncnida  se  proti  v<'tcc 
sv^tobolu  hiji. 

"  Vzpominky,  Zlata  Praha  1886. 
"  N.  L.  21.  10.  1883. 
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urazi  pfiostrena  ironie  a  chladna  reflexe.*^  A  >Prazske 
Xoviny*  nepochybuji,  ze  knizka  »pro  svuj  kapesni  format 
a  lipravu  se  hodi  k  milym  darkum  vanocnim.* 

Xe  duvody,  ale  povsechnou  charakteristikou  se  tu 
odsuzuje  a  posuzuje  kniha,  jez  si  dovolila  zpivat  jinak, 
nez  pfipoustel  kodex  starych,  peclive  setfeny  v  opposic- 
nim  almanahii  »Perly  ceske«,  mificim  proti  »Lade  Ni61e«, 
a  ]>eclive  obhajovany  celou  starou  generaci  a  radou 
mladych  pfisluhujicich  potakacu.  Neriida  mel  s  Fricem 
obdobne,  ale  osobne  tezce  dolehajici  pouceni:  utkava  se 
zde  jiz  ne  osoba  s  osobou,  ne  stari  a  mladi  literati,  ale 
veliky,  novy,  nezdolny  smer  s  lizkoprsym,  starym,  neza- 
konne  hajenym,  nadchazi  chvile,  kdy  musi  se  proti  nemii 
bcnifit  a  prevest  pisemnictvi  a  jeho  pfedstavitele  na  nove 
drahy  a  cile. 

1\, 
Vnithif  krise.    U5ast  na  almanahu  >MAji«.    »U   n^s«. 

Xeruduv  umysl  literamim  zapasem  dojit  porozumeni 
a  literaturu  uvest  na  pokrokove  drahy  nevznikl  hned  po 
neiispechu  >Hfbitovniho  kviti«.  Pfedchazela  tezka  du- 
sevni  krise  a  rozrusovala  i  vztahy  zivotni. 

Xeruda  spolecensky  stale  dotud  stradal.  Po  smrti 
otcove  zvysily  se  starosti :  bylo  matce  ulehcit  zivotni 
bfemeno.  X^eruda  jiz  v  rijnu  1857  pfijal  ucitelstvi  cestiny 
a  nemciny  v  chlapeckem  listave  Wotzelove  v  Dominikan- 
ske  ulici.  Ale  prace  ta  jen  ubijela.  Neruda  nestezoval  si 
sice  ve  vzpominkach  do  ni,  ale  umomost  jeji  naznacil 

**  Jedind  Boiena  Nfemcova  v  dopise  Bcndlovi  25.  '5.  1 858  ( C 
Lid.  XV.)  pise,  ie  Hfbitovni  kviti  jest  sice  trochu  Heineovskt?, 
ale  pfes  to  dosti  hezke.  Obdobne  chvali  i  novellu  Nenidovu 
V  almanahu  »Maji«. 
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A.  V.  Smilovsky  dopisem  priteli  Krupickovi  :^  podle  neho 
musil  domaci  ucitel  u  Wotzelu  za  maly  plat  davat  pozor 
na  deti  a  s  nimi  se  uciti.  Casu  tim  zmaril  mnoho.  Xe- 
ruda  proto  brzy  prijal  radeji  ucitelstvi  v  Jednote  kato- 
lickych  tovarysu,  ktefi  v  byvalych  skolach  tynskych  si  ote- 
vfeli  sesty  rocnik  a  rozsifovali  obecne  vzdelani.  V  Jed- 
note ucil  zpevu  Zvonaf,  a  ten  zde  asi  delsi  dobu  udrzel 
i  Nerudu.  Jeste  24.  fijna  1858  aspoii  zve  zluty  plakat 
tovaryse  na  ctvrtecni  vecemi  hodiny,  pri  nichz  ceske  a 
nemecke  feci  s  pisemnostmi  vyucovat  bude  p.  prof.  Ne- 
ruda. 

V  teto  krusne  dobe  domaciho  ucitelstvi  Neruda  chtel 
se  spolecensky  pozdvihnout  »Hfbitovnim  kvitim*.  Jak  po- 
chodil  mravne,  videli  jsme:  byl  posouzen  a  odsouzen. 
Pokus  zatizil  jej  vsak  i  financne.  Vypravujef,  ze  »knizka 
pfivedla  jej  do  dluhu,  a  ze  zadnimi  schody  chodil  dc» 
redakce,  aby  na  pfednich  schodech  nepotkal  nahodou  ne- 
koho,  a  ten  nemel  nahodou    v    ruce  kuvertovany  list  a 

V  nem  oucet.« ' 

To  vse,  CO  prozil,  znamenalo  vnitrni  tezkou  a  sklicu- 
jici  krisi.  Hrda  jeiio  povaha  hyla  krute  zranena  a  poni- 
zena.  Smutek  se  sestupfioval,  skepse  k  sobe  a  k  zivotu 
vzrostla.  Stara  generace  basnika  podcenila,  a  mlada  roz- 
umela  malo.  Neruda  nehledal  vinv  v  nich  obou,  ale  v  sobe : 
ztratil  sebeduveru  a  zivotne  se  zapotacel.  Odraz  toho  nej- 
patrneji  se  jevi  v  zakladnim    vztahu  zivotnim:    v  lasce. 

V  polovici  prosince  jiz  Neruda  vepsal  Anne  pysne  veno- 
vani  na  »Hfbitovni  kviti« :  »Me  myslenkove  deti  v  te  male 

1  26./11.  1869;  list  uchovan  v  M.  kr.  C. 

«  Zl.  Praha  1886;  20./2.  1886  v  N.  L.  pise  o  sobS  Neruda  hu- 
moristick^  nckrolog  a  mluvi  v  n6m  o  6tyfzlatovem  honorafi  za 
•Hfbitovni  kviti«. 
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knize  svatek  veliky,  to  rodinny  svuj  svatek  sveti.  O  deti, 
moje  mile  deti,  vy  deti  pychy,  zloby,  rozumu,  vas  pfipra- 
vuju  ku  obeti :  to  lasce  svoji  ku  obeti  —  a  laska  nad  py- 
chou  a  rozumem  juz  vitezstvi  sve  slavne  sveti. <  Versi 
tedy  chtel  uctit  svou  lasku,  a  verse  ty  byly  tak  popraveny  \ 
Stud  odhanel  ho  od  Anny  a  potapel  v  pessimismus.  Jiz 
31.  prosince  1857  »Luinir<  otiskl  cyklus  »Anne<,  jenz 
byl  sice  pfipraven  dnve,  ale  po  prohre  se  »Hfbitovnini 
kvitim«  rozmnozen  o  nektere  strofy,  jez  hlasaji  zlomeni 
a  skleslost.  Tyto  strofy  byly  po  vetsine  adresovany  jen 
Holinove,  tisk  jich  nezna.  Neruda  zaluje  intimne^  Nebe 
zapomnelo  ho  opatrit  belejsim  chlebem.  Sve  lasce  znicil 
mladi,  a  pfec  sam  nema  viny.  Se  srdcem  mel  by  se  poprat, 
k  smrti  ho  odsoudilo,  —  jiz  chysta  opratku,  Anna  ziskala 
z  lasky  jen  to,  ze  je  k  hrobu  bliz.  Louci  se  s  ni,  a  pfece 
tolik  mu  znamenala.  Krasna  ruze,  chram  cisty,  panna 
jasna,  kalich  zboznych  myslenek,  kolebka  zhoucich  pisni,.. 
to  vse  byla  ona!  Ale  je  konec:  jejich  laska  jest  jiz  de- 
ckem  mrtvym.  Ted  nutno  s  ni  do  jamy:  »Z  stromu  ziti 
sveho*  Neruda  jiz  prkna  stroji  a  klizi  vlastnimi  sizami. 
Jeste  obrazky  a  viko  jim  sezene  a  pfibije  je  srdce  tkikoty. 
Anna  nema  plakat,  nema  se  modlit  a  vzpominat,  ma 
nechat  lasku  tise  drimat  v  hrobe,  podruhe  tiz  by  se  uspa- 
vala.  A  vzpomene-li  pfec,  toz  ne  s  prokletim.  Neruda 
vyrval  svou  lasku  jedine  proto,  ze  ji  nechtel  utopit  v  bide: 
»radeji  bych  po  ulicich  zebral,  radej  kletby  lidstva  na  se 
kupil,  nezli  bych  snad  u  sobectvi  podlem  lasku  svoji 
V  bidy  blate  ztopil.« 

V  tomto  basnickem  cyklu  Neruda  obrazcm  vykladal 
vysledky  sve  vlastni  skepse.     Jasne  a  pfimo  promluvil 
23.  ledna  1858  dopisem,    jenz  je    nejhlubsi    a  nejdulezi 
tejsi  z  listu  adresovanych  Anne  Holinove:  »Vim  dobfe. 
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ze  mnohy  jiny  v  podobnem  padu  by  se  liplne  odmlcel, 
ba  ze  by  i  jistou  pychu  a  zadostucineni  v  tiplnem 
mlceni  nalezK  nemohu  ale  za  to,  ze  vubec  ponekud  jineho 
tvaru  i  zpiisobu  mysleni  jsem,  nez  obycejne  mnozstvi. 
Byl  jsem  mlady,  nczkuseny  clovek,  kdyz  jsem  Vas  seznal, 
ovsem  pin  bujne  sily,  pin  nadeje  a  nejlepsi  vule  velikou 
budoucnost  sobe  ziskat.  Casti  te  budoucnosti  bylo  mne 
dosazeni  Vasi  lasky,  ostatni  casti,  jak  to  uz  byva,  dosa- 
zeni  jmena  velikeho,  postaveni  vysokeho  a  moznost  puso- 
beni  pro  narod  poskytujiciho.  Lasku  Vasi  jsem  si  dobyl, 
rozmiloii  to  hficku,  ktera  mne  az  k  te  dobe  doprovazela, 
kde  clovek  kazdoii  hricku  v  prakticky  nastroj  pfemeniti 
dice.  Mezitim  jsem  malo  k  jinym  stranam  hledel,  ja 
hral  a  hral,  az  jsem  u  konce  hry  seznal,  ze  sazku  svou, 
cely  to  zivot,  jenz  (tim  si  nelichotim)  zdarneji  rozkvetat 
mohl,  jsem  prohral.  \'idel  jsem,  ze  jsem  telesne  i  dusevne 
zmalatnely  clovek,  a  videl  se  bloudit  v  budoucnosti,  jak 
tak  mnoho  znamych,  bidnych,  vlastni  vinou  nestastnych, 
politovani  nebodnych  Hdi,  o  kterych  se  leda  s  lehkym  po- 
krcenim  ramen  f'ekne:  ,Take  jeden  z  tech  chudaku,  ktefi 
zivot  ztratili.*  Znate  povest  o  cloveku,  jenz  svuj  stin  pro- 
dal?  Ja  prodal  za  kratkou  dobu  zabav  celou  svou  samo- 
statnost.  Zabavy  byly  Ichke.  nikoli  snizujici,  a  zivot  za  ne 
velikym  platem.  S  uvedomenim  sveho  zaniku  vybfedla 
jcste  jina,  hriiznejsi  pravda  na  povrch.  By  la  to  myslenka, 
ze  jsem  nestal  po  dobu  sveho  lehkomyslneho  vladareni 
sam,  ze  jsem  svuj  zivot  uzcc  spojil  s  Vasim,  ze  zahubou 
mou,  ztracenou  minulosti,  truchlou  pritomnosti  a  prohra- 
nciu  budoucncxsti  mou  i  \'am  minulost  i  pfitomnost  a  bu- 
doucnost pokalena  jest.  Leta,  ktera  ja  jsem  ztratil,  i  Vy 
jste  ztratila.  a  ja  nemohl  zadneho  zadostiucineni,  ani  nej- 
mensi    diistojne  nahrady  podat.    Mel   jsem   zacit   znovu? 
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Tak  velika  byvala  ma  samostatnost,  ze  kdyby  i  sily  zlo- 
mene  postacovaly,  byl  bych  se  pfece  stydel  drahu,  na  niz 
jsem  hned  poprve  ku  cili  nedosel,  jeste  jednou  nastoupit. 
Takovym  lidem  je  ovsem  lip,  kdyz  pomalu  nasledky  chyb 
svych  uciti,  kdyz  chfadnou  a  vadnou  a  zaroven  doklepa- 
vaji  s  posledni  kapkou,  s  mlhavym  zbytkem  byvale  sve 
sily.  Mel  jsem  od  Vas  zadat,  abyste  muj  osud  i  dale  se 
mnou  sdileja,  mel  jsem  k  rokum,  kterez  jste  pro  mne 
ztratil.a^  jeste  jina  leta  nespokojenosti,  dlouho  trvajiciho 
bolu  pjripojit?  Pro  mije  samotneho  sily  jeste  dostaci,  umi- 
rat  jeste  dovedu;  strhnout  do  jamy  ale  jeste  druheho,  cit 
ten  by  byl  za  lehkomyslnost  pouhou  pfece  pfilisnym  tre- 
stem,  a  jak  by  k  tomu  pfisel  ten  druhy?. . .  Co  se  tyce 
mne,  ja  jsem  hotov  nasledky  sve  lehkomyslnosti  sam  nest 
a  pfitom  chladne  vymefovat,  jak  dlouho  to  jeste  trvat 
muze . . .  K  chybe  sve  jsem  se  pfiznal,  ja  Vam  ukradi 
leta  Vasehp  zivota,  nejkrasnejsi  leta  divciho  mladi,  dobu 
Vaseho  rozkvetu.  Vase  jaro,  Vas  lesk,  a  nic  nemohu  na- 
vratit,  a  nedal  jsem  Vam  za  to  snad  ani  jedine  radostne 
chvile!  Prosim,  —  odpusfte  mne!« 

Tiseri  z  dosavadniho  literarniho  neiispechu  a  z  ko- 
lisave  posice  budouciho  povolani,  pro  nez  na  fakulte  jen 
jednostranne  se  Neruda  pfipravoval  a  pro  nez  mel  zkou- 
skou  pfipravy  dokazat,  pfedfikala  tento  list,  zkrvaceny 
teplou  krvi  milujiciho  srdce  a  provaty  snad  az  upfilise- 
nym  a  zameznym  pessimismem.  List  svedci  o  hlubokem 
pojimani  zivotni  odpovednosti,  ale  spolu  tez  o  ztrate  od- 
vahy  a  jiste  slabosti  podlehat  ponurym  naladam  okamziku. 
Ci  pod  maskou  opravdove  bolesti  v  intimnim  koute  duse 
mela  se  tu  poprve  a  instinktivne  lamat  sladka  pouta,  aby 
bvlo  mozno  letet  volne  za  literamim  snem  ?  Bvlo  to  tuseni 
budouci  brzke  krise,  jez  se  rozfesi  pro  literaturu  a  ne  pro 
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iivot  dvojierfinoitti?  Tezko  dncs  uhodnout.  List  neukon- 
^il  vsak  pomeru  k  Holinove.  Kdyz  vratily  se  duverivejsi 
chvile,  Neruda  odvolal  jej  a  znovu  navazal  styky  s  Holi- 
nfnoii,  teplejsi  a  trvaleisi  nez  predtim.     Tento  obrat  vy- 


\olala  ]x-viiejsi  ]){ii]a  snciriltii.  jiz  ziskal  supplenturou  na 
ii^mccke  n-alcc  v  Mikulandske  ulici  v  Icdnu  1858.  Nece- 
kHiic  a  nalilc  U\  Ncruda  uci  ceske  a  nemecke  feci,  ale 
•^  vedoniim.  /e  je  to  provisorium,  jez  se  brzy  skonci.  Na 
f'trcdnskolsknu  itcitelskou  zkousku  neniyslil,  —  a  kdyz 
k  ni  hyl  zvaii,  odpovidal  Hrcite,  ze  sneni  z  t«h,  jiz  na 
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zkousku  pomysleji.c  O  jeho  ucitelstvi  nadsene  mluvi  jeho 
zak  Jakub  Arbes,  jenz  vzpomina  dojemnych  Nerudovych 
vykladu  o  pisni  >Osifelo  ditec  a  symbolickem  paralleli- 
sovani  jejim  s  osiidem  narodnim.  Xeruda  byl  tu  snad 
jediny  z  ucicich,  jenz  durazne  vychovaval  vlastence 
cervenobile   a   ne   cemozlute.     V   referatu    o   Wenzigovi 

V  O.  2.  1859  obecne  sice,  ale  pfece  jen  s  pruhlednou  na- 
razkou  poznamenava,  jak  mu  bylo  lito  Cechu  na  nemecke 
>k()le,  ktefi  cizi  feci  nerozumeli,  a  pfece  vyrazu  k  myslen- 
koveiiiu  projadfeni  usilne  hledali,  a  jiz  byli  svatecne 
vdecni  za  kazdou  hodinu  cestiny,  kdy  se  jim  aspon  neco 
cesky  vysvetlilo.* 

Docasna  supplentura  uvolnila  Nerudu  socialne  a  na- 
plnila  vetsi  duverou  v  zivot.  Zaroveii  vznitila  i  duveru 
ku  praci  literami.  Neruda  povznesl  se  jiz  sebevedome  nad 
nepochopeni  a  posmech,  ale  spolu  poznal,  ze  nelze  vy- 
bojovat  zapasu  osamele:  nadesla  chvile,  kdy  vsichni 
opravdu  mladi  a  silni  musili  se  sdruzit  a  odlisit  od  sta- 
rych  a  prohlasit  pravo  k  sveraznemu  novemu  ideovemu 
jaru  V  Cechach.  Z  mladych  nejlepe  tu  nutnost  pochopil 
Halek,  jenz  prvni  si  s  Nerudou  podal  ruku  k  pfipravam 
pro  mlady,  proti  starym  protestujici  literarni  almanah. 
Neruda  v  »Zlate  Prazec  1885  podal  historii  jeho  vzniku  : 
»Maj  byl  zcela  nenucenym  kvetem,  zcela  pfirozenym  vy- 
sledkem  osobnich  a  literamich  tehdejsich  pomeru.  Halek 
a  ja  byli  jsme  vydali  po  prvni  samostatne  knizce  sve, 
s  ruznym  ovsem  vysledkem  okamzitym,  a  oba  jsme  tou- 
zili  dokazat,  ze  dovedeme  jeste  i  jine  veci,  nez  jake  byly 

V  nasich  dotcenych  knizkach.  Jmenovite  pro  mne  byla 
nastala  prava  nutnost,  abych  se  osvedcil,  ze  vedle  vyty- 
kane  mne  ,negace'  dovedu  i  neco  positivniho  podat.  Ale 

•  Arbesovy  vzpominky  v  Lumini  XXVII:  »Noc  na  hfbitov6«. 
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ixjmery  nakladatelske  neukazovaly  na  nove  zas  vydavani 
knih,  i  kdybychom  byli  meli  dosti  basnickeho  materialu 
na  cele  uz  zase  svazky  pohromade.  Mimo  to  byli  se  jiz 

V  soukromi  skupili  kolem  nas  mladici  jini,  Inouce  jedni 
vice  k  Halkovi,  druzi  zas  vice  ke  mne,  vsichni  ale  touzice 
a  pisice,  by  aspon  ukazka  jich  talentu  dostala  se  na  ve- 
fejnost.  Myslenka,  vydati  almanach,  byla  tedy  arci  velmi 
blizka.  Nevim  veru  jiz,  kdo  z  nas  drive  myslenku  hlasne 
proslovil :  fekl  bych,  ze  ja,  jenz  jsem  dal  podnet  hned  na 
to  k  vydavani  .Obrazu  2ivota*  s  J.  R.  Vilimkem  a  pozdeji 
take  podnet  k  vydavani  ,Kvetu*  a  ,Lumira*  s  Halkem,  — 
ale  mozno  take,  ze  pronesl  se  nejprv  Halek:  tolik  je 
jisto,  ze  jsme  se  na  vydavani  almanahu  usnesli  my  dva 
a  hned  v  nejvseobccnejsich  rysech  spolu  ucinili  plan.c 

Tento  plan  svorne  ve  skutek  uvadeli  Neruda  i  Halek. 

V  kavarne  u  Caslavskeho  dohodli  se  s  ostatnimi  mladymi 
druhy :  *  A.  Heyduk,  R.  Mayer  a  Barak  pfivitali  myslenku 
jcjich  ohnive  a  nadsene.  S  nimi  as  rozhodli  se  opfit  se 
ze  starsi  generace  o  ty,  jiz  meli  srdecny  smysl  pro  novy 
smer:  Nemcovou,  Sabinu,  Erbena  a  Price  na  pfednim 
miste.  Tvurcove  myslenky  almanahove  hned  odchazeji 
zadat  jich  o  pfispevky.  Xejdfive  B.  Nemcovou.  Chteji 
od  ni  »nejakou  pekne  vypravovanou  pohadku  slovenskou, 
nebof  ve  sve  literami  naivnosti  se  domnivali,  ze  se  po- 
dobne  veci  jen  sypou.«  Byli  ochotni  ji  jedine  pro  jeji  po- 
mery  nabidnout  honoraf.  >Sedeli  jsme  v  jejim  pokoji  jako 
zafezani,4:  vzpomina  Neruda.*'  »Zraky  nase  bloudily  po 
chudickem,  oloupanem  nabytku  a  stale  se  vracely  na  vy- 
bledly,  namodraly  ubrus,  pred  nami  rozestfeny,  piny  pro- 

*  BliiSi   o   torn   A.    Heyduk:    »Po^4tek  prvniho    literdmiho 
sdiuieni  M4jov^ho«,  Maj   1903,  473. 
^  N.  L.  16.;i.  1887. 
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drenych  otvoru,  zacelenych  velkymi  bilymi  stehy,  Mla- 
dou  dusi  dojimal  ten  nedostatek  u  osobnosti  proslule. 
Nemcova  prisla.  V  kartounove  suknici,  v  hedvabnem  sice, 
ale  jiz  V  prastarem  limci  cemem.  Usedla  na  pohovku, 
rozumi  se,  ze  rovnez  seslou  a  hrbolatou,  a  s  pfivetivym 
usmevem  pocala  s  nami  hovor.  Byla  tak  sucha,  a  hluboke 
jeji  oko  plalo  tak  zimnicne!  My  vyhrkli  se  zadosti  svoji 
a  dosti  neobratne  pronesli  jsme  tedy  take  slovo  ,hono- 
raf*.  jBohuzel,  ze  bych  bez  honorafe  nemohla  ani  psat,  — 
potfebuji  vseho  casu  na  rucni  prace/  podotkla  smutne, 
ale  klidne.  Byli  jsme  radi,  kdyz  jsme  byli  zase  pfede 
dvefmi.  Sli  jsme  po  schodech  mlcky;  pojednou  jsme  se 
zastavili  a  zahledeli  na  sebe.  Byli  jsme  mladi  —  a  take 

odhodlani  ,venovat  se  literature*.  Mrazilo  nas « 

Pfes  tento  smutny  vyhled  do  domacnosti  pani,  jez 
na  sklonku  sve  literami  drahy  tolik  stradala,  smele  po- 
kracovali  Neruda  a  Halek  ve  svych  cestach  za  pfispevky. 
Dr.  Jan  Palacky  byl  ziskan  podle  vseho  Nerudou,  jemuz 
se  libily  duchaplne  pfednasky  mladistveho  ucence.  Po 
delsim  uvazovani  a  Halkove  protestu  navstiven  i  J.  V. 
Fric,  jenz  slibil  nejochotneji  ucastenstvi  a  poradil  i  jmeno 
almanahu:  >MaJ€,  Ctitel  Machuv  plamen  nadseni  pro 
nepochopeneho  basnika  vdechl  i  mladym,  a  tak  podruhe, 
ale  tentokrat  slibneji  a  uvedomeleji  jiz  mela  se  ozivit 
^lachova  pamet.  Kruh  Majovy  seznamil  se  tak  a  cele 
sblizil  s  Fricem  a  cerpal  u  neho  mnoho  odbojne  odvahy. 
U  neho  navazaly  se  styky  se  Sabinou,  u  neho  slaven  na 
sv.  Josefa  pfichod  jara  a  cteny  prvni  pfispevky  Majove. 
Neruduv  >Simon  Lomnicky*,  J.  V.  Jahnem  pfedcitany, 
pfivitan  byl  nejsrdeaieji.  Zde  umlouvaji  se  vylety,  odtud 
chodi  se  druzne  do  zabav,  —  Fric  vzpomina,  jak  vsichni 
V  Platyze   vt  Pohla   ucili  se   tancit  mazurku.     Mladi  tak 

Litoratura  ietkA  devntenicUho  stoletf.  lllli.  23 
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Babifika  Anny  HoUnov^  byla  pobolna  a  chodila  i  Nerudovou  matkou  do  kostela.  NerudoTi  Casto 
Ty^ftala  naboientkou  Ihosttjnott.  Jednou,  kdyi  pospfchal  do  kavirny  na  iliradu  o  almanahu  Miji, 
naiTala  Jcj  i  neinabohem.  Ncruda  iinproviiOTal  biseft  »AndSle  boi(«  dAkacem,    ie  se  umf  modlit, 

moderniji  ovicm,  nei  doiud  ivyVem. 
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tvofi  najednou  unieleckou  obec,  jez  brzy  schazi  se  u  Fricu 
na  cerne  kave,  brzy  u  Nerudu,  kde  pradlene  a  trafikantce 
Nerudove  prekazi  a  obycejne  cele  prkno  povidlovych 
vdolku  a  pekac  s  »hluchym«  svitkem  vyprazdnuje.* 

V  ruchu  pfiprav  Majovych  mimo  jina  byla  objevena 
a  ziskana  dve  nova  cenna  jmena:  Z.  Podlipska  a  K. 
Svetla.  2.  Podlipska  upozomila  Nerudu  a  Halka  na  svou 
sestru,  a  tak  Nenida  i  Halek  setkavaji  se  s  pani  vzacne 
dusevni  sily  a  prudkeho  umeleckeho  temperamentu,  jez 
V  nich  obou  vznitila  kouzlo  obdivu.  Halek  i  Neruda  opa- 
kovali  u  Svetle,  ze  nechti  literame  manifestovat,  ze  touzi 
jen  ukazat,  jakym  smerem  a  pak  ze  vubec  chti  pracovat. 
Vedi,  ze  jsou  zvani  »falangou  blbcu«,  ze  hejna  hancu 
jsou  jiz  pfichystana  vrhnout  se  a  uslapat  kvety  nezfene 
a  nevzkvetle,  ale  neboji  se:  jsou  pfipraveni  na  odboj  a 
vyboj  a  vefi  ve  vitezstvi.^ 

A  tak  po  mnohych  nesnazich  r.  1858  v  kvetnu  o  Jane 
Nepomuckem  vefejnosti  podan  almanah  »MaJ4:.  Redak- 
torem  podepsal  se  Barak ;  tim  dobrovolne  Neruda  a  Halek 
zlomili  hrot  mozneho  zarleni.  Temef  bezprostfedne  potom 
o  svatodusnich  svatcich  odjela  Majova  druzina  ®  do  Lito- 
mefic  na  hrob  Machuv,  a  zde  drub  druhu  na  miste,  kde 
svaty  popel  Machovych  ostatku  zetlel,  nad  vzkletlym  se- 
fikem  i  jasminem,  nad  pukajicimi  poupaty  zlutych  ruzi 
slibovali  vyplnit  Machuv  odkaz :  pokracovat  v  jeho  smeru, 
neco  >kloudneho«  literame  dokazat  a  mit  radost  z  kaz- 
d^ho  uspechu  kterehokoHv  z  druziny  Majove.     Jak  po- 

^  Vice  o  zdbavdch  tSch  Frii,  Pam6ti  IV.,  str.  477. 

'  K.  SvStld,  »Z  liter.  soukromi<,  str.  29—38.  Je  podivno,  ie 
Svfetld  V  knize  jm^na  Nerudova  nevyslovila.  PH6iny  toho  zaml^eni 
jsou  subjektivng  odftvodnfeny. 

*  Frii  na  m.  cit. 
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divne  krasna  to  skupina  prodlela  na  hrobe  basnika  Maje ! 
Mladi  muzi  tisknou  si  ruce  a  nadsene  svitivym  a  roztou- 
zenym  zrakem  pronikaji  hrbitovni  pfidu,  jak  by  tarn  hlu- 
boko  dole  slavneho  zmrtveleho  basnika  ujistovali,  ze  te- 
prve  ted  se  pochopi  jeho  sen,  jenz  nebude  jiz  mamym 
volanim,  treba  ze  za  nim  slo  se  cestou  dalekou.  A  od 
hrobu  spechaji  na  mista  jeho  vznetu,  k  Milesovce,  nocuji 
na  ni  pod  nebem  hvezdne  rozzatym  a  vitaji  vychod  slunce 
s  hlavou  obnazenou.  V  nitru  nepochybuji,  ze  nove  rano 
nesou  sve  literature,  tfeba  jich  touhy  a  sny  byly  zahaleny 
mlhami  ranniho  sera. 

Vratili  se    domu   a  pfesvedcili  se,    jak  sero   doleha 
a  jak  tezce  se  jim  pronika. 

Cesta  jich  do  Litomefic  byla  toliko  prakticky  sou- 
hlas  s  theorii,  ^Majem*  podanou.  Alraanah  byl  ozdoben 
Machovou  podobiznou,  a  tim  Macha  prohlasen  vzorem 
a  prikladem.  »Vjeli  jsme  do  literatury  vsi  silou  mladych 
let  a  ohnivejsi  jeste  obraznosti;  jaky  div,  ze  jsme  pfede 
vsemi  k  basniku  pfilnuli,  ktery  se  nim  skveiou  fantasii 
objevoval  co  ideal  vseho,  cokoli  bychom  dosahnouti 
mohli,  kdyz  i  treba  ne  nasledovati  meli,<  napsal  Neruda 
i860  V  Krasove  »Casu<.  »MaJ€  chtel  byt  Michovou  reha- 
bilitaci  a  hrdym  durazem  mladych,  ze  vyznavaji  nove  a  po- 
krokove  smery  literanii.  »Nas  popohani  velebna  idealni 
cesta  Tva«,  zni  v  almanahu  pfesne  a  vyrazne.  Byl  by  vsak 
omyl  domnivati  se,  ze  mladi  tvon  nejakou  skolu  Ma- 
chovu,  ze  slepe  a  veme  uci  se  u  neho  myslenkove  i  ume- 
leckymi  prostfedky.  Machu  vyznavaji  ze  sympathie,  ze  on 
jediny  celou  vasni  sveho  mladi  pfilnul  k  mocnemu 
proudu  vseliteramimu,  ze  jim  boufil  proti  sve  pfitom- 
nosti  a  za  boufi  tu  trpel  ^neuznanim.  Celou  svou  pova- 
hou  mladi  vraceji  se  tu  snad  jen  misty  k  Machovi,  ale  po- 
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kracuji  za  nej  v  tempu  ideji  v  cizine  nove  se  rodicich.  Ne- 
Ize  toho  ovsem  fici  o  vsech,  —  i  tento  almanah,  tfeba 
krasne  zmlazen,  je  porizen  prece  jen  z  prispevku  nahodne 
danych  a  vybranych,  bez  uvedomeleho  a  zfejme  vyslove- 
neho  smeru.  M.  Brodsky  (Fric)  tone  opetovne  v  roz- 
vleklem  a  huste  zamzenem  romantismu.  Miletinsky 
(Erben)  ocita  se  na  pude  pohadky  (Ptak  ohnivak  a  Hska 
Ryska)  a  zabiha  do  literatury  pfirovnavaci.  Nemcova 
tiskne  »Chyzi  pod  horanii«.  Karel  Sabina  pise  literami 
program  Machuv  a  misi  jej  s  nazory  svymi  znacne  ne- 
jasne  a  nesrovnale.  >Byron,  Shelley,  V.  Hugo,  Mickiewicz, 
Puskin  a  Heine  pusobili  na  Machovu  generaci.  Do  zivota 
hledela  jen  hranolem  idealnosti,  za  jedina  zridla  zivota 
pokladala  myslenky  a  svevolne  ulpeni  na  vidinach. 
Umeni  je  vitezstvi  ducha  nad  pfirodou,  poesie  odpoutava 
poznenahla  otroky  od  hmoty.  Hmota  je  mrtva,  pfiroda 
jeji  zivy  iitvar.  Pfirodu  hledal  Macha  a  k  ni  ubihal  od 
modre  Novalisovy  kvetiny.*  To  vse  stale  jeste  nezna- 
mena  nic  noveho,  nebyvaleho.  Pro  novy  smer  mnohem 
vice  jiz  mluvi  pfispevek  dra  Jana  Palackeho,  jenz  chce  de- 
mokratisaci  vkusu,  jemnosti  a  kultury.  Stare  pokoleni 
stavelo  nevkusne  budovy,  nove  postavi  knihovny  a  musea 
k  jedinemu  boji  narodu  v  budoucnosti :  k  boji  o  korunu 
zasluh  o  clovecenstvo.  Pokusem  o  realisticky  genre  Ize 
zvat  Halkova  »Pnvoznika«,  misty  znacne  idyllicky  nacrt- 
nuteho,  a  Neruduv  feuilleton  »Z  noticni  knizky  no- 
vinkafe*.  Z  basnickych  prispevku  Neruduv,  Halkuv  a 
Mayeruv  jsou  nejsveraznejsi  a  opravdu  jiz  modemim  ci- 
tenim  prodchnuty.  Ale  ani  to  jeste  neznamena  novy  smer. 
Teprve  pozdejsim  bojem  v  >Obrazech  2ivota«  se  mladi 
dopracovali  jeho  krystalisace.  Zapas  uvedomil  je  a  vy- 
hranil.     Proto  take  vyznam  pr\'niho  ro6iiku   almanahu 
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»Maje«  jest  hledati  v  svezesti  a  jarem  tepu  pfispevateluv, 
a  hlavne  v  torn,  ze  pod  jednim  krovem  sesli  sc  tu  nespo- 
kojeni  a  hledajici,  neuznani  a  zase  dosti  silni  uznani  si  vy- 
bojovat  a  vlastni  individualitu  vypracovati  a  uplatnit. 
Semknutymi  fadami  mladych  a  opravdu  cennymi  jich 
umeleckymi  zarodky  ma  proto  >Maj<  mnohem  sirsi  a 
lilubsi  poslani  nez  mela  »Lada  Ni61a«,  podobne  po  Ma- 
chovi  se  ohlizejic. 

A  jak  toho  vseho  bylo  potfebi,  Majiste  poznali  temef 
lined  po  sve  ceste  litomeficke.  Co  Halek  a  Neruda  u  Ka- 
roliny  Svetle  pfedvidali,  vyplnilo  se  do  pismene.  »Lumir«, 
V  nemz  cely  kruh  MajoAry  vystupoval,  opatme  parafra- 
soval  tituly  jednotlivych  praci.  >Musejnik<  dustojne 
mlcel.  »Prazske  Noviny«  nejpodrobneji  popsaly  Machovu 
podobiznu  a  udaly  sve  nazory  proti  ni.  Mayera  pfisne  od- 
soudily,  Nerudova  »Simona  Lomnickeho«  nepochopily, 
jeho  praci  prosou  zavrhly.  Vytek  nikdo  neodflvod- 
nil,  kazdy  lacine  kupil  pohany  a  smahem  silu  a  moznosti 
mladych  popiraL  Jediny  professor  Hanus  v  >Kritische 
Blatter*  posuzoval  obsime,  pfisne,  ale  spravedlive.  Neru- 
dovi  vzdal  lichotivou  pochvalu,  a  tim  vlastne  mu  ublizil 
u  zarlivych  jeho  druhu.  V  soukromi  i  na  vefejnosti  mlu- 
vilo  se  proti  druzine  Majove  pfikfe  a  odhodlane.  Byl  zase 
jiz  chystan  opposicni  almanah  —  »Kytice«.  Stafi 
chystali  se  ukazat  vzor  mladeho  basnika:  Vojtecha  Lese- 
tickeho,  tvurce  basne  >Hynek  a  RacheU,  jiz  trium- 
fovali  jiz  drive  nad  >Hfbitovnim  kvitimc,  »Dumkami<  a 
>Vecemimi  pisnemi*,  A  nikdo  nemel  odvahy  zakfiknout 
ten  triumf  a  uvarovat  se  pfed  budoucnosti  smutne  obza- 
loby,  ze  proti  mladym  talentum  se  chrAni  a  zbytecne  vy- 
vysuje  produkt  podprostfedni  a  zastaraly. 
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Almanah  »Maj«  nesplnil  tedy  ocekavani  svych  tvurcu : 
stari  neuverili,  ze  mladi  mohou  a  chti  pracovat.  Naopak^ 
ukazal  jim,  ze  stare  autoritafstvi  silne  jeste  zije,  ze  ne- 
uzna,  CO  nevzniklo  pod  jeho  diktatem  a  ochranou,  a  ze 
positivni  cinnosti  se  neporazi  a  neochromi.  Proti  jich  po- 
smechu  musil  pfijit  vysmech,  pamfletem  musilo  se 
zbicovati  jejich  zpatecnictvi  a  umlcet  jejich  mentorstvi. 

Majiste  jarmarecni  pisni  paroduji  Lesetickeho,  smeji 
se  jeho  »Hynku  a  Rachel«.  Ale  opravneny  ten  posmech 
nezarazil  reakci.  MysH,  ze  vudcem  bur icu  je  Halek,  a  proto 
chti  jej  odstraniti.  Anonymne  Halkovym  rodicum  pisi, 
ze  Halek  upadl  do  tenat  bezboznikuv  a  nemravnikfi, 
a  chti-H  ho  zachraniti,  aby  jej  odvezli  domu.  Neruda 
s  Barakem  zachraiiuji  druha  tim,  ze  v  Dolinku  jej  rodi- 
cum skvele  obhaji  a  jeho  pobyt  v  Praze  zajisti.* 

A  aby  reakci  zastrasil  a  vysmesne  seslabil,  odhodlava 
se  Neruda  pamfletem  zkarikovat  literami  pomery  sou- 
casne.  Anonymne  vytiskl,  patme  na  podzim  r.  1858, 
u  H.  Dominikusa  »versovane  krotke  avantury  ve  ctyfech 
velmi  nestejnych  zpevich«  >U  n  a  s<. 

V  spleti  nestejnych  rymu  a  v  jambickem  rozmeru 
Neruda  pfimo  a  hlasite  bicuje  a  s  vysmechem  kommentuje 
starou  kritiku  a  jeji  ovzdusi,  jimz  nestacil  tichy  protest, 
psany  v  »Hfbitovnim  kviti«.  Uvadi  se  mottem  Heineov- 
skym:  »Dass  mir  tausend  arme.jungen  gar  verzweifelt 
nachgedichtet.«  Motto  opakuje  vycitku  starych,  jiz  ste- 
reotypne  vytykali  mladym  Heineismus  a  proii  smahem  jich. 
praci  zamitali,  a  naznacuje  dalsi  obsah :  dok4zat  plochost 
a  nepravdu  te  vytky  a  zalovat  na  male  pomery. 

Rekem  je  Jan  Volacek.  Vzpomina  Ruska  a  doby  Pu- 
skinovy,  lici  Puskinovu  smrt,  chvali  jeji  velikost  a  zavidi 

»  Fri^,  PamSti  IV,  483. 
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Rusum,  ze  maji  syny  v  zivote  i  smrti  velke.  U  nas  neni 
velkosti,  i  bol  je  melky.  Jak  ma  take  co  velkeho  vzkvest, 
kdyz  neni  kritiky?  Tetka  >Prazske4:  a  ded  »Lumir«  posii- 
zuji  jen  lipravu  a  nanejvys  jeste  cenu  blize  oznacuji.  I?odle 
te  kritiky  kazdy  ma  zpivat,  co  mu  prsa  nejvice  rozryva. 
Proto  Volacek  odmita  Petrarku  a  Heinea,  drive  mu  tak 
mile  pisne.  Co  vsak  ma  zpivat?  O  ceskem  sak)ne?  Ne- 
mozno!  »Nas  salon  —  v  zime  dusna  kavama,  a  v  lete 
u  Stvanice  plovama,  a  cely  nynejsi  ruch  literami  se  re- 
dukuje  na  kavamy.*  Neni  soukromych  literarnich  salonu, 
a  pozve-li  kdo  iiterata,  chce,  aby  host  »koblizky  chvalil, 
ktere  doma  pekli,  a  slibil,  ze  nikdy  nezvlci  a  o  vsem  no- 
vem  vecne  pomlci.c  Jsme  chudi  a  mali.  >Nuzaka  a  muzi- 
kanta  mame  za  repraesentanta.«  A  zpivat  jako  Puskin 
»On^gina»?To  take  nelze.  Pfleger  tak  zacal  »Vysinskym«, 
a  jiste  mu  odsoudi  tu  panskoruskou  blaseovanost.  Nej- 
lepe  zpivat  o  budoucnosti :  cekame  te<f  lepsi  easy,  toz  to 
se  pirijme  vdecne.  Ale  tim  se  zase  nespokoji  kritika.  Ten 
zpev  o  budoucnosti,  kdyz  tak  mnohy  v  mlhach  vidi  kvet 
sve  tuzby,  je  smutny,  a  smutne  dumat  nedovoli  u  nas. 
Nez  CO  si  obrat  k  zpevu?  Skutecnost,  pravdu  pomeru! 
Jen  tak  Ize  ku  pfedu!  Jen  nebat  se,  marne  nezit,  ucinit 
jmeno  nesmrtelnym.  Volacek  chce  vydat  svuj  novy  zpev, 
jde  k  nakladateli,  jenz  ujisti  jej  o  krase  basni,  ale  na- 
klad  odepfe. 

Volacek  se  neodstrasi,  zkouma  pomery  dal.  Analysu 
sebe  provedl,  provede  ji  take  u  jinych.  Nejdfive  u  pritele 
Pokorneho.  Byl  Heineovec,  ale  zmenil  se.  Tak  zcela,  jak 
Ludwig  Bauer  zversoval:  Nechtit  putovat  svou  cestou 
za  svetlem,  ale  v  duchu  jejich,  starych  jit,  jiz  radi  minu- 
lost  odpusti.  Za  to,  ze  zanechal  novych  proudu,  Pokomy 
udela  tii^edni  karrieru.     Volacek  unika  z  mesta  k  lidn. 


V  stredu  jeho  iia  venkove  siiad  za  den  za]K)nienc  vzrie- 
)anou  tu  bidii.  Vejtie  do  hospody,  dovi  se,  ze  na  ven- 
k<'ve  nejsou  hloupi,  odbiraji  casopisy,  ale  jen  pr^to,  aby 
ziiali  cenii  obili.  To  jej  zarazt,  ubilia  do  ]xili.  usne  ii.t 
mezi  a  ma  sen:  octl  se  v  Benatkacli  a  gondolieri  misto 
Tassovych  stand  zpivaji  sloky  z  Lesetickelio  >Hyiika«. 
Leknutim  se  probudi  a  chvata  do  mesta.  Clice  se  utesit 
ii  vlastenky  Slavoniiry.  ale  ta  Ui>  vita  privalcni  nemec- 
kych  frasi  a  oznamujc.  ze  jazyk  ji  Ihostejny,  vdavky  a(  za 
Ceclia  neb  Xemce  vsak  prvnim  zajmem.  Volacek  si  zoufa : 
»Coz  skulecne  uz  nase  tuzby  zchladly?  Coz  nasini  kvctem 
leskly  V  oknccli  led?    Vzdyt  vidim  vsude,  ze  prtc  jdemc 
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vpfed.  Snad  pokrok  jinych  ku  pfedu  nas  zene,  a  my  jen 
kvetiny  co  cizopasne  vzrustame  ku  kvetu  ve  budce 
sklenne  a  sklem  jen  zfime  v  nebes  svetlo  jasne?  Coz  mi- 
mo  vedu  nikde  zrucnych  lidi,  jiz  cestu  nasi  prakticnosti 
i^idi  ?«  V  tech  zoufalych  livahach  najednou  jej  navstevuje 
maly,  tlusty  muz.  Cetl  jeho  knihu,  projevila  talent,  ale 
ten  niusi  zahynout.  V'olackovy  basne  maji  mnoho  mysle- 
nek,  —  a  myslenky  nesmi  mit  basnik  cesky.  >Nac  my- 
slenky,  jez  v  Evrope  ted  zrajou?  NecM  Nemci,  Angli- 
cane  prim  svuj  hrajou,  a  nechf  i  cely  svet  jim  bravo 
tleska,  ze  skladby  nove  hrajou  mistru  slavnych,  nechf 
mocny  pokrok,  nove  svetlo  vsudy,  —  my  od  Sumavy  ku 
hranicim  Slezska  se  drzme  myslenek  svych  otcu  dav- 
nych,  a  foukejme  jen  v  narodni  sve  dudy  a  hrajme  ka- 
pustu  a  strasaka  a  zida,  sousedskou  a  trasaka!<  Volacek 
podfizuje  fee  myslence.  To  nesmi!  A  pak:  nac  pokraco- 
vat  ve  vyvoji  jazyka?  Rec  Volackova  je  malo  stfedoveka, 
a  pfece  je  znamo,  ze  »jen  fimskou  periodou  Ize  lid  za  nos 
vodit«  a  jen  periody  takove  ze  posoudit  nedovede.  Lidu 
nemaji  se  pfedkladati  novoty;  pak  musili  by  se  spiso- 
vatele  take  necemu  naucit,  a  to  neni  uzitecno :  vzdy  je  lip 
nechat  lid  v  hlouposti.  Mlady  muz  si  pocina  zcela  jinak: 
ma  svoje  planky,  podle  kterych  cizi  veci  na  sve  prede- 
lava,  kritisuje  ch value  zname,  necte  nic,  —  malo  cemu 
by  rozumel,  ale  zkouma  u  kritisovaneho  autora,  zda  delku 
vokalu  spravne  naznacil,  zda  dobfe  uziva  namestek  a  zda 
umi  dobfe  cesky.  To  pocinani  mu  mnoho  vynasi;  chce-li 
Volacek  se  dobfe  mit,  musi  ho  nasledovat. 

\^olacek  pfekvapene  posloucha.  Maly  muz  mu  dal 
k  basni  hledany  namet.  Takovy  typ  svych  malych  pomeru 
chtel  nalezt.  Je  dulezit.  Na  nem  Ize  najit  vsechny  vady 
minulosti,  jichz  nutno  se  vystfihati.     Volacek  tim  vice 
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nyni  obrati  se  ku  pritomnosti  a  k  lidu  a  uvedc  je  ve  smer 
doby.  U  vsech  narodu  je  dosud  male  »haben<,  velke 
»soll<.  Volacek  zmnozi  to  »haben<,  a  nevadi  mu,  ze 
castka  lidi  pokroku  brani :  v  nich  je  vlastne  ochrana  po- 
kroku,  odporem  proti  nim  se  pokracuje:  >Nas  pokrok  ve 
vecnem  a  tuhem  boji,  a  diky  veru,  ze  se  takych  roji,  jiz 
veri  V  to  jen,  co  uz  davno  positivni,  a  prave  proto  na- 
nejvys  jsou  negativni.c  Tim  Neruda  uzavfel  vyznamny 
svflj  pamflet  a  take  spalil  mosty  za  generaci  starou.  A  aby 
nikdo  se  nezmylil  v  adrese,  a  aby  vyzva  k  boji  byla  kon- 
kretnejsi,  poznamenal  na  konci:  >Je-li  nektery  jamb  ve 
pseudobasni  ,U  nas*  spatny,  ubezpecuji  Casopis  musejni, 
ze  to  nic  neskodi.  Ostatne  bych  uzil  snad  trocheu,  kdyby 
jamby  ted  nebyly  v  mode,  jako  jsem  se  drzel  mody,  da- 
vaje  take  poznamenani.< 

Ku  »Prazskym  Novinam*  a  »Lumiru«  pfibyl  jeste 
»Musejiiik«,  jemuz  Neruda  jmenem  mladych  projevil  ne- 
souhlas  a  boj. 

Vefejnost,  ktera  vzrusene  ctla  pamflet,  mohla  roz- 
umet  jasne  a  snadno  poznati  ranene.  Smrtelne  zbit  tu  byl 
Jakub  Maly,  officialni  kritik  reakcionafu  musejnich  a  ne- 
pritel  »Maje4:,  jak  jeho  recense  v  »Prazskych  Novinach* 
ukazala.  Jakub  Maly  nepochybne  stval  soukromne  proti 
mladym  a  inspiroval  vsechno  pomlouvacne  zakernictvi 
proti  jich  pfedstavitelum.  Jemu  literami  zivot  pfisoudil 
smutnou  slavu,  aby  brzy  potom  osvedcil  se  primym  po- 
pravcim  mladych  myslenek  a  symbolickym  mluvcim  mu- 
sejni reakce.  Zda  se,  ze  se  jiz  reakcionafem  narodil:  ulpel 
liplne  na  tradici  starovlastenecke,  zastaval  se  casomiry, 
a  -to  jiz  jej  pohorsovalo,  ze  mladi  napofad  volili  jamb. 
Pro  >stary<  smer  Jakuba  Maleho  je  pfiznacne,  ze  Nc- 
besky  jiz  r.  1846  s  nim  nechtel  sedeti  v  redakci  >Kvetu«, 
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a  ze  po  Tylove  odchodu  odesel  k  vuli  Malemu  i  on.  O  Ne- 
beskeho  »Protichudcich<  napsal  zcela  zpateaiicky:  >Nase 
ctenafstvo  netna  jeste  tak  zkazeny  zaludek,  aby  si  mohlo 
libovat  V  podobnem  cizozemskem  kofeni.c  >Hfbitovniho 
kviti4:  a  }»Maje<  naprosto  nepochc^il  a  prikfe  a  posmesne 
je  odbyl  charakteristikem  >weltschmerz€. 

»U  nas<  ohromilo  Jakuba  Maleho.  Tak  smely  litok 
a  takova  blasfemie  autoritativni  a  diktatorske  stare  kri- 
tiky  byl  pfipad  ojedinely  a  bez  pfedchudcu.  Zde  bylo  se 
pomstit  a  ubit  vinnika.  Ale  kde  jej  nalezt?  Slidivy  zrak 
mistme  zraneneho  muze  patrave  slidi  a  v  slepe  zasti 
blond i  fadami  mladych.  A  slidivost  je  kratkozraka  a  pra- 
veho  nenaleza:  omylem  se  vrha  na  Halka  a  bez  dukazu 
specha  na  nem  vykcmat  mstne  dilo  popravci.  Ale  tento 
omyl  je  jen  jiskrou,  jez  rozzala  mohutny  pozar  a  uspisila 
vitezne  buficstvi  mladych. 

V. 
Boje  mladych  a  star]^ch;  jich  dosah  a  vj^'znam. 

Zatim,  CO  se  Jakub  Maly  chystal  popravit  Halka, 
autor  pamfletu  »U  nasc  pokracoval  v  zameru  vysmechem 
ubijet  stare  proudy  anebo  aspon  seslabovat  je,  by  nestr- 
hovaly  v  sve  vineni  mladych.  S  J.  R.  Vilimkem  uchystal 
na  r.  1859  »Humoristicky  kalendaf«,  opatril  jej  mottem 
ze  »Hrbitovniho  kviti*,  jez  Bomeuv  aforismus  zcesfuje  a 
vyhlasuje  humor  za  lek  soucasnych  smutku,  naplnil  jej 
humoristickymi  versi  »Z  melnicke  skaly*,  podle  nemeckych 
Trinklieder  skladanymi,  a  v  anonymnich  poznamkach 
zertovne  dale  ironisoval  zastarale  zvracenosti  starych. 
Tak  cte  se  tu  na  pf.  v  >Krupejich  destnich«  (str.  17.)  : 
»Co  je  u  nas  opovazlivost  ?  Projeviti,  ze  dobra  cestina 
jeste  nedela  dobrou  knihu;  ze  ctyfi  petiny  nasich  caso- 
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pisu  za  nic  nestoji,  —  ze  valna  cast  nasich  spisovatelu 
bud  pro  hloupost  nemuze,  bud  pro  zbabelost  nechce  lite- 
raturu  oziviti,  —  ze  poctivych  a  novych  lidi  u  nas  brzo 
nebude  prave  jako  pfimych,  jasnych  myslenek,  ze  pro 
hrby  neni  muze  videti,  a  to  je  opovazlivost  pfehrozna.« 
Tato  >krupej  destni*  neni  nic  jineho  nez  prosaicka  va- 
riace  stesku  z  pamfletu  »U  nas*,  hajici  sveho  opravneni 
proti  rozhofcenym  hlasum  nad  opovazlivosti  anonymniho 
pamfletisty.  Neruda  humoristicky  zde  pronasel  mnohe 
trpke  pravdy,  jez  bolestne  v  nitru  citil.  V  teto  dobe  asi 
napsal  take  dodatek  »Za  ziva  pohrbenych*  a  postezoval  si 
jim,  ze  nelze  provadet  s  nasi  luzou  zmalatnelou  smele 
myslenky.  Dfiv  bofil  se  svet  pro  myslenku;  ale  dnes  je 
zoufale  jinak:  pro  velkou  vec  neni  zaniceni,  na  lebky  se 
klade  tezka  kletba,  dnes  nikdo  nesnese  bouri,  »s  destni- 
kem  se  jim  bezpecne  vyhyba*.  Kazdy  muz  je  zensky 
slab,  a  misto  zen  nam  dany  panske  baby,  a  proto  s  touto 
luzou,  staletim  zmalatnelou,  nelze  vykonat  smeleho  cinu. 

A  Neruda  chce  celou  dusi  krasny,  novy  cin.  Chce 
jim  ubit  ciny  stare,  chabe,  chce  novymi  myslenkami 
vrazdit  stare,  mdle,  ta  touha  aspon  jim  vepsana  na  zadni 
desce  knihy  »Concordanz«.  Ne  vysmechem  jiz,  ne  pod 
maskou,  ale  pi^imo,  jmenem,  litocne  a  s  hlubokou  a  prav- 
divou  vaznosti  zaboufi  proti  starym,  muzne  .a  otevfene 
utka  se  v  boji  s  nimi  a  v  ohni  zapasu  probije  se  k  nut- 
ne  zmene  nazoru  a  novemu  proudeni  a  zivotu  v  literature. 
Na  rok  1859  ohlasuje  »0  b  r  a  z  y  Z  i  v  o  t  a«  s  J.  R.  Vi- 
limkem,  a  tak  pro  mlade  zaklada  list,  v  nejz  nerusene 
mohou  ukladat  sve  plody  nejlepsi.  Ba  vie :  zaklada  jim  bez- 
pecny  krov,  pod  nimz  brzy  mohou  se  branit  proti  snizo- 
vani,  litocit  sami  a  konecne  vitezit. 


334     BOJE    MLADVCH   A    STARYCH ;   JIOH    DOSAH   A   V^ZNAM. 

Zahy  se  ukazalo,  jak  >Obrazy  2ivota<  byly  vcasne. 
Jakub  Maly  se  mstil.  Do  »Poutnika  od  Otavy*  psal, 
pseudonymni  znackou  K.  jsa  zahalen,  >Listy  z  Prahy 
a  o  Praze*.  Nejprve  vsima  si  >Humoristickeho  kalen- 
dafe<:  je  v  nem  malo  humoru.  Pekny  papir,  pekne 
obrazky,  to  vsechno  nedela  humor,  jako  novy  kabat,  uce- 
sany  klobouk  a  lakyrovane  boty  nedela ji  fadneho  clo- 
veka.  Proti  ^Paleckovi*  humor  v  Kalendafi  je  politovani 
hodny,  jalovy  a  skrobeny.  .A  po  teto  kritice  se  Maly  blizi 
k  tomu,  CO  jej  zranilo:  >U  nas<  ma  byt  satira,  ale  tezko 
tomu  uvefiti,  nebof  neslysel,  ze  by  na  cloveka  satiru  ctou- 
ciho  mohlo  pfijit  zivani.  Nez  rana  je  pfilis  bolestna,  vse 
vola  po  mste  na  vinniku,  a  Maly  mstu  plni  a  nici  nena- 
vistnou  kritikou  domneleho  pamfletistu  —  Halka.^  Koupil 
si  »Vecemi  pisne«,  ale  nenasel  v  nich  genialnosti.  Nasel 
trochu  peknych  slov  a  mnozstvi  »ten,  ta,  to«,  tak  ze  si 
musil  pomyslit  totononc  onononc.  Recept  takovych  basni 
je  snadny.  »Vezmi :  lasku,  ptacky,  hvezdicky,  andelicky, 
pisen,  ,  bol,  size,  zadelej  s  hojnymi  plagiaty,  dej  to  do 
formy  vymazane  slasti  zarmutku,  vaf  nad  horoucimi 
vzdechy  sestnactileteho  milovnika,  polej  bfeckou  z  po- 
videl  a  dej  na  stul,  dokud  se  z  toho  koufi,  aby  nevy- 
chladlo«.^  Basne  ty  pry  jsou  opozdene:  pfed  20  lety  v  dobe 
»weltschmerzu«  mohly  se  libit,  ale  ne  nyni,  v  dobe  »prak- 
ticnosti*.  Halek  by  mel  harficku  zamenit  femeslem.  Maly 
nyni  vystupuje  jen  proti  nemu,  ale  brzy  poda  kritiku  za- 
hubneho  smeru  jiste  nejmladsi  strany  (bohuzel,  ze  stra- 
ny)  spisovatelske,  jejiz  bezpi^ikladna  arrogance  pry  jenom 
jeji  neschopnosti  se  rovna.  Mini  se  onen  smer,  z  nehoz 

1  Poutnik  od  Otavy  1859,  276. 

*  Mal^  ani  tu  neni  pfivodni :  takov^  recept  Rettigovsk;}'  napsal 
jii  Havlifek  Kapprovi  v  Osk<5  Vc^ele  1846. 
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vysl}  alnianahy  »Lada  Xiola*  a  >MaJ4:,  k  nimz  pry  >Ve- 
cemi  p]5ne<  dfistojne  se  radi. 

Kritika  jasne  projevuje  jesitnou  a  zbabelou  msti- 
vost  Maleho.  Karikaturou,'  a  k  tomu  jeste  vjrpujcenou, 
sesmesnuje  basnika,  jejz  omylem  poklada  svym  pamfle- 
tistou.  A  aby  reagoval  na  rozhovory  ^filipojakubske* 
V  »Humoristickem  kalendaric,  aby  svou  kritiku  opatfil 
i  vypomocnou  a  uspesne  humeri stickou  scenerii,  kompo- 
Tiuje  V  tenize  >Poutniku  od  Otavyc  >Rozmluvy  hloupeho 
Honzy  s  Jirkou«  a  napada  Halka  nizce. 

Honza:  »Proc  pak  se  Kubik  dusoval,  ze  »Vecemi 
pisne«  az  do  konce  pfecetl?« 

Jirka:  >Coz  tomu  nerozumis?  On  se  chtel  jen  chlu- 
l)it»  ze  ma  dobry  zaludek.c 

To  vse  byla  ovsem  zrejma  vypoved  boje,  ne  jiz  proti 
jednotlivci,  ale  proti  vsem  mladym.  Byla  pfijata.  Ale  nez 
boj  mladi  zahajili,  Xeruda  ohlizel  fc  po  nekom  ze  star- 
sich,  jenz  by  nestranne  a  spravedlive  ukazal,  kde  je 
pravda  a  soud  Maleho  uvedl  na  pravou  mini.  Nebylo  tu 
nikoho  krome  Sabiny:  tento  zivy  pfedstavitel  a  schopny 
dedic  ideji  Machovych  rad  vyhovel  Nerudovu  pfani  a 
obecne  sice,  pres  to  prece  vsak  se  zfetelem  k  vypadum 
Maleho  vecne  a  dustojne  objasnil  naladu  mladych:*  Neni 
u  nas  literame  kritickeho  listu,  nemuze  byt,  musil  by  pfi- 
hlizet  k  idealnim  strankam  narodniho  zivota,  a  pro  ty 
dosud  je  uzky  kruh  ctenafstva.  Nacelni  organy  Hteratury 
nasi  bud  limyslne,  bud  z  netecnosti  neuvazuji  promyslene 

8  ObdobnC  se  Mal^'  zachoval  v  kritice  Klacela.  J.  i.  v  rub- 
rice  z  »Moravy«  (O.  i.  1859,  str.  230)  mu  odpovM^l  rozhodnfe: 
»Blbi'  se  na  Kldcela  Mal^'  obofil  a  vzbudil  vSeobecnou  zlost.  Vi 
tenkrdte  byl  flov6k  ten  star  a  nerozumfel  mladeii,  jako  ji  nyni, 
kdcito  i  t£lesn6  scstamul,  zase  nerozumi.* 

*  K.  S.,  Mosaika,  O.  t.  1859,  str.  34. 
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o  literarnich  plodech  ceskych,  a  uvazi-li,  stava  se  to  po- 
hfichu  ne  s  vysin  vse  pronikajiciho  dumyslu,  ale  z  nizin 
nejasneho  domysleni.  Ceska  kritika  je  mlhava  a  nejista. 
Mefitka  jeji  jsou  kriva.  Daleko  za  casern  kulha  a  ruch 
jeho  nepochopujic,  literarni  nas  zivot  spise  umrtvuje 
nezli  ozivuje.  Nenadchla  ho  ani  jedinou  svezi  myslenkou, 
tlaci  ho  ke  smerum  pfezilyrii,  vedou  prekonanym,  osvete 

V  ceste  stojicim.  V  zaslepeni  svem  ani  tmu  nepochopuje, 

V  jejimz  stinu  si  hovi.  Mame  vsak  jeji  namahani.  Surovy 
pedantismus  jeji  nezvitezi  nad  svezesti  sil  mladistvych. 
Prava  kritika  mitsi  vychazet  z  pera  nezavisleho,  z  ducha 
od  pfedsudku  mistnich  odpoutaneho,  z  mysli  uvedomele. 
Nasi  panenskou  literaturu  stf"ezi  vsak  panenska  kritika. 
to  jest  arrogantne  nevedoma  a  nanejvys  priblbela.  Ta- 
kova  kritika  literaturu  nemuze  vesti  ku  pfedu.  Kritika 
jest  jako  pirechod  k  novym  rozvojum  a  plodum,  jest  jako 
prostfednice  mezi  vseobecnou  vuli  a  mezi  skutky  jedno- 
tlivcu.  Jen  tak  ma  reformujici  mocnost  a  lilohu.  Pod  hle- 
dem  kriticky  rozbirajicim  rozpadavaji  se  systemy  a  od- 
kvetaji    mineni,   jez   se   pokladaly   za   nezrusitelne.      Ale 

V  rozpadlych  jich  castkach  klici  nova  semena  k  novemu 
zivotu,  da-li  se  jim  jen  puda  schopna.  Pro  ten  proces 
nemeli  smyslu  stafi :  s  ochotou  otrokyne  si  pospisili  za- 
slapat,  CO  nadejne  celilo  k  budoucnosti. 

Po  tornto  vseobecnem,  o  Kanta  a  Lessinga  opfenem 
uvodu  pfechazi  Sabina  k  zvlastni  casti  sve  odpovedi,  Ma- 
lemu  adresovane:  Je  skoda,  ze  »U  nas«  a  »Hum(!risticky 
kalendaf*  nejkomictejsi  figuru  ceske  kritiky  ostrym  bi- 
cem  jeste  vice  neseslehali.  Byli  by  se  tim  zaslouzili  o  pro- 
gressivni  smer  rozvijejici  se  literatury  nasi,  jejz  utisko- 
vat  a  zaslapat  sc  zda  byti  zivotni  ulohou  vsech  kritickych 
nedouku  ceskych.  Ceho  se  Maly  dopustil  proti  Halkovi, 

Literatura  £esku  devatenactiho  sioleii    III./2.  24 
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znaci  jen  nizkcai  zoufalrist  dusevni  malomcxri.  Smer  mla- 
f]ych  neni  sniercni  literamich  miimii.  jest  to  volny  prulev 
(lucha,  jehoz  heslem  jest  samostatna  plodnost,  individu- 
al In  i  vyvin,  razny  pokrok,  svezi  pniznost.  Xovy  ruch  se 
zmocnuje  litcratury  ceske,  ruch  literami  samostatnosti, 
ruch  duscvniho  vsestranneho  pokroku,  aby  pisemnictvi 
ceske  na  cizich  herlach  nekulhalo,  ale  nove  cestv  si  kle- 
stilo.  Xc  onen  smer  jest  zkazny,  ktery  k  osvezeni  lite- 
ratury  celi.  ale  ten,  ktery  ji  uspava  a  zivot  jeji  ku  pfed- 
sudkuin   ospaleho  pedantismu  pouta. 

Jak  patmo,  Sahina  kriticky  tu  rozebral  nemoznost 
dosavadnich  pomeru  a  snazil  se  vecne  osvobodit  z  nich 
mlade  a  opravnit  je  ku  pfechodu  na  nove  drahy.  Neruda, 
o  Sabinu  se  opiraje,  hned  jx)tom  jasne  vylozil  v  clanku 
»Jindy  a  nyni*  stanovisko  mladych.  U  nas  prilis  se  odvola- 
vaji  na  nasi  slavnou  minuk)st.  To  je  nase  kletba.  Pochopili 
jsme  jmeno  Cech  jen  v  historickem  vyznamu,  rozehfivali 
se  jim  a  domnivali  se,  ze  uz  to  je  slava,byt  vnukcin  slavneho 
deda.  Xeruda  opakuje  vse,  co  jiz  Hankovi  napsal  r.  1857: 
Xasi  basnici  mefili  jen  zhasla  shtnce.  Musi  se  rozzehnout 
novti.  Doma  se  tomu  nenaucime  —  jest  se  obratit  v  ci- 
zinu,  to  jest  jinymi  slovy :  kosmopolitismus  je  nutny. 
Mladi  proto  neznaji  vyhradne  individualniho  snazeni 
jednotlivych  narodu,  ale  mocny  smer  celeho  clovecenstva, 
jenz  individualnosti  ponechava  vsechna  prava,  pokud  se 
zajmiim  obecnejsim  neprospiva.  Ten  smer  mela  jiz  my- 
slenka  kresfanska.  Je  nutno  stale  se  obracet  k  literature, 
ponevadz  je  znanienim,  ze  jsme  neusnuli.  K  literature 
je  vsak  potfebi  kritiky.  Posud  ji  neni,  jevSt  jen  naivni  radost 
z  kazde  ceske  vysle  knihy.  Proto  je  literatura  tak  ne- 
svezi,  malomocna.  Mladi  novym  smerem  chteli  literarni 
zivot  rozproudit,  ale  byli  od  starych  zakfiknuti.   A  ne- 
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oduvodneiie.  Pocatky  naseho  literarniho  vzkriseni  spadaji 
do  doby,  kdy  nemecka  litcratura  zacala  vrcholit.  S  ni 
zavodit  ncbyk^  Ize.  Obraceli  jsme  se  proto  k  ziviuni  ciste 
slovanskym  a  vse  novejsi,  cizi,  jsine  pokladali  zkazonos- 
nym  prn  nas  lid.  Talenty  se  mely  vmestnat  do  sklenikuna- 
pbienycb  poiize  slovanskou  pudou  a  literatiira  vyvijet  jen  na 
zaklade  nan  ('.nim.  Isoknali  jsme  se  (ovsem  nc  ve  vede), 
kdyz  vse  v  jcchio  sriistalo  a  mociiy  pokrok  se  vymenova- 
nini  ideji  rozvinoval.  Stafi  ziistavili  tak  mladym  literaturu 
pancnskou,  vsi  silou  ji  takovoii  chti  uchovat  a  zapominaji, 
ze  bez  vniknuti  cizich  vlivu  nic  roditi  se  nemuze.  Kacefuji 
vsechny,  kck)  chti  pracovat  na  zaklade  Shakespeara,  Vol- 
taira  a  vubec  francouzske,  italske  a  anglicke  literatury, 
kdo  cliti  tim  smerem  pokracovat  a  nad  to  konsekvence 
ze  slovanskeho  zivlu  pfibirat.  A  prece  jen  tak  muze  po- 
vstat  literatura  zcela  originalni.  Kosmopolitismus  jest  ji 
podminkoii ;  neni  se  bat,  ze  se  nan  Kin  i  povaha  tim  se- 
slabi.  Je  nutno  licit  se  u  narodii  jinych,  poznat  stupen 
jejich  rozvoje,  zpracovat  jejich  myslenkovy  svet  v  sobe 
a  zpracovane  smisit  se  vsim,  co  vlast  dala  a  cim  odkojiia. 
Xelze  ani  tvorit  jinak  nez  slovansky.  Mladi  se  nevcas- 
nou  svrchovanosti  nedaji  zavrit  v  klece  a  zastrasit,  jako 
jini  pfed  nimi.  Jsou  pripraveni  k  bojiim  a  obetcm. 

\'ecny,  klidny  a  vrisne  prosty  vyklad  Xeriiduv  a  Sa- 
biniiv  zadal  vecne  a  klidne  odpovedi  se  strany  starych. 
Dokazal,  jak  hlubocc  mil  zalezi  na  pokroku  pisemnictvi, 
a  jak  pokrok  ten  poklada  svym   zivotnim  iikolem. 

Ale  stafi  jako  by  byli  byvali  slepi  pro  opravdovost 
mladych,  jako  by  se  nedovedli  zastavit  ve  sve  nevsima- 
vosti  a  kriticky  rozpoznat,  ze  ceske  literature  zacina  nove 
obdobi.  Vc  jmenu  jejich  odpovida  zase  Maly,  ale  jak  od- 
povida!  Cekali   byste,   ze  souhlasi   s   Xeriidou,  —  vzdyf 

24* 


340       BOJE    MLADYCH    A    STARYCH;   JICH    DOSAH    A    VYZNAM. 

Neruda  rekl  vlastne  obdohu  toho,  co  Malv  chtel  v  C.  C. 
M.  2852:  »Xema-li  narod  nas  zustati  pozadu  za  jinymi, 
musi  sobe  osvojiti  vse,  co  i  jinde  jakozto  vykvet  vzdela- 
nosti  se  objevilo,  musi  v  sebe  pojimati  i  cizi  zivly  a 
zpracovavati  je,  neb  neni  mozny  zadny  pokrok,  lee  cestoii 
vzajemnosti,  kdyz  se  seznamujeme  se  vsim,  co  i  jinde 
noveho  se  vyskytuje.*  Ale  Jakub  Maly  r.  1852  zablyskl 
se  vlastne  cizi  frasi,  jez  pro  nej  mela  jen  chvilkovou  cenu, 
a  ne  literame  hluboce  zitou  pohnutku.  Stacilo  sedm  let. 
aby  vysmechem  zlehcoval  snahu,  jiz,  —  kdyby  ji  byl  tehdy 
zil  a  citil,  —  byl  by  musil  jen  vitat.  Odpoved  Maleho  nevy- 
vraci,  ale  nadava.*  Mladi  pry  vyslali  proti  nemu  invalidu. 
V  praci  mladych  nevidi  nic  jineho  nez  nekolik  pitvomych 
epic  Heineovskych.  Individualnimu  vjS'oji  se  smeje: 
individimlne  se  rozviji  i  kazdy  silenec,  hlupec,  kazdy 
dareba.  Mladi  maji  pi'cstal  nasledovat  vzoru  cizich  a 
vratit  se  jako  zbloudili  synove  k  vecne  zivemu  zdroji  na- 
rodnosti :  jedine  tak  Ize  opravnene  mluvit  o  samostatne 
plodnosti.  I'oleiniku  konci  charakteristickou  hrubosti :  »\'y 
(t.  j.  Sabina)  jste  odbvt,  ja  specham  se  umejt.«  Misto 
vazne  a  nevasnive  diskusse  odpovida  se  tedy  mladym 
nadavacne  a  opovrzlive. 

Neruda  reagoval  »Prvnim  a  poslednim  slovem  panu 
J.  Malemu*  v  »Obrazech  Zivota*  v  c.  3.  Nerad  polemi- 
suje,  listu  by  rad  uzil  k  lepsim  vecem  nez  ku  polemikam. 
Ale  musi.  Aialy  vola  mlade  k  vecne  zivemu  zdroji  narod- 
nosti.  A  pi^ece  staci  vzit  nejakou  nemeckou  literarni  histo- 
rii  do  ruky,  aby  bylo  zrejmo,  zc  nemecka  literatura  za- 
cala  kvest,  kdyz  se  stredovekycli  svych  vzoru  a  »ziveho 
zdroje«  spustila  a  zraky  sve  jinam  obracela.  Maly  mysli, 
ze  neco  znamena,  ze  jim  se  nekdo  bude  fidit.  To  je  omyl : 

^  Poutnik  o(l  Otavy  t.  S,  str.  ^rj— 94.  OclpovCcf  p.  K.  S. 
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>Vy  jste  tak  dobfe  nnllou  v  literarni  historii  ccske,  jak 
kazdy  vam  podobny  pfirozene  byti  musi.« 

Maly  se  vsak  nedal  iimlcet.  V  »Poutniku  od 
(Jtavy«  (str.  143)  velmi  brzy  lituje,  ze  musi  se  jeste  obi- 
rati  lidmi.  s  nimiz  se  spiniti  je  mu  hnusno.  Xeruda 
zvasta  do  povetfi.  A  odbyv  takto  lacine  a  nevecne  Neru- 
dovy  nazory,  specha  ho  niciti  pro  svou  dobu  nejucin- 
neji :  v  y  t  k  o  u  p  r  o  t  i  n  ;'i  r  o  d  n  o  s  t  i.  Neruda  dovolil 
si  odkazovat  na  nemeckou  literaturu,  Neruda  osmelil  se 

V  nemeckem  i  ceskem  liste  v  usiidku  o  Jezberovi  fici,  ze 
poklada  hadku  o  puvodu  glagolice  a  kyrilice  za  zbytecnou 
a  pro  pokrok  Slovanstva  nepatmou,  —  zdaz  neni  to  ka- 
cifska  vlastizrada?  Cela  ceska  vefejnost  musi  ubit  vlasti- 
zradce : >Protoz  volam  ke  vsem,  jimz  draha  jest  narodnost 
nase:  Pozor!  pripominaje  starou  prupoved  ceskou:  ,Kdo 
chces  vlastni  skody  zbyti,  nedej  jiskre  ohnem  byti*.«  A  aby 
mestactvi  starych  jeste  vice  vzboufil,  J.  Maly  raffinovane 
pfidruzuje  vytku  nemravnosti.  Dokladem  dava 
Nerudovu  basen  »Byl  jednou  mladec,  miloval  a  miloval 
jich  vice.« 

A  od  teto  chvile  se  Maly  stava  podivuhodne  utocnym, 
a  Ize  to  jeste  blize  vymezit :  protinerudovsky  utocnym. 
Na  rok  1859  redakci  Halkovou  vysel  II.  rocnik  alma- 
nahu  »Maje«.  Reknu  primo:  slabsi  a  bezzasadnejsi  prv- 
niho.  F.rbenova  podobizna  projevuje  po  Machove  Erbe- 
novsky  kult  mlade  skoly.  \\  Zeleny  mluvi  tu  o  Erbenovi, 
ale  nazira  nemodeme.  Jeho  aesthetika  jde  tak  asi  v  tempu 
nemeckych  slezskych  skol :  basnik  ma  bavit  a  povznaset 
z  vsedniho  kalu.  Clanek  znamena  kontrast  Nerudovych 
pokrokovych    idcji.     A  ncpochopitelno :    Prokop    Rudny 

V  clanku  o  selskem  lidu  primo  rouhave  se  mladym  smeje: 
»virely  cit  selskeho  lidu  setkava  se  s  blasirovanym  lismes- 
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keni  7\  miuiiy  karaktcr  se  zl>a!>eloii  otxijeliiiisti  svet')- 
nbcaiiu. ...  a  prece  ivkfeje  nonilaiiy  vlastiniil  jen  v  lime 
svelio  bodrelio  pfibuznelio  !idu.«  A  dal  pise  Rudny:  >\'  te- 
kavem  a  jirotlajnein  lioufii  nenarodnim  spociva  iiejveisi 
nebezpcci   pro  pravirlelne  iisporadani   statu,   jeimz   i>cvni 


zaklai^'Vf  jtii  v  konservaiivni  ni(K-i  zdraveho  iiarnrla  lilc- 
dali  so  nii>li<m.*  Kcakce  pornaln  loiidi  se  mczi  biiricc 
a  dice  piidkopavat  jich  vlasini  piidii  a  stvorit  prebehliky. 
Pfes  laid  iicdopatreni  ani  nyni  >Maj«  neupiiusti  svych 
cilu.  l'ris|ievky  -Mayenivy  (»Kapricc  t)siulii«).  Halkiivy 
(»Mnzikant«),  !larak<ivy  ollasne*).  Nenidfivy  ( »Di- 
vc.ky  zviik4).  Jahiinvy.  Pflegmvy  i  Svetle  a  <lra  I'alackeh.i 
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vzniklv  V  modernim  duchu.  Hevduk  a  Erben  tezili  z  na- 
rodniho  zdroje  povesti  a  pr)hadky.  zcela  tak,  jak  si  pfed- 
stavovali  a  chteli  mladl. 

J.  Maly  prvni  prispechal  b  kritikou.  \'  »Poutnikii 
od  ()tavy«  (283)  pochvaluje  si  ostentativne  »reakcni« 
pfispevky,  a  pro  mlade  basniky,  jiz  venie  pokracovali,  kde 
pfed  rokem  v  semknute  rade  pocali,  ma  litocnou  jx)- 
znamku :  »Je  to  nejkrasnejsi  vykvet  one  bolave  poesie 
V  temiiu  a  mlze  tapajici.  proti  niz  jsem  opetne  v  techto 
listech  slova  pozdvihl.  Xicniene  raduji  se  srdecne  tomuto 
Maji,  ncbot*  koniu  se  to  nstavicne  v  nem  iipeni  a  bedo- 
vani  nevim  nac,  to  slope  potaceni  se  v  seru,  to  lapani  do 
povetri,  to  mnohoslovne  liceni  matob  nemocnebo  ditcha 
iiezosklivi,  ten  veru  nema  v  so])e  kusu  zdravebo  citu.« 
A  bned  nezakfiknut.  tiskne  tamze  clanek  »0  jistem  smeru 
novejsi  b'teratnry  ceske«,  prvni  pokus  o  nespilavon 
a  vecnou  odpoved,  pokiid  je  u  Maleho  myslitehia :  Kdyby 
k  nam  prisel  nekdo  z  ciziny,  pohfesil  by  na  nasi  litera- 
ture raz  narodni  a  nasel  raz  odnarodnovaci.  —  den  ode 
due  rostouci  kosmopolitismus.  Tomu  je  se  opfit  ze  vsi  sily. 
To  znamena  jiz  vlastne  neumeni,  neb  basnik,  ktery  seti^asl 
narodnost  svou,  samym  tim  skutkem  jiz  vzdalil  se  od 
poesie.  Tuto  novou  definici  »poeticky  --^  narodni*  opira 
vlast«.nec  Maly  citatem  nemeckym,  neco,  co  u  Xerudy 
jiz  zcesteno  znamenalo  vlastizradu.  R.  Gottschall "  podlo 
Malebo  dice,  aby  basnik  basnil  z  nitra  sveho  casu  a  na- 
rodu:  jen  poesie  ze  zivota  pfitomnosti  zrozena  muze 
doufati  V  budoucnost.  A  dr.  Herrmann  Biscbof  mini.' 
ze  prave  umeni  je  narodni  a  ze  pravy  b«isnik  nikdy  ne- 

®  Poctik,  dif  Dichtkunst  und  ihrc  Technik.  Vom  Stand- 
punktc  dcr  Neuzeit.  185S. 

'^  Die  Dichter  des  XIX.  Jahrhundcrts. 
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zapre  vlasteneckeho  smysleni.  Proti  tomu  by  se  sam  jazyk 
boufil.  Mlade  Nemecko  pohrouzilo  se  do  skutecnosti  a 
zapfelo  vsecku  narodnostni,  osobite  nemeckou  povahu. 
Aestheticka  kritika  musi  tu  polozit  duraz  na  narodnostni 
raz.  Basnik  btidiz  idealnim  vyrazem  sveho  naroda.  Temito 
z  kontextu  vytrzenymi  a  v  podstate  odlisnymi  nazory 
doufal  Maly  potrit  mlade,  v  jichz  poesii  tak  tezce  pohfeso- 
val  »idealne  narodniho*  smeru.  Nepodrobuji  pry  skutec- 
nost  idei,  —  a  to  je  podle  Maleho  ucel  poesie,  —  lici  sku- 
tecnost  V  odponi  se  svymi  chtici.  Jiz  Bischof  oznacil  mo- 
derni  poesii  pfilis  realni,  materiaini,  sobeckou  a  pessimi- 
st ickou.  »Ja  sobe  pfedstavuji,  —  hlasa  Maly,  —  praveho 
basnika  jako  muze  mysli  zdrave,  ktery  p  o  j  a  v  s  v  e  t 
a  zivot  vsestranne,  v  pravem  jich  pomeru  k  idei, 
hledi  tento  svuj  nazor  k  uvedomeni  pfivesti  v  citu.  Tuto 
vsestrannost  pojimani  povazuji  za  hlavni  meritko  poetic- 
keho  nadani,  nebof  ona  jest  to,  ktera  v>'tv'orum  basniko- 
vym  udeluje  raz  iisrovnalosti  a  ladnosti,  a  tim  zpusobem 

V  nas  budi  cit  krasy.  Kazda  jednostrannost 
zpusobuje  nelad,  ktery  co  protiva  krasy  vzbuzuje  nasi 
nelibost  Nejprvotnejsi  pak  z  techto  jednostrannosti  jest 
ono  pojimani  sveta,  ktere  v  nem  vidi  jen  vsechno  ceme 
a  umi  jen  kvilet  a  nafikat.  To  jest  znamka  ducha  cho- 
reho  a  nemuzneho,  a  takovy  neni  duch  prave  poesie.  Nase 
modemi  skola  basnicka  nema  cile  a  ucelu,  slouzi  jen 
k  zmalatneni  a  ochabeni  mysli,  jeji  povaha  jest  nega- 
tivne  boric  i.  Koho  ale  nesrovnalosti  sveta  pohnouti 
nedovcdou  k  nicemu  jinemu,  nezli  pouhemu  bedovani 
a  placi,  k  nemuznemu  zoufani  nad  svetcm  a  sebou  samym, 
ten    vari    z    posvatneho    Pamasu,    —    jeho    misto    jest 

V  plactivem  udoli  mczi  zbabelci  a  sketami.«Malemu  se 
hnusi   dele  probirati   se  v  hnilotine  mlade  literaturv,  ale 
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miisil  se  dotknouti  toho  bolaveho  mista  pro  obhajeni  cti 
nasi  literatury,  aby  nebylo  nekdy  vytykano  jeho  dobe,  — 
>dobe  pine  trpkych  zkousek  a  zlomyslnych  utoku  na  vse, 
cokoli  ceskeho  jest,  ze  Ihostejne  nechali  vyrustati  bejli 
skodlive.  Poblouzeni  to  nemiize  dlouho  trvati.  Pficif  se 
tomu  i  zdravy  smysl  narodu,  i  vsechny  okolnosti  a  pomery 
ca?(>ve.« 

Maly  timto  clankem  znacne  si  odporuje.  dice  bas- 
nickoii  vsestrannost,  a  jednostranne  driv  uznaval  poesii 
jen  zdroje  narodni ;  za  nelad  poklada  pessimismus  a  zpev 
bolesti,  a  pfece  ty  patri  na  pfedni  a  nejzvucnejsi  misto 
vsestranne  poesie,  —  optimismus  a  radost  poeticky  oplod- 
nuje  pfec  jen  mene.  A  mimo  to:  kfivdi  mladym.  V  jich 
poesii  zni  vsestranna  vsestrunnost.  boiiri  touha  po  cinu, 
jevi  se  snaha  po  vsestrannem,  evropskem  pojeti  zivota 
i  dila.  Aby  to  postfehl  a  pochopil,  na  to  nestacil  Maly, 
a  mimo  to  zkalil  si  zrak  zasti  a  mstou  urazene  jesitnosti. 
\'ytykat  negaci  nekomu,  kdo  positivne  tvori  a  kritikou 
positivni  cinnost  zmnozuje,  vytykat  shnilost  tem,  jiz 
opravdu  do  hnijicich  kadlubu  vlevali  novy  zivot,  mohl 
jen  Maly.  Maly  volal  mlade  k  soudu  budoucna,  a  ten  soud 
velmi  brzy  vyznel  proti  nemu  i  jeho  reakcni  druzine. 

Tfeba  skutky  mladych  vyvratily  tvrzeni  J.  Maleho, 
pfece  mu  znovu  odpovedeli  Neruda  a  Halek/  Neruda  vy- 
tyka  Malemu,  ze  z  nemeckych  aesthetiku  citoval  nesou- 
visle  vety,  ze  Gottschallem  vlastne  podporuje  mlade.  — 
jich  poesie  skutecne  se  rodi  z  pritomnosti  a  miri  k  bu- 
doiicnosti.  Strach  pfed  beznarodnosti  je  zbytecny:  zvaneni 
o  narodnosti  a  vlastenectvi  je  nz  »pfemozenym  stanovi- 
skem«.  Je  nntno  neco  pro  narod  k  o  n  a  t.  K  narodnosti 

8  O.  2.  I,  233 — 6:  »Ncco  o  ,poslcdnim*  slovt<^  a  *Hasnictvi 
ceske  v  pomeni  k  basnictvi  vflbec^. 
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se  znat  a  ji  ctit  je  prvni  a  nejlehci  ixninnost  vzdelancova, 
a  nc  zasluha.  Dues  je  nutno  postavit  narod  na  vysi  sveto- 
veho  umeni  a  vzdelani,  jemii  dopomoci  k  uznani  a  zivot 
mil  pojistiti.  To  je  kosmopolitismus  mladych,  —  netfeba 
mladym  Malych,  —  jsou-li  nadani.  nepotlaci  jich,  ne- 
jsou-li,  pot  re  je  vlastni  slahost  . .  .  Maly  jde,  ale  mladi 
zustanou.  Halek  stastne  (xlvrhl  nc-irodnostni  mapy  v  umeni 
a  heslem  svym  prohlasil  universalismus. 

Hasnickv  niversalismus  *  vvznava  i  Xeruda.  Poesie 
lepe  projevi  hodnotu  cloveka  nez  filosofie:  nerozumuje. 
cili  a  priviidi  k  rozkvetu  harmonickemu.  Basnikem  ozfej- 
miije  se  sila  naroda;  basnik  pfedstavuje  jebo  ducha,  jest 
jeho  vestccm.  Xema  a  nesmi  byti  narodnim,  protoze  vy- 
hradni  zvlastnosti  narodni  se  ztraceji,  vseobecneji ;  basnik 
titdiz  musi   zobrazovati  toiihu  celeho  lidstva. 

Xeruda  zasel  tu  v  kosmopolitismu  k  nejzazsi  mezi, 
—  brzy  vracel  se  k  domovu  kosmopolitismem  sesilen,  tvo- 
fil  sveraznou  poesii  ceskou  ve  svetovem  ramci. 

V  polemice  s  Malym  Xeruda  uvefejnil  mimo  cito- 
vane  stai  »Skodlive  smery4:.^"  jez  pro  krystallisaci  jeho 
prograniu  je  zvl^'ist  dulczita.  Xeruda  oprel  se  tu  o  dve 
sentence:  jedna  je  Lichtenbergova :  »Chtit  nalezt  pravdu 
je  zasluhou,  i  zl)loudime-li  na  teto  ceste<,  a  druha  Logau- 
ova :  i'Lekar  pomuze  nemocnemu  telu.  moudry  nemocne 
dobe :  prvni  je  bned  po  ruce,  druhy  zcela  jeste  vzdalen«. 
Stati  svou  Neruda  poukazuje  k  tomu,  ze  literature  neu- 
skodi  zadny  smer,  ani  jednotlivec.  ani  liten^rni  skola.  Je-li 
CO  nenarodniho,  odvrhnc  to  zdravy  narod  sam,  neni-li  jiz 
narod  zdrav.  nezadrzis  jeho  upadek  zajiste  zadnym  syste- 
mem.   \'vtvkat  mladvm  neniravnost,  je  smesne.   —  neni 

5»  ().  'L  \  254. 
•"  ().  Z.  1S5<).  sir.   190. 
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ji,  —  a  zakfikovat  umelecky  realisnius.  jest  jeste  smes- 
nejsi :  jest  treba,  abychoni  lidi  poznali  v  potfebach,  rado- 
stech  a  zalech :  jest  tfeba  vernych  povidek  ze  zivota.  obrazu 
lidi  ve  vsech  pomerech,  sbirek  pravdivych  pfikladu  a  zku- 
stnosti  nevymyslene  a  skiitecne.  Xe,  ta  vytka  neplati,  — 
zamlcite-Ii  pravdii,  silite  nemravnost :  rany  se  must  ob- 
nazit  sniele  a  pravdive,  jen  tak  je  zahojite.  Pojcm  mrav- 
nosti  se  stale  vyklada,  misto  aby  se  vyhledaly  a  poznaly. 
a  tedy  i  odstranily  pfekazky,  jez  mravnost  a  tedy  i  blaho- 
byt  cloveka  rusi.  Jen  ne  skutecnost,  jen  ne  pravdu! 
A  prcce  jedine  skutecnost  a  pravda  by  ukazala,  ze  kazdy 
z  nas  pomaha  nejakym  krf)kem  slapat  blahobyt  a  tedy 
mravnost  svycb  Miznich,  a  zase  sam  zaslapnut  aneb 
aspon  slap«in  byva.  Ponevadz  mladsi  spisovatele  obra- 
ceji  se  ku  pravde.  ke  skutecnost i,  jsou  kacefovani  z  ne- 
mravnosti.  Xezavisle  od  smyslenych  systemu  studujte 
skutecnost,  a  nebudete  kamencsvat  toh(n  ktereho  jste  vceni 
kamenovali!  Hanbou  clovecenstva  jest,  ze  se  boji  seznat, 
jake  vlastne  je..  Ize  a  Ize  jako  kazdy  slaboch,  jenz  se 
branit  bf»ji,  a  nemocen  jsa.  uzdraveni  sveho  se  stracbujc. 
Xeruda  zna  jediny  >kodIivy  smer  literarni :  prici-li  se 
ikutecnosti  a  pravde.  Umcni  musi  priblizet  i  k  otazce 
socialni.  Musi  resit  problem  chudeho  a  bobatebo,  studo- 
vat  scesti,  na  jaka  cbu(lo])a  zavadi.  Xutno  nejskrytejsi 
lajnosti  prozkoumat,  vybledat  duvody  kazdebo  poklesku, 
aby  se  molilo  kracet  cestou  ciste  lidskou  k  opravam.  Jest 
ukazovat  na  chvbv,  a  to  neni  nemravne.  »Mvsteres  lie 
Faris«  dokazaly  mnoho  dobrebo,  a  pfes  to  byly  take 
mravne  kacefovany.  Xeruda  predstavuje  se  i  jako  hlasa- 
tel  pudove  cistoty:^^  je  tfeba  zdrave  pojmout  vztali 
k  zcne.  Zena  se  stale  lici  podle  stfedovekycb  idealii :  poda-li 

"  O.  2.   1859,  str.  232. 
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se  podle  nasi  chiuie  dohy  s  chybami,  jest  to  smer  nemravny. 
Licenim  skutecnosti  by  se  i  zde  ukazalo,  ze  lidska  spo- 
Iccnost  V  mnohem  ohledu  nebezpecne  churavi.  Socialni 
pomery  nedovoluji  zenitbu  vcasnoii,  jc  mnoho  snatku 
konveniencnich.  Mnozi  lasky  prostopasne  zle  uzivaji.  Ke 
vsem  temto  nesvarum  m  ii  s  i  se  verejne  ukazovat,  musi 
se  nad  nimi  stat  myslenkou,  aby  jeste  dale  zahubne  ne- 
pokracovaly,  a  musi  se  nepravy  stud  ten,  nioralnost  ta 
na  oko,  odstranit,  abychom  opet  sesilili,  a  aby  Hdem 
dovoleno  nebylo  v  blate  se  valet,  kdyz  verejne  byt  chteji 
mravokarci.  V  nasi  panenske  literature  je  mnoho  toho  ne- 
praveho  studu:  v  ni  i  basnici  jako  Shakespeare, 
Goethe,  Anakreon,  Ilafis,  Homer  atd.  jsou  vlastne  ne- 
mozni.  Nepravy  ten  stud  brani  literamimu  rozkvetu  a  zi- 
votu :  panenskost  se  nesmi  poskvmit.  Pfed  tim  nas  chrani 
strazci,  jiz  nadavkami  silne  ozbrojeni  kazdeho  zazenou, 
kdoz  by  nas  oloupiti  a  nam  nove  myslenky  a  bujnejsi  zivot 
opatfit  chteli.  Jsou  to  silni  strazci,  tuze  mravni  lide,  jiz 
pro  nemravnost  maji  znamenity  cich,  a  historicke  stesti 
a  mastna  kuze  jejich  je  chrani,  aby  se  ve  vlastnich  slinach 
neutopili. 

Nerudova  slova  vyznivaji  prorocky :  jsou  vznesenou 
intcjnaci  cele  ceske  literatury  na  mnoho  a  mnoho  let:  tvofi 
zakladnu  cele  icho  cinnosti. 

Boj  s  Malym  mel  epilog;:  »Smifeni«.^^  Je  to  rekapitu- 
lace  historic  »mladych«,  odmitnuti  privlastku  »strany«  a 
»skoly«,  a  zaverecny  diikaz,  ze  jedine  cesta  mladych  bu- 
ficii  je  spravna  a  vitezna.  Na  sklonku  roku  1857  a  po- 
catkcm  1858  vystoupili  mladi  se  svymi  samostatnymi  pra- 
ccmi.   Chteli   literaturu  obcerstvit   a   obohatit.    Mimo  to, 

»2  O.  2.  1859,  sir.  39s. 
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nemajice  casopisu,  zacali  vydavat  almanah.  Pozadali 
temer  kazdeho  o  prispevek.  Mnozi  slibili,  ale  maloktefi 
mimo  nejmladsi  co  napsali.  Sotva  ze  vysel  >Maj«,  dostali 
pfispevatele  uhmne  jmeno  »strany4:  nebo  »skoly«. 
Lide  nepovolani  vytykali  hned  nekonecnou  fadu  chyi) 
a  vad,  skodlivost  smeru,  odnarodneni.  2e  se  lisili  svymi 
plody  od  starsich  spisovatclu,  bylo  pfirozcne,  jelikoz  vubec 
jako  mladsi  a  synove  mladsich  dob,  pomeru  a  myslenek 
lisiti  se  musili;  mimo  to  nebyli  tymiz  lidmi  jako 
onino,  a  kazdy  individualne  rozvinouti  se  musi.  V  nej- 
vyssim  zaniceni  zacali  cesky  psat,  a  vytykalo  se  jim,  zc 
se  odnarodnuji!  X'^ytykani  to  nedelo  se  diivody,  ale  holou 
frasi  a  nejcasteji  nadavkou.  Pfes  to  mladi  dnes  vedi 
a  prohlasuji.  ze  cesta  jejich  jest  jedine  prava. 

Timto  zaverem  Jan  Xeruda  ukoncil  pfimy  boj  se  sta- 
rym  smerem,  pine  jsa  si  vedom  sveho  vitezstvi  a  proraziv 
vsem  mladym  volnejsi  a  sirsi  cestu  vpfed.  Jak  zmenil  sc 
nazor  »Poutnika  od  Otavy«  prubehem  jednoho  roku,  uka- 
zujc  ncjblizsi  rocnik  i860,  jenz  doporucuje  Nerudovy 
»Obrazy  2ivota«  pro  vybrany  obsah  a  Nerudovi  blizkc 
>Humoristicke  Listy*  oznacuje  jako  archiv  rozmaru  a 
vtipu. 

Boj  tento  posilil  vnitrne  mladou  obec  znamenite. 
Vzbudil  V  ni  tfideni  a  pfehodnocovani  nazoru,  a  co  pro 
nas  dulezito,  vznitil  Neruduv  kriticismus,  dal  mu  vyslo- 
vit  cely  program,  konturou  ovsem,  ale  kontury  hlavni 
jsou  tu  vsechny.  Ostatni  Nerudova  kriticka  pracc  preva- 
hou  jiz  jen  stinovala  a  prakticky  theorie  applikovala. 
Synthetisujeme-li,  co  analysi  polemik  >starych«  a  »mla- 
dych«  bylo  projednano,  jasne  vidime  Nerudovy  cile.  Od- 
kazovani  na  slavny  historismus  nestaci,  neni-li  pfitomnost 
siln:i   a  nepr-ipravuje-li   se  pro   silnejsi   budoucnost.    Ten 
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kosmopolitismem  Ize  scsilit.  Xeslusi  se  uddavat  vyhradne 
individualnimu  snazeni  narodnimu,  ale  smeru  clovecen- 
stva  celehf),  jenz  prava  narodni  individualnosti  ponechava, 
pokud  r)hecnemu  dohrn  pn^spivaji.  P^:>esie  ma  obrazit 
tijuhy  celeho  lidstva,  pfibirat  zivly  cizi  a  hlavne  slovan- 
ske.  Ucit  se  u  vk*ch  narodii  a  naucene  cesky  zpracovat, 
IK)stavit  narod  na  vysi  svetoveho  uvedomeni,  to  zada  dnes 
vlastenectvi.  Umeni  nesmi  Ihat,  musi  se  obratit  ke  sku- 
tecnosti  a  poznanim  zivotni  pravdy  mravne  pozvedat 
zivot.  Tak  pujdoii  mladi  pfes  vytky  starych  ze  zivota 
a  tedv  k  zivotu. 

Je  zajimavo  sledovat  pomer  techto  cilu  k  ostatnimii 
tehdejsimu  literarnimii  snazeni.  Mimo  boj  starych  a  mla- 
dych  stal  kriticky  list  J.  E.  Sojky  »J  a  s  o  114:.  List  tento 
neosobne,  bez  polemik  a  iitoku,  zdanlive  je  s  nazory  mla- 
dych  soubezny.  V  uvodnim  svem  programu  chce  asi 
toto:  Litcrarni,  umelecke  i  jine  zajmy  casove,  ceskou  mysli 
pojate  ctcnafstvu  svemu  podavati  a  zase  to,  ceho  vlast 
poskytuje,  mei"itkem  pokrocileho  casii  vyjasnovati,  aby 
se  svet  i  domov  objevil  ve  svetle  soiimernem.  Biide  pra- 
covat  V  pravde  veci,  v  smyski  pokroku,  v  novote  ducha. 
Uznava  pravo  kosmopolitismu  i  umeleckeho  realismu. 
Ikidc  prostfednikem  mezi  literarni  niinulosti  a  pritom- 
nosti,  mezi  idealnimi  a  realnimi  smerv  casovvmi.  Litera- 
tura  ceska  nestaci :  ^^  vina  jc  v  tom,  ze  valna  cast  pracov- 
nikii  za  casem  pokulhava,  nemajic  univcrsalniho  pfehledu 
a  vzdelanosti.  jsoiic  nepokrokova,  malicherna  a  dusevne 
obmezena.  Odtud  ta  vseobecna  mdloba  v  literature,  ne- 
zazivnost,  myslenkova  chiidoba.  Za  jazykovou  spravnosti 
se  skryva  nesmirna  nnzota  dusevni,  za  plastem  mrav- 
nosti  zbabelost  a  zotrocilost.   Cas  pravdymilovny  strhne 
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zavoje  a  vyzradi  dusevni  nahoty.  Ceska  literatura  pri- 
spiva  jedina  v  Evrope  k  uspani  naroda  vice  nez  k  jeho 
prohuzeni.  Cizina  na  nas  proto  pohlizi  jako  na  vlekouci 
se  zenu  nemocnou  bez  garancie  schopnosti  zivotni.  V  nej- 
iiznalejsich  svych  zjevech  sledujeme  jen  narodni  zpusob, 
a  tak  literami  nas  zivot  je  pravy  zivot  narodecku,  ktery 
ziti  nemuze  a  umfiti  nechce  (Prutz,  Arnold  Ruge),  a  smrt 
ceske  literatury  nadchazi  sice  ponenahlu,  ale  jiste,  — 
neni  v  ni  diise.  ( Rynske  listy.)  I  Francie  ten  proces  po- 
zoruje:  »Gazette  de  France*  znamena,  ze  literatura  nase 
zahyne  pro  dusevni  malomoc  svych  pfedstavitelu,  a  an- 
glicka  »The  continental  review*  vycita,  ze  se  nijak  ne- 
starame,  abv  z  nasi  literaturv  neco  bvlo,  a  ze  isme  tim 
radsi,  cim  ospaleji  se  vlece.  A  neni  napravy.  Kazdy  novy 
smer  literarni,  ktcry  k  zbabelosti  nevede  a  k  porobe,  vy- 
hlasuje  se  za  zhoubny  a  za  dusevni  zotrocilost.  Danove, 
V'laemove,  Rumuni  nemaji  lepsich  podminek,  ale  lepsi  li- 
teraturu.  »Z  literatury  vtekati  musi  smysleni  do  narodu; 
kde  vsak  nizcidny  smer  v  literature  nepanuje,  tarn  i  v  na- 
rode  zadne  smysleni  se  neujima,  a  narod  v  nevaznost 
klesa»  jemuz  se  pro  vlastni  jeho  posvatne  zajmy  ani  od- 
vahy  ani  energie  nedostava.  Dejte  zivota  literature, 
ozdobte  ji  smerem  pokroku  a  neohrozenosti,  dokazte,  ze 
vubec  s  to  jste  neco  podni knout  i  k  literamimu  pusobisti, 
a  okolnosti  se  razem  zlepsi.  Jen  takovy  smer  jest  za- 
hubny  v  literature,  ktery  zkazne  lenivosti  ducha  hovi, 
energii  potlacuje  a  zivot  obmezuje,  ktery  udrzovanim 
narodu  v  nelednosti  vstfic  literature  jiskram  v  zivot  ho- 
zenym  vzniknuti  nepreje.« 

Kdo  cte  literarni  theorie  >Jasone«,  domnival  by  se, 
ze  je  to  V  mnohem  druh  »Obrazu  2ivota«.  Ideove  snahy 
jsou  obdobne,   pomer  k   starym   a  modemim   literamim 
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>OWaz;.  <  ;.;i  'ii'  a  r.  ah  *<^  >  Jakt:*^^eiii  Malym.  Z\"rtezil\  r 
N':k'/hv,  >^rrazy<  a  >:rana  je;ich  iyjfa,  ztr  Malc'.i  ■  zn:- 
c\\%,  N'ikoi:.  zr.icily  se»je  a  znicuji  se  dtenne.  >0!>raz>-^ 
j./i;  \\\t'rUr}.^  'pile,  neve^ii.  co  ir.iuvi.  <_).  jake  ie  vase 
\7j\*\kv\\\  '\'^i  rhcete  pro  nkr^A  na^  praoAat?  ^kandaJ 
j^'sl  \}TfA*:yA  \a*<'1io  >Heini^mu<-  Jak  >paine  jste  t«>ho 
HcifK'ho  j^i»;iji!  A  tak  '!!■  uho  i^te  ho  l:balil  Rejpanim. 
VTA/Ahum  a  umofovanim  vieho.  cm  jei>t,  chceie  stavet 
vv  ^ami  t«'»  rhram  nany^lniho  blaha.  Je  potfebi  pracc 
vM-'h,  a  nc  n'j|;ani. 

'I  dk  Sojka  odfKivida  Xerudovi  a  razem  nici  pravdi- 
vost  svydi  thcorii.  Prozrazuje  prave  takovou  nedutkli- 
vost  a  spiIavo->t,  jako  start. 

Stara  ^encrace  pusobila  na  mladez,  a  podivno: 
n-ak<ioiiarst\i  sc-  ujima.  Mladez  si  je  sice  paralysovala 
fiovyrni  i fleam i,  ale  pfece  vzrustaji  v  ni  tradicni  pfed- 
stidky  o  pmlstavitelidi  mladeho  buficstvi.  Mame  typicky 
dokiimcnt  tolio  v  nestrannem  a  idealnim  popisu  literar- 
nich  lelidfjsich  pr»meru,  jejz  v  dobe  te  A.  Y.  S  m  i  1  o  v- 
s  k  y  f)osilal  svcinu  priteli  bohoslovci  Krupickovi."  Due 
J().  kvi'tna  183S  Smilovsky  deli  literami  zivot  na  dva 
pHMnly  j)roti  sobc:  »Xa  prvnim  berou  ucastenstvi  jjcii 
inladici,         roinaiuicka  skola,  na  druhem  starsi  spisova- 

'*  Jasoft  iK.")';,    sir.  S'):    Mysterie    litcrirniho  iivota   v   Prazc. 
Movo  poHlctlni  0  ndjczdtch  sv^niniilovn<'ch  (^t'sk\*ch  litcratu. 
'''  K<'iirH|»(in<lcii<'c  iilo/.cna  je  v  Must-u  knil.  ('cskt'ho. 
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tele,  —  skola  slovansko-narodni.  Z  mladsich  pf  idruzili  se 
k  teto  Kolar  a  Leseticky.  Romanticka  skola  zivofila  ze 
zacatku  viklave,  a  nemohouc  dojiti  vefejneho  posouzeni 
(u  nas  je  to  v  torn  ohledu  hrozne!),  vzmohla  se  sama 
sebou  bujafe  a  soustfedic  vsecku  svou  silu  vydala  alnia- 
nach  Maj,  ktery  vskutku  ma  na  sobe  raz  mladicke  sve- 
zesti.«  Smilovsky  velebi  >Vecemi  pisne*  a  dotyka  se  pak 
schuzek  obou  taboru:  mladi  chodi  k  Peknemu  a  do  ka- 
variiy  >u  Mysliku«,  stari  k  Jezkovum  a  Caslavskemu. 
»Prazske  Noviny*  haji  stanovisko  stare,  ac  z  te  strany 
jedine  Kolaf  ma  vyznam.  Dne  i8.  cervence  1858  Smi- 
lovsky opetne  probira  »Maj«,  ale  je  zrejmo,  ze  pred- 
sudek  starych  pusobil  i  na  nej :  »Ziskame  jimi,  ale  tusim, 
ze  touha  po  slave  je  poesie  jejich  zdroj,  a  ne  laska 
k  umeni  sama.«  Pro  Nerudu  ma  vsak  porozumeni:  »Co 
se  jadmosti  vyrazu  tyce,  daleko  vsem  pfedesel  Neruda, 
skoda  jen,  ze  material  jeho  tak  nevynika  esthetickou  kra- 
sou,  jako  filosofickou  jadmosti.  Jeho  Lomnickemu  chybi 
celistva  harmonic,  jeho  povidka  tamtez  je  ale  z  mladsich 
praci  nejlcpsi  a  jako  z  mramoru  vytesana.*  Dne  28.  listo- 
padu  1858  se  dovidame,  kdo  asi  pfedsudky  reakci  pomohl 
zasevat  a  jak  zaseval :  Smilovsky  basnil,  sel  na  radu 
k  S  t  u  1  c  o  vi,  k  byvalemu  Nerudovu  katechetovi,  Neru- 
dovymi  otazkami  tolikrat  znepokojovanemu  a  do  rozpaku 
uvadenemu,  a  dovedel  se,  tazav  se  na  cenu  svych  basni, 
ze  »Halek  by  dovedl  sice,  kdyby  se  drzel  prave  cesty,  na- 
psati  neco  tak  pekneho  jako  Smilovsky,  ale  Xeruda  naV 
prosto  ne.4:  Smilovskeho  to  rmoutilo:  chte  napsat  neco 
tak  krasneho,  co  by  ani  Halek  nenapsal!  Dne  25.  bfezna 
1859  Smilovsky  napsal  Kriipickovi  lihrnny  a  zevrubny 
posudek    Nerudova    vystoupeni:     Neruda    podle    cizich 

vzoru  chce  se  vvmknout  ze  zachovavan vch  u  nas  dosud 

•  •  • 
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nazoruv  a  rozsifiti  je  podle  prikladu  jinych  narodu,  jme- 
novite  Xemcu.  Xeruda  je  energicky  v  kazdem  smeru  a 
tim  sobe  ziskal  vliv  na  celou  novou  skolu.  Odchovan  je 
Heinem,  vssal  do  sebe  ducha  Bomeova  a  zkratka  cely 
negativni  smer  nove  literatury  nemecke.  Povaha  jeho  jest 
urcita  a  pf irozene  pfistupna  vsemu,  co  se  chyli  k  mineni : 
bofiti  stare  a  staveti  nove  na  zakladech  rozbirajiciho 
rozumu.  Rozum  je  u  Nerudy  hlavni  veci,  posledni  in- 
stanci;  ostatne  nic.  Jsa  pevny  a  vvtrvaly  v  minenich 
svych,  pronasi  je  i  zfejme,  nemaje  na  nic  zreni.  Co  chcc 
Cechiim  vystavet?  Pfedne:  vykofenit  stare  copafske  mi- 
neni, ze  dusevne  se  odlucovat  od  jinych  neslovanskych 
narodu  je  hloupost,  ze  je  potfebi,  aby  se  duch  naroda 
naseho  misil  se  vseobecnym  duchem  pokroku  a  osvety, 
j^ky  je  mezi  vzdel^nynji  «arody,  zejmena  mezi  Nemci, 
nebo  ty  nejlepe  zna.  Za  druhe:  minulost  se  ma  s  oci  pustit, 
pojem  narodni  poesie  rovnez,  a  zavesti  poesie  svetova. 
Celakovsky  je  u  Nerudy  jen  napodobitel,  vzdelani  mla- 
dych  basniku  musi  byt  vseobecne,  kosmopoliticke. 
Bystrost  rozumu  je  vse,  co  je  na  Nerudovi.  Basnikem 
neni,  pracuje  jen  rozumem;  zdali  cit  u  neho  mozno  na- 
lezti  a  zdaz  ma  lasku  k  veci  same  a  narodu,  o  torn  slusi 
pochybovat.  »Hfbitovnim  kvitim*  se  na  umeni  prohresil, 
necti  a  nemiluje  tedy  umeni.  Zdali  miluje  narod,  je  po- 
chybno,  nebot'  zamita  veskerou  skvelou  minulost  naroda, 
k  nemuz  nalezi.  Co  tedy  je  pohnutkou  jeho  pusobeni? 
Jako  vsem  rozumafum  —  pry  zistnost,  nejprve  trochu 
slavy,  —  a  pak  bude  odbyt  a  z  toho  penize.  »Vidis,  ze 
novomodni  rek.  Kratky  obrazek  tedy:  Svetoobcan,  mo- 
hutne  vule,  bystreho  rozumu,  u  vyvedeni  razny,  srdcc 
zadne,  svedomi  derave;  myslim,  ze  by  ostatne,  kdyby  se 
mu  neco  vynosnejsiho  nahodilo,  ncchal  vseho  literatstvi 
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Lec  ruchu  je  nam  potfebi,  a  mozna,  ze  on  sam  nechte, 
bude  uzitecnym,  jestli  pfisobeni  jeho  nebude  miti  trvalych 
nasledku.<: 

Zprvu  nestranny  a  idealisticky  naivne  hledici  Smi- 
lovsky  nahle  strannicky  posuzuje  cinnost  muze  o  neco 
jen  starsiho,  jenz  se  bil  za  pravdu  a  pokrok.  Sotva  vsak 
dosel  sveho  posudku  vlastni  reflexi :  stafi  strannymi  dis- 
kusemi  na  inladez  prenaseli  svuj  soud  a  sva  predsudkova 
podezfeni  proti  bouficim  Majovcum  a  nejvice  jiz  proti 
silnemu  duchu  Nerudovu.  Mladez  byla  jen  z  mensiny  Ne- 
ludova:  jeho  mladi  stoupenci  prisli  az  pozdeji. 

Kruh  »Maje€  a  kruh  »Obrazu  2ivota«  projevuje 
znacnou  osamocenost.  Reakcionari  jej  osamocuji  a  zahy 
se  pokouseji  semknute  jeho  fady  rozdelit  zavisti  a  ne- 
vrazenim.  Dilo  se  dafi,  a  za  nedlouho  Majiste  chladnou 
ve  stycich  k  sobe  a  rozptyluji  se.  Ale  to  vse  pfislo  pfec 
jiz  jen  pozde:  pfislo  v  dobe  vitezne  pfevahy  novych 
smeru,  kdy  hradby  literaturii  tisnici  byly  zbofeny,  a  kdy 
zavanul  cerstvy  vanek,  zvestujici  mlade  buficske  litera- 
ture radostne  a  plodne  dny  nerusene  prace. 

VI. 
Nerudovo  redaktorstvi. 

V  bojich  s  Jakubem  Malym  a  jeho  reakoii  literami 
druzinou  Neruda  dokazal  zvlastni  schopnost  v  kriticke 
theorii:  chapal  vlneni  doby,  ovladal  situaci  domacich  po- 
meruv  a  pokrokove  je  pfetvafel  i  zmnozoval.  Prakticky 
projevil  svuj  vzacny  kriticismus  redakci  »0  b  r  a  z  fi  2  i- 
vota*. 

Po  Mikovcove  ^Lumiru*  »Obrazv  2ivota«  zname- 
naji  opravdu  novy  zivot,  nove  jaro.  Neruda  celou  dusi 

25* 
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pfilnul  k  svemu  listu  a  v  jeho  vysi  hledal  svou  ctizadost, 
utechu  i  vitezny  protest  proti  nepfatelum.  Bez  frase.  bez 
nemoznych  a  neuskutecnitelnych  slibu  prohlasil  na  obalce 
prvniho  cisia  svym  ctenafflra  smvsl  noveho  listu:  >Ucel 
nas  jest,  abychom  zdbavnou  casti  svou  nejen  milou  za- 
bavu,  ale  i  skutecne  olxjhaceni  pekne  literatury  ceske  do- 
cilili,  V  casti  poucni  aby  v  lehkem  rouchu  o  vysledcich 
vi'deckcho  zkoumani,  mysleni  a  upotfebeni  vysledku  tech 
na  prakticke  pilde  k  ceskym  kruhum  se  promluvilo,  v  ca- 
sti krilickc  abychom  konecne  ncstrantie  a  ostfe  soudice, 
ku  stanovisku  poukazali,  jez  tiase  literatura,  jedina  to 
skoro  nyncjsi  zivotni  znamka  naroda  naseho,  zaujima. 
Vitl  ten  jest  ovsem  dostj  velky,  abychom  na  prvni  oka- 
miiik  nevideli  obtize  s  nim  spojene.  Co  u  jinych  narodfi 
dvacatcro  i  vicero  listu  illustrovanych  sotva  dokaze,  mel 
by  u  nas  jcdltiy  dokazat.  Pomery  nase  jsou  ovsem  zcela 
jine,  skromnejsi,  a  dostacil  by  prozatim  i  ten  jediny  list, 
kdyhy   i  tomoto  obecenstvo  pfalo.     Casopisy  maji   nyni 
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mnohem  vyssi  tikol,  nez  jaky  dfiv  mely:  ucenec  sklada 

V  ne  sva  zkoumani,  basnik  nejlepsi  vytvory  sveho  ducha, 
ve  slohu  zbehly  zurnalista  vybira  z  vytvoru  obou  pfede- 
slych  nove  myslenky  a  nazory  a  spojuje  je  ve  zivy  obraz 
pokroku  naseho  zivota.  Casopisy  jsou  nyni  jaksi  stolcem 
rozhodujicim,  co  dobreho  a  zleho,  vnimaji  literaturu 
celou  do  sebe  a  vykazujou  ji  dalsi  zase  smer . . .  jsou 
prostfedniky  vysledku  zkoumani,  chti  poucit  i  pobavit.« 

Prohlaseni  zajima  vysokym  cilem  a  vsestrannosti. 
Historicky  pak  je  vyznamne  tim,  ze  Neruda  je  temef  do- 
slova  uvedl  v  zivot.  Pod  krov  »Obrazfl  2ivota«  shro- 
mazdil  vse,  co  v  Cechach  tehdy  znamenalo  dusevni  silu, 
vzmach,  rozhled  a  mladistvou  svezest.  Mate  dojem  zele- 
najicich  se  lucin,  rasicich  kvetu,  dojem  jamiho  sumu  a 
kliceni,  procitate-li  dnes,  co  Neruda  vnasel  ve  svuj  prvtii 
list.  Sam,  jak  hned  uvidime,  pracoval  v  nem  vsestranne. 
Halek,  Pfleger,  Heyduk,  J.  V.  Jahn,  Chladek,  Barak, 
Crha,  Sazavska,  Janda  a  Vilimek  ukladali  tarn  sve  nej- 
lepsi verse.  Neruda  se  vsak  staral  jeste  dal  o  basnickou 
stranku.     Ceho  se    pfed  nim    nikdo  neodvazil,    cini  on: 

V  »Obrazech  2ivota«  otiskuje  vybrane  basne  brixenskeho 
vyhnance  Karla  Havlicka,  nezname  dotud  nasemu  obe-^ 
censtvu.  Z  prosaiku  velmi  sfastne  tu  poprve  vystupuji 
nebo  V  sve  praci  pokracuji  Smilovsky,  Jahn,  Ceyp, 
Pravda,  Svetla,  Pfleger,  Halek,  Sabina.  Populame  ve- 
deckou  rubriku  obstarava  Durdik,  Zeleny,  Sabina,  Jaros 
a  Zvonar.  Kritiku  pise  Halek,  Neruda  a  Pfleger  a  o  mo- 
ravskych  pomerech  pokrokove  referuje  Oheral.  Z  ciziny 
pfekladaji  se  veci  nejlepsi:  Turgenev,  Saltykov,  Tolstoj, 
Kraszewski,  Pet6fi,  Jokai,  Andersen,  Hugo,  Shakespeare 
a  mn.-  j. 
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Pod  zomym  uhlem  vsech  ctenaru  Neruda  pnspevky 
tfidi  a  porada.  Neni  cisla,  abv  nebylo  radostneho  pfekva- 
peni  a  rozsifeni  obzoru  v  nem,  neni  cisla,  aby  ho  nezpe- 
stfila  nejaka  poznamkova  drobnost  cestopisna,  piirodo- 
vedecka,  politicka,  kultumi  nebo  literarne  zivotopisna.  Az 
dojeniny  jsou  starosti  Nerudovy,  ulozene  v  soukromych 
listech,  aby  slovem,  a  kde  mozno,  i  obrazem,  by£  to  byia 
primitivni,  neumela  dfevorytina,  podalo  se  ctenafi  vse 
nove,  dulezite  a  zajimave.  A  pri  obsahlem  torn  knltumim 
a  pfevazne  literamim  liste  nezapomina  se  zajmu  rodin- 
nych :  na  obalkach  davaji  se  prakticke  pokv-ny  domacno- 
stem,  otiskuji  se  modemi  vzory  zenskych  praci  a  vysivek, 
tisknou  se  hadanky,  rebusy  a  anekdoty,  »trunify«  pro  ve- 
cerni  kratochvili,  pro  zasmani  iilustruji  a  karikuji  se  ca- 
sove  knihy  (na  pf.  »Ciganske  melodie*  Heydukovy  zobra- 
zeny  psem,  jenz  vyje  na  mesic  atd.),  popisuji  casove  za- 
jimave osobnosti  a  pfinaseji  i  hudebni  pnlohy,  aby  list 
uplne  nahradil  a  postupne  vypuzoval  nemecke  a  nemcici 
>rodinne€  listy  z  rodin  ceskych.  ^Hovorna*  redakaii 
neni  jiz  jen  tribunou  literami,  odpovidajici  autorum:  Ne- 
ruda i  tu  pusobi  na  ctenafe  a  urcuje  svuj  vztah  k  dulezi- 
tym  casovostem.  Tak  panu  J.  H.  v  B.  odpovida:  »Dur- 
dite  se,  proc  v  Praze  doposud  zadny  samostatny  poli- 
ficky  casopis  cesky  nevychazi?  Coz  nevite,  zet'  u  nas 
prave  to  politicke.  politikou  se  nezabyvati  ?«  Pan  J.  S. 
V  P.  bije  take  na  politiku  a  zehra,  ze  feuilleton  v  novinach 
nahrazuji  u  nas  povidky.  Neruda  se  domniva,  ze  do  feuil- 
letonu  se  hodi  casovosti,  dnesni  dobe  pfimefene  cestopisy 
nebo  zivotopisy  vjTiikajicich  muzu.  A  jakoby  nic,  reakcni 
»Prazske  Noviny*  dostavaji  svuj  dil:  takovym  feuilleto- 
nem  celilo  by  se  >zahubnemu  protinarodnimu  smeru«. 
vznikajicimu  z  toho,  kdyz  obecenstvo  ceske,  v  domacich 
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novinach  dostatecneho  pouceni  a  zvedavosti  ukojeni  ne- 
nalezajic,  >do  ciziny  pro  rozumy  chodit  musi  a  vucihlede 
se  vzmahajici  noviny  nemecke  bezdeky  podporuje  a  sili«. 
Panu  J.  Z.  ve  V.  opravuje  zastaraly  nazor  na  literaturu: 
»Nezapomen  pouciti  ony,  jizto  se  po  zakoupeni  sestakovi* 
knizecky  podporovanim  literatury  na  plna  lista  vynaseji: 
ze  nepodporujou  oni  literaturu,  nybrz  literatura  je,  ze  ne- 
kladou  obet  na  oltaf  vlasti,  nybrz  na  oltaf  vlastniho  du- 
cha,  ze  netreba  spisovateli  dekovati  jim,  nybrz  ze  oni  spi- 
sovateli  dekovat  maji.*  A.  V.  Smilovskemu  dava  aesthe- 
tickou  lekci :  rymovana  anekdota  historicka  neni  jeste 
balladou  nebo  romanci.  Na  jinem  dotazovateli  zada  zas 
Neruda  dobre  humoresky,  tfeba  i  z  anglictiny,  rustiny  a 
francouzstiny  pfelozene. 

Z  dotazuv  odberatelu  Neruda  poznava  snahy,  touhy 
a  prani  obecenstva  vubec.  U  leckterych  nespokojuje  3C 
jen  odpovedi  redakcni.  Svuj  nazor,  vyvolany  dotazem, 
casto  formuluje  primo  v  liste.  Tak  na  pf.  v  »Mosaice< 
(O.  2.  i860,  str.  281)  tesi  se  na  politicke  listy:  dosud 
jevil  se  cesky  zivot  jen  v  casopisech  belletrickych,  v  plo- 
dech  krasne  literatury  a  jich  kritikach.  Kritika  ta  byvala 
casto  jen  pouhym  slohovym  cvicenim,  nekdy  i  schrankon 
a  zastitou  mrzkych  osobnich  ohledu  a  ucelu.  To  vse  by 
pfestalo,  kdyby  vychazel  nezavisly  casopis  politicky. 
V  nem  vznikia  by  kritika  rozumna  a  svobodna  a  pusobila 
bv  blahodame  na  l)elletrii  a  belletrii  zas  na  zivot.  A  tak 
od  otazek  uzce  literamich  jiz  zde  Neruda  zabiha  k  sir- 
sim,  kultumim  a  politickym.  Kritisuje-li  Wenzigovy 
skolske  brosury,^  studuje  otazku  skolskou  vubec.  Cas  leti 
rAxhlosti  zdvojnasobenou,  vzdelanost  rychle  vzrusta.  na- 
rodove  zapasi,  aby  zadny  z  nich  nezustal  pozadu.  »My  si 

^  O.  t.  I860,  str.  130. 
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toho  neuvedomujeme,  opomijime  si  zriditi  ceske  skoly. 
Ucime  se  vedam  na  zaklade  ciziho  jazyka  a  stavime  timto 
zaroven  hraz  mezi  vseobecnou  vzdelanosti  a  lidem  na- 
sim,  jemiiz  krasna  jeho  materstina  ani  k  tomu  dopomoci 
nemuze,  aby  se  necemu  dale  naucil.« 

A  dale:  Neruda  po  Havlickovi  a  Nebeskem  zas  se 
zamysli  nad  otazkou  zidovskou.  Vi,  jak  emancipovany 
tento  zivel  je  dulezitou  slozkou  v  narodnostnim  zapase 
dvou  kmenu.  Prokop  Rudny  zminil  se  o  zidech  ve  svych 
^Obrazech  z  polskych  a  slovenskych  Karpat«,  a  Neruda 
jako  redaktor  ihned  zminku  provazi  livahou:*  2id  dfiv 
se  klonil  na  stranu  mocnejsich.  Dnes  pujde  za  hlasem 
srdce  nebo  rozumu,  za  hmotnym  blahem  a  vlastnim 
uspechem.  Budeme-li  mit  rozkvetle  narodni  bohatstvi,  na 
nemz  zalezi  byti  i  nebyti  naroda,  —  zid,  posud  Ihostejny, 
pridruzi  se  k  nam.  Tim  sobe  ziskame  dusevni  jeho  silu, 
ktera  nam  velmi  bude  prospivati.  Idealnimi  svymi  ten- 
dencemi  zida  nepfilakame.  Zid  je  uz  nyni  pouhy  kosmo- 
pblit,  jimz  jej  ucinily  veky  pronasledovani,  a  dlouho  jeste 
bude  pouze  hromaditi  penize,  v  cemz  jej  podporuje  sama 
doba  nase  materielni,  —  jak  by  jich  nemel  milovati,  kdyz 
nikdo  pfi  nem  nemiluje  to,  cim  a  jakym  je,  nybrz  jen  to, 
CO  ma?  Budoucnost  nam  snad  pridruzi  i  lidi,  kteri  se 
posudj  ne-li  nepfatelsky,  alespon  Ihostejne  k  nam  chovali. 
K  tomu  vsak,  jakoz  i  ke  vsemu  jinemu  pomuze  nam  jen  — 
narodni  bohatstvi.  Potom  se  nebude  moci  fici  o  nas,  co  je- 
den  z  nejhlavnejsich  nepratel  nasich  vyslovil  ne  zcela 
bez  duvodu:  »Nemate  penez  —  a  nejste  tedy  narodem.« 
Proziravost  Nerudova  v  livaze  o  zidovstvu  pfekvapuje. 
Pozdejsi  studie  »Pro  strach  zidovsky«  ma  tu  v  ni  pfed- 
chudce;  Je  zfejmo,  ze  Xeruda  nebude  resit  jen  otazek  spe- 

«  O.  2.  I860,  str.  164. 
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cificky  literamich,  ze  mu  jde  o  vsekultumi  praci  naroclni 
a  ze  V  celem  ceskem  zivote  chce  modeme  vyslovovat  na- 
zory,  vzestup  jeho  podminujici.  To  vse  byl  vliv  mlado- 
nemecky  z  fase  novinafske  a  jevil  se  i  v  otazkach  podruz- 
nych,  na  pf.  v  otazkach  spisovatelske  samostatnosti,  ho- 
noraruv  atd.,  rovnez  take  jiz  v  »Obrazech  Zivota«. 

Pro  odvahu  a  myslenkovou  vybojnost,  pro  nova  lite- 
rami  jmena,  pestfe  skupena  a  obratne  sdruzena,  pro  ume- 
leckou  jakost  a  vsestrannost  i  v  otazkach  neliteramich, 
pro  stupiiovanou  snahu  po  novych  dojmech  »Obrazy  Zi- 
vota*  nalezeji  k  nejcennejsim  nasim  listum  vubec.  Pfed- 
stihl  je  prvnim  svym  rocnikem  jen  »Lumir«,  a  ten  byl 
zase  Neruduv. 

A  pfece  Neruda,  vytecny  redaktor,  nemuze  listu 
udrzet  ve  svych  rukou.  Pri  »Obrazech  Zivotac  snad  to 
zavinily  okolnosti  politicke  i  financni.  U  »Rodinne  Kro- 
niky«  a  u  »Kvetu«  vsak  pomery  se  zmenily,  a  pfece  Ne- 
ruda neredigiije  dlouho.  Pficina  asi  tkvela  hluboko  v  Ne- 
rudovi:  chtel  po  svem  list  urcovat,  chtel  jej  miti  tri- 
bunou  sveho  snu  a  z  ni  fidit  myslenkoye  literami  svet. 
A  kde  sen  zustaval  snem,  kde  blizily  se  jine  nice  a  za- 
daly  kompromis,  tarn  Neruda  se  vzdaloval  s  nemiz.ejici 
nadeji,  ze  touha  jeho  se  vyplni  pozdeji. 

»Rodinnou  Kroniku*  Neruda  pfevzal,  razem 
zmenil  a  zdokonalil,  ale  jiz  po  roce  slozil  redakci, .  zve- 
stuje,  ze  je  pfetizen  neodkladnymi  a  mnohymi  pracemi, 
Vlastni  pficina  vsak  byla  v  torn,  ze  redaktor  nemel  dost 
volnosti,  ani  vybranych  spolupra(jovniku,  ani  dostatecnych 
prostfedku,  jez  by  casopis  udrzely  na  vysi  doby.  A  pod  ni 
Neruda  nechtel  stat.  Roku  1868  15.  prosince  v  »Narod. 
Listech*  psal  Neruda  »Neco  vseobecneho  o  vzdelanosti 
a  neco  zvlastniho  o  ceskych  casopisech   illustrovanychc 
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a  postezoval  si  i  vysvetlil,  proc  vlastne  »Rodinnou  Kro- 
niku«  opustil:  »\'sestranne  vzdelanymi  nebudou  arci  ni- 
kdy  lide  vsichni.  Vzdy  budou  lide.  kterym  hulakajici  ,Lou- 
peznici  na  Chlumu'  budou  milejsi  nez  nejdumyslnejsi 
,Xarcis',  kterym  hrube  fezany,  notne  ,bolestnynii*  ra- 
nami  opatfeny  krucifix  bude  milejsi  nez  nejaka  Madoraia 
od  Leveho,  a  kterym  basaf  tlukouci  smytcem  na  hfbet 
basy  bude  milejsi  nez  cely  Smetanuv  ,Dalibor*.  Ale  uko- 
lem  vzdelavatelu  lidstva  je,  aby  prvnejsich  bylo  vzdy  co 
mozna  malo,  techto  vzdy  co  mozna  mnobo.  Je  to  ukol 
velmi  tezky.  ,()brazy  2ivota*  a  ,Rodinna  Kronika*  pfi- 
Tiasely  obrazy  puvodni  i  pfcnesene,  ,Rodinna  Kronika* 
pozdeji  tendencne  jenom  puvodni.  Avsak  nebylo  pro- 
stfedku  penezitych,  obraz  nesmel  stat  pfes  jistou,  velmi 
^kromnou  sumicku,  umelci  pracovali  z  milosti,  ditto  rez- 
bari,  papir  nebyl  z  nejlepsi  sorty,  tiskaf  nemel  praxe.  Le- 
dacos  podano  dobreho,  ale  pfi  vsi  praci  vie  jen  dobre  vule 
nez  dobre  prace.«  Illustrace  v  >Rodinne  Kronice*  byly 
opravdu  pfilis  hrube  a  pfilis  porusovaly  illusi.  Neruda, 
jenz  jiz  v  »Tagesbote«  horoval  pro  listy  obrazkove,  pra- 
vem  byl  nespokojen.  Obsahove  dostihnout  Gutzkowovych 
♦Unterhaltungen  am  hauslichen  Herd*  a  obrazove  rodin- 
nych  listu  nemeckych.  to  byl  asi  jeho  cil.  A  kdyz  se  ne- 
•dafil.  Neruda  radeji  redakce  se  zrekl.  Dopisy  soukrome 
prozrazuji,  ze  i  pro  tuto  redakci  vykonal,  co  bylo  Ize: 
Semberu  prosi  za  text  k  historickym  obrazum,  na  Hey- 
•rlukovi  s  rozmarnou  pfisnosti  vymaha  pfispevek,  zadaje 
zaroveii  o  dutklive  doporuceni  listu  v  Pisku,  jenz  ma 
>tak  hanebne  malo  odberatelu«,  atd. 

S  obdobnym  usilim.  se  stejnou  znicnosti  a  vkusem 
cizinou  zjemnenym.  Xeruda  podava  Halkovi  ruku  k  red- 
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akci  »K  V  e  t  u«,  tydenniku  belletrickeho  a  lehce  pouc- 
neho  s  literami  hlidkou  »Ceska  Vcela«  (1865 — 6). 
Kvety  »maji  byt  skladistem  praci  hlavne  puvodnich  i  pro- 
strednikem  mezi  vynikajicimi  zjevy  cizich  literatur  a  du- 
cha  ceskeho.«  Do  »Kvetu«  Neruda  i  Halek  pilne  snaseji 
vse  zajimave,  co  proslo  narodnitn  zivotem  i  Evropou. 
Obsah  obohatili  prazskym  feuilletonem  a  vyhledy  do  nove 
prazske  spolecnosti  ceske:  prave  zalozeny  »Americky 
klub«  podroben  kritice,  nema  byt  soukromy  a  veci  pro- 
tekcni,  ma  byt  cesky  lidovy  a  uslechtily.  Damskymi  ba- 
zary  maji  se  podporovat  chude  divky.  Epigram  casovy 
fizne  tepe  kde  jakou  chybu  a  zvracenost.  Vse  se  podnika, 
aby  siroka  zakladna  lidu  nasla  tu  ukojeni.  Pracuje  sc 
i  pro  poznani  kultumi  minulosti.  Zoubka '  upozcrnuje  Ne- 
ruda, ze  zavede  rubriku  »Historickych  okolnosti«,  ze 
spoleha  na  jeho  bohate  a  pikantni  zasoby,  a  ze  se  take  test 
»nehorazne  na  samostatne  a  okrouhle  clanecky  z  dejin 
vzdelanosti  ceske«.  Rybicka  si  stezoval,  ze  nemuze  na 
sve  prace  sehnat  nakladatele.  Neruda  mu  pro  nektere 
studie  nabizi  »Kvety«  a  zada  zejmena  o  zajimave  drob- 
nosti  dejepisne.  Radeji  netiskne  nic,  nez  aby  necim  mi- 
sto  pouze  vycpaval.  Nerudovi  mimo  vnitfni  stranku  jde 
take  o  stranku  vnejsi :  prace  prispevatelu  pilne  procita. 
slohove  zcesfuje,  formalne  tfibi.  K.  V.  Semberovi  si  ste- 
zuje  na  obtize  te  prace:  »Neni  poklidu.  Jsem  ted  strasne 
praci  dfen,  —  ukrutna  literatska  mizerie,  nikdo  neumi 
psat.« 

Redakce  »Kvetu«  netrvala  dlouho,  ale  korist  jeji 
prace  je  cenna.  Cennejsi  jeste  je  zasluha,  kterou  si  Ne- 
ruda s  Halkem  ziskali  o  »L  u  m  i  r«  r.  1872 — 3.  Neruda 

'  List  Zoubkf^v  i  Rybiikfiv  ulo2en  v  C.  Museu. 
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razne  se  vrhl  na  svou  novou  a  casopisecky  posledni  red- 
akaii  praci.  Pocinal  si  jako  diktator.*  Poroucel  dru- 
hum  pfimo  psat  basne,  novelly,  studie.  I  ku  pravnikum 
a  lekafum  se  obracel  se  zadosti  o  clanky  populame  od- 
borne.  (Od  Censkeho  docela  zada  vojensky  zabavny  genre, 
tfeba  podle  vzoru  Wachenhusenova.)  >Lumir«  se  vyrov- 
nal  nejlepsim  cizim  listum.  2ive  a  sveze  tu  spolecne  pra- 
covaly  nejlepsi  ceske  sily  ve  vsech  oborech.  Cech.  Sladek, 
Jirasek,  Vrchlicky  a  fada  mladych  talentu  se  objevila, 
zahy  novou  silou  pokracujic  tam,  kde  pfestavali  Xeruda 
a  Halek.  »Lumireni«  Xeruda  dosel  teprve  vyplneni  sveho 
casopiseckeho  snu.  Sam  pfispiva  malo,  ale  uci  jine  pfi- 
spivat  a  licelne  vyplnovat  list.  »Luniir«  je  zaverecna  skola 
novych  »mladych«,  jez  Neruda  vzaoie  chape  a  v  nichz 
pozdravuje  sve  pokracovatele  a  nasledniky.  S  lizkostlivou 
starosti  hledi  za  kazdym  zjevem,  radi,  pomaha,  iisilne  pfi- 
j)omina  nejvyssi  cile  a  uci  nenavidet  prostfednost.  Xa 
rozhrani  dvou  druzin.  Majove  a  pozdeji  Lumirovske,  stoji 
Neruda  s  tymze  idealem  svobody  literami  a  ryze  umele- 
ckeho  pokroku,  s  jakym  protestoval  proti  nepratelum 
V  mladi.  Mekce,  laskave  a  teple  dava  klicit  novemu  slo- 
vesnemu  jaru,  a  kdyz  znamena,  ze  mladi  maji  dosti  sily, 
odevzdava  »Lumir4:  Cechovi,  Hostinskemu,  Sladkovi  a 
Hellerovi  a  upfimne  se  tesi  z  jejich  tispechu.  Podivuhodny 
redaktor!  Dovedl  odejit  dfiv,  nez  byl  cas  a  nez  by  se  byl 
stal  nahraditelnym. 

VII. 
•  Knihy  ver§fi«. 

Neruda,  rcdiguje  »Obrazy  2ivota«.  stanovil  pfispe- 
vati'lum  podminkou  ryzi  umelecky  vkus,  novost  a  nad- 

♦  BliiSi  o  torn  ve  »VzpominkAch«  Lad.  Quise,  str.  335. 
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prostfednost.  Slevoval-li  kde  od  podminky,  protoze  by  la 
Mad  tehdejsi  moznost  a  silu,  neslevil  s  ni  nikdy  sobe  sa- 
memu.    Dukaz    spociva  v   »K nihach    vers u«\   jez 

V  zakladnich  rysech  uz  pfed  rokem   i860  byly  hotovy  a 

V  »Obrazech  Zivota«  otiskovany. 

»Knihy  versu*  jsou  vzhledem  ke  sve  dobe  opravdo- 
vym  umeleckym  cinem,  jenz  prehodnocuje  myslenku,  cit 
i  formu.  Vrstevnici  snad  si  dostatecne  neuvedomovali  do- 
sahu  techto  basni,  v  casopise  rychle  uvefejiiovanych,  ale 
na  basnicich  nove  pfichazejicich  je  vidno,  ze  si  v  techto 
Nerudovych  versich  hfali  sva  srdce  a  posilovali  ducha. 
Umelecky  pud  a  nalada  doby  lakala  je  za  Nerudou,  jenz 
znamenal,  ze  nyni  teprve  se  mu  otevfela  cela  tvurci 
oblast,  nova  zeme,  jejiz  krasa  hluboce  vznecuje,  ponevadz 
je  nevycerpatelna. 

Kniha  Nerudova  je  mnohostranna :  mime  opetujici  se 
reflexe  o  zahrobi  znamena  navrat  k  lidem,  zivotu  a  vsem 
jeho  vztahum.  Navrat  ten  byl  tezky;  zahada  zahrobi  ne- 
spokojila  se  »Hf"bitovnim  kvitim*,  —  svym  podivne  tra- 
gickym  zalem  a  zmatkem  zatizila  Nerudovy  pisne  na 
mnoho  let  a  dovedla  obhajit  svou  casovou  dulezitost 
i  opravneni.'  Mlady  redaktor  »Obrazu  2ivota«,  jenz  zil 

*  »Knihy  verSfi*  kniin^  vySly  r.  1867  s  pfedmluvou,  jci 
dokazuje  Nerudovu  autokritiku,  a  rozmnoienS  byly  podruh^  vy- 
dany  r.  1873.  V  »Listech  filologick$ch<  1907,  str.  116,  ozna^il  jsem 
jednotliv^  bdsn5  datem  vzniku  a  ukazal,  2e  tHi§t6  techto  ver§ii 
spada  do  r  '1859  a  1860.  Po  r.  1860  Neruda  basnicky  tvofil  mdlo, 
takfe  skoupa  co  do  verSft  l^ta  1872—1878  po^inaji  vlastnS  jii 
r.  1860.  Proto  mluvim  o  »Knihdch  ver§&<  hned  pfi  ^itinosti  Ne- 
rudov6  V  >Obrazech  2ivota<^  vSimaje  si  tak6  bisni,  kter6  tou 
dobou  sice  vychazely  v  (asopisech,  ale  ktcr^ch  Neruda  v  knihu 
nepojal. 

*  >Na  Volsansk^m  Wbitovfe<,  »C)brazy  2ivota«,  str.  •  6   a  n. 
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uprostfed  literamiho  i  politickeho  nichu,  obraceneho  ke 
skutefne  pfitomnosti  a  jaremu  iivotu,  rok  co  rok  specha) 
rozechvct  se    ponurou    tialadou    dusickovou.     Hfbitovni 
vzduch  zdal  se  mu  byti  sytejsim,  tiiil  prsa,  sklanel  hlavu, 
zakfikl  humor,  zatemnil  rozmar,  nebo  divoce  rozesmal, 
ale  s  tim  boiestnym  dojmem,  jakym  dojima   hola,  z  kve- 
tin   vycnivajici   kost.      Vec   je   vysvetlitelna.      Myslenka 
smrti  a  myslenka  toho,  co  bude,  zalezuje.  Budoucnost  je 
nejista.  V  zivote  pro  ni  pracujeme  a  v  praci  posjluje  nas 
iiadeje,  ze  sneneho  dojdeme.  Hroby  dnihCi  svych  zaha- 
zime  kvetinami,  abj'chom  jich  smrti   rychleji  zapomneli 
a  zastreli  si  rozkladny  proces  zivotni  existence.  Verime, 
ze  kvetina,  strom,  kef  je  nasi  pohrobni  obdobou,  ze  kaliny 
a  vrby  z  hrobu  rostouci  objimaji  kofeny  svymi  prachni- 
vejici  srdce,  a  ptak  na  nich  zpivajici  ze  je  pozdravnym 
poslem  z  onoho  zivota.  Zaplaceme  si  a  sizami  se  utesime. 
Je  to   ryze   slovansky   nazor,   krasny   a   zahrobni   bolest 
niujici  pantheismus.     Ale  pod  dohledem  jeho   nelze 
ne    umirat;    je    potrebi    zcela    spokojene    sestupoval 
rob.  Toho  Ize  dosici  jen  zivotem,  jenz  i  po  smrti  za- 
!7ava  pamatku.  Neruda  chce  ji  zachovat  a  zaslouzit  si 
mrtne  pameti,  jakou  slibuje  Goethe.'  Tato  cela  nalada 
jen  jednou  scenou  z  pohnuteho  Nerudova  dramatu 
e,  jez  V  »Knihach  versfl*  vyzadalo  si  oddil  >Listky 
hfbitovniho  kviti«.  Jimi  Neruda  opakuje  vse, 
le  zahady  si  jiz  rozfesil,  a  pfidava  nove  odstiny  no- 
li  feseni   a  vysledky   seberozbiravych   bolesti   pozdej- 
.  Zazil  mnoho  ialostneho  a  mnoho  bidy.  Zda  se  mu, 
'  >Es   wirkt    mit    macht    der    edie    mann  jahihunderte  auf 
es  gleichen,  denn  was  ein    guter  mensch  errcichen  kann,  ist 
t  im  engen  raum  des  lebens  la  erreichen ;  d'rum  lebt  er  auch 
1  scinem  tode  fort,  und  ist  so  wirksam,  als  er  lebte;  die  RUte 
das  cdic  woit,  es  ist  unslerblich,  wje  er  sterblich   strebtc. 
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ze  srdce  si  s  nim  jen  hraje.*  V  srdci  jeho  je  mrtvo  jak  na 
hfbitovc.  Jen  jedna  ruze  tarn  rude  pla:  laska  k  lidstvu, 
touha  po  jeho  rovnosti  a  svobode.  Nejvice  krve  si  zada. 
Kofeny  jeji  hluboko  jsou  zapusteny:  nelzc  ji  vyhubit. 
Ale  za  touhou  tou  sifi  se  dlouha  cesta^  klam  a  vzajemne 
nepfatelstvi  cestu  tu  prodluzuji  a  cile  oddaluji.  Nerudovi 
je  proto  zima  mezi  lidmi^  ba  i  u  matky  doma.  Bez  na- 
dcje  dale  pujde  zivotem :  »v  uzlicku  pul  byvaleho  mozku. 
pul  srdce  z  vosku,  kosilku  z  bilych  svych  snu  a  rubas- 
z  myslenek  spleteny;  z  uzlicku  boty  couhaji  a  maji  podsvy 
silne,  sam  si  na  ne  kuzi  dal  z  sve  pychy  neuchylne.«  Ta 
jeho  hrdost!  Kolikrat  v  slabe  chvilce  chtel  by  jako  dite 
na  prsou  cloveka  se  vyplakat  do  uspani,  ale  hrdost  ne- 
dovoli.  S  ni  pujde  dal,  az  neznam  v  dali  klesne.  >Sam, 
sam  jsem  zivotem  jak  lesem  sel,  o  stesti,  lasce  mel  jsem 
jcnom  sen,  a  piseii  pel  jsem  ve  stesku  si  jen,  —  rad  bych 
i  mrtev  o  samote  dleU!  Ponury  pessimismus  zivotni  a 
touha  nezit  a  nebyt  nofi  jej  do  tesknych  vzpominek  na 
zesnuleho  pfitele  Tollmanna,'  jenz  blahove  dal  se  umofit 
laskou!  Neruda  naopak  umofil  lasku,  a  jsa  bankrotarem 
lasky,  zije  vsak  dal.  PKtel  nesfasten  zemfel,  Neruda  ne- 
sfasten  zije.'  Boji  se  jara,  boji  se  stesti.  Jami  vetry  mu 
zvuci  pasijovymi  pisnemi.  Lasky  zivota  jsou  mamy. 
»Jedno  jaro  ztratis,  u  noveho  stojis.  nevis,  proc  se  tre- 
ses, nevis,  proc  se  bojis«.  Chce  se  tesit  z  jara,  ale  vse  ma 
V  zarodku  jen  smrt.  Pro  nej  uz  neni  jara,  neni  lasky;. 
kdyz  o  vstup  z4dala,  hrube  ji  odbyl;  kdyz  nyni  sam  o  ni 
zebra,  neprichazi  —  je  pozde.  Sdm  pujde  za  vysokym 
cilem,  ale  ne  pfimo,  ne  pohodlne,  chce  bloudit,  chce  se- 

*  Ze  srdce. 

^  Z  divok^ch  Idsek. 

•  Elegick^  hfiiky. 


3^  »ex:hy  vta5t» 


A 


M4kvt/*t^ 


v^jZTWu/**^  «%/ 


probijct   k   dokonalosti,   protoze  nejvetsi   zal   je   nemoci 
bloiulit  a  byt  dokonaly,  jako  je  buhJ 

Ak'  Ncriula  nepaci  zivotni  nahle  pfekonal,  poznal 
joji  marnost  i  ncplodnost,  a  skokem  vraci  se  k  zivotu 
a  jeho  ccstam  i  sccstim.  Hasnik  zivota  se  v  nem  probouzi. 
jcslo  ncsmcle  a  plase,  ale  prece  teple  a  duvefive.  Kouzlem 

7  Pfl  »puSli*n<ch  strunich. 
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fadosti  z  mladi  se  zahfiva  a  utesuje.  Loretanske  zvonky 
vzpominkami  hlaholi  a  srdce  mu  jihnc.  Vzpomina  na 
hranii  otci  vyzvanejici,  nad  jehoz  mrlvolou  nedovedl  za- 
plakat.  Rozpinali  v  zivote  nice  po  sobe.  a  nikdy  se  ne- 
objali ;  oba  byli  dobfi,  a  pfece  k  sobe  chladni,  pfikfe  pysni 
znami.  Teprve  po()tcove  smrti  laska  nahle  se  dostavila. 
Syn  liba  hlinu  rovu,  citi  dole  srdce  tlouci,  pro  oslavu 
otcovu  toiizi  dobyt  vecneho  jmena.  C)(\  r.tcovs,  rovu  specha 
k  sve  matce  a  v  pisnich  ji  osirele  dojemne  se  zpovida  ze 
sve  lasky  k  ni.  Miluje  ji  pro  jeji  chudou  prostotu,  zbyla 
mu  jak  vychladle  zemi  podzemni  slunicko:  je  neucena, 
a  prece  v^emu  v  neni  rozumi,  vyciti  kazdy  jeho  zal.  Chtel 
by  ji  mit  do  smrti  a  usnout  v  jejim  klinu.  V  zahrobi  by 
spolu  vedii  chude  hospodarstvi :  »maly  domek  z  hliny, 
vlhke  ctyfi  steny,  v  nem  vsak  lasky,  ze  ji  v  sirem  svete 
neni«.  Ale  matka  mu  zemfela  dfiv,  a  v  Nerudove  zivote 
se  setmelo.  Musi  ven  z  prazdne  svetnice,  do  sveta!  A  leta 
mijeji,  a  na  asijskem  Piurg^hurlu  cizinec  Neruda  stoji 
zaduman :  dovedl  by  navzdy  zmizet  a  odejit,  domu  by  se 
vratil  jen  pro  jedno  kviti  —  maticce  na  hrob.* 

Rodice  zmiraji  a  dedictvim  zustavuji  detem  pouto 
lasky.  Neruda  znal  je  tez:  prvni  s  Annou  jej  spoutalo, 
spinal  je,  lamial  a  nikdy  nedolomil.^  Bloudil,  nova  a  jina 
kouzla  hledal,  a  nenalezal.  Nova  laska  je  chvili  nejskvost- 
nejsim  sperkem,  ale  odhodis  jej,  a  myslis  na  prvni,  ne- 
zapomenuty  a  nezapomenutclny.^^* 

^  Pisne  -  Matinee*  vynikaji  neobycejnou  mL-lodikou.  Hudebni 
skladatcl   Jindfich   Jindfich    krasnc   je    zhudcbnil   a  venoval  Ne- 
rudove pamatce. 
^  Anne. 
10  jyj*  X*  —  j^   (udmilc)  S.  (chmidtove)  v  »Rodinne  Kronicc': 
1863. 

Literatura  ieska  devatenact^ho  ittoletf.  III'z.  nfy 
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Zkiaman  jsa  vsim,  Xeruda  se  obraci  k  zivotu  vnitr- 
nimu.  Je  nutncj  pfekonat  zavislost  na  vnejsku.  V  nitni 
jen  je  cely  svet  a  sire  volne  kraje,  jen  v  nem  myslenky 
volne  vzletaji,  jen  z  neho  vyzraje  velk>'  cin.  Kazda 
radoi-t  sveta  je  samovrazedna.  urvt  kus  nitra;  zby\'a  jen 
hlucliy  kvet,  kvet  divokeho  maku."  Proto  je  dobfe  od- 
klonit  se  od  tesknych  vzpominek  a  naiad  a  zrak  obratit 
k  zivotu  sveho  okoli  a  jinych  lidi.  Zivot  kraje  a  zivot 
lidu  ma  tolik  skrytych  bohatstvi!  Nad  nim  Ize  se  za- 
myslct  do  nekonecna.  Sousede  v  krcmach  si  s  grotesknmi 
humorem  vypravuji  strasidelne  historie  o  rozlicnych  vidi- 
nach,  jez  jsou  vlastne  pfiznaky  pijackymi.'*  \'ymenka- 
fum  synove  robi  dfevene  misy  a  jich  deti  je  napodobuji. 
Habicka  zamvsli  se  nad  kolovratkem  a  vvklada  beh  zivota 
sve  vnucce.  Divky  o  Stedry  vecer  u  krbii  naslouchaji 
vestbam.  Milenky  hovori  s  potoky  a  touzi  po  nepfitom- 
nych  milencich.  Vesele  obrazky  vojenske  se  stfidaji  s  vy- 
jevy  ze  zivota  pijanova,  jenz  prave  se  octl  na  mizinc, 
nebo  z  prace  trpeliveho  orace  za  pluhem.  Tanecnice  pfi 
balletu  zmiraji  tanecni  vasni.  Svedena  divka  hazi  dite 
do  studny.  Ze  zivota  odchazi  starec  zemrit  pred  fortnu 
Milosrdnych.  Balladicke  lidery  lidove  chmurne  zaluji  na 
bolest  bloiuHci  i  prostym  lidem  venkovskym.  Mrtvou  nc- 
vestu  hlidali  druzba,  matka  i  zenich:  ale  divka  kazde  noci 
vstavala  a  mlady  zivot  opustit  nechtela.  Vodnik  zajatou 
zenu  propustil  na  tri  dni  z  vodni  rise  na  zemi :  ale  zona 
se  mil  vraci,  hnana  laskou  matefskou.  \  ira  a  nevera, 
laska  a  nenavist  plni  balladicke  pfibehy  v  »Rubasi«» 
»Obesenci«,  »Xcstalych  druzich*.  Povera  a  trest  za  vinu 
i  nevinii  zobrazeny  jsou  balladami  »Slameny  vinek«. 
>Skocnie,  hochul*  a  »0  tfech  kolech«. 

**  Me  cfomcrky. 
»  Siul. 


Obor  pribeiiu  lidove  balladickycli  zajima  Xerurtu  vie 
a  vie,    piituje    za  nim    i  v  cizinu.     Vodni  panny    zlakaly 

V  svou  name  mladelio  ienicha.  I'abicka  odkazala  sva- 
tebni  vinek  cJivcine,  ktcra  jej  dloiilio  opatrovala,  ale  na 
konec    pfece    prodala,    aby    niela    na    dfivi  —  »zablo  ji 

V  hnaty*.  Ale  Neruda.  lidovy  balladik,  v  latkach  cizinec- 
kych  ncbo  moderne  rozjimavych  nahle  iistupuje  medita- 
tivnimu  ironikii  nebo  historickemu  vypraveci.  Uaroii 
kradl.  prud  soiitlcm  baronstvim  se  omiouval :  soud  polo- 
zil  barrna  pod  lavici  a  iia  lavici  zlodeje.  Osud  dal  clui-' 
dobu  za  zenu  knezi,  vojaku,  ol>cIicidnikii,   rulniku  a  pa- 
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rio\i.  Jen  T>aria  b>l  s  ni  spokojen :  >!?otva  se  mne  dotkla 
]TO.>tym  svojim  kvetcm,  poznavam  svet  cely,  nevsimnut 
jsa  svetcm*.  Bramin  bije  vlastni  zenu,  ale  sestru  neudefi 
ani  kvetem,  matku  ani  slovem.  Jeptiska  liba  v  totize  sochu 
Maritnu  a  prosi  ji  o  lasku  cloveka  k  cloveku.  Rek  Robert 
zemfel,  Douglas  jeho  srdcem  porazi  voje  nepfatelske. 
AIlej(orickv  vyklada  se  o  hrubstvi,  ze  se  nechce  hlasit 
k  rnoiKlrr>sti,  ale  k  hlupstvi ;  o  hudbe,  jez  si  stezuje  Iwhu 
(\()  urcdnr^sti  basnictvi  a  dostava  vcasnou  i  nevcasnou 
podmanivosl  cloveka.  Pfedvadi  se  romantickym  zban'e- 
nim  zcbrak  Simon  Lomnicky,  zoufajici  si  mnich  a  zase 
o  lasku  okradeny  a  mstici  se  cikan.  Vyklada  se  seversky 
mythus  o  zrozeni  cloveka  a  zase  povest  o  otci,  jenz  sestfe- 
luje  datli  s  cela  synova,  jakysi  pendant  k  Schillerovu 
Tellovi. 

C'izinecke  epicke  motivy  vyvolavaji  i  subjektivni  mo- 
dern! iyriku.  Jc  na  ni  znat  vlivy  ^Iladonemcu,  hlavne 
Heincuv,  Lenauuv,  Griinuv  a  Geibluv.  Zejmena  pointy 
heincovske,  bizarni  smes  hlubokeho  svetobolu,  groteskni 
ironic  sarkastickeho  posmechu,  zcela  realisticky  proja- 
dfenc  a  humorem  podbarvene,  vyskytuji  se  tu  zhusta. 
Lenauiiv,  ( jeibluv  a  Griinuv  vliv  zraci  se  hlavne  v  scene- 
riich  prircKlnich,  v  lyricke  mekkosti  a  melancholii,  je  pfe- 
vahou  jen  formalni  a  naladovy,  ne  celkovy  a  ideovy. 
Studium  italskych  narodnich  pisni  ozvalo  sc  v  nekolika 
jizne  zhoucich  popevcich,  subjektivne  zbarvcnych  a  veno- 
vanych  lascc,  vzpominkam  a  rozchodu.  Cteni  Goethova 
»Roiiicckc  Fuchs«  vyvolalo  asi  lehky  pokus  o  moderni 
bajku  »Lisak«.  Pod  dojmem  nemeckych  Trinklieder  Nc- 
ruda  psal  pijacky  cyklus  »Z  melnicke  skaly*.  Je  nekde 
az  cynicky  posmevacny  a  rozpustily.  Krev  vinem  zj  arena 
klokota  v  mnohem  versi.  Vola  se  tu  po  polibcich,  bile  siji, 
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hyfeni  a  ostfe  se  ironisuje.  U  nas  se  pije  mnoho  fidke 
vody  a  zlenivujiciho  piva :  vinem  mela  by  se  obrodit  nasc 
spatna  krev. 

Z  obecne  ironic  Neruda  pfechazi  ku  problemum  ca- 
sovym  a  ozvenou  narazi  na  soucasne  pomery  literami 
i  kultumi  u  nas.  Totez,  v  prilehavejsi  forme  a  opiraje  se 
o  Logaua  a  Havlicka,  iicinil  r.  1865  »Epigramy  1  e- 
t  o  sn  i  m  i*,  v  nichz  napadl  zvracenosti  tabora  konserva- 
tivniho,  nepi^atele  Smetanovy  a  netecnost  k  po<lpoire  di- 
vadla.  Ironii  a  epigramem  Xeruda  poprve  stanul  na  lizemi 
otazek  narodnich  a  socialnich,  k  nimz  se  vracel  popevky 
i  reflexivni  lyrikou.  Nepritel  versu  pfilezitostnych  psal 
pfilezitostne  basen  k  slavnosti  borovske,  ale  zfejme  tu 
hlasa  opravdu  zity  a  promysleny  vztah  k  brixenskemu 
vyhnanci.  Havlickova  veta:  »Jindy  umirali  muzove  pro 
cest,  pro  blaho  sveho  naroda :  my  vsak  z  teze  pficiny  bu- 
deme  ziti  a  pracovati«,  —  opakuje  se  vlastne  v  textu  ke 
sboru  Zvonafovu,  slozenemu  Nerudou:  Havlicek  »naucil 
nas  zit  i  mfit;  my  hynout  vice  nebudem  a  svobody  si 
dobudem!«  Oda  na  Havlicka  oslavuje  muze  cinu.  Pro- 
methea  narodni  svobody.  Havlicek  je  muz  dne,  jenz  bez 
bazne  hazel  lidu  mece,  kdyz  jiz  vsichni  onemeli  a  ustali, 
muz,  jenz  se  neskryval  za  steny  basnicke  a  mluvil  pfimo. 
Cely  narod  nyni  jde  za  nim,  poklada  jej  za  symbol  sve 
svobody  a  sveho  vzdoru :  nepopusti,  neklesne,  nezhyne, 
zdola  otroctvi  a  oslavi  sve  svatodusni  svatkv.  Havlickov^' 
ideje  jsou  Nerudovi  cilem;  aby  se  staly  telem.  k  tomu 
ma  pracovat  kazdy  z  nas.  Neruda  »Ceskymi  versi<c 
boufi  V  jich  duchu  krev:  Jsme  malo  muzni.  Neruda  do- 
vedl  by  umfit  za  svohodu  lidu,  nechal  by  pro  ni  i  matku 
zebrat  i  (^tce  v  hrobe  pohanet.  Nas  lid  slepe  nese  otrocke 
jho  a  ncunii  ho  setfast.  Musime  mu  pomoci.  Dovedeme 
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to.  Kdo  vlast  jen  chvali,  nemiluje  ji:  v  pouhe  chvale  je 
laska  slepa  —  prava,  uvedomela  laska  vycita  chyby  a  tim 
vlast  pr^silujc. 

Take  k  slovanskemu  vychodu,  blizsimu  i  vzdalenej- 
simu,  se  Xeruda  obraci.  V'ola  Slovensko  k  uzsi  vzajem- 
nosti  s  Cechy;  v  torn  je  sila  obou  haluzi  naroda.  Kollaro- 
vec  ozyva  se  v  Nenidovi  nazorem  na  dalsi  vychod :  nutno 
pracovati  k  slovanske  a  zvlaste  niske  vzajemnosti.  Jako 
Herder  vefi,  ze  Slovane  zacinaji  nove  obdobi  v  lidstvu: 
byli  dosud  rozsazeni  jak  prouti  na  brehu,  jimz  valila  se 
feka  lidstva.  Xepfatele  je  potrisnili,  urvali  mu  mnohy 
kmen,  ale  to  prouti  slovanske  dechnutim  bozim  srusta 
V  kmen  tak  obrovity,  ze  vsecky  zdola.  A  pfece  nechce 
pomsty,  —  1x)ha  lasky  rodi  Xazaret !  Ten  buh  chce  vsudc 
vr)lnost,  rovnost,  mir;  Slovan  bude  jeho  vykonavateleni 
a  strazcem,  Slovan  da  lidstvu  bily,  volny  den. 

L'topista  narodniho  miru  a  volneho  dne  chce  i  soci- 
alni  osvobozeni.  Ditek  lasky  se  ujima  a  hlavne  sirotku. 
Hasen  »Sirotkiim«  jasne  mluvi  o  vrouci  sympathii  take 
ke  drobnym  vydedencum  a  opustencum,  jimz  jen  vza- 
jemna  laska  zmirni  bidu  a  ubohost  zivotni. 

To  jc  asi  ideova  napln  »Knih  versus,  jez  svym  vol- 
nyni  a  sircikym  ramcem  dopfaly  svemu  tvurci  syte  a  ne- 
spoutane  vypovedet  rozpory  i  cile.  Od  zpusobu  ryze  osob- 
niho,  zatizeneho  pessimistickymi  vzlyky,  Xeruda  pfesel 
k  sv\'m  citovym  vztahiim  zivotnim,  a  jimi  uklidnen  vzhledl 
k  zivotu  prostemu  i  slozitemu,  zobrazil  jeho  hrdinne  oka- 
mziky,  at'  je  zily  jedinecny  typ  ci  massa,  zamyslil  se  nad 
zohrazcnym,  glossoval  vyssi  kulturni  dojmy  vazne  i  iro- 
nicky  a  prozradil  sve  lidumilstvi,  at'  slo  o  utrpeni  osobni 
nebo  narodni  a  socialni.  V  techto  hranicich  rostla  ideove 
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jeho  druhii  kiiiha,  zakladna  Nenidovych  basnickych  sbi- 
rek  (lalsich,  vzacne  vyhranenych,  po  vetsine  by  la  tvofena 
pod  zhavym  dechem  ideovych  zapasu,  a  tedy  mimodek 
prakticky  applikovala  vynikajici  theorie  hajene  v  te  dobe. 
Neruda  se  ucil  u  narodu  cizich,  cemu  se  naucil,  slovansky 
a  cesky  stravil  a  pak  samostatne  tvofil  dal :  v  »Kniliach 
versu«  to  chteni  se  zrcadii  a  stava  cinem. 

Neruda  uci  se  v  cizine,  ale  uci  se  take  doma.  Je  to 
zfejmo  hlavne  na  latkach  lidove  balladickych.  Mimo 
Erbena  jc  to  Celakovsky,  Macha,  Koubek  a  Kollar» 
jejichz  vlivu  Neruda  mimodek  podleha. 

S  Erbenem  se  Neruda  stykal.  jeho  »Kytice€  byla  mu 
zlatou  knihou,  prostonarodni  pisne  Erbenem  sebrane  byly 
Nerudovi  pramenem,  stary  Holina  mu  predcital  nove,  ne- 
zname,  jichz  kouzelny  takt  nan  pusobil  nezdolne  —  jaka 
to  motivova  korist  pro  mladeho  tvoritele,  vzniceneho  na- 
dsenymi  obdivovateli  vseho  lidoveho !  Na  vsech  temef  mo- 
tivech  lidove  balladickych  Ize  proto  shledati  pozehnane 
Erbcnovy  vlivy.  »Mrtva  nevesta*  veskerou  svoji  tendenci 
je  tu  dostatecnym  ddkazem,  ze  Neruda  lidovou  latku  erbe- 
novsky  pfejima,  rhytmuje,  spad  dejovy  zvysuje,  intimni 
vztah  k  prirode  urcuje,  mysticismus  lidovych  nazoru  ucho- 
v«iva,  zvukove  ballad icky  provazi  a  nevaha  i  prostfedkove 
Erbena  napodobit.  Neruda  ku  pfejatym  lidovym  latkam 
so  V  »Knihach  versu«  leckde  chova  trpne:  na  pf.  ballada 
»()  tfech  kolechc  je  slovni  a  vyssim  hlediskem  nezdusev- 
nela  reprodukce  zname  lidove  povery  o  svatbach  a  ceskeho 
narodniho  porekadla  o  vdovach  tri  muzu.*^  Ale  pfes  to 
i  tam  jde  Nerudovi  o  mravni  krasno,  ktere  je  ztajeno 
V  motivu  ponurem  a  lidesnem.  Jeho  dobyt  a  na  ne  poloziti 
duraz,  to  je  cil,  a  ne  pochmumy  a  strasidelny  roman- 

13  Viz  Nerudovo  pfiznani  v  »0.  2.€  i860,  str.  233. 
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tismus  ballad ickych  nametu.  Xeruda,  prejimaje  motiv, 
nikde  nehledal  desivych  dojmu  smyslovych,  nikde  ne- 
zneuzil  ponureho  apparatu  tajemnych  hruz,  vyvolanycli 
poverou,  zlocinem  a  hfichem;  poukaz  na  ideu,  na  cit,  na 
hru  zivota  a  osudu,  jez  zavinily  zmar  a  pad,  je  vzdy  silny 
a  zfejmy  a  take  vlastnim  ucelem.  Matka  staci  tu  pfikla- 
dem ;  silny  matefsky  pud  je  tu  jedinou  pakou,  treba  okoH 
vodnikovy  rise  a  touhy  pozemskeho  zivota  svudne  zvaly, 
aby  se  rozpoutal  udesny  romantismus.  Xekde  Xeruda 
jde  pfes  Erbena  az  ku  prameni :  lidovou  pisni  motiv  zmla- 
zuje,  ozivuje,  zhudebnuje.  »Jenik«  cely  zpiva  tempem 
pisni  lidovv'ch.  Xeruda  je  tu  vzdy  znacne  objektivni,  ne- 
lame  lidovvch  vvmvslu  hranolem  moderniho  nazinini,  ne- 
zbarvuje  moderni  mravni  ethikou  a  pantheist ickym  vy- 
kladem.  Sctrvava  na  pude  lidove  ballady  veme.  a  proslo 
mnoho  let,  nez  lidovou  balladicnost  pfetvoroval  v  ducha 
naiad  modemich.^*  Jeho  pozdejsi  ballady  byh  uvedomele 
moderne  zbasneny,  v  »Knihach  versu«  neni  toho  pfipadu. 
I  historicke  ballady,  jako  na  pf.  »Se  srdcem  rekovym*, 
jsou  CO  do  latky  celkove  nepfehodnoceny.  nepfetvofeny. 
Totez  plati  take  o  legendach  historickych,  pokud  ve  sbirce 
te  jsou  zpracovany. 

Celakovsky  piisobil  na  Xerudu  balladickymi  pred- 
mety  »Ohlasu«.  Vlivy  jsou  episodicke,  detailni,  vice  pro- 
strcdkove  a  naladove  nez  ideove.  »\V)flni  panny«  pfipo- 
minaji  Celakovskeho  »Tomana  a  lesni  pannu«.  Ucitelstvi 
Celakovskeho  priznal  N^eruda  r.  i860  ve  feuilletonu  fingo- 
vanyni  dopisem  J.  Stradka.  Vynasnazi  se  pry  psat  pfiro- 

^*  Veci  si  pt'kne  povsiml  Jan  HtM-htn  v  ^lanku  »Moderni 
ballada-,  almanah  Zora  1S85.  K  tfidtMii  Ncrudovych  ballad  uka- 
zuji  na  (^lanek  »Zur  Aesthctik  dcr  drutsohcn  Ballade*  (Deutsche 
Monatsrhrift  V.,  1,  2,  3.  Borries  I'tciheiT  von  MUnchhausen). 
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zene,  plynne  a  narodne.  Rad  by,  aby  se  to  pak  uznak) 
u  nas  ceskou  basni.  Starocecliuni  se  ovsem  libi  veci  jen 
hodne  zkroucene.  Xeruda  biide  nasledovat  slepeji  Erbe- 
novych  a  Celakovskeho,  ktefi  Cechum  podali  vzory 
mistrne  a  krasne.  Xenidovi  jde  o  to,  aby  jeho  prace  byly 
zdafile,  ne  aby  se  dostaly  do  sveta.  Za  vlivu  fecenych  vzoru 
tvori  se  pry  dobre. 

Machuv  vliv  na  Nerudu  je  zrejmy  hlavne  v  pfirod- 
nich  sceneriich,  ve  zvukomalbe  a  umeleckych  prostfed- 
cich.  Vers  Simona  Lomnickeho:  >byl  pozdni  podzim,  doba 
umirani*  ukazuje  na  prvni  vers  Machova  »Maje«.  Sce- 
nerie  krajinne  v  »Divokem  zvuku«  na  Neziderskem  jezefe 
krome  cikanskych  Vlivu  Geiblovych  (»Zigeunerleben«) 
a  Lenauovych  (v  epicke  basni  »Mischka«)  casto  pfipo- 
minaji  Machu.  Tajemnost,  zahadnost  a  romanticke  pathos 
V  »Mnichu«  jsou  obdobny  s  basni  Machovou  tehoz  jmena 
a  nekterymi  kusy  Byronova  »Manfreda«. 

Ke  starsim  vzorum  romantickym  pfimiseny  tudiz 
vlivv  novoromanticke.  Srdce  zeme  bije  ve  zvon  nebes  a 
svolava  k  vitezne  msi  lasky,  jez  nastane,  az  lidstvo  zapo- 
mene  sobectvi  a  svaru,  az  odlozi  boj  a  stvoi^i  vzajemne  mi- 
lujici  bratrstvi.  Tato  myslenka  jiste  ma  pfedchudce  ve 
»Funf  Ostem«  od  Anastasia  Griina,  anebo  v  pathetickem 
sneni  Meisznerova  ^Zizky*,  jez  podle  vseho  prejato  od 
Griina,  jako  u  nas  ma  pokracovatele  v  obdobnych  idejich 
Vrchlickeho.  Cecha,  Zevera,  a  chcete-li  za  ni  do  cizinv 
putovat  zpet,  u  G.  Ilauptmanna. 

Kollaruv  vliv  je  leckde  zrejmy  ve  skladu  versuv  a 
ideove  silny  v  nazirani  na  otazku  slovanskou.  Koubek 
pusobil  vice  intellektualne  a  moderne  ironickymi  po- 
stfehy.**  Od  neho  castecne  pochazi  take  invence  Simona 

'^  Koubek,  S.  S.  str.  115. 
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ly^mnickeho.  XeprKhybuji.  ze  passus  Koabktnr  byl 
prvnitn  podnetem  k  obrazu  laureata  sesl^io  na  zeforolti. 
Pridnetem  druhym  a  poslednim  byl  r.  1854  na  umelecke 
vy stave  obraz  Jarolava  Cermaka,  jcnz  zobrazil  Lomnic- 
keho  zcbraka  na  prazskem  Kamennem  moste.  Roman- 
tick>  pfilK'h.  strucne  nacrtnuty,  Xenida  fikci  ovsem  do- 
plnil  a  f)h*krcslil  a  romantickymi  zivly  zpestfil.  V  melo- 
dicku'h  iVlercch,  v  hyrivych  barvach  a  s  melancholickou 
tklivosti  zadumal  se  tu  nad  zebrajicim  Lasnikcm,  jehoz 
zal  zvysil  vzpominkou  na  utq^eni  skladatele  »Ksaftu<» 
a  jehoz  obraz  vemeji  pcnlal  novymi  daty.  jez  Rybicka 
a  K.  Parrnif)ek  v  te  dobe  zjistili  ;'*  Xeruda  pedal  basni 
rltikaz,  ze  i  basnik  se  znacnou  prtevahou  rozumovou 
druhfly  iistupuje  snu  a  fikci  a  neodolava  romanticke  pfi- 
tc/i.  Jeste  vice  prihlasil  se  Neriiduv  romantismus  v  >Di- 
vokem  2viiku«.  Skoupost  vyrazu,  secf  slova  i  obrazu,  jez 
byly  »Hfbit(>vnimu  kviti«  tolik  pfiznaaiy,  pine  tu  pod- 
lehlv  maeicke  zafi  mvslenek  i  slov  l>\Tonovvch,  Puski- 
novych  a  IxTmontovovych.  Siroka  pusta,  ozivena  divokym 
ciknnskym  cardasem,  rozhlaholena  jeho  vasnivou  ra- 
(losti  i  roztesknena  srdcervoucim  kvilivym  nafkem,  utvo- 
rila  lu  snive  pozadi  i)ro  romantickou  lasku  ceskeho  muzi- 
kanta  k  cikance  a  pro  palcivy  zal  jeho  nad  ztratou  mi- 
lenky,  ktcrou  mu  urval  zpupny  magfnat  a  jiz  Ize  zapome- 
nout  jen  v  kalnych  vodach  nevlidneho  Neziderskeho 
jezera." 

««  Viz  Lumir  1H52  (str.  539),  1864  (str.  P55),  1856  (str.  1807) 
a  1H57  (Str.   W)). 

*'  Konccpcr  tcUo  basn^*  je  domdci.  >Lumir«  r.  1856  podal 
kratkj  iivotopis  >uhiTskt^ho  muzikanta  Antonina  Cermdka*.  We- 
strrmanniiv  i\is()pis  a  »Prst(.T  Lloyd*  jcj  doplnily.  Nenida  pfcjal 
til  vsc  a  vyznal :  '■•Hyl  jscm  iii  tenkrato  dojat  osudcm  zvlistniho 
hiuU'hi)i)io  toho  vi'likana.  Pozdrji  jscm  soh^.  byv  jcdnim  ze  sv^ch 
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Cizinecke  motivy  byly  nasbirany  na  ruznych  luzich 
a  nekde  prejaty  zakladni  myslenkou,  jinde  celym  dejem, 
zhustenym  a  pfepracovanym.  »Vodni  panny«  byly  konci- 
poviny  podle  Andersenovy  pohadky  »Vodni  panna*,^'' 
^Dedova  misa«  podle  obecneho  motivu,  jejz  Angelo  Grassi 
zpracoval  v  >Bohatstvi  duse«,  »Se  srdcem  rekovymc 
podle  basne  Jifiho  Hesekiela  (»Jakob  Douglas«)  a  M. 
hrabete  Strachwitze  (>Das  Herz  von  Douglas*),  »Jep- 
tiska«  podle  legendy  Amalie  v.  Helvig  (>Die  Riickkehr 
der  Pfortnerinc)  a  E.  Geibla  (>Die  junge  Nonne*),  kte- 
rou  oba  zase  pracovali  podle  klastemich  legend  a  starsich 
zaznamu,  snad  docela  podle  puvodniho  textu  pafizskeho 

pfatel  upozornfen,  uminil,  ie  zajimave  osobnosti  Ccrmakovy  po- 
uiiju,  abych  cyklus  romanci  sepsaf.  Pftznavdm  se,  2e  jsem  latce 
Lumirem  i  Westermannov^ra  iasopisem  podanc  velikt''  nasilf 
udinil,  ale  ne§lotojinak.«  Zda  se,  zc  Neruda  leckde  verSovS  jen 
opakoval  nebo  rozvdd6]  Lumirovsk]^  referat.  Viz  pfikladem  il^in 
hry  Cermakovy,  jak  »Luinir«  ji  li^i:  Cermak  vyvozoval  t6ny  tak 
tist6  a  jasn^,  jako  tlukot  slavika.  N^kdy  se  podobalo,  ie  housle 
na  kousky  se  rozdrtit  museji,  jindy  op6t,  jako  by  blesk  z  nich 
vyrdiel.  Vedle  »Lumira«  pdsobil  pfi  Hceni  hry  asi  i  Lenau. 
O  Beethovenovi  fekl:  i>Mit  jedem  solchen  Tonsttlck  geht  mir 
cin  Sttick  Leben  davon.<  Variace  t<5  mySlenky  je  v  »Divok6m 
zvuku« :  >piseft  jeho  vsech  srdci  ialost  znala  a  po  kapkdch  krev 
horkou  z  nich  ssala.<  Jc  zajimavo,  ze  mimo  Nerudu  Lumirovsk^m 
referdtem  se  dal  inspirovat  i  B.  J[anda]  Cidlinsk^  (Viz  Lumir 
1857,  str.  532:  >Soud  cikantiv«).  Pod  vlivem  Ncrudovym  pracoval 
pozd^ji  asi  i  Vrchlick^  sv6  »Ciganovy  housle*.  2ertovnou  pointou 
Nerudovu  baseft  Simon  Lomnick^  kommcntoval  A.  Nevsimal 
(Trojlistck,  iertovn^  verse  1878):  »Nas  Simon  Lomnick^.  2ebrotou 
jsi,  chloubo  vfeku,  bidS  sve  tys  hlcdal  l<5ku,  —  hanba  se  nam 
V  dusi  vpiji!  My  bychom  t6,  pSvcc  drah^%  iebrat  nikdy  nenc- 
chali,  —  na  to  mdme  —  policii!* 

***  Pfeklad  jeji  ^etl  Neruda  v  Lumiru  1856  od  J.  M.  Boleslav- 
sk^'ho. 
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z  XIII.  stoleti.  .  Habiccin  r;<ikaz«  [xxlle  Bjomsonova  mo- 
tivu  a  »Pf>sledni  ballada  z  roku  dva  tisice  a  jeste  nekolikc 
|>od  dojmem  basne  Anastasia  Griina. 

Pfirovname-li  basne  Xerudovy  ku  predloham,  zna- 
inename,  ze  Xeruda  latku  zcest'uje  vecne  i  formalne.  ze 
pfejima  jen  pfednosti  jeji.  je  zhustenejsi,  umelectejsi  a 
sve  dobe  blizM.  I'rirovnani  to  je  zajimave  a  dulezite.  Xe- 
ruda studoval  balladu  a  romanci  nemeckou  v  historic- 
kem  vyvoji,  jak  ji  podal  svym  vyborem  I^az  Hub 
V  »Deutschland  Balladen  und  Romanzen-Dichterc.**"*  a 
jjz  ph  ^Knihach  versu«  se  pripravil  pro  pozdejsi  sve 
>Ballady  a  romances.  —  dukaz.  ze  Xeruda  jiz  od  p<>- 
catku  tvofil  uvedomele  a  s  vvhledem  do  budoucnosti. 

Xerudovy  »Knihy  versu«  nbsahuji  cele  basnikovo 
kredo.  Kosniopolitismiis  a  nacionalismus  soubezne  se  tu 
podavaji.  Xeruda  skeptik,  ironik  a  basnick)'  realista  so 
zmnozujc  vzpoin'inkami  dejinnynii  a  osvobozuje  se  z  osob- 
nich  zmatku  tlumocnictvim  latek  lidovych.  Rozpoutava 
romantismus.  ohlizi  se  za  niinulosti,  a  miniodek  potla- 
cujc  svuj  stesk  nad  zivotem  skutecnym.  Ale  zna  tu  miru: 
nebude  vyvolavat  minulosti,  ndinjclo-Ii  v  ni  platnych  vzta- 
hu  ku  pritomneniu  dneAku.  Ballady  uziva,  ale  zobrazuje 
ji  nitro  lidske  a  postupne  i  moderni  jeho  kvas.  Zacbycuje 
moiT'.eiilky  mestskeho  i  venkovskeho  zivota,  ne  aby  nia- 
loval  a  jxipisoval.  ale  aby  licil,  dojimal,  uchvacoval. 
Zobrazeni  bude  jen  hranolem,  za  nimz  sniutne  hledi  oko 
^aniotarovo  a  rve  se  s  pychou,  vzdorem,  aby  sentimen- 
talne  nezaslzelo.  Xeruda  uprimne  a  zcela  se  vraci  do  sve 
(lonKA'iny,  ne  aby  s  ni  splynul  a  filistruvsky  v  ni  zil. 
ale  aby  ji    vyvysil    a  urcil    ji  pravou    cestu.     Pi'erod  od 

*8  (Itvrtr  vydani  jiA  1S64  vc  Wurzhurj^u  a  Karlsruhe. 
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kosniopolitisniu  k  nacionalismu  jest  jiz  zde,  kniha  je 
dvojdoma,  ideove  cizinecka  i  ryze  ceska,  jaka  bvla  Ne- 
rudova  duse  od  pocatku  a  jaka  v  danych  pomerech  mu- 
sila  byt.  Pomer  k  umelecke  narodni  sveraznosti  jiz  je  tu 
pevnejsi  a  blizsi.  Ustupem  ideovych  zmatkuv  uvolnuje  se 
i  jazyk  a  cele  projadfeni.  Nova  hudba  slova  tu  zni,  drsna 
forma  zvolna  mizi,  zivotni  hlubiny  sveze  se  tu  obrazeji, 
tedy  i  po  teto  strance  vzestup,  uvolneni,  zbohaceni. 

Xeruda  basnik  se  tu  ujasnuje  a  tribi.  Chaoticnost 
ideova  i  formalni  se  zmensuje,  romantismus  paralysovan 
jest  realismem,  naivnost  umeleckou  ironii,  zapor  plodnym 
kladem.  »Knihy  versu«  Ize  snad  proto  nazvati  panorama- 
tem  dissonanci,  preryvanych  touhou  po  harmonii  a  my- 
slenkovem  osvobozeni,  ale  nelze  ji  upirati  vzacneho  umeni, 
jez  tou  dobou  je  basnickym  cinem  u  nas  nevidanym  a  na 
dlouho  poeticky  zivnym.  A  ze  ten  cin  vyrostl  v  »Obrazech 
2ivota«,  je  vzacna  udalost  casopisecka.  Neruda  svoji 
dobou  ncbyl  za  to  ocenen,  kritika  jen  povrchne  hodnotila, 
ale  dnesek  zastavuje  sc  tu  s  uznanim,  jako  se  pfi  zjevu 
torn  vzdv  bude  zastavovati  i  blizka  a  daleka  budoucnost. 

VIII. 
Nerudovy  bdsnicke  pfeklady. 

Neruda,  rediguje  »C)brazy  2ivota«,  dobfe  poci- 
t'oval.  ze  maly  narod,  postaveny  dejinami  na  rozhrani 
velkych  kultur  cizich,  nezbytne  musi  je  poznat,  pochopit 
a  stravit,  pfitom  vsak  zachovat  svuj  sverazny  hlas  a  svou 
dusi.  Neruda,  jenz  ve  sve  kritice  prohlasil  kosmopoli- 
tismus,  dobfe  chapal  nedostatky  nase,  zejmena  v  poesii. 
Pracoval,  kde  mold,  sam,  a  nabyv  pozdeji  pevnejsi  pudy, 
dal    1871    s   F.   Schulzem  podnet  ke  sborniku   »Poesii 
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svetove*.  Redigoval  jej,  vyhledaval  prekladatele,  sam 
prekladal  nektere  basne  Heineovy,  Berangerovy  a  Le- 
nauovy  a  ucil  ohlizet  se  po  kazdem  velkem  zjevu  nezna- 
mem  a  silnem. 

Neinecka  kiiltura  byla  Xerudovi  ovsem  nejblizsi.  Byl 
ji  odchovan,  anticky  klassicismus  prejal  v  jejim  zpraco- 
vani,  jejim  dechem  barvil  kvet  svych  snu.  Nerudovy 
feuilletony  jsou  tu  dokladem  nad  jine  vyraznym.  Jeho 
knihovna  dlouhou  radou  anthologii  nejiepsich  del,  citatu 
a  liryvku  prozrazuje,  jak  prostredi  nemecke  bylo  mil  bo- 
hatou  vzdelavaci  studnici  a  jak,  mnohe  z  nemciny  cituje, 
vzdelaval  sve  vrstevniky.*  Je  pochopitelno,  ze  i  basnicke 
pfeklady  Neruda  vetsinou  porizoval  z  tohoto  nejblizsiho 
pramene. 

Nerudovi  se  libil  Alexandr  Pet6fi.   Znal  jej  uryvko- 

vite  z  prekladu  A.  Miillerova,     chtel  jej   poznat  celeho. 

Koupil  si,  neznaje  madarsky,  nemecky  preklad,  vydany 

Fr.  Szarvadvm  a  M.  Hartmannem,  a  nadchl  se  vroucne 

pro  tohoto  temperamentniho  Macfara  —  puvodu  sloven- 

skeho.  Jeste  pozdeji  vzpominal  jeho  snu  o  smrti  hrdinne 

a  pysne,  a  chtel  zpivat  a  iimfit  jako  Petflfi.   Nadseni  melo 

i  literarni  zisk :  Neruda  pfelozil  z    Petofiho  do  »Obrazu 

Zivota«,    1859,   basne   opravdu   charakteristicke :    »Ukra- 

deny  kiin«:,     »()vcak«,     »0,  krasna  noc«,    »Pan  PaveU, 

»Betar«.  >Loupeznik«,  »Dobrodruzstvi  vlka«,  >Setkani  se 

na  puste«  a  v  dusickovem  feuilletonu  »Sen  o  smrti«.  Tarn 

pfelozil  take  ^Aforismy*  Bedficha  Spielhagena,  z  nichz 

1  Ve  feuilletonech  najdeme  ccnne  pfeklady  nfemeck^'ch 
drobnosti  kulturnich.  Tak  na  pf.  charakteristicke  dokumenty  ta- 
bakove  pocsie  v  ukdzkach  J.  Ch.  GUnthera,  Pfeffla,  Angl.  Bu- 
chanana,  Ch.  I.amba  a  mn.  j.,  politick^  aforismy  Eotvosovy, 
kapitolu  o  zcnc  z  Schcfrova  »Laienbrevicr«,  innohc  verse  o  rfi- 
iich  z  Waldsti'inovy  sbirky  »Rosenlicder«  a  mn.  j. 
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mnohemu  se  naucil  pro  aforismy  sve.  Rada  beze  jmena 
uvaclenych  sentenci  a  aforismir  z  literatur  svetovych  po- 
dle  kniznich  zaskrtu  v  Nerudove  knihovne  ma  prekla- 
datelem  rovnez  Nerudu.  Z  nemeckeho  prostredi  prelozeny 
do  »Kvetu«  1865 — 6  i  »Ukazky  z  basni  Bjomstjerne 
Bjomsonac:  i.  »Hned  mala  V^enevillka  pfiskocila«, 
a  II.  »S  poupaty  a  listim  strom  stal  pohotovu*.  Podobne 
tarn  Neruda  zcestil  narodni  staronordicke  basne:  »Pisen 
o  Stigii  rytifi«  (islandska),  »Pisen  o  Ribbaldu«  (isl.), 
>Pisen  o  Martinu«  (isl.),  »Pisen  o  Olofe*,  »Pisen 
o  kostkach*  (isl.),  »Pisen  o  Friesech«  (fareyjarska), 
»Pisen  o  Aagovi  a  Else«  (danska),  »Pisen  o  dusi  ditete« 
(danska),  »Pisen  o  myslivci  z  Recka«  (nizozemska),  »Pi- 
sen  o  Anne«  (nizoz.),  »Pisen  o  Otilii«  (nemecka)  a  »Pi- 
sen  o  vecech  mamych«  (nem.).  Pfeklady  zajimaji  tim» 
ze  Nenida  jemne  vystihl  raz  originalu  a  pine  setfil  razu 
sve  matefstiny.  Totez  Ize  fici  o  pfekladu  kalmuckych  po- 
hadek  Siddhikiirovych  ^  »Jak  se  vedlo  synu  bohatcovu«, 
»Udalosti  Slunozafovy  a  mladsiho  jeho  bratra«.  »Jak 
kouzelnik  magi  chana  pfemohl«  a  »Povidka  o  chanu 
s  rozumem  detskym*.  jez  »Kvety4:  teze  doby  uvefejnily. 
Podle  pfekladoveho  stilu  a  podle  korrespondence  s  K.  V. 
Semberou  souzeno,  Neruda  pfelozil  do  »Nar.  Listu« 
1876  (lo./io.)  povidku  Ady  Christenove  »Pozde«  a  uka- 
zal  na  jeji  pfibuznost  s  Heinem,  mimo  to  1889  (5./5.) 
pfelozil  z  Hartmannovych  »Ceskych  elegii«  basen  »Troj- 
nasob  lide  nest'astny*.  Nase  pfeklady  z  nemciny  Nerudu 

-  >Rodinna  kronika«  1<S64  ma  rubriku  na  aforismy,  v  nii 
Neruda  podal  uk^zky  z  BOrnea,  Webcra,  Hcrdera,  Ccrvanta, 
Rosenkranze,  Zedwitzc,  Sterna,  Wiclanda,  Jcana  Paula,  Tiecka, 
Lamartina,  Berangera,  Pascala,  G.  Sandov6,  Shakcspeara  a  mn.  j. 

'  Podle  jQlgova  spisu  >Die  MiLrchen  des  Siddhikttrs*. 
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zajimaly  a  sledoval  je  pf>zome.  Tak  na  pf.  slo  mu  o  presny 
pffklad  <i^K'th*.\a  >Erikonig€.  V  iXarrxi.  Listech*  1879 
'  \^./\\.)  zminuje  se  o  torn,  ze  dostal  dvacet  ceskych 
prekladu  teto  basne,  ovsem  vice  mene  chatmych.  ( >Kdo 
jcdc  tak  pozde  skrz  vitr  a  noc?  Tot'  otec  a  syn,  a  to  je 
moc!<  (\)  Xebo:  »Ac  ho  otec  hral  jako  uhli,  (!)  prec 
V  jeho  rukou  synek  byl  ztuhly«!j 

Vedlc  nemciny  Xeruda  pfekladal  i  ze  srbsiiny  a  fran- 
couzstiny.  ()  srbskych  pfekladech  filosofa  Xerudy  zmi- 
nuje sc  Fric,  —  byly  to  asi  pokusy  rukopisne,  nikdy  ne- 
uvcfejnene.  Z  francouzstiny  pfekladal  Huga.  »Legenda 
vckii«  (pise  vc  sve  dukladne  studii  o  Xerudovi  Bohuslav 
Cermak.  »Kvety«  1895,  str.  264)  mela  na  Xerudu  a  Hey- 
duka  vclky  vliv.  Mnohe  hodiny  nocni,  j douce  z  kavamy 
Moskvy,  prohovofili  o  ni,  provazejice  se  bud  smerem 
k  Myslikove  ulici,  kde  Heyduk  bydlil,  nebo  smerem 
k  malostranske  ulici  Ostruhove,  obydli  Nerudovu.«  Toto 
nadscni  pro  Huga  dalo  »Obrazum  Zivota*  i860  Neruduv 
jm'klad  »Sve(lomi«  (La  conscience  z  D'Eve  a  Jesus), 
^Maliomet*  (z  L'Jslam)  a  »Rolandova  svatba*  (Le  ma- 
riagc  de  Roland  z  Le  cycle  heroique  Chretien),  vsechny 
podle  »La  legcnde  de  siecles«.  (Premiere  serie  —  Hi- 
sloire  —  Lcs  pclitcs  epopees,  Paris,  Libraire  Hachette, 
1859.).  Xa  pi^ekladech  z  Huga  Xerudovi  mnoho  zale- 
zclo.  Napsal  aspon  jeste  30.  7.  1864  v  »Hlasu4::  »Pfe- 
kladan-li  Goethe  a  Shakespeare  pilne  do  cestiny,  melo 
by  se  podobne  diti  s  Hugem,  Jsme  z  Huga  mimo  jine 
take  jeste  .Lct^cndu  sveta*  literature  sve  dluzni.«  Pomer* 
Neruduv  k  Hugovi  byl  vzdy  vfely.  Pravif  sam:  »Mel 
jsem  v/(ly  nesmirnou  lictu  ku  geniu  Hugovu,  a  pfipadal 
nine  vzdy  muz  ten  na  svem  ostrove  Guemesseyskem  jako 

*  N.  L.  1S71. 
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vysoky  vrch^  jakt>  skalina  v  mori :  hlava  povznesena  nad 
oblaky,  necht'  se  kolem  krizyji  blesky  a  skacou  divoke 
vlny,  oko  koupa  se  stale  v  cistern  aetheru,  jeho  myslenky 
nesou  se  orleni  do  vecnem  lesku  slunecnim  a  z  volnvch 
peveckych  prsou  proudi  staly  neochabujici  veletok  zpevu, 
jemuz  V  nadseni  sloucha  avet  cely.«..Kdyz  Hugo  napsal 
protislovansky  vers:  »Nous  avons  dans  les  veincs  non 
du  sang  de  fellahs  ni  du  sang  d*e  s  c  1  a  v  o  n  s,  mais  un 
bon  sang  gaulois  et  frangais*,  —  Neruda  v  d'esclavons 
dice  videt  jen  vyhledany  rym  k  nous  avons  a.  polemisujc 
proti  Hugovi  epigramem  »Mahomet«.  Mimo  Hugovy 
basne  Neruda  prosaicky  prelozil  do.»Rodinne  Kroniky« 
(1863,  str.  206)  »Pisen  Grisettky*,  »Oui.  je  suis  gri- 
sette«. 

Vice  Neruda  nepfekladal.  Neuvefejnil  aspion  nic 
mimo  veci  uvedene.  Neruda,.  pfekladaje.  vzdy  .prihlizel 
k  razu  sve  matefstiny.  Touzil  dusi  dila  pfenest  a  ucho- 
vat,  proto  take  nelpel  na  forme,  menil  porad  slov,  vetna 
3pojeni  -a/' pro  zvlastnost  cizojazycnou  hledal  obdobUou' 
zvlastnost  ceskou.  Prekladal-li  prostonarodni  zpevy  cizV, 
vzdy  vyhledavat  obdoby  .v;  lidovych  pisnich  nasich,  veme 
pfi  torn  setfe  vnitfni  nalady  cizich  pfedloh.  Soiidic  podle 
dochovanych  prekladiu  Neruda  pracoval  lehce,  Texty 
maji  malo  skrtuv  a  znien;  a  piluje-li  kde  Neruda  prac- 
neji,  je  to  zapas  po  vetsine  jazykovy  a  pricinou  toho  je 
koiiecny  .ucel  pfekladu  jelio :  promlouvat  materstinou 
pl.vnnou,.sladkou  a  zkrasnenou. 

:  Pfekladatelska  pracc  Nerudova  je  rozsahem  mala, 
ale  jakosti  znacna.  Neruda  i  ji  prinasel  v  nasi  literaturu 
s'vezi  cizi  van.  Ustal-li  pozdeji  pfekladat,  spociva  pfi- 
cina'y  tom,  ze  produkce  puvodhi  mu  byla  blizsi  a  dule- 
zitejsi,  a  ze  p6  letech  t86o— 70  v  nasi  literature  pfekla- 

Literatura  £eska  devatenacteho  siuleif.  III./;>.  27 
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(latelstvi  znacne  se  zlepsilo.  Neruda  prokazal  i  pfekladove 
vsestrannost  a  uslechtilou  touhu  po  rozsifenych  ceskych 
obzorech  a  uvedomelem  vzrustu  literamim. 

IX. 

Arabesky  a  jin6  pr6sy. 

Druhy  rocnik  almanahu  >Maie«  na  r.  1859  uvefejnil 
prvni  Nerudovu  arabesku^  »M emu  vrabci«.  Ara- 
beska  ta  byla  pro  nasi  literaturu  naprosta  novinka:^  tak, 
jako  tam  Neruda,  nikdo  u  nas  do  te  doby  nepozoroval 
a  neuvazoval  a  neodbocoval  na  vseckv  stranv,  thema 
maje  toliko  vychodiskem.  Neruda  jiz  v  teto  arabesce  pro- 

>  Arabesky  souborn£  vySIy  a2  1864  nikladem  J.  Novika  a 
J.  Vilimka.  Mluvim-li  o  nich  ji2  pK  >Obrazech  2ivota<,  6inim 
tak  proto,  ie  v  zdkladi  hyly  jii  t^to  doby  koncipoviny  a  ideovi 
i^mhf  cel^  hotovy.  Chronologickd  data  mi  pfisv6ddi:  Almanah 
»Mij«  uvefejnil  1858,  str.  90  »Z  noti&ii  knihy  novinkAfovy«, 
1859,  str.  178  »M6inu  vrabci*;  »Obrazy  2ivota€  1859  »Byl  da- 
rebikem«, »Erotoinanie«,  >Star^  mlidenecc,  »U  okna«,  *Kassandra<, 
1860  »Z  tobolky  redaktorovy« ;  almanah  >Rfi2e<  (red.  Fr. 
Schwarz  a  E.  H.  Lipnick^)  otiskl  1860  »Z  pamiti  ko6ijiciho 
herce«  a  ^Ty  nemiS  srdce<;  »Lumir«  1861  » Josef  harfenista«, 
>  Franc*  (prvotni  nazev  »Pepicek),  >Praiski  idylla<;  >Cas«  1861 
»Blb^  J6na<,  »Stgdrove£erni  pKhoda« ;  »Rodinni  Kroni ka« 
1862  >Pdn6  Kobercovo  2en6ni«  a  1864  »Z  povidek  mSsice*.  Na 
leta  1858—61  pHpadd  tedy  X.HvkX.h  knihy. 

*  Je  to  zfejmo  ze  zmatku  kritiky.  Kritik  —  I  —  v  »0.  i.« 
1859,  str.  197,  piSe  na  pf.,  2e  >£ekal  humoristick6  pHrodopisn^ 
pojcdndni.  Cidnek  byl  v§ak  spiSe  satirick^  a  pouiito  v  n£m  ne- 
pHzniv^ch  ilsudkd  o  vrabci,  aby  se  zabrousilo  pHostfenou  pointou 
a  Spi^t^mi  nariikami  na  lidsk^  slabosti.«  Kritik  se  bil.  2e  jed- 
notlivosti  urazi  ^tenafe  i  6tenifky.  Konstatuje  tu  »pov£stnou 
ironii  roraantikti«,  jei  vysvita  z  kaid^  fadky.  Je  mu  znakem 
iipadku,  heinismem,  nesnesiteln^m  pokrmcm,  proti  nCmui  Ize 
postavit  jen  narodni  humor  a  satiru. 
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jevuje  se  jako  jemny  a  bystry  pozorovatel.  Podnet  k  ara- 
besce  byl  vnejsi:  Nerudova  matka  videla  na  ulici  vrabcc 
s  prerazenym  kridletn  bolestne  piskat,  zastup  kluku  se 
mu  smal.  Sebrala  vrabce,  zanesla  jej  domu  a  ptaka  le> 
cila.  Neruda  k  nemu  prilnul.  U  Holinu  na  pavlaci  pozo- 
roval  vrabce  a  jejich  ptaci  zivot.  Pozoruje  rozpominal 
se,  CO  kde  o  vrabcich  cetl  a  slysel,  kombinoval,  pfirov- 
naval,  nove  veci  yymyslel,  a  arabeska  byla  hotova.  Cte- 
me-li  ji  dnes,  pfekvapuje  nas,  kterak  Neruda  bystfe  po- 
zoruje a  pfilehave  se  vyjadfuje.  Do  te  doby  volila  se  velka 
themata  a  velka  slova;  zde  je  volen  nimet  tiejvsednejsi 
a  slova  stnzliva  a  skoupa.  Drive  vsedni  se  mijelo,  zde 
jest  pekne  uvedeno,  ocisteno  a  zvroucneno.  Drive  se  po- 
davala  kontura  a  detail  doplnovala  obraznost,  zde  i  po- 
drobnosti  jsou  zachyceny  realne  a  doceleny  bedlivymi  a 
novymi  postfehy.  Tomu  umeni  naucil  se  asi  Neruda,  jsa 
lokalk&fem  »Tagesbote  aus  Bohmen*.  Povolani  jinak  ne- 
vdecne  rozevrelo  mu  zrak  a  ukazalo  mu^  co  zajimave 
krasy  ma  vsedni  ulice,  vsedni  shon  a  hlavne  maly,  nevsi- 
many,  prosty  clovek.  Neruda  z  tt)ho  nauceni  tezil  v  po- 
vidce  i  feuilletonu.  Jeste  nez  se  ujal  »Obrazu  2ivota«,  na- 
psal:  »Mam  uz  takovou  zkusenost,  ze  bych  lehce  dovedl 
fotografii  perem,  totiz  slovy.« 

V  zapisniku  Nerudove  z  r.  1859  cte  se  rozvrh  k  ara- 
besce  »U  okna.«  Je  suchy  a  vecny  jako  novinafsky 
rapport.  Projevuje,  jak  ostfe  Neruda  zachycoval  dulezite 
momenty,  jak  pomoci  nich  dalsi  pasmo  vypravovani  jen 
rozvadel.  Ukazuje,  kterak  koncipoval,  a  jak  z  mal6  uda- 
losti,  z  nekolika  jejich  vnejsich  projevu  stvofil  pestry- 
dej.» 

'  Zdznam  v  zdpisnikvi  je  takov^: 

27* 
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Vezmete  »Arabeskv4:  v  kniznim  vvdani  a  cteLe 
»U  okna«.  Obsahuje  14  stran.  Slova  v  disposici  udana 
s€  vsechna  opakuji.  Je  zfejmo  z  nich,  ze  byla  vudci  niti. 
Jen  rozdeleni  kapitol  jest  jine.  V  definitivni  liprave  jsou 
toliko  ctyrL  Neruda  pozde  vecer  hledival  z  okna,  pozo- 
roval  okoli,  a  co  videl,  strucne  zapisoval.  Vystopoval  hi- 
storii  nenadale  lasky,  svatby  a  vsedni  posvatebni  nalady. 
ftadil  sva  pozorovani  vecne  vedle  sebe,  pravdive  je  zna- 
menal,  jak  je  vnimal,  podrobnostmi  doplnil,  ale  tak,  jak 
skutecny  zivot  je  tvofi.  Neznal  tu  romantickych  prikras 
a  vyzdob.  Okresloval  zivot,  okresloval  jeho  vybrany  oka- 
mzik,  ale  nevybral  z  neho  zivlu  nejkrasnejsich,  nezpestril, 
CO  vypozoroval,  poprve  u  nas  se  tu  umelecky  zasadil 
o  pravdu.  Fantasie  jeho  byla  cinna  jen  neprimo:  doplnila 
podle  skutecneho  zivota  fakta,  jez  skutecna  historie,  zdie 
reprodukovana,  utajila  cizimu  divakovi.  Doplnila  reali* 
sticky  verne,  protoze  se  vazala  a  opfela  o  z  f  e  n  a  fakta 
vnejsi,  jichz  proces  dale  za  stenami  se  rozvijejici  dal  se 
snadno  domyslit  a  vykombinovat.  Neruda  zde  nepfimo 
vyjevil  svou  budouci  methodu:  bude  se  divat  v  zivot, 
okreslovat  pestre  a  zajimave  jeho  okamziky,  ocisti  je  od 
neumelecke  vsednosti.  dejove  je  zhusti,  Gogolovsky  je 
protepli  citicim  nitrem,  a  takto  okresleny,  zcisteny  a 
zvroucneny  poda  ctenari.     Xe,  aby  jen  bavil.  nybrz  aby 

P  o  d  o  k  n  e  m, 

1.  Krasnd  noc,  kalnd  voda  v  kasne/apatykaf,  bohatj  svec, 
piseft,  patrouille,  podfikovani  se,  grobidn,  porbufim  se,  okno. 

2.  List;  tmava  noc. 

3.  Okno  pro  dv6*osoby.  •! 

4.  Svatba.  ^ 
6.  2ena  se  ncsmi  zvykat. 

6.  Otevfte. 

7.  Kamcn. 
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poucoval,  povznascl,  aby  ukazoval,  kterak  nutno  prav- 
dive  nazirat  na  zivot  a  chapat  jeho  smysl  a  krasu.  Neru- 
dovy  kresby  nelze  proto  pokladati  za  pouhe  crty  reali- 
sticke.  Jsou  vsude  podbarveny  idealnim  licelem:  snazi  se 
lidskost  posilovat  obrazem  skutecnosti,  pozdvihovat  so- 
cialni  a  narodni  malost.  Jinymi  slovy:  Neruda  na  real- 
nim  podkladu  cinorodym  ideal ismem  resi  palcive  otazky 
ujafmeneho  jednotlivce,  k  nemuz  ma  velkou  obdobu 
ujarmeny  narod. 

Tato  tendence  zprvu  nesmele  prozafuje  Nerudovy 
kresby.  Ale  postupem  doby  zafi  jasneji  a  ostfeji,  az  posleze 
ovlada  kazdou  crtu.  V  jejim  smyslu  Neruda  psal  prvni 
knihu  svych  pros,  »A  r  a  b  e  s  k  y*.  Jsou  prvni  jeji  vy- 
vojovou  fasi.  Druha  jest  v  fade  feuilletonu,  kde  bez 
ramce,  pfimo  a  smele  bylo  Ize  za  ni  bojovat.  A  tfeti  fase 
je  V  »Povidkach  malostranskych«. 

Genese  ^Arabesek*  obsahuje  leta  1858 — 1864.  Roku 
1864  Neruda  knihu  venoval  druhovi  z  redakce,  dru  Ant. 
Finkovi.  Venovani  dokazuje,  ze  Neruda  knihu  prozil 
a  protrpel  a  ze  sve  kresby  tvof il  za  uslechtilym  cilem : 
»Jsou  to  vesmes  malickosti,  avsak  Vy  vite,  ze  na  hrac- 
kach  casto  Ipeji  kapky  krve  jich  zhotovitelu.  Probiraje  se 
V  historkach  mych,  spatrite  soucitnym  zrakem  svym  zde 
onde  stopu  pokrvacenou,  uslysite  tlukot  srdce  casto  vese- 
leho  a  casto  trudnomyslneho.«  Toto  strucne  venovani 
mnoho  prozrazuje.  Na  cetnych  stranach  Neruda  kresli 
svtij  trpky  zivot,  s  usmevcm,  pevne  a  hrde,  ne  aby  pro 
sebe  sentimentalne  zaujal,  ale  aby  vysetfil  pravdu  maleho 
a  chudeho  zivota,  jejz  sviraji  tesne  pomery.  Neruda  ne- 
jmenuje  sebe,  ale  pod  smyslenymi  jmeny  vycitite,  jak 
sam  svym  mladim  miize  byti  typem  maleho,  utlaceneho 
cloveka  Cecha.  Arabeska  »Byl  darebakem<  je  prosycena 
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vlastnim  utrpenim.  Je  zaUAmym  protestem  proti  prostfed- 
nimu  a  mesfackemu  chapani  zivota:  chudoba  v  nasi  spo- 
lecnosti  je  kletbou,  chiide  dite  nema  prava  bohateho.  Co 
bohatemu  jest  zasluhou,  chudemu  jest  hfichem.  Pravda, 
radost,  stesti,  to  jsou  slova  platnosti  jen  relativni.  Bohati 
je  maji  vzdy,  chudi,  pokud  bohati  dovoli.  Chudy  musi 
pracovat  a  jeste  pfi  torn  dekovat  za  milostivou  zastitu 
mocnych.  Jen  nevybocit  z  mezi,  jen  jit  zdedenou  koleji! 
Qiudi  jiz  tak  zvykli  teto  nutnosti,  ze  se  horsi,  kdyz  nekdo 
z  nich  se  vzepre.  Neruda  ten  pnpad  zkusil  na  sobe. 
Z  uvodni  arabesky  teto  je  zrejma  Nerudova  komposicni 
nalada:  pozoroval  sve  okoli  a  cely  zivot,  svuj  i  cizi.  Po- 
strehl  nutnost  oprosteni,  vykoupeni,  osvobozeni.  Proto 
mifi  k  ponizenym  a  zdeptanym,  a  v  torn  jiz  urcuje  ideovou 
povahu  »Arabesek«. 

»Josef  harfenista«  a  »Blby  Jona*  jsou  ukazkou  ci- 
tove  noblessy,  ukryte  nejprostsi  halenou.  Oba  se  divali  do 
jeho  mladych  snu.  Jona  mu  radii  v  ulohach,  Jona  upo- 
zornil  na  Jeana  Paula,  na  jeho  ^Herbstblumine*  a  citat 

V  nich  o  zafi  vzdalenych  slunci,  jenz  pak  v  »Kosmickycli 
pisnich*  vyvolal  krasnou  ozvenu.  Lide  smali  se  mu :  blby 
Jona.  A  pfece  byl  i  v  svem  blbstvi  sfasten.  Mel  milujici 
sestru,  byla  mu  vsim.  A  nyni  odchazi  s  cizim  milencem. 
Blby  Jona  si  zoufa  a  houslemi  tisi  svuj  stesk.  Ted  mu 
jiz  nikdo  nebude  rozumet.  Tragika  smutku  vyvolava  v  nem 
otizku:  Pro6  mne  osud  udinil  blbym?  Jona  place,  ze  laska 
sestfina  volila  ciziho  muze  a  ne  jeho,  place  a  obesi  se. 

V  kratke  arabesce  Neruda  projednal  vlastne  cele  zivotni 
drama.  V  drobnomalbe  psychologicke  ukazal  na  citovy 
hlui)oky  heroismus  ponizenych  bytosti.  Kresbou  neteii- 
dencni  podeprel  svou  tendenci:  »Zeptejte  se  ubozaku,  co 
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chti,  mysli  a  citi,  cim  ziji,  —  a  uzasnete  nad  bohatstvim 
jich  duse!« 

Obdobna  kresba  je  >Franc«,  hrbaty  tnuzikant,  jenz 
»pod  petadvacet  grosu  nesmi  pfinest*  domu,  nechce-li 
zustat  o  blade  a  dostat  vyprask  od  zle  zeny.  Jak  malicher- 
nou  se  zda  ta  postavicka!  A  je  to  pfece  hrdina  v  tezke 
zivotni  chvili.  Kdyz  Francovi  zemfela  jedina  radost,  dite, 
piiklo  mu  srdce  litosti.  Pro  ne  se  lopotil,  bez  neho  zavfel 
se  mu  svet.  Neruda  nezdobi  svou  historku,  podava  ji  tak, 
jak  je.  Ale  zhustil  ji,  proteplil,  zvrovicnil.  A  ucin  je  ji- 
stejsi  nez  sebe  vetsi  a  silnejsi  pfival  prazdnych  slov. 
Jeden  vyjev  ze  zivota,  chvili  nejpohnutejsi,  nejslavnejsi, 
tfeba  nejsmutnejsi,  —  nejhrdinnejsi  chvili  vezme  z  tech 
malych  zivotu,  kdy  i  maly  a  nepatmy  byl  velkym  clo- 
vekem. 

y  arabesce  »Z  pameti  kocujiciho  herce«  Neruda 
kresli  postavy,  jez  ztroskotaly  zivotem  i  jeho  snem;  po-  * 
stavy,  jez  zdolala  nejaka  vystfednost  nebo  utrpeni,  jez 
nedovedly  jit  obvyklymi  cestami  a  musily  se  vymknout, 
protoze  odstfediva  tajemna  sila  je  vyobcovala  z  pohodli 
slunneho  zivota.  Neruda  nehaji  jich  bez  rozmyslu:  prav- 
dive  predstavuje  jejich  vadu  a  hfich.  Ale  zamysli  se; 
je  tfeba  lisit  zlo.  Tajemstvi  jeho  je  nad  dosah  lidskeho 
dohadu.  »Zli<  jsou  casto  zli  bez  vlastni  viny,  —  myste- 
rium  jich  pudu,  jich  zdedenych  vlastnosti  a  jich  prostfedi 
stvofilo  je  vlastne  zlymi.  Ti  zli  jsou  ve  svem  zlu  bezbranni : 
a  takovych  v  zajmu  lidskosti  slusi  se  ujmout.  Neruda  ne- 
mluvi  o  nich  pro  sensaci.  Je  to  patrno  hlavne  na  teto 
arabesce.  Mohl  kofistit  ze  sceny,  v  niz  marionetaf  pfi- 
stihl  nevernou  zenu.  Ale  jemu  neslo  o  effekt:  chtel  vy- 
stihnout  zivot  kocujiciho  herce,  jeho  radostnou  i  zalnou 
dusevni   naplfi,   chtel   rozvlnit  ji   scenerii   dedin   a   mest. 
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stastne  i  nestastne  dcimacnosti.  Effektii  a  sensaci  Xeruda 
p()<Ilehl  V  »Arabeskach«  jeii  v  »Stedrovecemi  pfihode*. 
snad  proto,  ze  to  bylo  ve  feuilletonu,  pfistupnem  listup- 
kum.  Xeruda  slavil  Stedry  veccr  v  hospudce  se  smutnym, 
chudym  cizincem,  pohostil  ho  a  podaroval,  ale  to  vse  byl<> 
neznamemii  malo.  Kdyz  s«  Xeruda  vratil  domu,  pohresil 
hodinky  i  tobolku.  Ubohy  nest'astny  chtel  se  i  jimi  pote- 
sit.  Pointa  je  pfirozene  vypoctena  na  effekt. 

l-^nklad  mistrne  kresby  situacni  a  povahove  je  »Praz- 
ska  i<lylla«  a  »Pane  Kobercova  zenitba*.  Pan  Stransky 
V  »Prazske  idylle«  opravdu  zije.  V  kratkych,  lisecnych 
vetach  lici  Xeruda  jeho  domacnost  a  zivot  v  ni.  Neni  lu 
slova  zbvtecneho,  nelze  vice  a  nelze  mene  fici.  Lici  sc 
pycha  kanonyru,  vybusnym  a  zivym  slohem  popisuje  jich 
pies.  Dialogem  se  dej  ozivuje,  fee  individualisujc.  >Pane 
Kobercova  zenitba«  vynika  komikou :  stary  mladenec  na- 
mlouva  si  mla^lou  Retusku,  vyklada  ji.  o  pi^ibuznych, 
o  kosilich,  jak  a  kdy  se  poti,  vyklada.  ze  rad  tanci  ctve- 
rylkii  a  ze  »quadrille«  je  slovo  francouzske.  Komika  zvy- 
suje  se  umyslnym  naturalismem,  jenz  se  ozyva  i  z  nekte- 
rych  casti  povidky  »Z  noticni  knihy  novinkafovy*.  Scena 
s  upejpavou  slecnou  sevcovou,  jez  chce  jit  k  divadlu 
a  \rt{i  se  Xerudy  na  iisudek,  a  s  jeji  matkou,  je  opravdu 
Hop^g^arthovska  a  Liclitenbergovska. 

»Krotomanii«  a  »Ty  nemas  srdce«  Neruda  podle 
pi^ikladu  Morisonova  zasahl  do  fysiognomiky  dusevnich 
zriidnosti.  Pohadkove  zabarvil  »Loretanske  zvonkv*  a 
»Z  povidek  mesice«,  jez  tvofil  podle  vzoru  Andersenova 
»liilderbuch  ohne  Rilder*.  Je  tu  mnoho  osobhich  vy- 
znani,  mnoho  krasneho  bui^icstvi  proti  socialnimu  litlaku, 
krasne  oslavy  dusevniho  bohatstvi  chudTasu,  kteri  se  hrdinne 
usniivaji,  kdyz  jiz  z  list-  se  rine  krev  zivota,  —  vzpo- 
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minky  na  pafizsky  proletariat  a  chudobne  ceske  chaty. 
A  je  tu  ohlas  nitra  narodne  vzboufeneho  nad  bouri  od 
Severn,  jez  od  staleti  ceskou  zemi  desi,  nemilosrdne  smita 
myslenkove  J<vety,  lame  strom  zivota  sotva  povyrostly. 
a  je  tu  zarovefi  podiv,  ze  bouri  tu  tak  malo  chapeme. 

Oddil  »R  u  z  n  i  1  i  d  e«  jsou  fotograficke  cestovni 
momentky,  zajimave  osobnimi  zkusenostmi  a  bystrymi 
pohledy  do  cizich  dusi.  Stranka  umelecka  zde  ustupujfe 
do  pozadi. 

Osobne  zajimaji  v  »Arabeskach«  »Dva  divadelni 
kuplety*  a  »Kratke  les  Confessions  kohokoliv  z  nynejsich 
ceskych  Jean  Jacquu«.  »Kuplet  oneginsky  i  oblomovsky* 
ma  obdobnou  naladu  jako  satirikon  »U  nas«,  dovadive 
versem  i  prosou  dobira  si  divadelni  spolecnost  a  ihnoh^ 
prozrazuje  z  osobnich  naiad.  Nerudova  laska  k  Terezii 
Marii  Macbackove  tu  vylicena  ve  svem  vzniku  i  rozlic- 
nych  okolnostedi,  a  s  ni  chvilkove  se  vynofuji  opet  na- 
ladv  hrbitovni.  V  »Les  Confessions*  Neruda  na  chvili 
snima  masku  se  sveho  nitra  a  rozbira  svou  povahu.  Nelze 
tu  mnobo  duvefovat  Nerudove  ironicke  mysli :  leckde 
mate  ctenai^e  a  zdanlive  jsa  bez  masky,  priklada  masku  no- 
vou.  Hledaje  obdobne  sklonnosti  a  zaliby,  koncipoval  ve- 
dome,  druhdy  temei*  do  slova  pod  dojmem  Georga  Cbris- 
topha  Lichtenberga.*  Pfes  to  dovidame  se  zde  mnoho 
noveho  o  Nerudove  filosofii,  zivote  i  dile.^  Neruda  zaji- 
mave rozbira  zde  sebe,  a  rozbor  ten,  dopliiovan  drobnou 

*  Vcrmischte  Schriftcn  witzigen,  humoristischen  und  eriv- 
sten  Inhalts,  Wien  1837. 

/»  PHsp6vky  takovc  he  nal^zt  jii  jen  v  »Aforismech  mrzu- 
t6ho«  (»0. 2.«  1860),  ve  >Stu  skromnych  my§lenek«  (»Cech«  1864, 
str.  1<6  a  si.  a  »Kvdty«  1865)  a  v  »Skromn]^ch  mySlenkdch«,  uve- 
fcjnfnych  v  >Luniiru.« 
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z  iVuilletonu,  tvon  podklad  jeho  prakticke  filosofic 
i  .   11  ucpnmo  i  pocatky  k  filosofickemu  feuilletonu  u  nas. 

Literarni  korist  »Arabesek4c  je  samozfejma:  Neruda 
uveiU  jimi  do  Hteratury  maly  zivot  ve  vsech  jeho  sloz- 
k;ich»  tak,  jak  jej  videl,  prozil,  zkoumal  a  vysetfil.  Reali- 
Ntiokv  veme  vykreslil  i  jeho  pozadi.  Vsimal  si  souzvuku 
i  zlozvuku;  zaznamenal  i  rozpory  socialni  a  narodni,  a 
uvazoval,  kterak  je  pfekonati.  Stvoril  u  nas  literarni 
xdrobnomalbu. 

Pate  desitileti  uz  miji  od  vydani  teto  podivuhodne 
knihy.  Mnoho  smeru  se  vystfidalo,  ale  >Arabesky«  ne- 
starnou.  Licily  zivot  jednotHvcu,  ktefi  zili  pfed  pul  sto- 
letim.  A  podnes  vse  uchvacuje  a  vzrusuje.  Proc?  Neruda 
kresHl  momenty  vselidske.  vsech  lidobi;  nepsal  pod  do- 
hledem  dne,  jeho  vkiisu  a  zajmu,  ale  pod  dohledem  zivota 
a  jeho  zdroju.  Proto  cas  je  malomocny  proti  te  zvlastni 
knize.  Vetsina  jejich  stranek  zustane.  Je  klassicka. 

»Arabesky«,  knizne  uvefejnene,  jsou  vlastne  vybor. 
Xeruda  ucinil  tak  jednak  z  pricin  umeleckych,  jednak 
hlede  k  okolnostem  casovym.  Vyloucil  z  knihy  na  pr. 
»Prazske  povesti«,  casopisecky  otistene,  protoze  nezapa- 
'daly  V  ramec  a  protoze  je  asi  pokladal  prupravou  k  »Po- 
vidkam  inalostranskym«.  »Historky  ze  zeleznice<c : 
I.  »Pani  hrabenka«,  11.  »Vdova<,  III.  >Pan  skriptor^,** 
skutecne  i  smyslene,  leckde  Heineovsky,  ale  vzdy  zivotne 
Tconcipovane,  vypustil,  ponevadz  umelecky  jsou  prostfedni 
a  jezto  V  torn  zpusobu  zcela  dobfe  se  darily  i  jinym, 
na  pr.  Pflegrovi  (»Z  Berlina  do  Hamburku«).  Arabesku 
j»Co  cestujici    fotograf  sobe   zapisovaU,   zajimavou    pro 

«  .O.  i.«    1S60,  str.  24'^ 
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osobni  moment  (Neruda  mluvi  o  stereoskopech,  a  pfi- 
hoda,  kterou  vyklada,  stala  se  mu  u  Holinu),  vynechava, 
protoze  je  rozvlacna,  a  jak  sam  vyznava,  ma  vlastne  misto 
vyplnit.  Arabeska  »Albina«/  milostna  historie,  spfedena 
opotfebovanymi  prostfedky  z  romantickych  zapletek,  vy- 
pustena  vlastne  z  teze  priciny. 

Jine  duvody  vsak  vyloucily  arabesky  »Za  pul  ho- 
diny*,*  »Mela  gusto*  •  a  »C)na  se  usmiva«.^®  Jsou  to 
historie  padlych  zen,  lidery  na  problem  prostituce.  Neruda 
natural isticky  lici  jejich  pfibehy,  neboji  se  choulostivych 
momentu,  hleda  koren  zla  a  ukazuje,  kterak  by  se  dalo 
vyhladit.  Do  knihy  nepfijal  toho  vseho  proto,  ze  by  se 
mohla  lehka  pikantnost  hledat  tam,  kde  nutno  se  vazne 
zamyslit.  Priznal  to  dopisem  K.  V.  Semberovi,  a  lituje, 
ze  V  Cechach  otisknouti  to  bez  hluku  neni  mozno.  »Za- 
vidim,«  pravi,  »tem  Turgenevum  a  jemu  podobnyra. 
pisou,  CO  chteji,  —  eh,  to  by  se  mne  to  jasave  psalo  na 
jejich  miste!« 

K  »Arabeskam«  druzi  se  dalsi  prosa,  volna,  bez 
ramce,  tezko  v  umeleckou  knihu  slucitelna.  Je  to  hlavne 
krasny.  pafizsky,  stilove  i  myslenkove  jiskrivy  obrazek 
»Polosvet«,"  skizza  »Komedie«,  uvefejnena  tamze,  a 
»Pane  Liebeltuv  spacek«,"  epos  v  prose,  jez  asi  je  motiv 
redakcni,  naturalisticky,  nekde  az  trivialne  zmnozeny,  ty- 
picky  kresleny,  humoristicky  zalozeny,  tfeba  opet  slo 
o  starou  fabuli.  Humoreska  »U  divadelniho  abonenta*  " 

7  Humoristicky  kalend^f  1869. 

8  »0.  2.«  1859.  str.  350. 
'«  »0.  2.«   1859,  str.  104. 

w  .Rodinna  kronika«  1863,  str.  213. 

"  »Rodinna  kronika*  1863,  str.  205. 

'3  »Cech,  list  pro  zdbavu  a  osv5tu«,  red.  K.  PeJSek,  l<o5. 

»»  V,  »(^echu«  1865. 
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je  *tejne  jt*  >tfdni.  ale  zajima  viipnym  nahlednutim  <!<» 
'^»macn«.sti  novomanzelu,  kteri  nudu  si  zpestfuji  hadkou 
if  mntiv  z  divadla.  Memoiroveho  razu  jscm  prosy  ve 
*Kvetech€  18O6:  >,Monselice<  a  >Xavsteva  u  svobodnych 
z<'r]niku€. 

Mimo  cas(»piseckrni  prosu  hiedi  sem  prosa  feuille- 
tonni.  Byla  sice  dilem  okamziku,  vvplnovala  cast  novin 
pod  caroii.  kdyz  jine  latky  nebylo,  ale  na  ni  se  zaklada 
Xeriirluv  or^anicky  vyvoj  dalsi.  ba  docela  i  pruprava 
k  mistmym  »Trhanum«.  \'  >H]ase€  1862  cteme  novelli- 
sticke  obrazky  »A]bina  di  Rbonac,**  >U  vezenic,  >Ze 
slarych  hf)sj)U(lek«,  1864  >()brazky  v  nocnim  svetle*, 
»Osiimele  existence*  a  posleze  romanticky  zalozenou  hi- 
st*.rirkmi  povidku  »Dn()ve  na  Kljiiceve*.  (Obe  1865.) 
Kavarny,  hospudky.  hospodsti  s  hosty,  podivini,  jez  pra- 
te! sky  provazi  pc)l()slej)y  pes,  prujezdni  vycepy,  kofalny, 
tancirny,  stai'eny  nlupujici  v  noci  plakatovy  papir,  karba- 
nici,  metafi,  za  kruteho  mrazu  nocujici  v  obecnim  dvofe 
V  hromaddch  smeti,  vecni  student i,  povaleci  a  ztracene 
existence,  —  to  je  rmutne  i  zabavne  panorama,  jez  Ne- 
rnda  nahodne  a  urvvkovite  rozvira  ctenaf-iim  feuilletonu. 
Panorama  to  rozmnozovano  dale  v  »Xarodnich  Listech«, 
--  lined  r.  i8^/)  okkupacni  arabesky  obrazeji  pohnuty 
riK'li  valecny,  IValiu  hemzici  se  Prusaky  v  stalem  napeti 
a  zase  zaplavenon  jezovity,  nepi^itelem  stejne  nebezpec-*- 
nyni ;  r.  i8^)H  v  »Xarodnich  Listech*  »Prazske  policejni 
obrazkyc  objevuji  se  jako  literarni  zvlastnost,  vzacne 
latkou  dotiid  nepovsimnutou. 

To  vsc  jsou  samostatne  kresby,  typicke  figuriny   a 
zive  vyjevy,  jez  se  pfimo  nabizeji  jako  material  ke  sklad- 

**  Tento  motiv  zpracoval  takt^  Felix  Tevcr:    »V   soumraku* 
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bam  vetsim.  Pfjpadaji  nam  jako  mistrni  herci  se  sveraz- 
nymi  ulohami,  pripraveni  vstoupit  na  jeviste  a  zacit 
drama.  Neruda  nepostoupil  k  tomu.  nesloucil  jich  osudu 
vzajemne,  nerozvifil  jich  ke  spolecne  lire  i  prohfe.  Ojedi- 
iiele  stoji  v  dile  Nerudove  stale  jen  jako  za  kulisami, 
s  necim  nedopovedenym,  nedozitym.  Neruda  prohlasil,  ze 
nemel  chuti  na  literarni  dilo  vetsich  rozmeru.  Hugo 
Schauer  hledal  pficinu  jinde:  nase  pomery  pry  neuzraly 
na  sociaini  roman,  —  proto  pry  se  Neruda  omezil  jen 
na  >Trhany4:,  na  osamely  romanovy  akt. 

>T  r  h  a  n  y«    Neruda  napsal   r.    187 J. 

Zkuseny  pozorovatel  zivota  pred  jich  koncepci  mnoho 
V  Hor"ovicich  studoval  delny  lid,  jeho  litlak  a  zal.  jeho 
nazirani  a  jeho  drobne  utraceny  zivot.  Latku  tarn  nastra- 
danou  tridil  si  feuilletonisticky  a  pi^ipravoval  k  svemu 
mistmemu  obrazu.  Neruda  iim  vvkreslil  bidu  malvch  lidi, 
ktefi  zivori  pfi  stavbe  zeleznic  a  grotesknim  humoreni 
seslabuji  si  tragicky  zar  sveho  utrpeni.  Nemaji  co  ztratit 
a  ceho  nabyt,  ziji  s  podivuhodnou  Ihostejnosti.  Pod  pu- 
stym  smichem  a  cynismem  bije  srdce  dobracke,  pod  roz- 
drasanou  halenou  a  zdanlive  spokojenou  tvai^i  chouli  se 
trggika  srdce.  Jako  ve  vyhni  oslnive  se  tu  slevaji  zary 
lidske  hruzy,  lidske  tragikomiky,  pychy  a  vzdoru,  nadeje 
a  zoufalstvi.  Na  malem  platne  Neruda  syte  vymaloval 
veliky  vyhled  do  zivota  zeleznicni  kolonie  »Australie«. 
Sloh  zhutnel;  zocelovel :  napiate  konflikty  vystupiiovaly 
dej  az  k  ucinu  dramatickemu.  Pred  Nerudou  jen  Maye- 
rova  »Kaprice  osudu*  je  dejove  tak  zhustena.  Nekolik 
stranek  »Trhanu«  —  a  ucin  je  silny  a  bohaty,  jako  v  pii- 
sobivem  a  dejove  sirokem  socialnim  romanu.  Neruda 
mohl  »Trhany«  rozpfisti  na  velky  roman,  ale  umelecka 
jeho  sebekazen  si  uvedomila,  ze  silaiicinu  umeleckeho 
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dila  nestoupa  p<<tefn  stran.  Tmo  slovy  skoupou,  vzacnou 
miniaturu  utneleckou  stvofila  vedle  prunikaveho  studia 
take  irzacna  schopnost  postfehovad,  s  niz  se  pozdejt 
setkavame  jeste  zejmena  v  Xenidovych  >Povidkach  malo- 
<»transkych«. 

Kritik  H.  Behn  Eschenburg  napsal  jednou.  ze  nej- 
skvelejsi  casti  romanu  jsou  drobnomalby.  Dickens  pozo- 
roval  kocky,  jez  se  po  cestach  v  noci  plizily,  sluzky  a 
posluhy,  ktefi  rano  ospali  chodili  dotnu.  Ulice  londynske 
V  noci  i  ve  dne,  drazby,  soudni  sine,  veznice,  koialny 
fotografoval  bez  romanticke  a  sentimentalni  prikrasy; 
dival  se  pravde  v  tvaf,  v  nedbalkach  podaval  rub  zivotni 
mrxri  a  pompy.  Vecemik  listu  »Moming  Chronicle*  pfi- 
nasel  ty  obrazy  pine  zdraveho  humoru  a  pozorovani: 
lehke,  rychle,  okamzikem  diktovane  perokresby  vsedniho 
zivota.  Dickens  okem  basnickym  tkal  tu  z  lidskych  sla- 
iKJSti  a  pfednosti  genrove  obrazky.  Totez  ve  Washingtone 
skizzoval  Irwing.  Dickensovi  a  Irwingovi  nejblize  stal 
Thackeray. 

I'znani  to  zajiste  je  zaslouzeno.  Ale  kdy  svetova 
kritika  vsimne  si  bohatstvi  literatur  mensich?  Neruda 
litcratum  uvedenym  jiste  se  vyrovna  —  ba,  je  hlubsi, 
lidstejsi.  Dickens  zmekcoval  srdce  sveho  lidu  a  vstepo- 
val  mu,  egoismem  naplnenemu,  smysl  pro  bidu  cloveka. 
To  byla  jedina  jeho  liloha.  Psal  pod  cam,  bez  zfetele,  co 
je  nad  carou.  Jak  jinak  psal  Neruda!  Jeho  maly  narod 
a  mali  jcdinci  vsichni  trpeli  a  churaveli.  Vsichni  byli 
utisteni,  v  mlhach,  v  ponizeni.  Neruda  obhajoval  jich 
ujafmenou  Hdskost  hlasem  ryziho  umeni. 

Dnes  »Arabesky<  a  jine  Nerudovy  prosy  maji  ceske 
uznani.  Zasluhuji  cvropskeho.  Kdy  ho  dosahnou? 
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X. 
Nerudova  dramata 

Ncrudova  tvurci  naruzivost  nezkojila  se  jen  versem,. 
kritikou  a  povidkou :  dychtila  i  po  dramatu. 

Vec  je  V  te  dobe  pochopitelna.  Havlicek  v  >Slo- 
vanu«  ^  napsal,  ze  o  divadelni  kusy  neni  nouze,  ze  jsou 
jiz  nyni  jmenim  vscevropskym,  a  neni-li  u  nas  dosti  kusu 
puvodnich,  ze  cizi  kusy  velmi  snadno  s  trochou  vtipu 
a  rozumu  se  pfedelaji  na  pflvodni.  Slova  Havlickova  jsou- 
jako  mottem  dratnaticke  produkce  Nerudovy  druziny. 
Kazdy  s  nezkrotnou  odvahou  chtel  zemi  sve  se  stati 
Shakespearem.  Vzmahajici  se  zvelebovani  nesmrtelneho- 
Brita,  velke  postavy  jeho  dramat  herci  patheticky  vytva- 
rene,  a  vdecne  pfijimani  kazdeho  jeho  kusu  u  obecenstva 
—  to  vse  jen  zvysovalo  tvurci  touhu  a  odvahu  pfislus- 
niku  kruhu  Majoveho. 

Neruda  mel  pro  to  jeste  vnitfni  duvod :  drama  ma 
znamenalo  basnicky  vrchol.  V  »Skromnych  myslenkach«. 
napsal :  »Dramaticka  poesie,  predstavovana  krasne  i  prav- 
dive,  lahodi  vsem  smyslum  najednou    a  take  dusevnim 
resonancim  vsech  smyslu.  Zde  pusobi  harmonie  vseobecna.. 
a  clovek  citi  harmonii  tu  v  sobe,  citi  se  byti  celym  clove- 
kem.«  Proto  usiloval  o  tuto  poesii  a  lisili  provazel  s  hlu- 
bokym  zajmem  a  laskou:  co  nejcasteji  chodil  do  divadla, 
V  milostnych  dopisech  Anne  Holinove  psal  sve  dojmy 
a  pfipravoval  se  peclive,  aby  ceske  scene    podal  prace- 
vyspele. 

Touha  proniknouti  prerusila  vsak  pfilis  zahy  tuto- 
pfipravu,  zakrikia  autokritiku,  a  Neruda,  ji  jsa  zmamen^. 

»  ifiSi,  t  21. 
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nahic  napsal  nekf»lik  dramatickych  pokusu,  jez  svou  pro- 
Ntfednosti  p<xliviie  (Hlponiji  volani  p<i  abscilutnim  umeni, 
jez  tak  sebevedome  se  ozy\a  z  >Obrazu  Zivotac.  Duvod 
toho  byl  jiste  psyche )l(>g:icky.  Xeruda  mel  nevestu,  a  nebyl 
nicim,  siipplentury  pozbyl  a  rozhodi  se  pro  spisovatelst\'i : 
jakc)  spisovatel  nalezel  k  buficiim,  jimz  se  stari  pani 
V  Afuseu  jen  vysmivali.  Chudy,  spolecensky  proletar. 
mlady.  literami  revolucionar,  jemuz  upirali  i  nadani, 
zklamany  basnik,  jehoz  prvni  sbirku  pnn-azel  neiispech. 
elite!  nahle  neco  dokazat  ceskemu  svetu.  chtel  se  nahle 
vvznamcnat  a  dobvt  iiznani.  X'asniva  laska  k  divadlu  na- 
septavala  mu  nadeji  na  vitezstvi  di\adelni.  Ideal  nziho 
umeni  ustDupil.  Xeruda,  zmaten  jsa  touhou  po  vitezstvi, 
ne\'ahal  se  uchylit  na  scenu  sirokycli  vrstev  lidovych.  Pre- 
hlusit  bole$t  a  skepsi  potleskem  upracovanych  dlani,  to 
byl  najedncm  jeho  cil,  trebazc  v  kritice  durazne  naznao^- 
val,  ze  je  nezbytno  pracovati  o  umeni,  jez  lid  povznasi 
a  umelecky  zdviha,  a  ne  o  potlesk,  jemuz  \imeni  ustupuje. 
Terito  malv  cil  na  stesti  netrval  dlouho.  Jiz  »Francesca 
di  Rimini*  prokazala  uvedomele  umelecke  aspirace,  treba 
dramatem  tim  Xeruda  ztroskotal.  Xeiispech  »Francesky« 
V2;pruzil  Xerudu  bolestne  k  vedomi,  ze  nema  Shakespea- 
rovske  zivelni  sily,  zc  dramaticky  talent  jeho  je.  pouze 
prostredni,  a  vedomi  to  muzne  pi^ikazalo  mu  od  drama- 
tikv  se  odvratit. 

.  '    r  •  • 

I  ,  ■  . 

I  .       .  • 

.  Intermezzo  Xerudy  dramatika  obsahlo.jen  nekolik 
let.  Jeho  pocatky  slusi  hledati  ve  stycich  s  hereckou 
Kliskou  Peskovou.  Dnc  i.  ledna  i8t;7  mela  benefici  a 
zvolila'si  k  ni  Fricem  zpracovany  kus  »Hretislav  Bezc- 
jrticnny  ?:.  Ve  hre  ncmela  pripadne  lilohy.  Zminila  se 
o  tom  X^erudovi,  a  X'eruda  napsal  ji  u  1  oji  u  k  n  e  z  i  c  e 
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V  1  a  d  i  s  1  ja  V  a,  jeni  peknou  feci  kus  ukonci.-  Totez 
stalo  se  25.  fijna  1859  v  kuse  »Jaroslav  ze  Stemberka«: 
Neruda  Peskove  k  benef  ici  napsal  do  hry  c  e  s  k  e  h  o 
prince,  aby  vubcc  mohla  vystoupiti. 

Toho  roku  Neruda  jiz  se  vefejnosti  pfedstavil  dvenia 
hoto^'ymi  pracemi :  »2enichem  z  hladuc  a  >Prodanoii 
laskou«.  Roku  i860  napsal  hry  »Nevestu<,  »2ena  miluje 
srdnatost*,  »Merendu  nestfidmych*  a  »Francesku  di  Ri- 
mini«,  r.  1863  kus  >Ja  to  nejsem«. 

»2enich  z  h  1  a  d  u«  je  prvni  Neruduv  celkovy 
pokus  dramaticky.  V  »Divadelni  bibliothecec  (sv.  30. 
str.  39 — 60)  oznacen  je  jako  veseiohra  v  jednom  jednani 
a  spolu  priznana  i  nepuvodnost  motivu:  >s  pouzitim 
francouzske  anekdoty«.*  Dej  je  novellisticky,  protoze  je 
to  zdialogisovana  novella:  Slecna  Anna  Bobrovska  zdedi 
po  matcine  pribuzne  sedesat  tisic,  provda-li  se  do  dne. 
kdy  se  otevfe  posledni  vule.  Nastava  honba  za  zenichem. 
Bratr  Ferdinand  navrhuje  basnika  JUDra  Svobodu.  Cas 
tak  kvapi,  zc  zenich  muze  pfijeti  teprv  v  den  svatby.  Bo- 
brovskych  vyslali  mu  naproti  kociho,  ale  stal  se  omyl: 
Jl'Dr.  Svoboda  nepfijel,  ale  tymz  vlakem  zavital  do  me- 
sta  MUDr.  Svoboda.  Nedovedl  sice  pochopit,  proc  koci 

2  Viz  E.  Peskova,  Zdpisky  cesk6  here^ky  1886,  str.  42. 
Frii  (PamCti  IV,  441)  udivd,  ie  kus  se  hrdl  a2  6.  ledna  a  o  Ne- 
rudovi  spoluprdci  se  nezraiAuje. 

*  Pfesn6ji  m61o  b^i  feieno:  podle  francouzske  anekdoty, 
zn6m6en6  v  praiskd  »Bohemii«  1842.  d.  17:  »Eine  Hcirat  aus 
Hunger*,  kde  pfivodni  spisovatel  rownH  neni  jmcnovin.  Neruda 
francouzskeho  malife  prom6nil  v  deskdho  doktora  a  k  velk^inu 
d6dictvi  pfidal  jestfe  objcvenou  bjvalou  milenku.  PozdSji  v  po- 
lemice  s  Guthem  (»N.  L.«  «*/o  1869)  Neruda  prohldsil  sam,  2e 
»na  tu  hracku  v6ru  praiadnd  vahy  nckladU,  ac  ani.tam  nepfiznal, 
ic  litku  pfevzal  z  blizk6ho  prostfedi  ntmeck^ho. 

Literatura  £eska  deratenactiho  stolct(.  III./S.  28 
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neznamych  mu  Bobrovskych  mu  nedopreje  v  hostinci  ne- 
smimy  hlad  utisit  a  temer  nasilim  jej  zavira  v  povoz  a 
veze  k  nedockavym  Bobrovskym.  Podvoluje  se  a  zasne, 
kdyz  u  r»()br()vskych  jej  pokladaji  za  zenicha.  Chce 
mluvit  o  omylu  a  vysvetlovat,  ale  Bobrovsti  neposlou- 
chaji  a  nepfipousteji  ho  k  slovu.  Mlady  lekaf  hlady  div 
neomdleva,  ale  nikdo  mu  nedava  jist:  az  po  svatbe! 
Vratil  by  se  do  hostince,  ale  to  je  daleko  a  ani  tarn  by 
jiz  nic  nedostal.  A  tak  chte  nechte,  aby  hladem  nezemfel, 
poddava  se  osudu.  Ale  kdyz  nadchazi  pozehnani  snou- 
bencum,  jcste  jednou  se  namaha  vse  vysvetliti  Bobrov- 
skych stryci,  —  ten  vsak  prosi,  aby  jen  zustal,  nebo<  prave 
dostal  dopis,  ze  JUDr.  Svoboda  na  smrt  se  roznemohl. 
Prichazi  nevesta,  MUDr.  Svoboda  v  ni  poznava  svou 
davnou  lasku  z  Prahy,  snatek  pfijima,  dedictvi  zachra- 
iiuje,  a  hned  po  svatbe  —  do  syta  se  naji . . . 

Tezko  opravdu  dnes  uvefit,  ze  takovou  literami  pro- 
stfednost  psal  hrdinny  protivnik  Jakuba  Maleho,  pro- 
tivnik,  jenz  literature  vztycoval  nove  cile  umelecke.  Jak 
z  pfedlohy  novellisticke  vidno,  Neruda  vlastne  utvofil  jen 
scenaf  a  zcestil  pouze  jmena.  Dramaticky  kus  je  slaby, 
motivace  je  chatrna  a  pravde  nepodobna.  Trochu  humoni 
a  veselych  zapletek  kus  nezachrani.  Neruda,  vyspely  lite- 
rami kritik,  v  prvnim  svem  dramate  ztroskotal. 

A  pfece  »2enich  z  hladu«  byl  u  nas  prijat  nezaslou- 
zene  pfiznive.  Male  a  uzke  nase  pomery  to  vysvetluji. 
"Xritik  »Obrazii  Zivota*  (1859)  I^-  slibuje  mu  budouc- 
nost;  Jakub  Maly  v  »Poutniku  od  Otavy«  chvali  jeho 
zdafilost  a  doufa  v  pfisti  dalsi  zdar;  Smilovsky  v  sou- 
kromem  Hste  pfiteli  Krupickovi  pise,  ze  Nerudou  drama 
ceske  ziska,  nebof  Neruda  umi  kresliti  lidi,  ma  raznou 
mluvu,  vyhyba  se  sladkostem  a   ma  dukladnou  znalost 
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divadelni.  Co  hrubeho  v  jeho  povidkach,  na  divadle 
pry  hrube  nevypada,  nebo£  na  jevisti  pry  vsecko  musi  po- 
davano  byti  hrube  a  urcite.  Obecenstvo  prazske  i  ven- 
kovske  vUdne  pozdravilo  pokus  Neruduv  a  dlouho  mu 
tleskalo  i  pozdeji,  jak  referaty  »Casu«,  >Boleslavana4. 
»Lumira«,  »Orlice«  a  >Nar.  Listuv«  ukazuji.  Toliko 
Pflej^er  velmi  dobfe  postfehl  slabost  kusu:  v  dennikit 
svem  chvali  jen  dialog;  celck  poklada  za  nepfirozeny, 
neuspokojujici    a  situaci    za  nepuvodni    a  nepfirozenou. 

Samostatnejsi  a  dramaticky  mnohem  silnejsi  je  Ne- 
ruda  V  »Prodane  lasce<  (»Divadelni  ochotnik«, 
svazek  31..  veselohra  o  jcdnom  jednani).  Nametem  je 
casova  latka  prehnaneho  poetickeho  romantismu,  jenz  se 
zajimave  odrazi  v  zertovne  situaci  studentu.  Studenti 
Veverka  a  Kurka  pfisli  na  vesnici,  nadelalf  dluhu  a  ne- 
vedeli,  co  pocit.  Veverka  milkoval  se  s  dcerou  feditele 
Musky,  Marii,  vydaval  se  ji,  romanticke  blouznilce,  za 
Konrada  Wallenroda  a  zval  ji  svou  Alfonsinou.  Roman- 
tismus  teto  lasky  dobfe  pfipoustel  Veverkovi  iasku 
k  sluzce  Lidusce.  Marie  pfistihla  zradneho  milence  a  od- 
mitia  jej.  Tim  \'everka  je  ztracen.  Vi  si  vsak  rady. 
Spravce  Ivan  Vcelak  usiloval  o  Marii.  Je  hloupy,  ne- 
poeticky,  romanticky  neblouznivy,  a  Marie  dice  muzc 
a  la  Konrad  Wallenrod.  \'everka  a  Kurka  za  slib  praktir 
kantstvi  a  vypomoc  penezni  slibi  mu  pfispeti.  Skryji  se 
V  besidce  a  napovidaji  mu  romanticke  vyznani  lasky.  Tak 
Ivan  dostane  Marii  a  studenti  misto  a  penize. 

Pfirozeny  a  srdecny  smich,  laskovny  a  rozmamy  hu- 
mor ovlada  tu  ctenafe  i  divaka.  Co  do  charakteristiky  je 
tato  veselohra  zalozena  pravdive  a  dobfe. 

28* 
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Kritika  kus  uvitala  nadsene/  A  take  premiera  »Pro- 
dane  lasky«  25./8.  1859  ve  Pstrosce  (fed.  Thome,  reziser 
J.  J.  Kolar)  mela  velky  uspech,  jenz  ji  nikdy  neopustil 
pfi  reprisach  prazskych  i  venkovskych.*  Nicmene  Neruda 
pozdeji  i  tuto  veselohru  zamitl  a  nedovolil,  aby  ji  na  po- 
cest  jeho  50.  narozenin   1889  hrali  v  Narodnim  divadle. 

V  humoristickem  almanahu  »Krakonos«  i860  Ne- 
ruda uvefejnil  dramaticky  zertik  pro  jednu  osobu  »N  e- 
vesta«.  Dej  je  zcela  prosticky.  Milenka  chce  vzdorovat 
milenci.  nechce  se  vzdat  muzi  —  ale  pak  boji  se  samoty 
a  roztouzi  se  po  lasce.  Pro  lehky  a  kfepky  ton  podnes 
venkovske  merendy  mivaji  >NevestU€  na  programu. 

»Humoristicke  Listy*,  2.  r.  i860,  maji  Nerudovo 
dramaticke  capriccio  o  I.  jednani.  Motiv  je  asi  pfejat  a 
zpracovan  jako  parodie  stridmych  pokrytcu.  »Meren- 
da  nestfidmych«  sluje  kus  a  je  zase  zcela  pro- 
stfedni.  Spolek  stridmych  je  proti  piti,  zarazi  se  proti- 
spolek  nestfidmych,  opiji  presidenta  stridmych  a  tak  do- 
kazi  absurdnost  pfehnane  stfidmosti.     Z   osob  sverazny 

*  V  »Obrazech  2ivota<  1859  G.  vita  vNerudovi  dilou  a  sku- 
tec^n^*  nadanou  silu  naSeho  dramatickeho  bdsnictvi,  naz^va  kus 
pniin^m  a  z  osob  ncjvice  chvali  Veverku  a  MuSku.  Kritik  *Lu- 
inira«  piSe,  2e  situace,  kdc  hloup;^  ienich  svou  lisku  vyznava 
a  vSc,  CO  mu  Veverka  napovida,  sle^nS  pfednaSi,  nalcii  k  nej- 
lepsim  sccnim,  jei  jsme  potud  v  cesk^'ch  vcsclohrdch  spatHli. 
Budova  dramaticka  sv£d6i  pr^  6  nevSedni  divadelni  zpusobilosti. 
StHzliveji  posuzuje  anonymni  feuilletonista  >Niroda«  (1864^  i.  169) 
V  »Obrazech  literdmich«:  ukazuje  na  obdobu  tnotivu  s  »f>es  pre- 
cicuscs  ridicules«,  ale  »Prodanaliska«  jc  pHlis  pfizpusobcna  naiim 
pomcrftm,  nemd  ceny  univcrsalni,  pro  Ccchy  [vsak  bude  z  nej- 
lepSich  veseloher.  Studujici  Veverka  a  Kurka  jsou  pHliS  raflinovani 
a  nc  dost  komic^ti,  coi  ovSem  ncpfilcha. 

*  ^Prodani  liska*  vySla  ki\i4nt  1859,1875,  1879,  1886,  1896. 
»2enich  z  hiadu*  1859,  1875.  1896. 
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j,est  toliko  pijak  Kacer.  zdafila  kresba,  jez  dava  myslit 
jiz  na  pfednosti  »Trhanu«  a  projevuje  schopnost  zfit  lidi 
a  zfene  typicky  pfedvadeti. 

Almanah  »Maj«,  redigovany  Halkem,  uvefejnil 
V  III.  rocniku  veselohru  »2ena  miluje  srdna- 
t  o  s  t«.  Neruda  uvadi,  ze  latka  castecne  vznikla  podle 
francouzske  anekdoty.  Je  to  zase  pfeklad  v  scenar  upra- 
veny  a  cesky  lokalisovany  z  >Boheniie€  (1842,  c.  i.  ai 
12.),  kde  novellu  »Der  Schein  trugt«  podle  francouz- 
skeho  pramene  zpracoval  Isidor  Heller.  Dej  je  s  novelli- 
stickou  sifi  pfejat  a  zcesten :  Volsovsky  miloval  ovdo- 
velou  dceru  pfitele  Visinskeho,  Adelu.  Adela.  podezirala 
Volsovskeho  z  nemuznosti  a  zbabelosti,  coz  u  muze  na 
smrt  nenavidela.  Vzdyf  na  spolecne  ceste  do  Italic  nechtel 
ani  do  banditu  stfilet !  Volsovsky  nevi  o  tomto  pf cd- 
sudku,  mini,  ze  ji  spis  nekdo  pfipoutal,  snad  Ruzicka^ 
snad  dobrodruh  Herrmann  nebo  vlastni  jeho  synovec 
Vilim.  Adela  je  stale  vyznamenava,  ale  nemiluje  jich: 
chce  tak  Jen  rozzarlit  Volsovskeho  a  donutit  k  muznemu 
cinu  a  lasce.  Okazale  uklada  svym  napadnikum  rozlicne 
lilohy,  vyzadujici  osobni  hrdinstvi.  Herrmann,  ktery  miluje 
Adelu  pro  veno,  jimz  chce  sve  dluhy  zapravit,  najme  za- 
kuklence  a  poruci  jim,  aby  Adelu  u  hrobu  padleho  kozaka 
pfepadli.  Sam  pak  se  na  ne  vrha  a  pfedstira  hrdinnost. 
Adela  jiz  bv  bvla  si  vvvolila  Herrmanna,  kdvbv  Volsov- 
sky  byl  jeho  prohnanosti  a  zbabelosti  neodkryl.  Privedl 
vinniky,  dokazal,  ze  byl  nad  vsechny  hrdinnejsi,  a  tak 
Adelu  ziskava.  S  lismevem  ji  pak  vysvetli,  proc  do  ban- 
ditu nestrilel.  Kdyby  byl  vystfelil.  bandite  by  jiste  byli 
odpovedeli  a  Adelu  zabili. 

Prirovname-li  k  tomu  predlohu.  vidime,  jak  tesne 
podle  ni  je  pracovano.  Otilie  Cassaud  =^  Adela.  Tonay- 
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ron  — -  Herrmann,  Felix  Cambier  =  Vilim,  Senian  — 
Volvjvsky,  Herbelin  =  Visiiovsky.  \'  predloze  je  v5e 
zalozenr)  na  thematu  srdnatosti:  Servian  jako  \'olsovsky 
byl  V  Italii,  mezi  nim  a  Cassaud  je  pomer  napiaty.  Servian 
je  V  jejich  (»cich  zbabelec.  ze  nepostfilel  banditu.  Tonay- 
ron  jako  Herrmann  chvasta  se  muznosti.  Jako  Adela 
s  baikcmu  patrmeho  domu  ruzi  nabizi  tomu,  kdo  se  pni 
ni  vyspiha,  tak  cini  i  Tonnayron,  scena  do  pismene  pfe- 
vzata.  Servian  o  zavod  stfili  s  Tonayronem,  jako  \  ol- 
.sov.sky  s  Herrmannem,  je  zde  i  taz  vytka  pistolim:  »Fa- 
briksarl)cit«.  Felix  smuten  odcestiije  jako  Vilim;  Servian 
jako  Vol  so  v  sky  zvitezi  chladem.  Servian  chyti  tfi  zaku- 
klencc  v  bluzach  (tentyz  listroj  u  Xerudy),  dn-ti  je 
u  pomniku  vojina  z  ruskych  valek  (u  Nerudy  u  hrobii 
kozakova).  Tonayron  pro  penize  chce  C^tilii,  umysl  a  zba- 
belosl  jeho  odkryva  Servian. 

Ale  jakkoliv  Neruda  i  zde  utvoril  jen  z  novelly  sce- 
naf",  pfece  si  pocinal  jiz  dramaticteji  a  ucinneji  nez  ve 
sveni  pokuse  prvnim.  Zivly  pouze  novellisticke  vypustil; 
pridal  vyznacne  ceskou  fijj^urku,  napadnika  Ruzicku,  jenz 
lasku  hranate  projevuje  a  komicky  se  o  ni  uchazi ;  dej 
zpcstril  osoboii  sluhy  X'olsovskeho,  Vaclava,  jenz  vypra- 
venim  o  ccste  do  Turecka  dava  tusit  srdnatost  Volsov- 
skeho  a  romankcm  sve  hisky  kc  Katerine  dobfe  ozivuje 
dej  a  stupfiuje  komikii.  Puvodni  fig^ury  Nerudovy,  Ru- 
zicka,  Vaclav  a  Katefina,  dramaticky  poutaji  nejvice. 

Veselohra  se  svou  jednoduchou  a  lacinou  zapletkou 
opet  vyrostla  pod  vlivem  domaciho  maleho  vkusu.  Neruda 
byl  si  to  iKnnylove  a  lacine«  situace  vedom :  zde  postavil 
se  nad  svuj  kus  a  zironisoval  sama  sebe :  »Obecenstvo 
beztoho  vi.  jak  kus  skonci.  proto  take  \  aclav  a  Katerina, 
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jako  jich  pani,  maji  se  rychle  zaslibit,  aby  opona  mohla 
spadnoiit.c® 

Roku  1861,  na  str.  8.  »Lumir«  ohlasil  novou  a  po- 
sledni  Nerudovu  veselohru :  »Jato  nejse  m«.  Vysla 
za  dve  leta  potom  v  II.  dilu  »Divadelniho  ochotnikac 
J.  \L  Boleslavskeho  s  pravem  vyhrazenym.  Obsah  zas 
prajednoduchy :  Basnik  Mersky  obdrzi  od  ctitelky  Anny 
list,  ze  by  jej  rada  seznala,  list  temef  milostny.  Mersky  je 
zcnat,  a  proto  navrhne  sestrovci  Arturu,  aby  sam  pfijal 
Annu.  Artur  se  zamiluje,  hraje  lilohu  basnika,  fika,  ze 
Mersky  se  ienou  jsou  hluchonemi,  —  Anna  se  Arturovi 
vyzna  z  lasky,  a  na  konec  se  vse  vysvetli  ke  spokojenosti 
vsech.  Dobry  humor,  vyjevy  rozmame  laskovne,  jedno- 
duche  zapletky.  kfehka  stavba,  dej  obdobny  j?Komedii 
pine  omyluc,  to  je  vse,  co  o  Nerudove  veselohfe  Ize  fici. 
Mersky  Arturovi  napovida  rymy  —  Neruda  zde  uzil 
»Prodane  laskv«. 

* 

Ze  vsech  veseloher  Nerudovych  dnes  Ize  uznati  jedine 
»Prodanou  lasku«.  Ostatni  jsou  nepuvodni  a  prostfedni, 
takovy  druh  prace,  proti  jakemu  Neruda  theoreticky 
bojoval. 

Tragedie  je  od  Nerudy  pouze  jedna :  »Francesca 
di  Rimini*.  (O  tfech  jednanich,  nakladem  spisovate- 
lovym,  V  Litomysli  i860.)  V  pfedmluve  haji  se  proti 
kritice:  »Pfi  sepsani  fidil  jsem  se  zcela  samostatnym  prin- 
cipem,  vyhybaje  se  vsem  beznym  divadelnim  effektum.« 

^  Kritika  tentokrdt  vidSla  dobfe.  »Lumir«  mini,  ie  Neruda 
napsal  lep§i  veselohry  a  2e  tato  pochodila  4e  vSech  nejhfife:  je 
to  vie  fraska  nei  veselohra.  »Praisk^  Noviny*  uzndvaji  zdatnost 
Nerudovu  na  poli  veselohemim,  ale  posm6Sn£  doklidaji,  it  by 
mfil  veselohru  pfekftit  »Dr2d  iena  nechd  si  libit  hrubiinstvi*. 
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»Francesca«  je  jediny  kus  Neruduv,  jenz  vzesel  zc  snah 
Tyze  umeleckych,  —  a  pfece  v  nem  Neruda  ztroskotal. 

Mrzak  Gianciotto  ma  si  vzit  Francesku  di  Rimini. 
Zamiloval  se  do  jejiho  obrazu.  Bratr  Paolo  ma  mu  ji 
klamem  ziskat:  jsa  slicny,  ma  se  vydavat  za  Gianciotta 
a  tak  istive  pro  ohyzdneho  bratra  uchvatit  nevestu.  Ani 
Francesca  ani  Gianciotto  nevedi  o  te  Isti.  Francesca  za- 
miluje  se  do  Paola,  a  kdyz  uzH  Gianciotu,  nenavistive 
se  pta,  jaky  ohyzdny  blazen  byl  ji  to  poslan  vstric.  Klam 
se  vysvetli.  ale  Francesca  se  domniva,  ze  Gianciotto  sam 
je  jeho  puvodcem,  nedovede  mu  byt  zenou  a  miluje 
Paola  dal.  Cerchi  prozradi  vec  Gianciottovi,  Gianciotto 
milence  pronasleduje,  a  pfistihnuv  je,  kdyz  se  libaji,  oba 
probodne.  To  da  novy  podnet  k  bojum  mezi  Francescinym 
otcem  Guidem  da  Polenta  a  otcem  Gianciottovym,  Mala- 
testou  di  Rimini,  a  Gianciotto  sesili. 

Pusobiva  bra  je  psana  podle  starych  vzoru,  jejich 
apparatem,  intrikou,  motivem  lasky  i  nenavisti,  scenerii 
smiru  dvou  bojujicich  roduv  i  odleskem  lasky  slouzicich 
Filippa  a  Beatrice,  aby  kontrast  nestastne  panske  a  stastne 
sluzebnicke  lasky  byl  ucinnejsi.  Ale  vsude  je  dosti  sytych 
barev,  pusobivych  a  napinavych  zapletek,  dosti  dejove 
dynamiky,  tfeba  linie  deje  leckde  byla  vedena  nepriro- 
zene  a  nekde  docela  i  zlomena.  Motiv  hry  je  pfejat 
z  Danteovy  »Bozske  komedie*  (konec  V.  zpevu  »Pekla<), 
jak  jej  Boccaccio  vykladal.  Doucha  pfelozil  passus  do 
Casopisu  musejniho  1854,  a  odtud  ho  uzil  Neruda.  Dou- 
cha ke  svemu  prekladu  pripojil  i  dalsi  reminiscence  to- 
hoto  motivu,  na  pf*.  zpracovani  Silvia  Pellica  (1833). 
Neruda  znal,  mimo  Dantuv  motiv,  Boccacciem  parafra- 
sovany,  praci  Pellicovu,  ale  pracoval  puvodne,  povahove 
jej  pojal  hloubeji  a  umelecteji  a  nijak  netouzil  po  vnejsini 
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divadelnim  effektu,  coz  zfejme  vysvita,  pfirovname-li 
k  deji  Nerudovu  dej  Pellikuv.  Neruda  obohatil  dej  ten 
mnohymi  pusobivymi  zapletkami  a  uvedl  na  scenu  vice 
osob  nez  PelHco.  Mimo  to  Nenida  jiste  tvofil  za  dojmu 
vnejsich  reminiscenci.  Motiv  ohyzdnosti  u  Gianciotta 
pfipomina  Gringoira,  jimz  se  tenkrat  Neruda  mnoho 
obiral ;  Huguv  Quasimodo  je  take  vzdalena  obdoba.  Fi- 
lippo  a  Beatrice  vytvofeni  jsou  asi  vlivem  Shakespearo- 
vym.  Pfipad^  ze  Gianciotto  se  zamiloval  do  obrazu,  rov- 
nez  pfejat  z  putujicich  motivu  vseliterarnich.  Neruda 
i  cizimi  temi  momenty  ukazal,  ze  chtel  napsati  drama 
ucinne,  vnitrnimi  sensacemi  bohate. 

Pfes  to  »Francesca«  je  pochybena:  Neruda  znicil 
moznost  tragicke  viny  tvrdym  Francescinym  rysem:  je 
ukrutna  k  Gianciottovi,  ktery  pfece  nic  nezavinil;  pro 
ohyzdnou  tvaf  nelze  ho  pokladat  za  blazna  a  beze  slova 
zapudit,  —  tim  rekyni  zbavil  zenske  nehy,  sympathii  a 
ucinnosti  zaverecne  tragiky.  Gianciotto  jest  oznacovan 
za  dusevniho  hrdinu,  ale  hrdinriosti  v  nem  neni,  je  v  jed- 
nani  take  pin  vnitf-ni  trpnosti.  Vsem  osobam  chybi  veli- 
kost,  af  V  lasce,  a£  v  nenavisti,  a  tim  drama  pozbyva  pra- 
veho  ucinu. 

Vzhledem  ke  sve  dobe  vsak  je  kus  ten  udalosti,  jako 

»Hfbitovni    kviti«,   a   toliko    nase   tehdejsi     nevyspelost 

mohia  si  libovati  v  Nerudove  veselohfe  a  zamitati  »Fran- 

cesku«.  >Franceskou4:  zije  Neruda  dramatik,  veselohrou 

pada.^ 

'  NejobsimSJi  psal  o  pfedstaveni  G.  PHeger  (v  »Obrazcch 
2ivota«).  Mluvi  o  pfeplnfen^m  divadle,  o  prameni  Nerudovy  prdce. 
Pokladd  ji  za  pokus  neSfastn^.  Dante  A  v  poetick^  nimbus  setfcn, 
Francesca  pfiliS  hrdopySna,  smyslna,  bez  mravniho  citu.  Gianciotto 
je  lyricky  rozpl^vav^,  negenialni,  naladov]^,  do  tragick^ch  kon- 
fiiktfi  neuveden.  Basnik  podal  jen  scenarium,  kontury:  >podob4  se 
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Xcll^pech  >France5cin<  hrlesine  zranil  Xemdu  na 
dlouhou  dobu  a  c-dvedl  jej  s  dramaticke  drahy.  Trpce 
vzpomiiial  stale,  i  kdyz  se  sinal.  \'e  feuillctonu  129.  6. 
1864)  pise  o  divadelnim  vylete  a  poznamenava:  >Ke 
kfmci  konina  zabavy:  EHichove  propadlych  tragedii  ce- 
skych  hraji  jeden  akt  .^achu\  zaverek  vzduchove  tableau: 
Padli  duchove  smutne  hry  .Francesca  di  Rimini*  zenou 
sc  zamracenym  nebem  die  nakresu  Gustiana  Dore  k  ,I>i- 
vina  Coined ia'.  za  nimi  hyena,  ale  trochu  pfihloupla.* 
R.  1871  doslo  k  polemice  o  Francesku  s  politickymi  od- 
piirci.  Kritik  >Narodnich  Listuc,  nepohodlny  >Pokroku<, 
mel  byti  ubit  mravne  i  umelecky.  Skrejsovsky  kus  znovu 
Xerudovi  vycetl  a  J.  J.  Kolar  znovu  jej  odsoudil.  Nenida 
s  usmevem  se  jich  zeptal:  »Xeni  slavna?  Xelibila  se  vam? 
Odpust'te!  Kdybych  sobe  byl  tragoedii  tu  odnekud  ,vy- 
pujciT,  byl  bych  si  ovsem  take  vybral  neco  lepsiho.« 
V  »Humoristickych  Listech*  -  ve  vlastnim  zivotopise 
Xeruda  znovu  se  zmiiioval  o  >Francesce€:  »Napsal  jsem 
nekrilik  veseloher  a  take  jednu  truchlohru.  Veselohn'  se 

nam  v6ni  Franceska  jako  napolo  vypracovana  kolosalni  socha, 
ktcrd  sama  v  sobfe  velikost  chovajic,  nedokon^ena  zdstala,  ponfe- 
vadi  um^lec  nevydlabal  tahy  ai  k  ilplnosti.«  Neruda  Pflegr&v 
i&sudck  se  vzacn^m  sebezapfenim  otiskl  v  sv^m  listS.  —  Premiera 
>Francesky«  byla  listy  diouho  ohla§ovana,  a  ddvana  v  nedSIi 
odpftldne  v  krdl.  stav.  divadle  o  benefici  F.  Pokorneho  15./1. 
1860.  Propadla.  Pflcger  pfi^ital  vinu  obecenstvu  a  hercfim:  obe- 
censtvo  pHjimalo  ji  chladn6,  s  hlasit^m  smichem,  kdykoli  herec 
vlaSsk^  jm6no  SpatnS  vyslovil,  Neruda  dival  hlavni  vinu  hercfim 
a  pfedevSim  heroinfe  —  Pe§kov^.  Hrala  v  pfeneSfastn^m  Ostroji 
i  masce.  Neruda  net^sp^ch  tusil.  Psal  Holinov<^,  ie  nevi,  p&jde-li 
to  bcz  skandilfl.  Dali  mu  pr^  je§t£  druh^,  hloup^  titul  na  rohy, 
ad  byl  v£i  moci  proti  tomu.  Za  tim  nov^m  titulem  je  pr^  skryt 
tucct  ncpfitel  a  jeden  hloup^  pHtel. 
«  »/6.  1878. 
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libily,  a  proto  o  nich  dnes  uz  nikdo  nemluvi;  tragoedie 
propadla,  a  je  tedy  pfirozeno,  ze  mnohy  podnes  vdecne 
k  ni  poukazuje.«  Jeste  r.  1879  Quisovi  stezoval  si  Ne- 
ruda,  ze  jej  protivnici  jeho  hned  v  satnych  pocatcich  do- 
nutili,  aby  se  dramaticky  odmlcel ;  nepeknych  prostfed- 
kuv  uzili  pak  hlavne  pfi  provedeni  »Francesky  di  Rimini*. 
Pfes  velikou  naklonnost  ke  dramatickemu  tvofeni,  jemuz 
by  se  byl  venoval  rad,  Neruda  nepfatelum  ustoupil.* 

Neruda  vpravil  se  tedy  v  mineni,  ze'nepfatele  jej  od- 
vedli  od  dramatu,  ze  jimi  roztrpcen  ustal  tvofit.  Finger- 
hutova  cena  dvojnasobne  by  la  dana  Halkovi,  Neruda 
V  konkurrenci  byl  pfekonan ;  kde  chtel  byt  prvnim,  nebyl 
ani  druhym.  O  Halkovi  a  Pflegrovi  jako  dramaticich  se 
mluvilo,  Neruda  pi^ipominal  se  jen  podruzne.  Ale  to  vse 
neslaci  na  vysvetleni,  proc  ustal  dramaticky  pracovat. 
Opravdovy  dramatik  pracuje  i  pfes  neiispech,  proti  vsem, 
vnitrni  sila  ho  neodolatelne  pudi  tvofit.  Neruda  vsak 
nebyl  dramatikem  v  pravem  smyslu  slova.  Jeho  nadani 
bylo  dramaticky  pfilis  uzke,  vice  epicke,  novellisticke. 
Veseloheme  byl  by  se  ovsem  rozvil.  Feuilleton  z  6.  kvetna 
187 1  »Ceska  panna,  pannopanna*  aspon  s  neodolatelnou 
komikou  zive  se  vysmiva  zvracene  domaci  uzkoprs(^sti, 
kterou  v  »Osvete«  G.  Pfleger  projevil.  Nicmene  zda  se, 
ze  Neruda  mel  malo  samostatne  veselohemi  invence,  ze 
vzdy  potfeboval  podnetu  z  vnejsku,  ze  cteni.  Pfekvapuje 

^  Lad.  Quis,  Kniha  vzpominek,  str.  367.  »Francesku  di  Ri- 
mini«  z  piety  k  Nenidovi  hrdli  naposled  v  Pi§t6kov6  divadle 
**/].  1906.  Arbesovi  zase  kdysi  fekl  Neruda,  2e  psanim  dramat 
se  icikf  literit  neuiivi,  kdeito  i!ifad  divadelniho  recensenta,  spo- 
jen^  s  (innosti  jin^ho  druhu,  aspoA  uiivi.  Arbes,  Arabesky  lite- 
rimi,  S.  S.  XVI.,  36v.  Je  zajimavo,  2e  cizina  Ncrudu  poklidala 
dlouho  jen  za  dramatika. 
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tiike.  ze  N'erudovy  veselchr>-.  lidu  urcene,  neniaji  tcndence 
nkuAluf >^in'\  a  vjcialni.  kterou  jinak  Xtrruda  vsude  hlasa. 
AnU/T  jimi  j<ii  bavjl  pro  r.kamiik.  Xevadilo  mu,  odho- 
dil-Ii  je  lid  za  kratko.  byla  zhotovena  pc-dle  ciziho  vzoru 
a  jen  na  chvili  natfena  ceskou  barvou.^* 

Kdyz  r.  1895  byla  odhalena  Xcnidova  deska,  napsaly 
»Naroflni  Listy«  (ij.  zari  > :  >Puvodne  zamyslelo  se  davati 
nekterou  hru  zesnuleho  oslavence,  avsak  zadosti  teto  redi- 
telstvi  Xarfjdniho  divadla  vyhoveti  nemohlo,  ponevadz 
Jan  Xeruda  hncd  po  otevfeni  Xarrxlniho  divadla  vvzadal 
^i  pevny  .slib,  it  jeho  kusy  nikdy  se  davati  nebudou.< 

Zni  to  jako  zavet.  Xeruduv  rjzi  umelecky  cit  opet 
tti  ozil   a  znovu  dnkazal  silu  autokritikv. 

'^  Lad.  Quis  pise,  jak  nadSen£  jako  student  spolu  s  jin^i 
Nenidov^m  vcselohram  naslouctaal  v  N£m.  Brodi  1863.  A  podnes 
>Prodan^  Idska*  nCkter^mi  ochotniky  opakuje  se  >na  vseobcc- 
nou  iidont*  n^kolikrit. 


HLAVA    pAtA. 

KAREL    SABINA. 
Napsal  J.  MAchal. 

»U  nas  bvlo  v  obyceji  prave  sosackem  divati  se  na 
Sabinu  jaksi  pres  rameno  vznesene,  jako  by  tim  mel  byti 
zniccn.  Avsak  z  literatury  neodcini  ho  nikdo:  nebof  tam 
se  zapsal  pismem  pevnym,  a  rekneme-li,  ze  snad  nikdo 
z  ceskeho  spisovatelstva  neni  tak  cinnym  jako  on:  toz 
tato  jedina  vec  jiz  vyzaduje  jakousi  setmost  k  nemu,  a£ 
nedime  lictu*  . . .  Tato  slova  pronesl  r.  1871  Halck  na 
obranu  Sabinovu,  ktery  byl  jiz  tehdy  zlehcovan  a  umlco- 
van.  Brzy  potom  stala  se  vec  dosud  u  nas  neslychana. 
Sabina  byi  usvedcen  z  tajnych  styku  s  policii  a  misto  za- 
dane  licty  stihla  ho  kruta  narodni  kletba.  Sabina  jako 
spisovatel  upadl  temer  liplne  v  zapomenuti.  v  pameti 
vrstevnikuv  utkvel  poiize  Sabina-zradce  naroda. 

»Clovek  Sabina.  byl  a  jest  odsoiizen,«  doklada  Quis, 
»spisovntel  Sabina  zada  za  rehabilitaci.  Dnes  po  vice  nez 
ctvrtstoleli,  mozno  souditi  chladne,  nepredpojate  a  tedy 
spravedlive.*  V  torn  smyslu  pokusim  se  v  hlavnich  rysech 
zrcvidovati  literami  cinnost  Sabinovu.  Vlastniho  pro- 
blemu  Sabinovskeho  dotknu  se  jen  potiid,  pokud  se  to 
v   ramec  literami  livahv  hodi. 
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I. 

2ivotni  osudy  Sabinovy. 

V  biografickych  datech  o  Sabinovi  jsou  cetne  za- 
hady.  Mnohe  z  nich  Sabina  zavinil  sam,  nebof  rozsifoval 
nebo  vedome  dal  rozsifovati  o  sobe  casto  zpravy  nespo- 
lehlive.  Proto  uvadim  jen  to,  co  se  zda  byti  zaruceno. 

Karel  Sabina  narodil  se  v  Praze  29.  prosince  r.  1813.* 
Jako  dite  nemanzelske  dostal  se  na  vychovani  k  chude 
rodine.  Jak  vypravuje  nejstarsi  biograf  jeho  J.  E.  Sojka. 
»poznal  bidu  v  nejvetsi  nahote,  poznal  chudobu  lidu,  jeho 
ctnosti  i  hrichy.«  Odtud  jeho  sklon  k  proletafstvi.  Stu- 
doval  na  staromestskem  gymnasiu,  kde  pusobenim  Jung- 
mannovym  oblibil  si  ceskou  literaturu.  Zahy  zacal  si  vsi- 
mati  verejnych  udalosti,  zvlaste  revolucniho  ruchu,  ktery 
se  sifil  po  cervencove  revoluci  francouzske  v  cele  Evrope 
S  emigranty  polskymi,  kteri  r.  1831  po  nes£astnem  po- 
ystani  Prahou  prchali  do  Pafize,  srdecne  se  sbratroval 
a  ucastnil  se  pomocne  akce,  kterou  ve  prospech  jejich 
podnikl  Macha.  Avsak  duvemy  styk  s  Polaky,  z  nichz 
mnozi  v  Praze  dele  prodleli,  poboufil  mysl  mladiku,  coz 
bylo  pficinou  politicke  demonstrace,  pro  niz  Sabina  jako 
jini  student i  potrestan  byl  karcerem. 

Ve  filosofii  seznamil  se  s  Machou  a  jmenuje  se  mezi 
mladiky,  ktefi  dochazeli  do  bytu  Machova,  rokujice  tarn 
o  novych  proudech  literamich  i  politickych.  Byl-li  Sabina 
skutecne  takovym  duvemikem  Machovym,  za  jakeho  se 
pozdeji  vydaval,  neni  jisto.*  Nejctenejsim  listem  krouzku 
pokrokove  mladeze,  k  niz  se  Sabina  hlasil,  byl  liberalni 
casopis  Herlosuv  >Der  Komet«,  ktery  vychazel  v  Lipsku 
a  silne  litocil  na  politicke  pomery  v  Rakousku.  Sabina 
a  jeho  druhove  posilali  pry  tam  clanky  z  Cech :  nektere 

^  Pfesn6  datum  zjistil  mi  p.  P.  Zenkl. 

«  Srv.  F.  Censk^  v  Osvfetfi  1884,  468. 
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z  nich  zabloudily  i  do  redakci  jinych  casopisu  v  Lipsku, 

na  pf.  do  listu  »Der  deutsche  Planet*,  a  byly  tarn  uve- 

fejneny.  Z  Prahy  (tusim  primo  od  Sabiny)   vysel  teh.dy 

podnet  k  clanku  v  Herlosove  politicko-satirickem  alma- 

nahii  »Mefistofeks«  na  r.  1833,  ktery  obsahuje  nadsenbu 

apotheosu  byvalych  Cech  a  ohnivymi  slovy  burcuje  po- 

klesle  syny  vlasti  k  novemu,  uvedomelemu   zivotu.  Jak 

Sabina  pozdeji   zaznamenal,  almanah  tento  obihal  tajne* 

z  ruky  do  ruky,  clanek  o  Cechach  byl  horlive  opisovan 

a  budil  neskonale  nadseni.  »Ackoliv  ni  nejslabsi  odlesk 

podobneho    smysleni    zablouditi    nesmel    do    skromneho 

proudku  literatury  nasi,  pusobila  pfece  slova  takova  jako 

ranni  rosa  na  vyprahle  pole,  a  pfechazejic  septem  od  list 

k  listiini, podnecovala snazitele  k hoiii vosti  u  s]cd'!ni  sm^rfi 

vlasteneckych.« ' 

'  Karel  Herlos.  Nastin  iivotopisn^  od  K.  Sabiny  (Her- 
losovy  VeSk.  spisy  d.  VIII.,  str.  XXII.).  Jak^  duch  vanul  z  uvede- 
n^ho  ilinku,  jeji  upravil  iormalnS  HerloS  podle  konceptu  z  Prahy 
zaslan^ho,  mo2no  poznati  z  n^kolika  i!iryvkfl:  >Vitej  mi,  prav6ki 
Praho,  stovfeiat^  posvatn^  mfisto,  dnihdy  sidlo  vzneSen^ch  krAlfl. 
Oh,  kaid^  kimen  zde  jest  mohylou  zvSstujici  ddvn^  mySIenky 
a  skutky.  Prazdn^  tv6  paldce  trudn^  jsou  upominky  na  b^valou 
tvou  velikost!  Vlny  Vltavsk6  tu  vidaly  vladcc  hodn6  ndrodu 
vznesen^ho,  vidaly  ndrod,  jeni  hoden  byl  ^estn^ho  mista  v  dS- 
jinich  sv6ta.  Odtud  vyl^tla  svitici  bila  labuf,  Jan  Hus  .  . .  Tvd 
vira,  6  vlasti,  byla  tehdai  svobodna,  a  vy,  bratfi  moji  v  Bohu, 
jste  byli  prvni,  jiito  krvdceli  pro  v6c  c^lovfi^enstva,  pro  velkou, 
vSeobecnou  svobodu!  —  Musili  jste  dokrvdceti,  nebof  nepf&tel 
va§ich  bylo  vice  neili  pisku  v  mofi  .  .  .  vSe  se  dinilo,  abyste  se 
zhloupli,  narodnost  vaSe  se  potla^ila,  abyste  vSzni  zdstali,  samo- 
statnost  se  vim  vzala,  aby  rameno  vaSe  schromlo!  —  O  ta  ra- 
mena,  kterak  byla  silndl  Kterak  bojovala  v  Italii  a  v  Polsku, 
v  Nemecku  —  a  u  Krcssy  po  boku  slep^ho  krdle!  A  ze  v§ech 
t6ch  stalet^ch  bojfl,  poraiek  a  vitfizstvi  pro  pravo,  viru,  pravdu 
a  svobodu  —  co  vam  zbylo?  . .  .«  Zdd  se,  ie  liryvek  povidky 
Machovy  >Ndvrat«  povstal  za  dojmu  onoho  dlanku. 
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Pravidelnych  studii  Sabina  zahy  zanechal  a  rozhodl 
se  vyhradne  se  oddati  cinnosti  literarni  a  publicisticke. 
S  jakou  duverou  chopil  se  pera  ve  prospech  ceske  litera- 
tury,  o  torn  svedci  priznani  jeho,  a  to  jiz  z  doby,  kdy 
byl  prohlasen  za  »zradce  naroda«.  Pravi  totiz:  >Aniz 
jseni  o  to  dbal,  kdyz  mne  uz  pfed  ctyficeti  lety  mnozi 
egoiste  z  naivni  duvery  v  budoucnost  literatury  ceske  vi- 
nili.  Duveru  tu  jsem  v  sobe  choval  vzdor  vsem  osobnim 
nesnazem.  Proto  take  zvolena  draha  spisovatelska,  ac 
tezka,  pfece  nikdy  obtizna  mi  nebyla,  ba  naopak  mila 
a  draha,  ba  tim  mile j si  a  drazsi,  cim  mene  sobectvim  za- 
pachala  povaha  ma,  cim  dulezitejsi  se  mi  videlo  povolani 
spisovatelske  a  cim  vice  jsem  byl  pfesvedcen,  ze  jedine 
na  tomto  poli  prospivati  mi  Ize  veci  narodni  v  rozmerech 
sirsich.«  * 

Za  tehdejsiho  stavu  literatvtry  ceske  bylo  vsak  Sabi- 
novi  z  hubeneho  honorare  tezko  existovati.  Dostavily  se 
i  jine  nesnaze.  Pro  satiru  »Obrazy  a  kvety  snu«  (»Kvety« 
1835)  a  basen  »Ku  vzdalenym«  (tamtez  1836)  byl  vyse- 
trovan,  jsa  v  podezfeni,  ze  je  clenem  tajneho  spolku 
»Mlada  Evropa«.  Proto  zmenil  vzduch  a  r.  1838  odce- 
stoval  do  Vldne,  kde  se  seznamil  s  redaktorem  politickeho 
listii  »Der  Adler*  Gross-Hoffingerem,  jenz  poznav  na- 
dani  Sabinovo,  svefil  mu  redakci  sveho  casopisu.  Jiz 
tehdy  Sabina  vzbudil  tim  nevoli  u  ceskych  vlastencu. 
nebot'  »Der  Adler«  byl  dosud  znam  jako  list  Cechum 
zcela  nepfatelsky.°  Ve  Vidni  Sabina  dlouho  se  nezdrzel ; 

*  Obrana   proti   Ihditim  a  utrhaifim.  V  Praze  1872,  str.  24. 

^  O  vgci  t6  psal  Tyl:  »2e  p.  SabinskJ  do  Vidnfi  odeSel, 
vime  a  nic  divn^ho  jsme  v  torn  nenalezli;  okolnosti  vUdnou 
nCkdy  kfehk^m  flovfikem,  ie  jim  odolati  nemfize.  Ale  ie  mlad^ 
spisovatel,    kterj    ye  sv^ch   pracich   takove   smjsleni  jeviti   se 
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nekolik  liberalnich  clanku,  jez  v  zumale  torn  uvefejnil, 
uvedlo  ho  v  konflikt  s  tehdejsim  velmoznym  presidentem 
policejnim  hr.  Sedlnitzkym,  ktery  mu  dalsi  pobyt  ve  Vidni 
pfisne  zakazal. 

Vrativ  se  do  Prahy,  rozvinul  zimnicni  cinnost  spiso- 
vatelskou,  skladal  basne  a  povidky,  psal  literami  livahy 
a  pfispival  do  ceskych  i  nemeckych  casopisu.  Byval  den- 
nim  hostem  v  kavame  Schochove,  kde  bylo  hojne  novin 
a  casopisu.  Sabina  schazel  se  tarn  inimo  jine  s  R.  Gla- 
serem,  redaktorem  »Ost  und  West«,  a  pfimel  ho,  ze  dal 
listu  svemu  smer  slovansky.  Sabina  horlive  do  »Ost  und 
West«  pfispival  a  seznamil  se  s  tehdejsimi  spisovateli  ne- 
meckymi  Alfr.  Meisznerem,  M.  Hartmannem,  Franklem 
a  jinymi  pfivrzenci  liberalnich  idei  Mladeho  Nemecka." 

Hnuti  svobodomyslne  a  politicke  zacalo  znenahla  take 
V  Cechach  nabyvati  sirsi  pudy.  Jiz  okolo  r.  1845  tvofily 
se  V  Praze  liberalni  krouzky,  ktere  si  fikaly  podle  irske 
jednoty  narodni  »RepeaU  a  mely  politicky  nater.  Takove 
repealisticke  schuzky  konaly  se  na  pf.  v  pivovafe  u  sv. 
Tomase,  kde  hlavni  slovo  mel  pravnik  Gauc  a  Vlach 
Ricciardi,  jenz  bavil  pfitomne  narodnimi  i  svobodomysl- 
nymi  pisnemi  vlasskymi.  Do  schuzek  tech  dochazel  take 
Sabina.''     Pozdeji   nejvetsiho  vyznamu  nabyl   »RepeaU, 

zdal,  jako  p.  Sabinsk^,  —  ie  vflbec  Cech  stati  se  musil  spolu- 
pracovnikem  Dra  Grosz-Hofflngera:  to  je  vice  neili  divn6!  — 
Zapomn^l  p.  S.  na  knihy,  kdeito  —  abych  Kolldrova  slova  uiil 
—  kydino  bylo  na  narod  nas  >  My  a  s  nami  i  mnozi  jini  na  nb 
nezapomn61i<  (Sebr.  Spisy,  vyd.  Turnovsk^,  XIV,  262). 

•  V  KvStech  na  r.  1840  Sabina  uvefejnil  »Obrazy  z  Anglicka*. 
ic  by  Sabina  v  t^to  dobS  skute^nS  byl  bfv2L\  v  Anglii,  o  torn 
pochybuji. 

7  Srv.  W.  W.  Tomck,  Pamfeti  z  m6ho  iivota.  I,  202. 
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ktery  se  schazel  »U  zlate  vahy«  na  Vajecnem  trhu  a  jehoz 
pfedaci  byli  Gauc,  Ruppert,  Sabina,  Mikovec,  J.  V.  Fric 
atd.  Roku  1848  utvofili  tito  repealiste  stranu  radikalne 
demokratickou,  k  niz  vedle  jmenovanych  hlasili  se  jeste 
Sladkovsky,  Podlipsky,  Chocholousek,  Knedlhans-Liblin- 
sky,  Vavra,  Arnold  a  j. 

R.  1848  cxritl  se  Sabina  ve  svem  zivlu.  Recnil  na 
schuzich,  agitoval,  bojoval  na  barrikadach,  byl  uveznen 
a  V  polovici  zafi  propusten  na  svobodu.  Nejake  zvlastni 
lilohy  vudci  v  bourlivem  hnuti  nemel,  ale  bojoval  pro 
mladou  svobodu  slovem  i  perem.  Pfevzal  redakci  »Praz- 
skych  Novin«  a  v  cervnu  chtel  vydavati  >Konstituaii 
vseobecne  novinyc,  listy  opposioii.  Vystfednim  revolu- 
cionafem  nebyl,  jak  svedci  fee,  kterou  mel  po  svem  pro- 
pusteni  z  vazby  v  sale  zofinskem  pfed  cetnym  shromaz- 
denim  a  v  niz  licil  pficiny  fijnove  revoluce  ve  Vidni ; 
chlacholil  pry  mysli  poboufene  a  zadal,  »aby  Praha  kaz- 
demu  revolucnimu  vybuchu  zabranila,  ponevadz  by  nelze 
bylo  reakci  s  prospechem  se  opfiti  a  se  zotaviti  po  oble- 
zeni  mesta  Prahy*.  Zasadam  socialne  demokratickym 
zustal  vsak  veren  a  vfele  se  jich  ujimal  v  »Prazskem 
Vecernim  Listuc,  organu  strany  radikalne  demokraticke^ 
jejz  redigoval  piritel  jeho  Knedlhans-Liblinsky.  Na  po- 
catku  r.  1849  pfevzal  redakci  »Novin  Slovanske  Lipy«, 
kde  mimo  jine  itpozornoval  na  dulezite  otazky  narodo- 
hospodafske.  Kdyz  v  > Slovanske  Lipe«  zvitezila  stranka 
mirnejsi,  vzdal  se  redakce  a  zacal  vydavati  socialne  de- 
mokraticky  sbornik  »Tabor4:,  kde  uvefejnoval  zivotopisy 
pf cdnicli  bojovniku  za  svobodu  lidu :  Kosuta,  Bluma,  D^- 
binskeho,  Mieroslawskeho,  Bema  a  aforismy  ze  spis& 
L.  Borne.  Krome  toho  pfispival  do  jinych  listu  demokra- 
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tickych,  jako  do  Amoldovych  »Obcanskych  Novin«,  hor- 
live  agituje  za  zasadu:  >Vsecka  moc  ve  st^u  vychazi 
z  lidu.« 

V  kvetnu  r.  1849  byl  vsak  se  Sladkovskym,  Gaucem, 
J.  V.  Fricem  a  jinyiiii  jeste- prcdaky  ceske  demokracie 
■  zatcen  a  vyietrovan  pro  pokus  povstani,  jez  Bakunin  pn- 
pravoval  tnezi  demakraty  ceskymi,  nemeckymi,  madar- 
skymi  a  italskymi.  Pfes  tfi  leta  drzen  byl  v  liplne  samo- 
vazbe  na  hrade  Prazskem  a  po  ukonCenem  vysetfovani 
vojenskym  soudem  pro  zlocin  velezrady  odsouzen  k  smrti 
provazem.  Trest  smrti  z  milosti  mu  byl  zmenen  v  tezky 
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zaiaf  na  dobu  i8  let.  Odvezen  byv  do  pevnosti  Olomou- 
cke,  uveznen  byl  dlouho  ve  zvlastnim  oddeleni  s  jednim 
Madarem;  teprve  kratce  pfed  svym  propustenim  dostal 
se  do  jedne  sine  s  krajanem  Sladkovskym  a  Zimmrem. 
Z  vezeni  byl  propusten  v  kvetnu  r.  1857,  kdy  vsem  poli- 
tickym  vezfium  byla  udelena  amnestic. 

Smutny  byl  Sabinuv  navrat  do  vlasti.  Byvalemu  vele- 
zradci  a  »demokratickemu  potrestenci*  nekdejsi  pratele 
a  znami  lizkostlive  se  vyhybali.  Ujal  se  ho  jedine  J.  V. 
Fric  a  podle  moznosti  ho  podporoval.  Literami  cinnost 
byla  mu  znesnadnena,  nebof  nesmel  bez  povoleni  policie 
svym  jmenem  nic  publikovati.  Teprve  po  padu  absolu- 
tismu  se  mu  uvolnilo,  tak  ze  mohl  rozvinouti  plodnou  cin- 
nost literami  a  publicistickou.  Skladal  romany  a  dra- 
mata,  psal  studie  literame  historicke  a  prispival  do  vsech 
temef  casopisu  tehdejsich.  Brzy  nalezel  k  nejcilejsim  za- 
stupcum    Hteramiho,    umeleckeho    a    politickeho    ruchrt 

V  Praze,  fecnil  na  taborech  lidu,  pfednasel  v  delnickych 
a  obcanskych  besedach,  v  Oulu,  ve  spolku  Osveta,  zvlaste 
hoi  live  V  Umelecke  besede  i  jinde.  »Vecne  mlady  Sabina« 
uvykli  mu  tehdy  fikati. 

Roku  1870  uvfzeno  bylo  nan  poprve  verejne  pode- 
zfeni,  ze  je  v  sluzbach  policie,  ale  vina  jeho  nebyla  pro- 
kazana.  Teprve  r.  1872  byl  ze  styku  s  policii  usvedcen 
a  soudem  osmi  duvemiku  narodnich  z  Cech  vyobcovan. 
Sabina  slibil,  ze  opusti  Cechy,  bude-li  vina  jeho  zamlcena. 
Odebral  se  tedy  do  Drazdan,  ale  jiz  tfeti  den  cetl  cely 
pfipad  V  novinach.  Nemaje  dosti  prostredku  k  zivobyti 

V  cizine,  vratil  se  do  Prahy  a  zil  zde  v  ukrytu,  nuzne  se 
zive  vytezkem  sveho  pera.  Zemfel  9.  listopadu  r.    1877 

V  bide  a  opovrzeni.  K  hrobu  ho  provazel  jen  dav  delnikuv 
a  nekolik  studentu    smysleni    socialne    demokratickeho. 
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Nad  hrobem  jeho  ujal  se  slova  strojnicky  delnik  J.  St. 
Kanka  a  obhajuje  ho  pravil:  »Kdyby  Sabina  byl  byval 
zradcem,  pak  ja  i  jini  byli  by  byvali  pykali  zalafem!* 

Sabina  sam  pfiznal  a  nezapfel,  ze  byl  od  r.  1861  ve 
sluzbach  policejnich.  V  »Obrane«  sve  dojemnym  zpuso- 
bem  vylicuje,  ze  byl  k  tomu  dohnan  neskonalou  bidou. 
Neiriohl  z  vytezku  sveho  pera  uziviti  celou  rodinu,  uvazl 

V  rukoii  lichvafu,  octl  se  konecne  >v  labyrintu  pomeru, 
jakez  pfimo  k  smrti  vedou«.  Policie  nabidla  mu  prostfe- 
dek  k  vjrvaznuti;  chopU  se  ho,  jako  topici  se  clovek  se 
chyta  stebla :  »takz  zoufalost  me  strhla  do  kruhu,  v  nemz 
lezela  moje  vina.     Bylo  by  snad  lepe  byvalo  umfiti,  ale 

V  zapasu  dusevnim  nabyla  myslenka  jedna  pfevahy,  kte- 
rou  ovsem  jen  myslitele  pochopi  a  pfipusti . . .  Vyrvati  se 

V  chvili  zoufale  z  rukou  lichvafu,  nespustiti  se  idealu, 
ktery  mne  po  dlouha  leta  provazel,  ba  do  tezkych  vezeni 
a  na  pokraj  sibenice  hnal,  pracovati  dale  v  zamerech 
svych  slovem  a  perem,  anizby  mi  zapotfebi  bylo  zakou- 
seti  snizeni  stavu  spisovatelskeho  vstfic  pokleslym  po- 
merum  nakladatelskym.  tato  myslenka  mne  obklicila  pfe- 
ludem,  strhla  mne  do  viru  sveho  a  bez  uskozeni  narodu 
pracovati  dale  na  zamerech  literamich  dovedla  mne 
k  vine,  ktera  nyni  po  jedenacti  letech  se  na  mne  mstila 
tim,  ze  jedine  pro  ni  se  mi  na  sto  zlocinu  zrady  pficitalo, 
jichz  vinen  nejsem.* 

Upfimne  je  pfiznani  Sabinovo,  ale  neni  v  nem 
pravda  cela.  Kdyby  ji  Sabina  byl  chtel  povedeti,  byl  by 
musil  zaiovati  na  sebe  sama.  Nebyla  to  jen  bida,  jez  ho 
dohnala  do  sluzeb  policie  a  z  radikala  ucinila  policejniho 
diivernika;  stejne,  ne-li  jeste  vice,  vinna  byla  jeho  lehko- 
myslna,  melka  povaha  a  nedostatek  mravnich  zasad. 
Kdyby  se  i  nevefilo  vsemu  tomu,  co  o  nem  vypravuje  pro- 
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tivnik  jeho  a  nespolehlivy  zpravodaj  Jakub  Maly,  zbyva 
pfece  mnoho,  co  ho  velmi  nepekne  charakterisuje  a  na 
jeho  povahu  temne  stiny  vrha.  Tyl,  Havlicek  a  J.  V.  Fric 
napovedeli  toho  dost. 

Jina  jest  otazka,  zda  udavacstvim  ublizoval  narod- 
nim  nasim  zajmum.  Dokazano  to  dosud  nebylo.  Tajem- 
stvi  Sabinovo  ulozeno  je  v  tajnem  archivu  policejnim. 
Ale  velikou  vahu  maji  slova  jeho  obrany:  >Mociiejsim 
hlasem  . . .  jest  mi  hias  vlastniho  svedomi  a  pfesvedceni, 
ze  jsem  ni  veci  narodni  ani  osobam  kteryms  nikdy  ne- 
ublizil  a  nikoho  do  nestesti  neuvedl.«  ^ 

II. 
Sabinovy  b^sn^. 

V  letech  1835 — ^41  Sabina  nalezel  k  nejplodnejsim 
basnikum  ceskym.  »Basne«  r.  1841  vydane  podavaji 
jen  pfiblizny  obraz  jeho  tvofivosti  basnicke,  nebof  Sa- 
bina tarn  pojal  pouze  cast  svych  skladeb,  jez  pfed  tim 
uvefejnil  v  »Kvetech«  ( 1835 — ^41),  »Ceske  Vcele<  (1835), 
»Kytce«  (1836),  »Hronce«  (1837),  »Dennici«  (1840-1), 
»Vlastimilu«  (1840),  »Pomnenkach«  a  jinde.  Vydana 
sbirka  obsahuje  tedy  pouze  jakysi  vybor  lepsich  basni 
Sabinovych;  v  dalsim  svazku  mely  nasledovati  jeste  jine 
prace  basnicke;  ale  k  vydani  jich  Sabina  se  jiz  neod- 
hodlal. 

8  O  Sabinovi  viz  J.  E.  Soj  ka,  NaSi  muiovd,  str.  807;  Hdlek 
Kvfety  1871,  str.  350;  Wurzbach,  Biographisches Lexicon;  J ak. 
Mal^,  Na$e  znovuzrozeni  IV,  str.  67;  J.  V.  Frii,  O  katastrof^ 
Mijov6,  Ruch  1881,  str.  288;  Pam€ti  J.  V.  Fri^e  (zvldStft  IV. 
dil);  J.  Arbes,  Volne  drty  z  literarnC- politick^  pathologic,  Na§e 
Doha  II,  str.  506 ;  J  i  r  o  u  §  e  k,  DSjiny  socialniho  hnuti  v  zemich 
koruny  Cesk6,  Vlast  XVI,  956 ;  L.  Q  u  i  s,  Kniha  vzpominek. 
II,  279;  J  if  i  K  arise  k,  Co  mSsic  dal,  ro6.  II,  ^.  6  a  d. 
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Hned  prvnimi  b&snemi  Sabina  prihlasil  se  k  novemu 
smeru  poetickemu,  jehoz  typickym  pfedstavitelem  stal  se 
u  nas  Macha.  Ktefi  basnici  byli  zvlaste  po  jeho  vkusu 
a  vzbuzovali  v  mladem  nadsenci  obdiv,  nejlepe  mozno 
poznati  z  basne  >Ku  vzdalenym«  (>Kvety«  1836  c.  3). 
Sabina  v  ni  velebi  predevsim  Byrona  velkeho, 
ktery  »pevnost  stavel  nasi  nove  dobe«  . . .  >Ja  v  noci  po- 
slouchavam  zelu  tony,  jenz  z  prsou  tvych  se  slzami  ply- 
nuly,  a  s  tebou  dti  srdci  milliony.«  Dale  apostrofuje 
T.  M  o  o  r  a :  >Tve  obrazy,  Moore,  v  srdci  mem  zraly 
a  novych  svetu  bytnost  oznamily«,  a  bisniky  za  Rynem, 
>kde  Viktor  Hugo  praporec  vynasi,  kde  Heine 
na  bratry  sve  si  stezuje  a  Beranger  nad  narodem  sc 
vznasi.«  Pevcflv  onech  »harfy  mocne  zapudily,  co  stary 
svet  V  soumraku  svem  schov4vaU;  oni,  >novy  svet  kvc- 
touci  vzbudili.«  Vfele  pozdravuje  take  basniky  slovanske 
MickiewiczeaKollara. 

Raz  nove  poesie  Sabina  dosti  pripadne  charakteri- 
soval  V  recensi  basni  Vojt.  Nejedleho  (>Kvety€  1835, 
pfil.  19),  kde  mimo  jine  vyklada:  »Nasemu  veku  doko- 
nalost  f ormy  za  dost  neucini ;  my  v  poesii  upokojeni  citu 
hledame,  kteryzto  zboufen  ba  casto  znicen  vedomim  ne- 
dostatku  upevnenych  zasad  bytnosti  cloveci,  kouzedlne 
napomaha  k  dosazeni  zadanych  idealfi«. 

Sabinu  jako  mnohe  jeho  vrstevniky  predevsim  upou- 
tala  ona  stranka  nove  poesie,  kteri  byla  nejmarkantnejsi, 
—  svetobol  z  nespokojenosti  s  danymi  pomery  a  z  nedo- 
sazitelnosti  idealu.  Touha  po  idealu  a  smutek  ze  zmafe- 
nych  nadeji  ozyva  se  v  cetnych  jeho  basnich.  Vznesena 
vlast  —  rise  idealu  laka  basnika,  tam  mozno  hvezdu  od 
hvezdy  volne  letati  a  povrhovati  vsim,  co  zeme  v  lune 
svem  chova  —  ba  i  zivotem  samym  (Zpevcuv  raj).  >Vic 
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nez  radost,  neili  ziti  hleda  touha  srdce  mehoc  (Pro- 
chazka  v  soumraku).  Nejvyrazneji  zobrazil  tuto  svoa 
touhu  po  nove  vlasti,  kde  slunce  krasneji  sviti  a  srdce 
vfeleji  bije,  v  basni  »2ivota  poUtc,  ale  zaroven  i  stesk 
svuj,  ze  nelze  tain  dojiti  a  jasne  Kse  vidin  obsahnouti. 
V  basni  »Pomnenky«  narika,  ze  obraz  jeho  sneni,  vidina 
jeho  V  mlze  zanikla.  »Znani  osud  svuj  —  neozeleny 
z»jdu  —  nechf!  —  kratky  zel  se  v  hrobe  ulevi;  a  svoii 
vidinu  tam-li  zase  najdu,  lepsi  nez  zemsky  raj  se  mi 
zjevi.c  Zmarene  nadeje  a  zklamane  idealy  jsou  pricinou 
jeho  hlubokeho  smutku.  Pral  si,  aby  prospel  lidstvu  jako 
Strom,  V  jehoz  stinu  zpevavy  slavik  a  unaveny  poutnik 
rad  odpociva  (Pod  stromem),  zaprisahal  hvezdy,  aby 
osvecovaly  jeho  drahu  zivotni,  by  zivotem  nebloudil,  ne- 
minul  se  v  temnu  ziti  sveho  povolani,  by  omamen  jsa 
sprostou  vsednosti  nekofil  se  podle  zemi,  nybrz  jasnosti 
svou  ozaf'il  dedinu  (Prosba),  ale  vrouci  tuzba  jeho  zu- 
stava  nesplnena.  Proto  zoufale  vola:  »Bled4  luna  —  moje 
ziti,  cerne  mracno  —  osud  muj,  temne  hvezdy  —  moji 
dnove*  (Pisen  vecemi).  Sama  pfiroda,  k  niz  se  ve  svem 
bolu  utikal,  nuti  ho  k  smutku,  nebot  vidi,  ze  hory  se  ne- 
niihiji,  lesy  v  temnotu  se  hali,  vlny  v'  dalce  hynou, 
nikdo  mu  nerozumi  a  misto  lasky  ceka  ho  jen  pusty  hrob 
(O  samote).  Vida  pomijejicnost  vseho  pozemskeho  a 
»smesne  zmatky  zeme«,  upada  v  chmumou  skepsi  a  smutne 
se  taze :  »Jen  prach  ty  hvezdy?  Smrtelna  jich  zar?  A  vecne 
bleda,  mrtva  luny  tvar*?  V  bezkonecnou  noc  zene  ji  vetrfl 
moc?«   (V  temnosti). 

Svetobolnou  a  elegickou  naladou  neni  vsak  vycerpan 
ccly  rozsah  poesie  Sabinovy.  Nejmene  v  ni  zavznivaji 
tony  e  r  o  t  i  c  k  e.  Za  to  jsou  hojne  zastoupeny  motivy 
7'lastcneckc.  Basnik  touzi  sice  po  domove  vecnem  a  ti- 
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chem,  kde  nezrodi  se  zal  a  duch  nebude  v  jarmu,  ale  nez 
k  tomu  domovu  dospeje,  chce  drahu  svou  znamenati 
cinem,  aby  byl  vdecny  syn  vlasti  (Domov).  Nad  hro- 
bem  zlateho  veku  mladi  a  lasky  zari  mu  jeste  jedna  slast 
—  procitnula  v  zofi  vlast  (Nad  hrobami).  Proto  se  tesi, 
ze  vek  osvety  premohl  zatemnelce  vodici  clovecenstvo  ve 
tmach.  »Sve  zafe  nad  Prahou  tu  rozlil  slunka  zhled,  a 
cesky  daleko  kraj  v  novem  jitru  zkvet';  i  v  ohni  posvat- 
nem  se  srdce  zahralo  a  laskou  k  narodu  a  k  vlasti  roz- 
plalo!«  (Z  jitra).  V  cizine  toUzi  po  vlasti  a  pfeje  si,  aby 
aspon  popel  jeho  tain  byl  donesen  (V  cizine).  Domaci 
pevce-slaviky  povzbuzuje  k  vlasteneckym  zpevum  a  sam 
nadsene  opevuje  hroby  reku  ceskych,  Prahu,  Vltavu, 
Blanik.  Plesa  take,  ze  »v  Slavsku  noci  ubyvac  a  tesi  pol- 
skeho  vyhnance  pisni  »Polska  jeste  nezhynula«  a  p. 

Poesii  Sabina  pfikladal  veliky  vyznam  a  sve  poslani 
basnicke  nadsene  velebil.  Kdyby  byl  volny  jako  ptace, 
opevoval  by  blaho,  poutniku  by  pel  o  domovu,  o  detskych 
casech  a  drahych  srdcich,  mlade  lasce  by  budil  tajne  city 
V  srdci,  zoufalce  by  tesil  a  na  hrobech  by  pel  pisen  o  shle- 
dani  (Pfani).  Nejsilnejsim  vyrazem  jeho  viry  ve  vzne- 
senou  moc  poesie  jest  basen  »Povolani«,  v  niz  lici  pout 
mladeho  basnika  na  sever,  kde  se  mu  dostava  divotvome 
harfy,  ktera  zvukem  svym  dovede  vylouditi  mrtve  z  hrobu. 
I  kdyz  se  nesplni  vrouci  tuzba  basnikova  »vystaveti  svety 
nove«,  pfece  jest  mu  utechou,  ze  piseii  jeho  potesila  divku- 
sirotka  nebo  nesfastneho  vezne  (Utecha  basnikova).  Proto 
povzbuzuje  basniky,  aby  muzne  udefili  v  strimy.  »Jen 
a£  srdecne  je  peni,  jen  af  pravdivy  je  cit!«  (K  basnikum). 
Sve  vlastni  sily  tvurci  neprecefiuje,  nybrz  nafika,  ze  muze 
podati  toliko  ozvenu  svych  vidin.  Pfal  by  si  byti  orlem 
letajicim  k  slunci,  potuckem  vinoucim  se  vlasti  a  vyna- 
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sejicim  perly  z  podzemni  dediny,  slavickem  rozkosne  zpi 
vajicim  »K  slunci  duch  se  vznasi  peruti  orlici,  srdce  o  sa- 
mote  CO  potucek  plyne,  —  jen  muj  zpev  zaluje,  ze  neni 
slavici!«  (Zel).  V  sluchu  jeho  zaznivaji  sladke  zvuky, 
zrak  spatfuje  krasne  svety;  »chci-li  vsak  vyfknouti  spa- 
tfene  vidiny,  Ize  mi  jen  podati  ozveny  i  stiny«  (Vyznani). 

K  prekladum  Sabina  si  vybiral  basne  T.  M  o  o  r  a, 
z  jehoz  melancholickych  »Irskych  pisni«  pfelozil  ctyfi 
cisla  (Clun,  Utvofeni  harfy,  Pejte!,  Pfec  koluj,  cise!), 
Al.  Puskina  ( Valka) ,  J.  K  o  z  1  o  v  a  (Mnich,  povest 
litevska)  a  svedskeho  basnika  S  t  a  gn  e  1  i  a  (Tazne 
ptactvo). 

Basne  Sabinovy  velmi  sympathicky  uvital  a  posoudil 
V.  Nebesky  (*Kvety«  1841,  pfil.  c.  2).  Po  jeho  mi- 
neni  »vane  v  nich  duch  plapolavy  citem  hlubokym  a  la- 
skou  ke  vsemu,  po  cemz  clovecenstvo  mocne  touzilo  od 
onech  dob,  kdyzto  ze  sna  hlubokeho  duse  procitla,  a  tou- 
ziti  bude  tak  dlouho,  dokud  v  nem  jiskra  Prometheova 
planouti  bude.*  Za  to  K.  Vinaficky  (»Cas.  Mus.*  1841, 
234)  zafadil  je  mezi  plody  nove,  vytrzne  romantiky,  kte- 
rou  Ize  nazvati  »poesii  temnosti,  place  a  skfipeni  zubfl«. 
Nelibilo  se  mu,  ze  fantasie  basnikova  pfilis  se  pohybuje 
V  zivlu  novonemeckeho  a  nordickeho  basnictvi ;  chvalil 
vsak  ty  pisne,  v  nichz  se  projevovaly  barvy  poesie  slo- 
vanske.  Za  nasi  doby  Zdziechowski  (K.  H.  Macha  i  baj- 
ronizm  czeski,  str.  32)  usoudil,  ze  poesie  Sabinova  vice 
se  shoduje  s  romantismem  nemeckym  nez  s  Byronem. 
Za  to  Jiri  Karasek  (Renaissancni  touhy  v  umeni,  str.  99) 
prohlasil,  ze  basne  Sabinovy  jsou  ohlasem  drobne  lyriky 
Bvronovv,  »ale  ohlasem  v  tomto  vzhlede  daleko  samo- 
statnejsim  nez  Machuv  Mdj,  daleko  vice  vzdorujicim  pa- 
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novitemu  a  hrdemu  vlivu,  jimz  na  vetsinu  basnickych 
duchu  sve  doby  pusobil  Byron. « 

Z  basne  Sabinovy  »Ku  vzdalenym«  jest  zfejmo,  ze 
nadsen  byl  poesii  Byronovou  tak  jako  Moorovou,  Hu- 
govou,  Heineovou,  Berangerovou  atd.  Basne  jeho  jsou 
take  provanuty  duchem,  jejz  jmenovani  basnici  sifili  a 
najdeme  tarn  z  nich  ojedinele  ohlasy.  Ale  hledame-li  nej- 
blizsi  analogic  k  jeho  basnim,  poskytuje  nam  jich  ze 
vsech  nejvice  —  M  a  c  h  a.  Sabina  svou  poesii  tesklivou, 
zahofklou  a  svetobolnou  co  nejtesneji  se  pfiblizuje  Ma- 
chovi.  Pfi  cteni  jeho  basni  mnohdy  mdme  dojem,  jako  by 
si  Sabina  byl  vybral  nekolik  mollovych  tonu  z  basni  Ma- 
chovych  a  rozvadel  je  v  nove,  casto  dosti  jednotvame  va- 
riace.  Tataz  touha  po  svetle  risi  idealu  —  nove  vlasti,  tyz 
nafek  na  zpustly  raj  snuv  a  mladi,  stejne  touzeni  po  ti- 
chem  spanku  v  hrobe,  stejny  obraz  osameleho  a  opuste- 
neho  poutnika  naleza  se  u  Sabiny  jako  u  Machy.  Mnoha 
basen  Sabinova  pfipada  nam  jako  parafrase  znameho 
hesla  Machova:  »Daleka  cesta,  mame  volani«.  Neni  to 
snad  prima  imitace  poesie  Machovy,  ale  ideje,  city  a  na- 
lady  obou  jsou  si  velmi  podobny.  Svetobol  Machuv  jest 
ovsem  mnohem  hlubsi  a  pravdivejsi ;  u  Sabiny  casto  pfe- 
chazi  V  pouhou  melancholii  a  elegicnost.  Odtud  jeho  za- 
liba  V  Aloorovi,  Kozlovu,  Z.  Wemerovi,  Lenauovi  atd. 

Formalne  basne  Sabinovy  nemohou  se  mefiti  s  Ma- 
chovymi;  schazi  jim  hlavne  to,  cim  basne  Machovy  nej- 
vice dojimaji  —  vyraznost  stilu,  barvitost  a  harmonic 
verse. 

Po  roce  1 84 1  Sabina  nepirestal  sice  psati  verse,  ale 
mnohem  horliveji  se  zabyval  zabavnou  prosou.  V  letech 
sedesatych  pocal  sve  sily  zkouseti  v  dramate  a  napsal  ne- 
kolik kusu,  ktere  mely  na  divadle  slusny  lispech.  Zejmena 
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prvni  jeho  veselohra  »Inserat«  (poprve  r.  1866)  ve- 
lice  se  libila.  Byla  obratne  sestrojena,  vynikala  plynnym 
a  vtipnym  dialogem,  zivou  charakteristikou  a  sviznou 
formou  dramatickou.  Byl  to  dosti  zdarily  pokus  o  kon- 
versacni  veselohni,  tudiz  proti  dosavadnim  komediim 
situacnim  neco  noveho.  Mene  se  mu  zdarily  veselohry 
>Tajne  plany«  (poprve  r.  1866)  a  »Sasek  Ji- 
filio  z  Podebradc  (poprve  r.  1870).  Vsedni  a  hru- 
bou  komikou  oplyvaji  frasky  Sabinovy  »K  o  c  o  u  r  a 
k  o  c  k  a«  (poprve  roku  1870 )  a  »M  alomestske 
k  1  e  p  n  y«.  Dychtive  byla  ocekavana  Sabinova  truchlo- 
hra  »Cerna  Ruze*.  Na  jevisti  Prozatimneho  divadla 
(14./11.  1867)  byla  vdecne  prijata,  ale  neni  na  ni  nic 
zvlastniho.  Stilisaci  svou  pripomina  starsi  hry  rytirske, 
ma  dej  epicky  rozvlacny  a  nejednotny,  situace  dobro- 
druzne  strojene  a  nepfirozene.* 

Sfastnou  ruku  mel  Sabina  pri  skladani  librett.  jichz 
uzivali  pfedni  komponiste  cesti  k  svym  zpevohram,  jako 
Prodana  nevesta,  Branibofi  v  Cecbach, 
TemplafinaMorave,  Vstudni,  Mikulas, 
Stary  zenich  aj. 

III. 
Povfdky  a  romtoy  Sabinovy. 

Boufliva,  revolucnimi  hesly  prosy cena  doba  v  1.  1830 
az  1848  rozpoutala  cely  komplex  otazek  socialne  reform- 
nich.     Vedle  problemu  ciste  politickych  nove  hnuti  vy- 

1  Sabina  zpracoval  tuto  Idtku  nejdfive  epicky,  jak  dteme 
V  Lumiru  1858,  I,  68:  »Pan  Karel  Sabina  dokoncil  svou  jii  r.  1848 
zadatou  velkou  epickou  baseft  >Cerna  rflie«,  jeito  se  pr^  zaklddd 
na  historick^ch  datech  o  panu  z  Roimberka.  BaseA  ta  vyniki, 
die  ukdzek  z  ni,  fantasii  a  vzletem.< 
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neslo  na  povrch  fadu  kardinalnich  otazek  o  jinem  uspo- 
fadani  pomeru  spolecenskych,  nabozenskych  i  mravnich. 
Vsudy  projevovala  se  snaha  pomery  tyto  upraviti  na  no- 
vych,  zdravejsich  zakladech  a  radikalne  pfepracovati. 
Vlny  noveho  hnuti  narazely  take  na  umeni,  zvlaste  na  li- 
teraturu.  Tim  se  stalo,  ze  roman  a  povidka  vystoupily  do 
popfedi  a  zjednaly  si  vynikajici  misto  mezi  ostatnimi 
druhy  slovesnymi,  nebof  volny  jejich  ramec  nejlepe  se 
hodil  k  zobrazovani  a  pfetfasani  otazek,  jez  nova  doba 
s  sebou  pf  inaseia. 

Spisovatele  »Mladeho  Nemecka«,  jichz  ideje  a  ten- 
dence  jiz  tehdy  pronikave  pusobily  na  literaturu  nasi,  spa- 
tfovali  V  socialnim  romanu  casovem  ideal  formv  basni- 
eke.  a  aesthetik  jejich  L.  Wienburg  byl  prvni,  jenz  na- 
stinil  plan  noveho  realisticko-psychologickeho  romanu 
pfitomnosti.  Romanopisci  Gutzkow,  Laube,  Hahn- 
Hahnova,  Lewaldova  a  j.  pokouseli  se  v  temz  smyslu  vy- 
tvofiti  novou  formuli  romanu  casoveho.  Tim,  ze  tito  spi- 
sovatele zacali  si  vsimati  skutecneho  zivota,  jeho  po- 
meruv  a  projevu,  vnesen  byl  novy,  cenny  prvek  v  obor 
romanu.  Nebylo  to  hned  hlubsi  a  pronikavejsi  zobrazo- 
vani zivota  skutecneho,  pfece  vsak  tu  byl  prvni  nibeh 
k  realnejsimu  pojimani  skutecnosti  a  snaha  zmocniti 
se  ji.* 

Proudem  novych  idei  uchvacen  byl  S  a  b  i  n  a,  pfedni 
zastupce  ceskeho  romanu  socialne  politickeho. 

V  letech  1835 — 47  Sabina  napsal  tyto  povidky: 
Poutnik  (»Kvety«  1835),  Obrazy  a  kvety  snu 
(tamtez),  Verny  milenec   (t.   1836),  Hesperid- 

*  Srv.  S.  L  u  b  1  i  n  s  k  i,  Litteratur  und  Gesellschaft  im  XIX. 
Ill,  93  a  d. ;  H.  Mielke,  Der  deutsche  Roman  des  XIX.  Jahrh. 
str.  86  a  d. ;  K.  Rehorn,  Der  deutsche  Roman,  str.  87  a  d. 
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ky  (t.),  Zarlivec  (t.  1837),  Ad  el  a  (t.),  Hrob- 
nik  (t.),  Vyznani  (t.),  Vecer  na  jeseni  (t. 
1838),  Sigurd  a  Alfsola  (t.  1839),  Den  naro- 
zeni  (t.),  Letni  noc  (t.),  Msta  (t.  1840),  Obra- 
zy  ze  XIV.  a  XV.  veku  (Praha  1844),  Otec  a 
dcera  (»Kvety«  1845),  Vesnicane  (Praha  1847). 
Krome  toho  pfekladal  drobne  povidky  z  francouzskeho 
(od  A.  Soubiranove  a  E.  Deschampsa)  a  z  ruskeho  (od 
Bestuzeva  a  Karamzina). 

Vetsinu  povidek  z  »Kvetu«  pozdeji  vydal  ve  zvlast- 
nich  knihacli ;  nej drive  novellu  H  r  o  b  n  i  k  (Praha  1844), 
potom  Povidky,  povesti,  obrazy  a  novelly 
(Praha  1845,  2  sv.),  obsahujici  cisla:  Msta,  Vy- 
znani, 2arlivec,  Sigurd,  Letni  noc,  Ervin 
(puvodne  Hesperidky),  Jeden  vecer  (puvodne 
Vecer  na  jeseni).  Novellu  Otec  a  dcera  vydal 
s  nekterymi  zmenami  r.  1859  '^  titulem  Jaroslava. 

Literami  cena  jmenovanych  praci  Sabinovych  je  ne- 
patrna;  pozoruhoden  jest  pouze  jejich  smer.  Sabina  uzi- 
val  volneho  ramce  povidky,  aby  siiril  sve  tendence  politi- 
cke  a  literarni,  aby  kritisoval  soudobe  pomef>'  a  licil  pfe- 
vracenosti  zivota  lidskeho.  Tento  zvlastni  raz  ma  jiz 
prvni  jeho  novella  >P  0  u  t  n  i  k«,  v  niz  spisovatel  mluvi 
o  vsem  moznem:  o  lasce,  o  vlasti,  o  svobode,  o  povstani 
feckem.  o  tajnych  politickych  klubcch,  o  nove  osvete,  o  li- 
terature atd.  Jest  to  neurovnana  a  nechutna  smes  vaznych 
i  bizarnich  napadu,  rozmetana  ve  forme  svrchovane  pri- 
mitivni.  A  o  malo  lepsi  jest  komposicni  stranka  ostatnich 
jeho  skladeb  z  teto  doby. 

Svehc  casu  nejvetsi  lispech  mela  novella  »H  r  o  b- 
n  i  k«,    kterou  Halek  zafadil  mezi  nejlepsi  dila  novelli- 
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sticka  V  ceske  literature.^  Spisovatel  napial  skutecne  vse- 
cky  sve  sily  tvurci,  aby  vzbudil  nalezity  dojem.  V  celo 
pochmumeho  deje  postavil  tajemneho  hrobnika,  posup- 
nou  postavu  s  tvarnosti  byronskych  reku,  zasmusileho, 
nemluvneho  a  zdanlive  chladneho.  On  zanevfel  na  svet  a 
na  lidi,  nofil  se  v  mracne  dumy  a  v  srdci  svem  skryval 
vyhen  plamennych  vasni.  Zvolil  smutne  povolani  hrobni- 
kovo,  aby  mohl  vykonati  krutou  pomstu  na  svem  protiv- 
niku,  hrabeti  Venceslavu,  jenz  z  pychy  odepfel  mu  ruky 
sve  sestry  a  pozdeji  svedl  jeho  zenu.  Vystfedni  roman- 
tika  slavi  v  novelle  prave  orgie.  Hrobnik  zabije  sveho 
protivnika,  utne  mu  hlavu,  lebku  jeho  jakoz  i  lebku  sve 
zeny  chova  doma  v  pfibytku,  mrtvoly  olupuje  o  sperky, 
sam  pak  sesili  a  zapali  ves.  Pfisemy  dojem  deje  sesilen 
je  pont:rou  scenerii:  hfbitovem,  hrobkou,  kde  je  mlady 
hrabe  za  ziva  pochovan,  tajemnymi  stiny  bouflive  noci, 
pozarem  a  p.  Na  mnohych  mistech  videti  snahu  napodo- 
biti  zpusob  liceni  u  Machy,  zejmena  v  >Cikanech«,  ale 
celek  prozrazuje  ruku  neumelou,  ktera  jeste  nedovede 
ovladati  zvolenou  latku. 

Jako  v  basnich,  tak  i  v  povidkach  Sabina  silne  pod- 
lehal  suggest ivnimu  vlivu  Machovu.  Zajimavy  doklad 
poskytuje  skizza  Sabinova  »J  e  d  e  n  v  e  c  e  r«.  V  denniku 
Machove  (17.  zafi  1835)  cteme  tuto  poznamku:  »Nade 
hrobem  jisteho  jinocha  iSleteho,  jmeno  jsem  zapomenul  — 
nade  hrobem  bezejmenneho  pro  mne  jinocha  videli  jsme 
obraz;  idea  jeho  velmi  smutna  vybome  jest  vyjadfena. 

'  Koluje  nejasnd  dosud  tradice,  2e  »HrobDik<  je  vlastn6 
prace  Mdchova,  kterou  si  Sabina  z  pozfistalosti  jeho  pHvlastnil. 
Avsak  um^leckd  strdnka  »Hrobnika<  jest  tak  chatma,  ie  t^iko 
vdfiti  V  autorstvi  Machovo.  Nejv^se  mohla  zdkladni  mySlenka 
pochazeti  od  Mdchy,  provedeni  je  v§ak  ryze  Sabinovsk^. 
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Xa  osamelem,  zelene  porostlem  hrobe  maleho  hrbitova 
lezi  divka,  bosa.  prostovlasa,  velmi  chudobne  odena;  ob- 
jimajic  mohylu,  oblicej  svuj  v  travu  jeji  skryva.  Pfes 
zecT  hrbitova  na  zad  jest  videti  dalekou,  tichou,  osamelou, 
pustou  krajinu  atd.«  Tohoto  motivu  uzil  Sabina,  v>Tny- 
slil  si  k  tomu  pi^ipadny  dej,  doplnil  jednotlive  podrobnosti 
a  vytvofil  z  neho  obrazek  »Jeden  vecer«.  K  povidce 
»M  s  t  a«  byl  asi  povzbuzen  Machovymi  »Cikany€ ;  ovsem 
pojeti  latky  a  provedeni  jeji  daleko  zustava  za  umeleckou 
skladbou  Machovou.  Hlavni  osoba,  cikan  Carina,  jest 
sprosty  zlocinec  a  lupic,  ktery  nebudi  nijakych  sympathii 
a  svou  pomstychtivosti  nedovede  upoutati  takovy  zajem 
jako  cikan  v  dile  Machove. 

Z  drobnych  povidek  Sabinovych  pomeme  nejlepe  je 
komponovan  »Ervin«  s  bizarnim  sice  dejem,  ale  za- 
jimave  vypravovanym.  Hrdinou  je  zase  typ  byronsky, 
En  in,  vystfedni  jinoch,  jenz  zklaman  byv  v  lasce  a  ve 
svych  tuzbach  po  svetle  pravdy  a  krasy,  pfedcasne  umira. 
V  dej  vetkany  jsou  zajimave  reflexe  o  umeni,  literature 
a  spolecenskych  pomerech  tehdejsich. 

Pfi  zvlastni  oblibe  romanu  historickeho  neni  divu, 
ze  Sabina  zkousel  sve  sily  take  v  tomto  genru.  Na  po- 
catku  let  ctyficatych  koncipoval  velky  sestidilny  roman 
»Hiisite«,  ktery  mel  zvlastni  osudy.  Censura  jej  petkrat 
zamitla,  a£  jej  Sabina  pokazde  pfepracoval.  Koneaie  roz- 
drobil  celek  na  nekolik  povidek,  ktere  vysly  r.  1844  s  ti- 
tulem  »0  b  r  a  z  y  z  e  XIV.  a  XV.  v  e  k  u«.  Kdyz  vyslo 
16  svazecku,  bylo  dalsi  pokracovani  zapovedeno.  Vydane 
obrazy  obsahuji  tfi  povidky:  »Kat  krale  Vaclava*,  obraz 
casii  mladictvi  Jana  Zizky,  »Schuzka  na  Karlovu  Tyne«, 
obraz  ze  zivota  Jana  Zizky  z  Trocnova,  a  »Lasky  zadosti 
a  blahosti«. 
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Xa  vznik  techto  obrazku  hlavne  pusobil  Machuv  ne- 
dokonccny  roman  »Kat4:.  Ale  co  Macha  svym  plastickym 
zpusobem  fragmentarne  nastinil,  to  zmenilo  se  u  Sabiny 
V  nechutnou  karikaturu.  Plnou  pravdu  mel  Havlicek, 
kdyz  si  pfal,  »mladictvi  Zizkovo  od  Sabiny  aby  co  ka- 
cii^skou  knihu  spalili.*  Je  tu  nahromadeno  tolik  hnusne 
spiny  a  surove  katoviny,  ze  censura  jiz  z  duvodu  ciste 
moralnich,  nehledic  ani  k  politickym,  dilo  toto  pravem 
mohla  zakazovati.  Dikce  je  obsahu  primefena,  jest  totiz 
trivialni  a  sprosta  jako  obsah.* 

Obrazek  ze  zivota  venkovskeho  »Vesnicane«  ma 
tu  zajimavost,  ze  v  nem  Sabina  zaujal  zvlastni  stanovisko 
k  latkam  ze  zivota  vesnickeho.  Svuj  nazor  o  torn  vyslovil 
jiz  drive  v  poVidce  »Ervin«,  kde  pravi:  »Nikoliv,  ty  dobv 
vice  nejsou,  kdez  obrazy  venkovskeho  zivota  latkam i  by- 
valy  nadpoetickych  selanek  a  pi^edmetem  zadosti  pre- 
citlivych  lidi !  Vimef  jiz,  mnoho-li  pravdy  do  sebe  maji 
vse  ony  baje  o  pfirozenem  rozumu,  mirnem  jednani,  ne- 
porusene  mravnosti,  vlidnosti  a  nevinnosti  rybaku.  sko- 
taku,  lovcu  atd.,  aniz  se  vice  v  arkadicky  zivot  jejich  dii- 

*  Po  vydani  2.  svazedku  dostal  Sabina  od  studujici  mlddeze 
icski  na  universiU  prazske  dopis,  z  n^hoi  vyjimdm  n^kolik  vh\ : 
» —  Moite,  takto  kresle  tak  nizk6,  podlc,  oplzl6,  hnusne,  nesty- 
dat6,  necudn^,  proti  v§i  mravnosti  £elici  ndruiivosti  a  iadosti, 
kter^  v  prsou  mrzk<5ho  pacholka,  katova  holomka  v  opilstvi  a 
obierstvi  buraceji,  myslite,  taieme  se  Vas,  takto  rozSifovat  blaho 
naroda  ^eskeho?  .  .  .  AvSak  kdyby  Vam  i  mravnost  toto  odpu- 
stiti  mohla,  jak  se  zodpovidate  z  toho,  iim  jste  se  prohfesil 
pTOti  Vdcslavu  a  nim  proti  narodu  ceI6mu?!  Byl  opravdu  Vacslav 
tak  nizk^  a  opovrienc  povahy?  odkud  to  vite?  .  .  Nevite  nic 
vice  o  Vacslavu  ?  toto  vse  mohl  jste  si  nechat,  —  naS  nejiihlav- 
nSJSi  nepHtel  Ncmec  nemohl  by  nam  horSi,  hanebn6j§i,  ccl^' 
narod  vie  zohyzrfujici  obraz  podati,  a  to  chcete  byti  vlastcncem, 
a  to  se  chcete  honosit  tim   posvatn^m  jmcnem  Cecha?! < 

Litcrntura  Ceski  devateniciiho  stoletf.  Ill/a.  31 
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vefujeme.*  Timto  nazorem  na  zivot  venkovanu  Sabina 
se  rozlisuje  od  soudobych  povidkaru  nasich,  kteri  videli 
na  venkove  neporusene  vzory  sporadanych  pomeru  spole- 
censkych  a  chteli  pfikladem  venkova  leciti  neduhy  ostat- 
nich  stavu.  Sabina  stoji  tu  na  stanovisku  tech  spisovatclu 
romanu  s  tendenci  socialni,  ktefi  zobrazovali  nejen  zvrhle 
pomery  vyssich  trid,  nybrz  i  pokleslost  nizsich;  tuto 
ovsem  vykladali  hlavne  pusobenim  zla,  ktere  shora  dtjlu 
spolecnost  lidskou  podryvalo.  Povidka  Sabinova  podava 
takovy  obraz  zvrhlych  a  porusenych  pomeru  mezi  venko- 
vany,  kresli  zivot  jejich  zhustenymi  barvami  a  libuje  si 
ve  vsednim  a  primitivnim  naturalismu. 

Raz  jeho  novelly  »Jaroslava«,  kterou  r.  1859 
nove  zpracoval,  Neruda  spravne  charakterisoval  slovy: 
»Prace  ta  ma  vsechny  pfednosti,  jakez  prace  Sabinovy 
vubec  vyznacujou,  spojeny  zarovefi  se  vsemi  vadami,  ja- 
kez se  mu  vytykaji.  Dej  je  velmi  pikantne  vymyslen  a 
podana  jim  bohata  latka  k  vicesvazkovemu  romanu.  Co 
se  dobrych  situaci  z  latky  te  rozvinout  dalo,  take  rozvi- 
nuto;  kazda  ta  situaci  vystupuje  ale  pfed  nami  jen  co 
lehka  perokresba,  nikde  vsak  nevidime  propracovani  se 
ku  dckonalemu,  dopodrobna  provedenemu  obrazu«  atd. 
(»()brazy  2ivota«  1859,  227). 

* 

Politicke  hnuti  r.  1848  a  nasledujici  potom  uvezneni 
Sabinovo  pferusilo  na  delsi  cas  jeho  cinnost  spisovatel- 
skou.  Ve  vezeni  ovsem  nezahalel,  nybrz  koncipoval  tam 
nove  povidky  a  romany  a  zosnoval  plan  k  dejepisu  ceske 
literatury.  Po  svem  navratu  z  vezeni  zacal  sve  prace  publi- 
kovati.  Xejdfivc  vydal  povidku  ze  zivota  »Sokovei: 
( v  Lumiru  1857)  a  trojdilny  roman  »B  1  o  u  z  n  e  n  i« 
(1857),    potom    povidku    z    dej  in    slezskych    »Dunin 
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Via  St*  (Lumir  1858),  dvoudilny  roman  »Hedvika« 
(1858)  a  povidku  ze  zivota  »Pan  stryc«  (Cesko-Mo- 
ravska  pokladnice  na  r.  1859).  Nejvice  vsak  blouznil 
c^  vydani  obsahleho  romanu  >S  y  n  o  v  e  s  v  e  1 1  a*,  na 
nemz  si  velice  zakladal.  J.  V.  Fric  odhodlal  se  vydati  jej 
svym  nakladem,  ale  jiz  prvni  archy  byly  konfiskovany. 
Sabina  zmeniv  titiil,  uvefejfioval  jej  s  nadpisem  »N  a 
pousti«  V  Sojkove  ^Jasonic  (1859).  List  vsak  po  ne- 
kolika  cislech  zanikl  a  roman  zustal  nedotisten.  Jiny  liry- 
vek  z  neho  s  nadpisem  »M  atka  a  syn«  vysel  v  »Obra- 
zech  2ivota«    na  r.   1859.     Cely  vydan  byl    teprve  1863 

V  Kobrovych  Slovanskych  besedach.  Aby  Fricovi  dal  na- 
h radii,  sepsal  Sabina  >parou«  humoristicky  roman  »V  e  c- 
n  y  ;'.  e  n  i  c  h*,  proti  nemuz  na  policii  nic  nenamitali.  Zacal 
vychazeti  v  sesitech  jiz  r.  1858,  ale  byl  ukoncen  teprve 
r.  1863.  Dale  nasledovaly  historicka  povidka  >Zahuba 

V  r  5  o  V  c  u«  (Cesko-Morav.  pokladnice  i860),  dvoudilny 
rr.nian  »J  e  n  t  f  i  1  e  t  a*  (i860) ,  historicka  povidka 
>Hyacint«  (1862),  »Ozivene  hroby«  (1870)  a 
roman  »M  orana  cili:  Svet  a  jeho  nicoty*,  vy- 
dany  s  pseudonymem  Arian  Zelensky  ( 1874) .  Ne- 
niccky  napsal  dvoudilny  roman  »Die  Sturmvogel 
derRevolutioninOsterreichvordemMarz 
18484:  s  pseudonymem  ■  L  e  o  Blass  (1879).  Historicky 
roman  jeho  »DerAbtvon  Sedletz«  naleza  se  u  na- 
kladatele  Hynka  v  rukopise. 

R.  1866  zacal  Sabina  vlastnim  nakladem  vydavati 
sve  S  p  i  s  y,  jichz  prvni  dil  pojmenovan  byl  J  a  r  i  n  k  y, 
sbirka  povidek.  Ale  vysly  pouze  tfi  sesity  obsahujici  po- 
\  idky  »B  r  a  t  f  i«,  H  o  d  o  v  s  t  i«  a  »S  e  s  t  r  y«  (ne- 
ukonceno).* 

*  »Hodov§ti«  je  otisk  povidky  z  Lumira  (1857),  kde  md  nad- 
pis  >Sokove«;  »Sestry€  jest  jen  zmfenSn^  titul  romdnu  »Hedvika«. 

31* 
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Nejzajimavejsi  z  techto  novych  praci  Sabinovych 
jest  roman  »N  a  p  o  u  s  t  i*,  prvni  pokus  o  socialni  roman 
cesky  ve  vetsim  slohu.  Sabina  kresli  v  nem  na  sirokeni 
pudorysu  obraz  verejnych  a  kultumich  pomeru  nasich 
V  dobe  pfedbfeznove.  Chte  vystihnouti  vsecku  pestrou 
rozmanitost  zivota,  nofi  se  do  vsech  vrstev  spolecenskych 
a  podava  odlesk  jejich  pomeru,  smysleni  i  nazoru.  Brzy 
uvadi  ctenare  do  stisnenych  a  spustlych  pfibytku  chudych 
lidi  a  lici  bidny  jejich  zivot,  brzy  seznamuje  nas  s  zivo- 
tem  studentskym  a  se  spolecnosti  chudych  umelcuv  a  lite- 
ratu,  brzy  kresli  prostfedi  divadelnich  tanecnic  a  hercu, 
salony  zamoznych  rod  in  mesfanskych  a  vrstev  slechti- 
ckych.  Vyjevy  z  ulice,  krcmy,  redakce  stfidaji  se  s  po- 
hnutlivymi  scenami  z  blazince.  Z  Prahy  promita  dejiste 
na  venkov  a  lici  jeho  pomery.  Tuzby  a  snahy  pestreho 
davu  lidi,  nejrozmanitejsich  zasad  a  nazoru  zivotnich 
jsou  tu  zachyceny.  Vsudy  je  rozseto  plno  uvah  o  zivote, 
o  nasich  pomerech  narodnich,  literamich  i  umeleckych; 
zajimave  otazky  filosoficke,  socialni  a  politicke  jsou  pfed- 
metem  zivych  debat  i  zhavych  polemik. 

Roman  Sabinuv  zaroven  obsahuje  zahofklou  kritiku 
a  obzalobu  naseho  stavu  narodnostniho,  vefejneho  i  lite- 
ramiho.  ostfe  dorazi  na  nasi  t.  f.  panenskou  literaturu 
tehdejsi,  ktera  rouskou  delanosti  zakryvala  pravdu  zivota 
a  narod  v  ochablost  a  netecnost  ukolebavala,  a  zase  vfele 
zastava  se  tech,  ktefi  rozsevanim  nespokojenosti  a  pri- 
mym  ukazovanim  na  neduhy  narodni  postup  pokroku 
urychlovali.  tlvahy,  tendence  a  nazory  v  romane  obsa- 
zene  charakterisuji  autora  jako  nadseneho  pfivrzence  po- 
kroku a  osvety,  bojovnika  proti  tmafstvi  a  sosactvi,  apo- 
stola  bratrske  lasky,    spolecenske    rovnosti  a  humanity 
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Sabina  hlasa  tu  podobne  zasady  Hdumilne  a  osvetove  jako 
ve  sve  zajimave  rozprave  »Duchovny  komunismus«. 

Na  vznik  romanu  Sabinova  nejvicc,  jak  se  zda, 
pusobil  socialni  roman  »Die  Ritter  vom  Geiste*  od  K. 
Gutzkowa.  Po  obsahu  jevi  se  shoda  v  torn,  ze  v  obou 
romanech  tajny  spolek  domaha  se  idealii  humanitniho  a 
navazuje  sve  pusobeni  na  starsi  bratrstvo  svobodnych 
zednafu.  Vice  nez  v  obsahu  pfidrzel  se  Sabina  Gutzkowa 
ve  forme  a  komposici.  Gutzkow  byl  tvurce  nove  formule 
roman ove  t.  f.  romanu  »Nebeneinander«,  v  nemz  roma- 
nopisec  temef  s  ptaci  perspektivy  pohlizi  na  jednotlive 
zjevy  zivota,  uzliny  jejich  az  k  nejjemnejsim  nitkam  pro- 
nika,  zadneho  stupne  v  pofadi  spolecenskych  tfid  nepfe- 
hlizi  a  vsecky  se  snazi  v  jejich  pfiznacnych  zvlastnostech 
uchytiti,  aby  je  zase  spojil  mocnym  poutem  modemi  kul- 
tury.  Bylo  tu  ovsem  nebezpeci,  jemuz  se  ani  tak  obratny 
unielec  jako  Gutzkow  nevyhnul,  tim  mene  Sabina.  Ro- 
man »Nebeneinander«  pfechazel  snadno  v  roman  >Durch- 
einander«,  netvoril  ladne  ustrojeneho  celku,  jednotneho 
a  ucelenehc),  nybrz  rozpadal  se  v  fadu  samostatnych 
piibehu  volne  podle  sebe  seirazenych  a  nespojitych.  Tuto 
vadu  ma  take  roman  Sabinuv.  Neni  v  nem  jednotneho 
pasma  dejoveho,  rozmanite  pfibehy,  pravdive  i  dobro- 
dnizne,  se  v  nem  propletaji,  proud  vypravovani  rozteka 
sc  po  fade  jednotlivych  vyjevu,  listu,  reflexi,  dennikuv  a 
memoiru.  Nejzajimaveji  a  nejpravdiveji  jsou  vykresleny 
ty  partie,  v  nichz  se  lici  osudy  mladeho  spisovatele  Ivana, 
vyrostleho  v  nejvetsi  bide  u  surovych  lidi  a  kracejiciho 
trnitou  cestou  ceskeho  Hterata.  Sabina  lice  jeho  zivot  a 
povahu,  sny  a  nadeje,  utrpeni  a  boje,  uzil,  jak  se  zda, 
vzpominek  z  vlastniho  mladi  a  ulozil  tu  kus  sve  autobio- 
fj^rafic. 
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Nejoriginalnejsi  a  nejpeknejsi  praci  Sabinovou  jsou 
vsak  »0  zivene  hrob  y*,  v  nichz  spisovatel  vylicil  sve 
dojmy,  jichz  zazil  ve  vezeni  na  pevnosti  olomoucke.  V  teni- 
nem  a  tesnem  vezeni  setkali  se  nadseni  horlitele  za  svo- 
bodu  politickou  z  rozmanitych  zemi  rakouskych;  byl  tu 
zadumcivy  Slav  (Sabina),  opatmy  a  dumyslny  Madar 
Hon  a  tfi  ohnivi  Italove.  Konecne  k  nim  pfibyl  Nemec 
Schauberk,  mluvka  a  humorista,  ktery  jen  pro  svou  chva- 
stavost  dostal  se  mezi  politicke  provinilce.  Volba  latky 
byla  nadmiru  vdecna  a  originalni.  »2alaf,«  vhodne  pravi 
Sabina,  >to£  zvlastni  svet  pro  sebe,  uzavfeny  a  tajuplny. 
Co  vezefi  v  nem  prozije  vskutku,  pak  myslenkami,  city  a 
obrazivosti,  to  se  pismem  posud  ani  castecne  neobjevilo 
ostatnimu  svetu.  Kdyby  kazdy  ponekud  vzdelany  vezeii 
vesti  mohl  a  vedl  svuj  dennik,  v  nemz  by  vsecko  uvedl, 
CO  duchem  a  smysly  prozil,  byla  by  to  zajimava  skola  pro 
dusezpytce.4: 

Sabina  z  vlastni  zkusenosti  poznal,  ze  veziiove  v  za- 
lai^i  prozivaji  vzruseny  zivot  dusevni,  a  prokazal  zvlastni 
mistrovstvi  v  malbe  originalnich  obrazku  z  tohoto  ovzdusi 
vezenskeho.  Obsah  pfi  vsi  jednoduchosti  deje  jest  velmi 
pestry  a  barvity.  Vazne  vzpominky  ze  zivota  uveznenych 
a  osudy  jejich  v  boji  za  svobodii  stfidaji  se  s  rozmamym 
vypravovanim  Schauberkovym,  vsedni  pfibehy  denni  ;i 
drobne  zpravy  z  venku  do  vezeni  propasovane  stupnuji  se 
V  mrtvem  tichu  zalafe  na  udalosti  ohromneho  vyznamu ; 
vezfiove  krati  si  dlouhou  chvili  vzrusenymi  debatami  po- 
litickymi,  rozpfadaji  se  i  drobne  romanky  a  ponurou 
kobku  zalafni  ozafuje  nadeje  na  brzkou  amnestii.  Pekne 
jc  vystizena  nejen  charakteristika  vezmiv  a  jejich  strazcu, 
nybrz  i  temperament  jednotlivych  narodnosti:  Madara, 
Vlachu,   Nemce   i  Cecha.   Cechum  se  ve  vezeni   nejhufe 
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vcdlo;  sam  profos  vypravuje  Madarovi:  >Nejtissi  a  nej- 
skromnejsi  vsech  arestantu  jsou  Cechove.  Nemaji  chu- 
daci  penez  a  tudiz  i  kuraze.  Jsouce  nuceni  se  drzeti  vez- 
nich  instrukci,  drzi  se  jich.  Jeden  neustale  pocita  kfidou 
na  stole,  druhy  cte  gramatiky  a  slovniky,  tfeti  porade  pise 
noty  roubikem  na  kfidlicovou  tabulku  a  ostatni  pijou  pivo 
a  prospavaji  dny  i  noci.*  Zaroven  meli  nejmensi  nadeji 
na  amnestii,  jak  dobfe  rozpoznal  Schauberk:  >Vy  Ita- 
li^ne  ovsem  pujdete  nej drive,  ale  ostatni  si  tu  jeste  po- 
sedi.  —  A  vite,  ktefi  tu  as  nejdele  ostanou?  Cechove.  Ti 
nemaji  za  sebou  ani  silnou  a  agitujici  emigraci,  ani  roz- 
nirzele  honvedy,  ani  Piemont  ani  Garibaldiho.  Svet  o  nich 
nevi,  vlada  jich  nenavidi,  Videnaci  se  jim  smejou  a  vlastni 
jejich  krajane  jsou  bud  teprv  na  pocatcich  poznani  aneb 
—  za  nic  nestoji.  Jejich  panstvo  je  vetsinou  daremne 
a  jejich  politicti  vudcove  jsou  egoiste.  Nemaji  nikoho 
za  sebou,  nez  nekolik  chudych  pratel . . .« 

Ostatni  povidky  a  romany  Sabinovy  maji  nestejnou 
hodnotu  literami.  Velmi  chatrne  jsou  historicke  povidky 
jeho  jako  >Dunin  Vlast«,  »Zahuba  Vrsovcu« 
a  »1-Iyacint«;  byly  slozeny  nakvap  a  pfipominaji 
manyni  starsich  povidek  Klicperovych.  Obrazy  ze  zivota 
jako  »Sokove<,  ^Hedvika*,  »Pan  stryc*  a 
»Bratf  i<  obsahuji  vsedni  a  suchopame  pfibehy,  libuji 
si  ve  vylicovani  povah  podlych  a  zvrhlych,  maji  silnou 
tendenci  mravoucnou,  ale  nedovedou  vzbuditi  zivejsi 
zajem.  Nad  ne  se  povznasi  roman  >J  e  n  t  f  i  1  e  t  a !«, 
kreslici  v  zostfenem  osvetleni  zvrhlost  sveta.  Zakladni 
myslenka  romanu  obsazena  je  ve  slovech:  >Proc  medic 
jen  mrzaci  duchem  maji  byti  na  svete  sfastni?  Proc  jen 
tern  kazdy  nadhani?  Proc  jen  sobikum  svet  pfeje  a  so- 
bcctvi  podporuje  ?  —  To  snad  proto,  ze  cely  sam  uz  po- 
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kazen !  Ano,  pokazen,  podezran  je  ze  zakladu,  a  svrclio- 
vany  uz  cas,  aby  na  jeho  vyleceni  se  pomyslelo!«  Pro 
vzrusujici  dej  a  natural isticky  silne  vyjevy  ze  zivota  byl 
tento  roman  drive  oblibenym  ctenim.  Vzletne  je  psaii 
roman  »B  lo  u  zn  en  i*;  poutavy  dej,  zajimave  povahy, 
pestre  a  zivotni  sceny  ze  spolecnosti,  jakoz  i  vtipne  roz- 
hovory  o  umeni  a  literature,  o  lasce  a  manzelstvi,  jejichz 
problemy  spisovatel  podrobne  se  zabyva,  dodavaji  ro- 
manu  jeho  zvlastni  zajimavosti.  Humoristicky  roman 
» V  ecny  zenich«  mel  tendenci  satirickou  a  slehal 
tehdejsi  literami,  umelecke  a  spolecenske  pomery  nase. 
Jeho  humor  jest  vsak  nizky  a  trivialni,  vypravovani 
zdlouhave  a  nudne.  Chmume  pohledy  na  zivot  obsahuje 
»M  orana  cili:  Svet  a  jeho  nicot  y«.  Spisovate- 
lovo  stanovisko  tlumoci  stary  myslitel  Jan  Karmel  slovy : 
»Tvrdim  pfimo,  ze  vsechno  je  nic  a  jenom  zlo  ovlada 
nejhorsim  timto  svetem,  kde  lez,  klam  a  barbarstvi  pod 
St  item  obecneho  mineni  jakozto  ctnost  se  velebi  a  nej- 
obetavejsi  srdce  a  hlavy  na  spalku  zlomyslu  lidskych  se 
utloukaji .  . .  Kdoz  sam  moci  nema  a  otrokem  jinych 
byti  nechce,  utuzuj  se  myslenkami,  obrniz  se  povrzenim 
panujiciho  blbstvi,  pracuj  pro  sebe,  stav  se  mrtvym 
V  rukou  osudu,  a  hluku  svetovych  rvacek  o  pouha  mi- 
neni toliko  z  povzdali  naslouchej.«  V  techto  slovech 
obsazena  je  take  zivotni  filosofie  Sabinova,  ktera  ho  pro- 
vazcla  V  nejkrutejsi  dobe  zivota,  kdyz  byl  z  naroda  jako 
vlastizradce  vvloucen.  Svou  vnitfni  hodnotou  »Morana« 
nepovznasi  se  nad  uroven  cetnych  romanu  scnsacnich 
o  divadelnich  nebo  cirkusovych  heroinach.  Strojene 
effekty,  sensacni  a  dobrodruzny  apparat  ma  v  romanu 
pfevahu  nad  pravdou  zivota  a  pravou  pocsii.  Sensacnim 
romanem  jsou  take  »D  ie  Sturmvog^el  derRevo- 
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1  u  t  i  o  IK ;  pf)liticke  ovzdusi  jest  pouze  ramcem,  do  nehoz 
spisovatel  vlozil  spletity  a  pikantni  clej  sveho  romaiiu. 

Mnohem  lepsi  nez  praxe  byly  theoreticke  zasady 
Sabinovy.  Theorii  romanu  a  cil,  jaky  mu  tanul  na  mysli 
a  jemuz  se  hiedel  ve  svych  romanech  pfibliziti,  vylozil  ve 
sve  stiidii  >SIovo  o  romanu  vubec  a  ceskem  zvlaste« 
(»Lumir«  1858).  Stoji  tu  na  stanovisku,  jake  zaujali 
V  romanopisectvi  spisovatele  »Mladeho  Nemecka«,  a 
pravi:  »V  torn  zajiste  lezi  mocnost  a  sila  romanu  i  pfi- 
cina  rozsifovani  se  jeho  a  obliby  u  obecenstva,  ze  veske- 
rou  rozmanitost  a  pestrost  opravdiveho  zivota  v  obor 
svuj  jima,  ze  zivym  individualisovanim 'povah  i  okolnosti 
mistnich  i  osobnich  nejen  udalosti  vypravuje,  alebrz  i  po- 
hnutky  lidskeho  jednani,  i  skryta  zfidla  verejnych  dejin 
(xlkryva  i  projevuje,  ze  svetla  i  stiny  jsoucnosti  luznymi 
barvami  lici,  slovem  ze  podava  obraz  zivy,  pohnutlivy 
i  vabici.«  Ohledne  obsahu  romanu  vyklada  na  jinem  mi- 
ster »Roman  jest  veme  zrcadlo  vnejsiho  i  dusevniho  zi- 
vota, procez  celou  ustrojnosti  svou  jest  obrazem  social- 
nich  pomeru  casu,  v  nemz  dej  se  kona  .  . .  Neodpovida-li 
na  zadnou  zivotni  otazku,  je-li  nepatrnym,  bezdusnym 
\yj)ravovanim  nepatmych  udalosti,  tu  ovsem  jen  malo- 
ktereho  ctenafe  zajme  a  nizadnym  snad  nepohne.«  Dale 
pak  pravi :  »Raz  casu  ustanovuje  i  raz  romanu.  IVotoz 
moderni  roman  od  minuleho  hlavne  tim  se  lisi^  ze  pro- 
niysleny  jest,  a  ne  p(mze  vymysleny,  jako  onen.  Minuly 
roman  hledal  vesken  puvab  v  pestre  rozmanitost i  vyjevu, 
roman  nasich  dnu  se  zaklada  na  pravde  zivota. « 

Ze  slov  jeho  je  zrejmo,  ze  idealem  jeho  byl  reali- 
sticko-psychologicky  roman,  jak  jeho  theorii  vypracovali 
spisovatele  »Mladeho  Nemecka*.  Shoduje  se  s  nimi  i  ve 
volnem  pojimani  realismu,  vykladaje  smysl  jeho  takto: 
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>Realismus,  pokud  o  nem  v  romanu  se  mluvi,  neceli  ji- 
nam,  nezli  aby  se  romanopisec  pudy  zivota  nespoustel, 
a  byf  i  duch  jeho  jakkoliv  do  idealnich  vysin  zaletal, 
staniz  se  to  v  soumeru  se  zaklady  opravdive  jsoucnosti.« 
Vytvofiti  podle  techto  zasad  dokonalejsi  roman  pu- 
blicisticky  Sabinovi  se  nezdarilo.  Pficinou  toho  nebyl  ani 
tak  nedostatek  nadani,  jako  zpusob,  jakym  byl  nucen  psati. 
Pomery  zivotni  casto  ho  dohanely,  jak  pfiznava  v  ro- 
manu »Na  pousti*  usty  Ivanovymi,  »odloziti  pero  ume- 
lecke  a  chopiti  se  femeslnickeho*  . . .  »Nouze  pfilis  na 
mne  dolehala,  nez  abych  volnym  a  mimym  pfemyslenim 
veci  byl  dovednou  praci  provesti  mohl.  Zimnicne  napnuti 
a  pfilisny  spech  pfckazely  umeleckemu  tvoreni.« 

IV. 
Pr^ce  kritick^  a  literdrnib  historick6. 

Siroky  rozhled  v  literature,  znalost  basnickych  plodii 
domacich  i  cizich,  pfirozeny  duvtip  a  vytfibeny  vkus  po- 
vznasely  Sabinu  mezi  predni  kritiky  ceske.  Neruda  elite 
V  »Obrazech  Zivota«  podavati  delsi  pojednani  o  vecech 
literarnich,  vybral  si  k  tomu  Sabinu  jakozto  tehdy  nej- 
schopnejsiho.  »Ziskali  jsme  sobe  k  tomu  cili,«  pravi  jmc- 
nem  redakce  »Obrazu  2ivota«  (1859,  str.  115)  o  Sabi- 
novi, »muze  zkuseneho,  vzdelaneho  a  objektivniho,  jenz 
nase  occkavani  take  vyplnil  a,  jakz  se  nase  ctenarstvo 
pf-esvedcilo,  pravym  joumalistickym  taktem  hned  v  cen- 
trum veci  umistil.  Psal  nestranne,  psal  ale  ostre  a  bez- 
ohledne.« 

Kritikou  Sabina  se  zacal  zabyvati  hned  na  pocatku 
sve  drahy  literami.  V  ^Kvetech*,  kde  uvei^ejnoval  prvni 
sve  basne  a  povidky,  cteme  take  jiz  r.  1835  dumyslnou 
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recensi  basni  V.  Nejedleho,  ktera  obsahuje  nejen  pekny 
posudek  basni  Nejedleho,  nybrz  i  zajimave  usudky  o  poesii 
vubec.  Od  te  doby  Sabina  psal  kritiky  a  literami  livahy 
do  nejrozmanitejsich  casopisu  a  almanahu,  ceskych  i  ne- 
meckych.  Mnohe  clanky  neoznacoval  ani  svym  jmenem, 
tak  ze  bude  dosti  obtiznou  lilohou  sestaviti  liplnou 
bibliografii  jeho  praci.  Toliko  z  jednotlivych  zprav  mozno 
se  dohadovati,  jak  cetne  a  hojne  byly  anonymni  clanky 
jeho.  Ferd.  Schulz  dotvrdil  na  pf.,  ze  vsecky  anonymni 
pfispevky  z  dejin  pisemnictvi  ceskeho  do  »Krit.  pfilohy 
Nar.  Listu«  i  do  jinych  casopisfl  te  doby  psal  Sabina/ 
Zvlaste  mnoho  anonymnich  zprav  literamich  je  v  »Jasoni« 
(1859)  a  V  »Pravde<,  spise  politickem  a  literamim 
(1863),  ^  jezto  Sabina  pfiznal,  ze  tarn  temef  tfi  ctvrtiny 
vsech  clanku  sam  napsal,  mozno  pravem  pfedpokladati, 
ze  vsecky  nepodepsane  stati  literami  pochazeji  od  neho. 
Plati  to  tez  o  »Rodinne  kronice«,  kde  Sabina  r.  1864  by^ 
hlavnim  spolupracovnikem. 

Zde  pokusime  se  pouze  na  zaklade  zavaznejsich  praci. 
Sabinoii  podepsanych,  strucne  charakterisovati  vyznam 
jeho  kriticke  a  literame  historicke  cinnosti. 

O  nasi  kritice  sire  se  rozhovofil  v  >Literamich  i  ji- 
nych rozpravkach*  (»Kvety«  1844,  c.  95)  pfi  recensi  spisu 
Tylovych.  Pravi  tam  mimo  jine:  >ByloiI  to  dlouhy  cas 
velike  nestesti,  ze  casto  tupa  pera  se  sprostymi  tahy  na 
domaci  plody  literami  se  odvazily,  tak  ze  nezfidka  to 
vypadalo  s  kritikou  ceskou,  jako  by  nejaky  nadenik  outle 
telo  pitevne  rozbirati  se  namahal  —  tupou  kudlou.  Kdoz 
pak  se  muze  diviti,  ze  nase  kritika  obycejne  sveho  cile 
minula,  a  ze  skoro  nikde  se  nepfiblizila  skutecne  pravde, 
leda  tam,  kde  se  jednalo  o  zevnejsi  formu,  o  posoiizeni 

*  F.  Backovsk]}',  DSjiny  5eskd*ho  pisemnictvi,  str.  162. 
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vad  jazykovych  a  tak  nazvane  urcitosti  klassickeho  slohii 
ceskeho?  —  nebof  >syntaxis«  nazyva  se  u  nas  slohem!« 
Zaloby  sve  na  povrchnost  ceske  kritiky,  ktera  nedbajic 
(Incha,  na  vnejsi  formu,  sloli  a  grammatiku  se  obme- 
zovala,  Sabina  jeste  ostreji  opakuje  v  »Literamich  obra- 
zcch«  (>Obrazy  2ivota«  1859,  3^  a  d-)>  ^^^  pravi : 
»Avsak  ceska  kritika  pohfichu  nam  poskytuje  posud 
jcn  obraz  mlhavy  a  nejisty.  Meritka  jeji  jsou  kfiva.  Da- 
leko  za  casern  kulhajic  a  ruch  jeho  nepochopic,  literami 
nas  zivot  spise  umrtvuje  nezli  ozivuje,  nenadchnouc  jej 
ani  jedinou  svezi  myslenkou,  nepodajic  mu  ani  jedne 
pohnutky  k  pokroku,  ba  spise  zpet  ho  tlacic  ku  smeriiin 
prezilym,  vedou  pfekonanyni»  osvete  v  ceste  stojicirn. 
Ano,  tarn  az  dosla  kritika  ceska,  ze  v  zaslepeni  svem  ani 
tniu  ncvidi,  ktere  sloiizi,  ani  pyramidalni  hloupost  nepo- 
chopuje,  V  jejimz  stinu  si  hovi.*  Od  prave  kritiky  pak 
zada,  aby  vychazejic  z  nezavisleho  pera,  z  ducha  od  pfed- 
sudku  mistnich  odpoutaneho,  z  mysli  uvedomele,  tvofila 
pi^echod  k  novemu  vyvoji  a  novym  plodiim,  byla  pro- 
stfednici  mezi  vseobecnou  vuli  a  mezi  skutky  jednot- 
livcii,  aby  analysujic  to,  co  v  zivote,  v  umeni  a  v  litera- 
ture jiz  vytvorcno,  postupovala  k  tomu,  co  as  byti  by 
melo  a  jeste  neni.  »V  tomto  smyslu  ma  kritika  skutecne 
refonnujici  mocnost  a  ulohu.*  —  »Nasi  vsak  panenskou 
liLcraturu  sti"ezi  panenska  kritika,  to  jest  nevedoma  a  na- 
ncjvys  priblbela,*  doklada  Sabina. 

Diiraz  klada  proti  formalni  a  filologicke  kritice  na  ide- 
ovou  stranku  umeleckeho  dila,  Sabina  zada  take  od  bas- 
nikuv,  aby  v  plodech  svych  projevovali  se  celou  svou 
zvlastni  individualitou.  »Basnik  v  dilech  svych  veskerym 
(hiscvnim  zivotem  se  objeviti  musi.  Filosofie  jeho  se 
V  nich  vvobraziti  musi.  Poznati  musime  u  basnika,  jak 
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chladny  a  mrtvy  svet  v  obraznosti  jeho  obzivuje,  pak 
nas  myslenky  jeho  celou  svou  moci  pojmou,  a  cit  jeho 
proviva  narody«  (»Kvety«  1835,  pfil.  c.  19).  Tuto  zcela 
moderni  myslenku  Sabina  opakuje  take  ve  sve  livaze 
o  basnich  Koubkovych:  »Basnik  pfedevsim  budiz  sam 
sebou  a  ze  sebe  vzrostly,  koreneti  ma  ovsem  v  narode, 
nepfispeje  vsak  ku  zv3'seni  ceny  sve,  jestli  za  jinymi,  byt 
i  dumyslnymi  vzory  cvala,  aneb  narodnimi  formulemi 
iiedostatek  samorostlych  obrazii  a  chudobu  vlastnich  my- 
slenek  a  vynalezu  oblepuje*  (»Lumir«  1857,  str.  760). 

Ve  svych  kritikach  Sabina  se  netajil  odporem  proti 
dosavadnimu  »narodnimu4:  a  »klassickemu«  smeru  v  ces- 
keni  basnictvi  a  smele  vystupoval  hned  od  pocatkii  na 
obranu  nove  poesie,  zahajene  Byronem.  Nejzasluznejsi 
cin  zajiste  vykonal  tim,  ze  se  vsim  durazem  zastal  se 
poesie  Machovy,  a  to  v  dobe,  kdy  u  nas  ten  to  smer  temer 
vseobecne  byl  odsuzovan.  VVsvetliv  podstatu  poesie  Ma- 
chovy V  »Ost  iind  WesU  (1840,  N.  12),  napsal  zahy 
potom  dukladnou  sta£  o  zivote  a  basnickem  dile  jeho, 
ktera  se  stala  zakladem  vsech  dalsich  studii  o  Machovi 
(Spisy  K.  H.  Machy.  V  Praze  1845.  Uvod  povahopisny). 
Nektere  vyroky  Sabinovy  nepozbyly  dosud  zajimavosti. 
Proti  nespravnym  vykladum  zakladni  ideje  »Maje«  pra- 
vcm  poznamenava,  ze  »zarodek  plodu  toho  vlastne  ly- 
ricky  jest  a  epicka  forma  jen  jako  nahodou  myslence  te 
ozdobne  oripojena.  Basnikuv  nazor  sveta  jest 
d  u  s  i»  situace  romanticke  ale  telem  a  formou.«  Zastava 
se  take  Machy  proti  vytkam  vrstevniku,  jako  by  byl  »ja 
lovym  nasledovnikem*  Byronovym;  »nebof  davno  pfed 
seznamenim  se  s  Byronem  chylil  se  k  te  draze,  na  tut. 
pozdeji  slavy  a  zasluhy  sobe  ziskati  zamyslel.«  Dovozuje 
pak,   7.e  poesii   Machovu  tak   jako  novejsi   poesii   vubec 
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nelze  jen  z  Byrona  odvozovati,  nybrz  i  z  ducha  nove 
doby.  >Byron  pujcil  jen  povaze  veku  sveho  i  charakterum 
sveho  druhu  vyrazna  slova.«  —  Novejsi  kritika  souhlasi 
se  Sabinou  a  ukazuje,  jak  rozmanite  vlivy  soudobe  pu- 
sobily  na  ducha  Machova.' 

Jakozto  vrstevnik  Machuv,  obhajce  jeho  poesie  a  pri- 
vrzenec  noveho  smeru  umeleckeho  Sabina  pozival  zvlastni 
vaznosti  a  ucty  u  basniku  kruhu  Majoveho,  ktery  si  v)rtkl 
iikolem  obnovu  ceske  poesie.  >Znamenita  obeznalost 
s  celou  svetovou  literaturou,  kterouz  mezi  nami  vynikal 
nejstarsi  druh  a  vpravde  nestranny  i  bystrozraky  posu- 
zovatel  a  radce  nas  Sabina,  by  la  nam  nejen  dobrou 
skolou,  nybrz  i  podnecujici  podporou  nasich  basnickych 
snah  a  literamich  pokusu  vubec,«  pfiznava  J.  V.  Fric.' 
Do  pamatneho  almanahii  »Maje«  na  r.  1858  pi^ispel 
peknou  »Upominkou  na  K.  H.  Machu«  a  od  neho  po- 
chazi  zajiste  take  pfiznivy  posudek  >Maje<  v  Lumiru 
(1858,  str.  500  ad.).  Na  obranu  druziny  Majove  smele 
vystoiipi!  V  »Literam;ch  obrazech*  (Obrazy  Zivota  1859, 
str.  74)  a  obhajoval  ji  proti  iitokum  J.  Maleho  v  »Pout- 
niku  od  Otavyc.  Na  vytku  Maleho,  ze  kruh  Majovy  sifi 
zhoubny  a  skodlivy  smer  v  literature  nasi,  ostfe  odpo- 
vedel :  »Neni  to  smer  literamich  mumiji,  jez  si  prava 
zivoucich  lidi  pfiosobujou,  ale  smer  volneho  prulevu 
ducha,  jehoz  heslcm  je  samostatna  plodnost,  individudlni 
vyi'in,  razny  pokrok,  svezi  pruznost,  same  to  veci,  jichz 
St  jeste  boji  a  o  nichz  ovsem  v  nizadne  grammatice 
zminka  se  necini.  Jest  dokazano,  ze  novy  ruch  se  zmoc- 

5*  Srv.  J.  Vobornik,  K.  H.  Macha  (Ceska  knihovna  zdbavy 
a  pouieni,  i.  21).  V  Praze  1907. 

3  O  katastrof6  Mdjov<5.  Upominky  Jos.  V.  Friie  v  Ruchu 
1881,  sir.  289. 
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nuje  literatury  ceske,  ruch  samostatnosti  literami,  ruck 
dusevniho  vsestranneho  pokroku,  by  pisemnictvi  ceske 
na  cizich  berlich  dele  nekulhalo,  ale  nove  cesty  si  klestilo, 
novych  stanovist'  nabylo  a  v  opozdilem  pohodli  neuto- 
nulo.«  Dalsi  polemiky  s  J.  Malym  ujal  se  pak  J.  Neruda 
a  daval  ve  vsem  Sabinovi  za  pravdu. 

Jako  neohrozeny  bojovnik  za  pokrok  literarni,  za 
sirsi  obzory  ceske  poesie  i  kritiky,  za  individualni  vyvoj 
a  volny  projev  cinnosti  basnicke  Sabina  prokazal  ceske 
literature  nemale  sluzby;  nazory  jeho  byly  pfijaty  od 
mlade  generace  a  pfispivaly  k  novemu  rozkvetu  domaci 
litoratury.  V  torn  vidime  hlavni  jeho  vyznam  v  ceske  lite- 
rature. 

Z  cetnych  jeho  livah  a  charakteristik  mnohe  maji 
trvalou  cenu  literami ;  usudky  jeho  byvaji  casto  tak  bystre 
a  ostrovtipne,  ie  dosud  nepozbyly  sve  platnosti  a  stale 
se  opakuji.  Pfipominame  jen  jeho  smerodajne  rozpravy 
o  Rubsovi  (Vlastimil  1840  I,  99;  Po  desiti  letech. 
Zpominky  na  F.  J.  Rubese.  V  Praze  1863,  str.  gad.), 
Tylovi  (Kvety  1844,  c.  95),  Kalinovi  (tydennik 
Oheraluv  v  Bme  1848,  str.  369),  Koubkovi  (Lumir 
1857,  str.  759;  Sebrane  spisy  Koubkovy  IV,  str.  199  ad.), 
Turinskem  (Almanah  Ruze  i860,  str.  129  a  d.) 
a  j.*  Povrchnejsi  jsou  jeho  monografie  »P.  J.  S  a  f  a  f  i  k, 
nastin  zivotopisny*  (Praha  1861 )  a  »V  aclav  Stach, 
jeho  doba  a  spisy.  Nastin  zivotopisny  a  literami*  (Praha 
1870).     Dale  slusi  jmenovati  rozpravy  o  Herlosovi 

*  VSim  pravem  mohou  se  Sabinovi  pH^itati  anonymni  £ldnky 
V  Krit.  pfil.  k  Ndr.  Listfim  1863—4:  §.  Hn6vkovsk]^-J.  Rau- 
tenkranc  —  TomdS  PeSina  z  Cechorodu  —  Prvotiny 
p6kn;^ch  umfeni  —  Valka  analogistfl  a  ypsylonistfi  — 
Literarni  publicistika  -  Literarni  pomfiry  —  Listy 
o  divadle  —  Po(5dtkov<5  nov6j§iho  ccs.  basnic t vi  aj. 
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(Herlosovy  Spisy  \'III.)  a  Krasinskem  (Predslovo 
k  Iridionu.  prel.  od  J.  W  Price  1863). 

Zahy  pokousel  se  Sabina  o  souvisle  clanky  z  dejin 
ceske  literatury;  jiz  r.  1840  napsal  instruktivni  clanek 
o  vyvoji  novoceske  literatury  do  »Ost  und  West*  (Bei- 
trage  zur  Geschichte  der  neubohmischen  Literatur).  Pro- 
dlevaje  pak  v  zalafi  v  Olomouci,  zosnoval  si  plan  k  ob- 
simym  dejinam  ceske  literatury,  ktery  po  svem  navratu 
do  Prahy  zacal  provadeti.  O  literature  mel  Sabina  po- 
vznesene  mineni;  srovnava  ji  s  archou  Noemovou,  »v  niz 
se  uchovava  veskery  svet  myslenek  i  citu  lidskych,  v  niz 
veskeren  rozum  i  valna  cast  obrazivosti  sve  poklady  ulo- 
zila,  V  niz  i  vsecka  poznani  a  vse  presvedceni  se  chova, 
jez  pokolenim  lidskym  kdy  pohybovalo«.  Souhlasne  s  tim 
stanovi  pro  historii  literami  likol,  aby  nebyla,  jako  dosud, 
pouze  bibliografii,  nybrz  aby  pfedevsim  objasnovala  po- 
stup  idei,  jez  od  vvnikajicich  jednotlivcu  vysedse,  celym 
narodem  pohybovaly,  vysvetlovala  cesty,  jakymi  se  lite- 
ratura  ve  svem  zdokonalovani  brala,  a  ukazala  i  scesti. 
do  nehoz  zabfedla,  kdykoliv  misto  pravdy  a  krasy  upon- 
tala  zf'etel  na  malicheme  zajmy  a  obmezene  obzory.  Ne- 
dostaci  vsak  pouze  objasniti  stav  pisemnictvi  v  urcite 
dobe,  nez  treba  take  vyloziti,  kterak  literatura  z  pomeru 
mistnich  a  casovych  se  vyvijela.  Pi*i  torn  prijde  k  platnosti 
zvlaste  plodna  cinnost  tech  spisovatelu,  ktefi  povznesse  sc 
nad  dane  pomery.  volnym  vzletem  a  neodvislym  rozhle- 
dcm  svym  na  nove  drahy  ukazovali  a  k  novym  smerum 
narod  vedli.*^ 

Krasny  plan  tanul  tedy  Sabinovi  na  mysli,  kdyz  r.  i860 
zacal  vydavati   >D  ejepis  literatury  ceskoslo- 

*  Srv.  Literarni  obrazy  (Obrazy  2ivota  1859,  32)  a  livod 
»D6jepisu  literatury  ccskoslovenskc*. 
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vanske  stare  a  stfedni  doby*  (Praha  i860 — 6). 
Ale  jako  u  Sabiny  obycejne  —  praxe  daleko  zustala 
za  theorii.  Povrchnost  a  ledabylost,  tkvici  na  cele  jeho 
literami  praci,  a  pfilisny  chvat  zavinily  nezdar  jeho  dila. 
»Odtud  pl)me  vsechna  ta  abstraktnost,  zmatenost,  nepfes- 
nost,  mlhovitost  vykladu,  neduslednost  systemu,  nekritic- 
nost,  stale  a  zbytecne  opakovani  veci  jiz  odbytych,  plane 
filosofovani  bez  spolehlivych  dokladu,  zbytecna  rozvlac- 
nost  a  posleze  chatrna  forma  slovesna,  nesetfici  ani  oby- 
cejnych  zakonu  pravopisnych  a  grammatickych.4:  * 

Z  drobnejsich  studii  Sabinovych  zasluhuji  jeste 
zminkv:  »Slovooromanu  vubec  a  ceskein 
zvlaste*  (Lumir  1858),  »Novellistika  a  ro- 
manopisectviceskedobynovejsi«  (Krit.  pril. 
k  Nar.  Listum  1864),  »Prochazky  z  oboru  my- 
stiky,  romantiky  a  bajeni«  (Cas.  Mus.  1847), 
»V  liv  divadla  ces.  na  vyvoj  dramaticke 
literaturyceske*  (Ces.  Obzor  liter.  1868) .  Pfehled 
dejin  dramaticke  literatury  ceske  Sabina  vydal  pseudo- 
nymne :  »Das  Theater  und  Drama  in  Bohmei 
bis  zum  Anfange  des  XIX.  Jahrhunderts« 
von  Leo  Blass  (Prag  1877).^ 

Na  konec  tfeba  jeste    vzpomenouti    p  u  b  1  i  c  i  s  t  i 
eke    cinnosti    Sabinovy,    ktera   byla  velice    hojna  a 
vydatna.     Sabina    dilem    fadu    casopisu    sam    redigoval, 

^J.  Hanus  a  A.  Truhldf  v  Pamatniku  Ces.  Akademie 
fDt'jiny  literatury  iesk«^\  str.  13). 

7  Jak  ui  shora  bylo  fe^eno,  pfehled  literdrnich  praci  Sa- 
binov^'ch  nikterak  tim  neni  vycerpdn.  Drobnd  rccense  a  zpravy 
literdrni  od  Sabiny  nal^zdme  tcm^f  ve  vsech  6asopisech;  nejvice 
jest  jich  V  Krit.  pfiloze  k  Nar.  Listftm,  kde  aspoft  ty,  jei  jsou 
2nameniny  §ifrou  —  «  — ,  jiste  pochdzeji  z  pera  Sabinova. 

Litoratura  teakA  deratenictiho  stoletf.  III./2.  32 
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dilem  bvl  spolupracovnikem  mnohych  zumalu  ceskych 
i  nemeckych,  zvlaste  smeru  demokraticko-liberalniho. 
Podrobnejsi  vyklad  jeho  politickych  a  socialnich  nazoru 
vymyka  se  z  ramce  teto  uvahy,  nelze  vsak  pominouti 
mlccnim  aspon  jeho  rozpravu  »Duchovnykomunis- 
m  u  s«  (Praha  1866),  plnou  pokrokovych  myslenek.  Du- 
chovnim  komunismem  jest  podle  Sabiny  »zasadne  uznani 
prava  kazdeho  cloveka  ku  vseobecne  vzdelanosti  a  kc 
vsem  prostfedkum,  jez  spolecnost  lidska  k  vyplneiii  tohi» 
prava  poskytuje.«  Sabina  obsime  vyklada,  it  bezpecna 
zaruka  trvaleho  rozvoje  kultumiho  zalezi  jedine  ve  vse- 
obecne vzdelanosti,  bez  niz  nelze  provesti  emancif)aci  a 
socialni  reformy  ani  zabezpeciti  politicky  a  sf)cialni  blaho- 
byt  naroda.  Proto  jest  pfedni  povinnosti  narodni  pecovati 
o  vzdelani  lidu  a  pusobiti  na  lid  tak,  »aby  vyssim  vzde- 
lanim  i  lepsiho  postaveni  ve  spolecnost i  si  vydobyl  a  co- 
stou  poznani  podstatnejsich  prostfedkuv  k  blahobytu  sve- 
mu  materialnimu  se  dopidil.«  Nebude-li  se  intelligence* 
htarati  o  vzdelani  a  osviccni  lidu,  pocne  si  lid  sam  vyhle- 
davati  k  tomu  cesty,  ktere  mu  byly  zataraseny,  a  vrhno 
se  v  naruc  socialismu.  Z  prostrcdku.  jimiz  tfeba  siiriti  vse- 
obecne vzdelani  i  do  vrstev  nejsirsich,  Sabina  uvadi 
hlavne  tyto :  zrizovani  obecnich  knihoven- 
a  c  i  t  a  r  c  n,  s  v  o  b  o  d  n  e  a  b  e  z  p  1  a  t  n  e  s  k  o  1  s  t  v  i. 
p  0  p  u  1  a  r  1  s  o  V  a  n  i  v  e  d  y,  vseobecne  p  f  i  s  t  u  p- 
ne  pfednasky  universitni  a  p.  Tuzby  tyto  do- 
chazeji  teprve  v  nasi  dobe  uskutecneni/ 

®  Pro  uplnost  budiz  jest(i  poznamenano,  ic  Sabina  vydal 
pokus  zivotopisn<'  »Napoleon  Bonaparte*  (Praha  1848)  a 
>Kroniku  vdlky  prusko-italsko-rakouske  r.  1866* 
(Praha  186s). 


HLAVA    SBDMA. 

GUSTAV  PFLEGER  MORAVSKY.^ 
Napsal  Jan  Jakubec. 

I. 
Mlddf  a  vzddl^nf. Pokusy  ver§em:  tDiimky«,  >CypHSe<. 

Zvlastni  misto,  znacne  odlisne  a  pfece  zase  v  mno- 
hem  smeru  pfibuzne,  mezi  mladou  generaci,  jez  se  obje- 
vuje  na  kolbisti  literamim  v  letech  padesatych,  zaujima 
Gustav  Pfleger  Moravsky.  Spolecne  vlivy  soucasne  za- 
bavuji    dusi  Pflegrovu   zcela   jednostranne,   jak  to   pod- 

*  Literaturu  o  Gustavu  Pflegrovi  Moravsk^m  nejiiplnSji 
shrnul  ve  sv^  studii  literarnS  historick^  o  G.  Pflegrovi  K.  Vcle- 
minsk^.  Vedle  stati  Nerudovy  »Obrdzky  mlad^ho  iivota*,  Obrazy 
Zivota  1859,  str.  146—9,  jsou  to  vStSiriou  ilAnky  pfileiitc.  Ferd. 
Schulz  vSnoval  mu  ob§jrnSj§i  nekrolog  v  OsvStS  1875.  F.  A. 
Hora,  Gustav  Pfleger-Moravsk^,  2ivotopisn6  zdpisky  basnikovy 
k  tisku  pfipravil  a  doplnil  v  Plzni  1880  (Publikaci  spolku 
pf  Atel  v6dy  a  literatury  ^esk(5  v  Plzni  sv.  II.).  Jan  Hcrben,  Gustav 
Pfleger  Moravsky.  Vzpominka  na  basnika  psani  ku  slavnosti  v  Ka- 
rasejnS.  (Z  >Domiciho  krbu«  1883  otiStSno  X^i  samostatni.)  P. 
J.  Tauer,  G.  Pfleger  Moravsky  (Literdmi  Listy,  1883,  tamie 
str.  144  >Slavnost  Pflegrova*  od  J.  S.).  J.  Bardk  o  G.  Pflegrovi 
V  Pfedndskach  c.  5,-  1884.  Podrobn^ji  obiral  sc  Pflegrcm  Fr. 
Pover,  » Gustav  Pfleger  Moravsky.  Jeho  iivot  a  jeho  dilo<,  Roz- 
hledy  literdrni  r.  1887;  v  Liter,  listech  1888  od  t^hoi  auktora 
»G.  Pfleger  Moravsk]^  a  jeho  spisy.c  Hlavni  romdny  Pflegrovy 
rozbira  J.  Machal  ve  spise  >0  Ceskdm  romdnu  novodobi'm«,  str. 

32* 
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minovaly  zvlastni  jeho  dusevni  sklonnosti,  osudy  zivotni, 
navyky  spolecenske  a  cele  prostfedi,  v  nemz  zil.  Nezli 
dospel  vrcholu  sveho  tvofeni  basnickeho  —  svych  ro- 
manu  socialnich  —  hledal  se  dlouho  umelecky. 

Jako  nejmladsi  syn  —  deti  bylo  devet  —  panskeho 
nadlesniho,  ktereho  stihla  pohroma,  ze  byl  dan  pfedcasne 
na  odpocinek,  maly  Gustav  netesil  se  bezstarostnemu 
stiastnemu  detstvi.  Narodil  se  v  Karasejn6  u  Pemstyna 
na  Morave  dne  27.  cervence  1833;  proto  prijal  k  svemu 
prijmeni  spisovatelsky  pfidavek  >Moravsky«.  V  desatem 
svem  roce,  kdyz  mu  zemfel  otec,  opustil  rodnou  pudu, 
kde  rodice  menili  misto  sveho  pobytu,  a  pfestehoval  se 
s  matkou  navzdy  do  Prahy,  kde  mel  zamozne,  patricijsky 
smyslejici  pfibuzenstvo.  Na  malostranskem  g3rmnasiu  — 
vstoupil  tarn  1845  —  r-  ^848  uvedomil  se  nacionalne 
cesky.  V  ceskem  smysleni  utvrdil  se  na  gymnasiu  aka- 
demickem,  na  nez  pfesel  r.   1851 ;  jeho  spoluzakem  byl 

66  si.  Nejv^stiinfejsi  jest  literarnS  historickd  studie  K.  Vele- 
minsk^ho  » Gustav  Pfleger  Moravsk^'*  v  Cas.  Ces.  Mus.  1903, 
236  sL,  pokra^ovani  v  ro^niku  n^sledujicim  (1904),  42  si. 
Studie  Veleminskeho,  jei  vysla  t6i  o  sobfe  (1904),  poddvd  na 
zdklad^  ti§t6n(5ho  i  pisemn^ho  materidlu  z  pozflstalosti  Pflegrovy, 
z  nii  VclcminskJ  uvefejftoval,  i  vzpominek  vrstevnikftv,  obraz 
lipln^S  spolehlivj,  tfeba  nc  dost  soustfed^n^.  Odtud  jsou  6er- 
pana  data  i  pro  tuto  studii.'  Za  samostatnou  studii  Ize  poklddati 
ob§im^jsi  kritiku  uveden<!^ho  spisu  K,  Veleminskeho  od  Ame  No- 
vika    V    Listech    filologick^ch  1904,  390—39*. 

Tato  kapitola  jest  pfepracovani  m^  price  >P5vodce  de- 
skeho  romanu  socialniho«  v  »Lumiru«  XXXIV  (1905),  str.  130 
si.  >Sebrane  spisy<  Pflegrovy  v>'§ly  v  Kobrovfe  »Narodni  biblio- 
thece«  V  sedmi  svazcich  v  letech  1871—1885.  V]^znamn6j§i  rotniny 
u  Otty  V  >Lacind  knihovn^*  1872  a  1873  a  znovu  v  letech  1898 
a  1899.  Nove  kriticke  vydani  vychazi  v  Laichtcrovfe  sbirce  »Spi- 
sovateie  ^eSti  XIX.  stoleti.« 
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GusTAv  Pfleger  MobavskV. 

N'eruda  a  Ferd.  Schulz.  Dosavadni  horlivy  ctenaf  spiso- 
\atelu  nemeckych,  francouzskych,  z  anglickych  zejmena 
Waltera  Scolta,  sve  versovnicke  pokusy  nemeck^  vyme- 
niije  za  neobratnejsi  verse  ceske,  v  nichz  zapasil  o  vyraz 
slovny,  casto  i  klopytal  o  grammaticke  formy  ceske.  Jako 
V  jinych  rocnicich  akademickeho  gymnasia  vydavala  si 
tfida  Pflegrova  svfij  casopis.  »Jitfenku«.  Pfleger  byl 
jejim  redaktorem.* 

L'rputna  nemoc,  ktera  ho  neopoustela  ani  pozdeji  — 
clirlcn'i  krve  —  zabranila  mu  prave  pfed  maturitou  do- 
konciti  i  studie  gymnasijni.  Ale  neodstrasila  ho  od  usi- 
lovneho  studia  Hteratur  svetovych,  k  nimz  si  proklestil 

»  ^".  Schulz  V  nekrologu  PflegrovS  v  Osvftg  1875,  879. 
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cestu  mnohostrannou  znalosti  jazykovou  (cital  nemecky, 
francouzsky,  anglicky,  italsky,  rusky  i  polsky).  Ceska 
literatura  upoutala  ho  ovsem  nad  jine.  K  vlastnimu  vy- 
voji  filosofickemu  Pfleger  nedospel;  ani  o  to  nestal.  Citai 
sve  basniky,  v  nich  ukajel  spise  svou  zalibu  aesthetickou, 
nezli  aby  se  jimi  dal  uvadeti  v  hlubiny  lidske  duse.  2ive 
f'hlasv  z  nich  pronikaji  jeho  nitro. 

Prvni  zachvaty  versovnicke  hlasi  se  veme  k  pfed- 
loham  prave  studovanym,  treba  v  nich  zaznival  svet 
ideji  a  zalib  aesthetickych,  od  sebe  nesmime  vzdale- 
nych  a  rozdilnych  duchem.  Pod  dojmem  Kollarovy  Slavy 
Dcery  se  Pfleger  pokousi  o  znelky  milostne  a  vlastenecke, 
podle  Vergilia  dela  eklogy.  Z  Erbenovy  sbirky  narodnich 
pisni  rodi  se  mu  ohlasy  lidovych  pisni  ceskych,  po  Cela- 
kovskem  sklada  ohlasy  narodnich  pisni  ruskych,  >Rimske 
elegie«  Goethovy  podnitily  jej  k  matnym  napodobeninam. 
Z  pilne  navstevy  divadla,  kde  poznal  Mikovcovu  »Za- 
hubu  rodu  Pfemyslovcu*  a  Kolarovu  >2izkovu  smrt« 
a  p.,  odnasi  si  v  hlave  plany  na  dramata  >Zahuba  Vrsov- 
cu*,  >Snirt  Otakarova*,  jako  mu  pohnute  liceni  Liviovo 
vnuklo  myslenku,  aby  se  odvazil  na  velkou  klassickou 
trap^ocdii  »Tarquinius  Superbus«,  Tacitova  »Germanie« 
plan  na  tragoedii  »Germanicus«. 

2iva,  vtirava  resonance  cizich  del  umeleckych 
dlouho  neopoustela  tvorivou  cinnost  Plegerovu.  Nekde 
stopy  basniku  zustavaji  trvalejsi.  Nejhloubeji  se  vtiskly 
V  dusi  Pflegrovu  mocne  dojmy  z  poesie  Machovy, 
zvlaste  »Cikanu4:  a  »Maje«,  a  nemene  silny  zdroj  teh- 
dejsiho  proudu  literarniho  u  nas,  »nekonecne  prostory 
moderni  romantiky«,  Byron,  »genie  v  nejhlubsich  pro- 
storach  Hdskeho  srdce,  lidske  duse  a  lidskeho  ducha  se 
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ponofivsi* . . .,  »duch,  jehoz  povazuji  dosud  snad  za  vet- 
siho  nezli  Goethe*,  jak  si  o  nem  Pfleger  zahoroval  ve 
svych  zapiscich.  K  Machovi  a  Byronovi  tahl  ho  souzvuk 
jeho  nitra  s  jejich  vytvory  basnickymi;  z  nich  zdalo  se 
tnu,  ze  mluvi  jeho  vlastni  vnitrni  bol  a  melancholicke 
rozpolozeni  mysli,  vzdalovani  se  stfizliveho  sveta  a  touzive 
utikani  se  do  pfirody,  pro  niz  Pfleger  jevil  hluboky  smysl, 
1  muciva  sila  lasky.  Odtud  pak  trvaly  vliv  techto  dvou 
duchu  V  basnich  Pflegrovych. 

Sve  zaliby  literami  a  price,  sklonnosti  a  nalady  sve 
duse,  jez  proklada  filosofickymi  meditacemi,  zvykl  si 
Pfleger  stopovati  jiz  od  let  studentskych.  Nejstarsi  za- 
pisky  dennikove  znicil.  Na  konci  r.  1852  zacal  psati  po- 
drobnejsi  »Nastiny  z  meho  zivota*,  v  nichz  pokracuji 
nesouvisle  poznamky  v  denniku,  vedene  az  do  r.   1859.^ 

Zahy  pokousel  se  Pfleger  se  svymi  versi  proniknouti 
na  vei^ejnost.  Od  r.  1853  uvefejnuje  mensi  pfeklady 
z  francouzstiny  (Lamartinuv  »Umirajici  kfesfan*  a  V. 
Hiiga  »Babicka<  v  Pichlove  »Krasofecniku«  1853,*)  pfe- 
kladal  francouzske  veselohry,  ktere  vsak  nebyly  provo- 
zovany. 

3  >2ivotopisn<^  zdpisky  basnikovy<  s  titulem  »G.  Pfleger 
Moravsk^^«  pHpravil  k  tisku  a  doplnil  dalsimi  daty  pHtel  Pflegrfiv 
F.  A.  Hora.  V  Plzni  1880.  Autobiografickc^'  stati  (v  nich  »Nastinov^ 
z  mdho  iivota«)  jsou  uvefejnfiny  od  K.  Veleminskdho  s  ndzvem 
»Z  rukopisnc  pozfistalosti  G.  Pflegra-Moravsk6ho  »v  Obzoru  lite- 
rarnim  a  um61eck6m«  IV  (1902)  c.  16-21,  str.  238  si.  R.  1859  Pfleger 
na  iadost  Nerudovu  napsal  »2ivotopisni  ndstm«,  jeho2  u2il  Ne- 
ruda  k  uveden6  studii:  >G.  Pfleger,  Obrazky  mlad^ho  2ivota«, 
Obrazy  2ivota  1859,  146—9. 

*  J.  Schulz,  kter^  vedle  n6ho  sedfel  v  septimfe,  na  u.  m. 
o  nSm  pravi:  »Bylo  mu  devaten^ct  let,  a  ui  m61  siln^  svazek 
pfekladfi  z  Lamartina,  Viktora  Huga,  Berangera,  Mickiewicze  a  j.« 
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Neukonciv  pro  tezkou  nemoc  —  chrleni  krve  —  gym- 
nasijnich  studii  maturitou,  stal  se  koncem  r.  1854  ufed- 
nikem  Ceske  spof itelny.  Ve  vsednim  zamestnani  neutopil 
svych  idealu  spisovatelskych.  Denni  petihodinne  mecha- 
nicke  zamestnani  ufedni  popravalo  mu  dost  casu  k  velmi 
plodne  cinnosti  literami.  Zarputila  nemoc,  jejiz  nebezpeci 
si  Pfleger  pine  byl  vedom,  zklamane  lasky,  osamoceni 
\  zivote  vtiskuji  jeho  umeleckemu  tvofeni  jistou  stisne- 
nost,  zal  a  chmurnou  melancholii,  ktera  je  sesilovana 
lekturou  basnickou,  Holtym,  Lenauem,  Novalisem,  La- 
martinem  a  zejmena  Machou. 

Po  nekolika  vlastnich  pokusech  basnickych,  uverej- 
novanych  od  r.  1855  v  »Lumiru«  a  v  »Zlatych  Klasech«, 
r.  1857  vysla  prvni  sbirka  Pflegrovych  basni  lyrickych 
a  tfi  skladeb  epickych  s  nazvem  »D  u  m  k  y«.  V  ni  se 
silne  obrazeji  hlavni  dojmy  lektury  z  mladistvych  let, 
vlivy  casto  docela  protichudne.  V  basnich  lyrickych  pfe- 
vlada  jednotvama  pochmuma  nalada  chorobneho  neuko- 
jeneho  nitra,  sentimentalni  erotika  bez  vyrazneho  pojeti, 
Kollarovsky  idealisticke,  neumdlevajici  horovani  o  mod 
lasky,  bol  z  neopetovaneho  citu  milostneho,  liceni  nad- 
sazovanych  vznesenych  puvabu  basnikovy  milenky. 
O  mnoho  vyraznejsi  nejsou  ani  pfirodni  nalady  a  city. 
O  sve  »nesmime  lasce  k  pnrode  bohyni«  vyznal  basnik 
ve  sve  autobiografii,  ze  v  jeho  »srdci  od  mladi  trva 
a  snad  se  mnou  se  narodila«.  Pro  neujasnene  sve  touhy 
a  city  mladistvy  basnik  nevypracoval  si  svuj  umelecky 
vyraz.  Bohate  vymysli  basnicke  nevyrazne  ozdoby  a  kupi 
je  jako  Halek  ve  svych  lyrickoepickych  basnich  na 
ujmu  celkoveho  vytvoru  basnickeho.  Rym  a  rhythmus 
nutiva  ho  do  nudne  rozvleklosti. 
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V  >Dunikach<  jsou  obsazeny  take  tfi  pokusy  epicke 
a  kazdy  jako  z  jineho  sveta,  kazdy  zni  zcela  cizim  tonem. 
V  »Mramorovem  palaci«  Pfleger  zversoval  lyricko-epicky 
povest,  kterou  slysel  na  sve  ceste  Nemeckem  r.  1856,  jako 
basnicky  sen  .  neurciteho  touziveho  blouzneni  po  lasce, 
romantickeho  utikani  ze  skutecneho  zivota,  s  neiinavnymi 
licenimi  pfirodnimi,  nekonecnymi  obrazy  basnickymi, 
s  tajemnym  napovidanim  deje.  Silny  to  reflex  Machova 
»Maje«  a  Byronovych  basni.  Podle  Machy  Pfleger  v  teto 
basni  vsechen  dej  a  s  nim  i  zivot  pfeklada  z  jasneho  svetla 
denniho  do  svitu  mesicniho.  Druha  skladba  epicka,  »Po- 
sledni  vule«,  pfenasi  v  epicke  manyfe  bohatyrskych  pisni 
srbskych  jeden  jejich  motiv  na  svou  rodnou  pudu  — 
dva  bratfi  Hanaci,  vroucne  se  milujici,  umiraji  jedem, 
ktery  namichala  manzelka  jednoho  z  nich,  aby  potom 
ziskala  druheho  pro  svou  lasku:  neblaha  puvodkyne  do- 
pije  pak  odhodlane  cisi  s  jedem.  Tfeti  basen,  »Panna 
Lichtenburska«,  pokousi  se  o  Uhlandovsky  balladicky 
ton.  ale  vyzniva  nevyrazne. 

>,Diimky«  nebyly  pfiHs  vfele  prijaty  kritikou  sou- 
casnou.  Basnik  se  rozciloval  zejmena  z  anonymni  kritiky 
vladniho  >Moravskeho  narodniho  listu*,  ale  ve  veci  stejne 
promluvil,  tfeba  ze  co  nejsetmeji,  basnikuv  pfitel  Jan 
Nenida  v  clanku  o  G.  Pflegrovi." 

Vekem  a  pfatelskymi  styky,  pokud  u  neho  byly  roz- 
vity,  Pfleger  stal  v  druzine  mladych  proti  generaci 
starsi.  Ale  ideove  pojitko  mezi  nim  a  »Majisty«  nebylo 
tak  pevne.  Podle  vlastniho  Pflegrova  doznani  jej,  ktery 
pry  >tehdy  byl  pfilis  sentimentalniho  rozpolozenic.  Fri- 
cova  »Lada  Ni61a«  pro  svuj  »Heinisnius«  »nemalo  po- 
pudilac.  Jeho  obsahla  kritika  o  tomto  almanahu,  psana 

6  V  >Obrazech  Zivota*,  1859,  str.  147. 
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pro  >Luniir«,  nebyla  uverejnena.  Xeruda  se  svou  dru- 
zinou  pozdvihli  za  svuj  stit  >Maj«  a  tim  i  Machu  a  By- 
rona  nejvic  z  trpkeho  vzdoru  proti  starsi  generaci  vlaste- 
necke,  ktera  se  tolik  prohresila  proti  Machovi  a  tim  i  proti 
.svr)Ix)de  umelecke,  ale  ideove  a  snahami  >Majiste«  pokro- 
cili  dale,  k  nejzivejsim  heslum  svetovych  literatur,  zvlaste 
mladeho  Nemecka;  Pfleger  vsak  tkvi  ve  svych  basnich 
jednostranne  spise  v  nalade  Machovske,  do  ktere  se  veme 
vziva,  nezli  v  zakladni  myslence  jeho  poesie,  myslence 
silne  vyjadfene  volne  individuality  basnicke.  Svuj  sou- 
hlas  s  Machou  Pfleger  vyjadruje  si  v  »myslenkach,  ja- 
kymi  je  lici  Macha,  jakobych  cetl  sve  same  uvahy  o  sobe 
samem.  Jeho  romanticka  mysl,  jeho  jista  odloucenost  od 
sveta  stfizliveho  tak  souhlasi  s  mou . . .  Jeho  laska  k  pfi- 
rode  bohyni  souhlasi  s  onou  nesmimou  moji  ...€**  Xa- 
proti  tomu  nejvyznacnejsi  »Majiste«  vytvareji  svuj  novy 
ideal  umelecky  tim,  ze  chteji  poesii  sbliziti  s  touto  >stnzli- 
vou  skutecnosti«,  s  otazkami  zive  pfitomnosti,  ze  chteji 
jiti  s  nejmodemejsim  vyvojem  svetove  poesie,  ze  v  poesii 
zadaji  vyrazne  individuality. 

»Dumky«  byly  vyborem  basni  Pflegrovych;  basnik 
cele  balicky  svych  versu  palil  —  ovsem  bez  ujmy  ceske 
literatury.  Spalil  i  druhy  dil  »Dumek«.  Pfes  to  vsak  Pfle- 
ger skladal  i  v  pozdejsi  dobe  hojne  pisne  a  basne  epicke. 
Xektere  z  nich  uvefejfiovany  v  casopisech  a  almanazich 
soucasnych.  Nevyspel  v  nich  znacneji  nad  sve  prvni  po- 
kusy.  Za  pet  let  po  »Dumkach«  Pleger  vydal  sve  lyricke 
a  epicke  basne  ve  sbirce  »C  y  p  f  i  s  ec  (1861).  Jiz  vrstev- 
nici  hledeli  na  tuto  sbirku  jako  ne  druhy  dil  »Dumek«. 
Zadumcivy  basnik,    v  zivote  nesfastne    milujici,    jevi  se 

0  U  K.  Vfleminskt'ho,  C,  PHrpcr  Moravsk^'  (samostalnj 
otisk),  str.  9. 
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V  »Cypfisich«  se  svym  bolem  milostnym,  plactivymi  na- 
rky  jako  ve  starsi  sbirce;  v  dusi  ctenafove  nedozniva 
ohlas  silnejsiho  citu;  v  mysli  neutkvi  hloub  zadna  reflexe, 
ve  ktere  basnik  tak  rad  zabiha.  Misto  citu  samy  obraz 
basnicky,  sama  ozdubka,  jez  potlacuje  pfedmet  vyzdo- 
beny.  Pfleger  pokusil  se  o  ohlasy  pisni  ceskych  i  ji- 
n3'ch  slovanskych,  ale  nedostihl  nejen  Celakovskeho, 
nybrz  ani  vzdy  Chmelenskeho  nebo  Kamenickeho,  jejichz 
verse  zni  nam  mileji,  casto  i  basnicteji.  Nad  starsi  vrstev- 
niky  Pfleger  nevynika  ani  v  nekterych  cislech  vlastenec- 
kych.  V  basnich  naladovych  chyti  nas  nektere  cislo  ne- 
hou  a  mekkosti,  zejmena  v  oddile  »Lesni  stiny«,  »Duma 
na  horach*.  Avsak  i  zde  ctenafe  zahy  unavi  manyrovane 
primitivni  srovnavani  nebo  kontrastovani  vlastniho  nitra 
s  pfirodou  a  vnejsim  pozorovanym  svetem. 

V  cislech  epickych  prodiraji  se  vlivy  nejrozmanitejsich 
vzoru.  Po  Rukopise  Kralodvorskem,  po  Ossianovi  a  ne- 
meckych  basnich  bohatyrskych  Pfleger  pokousi  se  v  basni 
»Smifeni«  o  epicky  vytvor  s  hrdinami  staroslovanskymi, 
po  Vocelovi  vybira  si  postavy  a  udalosti  ze  starsich  dejin 
ceskych  k  zlomkovitemu  epickemu  zpracovani  (»V'ypra- 
va«,  »Vojvoda4:),  za  Erbenem  a  Kalinou  vytvafi  v  tonu 
ceskych  pisni  lidovych  ballady  a  objevuje  se  slabym  umel- 
cem  jiz  samym  pojetim ;  nemocny  zjev  (namesicna  pani 
spadne  se  stfechy  a  zabiji  svym  padem  sveho  zenicha) 
pojima  starym  nazorem  lidovym  na  zivot  a  domniva  se, 
ze  slozil  balladu.  Jinde  (na  pf.  ^Cerkes*)  pise  pod 
dojmem  Lermontova,  Puskina  a  jinych  basniku  cizich. 
Kritika  soucasna,  zejmena  A.  Waldau  (v  »Obrazech  Zi- 
vota«,  1862),  odmitla  »Cypfise«  durazneji  nezli  »Dum- 
ky«  a  nekrivdila  basnikovi.  Hvezda  slavy  basnicke, 
po  niz  touzil,  se   Pflegrovi  v  tomto  oboru  nikterak  ne- 
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vyjasnovala.  Ceskou  literatuni  nestihla  vetsi  ztrata,  kdyz 
nebyla  vytistena  obsahla  Pflegrova  romanticka  basen  lyri- 
cko-epicka  o  sesti  zpevich  »Posledni  r)^if€,  vznikla  pod 
inocnym  dojmem  Malczeskeho  »Marie«  jiz  1854,  — 
pozdeji  ji  Pfleger  pfepracovaval,  —  i  epicka  skladba 
^Mirko  a  Jelica«,  povest  cernohorska,  jiz  se  obiral  r.  1857 
patrne  pod  vlivem  Prokopa  Chocholouska,  s  nimz  vedl 
polemiku  o  jeho  prace  belletristicke.  Obe  basne  byly 
ohlaseny  jiz  v  »Lumiru«   1858   (str.  44).'' 

II. 

Prvni  romany  a  povidky.  >Pan  VySinsk^c 

»Ztraceny  zivot«. 

Basnicky  a  umelecky  Pfleger  dlouho  bledal  svou  ce- 
stu  take  ve  svych  pokusecli  dramatickych  a  krasne  prosy. 
Skladal  povidky  a  romany.^  Ve  vsech  si  basnik  stavi  pro- 

■^  PodrobndJSi  zpravu  o  ni  a  rozbor  podle  rukopisu  poddva 
K.  Veleminsk^,  u.  s.,  12  n. 

*  Pfcd  »Panem  Vysinsk^m*  a  »Ztracen^m  iivotem*  Pfleger 
napsal  tyto  pracc  bclletristick(5: 

Roman  >Dvoji  v6no«.  Byl  napsin  r.  1855;  vysel  air.  1858 
V  »Bibliothece  cesk^ch  pftvodnich  romanfl  historickjch  i  novo- 
v6k^ch«,  oddil  III.,  11.  sv.  Roman  »Dva  umSlci«  r.  1858  (v  t^ie 
•Bibliothece  ^eskjch  pflvodnich  romanfl*). 

Humoresky:  »Z  listfl  m<5ho  pfitele«,  v  j>Kytici<  1859; 
•  Onklady  a  liska«,  v  »Maji«  1859;  »Z  Berlina  do  Ham- 
bur  ka«,  V  Obrazech  2ivota  l859;  »Feuilleton  zcesty*  (tu- 
ristickd  6rta),  v  »Case«  1860. 

Povidky  a  novelly:  »Alex«,  v  » Obrazech  2ivota«  1859; 
»Pan  vrchni*,  tamiel859;  •Semilov*,  v  »Rfiii«,  1860;  »Kus 
romanu*,  v  »Mdji«  1860;  ^Blouznivci«,  v  » Obrazech  2ivota« 
1860;  >Pomsta«,  tamie  1860;  >Emma<,  v  »Lad6<  1861; 
»U  Plzn6  1618c,  V  »Maji<  1862.  V^tSinou  vysly  v  »Sebran:^ch 
spisjch  Pflej^rov^'ch*  ve  svazku  IV.  a  V. 
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blemy  lasky,  vlastne  ne  tak  problemy,  jako  rozlicne  feseni 
»lasek4:.  Laska  zenu  a  muze  urcuje  v  jednani:  oddana 
vrouci  laska  dvou  milencu,  pfemahajici  prekazky,  jako  je 
nesmiritelny  hnev  obou  otcuv,  obetavou  slechetnosti ;  ne- 
stastna  laska  hnana  do  situaci  a  konfliktu  az  tragickych; 
kokety,  muze  na  chvili  podmanujici  a  odvracejici  je  od 
jejich  andelsky  neznych  divek,  az  pfi  konfliktu  vitezi 
poeticka  spravedlnost ;  zivot  muzuv  jako  hricka  v  rukach 
milovane  zeny;  zeny,  jez  strhuji  muze  v  zahubu,  demo- 
nickou  silou  jej  nuti,  aby  se  za  ne  obetoval,  i  kdyz  vi,  ze 
jej  ta  zena  uvadi  v  nestesti  nebo  ze  jej  klame  a  vrha  v  ne- 
cest;  muz,  jenz  svym  milenkam  jako  kletbou  pfipravuje 
smrt;  konflikt  mezi  naklonnosti  a  povinnosti  manzelskou 
a  t.  p.  V  techto  vytvorech  Pfleger  hleda  vyseky  zivota 
kfiklave,  vzrusujici,  ktere  mu  utkvely  v  mysli  z  chvatne, 
neurovnane  lektury  jeho,  dojimave  sceny,  ba  tragicke 
casto.  Vse  se  deje  z  silene,  bolestne  nebo  nevyplnene 
lasky.  Charakteristicka  co  do  tohoto  pojeti  je  historicka 
povidka  »U  Plzne  i6i8«.  Dejem  i  historickymi  podrob- 
nostmi  je  zalozena  na  studii  Jos.  Svatka,*  ale  historicka 
udalost  jest  Pflegrovi  pouhym  vnejsim  pozadim  pro 
oblibeny  pfibeh  zamilovanych :  mlady  praporecnik  Mans- 
felduv  pfed  litokem  na  Plzefi  maje  vysetriti  postaveni  ne- 
pfitele,  smele  vnika  do  mesta  —  na  dostavenicko  se  svou 
milenkou.  Druhy  den  pada  rukou  otce  milencina.  K  tomu 
musi  slouziti  cely  historicky  apparat. 

Romanticti  jsou  v  techto  pracich  Pflegrovych 
i  hrdinove  romanovi :  tovamik,  pro  nehoz  zavod  neexi- 
stuje,  obchodnik,  ktery  v  celem  romanu  o  obchod  neza- 
vadi,  statkaf,  ktery  se  na  statek  svuj  pfichazi  jen  po 
vnejsku  podivat.  To,  co  Pfleger  lici,  af  male  mesto,  af 

«  V  Case  1860,  2.-9,  fijna. 
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venkov,  unika  mu,  protoze  jich  nezna.  Tak  i  v  komposici, 
V  charakteristice  Pfleger  s  pocatku  podleha  sablcmam,  ktere 
si  vypfljcuje  od  vzoru  ne  prave  nejvetsich.  Pise  bez  planu, 
bez  vudci  myslenky.  Pfiznava  se  k  tomu  na  pr.  velmi 
upfimne  pf i  romane  »Dva  umelci* :  »Byla  to  vlastne  po- 
divna  prace:  prvni  dil  jsem  zacal  prvnim  odstavcem  a  ne- 
vedel  jsem,  co  dale  fici ;  psal  jsem,  psal  bez  planu,  jak  mi 
prave  situace  napadaly.« 

Pflegrovy  lyricke  basne,  romanticke  romany  a  po- 
vidky,  obirajici  si  skoro  vyhradne  dej  eroticky,  nam  pro- 
zrazuji  cloveka,  jehoz  duse  laskou  rozjizvena,  po  lasce 
stale  toiizici,  laskou  neukojena,  klade  si  otazky,  konflikty, 
problemy,  k  nimz  laska  muze  vesti,  a  odpovida  na  ne 
pod  dojmem  svych  rem'iniscenci  ze  cteni  svymi  pokusy 
basnickvmi.  — 

Svou  cestu  k  basnicke  individualite  Pfleger  klestil  si 
jeste  V  prvnim  obdobi  dvema  vetsimi  romany:  »Panem 
\'ysinskym«  a  »Ztracenym  zivotem«. 

Versovany  roman  »P  a  n  V  y  s  i  n  s  k  y«  —  prvni  po- 
kus  toho  druhu  u  nas  —  vychazel  po  castech  ■  v  letech 

*  Jii  r.  1 857  pfinesl  »Lumir«  ukdzkou  dvacet  sloh.  V  prud- 
k<^m  varu  tvfir6im  napsal  Pfleger  jestS  t^hoi  roku  dv6  knihy.  Jii 
pfed  tfemi  \6ty  (1854)  basnik  zam^Slel  psati  romdn  *Dopisy  Vy- 
sinsk(^ho«.  Napsal  z  n^*ho  c^tyfi  dopisy,  kdyi  se  mu  ndhodou 
dostal  do  rukou  Goethdv  »Werther«;  v  n6m  pr^  nasel  um^- 
lecky  v^'jadfeno  v§e,  co  sdm  chtel  pov6d6ti.  O  torn  piSe  Pfleger 
ve  sv<^  autobiografii  (u  Veleminsk^ho,  c.  s.  14).  O  vzniku  verSo- 
van6ho  svcho  romanu  vyklada  bdsnik  zajimavfi  ve  sv6  autobio- 
grafii (str.  46).  >Jednoho  vecera  6etl  jsem  opct  —  Pfleger  ve  sv6 
fanta^ii  rdd  na  okfani  zaMtal  do  hor  Kavkazsk^ch  a  na  planiny 
rusk^  —  PuSkina  a  totii  Jevgenia  Onegina.  Myslenka  jako  blesk 
projela  mi  hlavou:  zdriel  jsem  ji  n^kolik  okamiikti  v  duchu  — 
a  byl  jsem  rozhodnut.    Realnost  a  to  idealni  realnost,  li^iti  v6ci 
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1858 — 1859.  Lehce  versujici  basnik  rozvlekl  jej  skoro  na 
800  jedenactiversovych  sloh,  obmenu  to  stance,*  v  dva- 
nacti  zpevech.  »Pan  Vysinsky*  je  smes  dojmuv  a  naiad 
basnikovych,  jez  si  odnasel  z  lektury ;  pod  jejich  vlivem  po- 
kousi  se  o  romanticky  ideal  ceskeho  cloveka.  Goethuv 
>Werther«   propujcil   mu  projevy  zzirave   lasky,   melan- 

a  dfeje  a  city  a  mySlenky  tak,  jak  jsou,  jen  v  jak<5msi  vznese- 
nfijSim  rouSe:  to  bylo  moje  okamiit6  usneSeni,  moje  pfdni.  N6- 
jakou  baseii  napsat  v  genru  Childa  Harolda:  o  torn  jscm  u2  dfive 
pfem^slel.  »Dumek«  vyjiti  a  jich  pfijeti  ukazalo  mi  cestu,  ie  neni 
v6k  sentimentalnosii:  ie  skutecna  realita  vladne  cel^'m  svfetem. 
Pusiil  jscm  Childe  deskeho  s  mysli;  za  to  vsak  vedral  jsem  se 
rdzcm  v  obor  jin;^ch,  toz  snad  poetick^ch  pfedmfetfl,  a  ja  uzavfel 
jsem  psati  n^co,  co  by  zajimalo.  Beze  v§eho  pldnu  napsal  jsem 
toho  vecera  —  nebof  vidy  vecer,  a  malo  ve  dne  piSu  —  bylo 
to  nSkter^  den  po  20.  srpnu  —  prvni  dv6  strofy  »VySinsk6ho«. 
Tfeti  jsem  po6al  —  nevfed^l  jsem  dale  —  byl  jsem  pfinucen 
pfem^sleti,  jak^ho  reka  sohh  zvoliti  —  kone^n6  jsem  se  rozhodi 
—  rek  tnuj  muze  byti  kosmopoliticky  a  prect  i  ndrodni  —  avsak 
narod  naS  nema  niiehoi,  co  iivo  jest,  samostatn^ho:  jen  basnit 
mftie,  jak  chce,  jen  ne  o  naboienstvi  a  politice.  Mfij  rek  stal  se 
basnikem.  Takto  se  mi  rozvinula  basei^  pfed  ocima,  jeden  obraz 
stihal  dnih^'  a  ja  byl  pojednou  v  proudu.  »VysinskJ«  od  r.  1854 
vstoupil  mn6  pi'ed  mysl  —  avsak  nedstrojnost  jeho  nesouhlasila 
vice  a  k  nynSjsimu  m^mu  du§evnimu  rozpoloieni  se  nehodila. 
Uchoval  jsem  na  pamdtku  tehdejSiho  sv<5ho  stavu  jedin6  jmeno  c 
(U  Veleminskdho,  c.  s.  24.) 

Svflj  pfivodni  plan  »Vysinsk6ho«,  ohlasen^  v  »Lumiru«  - 
baseji  mfela  miti  sest  zpcvfi  —  Pfleger  zmSnil.  Vyklada  o  torn 
v  pfedmluve:  .  .  .  »Nahl<jdnuv  ale,  ze  by  se  zp^vy  tyto  pHlis  vlekly, 
a  tei  na  mysl  vzav  usecnSjsi  ukonceni  jednotlivych  oddilfi  basn6, 
promSnil  jsem  pldn  svfij  tak,  ie  cclek  scstavati  bude  z  dvanacti 
kn6h.« 

*  O  ni  Prtcger  vyklada  v  pfedmluvS  k  »Vy§inskdmu« : 
»Formu  basne  vypfijcil  jsem  sob6  z  Lcrmontova  a  myslim,  ie 
se  ku  pfedmStu  tomuto  dobfe  hodi;  nevim  vlastnfi,  zda  Ler- 
montov  je  jejim  vyndlezcem;  poznal  jsem  ji  vSak  poprv6  z  n6ho.« 
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cholicke,  nekdy  hrdinu  dohanejici  k  omrzeni  zivota. 
Puskinuv  >Evzen  ()negin«  tiedal  basnikovi  nasemu  jen 
podnet  k  >Vysinskemu«,  jak  sam  pfiznava;  vliv  jeho  jde 
mnohem  hloub:  zasahuje  do  deje,  osob,  hlasi  se  z  vnitmi 
vyrazove  formy  i  z  vnejsiho  zpusobu  podani,  vedome 
nonchalantniho,  nesrovnaneho  slohu.  Ledacos  utkvelo 
z  lUrona,  z  »Childe  Harolda*  a  z  »Dona  Juana«,  ledacos 
odjinud ;  z  Mickiewiczova  »Pana  Tadeusze*  je  ve  >Vysin- 
skem«  vyjasnujici  nalada  venkova ;  v  invenci  na  pf .  z  J.  V. 
Fricovy  novelly  >Marie«  a  hlavne  z  Pflegrova  sameho  ro- 
manu  »Dva  umelci*.* 

Hrdina  verso vaneho  romanu  »Pan  Vysinsky«  je  bas- 
nik,  pfitcl  umeni  viibec,  takto  krasny,  bohaty  statkaf,  tak 
slastny,  ze  se  svym  spravcem  mluvi,  jen  kdyz  potfebuje 
penez,  svymi  poli  se  prochazi,  jen  kdyz  lovi  nebo  kdyz 
jimi  jde  do  nejblizsiho  zamku  na  navstevu.  Jinak  meska 
V  zime  a  na  jafe  v  Praze,  protlouka  tarn  vsecky  pfednejsi 
plesy,  je  Ivem  na  fadnich  spolecenskych  soirees,  je  pfed- 
metem  litoku  se  strany  vypocitavych  matek  dospivajicich 
dcerusolc,  sam  s  laskou  provozuje  jen  skadlivy  flirt;  po- 
fada  vccirky  se  sampanskym  a  jinymi  drahymi  lahud- 
kami,  navstevu  je  koncerty,  divadlo,  vystavy,  casern  basni, 
ncjcasteji  se  dlouhou  chvili  nudi.  Takovy  zivot  nebyl 
v  ccskem  narode  jiste  lidelem  zadnemu  basniku  tehdejsi 
dohy.  Ale  mohli  by  tak  zit  u  jinych  narodu  —  Vysinsky 
jo  basnik  Byronuv,  Puskinuv  —  u  nas  takovy  basnik  byl 
jen  fantom.  vyctcny  z  cizich  knih ;  tarn  jej  mohly  zroditi 
velike  pomery  narodohospodafske  a  spolecenske. 

Oly  zivot.  jak  je  v  »Panu  Vysinskem*  znazomen, 
jj-ou  jen  lasky  hlavnich  hrdin  s  podivnymi  romantickymi 

*  Tyto  vlivy  —  na  n6kter<^  upozornil  popn'6  — -  podrobn^ 
rozbira  K.  Vclcminsky,  c.  s.  str.  37  si. 
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pnfjehy  a  situacenii  zamilovanych,  s  pozadim  hojnych  za- 
bav  a  vyrazeni  bohate  fadni  spolecnosti,  s  nezbytnou  Italii 
jako  dejistem  romantickych  setkani  a  zamilovani.  Jsou  tu 
rozdirave  kollise  pro  nepevneho,  citoveho  a  naladoveho 
hrdinu  mezi  laskou  ke  krasne,  ohnive,  dobyvave  kokete 
a  laskou  k  nezkusene,  andelsky  nevinne  a  oddane  divce 
venkovske. 

Vladimir  —  Vysinsky  —  se  jednou  na  plese  na  Zo- 
fine  po  jednom  kole  tance,  po  dvou  trech  slovech  rozho- 
voru  zamiluje  do  nezname  cizi  damy  —  slysi  jen  jeji 
jmeno  Marina ;  je  to  provdana  pani,  jak  se  Vladimir  do- 
vida  pfi  rozchodu,  a  odjizdela  s  muzem  do  Italic.  Zme- 
neneho  Vladimira  hrozi  nestastna  laska  pfipraviti  o  zivot. 
Za  tohoto  stavu  dusevniho  zpfateli  se  s  malifem  Jarosla- 
vem  Cernickym.  Ten  mu  v  duverne  chvili  vypravuje  take 
o  sve  nestastne  lasce  z  Florencie,  vytahne  ze  zaprsi  obraz 
carokrasne  divky,  a  Vysinsky  v  ni  pozna  —  svou  zboziio- 
vanou  Marinu.  Bol  jeho  zmirfiuje  cesta,  podniknuta  na 
radu  pfitele  malire.  Po  navratu  s  cest  uzri  ve  svem  sou- 
sedstvi  u  statkare  Orlovskeho  krasnou  jeho  dceru.  Brzy 
SI  zadavaji  sva  srdce  a  jsou  stastni.  Po  odbytych  zabavach 
V  Praze  odjede  jeho  Lidunka  na  venek.  VVsinsky  potka 
najednou  na  ulici  svuj  dfivejsi  ideal,  Marinu.  Je  svo- 
bodna,  roztouzena  po  nem.  Vladimir  se  ji  poddava,  ale 
nezne  milujici  Ludmilu  pfivadi  tim  k  silenstvi.  Dusevni 
neklid  zene  Vladimira  z  vlasti ;  nedba,  ze  omdlela  Marina 
pfi  louceni  klcsa  mu  k  noham.  Hrdina  utika  z  teto  kollise 
az  na  dejiste  basni  Puskinovych  a  Lermontovovych,  na 
Kavkaz. 

Romanticka  neskutecnost  pfevlada  nejen  v  deji  a  vy- 
licenem  zivote  vnejsim,  nybrz  i  v  charakterech,  v  psycho- 
logickem  zduvodnovani  udalosti  a  dusevnich  stavu,  v  pe- 

Literatura  Ceska  devatenact6ho  stoletC.  III./s.  qo 
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stovani  chorobneho  citu  milosti  a  rozjizvovani  nitra.  Je 
videt,  ze  b^snik  sam  v  sobe  nepfekonal  sentimentality. 
Tuto  romantickou  neskutecnost  ctenafi  neodcini  trocha 
vsednosti  zivotni,  kterou  basnik  s  umyslem  a  proti  sve  po- 
vaze  vpleta  do  svych  versu,  ani  tezkopadne  a  nucene  iro- 
nisovani  citu  bolestne  milostnych,  hledane  vtipy,  melke 
reflexe  o  lasce  a  zivote.  Ctenaf  citi  to  jako  pfitez.  Smifuje 
se  s  timto  cizim  zivlem  jen  vzhledem  k  minule  basnicke 
cinnosti  Pflegrove,  ze  satirisovanim  pomeruv  a  osob  vidi 
basnika  vybavovat  se  z  dosavadniho  neiimorneho  dumani 
a  z  neurciteho  bolu.  Pro  tyto  zaslehy  realisticke  v  »Panu 
Vysinskem«,  z  ironisovani  melkeho  zivota  spolecenskeho, 
ze  satiry  na  nedostatecny  smysl  pro  poesii,  pro  idealy  a 
krasii,  na  shon  po  prospechu  vital  jiz  Neriida  znacny  po- 
krok  proti  df'ivejsim  basnim  Pflegrovym.*  I  v  torn 
Pflegrem  vladly  vzory  —  hlavne  Byron,  Heine,  Puskin. 
Jako  Byron  se  Pfleger  trochu  ostentativne  honosi  uce- 
nosti  —  mluvi  o  financnictvi,  narodni  ekonomii,  —  rad 
vpleta  citaty  mnohojazycne ;  podle  Byronova  iChilde- 
Harolda*  auktor  basen  provazi  poznamkami.  Smer  a  za- 
liba  doby  mluvi  k  nam  z  umyslneho  zanedbavani  pevne 
komposice,  z  pi^ilisne  naladovosti  basne,  z  prevladani 
osobnich  dojmu  basnikovycb,  z  polcmickych  vypadu  basni- 
kovych  proti  obecenstvu  a  proti  kritikum  —  zejmena  cte- 
nafc  znechucuje  nudna  a  vtirava  polemika  proti  »jakemusi 
bmenskemu  kritikovi  primae  classis«,  t.  j.  uvedenemu 
annonymovi  z  »Moravskeho  narodniho  listu«,  v  pred- 
mluve,  v  basni  i  v  poznamkach.  Jsou  to  nejsilnejsi  rysy 
umelecke  »Pana  \\sinskeho« ;  chybi  jim  jen  silna 
velikci  osobnost  basnicka,  jako  to  bylo  u  l>yrona,  Puskina, 
Lermontova. 

«  Obrazy  Zivota,  1859  str.  399. 
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Avsak  pri  vsech  vadach  svych  znamenal  »Pan  Vy- 
sinsky*  v  ceske  literature  vazny  cin.  V  nem  podafilo  se 
pf ibliziti  se  basnickemu  idealu  sve  doby,  slouceni  kosmo- 
politickych  smeruv  umeleckych  s  pozadavkem  umeni  na- 
rodniho  ceskeho  —  »rek  muj  muze  byti  kosmopoliticky 
a  pfece  i  narodni^,  pravi  o  torn  Pfleger  s  povedomim 
sam  —  lepe  nez  na  pr.  Halkovi  v  jeho  basnich  lyricko-epi- 
ckych.  V  »Panu  Vysinskem*  ozyvaji  se  stejne  jako  vy- 
tcene  vlivy  cizi  —  vesmes  skoro  velike  vzory  —  i  snahy 
domaci.  Take  Vysinsky  ma  snahy  o  »vlast,  ten  ideal,  ach ! 
smutny,  zalny«,  jenze  snahy  tyto  basnik  nedovedl  dobre 
vyhni  sveho  umeni  uciniti  stezejni  ideovou  soucasti  sveho 
dila.  Konkretneji  nastineno  jest  buditelske  usili  na  konci 
basne :  povznaseti  lid  cesky  ponenahlu  zuslechfovanim,  tak 
jen  ze  Ize  zviteziti.  Tuto  myslenku  vsak  neprovadi  hrdina 
basne,  jejim  zastupcem  jest  vedle  barona  Zvolskeho  ztfe- 
steny  kritik  Bazant.  Nez  Pfleger  tim  nechtel  psati  na  vla- 
•  stenecke  snahy  satiru.  Nejasne  dost  pronika  idea  »Pana 
Vysinskeho«  ve  vytvafeni  spolecenskeho  problemu  ces- 
keho. Pfleger  vytvofuje  basnicky  ideal,  o  nemz  snili  stari 
buditele,  o  nejz  politicky  usiloval  Palacky  a  pozdeji 
Rieger.  Narodu  ceskemu  misto  skutecne  nemecke  aristo- 
kracie  jeho  sestrojuje  vyssi,  vzdelanejsi  a  zamoznou 
vrstvu  spolecenskou  —  drobnou  slechtu  —  upfimne  cesky 
a  pokrokove  smyslejici.  Byla  to  basnicka  illuse  tato  baron - 
skozemanska  tfida  spolecenska,  vyfantasovana  podle  po- 
meru  u  jinych  narodu  (Pfleger  znal  je  z  pilneho  cteni)  a 
ciziho  zivota  politickeho,  jako  byl  basnicky  sen  B.  Nem- 
cove  o  harmonickem  spolupusobeni  mezi  vzdelanou 
zuslechtenou  vrchnosti  a  sirokymi  vrstvami  prosteho  ne- 
zkazeneho  ceskeho  lidu.  Ovsem  B.  Nemcova  znala  zna- 
menite  aspon  jednu  slozku  tohoto  zidealisovaneho  celku 
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narodniho:  cesky  lid.  Toho  vsak  u  Pflegra  upkie  po- 
hresujeme.  Tim  jeho  idea  o  zuslechtbvani  lidii  vzdelanymi 
a  zamoznymi  tfidami  postavena  na  pisek. 

V'  »Panu  Vysinskem*  se  basnik  vymanuje  ze  sve 
lethargic  a  passivnosti.  Hlasi  se  aspon  theoreticky  k  ide- 
jim  vedoucich  ^Majistu*.  CJsudkem  barona  Zvolskelio 
odsuzuje  se  hrdina  romanu  Pflegrova  v  duchu  pozadavkti 
mlade  skoly: 

>Tu  znelibil  se  mu  [Zvolsk^mu]  ten  iivot  jeho  [Vysinskeho] 

bez  pevnd  snahy,  v§eho  bez  skutku, 

on  vidfel  (^lovfeka  v  nSm  blouzniv^ho, 

jeni  pro  minulost  budoucnost  si  kazi 

a  V  pfitomnosti  cile  nedochazi; 

jen2  pro  sam^  cit  k  skutku  nedospivd 

a  skepsi  svfety,  jei  si  tvoH,  zr^va, 

jeni  dob  sv^ch  nehody  v  sv^ch  prsou  hosti, 

vsak  z  nich  sv^m  zoafalstvim  se  nevyprosti.«  (XII.  zp.,  16.  st.) 

Tlumenou  revolucni  naladu  za  doby  reakce,  sve 
vlastni  chorobne  rozcitliveni  a  nepevne  tuzby  sveho  vfe- 
leho  vlastenectvi  Pfleger  vtelil  ve  svuj  trojdilny  roman 
»Ztraceny  zivot«  ( 1863) .*■'  Vznikl  v  letech  1859 
az  1861.  Vzor  a  podnet  k  nemu  Pflegrovi  pfisel  zase  ze 
cteni.  Vedle  Gutzkowa  strhl  jej  za  sebou  lilavne  nemecky 
romanopisec  Friedrich  Spielhagen  svym  dilem  »Proble- 
rnatischc  Naturen«  (1859  a  i860)  ;  na  Pflegrove  dile  zu- 
staly  stopy  nemeckeho  vzoru  zejmena  v  komposici,  v  kon- 
stnikci  a  v  postavach.'' 

®  Vy§el  V  2.  roiniku  »SlovanskJch  Besed<  (sv.  VII.— IX.). 
V  druh^m  vydani  pfepracovanem  r.  1873  v  Ottov6  »Lacine 
knihovnfe*.  V  >Sebran^ch  spisech«  sv.  VI.  (z  r.  1883). 

"^  Na  tento  vliv  upozomil  J.  Machal,  O  ^esk<^m  rominu 
novodobem,  68;  podrobnfeji  je  stopovan  od  K.  Veleminskeho, 
c.  s.  58  si. 
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»Ztracehym  zivotem*  Pfleger  sahl  do  cerstve  minu- 
losti  politicke,  do  druhe  polovice  let  padesatych.  Basnik 
spojil  zde  svou  starou  zalibu,  milostne  pasmo,  s  politikou 
a  vlasteneckou  naladou  doby  sve.  Hrdina,  Jaromir  Olsov- 
sky,  velmi  vzdelany,  duchaplny  a  nadseny  muz,  chce  jako 
clen  tajneho  spolku  italskych  revolucionafu  se  vseobec- 
nou  svobodou  narodu  vybojovati  volnost  i  svemu  narodu. 
Tomuto  zameru  Olsovsky  zasvecuje  svuj  zivot.  Touha  po 
volnosti,  jakoz  i  slideni  a  stihani  tifadu  zanesou  ho  do 
Italie;  vnejsi  okolnosti  a  osobni  osudy  dohaneji  ho  ko- 
necne  k  cinu.  V  Neapoli  po  nezdafene  revoluci  ocita  se 
ve  vezeni,  kde  konci,  vypiv  jed  v  prstenu  skryvany  prave 

V  okamziku,  kdy  mu  hrabeci  jeho  milenka  vymohla  svo- 
bodii.  Opravdu  ztraceny  zivot! 

»Ztraceny  zivotc  pracovan  nejsilnejsimi  prostfedky 
a  effekty  romanove  tradice.  Souboje,  tajne  schuzky,  pri- 
sahy  tajnym  spolkum,  odhodlani  za  tajne  licely  jejich 
umirat,  stihani,  vzrusene  sceny  pfibehove,  effekty  citove, 
provazene  vybuchlym  hnevem  muzu  i  vzlykavym  placem 
a  mdlobami  citlivych  zen,  a  konecne  —  smrt.  »Ve  Ztrace- 
nem  zivote«,  trefne  vytyka  biograf  Pflegruv,  K.  Vele- 
minsky,®  »zemre  nemene  nez  devet  osob,  ktere  zasahuji 

V  dej !  Je  v  torn  jakas  nova  romantika  smrti,  pokrocilejsi 
nez  romantika  hfbitovu  a  kostlivcu.  Smrt  neni  tu  hrozna, 
pfipravovana  udalost,  nybrz  nahla  rana  sesilujici  ostatni 
dojmy.« 

\  »Ztracenem  zivote«  Pfleger  vyjadfuje  ceske  snahy 
vlastenecke.  Cini  to  neurcite.  Citi  Havlickovske  usili  vla- 
stenecke,  ktere  tu  podano  v  osobe  Lesnickeho.  Ten  po- 
jima  svuj  ukol  vlastenecky  tak,  ze  v  pozadi  tise  pracuje 
na    povzneseni    prosteho    lidu    ceskeho    osvecovanim    a 

^  C.  s.  str.  61. 
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zuslechtbvanim,  ze  vsude  usiluje  o  vetsi  uvedomeni  vla- 
stenecke  —  asi  tak,    jako  se  o  to    snazi   baron    Zvolsky 

V  »Panu  Vysinskem«.  Olsovsky  vychovava  mladeho  sve- 
ho  hrabeciho  uaie  na  slechtice  cesky,  narodne  i  v  duchu 
ceske  historic  uvedomeleho,  ideal  to  Pflegruv.  Ale  v  obou 
pfipadech  je  to  jen  postranni  proud,  ktery  hlavni  dej  ro- 
manu  nijak  nezasahuje.  Mocneji  ve  iZtracenem  zivotec 
vystupuje  smer  druhy  —  odkaz  revolucnich  myslenek 
nedavnych  hnuti  —  vytrhovat  narod  k  svobode  raznyni 
skacenim  pfekazek  k  tomu,  velkymi,  smelymi  ciny  revo- 
lucnimi,  tajnymi  spolky  svet  pfipravovat  ke  branne  revo- 
luci,  coz  chteli  zejmena  polsti  emigranti  po  r.  1830.  Tu 
Pflegrovi  tkvelo  kus  souveke  politicke  romantiky  v  mysli. 

iZtraccny  zivot«  je  roman  ideovy,  roman  politicky, 
ale  toto  jadro  se  utopilo  jeste  v  pfilis  husteni  obalu  fan- 
tastickeho,   do  nejzazsich  effektu   hnaneho   romantismu, 

V  nemz  zejmena  oblibeny  romanovy  zivel  Pflegruv, 
silna,  zrovna  osudova  erotika,  hraje  pfevazujici  roli.  Ve 
»Ztracenem  zivote«  probouzi  se  romanovy  smysl  socialni. 
Ukazuje  se  zatim  jen  v  tom,  ze  se  Pfleger  u  svych  hrdin 
snazi  prekonati  socialni  ohrady  mezi  slechtou  a  mezi 
lidmi  obcanskeho  puvodu.  Ovsem  se  Pfleger  ze  starych 
tradic  romanovych,  jez  za  hrdiny  braly  skoro  vyhradne 
slechtice,  nemohl  vymaniti.  Dela  z  techto  vyvolenych 
aspon  hrdiny  smyslu  demokratickeho  v  duchu  soucasneho 
liberalismu. 

III. 
»Z  mal6ho  svitat.  >Pani  fabrikantovd< . 

Romanticke  tradice  zatizily  take  plan  prvniho  ceskeho 
socialniho  romanu,  trojdilne  Pflegrovo  dilo  »Z  maleho 
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sveta«.^  »Malym  svetem*  Pfleger  rozumi  delnictvo  to- 
varni,  nynejsi  mocny  »ctvTty  stav«.  V  tomto  pfedmetu 
kzi  take  prukopnicky  vyznam  romanu  Pflegrova  v  ceske 
literature.  Dosavadni  literatura  ceska  nebyla  ovsem  bez 
jisteho  proudu  socialniho.  Minim  zvlastni  naklon- 
nost  k  ceskemu  lidu.  ktera  charakterisuje  zejmena  via- 
sterteckou  skolu  pfedbireznovou.  Ale  lidem  —  tehdy  jej 
jmenovali  narodem  —  mysli  se  vzdy  lide  venkovsti,  zeme- 
delci  a  femeslnici.  Toto  nazirani  bvlo  dano  dosavadnim 
vyvojem  ideovym  a  historickym.  Stavu  selskemu  a  drob- 
nemu  zivnostnictvu  venoval  tolik  pece  jiz  josefinismus. 
\''enkovsky  lid  jako  prirode  blizky,  nezkazeny  kulturou. 
jako  zachovalejsi  zaklad  pokoleni  lidskeho  ucil  ctiti  Rous- 
seau. Herder  ukazal  v  nem  nositele  razoviteho,  jemneho 
jednoducheho  umeni,  jimz  chtel  obroditi  poesii,  a  narodne 
samostatne  kultury.  Toto  pojimani  pfijima  ceska  litera- 
tura probuzenska,  u  niz  lid  cesky  stoupa  ve  vaznosti  tim, 
ze  on  jediny  zachoval  ceskou  narodnost,  jez  by  la  tehdy 
zakladem  ideje  nejsilnejsi,  nacionalismu.  Tato  lidovost 
aestheticka,  smim-li  ji  tak  nazvati,  pfevlada  v  socialnim 
nazirani  ceskem  jeste  v  letech  padesatych  a  sedesatych. 
Pronika  ze  spisu  Bozeny  Nemcove,  Pravdovych,  ma  ji 
vrchovatou  miru  jeste  Vitezslav  Halek.  Mnozi  z  techto 
spisovatclii  zfejme  projevuji  sve  smysleni  demokraticke, 
u  Celakovskeho,  Havlicka  —  prave  u  nejcestejsich  — 
ukazuje  se  nejsilneji.  Pfleger  poprve  sestupuje  k  vrstve 
lidu,  az  do  te  doby  u  nas  malo  povsimnute;  nehledali 

*  Romin  »Z  mal^ho  svfeta«  vySel  r.  1864  v  »Slovansk^ch 
Besedach*  (ro^.  III.,  sv.  X.— XII.).  Byl  v6novdn  Rud.  kniieti 
Thurn-Taxisovi.  Pro  Ottovu  »Lacinou  knihovnu«,  kde  vySel  1872, 
byl  pfepracovan.  V  »Scbran^ch  spisech«  tvofi  svazek  VII.  (1885). 
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k  nemu  cestu  ani  politikove,-  tim  mene  belletriste.*  Na 
Pflegra  ze  vsech  ceskych  literati!  narazila  tu  vlna  cizich 
prouduv  ideovych  nejdrive.  V  jinych  statech,  zejmena 
V  Anglii,  Francii,  prumyslovy  a  narodohospodafsky  vyvoj 
vyniitil  si  jiz  vetsi  pozomost  pro  otazku  delnickou.  Pra- 
cuji  o  ni  politikove,  sociologove,  narodohospodafi,  publi- 
cistika  i  literatura  krasna.  Pfleger  pro  modemi  vyvoj 
ideovy  objevoval  dosti  smyslu. 

A  tak  Pfleger,  syn  panskeho  lifednika,  prvni  jde  mezi 
lid  tovarensky,  do  dusne,  pachnouci  atmosfery  v  tovame, 
do  lidskych  doupat  na  Starem  Meste  prazskem,  preplne- 
nych  vyhostenci  mravne  zvrhlymi  i  moraine  a  povahove 
vznesenymi.  Jaky  to  odvazny  krok  od  venkovanu*  v  kro- 
jich  pH  slavnostech,  zabavach,  pfi  prastkach  a  nejvys 
pfi  polnich  nebo  domackych  pracich!  Pfleger  tento  lid 
slediije  vsiide  se  skutecnou  sympathii,  citi  jeho  pravo 
na  lidske  zivobyti,  na  lidskou  dustojnost,  o  nez  je  okrada 
nespravedlnost  socialni.  Autor  je  v  jeho  boji  s  kapitalem 
na  strane  lidu,  protoze  je  na  jeho  strane  lidskost.  Pfleger 
jc  V  tomto  pojimani  ovsem  jednostranny :  kapital  a  praci 
pi^ivedl  v  pfikrou  protivu ;  na  strane  zamestnavatele  je 
sania  tvrda  zistnost.  bezohledne  vyssavani  sil  delnickych, 
mravni  otrlost,  u  delnictva  v  hlavnich  zastupcich  pocti- 
vost,  iislechtile  a  vznesene  snahy,   znajici  prospech   jen 

2  Za  politirk<^ho  probuzeni  r.  1848  a  1849  k  lidu  d^lnickcmu 
mSla  zfcni  jen  strana  radikalni.  Srovnej  >Lit.  XIX.  stol «  III , 
1,  514. 

3  SoucasnJ!;  s  Pflegrcm  spor  mezi  praci  a  kapitalem,  kon- 
trast  mezi  chudobou  a  bidou  dSlnikovou  i  mezi  rozmafilosti  za- 
mistnavatelovou  obral  si  za  pfedmfet  svc  basnfe  »V  poledne« 
Rud.  Mayer  (t  ^865).  V.  o  ni  C.  Hordcek,  c.  s.,  118  n.  a  danek 
O.  Wagnera  »Socialni  poesie  Freiligrathova  a  jeji  fcsk^  hlas,« 
Nasc  Doha  IX.  (1902),  241. 
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ceiku,  ne  jednotlivcu.  Spor  kapitalu  a  prace  Pfleger  fesi 
arci  svym  romantickym  idealismem :  slabsi  strane,  uhne- 
tenym  delnikum,  vysila  na  pomoc  anonymniho  tajemneho 
»hrabete  Amosta*,  ktery  svou  kf  ivdu,  spachanou  na  ceske 
divce,  splaci  ceskemu  delnictvu  zmodemisovanou  jose- 
finskou  dobrocinnosti  filanthropickou  a  ceskym  vlaste- 
nectvim.  Ne  revoluci,  ale  na  pude  zakonne  chce  zmensiti 
bidu  delnictva:  chce  vystaveti  dum  pro  pracujici  delniky, 
zaloziti  delnicke  spofitelny  po  jednotlivych  tovarnach, 
opatrovny  pro  deti.  Tedy  ohlas  snah  svetovych. 

Lepe  nez  otazka  delnicka  z  romanu  Pflegrova  vy- 
chazi  usmifena  poeticka  spravedlnost :  syn  tvrdeho  boha- 
teho  tovamika  vzdava  se  z  lepsiho  poznani  vyhod  sveho 
postaveni  a  zasnubuje  se  s  dcerou  chudeho  delnika,  vudce 
cipovrzeneho   delnickeho   lidu,   proti   jeho   iitiskovatelum. 

Pfes  tyto  nedostatky  v  zakladnim  feseni  problem n 
Pflegruv  roman  >Z  maleho  sveta«  znamena  vynikajici 
cin  V  ceske  literature :  rozsif  il  latkv  romanove  o  kus  vdec- 
neho  pole,  az  do  te  doby  uplne  zanedbaneho.  A  dalsi  za- 
sluha  Pflegrova  je  v  torn,  ze  s  durazem  pfipomina  ceskost 
tohoto  lidu  a  tim  rozsifuje  usili  buditelske  na  t>'to  za- 
nedbane  vrstvy.  \^  torn  jakoby  byl  vedl  Pflegra  vesti  dar, 
jakoby  byl  tusil  vzrustajici  silu  prumysloveho  v>^'oje  a 
s  nim  zarovcn  vzrustani  zivlu  delnickeho,  jakoby  budoucim 
generacim  ukladal  peci  o  narodni  vychovani  techto  vrstcv. 
Snahy  socialni  v  nove  ceske  literature  od  pocatku  pod- 
lehaji  ideji  narodnostni  —  vyvoj  to  zcela  pfirozeny  v  na- 
lem  postaveni.  U  Pflegra  je  provaden  Kollarovsky  kon- 
trast  mezi  povahou  slovanskou  a  nemeckou  v  obou  za- 
stupcich  hlavnich :  Cechem  Vaclavem  Prochazkou  a  Nem- 
cem  Robertem  Hiitterem ;  ceska  povaha  lepsi,  jemnejsi. 
blizsi  idealu  zuslechteneho  lidstvi,  podleha  vybojne,  tvrde, 
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zadnych  prostredku  se  nestitici  povazc  nemt'cke.  Oba  pfi- 
chazcji  do  Prahy  jako  cliudi  vandrovnici.  N'emec  se  vy- 
svihne  na  boliatelio  tovamika,  Ctch  mu  slouzi  zname- 
nitym  svym  talentem  vytvamym  jako  prosty  delnik.  Xe- 
mccka  kritika  to  Pflegrovi  vytykala  jako  upfilisenoii 
tendenci  narodni.  Pflegcr  se  proti  tomu  ucinne  branil 
V  predmluve  nasledujiciho  vydani.  Ovsem  Pfleger  toto 
vyniknuti  Hiitterovo  provadi  v  romane  s  naivni  nezku- 
senosti  v  praktickem  svete  obchodnim  a  prumyslovem. 
Ale  dobfe  zachytil  zavislost  ceskeho  ziviu  na  nemeckem 
kapitalc. 

V  romane  »Z  maleho  sveta<  hlasi  se  nekolik  smerii 
litcramich;  roman  ideove  problemovy  —  otazka  delnicka 
a  s  ni  zaroven  narodni :  roman  rcalisticky  v  mnoliycli 
scenacli :  ale  nejsjlneji  vystupuje  smer  romanticky.  Ri>- 
manticky  je  ramec  a  konstrukce  romanu:  hrdtna  \'aclav 
Prochazka  dovida  se  pozdeji.  ze  je  synem  dobrodruznehci, 
z  ciziny  pfisteliovaleho  hrabete  Amosta,  odmita  —  jako 
mladsi  >cikan<,  vlastne  sra  tajemne  zlocinneho  hrabete 
Valdemara  Lomnickeho,  v  Machovych  »Cikanecli«  — 
hrabeci  jmeno  i  jmeni  nabizcne  mu  na  nsmireni  od  hra- 
beciho  otcc  a  lopoti  se  dale  v  tovame.  \'  romane  hraje 
ulohu  tajemny  park  hrabeci  —  slechticky  hrdina  roma- 
novy  byl  pro  Pflcpra  nezb>tnosti.  —  tajna  chodba,  za- 
stfeny  kocar  a  p.  Ale  to  modemimu  ctenari  mene  vadi, 
tnto  rnmantiku  pfictc  na  vnib  doby  a  osobni  zaliby  a  na- 
klonnosti  aiitorovy.  Umeleckoii  v)spelnst  Pflcgrovu  hufe 
zasahiije  vytka.  ze  se  ani  v  tomto  romane  nezbavil  svc 
rnmantiky  psychologicke.  I  zde  pine  hyri  destruktivni 
lidskelio  zivnta,  nesfastna  laska.  ktera  cloveku  vnuka 
tu  jako  uknl  zivritni  nebo  mn  iircujc  podivinskon 
1  zivniiii.  Hralw  Arnosl  za  svedeni  divkv  lileda  uko- 
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jeni  cestovanim  v  rozlicnych  dilech  sveta,  uzavira  se  do 
sveho  dlouheho  plaste  a  do  nepfistupneho  parku  pfed 
lidmi;  zklamana  laska  pudi  Strouhala,  aby  opustil  vyssi 
studie  a  hledal  uklidneni  na  bojistich,  pak  aby  se  jako 
major  vzdal  sve  hodnosti  i  budouci  karriery  a  zil  jako 
ztyrany  proletafsky  delnik  sve  pomste  na  svudci  sve  ne- 
vesty,  ktera  ho  ostatne  mnoho  nemilovala,  aby  cele  noci 
mlhave  i  mrazive  probdel  u  zdi  a  na  zdech  hrabeciho 
parku,  az  by  vyckal  pfichod  hrabete  Amosta.  A  podob- 
nych  rysu  Pfleger  nanesl  i  na  osoby  vzate  ze  zivota  sku- 
tecneho. 

V  literamim  vyvoji  Pflegrove  roman  »Z  maleho 
sveta«  znamena  znacny  pokrok  tim,  ze  basnik  k  nemu 
studoval  skutecny  zivot  a  ne  pouze  basnicke  vzory,  jak 
cinival  drive.  V  pfedmluve  ke  svemu  romanu  lici,  jak 
byl  svym  pfitelem  Rud.  Wolfem  uveden  do  Pfibramovy 
smichovske  tovamy  na  kartouny,  jak  mu  timto  pfitelem 
bylo  ukazano  na  zivot  delnictva  jako  na  vdecny  zdroj 
pro  zpracovani  romanove.  »S  citem  k  nepopsani,«  shrnuje 
svuj  dojem  z  navstevy  tovamy  romanopisec,  »opustil 
jsem  V  pruvodu  sveho  pfitele  dusne,  vselikymi  vypary 
az  omamujici  pracovny,  a  blede,  chorobne  tvafe  delniku 
tanuly  mne  na  mysli.«  Badal  o  tomto  zivote  dale  — 
roman  nese  tohoto  lopotneho  stiidia  zfejme  stopy.  Za- 
lostne  obrazy  bidy  a  bezpravi  mohly  byt  kresleny  jen  podle 
skutecnosti.  Ve  tretim  dile  romanu  »Z  maleho  svetac  vzata 
za  zaklad  skutecna  pohnuta  udalost  z  delnickeho  zivota 
tovarenskeho :  bourlive  a  krvave  potfene  nepokoje  del- 
nicke  v  pfedmestich  prazskych  r.  1844  proto,  ze  byly 
V  tovamach  zavedeny  tiskaci  stroje  (perrotiny)  misto 
dosavadni  prace  rucni.*  Pfleger  neni  jeste  malifem  mass. 

*  Pozadi  romanu  Pflegrova  >Z  maleho  svSta«  vyliieno  v  dile 
•Po^dtky    <5eskeho    hnuti   d^lnickdho*    od   dra   Cyrilla  Hori^ka 
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Jsou  til  krasne  davove  sceiiv,  na  pf.  pri  pohrbu  mladeho 
revohicionafe  \'achy,  pri  vzplanuti  vzpoiiry  v  tovame 
Huttererave  a  j.  Ale  sociatni  rozpory  basnik  lici  jen 
V  pfibezich  jednotlivcu. 

I'okrocilejsi  stanovisko  Pfleger  zaujal  v  dalsim  ro- 
nianu  »Pani  f  a  br  i  ka  n  t  o  v  a*."  Ceskemu  zivotu  na- 
rodnimu  let  sedesatycli  cbybel  zaklad  materialni.  nemel 
vclikeho  prumyslu  a  obcliodu,  kdezto  prumysl  nemecky 
za  vie  nez  piilstoleti  dosahl  mohutneho  rozvoje  a  v  zivote 
diisevnini  si  zacinal  dobyvati  vyznamneho  vlivu.  Tento 
nc<l<istatek  zive  vycit'oval  s  proboiizejicim  se  duchem  na- 
rodohospodafskym  take  Pfleger.  \'e  sviij  roman  postavil 
hobalelio  tnvamika  Sebora.  kicry  svou  pill  a  bystrosti 
z.itijal  vyznamnoti  posici  a  jako  uvedomeiy  Cech  je  moc- 
iioii  opiiroii  ceskeho  zivola  na  rozhrani  ceskonemeckem, 
odhodlanym  prukopnikem  noveho  proudu;  chce  byti  dusi 
vdikeho  podniknuti.  bj-ti  stredem  kruliu,  z  nehoz  po  vsem 
iibvode  tisicery  zivot  vybiha  osvezujicim  tepem. 

Zffjmo,  ze  si  tii  Pfleger  pDlozil  za  zaklad  thema,  jez 
je  zjevne  v  protive  Sf  zakladnim  pojctim  v  romanu 
»Z  maleho  svetac.  Tarn  kontrast  mczi  kapitalem  a  praci, 
protnze  podnikatelem  je  Xemec,  nemajici  citu  ani  lidskelio 
pochopeni  pro  opovrzennii  »luzu«  praeujici ;  odtud  pri- 
"stfujici  se  protivy  niczi  nbema  ciniteli.  Zde  tovamik 
Cecil  a  jeho  pani,  oba  z  delnictva  vysli,  (iba  tvrdym  zi- 
vntem  pfivedeni  k  poznani.  co  pro  ne  znamenaji  sily 
a   mnzoly   delnictva.   <>ba   pronikli   city   humatinimi,   oba 

(nakladem  Ccskt  Akadcmie    r.  1896).  str.  18  n.;  o  rominfi  Pflc- 
slr.  :22  a. 
\ic\  poprvL-   vc    >-Sv6toioni«    r.    1867.  V  kniini  podobA 
r.    1HT3    V    >T)ibliothccc  klassick^ch  spisQ  cizojazyfn^ch 
lich  romanCi,' 
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otcovsky  pecujici  o  sve  delnictvo.  Utesena  harmonie  zi- 
vota  V  tomto  velikem  ruznotvamem  telese  socialnim! 
Misto  slechtice  podle  stfihu  tehdejsiho  pokrokoveho  libe- 
ralismu  a  uvedomeleho  vlastenectvi  ceskeho  vystupuje  tu 
jiz  novy  vyznamny  faktor  zivota  narodniho:  uvedomely 
prumyslnik. 

To  by  byla  ovsem  idea  zcela  mcxierni,  ale  v  romane 
Pflegrove  prokmita  jako  jiskra,  ktera  pada  do  latky  ne- 
hoflave,  zableskne  a  zmira.  Pfleger  teto  ideje  nerozvadi, 
nestavi  na  ni  pfibeh.  Tkvel  tu  pfilis  na  tradicich  ronia- 
novych.  Pro  neho  jsou  v  romane  pofad  jeste  hlavni  veci 
hrdinove  se  srdcem  rozjizvenym  milostnymi  strastmi. 
V  celem  zivote,  ve  kterem  vsedni  prace  je  posouvana  za 
kulisy,  vse  ustupuje  tomuto  motivu.  Autor  pfitahl  na  je- 
viste  hrdiny  zase  z  vyssich  vrstev  spolecenskych :  bohaty 
hrabe  bez  predsudku  spolecenskych,  poletavy  ve  flirtu 
milostnem,  zaplane  laskou  k  pani  fabrikantove.  Ale  neni 
to  jiz  erotika  drive jsich  novell  a  romanu  Pflegrovych. 
kde  konflikt  hrdinuv  mezi  milenkou  na  jedne  strane  ti- 
chou,  oddanou,  neznou,  na  druhe  vypocitavou  koketou  byl 
nejoblibenejsi  zakladni  osnovou.  Zde  basnik  polozil  jej 
hloubeji:  vdana  zena  za  svuj  blahobyt,  za  sve  vzdelani, 
za  sve  povyseni  spolecenske  dekujici  jen  svemu  manzelu, 
manzelu  od  ni  ctenemu,  ale  nemilovanemii,  ocita  se  v  kol- 
lisi  mezi  vdecnosti  a  svymi  povinnostmi  k  manzelu  a  de- 
tem  na  jedne  a  mezi  nedovolenou  laskou  k  oddanemu 
hrabeti  na  druhe  strane.  Cestna,  citliva  zena,  vyborna 
matka  i  chot',  proziva  svuj  hluboky  zaK  bojuje  a  rozhoduje 
sc  na  konec  pro  smrt.  Pflegrovi  neslo  jen  o  pouhy  namet, 
misty  propracovava  se  ke  skutecnemu  prohloubenejsimu 
vystihovani  psychologickeho  procesu.  lUkvelo  mu  hojne 
z  romantiky  skladeb  pfedeslych  (dosti  podobne,  ac  opacne. 
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Pfleger  fesil  totez  thema  v  novelle  »Emma«),  ale  pfece 
celoii  komposici,  jemnym  provedenim  a  prohloubenim  po- 
vah,  zejmena  hlavni  osoby,  pani  Seborove,  umeleckym 
omezenim  a  soustfedenim  tu  Pfleger  vystoupil  k  nejvyssi 
mete  sveho  tvofeni  basnickeho. 

Po  tomto  vrcholu  sveho  umeni  basnickeho  Pfleger 
rozbihal  se  k  jinym  romanum  (na  pr.  pracoval  jiz  r.  1865 
o  romanu  >Pred  i)reznem«,  pocatkem  let  sedmdesatych 
o  romanech  »Stary  diim«  a  »Svycarsky  hoteU),  ale  za- 
razel  se  vzdy  pred  dilem  nedokoncenym ;  dosly  nas  z  nich 
jen  nevyznacne  zlomky. 

IV. 
Dramata  a  divadlo. 

Nedostatky,  ktere  Pflegrovym  romanum  ubiraly  ceny, 
Pflegrova  dramata  primo  zabijely.  Na  velika  dramata 
z  dejin  ceskych  a  fimskych  pomyslel  jiz  za  svych  let 
studijnich ;  navsteva  divadla,  cteni  her  divadelnich  davaly 
mu  k  tomu  podnet.  Pfekladal  dramata  z  f rancouzstiny ; 
na  pf.  Racinovu  »Fedru«  a  jine.  Rozvrhoval  si  plany 
a  nacrty  ke  komediim,  k  nedochovane  »Koraedii  ve  tfech 
jednanich«,  »Vzdory  na  vzdory*  a  »Ona  mne  miluje«,* 
kterou  pozdeji  prepracoval. 

Pocatkem  r.  1861  provozovana  se  znacnym  uspechem 
vnejsim  Pflegrova  tragoedie  o  peti  jednanicb  »Svato- 
p  1  u  k,  z  h  0  u  b  c  e  V  r  s  o  v  c  ii«,  nyni  ztracena,  a  brzy 
po  ni  situacni  veselohra  »0 na  mne  miluj  e«.^  Obe 

*  Srovn.  VeleminskJ,  c.  s.  str.  14,  16. 

-  Vysla  tiskem  r.  1861  (dvakrat,  jednou  v  >Bibliothece  di- 
vadelni«,  jednou  o  sobfi). 
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vrstevnikum  podavaly  malo  nadeji  v  dramatickou  bu- 
doucnost  Pflegrovu.  Soucasna  kritika '  mela  proti  nim 
zavazne  vytky:  tragoedii  vadila  rozvleklost,  nedostatek 
motivace  a  hlubsi  idey,  nesouvislost  deje,  mnoho  lyrismu. 
V  komedii  »Ona  mne  miluje«  zevsednely  motiv  —  smesne 
bojc  nekolika  zenichuv,  uchazejicich  se  o  ruku  bohate 
krasne  divky  —  karikovane  figury  davno  zvetsele 
vnejskem  i  charakteristikou,  nepevne  zauzleni,  hra  na- 
hody,  ncvyrazny  dialog,  neiicinny  vtip  —  na  komedii 
slabe  vyhlidky.  Pfes  to  vsak  Pflegrovi  dopomohly  ke  jmenu 
nemene,  nezli  jeho  pfisne  divadelni  kritiky  v  Nerudovych 
»Obrazech  2ivota«  (i860  a  1861),  v  nichz  neusetfil  ani 
redaktora  (»Francesca  di  Rimini*),  ani  pritele  jeho  Halka 
(»Carevic  Alexej*).  R.  1861  byl  ustanoven  za  drama- 
tiirga  pro  ceske  hry  pfi  Novomestskem  divadle.  Nepu- 
sobil  tam  ani  rok ;  rozpor  mezi  jeho  idealem  o  drama- 
tickem  umeni  a  mezi  skutecnosti,  vytvafenou  hrabivym 
nemeckym  reditelem  Thomeem  a  osobivymi  cleny  divadla, 
i  nespokojenost  kritiky  s  jeho  cinnosti  dramaturgickou 
iirad  tento  mu  zahy  znechutily. 

Nedostatek  ceskych  her  divadelnich  Pflegra  za  no- 
veho  lifadu  pudil  k  zimnicne  basnicke  cinnosti  dramaticke. 
Jiz  V  lednu  1862  davany  od  Pflegra  dve  jeho  tragoedie 
za  sebou,  »Posledni  Rozmberk«  (pozdeji  v  novem  zpra- 
covani  vhodneji  pfezvana  »Della  Rosa«)  a  »Boleslav 
Rysavy«.*  Pfleger  sahl  tu  k  latkam  historickym,  sel  za 
cizimi    vzory.     Nedostatek    historickych     studii    a   histo- 

'  Neruda  v  »Case«  1861  z  9.  a  11.  linora;  Haiek  v  >Nd- 
rodnich  Listechc  z  3.  a  12.  Unora.  >Obrazy  2ivota«  1861,  str.  80. 

*  Tiskem  dochovdna  jen  tragoedi#  z  druh(^  lipravy  —  Delia 
Rosa  —  ;  ma  jen  ityfi  jednani.  Vy§la  v  I.  sv.  »Sebran^ch  spisfi«. 
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rickeho  smyslu  objevoval  v  sol^e  Pfleger  sam :  zivy  cit 
a  mladistva  vasen  odvadely  pry  ho  od  »chladne<  historic. 
Tragoedie  o  peti  jednanich  »Posledni  Rozm- 
b  e  r  k«  davala  se  v  divadle  poprve  dne  5.  ledna  1862 
sc  znacnym  uspechem.*  Vdecnou  latku  dramatickou  ob- 
jevilo  mu  tehdejsi  badani  historicke.'^  Jake  to  vabive  po- 
stavy  z  doby  Rudolfovy  pro  idealoveho  romantika!  Roz- 
mai^ily,  nevazany  Petr  Vok  na  Krumlove,  pusty,  urozeny 
dobrodruh  Don  Caesar,  levobocek  Rudolfa  II.,  smilna 
hrabenka  Belgiojosova  a  j.!  K  tem  osobam,  k  tomu  ne- 
vazanemu  zivotu  daly  se  pfibasniti  velike  zamery,  na- 
pinave  pfibehy  a  zapletky,  konflikty  neznamych,  ale  blizce 
pf-ibuznych  osob;  v  toto  pasmo  Pfleger  mohl  zasaditi  nej- 
podstatnejsi  motiv  sveho  tvoreni  basnickeho:  nicici  moc 
laskv.  Take  se  »Posledni  Rozmberk*  misto  historickeho 
dramatu  s  vaznou  komplikaci  statniho  tistroji  pferodil 
na  zamilovanou  dobrodruznou  historii  s  mnohonasobnym 
tragickym  zakoncenim :  krasny  malif  Delia  Rosa,  nahle 
se  objevivsi  v  Praze,  zazeha  srdce  zen,  zvlaste  rozmafile 
krasne  hrabenky  Belgiojosove  a  tiche  hluboke  Polyxeny, 
jedine  dcery  Petra  Voka  z  Rozmberka.  Delia  Rosa,  ktery 
svym  tajemnym  starym  vychovatelem  urcen  za  nastroj 
trestajici  pomsty,  ocita  sc  uprostf"cd  ukladnych  nastrah, 
strojenych  mu  od  urozenych  zlocincu,  sfastcn  jsa  laskou 
Polyxcninou,  az  se  dovida  o  svem  puvodu  —  jest  ne- 
manzelskym  synem  Yokovym.  Specha  pak  uz  svemu  tra- 
gickemu  konci  vstric  a  strhuje  k  temuz  konci  jine:  pada 
l)roklan  Doiiem  Caesarem,  a  Polyxena  se  otravi,  by  usla 

^  Staf  K.  MUllcrova  »NSktert'  stare  pfibc'hy,  ktere  sc  staly 
V  Tfeboni  ancb  na  panstvi  Tfebonskcm«  (Musejnik  1858)  a  Mi- 
kovcova  >2ivot  a  smrt  Hcrmana  Kristofa  z  Rueswurma«  (Lumir 

1861). 
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velikemu  hofi.  Hrabenka  Belgiojosova  je  skacena  poe- 
tickou  spravedlnosti,  ale  ne  dramatickou,  pcvne  zdiivod- 
nenou  nutnosti  psychologickou :  vypije  omylem  jed,  ktery 
byl  pfipraven  pro  odmitnuvsiho  ji  Delia  Rosu.  Pfes  svou 
romantiku  by  tento  sujet  a  zauzleni  nebyly  bez  ucinnosti 
dramaticke,  ale  o  deji  se  na  jevisti  vice  vypravuje,  nezli 
se  skutecne  jedna,  osoby  se  odhodlavaji  dlouhymi  mono- 
logy  a  dialogy  k  cinum,  ktere  zpravidla  zustavaji  ne- 
provedeny.  Jen  Don  Caesar  na  konec  jedna,  aby  se  kus 
mohl  konciti  tragicky  —  fysickou  smrti  hlavniho  hrdiny. 
Romantika  drtive  smrti:  smrt  jako  ocisfujici  vyprosteni 
ze  strasti  neukojene  nesfastne  lasky,  smrt  jako  posledni 
slovo  trestajici  spravedlnosti.  Jiz  vrstevnici  pri  >Poslcd- 
nim  Rozmberku*  vjrtykali  znacnou  zavislost  jeho  na  Ko- 
larove  »Magelone<,  z  niz  uvizlo  mnoho  rysu  na  postavach, 

V  invenci  i  v  jednotlivych  scenach.* 

Druhe  tragoedii  »Boleslavu  Rysavemu*^ 
jiz  soudoba  kritika  oznacila  »kmotrem«  Shakespearova 
Richarda  III.,  jehoz  pry  je  slabym  odlitkem.*  Hrozne 
zlociny  mrzke  nestvury  na  trune.  >muze  ze  vsech,  ktefi 
na  nem  sedeli,  nejnehodnejsihoc,  jak  Boleslava  Rysaveho 
charakterisoval  Palacky,  staly  se  liskalim  pro  Pflegra 
jako  pro  jeho  predchudce  a  nasledovniky,  ^ere  zvabil 
tyz  pfedmet  k  dramatickemu  zpracovani.*  Pfleger  dobfe 

«  Viz  K.  Veleminsk^,  c.  s.  53.  Kritiku  o  »Poslednim  Roim- 
berku*  7.  ledna  1862  pfinesly  »Hlas«  (od  Nerudy)  a  »Ndrodni^ 
Listyc  (od  Halka)  i  >Lumir«  1862,  str.  44. 

'  ProvozovAn  poprv6  16.  iSnora  1862.  Oti§t6n  pfepracovan^ 

V  I.  sv.  »Sebran^ch  spisfic. 

8  V  »Lumiru«  1862,  str.  186. 

•  Srovn.  »Lit.  t.  XIX.  stol.<  II.,  569  n.  o  Hnfevkovsk^ho  >Jaro- 
minic  a  j.,  t.  375  o  »Bratrech€  K.  H.  Machy,  v  jehoi  rozvrhu  a 
zlomku  imponuje  hlavn6  hlubokd  idea. 

Literatura  £eski  devatendct^ho  ttoletf.  Ill./t.  34 
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tusil  toto  uskali,  proto  do  sveho  dramatu  vkladi  hlubsi 
konflikt  —  Boleslava  Rysaveho  obdaril  upfimnou  laskou 
k  <lcef  i ;  ale  tuto  jedinou  jiskru  lidskosti  Rysavec  v  sobe 
utlumi  bez  velikeho  vnitfniho  boje,  kdyz  deem  obetuje 
nemilovanemu  velmozi,  aby  dosahl  mini  s  \>sovci.  Tjrtez 
slabosti  a  vady  uvrhly  v  zapomenuti  >Boleslava  Rysa- 
veho* jako  jina  dramata  Pflegrova:  rozvleklost,  misto 
deje  pouhe  scenovani  bez  vnitrni  souvislosti  a  motivace, 
misto  jednani  casto  pouhe  vypravovani  a  nepoutavy  ly- 
rismus,  zejmena  sentimentahii  laska  a  pathos  doby  Pfleg- 
rovy  do  nejdavnejsi  minulosti  prenesene,  osoby  rozpli- 
zujici  se  pfed  divakem  jako  mekkysi  z  mofske  vody 
vytazeni. 

Pfleger,  vysinuv  se  z  ohniska  divadelni  cinnosti  — 
po  pul  roku  vzdal  se  ufadu  dramaturga  pro  ceske  hry  — , 
zarazil  na  cas  take  svou  tvurci  cinnost  dramatickou. 
Vratil  se  k  ni  teprve  po  delsi  pfestavce.  Pfijav  roku  1864 
divadelni  referat  casopisu  »Politik«  —  napred  o  divadle 
ceskem,  od  brezna  r.  1865  take  o  nemeckem  —  mnoho 
uvazoval  o  neutesenem  stavu  ceske  poesie  dramaticke 
a  ceskeho  umeni  divadelniho.  Z  iivah  pfesel  k  cinum. 
Prekladal  divadelni  kusy  z  francouzstiny,"  ktere  vsak 
z  fevnive  nepnzne  tehdejsiho  dramaturga  Svandy  ze 
Semcic  nedostaly  se  na  jeviste. 

Tyz  osud  stihl  i  nejlepsi  veselohru  Pflegrovu  »T  e- 
legram«,  zadanou  jiz  r.  1865,  ale  provozovanou  az 
za  nove  spravy  Prozatimniho  divadla  ceskeho,  za  arti- 
stick6ho  fizeni  J.  J.  Kolara,  29.  njna  r.  1866.  Co  se  v  tra- 
gediich  Pflegrovych  nedalo  uplatniti,  to  mu  prospflo  pfi 
situacni   komedii :    arranzovani   ucinnych    dramatickych 

i«  Pflcgcr  vzdfilal  po  fesku  jednoaktovku  Scribeovu  >Poslcdni 
pfekvapenic  (>Lcs  surprises*)  a  drama  A.  de  Vigny  »Chatterton<. 
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seen,  obratne  spradani  zapletek,  treba  ne  vzdy  fadne  mo- 
tivovanych.  Z  chudickeho  deje  —  na*  zeleznicni  stanici 
lifednik  omylem  zatkne  mlade  manzely  misto  stihanych 
milencUy  ktefi  prchaji  do  Ameriky;  vysvetleni  omylu  a 
svoleni  nesmiritelneho  otce  k  snatku  —  basnik  obratnym 
usporadanim  rozmamych,  hnevnych  i  trpkych  seen  vy- 
tvofil  poutavou  veselohru,  ktera  podnes  jeste  pfes  sve 
mohology  a  misty  i  pres  svou  vleklost  dobre  bavi. 

Z  hrubsiho  testa  Pfleger  hnetl  jinou  svou  jedno- 
aktovou  komedii :  »K  a  p  i  t  o  1  a  I.,  II.  a  IILc^^  Timto 
bizamim  titulem  basnik  oznacuje  troji  lasku  chytlaveho 
statkare  Vidimova;  o  dve  z  nich  se  uchazeji  dva  jeho 
znami,  Vladimir  Kolinsky  a  jeho  otec.  Basnik  se  pak 
pokousi  nepromyslenymi  zapletkami,  omyly  a  p.  dokazati 
pfed  divaky,  aby  otec  nebranil  synovi  v  snatku  s  chudym 
devcetem  a  sam  aby  zamysleny  snatek  svuj  pustil  s  mysli. 
Tu  jiz  Pfleger  karikovanim  a  celou  stavbou,  zejmena  ne- 
pevnym  zauzlenim  deje  zabocil  vice  do  frasky.  V  kome- 
dii byl  Pfleger  celkem  stastnejsi  nezli  v  tragoedii.  Ovsem 
neznalost  lidi  a  zivota,  nepoutany  chvat  v  tvoreni  nedaly 
mu  proniknouti  ani  zde.  V  letech  sedmdesatych  pokusil  se 
Pfleger  tez  o  libretta  >Zaboj«  (1871),  jez  rozvadi  dej 
z  Kralodvorskeho  Rukopisu,  a  zdarilejsim  >Dedic  Bile 
Hory«  (1874). 

K  divadlu  Pfleger  prilnul  zvlastni  naklonnosti.  Diva- 
delni  zivot  cesky  stopoval  v  poslednich  letech  sveho  zi- 
vota  velmi  bedlive  jako  divadebii  kritik  a  publicista.  Po 
divadelnim  referentstvi  v  >Politik€  (1864 — 1868)  touz 
rubriku  pfevzal  pri  nove  zalozenem  protimladocesk^m 
>N&rodnim  pokroku«,  kde  vzbudil  pozomost  zvlSste  svy- 
mi  feuilletony,  »Divadelnim  kukatkem«.     Psal  i  jinam 

'1  Ddvdna  poprv^  dne  10.  dubna  1867. 
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prilezite  clanky  o  divadlc-  a  literature.  Pfleger  byval  kri- 
tik  prisny  a  bezohledny.  Avsak  vzacny  rozhled  a  scetlost 
V  literaturach  svetovych  z  Pflegra  nevytvofily  ani  t  thco- 
rii  cinitele  smerodatneho,  ba  neuchrinily  ho  ani  pfed 
uzkoprsym  naziranim  na  svetovy  rozvoj  osvetny.  Osved- 
cil  to  zejmena  t  stati  »Z  divadla  prazskehoc  (Osveta 
1871),  ve  ktere  po  jinych  tnravokarcich  utocil  na  do- 
mnelou  francouzskou  hnilobu  mravni  t  literature  pariz- 
sk^.  Znamo,  ze  tento  sosacky  nazor,  ktery  u  nas  nezfistal 
ani  V  pozdejsich  dobach  bez  nasledovnikfl,  odmitl  britkou, 
ucinnou  polemickou  satirou  Jan  Neruda  (»Ceska  panna- 
panno-pannac). 

S  chatmym  svym  zdravim  Pfleger  projizdel  po 
laznich  domacich  i  cizich.  Rad  meskaval  zejmena  v  Al- 
p&ch  svycarskych  a  rakouskych.  R.  1875  skladal  jeste 
baseii  >K  ralovnanocic,  kteri  vysla  jiz  po  smrti  bas- 
nikove  (zemfel  20.  zafi  1875).  2e  byla  basnikovym  dilem 
poslednim,  jemuz  predcasna  smrt  nedoprala  jiz  umjEle- 
ckeho  dovrseni,  vkladana  do  jejiho  romanticky  bajecneho 
pfibehu,  kterym  chorobny  Pfleger  naposled  vyzpivaval 
sve  fantomy  lasky  i  sve  sitae  nadseni  pro  prirodu,  hlu- 
hokk  allegorie  vlastenecka  jako  konecny  odkaz  basnikuv 
milovanemu  nirodu. 

Zivotni  dilo  Pflegrovo  je  velmi  obsahle  a  rozmanite. 
Nezastavilo  ho  v  nem  ani  basnikovo  chabe  zdravi,  ani 
hmozdiv4  kancelarska  prace,  ani  mnohonasobna  trpka 
zklamani  v  zivote,  zejmena  v  lasce  a  casto-  i  t  uspechu 
literamim.  Vse  to  ovsem  sesilovalo  zakladni  dusevni 
sklonnost  Pflegrovu,  sklonnost  k  zasmusilosti  a  zadu- 
mcini,  k  sentimentalnosti ;  on  utikal  se  v  fisi  basnickych 
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vidin  z  neutesene  skutecnosti.  V  tom  se  ostatne  poddival 
nalade  doby.  Znacny  kus  romantismu  tkvel  na  celem  ume- 
leckem  tvofeni  Pflegrove.  To,  co  Pfleger  napsal  o  sve 
praci  umelecke,  je  charakteristicke  nejen  pro  neho,  nybrz 
i  pro  nazirani  cele  doby.  >Pri  spisovani  cehokoli4:,  zpo- 
vida  se  v  dopise  priteli  Horovi,  >nezanasim  se  dlouho  pl&- 
nem  —  spoleham  tu  vzdy  na  okaxniik,  co  mi  prave  poda. 
Takto  se  basne  stavaji  hfickami  situace  v  nejuzsim  smy- 
slu  slova  toho*.  Nedovede  pry  sve  price  pilovat  a  opra- 
vovat  Prace  pry  mu  jde  nejlepe,  kdyz  se  k  ni  donuti  sam 
nebo  dokonce  je  donucen  k  ni  od  jinych.  »Zniocni  se  mne 
tu  nepokoj.  z  nepokoje  povstane  rozjitfenost  smyslu, 
z  stavu  pak  toho  napnuti/mysli  a  ducha  a  —  obrazy  se 
hmou  stisnujici  moci  se  vsech  stran  na  mne,  ze  je  sotva 
opanuji«.  Prave  romanticke  pojimani  posveceneho  bas- 
nika,  basnika  bez  razne  prace  umelecke.  Ideal  takoveho 
basnika  vylicila  nam  i  Kar.  Svetla.  To  jest  jeste  u  Svato- 
pluka  Cecha.  u  nehoz  ostatne  mnoho  rysu  upomina  na 
Pflegrra. 

Elementami  sila  nadani  Pflegrova  bohuzel  nepro- 
nikla  do  hloubky  umelecke;  nedostavalof  se  ji  samostat- 
neho  pojeti  zivota  a  basnictvi.  Jen  v  jednom  smeru  Pfle- 
ger vycitil  chveni  silne  rodici  se  ideje,  ktere  se  snazil  dati 
umelecky  vyraz.  Pokusem  o  socialni  roman  Pfleger  neza- 
razi  novy  smer  v  literaturach  svetovycli,  ale  stava  se  mu 
sfastnym  prukopnikem  v  literature  ceske.  A  v  tom  spo- 
civa  jcho  vyznam. 


HLAVA    OSMA. 

DRUHE  OBDOBl  CiNNOSTI  JANA  NERUDY. 

Napsal  Albert  Pra2ak. 

I 
Nerudovy  dalSi  osudy  iivotni  do  smrti  H^lkovy. 

Koncem  roku  i860  Neruda  literame  osamel.  Vliv 
jcho  V  dnizine  Majove  a  srdecny  i  vrouci  vztah  k  ni 
ochabl.  Pficiny  byly  ideove  i  osobni. 

Neruda  veskerou  svou  vnitrni  naplni  stal  nad  svymi 
druhy.  Je  kriticky  skeptik,  citovy  ironik,  nekompromisni 
buric  proti  zdedenym  tradicim,  nesmiritelny  poperac  pro- 
strednosti  a  staly  zmnozovatel  umelecke  kultury,  jenz  ne- 
hledi  na  uspech  nebo  zmar;  Feuerbachovec,  jemuz  ne- 
zkraslena  skutecnost  je  zakladem  a  vychodistem  a  take 
pevnyra  ramcem  pro  jeho  sen;  velebitel  zivota  teto  zeme, 
jejiz  smysl  je  krasny  a  bohaty,  a  tedy  nezadatelny  pfe- 
ludnym  zahadam  metafysickym ;  Heineovec  stejne  ziznive 
roztouzeny  po  >bozske  idei  jara«;  umelecky  demokrat, 
jenz  umeni  poklada  za  osvetnou  slozku  k  socialnimu  a  na- 
rodnimu  vzestupu;  dusevni  aristokrat,  vzdy  ochotny  se- 
stupovat  k  nejnizsim,  mefiti  dosah  jejich  zalu,  ocistovat 
ponizeny  jejich  zivot  od  vsedniho  kalu  a  ukazovat  jejich 
zivotni  hrdinstvi ;  hlasatel  individualniho  osobniho  i  hro- 
madneho  uvolneni,  milujici  a  snasejici  cizi  kultury  bez 
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hranic  a  map,  a  pf ece  vzdy  pod  dohledem  snah  domacich ; 
duch  zraly,  ujasneny  a  zase  schopny  nove  a  s  ziznivou 
nespokojenosti  rozvijet  se  dal. 

Nikdo  z  Majove  druziny  nedostoupil  teto  ideove 
vyse,  a  proto  osameni  Nerudovo  stalo  se  nutnym  a  pfi- 
rozenym.  Veskera  dnizina  Majova  ma  naproti  Nenidovi 
znak  jinosskeho  idealismu:  z  mladonemectvi  vybira  si 
rysy  sentimentalne  romanticke,  a(  jde  o  projev  citovy, 
\  jk'volany  skutecnym  milostnym  zapalem  nebo  ohlasem 
narodniho  zivota,  af  o  reflexi  pfirodni  nebo  kosmickou. 
Romantismu  nemeckemu,  polskemu  a  anglickemu  pfi- 
slusnici  >Maje«  jsou  blizsi  nezli  Mladonemcum.  Proto 
Halek  je  vytrvaly  SchelHngovec  a  z  Heinea  si  vybira 
jen  jeho  sladce  milostnou  nehu.  Proto  Heyduk  se  tolik 
pohybuje  na  poli  narodnich  motivu,  jez  beze  vsi  skepse 
veme  vyvolava  a  pfebasnuje;  proto  cit  jest  mu  mefitkem, 
erotika  zakladem.  jasna,  cista,  ironie  a  pochyb  neschopna. 
Proto  Fric  nedovede  se  rozehfat  pro  Nerudu  basnika, 
cene  si  spise  jeho  povahii.  Proto  Pfleger  neumi  se 
smifit  s  analytikem  chladne  ironisujicim  a  britce  lepta- 
vym.  Mnohem  vice  Nerudu  chape  raffinovane  kultivo- 
vany,  tfeba  ne  zcela  samostatny  Mayer;  mnohem  bliz  je 
Nerudovi  zmirajici  fezbaf,  basnik  samouk  Chladek,  jenz 
se  k  Heineovi  i  Nerudovi  protrpel  bidou  zivota.  Take 
Svetla  je  Nerudovi  blizsi  —  pfiblizilaf  se  modeme  ideo- 
vemu  tepu  G.  Sandovou. 

Dokud  trval  zapas  s  reakci,  nebylo  jasne  znamenati 
tech  to  ideovych  rozporu :  silni  touha  po  umeleck6m  uvol- 
neni  a  nutnost  semknutych  fad  je  zaclanela.  Kdyz  vsak 
zapas  vitezne  byl  dobojovan,  vysvitly  rozpory,  a  vysledek 
byl  zfejmy:  cesty  drive  spolecne  se  rozdvojily.  Nastalo 
rozlisovani  dnchfi,  pfi  nemz  Neruda  posleze  osamel. 
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Tento  ideovy,  Nerudu  osamocujici  rozpor  bylo  zna* 
menati  hned  v  pocatcich.  Jiz  Ncruduv  posudek  Halkovych 
^Vecemich  pisnic  hrozil  katastrofou  pro  druzinu  Ma- 
jovou.  Prvni  nesoulad  se  sice  zahy  zakryl,  ale  budouciho 
rozchodu  nezamezil.  Mladi  se  netajili  vrelejsimi  sym- 
pathiemi  k  Halkovi.  Halkovi  dflvefovali,  jeho  praci  se 
nadchli  —  Nerudovy  rozumove  stfizlivosti  se  bali,  byla 
jim  cizi.  Halek  zahy  dosel  uspechfl  i  mimo  druzinu  Ma- 
jovou,  Neruda  ani  ne  mezi  ni.  A  tak  ideovy  rozpor  po- 
stupne  pfivadi  i  rozchod  osobni,  ktery  zase  rozptyluje 
piivodni  druzinu  zdanlive  jednolitou. 

Neruda  koncem  r.  i860  zrekl  se  vsech  styku,  nevy- 
jimajic  ani  Heyduka.  Heyduk,  z  jehoz  ducha  valo  Ne- 
rudovi  cosi  omlazujiciho  a  pfirodniho,  kouzlo  lesu,  lucin 
a  ruceju  venkovskych  samot,  protestoval  vyznamnym  do- 
pisem.*  Neruda  jiz  davno  si  pral  hnevu  vSech  svych 
pfatel.  Touzil  po  osameni  —  nyni  bude  stavet  sam  na 
vlastni  pude  sveho  srdce,  jako  kazdy,  ktereho  svet  ve  sve 
pamatne  knize  chova.  Heyduk  nabizi  mu  sve  sluzebnictvi 
a  slibuje,  ze  Nerudu  neopusti :  na  ramenou  pfitelovych 
ma  vystoupit  a  dojit  zadaneho  cile.  Dopis  Nerudu  vratil 
Heydukovi,  ale  ne  dnihum  ostatnim.  Tfeti  rocnik  alma- 
nahu  »M&je«,  jenz  naposled  mk  Nerudfiv  pfispevek,  pro- 
vazen  jest  jiz  Nerudovou  nespokojenosti :  chybi  tu  pry 
»onen  vzduch  a  zapach  jarni.  ktery  dfivejsi  dva  rocniky 
ovival,  vane  tu  vzduch  tezky,  palny,  unavujici  a  zleno- 
sujici,  aniz  se  bylo  dostouplo  uz  k  dobam  zaru  a  radosti«.^ 
Pro  IV.  rooiik  »Maje«  Neruda  jiz  ucast  odfekl,  ac  na  pf. 

1  Otisk   V    m6m    clanku    o   Heydukovi    v    C   C.    M.   1905, 
str.  339. 

2  »Obrazy  Xivotac  1860,  str.  233. 
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do  >Ruze<,  do  almanahu  osobne  vzdaleneho,  praci  svou 
pfispel.  Proti  redaktorovi  IV.  rocniku  Halkovi  Neruda 
mel  podstatne  vytky:  Halek,  pise  pendant  k  >Fisnim  ve- 
cemini«,  »Pisne  ranni4:^  nalozil  s  talentem  nesetme  a  za- 
nedbal  vnitfniho  spojeni.  Take  Heyduk  tu  jcn  vlastenecky 
cukroval  a  myslenky  opakoval  bez  uchvacujicich  obrazu 
lyrickych.'  Pfleg^ovi  za  mesic  potom  Nemda  ostfe  vytkl 
nedostatky  v  dramatech  »Posledni  Rozmberk«  a  »Boleslav 
Rysavy*.  To  byl  zfejmy  vnejsi  projev  odluky,  jenz  po 
intemovani  Fricove  a  po  ustavicnych  zmenach  naklada- 
telu  »Maje<  *  podnik  almanahovy  posleze  zastavil. 

To  vse  uspisily  a  podepfely  take  vnejsi  okolnosti: 
Neruda  i  Halek  stall  se  novinafi  a  vesli  v  styky  nove 
a  V  osobni  kruh  sirsi  a  jiny. 

Jiz  1857  Sladkovsky,  Vavra  a  Krasa  pomysleli  na 
politicky  dennik,  v  nemz  literami  cast  mel  redigovati 
Neruda.*  Jednani  se  nezdafilo  pro  nepfiznivou  situaci 
politickou.  Teprve  rozmnozeni  risske  rady  v  bfeznu  i860 
a  prohlaseni  diplomu  njnoveho  i860  ohlasovalo  novoii 
ustavni  spravu  rakouskou.  Jeji  zasluhou  uvolnil  se  tlak 
desitileteho  absolutismu  a  zrodily  se  listy,  jez  tlumocily 
utajene  narodni  stesky  nad  mnohaletym  utrpenim.  V  zari 
1860  na  Stfeleckem  ostrove  smluvil  dr.  Krasa  redakci 
noveho  politickeho  denniku  :>C  a  s  u«,  v  niz  vedle  Slad- 
kovskeho  nejvyznacnejsim  clenem  byl  Neruda.  V  listo- 
padu  roku  toho  dr.  Julius  Gregr  dostal  koncessi  na  »N  a- 

3  >Cas«  1861,  3.,  4jrJ. 

^  Dominikns,  Pospiiil,  Jefdbkovi,  Kober.  O  torn  bliiSi  zpravy 
poddvd  Adolf  Heyduk  ve  >Zvonu«  1903,  str.  437.,  a  Lad.  Quis, 
Cesk6  manifesta^ni  almanachy  let  padesatjxh  a2  scdmdesdt^ch, 
»Kvay«  1898. 

^  Frii,  Pam6ti  IV.,  str.  449. 
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r  o  d  n  i  L  i  s  t  y«,  jez  prohlasily  program  »Casu4:  blizky  : 
obnovit  historicka  prava  stareho  ceskeho  statu,  vratit 
samospravu  a  svezakonnost  ve  vsech  vnitfnich  potrebach 
zeme.  Zahadnym  jednanim  dra  Krasy  s  ceskymi  poslanci 
zmenil  se  vsak  »Cas<  za  redakce  Josefa  Svitka  zahy 
V  list  vladni,  coz  znamenalo  odchod  pokrokovych  zuma- 
listuv,  a  tedy  take  odchod  Neruduv.  Dr.  Fink  ujal  se 
pokrokovych  novinaruv  a  r.  1862  zalozil  »H  1  a  s<,  list 
krajne  demokraticky.  Neruda  obstaraval  v  nem  rubriku 
feuilletonni,  literami  a  divadelni. 

Zatim  nadchazela  krise  v  politickem  tabore  a  ro^- 
ruzneni  nazoru:  konec  svome  poHticke  idylly  ceske. 
ir  kolebky  »Narodnich  Listu*  stali  Palacky,  Rieger, 
Brauner,  Purkyne  i  bratfi  Gregrove.  Tehdy  jeste 
nebylo  rozdilu  stran  a  smysleni :  jednomyslne  se  usiluje 
o  samospravu  zeme  a  silny  domaci  snem  jakozto  za- 
stity  proti  germanisaci.  Ale  jiz  r.  1863  nadchazi  konec 
shody:  organisace  vyspela  a  zadala  tfideni  podle  barvy 
politicke.  Jednota  drivejsi  se  rozbila  o  dve  otazky: 
c  otazku  polskou  a  o  otazku,  zda  v  Cechach  maji  byti 
vvloucenv  velkostatkv  ze  svazku  obecniho.  »Narodni 
Listy*  hajily  niskych  Polaku  proti  Rusum,  povstalych 
25.  ledna  1863,  zastaly  se  i  Bulharfi,  protoze  slovanskou 
myslenkou  rozumely  *  »vylucovat  ubijeni  jednoho  slovan- 
skeho  naroda  druhym  a  udrzovat  kazdou  slovanskou 
individualitu  v  statni  samostatnosti  a  politicke  neod- 
vislosti*.  »Hlas«  byl  v  teto  veci  s  »Narodnimi  Listy«  za 
jedno.  Proti  nim  stali  Palacky  a  Rieger,  ktefi  mimo  to 
spojili  se  take  se  slechtou  a  snazili  se  velkostatky  ze  svazu 
obecniho  vylouciti.  Nastal  rozpor,  jenz  narod  rozdelil  ve 
dva  taborv :  v  tabor  konservativni  a  liberalni.  Kandidatura 

m 

«  Dr.  Julius  Gregr,  NaSe  poidtky,  N.  L.  1./1.  1886. 
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Barakova  ii.  listopadu  1863  v  okresu  lomnicko-sobo- 
teckem  by  la  jiz  namifena  proti  Palackemu  a  Riegrovi. 
>Morgenpost<  zaznamenala  vzrostle  protivy  a  stoupence 
»Hlasu«  a  »Narodnich  Listu«  hned  nazvala  >Jung-Ce- 
chen*.  Konservativcum  novinafsky  slouzila  »P  o  1  i  t  i  k« 
a  od  15.  prosince  1863  Simickem  redigovany  a  Palackyni 
a  Riegrem  zalozeny  >Narod«.  Konservativci  volali  do 
boje  proti  mladoceskym  liberalum  cely  narod,  ale  mame: 
narod  projevil  lidovost 

Zatim  z  >Hlasu«  zatcen  byl  V.  Vavra  a  s  J.  Gregrem 
uveznen  za  vlady  Schmerlingovy.  Ve  vezeni  oba  ti  muzove 
se  smluvili,  ze  >Hlas«  a  »Narodni  Listy«  spoji  a  tudiz 
take  slouci  obe  redakce.  Tak  14.  cervna  1865  i  Neruda 
pfesel  do  »Narodnich  Listuv*  a  setrval  pod  jejich  kroveip 
^z  do  konce  zivota.  Tarn  znovu  setkal  se  s  Halkem,  do- 
rozumeli  se,  pfatelstvi  jich  se  obnovilo  a  zvroucnelo. 
Kdyz  »Literame  kriticka  pfiloha  Narodnich  Listu« 
z  r,  1864,  r.  1865  V  »Literami  Listy*  zmenena,  zasla, 
Halek  a  Neruda  podali  si  ruku  k  spolecnemu  redigovani 
»K  vet  u«,  V  nichz  se  zase  po  petilete  odluce  sesla  vet- 
sina  druziny  Majove. 

Osamoceni  Nerudovo  v  letech  i860 — 1865  vsak  vy- 
svetluji  take  okolnosti  vnitfni.  V  Nerudovi  od  detinstvi 
by  la  pudova  touha  po  samote.  Ta  touha  jiz  1857  lamala 
pomer  k  milovane  zene,  jen  aby  bylo  Ize  volne  a  ber: 
odpovednosti  vzletet  za  myslenkovym  cilem.  Pomer  se 
nedolomil,  naopak,  jak  vime,  r.  i860  zdanlive  upevnil. 
Jen  krucek  jeste  —  a  Neruda  nebyl  by  zustal  »vecnym  gar- 
gonem«.  Osamocen  druhy  svymi,  pfesycen  zhnilymi  dp- 
macimi  pomery,  v  nichz  bylo  nutno  se  obirat  malicher- 
nostmi,  kdezto  duse  vsechnu  silu  upinala  na  dila  velika  — 
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Neruda,  »enfant  perdue,  jak  se  sam  nazyval,  hledal  dvoj- 
jedinou  samotu,  kterou  by  proteplovala  zenska  neha.  Bylo 
potfebi  pevne  podstati,  a  te  Neruda  minil  dosici  samo- 
statnou  a  od  Augusty  i  nakladem  prevzatou  redak^i 
»Obrazu  Zivota«  v  Litomysli.  Jednani  s  Augustou  bylo 
uspesne  —  bylo  tfeba  jeste  povoleni  ufedniho.  Neruda 
V  lete  i860  z  Litomysle  dopsal  Holinove  do  Kntna,  ze 
tentokrat  jejich  sen  o  spolecnem  domove  se  zahy  vyplni. 
Ale  netrvalo  dlouho,  a  na  schuzi  novinaru  kol  >Casu« 
skupenych  Neruda  ztnenil  svuj  limysl,  pfijal  redakci 
feuilletonni  a  kriticke  casti  v  »Case«  a  tim  nadobro  se 
rozhodl  pro  pobyt  v  Praze.  Se  zamysleneho  samostatneho 
vedeni  >Obrazu  Zivota«  seslo,  a  Neruda,  novinaf  s  platem 
600  zlatych  rocne,  znovu  oddalil  a  posleze  liplne  rozvazal 
milostny  pomer  k  Anne  Holinove. 

V  Nerudovi  novinaf i  asi  uzralo  presvedceni,  ze 
snatkem  spoutal  by  volnost,  jiz  jest  literatu  potfebi.  Chtel 
ziti  v  dobrovolne  samote,  kterou  by  volne  mohl  pferu- 
scvati  stykem  podle  obcasnych  rozmaruv  a  naiad.  A  zfetel 
ke  stare,  stale  posluhujici  matce  a  k  vlastni  nezajistene 
existcnci  by!  vnejsim  duvodem  dalsibo  gargonstvi. 

K  Anne  Holinove  Neruda  mel  odpovedny  vztah 
mravni :  temef  cele  desitileti  pfed  zrakem  pfatel  i  jeji 
rodiny  ji  projevoval  pfizen.  Zdc  byla  tezka  mravni  krise, 
a  Xcruda  ji  rozhodl  ve  svem  tehdejsim  zajmu.  Potlacil, 
pfekonal  lasku  a  rozbil  jeji  sen,  ponevadz  literami  spo- 
lecnost,  jez  dobfe  citila  dusevni  pfevahu  mladeho  novi- 
nafe,  zvala  Nerudu  mezi  sebe,  a  pozvani  to  vznitilo  o  Ne- 
rudu  zajem  vdane  pani  vzacne  silneho  dusevniho  tem- 
perament u.  Tato  pani  chtel  a  udrzeti  pomer  Neruduv 
k  Holinove  —  Xeruda  omluvami,  vymluvami,  prosbou 
i  hnevem  snazil  se  Holinovou  pfesvedcit,  ze  klamou  lidske 
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rcci  o  novem  jeho  vztahu.  Z  techto  omluvnych  listii  vane 
vsak  jiz  zcizovani,  chvat,  neupf inmost  —  pfesvedcujici 
o  opaku  toho,  co  se  vymlouva.  Hrda  Holinova  sama  do- 
lomila,  CO  Neruda  nalomil  r  ukoncila  svuj  pomer.  Vdana 
pani  i  Neruda  usnadnili  pak  sve  dusevni  styky  zdaniivym^ 
maskovanym  Nerudovym  vztahem  k  Lidunce  Schmidtove, 
dcefi  italskeho  dustojnika.  Neruda  docela  napsal  na  ni 
basen/  kde  mluvi  o  svem  pravu  na  nove  lasky  zmameni, 
tfeba  ze  s  povzdechem  Ben  Akibovym  doznava:  Aj,  vse 
zde  bylo  jednou  jiz!  Basen  netii  vsak  dukazem  skutec- 
neho  citu;  je  zde  znatelna  fikce,  kterou  odpoved  Neru- 
dova  staremu  Schmidtovi  odhalila:  na  nic  pry  vazne  ne- 
myslil . . . 

Tento  zvlastni  a  osudny  styk  netrval  vsak  dlouho: 
pred  cestou  parizskou  zda  se,  ze  Neruda  pfekonal  citova 
bludiste  a  byl  opravdu  volny  a  bez  zavazku.  Pfed  ni  take 
byl  si  asi  vedom  nutnosti  dalsiho  sebevzdelani,  jehoz  ne- 
pfedstavoval  si  uz  knizne,  ale  zivotne,  spolecensky,  ce- 
stami.  Neruda  dotud  jen  malo  cestoval.  V  redakcni  po- 
vinnosti  1861  navstivil  Viden  a  pri  torn  videl  poslanecke 
schfizky,  lidove  zabavy,  Schonbrunn.  bursu  a  Kollaruv 
hrob,  u  nehoz  prave  dlela  Mina  se  svoji  Liduskou.  Tehoz 
roku  na  Nymbursku  spatril  obzinky,  postfehl  krajove 
typy  i  polabskou  »klepavost«.  V  Plzni  meskal,  kdyz  se 
slavnostne  otviraia  prazsko-plzeiiska  draha.  A  to  je  vse, 
CO  ze  sveta  videl  Neruda  temer  tficetilety. 

Knizni  scetlost  a  z  ni  plynouci  kosmopolitismus, 
osobni  zvedavost  a  sklon  k  cestovatelstvi,  a  pak  hlavne 
novinafstvi  a  vztah  jim  obraceny  k  zahranicnim  udalo- 

'  >Rodinnd  Kronika*  1863,  str.  80.:  L.  S.  PozdSji  jii  ano- 
nymnfe :  N.  N. 
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Stem  a  dojmum,  to  byl  podnet,  proc  r.  1863  v  dubnu  Ne- 
ruda  k  »Svatoboru«  podaval  nalehavou  zadost  o  pod- 
pom  ctyf  set  zlatych  »na  cestu  do  Nemecka  a  Francie 
k  rozsifeni  svych  aesthetickych  studii  a  znamosti  spole- 
censkychc.  »Svatobor<  vyhovel  Nerudovi,  a  tak  koncem 
dubna  1863  objevil  se  v  Rezne  mlady  novinaf  v  camafe, 
V  knoflickove  veste  a  v  klobouku  s  trapecky.  Uzounke 
ulicky  s  vysokymi  domy  a  vezemi,  portal  domu  s  Ulris- 
skym  lapidariem,  bizame  protnisenym  pamatkami  staro- 
kfesfanskymi  a  dohasinajiciho  rimskeho  imperia,  radnice 
s  gobeliny  podivne  tkanymi  a  s  podzemni  zalarni  vystavou 
mucidel  a  skripcu,  jizdama  Schwanthalerova,  mramorova, 
carovne  rfizovou  svetelnou  zaplavou  naplnena  Taxisska 
hrobka.  Walhalla  a  starobyly  Donaustauf,  to  byly  prvni 
mocne  dojmy  nemecke,  jichz  nezastinil  ani  Mnichov.  Ne- 
ruda  nedovedl  se  smirit  s  Mnichovem  nudne  rovnym  a  ma- 
lym.  Veze  kostela  Paninskeho  pripadaji  mu  jako  obrov- 
ske  (Ive  hrusky,  mesto  samo  jako  fada  nekolika  lecjakych 
domu  a  domkfi.  Zivot  rodinny  a  slohove  cirkevnictvi  je- 
dini  se  zamlouva.  Pod  Arkadami,  kam  Mnichovsti  na- 
malovali  Cechy  u  Miihldorfu  a  Albrechta  II.,  jenz  odmita 
ceskou  korunu,  boun  se  Nerudovo  vlastenectvi :  na  prazd- 
nem  poll  v  Arkadach  dobfe  by  se  pry  vyjimal  obraz  Ota- 
kara  II.,  kterak  odmita  korunu  nemeckou,  nebo  litek  ce- 
leho  kfizackiho  vojska  svate  nemecke  rise  pfed  hrstkou 
Husituv.  Augsburk,  kolebku  Welserovny  a  Fuggerfi,  pro- 
tkany  stfibrne  zelenymi  rameny  Lechu,  Neruda  by  hned 
zvolil  za  sve  bydliste.  Tarn  teprve  pochopil  svabskc  bas- 
niky:  ze  srdce  dobreho  lidu  tvofili.  V  Stuttgarte  nejdele 
prodlel  V  zoologicke  zahrade,  v  Ploncquettove  muscu  a  tu 
pred  Kaulbachovymi  obrazovymi  parafrasemi  Goethova 
>Reinccke  Fuchsc. 
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Pfes  zajimave  dojmy  z  nemeckych  mest  nedockave 
specha  k  Pafizi :  >Cil  me  touhy,  kouzelny  hrad  me  fanta- 
sie,  starobyla  a  vecne  nova,  prokleta  a  zehnana,  tisickrate 
a  tisickrate  jmenovana  Fafiz!*  Na  nadrazi  v  Parizi  Ne- 
rudu  s  radosti  prijal  intemovany  Fric  a  zavezl  jej  do  bytu 
osmdesatilete  polonofilky  pani  Lacourove'*  v  Latinske 
ctvrti.  Podkrovni  svetnicka  s  cihlovou  podlahou,  s  okny, 
ktera  vecne  zastiraji  cervene  a  bile  zaclony,  s  tikotem  sta- 
rych  hodin,  s  mesfackymi  obrazy  a  nekolika  kvetinami, 
madame  Lacourova,  »tato  vtelena  Berangerova  chansona«, 
s  lismevem  podavajici  trochu  caje  a  chleba  na  osveze- 
nou  —  to  byla  po  pet  nedel  scenerie  Nerudovych  dfjmu 
pafizskych,  doma  ve  vzpomince  znovu  prozivanych. 

V  Pafizi  byl  Nerudovym  pruvodcem  Fric.  Na  >impe- 
rialuc  pafizskeho  omnibusu  projizdeli  Pafiz  i  okoli  a  vy- 
hledali  vse,  co  pametihodneho.  Od  rana  do  vecera  sledo- 
vali  Francouze  v  praci  i  klidu,  chodili  mezi  delniky, 
kupce,  studenty,  grisetty,  do  ctvrti  lupicskych,  na  trhy, 
boulevardy,  do  chantanfi,  kavaren,  na  Elysejska  pole,  do 
Tuillerii,  na  veze  notredamske,  do  Morgue  a  zase  do 
Luxembourgu,  Louvru,  Fontainebleau,  Vincennes,  Saint- 
Cloudu,  Versaillu,  do  rue  Cadet  k  svobodnym  zednarum, 
do  Odeonu  a  vselikych  divadel,  a<  pfedstavovala  drama, 
komedii,  feerii  nebo  bavila  kupletem,  balletem  nebo  lout- 
kami.  I  hfbitovy  lakaly  Neniduv  zajem.  Nejvice  byl  dojat 
na  hfbitovnich  sachtach  pro  lid;  >chtel  by  tu  pokleknout 
a  pomodlit  se  za  ty  rozpracovane  nice,  za  ty  starosti  vy- 
prahle  mozky  a  ta  uslapana  srdce«.  Nejdele  zdrzel  se  na 
hfbitove  deti  a  na  hrobech  Alfreda  de  Musset,  Julia  Sfo- 
wackeho  a  Heinea.  S  hrobem  milovaneho  Mladonemce 
nemohl  se  ani  rozloucit:  obletaly  ho  zvonkove  jeho  pisne 

8  N.  L.  19./10.  1890. 
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se  svym  krvavym  srdccm.  Xa  hrobe  byl  vencc  ilutych 
kvetu,  dar  pozustale  choti :  Neruda  utrhl  jich  nekolik  na 
pamatku  a  take  aby  jimi  obdaril  Heineovy  pratele  v  >pa- 
nenske  vlasti4:.  V  Parizi  se  pfihlasilo  k  slovu  Nenidovo 
slovanstvi  a  cesstvi.  Chodil  do  schuzek  Slovanu,  na  Sor- 
iKmnu  do  pfednasek  Chodzkovych  (nastupce  Mickie- 
wiczova)  o  Erbenovi.  dochazel  do  jeho  domu  i  k  jinyni 
Polakum,  a  casto  dlival  v  Ceske  Besede.  Priznal  se,  ze 
vlast  V  cizine  nabyla  pron  kouzla,  ze  kazde  ceske  slovo 
znelo  mu  jako  hlas  varhan...  £>ne  12.  cervna  1863  na- 
psal  par izskym  Cechum  na  pamatku : 

Ndi  prapor  svct^jsi  nad  slovo  boil, 
a  kdo  nan  niku  bratrskou  svou  vloii, 

je  posv6cen! 
Jak  jarni  boufe  leti  naie  heslo: 
>A^  jcdnou  }ii  nam  slavy  slunce  skleslo, 

—  nis  novj  den 
bucf  zase  boji  lidstva  zasvdcen!< 

Parizsti  Cechove  meli  radi  mladeho  literata  (krejci 
Hulka  casto  ho  zval  na  burgundske  do  rue  Saint  Ho- 
nore)  a  zpivali  u  neho  dlouho  do  noci,  az  jednou  i  >Petit 
JoumaU  se  o  torn  rozepsal.  Fricovi,  jichz  synkovi  pravc 
narozenemu  Neruda  byl  kmotrem,  tezce  se  loucili  s  prite- 
lem  z  kruhu  Majoveho. 

Neruda  z  Parize  jel  Belgii,  HoUandskem,  pfes  Kolin 
nad  Rynem,  Lipsko  a  Drazdany.  V  Praze  uvedomil  si 
teprve  bohatou  dojmovou  kofist,  z  niz  krasne  skladal  licty 
do  feuilletonu  cestopisnych. 

Cestou  pafizskou  ozil  a  zmladl  Neruda.  Ta  tarn  byla 
sklonnost  k  samotam,  ta  tarn  melancholie  z  poslednich 
zivotne  pohnutych  seen.  Obzory  rozsifene  daly  mu  novou 
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a  utocnou  chuf  vyvysovat  kulturni  ceskou  liroveii.  Divadla 
parizska  vznitila  v  nem  touhu  po  ceskem  divadle  o  vysi 
svetove.  Jiz  v  Pafizi  Vavruv  feuilleton  v  »Hlase<  zvesto- 
val  mu  novy  dramaticky  talent:  Otilii  Malou.  S  nedu- 
verou  spechal  do  divadla,  —  ale  opravdu:  jako  Riicker- 
tuv  ruzovy  kef  pokryty  zelenymi  poupaty,  jenz  rano  se 
vzbudi  pin  lidivu  s  nejskvostnejsim  kvetem,  tak  pfipadala 
mu  mlada  ceska  herecka.  K  vuli  ni  byval  pfecastym  ho- 
stem  divadla.  A  v  tu  dobu  nahle  stihla  jej  tragicka  a 
krasna  episoda  milostnii. 

V  hledisti  zpozoroval  v  lozi  dve  mlade,  jasne  svezi, 
ruzove  krasne  damy,  z  nichz  jednu  zahy  zamiloval  si 
>o  cele  milovani  vic«.  Zprvu  z  aesthetickych  pficin,  po- 
zdeji  vsak  z  popudu  nove  vzniceneho  srdce  vytrvale  po- 
zoroval  Terezii  Marii  Machackovou.  Pocitil  novy  zivot, 
nove  jaro,  zpruznel,  zjasnel  a  zacal  basnemi  zachycovat 
nove  pucici  sen . . .  »Zpivas  s  rozechvenim  novou  arii. 
a  na  starsi,  ktera  te  drive  rozechvivala,  sobe  nevzpome- 
nes  . . .  Jest  to  nestalost?  A  mas  se  divit,  kdyz  vedle  nove 
arie  v  hrdle,  v  srdci  svem  najdes  jiny  obraz,  jinou  lasku?« 
Touto  otazkou  utlumil  stare  vzpominky  a  s  mladistvou 
vasni  oddal  se  sve  platonicke  lasce.  Ale  zahy  nestacil  mla- 
demu  muzi  platonismus.  Otec  milovane  divky  byl  konser- 
vativec,  z  t^bora  Nerudovi  protilehleho.  Tficetilety  demo- 
krat,  s  nesetf enou  dotud  znamkou  proletafe,  jako  plachy 
student  ostychal  se  vefejne  prozradit  svuj  cit:  s  naivni 
sentimentalitou  svefoval  sve  listy  pro  zboziiovanou  divku 
pritelce  Male.  V  unoru  1865  mel  Terezii  vefejne  pozdravit 
na  zofinskem  plese.  Pokracujici  plicni  choroba  divcina 
vsak  znemoznila  schuzku,  a  Neruda  prozil  na  nabfezi 
smutne  dlouhou  noc,  jez  mela  byt  nejkrasnejsi.  Machac- 
kova  zahy  odjela  se  kftsit  do  Kralova  Dvora.  Nerudovi 
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zbylo  kouzlo  dopisu,  jez  maji  i  literami  vyznam.  Ukazuji, 
ze  Neruda  s  novou  odvahou  uveril  v  osobni  stesti.  ze  take 
s  novou  silou  chce  si  stavet  vysoke  nove  literami  die 
slovesne.  Terczii  sc  Neruda  stane  velikym.     Kdyz  pozde 

V  noci  ubira  se  k  svemu  hradcanskemu  obydli.  dlouha 
cesta  uplyva  mu  jako  sen,  po  ceste  v  myslenkach  snuje 
novelly  a  romany,  a  jejich  hrdinkou  je  ta,  pro  niz  neni 

V  svete  barev  krasnejsich:  Terezie  Marie. 

Di veiny  oci,  tuberkulosou  rozsifene  a  zkrasnele,  s  po- 
divnym  smutkem  cetly  sen  tricetileteho  literata  a  vlhly 
pomyslenim,  ze  zahy  bude  rozvat.  Zacatkem  zaH  1865  Ne- 
ruda fxijel  na  cesky  vychod  a  sever,  a  kdyz  se  vratil  do 
Prahy,  divka  jiz  nebyla  mezi  zivymi.  Dne  12.  zafi  t.  r. 
Sokolove  na  starobvlem  zamecku  Machackove  sfiali  s  ka- 
tafalku  sarlatem  zdobeneho  osmnactiletou  Terezii  Marii 
v  skvostnem  rouchu  nevesty  a  na  pocapelskem  hfbituvku 
zasypali  ji  kvety,  serpami  a  hlinou.* 

Neruda  miloval  vlastne  sen,  fikci.  Ani  prosa  ani 
basen  soudoba  neprojevuje  jeho  zalu,  —  Xerudova  pycha 
(jak  dopis  K.  V.  Semberovi  dokazuje)  nedovedla  zana- 
fikat  a  vefejne  profanovat  >svuj  bol,  na  nejz  nikdo  nema 
pravac.  Vefejnost  take  nevedela  o  Xerudove  novem 
vztahu :  pro  ni  jedinou  laskou  Xerudovou  byla  Holinova. 
Take  Neruda  po  smrti  Machackove  rozpomnel  se  na  tu, 
ktere  kdysi  ublizil.  Nove  nedorozumeni  vsak  na  spolecen- 

*  O  Rdzince  Machd6kov^  jest  jii  bezmdla  celi  literatura. 
Prvni  o  ni  psal  Neruda  sim:  v  Arabeskdch  (Kuplet  onSginsk^), 
vN.  L.  l./ll.  1878,  vbdsni  >Ter<^*za  a  Gesu«  a  anonymnfi  i  jinde. 
Ot.  Sklendfovi  podala  podrobn6j§i  zprdvy  v  »Osv£t6«  1888, 
str.  417  »Z  minuljch  dob«,  B.  Cermdk  ve  >Kv€tech«  1897.  Spolek 
>Manes«  p<S6i  dra  V.  Tille  1907  otiskl  Nenidovu  korrespondenci 
8  Machd^kovou,  kter62to  vyddni  kritika  radostn^  uvitala,  atd. 
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skem  vecirku  Americkeho  klubu  dam,  jez  Nerudu  vypo- 
vedely  ze  spolku,  protoze  v  »Kvetech4:  je  spravne  po- 
soudil/®  rozbilo  novy  a  zivotne  se  opravujici  Neruduv 
limysl.  Neruda  se  domnival,  ze  jej  vypudila  Holinova,  a 
Holinova  pfedstiranym  zajmem  pro  jineho  muze  chtela 
damam  ukazati,  ze  nema  styku  s  Nerudou  a  Nerudfiv 
feuilleton  v  »Kvetech4:  neinspirovala.  Stalo  se  tak  o  Syl- 
vestru  r.  1865,  a  Neruda  pry,  o  sloup  v  Konviktskem 
sale  jsa  opren,  do  pulnoci  nehnute  hledel  na  Holinovou 
bavici  se  s  jinym,  a  smutne  odchazeje,  navzdy  a  nena- 
vratne  ukoncil  svuj  prvni  milostny  roman. 

Od  te  doby  Neruda  pine  zil  literarni  praci.  R.  1866 

V  bfeznii  navstivil  ubohy  kraj   hfebickaruv   a  cvockafu 

V  Hostomicich  a  Hofovicich,  v  cervnu  z  Liberce  referoval 
o  valecnych  pnpravach  na  hranicich  saskych,  v  srpnu  a 
zafi  studoval  naladu  po  valce  na  venkove  i  v  Praze.  Jiz 
tehdy  vsak  casto  jej  sklicovala  tezkomyslnost.  Bylo  mu 
az  hruza  dusno  v  ceskem  zivote,  »jako  by  se  skrz  rubasovy 
pnkrov  dival  na  modro  nebes,  jako  by  i  snih  zimni  i  zeleii 
letni  byly  pokryty  spinavym  popelem,  a  lide  jako  by  ani 
nebyli  lidmi.***  Miloval  zimu  jako  Lenau  a  chtel,  aby 
mraz  jeji  vnikl  mu  az  k  srdci  a  divoke  vetry  jeji  roznesly 
vsechny  sny  a  vzpominky.'*  Rad  naslouchal  Melusine 
doma  vedle  matky  u  krbu  a  smesoval  svou  melan- 
cholii  s  jejim  svistem.  Dne  17.  ledna  1868  na  zofinskem 
plese  a  potom  hned  feuilletonem  »Stary  ml^denec  na  bale€ 
zfejme  d&va  vyraz  sve  nalade:  netanci,  z  dali  sleduje  rej, 
zahy  odchazi  do  sve  hospudky,  protoze  rusny  sum  jiz  ho 

"  >Kv6ty«  1865,  d.  1.  a  2.,  Praisk^  feuilleton. 
"  N.  L.  1866. 
«  N.  L.  1869. 
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nebavi.  Rad  utika  z  Cech.  V  kvetnu  a  cervnu  1868,  kdyz 
se  otvirala  jeskyne  postojenska,  navstivil  Kransko,  Terst, 
Benatky,  jel  podel  Uny  do  bazaru  kostajnickeho,  do  Novi, 
Zirovice  a  Gliny.  V  Terstu  prozil  mile  dny  u  pritele 
auditora  Alfreda  Waldaua.  Ostrovy  dalmatske  i  Oior- 
vatsko  se  mu  libily.  V  breznu  1869  videl  Uhry,  volby' 
V  Pesti  a  Jagru,  jez  vzbudily  v  nem  touhu,  aby  cesky 
lid  mel  take  tolik  narodni  hrdosti  a  vybojnosti,  jako  ji 
maji  Macfari. 

« 

Rok  1869  (9.  zafi)  Nerudovi  odnal  bytost  nejdrazsi: 
matku.  Starenka  jiz  od  nektere  doby  chradla,  Neruda 
zvlastnim  listem  zadal  od  neznameho  kneze  posledni 
utechu  pro  ni,  a  posleze  maticku  ulozil  na  hrbitove  v  Ko- 
sirich  do  hrobu  otcova.  Pro  pomer  k  matce  je  vyznacna 
Nerudova  myslenka:  »Po  limrti  meho  otce  nedojala  mne 
nikdy  zvlaste  zprava,  ze  nekomu  otec  zemrel;  ovsem  ale 
zachvel  jsem  se  vzdy,  kdykoli  jsem  slysel,  ze  nekomu 
matka  skonala.c 

Neruda  odtud  hospodafil  sam.  Pfestehoval  se  do 
Konviktske  ulice  a  zaridil  si  zivot  s  mladeneckou  pravi- 
delnosti.  V  svem  pokojiku,  z  nehoz  ziral  na  mansardy 
a  stare  prejzove  stfechy,  postavil  si  k  psacimu  stolku 
akvarium  zlatych  rybek  a  vodnich  broukfi.  On.  hodine 
dopoledne  vychazel  navstivit  sveho  knihkupce  Dattla, 
prosel  se  po  Prikopech  a  pak  Vaclavskym  namestim 
spechal  do  redakce  »Narodnich  Listuc  pfecist  si  noviny 
a  vypsat  z  nich  casovosti  do  feuilletonu.  Po  obede  krome 
soboty,  kdy  definitivne  upravoval  nedelni  feuilleton,  pfi- 
jimal  navstevy,  k  veceru  jeste  jednou  zasel  do  redakce 
a  potom  »U  Jeziska*  s  prateli  zasedl  k  ^vernu  vecemjmu 
stolu. 
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Za  teto  doby  utuzilo  se  pratelstvi  Nerudovo  se  Sme- 
tanou,  Lvem  a  s  K.  V.  Semberou.  Smetana  Nerudovi 
a  jinym  druhutn  casto  dlouho  do  noci  hraval  Chopina 
a  Liszta  a  vypravoval  jim  o  svych  hudebnich  stycich 
i  zamerech.  Nerudu  hudba  smetanovska  mocne  vzrusoval^ : 
pri  finale  druheho  aktu  >Dalibora«  na  generalni  zkousce 
stal  V  lozi,    telo  maje  napiate   ku  predu,    zrak  zakotven 

V  neurcito  a  nervy  rozchveny  netusenou  rozkosi.^"  Se 
Lvem  Neruda  bydlel  pod  touze  stfechou  a  byl  i  jeho 
rodine  milym  osobnim  pfitelem.  K.  V.  Sembera  Nerudovi 
anonymne  venoval  sbirku  versu  »z  mladych  iiaderc,  a  jako 
redaktor  videfiskych,  »Narodnim  Listumc  pobocnych 
>Hlasu€  (1868)  byl  s  nim  i  v  redakcnim  spojeni.  Mezi 
obema  muzi  doslo  ku  pratelstvi  nevsedne  vroucimu.  Ne- 
ktere  vyroky  Nerudovy  z  listu  Semberovi,  jako  na  pf. : 
»Tvoje  listy  jsou  mne  nalehavou  potfebou,*  —   »mam 

V  Tebe  nejplnejsi  duveru,  ze  Ty  mne  nemuzes  zklamat 
nikdyU  —  >my  zname  se  jinak,  nez  se  znaji  jini,  my 
zname  vzajemne  jadro  sve  a  proto  jsme  pratele,«  —  »neni 
moci,  jez  by  pratelstvi  nase  zvrtla«  —  dostatecne  ukazuji 
srdecny  raz  pomeru  toho.  Sembera  byl  Neruduv  vidensky 
alterego:  jemu  svefoval  vse,  co  deje  se  v  Praze,  jej  zadal 
o  knihy,  studijni  prameny,  cizi  noviny  a  feuilletony, 
n  neho  S)rtil  svou  zalibu  v  zlatych  fimskych  a  japonskych 
ponizcich,  od  neho  darem  dostava  Schopenhauera,  Wer- 
nera  a  j.  Semberovi  si  Neruda  casto  stezuje  do  mizerie 
ceskeho  literatstvi  a  zachovava  mu  oddanou  pfizeii,  i  kdyz 
Sembera  v  Praze  prohlasen  za  vlastizradce. 

Prostfednictvim  Semberovym  Neruda  poznal  take 
Adu  Christenovu.  Spfatelil  se  s  ni  a  venoval  ji  mnoho 
nezne  pozomosti.  Vazil  si  ji  pro  jeji  proletafsky  puvod, 

13  N.  L.  1872. 
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jetimou  citivost  a  oddanou  naklonnost  Psal  ji  nemecke 
listy,  posilal  sve  knihy,  ocenoval  jeji  drobne  prosy  a 
>Lieder  ciner  Verlorenen«,  sbiral  pro  ni  starozitny  por- 
cvlkn  i  sklo  a  ve  Vidni  ji  pokazde  vyhledal,  i  >byla-ii 
kraj  videnskeho  sveta*.  Berta  Miihlsteinova  po  pfani 
Nenidove  napsala  o  ni  nadsenou  studii. 

Roku  1870  Neruda  pomoci  Semberovou  opatril  si 
dopravni  slevy  pro  svou  velkou  cestu  na  vychod.  Podnikl 
ji  s  E.  Kittlem  a  videl  Viden,  Bukuresf,  Carihrad, 
Atheny,  Joppe,  Jerusalem,  Suez,  Kairo,  Neapol,  Vesuv, 
Pompeji.  Rim  a  Belehrad.  Po  Cafihradc  Neruda  touzil 
jiz  od  detstvi :  sultan,  jeho  rajske  zahrady,  odalisky,  mra- 
morove  palace,  zlata  zabradii,  tajemna  hudba  fontanuv  a 
sykomor  —  to  vse  bylo  predmetem  jeho  fantasii.  Skutec- 
nosti  obrazivost  jeho  bylo  pfekonana.  Bohatstvi  dojmu 
bylo  ohromne:  dalo  vice  nez  Neruda  cekal.  Chtel  z  cesty 
napsat  jen  »Dunajske  povidky«,^*  obdobne  »Rfiznyni  li- 
demc,  a  napsal  —  »Obrazy  z  ciziny«. 

Nadsene  vratil  se  domu,  aby  dojmovou  kofist  lite- 
rarne  zpracoval.  Ale  okolnosti  zahy  udusily  nadseni  a  na 
dlouho  znemoznily  klidnou  praci.  Roku  1871  totiz  Staro- 
cesi  uspofadali  na  nepohodlneho  Nerudu  politickou  stva- 
nici  a  uminili  si  jej  znicit  podezfenim  z  vlastizrady. 

Neruda  mel  v  konservativcich  jiz  od  pocatku  ne- 
pfatele.  Nepfatelstvi  rostlo  s  Nerudovou  vzrustajici  Hte- 
rarni  moci.  Zprvu  jej  »stan4:  odmitali  heinismem:  r.  1861 
Jirecek  do  Anthologie  nove  ceske  literatury  Nerudu  ne- 
pojal.'*^  Roku  1865  Riegruv  Naucny  Slovnik  jen  stran- 

**  O  torn  psal   K.  V.   Semberovi,  podot^kaje,  ie  o  »povid- 
kov6  maso«  u  n6ho  nikdy  neni  nouze. 

**  Jirecek  umlicl  tak6  Machu,  Langra,  HavliCka  a  Halka. 
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nicky  a  povysene  se  zastavil  u  Nerudova  jmena.**'  Kon- 
servativni  pfedak  potaji  ve  spolecnosti  urazel  jej  tezce: 
Nemysli  pry  to  s  narodem  dobre,  beztoho  je  zid,  —  jen 
popatf  it  na  jeho  tvaf :  matka  posluhovala,  pf  itrela  se  k  zi- 
dovi,  nu  a 

Byla  doba,  kdy  se  rozvrstvovaly  a  merily  sily  a  smery 
ceske  politiky.  Osobni  nechutnosti  zacaly  se  mnozit,  po- 
dezirani.  snizovani,  osocovani.  Podrazdenou  naladu  mimo 
to  silil  politicky  neiispech  a  novy  vladni  titlak.  Roku  1867 
Beust  jej  zahajil  a  r.  1868  centralisacni  ministerstvo  Taa- 
ffeovo  zfejme  jej  provadelo.  Ministr  Giskra  do  kaznice 
chtel  poslat  nase  poutniky  moskevske  a  zapovidal  sokol- 
ske  jednoty.  Protivladni  tabor  na  Petruskovych  vrsich 
trestal  se  r.  1868  vyjimecnym  stavem  nad  Prahou  a  misto- 
drzitelstvim  Kollerovym.  Mod  se  mela  zlomit  ceska  oppo- 
sice.  Xadchazi  i  pronasledovani  tiskove,  manie  konfis- 
kacni  a  vezneni  redaktoru.  »Narodni  Listy«  chti  se  jiz 
uchylit  do  Svycar,  v  Pesti  protestuje  se  listem  »Obrana«, 
ve  Vidni  »Hlasy«.  Vlada  Isti  chce  Cechy  ubit:  r.   1870 

*•  Nenida  reagoval  na  to  ironicky  (»Cech«  17./4.  1865): 
»Kdyby  byl  JUDr.  a  PhDr.  Jan  Neruda,  v6d61o  by  se  o  nfem  vie. 
Takto  mu  nedaji  ani  na  kasdrna  tabulku  s  ndpisem:  ,Zde  se 
narodil  bdsnik  £esk6  Zukunflspoesie,  kter^  mySlenkami  svd  dila 
zahubil/  —  NaSi  vlastenedti  slastimastislavikovd  budou  miti  ko- 
vov^  pomniky  v  ,metrick6m'  slohu  dfive,  neili  my  romantiiti 
vrab^ici  se  zmfliem  na  pamStni  desku  z  ,pfizvu6n^ho'  pozldtka 
pro  naseho  ,vrabce-generdla*  Mdchu.*  Mysle  na  Jakuba  Mal6ho, 
napomini  se  Neruda  posm6Sn6:  »Hled',  Jeniku,  pro6  jsi  neopi- 
soval,  proC  jsi  vidy  vAiil  z  vlastni  duSe?  Pro6  jsi  se  dival  na 
sv6t  vlastnima  zdrav^ma  o^ima,  a  ne  skrze  za(^moudl6  okulary 
estetikfi  duSevni  podagrou  skliienjch?  Pro£  jsi  li^il  utrpeni 
potla<^en^ch  a  vzdechy  zoufajicich?  Uboh^  Jeniku,  af  iije  pedant- 
stvi!< 
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samospravou  Polaki'i  je  osamocuje  v  Cislajtanii  a  viden- 
skym  prodejnym  tiskem  hanobi  kazdou  ceskou  snahu. 

Za  teto  politicky  ponure  doby  deje  se  tfideni  poU- 
tickeho  smysieni  v  Cechach.  Z  Mladocechu  exponovan 
kde  kdo  —  N'eruda  take  znacnou  merou.  Jeho  feuiUclon 
zacina  byti  vc  smeru  pokrokove  demokratickem  litocny: 
tu  ztrestan  dr.  Rieger  za  protipolskou  hni  >Rabagas<.  tu 
zas  Jefabek  a  Pfleger  za  tendence  protifrancouzske.  Lite- 
rami  spor  rychle  a  snadno  nabyva  pfichuti  politicke. 

Videnske  novinarstvo  skudolibe  se  diva  iia  zapas 
Cechfl  s  Vidni  a  mezi  sebou.  Pamfleticky  utoci,  Starocesi 
jako  vedouci  politicka  strana  jsou  stfedem  litoku.  »Mon- 
tagsrevuec  jest  mistrem  litocnikflv  a  zahy  prozrazuje,  ze 
je  informovana  o  vecech,  znamych  jen  ceskym  zasvecen- 
cflm.  Starocesi  patraji  po  dopisovatelich,  hadaji  na  Sem- 
beru,  t^zka,  Spindlera  a  posleze  na  Nerudu.  Nemeli  jinych 
dukazu,  nez  ze  Neruda  byl  se  Scmberou  tnladsim,  tehdy 
jiz  zumalistou  videnskym,  ve  spojeni.  Soukrome  pfatel- 
ske  listy  nevahaly  jej  podezirat  z  politicke  vlastizrady, 
bezduvodne  nafkli  Nerudu,  ze  posila  pamfleticke  depesc 
a  novinafske  proticeske  titoky,  v  *Pokroku«  oceriiovali 
a  tupiii  jeho  jmeno,  a  Neruda,  uzkostlive  dbaly  sve  cti, 
do  bluhin  oddany  svemu  narodu,  dobfe  citil,  ze  je  ne- 
vinne  stvan  celou  protivnou  politickou  stranou,  jen  aby 
byl  umlcen  a  ubit  jako  nejnebezpecnejsi  protislarocesky 
duch  pokrokovy.  Tiskem  i  soudem  se  ohradil  proti  stva- 
nici,  soud  byl  oddalovan,  umele  protahovan,  nekalymi 
zbranemi  podporovan.  ale  pfes  to  Neruda  cestne  se  ob- 
iil.  Trcba  vsak  Neruda  zvitezil  a  se  ocistil,  pfece  utrpel 
kou  vnitrni  ztratu:  pozbyl  viry  v  poctivost  nasich  lidi, 
Ebyl   i   viry   v   solidamost   sve   strany,   jez   v   dulezite 
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chvili  prokazala  podivuhodnou  Ihost^jnost,  a  upadl 
V  melancholii,  z  niz  se  jen  tezce  kfisil. 

Starocesi,  ac  obvineni  odvolali,  neustali  proti  Neru- 
dovi  brojit.  Jeste  r.  1875  chteli  Nerudu  znicit  dokonce 
podezfenim,  ze  je  police jnim  udavacem,  kladouce  jej  tak 
vedle  Sabiny.  Bylo  to  jednani  tiskocne,  schvalne  prova- 
dene  za  Nerudovy  nepritomnosti  v  Praze;  co  den  jmeno 
jeho  ostouzeli  bez  dukazuv  a  pak  narceni  petitovym  slou- 
peckem  mezi  inseraty  zbabele  odvolali. 

Toto  soustavne  stvani  vzbudilo  v  Nerudovi  zoufaloii 
starost  o  ceskou  mravni  budoucnost.  »Bidactvi  tancilo 
kankan,  a  ,vlastenectvi*  mu  applaudovalo.  Jsem  strasne 
rozervan,«  pravi,  »a  myslim,  ze  by  mne  jiny  trochu  vzduch 
a  trochu  pfatelske  zase  upfimnosti  naolejovalo.  Je  to 
mordsetsakramentske  zivob3rti  ted  uz  v  tech  pomerech 
ceskych!  Clovek  nema  klidne,  radostne  chvile,  vsude  se 
sklebi  mizemost,  lez  svou  pitomosti  az  ohroraujici,  jizli- 
vost  lidi  impotentnich,  spatnost  v  pohledu  i  slove.  A  lid 
ma  to  vse  za  pravdu,  za  mravni  podstatu,  lid  se  znenahla 
znemravnuje,  kazi,  stava  se  vzdy  vie  a  vie  neschopnym 
k  obrane  —  to  boli.  Jsme  opanovani  horeckou,  ohrozu- 
jici  zivot.«  S  temi  slovy  Semberovi  Neruda  r.  1871  opou- 
stel  Prahu  a  sel  ze  vseho  rmutneho  a  tisniveho  prachu 
vykoupat  dusi  do  sumavskeho  pralesa  a  posilit  se  do 
Husince.  Po  navratu  dochazel  do  spolecnosti  jen  malo: 
»U  Jezisku«  a  pak  >U  Libaluc  nejcasteji  sedaval  se  Slad- 
kem,  Staskem,  Hellerem,  Hostinskym,  Smetanou,  Kola- 
rem  ml.,  Eimem,  Strakatym  a  jinymi.  R.  1872  v  lete 
pookral  v  severozapadnich  nasich  laznich,  probloudil 
skalni  romantiku  a  brcalove  lesy,  zamyslil  se  nad  zapa- 
sem  doma  a  nad  otazkou  nemeckeho  pnvalu:  citil  jej 
hlavne  v  Karlovych  Varech  a  Marianskych  Laznich.  Opet 
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b\-  tu  V  dome  vlastnim  zaplakal  touznou  Odysseji.  Bylo 
mil  k  smrti  smutno,  uz  schvaloval  i  samovrazdu;  citil  se 
V  zivote  liplne  sam.  Tato  tnelancholie  ze  samoty,  tak  hlu- 
bocc  a  syte  vyslovaia  basnemi  >Nasel  jscm  sec  a  >\'sim 
byl  jsem  rad«  (1871),  stavala  se  Nenidovou  nemoci.  Pri- 
pominka  Halkova  rodinneho  stesti  rozlitostnila  Nerudu 
vzdv  na  dlouho. 

R.  1873  Xenida  znovu  ozil.  Obrat  zajiste  vzbudily 
pfedevsim  pronikave  dojmy  videnske  vystavy,  na  niz  pro- 
dlcl  velmi  dlouho,  pfijemne  se  bave  i  vystavou,  i  milymi 
vidcnskymi  pfateli.  Tehoz  roku  napsal  s  drem  Strakatym 
provolani  na  abituricntsky  sjezd  1853 — 73,  chteje  jim 
slavit  dvacetilete  vyroci  maturity  a  pamatku  fediteluv 
ustavu,  Jungmanna  a  Klicpery.  R.  1874  poslal  do  Pesti 
ccske  besede  cast  sve  knihovny,  redigoval  Akad.  ctenaf- 
skemu  spolku  almanah  na  oslavu  dvacetipetileteho  trvani 
a  dal  popud  k  »Jednote  ceskych  spisovatelu«. 

V  rijnu  zemfel  Halek,  a  Neruda  smrti  tou  byl  ohro- 
men.  »Kdyz  jsem  sel  za  nim  pfi  pohfbu,  a  on  mel  snaty 
klobouk,  videl  jsem,  jak  napadne  sesedivel  v  techto  po- 
slednich  dnech,«  zaznamenal  dr.  Quis.  Halkovu  smrt  Ne- 
ruda chtel  oplakat  prosou,  ne  basni,  —  je  pry  jiz  star 
na  verse.  Semberovi  tklive  zaloval  na  smrt  Halkovu,  ne 
z  niekkosti  a  slabosti :  »Umfel  mne,  zvlaste  mne.  Ty  vzpo- 
minkv  dvacetilete!  A  umfel  v  dobe,  kdy  beztoho  si  zou- 
famo  nad  tim,  ze  v  narode  hyne  vsechna  poctiva  snaha 
a  vsechen  smer  idealni  i  cisty.  Vzpominam  si  kazdou 
chvili  na  nelio  a  kladu  ruku  na  srdce  a  na  celo.« 

Od  smrti  H41kovv  nastava  v  zivote  Nerudove  dflle- 
zity  obrat :  starnouci  melancholik  zacina  se  vyhybat 
vsemu,  CO  by  rusilo  jeho  vymefeny  pofadek  denni,  miji 
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ruch  a  sum^  zacina  samotarit.  Stava  se  pessimistou  k  sobe 
i  narodu.  Boji  se  o  svou  existenci,  strachuje  se,  ze  k  staru 
nebude  mit  z  ceho  zit . . .  Semberovi  ml.  se  pf  iznava,  ze 
take  on  si  nekdy  zoufa  nad  ceskou  budoucnosti.  Politicky 
se  deji  chyby  horsi  a  horsi,  lid  upada  mravne  a  bez  roz- 
myslu  se  zurive  sape  na  ty,  ktefi  s  nim  smysleji  poctive. 
»A  kolem  nas  vlni  se  co  nejmohutnejsi  svet,  mame  za- 
pasit  s  narodetn  pfesilnym,  bohatym,  intelligentnim,  oce- 
love  sjednocenym.  Ano,  pranic  bych  se  nebal  o  budouc- 
nost  naroda  tfeba  maleho,  kdyby  v  nem  nadseni  nebylo 
uslapano,  kdyby  byl  mravne  silny.  Vic  by  mne  silila  du- 
vera  v  nej  samy,  nez  tfeba  idea  velka,  slovanska;  vie 
bych  mel  duveru,  ze  narod  pomuze  sobe  sam,  nejen  du- 
very,  nybrz  pfimeho  pfesvedceni.  Zas  si  myslim,  ze  neni 
ani  mozno,  aby  rozum  byl  u  nas  ubit  pro  vzdy!  Vzdyt 
musi  zas  se  vzpamatovat  politicka  mravnost  a  vyslehnout 
nove  nadseni.  Jen  brzy  aby  se  to  stalo,  brzy!« 

Halkem  ztratil  narod  poctiveho  zapasnika  na  predni 
strazi,  —  Neruda  specha  pfevzit  jeho  likol.  Narodni  za- 
pas  je  olirozcn  malosti  pomeru;  jednotlivec  hrdinne  at' 
pracuje  a  osvedcuje  velikost.  Je-li  toto  pokoleni  male, 
pfisti  pokoleni  af  vzroste  a  se  vztyci.  Taz  myslenka,  jez 
r.  1864  mu  pfipadala  v  prvnich  bojich  s  protivniky.  pfi- 
pada  mu  nahle  znovti :  Aiigier  napsal  stareho  demokrata 
>Giboyer4:,  ktery  mravnim  blatem  se  pospinuje,  dusevni 
sily  sve  mrzce  zaprodava,  jen  aby  vytezenym  penizem 
odchoval  syna  sveho,  nadejnou  podporu  demokracie  bu- 
doucnosti. »Blativa  ta  myslenka  ma  neco  uzasne  velko- 
lepeho  do  sebe !  Za  vitezstvi  pf istiho  pokoleni !  Zdaz  u  nas 
nezhynul  mnoliy  talent  spisovatelsky,  rozdrobujici  silu 
svou  V  praci  nadennicke,  pusobici  jen  malickostmi   ste- 
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rymi,  aby  udrzel  se  v  lidu  proud  zivy,  jehoz  pomoci  mohly 
by  se  rozvinout  talenty  pristi  leskle  a  pine  l« 

Neruda  po  leta  takto  hjmul,  drobe  cas,  silu  i  talent 
za  vitezstvi  pristiho  pokoleni.  Spisovatele  kritikou  a  lid 
feuilletonem  chtel  vychovat.  Nedafilo  se  to  a  nedafi  se 
dosud.  Kriticky  jsa  vyzbrojen  oral  neplodnou  pudu,  a 
vida,  ze  idealy  jeho  jen  malo  se  napliiuji,  pripadal  si  casto 
marnym  femeslnikem :  Pegasus  svesil  kridla  a  kracel  roz- 
vaznym,  zemdlenym  krokein  drozkarskeho  kone. 

Zazoufal  si,  ale  na  chvili  jen.  Vzpomnel  na  Bomea; 
take  on  chtel  narodu  svemu  byt  opet  znepokojujici  mou- 
chou,  ktera  neustane,  dokud  narod  osvetove  a  politicky 
neni  zajisten. 

V  te  myslence  za  vitezstvi  pristiho  pokoleni  pessimi- 
sticky  melancholik  nahle  duvefive  zapomnel  osobnich 
strazni  a  se  zdvojenou  silou  a  vasni  oddal  se  tomu,  proc 
tvurci  silu  zanedbaval  a  co  spisovatele  i  narod  vychova- 
valo :  kritice  a  feuilletonu. 

II. 
Nerudova  kritika  literirni. 

Za  doby  zapasu  s  Jakubem  Malym  v  >Obrazech  2i- 
vota«  Neruda  podal  v  zakladnich  rysech  svuj  literami 
program.  Duslednost  jeho  dokazal  vlastni  tvorbou  a  kri- 
tikou tvofeni  ciziho.  V  hlavnich  rysech  podal  se  tu  cely. 
Co  dale  je  noveho,  je  listup  od  kosmopolitismu  k  zfej- 
memu  nacionalismu. 

Neruda  je  prvni  uvedomely  aesthetik  sve  doby.  Pra- 
cuje  vice  z  nutnosti  literami  nez  povahove.  Poctive, 
uvedomele  a  dobi*e  vyplnuje  mezeru  a  vede  mladou  ces- 
kou  literaturu  s  vedomim  odpovednosti ;  zvysuje  liroven 
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ceskeho  dusevniho  zivota  a  hlasa  vnitrni  pravdu.  V  kri- 
ticke  rubrice  »Rodinne  Kroniky«,  »Kvetfl«,  »Luniira«, 
»Osvety«,  »Casu«,  »Hlasu«  a  »Narodnich  ListU4:  sleduje 
nove  zjevy  literami,  obracen  jsa  k  nejsirsim  vrstvam. 
Vznik  kritik  je  nahodny,  podle  potfeby  denni,  casovy,  pfi- 
lezitostny,  povaha  jejich  je  novinarska,  casto  ustupkova, 
mnohdy  prilis  populami,  bez  soustavy  a  jednotneho  planu. 

Ze  vseho  vysvita,  ze  zakladnim  kritickym  vznetem 
Nerudovi  je  touha  ztnefit  stare  a  nove  literami  proudy, 
odlisit  je,  novy  smer  utuzit^  ujasnit,  posilit  a  pokrocit 
dale.  Je  tu  vsude  mnoho  kriticke  vybojnosti :  podle  sveho 
zdfivodnetieho  a  cizinou  vyzkouseneho  snu  pfetvofiti 
ceskou  literami  pfitomnost  smerem  vzestupnym  a  pro- 
hlubujicim. 

Neruda  fesi  si  hned  od  pocatku  problem  modemiho 
umeni  vubec.  Znamena  v  nem  uvedomelejsi  spo- 
jitost  cloveka  s  prirodou  a  vzrust  kosmo- 
politismu  i  tendence  socialni.  Zmena  je 
zfejma  i  v  dejinach:  dfivejsi  veky  jsou  dejinami  jednot- 
livych  narodu,  dnesek  dejinami  lidstva  vubec.  Dnes  pra- 
cuje  cele  lidstvo  za  spolecnym  cilem,  a  jednotlivec,  jenz 
bojuje  pro  rovne  pravo  vsech  lidi,  zabezpecuje  si  svflj 
rozvoj  osobni.  Svoboda  vsech  je  modemi  cil.  Tento  novy 
postup  doby  uci  jinak  mysHt  a  jinak  citit  —  zijeme  na- 
jednou  i  v  umeni  rychleji  a  vsestranneji.^  A  takovy  zrych- 
leny  tep  umelecky  nutno  je  vehriati  take  v  umeni  ceske. 
Cechove  jsou  tesne  obemknuti  svetovym  kruhem,  proud 
novoveke  vzdelanosti  zene  i  tepny  nase.  Nase  umeni  cele 
musi  se  kvasit  v  kvasu  vseobecnem.  Jiz  r.  1848  zmenena 
li  nas  chu<  literami  nadobro,  elegicke  vlastenceni  cit4  se 
jiz  jen  z  piety  —  dnes  zadame  1  nddech  povidky  jiny 

IN.  L.  23./8.  1867. 


51^  NERUDOVA   KRITKA   LITBRARNf. 

a  sirsi.  Dnes  epik  a  dramatik  nesmi  byt  ciste  objektivni 
a  zase  lyrik  ciste  subjektivni.  Epikove  pisi  ted  legendy 
sveta,  Fausty,  Ahasvery,  v  nichz  dej  a  osoba  jsou  veci 
vedlejsi,  hlavni  pak  vznik  a  rozvoj  >myslenky  lidstvac 
i  jeji  cil,  z  casti  jiz  dosazeny,  z  casti  pouze  vytouzeny. 
Jednotlivec  se  tu  poklada  za  cast  lidstva,  a  lidstvo  zase 
jako  clen  pfirody  nestoji  jiz  vedle  ni  aniz  pod  ni,  nybrz 
scuvisi  s  ni  uvedomele  prave  tak,  jako  vzdy  s  ni  mene 
uvedomele  zilo,  a  pfiroda  cela  v  rozvoj i  svem  nalezla  jiz 
prave  tak  epiky  reflexivni,  jako  je  nalezly  dejiny  lidskeho 
ducha. 

Pfiroda  i  zivot  nyni  maji  zrcadlem  umeni,  a  neni 
divu,  zada-li  umeni  zpetne  pusobit  na  zivot :  coz  znamena, 
ze  v  umeni  vchazi  tendence.  Proud  politicky,  velke  otazky 
spolecenske,  feseni  zahady  rovnosti  ve  vsem  a  vsude  zne- 
nahla  vyzadaly  si  zvlastni  sve  odbory  literami  —  mame 
povidky  socialni,  delnicke,  kulturne  historicke,  kriminali- 
sticke,  emancipacni.  Teto  promeny  zivlu  »poetickeho«  ne- 
pi^ijali  odpurci  noveho  ideoveho  zivota :  jsou  rodili  absolu- 
tiste  a  proto  odkopavaji  rovna  lidska  prava  a  pokud  Ize, 
cini  mucedniky  ze  svych  protivniku.  Tyji  z  potu  svych 
bliznich  a  proto  je  nafek  hladovych  v  traveni  myli.  Otfa- 
saji  se  pri  zvuku  socialisticke  pisne  a  proto  vrhaji  aesthe- 
tickou  kletbu  na  prostou  romanci,  vazi-li  pfedmet  svuj 
z  plneho  zivota.  Nepovedou  si  vsak  zpusobem  takovym 
dlouho:  ideova,  a  tedy  i  umelecka  demokratisace  je  na 
postupu,  otazky  casove  tuhnou  v  maso  a  kost,  brany  pfed 
nimi  praskaji.  Francouzsky  delnik  jiz  dnes  zpiva:  »Vsak 
nezdrzite  ode  stupnu  mramorovych  lid,  jemuz  nouze  roz- 
ohnila  leb.  Lid  musi  zit  a  z  plnych  prsou  zavola  svych: 
Chleb  potfebujem,  chceme  miti  chleb!*  Delnik  dojde  sveho 
prava  v  spolecenstvu  lidskem,  socialisticka  pisen  v  lite- 
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rarnim.  Vyhry  a  prohry  zivota  a  umeni  jsou  tu  obdobne. 
Jt  snad  poetictejsi,  kdyz  kral  tahne  na  vyboj,  nez  kdyz 
prace  zada  za  odmenu  a  zivot  satna  sebe  brani  ? '  Je  snad 
poetictejsi,  kdyz  srdce  milencovo  puka  bolem,  nez  kdyz 
otec  zoufa  nad  rodinou?  Dnesni  clovek  ma  jiz  tuto  poe- 
tickou  zalibu,  a  nynejsi  boj  za  lidska  prava  zaujme  i  nej- 
pozdejsi  potomky  vie,  nez  nas  jeste  nyni  zajima  davny 
boj  pro  lecjakou  trojskou  princeznu.  Vse,  co  srdce  lidskc 
nadchne  k  vznesenosti,  je  poeticke,  a  srdce  modemiho 
cloveka  je  pfistupno  sirsimu  kruhu  takovych  dojmu. 

Kosmopolitismus  a  tendencni  socialisace  umeni  ziizily 
i  rozsif ily  pojem  nacionalismu.  Za  krasu,  pokrok, 
vecnost,'*  za  vseobecne  cile  humanni  musi  spolecne  jiti 
do  boje  vsichni  narodove  celou  svou  individualitou,  pine 
rozvitou  podle  vrozenych  ji  talentu.  Literatury  narodni 
musi  si  ucinit  siry  svet  kyprou  pudou,  pfijimat  myslenky 
vsech  naroduv  a  na  jich  zaklade  najit  v  koncertu  vseobec- 
nem  svuj  platny  bias.  Rozlozit  haluze  volne  na  vsechny 
slrany,  a  ne  veky  nasilne  stacet  zpet  a  vyvoj  pfipevnovat 
na  lidovou  pisen.  Pisen  lidova  je  jako  nase  matky,  ktere 
nam  vkladaji  cit  a  vfelost;  ale  pak  jdeme  ven  do  zivota, 
ucit  se  od  jinych  a  ucit  jine.  Je  nezbytno,  abychom  svym 
cfskym  duchem  pochopili  svetovy  zaklad,  na  nem  osobite 
pokracovali  na  slavu  ceskeho  jmena,  v  proudu  naroduv 
osvetove  se  udrzeli  na  povrchu  a  v  predu.  Sesilnenou 
a  V  ramci  kosmopolitickych  snah  rozvitou  ceskou  indi- 
vidualitou  pomuzeme  sobe  i  lidstvu,  nebudcme  ofech  bez 
jadra  a  bezvyznamni  v  dejepise  umeni. 

s  Zde   Neruda   pfejimd   ndzory   Mazziniho,  k  nam  uveden^ 

Tflmou 
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Bude  tudiz  ukolem  ceske  mlade  literatuiy:  pochopit 
ideove  zmeny  v  svetovem  smysleni  a  prijinouti  je  za  sve; 
pracovati  vsestranne,  bez  hranic,  v  duchu  vseobecneho 
pokroku ;  nebati  se  zadneho  noveho  stneni,  protoze  narod- 
nitnu  zdravemu  organismu  neublizi;  neuznavati  mimo 
ideovou  take  jednostrannost  genrovou  a  stavovskou,  to 
jest  psati  vsem  vrstvam  naroda,  dusevnim  aristokratum 
i  plebejum,  jinak  narodni  vzdelanost  bude  neprava,  pokrok 
zaha'dny,  zivot  naroda  kolisavy;  tvoriti  znenahla  podle 
moznosti  sil  literaturu  svetovou  s  ceskou  osobitosti  a  s  ne- 
ustalym  zretelem  na  domaci  potfebu  a  vyvoj. 

Mimo  tyto  vseobecne  vyvody  ma  Neruda  jeste  uvahy 
zvlastni,  jimiz  dopodrobna  zodpovida  dulezite  otazky 
aestheticke.  S)rte  na  pf.  vypisuje  obraz  praveho  bas- 
il i  k  a.  Ma  byti  individualitou,  vseobecne  platnou,  jez 
aspoii  neco  mysli  jinak.  V  malych  ceskych  pomerech  pfi- 
piistil  by  take  individualitu  malou,  melkou,  ale  pritom 
puvodni,  sveraznou  —  i  tak  literatura  ceska  vzroste.* 
Pfivodni  individualita  zmefi  si  vztah  k  pfedchfidcum 
a  odlisi  sve  nazory.  Vztah  jeji  k  nejblizsi  minulosti  bude 
pfirozene  negativni,  jako  byl  vztah  Neniduv  na  pf.  ke 
generaci  pfcdchozi.  Neruda  miluje  negaci  :^  »postavit  se 
proti  proudu,  bofit  pfedsudky,  Hdi  licit,  jak  vypadaji  nazi, 
a  dokazat,  ze  kde  zdanliva  rovnost,  krejci  vatou  pomahal, 
snaset  vsecky  nadavky  a  urazky,  jakych  bibost,  odhalena 
spatnost  nakydati  muze,  je  zajiste  tezsi  a  tudiz  i  vetsiho 
ducha  vyzadujici  nez  ustanoveni  systemu  positivnich.  Ne- 
gativni duch  povrhne  vsechny  pfekazky,  prachem  odvali 
skaly  predsudku,  odstrani  vsechen  nefad ;  positivni  pak 
na  vycistene  a  pfipravene  pude  pocne  staveti  a  bez  pfe- 

♦  Dopis  K.  Raisovi  1879,  otiStdn  ve  »Sv^tozoru«  1891. 
^  >Cech«  1866. 
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kazek  se  stane  slavenym,  kdezto  onoho  kfizujou,  klnou 
a  zapomenou.«  Tou  cestou  ma  jit  spisovatel,  protoze 
pokrok  lidstva  je  boj,  slava  vudcu  kraci  po  tisici  mrtvo- 
lach,  a  ostatni  nezapasici  lidstvo  je  pfi  staveni  nasi  bu- 
doucnosti  jen  trakarnikem,  nekdy  i  mezkem  nesoucim 
nesmirne  tize  a  zeroucim  bodlaci.  Spisovatel  negujici  ma 
vsak  postupovat  umimene  a  ncchtit,  aby  ho  nadsene  po- 
chopili  na  pf.  i  stafi :  »Starsi  lide  jsou  strom  s  ovocem 
dozralym;  coz  se  divite  tedy  konservatismu  jejich,  jakz 
muzete  zadat,  aby  totez  nadseni,  tutez  radost  meli  pro 
vetfik  a  dest'  ktereho  se  mladsim  stromkum  kolem  do- 
stava,  jakou  maji  strumky  tyto  teprve  kvet  nasazujici? 
Dosti  na  tom,  nechteji-li  dlouhym  stinem  svym  jim  obeho 
ubrat,  dosti  na  tom,  podrzi-Ii  alespon  smysl  pro  barvu 
kvetu  novych  a  nasadi  alespon  nekde  take  jeste  poupe 
nejake.*  Negaci  a  rozumnym  bojem  se  starymi  je  tedy 
podminena  nadpfostfednost  a  novost,  dalsi  spisovatelske 
nutnosti.  Kdo  jich  nema,  af  nepise,  dosvedci  jen  nasi 
nedostatecnost  a  myslenkove  seslabi  lid.  Nam  je  potfebi 
velkych  a  novych  talentu,  novych  a  puvodnich  myslenek, 
nadenniku  mame  dost.  Velky  talent  vazi  hluboke  myslenky 
zc  sebe  sama,  styk  vnejsi  da  jim  formu  a  barvitost.  Jen 
probuh  nestykat  se  kde  s  kym  a  mnoho,  tim  se  jen  my- 
slenkove zmelci  a  zevsedni.  Myslenky  se  maji  podavat 
zbustene,  jako  myslil  Heine,  a  ne  rozvlacne  a  s  pohodlnou 
sifi,  jak  psal  Wieland.  Myslenky  a£  jsou  obecne  platny, 
obecne  zajimave,  nezahalene  osobnimi  mlhavymi  nebo 
nesrozumitelnymi  zahadami :  svet  se  nestara,  co  v  prsoii 
pevce  boufi,  ale  je-li  jim  zrcadlen.^  Nepodavat  tedy,  co 
citim  ja  jakozto  individuum,  nybrz  co  kazdy  citi  sc  mnop 
zaroven.  Citit  hluboce,  s  pfekvapujici  a  uchvacujici  silou, 
0  O.  1.  1859. 

Litetatura  tesVA  devaten^ctiho  Kioletf.  lU.ft.  of. 
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ktera  se  meni   v   jasny   kristal.  vystupnje  z  duse  basni- 
kovy  a  tytez  city  probouzi  v  jinych.^ 

Aby  to  bylo  mozno,  je  potfebi  prisne  sebekritiky, 
stale  nespokojenosti  se  sebou  samym  a  umyslneho  dusev- 
niho  nepohodli.  Je  nutno  psat  kazdy  spis,  jako  by  byl 
posledni  v  zivote,  po  nem  jako  by  pranic  vice  nebylo  Ize 
cinit  pro  nesmrtelnost.  Spisovatel  ma  si  jiz  z  mladi  kon- 
cipovat  dila;  nevadi,  neprovede-li  jich.  Ma  si  pro  ne  stra- 
dati  nadani  i  silu,  neplytvati  myslenkami  a  obrazy  na  jich' 
ujmu.  Snad  zemfe  jako  zebrak,  bez  nich,  ale  maje  v  hlu- 
binach  poklady  nastfadaneho  materialu  k  nim.  Neruda 
sam  vyznava,  ze  toho  nedbal.  Tficaty  rok  zivota  jej  pfe- 
kvapil,  jak  jeste  plytval  casern  i  talentem  jako  millionar 
penezi.  Zarazen  stal  u  pokladnice  vycerpane,  pocital  zbytek 
a  ncduveroval  mu.  Nyni  tepr\-e  zvedel,  proc  Goetheove 
myslence:  »Ist  nicht  im  engen  raum  des  lebens  zu  er- 
reichen!«  jinoch  nerozumi,  proc  muz  se  pfed  ni  chveje 
a  stafec  nad  ni  place.  Spisovateli  ma  jit  o  harmonicky 
celek  a  ne  jen  o  vnejsi  vysperkovani :  fada  peknych  obrazu, 
slova  materidouskova  nestaci  a  netvofi  krasu  —  jsou 
jako  mlade  nezny  sat  a  fabor  na  zcvrkle  zenstine.  Je  nutno 
jjracovati  o  umelecky  realismus.  Na  realistech  je  vlastne 
zbiulovan  pokrok  lidstva,  at'  jsou  jiz  filosofujici  nebo  ne- 
filosofujici.  Realismus "  jest  tou  skalou,  ktera  podava 
nezvratny  zaklad,  tou  zulou,  kterou  se  vyklene  pysny 
chram  pokroku  lidstva.  Idealiste  delaji  k  nemu  jen  plany 
a  potom  pisou  basne  do  bane  chramove.  Spisovatel  bude 
se  proto  V  zivDt  divati  rcdlne,  to  jest  zaznamenavat/ 
ct»  se  mu  jevi  novym,  od  navykleho  rozdilnym,  bude 
zjevy  zfene  odivat  prosou  ne])o  basni,  protoze  jinak  by 

7  »Hlas«  1862. 

8  .Cech*  1865. 
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ztratil  pozorovaci  smysl  pro  zvlastnosti  a  zevsednel  by. 
Realismus  doda  umeni  hiitnosti  a  pfekona  vse  plane  a 
dotiul  stale  nudne  opakovane:  zpivajicimu  o  jamich  ze- 
fyrech  a  ruzich  namitne  zpev  o  zime  s  brambory  a  vy- 
hfatymi  hospodami.  Pri  realismu  se  nesmi  zapomenout 
poesie:  jen  tak  je  umelecky  opravnen.  Cim  krajnejsi  rea- 
lismus, tim  vice  jadra  poetickeho  a£  ma  protivahou,  ne 
idealniho.  ale  zc  zivota  vzateho,  poeticky  realniho.  Pouhe 
sahnuti  po  cemkoli  v  zivote  umelci  nestaci,  vsedni  mestsk;i 
kronika  neni  roman,  tu  muze  byt  rec  jiz  jen  o  umeleckem 
prumyslu.^  Piasnik  realista  muze  a  ma  byt  casovy/**  to 
jtst  dobyva-li  se  politicky  a  narodne  svoboda,  rovnost. 
humannost  —  pojmy  tedy  vznesenosti  svou  rovnocenne 
jaru,  lasce  atd.  —  ma  poeticky  dobyvat  jich  spolu  a  poesii 
rozechveti  vsim,  co  chveje  jeho  lidem.  Poeticke  pojeti 
a  podani  je  zde  ovsem  nutne  —  pi  sen  o  centra  listech  nebo 
o  Frankfurtu  byla  by  stejne  umelecky  nemozna,  jako  pisen 
o  kvetu  jakozto  prvku  budoucich  susenych  hrusek  nebo 
o  lasce  k  dcdicce  ctyf  icetipeti  tisic.  Tu  by  pak  nastoupily 
jedine  humor  a  satira.  Casovosti  nerozumi  vsak  Neruda 
tak,  aby  se  psalo  kde  komu,  na  zadost,  na  povel,  bez 
umelecke  inspirace  a  nepuvodne.  Neznamy  knez  zadal  jej 
o  prispevek  pro  list  karlovarske  Besedy.  Neruda  zadost 
odmitl  a  poznamenal :  ^^  »Takove  pfilezite  casove  basne 
byvaji  pouha  sebranka.  Ih'isnici  cesti  tydne  a  denne  do- 
stavaji  podobne  zadosti.  X'mysletc  sc  do  duscvni  dilny 
spisovatclovy  —  ma  prispet  myslenkou  novou,  ale  ta 
nepfichazi  lined,  a  prijde-li,  musi  vvkrystalisovat.  Spiso- 
vatcl  ma  pak  alternativu,  bud  zaslat  smejd  anebo  odfici. 

"  »Lumir«  1873  o  G.  Courbetovi. 
n>  .Hlas«  1862. 
"  I-ist  uloien  v  C    Museu. 
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Jsou  individuality,  ktere  sypou  verse  z  rukavu.  Ale  hyi 
melo  vse  tfeba  az  oslnujici  formu,  vnitrni  ceny  nema. 
Jsou  to  ozuvavci,  ktefi  ctou  a  ctou,  a  pfi  torn  sezvykuji 
hned  nejakou  parallelu.  Jen  ta  basen  ceska  ma  cenu  sku- 
tecnou,  pfi  ktere,  kdyby  byla  do  ciziho  jazyka  pfelozena, 
veskera  cizina  fekne:  Ano,  to  neni  zadne  echo!* 

\'edle  umelecke  puvodni  casovosti  Xeruda  pfipousti 
i  politicke  zabarvcni  basne,  neni-li  na  likor  poesii  a  je-li 
pokrokove.  Basnik  jako  dite  sve  doby  v  politickych  prou- 
dech  vidi  proudy  kultumi,  vedouci  spolu  s  jinymi  lid- 
skymi  snahami  ke  konecne  vysi  osvety  lidske.  Basnik 
tu  vysi  tusi  odedavna,  netrpelive  za  ni  vzpina  kfidla, 
lidstvo,  kladouci  pfilis  zvolna  kroky  po  hromadicich  se 
faktech,  kraci  mu  pfilis  zvolna.  Proto  basnik  jde  daleko 
pfed  lidstvem,  daleko  pfed  svou  dobou,  svobodomyslne 
a  ve  jmenu  pokroku,  proto  basnicky  slouzi  stranam  po- 
krokovym.^^  Lidstvo  stale  ncni  u  cile,  je  mnoho  ponize- 
nych  socialne  a  narodne  a  vyloucenych  od  hustin  snu 
vysoce  kultumich.  Proto  neni  mozno  pfijmouti  heslo 
»umeni  pro  umeni«.  Drzeti  ruku  na  tepne  zivota,  citit 
tragiku  malych  a  tezce  zitych  zivotu,  ciniti  cloveka  clo- 
vekem  a  pfipravovati  jej  pro  kulturni  pohofi,  to  je  stale 
basnikova  nutnost,  a  hlavne  v  Cechach.  Rekove  a  antika 
ji  neznali,  nam  je  otazkou  zivota.  Myslenkove  lahudky 
jsou  jen  pro  millionafe,  my  se  stale  jeste  musimc  ziviti 
»stravou  domaci*.  bez  niz  bvchom  byli  moralni  zebraci.*' 
V  nasem  umeni  at'  se  zobrazi  nas  narod  a  jeho  cil.  vzorem 
budiz  nam  ptak  bonflivak  Voltaire  a  Heine,  jenz  narod 
oc*  metafysickych  utopii  obratil  ku  pfirozenosti. 

i«  Neruda  tu  haji  politickou  poesii  Svatopluka 
1875. 

»3  »Hlas<  1864. 


NERUDOVA    KRITIKA    LITEKARNf  517 

Na  teto  tendencne  vzestupne  ceste  za  narodnim  a 
osvetnyni  pokrokem  lepe  podle  Nerudy  poslouzi  epika 
nez  lyrika.  Epika  dnes  lici  boj  citu  a  rozumu  a  myslen- 
kovy  proces  vyvojovy.  Tyz  likol  ma  historik,  ale  je  hlu- 
boky  rozdil  mezi  nim  a  basnikem.  Basnik  nesoudi  minu- 
lych  veku,  lici  je  spravedlive,  nemusi  byti  prost  pi'ed- 
sudkuv  a  naruzivosti,  ba  je  dobfe,  da-li  se  okouzlit  naiv- 
nim  pfedsudkem  a  nesti  se  jim  jako  orlim  kridlem. 
U  basnika  neni  potfebi  chladneho  rozumu,  u  neho  musi 
vitezit  krasa  citova,  muze  se  misto  soudu  poklonit  hrdi- 
novi  svemu  jako  bohu.  Neruda  vzil  se  ve  vyssi  cenu  epiky 
tak,  ze  epiku  vymahal  i  tam,  kde  nebyla  domovem. 
Heydukovy  nektere  epicke  omyly  zavinil  Neruda  svym 
nalehanim.  Pfes  to  Neruda  si  take  na  pf.  lyrickych  pisni 
nmoho  vazil,  tireba  mely  pron  smysl  jiz  jen  historicky. 
Pokladal  je  vzdy  spise  za  hru  ve  chvili  odpocinku,  za 
sladkou  dusevni  zahalku.  Znamenaly  mu  po  tezkych  my- 
slenkovych  procesech,  zitych  doma  u  knih,  kus  svezi  pri- 
rc)dy,  zeleii,  vzduch,  kvety.  Mel  take  pro  Nebeskeho  pi'e- 
klad  »Novofeckych  pisni«^*  obrazy  jen  pfirodni  nadhery, 
a  totez  Ize  najit  i  v  kritice  Vymazalovy  »Slovanske 
poezie« :"  zeme  je  tu  pokryta  zlatem,  vzduch  naplnen 
vuni  bylin,  se  vsech  vetvicek  zneji  pisne,  lesy  sumeji  jako 
V  okouzleni,  dech  bozi  na  torn  vsem,  svata  moc  prirody, 
zazrak  naroda.  Halek  podle  Nerudy  hraje  si  v  pisnich 
se  slunecnimi  paprsky,  zije  v  kvetinach,  rozumi  jejich 
dusim,  mluvi  s  ptaky,  lesem,  hvezdami :  ^°  proto  snad 
stava  se  lidovym  a  je  lidu  skrivankem  od  boha  danym 
a  pomahajicim  mu  klenouti  oblohu.  Za  celym  tim  nadse- 

."  »Hlas«  1864. 
'&  N.  L.  1874. 
»o  N.  L.   1874  a  1890. 
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nim  pro  tvurce  pisne  Ize  vsak  vycisti,  ze  Neruda  zpevnou 
a  cistou  lyriku  pfekonal,  ze  ji  poklada  za  domovinu  lidu, 
a  ne  za  cil  filosofujicich  a  zitrek  urcujicich  tvurcu. 

Metrikou  Neruda  se  zabyval  jen  mimochodem. 
V  dubnu  1866  pfednasel  v  Umelecke  Besede  o  filosofii 
ceskeho  metra  a  dospel  tehoz  zaveru,  jakeho  dosel  jiz  na 
universite,  kdyz  chtel  epigram  psat  distichem :  pro  svou 
•dobu  za  casovy  uznava  iamb,  jc  svezi,  vers  ubiha  za 
versem,  obraz  za  obrazem,  mysleiika  za  myslenkou,  jako 
by  pevec  mocnym  litokem  hnal  na  mysl  a  cit  sveho  po- 
sluchacstva. 

Oceskou  prosii  se  Neruda  staral  nemene.  Uzna- 
val  jeji  nutnost  a  trpce  si  stezoval  do  jeji  malosti.  V  letech 
i860 — 1869  znamenal  nedostatek  moznosti  pro  roman,  si 
historicky,  at  vesnicky  nebo  socialni.  Historicky  roman, 
jenz  podava  latku  nejvzdalenejsi,  pudu  zeme  nejrozdil- 
nejsi,  pestovali  u  nas  Chocholousek,  Rubes  a  Tyl  prese 
vsecku  dobrou  vuli  jcn  pro  pf-ijemne  cteni  a  lehci  narodni 
uvedomovani  nczli  za  ucelem  aesthetickym.^"  V  belletrii 
vypada  pry  to  u  nas  stale  jako  v  Sahafe,  s  tim  rozdilem, 
ze  V  ni  ani  pisku  neni,  a  tedy  ani  jim  neimponujeme. 
Socialni  roman  je  u  nas  nemozny,  a  vlastne  kazdy  roman: 
iiemame  vyssich  tfid,  sahne-li  se  k  nim,  jsou  bud  kosmo- 
politicke  nebo  idealni,  ale  ne  skutecne  a  ceske.  Na  idyllu 
a  povidku  vesnickou  stacimc :  Nemcova  v  tom  oboru 
mnoho  vykonala  a  Pravda  »Matejem  spros£akem«  podal 
jednu  z  nejvytecnejsich  povidek  vesnickych,  jakymi  se 
honosi  literatura  evropska.  Nase  spolecenske  pomery  ne- 
jsou  dosud  ustaleny,  a  fotografie  pohybliveho  a  ncsmime 
rvchle   sc   menicihn   zivota   nynejsiho,    spojeny   cervenou 

^"  »r:as-   1860. 
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niti  nasich  tuzeb  po  zmenach  vedoucich  k  jistemu  cili,. 
jsou  zatim  surrogatem  nasich  romanu.  »Namenlose  Ge- 
schichten«  budou  proto  vsechny  romany,  pfitomnost  nasi». 
licici,  necht!  se  uz  pohybuji  v  kterychkoli  kruzich.^* 
I  V  nich  slusi  dbati  umeleckeho  realismu  a  poesie.^"^' 
Stejne  obtize  jsou  s  humorem:  nemame  ho.  Nas  hu- 
mor^® ma  lismev  tak  bolestny  jako  vynuceny  rozmar 
tezce  churavejiciho.  jenz  na  oko  se  stavi  veselym,  aby 
rodinu  nezarmoutil.  Jak  muze  humor  rozkvetat,  kdyz 
nema  vzduchu?  Ktcrak  bujny  of  ma  dokazat  svou  silu, 
kdyz  cele  pole  jemu  otevfene  je  sotva  tak  velke,  aby  se 
na  nem  vzepnouti  mohl  zlosti,  ze  tak  malo  mista  mu  do- 
pfano.  Cesky  humor  ma  pfedmetem  jen  ves  a  lid,  a  vesni- 
can  nerad  o  sobe  cte.  Mesta  jsou  nemecka,  neznaji  vesni- 
canu,  a  tak  i  humor  lezi  ladem.^^ 

R.  1867  se  pomery  zmenily,  byla  zalozena  »Matice- 
lidu«,  a  Neruda  v  ni  spatfuje  dobyvaci  prostfedek  lidovy, 
nove  vzdelavaci  obrozeni,  jimz  vzroste  sila  naseho  pfiro- 
zeneho  prava  cxistencniho.  >Pfirozena  prava  jdou  jeste 
nad  posvatna  prava  historicka.  Tato  se  mohou  odelhat, 
nasilne  odstranit,  ona,  jednou  nabyta,  ztraceji  se  jen  s  zi- 
votem  samym.  Odstrante  skalnate  pohofi,  muzete-li.  A  ta- 
kove  skalovite  bytosti  nabyva  narod,  jehoz  jednotlive 
prvky  jsou  uvedomelosti  a  vzdelanim  v  jedno  sHty.  Narod 
uvedomely  netouzi  po  cizim,  narod  vzdelany  ani  ciziny 
nepotfebuje.  Vzdelani  lidu  je  nasim  prvnim  likolem,  a 
velke  pro  nas  stesti  jest,  ze  lid  nas  je  tak  vdecna  a  kypra 

18  »Cech«  1865. 
w  »Hlas«  1862. 

20  Neruda  je    tu   inspire vin  Herrmannem   Marggrafem,  jeji. 
znd  z  Wenglerova  >Hausschatz  der  deutschen  Humoristik*. 
«»  O.  i.  1860,  str.  24. 
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puda,  Y  niz  sime  vlozene  rychle  se  rozklici  a  rozbuji.  Mu- 
sime  byti  ale  pilnymi  rozsevaci,  chceme-li  dojiti  zni  misto 
hladomoru.* 

Po  dvou  letech  Neruda  mohl  jiz  znamenati,  ze  do- 
chazi  k  takove  zadane  zni:  Svetla  napsala  »Vesnicky  ro- 
inan«,  a  Neruda  v  nem  spatfuje  prospesny  obrat  v  ceske 
prose.  2e  jej  cini  zena,  bylo  Nerudovi  radosti  zdvojenou. 
Jiz  V  »Hlase«  1862  vital  spisovatelku  zenu  (Svetlou,  Pod- 
lipskoii,  Xemcovou)  :  zmnozif  literaturu  citovym  bohat- 
stvim  a  tim  doplni  praci  muzskou,  kterou  spise  fidi  rozum. 
>Vesnickym  romanem«  Svetla  vyvedla  z  nasich  chalou- 
pek  ceskou  dramatickou  individualitu,  jako  z  nich  drive 
Jungmann  vyvedl  cestinu  zase  ven  mezi  zive  jazyky,  a 
tim  i  ceskou  literaturu  uvedla  v  pisemnictvi  svetove.  Jsou 
tu  cesti  lide,  ceska  krev,  mohutnejsi  plastika,  nez  jakou 
znala  Sandova,  a  myslenkova  i  citova  hloubka,  hodna 
Turgeneva.'* 

R.  1875  Neruda  ocenil  socialni  roman  Pflegruv.  Je 
dobfc,  ze  jej  autor  vazi  ze  zivota  a  utrap  pracovneho  lidu, 
ze  jej  rozechvel  zivym  tlukotem  jeho  tepen,  hnanych  k  si- 
lenemu  spechu.  Zeyerovu  romanu  z  tehoz  roku,  »Ondfeji 
Ccrnysevu«,  vytkl  pfilisnou  romanticnost,  mysticismus 
a  fantasticnost  a  pochvalil  vzacnou  vzdelanost,  basnicky 
Yzlet,  jemny  cit  a  psychickou  jasnost  az  mikroskopickou. 
R.  1877  pfi  romanu  W.  Annaschyove  »Aus  Konig  Pode- 
brads  Tagen*  znovu  lituje,  ze  nas  cesky  historicky  roman 
spi :  nasi  belletriste  se  mu  vyhybaji  snad  z  pohodli,  —  vy- 
zadujcf  velkych  studii  a  velke  znalosti,  —  snad  z  obavy, 
ze  by  nemohli  psati  v  nynejsich  poHtickych  pomerech 
p(Kllc  pine  chuti  a  spravedlnosti.  R.  1883  zase  zaluje,  ze 
dnlrych  prosaiku  se  nedostava,  ze  tech  »Benesu,  Subrtu, 

2^  N.  L.  27./1.  1869. 
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Jirasku,  Svetlych,  Smilovskych.  Arbesu  a  Licru«  je  posud 
bolestne  niaio.  A  prece  dobra  vlastni  povidkova  strava  je 
pro  narod  jeste  dulezitejsi  nezli  universita. 

R.  1884  nekrologem  Tfebizskeho  znovu  se  otazky 
dotyka  a  vroucne  ukazuje  na  vyznam  klecanskeho  ka- 
plana:  »Je  tomu  padesat  let,  co  pfestal  Marek,  ctyficet 
let,  CO  Tyl,  tficet,  co  pfestal  Chocholousek  psat  sve  ro- 
many.  A  od  te  doby  jsme  cekali  na  praveho  zas  romano- 
pisce  historika  s  dychtivosti  vyprahle  pouste.  Pfisel  Tre- 
bizsky,  orli  jebo  peruf  zadunela  nad  nasimi  hlavami.  ale 
odleta  jiz  zas  od  nas  v  modrou  dal.  Jinde  je  dobry  histo- 
ricky  roman  pfece  daleko  vice  cinem  jen  literamim  nez 
politickym,  —  u  nas  jest  tim  i  onim  v  mire  stejne,  vyru- 
staje  z  dejin  nasich.  Nastal  nam  za  poslednich  tri  deseti- 
leti  rozvoj  literarni,  na  nejz  jsme  pravem  hrdi.  Ale  litera- 
tura  se  v  nekterem  smeru  oddalila:  bylo  bojovat  s  tmafi. 
Pouta  zlomena,  brany  jsou  rozevfeny.  a  volne  muze  k  nam 
vnikat  svetlo  a  zafe  celeho  sveta.  Tim  arci  neni  jeste  ukol 
nas  rozfesen.  Tvofivosti  ceskeho  ducha  jest  sice  otevfen 
svet  siry,  ale  chceme-li  v  nem  obstat,  musime  byt  pfec 
jen  svoji  —  zas  jen  sifoji.  Xestaci,  abychom  dovedli  take 
a  zase  to,  co  dovede  jinde  jiny,  my  Cesi  mame  v  ceske 
sve  literature  dovest,  ceho  prave  Necech  pro  ruznou  od 
nas  individualitu,  ceho  vubec  nikdo  nedovede  v  zadne 
literature  jine.  A  toho  dosahneme  jen  tenkrate,  budeme-li 
poetickou  dusi  vazit  z  ceskych  zdroju,  pfivedeme-li  se- 
mena  v  ceskem  duchu,  v  ceskem  lidu  klicici  k  umelec- 
kemu  kv^tu  Hasnik  myslitcl  musi  hledet  to,  co  skryva 
se  V  ceskem  slovanskem  mythu,  odit  jasnou,  umeleckou 
formou.  Basnik  pozorovatel  musi  pod&vat  poeticky  doko- 
nttle  obrazv  ceskeho  lidu.  Basnik  historik  musi  vznesene 
ceske  deje  die  vlastni  jich  podstaty  utvafet  v  umelecke 

Literatura  £eska  dcraten^ctiho  stoletf.  III./l.  37 
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plody  svetove,  to  jest  vecne  ceny.  Byt  historikem,  romano- 
piscem  znamena  velkou  pripravnou  dobu,  dlouhe  zrani  a 
dlouhe  pfetvareni  ceskych  deju  na  umelecke  dilo,  mohut- 
nou  individualitu  naprosto  novou,  nebof  romanopisec  hi- 
storik  nema  vlastne  vzoru  zadneho,  kazdy  se  musi  vyvinout 
zcela  o  sobe,  z  naroda  a  die  naroda  sveho,  ma  mit  i  svou 
kresbu  krajinarskou,  svou  staff azi  dejinnou,  svou  pla- 
stiku  charakteristickou,  svou  formu  slovesnou,  ba  i  svou 
tendenci  mravni.  Na  to  vse  stacil  Benes,  —  a  byl  nam 
odnat,  a  jsme  znovu  chudi.« 

Tento  vrchol  chvaly  kosmopoliticky  narodovec  Ne- 
ruda  nekolik  let  pfed  smrti  jeste  zvysil,  fka:  »Pfi  rozvoji 
literatury  nedbali  jsme  dostatecne  rozvoje  narodniho  du- 
cha.  Jediny  z  nas,  ktery  skutecne  a  v  plnem  smyslu  slova 
byl  ceskym  basnikem,  znajicim  spojit  pozadavek  umelecky 
s  pozadavkem  narodnim,  byl  ten  nebohy  kaplanek  klecan- 
sky,  —  my  ostatni  nedovedli  jsme  spojit  induviduelni  se 
vseobecnym,  rozvoj  narodu  s  rozvojem  umeni,  dve  dule- 
zita  desitileti  nechali  jsme  uplynout,  nez  bychom  zlateho 
toho  casu  byli  dosti  pouzili,  celou  fadu  znacnych  talentu 
nechali  jsme  utrmacet,  aniz  jsme  jich  byli  fadne  vyuzit- 
kovali.«  Stamouci  Neruda  ubira  tu  sobe  i  sve  druzine, 
jen  aby  vyvysil  narodnost  v  umeni  a  ryzi  ceskosti  uchra- 
noval  lid  svuj  ciziho  pfivalu.  V  literature  za  teto  doby 
znovu  spatroval  zachranu,  »knihy  svate,  z  nichz,  kdyby 
narodu  zhynulo  vse  ostatni,  mohl  by  se  obnovit  cely.«  Od- 
tud  ten  starostlivy  a  dojemny  superlativ  umelecke  lido- 
vosti. 

Podobne  nadseni  mel  Neruda  i  pro  politickou 
prosu.  Sam  tu  take  pracoval:  »Pro  strach  zidovsky«  a 
»0  sileni  v  klastei^ich*  jsou  toho  zajimavymi   doklady. 
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Mnoho  si  po  te  strance  vazil  Julia  Gregra  a  hlavne  Karla 
Sladkovskeho.  Po  smrti  jeho  nadsene  jej  velebi  jako 
»pfitele-genia  slapane  lidskosti*.^^     »Byla  zla  leta  u  nas 

V  Cechach,  ta  nedavno  minula.  Prime  slovo  nemelo  mista. 
Poctivost  brana  v  posmech.     Nejcistsi    povaha    slapana 

V  blato.  Mravnost  zdala  se  vymizela.  Pfiznatn  si,  ze  jsem 
si  nekdy  zoufal,  jak  jen  mozno  narodu  obstat  v  torn 
umrtnem,  desnem  boji  bez  opory  mravni . . .  Ale  pohledl 
jsem  na  Sladkovskeho.  Ne,  —  ten  narod,  ktery  plodi  tak 
vznesene,  tak  mravne  ciste  syny,  ten  nemuze  zhynout.« 
Za  jeho  feci  mluvene  a  tistene,  za  epistolni  jeho  slova  po- 
liticks Neruda  umyva  ruku  jeho  slzami  nadsene  vdec- 
nosti. 

V  dobach  belletristicke  neiirody  se  Neruda  staral 
take  o  literaturu  pfekladovou  a  vedeckou. 
O  vede  referoval  malo,  kde  neovladal  pfedmetu,  nekriti- 
soval.  Ale  zjevu  tak  velkolepeho,  jako  byl  zjev  Safari- 
kuv,"  vsiml  si  radostne:  ucil  povahove,  letel  za  sluncem 
pravdy,  meril  drahy  posud  nikym  nezmefene,  —  v  torn 
duchu  mela  by  kraceti  ceska  literatura  vedecka.  I  popu- 
larne  naucne  hlasy  Neruda  pfipousti:  filosofii  saniouka 
rolnika  Alfonse  S£astneho  zaznamenava  se  zajmem.  K  litc- 
ratuf-e  pfekladove  maly  narod  ma  sahati  casto,  pokud 
opravdu  obohacuje  a  uci.  Dosud  se  vsak  vybiralo  nesou- 
stavne  a  nahodne,  pfeklady  byvaly  drazsi  originalu  a  casto 
nedobre.  I  tu  je  nutna  naprava.  Maji  se  take  pfekladati  veci 
obecne  poutave,  jako  na  pf.  Verne.  Pfes  jistou  fabricnost 
po  strance  zemepisne,  fysikalni,  cestopisne  i  jinak  je  to 
cteni  zdrave  a  dobre,  lid  je  hleda,  nuze,  jen  Vemea  zcc- 

M  N.  L.  7./5.  1880. 
2*  *Cas«  1861. 

or* 


524  NERUDOVA   KRITIKA    LITERAkNI. 

St  it.     Pfekladatel  ma  stati  na  strazi  narodnich  potreb  a 
z  ciziny  prevadeti  vse,  co  posiluje  a  zurodnuje. 

Pakou  literamiho-  pokroku  a  rusneho  zivota  je  k  r  i- 
t  i  k  a.  Litcratvira  bez  ni  bv  bvla  kvet  bcz  rosv.  O  kritiku 
Xeruda  ma  starost  predevsim.  Byla  a  je  u  nas  v  upadku, 
proto  pisemnictvi  nase  je  chude.  Vec  je  vysvetlitelna :  spi- 
sovatelstvi  v  Cechach  je  podruzne  a  ochotnicke,  neuzivi, 
neuznava  se;  odtud  tolik  literamiho  nadenictvi,  coz  jiz 
same  seboii  znamena  polovicni  dusevni  smrt.  \^elka,  bo- 
liata  literatura  pfedpoklada  velkou  politickou  platnost. 
Macfar  Deak  chce  spisovateli  dati  radeji  bezstarostny 
zivot,  nezli  po  smrti  pomnik.  U  nas  je  opak:  politik  umeni 
podcefiuje,  ma  je  pouze  pro  politickou  chlubivou  paradu, 
a  umeni  nevzkveta  a  dusi  se."  Mimo  to  jsme  prilis  stes- 
nani,  mame  jen  jeden  literarni  stred,  osobne  se  pfilis 
zname,  zavidime  jeden  druhemu,  neverime  v  mravni  a  du- 
sevni svou  velikost  a  jizlive  se  pomlouvame.**  Talent  ne- 
budi  u  nas  radost,  ale  vztek.  Pamassistni  splhavci  na 
Pamas  se  za  takovych  pomeru  nezabijeji  vcas,  talentu  se 
zhusta  zneuziva  k  heslum  pro  narod  neblahym.  Opravdo- 
vou  literarni  individualitu  nedovedeme  pojimati  zdrave: 
buff  ji  podceiiujenie  nebo  ji  pfechvalujemc." 

Vinna  je  zde  ovsem  kritika,  ale  kde  spisovatelstvi  je 
soused skc  a  nccencne,  tarn  take  kritika  je  spatna.  Ceska 
kritika  kniha  za  pokrokem  doby,  je  prostfedni  a  je  za- 
ujata  pro  prostrednost,  rozlisuje  osoby  a  ne  veci,  stare 
»uznane  privileo;ovane«  chvali,  mlade  mcntoruje,  je  osob- 
ni,  kratkozraka  a  nevecna.  Vychvaluji  a  pfecenuji  se 
u  nas  pocatky    naselio    novonarodniho  basnictvi    a  proti 

-5  N.  L.  6./2.  1875. 
w  »Lumir«  1873. 
27  N.  L.  1874. 
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vsenui  novemu  dusledne  se  broji.  »Jsmc  jako  onen  ture- 
xky  vyslanec  v  Berline,  kteremu  z  celeho  vybraneho  kon- 
certu  se  nejlepe  libil  zacatek,  t.  j.  stemovani.«" 

V  kritice  je  potfebi  napravy  a  je  nutno  pfedevsim 
u])ili  kritiku  »starou  a  vlasteneckou*.  Kazdy  plod  se  mefi 
duchem  doby,  kdy  vznikl,  a  vyklada  dobou  vzniku.  Drive 
na  pf.  kritika  uznavala  dobrymi  verse  Vlastimily  Ruzic- 
kove,  protoze  vlastencily.  Dnes  vsak  nutno  prohlasiti 
s  durazem,  ze  vlastenectvi  nezachranujc  vnitrni  dobroty. 
Viastenectvi  je  cit  ciste  subjektivni,  obdobny  citu  milost- 
nemu,  a  proto  podava-li  se  neiimelecky,  nezasluhuje  po- 
vsimnuti.  Pfes  veskerou  pietu  k  poetickym  dobam  naseho 
»vlastencovani«  neuzname  versu,  jez  nadiktovalo  prave 
jen  viastenceni.2®  V  Cechach  dosud  znamenala  kritika: 
vypocitavati  obsah  a  strannicky  chvalit  nebo  hanet.  ^Se^ 
sedly  a  sesly«  Musejnik  jen  registroval.  Klepafske  po- 
mery  zavrhovaly  pravdu  a  kazdou  spravedlivou  a  pocti- 
vou  vymenu  nazoru,  spokojujice  se  vzrustem  co  do  poctu 
plodii,  ne  CO  do  jakosti  jejich.  Vysledek  byl  zly  dilettan- 
tismus.  »Po  kazdem  ceskem  plesu  dozajista  vylihne  se 
nejaky  novellista;  za  kazdym  ceskym  devcetem  setkas 
se  s  nakym  pevcetem;  za  kazdou  ceskou  literou  setkas 
se  s  pilnym  Semberou :  —  a  prece  zalob  je  a  stesku  vsude, 
ze  pisemnictvi  ceske  az  strach  chude.«^^  Kritiky  u  nas 
nesnesli  zivi  spisovatele,  a  napsal-li  kdo  pravdu 
o  mrtvem,  citovalo  se  nan  zname  »babske«  pravidlo,  ze 
o  mrtvych  se  ma  psat  jen  —  dobfe.  »Coz  se  stal  jiz  proto 
mym  pritelem,  ze  hnit  pocina?  Coz  jsem  zapasil  s  nekym 
za  ziva  jen  proto,  ze  vubec  ziv  byl,  nebo  spise  zapasil 

2^^  »Rod.  Kronika*  1863,  str.  276. 

2>  O.  2.  1P59. 

30  N.  L.  21./7.  1868. 
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jsem  s  ciny  jeho,  chranil  die  presvedccni  sveho  dobry 
princip  jakys  naproti  principu  zlemu?«'*  Xeruda  kazde- 
mil  vsecko  fika  pfimo  a  o  mrtvem  zamlcuje  pouze  to,  co 
by  mu  nedovedl  rici  za  ziva. 

Je  potfebi  vice  opravdoveho  kriticismu  pro  Cechy, 
je  nutno  odhoditi  licidlo  a  fici  si  pravy  stav  veci :  svou 
chybou,  svou  nekriticnosti  jsme  dosli  tarn,  kde  jsme.  Je-li 
r.  1862  literatura  chuda,  davame-li  ctenafum  svym  misto 
satu  novych  jen  saty  pfesivane  ze  starsich  s  vybledlymi 
barvami,  to  jest  Tyla,  Rubse  atd.,  chybili  jsme,  ze  jsme 
byli  vsim  pfilis  nadseni.  Jiz  dlouhou  dobu  jsme  sli  zpet 
a  zivofili.  Poddavali  jsme  se  okolnostem,  misto  abychom 
jc  pfekonavali,  coz  ovsem  znamena  malost.  Samostatne 
zjevy  staly  se  bilymi  vranami,  starsi  sily  zpohodlnely, 
spokojily  se  slavou  a  zapomnely,  ze  »cin  je  vsim  a  slava 
nicimc,  jak  Goethe  povedel.  Zapomnelo  se,  ze  za  budouc- 
nost  jest  odpovedna  pfitomnost.  To  mela  fici  kritika,  ale 
nerekla  toho :  i  u  ni  vsechna  cinnost  je  jen  ranni,  v  poledne 
a  na  vecer  mame  nedeli.'^  A  pfece  velkost  je  mozna  take 
u  malych  narodu.  Aischylos,  Rafael,  Hus  nebo  2izka 
i  z  nejmensiho  naroda  pro  svou  dobu  ucinili  narod  ve- 
Hky.  Stezujeme-li  si  do  malosti,  sami  se  obzalovavame 
7  prostfednosti,  ze  nutime  sve  talenty,  aby  se  vydavaly 
jen  V  samych  drobnych."' 

Zbrani  proti  teto  malosti  je  uvedomela  kritika,  pfisna, 
neuprosna,  neosobni.  Jedine  tak  dostaneme  silnou  litera- 
turu,  bez  niz  existence  neni  mozna,  bez  niz  jsme  hora  bez 
lesii,  —  desf  splachne  hlinu,  vichr  zabrani,  aby  se  usadila 
prsf  nova,  a  hola  skala  a  pouhy  pojem   zemepisny  ani 

8»  »Kv6ty€  1866. 
•i  N.  L.  1865. 
3^  »Lumir«  1873. 
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V  hospodarstvi  naroduv,  ani  v  politice  nema  vyznamu. 
Silnou  kritikou  k  silne  literature  —  ta  jest  nase  nejbez- 
pccnejsi  zbran,  nase  novoveka  sudlice,  nase  narodni 
zbrojnice.  Nad  tiskamou  takove  literatury  napsal  by  Ne- 
ruda:  »V  tomto  tabofe  jest  zivot  naroda*. 

O  tuto  silnou  literaturu  Neruda  vedle  svych  theore- 
tickych  poznamek  pracoval  kritickou  praxi.  Je 
velka,  zaujala  vztah  k  veskere  soucasne  literature,  tvofi 
improvisovane  dejiny  nove  ceske  literatury,  a  namnoze  zu-» 
stava  V  platnosti  podnes,  podavajic  dukaz  Nerudova  by- 
streho  kriticismu. 

Neruda  nejevi  se  tu  kritikem  z  povolani,  posuzuje» 
jak  knihy  dochazely  na  redakcni  stolek,  novinafsky,  ne- 
soustavne,  naladove,  casto  podle  osobni  chuti,  takrka  i  bez 
methody.  Vrozenym  basnickym  pudem  obycejne  uhodl 
opravdovy  talent,  aniz  podrobne  aestheticky  zkoumal  a 
rozbiral.  Jsou  chvile,  kdy  Neruda,  inspirovan  jsa  odbomou 
kritikou,  hlavne  mladonemeckou,  vyzbrojuje  se  aestheti- 
cky mi  maximami  a  spisovatele  vysetfuje  method icky.  To 
zpravidla  byva  pfi  talentu  zcela  zfejmem,  u  nehoz  neni  po- 
tfebl  se  ohh'zeti  na  na§i  malost.  Absolutnfch  talentfl  v§ak  by- 
valo  velmi  malo,  Neruda  musil  klasti  mefitka  relativni, 
a  V  takovych  pfipadech  kriticky  Neruduv  vzorec  se  zjedno- 
dusil  a  zcela  sestoupil  na  tehdejsi  liroven  publicistickou. 
Kritik  tu  skromne  odpovidal  jen  na  nektere  dotazy:  sne- 
se-li  dilo  pozadavky  umelecke,  projevuje-li  vzestupnou  silu 
tvurci,  pfinasi-li  neco  noveho,  nebyvaleho,  ma-li  sve  po- 
sl^nf  n^rodnf  a  sociAlnf,  m^li  zarucen  lispSch  jen  desky  6i 
muze-li  doufati  v  uspech  svetovy,  ma-li  pfedchudce,  epi- 
g;ony,  je-li  osobite  ceske  a  do  jake  mir>'  zmnozuje  nasi 
kulturu.  Odpovedi  jsou  lakonicke  a  zase  rozpredene,  tu 
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s  pfichuti  stfizliveho  kritika,  tu  zase  podbarvene  feuilleto- 
nisticky,  ba  i  noveilisticky.  Casto  naleza  se  i  pokus  o  ne- 
uvedomely  impressionismus.  Obrazne  formuluje  se  vy- 
sledni  dojem  knihy  a  suggestivne  ctenafi  reprodukuje. 
O  Sladkovych  Basnich  z  r.  1875  Neruda  povedel  na  pr: 
Jsou  to  dum'y  poustevnikovy,  »ticha  krajinka,  nad  niz 
mesic  klidne  zari.  Vzduch  je  naplnen  jemnou  vuni 
skromne  fialky.  Na  zemi  se  po  drobnych  kvetech 
divokeho  vfesu  leskne  rosa.  Nevysoko  pnou  se  sede 
olsinv,  a  v  nich  uschovan  klokota  slavik  a  nafika  za 
laskou,  ktera  mu  odletla.  A  kdyz  klokot  na  chvili  umlka, 
zaisepce  vc  sve  vysce  mesic;  ten  mesic  vidi  daleko  a  vy- 
pravuje,  ze  i  jinde  je  zalu  mnoho«.  Je  zfejmo,  ze  zde 
kritik  podlehl  basnikovi :  kritik  naladu  knihy  pouze 
parafrasuje.  Takovych  pfipadu  jc  mnoho.  Zda  se,  ze  Ne- 
ruda blizil  se  dilu  vzdy  sympathicky,  bylo-li  to  dilo  vazne 
umelecke.  Vzbuzovalo-li  neumeleckosti  svou  odpor,  misto 
obrazu  nastoupil  humor  a  kritik  dilo  seslehal.  Stulcovy 
basne  na  pf.  vznitily  v  Nerudovi  kritickou  nelibost,  za  niz 
pak  hned  nasledovala  humorist icka,  lakonicky  odsuzujici 
poznamka:  »Basnici  rozdekiji  se  na  tfi  druhy:  na  ty,  ktefi 
prorocky  leti  pfed  dobou  svou,  na  jine,  ktefi  jsou  basnicky 
ciste  casovymi,  a  koneoie  na  ty,  ktefi  s  poetickym  pinkli- 
ckem  svym  pfichazeji  do  nadrazi  vzdy  tenkrat,  kdyz  jine 
stoleti  prave  z  neho  odjelo.  Tito  jsou  nejkomictejsi.  Stulc 
je  rozhodne  basnik  c.  III.« 

Umelecka  opravdovost  a  neuznavani  pouhych  osob  — 
to  byla  Nerudova  kriticka  zakladna.  Neustoupil  od  ni 
nikdy,  i  pfatelum  bcz  rozpaku  vefejne  fekl  tfeba  znicujici 
pravdu,  a  jeste  ostfeji  ji  fikal  v  listech  soukromych  — 
jiste  pfipad  mravne  vzacny.  K  buditelum  mel  pietu,  ale 
take  kritiku.  Kde  vecne  musil  ubrat,  rad  pf iznal  pfednosti 


NERUDOVA   KKITIKA    LITErArnI.  5'J9 

f 
I 

povahy :  tak  v  lisudcich  o  Amerlingovi,  Markovi  a  mn.  j. 
Casto  Neruda  ukazoval  na  hrube  omyly  pfedchozi.  Machy 
na  pf.  pred  druzinou  Majovou  nikdo  neocenil.  »Cikanum« 
vytykali,  ze  nejsou  psani  jazykem  Veleslavinskym :  jaka 
absurdnost,  oblekati  je  do  tezkeho  talaru  »zlateho  veku*! 
:»MaJ4:  Nerudovi  znamenal  jazykove  vie  nez  vsechny  do- 
savadni  ceske  brusy.  U  Celakovskeho  mluvi  jiz  o  pfece- 
nf)vani,  neklade  »Ruze  stolite*  na  prvni  misto,  protoze 
mnohem  vie  mu  znamena  Celakovsky  jako  >nejdokonalejsi 
napodobitel  narodnich  zpevu  a  nejhlubsi  znatel  slovan- 
3keho  dueha«.  Fricovi  vytkl  pfimo,  ze  je  jako  malif,  ktery 
T  obraz  ehee  vnesti  viee  myslenek,  nez  stetee  jeho  muzc 
vyjadfiti.  Halka  vefejnost  pfechvalila;  Xeruda,  aby  talent 
"Chvalou  nezkazil,  byl  klidne  ehladny,  a  rozohnil  se  nejviee 
pro  Halka,  kdyz  vefejnost  jiz  o  nem  mrtvem  zmlkala:  tu 
teprvc  u  Nerudy  nastoupila  plna  chvala,  kde  byla  na 
miste.  Nove  generaei  byl  bratrskym  ucitelem,  nadsene 
pfiznal  kazdou  pfednost,  uvolnoval  mladym  nove  dra- 
hy,  —  zeela  tak,  jak  chtel,  aby  se  delo  druzine  Majove  od 
staryeh.  Cecha  i  \>ehlickeho  se  vzdy  krasne  zastaval, 
kdykoli  slo  o  umeleekou  svobodu.  Svetobol  Vrehlickeho 
skvele  obhajil,  zduvodnuje  jej  psyehologicky  i  naladou 
obeenou.^* 

Pfcs  to  vse  nclze  vsak  fici,  ze  Xeruda  kritik  neznal 
omylu.  Take  u  neho  nalezame  rozpory.  Jednou  na  pr. 
mluvi  o  nutnosti  kritiky,  a  jindy  zase,  nalazen  jsa  ctenym 
aforismem.  mini,  ze  kritika  je  zbytecna:  je-li  dilo  krasne, 
nac  je  refcratem  popisovat,  je-H  spatne,  nezasluhuje 
zminky.  Jednou  mluvi  o  kritice  pfisne,  o  nutnosti  ubijeti 
vady  a  temne  stranky.  a  jindy  zase  ehee  jen  prihlizeti 
Ice  vzrustu  nove  plodne  sily  a  ke  strankam  svetlym;  vy- 

"  »Z  hlubinc,  N.  L.  1875. 

literatura  £eska  deTatenactiho  Moletf.  Ill'i.  33 
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hledavati  temne  stranky  pfi  dile  dobrem  pfipada  mu  jako 
zlomyslnost,'^  »jako  kdybychom  u  soustruznika  nebo  so- 
chafe,  nehledice  k  tomu,  jakou  okrasu  neb  sochu  ze  dfeva 
neb  z  kamene  vyrabi,  poukazovali  pouze  k  tfiskam  pod 
soustruhem  aneb  k  pisku  a  neforemnym  odpadkum  po- 
delne  rozhazenym«.  Neruda  take  leckde  nedocenil  talentu, 
na  pr.  u  Zeyera,  jinde  zas  pfecenil,  na  pf.  u  B.  Cermaka. 
Antala  Staska  zaroven  s  Cechem  zval  »pevcem  z  bozi 
milosti«  ^*  a  spatroval  u  neho  »uchvatnou  originalitu, 
zcela  novou  i  v  svetove  literatufec.  Neruda  obcas  pfilis. 
spokojene  splyval  s  pomery  a  domactel. 

Pfednosti  Nerudovy  kritiky  bylo  vsak,  ze  nikdc- 
nechtel  byti  ncomyhn'm  a  ze  pfimo  a  hlasite  ukazoval  na 
dfivejsi  svuj  omyl.  Dal  se  poiicit  okolnostmi  a  vylozif 
take  zmenii  smysleni  pomery  zmenenymi.  Jednou  na  pf. 
napsal,  zc  u  nas  vesnicky  roman  neni  mozny.  protoze 
nejzvlastnejsi  raz  ceske  vcsnice  je  setfen.  Ale  pod  dojmem 
ronianii  K.  Svetle  r.  1869  vyznal :  »Clovek  pfi  dobrenr 
zraku  a  nejlepsi  villi  pfec  jen  mnoho  pfehledne,  a  ja 
zaponinel,  zc  individualita  ziistane  vecne  veku  individua- 
litou,  jen  ta  ze  ncic  se  od  jinych  zmizi,  ktera  za  nic  ne- 
stoji.«  Podobne  pozdeji  opravil  sve  kosmopoliticke  horo- 
vani.  PHI  is  vefil  Mladoneincum,  pokud  mluvili  o  uvolneni 
vsech  narodu.  Kdyz  se  vratili  k  vybojnemu  nacionalismu, 
Neruda  jsa  zklaman.  na  nacionalismus  rovnez  jal  se  klastf 
vasnivy  duraz.  Purkyne  r.  1867  mluvil  pro  narodnoslni 
smir.-'"  ale  Xeruda  protestuje  (N.  L.  i8.  zafi  1867).  Dfiv 
by  se  byl  dal  ukfizovat  pro  ideal  soucinnosti  celeho  lidstva, 
Nemci  mu  vsak  ideal  ten  vykofenili.  »Jsme  o  vek  starsi 

S''  *  Rod.  Kronika*   186:^  str.  216. 
36  N.  L.  14./6.  1876. 
5^  »Austria  f  olyg!ot'.a'. 
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a  o  deset  veku  horsi.  Poznali  jsme,  ze  vylhana  byla  slova 
nasich  sousedu,  a  nejnadsenejsi  jejich  poeta  ze  nedovedl 
ani  na  kruh  jich  vzdelancu  pusobit.  Poznali  jsme  bo- 
lestne,  ze  mezitim,  co  nam  rtove  slibovali  bratrske  polibeni, 
z  prsou  jiz  vyjizdely  po  nas  noze,  ze,  kde  jsme  se  huma- 
nity (lovolavali,  bnitalitou  nam  odpovidali.«  Zde  je  obrat 
Nerudova  kosmopolitismu  a  nenahly,  ale  tnhy  a  nadseny, 
p<;sleze  az  prikry  listup  k  vylucnemu  nacionalismu.  V  Ne- 
rudovych  omylech  je  to  okamzik  tklivy,  radostny  a 
uspesny. 

X'erudovi  nebyla  kritika  cilem.  nybrz  prostfedkem  k  ce- 
skemit  literamimu  obrozeni.  Aforistickymi  poznamkami 
sledoval  nove  zjevy  a  z  nedostatku  kritickych  strazcu  byl 
jim  radcem  a  vudcem.  Rjiicil  za  kazde  sve  slovo  a  osved- 
coval  tu  vzacnon  opravdovost  a  mravni  silii.  Zapasil  cest- 
ne,  myslil  pokrokove  a  vzdy  se  zarlivym  a  starostlivym 
zfetelem  na  domovinu.  Byl  uvedomelym  rozsevacem  krasy, 
a  jeho  lisili  bylo  plodne:  vzpominky  posuzovanych  au- 
toru  to  dosvedcuji. 

XcTuda  nekritisoval  do  konce  zivota;  ustoupil,  kdyz 
objevili  se  kritikove  povolani.  Pfes  to  i  dale  projevoval 
zajem  a  vzdy  zakrocil  platne,  kdykoli  bylo  potrebi.  Srostl 
s  literaturou  tesne  a  take  v  pokrocilem  veku  chtel  ji  byti 
ochrannym  patriarchou. 

III. 
Nerudova  p€te  o  divadlo. 

X'zestup  ccskeho  divadelnictvi  byl  jiz  od  mladi  Ne- 
rudovym  prednim  cilem:  v  divadle  spatfoval  vyznamny, 
kulturne  narodni  I'lstav  a  obraz  nasi  vyspelosti.  Odtud 
jehf)  vasniva    a  oddana  sluzba    divadlu,    af  slo  o  kritiku 
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kusu,  vycliovu  hercu,  budovani  divadla  nebo  pokyny  obe- 
ccnstvu.  Xeruda  vsestranne  tu  pracoval  a  tim  usilneji, 
cim  zanedbanejsi  bylo  ceske  divadlo. 

O  upadku  divadelnim  mluvilo  se  hlasite  jiz  v  »Kve- 
tech«  1846.  Havlicek  ukazal  k  nemoznosti  kritiky.  Sta- 
vove»nestaraji  se  o  ceske  divadlo,  nedavaji  mu  obydli  ani 
vyzivy  a  nechavaji  je  jen  jako  nejake  divoke  zvife  zi- 
viti  se  tim,  co  kde  uzene.  Nase  divadlo  je  odpadek  ne- 
meckeho,  neni  to  umelecky  listav,  ale  pfilezitostne  slatane 
baviste,  pro  nez  podle  stavovskeho  mineni  na  herce 
staci  lecjaky  lampaf,  jen  kdyz  je  Cech.  Poukaz  Havlickuv 
nezmenil  pomeru :  horsily  se.  a  obecenstvo  smif  ilo  se  s  nimi 
a  tleskalo  spokojene.  J.  Hoffmann  ve  Pstrosce  postavil 
arenu,  kde  otfepanymi  fraskami,  sestarlymi  heroinami  a 
opotrebovanymi  dekoracemi  pine  uspokojoval  ceske  na- 
vstevniky:  po  denni  a  tydenni  praci  spechali  tarn  rozjafit 
se,  a  stacilo  jim,  zfeli-li  na  jevisti  obhroubly  a  drsny  svuj 
zivot  sesmesnovat  v  karikaturach  lacine  vtipnych  a  bizar- 
nich.  Poddajne  a  nerusene  se  za  maly  peniz  rozechvivali 
koupenou  radosti,  umelecky  nejmensi,  ale  vlastenecky 
nejvetsi:  ccskym  zertem  a  humorem.  Nevadilo  jim, 
ze  CO  je  V  tom  zdanlive  ceskeho,  nasilne  je  pfeneseno 
z  ciziny,  obnoseno,  primitivne  lokalisovano  a  bidne  pfed- 
staveno.  Divadelni  feditel  proto  stedfe  podporoval  nizke 
lidove  zaliby :  kfiklavymi,  tasemnicove  dlouhymi  tituly 
zval  na  strasidelne  a  rytirske  kusy,  drazdil  zrak  divakuv 
iimelcckymi  ohiiostroji  a  svetelnymi  effekty,  o  beneficich 
svolil  dryacnicky  uvadet  i  zvifata  na  scenu  (na  pf.  >Sa- 
nice«,  fraska  »s  kasirovanym  volem*  ve  prospech  p.  Ze- 
clitiela,  1856),  a  nic  nenamital,  hemzilo-li  se  jeviste  i  za- 
knlisi  zvedavymi  hlavanii  posluhu  s  d.vmkou  v  listech  a 
bez  kabatii. 
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Kritika  by  la  bezmocna  proti  tomuto  »lidovemu 
vkusu*.  »Prazske  Noviny«  referatem  Douchovym  a  Sa- 
binovym  mame  zvysovaly  vkus:  stadni  vfava  prostfed- 
nich  chotitek  je  pfehlusila.  Smutny  stav  veci  s  nimi  trpce 
snasela  mlada  nastupujici  generace.  Nepopelkovat  a  ve 
vsem  se  vyrovnat  kultume  bohatym  prazskym  Nemcum, 
mit  umelecky  uvedomele,  cizich  milosti  a  vlivu  zprostene 
ceske  divadlo,  divadlem  lid  umelecky,  mravne  i  narodne 
povznest  —  to  byla  ctizadostiva  jeji  touha.  Divadlem 
generace  ta  chtela  vykoupit  ceskou  malost  a  prohloubit 
narodni  zivot.  Osvobozenou  scenou  usilovala  promluvit 
k  srdci  lidu  pfimo  a  litocne  si  ho  dobyt  pro  svuj  vysoky 
cil  umelecky. 

Theoreticky  i  prakticky  se  »mladi€  odhodlali  zte- 
lesnit  svou  touhu.  A  podivno:  vnejsi  okolnosti  pfispe- 
chaly  jim  na  pomoc.  Zaroven  s  almanahem  »Majem« 
Stoger  za  Konskou  branou  postavil  »Novomestske  di- 
vadlo«,  vznikla  tim  konkurrence  zvysila  jakost  pfedsta- 
veni,  vznitila  lepsi  vkus  a  dobyla  pudy  kritice.  Kdyz 
r.  1862  se  otevfelo  »Zatimni  divadlo*,  ceska  divadelni  vec 
zfejme  byla  na  postupu.  Aby  pokrok  byl  rychly,  trvaly 
a  umelecky,  toho  z  mlade  generace  nejvicc  dbali  Neruda 
s  Halkem.  Mladistve  a  nadsene  vrhli  se  na  ceskou  scenu 
a  ukoi-istili  ji  pro  svuj  divadelni  sen. 

Nerudovo  lisili  je  tu  podivuhodne,  jeho  kritika  nej- 
vyspelejsi  a  pro  divadlo  pozehnane  urodna.  Ctvrt  stoleti 
pod  krovem  »Casu«,  »Hlasu«,  »Narodnich  Listfi*,  »Lu- 
mira*  i  »Osvetv«  Neruda  sledoval  nasi  dramatickou 
praci  a  licinne  ji  ridil  svym  rozhledem  i  jemnym  vkusem. 

Oc  tu  slo  NcTudovi  ?  Zvraceti  pfedsudky,  niciti  stran- 
nictvi,  uvolnovat  a  prohlubovat  umeni  —  to  bylo  zakladni 
schema  jeho  kriticke  prace  dramaturgicke.   Proti  stran- 
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nikum,  proti  osobnim  zretelum  a  samozvanym  autoritam 
Neruda  postavil  jediny  zfetel  a  jedinou  autoritu:  ceske 
stoupajici  umeni,  dusledne  posilovane  kazdym  predsta- 
venim.  Starocesky  »Narod«  a  >Pokrok4:  mely  v  te  veci 
mineni  jine,  stezovaly  tudiz  Nerudovi  praci,  ale  mame. 
Neiistupne  pfes  malicheme  a  ustavicne  utoky  kracel  Ne- 
ruda za  svym  cilem  a  neprijal  Thomeem  nabizeneho  mi- 
sta  dramaturga  r.  1864,  J^  ^^y  "^el  volne  nice.  Neruda 
vytrvale  promlouval :  >Nemci  maji  v  Praze  cinohru  velmi 
dobrou,  Cesi  musi  jich  dostihnout  a  prekonat.«  To  bylo 
motto  jeho  pfisnych  kritik.  Ma-li  dramaticka  poesie  roz- 
kvesti,  pfedstavitele  jeji  stale  si  musi  uvedomovati  poza- 
davky  aestheticke  i  scenicke.  Je  potfebi  ovladati  theorii 
a  ji  iriditi  tvurci  silu.  A  ponevadz  aesthetickych  zako- 
niku  ceska  literatura  nemela,  Neruda,  jako  mimochodem, 
pri  chybach  jednotlivych  kusu  na  zaklade  cizich  aesthetik 
a  cizich,  hlavne  nemeckych,  kritik,  vytvafel  dramaturgii 
ceskou.  Opet  jako  pfi  literami  kritice  delo  se  tak  prilezi- 
tostne,  nahodne  a  tedy  neiiplne,  ale  i  tu  mimodek  vladne 
jednotna  spojitost  vnitrni. 

Drama  bylo  Nerudovi  vrcholem  poesie,  a  ne  jen  po- 
vznesenym  obrazem  zivota.*  Proto  poesie  mela  rozho- 
dovat  o  pfijeti  kusu,  ne  kamaradske  protekcionafstvi. 
Drive  u  nas  vladlo  detinske  kmotrovstvi,  urcovalo  a  ka- 
zilo  repertoir  a  zavinilo  upadek  mlade  dramaticke  litera- 
tury.  Neruda  v  >Hlase«,  posuzuje  G.  Pflegra,  ostfe  je  za- 
kfikl  a  durazne  oznamil  konec  ^patriarchalniho*  vseobec- 
neho  uznani  a  naivni  radosti  nad  plodem,  af  jiz  jakyra- 
koli,  jen  kdyz  ^ceskym*.  Stejne  durazne  odmitl  zfetel 
osobni  V  kritice,  —  dramaticka  poesie  se  tak  uvolni  a 
sesili.     Odtud   Nerudovy   pfisne   posudky   dramatickych 

1  Dopis  Ucydukovi   18.3.  1880. 
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plodu  IWIkovych  a  Sabinovych,  odtud  nestranna  kriti- 
cka  neosobnost  k  politickemu  protichudci  Jerabkovi.  Proto 
Neruda  i  zde  sifil  nespokojcnost  s  kazdou  prostfednosti. 
Costovu  »Zuzancinu  kapralovi«  tleskaly  obecenstvo  i  kri- 
tika:  Xerudu  to  nezmatlo,  aby  neprotestoval,  ze  sensacni 
komika  neni  umenim.  Nemecke  frasky  a  veselohry  obe- 
censtvo i  kritika  pfijimaly  nadsene  a  Samberk  obral  si 
je  za  vzor  sve  vlastni  prace;  Neruda  nesouhlasil  a  fekl 
proc:-  Budeme-li  se  stale  opirat  o  cizi  vzory,  budeme 
iimelecky  stale  pozadu.  Nedafi-li  se  veselohra  nyni,  je  tim 
vinen  cliudy  nas  zivot  spolecensky  a  okolnost,  ze  o  veselo- 
lire  hlavne  pracuji  studenti.  Nekdo  odsoudi  jejich  pokus, 
a  oni  ustanou.  Proto  je  zde  vice  shovivavosti  potfebi  k  po- 
kusum  dobrym.  Je  chyba,  ze  autofi  leckdy  jen  z  pohodl- 
nosti  ulpivaji  na  cizich  pramenech:  kdyby  se  namahali, 
iiasli  by  v  narodnim  lidovem  zivote  a  v  ceskych  kultur- 
nich  dejinach  dosti  rozmarne  invence  a  hojne  sveraznych 
a  veseloherne  ucinnych  latek.  Vypujcuje-H  se  v  cizine,  ne- 
smi  se  nikdy  zapomenout  toho,  co  jiz  Tyl  pochopil:  cizi 
latku  zcestit,  upravit  po  domacku  a  figiiram  cizim  pod- 
lozit  narodni  povahy  ceske.  Toho  se  u  nas  nedba,  a  vi- 
denske  frasky  se  svou  nesmyslnosti  smahem  se  pfejimaji. 
Neruda  vzdy  by  radeji  cerpal  z  latek  francouzskych,  nez 
z  nemeckych.  Francouz  je  pravy  veselohemi  tempera- 
ment :  tvofi,  jako  by  mluvil  v  nenucene  spolccnosti,  a  ne- 
nucenost  a  veselost  jeho  pfechazi  na  obecenstvo.  Jemu 
nemoznosti  veselohemi  je  jedine:  neveselost.  Nemec  na- 
proti  tomu  s  uzkostlivou  kyselosti  a  se  studenym  potem 
za  kuHsou  ustrasene  prosi  obecenstvo,  aby  se  jen  pro 
pana  boha  smalo.  Dela  veselohry  podle  kuchafskych  knih 
>biegen  oder  brechenc,    hledi  vse  pfipravit,    oduvodnit, 

2  N.  L.   13/1.   1.^66,  15,8.  1869,  25.;8.  1876. 
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chafaktcrisovat,  a  vysledck  byva  novellisticka  sifc,  figuiy 
mdle  a  chude,  sablona  a  nuceny  humor. 

Pfcs  nepuvodnost  Ize  mluvit  o  ceske  vesclohre.  Za 
to  frasku  nutno  jen  odsoudit  s  pocitem  hnusu:  od  Ste- 
panka  po  Tyla  je  samy  plagiat,  ci,  zni-li  to  lepe,  >zpraco- 
vani«.  A  pfece  pro  frasku  u  nas  je  skvela  latka :  Karolina 
Svetia  >Svlvou«  ukazala  na  nezmeme  bohatstvi  lidovych 
typu  a  vzacnych  individualit ;  proc  odtud  se  necerpa  a 
netvofi?  Co  tu  satirickych,  komickych  a  t\'picky  veselo- 
hernich  nametu !  Co  zrovna  vyzyvave  invence  ke  fraskam ! 
Spisovatel  i  herec  meli  by  se  uprostred  lidu  ucit  typicky 
cesky  tvof it ;  Tyl  a  Kaska  tak  cinili,  a  jak  na  pf .  Honzu 
dobfe  pojali ! 

\'eselohra  a  fraska,  to  je  obsahlejsi  exkurs  Neru- 
dovy  theorie.  Jinak  feuilletonisticky  nebo  aforisticky  pod 
dojmem  ciziho  cteni  narazi  na  rozlicne  svetove  drama- 
ticke  experimenty,  zaujima  k  nim  vztah  a  zkouma,  zda 
by  prospely  ceske  scene.  Deje  se  tak  vzdy,  kdykoli  jde 
o  novou  hru  ze  svetove  literatury  pro  cesky  repertoir. 
I'clix  Goveau  napsal  drama  >Jezis  Kristus«,  a  Neruda 
zodpovidal  kriticky  problem  Krista  na  jevisti :  je  proti 
nemu,  Kristus  znamena  mu  zivoini  a  ne  scenickou  ume- 
leckou  silu  tvurci.  Dramaticnost  je  mozna  kolem  jeho 
osoby,  ve  vedlejsich  okolnostech,  ale  Kristus,  zjev  milu- 
jici,  zdinajici  a  obetujici,  obrovsky  cinitel  v  bistorii  lid- 
si  va.  se  (Iramaticky  hodi  v  lidskem  dramate,  lidmi  na 
zemi  /.item,  platne  teprve  na  konec  jakozto  tableau  trium- 
falni,  az  bndc  jcn  laska  beze  vsech  obeti.  Totez  mini  Ne- 
ruda ()  Husovi :  znamena  mu  nedramaticky  klid,  pozna- 
nou  pravdu,  ryzi  uprimnost,  uplne  podi^izeni  sebe  pod 
myslcnku,  tedy  dramatickou  nemoznost.     Je-li  u  Krista 
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ideal  cminentne  lidsky,  je  u  Husa  nad  to  jeste  eminent- 
ne  narodni.  Neruda  prolo  uznava  jej  za  latku  spise 
epickou.  Dramaticky  bylo  by  Ize  tezit  jedine  ze  stranky 
jeho  politicke,  ze  zapasu  za  vladu  narodniho  zivlu  na  iini- 
versite  a  v  cirkvi  a  z  jeho  smrti  privozene  narodni  zasti. 
Toho  neuJinil  na  pf.  Leythauser, '  a  proto  ztroskotal, 
a  Henrik  Scharling  jen  motivcm  Jeronymovy  lasky 
k  Husove  sestfe  se  castecne  zachranil.* 

Svetovymi  scenami  soucasne  prochazela  francouzska 
dramata  manzelske  neverv.  Utvofilv  se  dva  kriticke  ta- 
bory  pro  a  proti  a  nahodily  otazku  dramaticke  ethiky. 
Neruda '  iiznal  jedinoii  ethiku  v  umeleckem  dile :  ryz! 
umeni.  Mravni  spatnost  ma  na  jevisti  prava,  nikdy  vsak 
spatnost  aestheticka.  Kritikovou  povinnosti  pfi  torn  je 
upozomit  obecenstvo  na  mravni  upadek  a  roztouzit  je 
po  mravni  ociste.  Neruda  slibuje  si  docela  vyvyseni 
mravni  lidske  lirovne,  budou-li  se  scenicky  obraziti 
mravni  poklesky.  Vemym  obrazem  mravnich  nedostatku 
zhnusi  se  nemravnost,  a  cistota  bude  zadoucim  cilem. 
Velky  lispech  tu  bude  miti  take  otazka  socialni,  ukaze-H 
se  dramatem  na  osud  deti  manzelu  rozvcdenych  anebo 
nevemych,  po  pfipade  deti  lasky.*  R.    1873  Neruda  ma 

*  1876:  Hussiten-Dramen,  Hus,  2i2ka,  Prokop. 

*  Pro  Nerudfiv  kriticismus  jc  zajimavo,  ie  zcela  obdobne, 
n^kde  t^mii  zdvcry,  fesi  si  otdzku  Krista  a  Luthera  na  jevi&ti 
Walther  Wolff  a  Albert  Knapp,  Das  literarische  Echo,  IX ,  str. 
335,  337,  1906.  Je  moino,  ie  i  oni,  i  Neruda  jsou  tu  pod  vlivcm 
Lessingov^m  a  Mladon^mcd. 

*  1877,  kritika  Dumasovy  »Cizinky«  a  Daudetovy  hiy  »Fro- 
mont  jeune  et  Riesler  ain(^«.  Jii  dfive  (1865)  v  podobn^m  smyslu 
Neruda  obhdjil  Grangcovu  a  Thiboustovu  *Pokutu  ieninu*.  Mi- 
nSni  jc  tcmcf  doslova  souhlasnc  sc  Scumovym   v^Tokcm  o  hcrci, 

®  Kritika  Gondinetovy  »Christiany«. 
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radost,  ze  ceske  obecenstvo  bez  pruderie  sleduje  tato  dra- 
mata  a  ze  chape  nezbytnost  dramaticky  resiti  otazky  tak 
tezke.^  Vidi  v  torn  mravni  emancipaci  a  pral  by  si  jen, 
aby  obsahia  i  zenu :  dotud  omlouvaly  se  mravni  poklesky 
muzu,  proc  neomluvit  tu  i  zenu?  Resit  otazky  pohlavni 
je  dulezito  a  ma  se  tak  diti  taktne.  Dramaturgove  jsou 
si  toho  vedomi,  nevi  to  vsak  na  pf.  kritika  nemecka.  Chce 
proto  mluvit  o  francouzske  nemravnosti,  jako  mluvi 
o  slovanske  inferiorite.  Neruda  potira  tuto  nemeckou  lez, 
zada  zivotni  pravdu,  i  mluvi-li  o  mravni  zvrhlosti.  Fran- 
couzske drama  znamena  mu  zdravy  a  vychovny  realismus, 
a  proto  ma  pro  ne  nakonec  az  nadseni.  Vidi  tu  lamani 
spolecenskych  okovu,  pud  po  zdokonaleni  zakonu,  korrek- 
tivu  veskere  modemi  zakladny  spolecenske,  ozdraveni  zi- 
vota  pohlavniho  i  rozfeseni  otazek  pohlavnich,  a  tedy 
zivotnich  otazek  nejdulezitejsich/  Ohm  pro  Nerudu  jiste 
cestny  a  pokrokovy,  podobny,  jaky  temef  zcela  tak  podali 
Wilde  i  Nietzsche,  promlouvajice  o  umelecke  amoralite, 
ale  o  bezpodminecne  aestheticnosti.  Neruda  tu  vedle  ume- 
leckeho  obrazu  mravniho  lipadku  chtel  jeste  negativni 
tendencnost:  spolecenskou  nemravnost  umelecky  vylecit 
zpusobem  homoopatickym.  Bez  ni  neuznava  spisovatele, 
je  mu  pak  limyslne  sensaaiim,  a  takova  sensace  zivotni 
neni  mu  umelecka  a  pripustna. 

Neruda  horoval  i  pro  pfimou  a  zfejmou  tendenci 
V  dramatu;  zadal  jen,  aby  se  divaku  nevtirala,  aby  neu- 

'  Neruda  1866  m61  tu  stanovisko  opa^nc.  Zm^nil  si  je 
feuilletonem  Nordauov^'ra  z  > Pester  Loydu«,  polemikami  s  Pfle- 
grem  a  Jcfdbkem  a  dvahou,  ie  boj  proti  moderuimu  francouz- 
skvmu  dramatu  z  politick^^ch  pfi^in  zdvihli  iurnalistt!*  n6mc£ti. 

8  N.  L.  16. /lO.  1875,  Kritika  »Monsieur  Alphonse*  od  Du* 
masc  ml. 
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mensovala  umeni  a  zdvihala  cloveka  socialne  i  narodne. 
Strannickou  tendenci  odsuzoval  i  tehdy,  mela-li  cil  hu- 
manni.  Langrovo  »Slovo  ministru«  bylo  filosemitske, 
Neruda  je  odsuzoval,  protoze  nevidel  v  Cechach  pro  filo- 
semitismus  ani  duvodu,  ani  obecne  nalady.  Neumelecke, 
treba  co  nejlepc  minene  tendencni  drama  Neruda  pokladat 
za  svatokradez,  a  za  takoveho  durazne  oznacil  i  slovansky 
narodniho  Zakrejsova  >Krale  sveho  lidu*. 

Po  vnejsi  strance  si  Neruda  vsimal  divadelni  tech- 
niky.  Zavrhl  dramatickou  novellisticnost,  vital  dialekt. 

To  jsou  asi  vsechny  otazky,  jez  obecne  Ize  vyvoditi 
z'Nerudovych  kritik.  Nelze  tu  pfirozene  mluvit  o  drama- 
turgii,"  nanejvyse  o  dramaturgickych,  aforisticky  a  ne- 
systematicky  pronasenych  poznamkach.  Neruda  jen  z  dali 
tusi  tizi  dramatickych  zahad,  chce  o  nich  neco  napovedeti 
ceskemu  ctenafi,  touzi  mu  zpfistupniti  neznamou  pevninu, 
ale  krom  nejznatelnejsich  obrysu  pevnina  je  zahalena 
mlhami  sedych  dalek. 

Kusou  theorii  doplnuje  a  vyldada  kriticka  praxe. 
Neruda,  kritik  impressionista,  promita  v  kritiku  autoru 
sve  dojmy  a  sva  dobrodruzstvi,  jak  je  pfi  cteni  nebo  pfed- 
staveni  s  jemnou  a  vybiravou  svou  dusi  zvedave  pod- 
nikal.  Tvafi  v  tvar  kritisovanemu  autoru  pfednasi  svuj 
pfimy  nazor  na  dramatickou  poesii.  Tu  Neruda  je  opravdu 
puvodni,  protoze  dojmove  osobni.  Je-li  co  nenavidet,  ne- 
navidi,  je-li  co  vitat,  vita  nadsene.  Neruduv  zrak  tu  plane, 
vasnive  jsa  rozsvicen  laskou  i  zlobou.  \'se  zde  vola  po 
tiorske  sile  a  rozhledu,  slabost  a  malost  se  proklina  a  bi- 
cuje  ironickym  vysmechem.  Jako  s  loutkami  si  Neruda 
pohrava  s  autory  a  podle  zasluhy    urcuje  jejich    osudy 

•  Neruda  v  Lit.  LIstech  1865  ji  sliboval. 
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a  veskere  generaci  prohlasuje  umelecky  ortel.  Zde  Ize  na- 
lezti  nejvice  omylu  a  zase  nejvice  pravdy:  instinktem 
umelecky m  vytusi  talent,  a  jiz  ho  nespousti  s  oci:  na- 
bada,  varuje,  tresta,  sili,  zmnozuje.  Novym  talentum  po- 
spicha  V  ustrety  s  pozadavkem  ryziho  umeni  a  za  starsimi 
se  neiistupne  diva  s  tymze  pozadavkem. 

Do  r.  i88g  Neruda  pfehlizel  cele  nase  dramaticke 
usili  a  V  rozkvetu  odevzdal  je  svym  nastupcum.  V  kriti- 
kach  jako  v  ostfe  vyhranenem  zrcadle  obrazi  se  cele  ceske 
drama  soucasne.  Tyl  se  Nerudovi  libil  pro  lidovost  a  na- 
rodni  buditelstvi;  pfiklada  mu  znacne  vetsi  vyznam  soci- 
alne  politicky  nez  umelecky.  V  Klicperovi  osobne  i  ume- 
lecky  spatfoval  klidnou  velikost.  Machackovy  »Zenichy« 
nazval  nejlepsi  veselohrou.  Mikovcovym  tragediim  upfel 
tragickou  vysi,  pfiznal  vsak  smysl  historicky.  Halkovi 
vycetl  Shakespearomanii,  neuctu  ke  koloritu  dejinnemu, 
dramatickou  nepevnost  a  spatnou  motivaci.  Sabina  neni 
dramatik,  nybrz  romantik.  Jefabka  veseloheme  Neruda 
odsoudil,  ale  uznal  jako  autora  »Syna  cloveka*  a  »Slu- 
zebnika  sveho  pana«.  V.  Vlcka  az  po  »Elisku  Pfemy- 
slovnu«  prikfe  odmital.  V  Bozdechovi  videl  absolutni 
talent,  tfeba  »Baronu  Gortzovi«  upiral  dramatickou  jed- 
notu  a  u  veseloher  postfehoval  vliv  Scribeuv ;  veseloheme 
mel  jej  za  talent  svetovy.  Pfi  Stroupeznickem  skrblil 
uznanim;  za  doby  jeho  kvetu  jiz  ho  nekritisoval.  Drama- 
ticke pokusy  H.  Jirecka  nazval  »exemplamim  skvarem*. 
U  Zakrejse  konstatoval  samostatnost  myslenek  i  zivot- 
niho  zfeni;  v  kritice  tohoto  spisovatele  poprve  se  u  Ne- 
rudy  objevila  slohova  trivialnost:  Zikrejs  nevycerpal  se 
pry  prvni  varkou,  dovede  pry  zase  nahospodafit  sily  jako 
mlunny  ouhof  na  nove  rany.  Zakrejse  r.  1872  mimo  to 
Neruda  kladl  vedle  Ilozdecha,  Hdlka  a  Jei^abka  —  prvni 
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pfipad  kritickeho  optimismu,  vliv  asi  novinafskych  styku, 
jez  vecne  i  formalne  lisudek  matly. 

Do  Nerudovych  kritik  pozvolna  se  jiz  loudi  novi- 
nafske  obraty,  pfilis  »denni«  a  slohove  lokalkafske.  Wen- 
ziga  dovedl  uznati  dramaticky,  protoze  zna  elegantni 
divadelni  effekty,  moderni  choutky  a  obecenstvu  cini 
listiipky.  J.  O.  Veselelio  veselohru  »Na  kolbisti  literar- 
nim«,  ac  slabou,  uznal  pro  »dobrou  jeji  vuH«.  R.  1874 
Neruda  dovoluje  dramatickou  prostfednost :  Nemci  hraji 
take  veci  prostfedni,  s  dnesni  jejich  produkci  se  produkce 
nase  muze  merit,  a  proto  pry  je  tedy  opravnena  i  ceska 
produkce  prostredni.  Neruda,  vasnivy  nepfitel  prostfed- 
nost i.  nahle  se  stava  kritickv  shovivavvm  ke  vsemu  ces- 
kemu.  Xa  teto  sklonne  ceste  jsou  sice  take  mista  vze- 
stupna,  ale  jsou  jiz  vzacna.*^ 

Bylo  proto  dobfe,  ze  r.  1880  Neruda  divadelni  refe- 
rat  odevzdal  Hellerovi :  nepfevazil  tak  miiozicimi  se 
ustupky  sveho  puvodne  krasneho,  dramaticky  kritickeho 
lisili. 

V  Nerudove  dramaturgii  mocne  se  hlasi  take  drama- 
ticky kosmopolitismas.  Neruda  cekal  od  tohoto  hnuti  pro 
Cechy  vzruch  a  oziveni.  Proto  sledoval  evropske  drama- 
ticke  hnuti,  dobre  jeho  prace  doporucoval  ku  pfekladum 
a  pf-ekladatele  kriticky  s  nimi  obeznamoval.  Je  veci  na 
ujmu,  ze  Neruda  tu  evropske  autory  sleduje  jen  v  jednot- 
livych  rysech,  v  ojedinelych  konturach.  Pro  dramata 
•Goetheova  a  Schillerova  ma  jen  kuse  a  nedostatecne  po- 
znamky;  totez  shledavarae  u  Gutzkowa  a  Kleista,  a 
o  Hcbbelovi,  Grabbeovi  a  Grillparzerovi  se  nedovidame 

^^  Opravdov^  kriticismus  Ize  nalczti  jcst6  v  posudcich  Staf.- 
kovsk^ho  »Zebrakd«  (1871)  a  Fricova  >Mazeppy<  Q874),  ale 
odtud  ui  rychle  mizi. 
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skoro  nic.  O  Moserech,  Wilbrandtech  a  jinych  podobnych 
cteme  obsime  referaty,  casto  nepfiznive,  ale  o  nemeckych 
dramatickych  cincch  skutecne  vyznamnych  nalezamc 
zminky  chude.  Shakespeara  Xeruda  ocenoval  pri  kazdeni 
pfedstaveni,  a  kdyz  nemecka  kritika  nevazne  a  nekritickv 
jeho  vyznam  popirala,  vasnive  protestoval."  Ibrcna 
i  I>jomsona  nadsene  sledoval  a  impression isticky  mefil 
jejich  umeni.  Ze  slovanskych  literatur  doponicoval 
Ostrovskeho,  Baluckeho  a  Grabowskeho,,  ale  zase  jen 
drama ty  ojedinelymi  —  nemaje  po  svete  slovanskem  do- 
statecneho  rozhledu  pfimeho,  nybrz  poucuje  se  o  nem 
asi  jen  kusym  prostfednictvim  nemeckym.  Take  fran- 
couzske  dramatiky  Xeruda  znal  asi  jen  prostfedim  nem- 
ciny.'*  Kladl  je  z  umeleckeho  a  pak  hlavne  vlasteneckelio 
pi^esvedceni  nad  Nemce.  Zajimal  se  o  Moliera,  Daudeta, 
l*'euilleta,  Augiera,  Ferriera,  Hennequina,  Darriera, 
Mallefilla  a  ncjvice  o  Sardoua  a  bratry  Dumasovy.  Sar- 
flou  se  mil  libil  ideove,  ale  zavrhoval  jeho  effektni  sen- 
sacnost,  tlramatickoii  virtuositu,  upfilisenou  analysit 
francouzskych  mravnich  bolesti  a  pozvolnon  fabricnost. 
Alexander  Dumas  se  Xerudovi  ievil  hlubokvm  lecicim 
dramaturgfem,  lekafem  vlastni  kr\e  a  spravedlivym  soud- 
cem  mravniho  lipadku.  Mallefillovi  vytkl,  ze  prilis  snizif 
/cnu :  Xeruda  nepfeje  si,  aby  zeny  byly  mravne  pfilis 
silny,  protnze  ani  muzove  no j sou  »v  ctnosti  zrovna 
nbrovc,«  -  ale  strkat  zenami  jako  anatomickymi  prae- 
])araty  a  oslavovat  nevestky  vysmechcm  zenske  cudnostf 

'*  Jde  tu  o  Harlmanniiv  pamflet  >Shakespfares  Romeo  un<r 
Julian  a  Bencdixfiv  absurdni  zaver,  ze  Shakesj)eare  ncni  has- 
nikem. 

^*  Zfejmt  he  to  nkazati  na  posudcich  Daudcta,  Sardoua  a 
DumaM''. 
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je  ncpfipustno.  Vytka  deje  se  v  okamziku,  kdy  Neruda 
jc  uz  syt  dramaticke  francouzske  pathologic  a  touzi  sc 
osvezit  zdrave  kofenitym  vzduchem  jinde,  na  pf.  u  Spa- 
nela  Calderona. 

Nerudova  cizinecka  dramaturgic  zajima,  ale  ma  po- 
sitivni  vyznam  jen  pro  Cechy,  a  to  jcste  jen  castecny  a 
l^rave  jen  pro  hrany  repcrtoir  soucasny.  V  cizine  divadel- 
ni  kritika  stala  vjse  jiz  pulstoleti  pfed  Ncrudou.  Neruda 
byl  ji  cclkcm  vzdelan  malo;  jcvif  se  jako  kritik  ducha- 
plnym  zurnalistou,  jenz  postfehujc  dojcm  a  je  spokojen 
jcdnim  ryscm  cizi  fysioguomie.  Dal  se  vetsinou  inspi- 
rovat  divadelnim  cizim  feuillctonem,  pfijal  jej  za  normu. 
a  postavil-li  se  kde  proti  nemu,  je  to  spis  obratna  kontro- 
vcrse,  iiezli  dolozeny  duvod.  Cituje  Sice  Lessinga,  Tic- 
cka,  Rotschera,  Heineho,  L.  Kleina,  Kanitze,  Lamia.  H. 
Miillera,  Talmu,  Nordaua,  Auberta,  R.  Waldeka,  Bornea, 
ale  mnohy  citat  pfejima  z  »Citatenbucher«  nelx)  z  »K()n- 
konlanzenbiicher*,  leccos  seznano  z  tfeti  ruky,  a  maloco 
])rocteno  cele.  Xeruda  nazval  se  sam  jen  kritikem  »zurna- 
listickyni«  :^*  o  jednotlivem  piredstaveni  chtel  uvazovati 
jak<)zto  o  udalosti  pouze  denni,  co  nejvseobecneji,  bez 
soustavv  ciste  vedecke.  Odtud  Ize  vvloziti  mnohe  melcinv 
a  vsednosti,  vvhovujici  pouze  obvyklemu  »taxametru.«^* 

Pres  to  zasluhv  Nerudovv  v  dramaticke  kritice  jsou 
velike.  Rozsii^il  obzory.  pfekrocil  hranice,  zavrhl  ume- 
lecke  slabosstvi  a  sousedskost,  volal  k  postupu.  V  nedo- 
statku  sil  Xeruda  hrdinne  tu  konal  nevdecnou  praci,  a 
dedicum  ji  odevzdal  nezanedbanu  a  na  postupu.  I  to  zna- 
menri  uspech,  byt'  ne  vsude  ceny  stejne.  — ^^ 

^8  [lias  1865. 

»*  Hlas  8.  8.  1862. 

'^  Podrobnr^ji    rozebral   jscm   Nerudovu  divadelni  kritiku  ve 
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Ospech  dramatu  Neruda  cinil  zavislym  na  hereckc 
hfe  a  souhre.  Drama  psane,  tof  vlastne  jen  exposice: 
dalsi  osiid  urcuje  autoruv  tlumocnik  k  obecenstvu  — 
herec.  Je  dramaticky  cinitelem  rovnocennym,  jako  autor. 
Umeni  herecke  je  proto  velmi  dulezitou  starosti  kritiko- 
vou.  Kritik  je  tu  rad  heroldem,  ac  v  Cechach  v  letech 
sedesatych  znamena  to  praci   Sisyfovu. 

Herec  sniyslne  ozivuje  postavy  a  deje  smyslene  bas- 
Tiikem.  Prace  ta  je  obtizna,  protoze  okamzikova;  herec 
kazdym  okamzikem  mluvi  ke  stum  a  tisicum,  a  neovlad- 
ne-li  nektery  umelecky  a  pine,  nestoji-li  nad  nim  a  samo- 
statne,  bra  i  kus  jsou  ztraceny.^** 

Ovladnout  okamzik,  to  predpoklada  harmonicky  zdo- 
macnet  v  kuse  cdem,  brat  pod  dobledem  vsech  uloh  a 
byti  si  jist  vnejsi  i  vnitfni  strankou  dramatu.  tllohy  ni- 
terne  a  pfirozene  prozite  musi  se  pfednesti  slovy  zivotne 
prirozenymi.  Beztibonnost  slova  je  tu  prvni  podminkou, 
dava  myslence  plastickou  formu,  a  spolu  s  pobybera  a 
pfislusnym  patbosem  myslenkovemu  abstraktnimu  ob- 
sabu  propujcuje  zive  telo.^^  Slovo  je  bercuv  material, 
proto  je  musi  procbviti  celym  srdcem,  byt  jebo  velekne- 
zem,  a  ne  jako  dosud  lizasne  drmolicim  ministrantem.^^ 
Nedbale  pfednasejici  berec  zmalomocnuje  myslenky,  za- 
tezuje  dramaticky  spad,  oslabuje  vasen,  nici  licin.  Xe- 
smyslno  je,  vyslovuje-li  berec  rbytmus  a  rym  vyrazne, 
neda-li  se  nesti  myslenkou.  S  metrem  se  ma  zacbazet  jakt> 
s  volnym  plastem,  jehoz  pomoci  pobyb  a  postava  posleze 

»Zvonu€  1906.  Jeho    divadelni  >Uvahy,   Xivotopisy  a  nckrologyi 
vydal  u  Topic^c  L.  Quis  1907. 

i«  N.  L.  1880. 

"  Liter.  Listy  1865. 

»8  N.  L.  1875. 
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nabyvaji  liplne  plastiky.  Je  tu  vsude  potfebi  mnoho  licty 
k  autorove  myslence,  —  skoda,  ze  tu  neni  taktovky  jako 
pfi  opere!  Totez  plati  o  deklamaci,  jez  musi  byt  zivotne 
pravdiva,  pfirozena,  zcela  podle  vnitrniho  taktu  dramatu. 
Hercova  ctizadost  musi  porozumet  autoru  a  uvedomit  si 
jeho  cil;*®  musi  byti  konecnym  tvurcem  jelio  postav  a 
vlastni  tvarnosti  ucinit  je  majetkem  obecenstva.^®  Herec 
ma  ziti  zivoty  vsech  pfedstavovanych  iiloh,  vyjmouti  je 
z  basne  a  ucinit  telem.  Ma  miti  stalou  a  vzestupnou  tvar- 
nost.  zit  intimne  se  svymi  vytvory  a  propracovavat  je 
kazdou  hrou  do  vetsich  podrobnosti.^^  Reprisa  znamena 
proto  Nerudovi  novou  tvurci  praci,  a  ne  ztrnulou  sablo- 
novitost,  ne  zvetsely  a  vybledly  sat,  ne  nesrozumitelny 
a  mlzny  sen."  Odsoudi  kazdou  reprisu,  jez  bude  almuz- 
nicky  zapachat  pohodlim. 

Herec  ma  byti  narodni  individualitou.  Srdce  i  mozek 
musi  projevovat  ceskost  a  uvedomele  studium  ceskeho 
zivota.  Odstrante  cizi  skolv  a  sablonv!  Nas  herec  at'  vv- 
tvofi  cesky  pojate  Egmonty,  Hamlety,  af  tvofi  z  ceske 
hloubi,  z  ceske  sverazne  duse. 

Na  ujmu  tiloh  hercovych  nemaji  se  nikdy  nadcefio- 
vati  lidove  sceny  na  jevisti.  Neruda  neni  nadsen  meining- 
skou  komparserii.  Massa  je  mu  jen  pomuckou,  obraz  tra- 
gicky  zapasiciho  umelce  veci  hlavni,^^  mistrne  podanou 
povahu  klade    nad  pochybny    effekt    optickeho    zrcadla, 

i»  Kv6ty  1865. 

«•  N.  L.  1863. 

«  N.  L.  1879. 

««  N.  L.  1866. 

»  N.  L.  1875  a  Lumir  1877.  Pro  bystrozrak  Nerudflv  dflle- 
iit^  je  61anek  v  »Hcimgarten<  1882,  >Bei  den  Meiningern  hinter 
den  Coulissen*,  jeni  md  zavSr  totoin^. 

Litenture  £eski  devatenict^ho  stoletf.  HI./z.  39 
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(luchaplne  pronesenou  vetu  jednotlivcovu  nad  hluk  mruci- 
cich  statistu,  byt*  se  stupnoval  sebe  lepe. 

To  jsou  zakladni  pozadavky  Xerudovy,  na  nichz  bu- 
doval  posudky  hercu  samych.  Neruda  dlouho  nebyl  pine 
spokojen  s  nikym  z  nasich  hercu.  Jeho  idealu  priblizila  se 
Sklenafova-Mala,  Kolarove,-*  Seifert,  Jifi  Bittner.  a  z  ci- 
zincu  Ristori  a  Deryngova.  Zahmul  je  spravedlivym 
iiznanim  a  obecenstvu  pfipomnel,  ze  je  smele  muze  za- 
hmout  potleskem :  jedinou  hercovou  odmenou.' 


26 


Doba  pred  Xerudou  dusledne  se  pokousela  dustojne 
vybudovat  fadne  ceske  divadlo.  Havlicek-'* 
doufal,  ze  vlastnim  domem  a  spolecnosti,  vlastnimi  spiso- 
vateli,  herci  a  zpevaky  a  vlastnim  orchestrem  a  feditelem 
dojdeme  spolecenske  platnosti  doma  i  v  cizine.  Ceske  pe- 
nize  mely  co  nejrychleji  divadlo  postavit,  poslat  herce  do 
ciziny  se  vycvicit  a  pi^ekonat  prazske  Xemce:  »Jsmef  zivel 

2*  Vfele  a  obsirnc  jich  hodnoccni  1867    N.  L.  a  1876    X. 
a  Osvfeta. 

-5  Je  zajimave,  ie  Neruda  nebyl  spokojen  s  herci  tak  popu- 
larnimi,  jako  byH  Mo§na,  Samberk,  Simanovsk^  atd.  Staral  se 
take  o  herce  venkovsk(i,  a  i  jim  dal  slovo  ve  sv^ch  »Diva- 
delnich  taf  kach«  (1881),  pofadaje  tu  na  konci  sv6  drama- 
ticke  kritiky  v^kaz  svc  p6tadvacetilet6  prace  a  otviraje  dfiv^^m^ 
p«hled  do  hereck^ho  iivota.  Vyznavd,  ie  ta  doba  od  dilettan- 
tismu  k  umeni  byla  obtiind,  odklizeni  spisovatelsk^ch  i  hcrec- 
kjch  nestv&r  nevdScn^  a  radio  lispfesn^.  Bliisi  o  hercich  a  Ukolu 
hcrcck(5m  u  Ncrudy  najde  ctenaf  v  m<^m  c^ldnku  v  CCM.  1907, 
6.  1.  Neruda  napsal  pro  herce  ^lanky  ryze  odbornc,  na  pf.  Tajo- 
mluvy  (Kvfety  1865),  feec  a  divadlo,  Vd6cn6  a  nevdfi6n6  lilohy, 
icny  na  jevi§ti  (1868),  Realnost  na  jevisti  a  mn.  j.,  jei  podncs 
jnaj.i  platnost. 

26  Slovan  1851  f.  21. 
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rostouci,  Xemci  klesajici.«  Po  vesnicich  chtel  by  zebrat, 
jen  aby  vysmivave  »Reichszeitung4c  dokazal  ceskou  na- 
rodni  zivotnost  a  uvolnenost. 

Havlickova  slova  cetl  Neruda  jako  zavet  a  pokladal 
za  povinnost  ucinit  je  skutkem.  Odtud  jeho  katonsky 
houzevnate  tvrzeni,  ze  co  nejdfive  musime  mit  divadlo 
lepsi,  nezli  maji  prazsti  Nemci.  Odtud  i  neiistupna  starost- 
livost  o  dustojnou  budovu,  artistickou  spravu  a  pocesteni 
od  prvniho  do  posledniho  clena. 

Hned  v  redakci  »Casu«  Neruda  prohlasil  divadlo  za 
vecnou  latku  pro  ceske  casopisy  a  cervenou  nit  casopise- 
ckych  feuilletonii.  Roku  1861  provedeny  Schwarzen- 
berguv  a  Clam  Martinicuv  navrh  na  dve  tydenni  ceska 
pfedstaveni  ve  stavovskem  divadle  mu  nestacil:  chtel 
plnou  samostatnost.  Zatimni  divadlo  r.  1862  snalo  Neru- 
dovi  kamen  s  prsou,  ale  ne  zcela:  chtel  i  tu  mit  vnitfni 
volnost,  ne  utraquismus  hercu,  vetsinou  nemeckym  hram 
prednost  davajicich,  »ne  koberec  sesity  z  aksamitu  a  ha- 
dru«,  jenz  utraquismem  herecky  pri  nestejne  umelecke 
snaze  nebezpecne  hrozil  nasi  scene. 

Brojil  proti  nemeckemu  rediteli.  Chtel  rozhodneho 
Cecha,  vse  pocesfujiciho  od  zakladu,  na  svetove  vysi  a 
s  porozumenim  narodnimu  divadelnimu  likolu ;  jemu  musi 
byt  pfekonano  vse,  co  je  pfekonaneho  jinde,  musi  uchovat 
svetovou  myslenkovou  vysi  a  spolu  i  narodni  ceskou  bar- 
vitost.  Nestaci  nam  svetoobcanskost,  rozumnym  slouce- 
nim  vseobecnosti  s  nejvlastnejsim  ceskym  razem  staneme 
se  teprve  platnou  svetovou  jednickou.*''  Takovym  fedi- 
telem  na  pr.  neni  Liegert;  surove  hercovo  extempore** 

2'  Lit.  Listy  1865. 

28  Hcrec    extemporoval  v    »Paragrafech  na  stfe§e«,  ie  musi 
rychle  s  jevistS,  nuti  ho  k  tomu  mnoistvi  snSdenJ'ch  housek.  Neruda 

39' 
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snesl  a  na  vytku  odnal  referentovi  listek  do  divadla.  Je 
potrebi  fed i tele  umelce,  a  ne  banalniho  kasoNTiika. 

Od  r.  1864  se  Xeruda  zdvojene  zasazoval  za  zfizeni 
Narodniho  divadla.  Souhlasil  s  Fricovou  brosurou,  na- 
psanou  za  tymze  cilem.  pfijal  tajemnictvi  ve  sboni  pro 
zbudovani  divadla,  a  kdyz  valecny  riich  r.  1866  zavrel 
ceske  divadlo,  a  nepfatele  vysmesne  fikali,  ze  navzdy,  Ne- 
ruda  odpovedel  temperamentne,  ze  ceske  divadlo  bude, 
dokiid  narod  potrva,  a  pfecka  leccos  a  leckoho.  Roku  1868 
byl  slavnostne  polozen  zakladni  kamen  k  Narodnimu  di- 
vadlu,  Nerudu  nepozvali  do  vyboru,  jakkoli  Halek  byl 
pozvan,  —  pfes  to  vsak  Neruda  nadsene  se  licastnil  a  ra- 
dostne  vital  »zaklad  chramu  pro  narodni  umeni,  obnoveny 
zaklad  ceskeho  statu,  slovanske  politiky,  zasnoubeni  ceske 
se  zivotem  lidstva,  nove  a  sirsi  slovanske  cile«  a  mnoho 
jineho.^' 

Nadseni  tlumily  Nerudovi  snizujici  nemecke  hlasy, 
zadajici  ustavicnou  polemiku,  a  pak  politicke  stranictvi. 
Starocesi  zapasili  o  divadlo  s  Mladocechy,  a  umeni  trpelo. 
Neruda  horoval  o  umeleckem  ceskem  divadelnim  demo- 
kratismu,  protivny  tabor  se  smlouval  se  slechtici  a  usilim 
Skrejsovskeho  chtel  provesti  jejich  navrh,  aby  feditelem 
byl  Nemec  Wirsing.  Staroceskou  vinou  ublizeno  Smeta- 
novi  a  Kolarovi,  a  Starocesi  pfes  to  tvrdili,  ze  Majer, 

odsoudil  pfipad:  takova  tiizkost  ^ini  z  divadla  »fiakristickou< 
kr^mu.  Odtud  polemika  s  Liegcrtem,  v  nii  Neruda  dftraznfe  sli- 
buje  starat  se  o  divadelni  pokrok  a  potirati  sprostotu. 

*•  Obdobn^  my§lenky  mfel  slavnostni  fecnik  dr.  K.  Slad- 
kovsk^.  Rckapitulaci  fesk(^ho  divadelniho  zapasu  kniine  podali 
K.  V.  Hof  (»D^jiny  velkdho  narodniho  divadla  v  Praze  od  prv- 
nich  po^itka  ai  do  kladeni  zdkladniho  kaniene«)  a  M.  V.  Za- 
hradnickj  (»Nar.  divadlo  v  Praze«). 
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Smetanuv  nastupce,  ovlada  orchestr  »kouzelnou  hulkou«. 
Neruda  tu  prirozene  vsude  protestoval.*®  videl  v  strani- 
ckosti  te  ujmu  naroda  i  jeho  umeni,  razne  chtel  napravu 
a  vvcetl  dru  Riegrovi,  ze  narodu  jen  skodi  »sedat  na  pa- 
desati  mistech  a  neprospet  zadnemu«.  Rieger  odmitl  ob- 
vineni,  ukazal  na  svou  praci  a  projevil  ochotu  odstoupit 
povolanejsimu.'*  Za  Riegra  s  Nerudou  mnoho  a  nespravne 
polemisovali  Guth,  Pfleger,  Jefabek,  ba  pfi  mladoceskem 
divadelnim  rezimu  sve  prace  si  zpet  vyzadali  Jefabek  a 
hr.  Kolovrat.  Neruda  se  ironicky  utesil,  ze  Shakespeare, 
Calderon,  Gogol.  Moliere  a  Goethe  jich  nasledovat  ne- 
mini. 

Xeruda  mel  platnou  pficinu  zamitnout  konservativni 
stranictvi :  dusilof  pokrokovy  repertoir.  Proto  slehal  kaz- 
dou  projevenou  sosackost  a  uzkoprsost,  zavislost  na  re- 
pertoiru  nemeckem,  hanu  dramatu  francouzskeho  a  po- 
dezreni  z  pruderie,  hraly-li  se  kusy  modemi  a  ne  —  »Bu- 
decske  jeslicky*.  Rokii  1874  Neruda  prohlasil  za  napro- 
stou  nutnost,  aby  ceske  divadlo  seznamovalo  nas  s  kaz- 
dym  vynikajicim  kusem,  ktery  pfekroci  jeviste  evropska 
a  mimoevropska,  aby  uvedlo  k  nam  vsechny  klassicke  hry 
svetove,  abv  nas  seznamovalo  s  dramatv  vsech  kmenu 
slovanskych  a  s  laskou  pestilo  plody  ceske.  O  tyto  poza- 
davky  se  musi  postarat  dramaturg  a  reziser,  —  takove 
prostfednosti,  jakou  je  »Mlynaf  a  jeho  dite«,  jenz  u  nas 
jiz  od  r.  1854  kasle,  musi  zmizet  a  nastoupit  Shakespeare, 
Racine,  Moliere,  Byron,  Goethe,  Kalidasa  atd. 

Jineho  divadelniho  nepfitelc  Neruda  spati^oval  v  cen- 
sure. Sesmesnila  se  v  jeho  zracich  svou  malomocnou  ne- 
smyslnosti.  Ve  vete  »Ruska  jizda  ma  male  a  neuhlednc* 

a-J  N.  L.   1874  a  1875 
31  Pokrok  18.  8.  1875. 
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kcjne«  tizkostlivv  censor  skrti  >nia]e  a  neuhledne«  —  ne 
vadil  mu  udiv  obecenstva,  ze  »ruska  jizda  ma  kone«,  jen 
kdyz  zachranil  ruskou  vladu  pfed  urazkou!  A  jeste  hure 
se  skrtalo,  promluvil-li  kdo  v  Cechach  o  »dobyvani  prav<. 
Neruda  vola  po  zruseni  censurv,  zada  zemsky  snem  za 
ochranu  pravdy  a  myslenky,  chce  zakonnou  normu,  a  aby 
se  pfipustilo  na  jeviste  vse,  co  zakon  pripusti  k  tisku. 

Melo-li  divadlo  prospivati,  musilo  mit  oporu  v  obt- 
censtvu.  Neruda  mnoho  si  stezoval  do  nedostatku  vkusu 
a  umeleckeho  instinktu  v  Cechach.  Divadlo  opravdu  ume- 
lecke  posud  nam  neni  dosti  vroucne  citenou  potfebou 
vnitiiii.  Obecenstvo  nema  ke  tragickym  dramatickyni 
chvilim  dosti  taktu,  smeje  se,  tleska  a  herce  rusi.  Je 
smutno,  ze  se  tleska  trivialnostem,  dvojsmyslnym  naraz- 
kam,  nedelikatnimu  extempore  a  miji  prave  umeni.  Cizi- 
nec,  vsimne-li  si  toho,  nutne  promhivi  pak  o  nekulture, 
cehoz  narodni  hrdost  nema  jiz  pfipustit.  Nase  obecenstvo 
nerozeznava  dobre  umeni  od  sensace,  nepoklada  neaesthe- 
ticnost  za  svatokradez.  Pri  Schillerove  tragedii  »Vald- 
styn«  hraje  se  u  nas  »Kde  domov  muj«  . . .  Z  konkurrence 
poi^izuje  se  jarmarecni  a  sensacni  repertoir,  zvou  se  ci- 
zinci,  —  i  tu  by  se  obecenstvo  melo  ozvat.  01)ecenstvo 
nosi  nemluvnata  do  divadia,  stroji  se  nedbale.  —  i  tu  se 
ma  dbat  sKisnosti.  To  vse  nuti  k  vetsi  praci  pro  divadehii 
vychovu  a  znovu  probouzi  pfani,  aby  se  obecenstvo  zlido- 
venim  divadia  vychovavalo.  Nemelo  by  byt  nedelniho  od- 
puldne,  aby  sirokym  vrstvam  se  nezahralo.  Jen  tak  se 
uvedomi,  kuUume  i  mravne  povznese  a  narodne  utvrdi 
lid.  V  lidovych  pi'edstavenich  je  kus  socialni  otazky : 
sluzka  po  ctmact  dni  se  tesi,  ze  pujde  na  posledni  galerii, 
delnik  mozolil  se  po  ccK'  tyden  a  utrhoval  si  od  list  z  tezc 
pf-iciny.   Teni  lidem  slusi   venovati  pozomost,  neodbyvat 
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jich  fraskou  lecjak  sehranou,  neponizovat  jich,  ale  po- 
vySovat  je  a  ve  smyslu  socialnim  pozdvihovat.  Nelcchtat 
je  sensitivami  nebo  effektnimi  groteskami,  ale  zobrazit 
jim  idealisovane  a  usiechtile  lidske  vasne  —  to  je  likol 
lidoveho  divadla,  jez  nutne  by  se  melo  rozsifit  i  na  venek 
a  mluvit  pro  uvedomeni  nejsirsich  vrstev."  Starost,  jak 
vidno,  zcela  modemi,  a  cti  Xerudu,  ze  ji  mel  temef  pred 
pill  stoletim. 


IV. 


Ph'pad  kritick^ho  dilettantismu  u  Nerudy. 

^lyslenkovy  universalismus  je  nebezpecny:  uci  dilet- 
tantismu. Plati  to  hlavne  pro  kritika:  nelze,  aby  byl  iini- 
versalnim.  A  je-li,  dilettuje  aspon  po  nektere  strance.  Xe- 
ruda  neunikl  tomu  nebezpeci.  Omlouva  jej  historie 
tehdejsich  ceskych  nedostatku  a  ustavicna  nutnost  vy- 
plnovat  mezery. 

Xeruda,  divadelni  kritik,  dobfe  stacil  na  cinohru.  Xa 
divadle  vsak  davali  take  opery.  Neruda,  hudebni  laik,  ne- 
znaly  hudebni  theorie,  pfibral  v  pravem  smyslu  slova  take 
operu  ve  svuj  referat  a  v  repraesentacnim  liste  pronasel 
o  ni  svuj  soud.  N^elze  o  nem  fici  vice,  nez  ze  jej  pise  ume- 
lecky  citici  a  snazivy  ochotnik.  Nalada  z  dila,  formuika 
»libi  se,  nclibi«.  kritika  dojmem,  kumulaci,  hromadenim 
slov  dojem  vznecujicich  a  obraznych,  primitivni  im- 
pressionismus  —  to  jsou  znaky  X'^erudovych  opernicli 
referatu. 

*8  Neruda  tu  m61  na  mysli  i  d6ti.  Chtfil  je  tak^  ucit  divadlcm 
a  touiil,  aby  sc  jim  ufily  samy.  K.  V.  Semberovi  psal,  ie  po 
pfikladu  »Joscfovskeho«  divadla  chce  v  Praze  zav^sti  dStsk^  hry 
a  jimi  i  ni'^mecke  dSti  strhnouti  do  ceskcho  proudu. 
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Tak  na  pf .  u  »Snu  v  noci  svatojanske«  ( 1862)  Neruda 
Tnini,  ze  text  je  »jakoby  krasna,  carovna  kvetina,  hudba 
jakoby  jemny  pel  a  diamantova  rosa  na  ni,  jakoby  zefir 
ji  odvivajici*.  O  zpevacce  Lelle  Ricciove  pravi,  ze  »neni 
vodopadem,  fiticim  se  pfes  romanticke  skaly  a  hucicim 
skrz  vysoky,  sumny  les;  ale  je  skocnym,  veselym  vodo- 
metem,  jenz  mlade  se  hnal  do  vyse  a  rozepnul  pfebohatou 
korunu  nejlesklejsich  demantu.«  Slova  ta  jiste  nechti 
posuzovat,  nybrz  ctenafe  odkazem  k  dojmu  pfirodnimu 
unesti  v  nadseni  nad  cimsi  neurcitym,  co  Ize  vyznaciti 
jen  parallelismem  s  jinym  iimenim,  byf  je  tvofila  i  caro- 
krasa  pfirody.  Parallelismus  ten  je  casto  prilis  mlzny, 
subjektivni,  neoduvodneny  a  casto  tymiz  slovy  opako 
vany.  Nestaci  na  pine  dojmove  urceni  hudebni  neznosti 
a  neurcitosti.  Neruda  nema  tu  dosti  citove  pronikavosti 
a  prostoty,  stale  dojem  pfevadi  na  myslenku  a  ne  na 
cit  —  omyl,  jenz  ve  vytvarnictvi  pfednost  daval  myslence, 
a  ne  svetelne  harmonii  barev.  PVoto  take  opera  by  la  Ne- 
rudovi  mene  cenna  nez  cinohra,  ponevadz  pusobila  vzdela- 
vatclne    to  jest  myslenkove  mene. 

Pro  jeji  pokrok  a  rozvoj  Neruda  horoval  lined 
na  pocatku :  ^  divil  se,  ze  my,  jimz  hudba  jest  jazykem 
materskym,  nemame  velkeho  tvurce  operniho.  Vykladal 
si  to  tim,  ze  narod  ve  svem  srdci  k  smrti  raneny,  ve  sve 
vuli  slaby,  neustaleny,  jenz  zatim  nema  vyssich  tuzeb, 
potfeb  a  spolecneho  snazeni,  nemuze  zroditi  velkeho  ducha 
tvurciho.  Umeleckym  svym  pudem  vsak  Neruda  hned  vy- 
tusil  pfichod  tviircuv :  jiz  2.  cervna  r.  t866  »Prodanou 
neveslu*  vital,  oznacuje  Smctanu  za  genia  cekaneho,  naro- 
dem  »])orozenelK)«,  a  tesil  se,  :>e  jim  zaklada  se  opera 
smeru  ryze  narodniho,  cerpajici  z  bohatych  zdroju  lido- 

1  O.  i.   1859,  str.  22. 
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vych.^  Po  dalsich  operach  1874,  v  dobe  Smetanovskych 
stvanic,  Neruda  mini  temef  ojedinele,  ze  Smetana  opefe 
dava  smer  a  svetlo  pro  cely  vek.  Hudebni  dilettant  videl 
tu  lepe  nezli  nasi  professionalni  kritikove  tehdejsi. 

Nerudu  v  tomto  soudu  sililo  pfesvedceni,  ze  ceskou 
operu  Ize  zaloziti  jen  na  ceskych  lidovych  pisnich.  Sam 
silil  se  jimi,  tvofe  basnicky,  a  pocestlujici  umelecky  jich 
vliv  priznal  vroucne:'  je  v  nich  stajena  hluboka,  ryzi 
ceskost,  bohatstvi  citove,  cele  more  slovanske  tesknoty, 
slovem  ceska  hudba  budoucnosti.  Tomasek.  Blodek. 
Smetana,  Rozkosny,  Sebor  a  Hfimaly  maji  tispech,  protoze 
V  prostonarodni  pisni  vidi  zaklad  sveho  tvoreni. 

Narodnimi  pisnemi  a  historickymi  choraly  by  se  mel 
hudebne  a  zpevne  vzdelavat  lid.  Mel  by  se  veci  ujmout 
Stat  a  chranit  tak  vkus  lidu,  spatnou  hudbou  kazeny. 
Dokiid  toho  necini,  je  krasnym  likolem  »Umelecke  Be- 
sedy«  popularisovat  hudbu  lidovymi  koncerty,  jako  zas 
o  zpev  ma  se  starati  »Hlahol«.  Husitskym  choralem,  jenz 
vystehovalci  roznasen  pusobil  na  kliceni  nemecke  cirkevni 
hudby,  vznitili  by  se  k  historickym  stiidiim  nasi  hudebni 
iicenci.* 

Vaudeville,  operetta,  vyprava  a  scenovani  kusu,  balel, 
f eerie  a  technicke  prostfedky,  to  vse  zabiralo  take  znac- 
nou  cast  Nerudova  referatu  hudebniho.  Vaudeville  a  ope- 
rettu  vital  pro  lehkou  popevkovitost,*^  Cechum  vlastni. 
Peclivou  vypravou  pral  si  vzrusovat  divaky.  Jiz  v  hledisti 

*  O  textov^  operni  ^asti  a  jejich  zdrojich  Neruda  pro- 
mluvil    V   »6esk6m  obzoru    literarnim*  1867  :    »Operni  libretta«. 

5  N.  L.  16./5.  1869  *Hudebni  a  plasticka  akademie«  a  j. 

«  N.  L.  14./3.  1886. 

^  Kuplet  zamital,  protoie  se  mu  zddl  byti  banalne  hospod- 
sk^'m  »gaminem«  (Lumir  1873). 
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mel  byti  divak  pfipraven  a  nalazen.  Opona.  tot'  pfedmluva 
deje,  maskou  zakrvta  dramaticka  umena,  duchovni  pudo- 
rys,  CO  divadlo  poda.  Vyprava  jeviste,  kostymy  a  masky 
hercu,  tof  doprovod  hry;  neslusi  tu  zapomenout,  ze  i  do- 
provod  musi  jevit  umelecky  vkus,  ze  vsak  ma  vyznam 
jcn  neceho  podruzneho.  Hlavni  pfi  dekorativni  i  hudebni 
strance  je  vzdy  myslenka,  poeticke  jadro,  slovni  dopro- 
vod, —  hudba  a  vytvamictvi  tu  jen  slouci.  Nerudovi  li- 
bily  se  i  f eerie,  touzil  po  zivych  obrazech  a  chtel  poradat 
i  plastickou  akademii,  aby  se  pusobilo  na  obecenstvo 
tvdrnc.  Basnickych  dojmu  obecenstvo  muze  dojit  doma. 
ale  ne  vzdelani  smyslu  vytvarneho.  Z  tychze  pficin  volal 
i  po  baletu/'  chtel  tu  jen  vice  ceske  osobitosti,  vliv  kras- 
nych  narodnich  tancu,  o  jichz  kouzlu  jiz  v  »Obrazech 
2ivota«  napsal  sve  mineni.  Neruda  pfipustil  by  i  kankan, 
ifeba  je  nam  cizi. 

V^sccky  iyU)  projcvy  projevuji  laika,  jcnz  dobfe  na- 
zira,  o  vsc  se  zajima,  cizinu  pozoruje.  ruzne  otazky  stu- 
dujc,  a  na  zaklade  torn  radi  a  poucuje  jen  proto,  ze  nikdo 
neixnicoval,  kdyz  pouceni  bylo  tfeba.  Proto  i  zde  Neruda 
pin  11  dulezite  poslani  a  kritickou  ochranou  kaceirovaneho 
Smetany  zaslouzil  se  o  ceskou  hudbu  stejne.  jako  o  ma- 
lirstvi  svym  poukazem  na  Manesa. 

\'  Ccchach  do  Xerudy  nebylo  v  y  t  v  a  r  n  e  k  r  i- 
t  iky.  Petitove  poznamky.  rep^istrujici  jmena  malifuv 
a  jejich  del,  stacily  ctenai'um,  jimz  stale  cizi  bylo  kouzlo 
barcvnt'  a  svetelne.  Mikovec  v  »Lumiru«  a  Doucha 
V  >Prazskych  Xovinach«  cinili  pokus  vznitit  hlubsi  zajeni 
f»  malirslvi ;  vykladali  po  myslenkove  strance  obrazy.  ale 

0  N.  r.    1S66  »Dve  slova  o  ballctu*. 
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vyklad  byl  laicky  a  hledisko  literarni.  Xadech  kritiky  ma 
teprve  referat  Neruduv.  Je  dilettantsky,  osobne  dojmovy, 
literarne  buditelsky,  ale  nechce  take  byt  vie.  V  dobe,  kdy 
ceske  vytvamictvi  bylo  pudou  nejnevzdelanejsi,  opuste- 
noii,  pravou  »chudobkou«  mezi  umenami,  Neruda  toiizil 
vyvolat  umelce,  zcestit  jejich  snahy,  vyprostit  je  z  jedno- 
strannych  vlivu  mnichovskych  a  dusseldorfskych,  vycvicit 
cizinou  a  opfit  o  zajem  ceskeho  obecenstva  a  ceskych 
mecenu. 

Tyto  stiahy  staly  mnoho  slov  a  navoduv  a  v  jadru 
svem  stvofily  prvni  ceskou,  hyi  kusou  a  velmi  primitivni 
theorii  vytvarnon.  Xeruda  ukazuje  k  tomu,  ze  na  pr. 
malif  musi  znati  zivot  az  na  dno,  svym  umenim  souve- 
renne  ovladnout  vzdy  jeden  okamzik  zivotni  a  zhustit  ven 
vse,  CO  pfedchazelo,  i  naznacit,  co  pfijde,  a  v  slunci  tohoto 
okamziku  jako  v  harmonickem  kfistalu  jednoduse  a  s  pra- 
vou merou  dat  pronikave  vyzafit  myslence  i  citu.  To  plati 
mil  hlavne  o  obrazech  historickych  a  krajinnych.  Portre- 
tista  ma  portretem  projevit  povahu  i  ducha,  celou  dusevni 
historii  a  tak  dojmouti  poeticky  a  myslenkove  rozrusit. 
Genre  jest  jen  tehdy  dobry,  da-li  se  pfelit  v  dobrou  po- 
pisnou  basen;  myslenkova  jeho  chudoba  znamena  chudobu 
umeleckou.  Nerudovi  jde  tu  vzdy  jen  o  myslenku,  Munch 
a  Roerich  byli  by  tedy  jeho  idealem.  V  zofinskych  salo- 
nech  Xeruda,  basnik  reflexe  a  poeta  ryze  ideovy,  je  du- 
sledne  nespokojen,  protoze  z  obrazu  si  muze  abstrahovat 
jen  »chude  myslenecky«,  >dusevni  nihilismus«  a  ne  kra- 
lovsky  pysne  myslenky.  Duraz  na  myslenkovou  povahu 
obrazu  je  leckde  az  upriliseny,  Neruda  na  pozadavku  torn 
do  let  sedmdesatych  trva  az  vasnive,  a  je  zajimave,  ze 
pozdeji  tu  nahle  zakolisal,  a  co  drive  mel  za  pfednost, 
to  potom  uznaval  za  chybu.  R.  1876  na  pf.  Lisku  napada 
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pro  »silnou  myslenkovost«  obrazu,  odsuzuje  malife  filo- 
sofy,  ktefi  by  radi  ve  svuj  obraz  vnesli  cely  svet  myslenek, 
a  stezuje  si,  ze  pfilis  je  myslenkovy  i  hudebni  wag^ie- 
rismus. 

Xeruda  dlouho  pohresoval  u  ceskych  malifu  vuni 
rodne  prsti,  c  e  s  k  o  s  t.  Huboval  na  nemecke  dozorstvi 
a  ucitelstvi,  chladne  a  jednotvame.  Proc  nasi  malifi  ra- 
deji  nevstupuji  do  skoly  sverazne  ceske  vesnice  a  ven- 
kovske  svetnice?  Co  je  malebnosti  mezi  lidem  na  Sumave 
nebo  na  moravskem  Slovacku  a  Valassku!  Tam  je  puda 
vdecnejsi  a  vecnejsi  nez  pfi  pitkach  a  muzikach  nizozem- 
skych.  A  co  rusnych  okamziku  skytaji  ceske  dejiny!  Malir 
historicky  nemuze  mit  lepsiho,  tragictejsiho  a  hrdinnej- 
siho  pramene.  Zobrazene  nase  dejiny  mocnym  poetickym 
obsahem  a  krvavym  bojem  za  zachovani  nejidealnejsich 
majetku  narodnich  i  obecne  lidskych  primo  dramaticky 
by  uchvatily.  Skoda,  ze  se  prave  tu  nctezi  a  nepracuje! 

Myslenkovou  a  narodni  silou  proto  Neruda  mefil 
malife,  —  to  byly  zakladni  zakony  jeho  kritickeho  kodexu. 
Jimi  vfele  ocenil  Manesa,  jsa  nadsen  jeho  svezimi  det- 
skymi  kartony  i  jeho  illustraci  Kralovedvorskeho  Ruko- 
pisii.  Xeruda  u  nas  prvni  kladl  Manesa  vedle  Smetany 
a  poukazal  na  jich  umelecky  ceskou  pfibuznost,  Cermaka 
a  Brozika  z  teze  pficiny  pokladal  za  vynikajici  historiky 
a  malirske  epiky.  Pro  Brozika  mel  nekdy  az  hymnicke 
nadseni,  ze  vyznam  de jinny  dovedl  stlacit  v  moment  je- 
diny  a  vrcholny,  ze  jeho  kolorit  jevil  pravdu  a  silu,  zi- 
votni  var  a  schopnost  individualisovat.  V  Chitussim  videl 
vzor  krajinai^e,  to  jest  pro  Xertidu  malifskeho  lyrika. 
jMaf^ak,  Ales  i  Jenewein  vystizeni  v  pfednostech  i  vadach. 

Xeruda  prohlasil  se  i  pro  vytvamicky  kosmopolitis- 
mus.  Referoval  o  cizich  malif-ich,  referatem  vvchovaval 
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ceske  malire  a  diitklive  zadal,  aby  v  cizine,  k  Cechani 
obraceni.  studovali  a  ucili  se  umelecke  novosti  a  nad- 
prostfednosti.  Doporucoval  tu  hlavne  skoly  romanske, 
by  se  zjednala  protivaha  germanstvi  nas  obklicujicimu. 

V  kritice  cizincu  Neruda  projevil  stfizlivy  klid.  V  Ma- 
kartovi  na  pf.  naprosto  nevidel  tak  velkeho  malire  jako 
Viden.  Pfipadal  mu  opojnym  barvickarem,  barevnym  fra- 
sistou  a  vyssim  svetelnym  gymnastou.  Za  to  pine  ocenil 
genialnost  Matejkovu. 

Vsechny  Nerudovy  vytvarne  kritiky  maji    literanii 
raz.  Spisovatel  hleda  tu  lipravu  dojmu,  ale  nenaleza  ji 

V  odbomych  terminech  a  mefitku  vytvamem,  nybrz  na 
poli  myslenky,  slovesnem.  Neruda  leckde  dilettantismus 
zastira  impressionismem.  »Jezero  Chiemske«  od  Hanse 
Gude  kritisuje  slovesnym  licenim  jeho  barev  a  suggestivni 
pfirodni  naladou.  Subjektivnim  nacrtem  barev,  prohra- 
tym  subjektivni  naladou,  strhava  ctenare  k  temuz  dojmu, 
k  temuz  barevnemu  zreni  a  k  evokaci  teze  myslenky.  Stil, 
barvy,  linie  popsati  nebo  vylicit,  srovnat  dojem  obrazu 
s  dojmem  hudebnim  anebo  i  pfirodnim,  to  je  postup  Ne- 
rudova  kriteria.  Casto  srovnava  se  tu  obraz  s  obrazem, 
malif  s  malirem.  Je  to  hlavne  tarn,  kde  jeden  motiv  sledo- 
van  od  primitivu  az  k  epose  mistrovske J  \'e  vytvarne 
impressionisticke  kritice  Ize  nalezt  i  pfipad  Nerudova 
-^barevneho  slyseni^.  Pri  Maxove  »Adagiu«  ma  Neruda 
dojem  Bjornsonovych  povidek  a  schvaluje  pro  malhu 
nazev  hudebni:  »Jef  mezi  tony  barevnymi  a  hudebnimi 
zvlastni  pfibuznost;  pisicim  o  malbe  obycejne  napada  ne- 
jaky  vyraz,  nejaka  parallela  z  oboru  hudebniho  a  naopak 
opet  tak.«  Ve  vesele  barve  italskych  mistru  Neruda  vidi 
jen  ohlas   »italske«  hudby,   a  pfibuznost   takova  vladne 

7  N.  L.  24./12.  1879  »Jeii§  a  JeiiSek€. 
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•  •  • : r. ',  -.  •:  *  r  -^  r :  i  •.  ;. re: hazcni  sn: y  s lov y ch  \  :kar: it  u.  ;  ak  » 
;i  'i^vri'^  ;,T*:\::m  j>rakt!>ky  i.kazal  E.  T.  A.  H  rfniaiiii 
'1  z;:-'-  -.  z'I«^:i  H,  Bahr  v  ^Studien  mr  m  -icmcn  Kritik*. 
"'•r'l'ia   !''•  k'ie  c^lnivc    prokazuje  c^biirn- u    erudici:  je 

•  -J-.k  zd;*r:i:% a.  ?,' -r::da  rr.n''h':  viirl.  mcl  >vi:;  '.:-u«iek,  ale 
;'•?/-  ca*t/-ji  X-  /^piral  r,  cizi  5*  ud.  je  tu  mrJ«  puvixinihi*. 
|w-i-i||f.t^yniHiir:ky  l»-ck!ere  thema  >>.:aitl.  pilne  stfadal 
I;>ku,  prozival,  zhu^toval,  vplcial  •i«»>ah  narodni  a  soci- 
;.lni.  a  tak  un  u-iln*-  pfcdchozi  >];iravr  i  raci  napsal  studii 
iM  ho  jH^-ndck.  \  izme  na  pf,  Xeni'iuv  feuilletcm  o  >Michel 
Afij^dii  Hu<^manHtim«.  Poklada  >e  za  kofist  Xerudovy 
rirn-kr  Wi\^U'\\.  Ale  to  je  omyl.  Xenidu  v  Rime  palila 
fi;'irodno-tni.  srK'ialni  a  nahozenhka  ^tazka,  umeni  venoval 
hialr>.  ()  Michel  Anjj^elovi  nesoudi  z  autopsie,  ale  podle 
kfiiliy  i^Ia:  Rime  di*  Michelangelo  Buonarotti«  a  jejich 
Xcruda  rhicliaplnou  konihinaci  vypiskii  a  soustavou  mo- 
-aika  je  slozeii  z  jednotlivych  vet  teto  knihy,  a  na  dopl- 
iirnrni  pouzito  Sternovy  a  Oppermannovy  knihy  >Das 
I  ehen  der  Maler<c.  Je  pudivuhodno,  jak  na  cizim  zaklade 
Xcruria  diicliapliuni  kombinaci  vypiskfiv  a  soustavou  mo- 
saikr»vf)U  rloverll  vypracovati  studii  zdanlive  ryze  puvodni. 

Tato  stuclie  je  typ  Nerudovych  vytvarnych  kritik,  k  nimz 
laiku  dodaval  jcdnak  K.  V.  Sembera  ve  feuilletonech  ci- 
/idi  tiovin,  jcdnak  publikace  domaci  nebo  cizi.  Xeruda 
ci/ini  zrctiini  ucil  sebe  i  jine  na  obraz  se  divat.  Theore- 
licky  sc  spr)kojil  Svo!)()d(>vym  dilem  »Geschichte  der  Ma- 
liTci*  a  »I)ie  Poesic  in  der  Malerei*  (1861)  i  Kuglero- 
vyni  »lian(lbuch  der  Kunstgeschichte«.  Tato  dila  dopo- 
tcmccl  i  svemu  ctenafstvu. 

Podobne   jako  nialifstvi,    Xeruda   posuzoval   sochaf- 
sivi.  /(Ic  (liletlant   vrcholr.     Pise-li   Neruda,  jenz  prosel 
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galerie  pafizske,  drazdanske.  berlinske,  videnske  a  fim- 
ske,  r.  1876,  ze  se  mu  ze  vsech  soch,  jez  videl,  nejlepe  libi 
V  mnichovske  glyptothece  socha  silena,  opicku  svou  vy- 
spavajiciho,  je  tim  dilettantismus  prokazan.  Z  ceskych 
sochafu  Xeruda  nejvice  cenil  Leveho,  ale  zase  jakost 
osobni  je  tu  posouzena  iia  ujmu  osobnosti  umelecke. 

Stavitelstvi  take  nalezlo  u  Xerudovy  kritiky  ohlas. 
Xeruda  je  krajne  nespokojen  jeho  upadkem:  »nemame 
domu,  ale  kasarna;  stavime  z  vnejsku  dovnitr«.  Zase  je 
tu  poukaz  na  ceske  stare  chalupy,  a  zal,  ze  vesnice  nepo- 
kracuji  na  zakladech  predku,  ale  kasamickych  stavitelu 
dneska. 

O  lextilnim  umeni  se  Neruda  rozepisoval  casto,  ale 
zde  je  nepuvodni:  byl  nekde  slovne  inspirovan  Buche- 
rem''  a  Riehlem.® 

Xeruda  vytvamicky  nikdy  nekritisoval  pro  kritiku, 
ale  pro  poslani  socialni.  Ucil  umelce  i  obecenstvo  my  si  it 
a  tvarne  chapat.  V  pochopeni  umeleckem  hledal  klic  k  do- 
macimu  pokroku  a  umelecke  ryzosti  a  osobitosti.  Ucil 
tvoirit  i  tvurci  praci  pozorovat  v  evropske  skole  pod  do- 
hlcdem  domoviny,  —  je  to  zelezna  a  soubezna  duslednost 
jako  pfi  kritice  literami  a  divadelni.  Chtel,  aby  se  utvo- 
fila  a  navazovala  umelecka  trad  ice  u  nas,  aby  bylo  Ize 
umelecky  dedit,  dedictvi  zmnozovat  a  uvedomele  a  silne 
odkazovat.  Strazcem  teto  tradice  chtel  mit  odbornikv.  ne 
literaty.  Kdyz  pfisli  Hostinsky  a  Tyrs,  Xeruda  ustoupil 
(^kamzite,  protoze  vedel,  ze  ustupem  otvira  kritice  jen 
postup  a  novy  vzmach.     Tyrs^®  pro  vytvamictvi  odvrhl 

8  Die  Kunst  im  Handwerk,  Wicn  1872. 

"  Die  bOrgerliche  Gcscllschaft,  Das  landschaftliche  Auge  a 
DcT  Kampf  dcs  Rococo. 

i«  N.  L.  1881. 
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mefitko  literarni,  zadal  u  kritika  pfedstavu  vytvamou, 
mluvil  o  lineami  komposici,  rozvrzeni  stinu  a  barev,  o  ty- 
pech,  vyrazech  a  mn.  j.,  nac  Neruda  nestacil. 

Neruda,  vytvarnicky  kritik,  tedy  jiz  za  ziva  byl  od- 
mitnut;  ale  tim  ani  tehdy  ani  dnes  neni  odmitnuta  jehn 
ochotna,  tfeba  jen  ochotnicka  starost  o  v>ivarny  nas  roz- 
voj,  jemuz  se  venoval  u  nas  z  kritiku  uvedomele  pfece 
jen  prvni." 

V. 

Feuilleton,  jeho  roztHd^ni  a  mySlenkovy  vyznam. 

F'euilleton  stvofilo  devatenacte  stoleti  a  prohlasilo  jej 
za  typickeho  pfestavitele  zivota  kultume  vyspeleho.  Abee 
J.  L.  Geoffrey  nepomyslil,  pridavaje  k  casopisum  >Anii 
du  roi«,  » Journal  d'Empire*  a  » Journal  des  Debats« 
feuilleton  po  vzoru  dopisu  cisafovny  Katefiny  a  madame 
de  Sevigne.  ze  tvofi  novy  literami  genre  nezmemeho  do- 
sahu.  Nove  literarni  formy  ujali  se  vfele  Emile  Girardin 
a  pak  hlavne  Jules  Janin,  Th.  Gautier  a  St.  Beuve:  do- 
dali  ji  opravnenosti  umelecke  duchaplnou  hravosti,  vti- 
pem,  ironii,  sviznou  lehkosti  a  zase  tendencnim  zbarve- 
nim  narodnim  a  socialnim.  G.  Sandova,  Richardson,  E. 
Sue  a  V.  Hugo  nevahali  pod  carou  tisknouti  romany  a 
tim  feuilletonu  ziskali  oblibu  a  vyznam. 

Francouzskeho  pfikladu  zahy  nasledovali  Nemci  a 
svym  duchem  zmnozili  feuilletonni  causerii.  E.  Kossak, 
A.  Glassbrenner  a  jiz  pred  nimi  zejmena  Heine  a  Borne 

"  Podrobnfeji  psal  jsem  o  veci  v  »Dile«  1907,  6.  2.  a  d.  Je 
zajimavo,  ie  Neruda  pfi  kresleni  nechcc  kresebnich  pfedloh,  ale 
iivou  pfirodu,  na  pf.  kv6tiny.  Jedine  tak  Ize  se  naudit  divat  a 
mit  z  price  radost.  (Dopis  Anicce  8/7.  1878,  >Srdce«  1903.) 
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Tiiaji  tu  vzacne  zasluhy.  Viden,  Vest  a  Berlin  staly  se  stfe- 
dem  feuilletonniho  rozvoje.  J.  Rodenberg  nasel  mu  nova 
Ihemata,  parlament,  policii,  zlodeje,  zebraky,  a  zase 
cestopis  a  vystavu.*  Fr.  Bromel  a  Noe  vnesli  ven  kultumi 
historii,  Spielhagen  literaturu,  Daniel  Spitzer  osobiii 
ironii  a  satiru.  Fr.  Schlogel  podbarvil  jeho  zakladnu 
otazkou  socialni^  a  Ludwig  Pietsch  ucinil  jej  lokalne 
kronikafskym.  Paul  Lindau,  K.  Frenzel  a  Rudolf  Gott- 
schall  uzili  feuilletonu  k  persiflazi,  pamfletu  a  literamim 
iitokum.^  Filosofii  sem  vkladali  H.  Lorm,  du  Prel  a  K. 
Kiirnberger :  feuilletonem  propagovali  Schopenhauera, 
Lorni  skepsi,  sarkastickou  sebeironii  a  Prel  pfirodnini 
samotarstvim  a  applikaci  darwinismu  na  kosmos.  Eduard 
Hanslick  posleze  prodchl  feuilletoii  i  problemem  hudeb- 
niho  krasna. 

Xemci  podporovali  a  urcovali  rozvoj  feuilletonni 
causerie  take  theoreticky.  Theorii  uzavrel  svym  pojedna- 
iiim  E.  Eckstein.*  Pfehledem  latek  a  jejich  tvurcu  urcil 
povahu  feuilletonu.  Ryze  theoreticky  rozbiral  otazku  Fritz 
Lemmermayer  :^  poklada  feuilleton  za  nejvznesenejsi 
soucastku  novin,  zada  pron  Schillerovske  pathos  a  Goe- 
the5vrozhledaduchaplnost.  Feuilleton  jako  nejdulezitejsi 
cast  novin  se  musi  prozit,  promyslit.  V  nem  se  vypravuje 
vse,  CO  zajima,  dojima,  zpola  vazne,  zpola  zertem,  piV 
vabne,  roztomile  a  detsky  hrave.  Je  to  genre  bez  hranic; 

J  Plaudereien  im  Parlamente,  Polizei  und  Dicbe,  Wiener 
Sommertage  a  j. 

2  Fasching  der  Armcn. 

8  Na  pf*.  proti  Hugovi,  Freytagovi  a  mn.  j. 

*  BeitrSgc  zur  Geschichte  dcs  Feuilletons,  1876. 

^  Cher  das  Feuilleton,  1883. 

Literatura  Ccska  devatenictiho  stoletf.  III.':.  40 
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literatura,  umeni,  dejiny,  pfiroda,  mesta,  venkov,  socialni 
otazka  —  to  je  jcho  latka.  Forma  je  tu  vsim,  musi  byt 
»elan«,  pro  co  je  fada  synonym :  duchaplna  apergu,  pi- 
kantnost,  antithesy,  paradoxy,  humor  a  t.  d.  Sluneaio 
s  destivem»  rozjasane  jaro  s  podzimni  melancholii,  trylek 
skrivanci  se  zadumanymi  lidery  slavicimi,  to  se  tu  v  mi- 
hotavem  reji  vse  stfida  a  propleta.  Feuilleton  je  neco  ne- 
vyslovitelneho,  mnohotvameho,  rozmaniteho,  menliveho, 
neco  bez  urcite  barvy  a  tonu.  Nelze  ho  definovati  prave 
tak.  jako  mrak,  kvetinu,  zenu  —  je  nevyslovitelny.  Lem- 
mermayer  ma  pron  jen  symbolickou  pfedstavu:  divka 
jemne  francouzskych  linii,  jeji  vsecka  hnuti  maji  nevyli- 
citelne  kouzlo,  nozka  rozkrocena  k  puvabnemu  tanci, 
vonne  vlasy  volne  vlaji  a  mimodek  splyvaji  na  ramena, 
kolcm  purpurovych  list  zertovne  pohrava  ironicky  usmev, 
tvafe  zrumeneny,  oci  rozesnene  ozafeny  a  na  cele  ticha. 
krasna  duma.  Hedvabny  kabatek  jeji  jest  upiat  a  jasne 
barvy,  nadherna  ruze  a  skromna  f ialka  zdobi  hlavu  a  prsa, 
a  sijc  zafi  iibelem.  Takova  je  to  divka:  da  se  popsat,  ne 
definovat. 

Od  Francouzu  a  Xemcu  ucili  jsme  se  my.  »Prazskc 
Noviny*"  jiz  r.  1818  uverejiiovaly  ccske  feuilletonni  cau- 
serie.  Byb*  vetsinou  casove  tendencni,  obracene  proti  pe- 
nezni  laknte  (»Pcnize«),  proti  pijactvi  (>Mravokama 
nostni  (ncnechat  spisovatele  v  bide  zit),  ethnograficke, 
causerie«),  proti  vire  v  Jabla  (»Raras4:)  nebo  zas  narod- 
sociahii  a  casove  kronikafske.  Unielecky  uvedomelym  feuil- 
letonistou  je  po  pokusech  Tylovych  Xebesky  ve  svych  do- 
pisech  z  Vi(hie  a  predevsim  Havlicek  ve  svych  »Narod- 
nich  Xovinach«.  Theorii  feuillctonu  podal  u  nas  popr\-e 

^  O  torn  J.  Arbcs,  »Nc  jstar§i  feuilletonni  ^eskc  causeriec 
(Ccska  Rcvuc  1898.) 
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E.  Sojka."  Oprcl  ji  zrejme  o  francouzsky  nazor:  je  to 
parterr-joumal,  v  nemz  se  schazi  nobl  i  nenobl  literami 
spolecnost,  je  to  rozsahle  more  myslenek,  skryvajicich  se 
pod  lehkou,  zroviia  vzduchovpu  rouskou,  granat,  s  nimz 
si  decko  pohazuje,  anebo  decko,  ktereho  si  nevazime,  pro- 
toze  je  deckem,  a  ktereho  ponenahlu  na  muze  vzrostleho 
se  lekame. 

Ceske  pokusy  o  feuilletonni  theorii  i  praxi  byly  az 
do  Xeriidy  primitivni,  fidke  a  za  duchem  casu.  Teprve 
Neruda  uvedl  cesky  feuilleton  na  svetovou  vysi,  v  okruh 
svetovych  ideji,  sahl  jim  hluboko  narodu  na  tepnu,  a 
zdanlive  have,  podnikl  jim  uvedomelou  vypravu  za  na- 
sim  osvetnym  zmnozenim.  To  je,  proc  se  zove  zaklada- 
telem  moderniho  feuilletonu. 

Neruda  zrodil  sc  feuilletonnim  talentem.  Jeho  det- 
stvi,  jeho  jinossky  rozvoj  a  jeho  literarni  prace,  to  jest 
lokalkafstvi  v  »Tagcsbote«  a  pokus  o  causerii,  projevily 
duscvni  sklonnost  k  tomuto  novemu  druhu.  Odklonil-li 
sc  Xeruda  po  letech  sedesatych  od  ppesie  k  novinafstvi 
a  zde  zase  k  feuilletonu,  nezpusobil  toho  jen  tehdejsi  basni- 
cky  neuspech:  vlastni  povaha  sem  Nerudu  dovedla.  Ne- 
ruda, ctenaf  Bonieuv,  vytusil,  ze  narodu  Ize  prospeti  vie 
nez  knihou  dennim  stykem  s  nim,  zaujetim  vztahu  ke 
kazde  udalosti,  pfesnym  oznacenim  nutnych  pojmu,  slo- 
vem :  zivym  svedomim  a  jeho  dennim  zpytovanim.  Neruda 
byl  tu  dobry  lidovy  paedagog  a  rozumel  dusi  davu.  Vedel. 
7.Q  jeho  hlas  by  marne  volal,  kdyby  zaznival  s  povysene 
tribuny,  vazny  a  kazatelsky.  V  rouchu  zabavnem,  v  slov- 
nim  scrmu,  pod  vtipnym  panacovskym  hledim  odhodlal 
se  Neruda,  vlastni  ucel  maskuje  svevolnym  veselim,  ucit 
narod,  kterak  ma  hledeti  na  svuj  zivot  a  do  zivota,  chrA- 

7  V  .Jasoni«  1859,  str.  6. 
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Slit  sveraznost,  nannlne  se  zabezpecovat  a  spolecensky 
uvolnovat.  Mezi  lidem,  uprostfed  jeho  zalib,  zdanlive 
^  jeho  vkusem  splyvaje,  a  pfece  zas  jen  jej  ocistuje  a 
zlqjsuje,  Xenida  tvofil  svuj  feuilleton  —  ncjlq>si  zbraii 
za  vitezstvi  sveho  i  pfistiho  pokoleni. 

V  Cechach  se  dlouho  nechapala  tato  tendence.  Maska 
pokladala  se  za  pfednost  a  ucel,  tvar  pod  ni,  uzkostlive 
se  starajici  o  narodni  a  socialni  dobro,  dlouho  se  nep(*- 
strehovala  a  neocenovala.  Kdyz  1876  se  Neriida  rozhodi 
uctovat  se  svou  feuilletonni  cinnosti  a  merit,  zda  cena, 
za  niz  se  basnicky  odtnlcel,  nebyla  pfilisnym  vykupnyiT*, 
boler.tne  uznamenal,  ze  nebyl  pochopen  ani  mezi  svynii. 
Stezoval  si  K.  V.  Semberovi,  ze  predni  kritik  sonde  »bv 
Fcnl.  Schulz  zbytecne  chvalil  a  k  jadru  a  k  vyznamu  r.v.*- 
dosahi.  Xeruda  konal  pry  zcela  jiny  likol  nezli  zabavn\'-: 

V  dobe,  kdy  po  leta  pro  tiskove  pre  a  natlaky  nesmelo  se 

V  novinach  viastne  o  nicem  psat,  Xeruda  feuilletoneni 
ndrzoval  zajem  ctouciho  obecenstva  a  udrzel  jej.  Mlmo 
to  satirou,  polemikou  a  kritikou  chranil  sirsi,  cisty  a  ne- 
stranny  nazor  nasemu  obecenstvu.  V  Cechach  hledi  nyni 
na  tiiU>  cinnost  jen  jako  na  velkou,  ruznobarvou  m!hu, 
a  z  te  pficiny  musi  uspor'adat  sve  feuilletony.*  Cechove 
se  prjfhvi,  CO  tu  vse  nakupeno . . . 

Scrvac  Heller  vytusil  X'^criidovu  bolest.  Xapsal  roz- 
bor  jeho  fcuilletonu  a  jim  prvni  ocenil  a  zmefil  Xerudovy 

8  Vyddval  jc  ve  v^boru  a  cizi  rukou  pfcpsand  (o  torn  dopis 
Scmbcrovi)  u  Gr6gra  a  Dattla  1876—1880  v  tomto  pofadc: 
I.  sv.:  Trhani,  Praiskc  obrazky,  Studic,  Masopustni  rozjimani 
((1876);  II.  sv.:  Clanky  ruznc  (t.  r.);  III.  sv.:  2erty  hrave  i  dravc 
Rfiznr,  divadclni,  literarni,  s^csan6  s  cizich  stcpij)  (1877);  IV.  sv.: 
Mtnsi  ccsty  (Pafiisk6  obrazky,  Jjnde  a  doma,  Studie  v^'stavni) 
(t  r.);  V.  sv,:  Obrazy  z  ciziny  (1S80). 
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zaslahy.^  Hellerova  cesta,  merici  prvni  polovinu  Neru- 
dovy  feuilletonni  cinnosti,  jiz  tehdy  ukazaJa,  ze  ocenit 
feuilleton  Neruduv  znamena  bezpodminecne  rozbor  de- 
tailem,  rozbor  latky,  tendence,  methody  i  pramenu.  Ta 
cesta  i  nyni  je  nezbytna.*^ 

Neruda  feuilletonem  zalozil  sirokym  vrstvam  ctenaf- 
skym  ccskou  narodni  skolu,  v  niz  daval  lekce  i  zabavu  a 

®  Heller  oceftuje  Nerudovu  plodnost:  ndkdy  ve  dvou  t^- 
dnech  napsal  a2  jedenact  feuilletonfl!  Tfidi  je  na  um^leckc  a 
litcrami,  spoledensk^,  kulturn^  historicke,  pfirodnicke,  sv6tov6 
a  kosmick^,  bcUetristickc,  cestopisne,  a  pfileiitostn^  causerie 
i  polemiky.  Chvali  zccla  vyloupnutj,  jasnj,  lapidarnfi  odSvod- 
nSn;^  lisudek ;  vyt^kd  shovivavost  a  otf elost  kritick6ho  p6ra.  Ne- 
ruda pracuje  zrovna  lu&vkovitfe:  v  nepatmem  nalcza  iivly  dfile- 
lit6,  ve  Ihostejn^m  zajimav^,  v  bezbarv^m  malebne,  pfedsudek 
odliSuje  od  pravdy  a  v6ci  poeticke  od  vsednich.  Mi  smysl  pro 
utrpeni,  ale  nedeklamuje  scntimentdln6 ;  jevi  se  jako  basnik^ 
malif,  humanista  a  moralista.  TvoH  humoristick^  variace,  ragout 
z  rozli^n}^ch  pochoutek,  soustfed^nou  vSehochuf,  salonni  pot- 
pourri, kaleidoskop  a  jiskrnou  hru  barev  i  v  drobn^  prsce  ko- 
linske  vody.  (Jan  Neruda  a  jeho  feuilletony,  »Lumir«  1876.)  2e 
Neruda  za  rozbor  ten  byl  vdfi^en,  dokazujc  dopis  Semberovi: 
»Pokrok«  citoval  obsah  »Lumira«,  ale  bez  Hellerova  clanku.  Neruda 
si  zakladal  na  nfem,  a  jeho  uml^eni  »Pokrokem«  provazel  po- 
znamkou:  »Jsou  to  duchaplni  lid^!  Jed  jim  kape  se  rtu  a  blbost 
sc  jim  z  nich  lije!« 

^«  Neruda  napsal  asi  2260  feuilletonfi  (N.  L.  20./11.  1901); 
posledni-  vQli  svou  pfipustil  vydati  z  nich  asi  1000.  Prvni  sou- 
born6  vydani  omylem  poc^alo  feuilletonnimi  pab^rky  Nerudov^mi 
z  doby  lipadku,  pomijejic  feuilletonii  zdanlivfe  efemernich,  nic- 
m6n6  pro  Nerudfiv  rdz  dflleiit^ch  zejmcna  aforistick^^mi  poznam- 
kami;  tim  zkiHvcn  jest  ndzor  na  Neruduv  feuilleton,  hlavnfi  po 
roce  1875  (viz  tak^  namitky  J.  Kabelika,  »V6stnik  fesk^ch  pro- 
fessorii*  1902).  Druhe  soubornc^  vyddni,  pravS  vychizcjici,  jei 
vedle  Ignata  Hemnanna  pofada  Lad.  Quis,  po  strdnce  Nerudovy 
kritiky  je  dopln^-no. 
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tfibil  vyssi  zivotni  i  umelecky  vkus,  zcela  jak  po  letecli 
y.adal  feuilletonni  theoretik."  Byl  zde  vsestranny  a  sam 
konal  poslani,  o  jake  se  rozdelili  jmenovani  jiz  ne- 
mecli  feuilletonni  specialiste.  Vsestrannost  leckde  zavi- 
nila  nepuvodnost,  ale  u  feuilletonisty,  sberatele  ducha- 
plnych  casovosti,  je  tezko  to  vytykati,  zejmena  sklada-li 
.svoii  niosaiku  tak  znamenite,  jako  to  umel  Xeruda. 


Tridit  Neruduv  feuilleton  znamenalo  by  triditi  ziv(»t. 
Po  celou  dobii  let  i860  az  1891  v  >Case€,  »Hlase<  a  >Na- 
rodnich  Listech«,  mimo  to  v  »Rodinne  Kronice«,  >Cc- 
chiK,  >Literarnich  Listech*  a  >Lumiru«  Neruda  feuille- 
tonem  provazel  zivot  nas  i  cizi.  Dotykal  se  vseho,  a  chtit 
vycerpati  pfedmet  tak  obsahly,  znamenalo  by  uvadet  ne- 
konecny  rejstfik  osob  i  veci.  Zde  Ize  se  nam  zminiti  pouze 
o  thcniatcch  nejvice  propracovanych  a  nejcasteji  rozbi- 
ranyrJi. 

Pfedni  misto  tu  ma  caput  regni,  Praha.*^  Venoval-li 
se  y.  V.  Tomek  Praze  historicke,  Neruda  ucinil  si  he- 
?lem  Praliu  pritomnou,  narodu  vracenou  a  vracenou,  mo- 
derne  tvarnou.  Co  Pietsch  konal  pro  Berlin,  to  Nenida 
Konal  pro  Prahu:  byl  strazcem  jejiho  moderniho  rozvoje. 
Proto  V  prazskem  feuilletone  s  pohadkovyni 
pozadim  vystupuji  Hradcany,  Mala  strana  a  vsechny  kli- 
katc  jeji  ulicky  a  zase  casti  novoveke.     Proto  zde  tolik 

"  E.  Mamroth,  Feuilletonistlsch,  eine  Bctrachtung  aus  dem 
Tage,  F^ZG  N.  347,  1900. 

'2  Tim  neni  feieno,  ie  by  se  Neruda  nebyl  staral  o  ven- 
kov.  Jii  V  »Case«  za&il  galerii  >Cesk^ch  venkovanCi<  a  pokra- 
^oval,  lice  6esk£ho  starostu,  mfista  Chrudim,  Pardubice,  Pfibram<> 
Hofovice,  Libcrec,  letni  byt  na  Sumavfe,  obiinky  a  mn.  j. 
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kouzla  minulych  povesti  a  snu  radostnejsiho  zitfku  roz- 
lito  na  zivot  nejvetsiho  ceskeho  mesta.  Prazane  vsech 
i>tavu  a  veku  ozivuji  malebne  mestske  panorama:  na  trim 
prazskem  bida  natahuje  nice  na  hubene  sousto,  boha- 
tymi  iilicemi  zebra  a  na  narozich  vystavuje  svoii  naholu. 


/a. 


NAVATfVBNKOVV^   zAZNAM     DOJmO    PRO   FtLAlUKY  PKUILLBTON. 

Sluzebna  devcata  mihaji  se  s  bednou  popelu  a  zase  v  od- 
pocinku  s  galany  vojaky.  Posluhove  trpelive  cekaji  na 
zavolanou.  Drozkafi  budi  solicit  vyzablosti  svou  i  svych 
taznych  svefencu.  Policajti  se  potkavaji  s  pravidelnou  do- 
chvilnosti.  Opilci  a  tulaci  vyrusuji  je  z  klidu.  V  zasta- 
varnach,  obchodech,  loteriich,  na  tramwayi  a  v  admini- 
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stracich  plno  ruchu.  Plovamy,  parky,  promenady  a  zase 
khiziste  a  plesy  ziji.  Snemuje  se,  konaji.se  slavnosti,  de- 
monstrace,  pohfby.  Je  cas  stehovani  z  domu  do  domu  a 
zase  na  letni  byt.  Na  Letnou,  do  Stromovky  a  na  Petfin 
vali  se  zastupy  prazske.  Ruch  roste,  zivot  se  pestri,  vola 
se  po  vystavach,  po  velkomestske  sensaci.  Spolecnost  se 
rozlisuje,  tvofi  se  tabory,  zapasi  se,  a  feuilletonista  teni 
i  onem  svorne  radi  jednu  cestu:  ni<xiemisovat  vkusne^ 
pokrokove  a  cesky  srdce  zeme. 

Spolccensky  feuilleton  zacina  volat  po  dustoj- 
ne  ceske  spolecnosti  a  ceske  rodine.  2ena  ma  byt  jejiiu 
stfedem,  vzdelana,  krasna,  vedoma  svych  cilu  a  narodne 
hrda.  Odtud  starost  o  jeji  vychovu,  v  ceske  skolce,  skoJc, 
V  tanecni  sini,  doma,  v  lasce  i  v  manzelstvi.  Odtud  touha. 
citove  neporusovat  zenu,  neodnimat  ji  nehu,  i  kdyz  pra- 
vem  hleda  ve  spolecnosti  samostatne  misto  sve  v  urade, 
sluzbe  ncbo  tovarne.^"  Xeruda  hovof'i  o  mode^  toilettach. 
vejirich,  tanecnich  poradcich.  o  kozesinach,  rukavickach, 
snerovackach,  zavojich,  ucesu,  nevkusu  affin,  o  ruce  a 
siji,  nahlizi  do  domacnosti,  gastronomicky  ana- 
lysuje  knedltk,  jitrnici,  koblizky,  skubanky,  brambory, 
zeliny,  zkouma  zamky,  klice,  dvefe,  kamna,  ale  pod  temi 
zabavnymi  hesly  skromne  se  kryje  pouceni,  otazka  so- 
cialni  a  zase  ustavicna  pece,  aby  spolecnost  a  jeji  minia- 
tura,  rodina,  bvlv  do  nitkv  ceske  a  modemi. 

1''  o  1  k  1  o  r  i  s  t  i  c  k  y  feuilleton  ukazuje  te  spolecno- 
sti, kterak  zili  predkove,  a  v  cem  po  dobach  zcizeni  hie- 
dati  zase  narodni  sveraznost.  Koledy,  papirove  Betlemy, 
povery  stedrovecerni,  liti  olova,  carovani,  druzba,  narodni 

"  Proti  emancipaci  Neruda  nebyl,  »Minervu«  vital  sympa- 
thicky,  ale  cht6I,  aby  se  uchovala  ienskost  a  vedomi,  2e  prvnim 
i!^kolem  ieny  je  matefstvi. 
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svatby,  staroceska  jidla,  narodnt  tance,  maskary,  pfastky, 
pohddkove  tacky,  povidacky  o  narodnim  hrdmovi  hlou- 
pem  Honzovi,  pomlazka,  obzinky,  detske  hry  a  hracky, 
narodni  poklady,  ukryte  v  starych  knihach  —  to  vse  by 
\eruda  rad  peclive  uchoval  a  tradici  zustavoval  biidouc- 
nosti. 

Ikonograficky  feuilleton  doplnuje  cesky  i  cizi 
folklor  zajimavou  reprodukci  •  lidovych  pfedstav  oBohu, 
^larii,  Kristu  a  svatych.  Anthropomorfisaci  zde  Neruda 
cile  rozpoutava  az  do  naivnich  podrobnosti,  ktere  pusobi 
neodolatelnou  komikou.  Mosaikovou  soustavou  a  kombi- 
naci  rozlicnych  nazoru  vznika  tak  »Masopustni  agenda 
nebeska*  a  vsechny  ty  podrobne  monografie  o  Martinu. 
Mikulasi,  Barbofe,  Tfech  kralich  a  mn.  j. 

Ikonografie  a  lidovych  povesti,  legend  a  pranostik 
Neruda  hojne  uzival  take  k  feuilletonu  denne  kroni- 
kafskemu  a  sledujicimu  priibeh  roku.  Xeruda  fidi  se 
tu  naladami  saisony,  Je  Dusicek,  a  feuilleton ista  impro- 
visuje  hfbitovni  melancholii  a  vzpomina  mrtvych.  Vita 
advent  a  mluvi  o  carovnem  pfisvitu  stedrovecernim :  kon- 
trastcm  lici  svuj  samotafsky  stedry  vecer  a  ironicky  zna- 
mena,  ze  otcove  stromkem  vlastne  vetsi  radost  zpusobuji 
sobe  nez  detem  —  v  betlemske  zafi  ohfivaji  vzpominky 
sve.  O  Xovem  roce  Neruda  vzdy  mival  feuilleton:  temer 
na  tficeti  novorocnich  feuilletonech  Ize  sledovati  jeho  dar 
rozmanitosti  a  myslenkove  obmeny.  Masopust,  pust,  jaro, 
pouf  svatojanska,  doba  kyselych  okurek  a  novinarskych 
kachen,  podzim,  sv.  Vaclav,  saisonni  nemoci :  chripka, 
dna,  kasel,  ryma,  pfirodni  neprijemnosti,  deste,  povoden, 
vichfice,  boufe,  —  to  je  dalsi  kronikarsky  bohata  latka, 
ktera  jako  v  kaleidoskopu  s  novym  a  novym  leskem  a 
s  novyini  barvami  se  pfcdklada.  Neruda  jevi  se  i  kroni- 
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kafem  spolkii:  vylet  Hlaholu  provaii  pranim,  >jen  aby 
zas  neprselo«,  sokolskym  slavnostem  dava  feuilletonni 
doprovod,  ceske  novinafe  vola  v  spolek,  vsima  si  korpc.- 


/~-»*di>«    —. 


^-«^ 


^ 


i^ic. 


CAST   NSTlSTftNKHO  JARNfHO   FKUIULRTONU    V   DKriNITIVN<  UPHAVft  PRO   TISKARMU. 
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raci  delnickych,  umeleckych,  femeslnickych  i  zivnosten- 
skych.  Pro  ideovou  stranku  jejich  programu  ochotne  se 
iiabizi  za  mluvciho. 

Kulturne  historicky  fenilleton  Neruduv  zpe- 
^truje  denni  kroniku.  Informuje  o  cizine  a  jejich  vsednich 
potfebach,  jez  se  staly  nebo  stavaji  take  potfebami  na- 
simi.  Od  traktatu  ryze  historickych,  jako  na  pf.  o  »Sou- 
dech  lasky«,  Neruda  pfechazi  k  tabaku,  dymce,  doutniku. 
kave,  caji,  papiru.  a  zase  k  tdeg^rafu  optickemu  i  dusev- 
tiinui.  k  telcfonu,  vegetafstvi  atd. 

V  psychologickem  ramci  Neruda  f esi  kul- 
turne historicke  dokumenty  lidske  naivnosti,  na  pf.  u  Dii- 
rera,  v  benatske  sbirce  Manfriniho  a  studii  o  placi  a  smi- 
chu  zabocuje  az  v  paedopsychologii. 

Na  zivlu  kulturne  historickem  spociva  take  duraz 
V  Nerudove  feuilletonu  cestovnim.  Tento  jeho  feuilr 
let  on  je  pocetne  nejbohatsi  a  na  nem  se  zaklada  duchaplna 
a  sverazna  ceska  causerie  cestopisna.  Feuilleton  ten  pozdeji 
obsahl  dve  knihv,  »C)brazv  z  cizinv«  a  »Mensi  cestv*. 
Sem  ulozeny  zname  jiz  dojmy  z  cest  po  Cechach,  po  N.e- 
mecku,  po  Francii,  na  jihu  i  na  vychode.  Vrcholne,  nej- 
krasnejsi  okamziky,  prozite  v  mestech,  zemich,  cizi  pfi- 
rode,  vzdelanosti  a  cizim  lidu,  zachyceny  tu  strucne  a  syte. 
Neruda  pozoruje  bystre  veci  nejdulezitejsi  a  nejvyraz- 
nejsi,  poutave,  vsestranne  a  hloubave.  Jeho  referat  o  vi- 
denske  vystave  nema  soupefe  co  do  zhustenosti,  umelec- 
keho  zpracovani  a  sveraznosti.  Neruduv  podiv  vzdavany 
Persanum  a  hlavne  Japoncum,  ktefi  tarn  vystavovali,  ve- 
stici  japonskou  zaplavu  proti  mocim  evropskym  a  ne- 
zdolatelne  prumyslove  i  kultumi  pronikani  do  Asie,  teprve 
dnes  stava  se  cinem.  Podobne  spravny  nazor  mel  Neruda 
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i  na  ceskou  otazku  ve  Vidni.  R.  1873  Cechy  na  videnske 
svetove  vystave .  malo  je  jeste  znamenati.  Mali  cesti  lide 
tam  pracovali,  kladli  zaklady,  tesali,  tvofili.  Pfijde  vsak 
doba.  kdy  cesky  vliv  zdola  bude  stoupat  vzhuru,  i  ve 
Vidni  biideme  cinitelem  mocnym  a  hledanym.  Halek  byl 
take  na  videnske  vystave,  ale  feuilletony  jeho  kultumim 
hlediskem  a  prohledavosti  nikterak  se  nerovnaji  Neru- 
dovym.  Halka  vice  lakal  Semmering,  pfiroda,  Nerudu 
aesthetika  velkeho  mesta  a  palcive  otazky  ducha  i  zaludku. 
Nazor  na  dusevni  i  hmotny  jarmark  »Wurstelprater«,  na 
mravni  liroven  videnske  zumalistiky  a  hlavne  jeji  insertni 
casti  tu  staci  za  doklad.  Jiz  pouha  epitheta  dalsich  popi- 
sovanych  mest  (Styrsky  Hradec  —  Pensianopolis,  Be- 
natky  —  zpysnela,  ale  scstarla  kraska,  Miramare  —  Pfi- 
mofska  elegie,  a  j.)  naznacuji  Neriiduv  bystry  hied  a 
realisticky  pfesnou  vystiznost.  Uhersky  obrozujici  se  stat 
V  Nerudovi  nasel  spolehliveho  kritika.  Volby,  politicke 
zapasy,  madarske  sebevedomi,  Pes!  »tato  Amerika 
v  Evrope4:,  jsou  castym  pfedmetem  Nerudovych  ducba- 
plnych  a  narodne  pfirovnavacich  livah.  Orient,  Recko* 
Palestina,  pobf-ezi  africke,  Suez,  zivot  na  mofi  a  Balkan 
slovansky  oceneny  po  strance  pfirodni,  vzdelanostni  a 
hlavne  politicke.  Xeruda  vzdy  se  stavi  na  mista  zhava, 
do  prostfed  casovych  viru,  a  zase  na  mista  dalekeho  roz- 
hledu.  Reci  unasivou  anebo  zaslehy  svetla  dejinneho  vy- 
klada  dojem,  vzruseni,  niizor  a  vdechuje  illusi,  ze  hleditc, 
nazirate  a  uchvacujete  se  s  nim.  A  jak  jiz  to  bylo  v  Neni- 
dove  povaze,  vsude  se  jitfive  hlasi  temperament  narod- 
niho  a  socialniho  nadsence.  Na  pf.  Rim.  Nerudu  tarn  nc- 
laka  musejni  nadhera,  v  ssutiny  ulozene  hellenske  a  la- 
tinske  vzpominky,  ale  zivot,  ulice.  spolecnost,  osamostat- 
nely  narod  a  pfikre  protivy  Vatikanu  a  Ouirinalu.   Iro- 
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nicky  sleha  tu  Xeruda  pfilisne  mnozstvi  talaru  a  kuteii, 
^vracenou  zboznost  a  knezske  vysady.  V  aforistickych 
poznamkach  dotyka  se  nabozenskycli,  socialnich  a  poli- 
tickych  zahad,  epigramaticky  je  provazi  poznamkami, 
vazne  studujc,  nenavistne  bicuje,  a  na  miste,  kde  pusobil 
Cato  a  recnil  Rienzi,  sarkasticky  se  smeje  Piove  neomyl- 
nosti.  Chtel  by  tarn  zustat,  zkoumati  zivot,  fesiti  splef 
otazek,  —  cim  dele  tarn  clovek  prodleva,  tim  rozlehlejsi 
a  boufnejsi  more  znamena.  Po  Nerudovi  byl  to  jen  Ma- 
char,  jenz  causerii  tou  merou  vystihl  Rim,  vetsi  Hellen 
ovsem  a  proto  i  nesmifitelnejsi  protipapezenec.  Z  Neru- 
dovy  cesty  na  sever  nejvice  zajima  Berlin,  »na  komando* 
staveny,  zive  sevemi  Benatky  Hamburk,  a  posleze  Helgo- 
land. Z  mensich  cest  »Severozapadni  ceske  lazne«  a 
»Prachatice«  jsou  dulezity  svym  narodne  ceskym 
nazorem  a  Sumava  s  Krkonosemi  bohatstvim  dojmu  pfi- 
rodnich.  Cestovatel  Neruda  vzdy  pamatuje  na  Cecliy. 
Pise  pin  neklidu,  tekavosti,  myslenkove  i  citove  rozbiha- 
vosti,  ale  ve  vsem  torn  stale  je  obracen  k  Cecham.  Atheny 
jsou  mu  zrovna  tak  krasne  jako  Plzeii,  a  Prachatice  zaji- 
ma ji  ho  vie.  Pres  to  realni  dnesek  vzdycky  rozhoduje. 
Pfitomnost  Nerudu  poiita  ziveji  nez  minnlost,  nezahlon- 
bava  se  do  romantickych  pfeludu,  je  rozeny  realista. 
Odtud  jeho  usecnost,  nedostatek  sentimentalnosti,  objek- 
tivnost.  Neruda  v  cestopise  nehledi  si  vseobecnych  zalib, 
zajmu,  zvedavosti ;  despoticky  si  vybere,  co  jej  zajima, 
af  je  to  ctenari  vhod  nebo  neni.  Na  drobne  plochy  umi- 
sfuje  rozsahle  vzpominky.  Kazde  slovo  je  na  svem  miste, 
kazda  veta  pravda.  Historickou  elegii  (u  Humboldta 
mnohoslovnou)  nad  Athenami  i  fteckem  Neruda  pro- 
jadfuje  jedinou  vetou:  »Pominulo  skoro  vse,  narod 
zchudl,  zbidnel,  mramor  ustoupil  zas  hline  a  jeskyni,  stat- 
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nik,  basnik  a  heros  pastuchovi;  ale  nejsou  to  vie  zebraci 
a  pastuchove  bohorovni,  o  nichz  Homer  pel«. 

Neruda  nikam  nejezdil  nepfipraven.  Opatril  si  fadii 
informacnich  knizek,  kupoval  nove,  procital,  zatrhaval. 
Kritika  chvali,  ze  Xeruda  v  cizim  meste  lined  bvstfe  se 
vyznal  a  postrehl  jeho  zvlastnosti.  Tomu  neni  tak  zcela. 
Neruda  sice  dol^rc  pozoroval,  z  pozorovaneho  spravne 
a  duchaplne  kombinoval  a  uzaviral,  ale  zpravidla  dava! 
se  vest  pruvodcem  a  jeho  radami  i  postrehy.  Tak  na  pr. 
kniha  dra  Wolf  fa  » Jerusalem «  ^*  byla  Nerudovi  druhdy 
myslenkove  i  slovne  vernym  pramenem.  a  prave  jerusa- 
lemske  zvlastnosti,  af  slo  o  nazor  na  Rusy.  pamatky  nebo 
zidovske  elegie,  v  Ncrudove  ccstopise  maji  nejzivejsi 
ohias  z  teto  knihy.  K  Cafihradu  cerpano  z  Brauna  (»Ge- 
mjilde  der  mohamedanischen  \Velt«)  a  W.  Wienera 
C»Reiseskizzen  aus  dem  Orient*).  Podobne  ke  causer ii 
o  Berlinu  leckde  i  pi-ejato  mnohe  ze  Springerova  pru- 
vodce  (1861),  z  Wesselyho  ^Berlins  historische  Efin- 
nerungen,  Merkwiirdigkeiten  und  Volkssagen*  a  z  feuil- 
letonu  »Xeue  Fr.  Presses  ^Berlin  und  die  Berliner*. 
Feuillcton  o  videnske  vystave  mel  po  statisticke  a  ryze 
])opisne  casti  pramenem  mimo  jine  »Allgemeine  Illustrierte 
Weltausstellungs-Zeitnni:j«.  A  tak  i  Helgoland,"  Pom- 
peji,^*^  Rim,^'  ceske  lazne^^  a  dalsi  causerie  nekterymi 
postrehy  a  podrobnostmi  psany  byly  z  casti  pod  do j mem 

^«  Leipzifj  1862. 

'^  E.  Reinhardt,  Von  Hamburg  nach  HelgolandT  Dr.  Fr. 
Zimmermann:  Die  sanit£Lren  Zustande  Helgolands  und  Die  Nord- 
sec-lnscln  an  der  doutschen  Ktiste. 

^'  J.  Overbeck,  Pompcji. 

J7  Goethe,  Italicnischc  Rcisc:  K.  Griin,  Fragmcnte  aus  Italien. 

^^  K.  Keinhardt,  Hin  SoramtT  in'Teplitz;  G.  Habermann, 
Franzcnsbad     und   srinc    l^mgebunfj:    Die   br^hmischcn    Kurorte 
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cizim.  Nejsou  to  vsak  vlivy  cestopisu  jiz  hotovych.  Pri- 
rovname-li  Nerudu  na  pf.  k  Hacklandrovi,  jenz  casto  se 

V  te  parallele  uvadi,  pfesvedcime  se,  ze  Hacklander  jc 
daleko  za  Nerudou,  mnoho  mluvi,  ztraci  se  v  podrobno- 
stech   a  vsude  stfedem  cini  svou  osobu,  —  kdezto  Neruda 

V  osto'ch  konturach  syte  nekolika  radky  zachycuje  dojmy, 
ktere  prave  tou  dobou  a  za  tech  okolnosti  vyvolava  videny 
kraj.  Dojmu  svych  Neruda  nepsal  asi  pfimo  na  miste. 
Tvofil  vzpominkove,  pomuckou  maje  nacrtana  na  miste 
dulezita  hesla.  Nasvedcuje  tomu  take  passus  z  Neapolske 
kavarny:  »Spechali  jsme  domu.  Mne  osobne  jednalo  se, 
abych  tu  v  nocnim  klidu  a  temnu,  nerusen  a  nevytrhovan, 
pfi  zavfenych  ocich  vyvolal  si  v  duchu  jeste  jednou  ten 
obraz,  ktery  dnes  opojil  zrak  a  vsunul  se  do  srdce.  Jiz 
mne  ten  obraz  po  cele  zivobyti  neopusti . . .  Lezim  na  lozi 
stasten  a  blazen.  Podarilo  se  mne  pred  vnitfnim  zrakem 
vyvolat  ten  obraz  se  vsemi    zhoucimi    barvami.     T.onii 

V  rozkosi.*  Neruda  podle  toho  v  bezprostfedni  vzpomince 
l^rozival  vsechnu  zrenou  nadheru  dojmovou  a  doma  po- 
zdeji  V  novem  vzpominkovem  prozivani  ji  znamenal,  for- 
moval  a  ztelesnoval.  To  bylo  asi  postupne  tvorive  schema 
Nerudova  cestovniho  feuilletonu. 


JSe 


Je  to  prave  cestovni  feuilleton,  jenz  projevuje  Neru- 
dovu  zvysenou  pozornost  pro  otazku  v  i  r  y,  n  a  r  o  d- 
nosti  a  spolecenskych  zrizeni.  Tento  prime 
naruzivy  zajem  neprojevoval  se  toliko  na  cestach,  bouf- 
live  vifil  i  doma  a  tvofil  tu  aforisticky,  tu  cele  f  e  u  i  11  e- 
ton    filosoficko-kosmicky,   pfirodni,    na- 

Teplitz,  Franzcnsbad,  Marienbad,  Karlsbad  (Griebens  Reisebiblio- 
thek). 
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rodni,  politicky  pamfleticky  i  panegyri- 
€ky  a  posleze  socialni.  Z  feuilletonu  Ize  vyvodit 
Nerudovu  myslenkovou  povahvi  v  otazkach  nej- 
dulezitejsich. 

Otazku  smrti  si  Neruda  fesil  »Hfbitovnim  kvitini«, 
a  zaverem  byla  laska  k  zemi  a  k  zivotu.  Se  zaverem  tim 
vystacil  pro  cely  zivot  a  jen  nekdy  se  zahloubal  o  zahrobi. 
Mel  tu  bud  humor,  obdobny  humoru  »Kosmickych  pisni«. 
nebo  resignaci  a  klid.  Chtel  by  zit  vecne  ne  zivotem  svyin, 
ale  slavnou  posmrtnou  pameti . . .  Tfeba  jako  Tasso,  nc- 
dozit  se  pochopeni  a  teprve  po  smrti  byt  uznan.  V  moz- 
nost  takove  nesmrtelnosti  veri,  a  desi  se,  co  bude  s  tim, 
jenz  marne  zil .  . .  Jinak,  metafysicky,  se  Neruda  jevi 
pantheistou.  Jako  na  hladine  morske  vlna  za  vlnou  mizi, 
podobne  mizi  myslenka,  clovek.  Pfechazi  jeden  do  drvi- 
heho . . .  Do  duse  pfechazi  zivot  z  more,  do  more  z  hvezcl 
atd.  Posledni  zakon  zda  se  Nerudovi  prajednoduchy :  Kola 
nasich  planetnich  hodin  pfesvachtaji  —  zavazi  odlitno, 
kyvadlo  se  zastavi . . .  konec . . .  Pfi  smrti  Lelly  Ricciove 
Neruda  hlasa  viru  ve  stehovani  dusi :  na  jafe  na  jeji  hrob 
priletnou  skrivanci  a  v  nekterem  z  nich  bude  Lellina 
zpevna  duse.  Neruda  duverne  se  blizi  pfirode,  protoze 
jako  Halek  schellingovsky  citi  k  ni  pfibuznost.  Zprvu 
pry  videl  v  sobe  cosi  vyssiho,  jakesi  bozstvi,  ale  pozdeji 
citil  tu  jen  parallclu  se  svym  zivotem,  se  vsemi  jeho  b')- 
lestmi  a  radostmi  a  zamiloval  si  ji  jako  bytost  souro- 
dou.*^  Xasloucha  prirode  jako  svitofive  pfitelkyni,  jako 
milenku  ji  opevuje  a  cti  ji  pro  jeji  dokonale  umeni  tvurci 
.  a  neunavnou  praci  a  harmonii.  S  ni  by  se  chtel  obrozo- 
vat,  bvt  znovu  svezi  iako  modravv  vonnv  bez-®  a  knisnv 

^»  N.  L.  9./7.  1880. 
»>  N.  L.  4.  5.  1889. 
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jak(^  kveteni  obalena  jablon.  K  pfirode  utika,  kdyz  jet 
stvk  s  lidmi  boli,  nasloucha  lesiiim  vzdechum,  hovori 
s  potokem,  smeje  sc  s  nim  ve  stinu  brcalovych  kapradin, 
liezi  s  nim  za  oblazky  a  pcmnenkami  a  dava  se  jako  on  pro- 
zrcadlovat  tisici  hvezd.^*  Prales  mluvi  mu  o  dobach  pred 
tisici  lety.  cini  jej  nezavislym  na  case  a  lidstvu  a  vraci 
jej  sobe.--  Tehdy  vefi  v  duchy,  ve  vodnika,  v  polednici, 
a  jc  neskf)nale  stasten.^"  Xedovede  ublizit  pfirode,  nedo- 
vede  iitrhnouti  kvet ;  polibit  by  jej  dovedl,  a  pf  i  kazdeni 
torn  umyslii  kvet  jako  by  rozuniel  —  rozvira  se.  Pfiroda 
naucila  jej  kouzlii  samoty;  u  ni  se  i  vyplace  a  posilnen 
vraci  se  zas  k  dalsim  bojum  dusevne  i  telesne  zdrav, 
protoze  neponizcn.  Samota  naucila  jej  orli  vysi ;  orel  leta 
sum.  jcn  vrany  letaji  v  houfech.^*  Pfiroda  jevi  se  Xeru- 
dovi  pouze  k  casti  lidstva  krutou :  proc  stvof ila  mrzaky 
a  nechala  jim  vydedenym  rozum  a  cit,  touhu  pn  lasce, 
slave  a  vaznosti  s  kletbou  nesplneni  ?  ^' 

Xabozenstvi  pfirodni  staci  N'^erudovi ;  lidske  nabo- 
zcnstvi  jen  kritisuje,  po  pfipade  ironisuje.  Semberdvi 
mluvi  o  svych  bolestech  (zlomeny  kfiz)  a  kousave  konci : 
Kdyby  clovek  nemel  te  trochy  posily  z  viry!  Xerud(ni 
se  libi  zakladatel  kfestanstvi,  vidi  v  nem  obraz  lidstva 
se  obrozujiciho,  obraz  vecne  se  opakujiciho  mladi.^*^  Jeho 
flnesni  hlasatele  se  mu  vsak  nelibi.  Kdyby  k  fimskym 
patefikum  dnes  Jezis  pfisel  a  fekl  jim  sve  bolestne  »\>nio 
ilerum  crucifigi«,  pohnul  by  panak  sic  snad   pfece  hed- 

2i  N.  L.  1872. 

22  N.  L.  1871. 

23  N.  L.  24/8.  1890. 
2*  N.  L.  1865. 

25  »Cas<  1860. 
20  N.  L.  1879. 

Literatura  £eska  dcvatenict^ho  stoletf.  III. .4.  ^i 
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vabnym  sirakem,  ale  odpovedel  by:  »Opet  ukrizovat? 
Ah,  to  musi  bolet ;  iiu  ale  Vy  racite  uz  tomu  byt  zvyklejsi. 
My  chvala  panu  bohu  nemame  toho  zapotfebi,  nase  po- 
mery  jsou  uz  zccla  snesitelne,  nechame  Vas  denne  se  pro- 
menit  pfi  msi  svate,  coi  nas  dost  slusne  zivi,  a  nenama- 
hame  se  vice . . .  Xas  svaty  otec  je  neomylny,  a  my  radeji 
sedame  na  Monte  Pinciu  a  hledime  na  kypra  tela  Rima- 
nek  .  . .  Racte  proto  prominout.«  "  Neomylnost  papezovu 
Xeruda  pokladal  za  lifisny  nesmysl.  Huh  za  ni  musi  pro- 
kleti  papeze  v  nejpalcivejsi  poust'.^'*  V  dogmatu  torn  Ne- 
ruda  spatruje  nejtezsi  zernov  na  pokroku  lidstva.  Od 
prohlaseni  neomylnost i  bojuje  proti  ni  ustavicne,  vazne 
i  s  luimorem.  »Dej  mne  velkou  myslenku,«  prosil  umira- 
jici  Herder  sveho  svna,  »abych  se  obcerstvil.«  »Rekni 
mne  velky  vtip.«  poprosi  Pius  patera  Bekse,  generala 
jezovitu,  »abych  se  jeste  zasmal.«  A  Beks  se  k  nemu 
nahne :  »\'asnosti  —  neomylnost !«  ^^  Pia  IX.,  autora 
neomylnosti,  bfitce  tepe  X^eruda  za  jeho  elaborat :  spachal 
hfich  na  lidstvu,  zneuzil  sve  moci  na  nestesti  tisicu,  v  dobe 
humanity  pysne  hlasal,  ze  neciti  s  nikym,  a  kdyz  kdosi 
z  Francouzu  Vatikan  pfirovnaval  ke  Kalvarii,  Pia  ke 
Kristu  a  sehe  ke  svate  zene  pod  kfizem,  neprotestoval. 
X'eruda  neni  vlastne  proti  papezstvi,  ale  chce,  aby  je  vedl 
muz  osviceny,  v  cele  lidskeho  pokroku, ''^  citovy,  netvrdo- 
si}ny,  jenz  by  nechtel  byt  neomylny  a  nepoutal  pfirodu 

«7  N.  L.  27.  7.  1870. 

28  N.  L.  17.;4.  1870. 

^  N.  L.  1873.  Proti  jezovitum  Neruda  m^l  ncsmifiteln^^'.odpor, 
chtcl  by  jim  mstiv6  vratit,  co  spachali  na  narodu.  (2./9.  a  2   11. 1866.) 

^^  Za  pokrok  by  Neruda  pokladal  na  pf.  i  cirkevni  souhlas 
sc  spalovanim  mrtvol,  jei  se  stava  modern!  nutnosti,  proti  nii 
nic  nelze  namitat  (1870). 
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celibatem.  V  slunecnem  rouse  lidskeho  rozumu  a  krestan- 
ske  lasky  mel  by  odhodit  Syllabus,  hlasat  rovnost  a  po- 
mahat  chudym.  Zcela  tak,  jak  chtel  Kristus.'^  Rim  dosud 
pfilis  dba  mocnych  tohoto  sveta.  Cechu  nezna.  Neruda 
mame  hledal  cesky  napis  v  chrame  a  chramech,  jez  s  ji- 
nymi  narody  pomahal  svymi  milliony  stavet  i  cesky  narod. 

V  Rime  nas  pokladaji  za  mrtve,  hazeji  nas  k  Nemcum, 
germanisuji ;  bude  dobfe,  kdyz  i  pro  nas  Rim  bude 
mrtev.'*^ 

Xeruda  iikol  nabozenstvi  spatfuje  v  altruismu,  chce 
mene  feci  o  nebi  a  vice  lasky  mezi  lidmi.  Jiz  z  toho  du- 
vodu,  ze  zivot  je  mamost,  pomijejicnost.  Zachazi  jedinec, 
narod,  zeme  —  proto  nas  ma  vazati  pokora  a  laska.  Ne- 
ruda nezaklada  si  na  zivotu.  Dojalo  ho  jednou,  ze  v  tyz 
den  zemfel  Shakespeare  i  Cervantes:  nyni  bez  dojmu 
mysli  na  tu  nahodnou  udalost  —  pro  dejiny  vsehomira 
neni  to  vie,  nez  kdyby  v  nejake  domacnosti  v  tyz  den 
Skonali  stehlik  a  morce.  Pod  do j mem  nekonecna  Neruda 
se  smifuje  se  vsim,  v  bide  a  strazni  ma  ucitelku,  nechce 
byti    ani    pfilis    sfasten,    jen    zit,    aby    prospival    jinym. 

V  letech  osmdesatych  je  nabozensky  shovivavejsi,  zajima 
se  o  du  Prela  a  uvazuje  o  pfedtuchach,  souvislosti  kosmu 
se  zemi  a  j.  Pfes  to  na  nabozenstvi  nazira  pokrokove  a 
zivot  klade  nad  metafysiku. 

Nad  problem  nabozensky  si  Neruda  postavil  problem 
narodnostni.  Puvodni  kosmopolita  stal  se  tu  zahy 
narodnim  vudcem  a  kfisitelem  cesstvi,  jakmile  si  uve- 
domil  nebezpeci  nemeckeho  pfivalu  od  severu.  Chtel  miti 

V  Cechach  muze  vlastenecke,  soustavne  bojujici  o  samo- 

3^  »Tato  cedulka  ndleii  pdnu  a  panu  Jachymovi,  to'.i3  <5a5u 
Lvu  XIII.  V  feim6.«  (1878.) 

32  N.  L.  1870. 

41* 
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statnost  a  l^ezpeci,  ale  ne  vlastencici.  Proto  narodne  vy- 
chovaval  a  stfehl  stav  ceske  veci. 

Xarodne  citit  a  se  projevovat  bvlo  Nerudovi 
samozfejmo.  Odmital  hlaholne  vlastenectvi  u  dzbanku, 
protoze  vlastenectvi  pokladal  za  vec  srdce  a  rozumu, 
a  ne  za  projev  pivni.'^  Vlastenectvi  bylo  mu  synonymem 
nabozenstvi,  ba  vie,  ponevadz  jeho  puvod  je  jasny  a  pri- 
rozeny.  Matka  ho  naucila  cesky  mluvit  a  myslit,  je  po- 
chopitelno,  ze  uchova  cesky  jazyk  i  myslenku.  Jeji  sve- 
raznosti  prospeje  lidstvu,  tfeba  jako  jednotlivec.  Coz 
Goethe.  Dante,  Hus  lidstvu  neprospeli?^*  Starejme  se 
o  cesky  jazyk  a  ceskou  myslenku,  aby  byly  sverazny! 
Jazyk  cesky  je  tvarny,  ma  velkou  tradici  a  jeste  vetsi  bU- 
doucnost.  Ovladati  jej  setnie  a  taktne  je  pfedni  povin- 
nosti  spisovatelovou :  je  to  ccnny  nastroj,  o  jehoz  zdoko- 
naleni  stale  pracuji  generace.'^  Jde  o  to,  aby  ceska  my- 
slenka  bvla  narodni.  Prostfedku  je  mnoho.  Na  pr.  uvedo- 
meni  dejinne.  Xedbame  dosud  rozumne  sve  minulosti, 
neucime  se  od  ni,^^  nevyzname  se  v  ni.  Mnoho  vzpomi- 
name,  mnoho  se  chlubime,  ale  detsky,  naivne.  Pofadame 
oslavy  minulych  cinu,  stavime  pomniky  —  je  to  hezke, 
ale  nestaci.  Pfedky  oslavime  doopravdy,  kdyz  ve  smyslu 
jejich  idealu  dale  se  budeme  vzdelavat  a  uslechtovat  a  na 
rovy  pfedku  polozime  dukazy  dalsi  sve  prace,  jich  du- 
stojne.^'  Nejprednejsi  starost  je  vzdelani:  proto  je  nam 
doma  nutna  universita  a  vc  Vidni  ceska  skola.  Mladez 
budiz  nasi  pfedni  starosti.  jef  dedicem   ideji.  a  ty  musi 

35  Cas  23./7.  1861. 

^  Dopis  Anicce  (netefi)  1878,  otisk  v  »Srdci«   l^o:?. 

»  N.  L.  11.  6.  1880. 

^  N.  L.  l./l.  1880. 

3"  N.  L.  8.'8. 
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stati  na  vysi  doby  a  byti  narodne  silne.  Vychova  mladeze 
dej  se  vlastnim  phkladem,  statecnosti,  ryzosti  a  nadsenim ! 
Nase  mladez  je  nejak  zamlkla,  pfilis  omezena  studiem 
V  zavfene  svetnici:'*  at!  jde  ven,  do  zivota,  na  zapasiste! 
Bursak,  jenz  si  svy  da  oblicej  rozdrasat  a  pfes  to  tvrde 
stoji  na  svem,  af  ji  je  pfikladem:  necht'  je  pevna,  ne- 
ustupna,  pak  ji  pod  uiredni  uniformou  vec  narodni  ne- 
bude  Ihostejna.  Af  je  spolecenska,  stvofi  cesky  ruch,  salon, 
korso,"  zivot  spolkovy,  rozhlaholi  Prahu!  At'  vypovi  boj 
tmafstvi,  odstrani  jehookenice  a  neodolatelne  a  silnymi 
ciny  roste  vys  a  cesky.^®  Odstrante  zmekcilost.  odstrante 
iimdlenost  —  zahnizdila  se  u  nas  prespfilis !  Placeme  stale, 
ale  bez  rozhof-ceni.  Egyptska  rana  na  nas  padla,  ale  obra- 
cene :  promenila  krev  ve  vodu.  Bylo  by  potfebi  trochn 
maJarskeho  ohniveho  vina  —  ta  ceska  prazenka  ceske 
pokory  klade  se  na  jazyk  jako  hlina.  (1877.)  Mame  ve 
znaku  Iva  jen  pro  ironii.  je  lizasne  sesly.  (1880.)  Zakazi 
nam  u  soiidu  cestinu,  a  my  si  hrajeme  pfi  tom  se  zako- 
nem  o  polnich  mysich.  Jako  Honza  na  sebe  sami  si  fe- 
zcme  hole  a  davame  se  od  Nemcu  tlouci.  Jsme  stale  umir- 
neni,  nejaky  chlap  nas  narod  drze  urazi,  a  ceske  noviny 
dekuji  umirnenemu  taktu  pfitomnych  Cechu,  ze  se  chla- 
povi  nic  nestalo.  (1882.)  Politicky  jsme  zrovna  takovi, 
velkonocni  vajicko  by  nam  melo  dat  stipaveho  kohouta, 
ale  nase  kvocna  lihne  jen  puticky.  Nestali  jsme  bndite- 
lum  ani  za  kfisitelskou  praci.  (1883.)  Jsme  jako  nase 
deti :  hraly  si  na  Husity,  Tabory,  Sokoly,  pak  na  hasice, 
a  tecf  uz  jen  na  baby.  Rosteme  od  vovisatosti  k  holosti. 
jako  Chancelotova  klisna  pozpatku,  od  sily  k  slabosti. 
(1884.)  ^^emci  nas  mohou  do  duse  urazit,  my  mlcime  a 

»«  N.  L.  1883. 
30  N.  L.  1874. 
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scvrkame  se.  Jsme  protivna,  mazlava  kase.  (1886.)  Jini 
svazeji  nase  mandele,  a  my  jen  pfihlizime.  Jako  bulicek 

V  Bidpajove  bajce  davame  se  vest  k  vode  a  klidne  topit. 

Libi  se  nam  volske  tempo,  snad  abychom  se  neunavili  a 

neopotfebovali.  (1884.)  Lezime  jako  davno  vyschle  dfevo 

bez  mizy,  bcz  zivota.     »Takovy  klacek  sedmimillionovy, 

bohaty,    silny,    srdnaty,    vzdelany,    a  pfece    tak   mrtvy, 

shnily,  smesny,  pofad  ta  stara  chasa  zebrava  se  smesnym 
klarineteml*   (1889.)   ^^  se  stavet  Husovi  pomnik,  ale 

intelligence  nepfispiva.  Mame  kulturu  melounu,  a  teprvc 

padesAty  je  neshnily;  nejsmcjizani  vodnatc  ovocc,  ale 

houzve,  provazy  vlastniho  lidu.  (1890.) 

Tak  se  Neruda  rozhofcoval  na  ceskou  mimost  a 
mdlobu.  Kde  tu  pomoci  ?  Trpet  dal  ?  Toho  jiz  nelze.  Cech  byl 
nejvetsi  mucednik  sveta,  nas  zivot  je  pohofi  bez  stastnych 
lidoli.  A  doufat?  Doufali  jsme  a  nadeje  klamaly.  Nutno 
pracovat  a  naucit  se  sobestacnosti.  Nikdo  se  nas  neza- 
stane,  zastavejme  sebe  sami.  Narodu  sedmimillionovemu, 
mlademu,  silnemu  a  zivota  chtivemu  neni  potrebi  fiiukat 
a  cekat  na  zazracnou  pomoc.  at'  se  opfe  o  svou  silu. 
(1886.)  Sila  ceska  je  v  lidu,  lidem  se  u  nas  zvitezi. 

Proto  nase  politika  budiz  lidova,  ne  nad  lidem,  ale 

V  lidu  a  s  lidem.  Jen  tak  zasadime  ochranne  jehly  proti 
mofi  nas  jiz  pohlcujicimu.  Dummreich  (1873)  s  vysme- 
chem  nazval  cestinu  »selskym«  nafecim:  nevadi!  Jsme 
pysni  na  svou  zdravou  selskost,  je  lepsi  nezli  rezem  rozc- 
zrany  slechticky  stit,  nezli  mestactvi,  svindlefskym  pe- 
neznim  shonem  rozervane.  Smekame  pr-ed  svou  sedlaci, 
chranime  ji.  Dokud  ona  je  na  rolich,  nezhyneme.  (1883.) 
Pomnik  vynalezcu  pluhu,  toho  uchvatneho  symbolu  ces- 
keho  naroda,  mel  by  proto  stat  uprostfed  Prahy  a  kolem 
neho  zahradka  zita  a  modravy  len,  abychom  nezapomneli 
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sveho  lidoveho,  rolnickeho  puvodu.  Slechta  je  nam  cizi, 
ncspolehame  na  ni.  Je  to  haluz  vymirajici,  vlastenecky 
kaz:  kdyby  ji  Smetana  vsadil  do  noty,  musil  by  ji  dat  do 
a-dur,  aby  mohl  pfed  to  udelat  tfi  kfizky.  Byla  vzdy  jen 
bolakem  na  nasem  tele,  ne  sloupem  zeme,  jako  je  jinde. 
Proto  Nenida  neodpousti  Starocechum,  ze  se  se  slechtnu 
a  klerikaly  spojili.  Proti  mlade,  demokraticke  strano 
zdvihli  boj  a  zpatecnictvi  podali  pravici.  Lze  tti  miti  jiny 
vztah  k  nim,  nez  take  boj  ?^^  Misto  kvetouci  vinice  na- 

*®  Tu    po^ina    Nerudiiv    feuilletonni    t6n     poleraick^'   a 
pamfletick^.  Argumenty  nesta6ily,  ironie,  jizlivost,  vysmSvad- 
nost,  zioba,  msta  je   sesm^sftovala;    Neruda  vidSl,  ie  klidna  dis- 
kusse  je  nemoina,  proto    zvolil    tak<!!'    t6n  podrdld^n^,  vzruSen]^, 
ostfe  a  iehavfe  paldiv^',  vasniv6  polemick]('  a  posldze  pamfleticky. 
K.    1868    Neruda    zacina    mluvit    o    zvlastnim    hmyzu  scarabaeus 
conservativus    vetcroboheraicus.    Napadd    Riegra,    a    r.    1874  ma 
proA  pHrovnani    k    Piovi:    Rieger   neomyln<',   komcdiant,    tyran, 
pomocnik    veledustojn^ho    duchovenstva   a  vysoki^*  Slechty.     Po 
letech  osmdesat^'ch    se    smfeje,   ie  slechta  bude  vydavat  list,  na 
nemi  i  pismcnka  budou  mit  erby,  a  pro  zdbavu  cisti  sve  demokra- 
ticke mlade  listy.  Podobne  napada  SkrejSovskeho,  jen2  pro  Mlado- 
cechy  mCl  epitheta  »spleteni  na  duchu,  zpustli  vegetaridni,  rou- 
tinovani  komedianti,  tulpasov^,  trpaslici,  paftacov^,  smedka,  nully« 
a  j.  Odkryvi  jeho  nepovahovost,  zakefnost,   bezd&kaznc5  obvifto- 
\'An\  a  bojuje  v6cn6  a  poctivc  proti  n6mu  za   o^istu  novinafstvi. 
PodobnS  polemisoval  s  Zeithammrem  a  jinjmi  Staro6echy.  Staro- 
cechum   pfisluhujici    literati    (Pfleger,  Jefabek,    Guth,  Mai  J  a  j.) 
dostdvaji  tak6  svfij   dil.   Malj^   pr^  jako  horkokrevna  babiCka  da 
si  vidy  za  deset    let  ^pustit   iilou,   aby  vylil  svc  chorobn^  sfdvy 
na  literity  prave  nepfitomne,  ktei^i  se  nemohou  branit.   Jezovit^ 
by    jej    m61i    prohldsit  svat^m    za   jeho    »Spravedlivou   kroniku 
zemfc  ceakc.«  J.  J.  Kollirovi,  jeni  Nerudovi  za  kritiku  »Magelony« 
nadal  »mladovepfov^ch  literatfi«,  *pov5stn^ch  mistrii  popravcich*, 
•kolportcru    videftsk^ho    smetistfe     Montagsrevue«,    »p(Wodnich 
blbcii*  a  t.  d.,  Neruda  odpovfedSl  se  sarkastickou  noblessou..  Kdyi 
Stankovsky    Bozdccha   v    »ThaliiT    ukvapen^'    obvinil    z   kradeze 
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rodiii  podali  zpustlou  plan,  niisto  nadseni  zufivoii  vasen. 
mistu  pravdy  lez,  misto  usmevu  slinu,  niisto  zpevu  na- 
davkii:  a  to  vse,  aby  Mladoccchy  ubili.  Starocesi  maji 
maselnou  povalui,  —  postavi-li  se  jednou  jich  politice 
^ocha,    musi  mit  hubu    otevfenou,    a  s  touze    otevrenoii 

dramat,  Nenida  se  ho  zastal:  jc  to  obvineni  tak  kfiklav6  sm6§n6, 
jako  by  se  feklo  Palackemu,  ic  d£jiny  sve  ukradl  2  kufru  Jakuba 
Maleho.  Spojencum  Staro^echii,  klerikdlfim,  Nenida  vytkl,  ie  Je- 
zovite  hndtii  dusi  naroda,  a  ie  Denis  tu  ma  pravdu.  Vinafick^ 
nazval  za  to  Nerudu  »literamim  nadenikem,  ncdou^enJ?^m  gy- 
mnasistou,  nejapn^^m  pachatelem  feuilletonfi,  zlolajccm,  blasfe- 
mistou  a  cynikem«.  Nenida  slibil  literarn^  nadenidit  pro  blaho 
naroda  a  proti  klcrikalfim  dvojnasobne.  V  bojich  s  »Cechem« 
Neruda  ukazuje  na  Hmskou  hladovost  po  moci  a  touhu  zavfit  sv^t 
V  harasiv^'  ialaf.  »V  zapach  vlastni  mrviny  obalcni  nemohou  kol 
sebe  videt  iivjch  lidi.«  Stulce,  kdyi  ceskjm  poslancdm  \7tykal 
diety,  Neruda  uml^el  poznamkou,  ie  ka2d^  nema  tolik  mravni 
sily,  aby  ziistal  doma  a  zil  jako  probost  vysehradsk^  z  raizcmjch 
roinich  40.000  zlat^ch. 

Mimo  vnitfni  protivniky  Neruda  polemisoval  i  s  vnSjsimi, 
na  ph  s  NSmci.  »Prager  Zeitung«,  »Tagesbote«,  noviny  videftskO 
a  j.  hrozily  Cecham  osudem  Slesviku  a  Hoist j'na,  spilaly  zlo- 
dt-ju,  podlizavcij,  inferioniich,  —  Neruda  vidy  koirigoval  a  za- 
kfikoval  podobnc  hlasy  a  volal  po  nSmeckcm  informacnim  iurnale, 
jenz  by  kfivdy  takov6  odmital  a  cizin^  uchoval  jasnc  a  spravne 
hlcdisko.  Nfemecti  liberalov<^  znemravnili  iurnalistiku,  zprostitu. 
ovali  svobodu;  marnfe  jsme  od  nich  o^ekavali  ndpravu  —  je 
nezbytno  vesti  boj  i  proti  nim. 

Nerudova  polemika  celkem  md  liroveft  sluSnosti,  je  mravna, 
vecnd  a  pravdivd,  d&kazem  ruci  za  kaid6  slovo.  V  torn  bylajeji 
sila.  Neruda  polemisoval  rdd  elegantnfe,  rapirem,  sam  pfipadal  si 
jako  rvav^  hoch,  plnj  iivota  a  sil^ici  iivot.  Proto  slusi  litovati, 
ie  pravS  na  tomto  poli  take  u  Nerudy  se  plouii  stin.  Zejmena 
za.  sporu  o  RKZ  odpfircfl  podvrien^^ch  pamdtek  dotkl  se  ne§c- 
trne  a  nespravedlivfi  —  proti  sve'mu  vlasinimu  presviddtni  K.  V. 
Sembcrovi  jii  pfi  pochybach  jeho  otce  psal,  ie  pr^  Hanka  ndm 
sv)^m  falsifikdtem  ud^lal  >sv6tov^  skandaN. 
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liibou  diva  sc  na  ne  cesky  narod,  protoze  jej  celemu  svetu 
ncinili  smesnym.  Osoby  u  nich  jsou  prvni,  ne  vec,  ne 
narod.  Jak  jinak  tu  smysleji  na  pf.  Danove!  Starocesi 
stJile  sedi  mezi  dvema  zidlemi :  klerikalci  a  feudaly ;  bylo 
by  dobre  odstrcit  zidle,  aby  upadli  a  padem  se  vzpama- 
tovali.  Politika  jejich  je  nestastna;  je  nezbytno  ji  zloniit, 
aby  vrchit  nabyla  demokraticnost,  lidovost,  pokrokovost. 
Jen  toil  Ize  imponovat  vlade  a  Vidni,  jen  tou  nabudeme 
moci.  Xeruda  nemini  odkazovat  na  historicka  prava,  jsou 
mu  jen  poesii.  Piitomnost,  silny  lid,  to  je  vse,  pf'irozene 
pravo  jcho  uvedomele  jsoucnosti  nikdo  nesmete  "•*  Ra- 
kousko  jednou  zmeni  taktiku,  opre  se  o  narody,  a  to  roz- 
pouta  V  nich  obr9vskou  silu  a  jemu  zastitu.  Neruda  ne- 
strachuje  se  proto  o  budoucnost,  vefe,  ze  pfes  vsaklou  ne- 
meckost  se  osamostatnime.  Jsme  jeste  nemocni,  ale  hofke 
leky  cizich  bicu  nas  vyleci.  Jsme  feka  prilis  silneho 
proudu,  polovina  jeji  je  jiz  volna,  a  druhou  odpoutame . . 
Xeruda  odkazem  na  vlastni  silu  a  vlastni  narodni 
svepoinoc  prekonal  Kollarovsky  sen  o  panslavismu. 
Roku  1867  si  jej  temer  dobira:  rusky  bas  zni  jako  hodnc 
vzdalene  varhany,  prvni  a  druhy  tenor,  Cech  a  Jihoslovan. 
chodi  s  mokrym  satkem  kolem  krku  a  pfi  sychravem  pn- 
casi  chrapti,  a  s  prvnim  basem,  to  jest  polskym,  je  nej- 
vetsi  kHz.  Je  svehlavy,  v  dobe  potfeby  ma  v  partiture 
»tacet«  a  prilis  rad  k  sousedum  dochazi  na  tacky.  Petro- 
hrad  nas  nezna,  »Prodanou  nevestu*  zavrhl,  neni  nam 
potrcbi  jeho  milosti.  Hercegovske  povstani  nejmene  pod- 
porovali  —  Slovane.  Xeruda  ma  ze  Slovanu  nejradcji 
ujafmene  a  trpici:  Luzici  a  Slovakum  mravne  pomaha, 
dice,  aby  pravou  vzajemnost  vytvorilo  student stvo. 
\'  ruskotureckych  bojich  pfeje  si  sice,  aby  »obr  Slovan 

*i  Podobn]^  nazor  mfel  tak6  Ohtral,  O.  2.   1860^  str.  319. 
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zasedl    na  vrch    a  Bospor  mu    libal  nohy«,    ale  pro    ni'i^ 
Cechy  od  Rusu  neceka  nic. 

Take  od  ostatnich  narodu  Neruda  nic  nechce.  Hus*- 
sice  umfel  i  pro  jejich  svobodu  osobniho  pfesvedceni,  a 
Komensky  zil  pro  vseobecnou  osvetu,  rovnost  a  bratrstvi, 
ale  my  v  oplatku  nedoufame.  Husovou  revoluci  myslenek 
a  Komenskeho  myslenkovym  vitezstvim  sveho  dobudeme 
sami,  i  proti  Nemcum  sebe  fanatictejsim.  Absolut ismus 
Nemci  a  Marfary  osnovany  nepfipravi  nas  o  zivot,  ani 
o  narodnost.  S  Xemci  se  smirujeme  jiz  tisicileti,  a  oni 
nam  berou  zemi  za  zemi.  Proto  nepfatelstvi  bude  zdrave. 

(1878.) 

Na  MacFarech  Xeruda  chvali  ohen.  cit,  krvavou  la- 
sku  k  vlasti  a  volnosti,  diva  se  na  ne  hranolem  Petofiho 
pisni  a  pfilis  poeticky.  ]\Iluvi  o  jejich  odboji  hospodai^- 
skem,  ktery  jednou  je  uplne  uvolni.  Ve  Francouzich  Ne- 
ruda spatfuje  vzor  pokroku,  lituje  pouze,  ze  »nemecka 
dogga  na  rozkaz  paniiv  je  krvave  sape«  a  zurnalistika 
snizuje.  kde  miize.  Z  (^rientalu  Xeruda  dusevne  i  hmot- 
ne  si  vazi  Persanu  a  Japoncu.  Jsou  v  mnohem  dale  nez 
Evropane;  Cechove  by  se  u  nich  leccemu  naucili.  Proti 
Zidum  X'eruda  je  zaujat  ne  ragove,  nybrz  hospodafsky 
a  jako  Cech.  Jsou  to  nasi  nejvetsi  odpurci,  hazeji  nam 
balvany  na  cestu.  Jejich  tepny  nebiji,  jen  pocitaji,  jejich 
srdcc  je  sobeckou  cizotou  vypaleno  na  uhel,  a  ten  nehrcje. 
jen  tfisni.  Jsou  bodakem,  vrazenym  do  naseho  masa :  ncni 
divu.  vzkfikneme-li  pfi  bolesti,  kterou  nam  zpusobuje,  a 
pozorujeme-li  se  strachem,  jak  pfi  kazdem  lecitelskem 
pokusu  hnisani  se  sifi  dal.  Neruda  chce  tu  boj,  vypro- 
steni  ze  zidovskeho  a  nemciciho  obchodu,  prumyslu,  nc 

*2  Hus  byl  pr]f'  ccl<'  mui,  Kvropc  dal  vzor  muznt'  sily;  Luther 
pry  jc  proti  nemu  baba.  (N.  L.  27. /8.  1865.^ 
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pronasledovanim,  ale  silou  svorne  plodnou.  Vyprostime-li 
se  ze  vlivu  zidovsko-nemcicich,  ceska  otazka  bude  rozre- 
sena.  Tim  Neruda  zabiha  vlastne  jiz  v  hospodafsky  so- 
cialismus  a  v  socialismus  vubec. 

Xcruda  stavi  se  proti  tridnim  rozporum :  vi,  ze  na- 
prosla  rovnost  neni  mozna,  a  proto  zada  aspon,  aby  v  clo- 
veku  byl  spatfovan  clovek,  ne  otrok.  Nechape,  kterak 
nektefi  mocni  tohoto  sveta  mohou  otrocky  nakladat  s  ci- 
tern  i  rozumem  drobneho  cloveka,  nevida  k  tomu  prava: 
je-li  nekdo  spolecensky  iihel  nebo  demant,  je  to  vlastne 
taz  latka  —  v  slechetne  naruzivosti  budou  hofet  stejne. 
V  moderni  spblecnosti  pfiostfil  se  zapas  chudiny  s  kapi- 
talem,  dobrocinnost  ho  nepfeklene.  Neumime  podporovat. 
Na  Stedry  den  ve  verejnych  mistnostech  lidumilne  damy 
vefejne  vystavuji  svuj  cit  a  nuti  k  verejnemu  uznani 
vdecne  zavislosti.  Mezi  ii — 12  konaji  se  na  policejnini 
feditclstvi  hrobova  processi  chudych,  pro  nez  pani  misto- 
drzitelova  zaklada  litulnu.  Proc  s  takovou  okazalosti  ve- 
fejne? Jednim  zakonem,  nahodnym  dobrodinim  se  tu  nc- 
pomuze.  Musime  se  starat  v  cas,  dfiv,  nez  bida  vse  za- 
plavi.  Policie  ani  nestaci  sbirat  stare  zebraky,  zebracky, 
uvadle  matky  s  detmi  na  rukou,  jejichz  hlad  otec  zahanel 
ziocinem.  Zde  je  potfebi  soustavne  pece  pfedem.  nelioi 
oko  lidske  bidy  se  sifi,  prohlubuje,  krvavi  a  tezce  zalujc 
na  spolecnost,  ze  klidne  uziva  zivota  a  nic  necini.  Nena- 
lezi  ta  spolecnost  do  kaznice  spis,  nez  ti  nebozi  uslapani? 

A  jsou-li  jiz  existence  ztraceny,  proc  nechranirne 
tech,  kterym  ztrata  tepn^e  hrozi?  Mezi  lidem  prostym  je 
mnoho  skryte  bolesti ;  lid  potr'ebuje  pomoci  a  ochrany. 
S  jakym  pfedsudkem  na  pf.  jsou  pi^ijimany  sluzky,  jak 
se  jim  neduvefuje  a  jak  nedustojne  s  nimi  naklada,  misto 
aby  se  vychovavaly,  aby  se  jim  poskytoval  pocit  domova. 
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bczjiccneji  upravil  sluzebny  jejich  pomer  a  zjednal  tini 
Litultk.  kdyz  jsou  bez  mista."  Neklid  a  zle  zachazeni 
/.L-nou  je  do  prostituce.  a  prece  zachrana  zde  je  tak  lehk? ! 
Je>te  hufe  trpi  zena  v  tovame  nebo  v  prumyslu  donikaf- 
>ktm,  na  pf.  v  krajkafstvi.  Tam  nutno  praci  vvmezii, 
omezit  a  uvolnit.  aby  tuberkulosa  a  slepota  tak  zhoubne 
nekosily  mlafle  zivoty.  2cna  v  tovame  trpi  take  mra\Tie: 
tam  najdete  nejvicc  fleti  lasky,  deti  vzpoun'  proti  spole- 
censkym  ncpfirozenym  radum,  nejvetsi  bolest  stoleti, 
kternu  human ita  musi  mimit.  Jako  zena,  trpi  i  muz.  Xa 
nem  livrej  l)idy  je  jeste  znatelnejsi.  Otazka  delnicka  stava 
>'C  hrozivnu,  na  stat  ceka  zde  velky  likol  fesitelsky,  jehoz 
by  se  mel  ujmouti,  nez  si  uvedomely  delnik  otazku  svou 
Inide  fesiti  sam :  takovy  i.  maj  1890  ukazal,  ze  pracujici 
ninozstvi  dovede,  tfebas  rude,  donutit  spolecnost  k  na- 
prave  a  vyrovnani  rozporu.  Neruda  misto  nasili  chtel  bv 
tu  pro  Ccchy  uzivat  cizich  vzoru,  anglickeho  ^Industrial 
Partnership*  a  francouzskeho  »0)nseils  de  Pnid'hom- 
mes«:  zavodni  kapital  zmenit  v  akcie  a  jistou  jejich  cast 
dat  delnikum  liverem  a  splacet  vytezkem  dividend.  Ne- 
ruda tou  merou  ocenoval  praci  delnickou,  ze  zavrhoval 
na  pf.  prepychove  prace  stavitelske,  jez  znamenaji  otro- 
ckou  namahu  a  lidskou  zbytecnost :  sarkofagy  v  pyrami- 
dach  ix)klada  za  velmi  pohodlna  plivatka,  ponevadz  ne- 
Ize  nczli  rozhofcenim  do  nich  naplivat,  povazi-li  se.  ze 
z  donuccni  o  nich  pracovalo  400.000  lidi. 

Socialni  otazka  mimo  dehiy  lid  pali  take  vzdelance. 
Studentska  otazka  zejmena  u  nas  je  nalehava  a  mela  by 
se  resit  soustaxne  a  diistojne ;  v  studentstvu  je  dorost  na- 
roda  a  jeho  pristi  predstavitel.  Podobne  choulostiva  jo 
otazka   l)i(ly   urednickc.      »]\Iuzcm-li   arniade   vojaku    dat 

"  N    I..  28.2.  I8K6. 
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milliardu  zlatych,  muzeme  i  arnmde  techto  chiulych  dat 
vse  potfebne.*  A  nelze-li  jiz  hmotne  podporovat,  manic 
tak  ciniti  mravne,  to  jest  potirat  kastovnictvi,  jez  dii- 
sevne  ponizuje,  nedavat  na  jevo  vzdelanci,  trpicimu  so- 
cialnim  rozporem,  jeho  malost  a  z  malosti  te  ncdelati 
spolecenskych  dusledku.  Mezi  ufednictvcm  nejvice  fadi 
falesny  stud,  a  k  tomu  by  mely  pfihlednout  hlavne  zasta- 
vamy:  jsou  dosud  podnikem  vydelkafskym,  humanite  od- 
klepavaji  palickou,  misto  aby  ji  horlive  setfily. 

r>idy  lidske  je  pfilis  mnoho.'  Neruda  patra  po  ni  a 
nikdy  neopomiji.  co  slysel  a  videl,  povedet  feuilletonem 
a  zaklepat  na  diise  ctcnafu  o  soucit  a  soucinnost.  Mnoha 
socialni  otazka  rozresila  se  na  podnet  Neruduv,  a  delni- 
ctvo,  vedomo  jsouc  toho,  pfejalo  lecktery  Neruduv  nazor 
o  svepomoci  a  dosud  cte  Xerudu  jako  blizkeho  sveho 
niluvciho:  lidove  a  delnicke  knihovny  yykazuji  u  Nerudy 
ciselny  pocet  ctenafu  nejvyssi. 


Prochviva-li  temef  kazdy  Neruduv  feuilleton  narod- 
nostni  a  socialni  starost,  neznamena  to,  ze  snad  Neruda 
jc  vlelcna  ustaranost,  kterou  feuilleton  svuj  zatezuje..  Ma 
dobrou  odpomoc,  aby  se  neroztesknil  a  nezbavil  chuti 
k  zivotu :  humor. 

Nicmene  zda  se,  ze  Xcruduv  humor  neni  cisle 
individualni,  ze  vznikal  spise  podruzne  a  vyvolaval  sc 
umele,  nikoliv  z  opravdove  potreby  vnitfni.  Neruda  vzil 
se  v  myslenku,  ze  musi  l)avit,  a  bavil,  i  kdyz  mu  nebylo 
do  smichu.  Veselim  casto  zakrvval  vlastni  stesk  a  touhu. 
Rylo  to  veseli  neplynouci  z  potreby  duse,  casto  vyctene  ze 
Saphira,  z  humoristickych  anthologii,  z  anekdot,  usilne 
hledane,  stfadane  a  z  povinnosti  znamenane.  Mnoho  hu- 
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mom  a  vtipu  v  Nerudovych  feuilletonech  je  pfeneseno, 
lokalisuvanc)  a  z  cizich  pramenu  vypaberkovani).  Jako 
Saphir  nebo  Jean  Paul  take  Neruda  rad  sebe  cituje, 
kritisuje,  hani  nebo  chvali  atd.,  ackoliv  ovsem  humo- 
risticke  vzory  sve  tak  pfetvofuje  a  zcestuje,  ze  cizi  patina 
temer  mizi. 

Xeruduv  humor  hleda  licin  zpravidla  v  torn,  ze  ne- 
moznost  lici  jako  skutecnost,  ze  veci  malicheme  pojima 
vazne  a  hluboce  a  ze  usudku  dochazi  vzdalenymi  a  smes- 
nymi  parallelami ;  primitivni  pozitky  animalni  lici  se 
s  jemnou  a  povysenou  raffinovanosti,  pro  vazne  prae- 
missy  nachazi  se  vtipny  zdver  nebo  paradoxy,  veci  jasne 
a  samozfejme  pojimaji  se  zvracene  a  bledane,  takze  kde 
cckate  myslenku  a  mluvu  vaznou  a  opravdovou,  tarn  ctete 
vysmesnou  ironii,  parodii,  pcrsiflaz,  a  opet  naopak.  Lasku 
ve  vroucich  polibcich  vyznati  drozkafskemu  koni,  jehoz 
uboha  vyzablost  pfedtim  byla  vylicena;  policajta  pfirov- 
nat  k  andelu,  kdyz  se  pfedtim  vypsalo,  kterak  provazi 
zlodeje ;  svedky  svolavat  na  dukaz,  ze  v  Zasmukach  vlast- 
nim  kapesnikem  Neruda  chtel  utfit  kachny  z  rybnika  vy- 
lezajici,  mluvit  ke  kravam  o  urceni  mleka,  o  vlivu  vody 
na  mleko,  usmivat  se  na  travniky,  hladit  kefe,  chvalit  pu- 
kajici  kvety  a  tim  v  pfirode  budit  samolibost,  aby  co  nej- 
drive  nastalo  jaro ;  v  lete  radostne  mluvit  o  torn,  ze  flane- 
love  boty,  dve  kosile  a  horka  cokolada  jsou  nutny,  aby 
clovek  nezmrzl ;  Panu  bohu,  Marii  a  vsem  svatym  dopo- 
rucit,  aby  ctli  »Narodni  Listy« ;  kosmos  lidsky  sesmes- 
iiovat  a  v  jitrnicich  znameho  uzenafe  spatfovati  narodni 
posilu  —  to  je  cesta  Nerudova  humoru,  jenz  vzdycky 
zada  nalilednout  pod  harlekynsky  hav  a  pravdive  zfiti 
rub.  Staci  seti^it  trochu  humoru,  abv  bvlo  videt,  ze  neni 
zakladnou  Nerudovych  feuilletonu,  ale  podruznym  do'pro- 
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vodem,  jiskfivou  barvou,  aby  zraky  nepfeletly  feuilleton 
a  zastavily  se  u  dulezitych  obrazku  lidskych   starosti.** 

Postupem  let  humor  sili,  ale  nikoliv  jakosti,  nikoliv 
vybranou  noblessou.  Je  casto  laciny,  rozbfedly,  opako- 
vany,  lehtavy,  vsedni,  tak  jak  lid,  jenz  hledal  jen  jiskfi- 
vou hru  barev  a  ne  podlozenou  vaznou  vec,  si  toho  pfal. 
Zvrha  se  casto  v  panacu  naucenych  gest,  ideova  a  ducha- 
plna  pfitez  se  uvoliiuje,  a  pohyby  stavaji  se  neaesthetic- 
kymi,  rozpustilymi  a  sensacnimi.  Casovost  a  chvilkovost 
loudi  se  do  Xerudova  feuilletonu  a  postupne  jej  meni 
V  prostredek  pouze  zabavny. 

Do  let  sedmdesatych  vladne  v  Xerudove  feuilletonu 
soumernost  umelccka:  stoji  nad  vsednimi  zajmy  svych 
ctenafu,  jen  nekdy  davaje  se  strhovati  vfavou  politickou 
k  sluzbe  sve  strany.  Mezi  lety  1870 — 1880  nastupuje  kol' 
savost.  Neruda  umeme  sestavuje  na  pf.  bohatou  mosaiku, 
jako  jsou  »Baby  i  baby«  (1879),  ale  pise  take  povrchni, 
chvatne  feuilletony,  jez  maji  platnost  pouze  den.  Ustu- 
puje  sirokym  vrstvam,  vypravuje  neobsazne  a  rozvlekle, 
spokojuje  se  prostfednosti  a  otfelym  lokalnim  vtipem. 
Mnoho  se  opakuje,  drive j  si  zhustene  latky  rozvodnuje, 
pfepisuje  a  tim  se  leckdy  i  vypisuje.  V  obdobi  poslednim. 
tfetim,  likol  rozveselujiciho  humoristy  je  na  pfednim 
miste,  sluzebnictvi  strane  na  druhem  a  umeni  az  na  tfetim. 
Feuilletonista  sestupuje  mezi  ctenafe  niz  a  nize,  oslavuje 
zname  populami  osobnosti,  ironisuje  sebe  i  svou  praci, 
zapada  leckdy  do  noty  kluzke,  smyslne,  pikantni,  a  haji 
se  pravem  staromladenecke  povidavosti. 

Xeruda  za  posledniho  obdobi  sve  tvof ivosti  vie  a  vice 
projevuje  dvoji  tvaf ,  dusevni  dvojdomost :  praci  pro  den 

**  >Humor  Nerudov^ch  feuilletonii«  dosti  podrobnS  rozebral 
O.  Svkora,  v  Praze  1905. 
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r.  praci  pro  veky.  Feuillcton  je  tou  tvari  prvni,  usine\Tiou, 
stiij  CO  stuj  bavici  s  povinnou  grimassou  humoristy,  a 
basne  a  krasna  prosa  praci  pro  tr\'aly  zivot  slovesny.  Tim 
'vklada  se  i  spolecensky  uspech  feuilletonu:  byly  hledany 
.1  ocekavany,  protoze  na  pfitomnost  poblizely  se  zomeho 
uhlu  sirokych  mass.  Basnik  stal  stranou,  malo  chapan, 
neflocenovan,  s  vedomim  sveho  vitezstvi  budouciho.  Poeta 
vyznamem  svym  roste,  a  feuilletonista  posleze  opet  naleza 
.•-ama  sebe  a  uchvacuje  detailem,  aforistickou  poznamkou, 
starosti  obecne  stale  platnou,  at'  jde  o  otazku  srdce,  mozku, 
zaludku  nebo  zeme.  Co  psal  se  zfetelem  k  zitfku.  to  zije 
i  dnes  a  zase  zitra;  co  predfikaval  pouze  jednorau  dni. 
ic)  zapadlo  s  nim. 

VI. 
Kterak  Neruda  psal  feuilletony. 

\'clka  hojnost,  slobova  kfepkost  a  svizny  myslen- 
kovy  spad  Xerudovycb  feuillet(Xiu  svadi  k  domnence,  ze 
Xeruda  tvofil  lehce  a  razem  svuj  feuilleton.  Xeni  vsak 
tomu  tak  zcela.  Cim  pozdeji,  tim  pracneji,  dlouhym  pfi- 
pravnym  a  pramcnne  stradavym  lusilim  skladal  sve  feuil- 
letony, neschopen  improvisace  a  zavisly  jsa  na  pramenech 
cizich. 

\'c  svych  pocatcich  Neruda  volne  sahal  v  zivot  cestici 
>e  Prahy,  v  ruch  rodici  se  ceske  spolecnosti  prazske  a 
V  zapas  narodni  a  socialni.  Latka  puvodni  a  vdecna  snadno 
sc  vtesnavala  v  ramec  feuilletonni.  Zahv  vsak  se  vvcer- 
])ala,  malo  se  obmenovala  a  cim  dale  mene  stacovala  ty- 
dennimu  feuilletonistovi.  Cesty  do  cizich  mest  a  mezi  cizi 
()])ecenstvo  hradily  nedostatek  a  zpestrovaly  latku.  Ale 
ani  ty  nebyly  mozny  kazdeho  roku,  a  tak  puvodni  pra- 
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men,  zfeni  v  zivot,  jeho  okreslovani  a  kritika  znenahla 
postupem  veku  a  mensich  cestovnich  moznosti  ustupo- 
valy  pramenum  kniznim,  do j mum  a  nazorum  cizim.  Ne- 
ruda  neproziva  a  tiesbira  sve  latky  na  ulici,  ve  spolecnosti, 
V  zivem  tepu  zivota  skutecneho,  nybrz  shani  ji  z  novin, 
z  cizich  feuilletonu  a  knih  doma,  vypisuje,  tfidi  na  listky 
a  pracne  v  mosaiku  sklada  feuilleton  umele  zkombino- 
vany. 

Listy  videnske,  pesteke,  berlinske,  mnichovske,  frank- 
furtske  a  augsburgske,  kupici  se  v  redakci  »Narodnich 
Listu«,  davaly  Neriidovi  caste  popudy  a  zasobovaly  jej 
hojnou  latkou.  Jejich  feuilleton  Neruda  vystfihoval,  je- 
jich  rozmanitosti,  dotykajici  se  kulturniho  zivota,  anebo 
drobotiny  anekdoticke  v  obalkach  schranel  a  podle  hesel 
radii,  aby  je  mel  po  ruce  v  cas  potfeby.  Leckdy  i  ve  feuil- 
letonu si  pdstezoval,  jaka  to  obtizna  prace,  jak  i  nejlepsi 
listy  feuilletonisticky  se  mnohdy  odmlcuji,  a  »clovek  pak 
si  nema  kde  myslenky  a  napady  vypujcit«.^  Neruda  si 
z  cizich  novin  zhusta  vybiral  vec  i  formu:  apostror 
fovani  ctenafu,  otazky,  vyznacne  slohove  zvlastnosti, 
sebecitovani,  myslenkova  paradoxa  a  ironicky  vztah  ku 
prejimane  latce  nebo  humoristicky  vyklad  cizich  novinaf- 
skych  chyb.  Ale  ovsem  nepfejima  mechanicky,  trpne ;  sou- 
stavne  pron^i^fsve  mineni  a  v  cizi  ramec  casto  vklada  pu- 
vodni  myslenkovou  nebo.  dojmovou  improvisaci. 

Jeste  vice  nez  z  novin  Neruda  cerpal  z  knih.  Jeho 
knihovna  je  opravdu  prupravna  feuilletonisticka  labo- 
ratof.  Ma  encyklopaedie.  konkordance  a  musea  vtipu, 
kultume  historickych  drobnosti,  citatu,  aforismii  atd.  — 
bylo  poti^ebi  jen  sahnout,  a  feuilletonista  mel  na  vse  du- 
kaz  a  citat,  na  vse  bias  vsech  veku  a  narodu,  dojem  uni- 


1  N.  L.  23./10.  1887. 
Literatura  fieska  deTatenict^ho  stoletf.  IIT./t. 
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versalniho  vzdelani.  Neruda  si  zfejme  liboval  v  pohodii 
nemeckych  antholog^ii  a  konkordanci :  vse  je  v  nich  abe- 
cedne  sefazeno  podle  hesel,  staci  preloiit,  a  »clovek  hned 
nalezne  myslenku  a  plastik  sectenosti.c  Xovorocni  Neni- 
dovy  fcuilletony  na  pf.  a  jejich  pestra  rozmanitost  pfe- 
kvapuji  kronikafskym  bohatstvim.  Pohled  do  Xerudo- 
vych  zaznamu  v  »Historisch-Biographisches  Gedenkbuch 
auf  alle  Tage  des  Jahres  zur  Erinnerung  an  Personlich- 
keiten  tind  Tatsachenc  vsak  vec  uvadi  na  pravou  mini: 
podrobne  kultumi  vedeni  bylo  pfejato  odtud.  Totez  je 
pfi  uvadenych  spisovatelich :  Neruda  necerpa  z  jejich  knih. 
nybrz  z  aforistickych  vybranych  zlomku,  jak  je  podal  po- 
fadatel  >Myslenkoveho  musea  vsech  naroduc,  af  Berg, 
a£  Friedrich. 

To  vse  jsou  prameny  feuilletonnich  podrobnosti.  Ne- 
ruda vsak  z  cizich  knih  cerpal  feuilletony  take  celkove. 
Tak  na  pf.  feuilletony  o  ruzich^  jsou  pracne  sestavenymi 
mosaikami,  k  nimz  kamenky  data  anthologie  »Rosen- 
lieder*  od  hrabenky  Prokesch-Ostenove.  Neruda  pfecetl 
anthologii,  zaskrtl  vse,  co  bylo  vyznacneho,  na  orientacni 
arch  vypsal  citaty  a  stranky  knihy,  latku  opatfil  cerve- 
nymi  pismeny  podle  myslenkove  spojitosti.  a  kdykoli  psal 
()  ruzich,  vzdy  latky  te  volne  uzival  jako  vytezku  sveho 
vlastniho  hledani.  Ponekud  pracneji  shledavana  latka  na 
pf.  k  feuillctonu  o  oslu.  Kde  jaka  kniha  mela  zminku 
o  oslu,  Neruda  zapsal  si  stranku.  Tak  o  jedinem  feuille- 
tonu  anonymne  spolupracovala  fada  basni  a  crt.*     Nej- 

«  Rfiie  1874,  Zase  v  rfiiich  1887,  Zimni  v^stava  rfiii  1887, 
O  rtiiich  1888,  O  rfiiich  a  erotickt^m  herbdfi  1890,  V  dobfi  rftli 
1890. 

>  Vyskytuji  se  tarn  ohlasy  nirodni  pisnS  >Der  Esel  als 
Schicdsrichterc,  »Des  Esels  Ehetrunk*,  >Verkehrte  Welt«,  z  Hans 
Sachse   »Der  Bauer  mit  dem  Zopf«,   z  E.  Eyringa  »Wie*s  Vater 
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vetsi  umeni  teto  tnosaikove  price  je  ovsem  skladani  latky, 
kterou  Neruda  vzdy  se  snazil  zpracovat  sverazne. 

Kdyz  pak  ani  knih  se  Nerudovi  k  feuilletonu  nedo- 
stavalo,  pomahal  Sembera  ml.  hledat  latku,  anebo  Neruda 
uzival  navrhu  feuilletonnich,  zaslanych  od  ctenafu.  Casto 
rozhovor  kavarensky  nebo  pohled  do  »Ulku4:,  »Figara« 
a  >Schalku«  stvofily  feuilleton.  Sem  hledi  hlavne  kombi- 
tiovane  variace,  jez  Neruda,  cerpaje  ze  schematismu, 
hrave  tvofil  se  jmeny  prazskych  ulic,  mesfanu,  stituv  a 

und  Sohn  mit  dem  Esel  erging«,  z  Logaua  » Martins  Drechsler- 
kunstc,  z  Morhofa  »OiTentliche  Ampter«  a  »Von  den  ungeschick- 
ten  Poetenc,  ze  Zacharicl  >Der  Wiedergefundene  £sel<,zLessinga 
>NikIas<,  z  Pfeffia  »Der  Koch«,  z  Bluma  >Auf  den  Asinus<,  ze 
Stamforda  »Der  Fuchs  und  der  EseU,  z  Bfirgera  »Die  Menagerie 
der  GOtter«,  z  Goetha  «Legendec,  z  Deinhardsteina  »Der  Esel 
vor  Gericht*,  z  Candida  >Die  EselbeflUgelung«,  z  Eichrodta  »Lied 
der  Mathiss6hne<,  z  Werfera,  pokud  jeho  »Poesie  der  BibeU 
osla  se  dot;^ka,  a  zvldStni  knihy  o  oslu  »Der  blaue  Esel,  einc 
Geschichte  von  einem  gelehrten  Maultierc  (1786)  a  »Geschichte 
einiger  Esel  cxler  Fortsctzung  des  Lebens  und  der  Mcinungen  des 
weltbertihmten  John  Bunkels<  (1782).  Pro  v6t§inu  feuilletonfi  po- 
dobnS  Ize  nalezt  vd€6n6  prameny.  Feuilleton  o  huse  na  pf.  psdn 
podle  Rodiczk^ho  »Die  Monographic  der  Gans«  (1876),  »Einiges 
tiber  die  Gansc  (Theatralisch-musikalisch-gastronomisch-archSLo- 
logische  Forschungcn,  Fremdenblatt  16./4.  1868)  a  podle  Marg- 
graffovy  bdsnS  >Von  cinem  K6nige,  der  eine  Gans  lieb  hatte< ; 
feuilleton  o  kuHm  oku  podle  J.  Paula  >Das  illustricrte  Htihner- 
auge«;  o  tanci  podle  dra  Misesa  a  O.  Ungewittra;  o  jidle  podle 
A.  Anthuse:  >Vorlesungen  Ober  Esskunst«  a  Clary  Rcichnerov^ 
»Nahrung  und  Ernahning* ;  o  toilettnich  potfebdch  podle  Kmenta 
(»Der  Handschuh*),  podle  KudriaiTsk^ho  (»Wohlgerache«),  podle 
V.  Gayette  (»Geist  des  Schdnen  in  Kunst  und  Lebenc);  o  ienS 
podle  Ecksteina,  Kaisera,  J.  H.  Fausta  atd. ;  o  nebeSfanech  podle 
Wessell^ho  >Ikonographie  Gottes  und  der  Heiligen*;  o  cizich 
slovech  V  matefStinfe  podle  Zuckera  (»Eine  erast  lustige  Fremd- 
w6rtergeschichte«)  a  j.  a  j.  Obdobu  takovt^*  spole^n^  price  Ize  nal6zt 

42* 
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mn.  j.  Nedostavalo-li  s^  mil  latky,  mnoho  pile  obracel  na 
dekorativni  vypln  a  scenerii.  Tak  na  pf .  v  nekrologu  Ma- 
nesove  nemluvi  mrioho  o  barevne  strance  dila,  nybrz  snazi 
se  dojimati  ciste  lidsky:  »Smrt  pracovala  tu  strasne  va- 
have  a  v  bilem  slunci.  Manes  chodil  jako  demonickou 
moci  posouvana  mrtvola.  Andel  smrti  2astavil  hodiny 
ducha  jeho,  a  premozen  praci  tou,  nemohl  jiz  odstranit 
telo.  Hlineny  ramec  be^  obrazir  drolil  $e  zoufale  pomalu. 
Dve  leta  byl  mrtev,  a  pak  teprve  zemrel.«  Dekorativni 
dojmova  vypln  Nerudovi  se  hodila  nejlepe,  kde  pfehojne 
variace  do  dna  byly  vycerpany,  na  pf.  o  Stedrem  dni,  jenz 
vitan  rok  co  rok.  Anebo  chudy  /dej  ozivuje  lipenim.  Pise 
na  pf.  o  jidle  a  lechtave  vznecuje  animalni  mlsavost,  na- 
dsene  lice  mlacfpucky  chf est,  >tenounky  jako  malicek  divci, 
modroucky  jako  vicko  na  panenskem  oku,  mekkoucky, 
rozplyyajici  se  na  jazyku,  vuni  svou  se  zrovna  az  k  mozku 
lisajici.«  To  vse  jsou  prostfedky,  aby  poucna  latka  se 
zpestfila,  uchytila  a  bavila.  Po  te  strance  Neruda  je  vet- 
sinoii  puvodni*  a  odtud  take  nejvice  vynika  jeho  osob- 
nost.  K  staru  mnozi  se  dekorativni  cast  slohova,  Neruda, 

i  ve  feuilletonu  kritick^m:  o  nfemeck6  vesclohfe  psal  Neruda  na 
pf .  podle  Mundta  (Dioscuren,  Wissenschaft  und  Kunst),  o  komick^m 
i\v\u  V  dramatC  podle  C.  FlOgla  (Geschichte  der  komisehen  Lite- 
ratur  und  dcs  Grotcskkomischen  in  der  KomOdie),  o  tvirnosti 
hercovfe  podle  Gutzkovva  (Basedow  und  seine  S^hne,  3.  Teil)^ 
o  cenS  hercova  okamiiku  podle  Schillera  (Wallerstein,  Prolog) 
o  pomocn^'ch  umfinich  na  jevisti  podle  dra  A.  Pabsta  (Die  Ver- 
bindung  der  Kttnste  auf  der  dramatischen  Btlhne),  o  Shakespe- 
arovi  podle  Pr51sse,  Fricsena,  Kreyssiga,  Starka  a  j. 

*  Neruda  leckdy  vraci  se  k  mySlenkam,  stile  a  stile  opa- 
kovan;^^m,  domn61e  vlastnim,  a  pFece  cizim.  V  kraji  bidy  b&h 
nemfiie  iehnat,  protoie  md  pln6  nice  prace,  —  Milllerdv  epigram ; 
na  jafe  slavici  se  k  nam  vrdti,  kde  najdou  sv^ho  krdle,  Hdlka?  — 
ohlas  Lenauova  zalu  za  IlSltym,  a  mn.  j. 
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aniz  si  je  toho  vedom,  se  opakuje,  mnoho  a  nasilne  vzpo- 
mina  dob  minulych.  V  takovych  chvilich  casto  sam  si 
nafika,  ze  je  ozuvavec,  pofadajici  cedulicky  vypisku,  a  ze 
pfedklada  pracne,  co  za  cely  tyden  vycetl,  slysel  a  vy- 
myslil.'^ 

Sobotni  pfipravu  k  nedelnimu  feuilletonu  pfiznal  takto : 
>Vykreslite  na  papir  do  prvni  fadky  svou  sifru  a  pfi- 
pisete  k  ni  tlatutn.  Tak  —  a  ted  si  zapalite  cigaro,  na- 
tahnete  nohy  pod  stul,  faddite  hlavu  nazpet  a  ocima  se 
zabodnete  do  stropu  a  pfemyslite,  co  vas-  casoveho  na- 
padne.*  Nerudovi  zalezelo  na  torn,  aby  feuilleton  ise  zda- 
fil.®  Casopis  pokladal  za  syameho  junaka  a  feuilleton  za 
kytku  na  jeho  klobouku.  Chtei;  aby  ta  kytka  byla  svezi, 
pestra  a  vonna,  touzil  vzdy  jinak  pfedstavovat  se  ctenafi, 
bavit  pravdou  i  zertem,  byt  basnikem,  filosofejn,  ucencem, 
humoristou,  kritikem,  muzem  plhym  citu  a  zase  skalo- 
pevneho  srdce,  nikdy  rieniidit,  byt  sam  liiosaikou,'  jakou 
je  jeho  feuilleton.  Pokladsil  se  za  poetickeho  kazisveta/ 
jenz  tfepi  poeticke  hedvabi  pro  zabavu  ctenafu:  v  ramci 
tohoto  epitheta  cinil  listupky,  porusoval  umelecke  poza- 
davky  a  tvofil  vesely,  feuilletonni  sloh  pikantni. 

Na  sklonku  let  sedmdesatych  zacinala  Nerudu  mo- 
saikova  obtizna  feuilletonni  prace  znavovat,  pikantni  sloh 
tizit  a  poeticke  ^kazisvetstvi*  omrzovat.  Humor  Neruduv 
je  snad  pusobivejsi,  ale  strojeny,  osobne  nasilny.  Mezi 
fadky   silneji   a   smutneji   prokmita   melancholic,   kterou 

*  Nasel  si  hesla  pr6b6hem  t^dne  na  pf.  v  tomto  pofadu:  Boti^ 
—  cholera  —  ieska  universita  —  americkd  mast  na  hubic^ky  — 
pomnik  Diderotovi  —  plzeftsk^  pivovar  —  dama  s  kaniim  ry- 
pdkem  —  ocho^eni  pstruzi.  Hledal  a  naSel  pro  n&  material  a 
V  sobotu  upravil  jej  podle  schematu  ve  feuilleton. 

«  N.  L.  9./3.  1873. 

7  N.  L.  13./5.  1875. 
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pro  feuilleton  def inoval  hned  po  matcine  smrti :  >Humo- 
rista  by  dovedl  byt  tuze  smutnym,  ale  kazajka  je  oble- 
cena,  obecenstvo  ceka,  smutek  se  musi  pf evratit  naopak,  — 
kteri  se  smejete,  ani  netusite,  ze  mirou  rozmaru  sveho 
vlastne  mefite  smutek.  Delany  humor  budi  humor  oprav- 
dovy,  ale  tento  nepusobi  zpet,  a  humorista  vraci  se  zas 
k  sve  melancholii,  mnohdy  rad,  jako  ke  vsemu,  ceho  jsme 
sobe  tezce  zaslouzili.*  Feuilleton  zacina  mit  pro  Nerudu 
pridech  komediantstvi^  k  nemuz  nutno  hledat  nova  a  nova 
lakadla,  pro  nejz  je  potfebi  nutit  se  do  posunu  saskovych 
a  strojit  v  sat  augustovsky.  Arena  ctenafu  tleskala,  ale 
na  feuilletonistu  komedianta  tize  a  tize  dolehal  smutek, 
bal  se  svych  sobot  a  kalil  si  jich  pfitezi  zvolna  nekolik 
dni  V  temdni  a  potom  tydny  cele.  Arena  se  sm^la,  aubohy 
komediant,  jenz  v  basni  Anastasia  Gruna  >Der  alte  Ko- 
modiant*  spatfoval  svuj  symbol,  vypovidal  basnemi  svuj 
stesk,  jako  by  jimi  chtel  zachranit,  ceho  feuilletonne  na 
sile  i  talentu  tragicky  pozbyval. 

Obrat  znamena  feuUetonni  lipadek.  Ale  obrat  ten  je 
radostny,  protoze  zachranil  —  Nerudu  basnika. 
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>  I. 

^  >Tydennik«   a  dal§i  5asopisy  doby  i^stavni. 

A.  V.    Sembera.  >Moravskd  N^rodni  Jednota«« 

Cinnost  jcdnotlivcu  na  Morave  byla  provazena  leckte- 
rytn  potesitelnym  vysledkem;  dalsi  pokrok  mel  byti  za- 
bezpecen  casopisem,  ktery  by  pojil  roztrousene  sily  lite- 
rarni  a  byl  vychodiskem  veskere  tamni  umelecke,  vzdela- 
vaci  a  organisacni  cinnosti  narodni.  V  Cechach  po  nem 
volali  Cbmelensky,  Celakovsky,  Storch,  zejmena  vsak 
Havlicek,  jenz  pokladal  »vydavani  radneho  casopisu  aspoii 
tydenniho  co  epochu  znamenitou  v  dejinach  Morav- 
skych*.^  Spisovatele  moravsti  nan  pomysleli,  hlavne  kdyz 
zasia  Kuzmanyho  >Hronka«  r.  1839,  jezto  doufali  v  hoj- 
nejsi  licast  se  strany  slovenske;  neiinavny  Sembera  stale 
on  jednal,  sehnal  nan  jiz  fond  400  zl.  stf.,  chte  jej  vyda- 
vati  V  Olomouci,  ale  na  ten  cas  jeste  s  podniku  seslc* 

1  Praisk<^  Noviny  1846,  I.  90. 

2  K.  Smidek  v  >Besed6«  1875,  str.  141.  —  Sembera  Vo- 
celovi  6.  linora  1839,  28.  prosince  1842  a  1.  iervna  1846,  »Sv6to- 
ZOM  1887,  str.  671,  603,  633. 
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Kdyz  pak  na  Slovensku  casopisy  Sturovy  znova  podnitily 
cily  ruch,  tim  trpceji  byla  pocitovana  opozdilost  Moravy; 
ale  teprve  kdyz  se  Sembera  s  pfelozenou  akademii  sta- 
vovskou  zase  octl  v  Bme,  zakroccnim  J.  Oherala  r.  1847 
vymozena  byla  koncesse  a  v  lednu  r.  1848  vydano  a  s  vel- 
kou  rado&ti  uvitano  jest  prvni  cislo  ocekavaneho  casopisu. 
By]  to»Tydennik,  listyponaucneazabavne*. 

Jako  redaktor  byl  podepsan  Jan  O  h  e  r  a  1,*  ale  dusi 
listu  byl  Klacel,  od  nehoz  pochazi  jiz  livodni  clanek 
programovy. 

^  Hlasa  V  nem  potfebu  pestiti  literaturu  a  v  ni  zase 

casopisy,  »rychle  zavadejici  na  pole  vedectva    rozmani- 
teho«,  take  u  naroda  ve  vzdelanosti  opozdeneho,  jezto  ma 
,na  ne  pravo  tak  jako  narod  nejpokrocilejsi.  Vedle  iikolu 
'"^  osvetneho  klade  »Tydenniku4:  za  ukol  zmirnovati  rozpor 

-*•  mezi  Cechy  a  Slovaky  a  tvofiti  z  nich  celek  »soudobny, 

JJ  jako  jest  telo  tez  majici  lidy  povahy  rozlicne  a  lifady  za- 

-^  stavajici  rozmanite,  ale  dusi  jednu,  vseho  hnuti  pocatek 

S  a  konec«.  Pfal  by  si,  aby  Moravane,  sjednoceni  pod  heslem 

*  »snaseliveho    srozumeni,    po    stupnich    Cecha,    Slovana, 

P$  Evropcana  mohli  vjiti  v  chram  clovecenstva,  v  nemz  sply- 

9  vame  vsichni  jakozto  ruzne  stavivo  v  jeden  celek  krasy 

S  velebne*. 

jj  .  ^  J-  Oh^ral,  rodem  ze  2alkovic  (♦1810),  byl  spoluredaktorem 

^  obliben^ho    Jurendova    kalenddfe     »Vaterlandischer    Pilger*    a 

[J  1838 — 1848  redaktorem  Casopisu  »Moravia<,  jeji  vedl  ve  smyslu 

P  ndrodu   naSemu   pHzniv^m.  Jako   demokrat   pfdl   osv£tn^   prici 

t  .<^esk^ho  spisovatelstva,  ale  sam  se  nikdy  sprdvn^  desky  psati 

S  nenaudil.   Pro   obojak^   svd    chovdni    na  snSmS  fiSsk6m  r.  1848 

pozbyl  dfivfery  naSincA.   R.    1856-1860  redigoval  v  Praze  >Erin- 

neningen*,  v  nichi  vydal   nSmeck^  pfeklad  »Babiiky«  a  j.  Ze- 

mfel  jako  iumalista  ve  Vidni.  —  Viz  K.  Smidek  >Zpominka  z  mla- 

d^ho  vSku«  V  »Besed6«  1876. 
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A  skutecne  se  ve  sloupcich  »Tydenniku«  sesli  skoro 
vsichni  spisovatele  moravsti:  knezi  svome  vedle  narod- 
nich  liberalu  a  demokratu  razu  Oheralova.  Jen  Susil  zu- 
stal  vzdalen  listu,  ktery  byl  smeru  na  vysost  pokrokoveho, 
usiluje  o  Klacelovo  filanthropicke  »Nove  bratrstvo  cesko- 
nioravske«,  obnovu  ucty  m.  J.  Husi,  ba  nevahaje  ani  na- 
vrhovati  smisene  snatkv  kfestansko-zidovske.  Pokroko- 
vost  se  jevi  take  vnejskem,  nebo£  >Tydennik«  tisten  byl 
veskrze  latinkou  a  novym  pravopisem;  jen  w  jeste  po- 
nechano. 

Cast  naucna  zaujala  hlavni  misto  v  »Tydenniku«. 
K  Morave  pfihlizeji  clanky  Semberovy  >Osady  chorvat- 
ske  V  Morave«,  »Co  Slovanu  a  co  Nemcu  jest  v  Morave*, 
»Politicke  zemske  barvy  moravske*,  Daniele  Slobody 
»Neco  ze  zivota  Valasskeho*^  T.  Prochazky  »Vinice 
V  Ivancicich*,  V.  2aka  »K  otazce,  jak  by  obe  feci  v  Mo- 
rave, totiz  ceska  a  nemecka,  se  daly  ve  prostonarodnich 
skolach  rovno  postavitc.  I.  J.  Hanus  pojednal  »0  pozu- 
statcich  Slovanu  v  Bavonch«.  Hojne  clanky  z  oboru 
prumyslu,  hospodafstvi  venkovskeho  i  narodniho  smefo- 
valy  k  hospodafskemu  sileni  zanedbane  ceske  Moravy; 
zivy  smysl  pro  socialni  otazky  jevi  pojednani  »Co  jest 
kommunismus«  a  >Maji-li  se  ustanoviti  hodiny  prace  ve 
fabrikach<,  kde  jiz  dotcena  tez  otazka  pojisteni  delnictva. 
Zpravy  a  dopisy  z  Moravy,  z  Vidne  a  z  Prahy  mely 
registrovati  rozlrcne  vyznamne  zjevy  literarni  i  projevy 
zivota  narodniho.  Nejpilnejsim  pfispevatelem  byl  Klacel» 
od  nehoz  jsou  clanky  »0  fecnictvi«,  »Co  jest  kommunis- 
mus*,  brusicsky  »Vejec4:,  >0  purismu  a  pfekladani«, 
»Doby  V  zivote  narodu«,  >0  bdesnilstvi«,  »0  krasne  a 
mocne  Zemiane«  a  j.  Ze  spisovatelu  v  Cechach,  pokud 
jsou  uvedeni  jmenem,  pfispeli  Sabina  a  Amerling. 
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Cast  zabaviia  zabira  misto  pod  carou.  Ve  versich  do- 
zniva  jeste  zarmutek  nad  zapadlou  slavou  Velke  Moravy 
(>Svatopluk«,  >Nitra«),  ale  doba  nova  plni  basniky  jas- 
nou  nadeji  v  obnovu  davne  velikosti  domoviny.  Slysime 
to  z  versu  Furchovych,  Kuldovych  (Skalkovicovych) 
i  Sloty  Rajeckeho.  Za  slavnostnich  pfilezitosti  jako  uzna- 
ny  vudce  »Tydenniku€  se  ujima  slova  Klacel,  cesky  peje 
Franklovu  oslavnou  pisen  »Vysoke  skoly  Videnske*  a  vi- 
ta je  pro^ustene  politicke  vezne  ze  Spilberku  >Moravane 
osvobozenym  bratrum  Halicskym* ;  mimo  to  cetne  jsou 
jeho  gnomicke  »Listky4:.  Furch  v  peknych  pfekladech 
uvadi  k  nam  Hdove  pisne  srbske,  vlasske  i  svedske,  a 
zvukem  domaci  pisne  prostonarodni  vice  mene  zdarile 
zneji  cetne  pisne  jeho  i  jinych  podepsdnych  a  nepode- 
psanych  basniku.  Nektere  jsou  pfimo  skladany  na  napevy 
pisni  lidovych,  verse  politicke  s  patmym  umyslem,  aby 
CO  nejvice  pronikly  do  lidu :  »Pfes  nasi  Moravu  jami  dech 
vanul«  od  Furcha,  »Sousedska«,  »Nova  pisen  sedlaku 
moravskychc,  ktera  je  vybizi :  >Budme  dobfe  s  Cechy 
a  drzme  se  Prahy*  a  j.  Ze  vsi  poeticke  produkce  >Ty- 
denniku*  jen  nektere  z  »Paberku«  Josefa  Vlka,  po- 
:ideji  c.  k.  notafe  ve  Zriojme,  se  udrzely  a  v  pozmenene 
uprave  slovesne  posud  se  zpivaji  u  nas  v  libeznych  svych 
napevech  (>Vlasti«,  »Orle,  pestry  orle«,  >Aj;  jina-li  neni 
zbran*)  ;  znarodnela  jeho  »Pfijde  jaro,  pfijde*  az  podnes 
tesi  nadeji  v  lepsi  doby,  jejichz  jisty  zabresk  nllady  pevec 
spat f oval  jiz  v  revolucnim  roce  1848. 

Puvodni  tvorby  novellisticke,  jako  na  Slovensku 
»Hronka«,  ^Tydennikc  nevyvolal :  »Sirotek«  od  dra 
J.  Koz&nka  a  »Poustevnik  Hiob*  od  V.  Furcha  nesnfesou 
umeleckeho  mentka.  Belletrie  zastoupena  tu  hlavne  Kla- 
celovymi  pfeklady  bajky  Bidpajovy  »Holubi  a  sovy«  st 


^>v;V.Vi^  ^^.H^'ita  ^^^it^o 

ryna^  .fuus^m^    ^u4Cfu     e^t^ft'^^t^ 
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tendencni  povidky  Martellovy  »Maria  Remy«,  jez  doka- 
zovala  potfebu  soudu  porotnich. 

Redakce  »Tydenniku«  mela  stale  potize  s  kanovni- 
kem  Hochsmannem,  ktery  jako  censor  nepropoustel  ani 
Tie j  mime jsich  projevu  smysleni  vlasteneckeho  a  zejmena 
netrpel,  aby  se  mnoho  psalo  o  Cechach.  Proto  je  vysvet- 
litelna  radost,  kterou  tak  peknymi  slovy  projevil  Klacel 
nad  svobodou  tisku,  dosazenou  hnutim  bfeznovym,  jimz 
take  na  Morave  pocal  novy  zivot  politicky.  (Viz  str.  605.) 

Politika  vie  a  vice  zabirala  tez  sloupce  >Tydenniku«, 
nebot'  redakce  dobfe  citila  povinnost  svou  za  nedostatku 
listu  politickeho  starati  se,  aby  v  telo  a  krev  lidu  ceskeho 
na  Morave  pfeslo  vedomi  jednolitosti  narodni  s  Cechy. 
Proto  »Tydennik«  uvefejnil  politicke  clanky,  jako  Pa- 
lackeho  »Hlas  o  pfipojeni  se  Rakouska  k  zemi  nemeckec, 
Riegrovo  »Slovo  k  Moravanum«,  Kulduv  clanek  »Na 
<lorozumenou  vsem  odrodilcum  a  protivnikum  Slovan- 
stva  na  Morave*,  »Dulezitost  snemu  slovanskeho«  a  j. 
Kdyz  koncem  r.  1848  politika  odvedla  Klacela  do  »Mo- 
ravskych  Novin«,  »Tydennik«  klesal  a  v  lednu  1849  zcela 
zanikl. 

,To  jiz  zajem  o  veci  politicke  byl  tak  mocny,  ze  temer 
veskere  nase  spisovatelstvo  moravske  strhl  k  cinnosti  zur- 
nalisticke.  Klacel  se  Semberou  vydavali  stavovske  »M  o- 
ravske  Nov  in  y«,  jejichz  nejcennejsi  casti  byly  feuil- 
letony  Klacelovy.  Knizne  z  nich  byly  otisteny  Klacelovy 
»Listy  pf-itele  k  pfiteli  o  puvode  socia- 
lismu  a  komunismu«  a  vybomy  »Slovnik  pro 
ctenafe  novin«,  rovnez  z  jeho  pera. 

Ale  »Moravske  Noviny«  neuchovaly  si  razu  praveho 
denniku  a  take  zpusobem  psani  malo  vyhovovaly  potre- 
bam  sirokych  vrstev.  Havlickovy  >Narodni  Noviny«  i  na 
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Morave  byly  rozsifenejsi  nezli  domaci  organ  zemsky. 
Mnohym  vlivnym  clenum  zemske  vlady  vadily  narodni 
horlivost  i  liberalismus  Klaceluv,  jakkoli  redaktor  si  vedl 
opatme,  procez  za  redakce  J.  Oherala  a  Bedricha  Roze- 
hnala  v  cervnu  r.  1849  vyvolali  v  zivot  »Moravske 
Narodni  N  o  v  i  n  y«,  jez  vsak  ctvrtym  rocnikem 
r.  1852  dozivofily. 

>Moravske  Narodni  Novinyc  obracely  se  hlavne 
k  ctcnafstvu  venkovskemu ;  proto  byly  tisteny  svabachem 
a  az  pfilis  hovely  provincial ismum  moravskym.  Hlavne 
se  snazily  venkovske  ctenarstvo  poucovati  o  novych  za- 
konech  i  zfizenich  a  pokrocich  hospodafsko-prumyslo- 
vych. 

Tim  take  padl  druhy  pokus  o  belletristicky.list  na 
Morave.  Byl  to  >B  e  s  e  d  n  i  k<,  jenz  vydavan  jako  pi*i- 
loha  k  » Moravskym  Narodnim  Novinam«  za  teze  redakce 
od  pocatku  jejich  tfetiho  rocniku  r.  1851  tydne  o  ctyrech 
stranach.  Tisten  byl  latinkou.  Ale  spisovatelstvo  morav- 
ske  krome  nepatmych  vyjimek  se  >Besedniku«  vzdalo- 
valo,  tak  ze  vetsinou  byl  vyplriovan  chatmymi  versi  za- 
catecniku,  otisky  z  jinych  casopisuv  a  pfeklady.  Nejcen- 
nejsimi  pfispevky  jsou  v  nem  verse  Janka  Krafa,  *  jez 
pfitel  jeho  Rozehnal  tarn  uvefejnoval,  zdomacnuje  tak 
poesii  rozervaneho  basnika  po  Morave,  kde  nasla  mnoho 
vroucich  ctitelu. 

V  Olomouci  dr.  Jan  Helcelet  (1812 — 1876), 
professor  vedy  hospodafske  a  pfirodopisu  pfi  universite, 
pozdeji  pfi  technice  bmenske,  r.  1848  ku  prospechu  lidn 
venkovskeho  znamenite,  ac  nedlouho,  i^idil  »S  e  d  1  s  k  e 
N  o  V  i  n  y «  a  za  pomoci  dra  I.  J.  H  a  n  u  s  e  >  ( P  r  o  s  t  o- 
narodni)     Holomoucke    Noviny«    s    pf ilohou 

*  Literatura  Seska  XIX.  stol.,  III.,  1,  str.  481  n. 
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>Kon  s  t  i  t  ucnim  Poslemc  (1848 — ^49),  jez  potom 
sve  odberatelstvo,  jako  ^Sedlske  Xovinyc  jmeno,  pfepu- 
stily  prazskemu  casopisu  Tylovu. 

Za  doby  narodnostniho  rozponi,  kteremu  se  nevy- 
hnula  ani  klidna  Morava,  bvlo  sfastnou  mvslenkou  vesti 
nemecky  casopis  v  duchu  pnznivem  narodnim  snahim 
nasim.  To  ucinil  I.  J.  Han  us  v  >Xeue  Z  e  i  t€,  jenz 
od  sklonku  bfezna  1848  vvdavan  byl  v  Olomouci.  Ostry 
rozpor  s  frankfurtisty  na  universite  pfinutil  vsak  zahy 
Hanuse  vzdati  se  redakce,  kterou  po  nem  ve  smyslu 
velkonemeckem  vedl  prof.  Jeitteles.*  Ale  take  Nemci  po- 
ctnali  si  podobne.  »Pravda  a  dobroc  slul  list  olo- 
moucky,^  ktery  mel  cesky  venkov  vnaditi  pro  Frankfurt ; 
pat  me  byl  vsak  trvani  jeste  kratsiho  nez  »Neue  Zeit<. 

Na  kratko  druzil  se  k  nim  tez  >C  y  r  i  1 1  a  M  e  t  h  o  d, 
prostonarodni  katolicky  casopis  pro  lid*.  Vydavan  byl 
V  duchu  nabozensko-narodnim  Arturem  sv.  p.  z  Konigs- 
brunnu,  Tomasem  Becakem  a  Jeronymem  Lyskem  r.  1849 
a  snad  i  1850.^  Za  to  ciste  katolicky  >H las  jednoty 
katolicke*  z  tehoz  roku  1849,  ^^^"  \9>'jo  pfemenen 
byv  V  list  politicky,  udrzel  se  podnes. 

V  cervenci  r.  1851  pfevzaty  zemske  »Moravske  No- 
viny«  vladou  i  s  Klacelem  jako  redaktorem;  ale  ani  tento 
stav  nepotrval  dlouho.  Zacatkem  r.  1852  peci  druzstva, 
jehoz  clenem  byl  take  mistodrzitel  hr.  L.  Lazansky,  pfe- 
meneny  jsou  v  »M  oravsky  Narodni  List«,  jehoz 
zpravy  politicke  byly  velmi  hubene  a  krotke.  Tento  drobny 

^  »Ndrodni  Noviny«  1848  c.  17. 

^  »Lipa  Slovanska*  1848,  6.  7.  jinak  mi  list  zflstal  nepH- 
stupen. 

■^  Jos.  Bartocha,  CeStina  na  b]J'valc  universit6  a  stavovskc 
akademii  v  Oloraouci.  V  Olomouci  1905,  str.  79. 
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tydennik  ctvercovy  rok  pod  Klacelem,  potom  za  redakce 
L.  Hansmanna  udrzel  se  jako  nejlacinejsi  tehdy  politicky 
list  slovansky  do  r.  1858,  kdy  znacne  jsa  zvetsen,  vratil 
se  k  staremii  titulu  »Moravskych  Novin«.  Byl  pokladan 
za  jediny  nevladni  list  ceskoslovansky,  ale  vlada  nan  prece 
mela  vliv.  Od  r.  1861  »Moravske  Novinv«  ostfe  zabocilv 
do  vod  central istickych  a  klesaly  vie  a  vice,  aniz  jim 
pomohla  »Besidka  Hospodarska«,  ktera  od  r.  1861  k  nim 
pridavana  za  pfilohu.  Posleze  zanikly  r.  1872. 

Kratka  doba  konstitucniho  zivota  nepfinesla  Cechum 
moravskym  narodniho  prospechu,  v  jaky  doufali  za  prv- 
niho  opojeni.  Stavovsky  snem,  delaje  »politicky  ksaft 
svuj«,**  odmitl  pfes  varovna  slova  hr.  Sylva-Taroucy  ® 
spojeni  zemi  koruny  ceske,  ale  byl  ochoten  zabezpeciti 
ceske  obyvatelstvo  pfi  narodnosti,  uznav  5.  dubna  1848 
jednomyslne  navrh  Petra  ryt.  Chlumeckeho,  aby  rovnost 
cestiny  s  nemcinou  v  cirkvi,  skole,  liradech  a  soudech 
byla  zavedena.  Zatim  krasna  slova  zustala  jen  na  papife. 
Marne  Sembera  vyhotovil  svuj  navrh  na  rovnopravnost : 
»0  rovnosti  jazyka-ceskeho  s  nemeckym 
na  Morave«  1848  (cesky  i  nemecky)  ;  marne  byly 
pokusy  prof.  T.  J.  Hanuse,  J.  Helceleta  a  j.'^  zavesti  ce- 
stinu  na  universite  olomoucke ;  na  piano  vyznelo  usneseni 
snemovni  1849,  ^^  nova  technika  ma  byti  utrakvisticka ; 
marne  dovolavano  se  ceskych  skol  stfednich,  i  kdyz  pocet 
ceskych   zaku   v   letech    padesatych   se   ztrojnasobil ;    ba 

8  Dr.  Ant.  Meznik,  >PosIedni  zasedani  stavovsk6ho  snSmu 
na  MoravS  r.  1848.  V  Praze  1879. 

®  >Moravan^   jakoito  Slovan^  maji    toliko   dv6   cesty  pfed 

sebou:  bud*  sv^   ndrodnosti   samochtic   se  vzdati  a  pon^m^iti  se 

docela;   aneb   pevn^m   vnitfnim    pfilnutim   (nikoli    podrobenira) 

k  Cechflm  zachraniti  se  pfed  liplnou  germanisaci.*  Tamie  str.  21. 

1°  Josef  Bartocha  ve  spise  uveden^m. 
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smutne  postarano  bylo  tez  o  ceske  skoly  obecne.  Za  to  sntni 
zenisky,  ve  slozeni  svem  od  31.  kvetna  1848  nazvany 
podle  vetsiny  zastupcu  stavu  rolnickeho  »selskym«,  po 
sobe  zustavil  trvalou  pamatku,  prvni  ze  vsech  zemi  ra- 
koiiskych  zrusiv  robotu  snesenim  ze  dne  9.  cervna  1848, 
cimz  osvobozenemu  rolnictyu  otevfela  se  siroka  postaf 
na  prospech  naseho  narodniho  zivota  v  druhe  ceske  zemi. 

Hiicd  r.  1848  se  nvedomeli  vlastenci  cesti  na  Morave 
sdruzili  V  jednotu,  jejimz  iicelem  bylo  pecovati  o  vzde- 
lavani  jazyka  ceskeho  a  bditi  na  Morave  nad  provadenim 
rovnopravnosti  narodni.  Kdyz  vsak  postupem  udalosti 
vysvitio,  ze  hlavni  prace  za  nedostatku  tehdejsiho  skolstvi 
musi  byti  vzdelavaci,  »Moravska  Narodni  Jed- 
no  t  a  s  V.  C  y  r  i  1 1  a  a  M  e  t  o  d  e  j  e«,  vyloucivsi  ves- 
kerou  cinnost  politickou,  ustavila  se  r.  1849  j^^^  spolek 
vedecky  a  human itni  s  iicelem  vydavati  knihy,  podporo- 
vati  knihovny,  citarny,  pfirodozpytne  sbirky  a  dila  ume- 
lecka,  a  svou  cinnost  rozv'rhla  v  sedm  oddilu :  historicky, 
filologicky,  pfirodovedecky,  umelecky,  humanitni,  hospo- 
dafsky  a  oddil  pro  vydavani  kalendafe. 

Davna  tcniha  Semberova  dosla  splneni  a  on  na  krat- 
kou  dobu  s  Klacelem  octl  se  v  ccle  Jednoty.  Cinnost  jeho 
vc  Vidni,  kam  jej  povolali  r.  1849,  je  rozsahla  a  velmi 
rozmanita.^^ 

Kdyz  se  stal  skutkem  Semberuv  navrh,  aby  byl  r  i  s- 
sky  zakonik  vydavan  ve  vsech  fecech  mnohojazyc- 
neho  Rakouska,  redakce  ceskeho  pfekladu  sve- 
iena  jest  Semberovi,  a  hlavne  jeho  dilem  lifednim  tudiz 
je  tf'icct  rocnikii  zakonika  toho  vedle  fady  dalsich  praci 
pravnickych.  Vsecky  dosly  zaslouzene  pochvaly  pro  svou 

"  Ferdinand    Censky,    >Alois    Vojt^ch    §embera«,    »Osv6ta« 
XII,  1882.  str.  481  n. 
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jasnost  a  ryzost  jazykovou,  tfeba  nekdy  horleno,  ze  pfe- 
kladatel  az  prilis  uzkostlivelpL-I  na  jazyku  bible  Kralicke 
jako  ncochvejnem  zakladu  spisovne  cestiny,  tim  zpuso- 
bem  dodatecne  opravuje  i  vlastni  svou  cinnost  spisovatel- 
skou,  V  niz  na  pocatku  sveho  pobytu  na  Morave  ochotne 
povoloval  vlivum  nafeci  vychodnich.  Pravnici  zase  pfekla- 
dum  tem  vvtykali  prilisnou  populamost.*'-  »X  e  m  e  c  k  o- 
ceska  pravnick  o-p  oliticka  terminologies 
Semberova  zustala  v  rukopise. 

Z  uradu  jeho  ucitelskeho  vyplynula  Semberova  cin- 
nost V  oboru  literame  historickem  i  jazykozpytnem. 

Jeho  vydani  »M  agistriJoannisHus  Ortho- 
graph  ia  bohemica«  (ve  V'idni  1867)  ^  obsirnym 
vykladem  sveho  casu  b\lo  uzitecne,  ac  neni  bez  vad.  Nej- 
znamejsi  a  nejrozsifenejsi  dilo  Semberovo  jsou  »D  e  j  i  n  y 
r*eci  a  literatury  ceske«  (1858,  poctvrte  1878) . 
Suse  bibliograficky  jejich  raz  i  rozvrh  latkovy  urcen  byl 
jednak  vzorem  Jungmannovym,  jednak  hlavnim  ukolem  ' 
knihy,  jez  mela  byti  kompendiem  pro  studujici;  odtud 
take  pfidane  ukazky  textove.  Autor  pilne  rozmnozoval 
a  doplnoval  latku  az  po  svou  dobii  a  pf'inesl  take  lecktere 
poznatky  nove,  mezi  jinym  zejmena  povlovnou  opravu 
nazoru  na  staroceske  padelky  nejen  prazske  musejni, 
nybrz  i  moravske:  zlomky  Monseho  a  Bockova  Hilde- 
garda  Hradist'skeho.  Za  to  Sembera  zase  zabfedl  do  fan- 
tastickych  domnenek  o  starobylosti  ceske,  coz  asi  znac- 
nou  merou  scisti  jest  na  vrub  lizkeho  pfatelskeho  styku 
jeho  s  Kollarem,  jehoz  posmrtne  spisy  starozitnicke 
opravoval. 

^2  Fr.  Vymazal,   >NeJedl^  a   Sembera  jako  pfekladatel6  ob- 
^anskeho  Zcikonniku«,  »Komensk5'«  1888,  str.  661. 
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;::^at.:r>  CT-ke<.  F''i!c  >rTr-her>-  SI  vane  v  zenich 
Ic.' .h  a  'e'lrh  ?--:•<:  :c  :  S'. .-.  in::  b*  ili  ve  sWcfc  nvnejsicii 
•.'a-'i'ir,?;  '\7.  ^^,  i  \  rrtihiftrickvzrL  n:k  !:  :eprve  od  src»- 
If^:  \'. — \'i-  ^^  Kr. :  5!-: vane  j^-:::  prave  SuevLve,  v\-sk\'- 
Vi"  :  -*:  c  fit::'j;,:r<.-  k'a--:ckvch  nar_/ii:-  Pr-.t-.  ^e^lbe^a 
z  '>;:r.  zemi  ce-k>:h  v;,Tr.:h:l  viecky  Germaaiy  a  Kelty. 
j'TZ*',  \\'Mm\  jscu  mu  Cechove.  Markomani  Moravane, 
K%'k'V\  >KAaci  a  Rakati  slovansti  Rakousove.  Xazr-iy-  ty 
II  ri4s  vetsinoti  narazily  na  pruiky  odf*-  -r  kriiiky  ( Ferd. 
.^chulze.  J.  Kak.uska,  M.  Hairalyi.  kdezti.  s  dnihe  strany 
s  fKxrhvak'U  je  pfi jali  vedc^  \  e  ni>ti  a  p.Msti  i  X.  Popov, 
T,  W'ojciechow^ki.  A.  Maciejowski.  J.  Pcrwolf ).  s  jejichi 
pfizni\ym  minenim  se  nasi  archaer  k-gove  namnozt? 
srovnavaji  az  <\(»<u<\,  Archae<^»lrijyicke  vyzkumy  totiz  pc>- 
tvrziiji.  ze  Semlxrra  ahpoii  castecne  uhbdil  na  pravou  ce- 
stu  (\  torn  by  tkvela  zasluha  spiMi),  pravem  posunuv  pri- 
chod  Slovanu  zapadnich  do  m-nejsich  sidel  jejich.  kde 
vsak  asi  bydleli  vedlc  narodu  germanskych  a  keltskych : 
alf  sam  duveru  v  ten  to  vV-tezek  sveho  badani  oslabil  vv- 
nivslem  o  slrn-anskvch  Suevech. 

K  »Zapadnini  Slovanum  v  praveku*  Sembera  pod- 
nikl  rozsahle  cesty,  jakoz  pilne  opet  a  opet  cestoval  ze- 
jmena  zcniemi  ceskymi  a  v  Rakousich  za  iicelem  praci 
m  i  s  to  p  i  s  n  y  c  h,  jez  jsou  zasluznejsi  nezli  dila  pfe- 
dcsla,  Xejlepe  znal  ovsem  Moravu  a  bohatou  latku  ta- 
mt'jsi  take  nejiiplneji  zpracoval.  Roku  1863  se  znaoiymi 
nesnazcmi  typografickymi  vydana  byla  o  ctyfech  listech 
»  M  a  p  a  z  e  m  e  M  o  r  a  v  s  k  e«,  plod  prace  dvacitilete. 
Vynika    presnosti    kartog^rafickou  a  vzacne    dokonalym 
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nazvoslovim,  tak  ze  se  stala  podkladem  vsech  dalsich  praci 
pro  Moravu  a  Slezsko.  Vady  jeji  zavinili  hlavne  Sembe- 
rovi  pfispevatele.  Dukladny  »Popis  Moravy  a 
S  1  e  z  s  k  a«,  ktery  Sembera  uchystal  k  mape  za  doprovod 
slovni,  zustal  nevydan. 

Na  svych  cestach  Sembera  vsimal  si  bedlive  nejen 
rozhrani  narodnostniho,  nybrz  i  feci  lidove,  a  hned  rok  po 
mape  r.  1864  vydal  dilo  sveho  druhu  u  nas  prvni:  »Z  a- 
k  1  a  d  o*v  e    dialektologie    ceskoslovenske*. 

Po  tivodni  stati  o  tizemi  jazyka  ceskeho  a  jeho  znam- 
kach  odlisnych  od  ostatnich  jazyku  slovanskych  autor  po- 
dava  vycet  nafeci  a  jejich  charakteristiku.  Nafeci  jest 
podle  Sembery  troje:  ceske  s  trojim  podfecim  (zapad- 
nim  s  ruznofecimi  domazlickym  a  luznickym,  stfednim  a 
vychodnim  s  ruznofecim  krkonosskym)  ;  m  o  r  a  v  s  k  e 
s  podfecim  zapadnim  (ruznofeci  3)  a  vychodnim  (ruzno- 
feci  4);  slovenske  opet  s  podfecim  zapadnim,  stfed- 
nim a  vychodnim,  z  nichz  prvni  dve  maji  po  peti  ruzno- 
fccich.  Vetsi  cast  knihy  vyplnuji  pak  pfiklady  feci  slo- 
vanskych a  ruznofeci  ceskoslovenskych. 

Kniha,  nezakladajic  se  na  podrobnych  monografiich 
jednotlivych  nafeci  nebo  podfeci,  nemohla  ani  podati  spo- 
lehlive  charakteristiky  jejich,  ani  pfesne  urciti  jejich  hra- 
nic,  jak  ukazuje  zejmena  uzemi  iporavske,  ktere  zcela 
jinak  dialekticky  je  rozvrzeno  ve  svetle  vyzkumu  dia- 
lektologic  Bartosovy.  A  podobne  nedostatky  jine.^'  Ale 
pfes  to  dilo  Semberovo  jako  prukopnicke  ma  svuj  vyznam. 

^3  Tak  na  pf.  nebylo  Ize  na  jednom  a  t6mi  kratink^m  £linku 
basnick^m  a  prosaick^m  ukdzati  nejdfile2it£j§i  charakteristick^ 
rozdily  podfeci;  i  ty  i  pfidanc  k  nim  ukazky  dal§i  pak  trpi  ne- 
dfislednosti  (Sembera  sam  byl  si  toho  v^dom)  a  nepfesn^m 
oznacovdnim  hldskoslovn^ch  rozdilfl  i  tak  v^^znacn  jxh,  jako  ine^i 
f  a  2,  nato2  pak  mnohem  jemn^jSich. 
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Moravsk}'  pobyt  Semberuv  mel  vliv  na  celkove  po- 
jeti  latky.  Je  zde  patrna  snaha  co  nejvice  soustfeJovati 
vseckv  casti  narodniho  celku  ceskeho.  Proto  autorovi  na- 
feci  moravske  bylo  celkem,  prostfedkujicim  mezi  vzdale- 
nejsimi  od  sebe  nafecimi  ceskym  a  slovenskym,  a  tudiz 
duvodem  proti  odluce  Slovakuv  od  spisovne  feci  ceske, 
jezto  Slovensko  pokladal  za  zlomek  narodniho  celku  ta 
koveho  razu,  jako  je  Morava.  Ale  jinak  Sembera  mel  Slo 
vensko  stale  na  peci  pro  jeho  vyjimecne  postaveni,  a  na- 
lezi  mezi  badatele,  ktefi  se  nejvice  zaslouzili  o  poznani 
mlhavych  hranic  narodnostnich  mezi  pravoslavnymi  Slo- 
vaky  a  Rusiny^*  i  o  zjisteni  poctu  pfislusniku  ceskeho  na- 
roda.  Venoval  tomuto  badani  prace:  »Jazyk  morav- 
skyv  Pruskem  Slezsku«  (CCM  1842),  »0  S  lo- 
vanech  v  Dolnich  Rakousich«  (CCM  1844. 
1845 ) »  *0  byvatelstvo  ceske  anemeckena 
M  o  r  a  V  e<  ( 1873) ,  »M  n  o  h  o-l  i  jest  C  e  c  h  u  v,  M  o- 
ravanuv  a  Slovakuv  a  kde  obyvaji«  (CCM 
1876). 

Od  roku  1847,  ^^y  Sembera  v  Zapove  »Poutniku« 
vydal  kratke  pojednani  »]M  e  s  t  o  H  o  1  o  m  o  u  c«,  pra- 
coval  dale  o  dejinach  tohoto  mesta.  peclive  pfihlizeje  ku 
pramenum  listinnym  a  hlavne  ke  vsemu,  co  osvetlovalo 
minulost  ceskeho  zivlu  v  druhem  hlavnim  meste  morav- 
skem.  »Pameti  a  znamenitosti  mesta  OIo- 
mouce«,  vydane  r.  1861,  obsahuji  tudiz  mnoho  oprav 
pfedchoziho  badani  i  novych  vyzkumu. 

Je  zfejmo,  ze  i  v  techto  smerech  prace  Semberova  se 
odnasela  k  mile  mu  Morave,  kde,  jak  sam  vyznal,  prozil 
nejkrasnejsi  dobu  sveho  zivota.  S  pfedaky  tamnimi  trval 

1*  S.  Czambel,  Slovenska  rec  a  jej    miesto  v  rodine  slovan- 
sk^ch  jazykov,  I,  1,  str.  V9. 
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ve  styku  nsobnim  i  pisemnem,  zustavaje  veren  mladistve- 
mu  idealismu,  nabadal  chladnouci  vrstevniky  k  dalsi  pilne 
praci  narodni  i  literami**  a  ziskaval  ji  nove  svezi  sily; 
proto  take  mimo  sve  rodiste  mel  nejvice  pfatel  a  ctitelu 
na  Morave. 

Osudnym  stalo  se  A.  V.  Semberovi  jeho  vystoupeni 
proti  RKZ  ve  spisech :  »Libusin  Soud,  domnela 
nej  stars  i  pamatka  feci  ceske,  jest  pod- 
vrzen.  Tez  zlomek  Evangelium  sv.  Jana« 
( 1879)  y  *K  do  sepsal  Rukopis  Kralodvorsky 
roku  i8i7«  (1880)  a  posmrtnem  »D  i  e  Konigin- 
hofer  Handschrift  als  eine  Falschung 
n  a  c  h  g  e  \v  i  e  s  e  n«  ( 1882).  I  jim,  pfirovname-li  je  na 
pr.  ku  praci  Antonina  Vaska,  chybi  dostatek  filologicke 
erudice,  jako  vsem  Semberovym  spisum  literame  histo- 
rickym  a  jazykozpytnym.  Pfes  to  vsak  hlavni  vysledky, 
zejmena  knihy  prvni  a  posledni,  byly  pozdejsim  zkouma- 
nim  cizim  potvrzeny  jako  spravne.  Jaka  ironie  osudu! 
Muz,  jehoz  lisilnym  pusobenim  RKZ  vykonaly  vice  biidi- 
tclske  prace  na  Morave  nezli  v  Cechach  a  take  znacnejsi 
vliv  mely  na  tamni  produkci  basnickou  od  M.  F.  Klacela 
az  do  let  osmdesatych  XIX.  stoleti,  muz,  ktery  v  letech 
sedesatych  i  pozdeji  slaven  byl  jako  »otec  Moravy«,*°  — 
razem  byl  znehodnocovan  ^^  a  prohlasovan  za  skudce  veci 
a  cti  narodni,  jakmile  z  cisteho  pfesvedceni  vedeckeho 
se  vyslovil  protl  pravosti  obou  padelanych  pamatek.  Nam 
dnes  Alois  Vojtech  Sembera  skutecne  se  jevi  »muzem 
dokonaleho  zivota,  vseho  zleho  prostym«,  a  je  spravedlivo, 

^^  J.  Helcelet  I.  J.  HanuSovi  19.  ledna  1857. 
"  »Hv6zda«  1865,  str.  607. 

"  Viz  J.  Bartocha  ve  spise  uv.  a  jeho  >Alois  VojtSch  Sem- 
bera*, ve  Vys.  M^'tfe  1907. 
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aby  byla  obnovena  svetla  pamatka  jeho  zasluh  o  narodni 
obrozeni  moravske. 

I  po  odchodu  Semberove  » Narodni  Jednota*  zamy- 
slela  cinnost  velmi  rozsahlou.  Dvoji  »Domaci  pokladnice^, 
zabavneho  cteni  i  nauk,  mela  po  Morave  siriti  dobre 
knihy ;  zatim  prvni  »Pokladnice«  zakrsla  lined  na  pocatku 
(B.  Paoli  »Cest  rodinna«  v  pfeklade  L.  Hansmanna), 
druha  pak  ani  nezacala  vychazeti.^*  Hlavnim  dilem  celeho 
prvniho  obdobi  Jednoty  jest  kalendar  »Koleda«  (1851 
az  1858).  Dejiny,  prumysl  a  hospodafstvi,  clovekoslovi 
a  zivotosprava,  zemepis  i  narodopis,  vedy  pfirodni  i  vy- 
klady  zakonu  jsou  zde  zastoupeny,  a  ctenafstvu,  jak  se 
zda,  melo  se  takto  dostati  jakes  male  encyklopaedie  vseli- 
kych  uzitecnych  vedomosti.  Peclive  pofadal  kalendar  dr. 
J.  Helcelet,  jehoz  spolupracovniky  byli  V.  Dunder,  dr. 
Fritz,  dr.  Hanel,  L.  Hansmann,  1.  J.  Hanus,  A.  Chytil.  M. 
Miksicek,  dr.  Plucar.  Daniel  Sloboda.  J.  Skfivan  a  ne- 
primo,  vynatky  ze  sve  historie,  i  Frantisek  Palacky. 
A  jako  jejich  clanky  poucne,  tak  i  belletrie  Bozeny  Nem- 
cove  (»Viktorka«  1852,  »Baruska«  1853,  *V  zamku  a 
podzainci«,  »0  Vil'azkovi*,  »0  Kovladu«  1857,  »Srbske 
])()hadky  V.  St.  Karadzice«  1858)  a  Prokopa  Chocholouska 
(»Sobeslav«  1854,  »Dvur  krale  Yaclava«  a  »Xamliivy 
OIdfichovy«  1855)  pozdvihovala  »Koledu«  vysoko  nacl 
uroven  obycejnych  kalendafu.  Basni  je  v  ni  malo;  skoro 
vcsmes  jsou  to  versovane  povesti  moravsko-slezske  od 
\'inccnce  Furcha.  Po  rozumu  starsich  balladistu  nasich 
byly  urceny  zejmena  lidu  a  proto  take  oznaceny  vhod- 

^8  Pcii  M.  N.  J.  1 850  vydana  t^iprvni  tcskdmapa  Moravy  a  Slezska 
ktera,  a£  nedokonald,  tim  byla  vitan£j§i,  jeito  sou^asnd  mapa, 
Raffelspergrova  nespravn<'m  nazvoslovim  podporovala  snahu 
ufadu  nem^iti  6eska  jmOna  mistni. 
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nymi  napevy;  v  sebranych  spisech  Furchovych  nenasly 
misia. 

Prace  o  vyssim  a  vsestrannem  vzdelavani  lidu  mo- 
ravskeho  »Narodni  Jednotou«  v  utesenych  pocatcich 
ochromena  byla  tim,  ze  spisovatele  stavu  knezskeho  vy- 
stoupili  z  ni  r.  1850,  aby  pestovali  literaturu  smeru  ciste 
katolickeho,**  a  biskup  hr.  Schaffgotsche  ohrozil  i  jeji 
kofen,  vydav  pro  nekolik  anekdot  v  »Kolede«  proti  ni 
ostrou  kurrendu.^®  Od  te  doby  »Narodni  Jednota«,  roku 
1853  premenena  v  »Matici  Moravskou«  s  uzsim  jiz  obo- 
rem  cinnosti,  zivorila  az  do  obnovy  sve  mladsimi  silami 
r.  1869,  kterou  zaroven  Hteramimii  tvofeni  na  Morave 
ohlasena  doba  nova. 

II. 
DalSi  pr^ce  Fr.  Su§ila.   Vrchol  buditelsk^  6inno8ti 

duchovenstva. 

Houflivy  ruch  r.  1848  naplnil  mysl  vudcu  konserva- 
livniho  knezstva  moravskeho  obavami,  aby  sifitele  ideji 
novoveke  filosofie  a  obhajci  nove  kultury,  vytvafejici  vSe 
za  mocneho  rozvoje  prumysk)veho,  neziskavali  jim  snaze 
pudy  V  narode  nasem,  navazujice  na  dobu  ccske  refor- 
mace.  Bali  se  toho  tim  vice,  jezto  videli  obe  pronikati  jiz 
i  na  Moravu  pusobenim  basnika  »svate  nespokojenosti« 
Matouse  Klacela,  »Tydenniku«  i  pokrokovych  zivlu  »M()- 
ravske  Narodni  Jednoty*. 

Take  oni  sice  litovali  nasili,  jimz  provedena  kato- 
licka  protireformace,  ale  katolictvi  se  jim  jiz  zdalo  tak 

^®  Dr.  K.  V.  Jelcn,  »Pfekaiky  ndrodniho  zdaru  na  Morav6«, 
Osvfeta  II,  1872,  str.  717  n.  —  A.  rii.ii><tep,iHHrT.,  Co6paiiie  co- 
MiiHCHiH  II,  99  n. 

M  BrQnner  Zeitung  1851,  6.  235. 
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nerozlucne  srostle  s  bvtosti  lidu  ceskeho,  ze  vselike  svo- 
bodomyslne  ideje  byly  jim  jako  proticirkevni  nejen  o  sobe 
hfisne,  nybrz  zaroveii  porusovaly  po  jejich  soudu  nasi 
narodni  sveraznost.  Proti  rucbu,  ktery  uvadel  opet  v  pa- 
met  naroda  doby  husitskou  a  bratrskou,  dovolavali  se 
doby  cyrillo-metodejske,  v  niz  Morava  a  ji  cely  narod 
svymi  verozvesty  spiat  byl  s  Rimem.  Odtud  katolictvi, 
V  nemz  usilovali  sjednotiti  vsechny  Slovany,  bylo  jim 
prave  tak  jako  vzdelavani  jazyka  narodniho  odkazem  slo- 
vanskych  apostoluv,  a  chraniti  odkazu  toho  bylo  vytceno 
za  tikol  nove  jednoty  literarni,  ktera  zalozena  r.  1850  a 
proto  nazvana  »D  edict  vim  sv.  Cyrilla  a  Me- 
thoda«.  Jako  organ,  hajici  zasad  toho  smeru,  zalozen 
»H  las  katolicke  jednoty«,  jemuz  hned  v  po- 
catcich  pro  iizkoprsou  jednostrannost  dostalo  se  ostreho 
odsouzeni  od  Karla  Havlicka.^ 

Stejne  jednostranne  si  vedlo  »Dedictvi  sv.  Cyrilla 
a  Methoda*.  Za  doby  pronikavych  zmen  v  zivote  prumy- 
slovem,  zivnostenskem  i  zemedelskem  citilo  take  ducho- 
venstvo,  »ze  by  drive  upravami  materialniho  stavu  u  vzde« 
lavani  naroda  zaciti  se  melo«/  coz  nejlepe  mohlo  prova- 
deti  prave  »Dedictvi«.  Zatim  »Dedictvi«  po  cele  prv^ni 
dvacitileti,  vyjimajic  jedinou  knizku  hospodafskou,  v  de- 
sitkach  tisicu  sifilo  mezi  lid  zivoty  svatych,  jak  minil 
Susil,  cteni  lidu  nejprospesnejsi,  a  ceska  Morava  zusta- 
vala  hospodafsky  pozadu,  stavajic  se  tim  snaze  koristi 
nejmelcejsiho  nemeckeho  liberalismu.  jenz  dusil  ji  hmotne 
i  mravne. 

Za  lidove  cteni  zabavne  i  poucne  urcen  byl  »De- 
dictvim*  kalendaf  »Moravan«,    ktery  mel  soustfedo- 

1  »Slovan<  1851,  t.  6. 

2  K.  Smidek,  »Kvay«  1840,  Pfil.  6. 
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vati  a  odchovavati  pestitele  katolicke  belletrie.'  Cenou 
clanku  pouaiych  a  pekne  prosy  daleko  zustaval  za  >Ko- 
ledou«,  proti  ktere  byl  zalozen  a  kterou  konecne  potlacil ; 
jen  basnictvi,  pestovaiie  v  nem  hojneji  nez  v  »Kolede«, 
zejmena  versi  Soukopovymi  vyniklo  nad  Furchovy  ballady 

V  »Kolede«.  Ale  tu  zasluhu  »Dedictvi«  jest  uznati,  ze 
svymi  spisy,  jichz  do  r.  1870  vydano  na  400.000  svazkuv. 
udomacnilo  ceskou  raluvu  spisovnou  i  v  nejzapadlejsich 
chatach  vesnickych  na  Morave,  ba    snazilo    se    pusobiti 

V  temze  smysle  i  na  Slovensku,  kde  r.  1852  za  jeho  pomoci 
vyvolan  v  zivot  cesky  tydennik  katolicky  »Cyrill  a  Me- 
thod*, aby  rozluka  literami  opet  byla  odcinena/ 

Jakkoli  podniky  ty  vedii  muzove  rozlicni,  dusi  vsech 
byl  F  r  a  n  t  i  s  c  k  S  u  s  i  1.  Ohlasem  jeho  smysleni,  tuzeb 
i  boju  jsou  i  verso  vane  prace  muznych  jeho  let  az  do 
smrti. 

Prvni  dve  sbirky,*  vice  nez  ze  dvou  tfetin  pfedelane 
aspon  slovne,  r.  1862  splynuly  v  »Sebrane  basne«. 
Ve  versich  z  doby  pfed  r.  1848  pfevlada  lyrika  od  drobne 
pisne  az  po  odu,  velkou  vetsinou  obsahu  nabozenskeho, 
pak  ve  smyslu  zaliby  let  ctyficatych  basne  didakticke. 
Z  fingovane  situace  otce,  napominajiciho  syna,  i  z  dikce 
poznavame,  za  ciho  vlivu  vznikla  tato  didaktika;  ale  Su- 
sil  nenia  hrejiciho  tepla  Jablonskeho,  proto  take  miji  se 
s  licinkem  na  mladistvou  niysl. 

3  Fr.  Autrata,  »Spisovatelska  druiina  kalendafe  Moravana 
z    let    1852—1854    v    bdsnictvi    a    povidkafstvi*.  Program  realky 

V  Uh.  Brode  1889—1890. 

*  Pavel  Vychodil,  »Frantisck  SuSiU,  str.  213  n.  »Hlas«  i860, 
d.  6.  —  ZvlastS  tklivou  p6c\  o  jednotu  literami  zfiti  Ize  v  list6 
Susilove  M.  Hattalovi  ze  dne  26.  prosince  1857. 

'*  Viz  Lit.  c.  XIX.  St.,  III.,  1.,  str.  186. 
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Pro  mladez  a  pro  lid  vubec  versoval  dale  legcndy, 
k  jejichz  nejprvnejsim  a  nejpilnejsim  pestitelum  u  nas 
nalezi.  Dobfe  vycitil  pflvab,  ktery  tkvi  v  naivnim  pojeti 
a  V  prostem  i  srdecnem  vypravovani  lidovych  legend  mo- 
ra vskych  i  jihoslovanskych  (nekolik  srbskych  a  slovin- 
skych  V  »Sebranych  basni"ch«  pfelozil),  ale  dostihnouti 
jich  se  mu  nepodafilo.  Pfestavaf  namnoze  na  zversovani 
a  zrymovani  pfibehu  vnejsich  bez  psychologickeho  pro- 
hloubeni  deju  vnitfnich  a  iimeleckeho  uskrovneni,  casto 
pak  rusi  dojem  pfivesenym  mravoucnym  napomenutim 
nebo  (v  »Cirkevnich  a  skolskych«)  stalou  apostrofou 
svetce,  aby  nam  bylo  dopfano  svetleho  vzoru  jeho  nasle- 
dovati.  Vsude  se  ozyva  knez  kazatel  na  ujmu  basnikovu. 
Forma  misty  projevuje  vliv  poesie  lidove;  jinak  Susil, 
ac  jako  Kollar  nadsene  velebil  pisne  sveho  lidu,  v  pod- 
state  zustal  klassicistou. 

Po  r.  1848  nad  lyrickymi  a  didaktickymi  versi  tehoz 
razu  jako  pfedesle  pfevazuji  polemicke.  Basnik  bojuje 
proti  vsem  pokrokovym  snaham,  jez  pfichazeji  v  rozpor 
s  ustalenym  zrizenim  a  ucenim  cirkve  katolicke,  zejmena 
V  narode  ceskem.  Tento  polemicky  raz  vysvita  jiz  z  titulu 
sbirek :  »R  u  z  e  a  t  r  n  i«  z  r.  1851,  jez  ozily  v  »S  e  b  r  a- 
nych  basnich«  jako  »Sonetty  rozlicne«  a 
»o  z  b  r  o  j  e  n  e«,  i  »Z  p  e  V  y  a  h  n  e  v  y«,  prvniho  dilu 
posmrtnych  »Novychbasni«  ( 1869) .  Take  druhy 
jejich  dil  »S  m  i  s  e  n  e  b  a  s  n  e<  z  r.  1870  v  nejvyznam- 
nejsim  svem  oddilu  »Napisech«  je  ze  znacne  casti  pole- 
micky. 

Forma  slohova  i  stroficka,  zcasti  tez  myslenkovy 
obsah  techto  sbirek  jasne  projevuje  vzor,  za  nimz  se  Susil 
bral.  Je  to  Kollar,  jehoz  vliv  na  Moravu  byl  neobycejne 
pronikavy.  Josef  Hurban  na  sve  ceste  k  zapadnim  kraja- 
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num  nikde  nenasel  tolik  »Slavy  Deer*  jako  tam/'  a  znel- 
kami  v  Kollarove  duchu  se  plni  sloupce  jak  psanych  listu 
studentskych,"  t^k  tistenych  kalendafuv  a  casopisu  mo- 
ravskych.  Nejvice  jest  jich  od  Susila;  ve  sbirky  jich  pojal 
392,  tedy  vie  ncz  polovinu  »Slavy  Dcery*.  Proti  Kollarovi 
vsak  Susil  nesnazi  se  utvoriti  z  nich  jednotny  celek ;  jak 
za  ruznych  nametu  vznikaly,  tak  za  sebou  nasleduji  beze 
zrcni  ku  pfibuznosti  latkove,  a  basnik  opet  a  opet  se  vraci 
k  myslenkam,  jez  mu  zvlaste  lezi  na  srdci. 

Jc  to  zejmena  idea  slovanska,  u  nas  vznikla;  prato 
Cecha  poklada  za  Vseslovana  (Zp.  a  hn.  155).  Ale  Susil 
proti  Kollarovi  nehledi  tou  merou  k  minulosti  Slovan- 
stva,  hlavni  peci  maje  o  pfitomnost  a  budoucnost  jeho. 
Take  Susila  napliiujc  pychou  pocetna  velikost  Slovanu 
(Smis.  bas.  168),  ale  zarukou  lepsi  jich  budoucnosti  jest 
mu  jen  vnitfni  jejich  zdatnost  (Zp.  a  hn.  5)  ;  jen  na  sebe, 
ne  na  pomoc  velikeho  Ruska  jest  jim  spolehati  (Zp.  a 
hn.  50),  aby  byli  pripraveni,  az  je  Buh  povola  k  dilu. 
Proto  Susil  prudce  bojuje  proti  vadam,  jez  jsou  pi^ekaz- 
kou  zdarneho  rozvoje  Slovanu.  Je  to  nedostatek  razne 
cinnosti  (Sebr.  b«^s.  168),  bujnost  a  baznost  (Sebr.  bas. 
168,  177),  ale  hlavne  odveke  zasti  ke  svym  a  nesvomost 
(Sebr.  bas.  169),  ktera  znovu  propukla  velikym  bojem 
rusko-polskym  (Sebr.  bas.  172;  Zp.  a  hn.  81 — 84,  109, 
1 10)  a  jiz  take  jeho  narod  jest  rozervan.  Moravan  deli 
se  od  Cecha  (Sebr.  bas.  167)  a  Slovak,  deptany  asijskym 
Madarstvem  (Zp.  a  hn.  115 — 118),  hazi  pochodne  pod 
svou  vlastni  stirechu,  odlucuje  se  od  Cechu  (Sebr.  has. 
173)  ;  vzdyt'  spasa  kyne  mu  jen  od  Blanika  (Zp.  a  hn. 
86—88). 

0  >Kv6ty«  1839,  (5.  37. 

'  »Koleda«  IV,  1879,  str.  478. 
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Susil  hlasa  svym  soukmenovcum  svomost  (Zp.  a  hn. 
70,  122),  vsestrannou  a  pronikavou  praci  o  hmotnem 
a  dusevnim  povzneseni  naroda  (Zp.  a  hn.  lo,  i8),  mravni 
obrodu  (Zp.  a  hn.  19),  ale  hlavne  zboznost  a  pevnou  pfi- 
chyhiost  k  vife  katolicke  (Sebr.  bas.  171,  173,  Zp.  a  hn. 
^^y  73*  77  atd.).  Umirajici  Kristus  vzhledl  s  laskou  na 
vecity  Rim,  odkud  cirkvi  katolickou  vytryskl  pramen  zi- 
votodarny  (Zp.  a  hn.  176),  jenz  zmladi  a  zpevni  take  na- 
rodni  zivot  cesky.  Ciste  uceni  cirkve  katolicke  zajiste  za- 
bezpecuje  rovnopravnost  jednotlivcuv  i  naroduv  (Sebr. 
bas.  172),  a  ovsem  tezce  hfesi  ti  knezi,  kteri  pysne  stave- 
jice  nad  cirkev  svou  rec,  ublizuji  narodu  nasemu  (Zp. 
a  hn.  159).  Dve  pamatniku  narodni  slavy  a  zaroven  stare 
nasi  zboznost i  a  pfichylnosti  k  Rimu,  Hostyn  a  Velehrad, 
bylo  proto  pi^edmetem  zvlastni  Susilovy  ucty,  jez  dosla 
vyrazu  tez  v  fetnych  jcho  basnich. 

Kdokoli  tedy  podryva  zboznost  a  viru  katolickou, 
skodi  narodu  a  Susil  se  stanoviska  nabozenskeho  i  narod- 
niho  vede  proti  nemu  ostry  boj. 

Jsou  to  basnici,  nepametlivi  vzneseneho  povolani 
sveho  (Zp.  a  hn.  22,  23),  ktefi  rusi  mravy  (Zp.  a  hn.  52, 
78),  pysni  vedci  ^  (Sebr.  bas.  175.  Zp.  a  hn.  53),  mate- 
rialiste  (Zp.  a  hn.  56),  jcjichz  mudrovani  je  prazdne 
podstaty  (Zp.  a  hn.  113,    114),    neverci   (Sebr.  bas.  201, 

®  O  v6deck6  finnosti  Slovanfi  takto  soudil  v  pfedmluv6 
ke  »Spisfim  svatjch  Otcfi  apostolsk^ch*.  »Rozum6jme  dkolu,  ku 
kter^raui  my  Slovan^  snad  urceni  jsme!  N6mci  hajili  rozumenskd 
naboienstvi  proti  nerozumu  francouzskych  a  anglick;^ch  mudrdkfi. 
Nam  snad  uloieno  sv^t  cel;^  pfesvedciti,  ic  rozum  nd§  jest  toliko 
poblesk,  kter^  zanika,  pakli  slunce  za  mracna  se  ukr^va, 
skutkovati,  aby  cel}^  svSt  ve  Kristu  nejvySsi  rozum  nalezal,  a 
prohl^dati,  aby  pfi  osv§t6  tc'^  srdcc  s  prazdnem  odb^vdno  ne- 
bylo.« 
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204),  V  Cechach  hlavne  ti,  kdoz  obnovuji  kult  Husuv 
(Sebr.  has.  195,  196),  nebot'  slava  Husova  je  slava  Hero- 
stratova  (Sebr.  bas.  197),  a  take  Cesti  bratfi.  jakkoli 
vzacna  jest  jejich  snaha  po  mravnosti.  bez  ^krasy  a 
pravdy  proste  klamuv«  Susilovi  »ostavaji  pouzi  barbafi« 
( Zp.  a  hn.  156).  V  dusledcich  techto  nazoru  na  ceskou 
niinulost  jest  mu  nase  dvousetlete  zivoreni  narodni  »span- 
kem  otavnym«  (Smis.  bas.  174),  po  nemz  narod  zmladl 
(Zp.  a  hn.   104). 

Jsou  to  nazory  pfisneho  katolickeho  kneze,  tehoz 
smeru  ultramontanniho,  ktery  se  uz  pfed  tim  ohlasil 
z  tvorby  Vinafickeho.®  U  Susila  jsou  jeste  ostrejsi;  jsouf 
projevy  muze,  kter^-  neznal  kompromissuv,  ale  ovsem 
muzc  cestneho,  zelezne  dusledneho,  stejne  pfisneho  ke 
svym  (Sebr.  bas.  174,  195)  a  nejpfisnejsiho  k  sobe  sa- 
memu.  Xazory  temi  se  Susil  znacne  lisi  od  Kollara,  jenz 
pod  rouchem  knezskym  vzdy  zustava  filosofem,  a  vida, 
CO  zloby  na  Slovanstvu  bylo  napachano  ve  jmenu  kfestan- 
stvi  a  bojem  nabozenskym,  je  hlasatelem  krajni  snaseli- 
vosti  nabozenske  i  cisteho  lidstvi.  Znamy  »Horlic«  Kolla- 
rflv  jevi  se  u  Susila  v  teto  obmene  (Smis.  bas.  209)  : 

Coi  to  Slovan  ?  Kfestan,  neb  md  sv6  od  Slova  jm^no, 
a  Christus  SIovo  jest,  jenl  na  po^dtku  bylo. 
Jii  tedy  bezvferni  od  nas  vrazi  Christa  se  klid^e, 
Christovi  jsouc  vrahov^,  vyf  vrahov6  jste  Slovan. 

Nadseni  privrzenci  Susilovi  o  to  vyse  kladli  verse 
jeho  nad  Kollarovy,^"  oc  zivel  nabozensky,  tak  je  pronika- 
jici  jako  erotika  »Slavy  Dceru«,  vyssi  je  zivlu  milostneho. 
Ale  ostatni  mnoho  v  nich  spatrovali  zpatecnickeho,  stfedo- 

0  Literatura  icska  XIX.  stol.,  Ill,  1,  str.  389. 
10  Vychodil  v  uv.  spise  str.  150,  166. 
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Tekeho,  zcela  ciziho  myslenkovemu   proudu   doby  nove, 
•CO  zahy  take  pfivedlo  je  v  zapomenuti. 

Znacnou  merou  k  tomu  pfispela  i  forma  basni,  jak- 
koli  ji  Susil  venoval  nejvetsi  peci.  Miloval  rodny  jazyk, 
•dbal  jeho  ryzosti  a  dukladne  studoval  vsecky  zive  jazyky 
slovanske  i  starou  bulharstinu  nejen  pro  svoii  hlavni 
praci  theologickou,  nybrz  i  pro  obohacovani  jazyka  basni- 
ckeho  ve  smyslu  Jungmannove  a  jeho  nasledovniku ;  za 
tim  licelem  cerpal  z  nepfebemeho  pokladu  zivych  nareci 
moravskych.  Ale  toho  dobreho  jest  u  neho  pfespfilis.  Ke 
»Zpeviim  a  hnevum«  bylo  vvdavatelem  pfidano  vysvetleni 
154  slov;  a  jeste  vice  snad  by  jich  bylo  potfebi  k  »Se- 
branym  basnim*.  \'sude  plno  archaismu  a  zase  neolo- 
^ismii  nekdy  tak  nevkusmxh.  ze  zivotopisci  Susilovu  pra- 
vem  zustavaji  hadankou  psychok)gick()u"  pri  muzi,  jenz 
♦odchovan  byl  nejen  literaturami  klassickymi,  ale  take 
vlasskou,  francouzskou,  spanelskou,  anglickou,  neme- 
ckou  a  vsenii  slovanskymi.  Jen  velmi  nepatrna  cast  jich 
zdomacnela  v  poeticke  mluve  ceske  (rmut,  prorva,  strohy 
a  j.).  ostatni  zapadla.^- 

Podle  zachovaneho  rukopisu^'  i  vlastniho  priznani^* 
Susil  tvoi^il  velmi  pracne,  hlavne  rozumove,  jezto  nedo- 
stalo  se  mu  udelem  mocne  fantasie  basnicke ;  nebyl  basni- 
Icem  rozenym.  Za  to  tim  lizkostliveji  dbal  vnejsi  formy 
svych  versu.  Xicmene  rymy  jeho  zneji  strojcne.  Stejne 
Susil  pecoval  o  prosodickou    stranku    svych    vcrsii.     Za 

11  Pavel  Vychodil  ve  spise  uvedenem,  str.  159. 

*-  Pfdtelsk^'  styk  s  Vincencem  2dkem  jevi  naft  vliv  ve  for- 
mach  jako:  nafeky,  dojemy,  tepniv,  v  adjektivcch:  tajemen,  ni- 
«6emen,  prostranen  atd. 

"  Tamie  str-  161. 

^*  Tamie  str.  162. 

Literatura  fieskA  devatenActeho  stoletf.  III. /a.  44 
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Jungmannem,  Palackym  a  Safafikem  sel  v  nadseni  pro 
casomernou  prosodii  tak  daleko,  ze  si  pral  ve  versich, 
urcenych  pro  zpev,  jcdine  casomiry.*'^  Ale  sam  versoval 
pfizvucne  i  casomerne;  cista  casomira  mela  podle  Susila 
miti  misto  jen  v  pfekladech  z  jazyku  klassickych,  jakoz 
ukazal  ve  sve  » A nthologii  z  Ovidia,  Katulla, 
Propertia  a  Musea«  (v  Rnie  1861). 

Z  pece  o  upravu  prosodie  vyplynula  take  Susilova 
»Kratka  prosodie  ceska«  (v  Bme  1856,  1861,. 
1863).  Kodifikujic  pravidia  prosodicka  a  odstrafiujic  ne- 
jistotu  zejmena  v  prosodii  casomerne,  dosla  velke  obliby 
a  pravidia  jeji  obecneho  uznani.  Teprve  Josef  Krai  do- 
vodil  jejich  castecnou  nespravnost  a  zbytecnou  nekdy 
prisnost.^*'  Susil  sam  se  jimi  presne  fidil. 

Jen  skrovna  cast  versovanych  praci  Frantiska  Susila 
(jimz  se  zde  zevrubneji  zabyvame  jen  jako  nekdejsim 
dulezitym  cinitelem  casovym  a  mistnim)  budi  dnes  zajem 
clenai^ii :  nektcre  naladove  znelky,  nekolik  6d,  ale  ze- 
jmena epigramy,  k  jejichz  pfednim  basnikfim  nasim  Susil 
nalezi. 

V  cpigramech  nejvice  se  pfiblizil  Kollarovi  a  Cela- 
kovskemu,  k  nimz  ho  tak  radi  pf  irovnavali  jeho  pratele  ; 
prevaha  rozumove  cinnosti  v  oboru  tom  nevadi  tolik  a  zde 
pine  pfichazi  k  platnosti  Susilovo  rozsahle  vzdelani. 

Puvodnich  »Napisu«  je  celkem  piiltfetiho  sta,  hlavne 
ve  »Smisenych  basnich« ;  krome  toho  nekolik  pfelozenych. 
Za  pf-ikladem  KoUarovym  take  Susil  zpracovaval  je  ob- 
sahem  i  formou  ve  smvslu  theorie   Herderovv,^^  ac  ani 

^^  »Blahov6st<  1861  podle  P.  Vychodila  v  uv.  spisu  str.  177. 
»«  .Listy  filol.«  XXIII,  1896,  str.  4  n. 

1'  Jan  Jakubec,  Tfi  festi  epigramatikove,    »Obzor  literdrni  a. 
umfleck5'«  II,  1900. 
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Lessinguv  a  Celakovskeho  zpusob  v  duchu  Martialove 
Tieni  mu  cizi.  Celkem  epigramy  sefazeny  jsou  opet  bez 
iirciteho  planu :  jen  tii  i  tarn  videti  skupiny  podle  latkove 
pfibuznosti  (na  pf.  zdafile  charakteristiky  svetovych 
basnikuv  a  hudebnich  skladatelu).  Proti  ceskym  svyrn 
vzorum  Susil  je  casto  rozvlacnejsi  a  usiluje,  by  epigramy 
byly  i  bez  nadpisu  srozumitelny ;  takovych  je  u  neho  velka 
vetsina.  Vnejsi  forma  napisii  zprvu  je  distichon  caso- 
merne,  teprve  v  pozdejsich,  zejmena  v  satirickych,  pfi- 
hlasil  se  take  vers  pfizvucny. 

Z  nejpeknejsich  je  ten,  ktery,  ac  nebyl  pojat  do  sbirek 
basni,  ozdobil  jako  zivotni  heslo  Siisilovo  jeho  nahrobek: 

Dv^  krdsek  spanil^xh  du§e  m6  ovUdnuIo  stanck: 
Zemska  jedna,  dnihd  s  v^siny  posla  nebes. 
Cirkev  a  vlast  —  ty  v  mojich  miluji  sestersky  se  fiadrech; 
Kaidd  p51,  kaida  md  moje  srdce  cel^. 

Nikoli  V  teto  cinnosti  basnicke,  jiz  kdysi  doma  pro- 
slul  jako  »klassik«,  nybrz  ve  vedecke  praci  na  poli  theo- 
logickem  tkvi  hlavni  vyznam  Susiluv.  Vedle  drobnejsich 
pojednani  nalezi  sem  preklad  Josefa  Flavia  »0  valce 
z  i  d  o  V  s  k  e«,  preklad  a  vyklad  »Spisu  svatych 
o  t  c  u  a  p  o  s  t  o  1  s  k  y  c  h«  (v  Brne  1837) ,  hlavne  pak 
preklad  a  obsirny  vyklad  Noveho  Zakona 
(1863 — 1872),  plod  prace  ctvrtstolete.  Podle  obsime  zdu- 
vodneneho  lisudku  povolaneho  odbornika  preklad  ten  jest 
praci  vsestranne  vynikajici/^  vyklad  pak,  ktery m  Susil 
>vystihl  celou  theologii  novozakonni  zevrubne  a  pre- 
hledne,  jest  a  zustane  stezejnym  dilem  ceny  nehynouci.*^* 

Skromny  vedec  dilo  to  pokladal  jaksi  za  lifedni  svou 
povinnost  a  odmital    vzdy    pochvalna  slova  diku  za  ne. 

'8  P.  Vychodil  ve  spise  uveden^m  str.  302. 
"  P.  Vychodil  tamie  str.  283  a  303. 
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Ale  tvare  se  mu  rdely  a  oci  jiskrily,  chvalil-li  kdo  jeho 
sbirky  pisni.  »To  narod,  to  nas  lid«,  volal  jasave,*^  a  take- 
verse  jeho  nejsrdecneji  zneji,  kdyz  ope^a  sladkost  tnluvy 
matefske  a  krasu  lidovych  pisni  moravskych. 

Susil  touzil  CO  nejvice  jich  zachovati,  a  nejsa  spo- 
kojen  s  poctem  dotud  nasbiranych,  ani  s  pomocniky  svymi, 
podjal  se  znovu  prace  sberatelske  sam.  »Ovocem  mnoho- 
leteho  krusneho  a  mozolneho  v  banech  moravske  narodni 
poesie  dolovani«  (jalc  pravi  v  pfedmluve)  je  konecna  Su- 
silova  slavna  sbirka  >M  oravske  narodni  pisne 
s  napevy  do  textu  vfadenymi«  (v  Bme  1853. 
az  i860). 

Podle  abecedniho  ukazadla  ma  na  800  stranach 
1923  pisne,  podle  nadpisu  cislovanych  840  pisni  s  cetnymi 
varianty  slovnimi  i  hudebnimi.  Vyber  pofizen  byl  jako 
u  Kollara  i  Celakovskeho  se  stanoviska  aesthetickeho. 
Proto  asi  nedosla  pfijeti  lecktera  z  pisni  pozdeji  zazna- 
menanych,  nekterou  mene  cennou  zachranil  3  en  pekny  na- 
pev.  Ale  za  to  celek  je  tim  vybranejsi  a  cennejsi.  Basni- 
cke  druzine  »Maje«  pisne  ty,  jak  pravi  Adolf  Heyduk, 
byly  »vezdejsim  chlebem«,^^  a  hudebni  jejich  krasou  Susit 
ziskal  ke  tvorbe  sborovych  pisni  v  duchu  lidovem  augusti- 
niana  Pavla  Knzkovskeho  (1820 — 1885).  Na  nenahra- 
ditelnou  skodu  ceske  hiidby  Kfizkovsky  zarazen  byl  v  pine 
sile  tvurci,  kdyz  biskup  hr.  A.  Schaffgotsche  zakazal  mu 
komponovati  svetske  pisne ;  neduvefuje  pak  svym  silam, 
nepodjal  se  take  reformy  hudby  chramove  na  zaklade 
prostonarodniho  zpevu.^^ 

2«  Ign.  Wurm,    >Za   Susilem.«    »Nov^   2ivot«  IX,    1904,   str.. 
175  n. 

21  J.  Vobornik,  Padesat  let  ^esk^  literatury,  str.  13. 
2-  J.  Wurm  V  ai.  uv.,  str.  209. 
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Pisne  lidove  Susila  poutaly  nejen  krasou,  ale  take 
jako  klic,  »jimz  tajnice  povahy  naroda  se  otvira  a  mnoho- 
stranne  se  nazirati  dava«.^^  Z  teze  priciny  puvodne  za- 
myslel  sbirati  prostonarodni  pohadky,  ale  pfenechal  ukot 
ten  B.  M.  Kuldovi  (narodil  se  r.  1820  v  Ivancicich^ 
zemfel  jako  kanovnik  kapituly  vysehradske  1903).^* 
Plodny  tento  spisovatel  pro  lid  i  pro  mladez  a  redaktor 
cirkevniho  casopisu  »Kazatelny«  r.  1854  vydal  roztomiloa 
sbirku  »M  oravskych  narodnich  pohadek  a 
povesti  z  okoli  Roznovskeho«  (2.  vyd.  1874, 
1875).  Vypravovany  jsouce  slohem  prostym,  plnym  pek- 
nych  idiotismu,  jak  je  sberatel  byl  slysel  z  ust  lidu,  potkaly- 
se  s  velikou  oblibou.  Prisna  kritika  vytkla  jim  sice  ne- 
ktere  vady,  ktere  vetsi  jeste  merou  se  jevi  ve  >Svatbe- 
V  narodeieskoslovansk  ^m  « ;^^  ale  i  ta  lidopisna 
prace  dosla  neobycejneho  rozsifeni  (4  vyd.). 

Jiny  z  pfatel  Susilovych,  Vincenc  2a k,  v  letech 
padesatych  vystoupil  s  dilem  jiste  nevsednim.  Je  to 
»0  svobocfeny  Jerusalem.  Basen  hrdinska  od 
Torquata  Tassa  pfelozena  od  V.  Ziaka«  (v  Bme  1853). 
Pfi  pilne  jinak  a  svedomite  praci  2ak  se  dopustil  dvojiho 
poblouzeni.  Pfedevsim  odstoupil  od  svizne  Tassovy  stan- 
ce, ktera  tesne  pfileha  k  obsahu  rytifske  basne,  zvoliv  za 
ni  tezkopadny  hexametr  casomemy,  jezto  se  mu  zdal  pro- 
cestinu  zpusobnejsi.  Jen  romanticka  zkazka  o  Sofronii  a 
Olindovi  (zp.  2.)  a  o  Rinaldovi,  unikajicim  ze  zajeti  Ar- 
midina  (zp.  16.),  pfebasneny  jsou  stancemi  —  casomer- 
nymi.  A  osudnejsi  jeste  byl  omyl  druhy.  2ak  zustal  i  zde 

-'  Pfedmluva  k  Mor.  nir.  pisnim,  str.  I. 
«*  B.  Halouzka,  iivotopis  BcneSe  Metod^je  Kuldy,  v   Praze. 
1896. 

«6  J.  Fejfalik,  »Krit.  Blatter*  III,  1858,  str.  19  n.  a  41  n. 
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Teren  svym  novotam  jazykovym,  chte  zachraniti  literami 
jednotu  ceskoslovenskou.  Proto  tato  prace  temef  celeho 
zivota  jeho,  jez  jinak  mohla  vydati  pekny  uzitek,  dnes  je 
pouze  »zajimavym  kuriosem  pro  hasnika,  filologa  neb  lite- 
rarniho  historika*.^® 

Vedle  techto  spisovatelu  fada  jinych  knezi  basnemi, 
povidkami  i  drobnymi  clanky  pfispiva  do  »Moravana4: 
i  do  casopisu,  spisuje  legcndy  pro  »Dedictvi«  a  vydava 
samostatne  brosury  i  spisy  poucne  a  nabozenske,  jez  ko- 
naly  zaroven  poslani  buditelske.  Jmenovite  budiz  z  nich 
pfipomenut  aspon  uslechtily  pfitel  a  zivotopisec  Susiluv 
Matej   Prochazka    (1811 — 1889). 

Vnejsi  moment  zvysil  licin  teto  buditelske  cinnosti 
duchovenstva  moravskeho:  bvlv  to  slavnosti  velehradske. 

Tisicileti  pfichodu  sv.  Cyrilla  a  Metodeje  ponuklo 
Icnezstvo  k  peci  o  dustojnou  oslavu  tohoto  jubilea.  Jakkoii 
biskup  hr.  Schaffgotsche  v  zarodku  chtel  narodni  stranku 
tohoto  hnuti  utlumiti,  hroze  trestv  knezim,  »kten  bv 
jmena  sv.  patronu  nasi  vlasti  k  necirkevnim  manifestacira 
zneuzivali.«  "  a  take  pozdeji  hierarchie  uzkostlive  dbala, 
aby  slavnostem  cyrillometodejskym  zustal  raz  vylucne 
cirkevni  ^®  —  pfece  nadeje  nizsiho  duchovenstva  vlaste- 
neckeho»  ze  jimi  Morava  bude  osvezena  take  narodne, 
Tiebyly  klamny. 

Po  r.  1848  s  patrimonialnimi  lirady  vzala  za  sve 
odloucenost  zivotni  po  jednotlivych  panstvich  a  tim  zacal 
rozklad  individualit  kmenovych.  Kmeny  se  vie  a  vice 
sblizovaly,  majice  jiz  stejne  zajmy  v  ramci  zemskem; 
z  nich  byl  take  zajem  o  »moravsky  Betlem*  —  Velehrad. 
M  Jar.  Vrchlick^',  »Torquata  Tassa  OsvobozenJ  Jerusalem*. 
Pfedmluva. 

«7  ,Ndr.  Noviny  1849,  I.  94. 

28  BrUnner  Zeitung  1863,  I.  152. 
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A  ve  slavnem  roce  1863  desitky  tisicu  moravskeho 
lidu  se  stejnymi  pisnemi  na  rtech  se  vsech  stran  putovaly 
na  Velehrad,  ktery  jen  ve  slavnostnich  dnech  cervencovych 
hostil  100.000  lidi  z  nejvzdalenejsich  koncin  ceskeho  ja- 
zyka.  Pfi  tomto  svatku  jako  pfi  dozvuku  jeho,  narodni 
slavnosti  v  Bme,  licastnici  z  lidu  pfes  kmenove  rozdily 
uvedomili  si  pronikave  pi^islusnost  svou  k  narodnimn 
celku  ceskemu  i  k  velikemu  telesu  slovanskemu,  a  v  za- 
plave  techto  zastupu  mnohem  dokonaleji  nezli  pfi  prvnim 
narodnim  vzriiseni  roku  1848  mizel  na  Morave  zivel 
nemecky,  ktery  ji  ovladal,  vtiskuje  zemi  vne  svuj  raz  — 
Morava  teprve  tehdy  pocitila  pine,  ze  je  vlastne  c  e  s  k  a. 

Tu  se  take  splnila  touha  Susilova,  aby  nadseni  na- 
bozensko-narodnimu  dan  byl  projev  diistojnou  pisni  du- 
chovni.  Basnikem  jejim  stal  se  zak  jeho,  v  literature 
znamy  hlavne  svym  pfekladem  Brodzihskeho  »Veslava«, 
Jan  S  o  u  k  o  p  ( 1826 — 1892 )  .'^^  Soukopovy  »V  e  1  e- 
h  r  a  d  k  y«  (1862 )  obsahovaly  fadu  nabozensko-vlaste- 
neckych  basni,  z  nichz  »Pi^esvaty  rok  jiz  se  s  nebe  sniziU 
s  napevem  Pavla  Kfizkovskeho  byla  tehdy  Morave  hym- 
nou  jako  »B()ze,  cos  Polsky*  Polakum.  Podobne  »Ejhle, 
svaty  Velehrad  jiz  zan«  a  jine  jak  lahodou  basnickeho 
slova  tak  krasnymi  napevy  Kfizkovskeho  nalezeji  mezi 
nejpeknejsi  a  nejoblibenejsi  nase   pisne  chramove. 

Do  teto  slavnostni  nalady  rusive  zasahl  opet  knez, 
vedle  Susila  a  V'olneho  tfeti  hlavni  pestitcl  vedy  na  Mo- 
rave: benediktin  dr.  Bed  a  Dudik  (narozeny  1815 
V  Kojetine,  zemfely  i860  v  Rajhrade).  Z  professora  gym- 
nasijniho,  jeKoz  vlastenecka  horlivost  r.  1848  velmi 
zchladla,  r.  1855  stal  se  historiografem  moravskym.  Pro- 

20  Posmrtn6  vydani  jeho  basni  upravil  Jan  Halouzka  » Verse 
Jana  Nep.  Soukopa.  I.  Pflvodni.*  V  Praze  1895. 
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'slul  vedeckymi  cestami  po  archivech  domacich  i  zahra- 
nicnich,  zejmena  ve  Svedsku  a  v  Italii,  pozdeji  jako 
memoirista  arciknizete  Albrechta  v  Italii  a  panovnika 
sameho  po  ceste  do  Orientu.  Ze  Svedska  vymohl  pro 
zemsky  archiv  v  Bme  51  vzacnych  rukopisu.  Z  cetnych 
Dudikovych  historickych  monografii  dejin  moravskych 
se  dotykaji  zvlaste  »G eschichte  des  Benedik- 
tinerstifts  Raigern*  (1849,  1868)  a  >D  e  s 
Herzogstums  Troppau  ehemalige  Stel- 
lung  zur  Markgrafschaft  Mahren*  (1857), 
>Geschichtliche  Entwicklung  des  Buch- 
d  rucks  in  Mahren«  (1879)  atd.  Cesky  psany  jsou 
jen  nepatme  drobty  rozsahle  jeho  cinnosti  spisovatelske. 

Hlavni  dilo  Dudikovo,  »M  ahrens  allgenieine 
Geschichte«  (1859 — 1888),  pfilis  siroce  jsouc  za- 
lozeno,  vylicuje  dejiny  moravske  pouze  do  roku  1350. 
Spisovatel  nema  onoho  vyssiho  posveceni,  ktere  je  vlastni 
vclikemu  krajanu  jeho  a  vzoru,  Fr.  Palackemu ;  ve  vy- 
pravovani  suse  stfizlivem  nepronika  ku  pricinam  veske- 
reho  vyvoje  dejinstva  sve  vlasti,  jez  na  rozdil  od  Pala- 
ckeho  lici  oddelene  od  ceskeho.  Ccin  jeho  na  ceskou  Mo- 
ra vu  byl  tim  mene  pronikavy,  jezto  zprvu  dilo  vydavano 
pouze  nemecky.  Kromobycejne  zvlnil  tichy  zivot  morav- 
sky  jen  prvni  svazek  dejin,  v  nemz  Dudik  vyslovil  mineni, 
ze  moravsky  \^elchrad  n  e  n  i  sidlem  Svatoplukovym  a 
pusobistem  sv.  IMetodeje;  hledati  jest  pry  jej  spise  na 
jezei^e  Blatenskem. 

Bylo  takorka  v  predvecer  slavnosti  velehradskych 
a  vzruseni  nad  tim  proto  velike.  Dudika  zle  odsuzovali 
prosou  i  versem,^^  ba  tvrdilo  se,  ze  ucinil  tak  na  vyssi 

80  >Hv6zda«    1860,    str.    326,    341,    361.    Podobn;^   osud  m$! 
Julius  Fejfalik,  jehoi  aspofi  tuto  budii  vzpomenuto.  Tfeba  si  byl 
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pokyn,  aby  pfekazcn  byl  nepohodlny  ruch  narodni.  Mlady 
archivaf  zemsky  V'incenc  Brandl  v  casopise  i  brosurkove 
hned  r.  i860,  jako  pak  ve  spiskii  »Poloha  stare  ho 
Velehradu«  (1862)  se  ujal  Velehradu  s  takovym 
ohnem  a  zdarem,  ze  si  ziskal  nejen  vdek  a  lasku  siroke 
vefejnosti,  nybrz  zviklal  duvody  svymi  sameho  Dudika. 

Dudik  1870  vydal  prvni  dil  ceskych  »D  e  j  i  n  M  o- 
Tavy«,  V  nemz  mezi  jinymi  duvodnymi  opravami,  ktere 
prijal,  jmenuje  take  umisteni  \'elehradu  na  Morave.  Toto 
ceske  zpracovani  Dudikovych  dejin  moravskych  iisnulo 
9.  svazkem  (1884)  a  je  z  domacich  pokusu  prvnim  vcl- 
kvm  dilem  0  Morave,  ktere  vvdano  jazvkem  ceskvm. 

Knezstvo,  jez  vevodilo  y  literature  a  chodilo  v  cele 
lidu  na  pouti  velehradske,  bylo  lidu  tez  doma  viidcem 
^a  obnoveneho  zivota  politickeho  od  r.  1860/^^  Stalo  v  po- 

v6dom  ^esk^ho  pflvodu  svcho  (narodil  se  ve  Znojme  1833),  nebyl 
Cech  smjslenim  a  proto  stfizlivS  posuzoval  a  odsu/.ovaI  pad61ky 
staroceske.  Spisem  »(jber  KQnigr  Wenzel  von  B()hmen  als  deut- 
schen  Liederdichter  und  Uber  Unechtheit  der  altbQhmischen  PiseA 
milostna  krale  Vaclava  I.<^  (1857)  donutil  vybor  muscjni  ke  zkouscc 
i^to  skladby,  tak  jako  iadal  take  o  pfcsne  zjisteni  fals  Bo^ko- 
^ych  Nasledovala  fada  dalsich  studii  z  oboru  stc.  litcralury,  jc'2 
vesm^s  se  vyzna^uji  vzacn^m  rozhledem  a  duchem  pfisnc  kii- 
tickjm,  ale  neziskaly  si  u  nas  zaslouiendho  uznani.  Autorjal  sc 
psdti  takd  jazykem  iesk^m  lidopisn^  prace  z  Moravy  (v  »Lumiru«) 
a  pfipravil  tci  ccska  pojednani  o  zlomcich  legendy  o  sv.  Ansel- 
movi  a  »Dramatick6  hry  ndroda  moravskeho«  pro  CCM.  Boj, 
kter^'  zdvihl  proti  RK  spisem  »Uber  die  KOniginhofer  Hand- 
schrift«  1860,  zpflsobil,  ze  pfestal  psati  fesky.  A  tak  po  smrti  vc 
Vidni.  kde  byl  amanuensem  dvorni  knihovny,  r.  1862  vyddny 
jeho  »Dramatick^  hryc  po  nemecku:  »Volksschauspiele  aiis  Mah- 
xenc  (1864). 

3*  Tehdy  vyvol 'no  zase  v  iivot .  hojn5j§i  dasopiscctvo  poli- 
tick<5,  z  nShoi  nejdfilciit&jsi  byla  »Moravskd  Orlice*  (od  r. 
1863),  J.  Cemochovy  »01omuck6  Noviny«  (od  r.  1865)  a 
*Na§inec«  (od  r.  1868). 
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precli  spolku  ctenarskych  i  zpevackych,  jez  po  vzoru 
ceskeitl  hojne  vzrustaly,  i  zalozen,  ktere  se  jako  v  Cechach 
snazily  vybaviti  drobne  rolniky  a  femeslniky  z  podmci 
kapitalu  zidovsko-nemeckeho ;  vodilo  take  lid  k  volbam. 
Kdyz  pak  se  stanoviska  narodniho  pocal  boj  proti  libe- 
ralnim  zakonum,  zejmena  proti  zakonu  skolskemu,  du- 
chovenstvo  zapasik)  tim  ochotneji,  jezto  zakony  ty  po- 
tiralo  vc  smyslu  cirkevnim.  Tak  na  rozdil  od  Cech,  kde 
viidci  ulohu  vzdy  meli  laikove,  cely  narodni  zivot  na  Mo- 
rave  byl  zklerikalisovan.  Bylo  to  hlavne  dilem  Susilovym, 
jenz,  ac  sdm  politiky  vzdilen,  »pfedepsal  lidu  moravskemu 
politicky  smer*."^ 

Ne  bez  pusobeni  ciziho.  Kouzlo  mocne  osobnosti 
Jana  Josefa  Gorresa"*^  uchvacovalo  knezstvo  moravske 
a  pobadalo  je  k  podobnemu  horlivemu  boji  ve  sluzbach 
katolicismu,  jaky  vedl  tento  muz  v  Nemecku.  Susilovi 
byl  blizky  jiz  jako  ctitel  lidove  poesie  nemecke,  jsa  tfeti 
V  heidelberske  trojici  s  Arnimem  a  Brentanem,  jejichz 
sbirka  »Des  Knaben  Wunderhorn«  neziistala  na  Susila 
bez  vlivu,  jakoz  pi^ekladal  i  z  versu  syna  Gorresova  Qui- 
dona.  J.  Tesik  octl  se  mezi  cetnymi  navstevniky  Gorreso- 
vymi  a  podal  o  sve  pouti  a  ideach  Gorresovych  zpravir 
druhum  svym  i  domacimu  lidu  v  »Cestopisnych  obrazciclt 
z  r.  i844«  (v  kalendafi  »Moravanu«  I.  1852),  a  Percy 
druziny  Susilovy,  Fr.  X.  Skorpik,  jsa  farafem  v  Boh- 
dalicich,  jako  »chvalne  katolicko-slovansky  stoupenec  a 
zavodnik  nesmrtelne  katolicko-nemeckeho  Gorresa*"** 
rovnez  ohnive  jako  r.  1848  proti  volb&m  do  Frankfiirtir 

**  Dr.  Ant.   Stara,    »Jeste    n6kolik   M    ze   iivota  Su§ilova«^ 
•Obzorc  XII,  1889,  str.  309. 

"  J.  N.  Sepp,  »G()rres.«  Geisteshelden,  Berlin  1896. 
»»  »^!or  Nov.c  1F59,  c.  31. 
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:z  Moravy  vedl  ostry  boj  proti  Karlu  Havlickovi,  autoru 
»Epistol  Kutnohorskych«,  ve  »Vid.  Denniku«  r,   1850/'*" 

Proudu  casoveho  ovsem  ani  Susil  nezastavil.  Libe- 
ralismus,  jejz  tak  ostfe  potiral  i  v  jeho  vyssich  formach 
V  narode  vlastnim,  plnym  proudem  zaplavil  take  Moravu 
z  Vidne  zakony  r.  1869,  jez  Susilovi  ztrpcily  posledni 
•chvile  jeho  smrtelne  choroby. 

Zasluznou  narodni  cinnost  knezstva  moravskeho 
•ochotne  priznaval  i  J.  Helcelet,  pfedak  strany  svobodo- 
myslne,  ovsem  dodavaje,  ze  snazeni  to  ma  dvoji  stranku.''" 

Sklonkem  teto  doby,  r.  1869,  odstupuji  s  jeviste  litc- 
rarniho  dva  nejvyznacnejsi  muzove  tabora  knezskeho, 
ovsem  s  kfidel  protilehlych :  Fr.  Susil  a  M.  Fr.  Klacel,*^' 
a  literatura  jako  vubec  narodni  zivot  na  Morave  zvolna 
se  vvmvka  vedeni  knezskemu:  novi  zivlove  vedle  ducho- 
venstva  a  pozdeji  take  proti  nemu  se  ujimaji  prace  osvetne. 

III. 

Svit§ti  spisovatel6  z  »Hv£zdy«.  Zaiitky  povfdky 

vesnick^.    Obroda  Slezska.    »Opavsky  Besednfk«. 

Spisovatele  svetsti,  kdyz  zasel  kalendaf  »Koleda«, 
sdruzili  se  k  vydavani  belletristickeho  tydenniku  »H  v  e- 
z  d  y«,  jejiz  pr\^ni  cislo  vydano  v  kvetnu  1859  v  Olo- 
mouci.  Cily  jeji  redaktor,  Vaclav  Zirovnicky,  uci- 
tel  tamni  nemecke  realky,  dovedl  k  casopisu  svemii 
pfipoutati  nejen  moravske  spisovatele  svetske  a  ty  z  du- 
chovnich,   kterym   nestacila   liroven    ^Moravana*,   nybrz 

M  »Lit.  6es.  XIX.  st.«  III.  1,  622  a  F.  Tobolka  ^K.  Havlicka 
Borovskeho  Politick^  spisy«,  III,  2.  str.  815. 

^  J.  Helcelet  I.  J.  Hanusovi  dne  3.  prosince  IS6I. 

87  O  razu  a  duchu  Klacelovy  (^innosti  v  Americe  pou^uji 
nas  zachovane  jeho  tamni  spisy.  Viz  Jan  Kabelik,  »Literdrni 
pozftstalost  Matouse  Frant.  Klacela*,  CMM  1<;07,  str.  382  n 

45* 
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take  mladsi  literaty  z  Cech,  jimz  list,  jak  si  toho  pfal  jiz 
F.  L.  Celakovsky,  byl  skolou  k  cinnosti  dalsi.  Z  Mora- 
vanuv  Ales  Balcarek,  dr.  J.  Ev.  Bily,  J.  W(urm)  Cej- 
kovsky,  V.  Furch,  F.  J.  Kubicek,  Jan  Losticky  (Havel- 
ka),  Fr.  Skopalik,  K.  V.  Sembera,  VI.  Sfastny,  z  Cechuv 
K.  Adamek,  Ed.  Albert,  Jan  Gebauer,  Ad.  Heyduk,  J. 
Hrase  pfispivali  do  »Hvezdy«  belletrii,  K.  Adamek,  V. 
Brandl,  Fr.  Brzobohaty,  F.  Kubicek  a  j.  studiemi  lite- 
rame  historickymi,  lidopisnymi  atd.  Za  pfikladem  »Posla 
2  Prahy*  bedlivy  zfetel  venovan  vecem  obchodnim,  pru- 
myslovym  a  narodohospodafskym,  jimz  casem  vykazan 
dokonce  samostatny  oddil,  dale  skolstvi  a  pomerum  cir- 
kevnim  i  spolecenskym,  a  pilne  pestovana  vzajemnost 
ceskomoravska  i  ceskoslovenska. 

Zirovnicky  vedl  »Hvezdu4:  az  do  cisla  6.  rocniku  IV- 
(1862),  kdy  pfevzal  redakci  Michal  KHz.  Tu  skrovne 
sily  spisovatelske  v  desiti  moravskych  casopisech  tehdej- 
sich  tak  se  tfistily,  ze  ve  »Hvezde«  pofad  pfibyvalo  pre- 
kladuv,  az  cislem  12.  rocniku  VI.  (1864)  zcela  zanikla 
tymiz  pficinami,  ktere  jeste  mnohem  pozdeji  zpusobo- 
valy  brzky  skon  belletristickych  listu  moravskych:  bylo 
malo  pozoruhodne  belletrie  razu  zvlastniho,  krajinneho^ 
ktera  by  poutala  ctenafstvo  moravske  a  durazne  na  sebe 
upozoriiovala  take  ctenafstvo  ceske;  oboji  sahalo  vzdy  ra- 
deji  po  cennejsich  listech  prazskych  a  moravske  listy  ne- 
stacily  si  obecenstvo  vychovati.  »Zabavne  vecer y<, 
vydavane  Vilemem  Foustkou,  byly  nahradou  za  »H  v  e- 
2du«  necely  rok  (1864). 

Tyz  nedostatek  produktivnich  sil  moravskych  jevi 
»Slavnostni  album  Cyril  a  Metodejc 
z  r.  1864,  jez  podle  prani  poradatelu  M.  Kfize  a  F. 
Kubicka  melo  byti  »takfka  zakladem  krasne  literature  na 
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take  mladsi  literaty  z  Cech,  jimz  list,  jak  si  toho  pfal  jiz 
F.  L.  Celakovsky,  byl  skolou  k  cinnosti  dalsi.  Z  Mora- 
vanuv  Ales  Balcarek,  dr.  J.  Ev.  Bily,  J.  W(urm)  Cej- 
kovsky,  V.  Furch,  F.  J.  Kubicek,  Jan  Losticky  (Havel- 
ka),  Fr.  Skopalik,  K.  V.  Sembera,  VI.  Sfastny,  z  Cechuv 
K.  Adamek,  Ed.  Albert,  Jan  Gebauer,  Ad.  Heyduk,  J. 
Hrase  pfispivali  do  »Hvezdy«  belletrii,  K.  Adamek,  V. 
Brandl,  Fr.  Brzobohaty,  F.  Kubicek  a  j.  studiemi  lite- 
rame  historickymi,  lidopisnymi  atd.  Za  pi^ikladem  »Posla 
z  Prahyc  bedlivy  zfetel  venovan  vecem  obchodnim,  pru- 
myslovym  a  narodohospodarskym,  jimz  casem  vykazan 
dokonce  samostatny  oddil,  dale  skolstvi  a  pomerum  cir- 
kevnim  i  spolecenskym,  a  pilne  pestovana  vzajemnost 
ceskomoravska  i  ceskoslovenska. 

Zirovnicky  vedl  »Hvezdu«  az  do  cisla  6.  rocniku  IV. 
(1862),  kdy  pfevzal  redakci  Michal  Kfiz.  Tu  skrovne 
sily  spisovatelske  v  desiti  moravskych  casopisech  tehdej- 
sich  tak  se  tfistily,  ze  ve  »Hvezde«  pofad  pfibyvalo  pfe- 
kladuv,  az  cislem  12.  rocniku  VI.  (1864)  zcela  zanikla 
tymiz  pricinami,  ktere  jeste  mnohem  pozdeji  zpusobo- 
valy  brzky  skon  belletristickych  listu  moravskych:  byla 
malo  pozoruhodne  belletrie  razu  zvlastniho.  krajinneho^ 
ktera  by  poutala  ctcnafstvo  moravske  a  durazne  na  sebe 
upozornovala  take  ctenafstvo  ceske;  oboji  sahalo  vzdy  ra- 
deji  po  cennejsich  listech  prazskych  a  moravske  listy  ne- 
stacily  si  obecenstvo  vychovati.  »Zabavne  vecery«, 
vydavane  Vilemem  Foustkou,  byly  nahradou  za  »H  v  e- 
zdu*  necely  rok  (1864). 

Tyz  nedostatek  produktivnich  sil  moravskych  jevi 
»Slavnostni  album  Cyril  a  Metodejc 
z  r.  1864,  jez  podle  pfani  pofadatelu  M.  Kfize  a  F. 
Kubicka  melo  byti  »takfka  zakladem  krasne  literature  na 
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Morave*.  Zatim  vsccky  cenne  pfispevky  jsou  z  Cech, 
moravskych  jest  jen  ctvero;  a  tak  jedinym  potesnym  mo- 
mentem  pfi  nem  byla  ucast  Slovaku,  ne  vyznamem  pfi- 
spevkuv,  ale  tim,  ze  jakkoliv  psali  svym  narecim,  pfece 
pfihlasovali  se  ke  kulturni  jednote  s  Cechy,  dedictvi  dob 
cyrillometodej  skych. 

Ze  svetskych  basniku  nejvyznacnejsi  v  te  dobe  jest 
Vincenc  Fiirc  h.*  Vsecky  politicke  promeny  jeji  po- 
noukaji  ho  k  pisnim.  Ve  »Hlasech  Velehrad- 
s  k  y  c  h«  z  r.  1848  oslavuje  »jarni  cas  narodni*,  opevuje 
»Betlem  i  Jerusalem  nas,  Velehrad«  a  vybizi  nad  nim 
k  svornosti.  Vfela  Furchova  laska  k  Slovakum  vyvolala 
obsirny  cyklus  »Pisni  a  baJad  z  valky  uherske« 
(v  Praze  1850),  ve  kterych  zversoval  jednotlive  pfibehy 
z  revoluce  madarske.  Tyto  »balady«  jsou  prolozeny 
pisnemi  sloven  skych  dobrovolnikuv  a  kozaku,  tahnoucich 
proti  Madarum,  i  polskymi  dumami.  Ale  jakkoli  obecen- 
stvo  bylo  prodchnuto  touz  sympathii  se  Slovaky  a  tymz 
odporem  proti  utlacovatclum  jejich,  Marfarum,  zustalo 
chladno  pri  versich  Furchovych,  jez  pfipominaji  stare 
versujici  kronikafe.  Zejmena  na  Morave  cyklus  nedosel 
ozvuku,  kdezto  soudobe  zvonive  basne  Janka  KrAfa  na- 
lezly  V  ni  druhy  domov:  byly  tam  tisteny,  pfepisovany 
a  s  nadsenim  deklamovany.*  Pres  to  Furch  zvolna 
V  temz  duchu  skladal  cyklus  novy :  »Polske  dumk  y«, 
kde  opeva  boje  Polaku  za  svobodu  a  vyslovuje  zal  nad 
jejich  nedostatecnym  vedomim  slovanskym. 

Vypravuje  pfibehy  revolucni  v  Uhrach,  Furch  stale 
upozornoval    na    zasluhy    Slovanuv    o    Rakousko;    jako 

«  Jar.  Vliek,  > Vincenc  Furch.*  Listy  filologick^  XXXI,  1904 
str.  240  n. 

*  Jar.  Vl^ek,  »Ver§e  Janka  KriFa*,  str.  170. 
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vsichni  temef  Slovane,  take  on  doufal,  ze  Jim  bude  od- 
menou  podpora  narodniho  jejich  rozvoje.  Tim  trpci  bylo 
zklamani  citliveho  srdce  uslechtileho  basnika.  V  resignaci 
vratil  sev»Akkordech«  a  »M  albach  sepio- 
V  y  ch*  k  lyrice  reflexivni,  jiz  kdysi  pocal  svou  basnickoit 
drahu,  hlasaje  »los  lidsky  s  jasotem  i  bolem«.  Az  do 
konce  zustava  napodobivym  basnikem,  ktery  tvofi  za  nej- 
rozmanitejsich  vlivu  poesie  prostonarodni  i  umele,  do 
souzvuku  nasich  pevcu  nepfinaseje  tonu  osobiteho.  Vse- 
cky  tyto  verse  soubome  byly  vydany  az  v  posmrtne  sbirce 
>Basni«  r.  1874;  v  »Malbach  sepiovych*  tak«  se  octlo 
nekolik  ghazelu,  jimiz  oricntalni  forma  tato  v  literature 
nasi  dobyla  si  domovskeho  prava. 

Nedlouho  pf-ed  smrti  Furch  vzepial  sily  za  vysokou 
metou:  i^adou  dramatickych  basni  zobraziti  pad  Slovanu 
pobeltskych ;  ale  basnicky  jeho  talent  k  tomu  ovsem  ne- 
stacil,  jak  zfejmo  z»Poslednichbojiibatickych 
Slovanu*,  dramaticke  basni  o  peti  jednanich  (»Bas- 
ne*  1874). 

Jeste  mensiho  vyznamu  nezli  Furchovy  jsou  sbirky 
versu,  jimiz  jini  tfi  basnici  moravsti  zacali  a  zarovefi 
skoncili  svou  drahu  basnickou. 

»Zustale  basne  Alese  Balcarka«  (1840 
az  1862)  neiiplne  vydany  (1862,  1874)  po  nahl©  smrti 
basnikove  ne  tak  pro  cenu  poetickou,  jako  spise.proto, 
ze  nadsene  jeho  projevy  lasky  k  vlasti,  volani  po  svor- 
nosti  s  Cechy  a  vzajemnosti  slovanske  v  duchu  Kollarove 
slibovaly  dobry  ucinek  na  mladez  moravskou.  J  i  n- 
dficha  Dvofaka  »Poeticke  listky«  (1862), 
vetsinou  chabe  basne  milostne,  nevyhovovaly  ani  mirnym 
pozadavkum  tehdejsi  domaci  kritiky.  Vratislav  K. 
Sembera  ve  sbirce  »Z  mladych  nader«  (ve  Vidni 
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1863)  okazale  se  hlasi  pod  prapor  Jana  Xerudy,  jemuz 
basnicke  prvotiny  sve-  venoval  jako  »bojovniku  pravdy 
vecne,  stale«.  Ale  bojovnych  versu,  jako  livodni  »Ca 
ira«,  je  tu  malo,  za  to  vice  basni  intimnich,  skladanych 
za  zrejmeho  vlivu  Heineova:  mnoho  je  v  nich  stroje- 
neho,  hledaneho.  Vyzrale  poesie  nam  jiz  basnik  nepodal. 
V  prostredi  videnskem,  jehoz  vliv  prozrazuje  chatmejici 
jazyk  teto  sbirky,  se  Sembera  mladsi  posleze  narodu 
svemu  zcela  odcizil. 

K  versovcum  a  spisovatelum  besednich  deklamova- 
nek  pfiradil  se  F  r.  B  r  z  o  b  o  h  a  t  y,  jenz  se  snazil 
vnesti  do  plodu  tech  take  kus  moravske  noty.  (Hof- 
c  i  c  e  a  k  r  e  n.  Moravske  kofeni  pro  kazde  boleni.  Ky- 
selka  Slanovodsky  a  Chrudos  Frenstatsky.  V  Praze  1863.) 

Stranou  od  teto  dvoji  skupiny  literarni  na  Morave 
pusobil  pseudonym  Antos  Dohnal  (A.  D.),  jehoz 
prace  vydavany  v  »Moravskych  Novinach«  a  potom  oti- 
skovany  v  kalendai'i,  »Xejnovejsim  moravsko-slezskera 
domacim  pfiteli*.  R.  i860  vychazela  prvni  vetsi  povidka 
ze  zivota  hanackych  venkovanu  »Jak  jsem  dostal 
p  u  1 1  a  n*,  r.  1861 — 1862  »F  r  a  n  t  a  n  a  v  o  j  n  e«,  r.  1862 
»N  a  pazderne4;,  1863  »Tonek«  a  slibena  fada  po- 
videk  dalsich,  na  ktere  vsak  jiz  nedoslo.  Take  prace  tiito 
jmenovane  zapadly  nadobro.  A  pfece,  kdyz  »Franta  na 
vojne*  r.  1896  (v  Brne)  vydan  v  knize  tak  neiiplne, 
ie  na  vrcholu  vypravovani  pfestava,  vzbudil  tolik  obliby, 
ze  bvl  zahv  rozebran.  V  tomto  vvdani  »hanackv  romanekc 
podle  listniho  podani  nepravem  byl  pfipsan  Matousi  Kla- 
celovi.  Prace  zajiste  nalezi  Leopold  u  Hansman- 
novi    (1824 — 1863), 3  v  jehoz  novinach  i  kalendari   po- 

8  Hansmann  byl  c.  k.  okresnim  kancelistou  v  Brnfi.  Spiso- 
vatelsky  vycvi^il    se   v  »Koled6«    a  iumalisticky  u  Klicela  jako 
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vidky  Iniy  uvefejnovany  a  jehoz  smrti  »Tonek«  neukon- 
cen  prestava;  i  nekrolog>^  jeho  to  s  dostatek  naznacuji."' 
Skrovna  data  zivotopisna  nepfispivaji  dostatecne 
k  vysvetleni  tvorby  spisovatelovy  a  zejmena  k  zadoucimu 
zjisteni,  pokud  povidky  jeho  reprodukuji  skutecne  osoby 
a  pfibehy.  Jak  sam  se  pfiznava,*^  spisovatel  vypravuje 
podle  iistnich  zprav  a  dochovanych  listu  pod  maskou 
prosteho  venkovana,  jenz  pise  pro  sve  »kamarady«,  ne 
pro  »pany4:.  Odtiid  take  prosta  jeho  mluva  plyne  sirokym 
tokem,  je  spisovna,  ale  hojne  zbarvena  idiomatickymi 
vyrazy  a  dialektickymi  odchylkami,  ha  nestiti  se  ani 
trivialismuv. 

Xa  rozdil  od  knezskych  spisovatelii  vesnickych  pu- 
vidck,  kteri  rozhorlene  karaji  vse,  cim  se  venkovsky  zivot 
menil  v  neprospech  stare  prostoty,  a  tim  bezdeky  stavaji 
se  velebiteli  starych  casii,  Dohnal-Hansmann  je  obhajcem 
pokroku  a  lici  nam  hanacky  venkov  prvni  ctvrti  XIX.  vekn 
se  vscmi  jeho  stinnymi  strankami,  aby  ctenari  »pofad 
ncfikali :  za  starych  casuv  bylo  Icpsi  na  svete« :  ^  ale 
vsude  probleskuje  vira  v  dobry  zaklad  lidu,  v  nemz  spa- 
troval  zaruku  krasne  budoucnosti  »Slovanu«  (t.  j.  Cechu 
moravskych),   vsude   vladne   iislechtily   zamer   vesti    cte- 

jeho  spoluredaktor  »Moravsk^ch  Novin*.  Kdyi  Kldcel  odstoupil, 
Hansmann  zftstal  redaktorem  »Moravsk]^ch  Novin«  a  pofddal  t^i 
>Domaciho  pfitelc*  (1854—1864).  Jakmile  se  r.  1861  »Moravsk6 
Novinyc  staly  listcm  centralistick^m,  Hansmann  se  vzdaloval 
feske  spole^nosti  a  zemfel  t^mfef  nepovSimnut.  —  Viz  J.  Kabelik, 
^Leopold  Hansmann*,  CMM.  1897,  str.  30  n.  J.  Kabelik  vydal 
tel  liplnd  povidky  Hansmannovy  pod  nazvem  »Antos  Dohnal, 
Prvni  povidky  hanackd*  v  Tel^i  1906. 

&  »Mor.  Noviny*  1863,  i.  56,  »Mor.  Orlice«  1863,  6.  101. 

0  »Mor   Novinyc  186i,  6.  56. 

"  Tamic. 

Litrr.ntiira  Cesika  clevaten4ct6ho  stoletf.  Ill./'i.  45 


^**-  L.    HANSMANN. 

nare  k  cistemu  lidstvi.  IVuto  nejpekncjsi  postavy  Do- 
hnalovy  jsou  z  vrstev  nejnizsich.  Stateciia  hajna.  jez  se 
nikoho  ncboji  lee  Pana  Boha,  slechetny  »hofer«  Cyrill, 
»zmrhalka«  Markyta  se  svjtn  ochrancem,  chudy  sirotek 
\'iktorin  a  jini  mravni  hodnatou  vysoko  vynikaji  nad 
pany  a  bohate  sedlaky,  kteri  na  ne  pohlizeji  ukosem.  Ale 
se  stejnym  zdarem  spisovatel  lici  hrdeho  sedlaka  Ode- 
hnala,  typ  dobrosrdecne  hanacke  selky  v  jeho  zene,  fu- 
riantskebo  selskeho  svnka  Tonka   i  mekkeho  Fratitv  az 

m  m 

po  jediiotlive  vedlejsi  postavicky.  A  v  teto  plasticke 
cbarakteristice  jednajicicb  osob  tkvi  hlavni  sila  Hans- 
mannova. 

Komposice  povidek  je  jednoducha,  dej  vetsinou  bez 
napinavvcb  zaplctek.  ()d  prostebo  vvpravovani  o  torn, 
kterak  bajna  za  poctivost.  odmitajici  odplatii,  a  za  hrdin- 
stvi  sve  odmenena  jest  »knizecim  g^rimtein«  (»Jak  jsem 
dostal  pullan*),  pfechazi  ke  slozitejsimu  a  bohatsimii 
deji  »Franty  na  vojne*.  A  jiz  povidka  tfeti  >Na  pa- 
zderne«  deset  let  pfed  Halkovou  »Na  vejminku«  touz 
nictbodou'*  zabyva  se  otazkou  vymenkarskou,  nkazujic. 
kterak  syn  hospodaf  stupfiovanou  tvrdosti  zene  stare  ro- 
dice  vymenkafc  a  s  nimi  tez  sebe  na  smrt.  Rovnez  ta- 
kovou  prol^lemovou  povidkou  mel  asi  b>i:i  nedokonceny 
»Tonek«,  jenz  je  nad  pfedesle  umelectejsi.  Autor  r\xhlc 
dozraval  za  vlivu  nejen  literatury  domaci,  nybrz  i  cizi. 
zcjmena  anp^^licke,  »jcz  mii  nedala  zaletati  daleko  do 
modra«.^ 

A  tak  Dolinal  stale  zustaval  veren  domaci  hroude. 
Presne   lokalisoval   sve  pribeby   na    Kromenzsku,    toliko 

«  L.  Ccch,  >0  povidkdch  Halkov^chc,  »HHdka  literdmi*  IX, 
1892,  str.  136. 

»  »Mor.  Noviny«  1863,  c.  56. 
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hlavniho  dejiste  nejmcnuje,  a  v  nich  podaval  obraz  kme- 
noveho  charakteru  s  touz  natural istickou  presnosti,  ktera 
mu  nedovolovala  uchyliti  se  od  listovych  jeho  dokumentu 
ani  na  tolik,  aby  ctenafe  sve,  lice  valku,  usetfil  natura- 
listickeho  puchii.  Obraz  ten  byl  by  jiste  vyraznejsi  a 
ethnograficky  cennejsi,  kdyby  Hansmann,  jak  asi  za- 
myslel,  v  povidkach  byl  mohl  vyliciti  vsecky  vyznacne 
momenty  ze  zivota  lidu  hanackeho.  I  zachovany  iilomek 
jejich  vsak  znamcna  zacatek  vesnicke  natura- 
list i  c  k  e  p  ()  V  i  d  k  y  m  o  r  a  V  s  k  e  razu  urciteji  kra- 
jinneho,  nezli  by  la  pozdejsi  povidka  Kosmakova.^^ 

Malo  literamich  plodu  moravskych  i  teto  doby  vy- 
hovuje  zvysenym  pozadavkum  umeleckym.  Ale  nehlede 
k  teto  strance,  je  vyznam  tamni  tvorby  znamenity.  I  kdyz 
Morava  podle  vytky  Frantiska  Palackeho  byla  »literar- 
nim  konsumentem,  ne  produccntem«/^  dobfe  citili  jeji 
vedouci  lide,  ze  sifiti  literarni  konsumci  jiz  obycejne 
znamena  povznaseti  produkci,^^  jako  se  ukazalo  hned 
V  dobe  nasledujici.  A  objevila-li  se  klamnou  nadeje  vi- 
denske  zurnalistiky,  »zc  nezvitezi  pusobeni  ceske  strany 
nad  nemeckou  kulturou,  ktera  pry  jiz  bodre  Moravany 
vice  uzpiisobila  pro  snahy  nemecke  nez  Cechy«,*'  hlavni 
zasluha  o  to,  vedle  proudeni  nabozenskeho  a  sf>olecen- 
skeho  let  sedesatych  nalezi  ceskym  kniham,  pofad  hojneji 

'0  Hansmann  pokusil  sc  tak^  o  drama:  >Jaroslav«,  ^Zdislav€; 
onim  konkuroval  o  cenu  Naprstkovu  a  doSel  pr^  v  Prazc  pK  jeho 
provozovani  vSeobecn^ho  uzndni.  (»Hv6zda«  1869,  str,  308.)  Omy- 
lem  kritiky  vykladdna  v  neprospech  kusii  jeho  pfednost,  ie 
pfilis  sv6domit6  zachovdval  vcrS  pHzvuSn]^.  (J.  Kril,  >0  prosodii 
c^esk^S  »Listy  filol.*  XVIII.,  1896,  str.  12,  13.) 

II  J.  Helcelet  J.  I.  Hanu§ovi  28.  kvitna  1852. 

>»  Tamt6i. 

"  Presse  1861,  6.  1.  podle  HvSzdy  1861,  str.  13. 
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se  siricim,  ncjen  z  Moravy,  nybrz  take  z  Cech,   Nebylyi 

uz  knihy  jen  lahudkou  jednotlivcu,  ktefi  ctouce  je,  pokla- 

dani  byli  za  »nebezpecne  panslavistyc,**  nybrz  znenahla 

stavaly  se  potirebou  sirokych  vrstev  lidovych,  z  neuvcdo- 

melych  zastupu    zvolna  tvorice    vedome  pnslusniky  na- 

roda  ceskeho. 

* 

Narodnim  vzpruzenim  Moravy  prospesne  bylo  zasa- 
zeno  i  S  1  e  z  s  k  o.  Ryl  svrchovany  cas.  Take  o  obou  jeho 
rakoiiskych  castech  bylo  Ize  vysloviti  povzdech  Kollaruv 
nad  Luzicemi :  »Jak  ve  vlnach*  kdy  tonou  morskych  dve 
lodicky  samotne  —  uz  tak,  dcerkv.  na  vas  Slavia  teskno 
hledi.« 

P.  Josef  a  Z  a  b  r  a  n  s  k  e  h  o,  dekana  v  Jaktaf  i,  ver- 
siky  pro  mladez  »Zdrave  pamlsky  rozmanite  lahodne 
chuti«  (1817)  a  nekolik  jeste  niibozenskych  i  mluvnic- 
kych  knizek  vydanych  ve  Slezsku  bylo  skrovnym  ozvii- 
kem  obrozenskeho  hnuti  ceskeho.  Necetni  odchovanci 
bohoslovi  a  university  v  Olomouci  snazili  se  sve  rodak\' 
vzdelavati  temito  domacimi  i  jinymi  ceskymi  knihami 
z  knihoven  vlastnich  i  skolnich,  jez  zakladali.  Lelkova 
»Holubice  povzbuzujici  k  nabozenstvi,  mimosti  a  mou- 
drosti«  (1846)  "  se  nedozila  cisla  druheho,  ale  nebyla 
pfece  nepodobna  biblicke  holubici  z  archy  Noemovy,  zve- 
stujic  moznost  noveho  zivota  narodniho  v  ceskych  kra- 
jich  Slezska. 

Roku  1848  i  tarn  volano  po  rovnopravnosti  a  na 
gymnasiu  v  Opave  zavedeno  vyucovani  jazyku  ceskemu;** 

1*  Sembera  Vocelovi  31.  VII.  1845  (Sv6tozor  1887,  str.  631i. 
1^  »Literatura  ccska  XIX.  stol.c  III.,  l,  str.  57. 
18  .Opavsky  Tydennik*  1886,  c.  77. 
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V  Tesine  prihlizeno  bylo  na  gymnasiu  k  destine  jiz  drive." 
To  povzbudilo  tez  cesky  zivel  v  Pniskem  Slezsku  tak, 
ic  zadano,  jezto  knezi  a  ucitele  v  ceskem  kraji  neroz- 
nmeji   feci   obyvatelstva,   aby   se   studujici  na   gymnasiu 

V  Hlubcicich  a  na  ucitclskem  ustavc  hlohuvskem  cvicili 

V  cestine.^® 

Za  kratkou  dobu  volnejsiho  zivota  obcanskeho  i  na- 
rodniho  nemohly  uzrati  tyto  zarodky  slibnejsi  budouc- 
nosti  ani  na  uzenii  rakouskem ;  tim  mene  se  jim  ovseni 
darilo  v  Priisku.  Ale  i  za  reakce  se  pracovalo  tise  kni- 
hami,  zejmena  z  Dedictvi  svatojanskeho  a  cyrillometho- 
dejskeho.  Prosty  kostelnik  opavsky  Jan  Ryba  sam  pry 
jich  rozsifil  na  200.000,^®  podobne  jako  na  Morave  kol- 
porter  z  lidu  K  u  b  i  n  e  k,  ktefi  s  prazskym  R  e  h  o  f  e  m 
tvofi  trojici  horlivych  sifitelu  ceske  knihy,  jiste  hodnou 
zminky. 

Tak  byl  hned  po  vydani  diplomu  fijnoveho  patrny 
ve  Slezsku  cilejsi  ruch.  Snem  jednomyslne  uznal  rovno- 
pravnost  jazykovou  '-^'  a  take  vestnik  zemskycb  zakonu 
po  jeho  usneseni  vydavan  jest  nemecky,  cesky  i  polsky. 
Roku  1 86 1  na  gymnasiich  v  Opave  i  Tesine  zavedena 
cestina,  jiz  se  uz  drive  tarn  ucik),  jako  jazyk  pro  Slo- 
van}'  zavazny,  a  za  vedeni  zemskebo  inspektora  skolnibo 
Prouska  bylo  ve  Slezsku  roi  ceska,  66  polskych  a  202 
nemecke  skoly.-^  T  spolkovy  a  knizni  rucb  sc  vzmabal. 
Rylo  jen  potrebi  soustfediti  vsecky  tyto  sily  a  silecky 
a  udavati   jejicb   cinnosti   urcity   vSmer.   Cin   ten   provedl 

A.  Vasek. 

17  »Kvety«  1845,  c.  65. 

18  »Mor.  Nar.  List*   1852,  c^.  52. 

i»  Jan  Vyhlidal,  *Nase  Slezsko*,  »Vlast«  XVI.,  str.  1019. 
20  >Opavsk^  Bcscdnik-v  1861,  c.  15. 
«i  >Opavsk>'  Tydennik*  1886,  c.  77. 


ANTONfN    \'aSEK. 

Anton  ill  \"  a  s  c  k  se  narodil  v  Haji  »  Opavy 
r.  l82y;  liyv  prulnizwi  n;iroflne  iia  iiniversite  v  Olomouci, 
touzil  piisnbjti  ve  vlasti  i  stravil  prvni  rok  ucitelsky- 
1855  jakc)  snppk-nt  gymnasia  v  Opave,  kam  se  r.  i860 
vratil  jako  professor.  R.  1861  se  jal  za  ochotne  pomoci 
Jana  Lcpare.  \':iclava  f'ecaiky,  J.  Zukala.  J.  Bfezanov- 
skeho  a  j.  tydiK'  vyduvaii  sOpavsky  Hesednik*, 
jchoz  hyl   i)iira<ialelcin   i   nakladatclcin. 
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Proti  snaham  Xemcu,  ktefi  ve  smvslu  narizeni  mini- 
sterskeho  z  r.  185 1  znali  jon  zvlastni  dialekt  slezsk\  --' 
a  chteli  jej  take  naproti  spisovne  cestine  uvadeti  v  plat- 
nost,  buditele  slezsti  obhajili  a  zakorenili  ve  Slezsku  spi- 
sovnou  cestinu  »Opavskym  Besednikem«,  nechtice,  »aby 
jazyk  cesky  rozpadal  se  na  vice  drobnych  jazycku  a  tim 
sani3'm  aby  se  rozdrobil  veskery  narod  na  vice  narudku, 
aby  pak  se  jednomu  f>o  druhem  tim  snadneji  cxizvonil()«.-' 

Za  osvedcenym  pfikladem  buditelu  v  Cechach  a  na 
Morave  tez  »C)pavsky  Rescdnik«  ukazoval  na  vyznam 
jazyka  ceskeho  v  minulosti  a  jeho  novy  slibny  rozvoj.  aby 
za  nadcpsanym  heslem  svym  »Kdo  se  za  fee  otcii  stydi. 
hoden  potupy  vsech  lidi^:  budil  narodni  hrdost  a  lasku 
k  matefstine.  Pfinasel  pouceni  o  dejinach  slezskych 
( hlavne  z  pera  Leparova),  pouceni  o  udalostech  a  potfe- 
bach  zemskych  a  bojne  dopisy  ze  Slezska  naselio  i  Pms- 
keho.  Slezskym  pracovnikum  na  pomoc  prispeli  Frant. 
Pravda  (»HapaIa-Tonicka«  a  »Jeden  zenich  a  dve  ne- 
vestv«  r.  i86t,  »Starv  femeslo«  a  »Xeverna  mila«  r.  i8(>2, 
»Po  nemecku  vzdelany  Cech«  r.  1863,  »K  cemu  jsoii  take 
noviny«  1864  ^  »Jak  kdo  cini,  tak  odplatu  befe«  1865), 
G.  Pfleger,  Al.  P>alcarek,  Fr.  l>rzob()haty  a  j. 

Ccinek  »Opavskeho  Hesednika«  byl  mtxrny.  Z  tecb 
nepatniych,  vetsinou  svabachem  tistenych  novin  ctenafi. 
jak  vdecne  uznano,  »slyseli  sve  feci  matefske  nafek,  upeni, 
prosby  a  zadosti  sveho  naroda  ziibozenebn«.-*  J^adasti  se 
tykaly  zejmena  oprav  ve  skoktvi  obecnem.  ktere  podnes 
ziistavaji   tuzbou   neuskutecnenou,    a   vyssiho   vzdelavani 

2:2  Jan  Vyhlidal  »iNaSe  Slezako*  (»Vlast«  XX.,  str.  218).  Viz 
tc^  ostatni  instiuktivni  jcho  stati  pod  timto  titulcm  vc  »Vlasti< 
rocn.  XVI.— XX. 

-3  a»Opavsky  Besednik*  1861,  L  8. 

-'  •Opavsk^  TJdennik*  18S6,  c.  77. 
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ANT.    VASeK.  <5"*9 

lidu  ceskeho  ve  Slezsku  skolami  strednimi  v  Opave  i  divci 
skolou  tamejsi.  Tato  smelost  vzbudila  takovou  nevoH 
ufednich  pfedstavenych  Vaskovych,  ze  mu  r.  1865  bylo 
ustati  vc  vydavani  »Resednika«,  a  to  tim  spise,  jezto  neu- 
navnou  cinnosti  bylo  take  zdravi  redaktorovo  podryto. 
Druhove  jeho  Jan  Lepaf,  K.  Kunz,  V  Pecinka  a  j.  od- 
chazeli,  kdyz  se  Slezsko  »ocist'ovalo  od  Cechuv«,-'*  ale 
A.  Vasek  zustal.  A  jiz  r.  1870  byl  opet  mezi  prvnimi, 
kdoz  vyvolali  v  zivot  »0  p  a  v  s  k  y  T  y  d  e  n  n  i  k«,  ktery 
pfevzal  likol  zanikleho  »Opavskeho  Besednika*.  Nepod- 
dajne  jeho  hajeni  veci  ceske  vzbudilo  proti  nemu  nove 
boufe  Nemcu,  jimz  konecne  ustoupil.  Pfelozen  byv  roku 
1873  na  ceske  gymnasium  do  Brna,  zemfel  tarn  r.  1880. 
Jeste  V  Opave  A.  Vasek  vydal  v  programu  listavu 
»Vyklad  slovanskych  mistnich  jmen  v  Opavsku«  (1872)' 
a  V  Bme,  zbavcn  jsa  drobne  pracc  zurnalisticke,  venoval  se 
zcela  filologii.  Z  te  cinnosti  vzrostly  znamenite  jeho  clanky 
»0  povahopisn<ch  jmenech  osad  staroceskych«  (CMM 
VIII  1876),  »0  slozenych  slovech  v  cestine«  (CMM 
IX — XI  1877 — 1879),  ^Ic  hlavne  »Filologicky  d  u- 
kaz,  ze  rukopis  Kralodvorsky  a  Zeleno- 
horsky,  tez  zlomek  evangelia  sv.  Jan  a, 
jsou  pod  vrzenadilaV.  Hank  y«  ( 1879)  •  Tfeba 
pfiznati,  ze  filologicka  erudice  Vaskova  ze  vsech  tehdej- 
sich  odpurcu  RKZ  byla  nejvetsi,  coz  znamena  tim  vice, 
iivazime-li  nesnaze  tehdejsi  prace  v  oboru  filologie  slo- 
vanske  mimo  Prahu  a  Viden.  Cetne  jeho  vyvody,  zejmena 
vsak  pronikave  osvetlcni  shod  RKZ  s  jinymi  padelky  a 
pi*cdchozimi  chybami  Hankovymi,  byly  tak  licinne.  ze  po 
Ictech  dfivejsi  Vaskuv  odpiirce,  potom  nasledi Aatel  Jan 
Gebaucr  vyznal,  zc  zviaste  Vaskovych  vsech  naniitek  ne- 

2S  V.  Sldma,  »Vlastenecke  putovdni   po    Slezsku*,    str.  434. 
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r.' -!a  v; -t'-JT^r:::  \  a-k  '.  :r  c:  RKZ  a  zapi  nnnala.  k«iyf 
;•-;  k-a'II:  i  ^  ;.r  ^u.  zc  v  rem  r«"ch  vava  preonibi.  bcHihele 
r-d^ho  gV  hehv  Sltzfka.  'en  r.-iac:  zustal:  zashxh  ieh: 
:  .^  Tr.«rt  1  i  V  i :  j.-f :  :^  m t: at  ;  i m  ;  e  scale  > t"  >pa vsky  T y.ieiui  i  k  <. 
t»t:z  -ako  i;-  krac  vatel  >«_>:aTf.keh.  Besednikac  \  v  tei- 
k>   ::  ]•  ni'^rerh  ^'ez^kyrh  u.^.rzel  sc  az  p"-hie>. 

-'^  >Ather.aenTEc  HI..  1SS6.  str.  161. 
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Adamck  K.  pfispivado  »Hvez-  Antonie  Marie  libnje  si  v  sen- 
cly«  6.37.  timentalnich   basnich  46. 

Aischylos,   Neruda  o  nem  526.        Arbes     Jakiib,     zak     Ncniduv, 

Aksamit  J.  dr.,  profcssorem  o  Nerudovi  jako  uciteli  319; 
akadeniickeho  gymnasia  za  stii-  Nenida  se  mil  vyslovuje  o  svem 
dii    Nerudovych   288.  dramate    41 1    pozn. ;    o    Sabinovi 

Albert  Ed.  pfispiva  do  »Hvez-  422  pozn.;  Neruda  lituje,  ze  jest 
dy«  637.  malo     takovych     prosaiku     jako 

Albrecht  arciknize,  jeho  me-  Arbes  521 ;  o  nejstarsi  feuille- 
moiristou    dr.    Beda    Dudik    632.    tonni  ceske  causerii  562  pozn. 

Ales,  malif,  Neruda  o  nem  Aristofanes  pi^ekladan  Nebes- 
556.  kym   T45. 

Amerling    Karcl    Slavoj,    styky        Arnim,  vliv  na  Susila  634. 
s  Ncmcovou  6;  clenem  pokrcico-        Arnold     clenem     strany     radi- 
vejsi    druziny    literarni    niladeze,    kalne    demokraticke   418;    Sabina 
skupene     kolcm    >Cecbslava<    22;    prispiva     do     jeho     »Obcanskych 
pi^ivrzencem    fantasticke    pi^irodni    Novin*  419. 

filosofie,  pi^iteleni  B.  Ncmcove  ,  Aubert.  Neruda  ho  cituje  543. 
^j^;  Neruda  o  nem  529;  pi^ispiva  Auerbach  Berthold.  spolecne 
do    >Tydenniku«    603.  |  rysy  s   Ncmcovou  42;    souvislost 

Amler  Fr.  pi^ispiva  do  Mikov-  jeho  s  Gotthelfem  a  Immerman- 
cova  >Lumira«   149.  j  nem    131;    literarni     ucitel     Fr. 

;\nakreon,   Neruda  o  nem  348.  1  Pravdy,  prirovnavan  ku  Pravdovi 

Andersen  H.  Chr.,  skladatel  133  a  n. ;  vliv  Spinozuv  a  Les- 
pohadek  50;  pfekladan  do  >Obra-  singfiv  na  jeho  postavy  134; 
zu  ^iv()ta«  357;  vliv  na  Nerudu  vzorem  Karoliny  Svetle  134; 
379.  392.  '  je   znam   Halkovi   245. 

Anna^chyova     W..     Neruda     o  ^      Augier,    vliv    na    Nerudti    507 
jejim  romane  >Aus  K<">nig  Pode-  la  n.;  542. 
brads  Tagen*  520.  i      Augusta,    knihtiskaf,     N^mco- 

.'\nthus  A..  Neruda  z  neho  |  va  doporucuje  jeho  >Obrazy 
cerpa  pro  svc  feuillelony.  595  Zivota*  8;  vydava  spisy  Bo/eny 
pozn.  ,  Nemcove   39  a   n.,   69   pozn..    70, 
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72.  73.  74.  77.  7^.   loi  p<>zn. ;  na- 

kladaiclem     >Oi)razu    2ivota<  492. 

A'.uraia     Fr.     •>     spisovatelske 

dnizine  kalendap:   Moravana  620 

B.  J.  Jandar*  pHspiva  do 
Mikovcova    >Lamira«    149. 

B.  V.  C.  znarka  Bendlova.  viz 
tam. 

Backovsky  F.  «j  Sabinovi  kri- 
tikovi   443. 

Bahr  H.  d<-)kaziije  theorii  o 
prechazeiii    smysloyvch    vikariatu 

558. 

Bach,  jcho  abi>oliitismu>.  hroz- 
ba   »Matici  C'cske*  290. 

Bakunin  pripravovaJ  pov»«tani 
mtv.i  dcmokraty  ccskymi,  iiemec- 
kymi.  iTia(far»ikymi  a  italskyxni 
419. 

Balcarek  AIvs  prispiva  do 
»Hvezdy«  637;  >ZiV.uiie  hasn-ec 
639;    vliv   Kollaruv   t. 

Ba}ucki,  Xeruda  ho  doporu- 
ci'je  542. 

Barak  Josef  (J.  Zasmucky) 
pfispiva  ^'do  Mikovcova  »Lu- 
mira«  149;  redaktorem  >Majc<  I. 
169,  17J.  320.  323;  pfispiva  do 
»Maje«  162,  342;  pfcsvcdciije 
rodice  Halkovy  o  nopravdivosti 
zprav  na  syna  jim  donascnych 
203,  327;  schazi  se  v  tanccnich 
hodinach  11  Linka  s  Nerudoii 
2H9:  ucastni  se  schuzck  literatii 
11  Fr.  Hoh'ny  292;  s  prateli  po- 
dava  Hankovi  album  306  a  n. ; 
pfispiva  db  >Obrazu  /^ivota* 
357;  o  Ptlcfi^rovi  451  ix>zn.;  kan- 
didiije  v  okrc^u  loninicko-sobo- 
tcckem    491. 

Barrandc.  kniotr  Jaiia  Nerudy 
272;  jeho  ptxlncteni  Neriida  se 
uci  francouzstine  289;  radi  mii 
po  \'ydaiii  >Hfbitovnih()  kviti*. 
aby    se   vrnoval   pi^isne   vede   312. 


Barrier.   Xeruda   se  on    za;:niaL 

542. 

Bart  els  A-  o  Gotthclfovi  13:? 
pozn. 

Bartocha  pofidil  nove  vydani 
hlavniho  romanu  Gotthe!to\-a. 
»L'li  der  Knecht*  5  titulem 
»CyriI  celedinemc  132  pozn.; 
o  cestine  na  b>S-ale  universite 
a  stavovske  akademii  v  Olomou- 
ci  608  a  n.  pozn.;  o  A.  V.  ?em- 
berovi    615    pozn. 

Bartoh  uzemi  moravske  roz- 
vrhuje  dialektick\-  jinak  nez  $ein- 
bera  613. 

Bauer  Ludwig  v  Xcrudove 
basni   »U   nas«  328. 

Becak    Tomas     spohivydavaiel 
»Cyrilla   a   Methoda«  608. 
'      Beethoven,   Xeruda  jeho   ciite- 
lem  293;  Lenau  o  ncm  379  pozn. 

Beks,  general  jesuitu,  v  Xe- 
rudove    feuilletonu    578. 

Bell  man  n,  Fric  s  nim  marne 
vyjednava  o  vydavani  tyden- 
uiku  167. 

Bern,  Sabina  uvefejnuje  jeho 
zivotopis   418. 

Bendl  Vaclav  Ccnek  p  fit  el  em 
Xemcove  34;  korre*spon<inj  e  s 
'  Nemcovou  34  pt>zn.,  44  pozn.. 
67  n.,  115  pozn.;  s  Kofinkem 
pfeldada  z  rustiny  (Kolco\-a, 
Xekrasova.  Lermoiitova,  Puski- 
na)  145  a  n. ;  pod  znackou  B. 
V.  C.  pfispiva  do  Mikovcova 
•Luniira*  149;  v  >Lade  Niolc*  o 
Puskinovi  159;  pfeklada  do 
>Lady  Xioly*  Puskina  a  Hei- 
nea  t. ;  ucastni  se  ovace  Han- 
kovi 167 :  studuje  s  Nerudou  na 
akademickeni  gymnasiu  288;  ja- 
ko  hudebnik  293;  Nemcova  mu 
V  liste  chvali  Nerudovo  »Hfbi- 
tovni  kviti«  313  pozn.  Pseudony- 
1  my :  Fabian  Cocka,  Stranicky. 

Benedix    o    Shakespcarovi    542. 

Benes    viz    Trebizskv. 
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Rcnigna  Katefina  Bedriska 
Vilema,  vevodkyiie  Zjahanska, 
>pani  knezna*  z  >Babicky«  Boz. 
Nemcove  (podobizna)  85.  112; 
syte  kreslena  v   >Babicc€<  90. 

Benoni  Josef  pfispiva  do  Mi- 
ke vcova    >Lumira«    149. 

Beranger,  pfeklady  z  neho  v 
Mikovcove  >Lumnru«  150;  vl|iv 
na  ccskoii  literaturu  po  strance 
formalni  257;  Neruda  ho  pfe- 
klada  3^2-,  Neruda  podal  z  vkho 
ukazky  383  pozn. ;  Sabina  ho  ve- 
lebi  423 ;  vliv  na  Sab i mi  427 ; 
prekladaii  Pfl^grem  455  pozn.; 
Neruda  nazyva  pani  Lacourovou 
»vtelcnou  Berangerovou  chanso- 
nou.  495. 

Berg.  Neruda  z  neho  cerpa 
pro    sve    feuilletony    594. 

BergenthaJ  N.  pfispiva  do  Mi- 
ko vcova    »Lumira«    149. 

Bergcr  d'r.  clenem  Kruhu  Ma- 
joveho    169  pozn. 

Bestuzev,  Sabina  z  neho  pre- 
klada  430. 

Beust  zahajil  novy  vladni 
utlak  503. 

Beuvc  St.  horlive  pestuje  feuil- 
leton  560. 

Bezdeka  A.  studuje  s  Nerudlou 
na  akademickem  gymnasiu  288; 
vzpomina,  jak  mistrne  J.  Neru- 
da v  nabozenskych  hodinach  po- 
razel  V.  .^tulce  289. 

Bidpaj.  jeho  bajka  v  Nerudove 
fcuilletonu  582;  Klacel  pfeklada 
jeho  bajky  >Holubi   a  sovyt  604. 

Bily  J.  Ev.  dr.  prispiva  d^ 
>Hv6zdy«  637. 

Bischof  Herrmann  dr.  o  poe- 
sii   343   a  n. 

Bitiner  Jiri,  Neruda  chvali 
jeho  herecke  umeni  546. 

Bitzius  Albert  viz  Gotthelf 
Jereniias. 

B  lorn  son  Bjornstjerne.  vliv 
na   Xvrudu  38c:   Neruda  z   neho 


pi^eklada  383;  nadsene  ho  sleduje 
542;  pfi  Maxovc  >Adagiuc  ma 
dojem   jeho    povidek    557. 

Blass  Leo,  pseudonym  Sabi- 
nuv,   viz   tarn. 

B'lodek,  Neruda  o  pficine  jeho 
uspechu    553. 

Blum,  Sabina  uvei^ejnuje  jeho 
zivotopis  418;  Neruda  z  neho 
cerpa  pro  sve  feuilletony  395 
pozn. 

Boccaccio  vykladal  Danteovu 
>Bozskou   komedii*   408. 

Bocek.  o  nem  A.  V.  .Member a 
ve  svych  »Dejinach  feci  a  lite- 
ratury  ceske«  611;  Julius  Fejfa- 
lik  zada  pfesne  zjisteni  jeho  fals 
633  pozn. 

Boleslavsky  J.  M..  jeho  pfeklad 
Andersenovy  pohadky  »Vodni 
pannac  379  pozn. ;  ve  svem  >Di- 
vadelnim  ochotniku*  uvefejriuje 
Nerudovu  veselohru  >Ja  to  ne- 
jsemc  407. 

Bozdech,  Neruda  ix>stfehuje  u 
neho  vliv  Scribeiiv  540;  Staii- 
kovsky  ho  obvinil  z  kradeze 
dramat,  Neruda  se  ho  zastava 
583  a  n.  pozn. 

Borne  L.  klade  umeleckemu 
tvofeni  za  cil  pohyb  a  ruch  173; 
pozmenil  s  Wienbargem  klassi- 
cky  ideal  humanitni  187;  vliv  na 
Nerudu  301  a  n.,  354;  prostfed- 
kuje  mezi  Nemeckem  a  Francii 
302;  Neruda  opatfil  J.  R.  Vi- 
limkuv  >Humoristicky  kalendaf* 
Bomeovym  aforismem  332;  Ne- 
ruda podal  z  neho  ukazky  383 
pozn.;  Sabina  uvefejnuje  afo- 
rismy  z  jeho  spisu  418;  Neruda 
ve  svem  zoufani  nan  vzpomnel 
508;  cituje  ho  543;  pise  feuille- 
tony 560:  Neruda  jest  Jeho  cte- 
nafem    563. 

Bf.  K.  Edm..  znacka  Kaizlova, 


v: 


.  •  •  I  ■ 


654 


Brandes  Jifi  o  Auerbachovi 
jako   clovcku    134   pozn. 

Braiwil  Vinccnc  pise  o  Vele- 
hradu  proti  B.  Dudikovi  633 ; 
pfispiva    do    >Hvezdy«    637. 

Branicky  Zdenek  prispiva  do 
Mikovcova    >Lumira«    149. 

Braiin,  vliv  jeho  >GemaIde  der 
mohaniedanischen  Wclt<  na  Nc- 
nidu  574. 

Brauner  stoji  u  kolebky  >Na- 
rodnich   Listiu   490. 

Brentano,    vliv    na    Susila   634. 

Brodsky  M.,  pseudonym  Fri- 
cuv   149,  viz  tarn. 

Brodzihski,  jeho  »Vtslava« 
prelozil   Jan    Soukop    631. 

Brozik,  malii^.  Ncnida  ho  kri- 
lisnje   556. 

Bromel  Fr.  vncsl  ve  feuille- 
ton   kultnrni   hislorii   561. 

Brzobohaiy  Fr.  pi^ispiva  do 
>Hvczdy«  (-^XJi  >H()fcice  a  kfeiu 
640. 

Budynsky  Jan  pi^ispiva  do  Mi- 
kovcova   >Luniira«    149. 

Buchanan,  Xenula  ho  pfekla- 
da   382   pozn. 

Bucher,    vliv    na    Xerudu    559. 

Buonarroti  Michelangelo.  Xc- 
ruda  o  nem  558. 

Burghart.  .svec.  Xcrndovy  ne- 
pfijemne  styky  s  nim  3S2  a   n. 

Burian  V.  pfispiva  do  Mi- 
kovcova   >Lumira«    149. 

Burns  pf-ekladan  Douchou  145; 
pfeklady  z  ncho  v  >Lumiru«  Mi- 
kovcove    150. 

Biichncr  vyslehava  v  cynis- 
mus  302. 

Biirgor.  X\»ruda  7.  ntho  cerpa 
pro    sve    feuilletony    505    pozn. 

Byron  pfekiadan  C'clakovskym 
145,  Douchou  145:  pfeklady 
z  ncho  V  Mikovcove  >Luniiru« 
150;  ixxlle  Zdziechowskeho  z 
ccskych  hasniku  spravnc  pocho- 
pcn    jcdine    J.    V.     Friceni     151  ; 


jeho  revolucni  idejc  vychvalova- 
ny  v  >Lade  Xi6Ie«  147 ;  »Ot>zor« 
*^55  proti  jeho  napock>bo\*ani 
164;  >poesie  jest  vasen«  177; 
lekturou  Halkovou  196;  vzorera 
Halkovi  206  a  n. ;  vliv  na  Hilka 
208,  210  a  n.,  259,  268;  vliv  jeho 
»Korsara«  na  Halka  216;  jeho 
vliv  na  ceskou  literaturu  po 
strance  forniahii  257;  parallela 
s  Heinem  293;  pusobi  na  Ma- 
chovu  gencraci  325;  vliv  na  Xe- 
rudu Z77*  yj^^  458;  Sahina  ho 
velebi  a  haji  423,  445;  vliv  na 
Sabinu  426  n. ;  vliv  na  Pflegra 
454  n-,  457.  464.  466;  Xeruda 
zada.  aby  byl  uveden  na  ccske 
jeviste  549. 

C.  z  P. — J.,  zna^ka  Ceypa  z  Pe- 
el iiiovce.    viz   tam. 

Calderon,  Xeruda  ho  ch>aH 
543;  Xeruda  se  jim  ironicky  utc- 
suje    549. 

Carrara,  jeho  pfeklady  v  Mi- 
kovcove   >Lumiriu    150. 

Cato.  Xeruda  cestuje  ix>  mi- 
stcch.   kde   Cato  pVisobil   573. 

Cervantes,  Xeruda  podava  z 
ncho  ukazky  383  pozn. ;  Xeruda 
o  smrii  Shakespearove  i  Cer- 
vantesove   v   tyz   den   579. 

Ceyp  z  Peclinovce  pod  znac- 
kou  C.  z  P — J.  pfispiva  do  Mi- 
kovcova »Lumira<  149:  u6astxii 
sc  ovace  Hankovi  167;  pfispiva 
do  >Ohrazu  2ivota«  357. 

Cidlinsky  Boh.  (Janda)  pfi- 
spiva do  Mikovcova  »Lumira«  149. 

Costa.  Xeruda  posuzuje  jeho 
»Zuzancina   kaprala*   535. 

Courbet  G.,  Xeruda  o  nem 
pise  515  pozn. 

Crha  V.  pfispiva  do  Mikov- 
cova »Lumira«  149;  do  >Obrazii 
?.ivota«  357. 

Czambcl    S..    >Slovcn.ska    rec  a 
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jej    niic'sto   v   rodiiit;   slovanskych 
jazyko\<    614    pozn. 

Czcdik,  katecheta,  vyucoval 
Nenidu  278. 

C  A.  pHspiva  do  Mikovcova 
»Lumira«  149. 

Cacka  Marie,  jeji  sentimen- 
talni  basnc  46;  pfispiva  do  Mi- 
kovcova  »Lumira«   149. 

Caslavsky,      v  jeho      kavarne 

scliazi    sc    nilada  generace     pfed 

vydaniin    »Maje«  320;     k    iiemu 

chodi     pfivrzenci  literatu     star- 
sich  321. 

Cecil  Leander.  Literarni  sme- 
ry  V  letech  padesatych  137  n. ; 
zajem  obeccnsdva  od  literatiiry 
krasne  odvraci  se  k  literature 
naiikove  137  n. ;  generace  starsi 
snazi  se  osveziti  utuchlau  cin- 
nost  basnickou  141  n. ;  o  K. 
Svetle  159  iM)zn.,  174,  180  pozn., 
188  pozn. ;  o  poetice  Palackeho, 
snahach  Fricovych  a  Halkovych 
o  nove  ceske  Imsnictvi  187  pozn., 
192  pozn..  209  ix)zn. :  o  povid- 
kach  Halkovych  202  pozn. ; 
>PsyclioIogie  dramatickych  basni 
Halkovych*  231  pozn.;  >0  po- 
vidkach    Halkovych*     234     pozn. 

Cech  Svatopluk  pouta  svou 
dokonalosti  versovou  a  latkami 
narodnimu  cileni  a  vSniysleni 
blizsimi  265:  pi^ispiva  do  »Lu- 
niira*  364;  vlivy  novoroman- 
licke  'sn  J  J'y^v  spolecne  s  Pfle- 
grem  485;  Nernda  haji  jeho  pK)- 
litickou  |K)csii  516  pozn.  a  chvali 
jej    529. 

Cejka  Josef  Rodomil  dr.  zpra- 
coval  dilo  Dra.skovicovo  4;  je 
pi^edstavitelcm  vzajcmnosti  ce- 
skoslovinske  (Starsi  dejepis  a 
nejnovej.si  literarni  obnova  na- 
rodn  ilirskeho)  5  a  pozn.;  pfa- 
telske   styky   s   Neincovou  6,   33; 


vliv  na  ni  159;  uvadi  ji  do  ceske 
literarni  spolecnosti ;  jclio  zivot 
a  snahy  22  n. ;  pi^eklada  Shakes- 
peara  2Z\  ma-  zaskihy  o  ceskoi* 
kritiku  hudebni ;  jest  apostoleni 
a  pi^itelem  George  Sandove  23; 
velcbi  ji  31 ;  vede  Ncmcovou 
k  dilum  George  Sandove  32;  vy- 
bizi  Ncmcovou,  aby  psala  p<^- 
hadky  51 ;  zajem  jeji  o  kro- 
jovou  povahu  lidu  mu  pi^ipada 
pfehnany  75 ;  s  Nebeskym  pi^e- 
klada  spanelske  romance  145 ; 
Shakespeara  146;  zada  pokrok 
v  literature   180;  o   Halkovi   264. 

Celakovska  Antonie.  viz  Kaj- 
ska   Bohuslava. 

Celakovsky  Fr.  Lad.  jako  hla- 
satel  ideji  vseslovanskych  pfi- 
telem  Nemcove  3,  35;  svou  sbc-- 
ratelskou  cinncsti  v  oboru  vse- 
slovanskeho  narodopisu  pusobi 
na  Ncmco\'Ou  3;  jeho  vliv  na 
ni  5,  46;  .styky  jeho  a  snatek 
s  Bohuslavou  Rajskou  24;  pfi- 
telem  Xcmcove  25 ;  chvali  basne 
Nemcove  48;  pi^edni  zistupce 
stare  buditelske  skoly,  umira 
140;  basne  V  CCM  145;  pfispiva 
do  Mikovcova  'Lumira*  149; 
druhy  dil  »Ruze  stoli.ste*  255 ; 
odpurccm  Machovym  299;  po« 
nier  k  Nerudovi  354;  vliv  na 
Nerudu  375,  376  n. ;  vliv  na 
Pflegra  454,  459;  smy.sleni  de- 
mokraticke  471 ;  Neruda  jej  po- 
suzuje  529;  \'ola  po  casopise  na 
Morave  599;  epigramy  Susilovy 
626,  627;  vyber  pisni  pofidil  se 
slanoviska  aesthetickeho  jako 
pozdcji  Susil  628;  o  dfllezitosti 
listu  pro  mladsi  literaty  637; 
pi^eklada  z  anglictiny  (Byron, 
Longfellow,  Henri  Kirke,  Whi- 
te, staroanglicke  a  skotske  bal- 
lady)  145;  pi^eklada  Shakespea- 
ra 146;  pi^ispiva  do  Mikovcova 
>Lumira«    149;     do   >Lady    Nioly* 
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159:  "1^1  prispivati  do  tydenniku 
Fricem    chy«.taneho    167. 

Ccnsky  Ferdinand,  Nenida  ho 
zada  0  zabavny  genre  vojcnsky, 
treba  podle  vzoru  Wachenhuse- 
nova  364;  o  stycich  K.  Sabiny 
s  Machou  414  pozn. ;  o  A.  V. 
Semberovi   610  pozn. 

Cermak  Antonin,  »uhersky 
muzikant*,  /.ivotopis  jeho  v  »Lu- 
miru*    378    11.    pozn. 

Cermak  lir^huslav,  biograf  Ne- 
ruduv  2'J2  pozn. ;  o  vlivu  V. 
Hnga  na  Nertidu  a  Heyduka 
384;  Nenida  Huga  pfecenuje 
530;  o  Rezince  Machackove  498 
pozn. 

Cermak  Jaroslav,  zak  Gallai- 
tuv.  chysta  se  na  Balkan  za  mo- 
tivy  bohatyrskymi  5 ;  vliv  na 
Nerndu  378;  Xernda  jej  posu- 
zuje    556. 

Cernoch  J.  vydava  »01omucke 
Xoviny«  633   pozn. 

Cizek  poklidan  za  dopiso- 
vate   »Montagsrevue<  504. 

Cocka  Fabian,  pseudonym  V. 
C   Bendki,  viz   tarn. 

Cupr  Fr.  dr.  professorem  aka- 
dfemickeho  gymnasia  za  studii 
Xcrudovycli    288. 

D.  J.  pfispiva  do  Mikovcova 
»Liimira«   149. 

Danieli  prispiva  do  >Perel 
ceskycht    145. 

Dante,  Fr.  Doucha  vydal  vy- 
bor  z  jeho  >Bozske  Komedie* 
145;  Nehe'^ky  pise  o  nem  165; 
podle  prmivniku  Halkovych  byl 
by  tez  romantikem  192;  vliv  na 
Nerudii  408  n. ;  Neruda  mluvi 
o   jeho   zasluhach   580. 

Dattel,  knihkupec,  styky  s  Ne- 
riidou  500;  s  Gregrem  vydava 
Nerudov>'    leuilletony    564    pozn. 

Daiuk-t,    Nenida    jej    posuzuje 


537    pozn.;    Neruda    se    on    zaji- 
ina   542. 

Dcak,  madarsky  statnik.  o  spi- 
sovateli   524. 

Deinhardstein.  pramen  Ncru- 
dovych  feuilletonu  595  pozn. 

Denis,  Nenida  o  nem  584 
pozn. 

Deryngova,  Neruda  chvali  jeji 
umeni   herecke  546. 

I3eschamps  E.,  Sabina  z  neho 
pfeklada  430. 

DSckens  pestuje  dTX)bnonialbu 
V    romaiie   398. 

Diderot  v  Nerudovych  feuille- 
loncch  597  pozn. 

D  ( oh  nal )  A  ( ntos  ) ,  pra  vy  m 
jm(:nem  Leopold  Hansmann,  pii- 
sobi  na  Morave  literame  640; 
raz  jeho  bellerie  641  n. :  rediguje 
»Mor.  Novinyt  a  »Domaciho  pri- 
tele<  t. ;  Jan  Kabelik  vydal  jeho 
spisy  t. ;  jim  pocina  vesnicka  na- 
turalisticki  povidka  mora  v  ska 
643;  jeho  dramata  t. 

Dolansky  clenem  Kruhu  Ma- 
joveho   169  pozn. 

Dominikus  H.,  nakladatel  aV- 
manahu  >Maje«  168;  489  pozn.; 
vydal  anonjrmne  Nerudovu  ba- 
sen   >U  nasf  177  pozn.;  327. 

Dore  V  Nerudove  feuilletonu 
410. 

Dostojevskij,  jeho  piisobnost 
spa  da  do  doby  litierarni  stagnace 
v  Ncmecku  a  v  Cechach  141 
pozn. 

Doucha  Fr.  pfeklada  z  angli- 
ctiny  (Moore.  Bums,  Shelley. 
Byron)  145;  vydal  \y\iOX  z  Dan- 
teovy  sBozske  komedie*  t. :  pre- 
klada  Shakespeara  146;  pfispi- 
v4  do  Mikovcova  »Lumira«  149; 
pi^eklada  z  Danteovy  »Bozske 
Komediec  406;  refenije  o  di- 
vadle  533;  v  >Prazskych  Novi- 
nach«  vznecuje  hkibsi  zajem 
o    maliirstvi    554. 
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Drahonovsky  F.  V.  prispiva 
<lo   Mikovcova  »Lumira«   149. 

Orahorad,  Neruda  referuje 
o   ieho  nove  nisi   293. 

Draskovic,  dilo  jeho  zpracoval 
Josef  Cejka  4. 

Dresler  Vaclav  o  Fr.  Pravcio- 
vi    122  pozn. 

Dudik  Beda  dr.,  zivot  a  cin- 
nost  631  II. ;  menioiristoii  arci- 
kni/cte  Albrechta  632;  jeho  hi- 
sioricke  monografie;  »Mahrens 
allgemeine  Geschichte«  t. ;  i^ma 
vyssiho  posveceni  spisovalelske- 
ho  jako  jeho  vzor,  Fr.  Palacky 
t. ;  Vincenc  Brandl  pise  o  Vele- 
hradu  proti  nemu  633;  vydal 
prvni  dil  ceskych  >Dejin  Mora- 
yy*    t. 

Dumas  Alexandr,  Neruda  jej 
posuzuje  537  pozn.,  538  pozn,  a 
chvali  S42. 

Dumasove  bratfi,  Nerudia  se 
o  nh  zajima  542. 

Dummreich.  Neruda  o  jeho 
vvToku,  ze  cestina  je  »selskyni< 
narecim   582. 

Dunder  V..  spolupracovmik  ka- 
lendare   »Koledy«   616. 

Durdik  J.  o  Halkovi  264;  pri- 
spiva do  >Ohrazu  Xivota*  357. 

Diirer.   Neruda  o  nem  571. 

Dvorak  Jindfich.  »Poeticke  list- 
^y«  639. 

D^binski,  Sabina  uverejnuje 
jeho  zivotopis  418. 

E.  j.  pfispiva  do  Mikovcova 
»Lumira<   149. 

Eckstein  E.  doceluje  theorii 
feuilletonu  svym  pojednanim 
561 ;  Neruda  z  neho  cerpa  pro 
sve   feuilletony  595  pozn. 

Ehrenberger  J.  pirispiva  do 
•Perel  ceskych*  145 ;  do  Mikov- 
cova >Lumira<   149. 

Eichrodt,  Nleruda  z  neho  cer- 
pa pro  sve  feuilletony  595  pozn. 

Literatura  £eski  devatenactiho]iitoIeU 


Eim,  styky  s  Nerudou  505. 
j      Elliot,      pusobnost     spada     do 
doby    lilerarni     stagnace    v    Ne- 
mecku  a  v  Cechach  141  pozn. 

E^nvus  pfekladan  do  cestiny 
Miillerem  146;  Neruda  pirekladi 
jeho  polilicke  aforismy  382  pozn. 

Epstein,  jeho  theorie  o  pre- 
chazeni  smyslovych  vikaHatii 
558. 

Erben  Karel  Jaromir  dotcen 
novymi  proudy  dusevnimi  i  lite- 
ramimi  2:  s\x>u  sberatelskou  cin- 
nosti  V  oboru  slovanskeho  naro- 
dopisu  pAsobi  na  Nemcovou  3, 
2^;  jeho  vHv  na  Nemcovou  vii- 
bec  5,  66.  70;  styky  s  Nemcovou 
6;  zastupuje  v  Cechach  pohad- 
ku,  pojatou  ethnograficky  50  n. ; 
chvalen  Nemcovou  jako  sklada- 
tel  pohadek  52;  vede  Nemcovou 
k  ethnografickemu  hledisku  pfi 
skladani  pohadek  54;  posuzuje 
»Babicku<  Bozeny  Nemcove  98; 
setrvava  na  draze  basnicke  za 
doby  obecne  stagnace  v  ceske 
poesii  140  n. ;  pirispiva  do  >PereI 
ceskych*  145;  prispiva  do  Mi- 
kovcova »Lumira«  149;  chvali 
>Ladu  Niolu*  158;  sjmipathisuje 
s  novymi  ideamti  159;  pfispiva 
(lb  >Obzoru*  164  pozn. ;  mel  pri- 
spivati  do  tydenniku  Fricem 
chystaneho  167;  piHspiva  do 
>Maje<  169;  vliv  na  Halka  195. 
221 ;  ucastni  se  schuzek  literatu 
u  Fr.  Holiny  292  n. ;  vliv  na  Ne- 
rudu  293,  297  n.,  309,  375  n., 
377:  vliv  na  J.  Kolare  300; 
ponicr  jeho  k  almanahu  >Maji< 
320;  pod  pseudonymem  Miletin- 
sk>'  pfispiva  do  >Maje«  325;  jeho 
podobiznou  ozdoben  II.  roc.  aim. 
»Maje«  341 ;  V.  ZeLeny  o  nem 
t. :  pfispiva  do  IT.  rocniku  alma- 
iiahu  »Maje<  343;  vliv  na  Pfle- 
gra  454,  459:  Chodzko  o  nenr 
pfednasi  496. 
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Erlebach  J.  pfispiva  do  Mikov-  ' 
cova  >Liimira«   149. 

Eschenburg  H.  Behn,  kritik, 
o  dnobnomalbe  v  romane  398. 

Eyring  E.,  Neruda  z  neho  cer- 
pa  pro  sve  feuilletony  594  pozn. 

Faust   J.    H.,    Neruda    z   neho 
cerpa    pro     sve     feuilletony     595  ' 
pozn. 

Fejfalik  Julius  o  B.    M.   Kul-  I 
dovi    629   pozn. ;    odsuzovan    632 
pozn.;    zada    za    pfesne     zjisteni  I 
fals  Bockovych  633  pozn.  ' 

Ferdinand  K.  pfispiva  do  Mi-  | 
kovcova   >Lumira«    149. 

Fcrrier,   Neruda    se  oil   zajima  | 

54-2.  ^  ^  1 

Fieuerbach,     vliv     na     Nerudu 

486.  .        .,     , 

Feuillet,   Neruda  se  on   zajima 

542. 

Ficdel,  Neruda  posuzuje  jeho 
literaturu  302  n. 

Fingerhut,  jeho  ccna  dana 
dvojnasobne  Halkovi   411. 

Fink  Ant.  dr.,  redakcni  kolle-  > 
ga  Ncruduv,  jemuz  Neruda  vc-  ] 
noval  >Arabesky«  389;  zalozil 
>Hlas«   490. 

Flaubert,    jeho    pusobnost    spa-  | 
da    do    doby     literarni     stagnace 
V   Nemecku  a  Ccchach   141   pozn. 

Flavins    Jos'ef.     jeho    spis     >0  ' 
valce   zidovskc*   pi^elozil    Fr.    Su- 
sil   627. 

Flogcl  C,  Neruda  pise  podle 
neho  o  komickem  zivlu  v  dra- 
mate  596  pozn. 

Foustka  Vileni  vydava  >Za- 
bavne    vecery<   6^^/. 

Frank!,  styky  se  Sabinou  417; 
Klacel  peje  cesky  jeho  oslav- 
n(ni  pi  sen  >Vysoke  skoly  viden- 
ske«  604. 

Frantisck  Josef  T..  cisaf  a 
kral,  oslavovan  >Pcrlanii  cesky- 
mi«    145. 


Freiligrath  s  Geiblem  bojuje 
proti  Herweghovi  161  il  pozn. : 
O.  Wagfner  o  jeho  socialni  poc^ii 
a   jejim   ceskem   hlase  472    pozn. 

Frenzel  K,  uziva  fcuiJletonu 
k  persiflazi,  pamfletu  a  literar- 
nim  iitokum  561. 

Freytag,  feuilletonu  uiivano 
k  literarnim  utokum  proti  nemu 
561   pozn. 

Fric  J.  V.  (pseudonyuiy  M. 
Brodsky,  J.  Opocensky,  St.  =: 
Stratimir),  styky  s  Nemcovou 
8;  >Pameti«  8  pozn.;  j-eho  ro- 
dina  rada  vita  u  sebe  Nemcovou 
24;  o  Nemcove  34;  zasahuie 
pinmo  do  politickeho  ruchii  138; 
ve  vezeni  140;  vn4si  rtove  proii- 
dy  a  smery  do  ceske  poesie  141, 
142;  piispiva  do  Mikovcova 
>Lumira«  149;  jeho  >La<la  Nio- 
lat  151  n. ;  je  ctitelem  Macho- 
vym  151 ;  podle  Zdziechowskeho 
jediny  z  basniku  ceskych  pocho- 
pil  Byrona  151 ;  dava  navrh 
na  zalozeni  casopisu  literarniho 
151  a;  >Pameti<  151  pozn.,  152 
pozn..  153  pozn.  157  pozn.  159 
pozn. ;  chce  vydavati  >Luniir« 
152:  Matice  je  mu  malo  cinni 
157;  venoval  »Ladu  Ni61u«  sve- 
mu  otci  159;  prekiada  z  Heinea 
a  Uhlan<ia  do  »Lady  Ni6Iy«  159; 
svym  sklonem  k  realismu  po- 
pouzi  pfivrzence  idealismu  160; 
chvali  Heinea  161 :  >Pameti«  162 
pozn. ;  jeho  pratele  a  spolupra- 
covnici  166  n. ;  ucastni  se  ovace 
Hankovy  167;  napsal  uvodr*!  !>a- 
scn  do  almanahu  »Maje«  1O8: 
uzavi^el  pi^telstvi  s  Nerudoii  a 
Halkem  168;  pi^ispiN'a  do  >Maje< 
169;  jmenuje  cleny  Kruhu  Ma- 
jo  veho  169  pozn. ;  jeho  apc^ogic 
cinu  V  >Mazepovi«  172;  Pfleger 
s  pocatku  ncpfitelem  jeho  smeru 
175;  nove  poesii  ceske  chce  daii 
zaklad   narodni    185 ;    L.    Cech    o 
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jeho  snahach  obnoviti  ceske  bas- 
nictvi  187  pozn.,  192  pozn.,  209 
pozn.;  odmita  od  sebe  veskeru 
romantiku  192;  vliv  na  Halka 
195;  Ickturou  Halkovou  ig6; 
styky  s  Halkein  196;  vjrpraviije 
o  nevoli  rodicfl  Halkovych 
k  synovi  2Q2  n. ;  pise  list  rodi- 
cum  Halkoy^^m  203;  jeho  basen 
V  >Lade  Niolec  >Dite  potracene< 
208  pozn.;  jeho  povidka  »Osud 
rozervance«  208  pozn. ;  jeho  ver- 
se vzhledem  k  Halkovym  258; 
lici  Halka  jako  dobreho  kama- 
rada  260;  vystvan  v  cizinu  290; 
vliv  jeho  >Lady  Ni61y«  na  Ne- 
rudu  299  n. ;  hani  poesii  Schle- 
glovu  a  Wernerovu  300;  nepri- 
telem  romantiky  300;  urcuje  po- 
mer  k  Heineovi  t. ;  sblizeni  s 
Nerudou  304;  s  pfateli  podava 
Hankovi  album  306;  o  Nerudove 
»Hfbit)ovnim  kvitic  312,  pomer 
k  Nicrudovi  313,  487;  chvali 
Halka  312;  pomer  jeho  k  alma- 
nahu  »Maji<  320  n. ;  je  ctitelem 
Machovym  321;  >Pameti«  323; 
pi^ispiva  do  >Maje«  325;  o  srb- 
skych  pfekladech  Nerudovych 
384;  jeho  drama  »Bi^etislav  Beze- 
jmemiy*  400  n. ;  predakem  ce- 
skeho  >RepeaIu<  418;  zatcen  a 
vysetfovan  419;  ujima  se  Sabi- 
ny  420;  o  Sabinovi  422  a  pozn., 
446;  odhodlal  se  vyctati  Sabirtuv 
roman  »Synove  svetla«  435 ;  o  Sa- 
binovi 446;  pi^elozil  Krasiri- 
skeho  iPredslovo  k  Iridionu« 
448;  >Lada  Ni61a«  >heineovstvim« 
popudila  Pflegra  457  n. ;  vliv  na 
Pflegra  464;  internovan  489; 
pruvodcem  NerudoWm  v  Pa- 
i^izi  495,  496;  soud  Neruduv  o 
Fricovi  529,  o  jeho  >Mazeppovi« 
541  pozn.;  Neruda  souhlasi 
s  jeho  navrhem  na  zrizeni  Na- 
rodniho   divadla  548. 

Fric  Karel,  bratr  J.  V.   Price, 


clenem  Kruhu  Majoveho  169 
pozn. 

Fric  Vaclav,  bratr  J.  V.  Price, 
clenem  Kruhu  Majoveho  169- 
pozn. 

Friedrich,  Neruda  z  neho- 
cerpa  pro  sve  feuilletony  594. 

Friesen,  Neruda  pise  o  Shake- 
spearovi  pocHe  neho  596  pozn. 

Fritz  dr.  spolupracovnik  ka- 
lendafe  >Koledy<  616. 

Fuggerove,  Neruda  poznal  je- 
jich  kolebku    Augsburg  494. 

Furch  Vincenc  pfispiva  do 
•Perel  ceskych*  145;  pi^ispiva  do- 
Mikovcova  >Lumira«  149;  da 
>Tydennikuc  604;  uvei^ejnuje 
V  >Kolede<  versovane  piovesti 
moravsko-slezske  616 ;  pfispiva^ 
do  >Koledy«  620;  pi4spiva  do 
>Hvezdy<  637;  >Pisne  a  balady 
z  valky  uherske«  638;  >Polsk6 
dumky«  t. ;  >Akkordy<  a  >Malby 
sepiov6  ;  »Basne« ;  >Poslednt 
boje   baltickych    Slovanu<    639. 

Fiirst  Rudolf,  »Literatur^enst- 
boten  und  DienstbotenHteratur< 
81  pozn. 

G.  posuzuje  V  »Obrazech  2i- 
vota  Nerudovu  >Prodanou  las- 
ku«  404. 

Gallait,  Jaroslav  Cermak  jeha 
zakem  5. 

Garay  pi^ekladan  do  Mikovco- 
va »Lumira«    150. 

Gauc  ma  hlavni  slovo  na  re- 
pealistickych  schi!izkach  v  pivo- 
vare  u,  sv.  Tomase  417  n.; 
zatcen    a    vysetfovan   419. 

Gautier  Th.  ujima  se  feuille- 
tonu   560. 

Gayette  v.,  Neruda  z  neho- 
cerpa  pro  sve  feuilletony  595 
pozn. 

Gebauer  Jan  pfispiva  do- 
»Hvezdy«    637;     uznavi     diivody 

47* 
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Ant.  Vaska  proti  RKZ  a  EJ 
649  n. 

Gebauerova  Marie  o  korre- 
spondenci  Nemcove  s  V.  C.  Ben- 
dlem  34  pozn. ;  o  Nemcove  38 
pozn. ;  vyd4va  s  Jar.  Vlckem 
•Sebrane  spisy  B.  Nemcove*  40 
pozn.,  53  pozn.,  ^^  pozn.,  87 
pozn.,  loi  pozn. ;  o  korrespon- 
denci  Nemcove  44  pozn. ;  o  Er- 
l>enove  kritice  >Babicky<  98 
pozn.;  o  hr.  Janu  Kotovratu 
Krakovskem    113   pozn. 

Geibel  Emanuel,  jeho  pfeklady 
V  Mikovcove  »Lumiru<  150; 
s  Freiligrathem  bojuje  proti 
Herweghovi  161  n.  pozn.;  je  hla- 
vou  mnichovske  skoly  178  pozn. ; 
vliv    na    Nerudu    305,    372,    377, 

379. 

Geoffroy    J.    L.     abee,     tvflrce 

feuilletonu    po   vzoru    dopisfi   ci- 

sarovny   Kateriny  a   madame  de 

Sevigne    560. 

Gifferding  A.  o  pfekazkach 
narodniho  zdaru  na  Morave  617. 

Girardin  Emil  ujima  se  feuil- 
letonu 560. 

Giskra  ministr  provadli  iiovy 
vladni   utlak  503. 

Glassbrenner  A.  pise  feuille- 
tony  560. 

Goethe  stavi  umeni  nad  oprav- 
dovy  zivot  160;  Nebesky  pise 
o  nem  165;  o  predmete  umeni 
173;  Mladonemci  se  s  uim  smi- 
rili  191 ;  podle  protivniku  Hal- 
kovych  tez  romantikem  192; 
vliv  na  Halka  221,  268;  jeho  ro- 
man  >Wilhelm  Meister*  a  Hal- 
kuv  >Komediant<  233  n. ;  jest 
proti  rozvlacnosti  a  mnohomkiv- 
nosti  259;  pod^e  Bornca  i  Ne- 
rudy  se  ve  >Wertheru«  vymilo- 
val  301  n. ;  jeho  recense  J.  Ch. 
Giinthera  a  Neruda  o  Koubkovi 
303;  Neruda  o  nem  348,  vliv  na 
Nerudu    372,    514;     o     posmrtni 


pam^ti  366:  pi^ekladan  do  cestiny 
384;  Nerudovi  jde  o  pfesny  pfe- 
klad  »Erlkoniga*  t. ;  vliv  na  » 
Pflegra  454  n.,  463  n.;  Pflcger 
cte  jeho  »Werthera«  462  pozn.; 
Kaulbach  parafrasoval  obrazy 
jeho  >Reinecke  Fuchs*  494;  Ne- 
ruda o  nem  526,  o  jeho  zaslu- 
hach  580;  Neruda  ma  pro  jeho 
dramata  jen  kuse  poznanik\' 
541;  Neruda  se  jim  ironick>- 
utesuje  549;  Neruda  zada,  aby 
byi  uveden  na  ceske  jeviste  549; 
Neruda  z  neho  cerpa  pro  s\'e 
feuillettony  595  pozn.;  Fritz 
Lemmermayer  z4d4  pro  feuille- 
ton  jeho  rozlilcd  a  duchaplnost 
561 ;  vliv  jeho  Italienischc  Reise* 
na  Nerudu  574  pozn. 

Gogol,  jeho  vliv  na  Nerudu 
388;  Neruda  se  jim  ironicky  ute- 
suje 549- 

Gondinet,  Nferuda  posuzuje 
jeho   >Christianu€   537   pozn. 

Goszczyriski,  vliv  jeho  »Zaniku 
Kanovskeho*   na  H41ka   211. 

Gotthelf  Jeremias,  svycar.  ro- 
manopisec,  Hci  slavnostni  chlad- 
ne  namluvy  blez  lasky  128;  deset 
let  pred  Pravdou  vytvari  na  ne- 
mecke  pude  typ  pastorskeho  ro 
m4nu  131  n. ;  pfirovnani  k  Fr. 
Pravdovi  132  n. ;  jeho  hiavni  ro- 
min  >Uli  d^r  Knecht«  prelofil  a 
lokalisoval  J.  K.  Tyl  pod  nazvem 
>Vojta,  chudy  celedin«;  nove  vy- 
dani  poi^idil  J.  Bartocha  s  litxi- 
lem  >CyriIil  celedinem«   132   pozii. 

Gottschall  Rudolf  o  poesii  343. 
345 :  uziva  feuilletonu  k  persi- 
flazi,  pamfletu  a  Hterariiini 
utokflm    561. 

Goveau  Felix,  Neruda  pi^e  o 
jeho  dramate  >Jezis  Kristus*   536. 

Gorres    Jan    Josef    piisobi      na 
knezstvo    moravske.    zejmena 
Susila  634;   styky  s  J.   Tesikit 
t. ;  chvalen  ?>.  X.  Skorpikem     t. 
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Gorres  QiiidJo,  syu  Jana  Jo- 
sefa,   pfekladan    Susileni  634. 

Grabbe  vyslehava  v  cynismus 
302;  Neruda  ve  sve  kritice  di- 
vadlelni  ho  tenier  nezna  541. 

Grabowski,  Neruda  ho  dopo- 
rucuje  542. 

Grange,  Neruda  ho  kritisuje 
537  pozn. 

Grassi  Angelo,  vliv  11a  Neru- 
du   379. 

Gregr  Julius  dr.  obdrzel  kon- 
cessi  vydivati  a  redigovati  >Na- 
rodni  Li  sty*  199,  489  n. ;  podnikl 
s  Halkem  cestu  do  Tater  204; 
vydava  >Kvcty«  205;  >Nase  po- 
catky«  490  pozn. ;  zatcen  za  vla- 
dy  Schmerlingovy  491 ;  Neruda 
si  ho  vazi  523 ;  s  Dattlem  vydava 
Nerudovy    feuilletony    564    pozn. 

Gregrove  bra  tin,  zakladatele 
•Narodmich    Listfi<   490. 

Grieben,  vydavatel  >Reise- 
bibliotehek*  575  pozn. 

Grillparzer  .  Neruda  ve  sve 
kritice  divadeh>t  ho  temef  ne- 
zna  541. 

Grimmove  bratfi  (Jakob  a 
Wilhelm),  >Kinder  und  Haus- 
marchem  49;  skladatele  poha- 
dek  54. 

Grosz-Hoffinger,  redaktor  po- 
litickeho  lastu  >Der  Adiler*,  se- 
znamil  se  s  K.  Sabinou  416  n. 

Gros  J.  pnspi\-a  do  >Lady 
Niolyc    159. 

Grote,  vydavatel  spisu  Goe- 
thovych  303  pozn. 

Griin  Anastasius,  vliv  na  Ne- 
rudu    372,    m,    380.    574    pozn., 

Gude  Hans,  malif.  Neruda 
kritisuic   jelir)  »Jezero  Chiemske* 

557- 

Gnth  Viktor,  polemika  jeho 
5  Nerudou  401  pozn.,  549,  583 
pozn. 


Gutzkow  K.p  Nemcova  pfelo- 
zila  jeho  >Pravzor  Tartuffa*  7; 
z  jeho  romanu  »Ritter  vom  Gei- 
ste«  Nemcova  ma  motto  >Babi- 
cky<  80,  87;  pestuje  stranku  psy- 
chologickou  190;  vliv  na  Neru- 
du  301 ;  Neruda  chtel  obsahove. 
dostihnouti  jeho  »Unterhaltun- 
gen  am  hauslichen  Herdc  362; 
pokousi  se  vytvoriti  novou  for- 
mula romanu  casoveho  429;  vliv 
na  Sabinu  437;  vliv  na  Pflegra 
468;  Neruda  mi  pro  jeho  dra- 
amata  jen  kuse  a  nedostatecne 
poznamky  541 ;  Neruda  pise 
podle  neho  o  tvamosti  hercove 
596  pozn. 

Giimher  J.  Ch.,  lyricky  pfed- 
chudce  Goethfiv,  od  Goctha  po- 
suzovany  ve  »Wahrheit  und. 
Dichtung<,  kterymizto  slovy  Ne- 
ruda charakterisuje  Koubka  303. 

— h —  zna^ka  spisovatele,  po- 
suzujiciho  >M4j«  v  »Obrazech. 
2ivota«   171. 

Habermann    G.,    vliv    jeho    na 
Ncrudii    574   n.   pozn. 
i      Hacklander,       pfirovnavan      k. 
Nerudovi    575. 

Hafis,  jeho  bisne  recitoviny- 
o  svitku  Fricove  305;  Neruda 
o  n^m  348. 

Hahn  -  Hahnova  pokousi  se 
vytvoi^iti  novou  formuli  romanu 
casoveho  429. 

Hajnis  Fr.  pnspi\'4  do  Mikov- 
oova  >Lumira<  149. 

Hajnych  statek  v  Nekrgpine 
u  Jindi^ichova  Hradce,  na  nini 
zrozen  Voljtech  Hlinka  (Fit 
Pravda)    120. 

Halek  Ivan,  syn  Vitezslavflv 
205. 

Halek  Jifi,  syn  Vitezslaviiv. 
zemrel  205. 

Hilek  Vitezslav  pokousi  se  o 
basnickou   a  mvslenkovou   shodir, 
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•ceskosloveiiskou  4;  veniije  Nem- 
cove  V  »Narodnich  Listecht 
prvni  posnirtnou  vzpominku  40; 
pfispiva  do   Mikovcova  >Luniira€ 


tydennik  »Kvety€ ;  »Liiniir«  obno- 
ven  205;  jeho  basne  lyricko-epi- 
cke  206  n. ;  >Alf  red* ;  vliv  Byro- 
nuv  a  Machiiv;  Zdziechowskeho 
149.  166;  »Maj<  166  n. :  licastni  vytka,  ze  v  >Alfredu<  zideaKso- 
se  ovace  Hankovy  167;  mel  pfi-  val  nicemn^ho  zbabelce  206  n., 
spivati  do  tydermiku  Fricem  za-  '268;  Fric  o  jeho  snahach  o  no- 
mysleneho  167;  uzavrel  pfatel-  ve  ceske  basnictvi  209  pozn.; 
stvi  s  Fricem  168;  prispiva  do  vliv  Mickiewiczova  >Wallenroda«, 
»Maje«  169;  clenem  Kltibu  Ma-  Malczeskeho  »Marie«  a  Gosz- 
joveho  169;  jest  obrancem  mlade  ,  czyriskeho  »Zamku  Kaiiovskehot 
gcnerace     170;      jeho     apostrofa  |2ii;  >Mejrima  a  Husejnc  211  n.; 


cinu  V  >Alfredu«  172,  za  pramen 
basnictvi  poklada  cin  173;  radi, 
aby  basnici  studio\'ali  zivot  177; 
o     caso\T?ch      problemech      178; 


Nerudflv     soud    o    ni     211     a; 

Zdziechowskeho   soud  o   ni  212; 

>Krasn4   Lejla*   212;    »Goar«  213 

n. ;  »Cerny  prapor*  214  n. ;  vliv 
o  samoiicelnosti  umeni  179  n.  ;;Byronova  »Korsara<  216;  Smcta- 
bojiije  s  protivniky  noveho  ru-  .  na  uvedl  v  hudbu  piscn  z  »Cer- 
chii  180;  neuzniva  pouheho  napo-  j  neho  praporu*  216;  >Dedicove 
dobovani  poesie  lidove  184  n. ;  |  Bile  Hory«  216  n. ;  Kosina  o 
<k)kazuje,  ze  poesie  iiemd  ani  i  »Dedicicli  Bile  Hory«  217  pozn.; 
nemi'ize  byti  narodni  185  n.  ;i>Dcvce  z  Tater«  220  n, ;  drob- 
jeho  humanitismus  188  n. ;  >Ko-  nejsi  basne  epicke  221  n.;  vliv 
mediant*  188  pozn. ;  Sabina  o  •  Erbenuv,  Goethfiv  a  Heineuv 
>Pi^ivozniku*  190;  odmita  od  1  221  n. ;  >Pohadky  z  nasi  vesnice* 
sebe  a  sve  druziny  nazev  roman-  223  n. ;  basne  dramaticke  225  n.; 
tiku  192;  poesie  jeho  nevyhra- 1  vliv  Shake.spearuv  225  n.,  228; 
nena  193 ;  mladi,  obrat  v  '  ve  svych  dramatech  liici  ceskou 
aesthetickych  nazorech  194  n. ;  spolecnost  z  polo  vice  XIX.  stol. 
jeho  fee  pri  odhaleni  pomnikii  m  sebe  22r^  n. ;  pod  vlivem  Kanto- 
Klicperova  194  pozn. ;  vliv  K.  J.  ,  vym.  Heglovym  a  Schillerovym 
Erbena  a  Frice  195:  vliv  lektiiry  kresli  sve  osoby  229;  vliv  Sha- 
Honiera,   Sofokia,  Ovidia,  Tassa.  ;  kespcaruv   230   n. ;    jeho   povidky 


Shakesf)eara,  Byrona,  Heinea. 
Sandove,  Mickiewicze,  Slowa- 
ckeho,  Machy,  Ncbeskeho,  Konb- 


231    n. :    roman    >Komediant«    t 
hlavni    rozdily    mezi    Halkem    a 
Nerudou  241 ;       zni    Auerbacha, 


ka.  Frice  196;  styky  s  Fricem  ]  Sandovou.  V.  Huga;  lisi  se  v 
if;6 :  spolupracovnikem  Nerudo-  ,  povidtkach  od  Pravdy,  Nemcove 
vych  >Obrazu  Zivota*  t. ;  vstu-  i  Svetle  245;  Nerudi'iv  posudek 
puje  do  redakce  >Narodnich  >Muzikanta«  t. ;  vliv  Neruduv  t. ; 
Listu«  jako  feuilletonista  199;  jeho  lyrika  245  n. ;  primosti  vy- 
jeho  zivot  a  historic  jeho  levii  citoveho  se  rovni  Heine- 
spisu  201  n. ;  podtiikl  s  dr.  Jul. -ovi  246;  >Vecerni  pisne«  246  n.; 
Oregrem  cestu  do  Tater  204;  vliv  Schellinguv  247;  Nerudova 
•dalsi  jeho  cesty  t. :  pfejal  po  kritika  >Vecernich  pisni*  250  n. ; 
Mikovcovi  >Lumir<  a  pi^emcniil  >Pisnc  ranni<  250;  >Za  sera*  t.; 
jej  po  roce  v  >Zlatou  Prahu<:  »Ruzne  listy*  t. ;  >V  prirode* 
Ikdyz   zanikla,   zalozil    s   Nerudou    250    n. ;    jeho    fee   a    jeho   umeni 
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^57  "-J  jeho  verse  jsou  oheb- 
nejsi  a  plynnejsi  nez  Fricovy 
258;  vliv  Shakespearuv  258  n,; 
Pfleger  chvali  jeho  fee  258  n. ; 
vliv  Byronuv  259;  J.  V.  Fric  ho 
lici  jako  dobreho  kamarada  260; 
ostatni  jeho  cinnost  slovesna  a 
jeho  vyznani  261  n. ;  >Epistoly 
k  nasemu  studentstvu*  261  n,; 
iihrnny  soud  o  nem  263  n. ; 
solid  Macharuv  266;  vliv  Sha- 
kespearuv a  Goethuv  268;  stu- 
d^ije  s  Nerudou  na  akademickem 
gyninasiu  288;  s  pfateli  podava 
Hankovi  album  306  n. ;  Fric  ho 
chvali  312;  s  Nerudou  chysta 
se  vydati  >Maj<  319  n. ;  anonym- 
ne  osiocen  u  rodicu  327;  Neruda 
s  Barakem  se  ho  u  rodicu  za- 
stavaji  t. ;  J.  Maly  ma  ho  za  pii- 
vodce   versu   >U   nas«  a   vrha   se 

na"  332,  334'  33^  "• :  Sabina  ho 
haji  proti  Malemu  337  n. ;  redi- 
guje  II.  rocnik  almanahu  >Maje« 
341 ;  prispiva  do  II.  rocniku  aim. 
>Maje€  342;  odpovida  Malemu 
345  n. ;  chvalen  Stulcem  353; 
pi^ispiva  do  »Obrazu  Zivota* 
357;  Neruda  mu  podava  ruku 
k  redakci  >Kvelu<  362  n.;.  redi- 
guje  s  Nerudou  >Lumir€  363  n. ; 
jako  redaktor  almanahu  >Majc< 
nvei^ejnuje  v  III.  roc.  Nerudovu 
veselbbru  >^ena  imluije  isrdVia- 
tosstc  405;  dostal  dvojnasobne 
cemi  Fingerhuto\ii  411;  obha- 
juje  cinnost  Sabinovu  413,  422 
pozn. ;  o  Sabinovi  422  pozn. ; 
430  n. ;  podoba  s  Pf  legrem  456 ; 
pfirovnani  467;  z  jeho  spisfl 
pronika  lidovost  aestheticka  471 ; 
Pfleger  jej  posuzujc  v  >Obrazech 
>^jvota<  479;  o  Pflegrovi  479 
pozn. ;  posuzuje  Pflegrova  >Po- 
dledniho  Rozmberka*  481  pozn. ; 
vliv  Schellinguv  a  Heineuv  487; 
Neruda  o  >Vecernich  pisruch« 
488;    obnovuje  styky   s   Nerudou 


491 ;  Jirecek  ho  umlcel  502  pozn.; 
pi^ipominka  jeho  stesti  rozlitost- 
nila  vzdy  Ncrudu  506;  jeho 
smrt  506  n. ;  dba  divadelniho  po- 
kroku  533;  Neruda  posuzuje 
jeho  dramaticke  plody  535;  vy- 
cita  mu  Shakespearomanii  540; 
pozvan  do  vyboru  Narodniho 
divadlia  548;  jeho  feuilletony  o 
videiiske    vy  stave     se     nerovnaji 

i  Nerudovym    572;    citi    jako    Ne- 

I  ruda  pfibuznost  ku   pHrode  576. 
Halouzka  B.  o  B.  M.  Kuldovi 

I  629  pozn. 

'      Halouzka      Jan      dn      upravil 

I  k  vydani  » Verse  Jana  Nep.  Sou- 

I  kopa«  631   pozn. 

Hanel  dr.  je  spolupracovnikem 
kalendafe    >Koledy«    616. 
Hanka   V.    jako   hlasatel    ideji 

,  vseslovanskych  pi^itelem  Nemco- 
ve  3;  prispiva  do  >Perel  ceskych* 
145;  navodem  Nerudovym  poda- 
no  mu  album,  do  nehoz  pi^ispelii 
Neruda,  Fric,  Bendl,  Ceyp 
z  Peclinovce,  Halek,  Janda, 
Kaizl,  Josef  Kolar,  Kosin,  I>e- 
seticky,  Pfleger,  Schulz  a  Strauch 
167;  ucastni  se  schuzek  literatu 
u  Fr.  Holiny  292;  na  4oletou 
pamet    nalezeni     R.     K.     podano 

,  mu  album  306  n. ;  pomer  k  Ne- 
rudovi  307;  korrespondence  s 
Nerudou    338;    Neruda    pise    K. 

i  V.  Sembero\'i,  ze  nam  H.  svym 
falisifikatem  udelal  >svetovy 
skankaU  584  pozn. 

I      Harkslick     Eduard 

t  feuilletonii     problem 

I  krasna  561. 

Hansmann     Leopold     redakto- 

!  rem  >Moravskeho  Narodniho  Li- 
stu«    609;     pfeklada    B.    Paoliho 

1616;   prispiva  do  kalendare  >Ko- 

I  ledy*  t. ;  vycvicil  se  zurnalisti- 
cky  u  Klacela  640  pozn.;  jeho 
povidky  640  n. ;  uz  deset  let 
pi^ed  Halkovou  novellou  >Na  vej- 


uvedl     do 
hudebniho 
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minkuc    zabyva    se    otizkou    vy- 
nienkafskou  642;   viz  I>ohiial. 

Haaus  Ignac  Jan  dr.,  styky 
s  Nemcovou  6,  30;  pusobi  na 
smer  praci  B.  Xemcove  32  n. ; 
styky  s  Nemcovou  a  vliv  na  ni 
34,  86,  159;  vedc  Nemcovou 
k  ethnografickemu  hledisku  pri 
skladani  pohadek  54;  Ncmcova 
>Babickouc  chce  prove sti  narodo- 
pisnc  belletri sticky  plan  jeho  92; 
]}o6\e  jeho  mythu  Lada  Niola 
jest    litevska   bohyne    Proserpina 

157  pozn. ;    chvali    >Ladu    Ni61u« 

158  n. ;  v  >Kntische  Blattcrc 
posuzuje  almanah  >Maj«  piisne, 
ale  spravedlive;  chvali  Nerudu 
326;  pi^ispiva  do  »Tydenniku« 
603:  rediguje  s  dr.  J.  Helcele- 
tem  >(Prostonarodni)  Holomou- 
cke  Noviny*  607;  rediguje  »Neue 
Zeit«  608;  marne  se  pokousi  za- 
vesti  cestinu  na  universite  olo- 
moucke  609;  korresponduje  s  J. 
Helceletem  615  pozn.,  635  pozn. ; 
pf^ispiva  do  kalendafe  >Koledy« 
6  [6. 

Hanus  Josef,  >Bozcna  Nem- 
cova  v  zivote  i  spiscchc  9  pozn., 
43  pozn.,  47  pozn.,  72  pozn.,  106 
pozn. ;  o  Sabinovi  449  pozn. 

Hartmann  Eduard  v.,  jeho 
pamflet  >Shakespeares  Romeo 
iind   JuHa«   542   pozn. 

Hartmann  Moriz  mcl  pfispi- 
vati  do  Fricova  >Lumira<  152; 
vHv  na  Nerudu  305 ;  vydal  s  Fr. 
Szarvadym  nemecky  pi^eklad 
Alexandra  Petofiho  382:  Neru- 
da  preklada  z  jeho  >Ceskych  ele- 
git*  3^3  f    styky   se    Sabinou   417. 

Hattala  M.  revidbval  »Sloven- 
ske  pohadky  a  povesti*  B.  Ncm- 
cove  po  St  ranee  dialekticke  a 
pravopisne  68;  licastni  se  schii- 
zek  literatu  u  Fr.  Hdiny  292; 
ucitelem  Nerudovym  na  filoso- 
gicke    fakultc    295 ;    posuzuje    A. 


v.  Semberovo  dilo  >Zapadni  S'.i>- 
vane  v  praveku«  612;  korrespon- 
duje  se   Sustlem  620  pozn. 

Hauff  Wilhclm,  ^-j-pravec  pii- 
vabnych  cyklickych  bachorek    50- 

Hauptmann  G..  vlivy  novoro- 
manticke  377. 

Hausmann  L.  prispiva  do  Mi- 
kovcova  »Lumira€  149. 

Havelka   viz   Losticky    Jan. 

Haviicek  Karel,  styky  s  Vu- 
kem  Stefanovicem  Karadzicem 
4;  dopomcuje  shodu  s  »naro- 
dem  illyrskym*  4;  kritilcu  jeho 
o  Tylove  »Poslednim  Cechu* 
Nemcova  poklada  za  >hanebnou« 
6;  Nemcova  pfi  smrti  HavKc- 
kove  projevuje  svou  uctu  k  jeho 
hrdinskemu  zivotu  6;  pod  vH- 
vem  »Mladeho  Nemecka«  7 :  za- 
stal  se  Nemcove  proti  utok^m  dt-v- 
mazlickych  obcanii  25;  korre- 
sponduje s  Nemcovou  44  pozn. : 
o  bachorkach  Nemcove  65;  v  je- 
ho »Ceske  Vcelct  dopisy  B.  Nem- 
cove o  Domazlicku  70:  B.  Nem- 
cova ve  svych  popisech  j^e  ve 
shode  s  lidovym  konstituciona- 
lisniem  Havlickovym  72;  zasa- 
huje  piimo  do  politickeho  ruchn 
138;  r.  185 1  zavezen  do  Brixemi 
138;  umira  140;  vystoupil  proti 
dosavadnimu  ceskemu  a  slovan- 
skemu  vlastenceni  142;  posuzuje 
Tylova  >Posledniho  Cechac  142: 
sN-ymi  kritikamj  vyvolava  boj 
150;  chvali  >Ladu  Ni61u«  15S: 
vnasi  do  literatury  realismus 
160;  hyne  v  Brixenu  290;  na- 
psal  Kapprovi  >recept«  Rettigov- 
sky  334;  jeho  basne  (otisteny 
v  »Qbrazich  Zivota*  357;  zaby\^ 
se  otazkou  zidovskou  360:  vlir 
na  Xerudu  373,  547;  o  dramate 
399;  o  Sabinovi  422,  433;  vliv 
na  Pflegra  469  n. ;  projevuje 
smysleni  demokraticke  471 ;  Jl- 
recek    ho    umlcel    502    pozn. :    o 
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iipadku  divtidehum  532;  slara  se 
o  fadne  ceske  divadlo  546  n. ; 
jelio  feuilletony  563;  vol  a  po 
casopise  na  Morave  599;  jeho 
>Narodni  Noviny«  hojne  ce  ctly 
na  Morave  606  n. ;  odsuzuje 
>Hlas  katolicke  jednoty*  618; 
Fr.  X.  Skorpik  vedc  proti  nemu 
boj   634  n. 

Haym  Rudolf  o  pohadkove 
theorii   i   praxi  50  pozn. 

Hebbel.  Neruda  ve  sve  kritice 
divadelni    ho    temcf    nezna    541. 

Hegel,  vliv  na  mladsi  gene- 
raci  6;  Nemcovou  Nebcsky  uva- 
di  do  jeho  filosofie  7;  vHv  na 
Halka   229. 

Heine  pusobi  na  Nemcovou  7; 
jeho  preklady  v  Mikovoove  >Lu- 
miru«  150;  jeho  revolucni  ideje 
vychvalovany  v  >Lade  Ni61e< 
157;  pfekladan  Fricem  a  Ben- 
dlem  do  >Lady  Ni61y«  159;  spor 
jeho  s  Mladoheglovci  160;  Fric 
ho  obhajuje  161  n. :  PfLegrovi  se 
nelibi  jeho  cpava  satira  a  ironic 
175;  lekturou  Halkovou  196; 
vliv  na  Hilka  221  n. ;  Halek  se 
mu  rovna  pfimosti  vylevu  cito- 
veho  246:  jeho  vliv  na  ceskou 
litcraturu  po  strance  formalni 
257 ;  Ncmcova  pry  ho  znala  zpa- 
mcti ;  vliv  jeho  na  Nerudu  293, 
299.  301  n..  354,  372;  pi^irovnani 
k  Ryronovi  a  Machovi  t. ;  Fric 
nrcuje  i)onier  k  nemu  300;  pro- 
sti^edkuje  mezi  Nemieckem  a 
Francii  302;  jeho  basne  recito- 
vany  o  svatku  Fricove  305 ; 
Nemcove  se  N.erudovo  >Hrbi- 
to^Tli  kviti*  zda  ponekud  heine- 
ovskym  313  pozn.;  pusobi  na 
Machovu  generaci  325 ;  v  Ne- 
rudove  pam'fletu  >U  nas«  327, 
328;  J.  Maly  nazyva  mladou  ge- 
neraci pitvornymi  opicemi  hei- 
neovskymi  340:  Sojkuv  ijasonc 
o    Heiiieovi     a     heincovstvi     352; 


Neruda  ho  pfeklada  382;  Ne- 
ruda ukazuje  na  jeho  pfibuznost 
s  Adou  Christenovou  383 ;  vliv 
na  Nerudu  394,  486,  513;  Sa- 
bina  ho  velebi  423;  vliv  na  Sa- 
binu  427;  Fricova  >Lada  Niola* 
svym  heineovstvim  Pflegra  po^ 
piulila  457  n.:  vliv  na  Pflegra 
466;  vliv  na  Halka  487;  vliv  na 
Chladka  487;  Neruda  dli  na 
jeho  hrobe  495  n.;  Neruda  ho 
klade  za  vzor  516;  cituje  ho 
543;  pise  feuilletony  560;  vliv 
na    Vratislava    K.    .^ ember u    640. 

Helcelet  Jan  dr.,  styky  s  Nem- 
covou 6;  korrespondence  s  Nem- 
covou 33,  39,  44  pozn.,  72,  86, 
88  pozn.,  Ill  pozn.;  duverne  pra- 
telstvi  s  Nemcovou  34;  rcdiguje 
>Sedlske  Noviny«  a  za  pomoci 
dra  I.  J.  Hamise  >(Prostona- 
rodni)  Holomoucke  Noviny« 
607;  marne  se  snazi  zavesti  cc- 
stinu  na  universite  olomoucke 
609;  korresponduje  s  T.  J.  Ha- 
nusem  615  pozn.,  635  pozn.;  po- 
lada  kalendai^  >Koledu«  616;  pri- 
znav4  zisluznou  narodni  cinnost 
knezstva    moravskeho    635. 

Helfert  Alexander  svob.  pan 
dekuje  Sboru  maticnimu  za  za- 
slany  vytisk  >Perer  ceskych*  162 
n.    pozn. 

Heller  Isidor,  podle  neho  Ne- 
ruda zpracoval  svou  veselohru 
»2ena   miluje  srdnat6st«  405. 

Heller  Servac,  Njeruda  mu 
odevzdava  »Lumir€  364;  styky 
s  Neructou  505 ;  Nieruda  mu 
odevzdava  divadelni  referat  541 ; 
o  Nerudovych  feuilletonech  564 
n. 

Helvig  Amalie  v.,  vliv  na  Ne- 
rudu  379. 

Hennequin,  Neruda  se  on  za- 
jima  542. 

Herben  Jan  o  Nerudovi  376; 
o   Pflegrovi  451   pozn. 
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Herder,  vliv  na  Xcmcovou  5; 
sloh  N'cruduv  pry  ^e  p^xioba 
Herdrovu  289;  Slovare  zacinaji 
nove  obdobi  v  lid^tvu  374;  \e- 
riida  podal  z  neho  tikazky  383 
p(f7.n,;  je  ctitelem  lidu  venkov- 
••keho  471  :  v  Nerudove  feuille- 
tonu  57H;  vliv  na   Su^ila  626. 

Hcrlos  Karel,  jcho  literarni 
ra.-'»pis  »Der  Komet«  jest  horli- 
\e  cten  kroiizkem  pokrokove 
mladeze,  k   iiiz    sc   Sabina   hlasil 

414  n. ;  Sabina  pibc  o  jeho  zivote 

415  pozn.,  o  jeho  vyznamu  447; 
H.    velebi    Husa    t. 

Herold  Ed  pfispiva  do  Mi- 
kovcova  »Liimira«   149. 

Herostratos,  Siisi!;  slavu  Hu- 
so vu  nazyva  slavou  Herostrato- 
v<iii  624. 

Herrmann  Ignat  porada  vedle 
Lad.  Qui«<e  vydani  Neriidovych 
feuilletonfi  565  pozn. 

Herwegh.  boj  jeho  s  Freilig- 
ratheni    a    Geiblem    161    n.    pozn. 

Hcsekiel  Jifi.   vliv   na   Nerudu 

37Q. 

Heyduk      Adolf      pokousi      sc 

i>  basnickou  a  myslenkovou  sho- 
<lu  rcskoslovenskou  4;  o  stycich 
po/dt'jsich  clenu  Kruhu  Majo- 
M-hd  168  {)ozn.;  pfispiva  do 
>Ma.jc«  169;  Neruda  ho  nazval 
nmiantikcm  192:  nadcje,  ze  sc 
stane  tvurcem  objektivni  lyriky 
u  nas  264;  uci  se  s  Nerudou 
u  Linka  tancit;  pratelstvi  s  Ne- 
rudou 289  n. ;  clanek  o  ncm  v  L. 
Listech  290  pozn. ;  ucastni  se 
schuzck  literal u  11  Fr.  Holiny 
292;  Neruda  o  nem  pise  ve 
tZlate  Prazec  297  pozn. ;  vita 
myslenku  vydati  almanah  »Maj< 
320;  >Pocatek  prvniho  liierar- 
niho  sdruzeni  Majovehoc  320 
pozn. ;  vyobrazen  s  Nerudou  342 ; 
pi^ispivd  do  II.  rocniku  almana- 
liu     »Maje«     343;      pfispiva     do 


•QKrazu  2ivota«  357  n. :  Xervi<ia 
na  nem  >->iiiiha  pfispevek  j^2i 
vliv  Huguv  384;  pohybuje  se  na 
pc>ii  narodnich  motivu  487;  stykj- 
s  Nerudou  488;  Neruda  jej  za- 
puzuje  489;  o  >Maji«  489  pozn.. 
Neruda  zavinil  nektere  jeho  «^i- 
cke  omyly  517;  dopisujc  si  s  Xe- 
rudou  534  pozn.;  chvali  Sus-:- 
lovu  sbirku  pisni  moravskych 
628:    pfispiva    do    »Hvezdy«    637, 

Hlinka     Vojtech     viz     Pravcia 
I  Frantisek. 

Hnevkovsky   S.,    Karel    Sabina 
o  nem  pise  447  pozn. ;  »Jaroniir« 
1 481    pozn. 

I  Hof  K.  V.  mel  pfispivati  ck> 
tydenniku  Fricem  chy*itar?eho 
167;  clenem  Kruhu  Majoveho 
169  pozn.;  o  ceskem  divadelnim 
zapase  548  pozn. 

Hoffmann  E.  T.  A.  prakticky 
potvrzuje  theorii  o  pfechazeni 
smyslovych    ^^kariatu    558. 

Hoffmann  J.  postavil  ve 
Pstrosce  arenu  532. 

Hc^garth,  scena  Hoggarthov- 
ska   V   Nerudovych   »Arabeskacli« 

392. 

Holecek  Fr.  o  Pravdovi  122 
pozn. 

Holina  Fr.,  kalligraf  a  komor- 
nik  kfizovnickeho  generala ;  sty- 
ky  s  Nerudou  292;  u  neho  ko- 
naji  se  schuzky  ceskych  litera- 
tu  t. ;  predciti  Nerudovi  prosto- 
narodni    pisne   375. 

Holinova  .^nna,  milenka  J. 
Nerudy  291  n.,  305,  315^"-  3i8. 
369 ;  korrespondence  Nerudova 
s  ni  306,  399.  410  pozn.,  492; 
Neruda  ji  vpisuje  na  »Hfbito\'ni 
kviti«  hrde  venovini  314  n.;  pre- 
ruseni  jejich  stykfi  s  Nerudou 
492  n. ;  pro  vefejnost  by  la  je<ii- 
nou  l&skou  Nenidovou  498  n. 

Holinii   rodina.    styky   s   Neru- 
dou 387.  395- 
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Holub    clenem    Kruhii     Majo  '      Hniska    J.     V.     o    dialekticke 

veho    169   pozn.  '  st  ranee    »Pohorske    vcsnice*    Bo- 

Homer     vzbuzuje     nadseni     v  !  zeny  Nemcove  115  pozn. 

Halkovi     196;     Neruda     o    nem  l     Hub  Ignaz  o  nemecke  ballade 

348 ;  V  Nerudove  feuilletonu  574.  1  a  romanci  380. 
Hon,    Madar,    vezneny    se    Sa-  .      Hugo    Victor     zastinen     podle 

binou  438.  Cejky      Georg^      Sandlovou      31 


Honzik,    farif,     radi     rodicum 


pozn. ;    preklady    z    neho    v    Mi- 


Halkovym,    aby    syna    dali     na    kovcove    >Lumiru«    150;    vHv    na 
sludie  do  Prahy  201   pozn.  !  Halka  245;   pusobi   na   Machovu 

Hora  F.  A.  o  Pf legrovi  451  j  generaci  325 ;  prekladlan  dio 
pozn.,  455  pozn.;  korresponden- .  ^obrazfi  Zivotac  357;  Neruda  ho 
cc  s  Pflegrem  485.  '  pfeklada,    vliv    jeho    na    Nerudu 

Horacek  Cyrill  dr.  o  sporu  ^  Heyduka  384,  409;  pomer  Ne- 
mezi  praci  a  kapitalem  472  pozn. ;  ;  ruduv  k  nemu  384  n. ;  Sabina  ho 
»Pocatky  ceskeho  hnuti  del- 1  velebi  432;  vliv  na  Sabinu  427; 
nickeho*  475  n.  pozn.  pi^efcladan    Pflegitem    455 ;     pise 

Horacek  Mikula.s.  zemsky  ad-  feuilletony  560;  feuilletonu  uzi- 
vokat,  Halek  vyucujc  v  jeho  ro-  ^^^^^  ^  literarnim  utokum  proti 
dine  203  pozn.  i  nemu  561   pozn. 

Hora^kova     Dorotka,     pozdeji  .    ^^       ^    pohadkove 

chof    Halkova    203    pozn  |  ^      ..  .  .  ^^ 

Horatuis,     nektere    jeho     ody  1     ^^  „      *;     _,  ^^     *^, 
prelozil    Vinaficky    145.  '     Hulka    krejci,    styky    s    Ncru- 

Hornik    M..    Luzican,    studuje  !  ^^^  v   Panzi  496. 
na  malostranskem  gymnasiu  s  J.  |     Humboldt,      jeho     elcgie     nad 
Ncrudou   287.  .\thenami    a    fteckem   573. 

Hosftinsky  Ot.  dr.,  Neruda  mu  Hurhan  Josef  vzbuzuje  zvy- 
odevzdava  »Lumir«  364;  styky  ^env  zajem  o  Slovensko  v  ces- 
s  Nerudou  505;  Neruda  ustupuje  j^^ni  pisemnictvi  3;  pise  o  vlivu 
jeho  knticc  559-  Kollirove  na  Moravu  621  n. 

Hovora       Janko,       pseudonym        ^^^^  j        ^.^      ,^^^^,   ^^   . ^^^ 

Ncruduv,    VIZ    tam.  »,     '  ^-'j'   ^  *     \^,^ 

TT-ri  -  „.  t    XT       j»  £■     upalcni     usporadana     pouf      poo 

,   "r^'i"'--  J'T'*; -^!!:"*'"''  ""^  ^ernym    pr^drem     s    cerven^ 

losoticke    fakuke    295-              ..  .  kalichem  do  Kostnice  201 ;  Her- 

Hochsmanii,      kanovnik,       cini  ,  v  .          i  u-      .^     ^       .   xt^-    i 

.  ,                         ^'-       T'jt       '1  los  ho  velebi  415  pozn.:   Neruda 

lako    censor    potize    >lydcnniku«  .-             v         '\r^  \t        ^     _,     . 

Ir^                    ^                ^  pise   o   nem   526;    Neruda   niluvi 

^V-u    11*  r>fi      r.  r.     .^^.    ^  jeho  z4sluhach   580,   582;   Ne- 

Hx>ltylekturouPflegrovou456;'^^^^  ^„^l,/^^  • 

Lenau   /.eh  jcho  smr  1   596  pozn.    ^.^^  .,  ^^^^^     ^  ^ 

z  ?Tradku  Ludmila.  pseudo-  .Tvdennikc  usiluje  o  obnovrjeho 
nyni    Bozeny   Nemcove.  viz   tam.     .^-      ^     jeho   slavu    Susil    na- 

Hrase  J.  pnspu-a  do  »Hvezdy«      ,   *      ^i     '    xj „*«^*^  ^..    fi^^ 

v-  J    I      K  -    I  zyva    sllavou    Herostratovou    024. 

*  Hfimalv.     Neruda     o     pi'icine  !     HutUr   clenem    Kruhu     Majo- 

>€ho   uspechu   553.  ,  ^'^^^   '^  P^^"- 

Hrobon  Samo  Bohdan,  mile-  z  Hvezdy  Jan  Jindi^ich  pirko- 
Tiec  Bohuslavy  Rajske  4,  24.  I  nan   Nemcovou  65. 
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Hynek  nakladatel  ma  v  ruko- 
pise  Sabinuv  historicky  roman 
»Dtr  Abt  von   Sedletz«  435. 

Chenier,  pfeklady  z  nfeho  v  Mi- 
ke vcove  >Lumiru«   150. 

Chittussi,  malir,  Neruda  ho 
kritisuje  556. 

Chladek  Fr.  pfispiva  do  Mi- 
kovcova  >Lumira«  149;  pHspiva 
do  »Obrazu  2ivota<  357;  pomer 
k  Nerudovi  487;  vliv  Heineuv 
a  Neruduv  t. 

Chluniecky  Petr  ryt.  podal  na- 
vrh  na  zavedeni  rovnopravnosti 
cestiny  s  neincinou  na  Morave 
609. 

Chmelensky  m4  zasluhu  o  ces- 
kou  hudebni  kritiku  23;  vliv 
na  Pflegra  459;  volla  po  caso- 
pise  nioravskem  599. 

Chodzko,  Neruda  chodi  do 
jeho   pi'ednasek  o   Erbenovi   496. 

Chocholousek  Prokop  sklidii 
romanticke  novel  ly  5 ;  prispivA 
do  Mikovcova  »Lumira<  149; 
Tereza  Uyssov4,  jeho  svekruse, 
opiatriije  maJeho  Jana  Nerudu 
272  n. ;  jeho  bratr  studuje  na 
malostranskem  gymnasiu  s  J. 
Nenidou  287;  je  clenem  strany 
radikalne  demokraticke  418;  vliv 
na  Pflegra  460:  pestuje  histo- 
ricky roman  518;  pi^estal  psati 
sve  romany  521 ;  kalendaf  >Ko- 
leda<   uvei^ejnuje  jeho  prace  616. 

Choltyn  J.  pfispiva  do  Mikov- 
cova iLumirac  149. 

Chopin,  Smetana  jej  hraval 
Nerudovi    a    svym    druhum    501. 

Chrastecky  Kveton  pfispivi  do 
Mikovcova    >Lumira«    149. 

Christenova  Ada.  Neruda  ji 
preklada  a  ukazuje  na  jeji  pfi- 
buznost  s  Hcincm  383 ;  styky 
s   Nerudou  501   n. 

Chytil  A.  prispiva  do  kalen- 
daf e  >Koledy«  616. 


Ibsen,  Neruda  ho  nadscnd  sle- 
duje   542. 

Immiermann  Karel,  spolccne 
rysy  s  Nemcovou  42;  souvislost 
s  Jeremiasem  Gotthclfem  a  Auer- 
bachem  131 ;  novella  >Dcr  Ober- 
hof«  234. 

Irwing  pestuje  drobnomalbu 
V  romane  398. 

J.  C.  L.  pfispiva  do  Mikovcova. 

»Lumira<    149. 

Jablonsky  Boh.  pfestava  hyii 
cfenem  basnicke  druziny  ceske 
140;  pfispiva  do  >Perel  ceskych« 
145 ;  pfispiva  do  Mikovcova  »Lu- 
mirac  149;  jeho  iPisnemi  mi- 
losti«  vyznava  Neruda  Anne  Ho- 
linove  lasku  291  n. ;  vliv  na  Fr. 
Susila   620. 

Jahn  J.  V.  pfispiva  do  Mikov- 
cova >Lumira«  149;  clenem  Kru- 
hu  Majoveho  169  pozn. :  uci  sc 
s  Nerudou  u  Linka  tanci  289; 
pfedcita  Nerudova  >Simona  Lotn- 
nickeho  321 ;  pfispiva  do  II.  roc- 
niku  almanahu  >Maje«  342;  pfi- 
spiva do  >ObTazu  Zivota*  357. 

Jakubec  Jan  o  Susilovi  626- 
pozn. 

Janda  B.  Cidlinsky  pod  znac- 
kou  B.  J — a  pfispiva  do  Mikov- 
cova >Lumira«  149;  pfispiva  do- 
>Lady  Ni61y«  159;  rael  pfispivati 
do  tydenniku  Fricem  chystanc- 
ho  167 ;  ucastni  se  ovace  Hai>ko\n 
167;  studuje  s  Nerudou  na  aka- 
demickem  gymnasiu  288;  pfispi- 
va do  >Obrazfl  ^ivota*  357 ;  je 
inspirovan  referitem  »Luni]ra«  a 
>uherskem  muzikantu*  Antoninu 
Cermakovi   379  pozn. 

Janin  Jules  pestuje  feuilleion 
560. 

Jaros  (Waldau),  jeho  clanek 
tS^moukove  ceske  poesiei*  179 
pozn. ;  uci  se  tanci  u  Linka  s  Ne- 
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rudou  289  pozn. ;  pfispivi  do 
•Obrazii  2livota«  347. 

Jaros  Gustav  o  Xemcove  38 
pozn. 

Jeitteles  vede  >Neue  Zeit<  po 
I.  J.  Hanusovi  ve  smC-ru  velko- 
nemeckem  608. 

Jelen  K.  V.  dr.  o  pfekazkach 
narodniho  zdani  na  Morave  617 
pozn. 

Jell  nek  Ed.  pfispiva  do  Mi- 
kovcova    »Lumira«    149. 

Jenewein,  malif,  Neruduv  soud 
o  iiem  556. 

Jerabek  F.  V.  prispiva  do  Mi- 
kovcova  >Lumira<  149;  posuzo- 
van  Nerudou  504,  535;  polemika 
s  Nerudou  538  pozn.,  549,  583 
pozn. ;  vyzadal  si  pri  mladoce- 
skem  divadelnim  rezimu  z  Na- 
rodniho   divadli    sve    prace    zpct 

549. 
Jei^abkova   K.   vydava    >Pohor- 

skou    vesnici*    Bozeny    Nemcove 

100;   pred  jeji   tiskarnou   J.    Ne- 

ruda  cekaval  na  nove  cislo  >Lu- 

mira«  297;  nakladatelkou  >Maje« 

489  pozn. 

Jezbera,  Neruda  posuzuje  jeho 

brosuru    296   pozn.;    pise   o   pii- 

vodu  glagolice  a  kyrilice  341. 

Jezek,  k  Jezkovum  chodi  pri- 
vrz^nci   starych   literatu  353. 

Jindfich  Jindiich,  hudlebni 
skladatel,  zhudcbnil  Nerudovy 
pisne  »Maticce«  369  pozn. 

Jirasek  Alois,  >Z  dob  Babicky* 
90  pozn.;  o  »Babicce  Boz.  Nem- 
cove* 94  pozn. ;  >Filosofska  hi- 
storic* 130  pozn. ;  o  pomeru  je- 
ho k  Pravdovi  t. ;  pi'ispiva  do 
iLumira*  364;  Neruda  lituje.  ze 
je  mat)  takovych  prosaikii  jako 
Jirasek  521. 

Jirecek  Hermenegild  rediguje 
»Vesmi*  147;  zada,  aby  se  Caso- 
pis  musejni   stal   jeste  vedectejsi 


i53»  157;  dramaticke  pokusy  jeho 
nazval  Neruda  >exemplarnim 
ski'irem*  540. 

Jirecek  Josef  podal  ukazku  z 
basni  Ondf.  Kacice  146;  nepojal 
Nerudu  do  sve  Anthologie  nove 
ceske  literatury,  podobne  jako 
Machu,  Langra.  Havlicka  a 
Halka  502  a  pozn. 

Jireckov6  brati^i,  pod  jejich 
zastitou  vychazeji  ve  Vidni  »Slo- 
venske  Noviny*  158. 

Jirousek  o   Sabinovi  422  pozn. 

Jokai  pfekladan  do  >Obrazfl 
Zivota*  357. 

Junghans  J.  pftspiva  do  Mi- 
kovcova   >Lumira<    149. 

Jungmann  Jan  pfispi\'i  do  Mi- 
kovcova   >Lumira<   149. 

Jungmann  Josef,  vliv  na  Karla 
Sabinu  414;  osllavovan  od  abitu- 
rientu  ustavu  jako  byvaly  reditel 
506;  Neruda  ho  chvali  520;  vliv 
na  A.  V.  Semberu  61 1;  vliv  na 
Susila  62s  n. 

Jurenda,  redaktorem  jeho  ka- 
lendare  >Vaterlandischer  Pilger* 
by!   J.    Oheral   601    pozn. 

Jiilg,  Neruda  prelozil  pohadky 
Siddhikiirovy  podle  jeho  spisu 
>Die  Marchen  des  Siddhikiirs* 
383  pozn. 

K  posuzuje  v  »Obrazech  2i- 
vota«  Nerudova  »2enicha  z  hla- 
du<  402;  pseudonymni  znacka 
Jakuba   Maleho,   viz  tarn. 

Kabelik  J.  o  Nerudovych  feuil- 
letonech  565  pozn. ;  o  fiterarni 
I  pozustalosti  Matouse  Fr.  Kla- 
cela  635  pozn. ;  vydal  uplne  po- 
vidky  Hansmanna  -  Dohnala  a 
psal  o  nem  641. 

Kacic  Ondi^ej,  ukazku  z  jelw) 
basni  podal   Josef  Jirecek   146. 

Kacka  cleneni  Kruhu  Majove- 
ho  169  pozn. 
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Kaiser,  Neruda  z  neho  cerpa 
pro  sve  feuilletony  595  pozn. 

Kaizl  Edmund  pod  znackou  K. 
Edm.  Br.  prispiva  do  Mikovco- 
va  >Lumira«  149;  ucastni  se  ova- 
ce  Hankovi   167,  306  n. 

Kalbac  prispiva  do  Mikovcova 
>Lumira<  149. 

Kalidasa,  Neruda  zada.  aby 
byl  uveden  na  ceske  jeviste  549. 

Kalina  Jos.  Jar.  prispiva  do 
Mikovcova  >Lumira<  149;  Sabina 
o  nem  pise  170;  Sabina  ho  posu- 
zuje  447;  vliv  na  Pflegra  459. 

Kalincak  J.  prispiva  do  Mi- 
kovcova »Lumira«  149. 

Kalousek  J.  posuzuje  A.  V. 
§enibero\'0  dilo  >Zapadni  Slova- 
ne  v  praveku«  612. 

Kanienicky  Vacek  Jar.,  jeho 
teiidence  katolicko  -  vlastenecke 
124;  vHv  na  Pflegra  459. 

Kanitz,   Neruda  ho  cituje  543. 

Kant,  vliv  na  mladsi  generaci 
6;  vliv  na  Halka  229;  vliv  na 
Sahinu  337. 

Kanka  J.  St.,  strojnicky  del- 
nik,  o  Sabinove  zradcovstvi  421. 

Kapper  Sigfried  studuje,  pfe- 
klada  a  napodobuje  jihoslovan- 
skou  hrdinskou  epiku  4;  PTavli- 
cek  mu  napsal  >rccept<  Rettigov- 
sky  334  pozn. 

Karadzic  Vuk  Stefanovic  udr- 
zuje  styky  s  Nebeskym  a  Havli- 
ckem :  Ncmcova  chtela  pi^ekla- 
dati  jeho  pohadky  srbske  4;  B. 
Ncmcova  uverejiiuje  v  kalendafi 
>Kf>lede«  >Srbske  pohadky  V.  St. 
Karadzice*  616. 

Karamzin.  Sabina  z  neho  pre- 
klada  430. 

Karasck  Jii^i  o  Sabinovi  422 
pozn.;  posuzuje  basne  Sabinovy 
426  n. ;  o  Machovu  >Majic    t. 

Kaska,     Neruda     ho    posuzuje 

536. 


Kaspar  Adolf  illustruje  >Babi> 
ckuc  98  a  pozn.;  C.  Zibrt  o  jeho 
illustracich     t. 

Katerina  cisai^ovna,  abbe  J.  L. 
Geoffroy  po  vzoru  jejich  dopisu 
pise   feuilleton   560. 

Katullus,  Susil  preklada  jeho 
basne  626. 

Kaulbach  parafrasujc  obrazy 
Goethova   >Reinecke   Fuchs«   49^4. 

Kaup,  znamy  rodiny  otce  Xe- 
rudova  284. 

Kavalirova  viz  Sazavska  Anna. 

KeUer  Gottfried,  mistr  epicke- 
ho  vjrpravovant  82;  o  J.  Gotthel- 
fovi  128  a  pozn.;  chvaJi  Gotthel- 
fovu  epickou  naivnost   133. 

Kirke  Henri  preklidan  Cela- 
kovskym  145. 

Kisfaludy  prekladan  do  cestiny 
Miillerem   146. 

Kittl  E.  cestui  e  s  Nerudou  502, 

Klacel  Matous  Frantisek,  sym- 
pathisuje  s  nov3ihni  proudy    litc- 
rarnimi  2;  styky  s  Nemcovou  6, 
7.    34;    pi^ivrzencem    romantick^ 
vedy.     pi^itelem      Nemcove      33 ; 
chvali  >Ladu  Niolu*  158;  vliv  na 
Nemcovou  159;  mel  pfispivati  do 
tydenniku      Fricem       chystaneho 
167:    Jakub    Maly    ho   posuzuje 
336  pozn.;  byl  dusi  >Tydenniku€ 
601 ;  usiluje  o  filanthropicke  >No- 
ve  bratrstvo  ceskomoravskec  603 ; 
pi^ispiva  do  >Tydenniku<  603    n. ; 
pcjc  cesky  oslavnou  pisen  Frank- 
lovu    rx>4;     preklada     Bidpajovy 
bajky  >Holubi  a  sovy«    t. ;  proje- 
vuje   radost   nad   svobodou   tisku 
606;  sc  .^emberou  vydava  stavov- 
ske  »Moravske  Noviny*    t. ;  jeho 
liberalismus  se  nekterym  cleni\m 
zemske  vlady  nelibi  607;  redakto- 
rem    >Moravskych     Novim    608; 
redaktorem  >Moravskeho  Narod- 
niho  Listu<  609;  jest  v  cele  >Mo- 
ravske  Narodni  Jednoty  sv.   Cy- 
ril la  a  Metodeje*  610;  vliv  RKZ 
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(HS'f  nazyvan  basnikem  »svate 
nespokojenostic  617;  odstupuje 
s  jeviste  literirniho  635;  nepr4- 
vcm  mu  pfipisovan  >hanacky  ro- 
niariek«  640. 
Klein    L,,     Neruda    ho    cituje 

543. 
Kleist,  Neruda  ma  o  jeho  dra- 

matech  poznamky  541. 

Klemt  illustruje  pohadky  B. 
Nemcove   58. 

Klicpera  V.  K.  pfispiva  do 
Mikovcova  Luniirac  149;  dan  do 
pense  158;  ucitelem  Halkovym 
194;  feditelem  akadeniickeho  gy- 
mnasia za  studit  Nerudovych 
288;  Neruda  v  divadelnich  re- 
ccnsich  jevi  pron  smysl  304; 
vliv  na  Sabinu  439;  oslavovan  od 
abiturientu  jako  byvaly  fedlitel 
506;  Neruda  ho  posuzuje  540. 

Klumpar  J.  K.  pfispiva  do  Mi- 
kovcova >Lumira<  149. 

Klusacek  IC  L.  illustroval  »Dc- 
set  pohadek  o  sv.  Petrut  64  pozn. 

Kment,  Neruda  z  neho  cerpa 
pro  sve  feuilletony  595  pozn. 

Knapp  Albert  fesi  si,  snad  vU- 
vem  Lessingovym,  otazku  Krista 
a  Luthera  na  jevisti  podobne 
jako  Neruda  537  pozn. 

Kncdlhans-Liblin^y,  Sabinuv 
pfitel.  clenem  strany  radikalne- 
demokraticke  418;  redaktorem 
>Prazskeho    Vecemiho    Listuc    t. 

Kober  I.  L.,  nakladatel  spisfl 
B.  Nemcove  40,  47  pozn.,  66 
pozn.,  71  pozn.,  72  pozn.,  76  pozn., 
1 01  pozn. ;  vydava  spisy  Pravdo- 
vy  122  n. ;  mel  vydavati  Fricem 
chystany  tydennik  >Svet  a  do- 
mov«  167;  sveril  Halkovi  redakci 
»Slovanskych  besed«  196;  vydiva 
>Slovanske  besedy«  435;  naklada- 
lelem  spisu  Pflegrovych  452 
pozn. ;  nakladatelem  >Maje<  489 
pozn. 


Kolar  Josef  Jii^i  pfeklada  Sha- 
kespeara  146;  pfispiva  do  Mi- 
kovcova >Lumira«  149;  pise  do 
>Lady  Nioly*  159;  reziserem  Ne- 
rudbvy  >Prodane  lasky«  404; 
o  Nerudove  tragedii  410;  vliv  na 
Pflegra  454,  481 ;  pfedvedl  Pfle- 
grovu  veselohru  »Telegram* 
482 ;  styky  s  Nerudou  505 ;  Staro- 
cesi  mu  ublizovali  548;  Neruda 
s  nim  polemisuje  583  pozn. 

Kolaf  Josef  pfispiva  do  Mi- 
kovcova >Lumira«  149;  pfispiva 
do  »Lady  Ni61y«  159;  ucastni  se 
ovace  Hankovi  167;  jeho  basen 
»Dite  lasky«  v  >Lade  Niole*  208 
pozn. ;  studuje  s  Nerudou  na 
akademickem  gymnasiu  288;  pfi- 
spevky  v  >Lade  Niolec  300;  vliv 
Erbenuv  t. ;  podava  s  pfateli 
Hankovi  album  306  n. ;  dlenem 
skoly   >slovansko-narodni«   353. 

Kolarove,  Neruda  chvali  je 
jako  herce  546. 

Kiolcov  pfekl4dan  do  destiny 
146. 

Kollar  Jan,  pfitel  Nemcove,. 
pusobi  svym  duchem  vzajemnosti 
slovanske  na  ni  3;  vliv  na  Nem- 
sovou  46;  umira  140;  o  jeho> 
snahach  183  pozn.;  Neruda  sle- 
duje  jeho  nazor  374;  vliv  na  Ne- 
rudu  375,  377;  Tyl  uziva  jeho 
slov  proti  Sabinovi  417  pozn.; 
Sabina  ho  velebi  423 ;  vHv  na 
Pflegra  454;  podoba  s  Pflegrem 
456;  u  Pflegra  je  provaden  Kol- 
larovsky  kontrast  mezi  povahou 
slovanskou  a  nemeckou  473  n. ; 
Neruda  vidi  jeho  hrob  493;  Ne- 
ruda odkazem  na  narodui  sve- 
pomoc  pfekonal  Kollarovsky  sen 
o  panslavismu  585;  jeho  styky  & 
A.  V.  Semberou  a  vliv  naii  611 
n. ;  vliv  na  Susila  a  Moravu  vfl- 
bec  621  n. ;  srovnav4n  se  Su- 
silem  624;  Susil  se  mu  ncjvice 
blizi   v  epigramech ;   vliv  na  Su^ 
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sila  626;  jako  pozdeji  Susil,  po- 
ridil  vyber  pisni  se  stanoviska 
aesthetickeho  628;  vliv  na  A. 
Baicarka  639. 

Koller  mistodrzitel,  predstavi- 
tel   noveho  vlidniho   utlaku   503. 

Kolovrat  Krakovsky  Jan,  pan 
na  Bfeznici,  model  hrabete  Ha- 
niise  V  tPohorske  vesnicu  Boz. 
Ncmcov^   1 13. 

Kolovrat  vyzadal  si  svou  praci 
zpet  z  Narodniho  divadla  za  mla- 
<ioceskeho     divadelniho      rezimu 

549. 

Komensky,  Neruda  ho  chvali 
586. 

KoHnek  preklada  s  Bendlem 
z  rustiny  (Kolcov,  Nekrasov% 
Lermontov.    Puskin)    145    n. 

Kosina  J.  v  >Hovorech  Olymp- 
skychc  o  Halkovi  207  pozn.,  208; 
tamze  rozebral  Halkovy  >Dedi- 
ce  Bile  Hory«  217  pozn.,  a  jine 
basne  265. 

Kosmak,  pi^edchudce  jeho  Hans- 
manm-Dohnal  je  krajinne  urci- 
tejsi  643. 

Kossak  E.  pise  feuilletony  560. 

Kosin  J.  z  Freudenfeldu  pri- 
«piva  do  Mikovcova  »Lumira« 
149;  ucastni  se  ovace  Hankovi 
167. 

Kosut,  Sabina  uvei^ejiiuje  jeho 
zivotopis  418. 

Koubekjan  Pravoslav  na  pfe- 
chodu  od  generace  starsi  k  mlad- 
simii  pokoleni  2 ;  nalezi  k  pokro- 
kovcjsi  druzine  literarni  mlade- 
ze  skupene  kolem  >CechosIava< 
22;  pi^ipravovatel  moderni  poe- 
sie,  nadseny  ctitel  Machtiv,  umira 
140.  141 ;  uvahu  o  nem  napsal 
Sabina  170;  proti  rozervanosti 
a  svetaliolii  174;  iivaha  o  ncm  v 
>Lumirii€  180  pozn. ;  Neruda 
occniije  jeho  vyznam  183;  lektii- 
rou  Halkovou  196;  Neruda  jako 
•gymnasista   chodi    na   jeho   pi^ed- 


nasky  do  Klementina  286;  jeho 
vlivem  Neruda  studuje  francouz- 
skou  literaturu  289;  Neruda  po- 
suzuje  jeho  spisy  302  n. ;  jeho 
basn^  recitovany  o  svatku  Fri- 
cove  305;  zna  romantismus  ne- 
mecky  a  francouzsky  311 ;  vliv 
na  Nerudu  375,  377  n.;  Sabina 
kritisuje  jeho  bisne  445.  447. 

Koubek  F.  P.  prispix-a  do  Mi- 
kovcova  >Lunura«    149. 

Krai  Janko  pinspiva  do  Mikov- 
cova >Luniira<  149. 

z  Kounic  Eleonora  hrabenka, 
ji  pripisuje  B.  Nemcova  svou 
>Babicku<  87. 

Kozanek  J.  prispiva  do  »Ty- 
denniku<   604. 

Kozlov  J.,  Sabina  ho  preklada 
426;  vliv  na  Sabinu  427. 

z  Kionigsbrunnu  Arthur  sv.  p. 
je  spoluvydavatelem  »CyriUa  a 
Methoda«  608. 

Kracmer  rediguje  ^Vceluc    147. 

Kraf  Janko  pi^ispiva  do  Mikov- 
cova >Lumira«  149;  verse  jeho 
otisteny  v  >Besedniku«  607; 
iispech  jeho  bisni  638. 

Krai  Josef  o  Susilovych  pra- 
vidlech   prosodickych   626- 

Krasa  dr.,  v  jeho  »Case«  Ne- 
ruda pise  o  Machovi  jako  idealu 
druziny  Majove  324;  pomysli  na 
politicky  dennik  489;  promeni! 
»Cas«  v  organ  vladni  490. 

Krasiriski,  Sabina  pise  o  nem 
448;  J.  V.  Fric  pfelozil  jeho 
>Predslovo  k  Iridiomu  448. 

Krasnohorska  Eliska  o  popi- 
sech  B.  Ncmcove  74  n. :  75  pozn. : 
o  Halkovi  225;  o  Halkovych  dra- 
matech  231:  haji  Halka  265; 
V  feci  »0  Halkovi  slovo  v  caN< 
vyATaci  za<ady  nove  basnicke 
skoly,  jcjiz  hlavou  byl  Vrchlicky 
265. 

Kraszcwski  pi^ekladan  do  »OI>ra- 
zii  Zivota<  357. 
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Krejci  F.  V.  o  H41kovi  266. 

Krejci  Jan,  professor  Heydu- 
kuv  za  jeho  studii  na  realce  v 
Panske  ulici  289. 

Krejci  Josef  ma  zasluhy  o  ce- 
skou    hudebni    kritiku    23. 

Kreyssig,  Neruda  pise  o  Sha- 
kespearovi  podle  ncho  596  pozn. 

KHz  Michal  pfevzal  redakci  | 
»Hvezdy<  637;  porada  s  F.  Bu-  | 
bickem  >SIavnostni  album  Cyrill  ! 
a  Metodcj<    t. 

Kfizkovsky  Pavel,  augustini^, 
popudem  Susilovy  sbirky  pisni 
moravskych  skladal  sborove  pisne 
V  duchu  lidovem  628;  biskup  hr. 
A.  Schaffgotsche  zakazal  mu  j 
komponovati  svetske  pisne  t. ;  | 
skladal  napevy  k  Soukopovym 
»Velehradkam<   631. 

Krolmus  se  ucastni  schuzek  u 
Fr.   Holiny  292. 

Krupicka,  bohoslovec,  pritel  A. 
V.  Smilovskeho,  korresponduje 
s  nim  314;  A.  V.  Smilovsky  mu 
pise  o  literarnich  pomerech  352 
n. ;  o  Nerudovi  353  n. ;  dopisuje 
si  se  Smilovskym  402. 

Kubicek  F.  J.  prispiva  do 
»Hvezdy«  637;  porada  s  M.  Kfi- 
zem  »Slavnostni  album  Cyrill  a 
Metodej«    t. 

Kubinck,     literarni       kolporter 

645. 

Kudriaffski,  Neruda  z  neho 
cerpa  pro  sve  feuilletony  595 
pozn. 

Kugler,  vliv  jeho  >Handbuch 
dcr  Kunstgeschichtec  na  Nerudu 

558. 
Kulda    Benes    Metodej    (Skal- 

kovic)  prispiva  do  Mikovcova 
»Lumira<  149;  prispiva  do  >Ty- 
denniku«  604,  606;  sbira  prosto- 
narodni  pohidky  629;  jeho  sbir- 
ky t. 

Kulich  K.  prispiva  do  Mikov- 
cova »Lumira€  149. 

Literatura  £etki  devaienact6ho  stoletf. 


Kunz    P.    Ignac,    kaplan,    vliv 
jeho  na  N^mcovou  20. 
Kuzmany,  jeho  >Hronkac  zasla 

599. 

Kiirnberger  K.  vkladi  do  feuil- 
letonu  filosofii  561. 

Kvet,  ucitel  Nerudfiv,  mel  pri- 
spivati  do  Fricova  >Lumirac  152; 
otec  basnika  Bolemira  Kveta 
278  n. 

Kvet  Bolemir,  syn  ucitele  Ne- 
rudova,   Kveta  278. 

—  I  — ,  kritik  pod  touto  chiffroir 
(Halek?)  v  »Obrazech  2ivota« 
vycita  Nerudovi  romantickou  iro- 
nii  192  pozn,;  kritisuje  Neru- 
dovu  arabesku  >Memu  vrabcic 
386  pozn. 

L.  C.  prispiva  do  Mikovcova 
»>Lumira<  149. 

Lacourova  pani,  polonofilka, 
•vtelena  Berangerova  chansona«, 
Neruda  za  sveho  pobytu  v  Pa- 
ri zi  bydli  u   ni  495. 

Laichter  Jan,  nakladatel  spisA 
B.  Nemcove  34  pozn. ;  51  pozn.,  53 
pozn.,  yy  pozn.,  87  pozn.,  loi 
pozn.,  113  pozn.,  115  pozn.;  na- 
kladatel spisu  Pflegrovych  452 
pozn. 

Lamartine,  Neruda  podal  z  neho 
ukazky  383  pozn.;  pfeklidan 
Pflegrem  455;  lekturou  Pflegro- 
vou  456. 

Lamb  Ch.,  Neruda  ho  pi^eklada 
382  pozn. 

Lambl  Vilem  Dusan,  styky 
s  Nemcovou  6. 

Langer  J.  clenem  pokrokove 
druziny  literarni  mladeze,  sku- 
pene  kolem  >Cechoslava<  22;  Ji- 
recek  ho  umlcel  502  pozn. ;  Ne-  . 
ruda  odsuzuje  jeho  >Slovo  mi- 
nistru*  539. 

Lann,  Neruda  ho  cituje  543. 
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Laube  pokoubi  se  vytvoriti  no- 
vou  formuli  ronianu  casoveho 
429. 

Laufer  Jan,  podomek  z  kral. 
hradu,  by!  kmotrcm  Jana  Neru- 
dy  pH  kftu  272. 

Lazansky  L.  hr.,  mistodrzitel, 
byl  clcn«m  druzstva,  jehoz  peci 
pfemcneny     »Moravske    Noviny« 

V  »Moravsky   Narodni  List*  6cS. 
Leitnerova    Barbora,    provdana 

Nerudova,  matka  Jana  Nerudy 
271. 

Lenimermayer  Fritz  theoreti- 
cky  rozbira  otazku  feuilletonu 
561 ;  zada  pron  Schillerovske 
pathos  a  G^thiiv  rozhled  a  du- 
chaplnost  561 ;  o  feuilletonu  562. 

Lenau,  jeho  pi^eklady  v  Mikov- 
cove  »Lumiru«  150;  vliv  na  Ne- 
rudu  372,  2m  \  o  Beethovenovi 
379  pozn. ;  Neruda  ho  pi^eklada 
382;  vliv  na  Sabinu  427;  lektu- 
rou  Pflegrovou  456;  miluje  zimu 
jako  pozdcji  Neruda  499;  ohlas 
jeho  zalu  za  Holtym  u  Nerudy 
596  pozn. 

Lermontov  pfekl4dan  do  cesti- 
ny  146;  jeho  pi^eklady  v  Mikov- 
cove  >Lumiru«  150;  vliv  na  Ne- 
rndu  378;  vliv  na  Pflegra  459,  463 
pozn.,  465   n. 

Lessing.  vliv  na  Sabinu  337; 
snad  za  jeho  vlivu  resi  si  Ne- 
ruda, Walthcr  Wolff  a  Albert 
Knapp  otizku  Krista  a  Luthera 
(Krista  a  Husa)  na  jevisti  537 
pozn.;  Neruda  ho  cituje  543;  Ne- 
ruda z  neho  cerpa  pro  sve  feuil- 
Ictony  595  pozn. ;  vliv  na  Susila 
627. 

Lcseticky  Vojtech  prispiva  do 
Miko\xova  »Lumira«  149;  ucast- 
ni  se  ovace  Hankovi  167;  uci  se 
s    Nerudou    u    Linka    tanci    289; 

V  Nerudove  basni  »U  nas<  328; 
tviircem  basne  >Hynek  a  Rachel* 
326;    M&jiste    ho   parodiiji     327; 


clenem    strany    >slovansko-narod- 

n5«  353- 

Lev,  zp^vak,  styky  s  Nerudou 
501. 

Lev  XI IL,  papez,  v  Xerudove 
feuilletonu   579  pozn. 

Levy,  sochaf,  Neruda  o  jeho 
Madonne   362;    Neruda   ho    oce- 

nujc  559. 

Lewaldova  pokousi  se  v>tvo~ 
fiti  novou  formuli  romanu  ca- 
soveho 429. 

Leythiiuser.  Neruda  o  jeho 
dramaticke   cinnosti   537. 

Licgert,  i^editel  divadia,  Ne- 
ruda ho  odsuzuje  547;  spor  Nc- 
rudiliv   s   nim   548  pozn. 

Lier,    Neruda   ho  ocenuje   5:21. 

Lichtenberg  Georg  Christoph. 
Neruda  opira  se  o  jeho  senieiici 
346;  scena  LichteiAergo\*ska  v 
Nerudovych  >Arabeskach«  392 ; 
vliv  jeho  na  Nerudu  393. 

Lindau  Paul  uziva  feuilletonu 
k  persifliii,  pamfletu  a  literar- 
nim  utokAm  561. 

Link,  tanecni  mistr,  Neruda  se 
u  neho  uci  tanci  269,  291. 

Lipansky  V.  prispiva  do  Mi- 
kovcova  »l-uTnira«  149. 

Lipnicky  E.  H.  redaktoreni 
almanahu  >R(ize«  s  E.  H.  Lip- 
nickym  386  pozn. 

Liszt,  Smetana  hraval  z  n^ho 
Nerudovi    a   jinym   druhtim    501. 

Liska,  malii^,  Neruda  ho  od- 
suzuje 555  n. 

Livius,  vliv  na  Pflegra  454. 

Loewe  dr.,  filosof,  ucitel  Xc- 
ruduv  na  fakulte  filosof icke  395. 

Logau,  Neruda  se  opira  o  jeho 
sentenci  346;  vliv  na  Nerudu  373; 
Neruda  z  neho  cerpa  pro  s\-e 
feuilletony  595  pozn. 

I>ongfellow  prekladan  Celakov- 
skym  145;  jeho  pfeklady  v  Mi- 
kovcove    »Luniiru«    150. 
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Lorm  H.  vkladi  do  feuilletonu 
filosofii  561. 

Lostick^  Jan  (Havelka)  pfi- 
spiva  do  >Hvezdy€  637. 

Louis  J.  M.  prispivi  do  Mi- 
kovcova  >Lumira«  149. 

Lublinski  S.  o  romanu  429 
pozn. 

Luther,  Neruda  ho  nazyva  ba- 
bou  proti  Husovi  586  pozn. 

Lysek  Jeronym  je  spoluvyda- 
vatelem  >CyrilIa  a  Methoda*  608. 

Maciejowski  A.  posuzuje  A. 
V,  Semberovo  dilo  »Zapadlni  Slo- 
vane  v  praveku«  612. 

Macha  Karel  Hynek  v  nove 
prose  basnicke  prekonan  Nem- 
covou .  65 ;  cten  Janem  Pravosla- 
vem  Koubkem  140;  uvedl  do  ce- 
ske  literatury  byronstvi  141 ; 
jeho  >Cikanyc  uvei^ejnuje  Miko- 
vec  V  >Luniiruc  148  n. ;  vydanim 
>Maje<  vyvolava  boj  150;  na  pa- 
met  prvniho  desetileti  jeho  smrti 
chysta  se  \^dani  cele  jeho  po- 
zilstalosti  151 ;  Zdziechowski  o 
nem  158  pozn. ;  jeho  pamatce  za- 
svecen  almanah  »M4je€  168;  lek- 
turou  Halkovou  ig6;  vliv  na 
Halka  207;  zejmena  jeho  >Maj< 
210;  parskllela  k  Heineovi  293; 
>Lada  NioJ'a*  chce  ho  rehabilito- 
vati  299  n.;  Celakovsky  byl  zi^ej- 
me  proti  nemu  299  n. ;  J.  V.  Fric 
jest  jeho  ctitelem  321 ;  Majov4 
druzina  odjizdi  do  Litomefic  na 
jeho  hrob  323;  jeho  podobiznou 
jest  ozdoben  almanah  >MaJ€  324, 
326;  Sabina  v  almanahu  >Maji< 
pise  o  nem  325;  na  jeho  gene- 
raci  pusobi  Byron,  Shelley,  V. 
Hugo,  Mickiewicz.  Puskin  a 
Heine  325;  od  Novalise  uchyluje 
se  ku  pfirode  325;  Sabina  je 
predstavitelem  jeho  ideji  336; 
cten  mladou  skolou  341 ;  vliv  na 
Nerudiu  375,  377;  se  Sabinou  agi- 


tuje  ve  prospech  emigrantu  pol- 
skych  414;  styky  s  K.  Sabinou 
t.;  podnet  k  povidce  >N4vrat<  415 
pozn.;  jest  u  nas  typickym  pred- 
stavitelem noveho  smeru  poe- 
tickebo  423;  Zdziechowski  a  Jiri 
Karasek  o  nem  426;  pomer  k  Sa- 
binovi  427;  vliv  na  Sabiniu  431 
n. ;  Sabinfiv  »Hrobnikc  je  pry 
jeho  price  431  pozn.;  Sabina  haji 
jeho  poesii  445  n. ;  vliv  na  Pfle- 
gra  454  n.,  457,  458;  lekturou 
Pflegrovou  456;  Neruda  ho  cti 
458;  >Cikani<  474;  >Bratn«  481 
pozn. ;  Jirecek  ho  umlcel  502 
pozn. ;  Neruda  o  nem  503  pozn. ; 
Neruda  ho  chvali  529;  jeho  >Ci- 
kandm<  vytykano,  ze  nejsou  psa- 
ni     jazykem     Veleslavinskym     t. 

Machicek,  Neruda  chvali  jeho 
»2enichy€  540. 

Machackova  Terezie  Marie, 
Nerudova  laska  k  ni  393,  497  n. 

Machal  Jan  o  Josef u  Cejkovi 
22  pozn.,  31  pozn.;  o  G.  Pflegro- 
vi  Moravskem  451  n.  pozn.,  468 
pozn. 

Machar  J.  S.  posuzuje  basni- 
cke dilo  Halkovo  266;  jediny 
vystihl   ftim    tak,     jako    Neruda 

573. 
Maixner     rediguje     s    Halkem 

iKvety«    205 ;    podobizna    Vitez- 

slava   Halka   267. 

Majer,  Smetanfiv  nistupce, 
chvalen  stranou  staroceskou  548  n. 

Majer  M.  Ziljsky,  slovinsky 
vlastenec,    ma    styky    s   Nemco- 

vou   S. 

Makart,  malii^,  Neruda  ho  ne- 
velebi   557. 

Mala-Sklenarova  Otilie,  Vavra 
o  ni  V  »Hlase«  497;  Neruda  ji 
svei^uje  listy  pro  svou  milenku 
Terezii  Marii  Machackovou  497; 
o  Rezince  Machackove  498  pozn. ; 
Neruda  chvali  jeji  umeni  herecke 
546. 

48* 
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M alczeski,  vliv  jcho  >Maric«  '  s  Ncrudou  508^  583  pozn ;  kdyz 
na  Halka  21 1 ;  vliv  na  Pflcgra  Stankovsky  obvinil  E.  Bozdecha 
460.  .  z  kradeze  dramat,  pravi   Neruda, 

Mallefille,  Nenida  se  on  za-  ze  je  to  obvineni  sroesne,  jako 
jima   542.  by  se  reklo  Palackemu,  ze  ukradl 

Maly  Jakub  o  bachorkach  sve  dejiny  z  kufni  Jaki:rf>a  Ma- 
Ncmcove  65;    »Pfchlcd    literami    leho  584. 

cinnosti  Cechfi  od  r.  1848  az  do  .  Mamroth  E.  o  feuilletoou  56b 
nynejsich     casu<     138;     »Vlastc-    pozn. 

nectvi  a  kosniop<4itismus«  139  Mahes  Josef  illustnije  Sloven- 
pozn.;  o  praktickych  smerech  sve  ske  pohadky  B.  NenKove  67  n.: 
doby  140  pozn. ;  pfeklada  Sba-  .  studuje  narodni  kroj  v  Cechacfa 
kespeara  146 ;  o  dulezitosti  pre-  t  a  na  Slo\*ensku  75  n. ;  R.  Tyr- 
kladd  z  cizich  jazykt^  146;  snazi  sova  jej  pnrovna\'a  k  Neinco\-e 
se  obnoviti  >Kvety«  147;  proti  s  hlediska  narodopisneho  76 
ck>savadniniu  zpi'isobu  pfeklada-  pozn.;  Nenida  ho  uznax'a.  554; 
ni  150;  Fric  vini  i  jej  ze  sve '  vfele  ho  ocenuje  a  ukazuje  na 
internace  168  pozn.;  jest  protiv-  '  jeho  pfibuznost  se  Smetanou  556; 
nikem  »Maje«  170;  protivnikem  Neruda  pise  jeho  nekrolog^  596 
kosmopolitismu      181 :     popraven      .  Manfrini,    Neruda   o    jeho    be- 

V  Nenidove  basni    »U   nas*    331    natske   sbirce   571. 

n. ;   Nebesky   s  nim  nechtel  byti        Mafak,  malif,    Neruda   ho    po- 

V  redakci    »Kvetu«    t. ;   pise   zpa-  ,  suzuje  556. 

tecnicky     o     Xebe^^keho     »Proti-        Marek    Antonin    jako    horlivy 
chudcich*    332:    maje    Halka    za    hlasatel  ideji  vseslovanskych  pn- 
puvodce   basne     Neriidovy.    vrha    telem     Ncmcove     3;      podporuje 
se   nan    t. ;    msti    se   za    »Obrazy    Nemcovou     37;     dopisnje      si     s 
2ivota«  334;  nenavistnc  posuziije    Nemcovou  44  pozn. 
domneleho      pamfleiistu      Halka        Marek  Jan  Jindrich,  pfedni  za- 
t. :   stiha  ho  >receptem«  Rettigov- ,  stupce     stare     buditelske      skdv. 
skym  podle    Havlicka   334  pozn.,    iimira  140;  prestal  psati   belletni 
336   n. ;    podobne   posuzuje    Kla-    521:  Neruda  ho  posuzuje   53^. 
cela  t. ;  odpoved  Sabinova  336  n. ;        Marggraf    Herrmann    n:i4    vliv 
opet  odpovida  na  polemiku  Sabi-    na  Nerudu,  jenz  ho  zna  z   AVcti- 
novu  a  Nerudovu  339  n. :  Xenida    glerova    »Hausschatz     der      deut- 
reaguje  na  jeho  opciovnon  pole-    schen     Humoristik«     519      pozn.; 
miku    340   n. ;     Maly    nedava     se    Neruda    z    ncho   cerpa     pro     sv^ 
umlceti,    stihaie    Nerudu    vytkou    feuilletony  595  pozn. 
protinarodnosti     341:      posuzuie       ^aj-ie  Johanna  pise    do    »Ladv 
II,    rocnik   almanaliu    >Ma.ie<   343    Xi61y«   IS9. 
ij.;    epilog    boie    s    nim    348    n. ;        »r     .  n      ^  ii'j»      j        ^^ 
Jason-   o   jeho   sporu    ^^2,   boje      ..^^^^J^  prekladan   do    .Tyden- 
s  Nerudou  3:;:;:  chvali  jeho  dra-    "'*^"*  ^^^ 

ma  .Xenich  z  hladu<  402;  o  Sabi-        Martial,  vliv  na  SusiU   627. 
novi  422.  422  pozn.;   Sabina  haji        Martinec.    kritik    pod    chiffrou 
proti      mniu     druzinu     Maiovou    — a —    (Hilek?)    posuzuje      jeho 
446    n. :    Neruda    nan     posmesne    basne    >Mlademu     pokoleni«      iqo 
narazi      503      pozn. ;      polemi«;uje    pozn. 
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Martiiiek  J.  K  napsal  biografii 
Fr.  Pravdy  120  pozn. ;  o  pfekla- 
dech  spisfl  Fr.  Pravdy  122  pozn. 

Marti nic  Clam  diva  se  Schwar- 
zenbergem  navrh  na  dve  tydenni 
ceska  predstaveni  ve  stavovskem 
divadle  547. 

Masaryk  T.  G.  o  »Barusce«  B. 
Nemcove  81  pozn. 

Matejko,  polsky  malir,  Neruda 
ocenuje  jeho  genial nost  557. 

Matejka  K.,  synovec  Pravdiiv, 
napsal  zivotopisny  nastin  Prav- 
dfiv   120  pozn. 

Max,  Neruda  pfi  jeho  »Ada- 
giu€  ma  dojem  Bjiomsonovych 
povidek   557. 

Mayer  Rudolf  pi4spiva  do  Mi- 
kovcova  »Lumira«  149;  prispiva 
do  >Maje€  169;  clenem  Kruhu 
Majoveho  169  pozn. ;  v  jeho  nc- 
krologu  Neruda  se  haji  proti 
vytce  svetobolu  312  pozn.;  vita 
myslenku  almanahu  »Maje«  320; 
pi^ispiva  do  aim.  >Maje«  325 ;  od- 
souzen  v  >Prazskych  Novinach« 
326;  piHspiva  do  II.  rocniku  aim. 
>Maje«  342;  jeho  »Kaprice  osudu* 
397;  spor  mezi  praci  a  kapita- 
1cm  472  pozn. ;  pomer  k  Neru- 
dovi  4B7. 

Mazzini,  Neruda  piijima  jeho 
nazory,  uveden^  k  nam  K.  Tiimou 
511    pozn. 

Meiszner  Alfred  o  utrpeni  a 
poesii  311:  vliv  na  Nerudu  377; 
styky  se  Sabinou  417. 

Melis  clenem  Kruhu  Majov6ho 
169  pozn. 

Menzl,  proti vnik  pokroku  v  li- 
terature 182;  Neruda  nazyva  pro- 
ti vniky  MAjovcfliesk^mi  Menzly  t. 

Merklinsky  M.  prispivi  do 
Mikovoova  >Lumira«  149. 

Mcfttecky  J.  pfispivi  do  Mi- 
kovcova  >Lumira«  149. 

Mettemich  stiha  kazdy  samo- 
statnejsi   projev   138. 


Meyer  R.  M.,  »Die  deutsche 
Literatur  des  ncunzehntcn  Jahr- 
hunderts€  82  pozn.  174  pozn.;  o 
B.  Auerbachovi  135  pozn.;  o 
literarna  stagnaci  v  Nemecku 
1850 — 1860  141  pozn. 

Meznik  Ant.  dr.  o  poslednim 
zasedani  stavovsk6ho  snemu  na 
Morav6  r.   1848  609  pozn. 

Mickiewicz,  jeho  pfeklady  v 
Mikovcove  >Lumiru<  150;  lektu- 
rou  H41kovou  196;  vliv  jeho 
>\VaHcnroda«  na  Halka  211;  pu- 
sobi  na  Machovu  generaci  325; 
Sabina  ho  velebi  423;  pfekladan 
Pflegrem  455  pozn.;  vliv  na 
Pflegra  464;  jeho  nastupcem  na 
Sorbonne   Chodzko  496. 

Mielke  H.  o  romane  429  pozn. 

Mieroslawski,  Sabina  uvefej- 
nuje  jeho  zivotopis  418. 

Michl  J.  J.,  pfedstavitel  vza- 
jemnosti  ceskoslovinske  5;  >Pra- 
vopis  illyrsky*  5  pozn. 

Mikovec  Ferdinand  Bretislav, 
v  jeho  »Lumiru«  vychazeji  ne- 
ktere  Pravdovy  povidky  122; 
uvei^ejiiujc  v  »Lumiru€  Machovy 
»Cikany«  148;  pi^ispevatele  »Lu- 
mira«  149;  jeho  >Lumir«  147, 
152,  297,  355J  v  »Lumiru€  Hal- 
kova  >Neki^encova  dusickac  195; 
Halek  po  jeho  smrti  pi^evzal 
redakci  >Lumira€  197,  205;  vo- 
jenske  velitelstvi  mu  rozka- 
zalo,  aby  si  dal  ostinhati  dlouh6 
vlasy  290;  >Lumir<  pfinasi  ukaz- 
ky  Ncrudova  »Hi^bitovniho  kvitic 
305 ;  o  Nerudove  »Hi^bitovnim 
kviti<  312;  preddkem  ceskeho 
»Repealu«  418;  vliv  na  Pflegra 
.{S4f  480  pozn. ;  Neruda  upiri 
jeho  tragediim  tragickou  vySi 
540;  V  >Lumiru«  cim  pokus  vzni- 
titi  hlubsi  zajem  o  malii^stvi  554. 

Miksicek  M.  pi^ispiva  do  ka- 
lendafe    »Koledy<    616. 
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Milctinsky,  pseudonym  Erbe^ 
nfiv,  viz  tam. 

Milevsky  o  pestovini  smerii 
praktickych  139  pozn. 

Mises  dr.,  Nerud^  z  neho  cerpi 
pro  sve  feuilletony  595  pozn. 

Mladoheglovci,  spor  s  Heinem 
160,  162. 

Molierc,  Nerudfiv  z&jem  on 
542;  Neruda  se  jini  ironicky  ute- 
suje  549;  Neruda  zad4,  aby  byl 
uveden  na  ceske  jeviste  549. 

Monse,  A.  V.  Sembera  o  nem 
611. 

Moore  T.  pfekladan  Douchou 
145;  jeho  preklady  v  Mikovcove 
>Liimirii«  150;  Sabina  ho  velebi 
423;  Sabina  pfeklada  jeho  basne 
426;  vliv  na  Sabinu  427. 

Morhof,  Neruda  z  neho  cerpa 
pro  sve  feuilletony  595  pozn. 

Morison,  vliv  na   Nerudu  392. 

Moser,  Neruda  o  nem  obsime 
referuje  542. 

Mosna,  Neruda  s  nim  neni 
spokojen   546  pozn. 

Mozart,    Neruda   jeho  ctitclem 

293- 
Mozny  Jan  pfispiva  do  Mikov- 

co\'a  >Lumira<  149. 

Mrstik  V.  napsal  uvod  k  >De- 
seti  pohadkim  o  svatem  Petru€ 
64  pozn. 

Mundt,  Neruda  pise  podle 
neho  o  nemecke  veselohre  596 
pozn. 

Munch  byl  by  Nerudovym 
idealem  555. 

Musaeus,  »Nemecke  n4rodm 
bachorky<  49. 

Musaios,  Susil  pfeklada  jeho 
basne  626. 

Musset  Alfred,  Neruda  dli  na 
jeho  hrobe  495. 

Muzak,  professor,  manzel  Ka- 
roliny  Svetle,  styk&  se  s  Nem- 
covou   30. 


Miihlsteinova  Berta  o  Ade 
Christenove  502. 

Miihlwenzel,  professor  Jana 
Nerudy  286. 

Muller  A.  podava  ukazky  z  bas- 
nictvi  mad'arsk^ho  (Pct6fi,  Kis- 
faludy,  Eotvios)  146;  pfeklada 
z  Alexandra  Pet6fiho  382. 

Muller  H.,  Neruda  ho  cituje 
543;    vliv   na   Nerudu   596    pozn. 

Miiller  K.,  vliv  na  Pflegra  480 
pozn. 

N.  V.  zna^ka  Nebesk^ho,  viz 
tam. 

Napoleon  Bonaparte,  Sabina 
o  nem  450  pozn. 

Nebesky  Vaclav  Bolemir  (zn. 
jeho  V.  N.)  sympathisuje  s  no- 
vymi  proudy  literamimi  2;  styky 
s  Vukem  Stefanovicem  Karadzi- 
cem  4;  styky  s  Nemcovou  6: 
vliv  »Mladleho  Nemecka«  7 ;  uvadi 
Nemcovou  do  filosofie  Heglovy 
7;  vliv  na  Nemcovou  24;  zasa- 
huje  piimo  do  politickeho  ruchu 
138;  vzdiva  se  drahy  basnicke 
140;  vnasi  nove  proudy  do  ceske 
poesie  141 ;  prekladi  Aristofana 
a  s  Cejkou  spanelske  romance 
145;  pi^ispiva  do  Mikovcova 
>Lunurac  149;  odpoviddna  V3?tky 
cinene  Musejniku  153;  posuzuje 
>Obzor«  165;  pise  o  Dantovi. 
Tassovi,  Shakespearovi,  Goethovi 
165;  lekturou  Halkovou  196;  ne- 
chtel  s  Jakubem  Malym  sedeti 
V  redakci  »Kvetij<  331  n. ;  J.  Maly 
pise  o  jeho  >Prot!chudcich€  332: 
o  otazce  zidoN-ske  360;  posuzuje 
basne  Sabinovy  426;  posuzuje 
jeho  pi^eklad  »Novoi^eckych  pisni* 
517;    feuilletonistou   562. 

Nebola  R.  prispiva  do  Mikov- 
cova »Lumira«   149. 

Nejedly  Vojtech,  Sabina  posu- 
zuje jeho  basne  423,  443. 
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Nejedly  Zdenek,  o  pocatcich 
ceskeho  hudebniho  casopisectvi  a 
ceske  hudebni  kritiky  23;  o  po- 
iiierii  Jiraskove  k  Fr.  Pravdovi 
130  pozn. 

Nejmenovany  prispiva  do  Mi- 
kovcova  >LuTnira«  149. 

Nekrasov  pfekladan  do  cestiny 
146. 

Nemcova  Bozena,  prechod  od 
generace  starsi  k  mladSimu  po- 
koleni  i  n. ;  slovanstvi  vyznam- 
nou  slozkou  jejich  zivotnich  ten- 
denci  3;  chvalena  Celakovskym 
3;  pratele  jeji:  KoUar,  Celakov- 
sky,  Hanka,  Antomn  Marek  3; 
Celakovsky  a  Erben  svou  sbera- 
telskOu  cinnosti  v  oboru  vseslo- 
vanskeho  narodopisu  p&sobi  na 
ni  3;  dopisy  jeji  s  Antonii  Cela- 
kovskou  3  pozn.;  chystala  se  pfe- 
kladati  srbske  pohadky  Vuka 
Stefanovice  Karadzice  4;  pise  o 
torn  A.  V.  Semberovi  4  pozn.; 
styka  se  s  M.  Majerem  Ziljskym 
5;  pfed-stavitelkou  vzajemnosti 
ceskoslovinske  5;  v  literature  sta- 
vi  11a  Herdrovi,  Celakovskem  a 
Erbenovi  5 ;  dopisuje  si  s  B.  Raj- 
skou  5  pozn.;  styka  se  s  Erbe- 
neni,  I.  J.  Hanusem,  V.  B.  Ne- 
beskym,  J.  Cejkou,  K.  S.  Amer- 
lingem,  Vilemem  Dusanem  Lam- 
blem,  M.  F.  Klacelem,  Janem 
Helceletem  6;  uvadena  do  filo- 
sofie  Heglovy  V.  B.  Nebeskym 
7;  vliv  >Mladeho  Nemecka<,  ze- 
jmena  Heinea  7;  vydava  pfeklad 
K.  Gutzkowa  >Pravzoru  Tartuffa* 
7;  styky  s  J.  V.  Fricem  8;  dopo- 
nicuje  Augustovy  >Obrazy  Zi- 
vota«  8;  pise  o  nich  J.  Koliskovi 
8  pozn.;  jeji  mladi  9  n. ;  snatek 
s  Josefem  Nemcem  16;  Leta  pu- 
tovani  19  n. ;  v  nirodopise  pod- 
leha  vlivu  Erbenovu  23 ;  styky  s 
rodinou  Fricovou,  Stankovou,  s 
Nebeskym,    s  Boh.  Rajskou    24; 


Havlicek  se  ji  zastava  proti  lito- 
kum  obcanti  domazlickych  25; 
Celakovsky  jejim  piritelem  25; 
korresponduje  s  B.  Rajskou  25 
n. ;  seznamuje  se  s  K.  Svetlou 
2:]  n. ;  druhy  pobyt  v  Praze ;  bida 
a  smrt  28  n. ;  dopisuje  si  s  A. 
V.  Semberou  28  pozn.;  diiverne 
se  styka  s  obema  sestrami  Rotto- 
vymi  a  s  I.  J.  Hanusem  30;  sty- 
ky s  prof.    Muzakem,   manzelem 

■  Karoliny    Svetle    30;     Svetla     ji 
I  hmotne  podporuje  30;  pomer  jeji 

k  George  Sandove  30  n.,  32;  dr. 
Cejka  ji  vede  k  dilfim  George 
Sandove  31;  pritelem  jejim  33; 
pfatelsky  pom^r  k  2ofii  Podlip- 
ske  32;  vliv  I.  J.  Hanuse  32  n., 
86;  jest  dtiverne  znima  s  F.  M. 
Klacelem  a  K.  S.  Amerlingem  33 ; 
styky  s  I.  J.  Hanusem,  Klacelem, 
Helceletem  a  Ceiikem  Bendlem 
34;  korresponduje  s  V.  C.  Ben- 
diem  34  pozn.;  prispiva  do  hu- 
I  morist.-satirist.  listu  >Rachejtle«, 
vydSavaneho  V.  C.  Bendlem  (Fa- 
I  bianem  Codkou)  34  pozn.;  dosta- 
I  va  podporu  od  K.  Svetle,  A.  Ull- 

■  mannove,  A.  Marka,  J.  Wenziga, 
j  A.  V.  Sembery  37 ;  dopisy  synu 

Karlovi  38;  uzavira  s  knihtiska- 
fem  Augustou  smlouvu  o  uhmne 
vydani  svych  spisfi  39  n. ;  jeji 
smrt;  Halek  v  Narodnich  Listech 
ji  venuje  posmrtnou  vzpominku 
40;  rozdeleni  jejich  del;  korre- 
spondence;  basne  atd.  40  n.,  44  n., 
46  n.,  spolecne  rysy  s  Immerman- 
nem  a  Auerbachem  42;  lyricke 
b4sne,  bachorky,  popisy  42;  po- 
vidky,  korrespondence  43;  kor- 
respondence  s  Antonii  Celakov- 
skou  (Bohuslavou  Rajskou),  Ja- 
roslavem  Pospisilem,  Antoninem 
Markem,  Veronikou  Vrbikovou, 
Janem  Helceletem,  K.  Havlickem, 
J.  E.  Purkyni,  M.  Majerem  Zilj- 
skym, J.  K.  Rojkem,  V.  C.  Ben- 
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Milctinsky,  pseudonym  Erbc»- 
nfiv,  viz  tam. 

Milcvsky  o  pestovani  sm^Hi 
praktickych  139  pozn. 

Mises  dr.,  Nenida  z  neho  5erpa 
pro  sve   feuilletony  595  pozn. 

Mladoheglovci,  spor  s  Heincm 
160,  162. 

Molierc,  Nerudfiv  zijem  on 
542;  Neruda  se  jim  ironicky  ute- 
suje  549;  Neruda  z4d4,  aby  byl 
uveden   na  ccskc  jevistc  549. 

Monse.  A.  V.  Sembera  o  nem 
611. 

Moore  T.  pfekladan  Douchou 
145 ;  jeho  preklady  v  Mikovcovc 
>Lumiru<  150;  Sabina  ho  velebi 
423;  Sabina  pi^eklada  jeho  basne 
426;   vliv  na  Sabinu  427. 

Morhof,  Neruda  z  n^ho  cerpa 
pro  sve  feuilletony  595  pozn. 

Mori  son,  vliv   na    Nerudu  392. 

Moser,  Neruda  o  nem  obsime 
referuje  542. 

Mosna,  Neruda  s  nim  neni 
spokojen   546  pozn. 

Mozart,    Neruda   jeho  ctitelcm 

293- 

Mozny  Jan  piHspiva  do  Mikov- 
cova  >Luinira«  149. 

Mrstik  V.  napsal  uvod  k  »De- 
scti  pohadkam  o  svatem  Petru« 
64  pozn. 

Mundt,  Neruda  pise  podle 
neho  o  nemecke  veselohi^e  596 
pozn. 

Munch  byl  by  Nerudovym 
ideal  em  555. 

Musaeus.  »Nemeck6  ndrodni 
bachorky«  49. 

Musaios,  Susil  preklada  jeho 
basnc  626. 

Musset  Alfred,  Neruda  dli  na 
jeho  hrobe  495. 

Muzik,  professor,  manzel  Ka- 
roliny  Svctle,  styka  se  s  Nem- 
covou   30. 


Muhlsteinova  Berta  o  Ade 
Christcnove  502. 

Miihlwenzel,  professor  Jana 
Nerudy  2B6. 

Mullet  A.  podava  ukazky  z  bas- 
nictvi  macfarsk^ho  (Pet6fi,  Kis- 
faludy,  Eotv^)  146;  pMclada 
z  Alexandra  Petdfiho  38'^. 

Miiller  H.,  Neruda  ho  cituje 
543;    vliv   na   Nerudu   596    pozn. 

Miiller  K..  vliv  na  Pflegfra  480 
pozn. 

N.  V.  znadka  Nebesk<^ho,  viz 
tam. 

Napoleon  Bonaparte,  Sabina 
o  nem  450  pozn. 

Nebcsky  Vaclav  Bolemir  (zn. 
jeho  V.  N.)  sympathisuje  s  no- 
vymi  ppoudy  literamimi  2;  styk>- 
s  Vukem  Stefanovicem  Karadzi- 
cem  4;  styky  s  Nemcovou  6; 
vliv  >Mladeho  Nemeckac  7;  uvadi 
Nemcovou  do  filosofie  Hcglo\^ 
7;  vliv  na  Nemcovou  24;  zasa- 
huje  pnmo  do  politickeho  ruchu 
138;  vzdava  se  drahy  basnicke 
140;  vnasi  nove  proudy  do  ceske 
poesie  141 ;  preklada  Aristofana 
a  s  Cejkou  spanelske  romance 
145;  pi^ispiva  do  Mikovcova 
•Lumirac  149;  odpovid&na  vytky 
cinene  Musejniku  153;  posuzuje 
»Obzor«  165;  pise  o  Dantovi. 
Tassovi.  Shakespearovi,  Goethovi 
165;  lekturou  Halkovou  196;  ne- 
chtel  s  Jakubem  Mal3?m  scdeti 
v  redakci  >Kvetii«  331  n. ;  J.  Maly 
pise  o  jeho  »Protichfldcich«  332; 
o  otazce  zidovske  360;  posuzuje 
basne  Sabinovy  426;  posuzuje 
jeho  preklad  >Novoreckych  pisni« 
517;    feu  i  1 1  eton  i  stou    562. 

Nebola  R.  pinspiva  do  Mikov- 
cova >Lumira<   149. 

Nejedly  Vojtech,  Sabina  posu- 
zuje jeho  basne  423,  443. 
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NejedJy  Zdenek,  o  pocatcich 
ceskeho  hudebniho  casopisectvi  a 
ceske  hudebni  kritiky  23;  o  po- 
nieru  Jiraskove  k  Fr.  Pravdovi 
130  pozn. 

Nejmenovany  pfispiva  do  Mi- 
kovcova  >Luinira«  149. 

Nekrasov  pfekladan  do  cestiny 
146. 

Nemcova  Bozena,  prechod  od 
generace  stars!  k  mladsimu  po- 
koleni  i  n. ;  slovanstvi  vyznam- 
nou  slozkou  jejich  zivotnich  ten- 
denci  3;  chvalena  Celakovskym 
3;  pfalele  jeji:  KoUar,  Celakov- 
sky,  Hanka,  Antomn  Marek  3; 
Celakovsky  a  Erben  svou  sbera- 
telskbu  ciiinosti  v  oboru  vseslo- 
vanskeho  narodopisu  pusobi  na 
ni  3;  dopisy  jeji  s  Antonii  Cela- 
kovskou  3  pozR. ;  chystala  se  pre- 
kladati  srbske  pohadky  Vuka 
Stefanovice  Karadiice  4;  pise  o 
torn  A.  V.  Semberovi  4  pozn. ; 
styka  se  s  M.  Majerem  Ziljskym 
5;  pred"5tavitelkou  vzajeninosti 
ceskoslovinske  5;  v  literature  sta- 
vi  na  Herdrovi.  Celakovskem  a 
Erbenovi  5;  dopisuje  si  s  B.  Raj- 
skou  5  pozn.;  styka  se  s  Erbe- 
nem,  I.  J.  Hanusem,  V.  B.  Ne- 
beskym,  J.  Cejkou,  K.  S.  Amer- 
lingem,  Vilemem  Dusanem  Lam- 
blem,  M.  F.  Klacelem,  Janem 
Helceletem  6;  uvadena  do  filo- 
sofie  Heglovy  V.  B.  Nebcskym 
7;  vliv  >Mladeho  Nemecka«,  ze- 
jmena  Heinea  7;  vydava  pireklad 
K.  Gutzkowa  >Pravzoru  Tartuffa« 
7;  styky  s  J.  V.  Fricem  8;  dopo- 
rucuje  Augustovy  >Obrazy  11- 
vota«  8;  pise  o  nich  J.  Koliskovi 
8  pozn.;  jeji  mladi  9  n. ;  snatek 
s  Josetem  Nemcem  16;  Leta  pu- 
tovani  19  n. ;  v  narodopise  pod- 
leha  vlivu  Erbenovu  23;  styky  s 
rodinou  Fricovou,  Stankovou,  s 
Nebeskym,    s  Boh.  Rajskou    24; 


Havlicek  se  ji  zastava  proti  uto- 
kuni     obcanu    domazlickych    25; 
Celakovsky    jejim     pfitelem     25; 
korresponduje    s   B.   Rajskou   25 
n. ;    seznamuje    se    s  K.  Svetlou 
27  n. ;  druhy  pobyt  v  Praze;  bida 
a  smrt  28  n. ;    dopisuje  si  s  A. 
V.   Semberou  28  pozn.;   diiverne 
se  styka  s  obema  sestrami  Rotto- 
vymi  a  s  I.  J.  Hanusem  30;  sty- 
ky  s  prof.    Muzakem,   niaiizelem 
Karoliny    Svetle    30;     Svetla     ji 
hmotne  podporuje  30;  pomer  jeji 
k  George  Sandove  30  n.,  32;  dr. 
Cejka   ji    vede   k    cEli^m    George 
Sandove  31;   pfitelem  jejim  33; 
pfatelsky  pomer  k  Zofii   Podlip- 
ske  32;  vliv  I.  J.  Hanuse  32  n., 
!86;  jest  duverne  znama  s  F.  M. 
I  Klacelem  a  K.  S.  Amerlingem  33 ; 
:  styky  s  I.  J.  Hanusem,  Klacelem, 
Helceletem    a    Cenkem  Bendlem 
34;  korresponduje  s  V.  C.  Ben- 
dlem 34  pozn.;    pfispiva    do  hu- 
mor ist.-satirist.    listu    >Rachejtle«, 
vydavaneho  V.  C.  Bendlem   (Fa- 
bianem  Cockou)  34  pozn.;  dosta- 
va  podporu  od  K.  Svetle,  A.  UU- 
mannove,  A.  Marka,  J.  Wenziga, 
A.  V.  Sembery  37;   dopisy  synu 
Karlovi  38;  uzavira  s  knihtiska- 
fem  Augustou  smlouvu  o  uhrnne 
\'ydani  svych    spisu    39    n. ;    jeji 
smrt;  Halek  v  Narodnich  Listech 
ji    venuje   posmrtnou   vzpominku 
40;   rozdeleni  jejich   del;    korre- 
spondence;  basne  atd.  40  n.,  44  n., 
46  n.,  spol'ecne  rysy  s  Immerman- 
nem  a  Auerbachem    42 ;    lyricke 
basnie,    bachorky,   popisy  42;    po- 
vidky,    korrespondence    43;    kor- 
respondence    s    Antonii   Celakov- 
skou   (Bohuslavou  Rajskou),  Ja- 
roslavem  Pospisilem,   Antoninem 
Markem,    Veronikou    Vrbikovou, 
Janem  Helceletem,  K.  Havlickem, 
J.  E.  Purkyni,  M.  Majerem  Zilj- 
skym, J.  K.  Rojkem,  V.  C.  Ben- 
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diem,  A.  V.  ^embcrou.  synem 
Karlem  3^,  36  pozn.,  37  pozn., 
39.  44  pozn.,  53  pozn.,  68,  72,  76. 
86,  87,  88  pozn,  11 1  pozn.,  115 
pozn.;  vliv  Kollaruv  a  Celakov- 
skeho  46;  basne  jeji  chvili  Ce- 
lakovsky  48;  basne  >2enam  ces- 
kym«,  >Slavne  rano«,  »Maje 
vlastc  47;  bat  lady  >Vodnik«  »Zna- 
menic,  >Zasnoubeni«  48;  >N4rodhi 
bachorky  a  pov6sti«,  >Slovcnskc 
pohadky  a  povesti*  48  n. ;  zastu- 
puje  u  nas  pohadku  volne  fanta- 
stickou  50  n. ;  Cejka  ji  vybizi, 
aby  psala  pohadky  51 ;  pise  B. 
Celakovske  o  svych  pohadkach 
52;  chvali  pohadky  Erbenovy  52; 
venuje  sve  »Narodni  bachorky  a 
povesti€  Bohuslave  Celakovske 
52;  K.  J.  Erben  a  T.  J.  Hanus  ji 
vedou  k  ethnografickemu  hledi- 
sku  pi^i  sklidani  pohadek  54;  vliv 
na  K.  Svetlou  60;  pi^ekonava  bas- 
nickou  novou  prosou  J.  K.  Tyla. 
Jana  z  Hvezdy.  K.  H.  Machu  64 
n. ;  vliv  Erbenfiv  66,  70;  studujc 
sbirky  slovenskych  pohadek  Jana 
Francisciho  -  Rimavskeho  a  G. 
Reusze  66;  oznacuje,  kterak  se 
jeji  »Slovenske  pohadky  a  po- 
vestic  maji  ke  sbirce  Rimavskeho 
a  Reuszove  68:  popisy,  cestopisy 
a  narodopisne  studie  69  n. ;  ve 
svych  popisech  shoduje  se  s  li- 
dovyni  konstitucionalismem  Hav- 
lickovym  72;  pise  sesti^e  Marii 
o  Frantiskovych  laznich  72;  jeji 
popisy  spravne  charakterisuje  E. 
Krisnohorska  74  n. ;  R.  Tyrsova 
ji  s  hiediska  narodopisneho  pfi- 
rovnava  k  J.  Mknesovi  76  pozn. ; 
motto  >Babicky«  z  Gutzkowova 
romanu  »Ritter  vom  Geiste*  80; 
kloni  se  k  razu  Fr.  Pravdy  84; 
V4vra  o  nejednotnem  zpflsobu  je- 
jiho  tvoi'eni  87  pozn.,  127;  proti 
Pravdovi  hlavni  \^hii  klade  na 
^rotikii  128;  >Babicka«  85  n. ;  ve- 


nuje >Babicku<  hrabeiice  Eleonore 

z    Kounic   87;     svou     >Babickofl« 

chce    provesti     narodopisne-bcHe- 

tristicky    plan    J.   I.   Hanuse  92; 

J.  E.  Purkyne  ji  opetne  upozor- 

fiuje   na    skryte   reformacm    rysy 

V  ceske  dusi  lidove  94:  Erb^nova 

kritika  »Babicky«  98;   Karel  §mi- 

dek    o    paedagogickem    vyznama 

>Babicky«  99  a  pozn. ;    o    nadse- 

nem    uvitani    »Pohorske    vesnicc* 

ceskou  vei^ejnosti  115  pozn. :  cla- 

nek  vSelska  politika*     138:    setr- 

vava  na  drize  basnicke   za  doby 

obecne   stagiiace    v    ceske  poesii 

140  n. ;    pinspiva    do   >Perel  ces- 

kych<    145;    je    stoupencem    no- 

vych  ideji  pflsobcnim   dra  Cejk)*. 

Hanuse  a  KJacela  159:   pise  pod 

pscudonymem  Ludmila  z  Hradku 

do  »Lady  Nioly*   159;    mela  pri- 

I  spivati  do  tydenniku   Fricem  chy- 

staneho  167;  pfispivi  do  >Miie< 

169;   dr.  Cejka  od  ni   zada  nove 

|my.slenky   pokrokovc    180;    uvadi 

^  do  ceske  literatury  povidku  vesni- 

I  ckou    234;    lisi    se    v     povidkach 

svych   od  Halka  245;    licastni  se 

schuzek     literatfi     u    Fr.    Holiny 

1 292;   vliv  na   Nerudu   293;   znala 

!  pry  celeho  Heinea  nazpamet  393  • 

I V   dopise   Bendlovi   chvali    Neru- 

dovo  >Hfbitovni  kviti«  313  pozn.: 

I  pomer    jeji    k    almanahu    »Maji« 

320  n. ;  piispiva  do  >Maje<  325- 

.  pfirovnani    k    Pflegrovi    467  n.: 

!z   jejich    spisfl    pronika    lidovost 

I  aestheticka  471 ;  pestuje  idyllu  a 

'  vesnickou    povidku    518:    Neruda 

\  ji    vita     jako    spisovatclku     $20] 

'kalendaf  »Koleda«  uverejnujc  jeji 

I  price  i   »Srbske  pohidky   V.  St. 

Karadzice«   616. 

'     Nemcova  Dorinka,  dcera  Bof. 
'  Ncmcove  25  pozn. 

!     Ncnicova   Marie,    sestra  Boze- 
I  ny,  korresponduje  s  ni  72.  79- 
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Neniec  Hynek,  syn  Bozeny 
Nemoove  20;  nemoc  a  smrt  jeho^ 
zoufalstvi  matcino  nad  jeho  ztri- 
tou  36,  86  n.,  loa 

N&ncc  Jaroslav,  syn  Nemcove 
25  pozn. 

NSmec  Josef,  manzel  Nemcove 
16.   18,  20,  25,  28,  ZT,  38. 

Nemec  Karel,  syn  Boz.  Nem- 
cov6  20 ;  korrespondence  s  matkou 
38,  44  pozn. 

Neruda  Anton  in,  otec  Janfiv, 
pfistehoval  se  do  tJjezdskych  ka- 
saren  na  Male  strane  jako  kan- 
tinsky  271. 

Neruda  Jan  (pseudonym  Janko 
Hovora)  ve  clanku  >Nym<  mluvi 
o  prakticke  strance  sve  doby  139 
pozn. ;  pfispiva  do  Mikovcova 
»Lumira«  149;  pracuje  v  tenden- 
cich  »Mladeho  Nemecka*  164; 
•Obrazy  2ivota«  166  n. ;  jeho  na- 
zor  na  poesii  166;  prispiva  do 
»Lumira«  166;  mel  prispivati  do 
tydenniku  Fricem  chystaneho  167 ; 
dava  podnet  k  ovaci  Hankove 
167;  uzavfel  pratelstvi  s  Fricem 
168;  pfispiva  do  »Maje«  169;  o 
protivnicich  >Maje€  169  n. ;  cle- 
nem  Kruhu  Majoveho  169;  re- 
diguje  >Obrazy  Zivota<  170;  jest 
obrancem  mlade  generace  170; 
kritisuje  >Maj«  171 ;  o  >Dumkach« 
Pflegrovych  174  n. ;  broji  proti 
historicnosti  175;  o  G.  Pflegrovi- 
Moravskem  175  pozn. ;  doplnuje 
Tegnerovy  verse  1 76  n. ;  vydal  u 
H.  Dominikusa  anonymne  svou 
basen  >U  nas<  177  pozn.;  o  caso- 
vych  problemech  178  n. ;  zada 
vseobecny  pokrok  180  n. ;  vy- 
zy va  mlade  basniky  k  praci  185 ; 
dokazuje,  ze  poesie  nema  ani  ne- 
muze  byti  narodni  185  n. ; 
V  umelecke  praxi  se  znacne  roz- 
chazi  se  Svetlou  188;  o  problemu 
narodnosti  v  poesii  a  v  umeni 
189;   klade   pozadavek   spravneho 


psychologickeho  motivovani  190; 
haji  se  proti  protivnikum  191 ; 
zvan  jest  romantikem  192;  vy- 
hraneni  jeho  poesie;  Halek  je- 
spolupracovnikem  lObrazu  2i- 
vota*  196;  vlastenecke  a  narodni 
inotivy  i  ucely  v  jeho  pracich 
200;  osobne  intervemije  u  rodicfl. 
Halkovych  s  Barakem,  aby  je 
pi^esvedcil  o  nepravdivosti  zprav 
na  syna  jim  donasenych  203; 
s  Halkem  zalozil  tydcnnik  >Kve- 
ty<  205;  jeho  basen  »Dite  laskyc 
v  >Lade  Niole*  208  pozn. :  posu- 
dek  HalkoN'y  basne  >Mejrima  a 
Husejn«  211;  hlavni  rozdil  mczi 
nim  a  Halkem  241 ;  posuzuje  Hal- 
kova  >Muzikanta«  245;  vliv  jeho 
na  Halka  t. ;  o  Halkovi  264:  pfi 
Halkovych  >Vecernich  pisnich* 
zada  sirsiho  obzoru  247  n. ;  vy- 
slovuje  mineni  Kruhu  Majoveho 
o  basnikovi  252 ;  jeho  vyznam  ba- 
snicky  stoupa,  Halkfiv  klesa  265 
n. ;  pi^atel^  se  Halkovi  obdivuji 
269;  o  svych  predchudcich  pfed- 
bfeznovych  270;  jeho  detstvi  271 
n. ;  o  Wenzigove  dile  o  skolstvi 
286  pozn. ;  na  akademickem  gy- 
mnasiu,  boje  o  povolani,  na  uni- 
versite  a  pnpravy  ku  praci  lite- 
rarni  288  n. ;  podnetem  Barran- 
dovym  uci  se  francouzstine,  lite- 
rarnimi  vyklady  Koubkovymi  jest 
veden  k  studiu  francouzske  lite- 
ratury,  Sofoklovym  chorum  v 
originale  nerozumi  289;  pratel- 
stvi s  Heydukem  289  n. :  laska 
k  Anne  Holinove  291  n. ;  licastni 
se  schflzek  literatu  u  Fr.  Holiny 
292;  vliv  Erbenuv  a  Nemcove, 
Heinefiv,  >Lady  Ni61y<  293,  297 
n.,  299  n.,  309;  je  ctitelem  Mo- 
zarta  a  Beethovena  293;  v  »Praz- 
skych  Novinach<  referuje  o  nove 
msi  Drahoradove  293;  literarni 
pocatky,  cinnost  v  Tagesbote, 
>Hi^bitovni   kviti«  296  n..  308  n. ; 
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l>asnicky  poprve  vystupuje  v  Mi- 
kovcove  »Lumiru«  297;  ciiinost 
jeho  V  >Tagesbote  aus  Bohmen^ 
301 ;   poznal   Gutzkowa   a    Borna 

301  n,;  o  Goethovi  t;  posuzuje 
slovnik  Fr.  Sumavskeho,  Fiede- 
lovu    literaturu,    spisy   KouWcovy 

302  n. ;  jevi  smysl  pro  Shake- 
sptarsL  a  Klicperu  304;  sblizeni 
s  Fricem  305,  313;  vliv  Geibluv 
a  Hartmannuv  305;  korrespon- 
dence  s  A.  Holinovou  306,  315, 
n. ;  s  prateli  podava  Haukovi 
album  306  n. ;  pomer  k  Hankovi 
307;  vnitmi  krise,  iicast  na  alma- 
nahu  >Maji€,  »U  nas<  313  n.; 
uciteleni  cestiny  a  iieniciny  v 
chlapeckem  ustave  Wotzelove  313 
n. ;  vpisuje  Anne  Holinove  veno- 
vani  na  >Hfbitovni  kviti«  314  n. ; 
pomer  k  ni  318;  jako  ucitel  chva- 
len  Jakubem  Arbeseni;  jeho  re- 
ferat  o  Wcnzigovi  319;  s  Hal- 
kem  chysta  se  vydati  »Maj«  t. ; 
ziskava  dra  Jana  Palackeho  pro 
»Maj<  321 ;  pise  v  Krasove  >Case< 
o  Alachovi  jako  ideal u  druziny 
Majove  324;  >Prazske  Noviny« 
jej  hani  pro  jeho  prace  v  >Maji«, 
od  prof.  Hanuse  vsak  dochiizi 
chvaly  326;  s  Barakem  zastava 
se  Halka  u  jeho  rodicu  327;  vy- 
libkl  anonymne  11  H.  Dominikusa 
tendencni  basen  >U  nas<  uvedenou 
mottem  z  Heinea  327;  l>oje  nila- 
dych  a  starych,  jich  dosah  a  vy- 
znam  322  :i. ;  s  J.  R.  Vilimkem 
uchystal  >Humori  sticky  kalen- 
dai^<  a  opati^il  jej  Borneovym 
aiorismem  332  "•  i  s  J.  R.  Vilim- 
kem ohlasuje  >Obrazy  Zivotac 
333  n. ;  ve  svem  clanku  >Jindy  a 
nyiii<  opira  se  o  Sabinu  338  n. ; 
pise  Hankovi  t. ;  dovolava  se 
Shakespeara  a  Voltaira  339;  rea- 
guic  na  opetnou  polemiku  J.  Ma- 
leho  340  n. ;  Maly  ho  stiha  vytkou 
protinarodnosti   341  ;   pfispiva   do 


11.  rocniku  almanahu  »Maje«342; 
odpovida  J.  Maleniu  345  n. ;  opi- 
ra se  o  sentence  Lichtenbergovu 
a  Logauovu  346;    o    Shakespea- 
rovi,      Goethovi,     Anakreoatovi. 
Hafisovi,    Homerovi   348;    epilog 
boje  s  Malym  348  n.,  355 ;  Sojka 
odpovida   na  poznimku    lObrazu 
^ivotac  352;  chvalen  ^milovskym 
353;  Smilovsky  o  neni  pise  Kru- 
pickovi  353  n. ;  vliv  Heincuv  354; 
Borneflv   t. ;    pomer    k    Celakov- 
skemu   t. ;   jeho   redaktorstvi  355 
n.,    redakce  90brazu   Zivota«  355 
n. ;     odpovida     Smilovskemu     v 
>Hovorne«  »Obrazu  2ivota<  359; 
posuzuje  Wenzigovy  skolske  bn> 
^ury  359;  zkouma  otazku  zidov- 
skou  360  n. ;  rediguje  >Rodinnou 
Kroniku*  361  n.;  o  Lev^ho  Ma- 
donne    a    Smetanove  >Daliboru€; 
chce  obsahove  dostihjiouti  Gutz- 
kowovy       >Unterhaltung;en       am 
hauslichen  Herd*  362 ;  prosi  Sem- 
beru  za  text  k  historickym  obra- 
zum,    Heyduka    o    pi^ispevdc  t.; 
s    Halkem    se   spojuje  k    redakci 
>Kvetu<  462  n..;  oznamuje  Zoub- 
kovi,     ze    ve     »Kvetech«     zavede 
rubriku    »Historickych   okolnosti* 
3^3  f    Rybicku   z4da    o   zajimave 
drobnosti    dejepisne   pro    »Kvety* 
.t. ;    K.    V.   Semberovi    si    stezuje 
na  obtize  redaktorstvi  t. ;  redakce 
>Lumira<  363  n. ;   zadia  Censkeho 
o  vojcnsky  zabavny  genre,  tfcba 
podle      vzoru      Wachenhuscnova 
364;    odevzdava    »Lumir«    Cecho- 
vi,  Hostinskemu,  Sladkovi  a  Hel- 
lerovi  364;  >Knihy  versii«  364  n.; 
vzpomina  zesnuleho  pi4tele  Toll- 
manna  367;   14ska  k  Anne  Holi- 
nove   369;     v    >Knih4ch     vcrsu* 
pendant    k    Schillerovu    »Tellovi« 
372;  vliv  Heineflv,  Lenaufiv,  Grii- 
nuv,    Geiblfiv,    Goethflv    t. ;     vliv 
Logauuv   a   Havlickiiv  373;    na- 
pada     ncpi^tele     Smctanoxy     t; 
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k  jeho  textu  Zvonaf  slozil  zpev 
t. ;    ozyva    se   v   nem    Kollarovec 

V  praci  pro  slovanskou  vzajem- 
nost  374;  jako  Herder  vefi,  ze 
Sk>vane     zacinaji     nove     obdobi 

V  lidstvu  t. ;  vliv  Erbena,  Ccla- 
kovskeho,  Machy,  Koubka  a  Kol- 
lara  375  n.;  fingovanym  dopisem 
J.  Stradka  priznava  vliv  Celakov- 
skeho  376  n, ;  vliv  Geiblfiv,  Le- 
nauuv,  Byroniiv,  Gniniiv,  Meisz- 
nerfiv  377;  vliv  Jaroslava  Cer- 
maka  378;  vliv  Byroiruv,  Puski- 
niiv,  Lermontova  t. ;  vliv  na  Vrch- 
lickeho  t. ;  A.  Nevsimal  kom- 
menttije  zertovnou  pointou  Ne- 
rudovu  basen  >Simoii  Lomnicky* 
t. ;  vliv  Andersenflv  379;  cte 
v  »Lutnirii«  preklad  Andersenovy 
pohadky  >Vodni  panna«  od  J.  M. 
Boleslavskeho  379  pozn. ;  vliv 
Angela  Grassiho,  Jinho  Hese- 
kiela.  M.  hrabete  Strachwitze, 
Amalie  v.  Helwig.  E.  Geibla  379; 
Bjornsona  a  Anastasia  Griina 
380:  jeho  basnicke  preklady  381 
n. :  s  F.  Schulzem  dava  podiiet 
kc  shorn  iku  >Poesie  svetove«  381 
n. ;  pi^eklada  nektere  basne  Hei- 
neovy.  Berangerovy  a  Lenauovy 
382;  zni  Alexandra  Pet6fiho 
z  pfekladu  A.  MUllerova  t. :  pfe- 
klida  Petofiho  t-:  Bedficha 
Spielhagena  >Aforismy«  382  n. ; 
pfeklada  drobnosti  z  J.  Ch.  Giin- 
thera.  Pfeffla.  Angl.  Biichanana, 
Ch.  Lamba  382  pozn. ;  pfeklada 
politicke  aforismy  Eotvosovy, 
Schefra.  Waldsteina  382  pozn.; 
Bjornstjerna  Bjornsona,  pohadky 
Siddhikiirovy,  Adu  Christeno- 
voii,  ukazuje  na  pribuznost  jeji 
s  Heinem ;  pireklada  Hartmanna 
383;  korrespondence  s  K.  V. 
^emberou  383;  podal  ukazky 
7.  Bornea.  Webera.  Herder  a,  Cer- 
vantesa.  Rosenkran^e.  Zedwitze, 
Sterne.    Wielanda.    Jeana    Paula. 


Tiecka,  Lamartina,  Berangera. 
Pascala,  G.  Santiove,  Shakes- 
peara  383  pozn. ;  Fri(^  zminuje  se 
o  jeho  srbskych  pj^ekladech  384; 
pfekladei  V.  Huga  (o  torn  Bohu- 
Slav  Ccrmak)  t. ;  vliv  Huguv  t. ; 
pomer  k  Husovi  384  n. ;  »Arabe- 
sky«  a  jin6  prosy  386  n. ;  vliv  Go- 
golfiv  388:  »Arabesky«  venuje 
dru  Ant.  Finkovi  389;  Jean  Paul 
v  jeho  arabeskich  390;  vliv  Mo- 
rison&v  392;  Andersenflv  t. ; 
laska  jeho  k  Terezii  Marii  Ma- 
chickove  vylicena  v  >Arabeskach< 
393;  vliv  Georga  Christopha 
Lichtenbergra  393;  vliv  Heinefiv 
394;  pise  K.  V.  Semberovi,  proc 
ze  sveho  vydani  vyloucil  nektere 
arabesky  395;  zavidi  Turgene- 
vovi,  ze  muze  psati.  co  chce  t. ; 
jeho  >Alblna  di  Rhona«  ma  stej- 
ny  motiv,  jako  Felixe  Tevera 
»V  soumraku*  396  pozn.;  jeho 
dramata  399  n. ;  korrespondence 
s  Annou  Holinovou  o  divadle 
399;  nema  Shakespearovske  zi- 
votni  sily  400;  styky  s  hereckou 
Eliskou  Peskovou  400  n. ;  pole- 
mika  jeho  s  Gutheni  401  pozn. ; 
Smilovsky  chvali  jeho  cinnost 
draniatickou  v  liste  Krupickovi 
402  n. :  Pfleger  posti^ehi  slabost 
jeho  >Zenicha  z  hladu«  403;  svou 
veselohru  >^ena  miluje  srdnatost* 
zpracoval  podle  Tsidora  Hellera 
405;  J.  M.  Boleslavsky  ve  svem 
•Divaddnim  ochotniku*  uvei^ejnu- 
je  jeho  ve.selohru  »J4  to  nejsem* 
407;  vliv  Dantilv  ve  »Francesca 
di  Rimini*  408  n. ;  vliv  Hug^flv 
a  Shakespearuv  409;  korrespon- 
duje  s  Holinovou  410  pozn.;  pise 
Quisovi  o  sve  dramaticke  cin- 
nosti  411;  stezuje  si  Arbesovi 
na  dramatickou  cinnost  41  t 
pozn. ;  posuzuje  Sabinovu  no- 
vellu  »Jaroslav«  434;  Sabina  kri- 
ttkem   V   jeho   >Obrazech   /^ivota* 
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442;  polemika  s  J.  Malym  447; 
o  G.  Pflegrovi  451  pozn. ;  byl 
spoluzakem  Pf  legrpvym  453 ; 
zad4  Pflegra  o  >Zivotopisny  na- 
stin*  455  pozn.;  posuzuje  Pfleg- 
rovy  >I>umky«  457,  cinnost  jeho 
viibec  466,  479  pozn. ;  cti  Byrona 
a  Machu  458;  v  »Obrazech  Zi- 
vota«  Pfleger  pfisne  posuzuje  di- 
vadlo  479;  posuzuje  Pflegrova 
>Posledniho  Rozmberka*  481 
pozn.;  o  divadle  484;  druhe  ob- 
dobi  jeho  cinnosti  486  n. ;  dalsi 
jeho  osudy  zjvotni  do  smrti  Hal- 
kovy  486  n. ;  vliv  Feuerbacha  a 
Heinea  486:  pomer  k  Fricovi,  ku 
Pflegrovi,  k  Mayerovi,  Chlad- 
kovi  a  ke  Svetle  487;  posuzuje 
Halkovy  >Vecerni  pisne*  488; 
styky  s  Heydukem  t. ;  kritisuje 
Halka,  Heyduka,  Pflegra  489; 
clenem  redakce  >Casu«  489;  kor- 
respondence  s  Holinovou  492; 
pferuseni  stykfi  jejich  s  Nerudou 
492  n. ;  pomer  jeho  k  Lidunce 
Schmidtove  493;  vidi  hrob  Kol- 
laruv  t. ;  na  cestach  494  n. ;  dli 
V  Pafizi  na  hrobech  Alfredfei  de 
Musset,  Julia  Slowackeho  a  Hei- 
nea 495  n. ;  chodi  na  pi^ednasky 
Chodjzkovy  o  Erbenovi  na  Sor- 
bonnu  496;  styky  s  kfejcim  Hul- 
kou  V  Pafizi  t. ;  s  Fricem  t. ; 
laska  k  Terezii  Marii  Machac- 
kove  497  n. ;  korrespondence  s 
Otilii  Malou  497;  s  K.  V.  Seni- 
berou  498;  styky  s  Holinovou 
498  n. ;  miluje  zimu  jako  Lenau 
499;  styky  s  pritelem  Alfredem 
Waldauem  500;  styky  s  knih- 
kupcem  Dattlem  500;  piritelstvi 
se  Smetanou,  Lvem  a  s  K,  V. 
.^emberou  501  n. ;  styky  s  Adbu 
Christenovou  501  n. ;  cestuje  s  E. 
Kittlem  502;  Jirecek  ho  nepojal 
do  sve  Anthologie  t. ;  o  Mlacho- 
vi ;  posmesne  narazi  na  Jakuba 
Maleho   503   pozn.;   kritisuje   dra 


Riegra,  Jefabka  a  Pflegra  504; 
pokl4dan  za  dopisovatele  >Mon- 
tagsrevue«  t. ;  styky  se  Semberou 
t. ;  podeziran  z  policejniho  uda* 
vacstvi  505;  korrespondence  se 
Semberou  t. ;  styky  se  Sladkem, 
Staskem,  Hellereni,  Hostinskym, 
Smetanou,  Kolarem  ml.,  Eimem, 
Strakatym  t. ;  pfipominka  Hal- 
kova  rodinneho  stesti  rozlitost- 
nila  ho  vzdy  na  dlouho  506; 
s  drem  Strakatym  napsal  provo- 
lani  na  abiturientsky  sjezd  506; 
ohromen  smrti  Halkovou  t. ;  pise 
o  torn  Semberovi  506  n. ;  vliv 
Augieruv  507  n. ;  ve  svem  zou- 
fani  vzpomnel  na  Bornea  508; 
jeho  kritika  literarni  508  n.;  za- 
pasy  s  Jakubem  Malym  508;  pi^e- 
jimi  ndzory  Mazziniho,  uvedene 
k  nam  Tumou  511  pozn.;  kor- 
responduje  s  K.  Raisem  512 
pozn.;  vliv  Heinefiv  a  Wielan- 
dfiv  513;  vliv  Goethuv  514;  o  G. 
Courbetovi  515  pozn.;  klade  za 
vzor  Voltaira  a  Heinea  516;  haji 
politickou  poesii  Svatopluka  Ce- 
cha  516  pozn. ;  zavinil  nektere 
epicke  omyly  Heydukovy  517; 
posuzuje  Nebeskeho  pfeklad  » No- 
vo i^eckych  pisni*  a  Vymazalovu 
•Slovanskou  poeziji*  517;  posu- 
zuje Halka  t. ;  chvali  Pravdova 
»Mateje  sprostaka*  518;  vliv 
Herrmanna  Marggrafa,  jejz  zna 
z  Wenglerova  >Hausschatz  der 
deutschen  Humoristik*  519  pozn. ; 
chvali  Svetle  »Vesnicky  romanc, 
viti  ji,  jakoz  i  Podlipskou  a 
Nemcovou  520:  chvali  Jungman- 
na;  o  Sandove  a  Turgenevu  t. ; 
o  socialnim  romane  Pflegrove 
t. ;  V3rtyka  Zeyerovu  romin« 
»Ondi^ej  Cernysev*  prilisnou  ro- 
manticnost  t. ;  o  romine  W. 
Annaschyove  >Aus  Konig  Pode- 
brads  Tagem  t. ;  zaluje,  ze  je 
dosud  u  nas  malo  BenesiV  §ubrtii. 


685 


Jirasku,  Svetlych.  .Smilovskych, 
Arbesfi  a  Lierfl  520  n. ;  chvali 
Benese  Tfebizskeho  521  n. ;  o 
Markovi,  Tylovi,  Chocholousko- 
vi  521 ;  vazi  si  Julia  Gregra  a 
Karia  Sladkovskeho  523;  chvali 
Safafika  t. ;  Alfonse  Stastneho 
t. ;  radi  pfekladati  Vemca  523  n. ; 
o  Semberovi  525;  o  Tylovi  a 
Rubsovi  526 ;  o  Goethovi  t. ; 
o  Aischylovi,  Rafaelovi,  Husovi, 
2izkovi  t. ;  posuzuje  Slidkovy 
^Basnec  528;  hani  basne  Stulco- 
vy  t. ;  kritisuje  Amerlinga  a  Mar- 
ka  529;  o  Machovi,  Celakov- 
Bkem,  Fricovi.  Halkovi,  Cechovi, 
Vrchlickem  t. ;  ncdocenil  tal'entu 
Zeyerova,  prccenil  B.  Cermaka, 
Antala  Staska  530;  chvali  Cecha 
t. ;  kritisuje  K  Svetlou  t. ;  pro- 
t^stuje  proti  Purkynove  snaze 
■o  narodnostni  smir  530  n. ;  jeho 
pece  o  divadio  531  n, ;  odmitl 
Thomeem  mu  nabizene  misto 
dramaturga  534;  posuzuje  G. 
Pflegra  t. ;  korresponduje  s  Hey- 
dukem  534;  kritisuje  Halka  a 
Sabinu  535 ;  Jei^bka  t. ;  Costova 
>Zuzancina  kapralac  t. ;  proti 
Samberkovi  t. ;  o  Tylovi  t. ; 
•o  Stepankovi,  Tylovi,  Karoline 
Svetle,  Kaskovi;  o  dramate  Fe- 
lixe  Goveaua  >Jezis  Kristus«  536; 
o  dramatech  Leythauserovych  a 
Henrika  Scharlinga  537;  podobne 
jako  on  i^esi  si  otazku  Krista  a 
Luthera  na  jevisti  Walther  Wolff 
a  Albert  Knapp,  —  snad  pod 
vlivem  Lessingovym  —  537 
pozn.;  kritisuje  Dumase,  Dau- 
deta,  Grangea.  Thibousta,  sou- 
hlasi  se  Seumovym  vyrokem  o 
herci,  kritisuje  Gondineta  t. ; 
soudi  podobne  o  umclecke  amo- 
ralite  jako  Wilde  a  Nietzsche 
538;  vliv  Nordauuv  538  pozn. ; 
polemiky  s  Pflegrem  a  Jerab- 
kem;    kritisuje    Dumase    ml.    t. ; 


odsuzuje  Langrovo  »Slovo  mini- 
stru«  a  Zikrejsova  »Krale  svcho 
lidu€  539;  kritisuje  Tyla,  Klicpe- 
ru,  Machacka,  Mikovce,  Halka, 
Sabinu»  Jerabka,  V.  Vlcka,  Bo- 
zdecha,  Stroupeznickeho,  H.  Ji- 
recka,  Zakrejse  540;  kritisuje 
Wenziga,  J.  O.  Veseleho,  ode- 
vzdiva  divadelni  referat  Helle- 
rovi,  o  Goethovi  a  Schillerovi, 
Gutzkowovi,  Kleistovi,  Hebbelo- 
vi,  Grabbeovi,  Grillparzerovi  541 ; 
kritisuje  Stankovskeho  >2ebraky« 
a  Fricova  >Mazeppu«  541  pozn.; 
referuje  o  Moserovi,  Wilbrand- 
tovi,  haji  Shakespeara  proti  ne- 
mecke  kritice,  nadsene  sleduje 
Ibsena  i  Bjornsona,  doporucuje 
Ostrovskeho,  Ba^uck^ho  a  Gra- 
bowskeho  542;  zajima  se  o  Mo- 
liera,  Daudeta,  Feuilleta,  Augi- 
era,  Ferriera,  Hennequina,  Bar- 
riera,  Mallefilda,  Sardoua,  bratry 
Dumasovy,  chvali  Alexandra 
Dumase  542;  Calderona  543;  ci- 
tuje  Lessinga,  Tiecka,  RJotsche- 
ra,  Heinea,  L.  Kleina,  Kanitze. 
Lanffia,  H.  Mitllera,  Talmu,  Nor- 
daua,  Aubcrta,  R.  Waldeka. 
Bornea  t. ;  chvali  z  hercu  Skle- 
narovou-Malou,  Kolary,  Seifer- 
ta,  Jifiho  Bittncra,  Ristoriho  a 
Deryngovou  546;  neni  spokojen 
s  Mosnou,  Sambcrkem,  Simanov- 
skym  546  pozn.;  vliv  Havlickfiv 
547;  odsuzuje  feditele  Liegerta 
t. ;  souhlasi  s  Fricovou  brosurou 
za  zfizeni  Ndrodniho  divadla 
548;  polemika  s  Liegertem  548 
pozn.;  spor  s  drem  Riegrem. 
Guthem,  Pflegrem,  Jefabkem ; 
ironicky  se  tesi,  ze  Shakespeare, 
Calderon,  Gogol.  Moliere  a 
Goethe  nevyzadaji  si  zpSt  svych 
praci  z  Narodnaho  divadla  jako 
Jei^ibek  a  hr.  Kolovrat  ucinili  pfi 
mladoceskem  divadelnim  reiimu 
549;    zada,    aby   byli    uvedeni    na 
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ceske  jeviste  Shakespeare,  Ra- 
cine, Moliere,  Byron,  Goethe, 
Kalidasa  t. ;  korrespondence  s  K. 
V.  Semberou  551  pozn. ;  o  zpe- 
vacce  Lell'e  Ricciove  552;  \nta 
Smetanu  jako  genia  552  11.  >  opfi- 
cine  uspechu  Tomaskova,  Blod- 
kova,  Smetanova,  Rozkosneho, 
Seborova  a  Hrimaleho  553; 
zastavi  se  Smetany  a  Manesa 
554;  Munch  a  Roerich  byli 
by  jeho  idealem  55;  odsuzuje 
malife  Lisku  555  n, ;  vfele 
ocenuje  Manesa  a  klade  na 
stejny  stupen  umelecky  jako 
Smetanu  556;  o  Cermakovi,  Bro- 
zikovi,  Chittussim,  Mafakovi, 
Alsi,  Jeneweinovi  t. ;  nevelebi 
Makarta,  chvali  Matejka  557; 
kritisuje  Hanse  Gude  >Jezero 
Chiemske*  t. ;  pri  Maxove  >Ad!a- 
giuc  ma  dojem  Bjornsonovych 
povidek  557;  o  >Michel  Angelu 
Buonarottinic  558;  vliv  knihy 
SteriK)vy  a  Oppermanno\'y  >Das 
Leben  der  Malerc  t. ;  vliv  K.  V. 
.^embery  t. ;  vliv  dila  Svobodova 
>Geschichte  der  Malerei*  a  >Die 
Poesie  in  der  Malerei*  i  Kugle- 
rova  »Handbuch  der  Kunst- 
geschichte*  t. ;  ocenuje  sochafe 
Leveho  559:  vliv  Bucheruv  a 
Riehluv  t. ;  ustupuje  kritice  Ho- 
st in  skeho  a  Tyrsove  559  n. ;  feuil- 
leton.  jeho  rozti^ideni  a  myslen- 
kovy  v'yznam  560  n. ;  zove  se 
zakladatelem  moderniho  feuille- 
tonu  563 ;  ctenairem  Bomeovym 
t. ;  stezuje  si  K.  V.  Semberovi, 
ze  Ferd.  Schulz  ho  zbytecne 
chvali  jako  feuilletonistu  a  vy- 
znamu  nevystihuje  564;  Servic 
Heller  o  jeho  feuilletonech  564 
n. ;  pise  .^emberovi  o  vydani 
svych  feuilletonu  11  Gregra  a 
Dattla  564  n. ;  temuz  o  Hellero- 
ve  kritice  feuilletonu  565  pozn. ; 
ie    strazcem    moderniho    rozvoje 


Prahy,  jako  Pietsch  rierlina  566; 
o  Diirerovi  a  sbirce  Manfriniho 
571 ;  Halkovy  feuilietony  o  vi- 
denske  vystave  se  nerovnaji  Ne- 
rudovym  572;  cestuje  po  mi- 
stech,  kde  pusobii  Cato  a  recnil 
Rienzi;  smeje  se  sarkasticky 
Piove  neomylnosti  573;  Ho- 
mer V  jeho  feuilletone  574;  vliv 
>Jerusalema€  dra  Wolffa  t. ;  vliv 
Brauna  (>Gemalde  der  mohame- 
danischen  Weltc),  W.  Wienera 
(>Reiseskizzen(  aus  dem  Orient*), 
prflvodce  Springerova,  Wessele- 
ho  (»Berlins  historische  Erimic- 
rungen,  Merkwiirdigkeiten  und 
Volkssagen*)  t. ;  vh'v  E.  Rein- 
hardta,  dra  Fr.  Zimmermanna, 
J.  Overbecka,  Goetha,  K.  Griina, 
K.  Reinhardta,  G.  Habermanna 
574  pozn. ;  srovnani  s  Haxrklan- 
drem  575;  chtel  by  ziti  jako 
Tasso  576:  pi^i  smrti  Lelly  Ric- 
ciove hlasa  viru  ve  stehovani 
dusi  t. ;  citi  jako  Hilek  ku  pfi- 
rode  piibuznost  t. ;  pise  §embe- 
rovi  o  nabozenstvi  577:  o  Her- 
drovi,  Piovi,  pater  u  Becksovi 
578;  o  Shakespearovi  a  Cerv^an- 
tovi  579;  zajima  se  o  du  Prela 
t. ;  o  Lvu  Xni.  579  pozn.;  o 
Goethovi,  Dantovi,  Husovi  580; 
Bidpajova  bajka  v  jeho  feuille- 
tonech 582;  d  Husovi  t. ;  o  vy- 
roku  Dummreichove,  ze  cestina 
je  >selskym«  nai'ecim  t. ;  o  Sme- 
tanovi  583;  napada  Riegra,  piH- 
rovnava  jej  k  Piovi;  napa- 
da Skrejsovsk6ho,  Zeithammra, 
Pflegra,  Jerabka.  Gutha,  J.  J. 
Kolara  583  pozn. ;  zastava  se 
Bozd^cha,  jejz  Stankovsky  obvi- 
nil  z  kradeze  dramat  583  n. 
pozn.;  o  Denisovi  584  pozn.; 
Vinai4cky  ho  tupi  t. ;  polemisuje 
se  Stulcem  t. ;  pise  K.  V.  Sem- 
berovi,  ze  nam  Hanka  svym  fal- 
sifikitem    udelal    »svetovy    skan- 
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dale  t. ;  odkazem  na  narodni  sv^- 
poirioc  pfekonal  Kollirovskj^  sen 
6  panslavismu  585;  chvali  Husa 
a  Komensk^ho;  vliv  Pel6fiho 
586;  Luthera  nazyva  babou  proti 
Husovi  586  pozn. ;  cerpi  svuj 
liiinior  take  ze  Saphira  589  n. ; 
rad  se  cituje  jako  Jean  Paul  590; 
kterak  psal  feuilletony  592  n. ; 
cerpa  pro  sve  feuilletony  z  Berga 
a  Friedricha  594  ;  z  anthologie 
>RosenIiedler€  od  hrabenky  Pro- 
kesch-Ostenove  t. ;  z  Hans  Sach- 
se  a  z  £.  Eyringa  594  pozn.; 
Sembera  ml.  rau  pomaha  hledati 
latku  595;  cerpa  z  Logaua, 
z  Morhafa,  ze  Zacharia,  z  Les- 
singa,  z  Pfeffla,  z  Bluma.  ze 
Stamforda,  z  Biirgera,  z  Goetha, 
7.  Deinhardsteina,  z  Candida, 
z  Eichrodta,  z  Werfera,  z  Ro- 
diczkeho,  z  Marggraffa.  z  J. 
Paula,  z  dra  Misesa,  z  O.  Ungc- 
wittra,  z  A.  Anthuse,  z  Klary 
Reichnerove,  z  Kmenta,  z  Ku- 
driaffskeho,  z  v.  Gayette,  z  Eck- 
steina,  Kaisera,  J.  H.  Fausta, 
Wesselleho,  Zuckera  595  pozn.; 
pise  nekrolog  Manesuv  596;  o 
nemecke  veselohre  pise  podle 
Mundta,  o  tvarnosti  hercove  po- 
dle Gutzkowa,  o  cene  hercova 
okamziku  podle  Schillera  596 
pozn. ;  o  komickem  zivlu  v  dra- 
niate  podle  C.  Flogla,  o  pomoc- 
nych  umenich  na  jevisti  podle 
dra  A.  Pabsta,  o  Shakespearovi 
podle  Pfolsse,  Friesena,  Kreys- 
siga.  Starka;  vliv  Miilleriiv,  Le- 
nauuv  596  pozn. ;  o  Halkovi  t. ; 
o  Diderotovi  597  pozn. ;  vliv  Ana- 
stasia  Gruna  598;  vliv  na  Vrati- 
slava    K,    Semberu   640. 

Neruda  Vaclav,  obuvnik,  otec 
Antonina,  ded  Jana  Nerudy  275. 

Nerudova  Barbora.  roz.  Leit- 
iierova,  matka  Jana  Nerudy  271  n. 

Nevsimal   A.   kommentuje   zer- 


toviiou  poiiUou  Nerudovu  basen 
Simon  Lomnicky  379  pozn. 

Nietzsche  podobne  soudi  o  unie- 
lecke  amoralite  jako  Neruda  538. 

Noe  vnesl  do  feuilletonu  kul- 
turni   historii  561. 

Nordau,  vliv  na  Nerudu  538 
pozn.;   Neruda  ho  cituje  543. 

Novak  Arne  posuzuje  spis  K. 
Veleminskeho  o  G.  Pflegrovi 
Moravsk^m  452  pozn. 

Novak  J.  vydal  s  J.  Vilimkem 
Nerudo\^  arabesky  386  pozn. 

Novak  J.  V.  otiskl  fadu  pisni 
Nemcove,  sebranych  na  Slovcn- 
sku  69  pozn. 

Novalis  povysil  bichorku  na 
vrchol  poesie  50;  Macha  od  neho 
uchyluje  se  k  piirode  325;  lektu- 
rou  Pflegrovou  456. 

Novodvorsky  R.  pi^ispiva  do 
Mikovcova  »Lumira«   149. 

Novotna  Magdalena,  babicka 
Bozeny  Nemcove   13,  89. 

Novotna  Teresie,  matka  Boze- 
ny Nemcove   10. 

Oheral  Jan,  u  n^ho  ztratila  se 
znacna  cast  rukopisu  slovanskych 
bachorek  a  povesti  B.  Nemcove 
66;  pfispiva  do  »Obrazu  2ivota« 
357;  V  jeho  ^Tydenniku«  Sabina 
posuzuje  Kalinu  '447;  o  narodni 
svepomoci  585  pozn.;  vymohl 
korjcessi  k  vydavani  »Tydenniku* 
601 ;  spoluredaktorem  Jurendova 
Kaleiidafe  a  redaktorem  casopisu 
>Moravia«  601  pozn. ;  redaktorem 
»Tydenniku€  603;  rediguje  s  Be- 
di^ichem  Rozehnalem  >Moravske 
Narodni  Novinyc  607. 

Oldrich  K.  pi^ispiva  do  Mikov- 
cova >Lumira«  149. 

Opocensky  Josef,  pseudonym 
Fricuv.  viz  tam. 

Oppermann,     vliv     na    Nerudu 

558. 
Ossian,  vliv  na  Pflegra  459. 
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OMrmvski,  Nenida  ho  doporu- 
cuje  542. 

Overbeck  J.,  vliv  jeho  na  Ne- 
Tudu  574  pozit. 

Ovidius,  vliv  jeho  lektury  na 
Halka  iq6:  Siisil  vydal  »Antho- 
Jogii  2  Ovidia,  Katulla,  Propcr- 
tia  a   Ml] sea*  626. 

Pabst  A.  dr.,  Neruda  pise 
podle  iwho  o  poniocnych  ume- 
iiich   tia   jcvisti   596  pozn. 

Palacky  Frantisek  zasahuje 
pfimo  do  politickeho  ruchu  138; 
pohrozeno  mil  tvmz  osudem,  ja- 
ky  stihl  Havlicka  i#;  vyloucen 
z  vyborii  >Ceskeho  Musea«  158; 
»Obzor«  pise  o  jeho  nazoru  11a  pi- 
semnictvi  evropske  164;  jest  u 
nas  hlasatelem  klassickeho  hu- 
manitismu  jakozto  iicehi  poesie 
187  vl;  L.  Cech  o  jeho  poetice 
187  pozn. :  o  Nerudove  »Hfbitov- 
iiim  kviti*  312;  Pfleger  basnicky 
vytvoi^uje  jeho  ideal  467;  o  Bo- 
leslavn  Rysavem  481 ;  stoji  u  ko- 
lehky  >Narodnich  Listu*  490;  sia- 
vi  se  proti  >Narodnim  Listunic  t. ; 
proti  ncmu  min  kandi  datura 
Barakova  v  okresu  lomnicko-so- 
boteckeni  491 ;  zalozil  s  Riegrem 
»Narod«  491 ;  kdyz  Stankovsky 
obvinil  Bozdecha  z  kradeze  dra- 
inat,  pravi  Neruda,  ze  je  to  ob- 
vinrni  smesne,  jako  by  se  feklo 
Palackemu.  ze  dejiny  sve  ukradi 
z  kufru  Jak.  Maleho  584  pozn.; 
jeho  >Hla«^  o  pi^ipojeni  se  Rakou- 
ska  k  zenii  neniecke*  uvefejiien 
V  >Tydcnniku«  606;  pi^ispiva  do 
kalendafc  >Koledy«  616;  vliv  na 
Susila  636;  vzorem  dru  Bedovi 
Dudikiovi  632;  vytyka  Morave, 
ze  byla  >liter4rnim  konsumerrtem, 
IK.'    producentem«    643. 

Palacky  Jan  dr.  (pseudonym  J. 
Smil)  pr-ispiva  do  Mikovcova 
»Lumira*  149:    prispiva  do  »Lady 


Niolyc  159;  jest  ucitelem  Neru- 
dovym  na  filosoficke  fakulte  295; 
ziskan  Nerudou  pro  >Maj<  321 ; 
pfispiva  do  almanahu  »M4je« 
325;  pfispiva  do  II.  rocn.  alzna- 
nahu   >M4je<   342. 

Pall  at  AI.  pfispivi  da  Mikov- 
cova »Lumira<  149. 

Pankl  Jan,  otec  Bozeny  Nem- 
covc  10. 

Panklova  Barbora  viz  Bozena 
Nemcova   10. 

Panklova  Teresie,  dcera  Ma^;- 
daleny  Novotne,  babicky  Bozeny 
Nemcove  89. 

Paoli  B.  pfekladan  L.  Hans- 
mannem  616. 

Paroubek  F.  o  Simonu  Lomnic- 
kem  378. 

Pascal,  Neruda  podal  z  neho 
ukazky  383  pozn. 

Patera  byva  na  schuzkach  lite- 
ratu  u  Fr.  Holiny  292. 

Paul  Jean,  Neruda  podal  z  ne- 
ho ukizky  383  pozn.;  v  arabes- 
kach  Nerudovych  390;  rid  se  ci- 
tuje,  podobne  Neruda  590;  Ne- 
ruda z  neho  cerp4  pro  sve  feuil- 
letony  595  pozn*. 

Pejsek  F.,  redaktor  »Cccha. 
listu  pro  zabavu  a  osvetu*  305 
pozn. 

Pekny,  >otec«,  Fric  u  neho  Ne- 
rudovi  ilka  svfij  usudek  o  »Hfbi- 
tovnim  kviti«  312;  u  neho  konajt 
se   schfizky  mladych  353. 

Pellico  Silvio  zpracoval  mo- 
tiv  z  Danteo\'y  »Bozske  komedie-t 
408  n. 

Percy,  Fr.  X.  Skorpik  naz>*an 
Percym  druziny  Susilovy  634. 

Perwolf  J.  posuzuje  A.  V. 
f^emberovo  dilo  »ZapadrM  Slova- 
ne  V  pravcku«  612. 

Pcsina  Tomas  z  Cechorodu, 
Sabina     pise     o   nem     447    pozn. 

Peska  mel  pnspivati  do  tydcn- 
niku     Fricein     chystaneho      167 : 
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Peska   clenem    Kruhu    Majoveho 
169  pozn. 

Peskova  Eliska,  herecka,  styky 
s  Nerudou  400  n. ;  Neruda  ji  vini 
z  neuspechu  sve  tragedie  410 
pozn. 

Pet6fi  Alexander  pfekladdn  do 
cestiny  Mullerem  146;  prekladan 
do  Mikovcova  >Lumira«  150;  pre- 
kladan do  >Obrazfi  2ivota«  357; 
Nenidovi  se  libi  382;  Fr.  Szarva- 
dy  a  M.  Hartmartn  vydali  pfevod 
nemecky  382;  Neruda  ho  prekla- 
da  t. ;  vliv  na  Nerudu  586. 

Petrarka  v  Nerudove  basni 
>U  nas«  326. 

Pfeffel,  Neruda  ho  preklada 
382  pozn. ;  Neruda  z  neho  cerpa 
pro  sve  feuilletony  595  pozn. 

Pfleger  Gustav  Moravsky  pfi- 
spiva  do  Mikovcova  »Lumira« 
149,  166;  ucastni  se  ovace  Han- 
kovi  167;  svetobol  v  prvnich 
pracich  jeho  174  n. ;  byl  s 
pocatku  nepriteleni  smeru  Fri— 
cova  175;  jest  proti  cpave 
satire  a  ironii  Heineove  175 ; 
spolecenske  romany  jeho  vzni- 
kaji  vlivem  soucasnych  pomerii 
22:j  n. ;  o  feci  HalkovS  v  drama- 
tech  258  n. ;  studuje  na  malo- 
stranskem  gymnasiu  s  Nerudou 
287,  288;  podava  s  pi^teli  Han- 
kovi  album  306  n. ;  o  Nerudove 
»Hrbitovnim  kvitic  312  n. ;  v  Ne- 
rudove basni  >U  nas<  328;  pfi- 
spiva  do  IT.  rocniku  almanahu 
»Maje«  342;  piispiva  do  >Obrazi*i 
Zivotac  357;*  pise  arabesky  394; 
posti^ehl  slabost  Nerudova  >2e- 
nicha  z  hladu«  403;  o  Nerudove 
tragedii  409  n.  pozn. ;  dramatik  | 
411;  >Duniky€,  >Cypfise«  451 
n. ;  Neruda  a  Ferd.  Schulz  jsou  ; 
spoluzaky  jeho  453;  cte  horlive 
Waltera  Scotta  t. ;  napodobuje 
ctene  romany  453  n. ;  vliv  Vergi- 

Literatur*  Setkil  devaten^ctAho  stoletf 


liiiv,  KoUaruv,  Erbeniiv,  Cela- 
kovskeho,  Goethuv,  Mikovcfiv, 
Kollarfiv,  Liviuv,  Tacitiiv,  Ma- 
chuv.  Byronflv  454,  458;  pomer 
ke  Goethovi,  Macho vi,  Byronovi 
455>  908;  pi^eklada  Lamartina  a 
V.  Huga  455 ;  Neruda  ho  z4da  o 
>Zivotopisny  nastim  455  pozn.; 
preklada  Lamartina,  Berangera, 
Mickiewicze  a  j.  455  pozn.;  cte 
Holtyho,  Lenaua,  Novalise  a  j. 
456;  >Dumky«  456  m ;  podobnost 
s  Kollarem  a  Halkem  456;  vliv 
Uhlandiiv  a  j.  457;  Neruda  po- 
suzuje  jeho  >Dumky«  t. ;  Fricova 
>Lada  Ni61a<  svym  »Heinismem« 
ho  popudila  457  n. ;  pomer  k  Ma- 
jistflm  t. ;  »Cyprise€  458  n. ;  vliv 
Chmelenskeho,  Kamenickeho,  Ru- 
kopisu  Kralodvorskeho,  Ossiana, 
Vocela,  Erbena,  Kaliny,  Lcrmon- 
tova,  Puskina  a  j.  459;  A.  Wal- 
dau  posuzuje  »Cypi^ise«  t. ;  vliv 
Malczeskeho  a  Prokopa  Chocho- 
louska  460;  Prvni  povidky  a  ro- 
many; >Pan  Vysinsky«;  »Ztrace- 
ny  zivot«  460  n. ;  vliv  Jos.  Svatka 
461 ;  cte  Goethova  »Werthera€ 
462  pozn.,  Puskinova  Onegina  t. ; 
vliv  Goethflv  463  n. ;  Lermo»- 
tova  463  pozn. ;  vliv  Puskinuv 
464  XL :  Byronuv,  Mickiewiczfiv, 
J.  V.  Frice  t. ;  Neruda  posuzuje 
jeho  cinnost  466;  pfirovnani  s 
Halkem  467;  basnicky  vytvofuje 
ideal  Palackeho  a  Riegrfiv  t. ; 
piirovnani  k  Nemcove  467  m. ; 
vliv  Gutzkowa  a  Friedricha  Spiel- 
hagena  468;  K.  Veleminsky  o  je- 
ho >Ztracenem  zivote*  469;  vliv 
Havlickfiv  469  n. ;  >Z  maleho 
sveta«,  >Pani  fabrikantova*  470 
n. ;  venoval  svuj  rom4n  >Z  ma- 
leho sveta*  Rud.  knizeti  Thum- 
Taxisovi  471  j>ozn. ;  provadi  Kol- 
larovsky  kontrast  mezi  povahou 
slovanskou  a  nemeckou  473  n. ; 
pritel  Rud.  Wolf    uvedl    jej    do 
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smichovske  tovarny  Pfibramovy 
475;  dramata  a  divadlo  478  n. ; 
pfelozil  Racinovu  >Fedru«  478; 
pnsnym  divadelnini  kritikem  v 
Ncnidovych  >Obrazech  Zivotac 
479;  neusetfil  ani  Halka  t. ;  spo- 
ry  s  divadelnim  feditelem  Tho- 
meem  479;  vliv  K.  MiiUeruv  a 
Mikovcuv  480  pozn. ;  vliv  J.  J. 
Kolara  481 ;  vliv  Shakespearuv 
t. ;  Neriida  a  Halek  posuzuji  jc- 
ho  >Posledniho  Rozmberka«  481 
pozn. ;  .^vanda  ze  Semcic  nan 
i^evni  482;  J.  J.  Kolar  pi^edvedl 
jeho  veselohru  »TeIegram«  482; 
v/dt*lal  po  cesku  Scribeovo  »Po- 
sledni  prekvapeni*  a  drama  A. 
de  Vigny  »Chatterton<  482  pozn. ; 
korre^iMjiidence  s  Horou  485 ;  ma 
mnoho  rysu  spolecnych  sc  Sva- 
loplukem  Cechem  t. ;  pomer  k 
Nerudovi  487;  Neruda  jej  posu- 
zuje  489.  504,  534;  Neruda  occ- 
nnje  jeho  socialni  romdn  520; 
polemika  s  Nerudoii  538  pozn., 
549.   583  pozn. 

Picek  V.  J.  pi^ispiva  do  Mi- 
kovcova  >Lumira«   149. 

Pietsch  Ludwig  ucinil  feuille- 
ton  lokalne  kronikai^skym  561 ; 
jc  strazcem  mo<lerniho  rozvoje 
Berlina,  jiiko  Neruda  Prahy  566. 

Pich  H.  pfispiva  do  Mikovcova 
>Lumira€  149 

Pichl  B.  dr.  pi^eklada  ze  spa- 
nclstiny  145 ;  v  jeho  »Krasofec- 
niku<  G.  Pfleger  uvei^ejniir  pre- 
klady    z    francou7Stiny    455. 

Pinkas,  malii^,  o  Halkovi  264  n. 

Pius  IX.,  Neruda  se  smeje 
jeho  neomylnosti  573;  v  Neru- 
dove  feuilletonu  578;  Neruda  k 
ncmu  prirovnava  Riegra  583  pozn. 

PizI  Fr.  pinspiva  do  Mikovcova 
»Lumira«  149. 

Ploncquettovo  museum  ve  Stult- 
garte   Neruda   poznava  494. 


Plucar  dr.  pfispira  do  kalcn- 
dare  »Koledy«  616. 

Podebradsky  V.  P.  prispxva  do 
Mikovcova    »Lumira«    149. 

Podlipska  Sofic  vypravujc,  kte- 
rak  Nemcova  ctila  Heineho  7; 
rozmlouva  Nebcskeho  s  Nemco- 
vou  o  filosofii  H^love  7;  »2i- 
votopis  B.  Nemcove*  7  pozn.,  9 
pozn.,  10  pozn.;  o  Joscfu  Nem- 
covi  17;  o  Cejkovi  23  pozn.;  o 
Nemcove  28  n.,  40  pozn.,  86.  loi 
pozn.,  108 i  jcji  pratelstvi  s  Nem- 
covou  32;  pnspiva  do  »Maje« 
169;  ziskana  pro  >MaJ€  323;  Ne- 
ruda   ji    viti    jako    spisovatelkn 

5-20- 
Podlipsky  clcnem  Kruhu    Majo- 
veho   169  pozn. ;    clenem     strany 
radikalne    demokraticke   418. 

Pohl.  Fric  vzpomina,  jak  cle- 
nove  Kruhu  Majovcho  se  u  neho 
ucivali  tanciti  mazurku   321. 

Pokorny  F.  mel  za  beneficni 
predstaveni  Nerudovu  tra^edii 
•Francesku  di  Rimini*   410   pozn. 

Pol  pfekladan  do  Mikovco\-a 
>Lumira«   150. 

Popov  N.  posuzuje  A.  V.  Sem- 
berovo  dilo  »Zapadni  Slovane  ▼ 
praveku*  612. 

Pospisil  Jaroslav  korrespon- 
duje  s  Nemcovou  44  pozn. ;  jc 
zakladatelem  >Narodnich  bacho- 
rek  a  povesti*  Bozeny  Nemcove 
53;  korrespondence  s  Nemcovou 
53  pozn.;  V  jeho  >Obzoru«  uve- 
deno  nekolik  pripadnych  pozna- 
mek  k  charakteristice  poh4dko- 
veho  umeni  B.  Nemcove  65 ;  vy- 
dal  >Babicku«  B.  Nemcove  87; 
vydava  Pravdovy  »Povidky  z 
kraje«  122;  jeho  »Obzor«  151,  164 
pozn. ;  nakladatelem  »Maje«  48Q 
pozn. 

Pover  Fr.  o  Pflegrovi  451  pozn. 

Pravda      Frantisck       (Vojtech 
Hlinka),    Nemcova    v   nekterych 


691 


svych  povidkach  se  kloni  k  razu 
jeho  spisuv  84;  Pravdfiv  zivot; 
jeho  dilo  124  n. ;  shodne  rysy  s 
Bozenou  Nemcovou  a  K.  V.  Rai- 
sem  127;  thema  lasky  proti  Boz. 
Nemcove  pojima  s  krajni  pro- 
saicnosti  128;  o  pomeru  Jirasko- 
ve  k  nemu  130  pozn. ;  postaveni 
Pravdovo  ve  vyvoji  literarnim 
141  n. ;  pfirovnani  k  Jeremiasi 
Gotthelfovi  132  n. ;  ma  nektere 
rysy  spolecne  se  svym  literarnim 
ucitelem  Bertholdem  Auerba- 
chem  133  n. ;  prispel  do  >  Per  el 
ceskychc  145;  prispiva  do  Mikov- 
cova  »Lumira«  149;  uvadi  v  ces- 
ke  pisemnictvi  vesnickou  povid- 
ku  234;  lisi  se  v  povidkach  od 
Halka  245;  pHspiva  do  90brazfi 
Zivota«  357;  z  jeho  spisiS  pronika 
lidovost  aestheticka  471 ;  Neruda 
chvali    jeho    »Mateje    spros(aka« 

518. 

Prazak  Albert,  >Prvm  obdobi 
cinnosti  Jana  Nerudy*  271  n. ; 
>Druhe  obdobi  cinnosti  Jana  Ne- 
rudyc  486  n. ;  o  Heydukovi  488 
pozn. 

du  Prel  vklada  do  feuilletonu 
filosofii  561 ;  Neruda  se  on  za- 
jima  579. 

Preradovic  pi^eklad4n  do  Mi- 
kovcova  >Lumira€  150. 

Pribram,  Rud.  Wolf  uvedl 
Pflegra  do  jeho  smichovske  to- 
varny  na  kartouny  475. 

Prochazka  clenem  Kruhu  Ma- 
joveho  169  pozn. 

Prochazka  Mat^j,  katolicky 
myslitel  spolecensky  v  Cechich 
12(5;  je  piitelem  a  zivotopiscem 
Siisilovym  630. 

Prochazka  T.  prispiva  do  »Ty- 
dennikiu  603. 

Prokesch  -  Ostenov4  hrabenka, 
Neruda  cerpa  z  jeji  anthologie 
>Rosenlieder«  pro  sv6  feuilletony 

594. 


Prokop  J.  F.  prispiva  do  Mi- 
kovcova  9Lumira<  149. 

Propertius,  Susil  preklada  jeho 
basne  626. 

Proskovic  rodina  v  dile  Boz. 
Nemcove  87,  89,  in. 

Prousek,  zemsky  skolni  in- 
spektor  ve  Slezsku  645. 

Prblss,  Neruda  pise  o  Shake- 
spearovi  podle  neho  596  pozn. 

Prutz  o  literarnim  zivote  na- 
sem  351.^ 

Purkyne  J.  E.,  pi'eje  si  pi4  pra- 
cich  Ncmoove  ideoveho  prohlou- 
beni  31 ;  korresponduje  s  Nemco- 
vou 44  pozn.;  upozornuje  Nem- 
covou znovu  a  znovu  na  skryte 
reformacni  rysy  v  ceske  diisi  li- 
do ve  94;  prispiva  do  Mikovcova 
»Lumira«  149;  predstavuje  Neru- 
du  M.  si.  PurkyiVove  jako  >na- 
seho  Heineho*  213;  stoji  u  ko- 
lebky  »Narodnich  Listii«  490;  Ne- 
ruda pise  o  jeho  snaze  pro  na- 
rodnostni   smir  538  n. 

Puskin  Al.  prekladan  do  cesti- 
ny  146;  jeho  pfeklady  v  Mikov- 
cove  >Lumiru«  150;  pi^ekladan  do 
>Lady  Ni61y«  od  Bendla  159; 
v  >Lade  Niole*  pise  o  nem  Bendl 
159;  pusobi  na  Machovu  gene- 
raci  325 ;  v  Ncrudove  bdsni  >U 
nas«  327  u. :  vliv  na  Nerudu  378 ; 
Sabina  pi^eklada  jeho  basne  426; 
vliv  na  Pflegra  459,  464  n.,  466; 
Pfleger  cte  jeho  Onegina  462 
pozn. 

Quis  Ladislav  o  Nenidovi  304 
pozn.;  o  Nerudovi  redaktorovi 
364  pozn.;  Neruda  mu  pise  o  sve 
dramaticke  cinnosti  411;  vzpo- 
mina  na  Nerudovu  tragedii 
•Francesku  di  Riminic  41 1  pozn, ; 
o  Nerudovych  veselohrach  412 
pozn. ;  o  Sabinovi  413,  422  pozn. ; 
o  »Maji«  489  pozn.;  jak  Nerudu 
ohromila  smrt  Halkova  506;  vy- 
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dal  Nerudovy  >Cvahy,  zivoto- 
pisy  a  nekrology*  544  pozn. ;  vc- 
dlc  IgnataHerrmanna  pofida  vy- 
dani  Nerudovych  feuilletonfl  565 
pozn. 

R.  Ch.  pHspiva  do  Mikovcova 
>Luniira«    149. 

Racine,  Pfleger  pfelozil  jeho 
>Fedrit«  478;  Neruda  zada,  aby 
byl  uvedcn  na  cesk^  jcviste  549. 

z  Radostova  J.  Kosin  prispiva 
do    Mikovcova  >Lumirac   149. 

Rafael,  Neruda  pise  o  nem  526. 

Raffelsperger,  jeho  mapa  pod- 
porovala  snahu  ui^dd  nemciti  ce- 
ska  jmena  mistni  616  pozn. 

Rais  K.  V.  o  Fr.  Pravdovi  121 
pozn. :  shodne  rysy  s  Fr.  Prav- 
<ky\\  127;  korresponduje  s  Neru- 
dou  512  iK)zn. 

Raj  ska  Bohuslava  (Antonie 
Celakovska,  Antonie  Reiszova) 
dopisuje  si  s  Nemcovou  3  pozn., 
5  pozn.,  25  n.,  44  pozn.;  je 
lu'jduvernejsi  pintelkyni  Bozeny 
Nemcove;  jeji  duverny  pomer 
k  Samovi  Rohdanovi  Hrobo- 
novi  3  n. :  styky  s  ?Irol)onem  a 
CcTakovskyni  24:  nia  vliv  na 
Nemcovou  24  n. ;  provdala  se  za 
Celakovskeho  24  n. :  Nemcova  it 
vciuije  sve  >Narodni  hachork\'  a 
povesti*  52;  Nemcova  ji  pise  o 
svych   pohadk4ch   52. 

RaSin  pi^ispiva  do  »Lady  Xioly* 
159- 

Rautenkranc,  Sabina  pise  o 
ncm  447  pozn. 

ftehor  Josef,  exekutor  a  kol- 
porter.  zidealisovan  Halkem  v 
osob^  Jifiho  v  >Komediantu«  236 
pozn.,   645. 

Reborn  K.  o  romane  429  pozn, 

Reichert  K.  clenem  Klubn  Ma- 
joveho  169  pozn. ;  jebo  basen 
»Vysehrad«  ve  studentskem  ca.so- 


pise  »Libusi<  uznana  konferend 
za  velezridnou  280  n.  pozn. 

Reichnerova  Klara,  Neruda 
z  ni  £erp4  pro  sve  fcuilletony 
595  pozn. 

Reinhardt  E.,  vliv  jeho  na  Nc- 
rudu   574  pozn. 

Reinhardt  K.,  vliv  jdio  na  Ne- 
rudu  574  pozn. 

Reiszova  Antonie  viz  Rajski 
Bohuslava. 

Renan.  jeho  pAsobnost  spada 
do  doby  literarni  stagnace  v  Ne- 
mecku  a  v  Cechach  141  pozn. 

Rettigova  Magdalena  Dobro- 
mila  libuje  si  v  sentimentalnich 
basnich  46;  Havlicek  a  podle 
neho  Jakub  Maly  pise  >recept< 
Rettigovsky  334  pozn. 

Reusz  G.,  jeho  sbirka  pohadek 
slovenskych  B.  Nemcove  66; 
Nemcovi  udava  svuj  vztah 
k  jeho  sbirce  pi^i  svych  •Sloven- 
skych pohadkach  a  povestechc  68. 

keznicek  J.  J.  prispivi  do  Mi- 
kovcova »Lumira«  149. 

Rcj^nifek  V.  o  datu  narozeni 
Bozeny   Nemcove    10  pozn. 

Ricciardi,  Vlach.  ma  hlavni 
slovo  na  repeali  sticky  ch  schiiz- 
kich   v   pivovare   u    sv.    Tomase 

417. 

Ricciovi  Leila,  zpevacka,  Ne- 
ruda ji  posuzuje  552;  Neruda 
pfi  jeii  smrti  hlasa  viru  ve  ste- 
hovani    dusi    576. 

Rieger  F,  L.  piispiva  do  Mi- 
kovcova >Lumira€  149;  Pfleger 
basnicky  vytvoruje  jeho  idcil 
467;  pomSr  jeho  k  novym  »Na- 
rodnim  Listfim«  490;  zalozil  s  Pa- 
lackym  »Narod«  491 ;  proti  nemu 
kandi datura  Bar4kova  v  okresu 
lomnicko-soboteckem  491 ;  posu- 
zovin  Nerudou  504;  spor  s  Ne- 
rudou  549;  Neruda  ho  pfirov- 
nava    k    Piovi    583   pozn. ;    jeho 
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>Slovo  k  Mora  van  iinic  v  >Tyden- 
nikuc   606. 

Riehl,  vliv  na  Nerudii  559. 

Rienzi,  Neruda  cestuje  po  mi- 
stech,  kde  Rienei   recnil  573. 

Richardson  ve  svem  romane 
podiva  typicky  obraz  sluzky  81 ; 
jcho  feuilletony  560. 

Richter  Ludwig,  malif,  jest  za- 
ujat  poesii   pohadky   50. 

Rimavsky  Jan  Francisci,  jeho 
sbirka  slovenskych  pohadek  v  rn- 
kou  B.  Nemcove  66;  Nemcova 
pfi  vydani  »Slovenskych  poha- 
dek a  pavesti«  stanovi  sviij  po- 
mer  k  jeho  sbirce  68. 

Rimovsky  Fr.  pfispiva  do  Mi- 
kovco\'a   >Lumira€    149. 

Ristori,  Neruda  chvali  jeho 
herecke  umeni   546. 

z  Rittersberka  Ludvik,  zasluhy 
jeho  o  ceskou  kritiku  hudebni 
23;  pHspiva  do  Mikovoova  »Lu- 
mira«  149;  mel  pfispivati  do  ty- 
denniku  J.  V.  Fricem  chystaneho 
167;  o  pratelstvi  clenfii  Kruhii 
Majoveho  pfi  jeho  pohfbu  168 
pozn. 

Rodenberg  J.  nasel  feuilletonu 
nova  themata   561. 

Rodiczki,  Neruda  z  n6ho  cer- 
pk  pro  sve  feuilletony  595  pozn. 

Roerich  byl  by  NcriKk>vyni 
idealem  555. 

Rohlicek,  Fric  s  nim  vyjedna- 
va  o  vydavini  tydenniku  167. 

Rojko  J.  K.  korresponduje 
s  Nemcovou  44  pozn. 

Rosenkrane,  Neruda  podal  z 
neho  ukazky  383  pozn. 

Rottovy  sestry,  diiveme  pn- 
telkyne  B.  Nemcove  30. 

Rousseau  ucil  ctiti  lid  venkov- 
sky  471. 

Rozehnal  Bedfich  rediguje  s  J. 
Oheralem  »Moravsk6  Narodni 
Noviny«  607. 


Rozkosny,  Neruda  o  pricine 
jeho  uspechu  553. 

Rotscher,     Neruda     ho     cituje 

543. 
Rulxjs,  Vorlicek  o  nem  v  >Lade 

Niole    159;    Sabina   jej    posuzuje 

447;    pestuje   historickou   novellu 

518;  Neruda  pise  o  nem  526. 

Rudny  Prokop  smeje  se  mla- 
dym  literatum  341 ;  o  zidech 
360. 

Ruge  Arnold  o  literamim  na- 
sem   zivote   351. 

Ruppert,  pi^edak  ceskeho  >Re- 
pealu«  418. 

Ruskin,  jeho  pdsobnost  spada 
do  doby  literarna  stagnace  v  Ne- 
mecku  a  v  Cechich  141  pozn. 

R{izickova  Anna  Vlastiniila  li- 
buje  si  v  sentiment41nich  basnich 
46;  prispiva  do  Mikovcova  >Lu- 
mira«  149;  jeji  verse  byvaly 
chvaleny  525. 

Riickert,  Nerudovi  pi^ipada  Oti- 
lie  Mala  jako  Riickertuv  ruzovy 
ker  497. 

Ryba   Jan,     literarni    kol porter 

645. 
Rybicka,  Neruda  ho  zada  o  za- 

jimave    drobnosti    dejepisne    pro 

>Kvety«   363 ;    o   Simonu    Lomni-' 

ckem  378. 

S.  J.  o  Pflegrovi  451  pozn. 

Sabina  Karel  zasahuje  do  poli- 
tickeho  ruchu  138  pozn. :  ve 
vezeni  140;  vnasi  nove  prou- 
dy  do  ceske  poesie  141 ;  pro- 
paguje  nove  smery  v  literature 
142;  pftspiva  do  Mikovcova  »Lu- 
mira<  149;  dostal  z4kaz  cokoliv 
d4vati  do  tisku  bez  pi^edchoziho 
vyslovneho  povoleni  167;  mel 
pfispivati  do  tydenniku  Fricem 
chystaneho  167;  >Upominka  na 
K.  H.  Machu«  v  aim.  »Maji«  168; 
pfispiva  do  »M4je«  169;  clenem 
Kruhu  M4j.  169  pozn.;  obrancem 
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mlade  gencrace  170;  pise  o  Jos. 
Jar.  Kalinovi  170;  napsal  uvahu 
o  Koubkon  170;  posuzuje  >M4j« 
171 ;  o  studiu  zivota  v  poesii  177; 
chce  nove  myslenky  a  pokrok 
180;  o  Halkove  >Piivoznikuc  190, 
245;  charakterisuje  smer  druzi- 
ny  Majove  191 ;  stradi  v  Olo- 
mouci  290;  pomer  jeho  k  alma- 
nahu  >Maji«  320  n. ;  pise  v  aim. 
»Maji«  0  Machovi  325;  predsta- 
vitel  ideji  Machovych  objasnuje 
naladu  mlade  generace  a  odpovi- 
da  Malemu,  zastavaje  se  Halka 
33^  "-,  339;  Neruda  ve  sve  odpo- 
vcdi  se  on  opira  338  n. ;  vliv  Kan- 
tfiv  a  Lessinguv  337;  prispiva  do 
»Obrazu  2ivota«  357;  Halek  obba- 
jiije  jeho  cinnost  413:  Zivotni 
osiidy  jeho  414  n. ; 
nuv  414;  agitujc 
prospech  polskych. 
styky  s  Machou  t 
liberaini  casopis 
Komet*    414    n. ; 


vliv  Jiingman- 
s  Machou  ve 
eniigran»tu  t. ; 
;  cte  s  dnihy 
Herlosuv  >Der 
napsal     zivoto- 


pisny  nastin  Karla  Herlose  415 
pozn. :  seznameni  s  Gross-Hof- 
fingerem,  redaktorem  politickeho 
lislii  »Der  Adler*  416;  konflikt 
jeho  s  policejnim  presidentem  hr. 
Sedlnitzkym  ve  Vidni  417;  styky 
s  R.  Glaserem,  Afr.  Meisznerem, 
M.  Hartmannem,  Franklem  v  ka- 
varne  Schochovc  t. ;  pi^edakem 
ceskeho  »Repealu«  418;  uveirej- 
nuje  v  >Taboru€  zivotopisy  pi^ed- 
nich  lx)jovniki'i  za  svol)odu  li- 
du :  Kosuta,  Bluma.  D^biiiskeho, 
Mieroslawskeho,  Bema,  a  afo- 
rismy  ze  spisi'i  L.  Borne  418: 
prispiva  do  Arnoldovych  >Obcan- 
skych  Novinc  419;  zatcen  a  vy- 
seti^ov4n  t. ;  spoluveznen  se  Slad- 
kovskym  a  Zimmrem  420;  J.  V. 
Fric  se  ho  ujimi  t. ;  strojnicky 
delnik  J.  St.  Kanka  ho  h4ji  proti 
obvineni  ze  zradcovstvi  421 ;  Ja- 
kub  Maly,  Tyl,  Havlicek  a  J.  V. 


Erie  o  nem  422;  jeho  basne  422 
n. ;  velebi  Byrona,  T.  Moora, 
Viktora  Huga,  Heinea,  Berange- 
ra,  Mickiewicze  a  Kollara  423; 
recensuje  basne  Vojt.  Ncjedlc- 
ho  t. ;  pfeklada  T.  Moora,  Alex. 
Puskina,  J.  Kozlova,  svedskeho 
bisnika  Stagiielia  426;  V.  Nebc- 
sky,  K.  Vinaricky,  Zdziechowski 
a  Jifi  Karasek  posuzuji  jeho 
basne  426;  vliv  Byronuv  426  n,; 
vliv  Mooruv,  Huguv,  Heincfiv, 
Berangeriiv  427;  pomer  k  M4- 
chovi  427;  vliv  Kozlovuv,  Z. 
Werner flv,  Lenaufiv  t. ;  jeho  po- 
vidlcy  a  romary  428  n. ;  pfeklada 
drobne  povidky  A.  Soubiranove, 
E.  Deschampsa,  Bestuzeva  a  Ka- 
ramzina  430;  Halek  chvali  jeho 
>Hrobnika«  430  n. ;  vliv  Machuv 
431  n. ;  >Hrobnik«  pry  jest  prace 
Machova  431  pozn.;  Neruda  po- 
•^iizuje  jeho  novellu  »Jaroslava« 
434;  J-  V.  Fric  vydava  jeho  ro- 
min  »Synove  svetlac  435;  v  Soj- 
kove  »Jasoni«  pocal  uvercjnovati 
roman  »Na  poustict. ;  pod  pseu- 
donjrmem  Arian  Zelensky  vydal 
•Morana  cili:  Svet  a  jeho  nicotyc 
435;  ncmecky  pod  pseud.  Leo 
Blass  napsal  >Die  Sturmvogcl  dcr 
Revolution  in  Osterreich  vor 
dem  Marz  1848*;  jeho  historicky 
romin  >Der  Abt  von  Sedletz*  jc 
V  rukopise  u  nakladatele  Hynka 
435;  vliv  K.  Gutzkowuv  437; 
vliv  Klicperflv  439;  jeho  price 
kriticke  a  literamS  historick6 
442  n. ;  Neruda  mu  sveiil  kritiku 
v  »Obrazech  2ivota«  442;  posu- 
zuje bisne  V.  Nejedl^ho  443;  F. 
Schulz  o  nem  jako  kritikovi  t, ; 
posuzuie  spisy  Tylovy  t. ;  posu- 
zuje basne  Koubkovy  445  '*  h4ji 
poesii  Byronovu  a  Michovu  445 
n. :  chvalen  J.  V.  Fricem  446; 
haji  druzinu  Majovou  proti  J. 
Mal^mu  446  n. ;  posuzuje  Rubsc, 
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Tyla,  Kalinu,  Koubka,  Turinske- 
ho,  P.  J.  Safarika,  V.  Stacha, 
Herlose  447;  bezpochyby  i  S. 
Hnevkovskeho,  J.  Rautenkrance, 
Tomase  Pesinu  z  Cechorodu  447 
pozn.,  Krasinskeho  448;  >Deje- 
pis  literatury  ceskoslovanske  sta- 
re a  stfedni  doby«  448  n. ;  pod 
pseud.  Leo  Blass  vydal  »Das 
Theater  und  Drama  in  Bohmen 
bis  zum  Atufange  des  XIX.  Jahr- 
hundertsc  449;  pokus  zivotoi>isny 
•Napoleon  Bonaparte*  450  pozn. ; 
podeziran  z  policejniho  udavac- 
stvi  505;  referuje  o  divadle  533; 
Neruda  posuzuje  jeho  drama- 
ticke  plody  a  j.  535,  540;  prispi- 
v4  d6  >Tydennika«  603. 

Sachs  Hans,  Neruda  z  neho 
cerp4  pro  sve  feuilletony  594 
pozn. 

Saltykov  pfekladan  do  »Obra- 
zfl  Zivota«  357. 

Sandova  George  ma  sveho  apo- 
stola  V  dru  Cejkovi  23,  31 ;  po- 
mer  Nemcove  a  Svetle  k  ni  30 
n.,  32;  lekturou  Halkovou  196, 
245;  Nerud"a  podal  ukazky  z  ni 
383  pozn;  pise  o  ni  520;  vliv  na 
Svetlou  487;  jeji  feuilletony  560. 

Saphir,  Neruda  take  z  neho 
cerpa  svij  humor  589  n. 

Sardou,  Neruda  jej  posuzuje 
542. 

Sazavska  Anna  (Kavalirova) 
prispiva  do  Mikovcova  »Lumira« 
149;  do  >Lady  Ni6!y«  159;  do 
>Maje<  169;  do  >Obrazfl  2ivota« 
357. 

Scott  Walter,  lektura  G.  Pfle- 
grova  453. 

Scribe,  Pfleger  vzdelal  po  ces- 
ku  jeho  jednoaktovku  »Posledni 
prekvapeni*  482  pozn.;  Neruda 
o  jeho  vlivu  na  Bozdecha  540. 

Sedlnitzky    hr.,    vidensky    pre- 


sident police jni,  zakazal  Sabinovi 
dalsi  pobyt  ve  Vidni  417. 

Seifert,  Neruda  chvali  jeho 
umeni  herecke  546. 

Sepp  J.  N.  o  Gorresovi  634 
pozn. 

Seume,  Neruda  souhlasi  s  jeho 
\'yrokem  o  herci   537  pozn. 

Sevigne  madam e  de,  abbe  J. 
L.  Geoff roy  pise  po  vzoru  jejich 
dopis^i  feuilletony  560. 

Shakespeare  William  prekladan 
do  cestiny  Fr.  Douchou.  J.  J. 
Kolarem,  Lad.  Celakovskym,  Jos. 
Cejkou  a  Jak.  Malym  146;  pre- 
klady  z  neho  v  >Lumiru«  150, 
V  »Obrazech  Zivotac  357,  dalsi 
pfeklady  384;  Nebesk^  o  nem 
165;  vliv  jeho  lektury  na  Halka 
196,  225  n.,  228,  230,  258  n.,  268; 
zaliba  pron  vzrusta  225  n. ;  Taine 
o  razu  jeho  osob  230;  >Hamlet€ 
234;  jeho  vliv  na  ceskou  litera- 
turu  po  strance  formalni  257, 
399;  Nerudi  o  nem  v  divadelnich 
recensich  304,  339,  348;  sc6ny 
z  neho  recitov4ny  o  svatku  Fri- 
cove  305;  Neruda  podal  z  neho 
ukazky  383  pozn. ;  Neruda  nemi 
jeho  zivelni  sily  400;  vliv  na 
Nerudu  409 ;  vliv  na  Pflegra  481 ; 
Neruda  vyciti  Halkovi  Shakes- 
pearomanii  540;  Neruda  zastdva 
se  jeho  vyznamu  proti  nemeck^ 
kritice  542;  Neruda  se  jim  iro- 
nicky  utesuje  549;  Neruda  zad4, 
aby  byl  uveden  na  ceske  jeviste 
549;  Neruda  o  torn,  ze  Shakes- 
peare i  Cervantes  zemreli  v  tyz 
den  579 ;  Neruda  pise  o  nem  podle 
Prolsse,  Friesena,  Kreyssiga, 
Starka  596  pozn. 

Shelley  pi^ekl4dan  Douchou 
145  J  ptisobi  na  M4chovu  gene- 
raci  325. 

Schaffgotsche  A.  hr.,  biskup, 
vydal  ostry  obeznik  proti  >N4- 
rodni    Jednote*   617;    zak4zal    P. 
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Kriikovskemu  komponovati  svet- 
ske  pisne  628;  chtel  v  zarodku 
utlumiti  nirodni  stranku  pfi 
tisiciletem  jubileu  sv.  Cyrilla  a 
Metodeje  630. 

Scharling  Henrik,  Neruda  o 
jeho  dramaticke  cinnosti  537. 

Schauberg,  Nemec,  veznen  se 
Sabinou  438  n. 

Schauer  H.  G.  o  Gotthelfovi 
132  pozn. ;  o  Nerudt)vi  397. 

Schefer,  Neruda  ho  preklada 
382  pozn. 

Schelling,  jeho  nazor  roman- 
ticky,  jim  vyp^stovany,  vyzniva 
z  Halkovych  >Vecernich  pism« 
247;   vliv  na  Halka  487. 

Schiller,  >Loupeznici€  227;  vliv 
na  Halka  229;  jeho  Tell  ma  pen- 
dant V  Nerudovych  »Knihach 
versu<  372;  Neruda  ma  pro  jeho 
dramata  jen  kuse  poznamky  541 ; 
pfi  jeho  tragedii  >Valdstyn«  hraje 
se  u  nas  >Kde  domov  mflj«  550; 
Fritz  Lemmermayer  zada  pro 
feuilleton  jeho  pathos  561 ;  Ne- 
ruda pise  podJe  neho  o  cene  her- 
cova  okamziku  596  pozn. 

Schl^el,  Fric  han!  jeho  poesii 
300. 

Schleiermacher,  o  zene  ve  spo- 
lecnosti  (Ideen  zu  einem  Kate- 
chismus  der  Vernunft  fur  edle 
Frauen)   16. 

Schleicher,  ucitel  Nerudfiv  na 
filosoficke   fakulte   295. 

Schlogel  Fr.  vn4si  do  feuiUe- 
tonu  otazku   socialni   561. 

Schmerling,  za  jeho  vlady 
zatceni  V.  Vavra  a  J.  Gregr  491. 

Schmidt,  italsky  dflstojnik,  po- 
mer  Nerudfiv  k  jeho  dcefi  493. 

Schmidt  Erich  o  Auerbachovi 
jako   spisovateli    134  pozn, 

Schmidtova  Lidunka,  pomer 
Nerud'fiv  k  ni  369  pozm,  493. 

Schoch,  V  jeho  kavarne  K. 
Sabina  byval  dennim  hostem  417. 


Schopenhauer,  Neruda  ho  do- 
stal  darem  od  Sembery  ml.  501 ; 
propagovin   feuilletonem  561. 

Schulenberg,  hrabe,  ma  za  pod- 
koniho  Jana  Pankla,  otce  B. 
Nemoove  10. 

Schulz  Ferdinand,  >Latinska 
babickac  130  pozn,;  Z  dejin  lite- 
ratury  ceske,  Spisy  Halkovy  137 
pozn. ;  pirispiva  do  Mikovcova 
>Lumira<  149;  ucastni  se  ovace 
Hankovi  167;  zivotopisec  Hal- 
kdv  194  pozn.,  202  pozn.,  203; 
o  literarni  cinnosti  Halkove  na 
gymnasiu  195;  vydiva  spisy  Hal- 
kovy 204,  250;  o  Halkovi  204 
pozn.,  225;  o  nemoci  a  smrti  Hal- 
kove 206  pozn,;  podava  s  pfateli 
Hankovi  album  306  n. ;  s  Neru- 
dou  diva  podnet  ke  sborniku 
•Poesii  svetove*  381  n. ;  o  Sabi* 
novi  kritikovi  443;  o  G.  Pflegro- 
vi  451  pozn.,  453  pozn.,  455  pozn.; 
spoluzakem  Pflegrovym  453;  Ne- 
ruda si  stezuje  K.  V.  Semberovi, 
ze  Schulz  ho  jako  feuilletonistu 
zb)rtecne  chvali  a  k  jadru  nedosa- 
huje  564;  posuzuje  A.  V.  Sem- 
berovo  dilo  >Zapadni  Slovane  v 
praveku*   612. 

Schwartthalerovu  jizdaniu  Ne- 
ruda poznal  V  ftezne  494. 

Schwarz  Fmnitisek  s  E.  H. 
Lipnickym  rediguje  almanah  >R(i- 
zi«  386  pozn. 

Schwarzenberg  dava  s  Clamem 
Martinicem  navrh  na  dve  tydenni 
ceska  predstaveni  ve  stavovskem 
divadle  547- 

Schwind  Moriz,  mafii^,  jest  za- 
ujat   poesii   pohadky   50. 

Siddhikiir,  Neruda  prekladd 
jeho  pohadky  383. 

Siemienski  pfekladan  do  Mikov- 
cova *Lumira«   150. 

Skal'kovic  viz    Kulda. 

Sklenaix)va   viz   Mala. 
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Skopalik  Frant.  prispiva  do 
•Hvezdy*  637. 

Skrejsovsky  o  Nerudove  tra- 
gedii  410;  chce  provesti  navrh, 
aby  rcditelem  Narodniho  divadla 
byl  Nemec  Wirsing  548;  Neruda 
ho  napada  583  pozn. 

Skrivan  J.  prispiva  do  kalen- 
dare  »Koledy<  616. 

Slabihoudek  clenem  Kruhu  M4- 
joveho  169  pozn. 

S14dek,  Neruda  mu  odevzdava 
•Lumirc  364;  pinspiva  do  »Lii- 
niira«  364;  styky  s  Nerudou  505; 
Neruda  posuzuje  jeho  Basne  528. 

Sladkovsky  Karel  dr.  mel  pfi- 
spivati  do  tydenniku  Fricem  chy- 
staneho  167;  clenem  strany  ra- 
dikalne  demokraticke  418;  zatcen 
a  vysetrovan  419;  spoluveznen 
se  Sabinou  a  Zimmrem  420;  po- 
mySli  na  politicky  dennik  489; 
Neruda  si  ho  vizi  523;  byl  slav- 
nostnim  fecnikem  pfi  polozcni 
zakladniho  kamene  k  Narodnimu 
divadlu  548  pozn. 

Sloboda  Daniel  prispiva  do 
»Tydenniku«  603;  do  kalendire 
>Koledy«  616. 

Slota  Rajecky  prispiv4  do  •Ty- 
denniku* 604. 

Slowacki  Julius  lekturou  H41- 
kovou  T96;  Neruda  dli  na  jeho 
hrobe  495. 

Smetana  v  hudbu  uvedl  Hal- 
kovu  pisen  na  moi'i  216;  Neruda 
o  jeho  »Da]iboru«  362;  Neruda 
bojuje  proti  jeho  nepi^teliSm  373; 
hraval  Nerudovi  a  jinym  pi^ate- 
lum  Chopina  a  Liszta  501 ;  styky 
s  Nerudou  505;  staroceskou  vi- 
nou  bylo  mu  ublizeno  548;  Ma- 
jer.  jeho  nastupce.  od  teze  stra- 
ny chvalen  548  n. ;  Neruda  ho 
vita  jako  genia  552  n. ;  Neruda 
o  piicine  jeho  lisp^chu  553;  Ne- 
ruda se  ho  zastava  554;  ukazuje 
na  jeho  umelecky  ceskou  pribuz- 


nost  s  Manesem  556;  v  Neru- 
dove   feuilletonu    583. 

Smetana  Jos.  Fr.  pirispiva  do 
Mikovcova   >Lumira«    149. 

Smil  J.,  pseudonym  J.  Palacke- 
ho,  viz  tarn    149. 

Sofokfes,  vliv  jeho  lektury  na 
Halka  196;  Neruda  mu  nerozumi 
v  originale  289. 

Sojka  Jan  Erazim  o  Nemcovi 
8,  9  pozn.,  14  pozn..  16  pozn.,  i8» 
25  pozn.;  o  povaze  Josefa  Nemce 
16  n.  pozn. ;  vliv  Mladeho  Ne- 
mecka  164;  jeho  list  »Jason«  stoji 
mimo  boj  starych  a  mladych  350 
n. ;  odpovida  Nerudovi  na  po- 
znamku  >Obrazu  2ivota€  325; 
nejstarsi  biograf  Karl  a  Sabiny 
414,  422  pozn.;  v  jeho  >Jasoni« 
pocina  vychazeti  Sabinuv  roman 
>Na  pousti«  435;  poprve  u  nas 
podal    theorii    feuilletonu    562   n. 

Sojka  Mil.  napsal  cestopisny 
obrazek  do  »Lady  Nioly*  159. 

Soubiranova  A..  Sabina  pfe- 
klada  z  ni  430. 

Soukop  Jan  prispiva  do  kalen- 
dai^e  >Moravana«  620;  pi^elozil 
Brodziriskeho  >  Vesta  vac  631 ;  »Ve- 
lehradky*  s  napevy  Pavla  Ki^iz- 
kovskeho   t. 

Spencer,  jeho  ptisobnost  spada 
do  doby  literami  stagnace  v  Ne- 
niecku  a  v  Cechach  141  pozn. 

Spielhagen  Bedrich,  Neruda 
pfeklida  jeho  >Aforismy«  382; 
vliv  na  Pflegra  468;  vnesl  do 
feuillctonfl  literaturu  561. 

Spinoza,  vliv  na  Bertholda 
Auerbacha  134. 

Spitzer  Daniel  vnesl  do  feuil- 
letonu osobni  ironii  a  satiru  561. 

Springer,  vliv  jeho  prflvodce 
po  Berline  na  Nerudu  574- 

St.  =  Stratimir,  pseudonym 
Fricflv,  viz  tam. 

Stagnelius,  svedsky  basnfik,  Sa- 
bina ho  pfekl&di  42i5. 
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Stach  Vaclav,  Sabina  ho  po- 
suziije  447. 

Stanifard,  Neruda  z  neho  cer- 
pa  pro  sve   feuilletony  595  pozn. 

Stanck  J.  B.,  jeho  rodina  rida 
vita  u  sebe  Nemcovou  24;  pri- 
spiva  do  Mikovcova  »Lumira< 
149;  clenein  Kruhu  Majoveho 
169  pozn. 

Stankovsky,  Neruda  posuzuje 
jeho  »2ebraky«  541  pozn.;  Neru- 
da se  zastava  Bozdecha  proti  na- 
fceni,  ze  ukradl  sva  dramata  583 
n.  pozn. 

Stara  Ant.  dr.  o  Susilovi  634 
pozn. 

Stark,  Neruda  pise  o  Shakes- 
pea  rovi  podle  neho  596  pozn. 

Stasek  Antal,  styky  s  Nerudou 
505;  Neruda  ho  pi^ecenuje  a  stavi 
jej  na  roven  Svatopluku  Cechovi 

530- 

Stefan  K.  prispiva  do  Mikov- 
cova »Lumira€  149. 

Stern,  Neruda  podal  z  neho 
ukazky  383  pozn.;  vliv  na  Neru- 
du  558. 

Stoger  postavil  za  Konskou 
branou     »Novome?tske     divadlo< 

533.  .  ^        . 

.Stradek  J.,  ve  fingovanem  do- 
pise  pod  jeho  jmenem  Neruda 
pi^iznava  vliv  Celakovskeho  376  n. 

Strachwitz  M.  hrabc,  vliv  na 
Nerudii  379. 

Straka  Mil.  pHspiva  do  Mi- 
kovcova »Lumira<  149;  prispiva 
do  >Lady  Ni61y«  159. 

Strakaty  dr.  uci  se  tanci  u 
Linka  s  Nerudou  289;  styky  s 
Nerudou  505;  napsal  s  Nerudou 
provolani  na  abiturientsky  sjezd 
506. 

Stranicky  V.  Cenck,  pseudo- 
•nym  V.  C.  Bendia,  viz  tam. 

Strauch  A.  prispivi  do  »Lady 
Ni61y«  159. 


Stroupeznicky,  Neruda  jej  po- 
suzuje 540. 

Sturmfeder  hrabe,  Fr.  Pravda 
vychovatelem  v  jeho  rodine  na 
Hradku  u  Susice  121. 

Sty  bio  vydal  »Divadla  pro  deti« 
od  Fr.  Pravdy  123  pozn. 

Sue  E.  pise  feuilletony  560. 

Susil  Frantisek  prispiva  do  Mi- 
kovcova »Luniira<  149;  jeho  >Mo- 
I  ravske  narodni  pisne<  posuzuje  v 
I  >Obzoru<  165 ;  zfistal  vzdilen  »Ty- 
denniku<  603;  jeho  dalsi  prace 
617;  o  cteni  lidu  nejprospesnej- 
sim  618;  korresponduje  s  M- 
Hattalou  620  pozn. ;  »Sebrafle 
basnc«  620  n. :  vliv  Boleslava  Ja- 
blonskeho  t. ;  dalsi  jeho  sbirky 
bisnicke  621  n. ;  vliv  Kc^laruv  t. ; 
latka  jeho  basni  622  11.;  slavu 
Husovu  nazyvi  sla\x>u  Herostra- 
tovou  624;  prir.ovnini  k  Vinari- 
ckeniu  t. ;  ke  Kollarovi  t. ;  jeho 
forma  basnicka  625  n. ;  vliv  Jung- 
mannfiv  625;  vliv  Vincence  2aka 
625  pozn.;  za  Jungmannem.  Pa- 
lackym  a  Safarikem  pestuje  ca- 
somiru  626;  vydal  >Anthologii  t 
Ovidia,  Katulla,  Propcrtia  a  Mu- 
sea<  626;  V  epigramech  se  nejvicc 
blizi  Kollarovi  a  Celakovskemu 
t. ;  vliv  Kolliruv  a  Herdruv  t. ; 
vliv  Lessing{iv,  Celakovskeho, 
Martialuv  627;  prelozil  spis  Jos. 
Flavia  >0  valce  zidovskec;  dalsi 
preklady  t. ;  »Moravske  narodni 
pisne  s  napevy  do  textu  vfadeny- 
niic  628  n. ;  vyber  pisni  poirizen  sc 
stanoviska  aesthetickeho  jako  u 
Kollara  a  Celakovskeho  628; 
Heyditk  chvali  jeho  sbirku  t; 
upoutal  Pavla  KHzkovskeho  ke 
tvorbe  sborovych  pisni  v  duchu 
lidovem  t.;  jeho  zivotopiscem  \t 
Matej  Prochazka  630;  jeho  tou- 
ha,  aby  nadseni  nabozensko-ni- 
rodnimu  d4n  byl  projev  dustoj- 
\  nou   pisni   dtichovni,   byla   ukojc- 
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na  631;  jeho  hlavne  usilini  byl  245:  ziskana  pro  >Maj«  323; 
narodni  zivot  na  Morave  zkleri- 1  iicastni  se  almanahu  >Maje«  326; 
kalisovan;  vliv  J.  J.  Gorresflv,  pfispiva  do  II.  rocn.  aim.  »M&je< 
Arnimuv,  Brentanuv  634;  pre-  342;  prispiva  do  >Obra2fi  2ivota« 
klada  z  versfi  Quidona  Gorresc  '  357 ;  o  idealu  basnika  485 ;  po- 
t. ;  marne  se  stavi  proti  proudu  mer  k  Nerudovi  487 ;  vliv  G. 
casovemu  635;  odstupuje  s  jevi-  Saaidove  t. ;  Neruda  chvali  jeji 
ste  literamiho  t.  ,  »Vesnicky   roman«    520;     Neruda 

Svatek  Josef,    vliv  na  Pflegra  |  lituje,  ze  jest  malo  takovych  pro- 


461 ;  redaktorem  vladniho  »Casu« 
490. 


saik{l  jako  Svetla  521;  Neruda  ji 
posuzuje  530;    Neruda    ji    chvali 


Svatek  V.  clenem  Kruhu  Ma-  i  536. 
joveho  169  pozn.  Svoboda     ucitelem     Halkovym 

Svetla  Karolina  o  Josefu  Fran-  ;  194;    vliv  jeho    >Geschichte    der 
tovi  Sumavskem  22  pozn.;  o  Cej-  1  Malerei<    a    >Die   Poesie    in   der 
kovi    23    pozn.;    seznamila    se    s    Malerei«  na  Nerudu  558. 
Nemcovou  27  n. ;  o  Nemcove  27       Swift,  satiricke  bachorky  48  n. 
pozn.;    choti    prof.    Muzaka    30;       Sykora  O.  o  humoru  Nerudo- 
pomiha    Nemcove    ve    hmotnych  ,  vych  feuilletonu  591  pozn. 
nesnazich  t.,  yj ;  o  Nemcov^  t. ;  '     Sylva-Taroucca  hr.  vybizi   sta- 
37,  40  pozn.,  51,  75,  86  pozn ;  po-  ,  vovsky  snem  moravsky    k  uzke- 
mer    jeji    k    George  Sandove  t.,    mu  spojeni  s  Cechami  609. 
^\  o  Cej  kovi  jako  ctiteli  George  !      Szarvady  Fr.  vydal  s  M.  Hart- 
Sandove  31 ;  o  piisobeni  I.  J.  Ha-  I  mannem    nemeckj'    pfeklad   Ale- 
nuse   na   Nemcovou  33  pozn.;   o    xandra  Petofiho  382. 
dflvernych  stycich  Nemcove  s  Q. 

Bendlem  34 ;  o  umyslu  Nemcove  Safafik  P.  J.,  zv^f'Sen^'  zajem  o 
vstoupiti  za  osetrovatelku  do  bid-  jeho  vlast  ve  sporu  ceskosloven- 
zince  37  pozn.;  o  korrespondenci  skem  3;  zasahuje  pfimo  do  poli- 
Nemcove  44;  je  zackou  a  nasle-  tickeho  ruchu  138;  Neruda  o  nem 
dovnici  Nemcove  60;  uzivi  v  je-  pise  296  pozn.;  Sabina  napsal 
stedskych  povidkach   ziv6ho  epi-    jeho  nastin  zivotopisny  447;  Ne- 


ckeho  spadu  107;  ma  za  vzor 
Bertholda  Auerbacha  134;  pfispi- 
va do  »Maje€  169;  o  protivnicich 
»Maje«  169;  pise  o  tendencich 
Majistu  171 ;  o  svetobolu  jako 
neduhu   socialnim    174;    o    caso- 


ruda  ho  chv&li  523;  vliv  na  Su- 
sila  626. 

Sach  mel  pnspivati  do  Fricova 
>Lumtra«  152. 

Salek    J.,    nakladatel    »Sloven- 
skych  pohadek  a  povesti«  Bozeny 


vych  problemech  178;  je  zasadni  i  Xemoov6  68 

odpiirkyni  theorie  I'art  pour  l>rt    ^  g^,^    ^}\s^\^k    do   Mikovcova 


180;  o  dru  Cejkovi  a  Boz.  Nem- 
cove 180;  o  prostonarodni  poesii 
186  n. ;  V  umelecke  praxi  se  znac- 


9Lumira<  149. 
Samberk  obral  si  nemecke  fra- 


nc   rozchazi    s    Nerudou    188;    o   sk>'  a  veselohry,  proti  nemu  Ne- 
problemu   narodnosti    v   poesii   a '  ruda    535;    Neruda    s  nun   nem 
V  umeni  189;  o  milostnem  roma-    spokojen  546  pozn. 
nu  Halkove  203;  o  Halkovi  242;       Sebor,   Neruda   o  pficine   jeho 
lisi    se    v   povidkach    od    Halka    uspechu  553. 
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Sembcra  Alois  Vojtech,  Ncm- 
cova  mu  pise  o  svcm  umyslu 
pfekladati  srbske  pohadky  Kara- 
dlicovy  4  pozn. ;  koiresponduje 
8  Ncmcovou  28  pozn.,  37. 44  pozn., 
68, 76, 87, 88  pozn. ;  jedna  ovykla- 
dkni  casopisu  na  Morave  599;  pise 
Vocelovi  599  pozn.;  dostal  sc  do 
Brna  601 ;  prispiva  do  »Tyden- 
nikiK  603;  vydava  s  Klacelem 
stavovske »Mora\ske  Noviny«  606; 
o  rovnosti  jazyka  ceskeho  s  ne- 
meckym  na  Morave  609;  v  cele 
•Moravske  Narodni  Jednoty  sv. 
Cyrilla  a  Methodftje*  610 ;  rediguje 
cesky  pi^eklad  fisskelio  zakonnika 
t. ;  »Nemecko-ceska  pravnicko- 
politicka  terminologie*  611 ;  vy- 
dal  >Magistri  Joannis  Hus  Ortho- 
graphia  bohemica*,  »Dejiny  reci 
a  literatiiry  ceske«  t. ;  vliv  Jung- 
ma  mi  uv  t. ;  o  zlomcich  Monseho 
a  Bockove  Hildegarde  HradLsf- 
skem  t. ;  styky  s  Kollarem  t. ; 
vliv  Kollaruv  61 1  n. ;  >Zapadni 
Slovane  v  pravekiu  612;  kritika 
dila  toho  od  Ferd.  Schuize,  J. 
Kalouska,  M.  Hattaly,  N.  Popo- 
va.  T.  Wojciechowskeho,  A.  Ma- 
ciejowskeho.  J.  Perwolfa  t. ;  >Ma- 
pa  zemc  Moravske*  t. ;  >Popis 
Moravy  a  Slezska*  613;  *Z.k- 
kladove  dialektologie  ceskoslo- 
venske*  613  n. ;  rozdeluje  dia- 
lekticky  Moravu  jinak  nez  Bar- 
tos  t. ;  pi^ispivi  <fo  Zapova  >Pout- 
nika«  (>Mesto  Holoniouc«)  614; 
vystupuje  proti  RKZ  615  n. ;  pfi- 
rovnani  ku  praci  Antonina  Vaska 
615. 

.^embera  K.  Vratislav  (ml.), 
Neriida  ho  prosi  za  text  k  histo- 
rickym  obrazdm  362;  Neriida  si 
m\\  stezuje  na  obtize  redaktor- 
ske  363;  kor respond ence  s  Ne- 
rudou  383,  498,  SOI  n.,  505.  506 
n.,  507;  Nerudn  mn  oznamuje, 
proc    zc    sveho    vydani    vyloucil 


nektere  arabesky  495;  pokladan 
za  dopisovatele  *Montagsrevue«, 
styky  s  Nerudou  504;  korrespon- 
duje  s  NeriKlou  505,  506  n. ;  551 
pozn.;  Nenida  pise  o  nem  525; 
vliv  na  Nerudu  558:  Xeruda  si 
mu  stezuje,  ze  Ferd.  Schuiz  ho 
zbytecne  chvali  jako  feuilletoni- 
stu  a  k  jadru  nedosahuje  564,  565 
pozn.;  Neruda  mu  pise  o  vydani 
svych  feuilletonu  u  Gregra  a 
Dattla;  Neruda  mu  pise  o  nabo- 
zenstvi  577;  ze  Hanka  nam  SN-ym 
falsifikatem  udelal  >svetovy  skan- 
da1«  584  pozn.;  pomaha  Ne^ 
rudovi  hledati  latku  k  feuilleto- 
nfim  595;  prispiva  do  »Hvc2dy« 
637 ;  *Z  mladych  naderc  ^9 ;  vliv 
Ncrudfiv   640;    Heineflv    t. 

§eps  Ant.  prispiva  do  Mikov- 
cova  >Lumira«  149. 

^imicek  Fr.  uci  se  s  Nerudou 
u  Linka  tancovat  289;  redigruje 
>Narod<  491. 

Simanovsky  clenem  Kruhu  Ma- 
jdVeho  169  pozn.;  Neruda  s  nim 
neni  spokojen  546  pozn. 

Skorpik  Fr.  X.,  >Percy  dniiiny 
Susilovy«,  chvali  Jana  Josefa 
Gorresa  634;  vede  boj  proti  Hav- 
lickovi  634  n. 

Smidek  Kard  o  paedagogickem 
vyznamu  »Babicky«  B.  Nemcove 
99  pozn.;  o  vydavani  casopisu  na 
Morave  599  pozn.;  o  J.  Oheralovi 
601  pozn. ;  o  Havlickovi  618  pozn. 

^milovsky  A.  V.  pise  priteK 
bohoslovci  Krupickovi  o  literar- 
nich  pomerech  314,  352  n. ;  styky 
se  Stulcem  353;  chvali  Nerudu 
t. ;  pise  Krupickovi  o  •Nerudovi 
353  n.,  402;  pi^ispiva  do  >Obrazii 
7.ivota«  357;  Neruda  mu  odpovi- 
da  v  >Hovorne«  >Obrazu  2ivota« 
359;  Neruda  lituje,  ze  jest  malo 
takovych  prosaikfl  jako  Smilov- 
sky  521. 
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Sohaj  Fr.  dr.  professorem  aka- 
demickeho  gymnasia  za  studii  Ne- 
rudovych  288. 

^pindler  pokladan  za  dopiso- 
vatele  »Montagsrevue€  504. 

SCastny  Alfons,  filosof  samouk, 
Neruda  ho  chvaJi  523. 

Sfastny  VI.  pfispiva  do  Hvez- 
dy«  637. 

Stepanek,  Neruda  o  jeho  dra- 
maticke  cimiosti  536. 

Storch  Karel  pfispiva  do  «Ob- 
zoru€  164  pozn. ;  vola  po  casopise 
na  Mbrave  599. 

Strauch  A.  pfispiva  do  Mikov- 
cova  iLiimira*  149;  licastni  se 
ovace  Hankovi  167. 

Stulc  Vaclav  chvali  tPohorskou 
vesnicic  B.  Nemcove  115  pozn.; 
v  »BlahovestU€  uvefejiiuje  Prav- 
dovy  prace  118;  dbvrsuje  cesk6 
obrozeni  v  katolicko-vlasteneckych 
tendencich  124;  pfispiva  do  Mi- 
kovcova  tLumirac  149;  ucitelem 
Halkovym  194;  professorem  aka- 
demickeho  gymnasia  za  studii 
NerudOvych  288;  Neruda  v  na- 
bozenskych  hodinach  ho  mistrne 
porazi  289;  styky  se  Smik>vskym 
353;  chrani  Hilka  t. ;  Neruda 
hani  jeho  basne  528;  Neruda  s 
nim  polemisuje  584  pozn. 

Sttir  Ludevit  svym  vystoupe- 
nim  ve  sporu  ceskoslovenskem 
vzbuzuje  zvyseny  z4jem  o  Slo- 
vensko  v  ceskem  pisemnictvi  3; 
vydava  casopisy  na  Slovensku 
601. 

Subert  A.  R,  Neruda  zaluje,  ze 
se  nam  nedostava  tak  dobrych 
prosaiku  jako  jest  Subert  520. 

Sumavsky  Josef  Franita,  styky 
s  Nemcovou  6;  uv4di  Nemcovou 
do  ceske  literarni  spolecnosti  22; 
je  clenem  pokrokovejSi  druziny 
literarni  mladeze,  skupene  kolem 
»Cechoslava<  22;  Neruda  posu- 
zuje  jeho  slovnik  302  n^ 


Svanda  ze  Semcic  fevni  na  G. 
Pflegra    482. 

Svihovec  V.  pfispiva  do  Mi- 
kovcova   »Lumira€    149. 

Taaffe,  jeho  ministerstvo  pro- 
vadi  novy  vladni  utlak  503. 

Tacitus,  vliv  na  Pflegra  454. 

Taine  o  Jagovi  a  razu  osob 
Shakespearskych  230. 

Talma,  v  Nerudove  citate  543. 

Tasso  Torquato,  Nebesky  pise 
o  nem  165;  vliv  jeho  lektury  na 
Halka  196;  v  Nerudove  basni 
>U  nas«  328;  Neruda  by  chtel 
ziti  jako  on  576;  Vincenc  Zak 
pfelozil  >Osvobodeny  Jerusalem* 
629. 

Tauer  P.  J.  o  Pfkgrovi  451 
pozn. 

Taxisska  hrobka  v  ftcznc 
okouzluje  Nerudu  494. 

Tegner,  Neruda  doplnuje  jeho 
verse  176. 

Tesik  J.,  styky  s  J.  J.  Gorre- 
sem  634. 

Tever  Felix,  jeho  »V  soumra- 
ku«  ma  tyz  motiv  jako  Nerudo- 
va  >Albina  di   Rhona«  396  pozn. 

Thackeray  pestuje  drobno- 
malbu  V  romane  398. 

Thiboust,  Neruda  ho  posuzuje 
537  pozn. 

Thome,  div.  feditel  ve  Pstros- 
ce  pfi  premiefe  Nerudovy  »Pro- 
dane  lasky*  404;  ma  spory  s 
Pflegrem  479;  nabizi  Nerudovi 
misto    dramaturga    534. 

Thurn-Taxis  Rud.  knize,  Pfle- 
ger  mu  venoval  roman  »Z  male- 
ho    sveta«   471   pozn. 

Tieck  Ludwig,  skladatel  poha- 
dek  50;  Neruda  podal  z  neho 
ukazky  383  pozn.;  Neruda  ho 
cituje  543. 

Tieftrunk  mel  pfispivati  do 
Fricova  »Lumira«   152. 

Tille  V.   dr.   o  korrespondenci 
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Nemcov^  53  pozn. ;  o  pohadkich 
B.  Nemcove  54  n.  pozn.,  62  pozn., 
65;  jeho  p^ci  otistena  Nerudova 
korrcspondence  s  Machackovou 
498  pozn. 

Tobolka  Zd.  o  Havlickovi  635 
pozn. 

Tollmann  Ant.  studuje  na  ma- 
lostranskem  gymnasiu  s  Nerudou 
287;  nejiepsi  pfitcl  Nerudflv,  ze- 
mrel  308;  Ncruda  vzpomini  jeho 
smrti   367. 

Tolstoj  prekl4dan  do  tObrazu 
2ivotac  357. 

Toniasek,  Ncruda  o  pricine 
jeho   uspechu   553. 

Tomek  V.  V.  v  tPametech 
z  meho  zivota<  o  Sabinovi  417 
pozn. ;  venoval  se  Praze  histo- 
ricke  566. 

Tomicek  jest  clenem  pokroko- 
vejsi  druziny  literarni  mladeze, 
skupene    kolem    iCecliosIova*    22. 

Tonner  clenem  Kruhu  Mijo- 
veho  169  pozn. 

Tfebizsky  Benes  Vaclav,  Nc- 
ruda lituje,  ze  se  nam  nedostiva 
tak  dobrych  prosaiku  jako  jest 
Benes  520;  Neruda  ho  chvili 
52T   n. 

Truhlaf  A.  o  Sabinovi  449. 

Tfima  uvedl  k  nam  nizory 
Mazziniho,  jez  prejima  Neruda 
511  pozn. 

Turgenev,  jeho  cinnost  spada 
do  doby  literarm  stagnace  v  Ne- 
mecku  a  v  Ccchach  141  pozn. ; 
prekl4dan  do  tObrazfl  2ivota€ 
357;  Neruda  mu  zavidi,  ze  pise 
CO  chce  305:  Neruda  ho  chv41i 
520. 

Turin  sky  Fr.  pfispiva  do  Mi- 
kovcova  »Lumira€  149;  Sabina 
ho   posuzuje   447. 

Turnovsky  J.,  »Za  praporem 
sokolskym*  168  pozn. ;  vy  da  vat  el 
spisu   Tylovych   417  pozn. 


I      Tyl    Josef    Kajetan    probuzuje 
i  v   Nemcove  spisy  svymi   vedomi 
narodni  2;  vliv  na  ni  20;   Nem- 
cova  vyklada  ostrou  kritiku  Hi- 
vlickovu     o     Tylovi     za     projcv 
oFobni  zasti  6;  jeho  »Kvety«  pfi- 
naseji  b4sne  Nemcove  47;  o  ba- 
chork4ch  Nemcov6  65;  pfekonan 
V    tvorem    nove    prosy     basnicke 
Nemcovou65;    zasahuje  pnmodo 
politickeho     ruchu     138;     pfedni 
z    mladsich     romantikiav,     umira 
140;  Havlicek  posuzuje  jeho  »Po- 
sledniho      Cechat      142;      chvali 
tLadu  Ni61u€   158;    Neruda  oce- 
nuje   jeho  vyznam    183;   odchazi 
z  redakce  ^Kvetiic  332;  o  Sabin- 
skem    (Sabinovi)     416    11.    pozn., 
422;   Sabina  posuzuje  jeho  spisy 
443»   447;    pestuje   historicky   ro- 
man   518;    pi^stal    psati    sve  ro- 
m4ny   521 ;    Neruda   pise   o  nein 
526:   o  jeho  cinnosti   dramaticke 
535  n. ;  Neruda  jej  posuzuje  540; 
pokousi  se  o  feuilletcm  562;  vy- 
d4va  V   Praze    >Sedlskc   Noviny* 
608. 

Tyn  E.  pnspiv4  do  Mikovcova 
>Lumira€    149. 

'i'yrs,  Neruda  ustupuje  jeho 
kritice  559  n, 

Tyrsov4  R.  pnrovn4va  J.  Ma- 
nesa  k  B.  Nemcove  s  hlcdiska 
n4rodopisn6ho   76  pozn. 

U  hi  and  pfekladdn  Friiem  pro 
>Ladu  Nioluc  159;  vliv  na 
Pflegra  457- 

Uhlii^  Josef  pnspiv4  do  Mikov- 
cova  »Lumira«   149. 

Ullmannov4  A.  pnznivk3mi  B. 
Nemcove   37. 

Ungewitter,  Neruda  z  neho 
cerp4  pro  sve  feuilletony  595 
pozn, 

Uyssov4  Tereza,  svckruse  Gio- 
cholouskova,  opatruje  maleho 
Jana  Nerudu  272  n. 
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Vasek  Antonin,  pfirovnani 
k  A.  V.  Semberovi  615;  zivot  a 
pusabeni  ve  Slezsku  645  n.;  jeho 
•Opavsky  Besednik*  647  n. ; 
•Opavskj?  Tydenrak*  649;  prace 
filologicke  t. ;  jeho  d(ikaz,  ze 
RKZ  a  EJ  jsou  podvrzena  dila 
Hankova,   uznal   Gebauer  649  n. 

Vavra  Vincenc,  Nove  dopisy 
Boz.  Nemcove  2  pozn. ;  o  Boz. 
Nemcove  8  pozn.,  10  pozn.,  14 
pozn.,  33,  39,  86  pozn.,* 97  pozn.; 
o  korrespondenci  B.  Nemcove 
s  V.  Vrbikovou  36  pozn.,  44 
poznu :  o  nejednotnem  zpusobu 
tvofeni  B.  Nemcove  84  pozn.; 
»Z  detskych  let  B.  Nemcove*  89 
pozn. 

Vavra  Hastalsky  mel  prispi- 
vati  do  tydenniku  Fricem  chy- 
staneho  167;  cl'enem  Kruhu  Ma- 
joveho  169  pozn.;  s  Nerudou 
11  Linka  uci  se  tancJti  289;  cle- 
nem  strany  radikilne  demokra- 
ticke  418;  pomysli  na  politicky 
dennik  489;  zatcen  za  vlady 
Schnierlingovy  4Q1 ;  pise  v  >Hla- 
se<  o  Otilii  Male  497. 

Veleminsky  Karel  o  Pflegrovi 
451  pozn.,  455  pozn.,  458  pozn., 
460,  462  pozn.,  463  n.  pozn.,  468 
pozn..  478  pozn.,  481  pozn. ;  Arne 
Novak  posuzuje  jeho  spis  o 
Pflegrovi  452  pozn.;  o  Pflegrove 
»Ztracen6m   zivote«  469. 

Veleslavin.  Machovym  >Cika- 
iium*  vytykali.  ze  nejsou  psani 
jazykem   Veleslavinskym   529. 

Vprgilius,  vliv  na  Pflegra  454. 

Verne,  Nernda  radi  prekladati 
ho  523  n. 

Vesely  Hynek  prispiva  do  Mi- 
kovcova  >Lumira*  149;  jeho  ne- 
krolog  pfipojcn  na  konec  >Lady 
Nioly*   159. 

Vesely  J.  O.,  Nernda  ho  posu- 
zuj(    541. 


\'^igny  A.  de,  Pfleger  vzdcUil 
jeho  drama  »Chatterton<  482 
pozn. 

Vilimek  J.  R.  uci  se  tanci 
11  Linka  s  Nerudou  289;  vydivi 
s  Nerudou  »Obrazy  2ivota<  320; 
uchystal  s  Nerudou  >Humoristi- 
sky  kalendaf*  332  n. ;  s  Nerudou 
ohlasuje  »Obrazy  2ivota<  333  n. ; 
prispiva  do  >Obrazi'i  Zivota*  357; 
s  J.  Novakem  vydal  Nerudovy 
arabesky   386  pozn. 

Vinaficky  Karel  kona  praci 
obrozenskou  smerem  katolicko- 
vlasteneckym  124;  pi^estiva  byti 
clenem  basnicke  druziny  ceske 
140;  basen  pfiFezitostni  v  C.  C. 
M.  144:  pi'eklada  nektere  ody 
Horatiovy  145;  posuzuje  basne 
Spbinovy  426;  tupi  Nerudu  584 
pozn. ;  prirovnavin  k  Su.Mlovi 
624. 

Vlcek  Jaroslav  o  Boh u slave 
Rajske  4  pozn. ;  s  Marii  Gebaue- 
rovou  vydava  >Sebrane  spisy  Bo- 
zeny  Nemcove*  40  pozn. ;  v  »Ne- 
kolika  kapitolkach  z  dejin  nast 
poesie*  o  B.  Nemcove  93  a  pozn. ; 
o  dialektickych  zvlastnostech 
>Pohorske  vesnice*  B.  Nemcove 
115  pozn.;  o  V.  Furchovi  638; 
o  versich  Janka  Krafa  t. 

Vlcek  v.,  Neruda  jej  posuzuje 
540. 

Vlk  Josef  pi'ispiva  do  >Tyden- 
niku<  604. 

Vltavsky  B.  pi^ispiva  do  •Lady 
Ni6Iy«   159. 

Vobornik  J.  preloziT  spis  M. 
Zdziechowskelio  >K.  H.  Macha 
a  by  r  on  ism  cesky«  158  pozn.,  207 
pozn. ;  »Padesat  let  literature' 
ceske«  168 ;  o  Machovi  446  pozn. ; 
o   Pavlu   Kfizkovskem  628  pozn. 

Vocel  Jan  Erazim  »Pi^ehled 
ceskeho  casopisectva  r.  1848  a 
1849*  137  pozn. ;  o  ceskem  caso- 
pisectvu  138  pozn.;  prestiva  byti- 
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cleinein  basnicke  druziny  ceske 
140;  V  clanku  >Nase  doba«  vybizi 
k  cilejsimu  zivotu  na  poli  sloves- 
nem  143  n. ;  vyslovuje  obavy 
pfed  provedenim  id«ji  socialni 
demokracie  143  pozn. ;  pfispiva 
do  >Perel  ceskych*  145;  jest  uci- 
lelem  Nerudovym  na  fakulte 
filosoficke  295;  vliv  na  Pflegra 
459;  korresponduje  se  Semberou 
599  pozn. 

Volny,  pestitel  vedy  na  Mo- 
rave  631. 

Volsovsky  Ferd.  pHspiva  do 
^likovcova   >Lumira€    149. 

Voltaire  sklada  satiricke  b4- 
chorky  48  n. ;  Neruda  pise  o  nem 
339;     Neruda   klade   ho   za   vzor 

Vorlicek  pise  v  >Lade  Ni6Ie« 
o  Rubsovi  159;  mel  prispivati'do 
tydenniku  Fricem  chystaneho 
167;  cTenem  Kruhu  Majoveho  169 
pozn. ;  nastinuje  program  >Lady 
Niolyc    299. 

Vrbikova  Veronika  korrespon- 
duje s  Nemcovou  2,  14,  36  pozn., 
44  pozn. 

Vrchlicky  J.  v  pfednasce  El. 
Krasnohorske  265;  pinspiva  do 
>Lumira«  364;  \\\\y  novoroman- 
ticke  377;  vliv  Neruduv  379 
pozn.;  Neruda  se  ho  zastava  529; 
o  Vincenci  2akovi  v  pi^edmluve 
k  svemu  pfekladu  Torquata 
Tassa  »Osvobozeneho  Jerusalc- 
mac  630  pozn. 

Vrfatko  Ant.  Jaroslav  rediguje 
>Perly  ceske*  145. 

Vyhlidal    Jan,     »Nase    Slezsko< 

Vychodil  Pavel  o  Susilovi  620 
jHizn. :  o  Kollarovi  a  Susilovi 
624:  o  Susilovi  625,  626  pozn.. 
C27  pozn. 

Vymazal  Fr.,  Neruda  posuzuje 
jeho  >Slovenskou  poeziji«  517; 
o    Xejedlem     a    ^emberovi     jako 


pfbkladatelich     Ob6inskeho 
konnika  611  pozn. 


Wagner  O.  o  socialni  poesii 
Freiligrathovc  a  jejim  hlase  ce- 
skem  472   pozn. 

Wachenhusen,  Neruda  zadi 
Censkeho  o  voicnsky  zabavny 
g'^mre,  treba  podle  vzoru  \Va- 
chenhusenova  364. 

VValdau  Alfred  posuzuje  Pfle- 
grovy  >Cypfisc«  459;  styky  s  Ne- 
rudou  600,  viz  Jaros. 

Waldek   R.»   Neruda    ho    cituje 

543. 

Waldstein,  Neruda  ho  pfekla- 
da  382  pozn. 

Weber,  Neruda  podal  z  neho 
ukazky  383  pozn. 

Welserovna,  Neruda  poznal 
kolebku   jeji    Augsburg   494. 

Wengler,  prosti^ednictvim  jeho 
>Hausschatz  der  deutschen  Hu- 
moristikc  poznava  Neruda  Herr- 
manna  Marggrafa  519  pozn. 

Wenzig  Josef  radi  Nemco\'C 
V  jeji  nouzi,  aby  si  zridila  vycho- 
vavaci  ustav  pro  divky  37;  pod- 
poruje  Nemcovou  t. ;  Neruda 
oznamuje  jeho  dMo  o  skolstvi 
286  pozn.;  reditel  reilky  v  Pan- 
ske  ulici  za  studii  Heydukovych 
289;  Nerudfiv  referit  o  nem  319; 
Neruda  posuzuje  Wcnzigovy 
skolske  brosury  359;  Neruda  ho 
rozbira  541. 

Werfer,  Neruda  z  neho  cerpa 
pro  sve  feuilletony  595  pozn. 

Werner  Z.,  Fric  hani  jeho 
poesii  300:  vliv  na  Sabinu  427; 
Neruda  obdrzel  jeho  spisy  od 
^embery  501. 

Wesselly,  vliv  jeho  >6er]ins 
historische  Erinnerungenv  Merk- 
wiirdigkeiten  und  Volkssagcn«  na 
Nerudu  574;  Neruda  z  neho  cer- 
pa pro  sve  feuilletony  595   pozn. 


1 


705 


Westemiann,  jeho  casopis  do- 
pinil  zivotopis  »uherskeho  muzi- 
kanta<  Ant^ivna  Cermakia  378 
pozn. 

White   prekladan   Celakovskym 

145- 

Wieland,  Neruda  podat  z  neho 
iikazky  383  pozn.;  vliv  na  Neru- 
du  513. 

Wienbarg  Ludolf  klade  vahu 
na  cin  v  zivote  173;  vola  mlade 
basniky  k  studiu  zivota  176;  po- 
zmenii  s  Bdrnem  klassicky  ideal 
humanitm    187. 

Wienburg  nastinil  prvmi  plan 
noveho  realisticko-psychologicke- 
ho   romanu  pritomnosti  429. 

Wiener  W.,  vfiv  jeho  »Reise- 
skizzen  aus  dem  Orient<  na  Ne- 
rudu  574. 

Wilbrandt,  Neruda  o  nem 
obsirne  referuje  542. 

Wilde  spudi  podobne  o  ume- 
lecke  amoralitc  jako  Neruda  538. 

Wirsing,  Nemec,  mel  se  usilim 
Skrejsovskeho  stati  feditelem 
Narodniho    divadla    548. 

Wojcicchowski  T.  posuzuje  A. 
V.  Semberovy  >Zapadni  Slovany 
▼  praveku<  612. 

Wolf  Rudolf,  pntel  Pflegruv, 
uvedl  Pflegra  do  Pinbramovy 
smichovsk6   tovarny   475. 

Wolff  Walthcr  dr.  i'eSi  si,  snad 
za  vlivu  Lessingova,  otazku  Kri- 
sta  a  Luthera  na  jevisti  podobne 
jsko  Neruda  537  pozn. ;  vliv  jeho 
>Jerusalema<  na  Nerudu  574. 

Wotzel,  V  jeho  chlapeck6ni 
11  stave  pinjal  Neruda  ucitelstvi 
ccstiny  a  ncmciny  313  n. 

W(urm)  Cejkovsky  J.  prispi- 
va  do  »Hvezdy«  637. 

Wurm    Ignac    o    Susilovi    628 
•  pozn. 

Wurzbach  o  Sabinovi  422  pozn. 


Zabran  sky  Josef,  spisovatel  slcz- 
sky  644. 

ZahdAska  Katefina,  vevodky- 
lie,  ma  za  komornou  matku  B. 
Nemcove   10.  ^ 

Zahradnicky  M.  V.  o  ceskem 
divadelnim  zapase  548  pozn. 

Zacharia,  Neruda  z  neho  £erpa 
pro  sve  feuilletony  595  pozn. 

Zakrejs,  Neruda  odsuzuje  jeho 
>Krare  sveho  lidm  539;  Neruda 
ho  posuzuje  540. 

Zap,  do  jeho  >Poutnika€  pfi- 
spiva   A.    V.    Sembera  614. 

Zasmucky  J.  viz   Barak. 

Zdobnicky  pi^ispiva  do  Mikov- 
cova   >Lumirac   149. 

Zdziechowski  pravi,  ze  Josef 
Vaclav  Fric  z  ccskych  basnikfr 
jediny  spravne  pochopil  Byro- 
na  151 ;  upozornuje  na  politicky 
vyznam  »Lady  Nioly*  157;  jeha 
spis  >K.  H.  Macha  a  byronism 
cesky*  pi^elozil  Jan  Vobornik  158 
pozn. ;  \'ytyka  Halkovi,  ze  v 
>Alfredu«  ideal  isoval  nicemneha 
zbabclce  207  n. ;  o  Machovi  207 
pozn.,  426;  o  Halkove  basni  >Mej- 
rima  a  Husejn<  212;  obsah  Hal- 
kova  >Goara€  213  pozn.,  214;. 
o  naivnim  idealismu  255 ;  posu- 
zuje  hasne    Sabinovy   t. 

Zedwitz,  Xeruda  podal  z  neho- 
ukizky  383   pozn. 

Zechtiel,  o  jeho  bcnefici  se 
dava  tSanicec,  Iraska  »s  kasiro- 
vanym  volemc  532. 

Zeithammer,  Neruda  s  nim  po- 
lemisuje  583  pozn. 

Zeleny  Vaclav  o  Kolarove  pi'e- 
kladu  Shakespeara  146;  o  Hei- 
neovi  162;  pfispiva  do  »Obzoru« 
164  pozn.;  je  pnofessorem  aka- 
demickeho  gymnasia  za  studii 
Nerudovych  288;  o  Nerudove 
»Hfbitovnim  kviti<  312;  pi.se  ve 
II.     rocniku     almanahu     »Maje«. 


Literatara  teakA  d«T«tenictlho  itoletf.  Ill/t. 
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o     Erbenovi     341 ;     pfispiva     do 
•Obrazfi   2ivota«  357. 

Zerrkl  P.  zjistil  pfesnc  daluni 
narozeni  Karla  Sabiny  414  pozn. 

Zeyer.  vlivy  novoromanticke 
yfT\  Neruda  vytyka  jeto  roma- 
nu  >Ondfeji  Cernysevuc  pnlis- 
nou  romanticiiost  520;  Neruda 
ntdocenil   jeho  talentu  530. 

Ziak  V.   viz  Z4k. 

Zibrt  C,  »Jak  se  divala  B. 
Nenicova  na  lidove  podini  v  ,Ba- 
"bicce*  a  v  slovenskych  pohad- 
kachc  4  pozn. ;  >Z  dopis^  B.  Nem- 
cove«  5  pozn. ;  o  Nemcove  10 
pozn.,  28  pozn.,  2^7  pozn. ;  o  kor- 
respondenci  Nemcove  44  pozft., 
87  pozn. ;  o  illiistracich  >Ba- 
l)icky«  B.  Nemcove  od  Adolfa 
Kaspara  98  pozn. 

Ziljsky    M.    Majer    korrespon- 
■dnje  s  Nenicovou  44  pozn. 
'  Zimmer    spoluvcznen    se    Sabi- 
non  a  Sladkovskyni  420. 

Zimmermann  Fr.  dr.,  vliv  jeho 
Jia   Nenidii   574  pozn, 

Zonbek,  Xcnida  mu  oznamuje, 


ze  zavede    v   »Kvetech«    rubriku 
»Historickych  okolnosti*  363. 

Zucker,  Neruda  z  neho  cerpa 
pro  sve  feuilletony  595  pozn. 

Zvonar  clenem  Kruhu  Majo- 
veho  169  pozn.;  ucastni  se  schu- 
zek  literitfl  u  Fr.  Holiny  292; 
hudebnici  293;  uci  zpevu  v  Jed- 
note    katolickych    tovarysu     314; 

I  pfispiva  do  tObraziX  2ivotac  357 ; 

!  slozil    sbor    k    textu    Nerudovu 

i.  J.  V  dlanku  >Z  Moravy«  pro- 

\  nasi  soud  o  nasich  kiisitelich  183 

pozn. ;  odpovida  na  kritiku    Kla- 

cela  od  Jakuba  Maleho  336  pozn. ; 

2ak  (Ziak)  Vincenc  pnspiva 
do  tTydenniku*  603 ;  vliv  jeho  na 
Susila  625  pozn.;  pfelozil  Tor- 
quata  Tassa  >Osvobodeny  Jerusa- 
lem* 629  n. 

7.elensky  Arian,  pseudonym 
Sabinuv,  viz  tam. 

Zirovnicky  Viclav  redaktoren\ 
tydenndku  >Hvezdy«  635,   637. 

2izka,  Neruda  pise  o  nem   526- 


